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FOREWORD 


We are glad to present to the academic world the present work, which, 
we think, was looked upon since long as a desideratum. It is primarily meant 
for scholars and students who are interested in Sanskritic studies. 


At the outset it may be mentioned that the scheme of bringing out a 
Tri-lingual Dictionary emanated from the Board of Editors of the Sanskrit 
College Research Series. towards the end of year 1962 when the Education 
Deparment of the Government of West Bengal promptly responded to it by 
including it in the Third Five Year Plan. 


We are very fortunate in having the services of Dr Govindagopal 
Mukhopadhyaya, now Professor and Head of the Department of Sanskrit, 
University of Burdwan, and Dr Gopikamohan Bhattacharya, Reader in 
Sanskrit, Jadavpur University, as compilers of this dictionary. During the 
absence of Dr Bhattacharya, who had to proceed overseas, his assignment 
was given to Srimati Minati Kar, 31. 4., Vedantatirtha, our Assistant Editor. 


On behalf of the Board of Editors I must express my sincerest thanks to 
these three scholars who have not spared themselves in seeing the work through. 
In this context I must also convey my thanks to Dr Kali Kumar Datta, 
for his valuable suggestions and help in the reading of proofs. Thanks are also 
due to Dr R. C. Hazra, Dr S. K. Mitra, Pandit Dinesh Chandra Shastri, 
Shri Rajatbaran Dattaray, Shri Kalidas Bhattacharya, Dr Asoke Chatterjee, 
Shri Dhyanesh Narayan Chakravarti, Dr Dilip Kanjilal and Pandit Nanigopal 
Tarkatirtha for their cooperation at various stages of the work. 


Sanskrit College, 
Calcutta GAURINATH SASTRI 


March 31, 1966 
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GENERAL EDITOR’S NOTE 


It was our original intention to bring out a revised edition of the 
Sabdasara, a Sanskrit-Bengali dictionary by the late Pandit Girish Chandra 
Vidyaratna, a Professor of Grammar and Literature at this Institution 
(1855-1882) which has long gone out of print. In course of revision it was felt 
that a complete change-over in the method of derivation of words was 
necessary as Pandit Vidyaratna followed the rules of Mugdhabodha, whereas 
modern students follow the Paninian system. ै 


Further, to make it useful to a wider circle of scholars the work has 
been replanned and made tri-lingual in character with suitable derivations of 
words as far as practicable. As a matter of fact we have tried to follow the 
principles of practical utility and scholarly accuracy. The words and their 
derivations are printed in Nigari script to the advantage of readers in 
different parts of the country and abroad 


In the selection of words we have generally followed the Sabdasara, 
but have also incorporated some important words from the Sabdakalpadruma 
of Raja Radhakanta Dev Bahadur and the Vacaspatyam of Pandit Taranath 
Tarkavacaspati. We have not included all the words ending in satr for obvious 
reasons. In giving the Bengali meanings we have consulted Vaigiya Sabdakosa of 
Haricharan Bandyopadhyaya also along with the aforesaid works, The English 
renderings have generally been drawn from the works of Monier-Williams 
and V.S.Apte, We have been more or less exhaustive in giving the meanings 
in Bengali than with their English equivalents as we have chosen to give 
only the important meanings in English. Regarding the different Bengali 
meanings of the words we have simply followed the order of the Vacaspalyam. 


So far as the signs are concerned, the etymological structures are 
given in brackets [ ]; the suffixes added to verbs have been put after the 
minus sign (-) and those added to the nouns come after the plus sign (+ ). 
Alternative forms are shown under brackets [ ] and while supplying their 
corresponding derivative character the suffixes are put in brackets ( ). 


When a particular word in its feminine gender carries a completely 
different sense its corresponding meaning and the derivation in feminine form 
are shown separately in Nagari script. The semi-colon sign ( ; ) used between 
English meanings indicates the differencc in gender in the corresponding 
Sanskrit term. 
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TRI-LINGUAL 


ज 


अ yo [अव-ड] Rg aao seta, निदं, 
agaia, वर्षगांलांच. wifes 
Visnu ; negation, first letter of the 
Indian alphabet. 

अंश yo [अनश-घज] frett, ated, Ys, झक! 
Part, shoulder. 


अंशु ge [अन्‌श-उ] fens, अछांग्र Za ast | 


Ray, fibre-end 
अंशुक छो० [अंशु+क] वश, FA वद, स वश्च 
Sea | Garment, fine or white cloth 
अंशमालिन yo [अंशु+माला+इनि ] खर्य | Sun 


अंस go, छो० [अम्‌-स] झक, जदश्चद। Shoulder, | 


part 
अंसल त्रि» [अंस+लच्‌] वनवांनू। Strong 


Name of | 


| अक्ष पु० 


अंहति [-ती] स्ली०[अंह-अति] cats, wit । Illness, | 


gilt 
अंहस्‌ ate [अंह-असि] शश Sin 
अकच yo [न+कच] टकड्रखंश्‍ fao 
Name of Ketu ; bald 
अकरणि aire [न+करणि ] ८वकला, “tit | Fail- 
ure, curse. 


Crys | 


` अकर्तन त्रि» [न+कतन ] 44, वांभन i Dwarf. 


अकस्मात्‌ अब्य० [ न+कस्मात्‌ ] २४९, खकांब्रन । 
Suddenly, without cause. 

अकाण्ड yo [न+काण्ड] waar) Unexpected. 

अकिञ्चन त्रि» [न+किश्वन] द्रि । Destitute. 


aga छी० [न+वुष्य] af, ctr! Gold, 


silver, 

amare go [ata] wae, कश, AVA, 
र्य | Ocean, tortoise, Sun. 

अकृष्टपच्य fae [न-कृष्टपच्य] fori कर्षटन छे९शेन्र | 
Grown in untilled land 

अक्का सत्री० [अक-कन+टाप] गांडा | Mother 

अक्त fao [अन्न-क्त] cif, aie | Smeared 
covered 

अक्र.र go sora शिङ्वा । fao [नञक्रर] AAA | 


| अक्षरचुञ्च fro [ अक्षर+चुज्चुप्‌ ] निशिंकर्ष्म +R, 


| अक्षरवाट go [ अक्षर+वट-घज +] elt जांचे ।. 


| ,अक्षसूत्र छी ० [ अक्ष+सुत्र ] mamal, ऊ, डेशे-' 


DICTIONARY 
अक्षसूत्र 
Name of Krsna’s uncle ; kind 
[अच्च-घज] tH, wld खावञ्भव, क | 
aro [अक्चा-अच्‌ | Sfx, 'क्रमांकवीख, ooo 
qoft । Dice, axis, wheel of 
the chariot ; sense-organ, seed of 


which rosaries are made, Terminalia 
Belerica. 


। अक्षत ate [atad] sist छोडेन, यव, FA | 


fao wto, utfee 1 Thrashed rice, 
barley, eunuch ; unhurt. 


| अक्षघुरा ato [अच्ष+धुर्‌+टाप्‌ ] एटकत्र अर्थांश । 


Forepart of a wheel. 

अक्षधूर्त yo [अक्ष+ूर्त] ८य tt (बदन । Gam- 
bler. 

अक्षपाद go [अक्ष+पाद] शंग्रक्रर्नन Acie) (त्रय, 
bcaa aF | Name of the propounder of 
the Nyaya system of philosophy, part 
of a wheel. 

अक्षमाला ate [ अज्ञ+माला ] weirs यानां, 
agas] | Rosary. 

अक्षय Yo, ato [न+क्षय] नांज॑ग्रश्छि | Imperish- 
able. 

अक्षय्य fao [ataa] fait | छो० sacs 
(म्न aS ७ गवूशू खल | Imperishable, 

अक्षर त्रि» [न+चक्षर] अविनश्रंव gto aeia वर्ष, 
aa, (यांक, SAV, wiri Indestructible; 
letter, 

अक्षरचण त्रि» [ अत्षर+चणप्‌ ] निशिकदर्मं शे) 
yaşi A good scribe 


स््ट्लयक | A good scribe 

अक्षरजीबक fao [ अक्षर+जीव-ण्बुल्‌ ] निशिकर्मङे 
qatata faTi । A professional scribe or 
copyist 


Wrestling ground 


415 | Rosary, holy thread 
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अक्षान्ति 


भक्षान्ति स्री» [न+त्षान्ति] अनश्छिछ|, 741 In- 
tolerance, envy. 


अक्षारलबण sto [न+त्ञार+लवण] erat नवन, । 


1419S, कक, आशे wea, छिल, यद 
zJ खवा | Natural salt. 

अक्षि sto [अश-क्सि] ox । Eye. 

अक्षिपुटक gic [अक्षि+पुटक] ga ctas ai 
छांब्रकां। Eyeball, pupil of the cyc. 

अक्षिगत fao [afaa] masta, व्रिश्रूं । Visi- 
ble, enemy. 

afaa [-क्षीब] ato [at+faa] aaa 1 fao 
waqg | Natural salt ; not mad. 

अक्षुण्ण त्रि० [न+त्ञुण्ण] अङ्क, wee! Unbro- 
ken, unperturbed. 

अक्षोट yo [अक्ष+ओट] जांच॑टव्राए the: Walnut 
trec. 

अक्षोड go [अचक्षन-ओड] wita tta Walnut 
tree. 

अक्षोभ yo [ataa] शछिवक्षटनत्र छछ (alata) | 
त्रिश ctoa | Post to which an 
elephant is tied ; unagitated. 

अक्षोभ्य त्रि० [न+क्षोभ्य] अविध्ननौग Imper- 
turbable. 

अक्षोहिणी ato [अक्ष+ऊह+इनि+डीप्‌ fact 
aR (ननानी | A large army. 

aag पु० [ न+खट्ट tata भाळ Name ofa 
trec. 

अखट्टि [ “ट्टी ] पु०, atte [न+खट्टि] afte azh, 
यांवत्नांत्र । Impudence. 

अखण्ड त्रिश [न+खण्ड] and, A411 Whole, 
entire. 


ase VIS 


aata gro [न+खात] (गवय, apsifas दव । | 


Natural lake. 

अखिल त्रि [न+खिल] जग, aara Entire, 
complete. 

अख्याति atc [न+ख्याति] arat, 
Infamy, non-cognition. 

अग go [ न+गम-ढ ] वक्त, 48, मर्श। Tree, 
mountain, snake. 

अगच्छ go [ न+गम=श ] wri Tree. 

anqa त्रि» [अग+जन-ड] táva, Tals! 
Mountainous. 


Bey | 


अगण्य त्रि [न+गण्य] aad, अङ्‌ । Innu- | 


merable, insignificant. 
अगति त्रि [न+गति] श्रडिरीन। fro Erican 
अव | Helpless ; absence of resource. 


' अग्निचित्या 


अझिबोज 


अगद qo [न+गद] सव | त्रि» Acat, APAFA | 


Medicine ; healthy. 

अगदड्कार go [ अगद+क्र-अणू ] 
Physician. 

अगम go [न+गम-अच्‌] wri त्रि» शिशन | 
Tree ; without movement. 

अगम्य त्रि» [न+गम्य] भैगदनच झटबांत्रा, gf । In- 
accessible. í 

अगस्ति पु० [श्रग--असू--ति], अगस्त्य [अग+स्त्यै-क] 
ata atte अूनि। Name of sage 
Agastya, 

aata त्रि» [न+गाध] seat | Unfathom- 
able. 

अगार छी० [अग+ऋ-अण्‌ ] 721 House. 

अगु पु० [न+गौ ] ate: Name ofa planet. 

अगुरु छी ० [ न+गुरु ] अ ४क्रऽन्टन ; Pri (Pra) 
g 1 Fragrant aloe-wood. 

अगोचर go [ न+गोचर ] avifxs, sais! 
Unknown. 

अगोकस्‌ go [अग--ओकस्‌ ] शक्रो, fase | Bird, 
lion. 

अग्नायी ato [ अग्नि+डीपू ] जधिशंडी, 
qasigi Wife of Agni. 

अग्नि yo [अग-नि ] alsa, श, 
Tire, south-east corner. 

अग्निकण yo [ अग्नि+कण ] छूनिश्र Spark. 


छिकिद्शक | 


atzi, 


caitfacta | 


| अग्निकुबकुट go [अग्नि+कुक्कुट] see gyi । Fire- 


brand. 


। अग्निगर्भ go [अग्नि+गर्भ ] 'हर्यकाडमगि, गी 


कँए। Sun-gem. 

आग्निगर्भा स्त्री० [a झि+गर्भ+टाप्‌ ] ANIT | 
Name of Sami plant, 

अग्निचयन पु०[अग्नि+चयन] asa अशि 'थेभांनन । 
Arranging or keeping the sacred fire, 

अग्निचित्‌ पु० [अग्नि+चि-क्विप्‌ ] afie 
atmi! A brahmin who preserves the 
sacred fire, 

ero [ अग्नि+चित्या ] after 
Arranging the sacred fire. 

afana go [ अग्नि+दग्ध ] finale fae 
अशिट्छ wá | The world of the Fathers; 
burnt in fire, 

अग्निप्रस्तर ५० [अग्नि+प्रस्तर] छकयकि AAA 
Flint. 


| अग्निबाहु go [अझ्नि+बाहु] धग Smoke, 
| अग्निबीज ato [अप्नि+बीज] बर्ष, afta (द्रम्‌ | 
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अग्निमुख 


Gold, seed of Agni, 

अर्निमुख go [अग्नि+सुख ] (द|, यांकन God, 
brahmin, 

अग्निवछुभ go [अग्नि+वछ्म] ag, aza 
कॉड | fao शश्रिशिग | Sala tree ; favourite 
of Agni, 

अग्निवाह yo [ असिस-वह-अणू | दंग, Bit! 
Smoke, goat, 

अग्निभ go [अग्नि+भू-क्त्रिष्‌ ] tifecea | Name 
of Karttikeya, 

अग्निशिख go [असि--शिखा] ey शक, FIS | 
त्रि» यशिड्ना fiti गांशंत्र। A Safflower 
plant, saffron. 

अगिनिष्ट्रुत्‌ yo [sfater-fray], अग्निष्टोम go 
[अझ्ि+स्तु-मन्‌] Aaea A kind of 
sacrifice, 

अग्निसख yo [अझ्ि+स खि+टच्‌] वागू Wind. 

अग्निसम्भव yo [असि+सम्भव] waters | त्रि० 
“ft ङङ्टछ Sera Saffron ; born from 
Agni, 

अग्निसहाय yo [अझ्ि+सहाय] दांग्रू, वनकदश|ऊ । 
Wind, wild dove. 

अग्निहोत्र छी ० [असि+होत्र] Aisa 
Daily sacrifice. 

अग्नीश्र पुर [अझि+इन्ध-रक्‌] afta fae 
sina, ami नांदय थडिश्छि कत्रिक A class 
of priests. 

अग्न्यागार छो० [afatan] cage । Sacri- 
ficial chamber. 

अग्न्याचान छी० [असिन-आधान | caraicaa aici 
विका शन | Placing of fire. 

अग्न्याहित go [aitaka] जांधिक cima | 
A brahmin who worships the fire. 

अग्न्युतूपात पु० [अप्नि+उतपात ] शर्व शडैटछ afi- 
शन, taii, वूगटकडू | Metcor, comet. 

अग्न्युपस्थान त्रिश [अप्लि+उपस्थान] वित्र Serr 
गज । gro विव bzta कित्रों The man- 
tra with which fire is invoked ; the 
ceremony of placing fire. 

अग्न fao [अङ्ग-रक्‌ ] यां’, अविक, tart, attr | 
gio छेशेब्निङांगे, AIAT, AJZ, MANATA | 
First, foremost ; tip. 

अग्रकाय qo [asta] ८#८शत्र शर्व | Forc- 
part of the body. 

अग्रग त्रि» [अग्र+गम-ड] AAAA, 
Forward. 


KYAT | 


अग्रहार 


अग्रगण्य त्रिश [अग्र+गण-यत्त] शवान, cas | 
Chief, foremost. 

अम्रयामिन्‌ त्रि [अग्य+गम-णिनि] 
Forward. 

अग्रज त्रिश [अग्र+जन-ड] शदर्वं छांऊ । go care 
atsi, amd First-born ; elder brother, 
brahmin. 

अग्रजन्मन्‌ yo [अग्र+जन-मनिन्‌] ८छाईजांछ|, 
यांकन fro अट alaia छत्र । Elder brother, 
brahmin ; first-born. 

अग्रजाति To [अग्र+जन-क्तिन्‌] ata | Brahmin. 

अग्रणी त्रि» [अग्र+नी-क्विप्‌ ] 427, (ख, खवाक । 
First, foremost, leader, 

अग्रतस अव्य० [ अग्र+तसिल्‌ ] sit, Aia, 
जयूट्यं | In front, before. 

अग्रतःसर त्रि» [amata] Salttiy । Forc- 
runner. 

अग्रदानिन्‌ go [अग्र+दान+इनि] आद्र carota? 
खवा गिनि जंश्न raal A degraded 
brahmin who accepts offerings pres- 
ented to the dead, 

अग्रपर्णी ato [अग्र+पर्ण+डीप्‌ ] जांलकूनी angi ^ 
kind of tree. 

अग्रपाणि go [अ्ग्न+पाणि] aces अजंङांशे, wire 
zz | Forepart of a hand, right hand. 

अग्रभाग yo [अग्र+भाग ] शंम set, Sica अंधंग 
(मश wat! First part, the primary offer- 
ing in a Sraddha ceremony. 


AMAA | 


aan त्रि» [अग्नन-भुज-क्रिप्‌] (शक । Glutton. 


अग्रश्नमि alo [अग्र+भूमि] taa ien, शशिः 
zia व| वख | Chief resort. 

अग्रमांस ste [aatia] amaa aia Flesh 
of the heart. 

अग्रयान ato [अग्र+यान] sett eag 1 For- 
ward army. 

अग्रसन्ध्या ate [अग्र+सन्ध्या] tran, छेवा । 
Early dawn. 

अग्रसर त्रि» [अग्र+स-ट] satt । Forward. 

अग्रह पु० [न+ग्रह] faeces set Non- 
acceptance. 


' अग्रहायण ge [अग्र+हायन] Rae aga अथय 


qia | Name of the month Margasirsa. 

भग्रहायणी ato [अग्नह्मायण--डीप्‌] atta नकल | 
Name of a star. 

अग्रहार go [अग्र+हार] ase, aenea डूगि । 
A Brahmacarin. 
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अग्रांह्य 


अग्राह्य त्रि» [aaa] azca अट्या Un- 
acceptable. 


अग्रिम त्रि» [अग्र+डिमच्‌ ], अग्निय त्रि» [अग्र+घ], 


4 


. 
| 
' 


| 


अग्रीय [अग्र+छ] अम, थूंदर्व Ses, अंदांन। | 


First, foremost. 


आटक दिवाशकांती | A man who marries 
a woman already married. 


acma difero यिनि विदांश्जिं। A married 
woman whose clder sister is still 
unmarricd. 


अज्भाधिप 

aga [अड्डूःष] पुऽ, छी ० [अङ्ग-उशच्‌ ] ₹ zsiga ws 

41 ft | A hook to check the elephant. 

Wee पु० [अङ्क-ऊरच्‌] wea संक Bear See 
अङ्कुर | 


| agaa go [अदु-यत्‌ | az Rea, aizi cel 
अग्रेविधिषु पु० [अग्रे+दिधिपु] araa दिदांऱिऊां | 


न्नॉंथियां वाकान za 
tabour. 


A sort of drum, 


ag छो० [aq—aq] cre, गन, aaa, coil, 
aafefag ato [अग्रे+दिधिषू] अदिवाश्छि| corti 


खशेवान, Gata, अब्य० agaian, श्रीकांब्र | 
Limb, part; invocation, acceptance. 


agmg go [laata] cza (वशनां । Spasm. 


अग्रेबण ato [अग्रे+वन] वदनत्र sersit | Forc- | 


part of the forest. 


ward, foremost. 

अग्रश go [sataqa] enbai | त्रि» अदान, 

c$ | Elder brother ; chief, best. 

अघ ato [ अघ-अच्‌ ] शो, ठः, वानन। पुऽ 
sxa! Sin; demon. 

अघमर्षण fao [अघ+मर्षण] शोंशनांसंन म । go 
Giz yas) afa । Expiatory prayer. 

अघोर go [न+घोर] मङ्।टणद । त्रि» गोड़ । ato 
Sica sappy! Name of Siva ; benc- 
ficent. 

अघोष go [न+घोप] aeta वाकळ Aag- 
facta | Hard sound of a consonant. 

अघ्न्य go [न+हन-यक्‌ ] अंङांशछि am fae 
aaa यटयांत्रे । Creator Brahma; not to 
be killed. 

अङ्कु go [agaa] fox, (कां, acerca, 
eas, BAA, शेर्दछ, Aibcea ATIT, 
“414, दन, मूक, CA, मृशकांवादिटंस, जभोश । 
Mark, lap, numcrical figure, an act 
of a drama, a type of drama. 

अडून sto [ag eg] Parai, atA | 
Marking, figure-writing. i 

अडुःपाली [-लि] स्त्री ० aga] AF, 


“fat | Embrace, nurse. 


अङ्कित त्रि» [अदु-क्त] fofeu, fav, afi । | 


Marked, painted, counted. 
अङ्कुर पु०[अइु-उरच्‌ ] वीक eww नख Sorry Shey, 
Gill, चन, ब्र | Sprout, water, blood. 
अद्भुरक Fo [अन्‌च-धुरच्‌+क] शोदोब्र दांनां। Nest. 
अद्भुरित fo [अद्भुर+इतच्‌ ] sesact “fais, 
catatfes 1 Sprouted, thrilled. 


अद्भज go [अन्न+जन-ड] se, CHA, काम, CANA | 
aio fai Son, hair, lust; blood. 


wee छी० [अन्ग+दे-क] वाळडूवन yo qifa- 
अग्रेसर fao [अग्रे+सू-ट] “etre, अंदान | For- ` 


aia तूज | Armlet ; son of Bali—the 
monkey-king. 

अद्भन gio [अङ्ग-ल्युट्‌ | pea वां छेन i Court- 
yard. 

अङ्कना स्त्री [अन्न+न+ंटाप्‌] ami, Cga- 
शिश श॑टङब्र शो, quisi । Woman, Virgo. 

peace होर. [मानित oct 
ace ofaa Gy “ada ditase Expia- 
tory rite. 


| अङ्गमर्दं पुऽ [अङ्ग+सृद्‌+णिच-अच्‌], अद्भमर्दक पु० 


[अङ्ग+मर्दक ], अद्भमदिन्‌ त्रि» [अन्न+सृद+णिच्‌ 
-णिनि] azaz, (शवक । Massager. 

अङ्कराग yo [अङ्गराग] कूहगाछित्रि ami crea 
“goad | Application of cosmetics 
to the body. 

अङ्गराज go [अन्नन-राज-क्विप्‌ | अक्रन ae 
#1 King of the Angas. 

अङ्करुह पु० lagta] cA, A, AAT) 
Hair. 

aga ale [अङ्ग+वा-ड] ee कल | Dry fruit. 

अद्भविक्षेप yo [अन्न+विक्षेप] wre, नृं गिकांदन 
azpia | Gesticulation. 

agaga छी० [अज्लन+विक्त+अण्‌] जक्षविकांत्र, 
aye, शेगांग्र | Sign, gesture. 


' अङ्गसंस्कार go [अङ्गञ+संस्कार] omaia atai 


word Sai | Decoration of the body. 
अद्भृहार Go [अङ्ग+हार] अकविदकथ । Gesticu- 
lation. 


| अद्भाड्रिभाव go [अङ्ग+अङ्गिन्‌+माव] cAi 


डांव। Relation of the subordinate to 
the principal. 


` अद्भाधिप go [अन्ग+अधिप] ara अविशेछि। 
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King of the Angas. 

अज्भार छी० [अङ्ग-आरन्‌ ] FHA) Yo गहन अंश । 
fac wera) Coal. 

अङ्गारक Fo [अज्ञार+कन्‌ ] अक्रन अंड, Pass वृक, 
SNe चक्क, PAF | Yo, छो० FAA} | Bro 
ewafaceta । Spark ; charcoal. 

भद्भारकमणि go, gto [अङ्गारक+मणि] aaa) 
Coral. 

अङ्गारधानिका ato [अङ्गार+धानिका] “ted, 
धूळ । Fire-pan. 


5 


| 


अड्धुगरमज्ञरी slo [अङ्गार+मञ्जरी] व्ररूवर्ष, कदम! | 


g% | Red, name ofa plant. 


अङ्कारबल्ली खी० [अज्गार+वबल्ली] egian, Faw । 


“| Name of various plants. 

अङ्कारशकटी ate [अङ्गार+शकट+ङीप्‌ ] gai । 
Fire-pan. 

अङ्गारि aio [अङ्गार+ठन्‌] ate फी, ggf । Fire- 
pan. 

agria त्रि» [अङ्घार+किविप्‌-क्त] aa, tft 
iaa twig । Half-burnt. 

अङ्गिका ato [अङ्ग+इनि+कन्‌+टाप्‌] arated, 
“tfeai | Bodice, jacket. 


अङ्किन्‌ त्रि» [अन्न+इनि] थदस्रदविगिष्े, थंबॉन। | 
| अचिरात्‌ sago Stu, अविनएत्व | Quickly. 
afeca yo [अग-असि] aafaa अकबन | Name | 


Corporal, chief. 


of asecr. 


अङ्गीकार yo 


अंजिकां | Acceptance, promise. 


[अन्ल+च्वि+ह-घज] श्रीकांब, 


agga त्रि» [अङ्ग+च्वि+ङ्ग-क्त] isu, अंछि- | 


“ps | Accepted, agreed. 


अङ्करि, अळुरी ao [अङ्ग-उलि] Aa दृक re । | 


‘Toe. 


अङ्करीय ato [अङ्कुरि+छ], अङ्करीयक so [अङ्गुरीय | 
| अच्छाबाक yo [अच्छु+आ+वच-घञ्‌] afit: 


कन्‌] “ist । Ring. 


' अचिन्त्य fao 


अङ्कुल yo [अङ्ग-उल] iza, aaa अूनिब्ग । 


नांय i Finger. 

अङ्कालि[-लौ] ख्री० [अङ्ग-उलि] यांकरून, tagfe 
a | Finger. 

अङ्कालितोरण gto [अङ्गुलि+तोरण] aac अर्यः 


pateta _न्मनछिन्नक | Crescent-like sandal © 
` अच्छोद त्रि» [अच्छ+उद] वष्श्यलविरि। छी० 


mark on the forehead. 

अङ्कलित्र छो० [अङ्गुलि+त्रे-क], अङ्कलित्राण go 
[अङ्गुलि+त्रै-ल्युट्‌ ] pista गानों Glove. 

अङ्कलिमुद्रा ero [अङ्गुलि+सुद्रा] नांगांशिछि ais । 
Seal-ring. 

अङ्कुष्ठ yo [अङ्गु+स्था-क)] myfi | Thumb. 


अच्युत 
aga sro [अघ-असुन्‌ ] श्रोंशं Sin. 
afg. go [अघ-क्रिन्‌ ] bai, TEE, DYR | 
Foot, root of a tree. 
अचक्षुस्‌ छी० [न+चच्चुस्‌] ace pe fao 
(नजशैन | Bad eye ; eyeless. 


| अचण्डी sito [न+चण्डी] “tte गांडी 1 A mild 


cow. 
| अचर fio [न+चर-अच्‌] zea, शिडछिबैन | 
Immovable. 


' अचल go [न+चल-अच्‌] शर्व, clears खंडू, 


भिद्‌, amq । Mountain. 

अचलत्विष्‌ yo [अचल+त्विट्‌ ] ८काकिन | fro faa 
कांडि यांशांब्र | Cuckoo. 

[न+चिन्त्य] afeta, छएिडांब्र 
“Sls | Inconceivable. 

अचिर त्रि» [न+चिर] गोख । Shortly. 

afafa ato [न+चिर+य ति], अचिरप्रभा 
aro [न+चिर+प्रभा], अचिररोचिस्‌ eto [न+ 
चिर+रोचिस्‌] विष्ठा 1 Lightning. 

अच्िरस्थायिन्‌ त्रि» [न+चिर+स्थायिन्‌] ite 
Transitory. 

अचिरांशु atc [न+चिर+अंशु] fags: Light- 
ning. 

afacrat ato [न+चिर+आभा] RAN | 
Lightning. 

अचेतन त्रि» [न--चेतन], अचेतन्य fao [न+ 
चेतन्य] œv Inanimate, sense- 
less. 

अच्छ fao [न+छो-क] निर्गल | अन्य० यांजिग्रचा | 
qo eye, ऋष्कि Clear, transparent; 
bear. 

अच्छभल्ल yo [अच्छु+भलछ+अचू ] डच्चूक Bear, 


faceta | Name of a priest. 


| अच्छिद्र त्रि» [a+] षिसिशीन, निट, aret- 


xg i Faultless. 
अच्छिद्रावचारण ato [न+दछिंद्र+अवधारण] cater 
कटर्मव अक्शंनिश्ृंडछां Rami Expiatory 
rite. 
जटव्रांवटब्वत नॉग। Having clear water ; 
name of a lake. 


| अच्युत पु० [न+च्युत] frei त्रि» pe, 


विनाबिशृंण 1 Name of Visnu ; imperi- 
shable. 
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अच्युताग्रज 
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अच्युताग्रज yo [अच्युत+अग्रज] scat (खाया 


qaca, केल | Name of Balarama or 


Indra. 
अच्युताङ्कज पु [अच्युत+अङ्गज], अच्युतात्मज 


[अच्युत+आत्मज] दांगदकव। Name of Cupid. 
अच्युताबास पु० [अच्युत+आवास] अश्रेद | 
Sacred fig-tree. 


अच्युति aio [न+च्युति] piiedewi | Faultless- | 


ness. 


अज १० [न+ज-नड] यक्षा, fer, सिव, sates | 


शूज, कमश, ett | fro aaau | Name of 


Brahma, Visnu or Siva, the father of | 


king DaSaratha, goat ; unborn. 
aama [-गव] ato [अज+क+वा+क] ttt, 
faza इक्क | Pinaka, Siva’s bow. 
अजक्षीर छी०[अज+क्ञीर] BARA! Goat's milk. 
अजग go [अज+गम-ढ] fox, fà Visnu, fire. 
अजगन्धा eto [अज+गन्ध+टाप्‌ ] ett, 
catara | Goat-scented, a jawan. 
अजगर go [अज+गु-अचू] ws afi Boa 
constrictor. 
अजटा alo [न+जटा] 82 जांगल! नांगक a 
facetz | A kind of tree. 


अजडा eto [न+जड+णिचू-अचू+टाप्‌ | Bast | 


नांभक वृक्तविटलंस A kind of tree. 

अजथ्या ate [अज-+थ्यन+टाप्‌ ] attra । Herd 
of goats. 

अजदण्डी oro [अज+दण्ड+ङीप्‌] यछर्थं इः । 
A tree used for sacrificial staff. 

अजननि ato [न+जन-अनि] Sas E | 
Absence of birth. 


अजप पु० [न+जप-अच्‌], त्रि» [अज+पा-क]) | 


geg, giiia A brahmin who 
does not properly repeat prayers, 
keeper of goats. 

अजपा io [न+जप-अचू+टाप्‌ ] tae etal 
aari Natural or involuntary japa. 


अजभक्ष पु० [paraa] age नगक दृषक । | 


A kind of tree. 


अजमीढ yo [अज--मिह-क्त] विन्न, झांगगीफ | 


cat | Name of the place Ajmer. 
अजम्भ go [न+जम्भ] cos ; एष्शौन Frog; 
toothless. 
अजय yo [न+जय] Sex न्षदिटलस | fro ara | 
Name of a river ; unconquerable. 
अजय्य त्रि» [न+जय्य] 99x । Invincible, 
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अजर go [न+जरा] (बदड । त्रि» ear 
God ; evergreen. 
अजयं ato [न+जर्य] (नोरा Friendship. 
अजवीथी eto [अज-+-बीधी] धग्रांशेथै। Milky 
way. 
ama ato [न+जस-र] Praga, www | Perpe- 
tual. 
अजहत्स्वार्था eo [न+जहृत्‌+स्वार्थ+-टाप्‌] थारा 
fraa aie शंविळांनं ega नां, चार्थवल्लकनं| | 
A type of laksana in which the pri- 
mary meaning is retained. 
अजहल्लिङ्ग yo [न+जहृत+लिङ्ग] sie far 
Afas ga ना , निग्रखनिक्रक | A noun not 
changing its gender even when used 
as an adjective. 
अजहा ato [न+हा-श] झांनळूनओे नांमक बक 
A kind of tree. 
अजागर go [न--जागर] erate Slecp-remov- 
ing drug. 
अजाजी खी० [अज--आज--डीपू] Siti शक्त | 
Cumin seed. 
अजाजीव Yo [अज+आ+जीव-अच्‌] AAA । 
A goat-herd. 
अजातशत्रु go [न+जात+शत्रु ] afaa | fre 
sa! Name of a king ; having no 
encmy. 
अजाति eto [न+जाति] waste त्रि» छांडि- 
“~~ 1 Absence of birth; without a 
generic attribute. 
अजादनी sito [अज+अद-ल्युट्‌+ङीप्‌ ] elects | 
A kindof tree. 
अजानि पु [न+जाया+निङ्‌ ] 
Widower. 
अजानेय yo [अज+ा+नी-यत्‌] 
Horse of high breed. 
| अजाप्रिया ete [अजा+प्रिया] ete: Plum 
tree. 
अजि yo [अज-इन्‌] (उक्ष fao fear 
' Power; moving. 
अजित yo [न+जित] fre, भिव, 45 | 
waaifae | Unconquered. 
अजिन sto [अज-इनच्‌] Tio । The skin of 
| a black antelope. 
| अजिनपत्रा afte [अजिन+पत्र+टापू] Safor | A 
bat. 
| अजिनफला." खी० [अजिन+फल+टाप्‌] DnA 


AAZ | 


छग wt 


fao 


= 


$ 
2 





अजिनयोनि 


[भक qefa A kind of tree 
अजिनयोनि go [अजिन+योनि] ati A deer, 
antelope. 
अजिर gto [अज-किरन्‌] छेन, 
वू, (ङक | Courtyard. 
अजिह्म त्रि» [न+जिह्म] अवक, wga Straight- 
forward, honest. 
अजिह्याग go [न+जिह्म+गम~ड] वां । त्रि» aaa- 
श्रमी Arrow ; going straight. 


bY, “IAT, 


अजीर्ण ato [न+जीण] cattfacta । त्रि» गांशं | 


aif न्भ । Indigestion ; undigested. 
अजीव त्रि» [न+जोब-घज] निर्थीव, ater 
Lifeless 
अजीवनि Sto [न--जीव-अनि] 
Death due to curse 
अजेय त्रि०[न-+जेय ] बटय़च जटयाना। Invincible 
अजेकपाद पु० [अज--एक--पाद] surety | One 
of the Rudras. 


अज्जूका ate [अञ्ज-ऊक+टापू] aichrifeww 
asii The public woman as ad- 


dressed in a drama. 

asqar alo [अज-किप्‌+मट-अच+टाप्‌] छू रै 
जआांगनां नामक gr । A kind of tree. 

अज्ञ fao [न+ज्ञा-क] मूर्थ, अछान | Ignorant. 

अज्ञान gto [न+ज्ञान] अदिश, sher | Igno- 
rance. 

अञ्चल yo [अञ्च-अलच्‌] <a 
Border, skirt. 

afaa त्रि» [अञ्च-क्त] अङ्क, शूक, ve | 
Curved, worshipped. 
अश्वितश्र, ato [afata] afer । Curved 
eye-brow | 

अञ्जन ato [अञ्ञ-ल्युट्‌] waa, frets, cha 
गांनिना | Collyrium 


Atesi | 


अञ्जना eto [अञ्जन+टाप्‌] eects य|, Bea- | 
fast श्ख्टिनी। Name of the mother of | 


Hanumat, name of a female clephant 
presiding over the north 
अञ्जनावतो स्ली०[अज्ञन+मतुप+डीप्‌ ] केशन cet 
zí Female clephant presiding 
ver the north-eastern quarters 
अञ्जनिका eto [अञ्जना+कन्‌+टाप्‌ ] ates नांगक 
Abft | A kind of worm 
अञ्जनी ato [अञ्जन+ङीप्‌] कूहूग Saffron. 
अञ्जलि yo [अज्ज-अलि] नध्यूछ कत्रशण, Steel । 
Folded palm, 


अतट 
aaa fao [अज्ञ-असच्‌] नव्बन | Not crooked. 


| अञ्चसा aao गोख, atte Truly. 
' अटनि [-नी] ato [अट-अनि] sacea अथात्रं | 


Notched extremity of a bow. 


अटरुष yo [अट--रुप-क] वांजक वृक्क Name of 
a medicinal plant. 


 अटवि [-वी] eto [अट-अवि] वन, wa | Forest. 


अटाट्या io [अट-यङ्+अ+टाप्‌] W404, gti 
जगन | Useless roaming. 

ag go [थट्ट-घज_] Aera Sea fe High- 
mansion 

agg aago [अट्ट+अट्ट) BOTA उष्छ(श1छ) | Loud 


| अट्टहास yo [अट्ट+हास]] अझौव डक ata । Loud 
fetis गृज़ा । ` 


laughter 

अट्टहासक go [अद्टहास+के-क] wa कून शू । 
White Kunda flower. 

अट्टालक go [अट्ट+अल-अचू+कन्‌] Aa Sra 
2% शर्‌ । Upper storey. 

अट्टालिका ato [अट्टालक+टाप्‌ ] & 4x1 Lofty 
mansion. 

अणक fao [अण-अचू+क] नौष्ठ, निमनौग्न। In- 
significant. 

अणव्य fao [अणु+यत्‌ wattle ESATA cra | 
Field for reaping fine corn 

अणि [-णी] पु०[अण-इन्‌] "शत यां, AITA 
atai | Point of a needle 

अणिमन्‌ yo [अणु+श्मनिच्‌ ] wav, a Rta । 
Minuteness, a yogic power 

अणीयस त्रि» [अण--ईयसुन्‌ ] शि "रख । Smaller 

अण त्रि» [अण-उन्‌] एख, कुछ । go छोनांथांआ | 
Minute 

अणक त्रि» [अण+कन्‌] wa, अन्न, निधून । Very 
small 

anat aro [अण+मा] दि‰९। Lightning 

अण्ड gio [अम-ड] fox, छक, श्रगैनांछि। Egg, 
semen 

अण्डक की ० [अण्ड+कन्‌_] (छा? for । Small egg. 

अण्डकोष Fo [अण्ड--कोप] Jg | Scrotum. 

अण्डज yo [अण्ड--जन-ड] AFT, HT, गरळ, कुक- 
लांज | A bird. 

अण्डालु yo [अण्ड+आलुच्‌] foxfatie गरळ | A 
fish with eggs. 

अण्डीर go [अण्ड--ईरन्‌] वनवांन्‌ des, जमर्थ। A 
full-developed man. 

अतट yo [न+तट] शर्दछाणिन्र निङ्रीलश्र छेक्न । 
Precipice, 
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अतल छी ०[न+तल] शान, ets i fro छनबूंछ | 
Nether region ; bottomless 

अतलस्पश त्रि [न+तल+स्पश] tia, शीं | 
Unfathomable 

अतस्‌ अव्य० [इदम्‌+तस्‌] अव, 
Therefore. 

अतस go [अत-असच्‌] दांधू Wind 

अतसी ato [अतस+ङीप] शूशविटभष, छिशि 
ste | A kind of flower, linseed 


शे CEY | 


अति aao शेवा, Bed, afem, अडिय॑त्र, 
gegaj । Excessive. 
अतिकथ त्रिश [अति+कथा] sic अट्या, 


खूडट्क्प्। Unutterable, meaningless talk 

अतिकन्दक yo [अति+कन्द+कप्‌ ] इक्तदिदंथ A 
kind of tree 

अतिकाय go [अति+काय] aafaa fao 
अंका3 cazia | Of huge form. 

अतिकृच्छ छो०[अ ति+ऋच्छू] “Gre के | Extreme 
hardship. 

atfaata are [अतिन-कृति] eourfactta 1 A kind 
of metre. 

अतिक्रम go [अति+क्रम-घज्‌] eae, farts, 
saima | Transgression. 

अतिक्रान्त त्रि [अति+क्रान्त] Ae, afew, 
जआंकांड, अनांदृळ | Past, transgressed. 

afara go [अति+गन्ध] BAF वक | 
Champaka tree. 

अतिचरा aire [अति+चर-अचू+टाप्‌ ] west । 
A kind of tree. 


8 


| अतिवृष्टि 
अतिपत्ति ato [अति+पत-क्तिन्‌] अनिन्थंछि, 


अिळम | Non-performance, failure. 
अतिपत्र go [अतिं+पत्र] ब्ृक्कदिटभ॑व | The Teak. 
अतिपथिन्‌ go [अति+पथिन्‌] Ser At | Best 
way. 
अतिपातक aro [अति+पातक] cata ait | Grave 
Sin. 
अतिप्रश्न go [अति+प्रश्न] fiver att । 
unanswerable question. 


An 


' अतिप्रसक्ति ero [अति+प्रसक्ति], अतिप्रसङ्गः पु० 


' अतिश्रूमि aire 


| 


[अति+प्रसङ्ग] wore यांनि, अनटका acta 
गगन, शनः शूनः SF | Excessive attach- 
ment, too wide. 

अतिबल त्रि» [अत्ति+वल] अछि वन्वन्‌ | छो० नामर्द, 
tagi Very strong ; great power, army. 


[अति+भूमि] अविका, गर्नी 
afo] Excess, transgression of 
limits. 


` अतिमात्र fio [अति+मात्रा] wre | Excessive 


_— 


अतिमुक्त fro [अति+मुक्त] fav, crate, 
qai go गांववीनडा Finally emanci- 
pated, barren ; a kind of creeper. 

अतिरथ yo [अति+रथ] अजश्या ia नश्छि ga 
जभर्थ वीव । A great hero. 


| अतिरात्र go [अति+रात्रि+अचू | थळदिटनंभ । A 


The | 


अतिचार go [अति+चर-घञ्‌] azia अछ- | 


ब्रांगिटऊ asea | Planetary movement. 


अतिचारिन्‌ त्रि [अति+चर-णिनि] ब्रांशंडटन् 
aeS अं्‌। A-planet moved to 
another zodiacal sign. 

अतिछुत्र go [afitea] acer givi ^ 


mushroom. 
अतिजगती[-ति] ato [अति+जगती] छटकांविट्नंय | 
A type of metre. 


अतिजब fac [अति--जव] Bott 
moving. 


A guest. 


ee a = ee eee 


Fast- | 


kind of sacrifice. 
अतिरिक्त त्रि» [अति+रिक्त] aforas, cs, 
saw, fea, थू । Excessive, elevated. 


अतिरेक go [अतिन-रिच-घजू] अ feta, (डक, 
वांछ, atfaes | Excess. 
अतिरोग go [अति+रोग] aat Tuber- 


culosis. 

अतिलङ्कन ato [अति+लङ्न] afo Trans- 
gressing. 

अतिबतिन्‌ त्रि» [अति+वर्तिन्‌ू] अडिकमगकांत्री । 
Transgresso1 

अतिवाद yo [अति+बाद] अङि, afer bf 
scra ater । Harsh, abusive or insul- 
ting language. 


। अतिबाहित त्रि० [अति+वाहित] foeta, यांशिछ । 
अतिथि yo, ato [न+तिथि] यज्ांत्रंछ, attest 


अतिवेश पु०[अति+देश] थळ ata अछ्य aiat a | 
' अतिवृत्ति ato [अति+वृत्ति] अछिळग । Surpass- 
अतिपतन ato [अति+पतन] अछिकम Trans- | 
' मतिवृष्टि ato [अति+वृष्टि] मिक वई | Exces- 


Transfer of one attribute to another. 


gressing. 


Passed, spent 
अतिविकट yo [अति+विकट] 92 श्छो । त्रिश ufe- 
क्रां | Wild elephant ; very fierce 


ing. 
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sive rain. 

अतिवेल त्रि» [अति+वेला] अधिक, झनौग, AT- | 
faete | aago (दनां अझिकग | Excessive. 

अतिव्यासि are [अति+व्याप्ति] अनटका लकनंश्रभन | 
Too wide. 

अतिशक्करी स्त्री» [अति+शक्करी] Aerts छन्द | 
A metre of sixteen syllables. 


अतिशक्ति ato [अत्ति+शक्ति] विकग Prowess. | 


अतिशय ge [अति+शीडङ्‌-अच्‌] अशिक । Ex- | 
cess, excellence. 
अतिशयित त्रि» [अति+शयितत] अधिक, अिळांड़ । | 
Surpassing. 
अतिशयोक्ति ate [अत्तिशय+उक्ति] अर्थीनक्षांब- 
facta | Hyperbole. 
अतिशायन छी०[अति+शीङ-ल्युट्‌ | थंकर्य, बिका | | 
Excellence, superiority. 
अतिज्ञायिन्‌ त्रि» [अति+शीङ्-णिनि] 
Superior. 
अतिसन्धान ato [अति+सन्धान] ei | Decep- | 
tion, cheating. 
अतिसर्ग go [अतिससर्ग] मान, teati Gift, 
dedication. 
अतिसर्जन sto [अति+सजन] wi, 44, विथन, 
विभर्वन Giving, killing. 
अतिसार yo [अति+सार)] Svata | Dysentery. 
अतिसारकिन्‌ त्रि» [अतिसार+किन्‌] अडिनांब्- 
cai | One suffering from dysentery. 
अतिसुष्ट त्रि» [अति+स॒ष्ट| cafaw, fre, wel 
Sent, appoinied. 
अतिसोरभ पु०[अति+सौरभ] [अद्भ | fro अछि- 
yiga दख | Mango tree ; excessively 
scented. 
अतिहसित aio [अति+हसित] afeta श | 
Loud laughter. 
अतिहास पु० [अति+हास] अ (ety शांछ । Loud 
laughter. 
अतीत त्रि» [अति+इण्‌-क्त] अझिकांड, ee, Ww | 
Gone beyond, past. 
अतो रिद्रिय fre [अति+इन्द्रिय] waerr, Sferai- 
SiS | Beyond the senses. 
अतीव अव्य० [अत्ति+इव] “wre! Extremely. 
अतुल त्रि [न+तुला], अतुल्य त्रि [न+तुल्य] 
wey, wee (गीड्मांन। yo fea | 
Peerless, incomparable ; sesamum 
plant. 


stafa ato [a+afa] vacet | Discontent. 


AFÈ | 
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अथकिम्‌ 


अत्ता eto [अत-तक्‌+टाप्‌] (नांटणेािट्ङ) ate 
७ ar] Mother, mother-in-law (in 
dramatic usc). 

अत्यन्त ato [अ ति--अन्त] अविक, afea | Exce- 
ssive. 

अत्यन्तसंयोग yo [अत्यन्त+संयोग] arifé 1 Uni- 
versal concomitance. 

अत्यन्ताभाव Yo [अत्यन्त+अभाव] wat “ers, 
टैबकांनिक अङांव । Absolute negation. 

अत्यन्तीन त्रिश [अत्यन्त+ख] awe tota, 
अधिक | Going too fast. 


| अत्यय yo [अति+इण्‌-अच्‌] अिळम, frm, 


(गांव, Te, git, अडा । Surpassing, des- 
truction, absence. 

अत्यथं gto [अति+अथ] ase, अविक । अब्य० 
अर्थीडांद | Excessive, exorbitant. 


| अत्यल्प त्रि०[अति+अल्प] थ९किकिर | Very small. 
' अत्यष्टि स्री» [अति+अष्टि] agra ari A 


meire of seventeen syllables. 


अत्याचार go [अति+आचार] sata “toa, 
gwa | Improper conduct. 


। अत्याधान ato [अति+आधान] afer: Sur- 


passing. 

अत्यारूढ़ छी०[अति--आरूद] afwate त्रि० aga । 
Excessive growth ; grown to excess. 

अत्यारूढ़ि ero [अति+आरूद़ि] wafe, अछि- 
afz | Excessive growth. 

अत्याहित त्रि» [अति+आहित] अग्रहल, Teter | 

Calamity, a great danger. 

अत्युक्ति sito [अति+उक्ति] afeiczife, nica- 
fas tf | Exaggeration. 

अत्युकथा cio [अति--उकथा] RI अक्तटबब By । 
A metre of two syllables. 

aug yo [अति+ऊह] alerts fae । Great 
dispute. 

अत्र ago 42 दांटन, “ict | Here. 

अत्रत्य त्रि» [अत्र+त्यन्‌] socra Belonging 
to this place. 

अत्रभवत्‌ त्रि» lataa] मांड, शूँका। Revered 
Sir. 

अत्रि पु" [अद-त्रिन] agfa अछऊग afal Name 
of a celebrated sage. 

अथ ago BAGH, WH, AA, AJWA, HA, 
faa, agail Afterwards, and, interro- 
gation. 

अथकिम्‌ अव्य०९ [अथ+किम_] Vets, द । Yes, 
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अथच 


exactly so. 
अथच अव्य० use! Morcover. 


अथवन्‌ yo [अथ+ऋ-वनिप्‌ ] ved cu, afi 
facts | The fourth Veda, name ofa 
sage. 


अथर्वणि yo [अथर्वनू+इनि] अभर्दटवप्रळ One 
versed in the Atharva Veda. 

aafaa go [अथव+विद-क्विप्‌ ] aa | 
One versed in the Atharva Veda. 

अथवा अव्य० Arieta । Or. 

अदत्त fao [न+दत्त] safe | Not given. 

अदत्ता ale [न+दत्ता] अविवांश्छिं Unmarried 
girl. 

अदन Bro [अद-ल्युट्‌ ] sz] Eating. 

aaa त्रि [न+दम्भ-रक्‌] अन्नच, 
Plentiful. 

अदशंन go [न+दर्शन] fecateta, fear, 
wicta “sett, caii Disappearance, 


अधिक | 


elision. 
अदस्‌ त्रि» [न-दस्‌+क्विप्‌] Sa, aat, 
zazi That, yonder. 


अदाह्य त्रि» [न+दाह्य] mieza wats Incom- 
bustible. 

अदिति खी०[न+दिति] eral, ८कवग|ऊ।, AIÀ, 
qig 1 Goddess Aditi, mother of the 
gods. 

अदितिनन्दन yo [अदिति+नन्दन] (व| | Gods 

अदीन त्रि» [न+दीन] अकवर, वनी | Magnani- 
mous, rich 

अदृष्ट ato [ate] झांत्रा, वर्मीवर्म, AAR । 
त्रि aizi mti ata नां 1 Fate ; unseen. 

aega त्रि» [न+ब्ष्ट+पूर्व] योश tt gè श 
aiz 1 Not seen before. 

अहष्टि ate [atefe] Rare ye, wa yË | 
त्रिश हृडिंचूंना Evil or malicious look ; 
blind. 

अद्धा अव्य० AGS, yita Truly, surely 

अदभत ato [अत--मा-डतच्‌ ] विश्वश्न, जांकर्य ! 
yo wafers! त्रि» विश्वश्नकनक, areas | 
Wonder, surprise ; the marvellous 
sentiment ; wonderful. 

अद्मनि yo [श्रद-मनिन्‌] अश्रि | Fire- 

अद्मर त्रि» [अद-क्मरच्‌] ८छांकनर्थिग्र। Vora- 
cious. 

अद्य अव्य० आंच, a43 | Today, just now. 

अद्यतन त्रि» [sated] अध्कांग्र, sights | 


10 अधःकृत 


Of today, modern. 
अद्यत्वे अन्य० agai, “leet! In these days, 
presently. 


अद्यप्रभुति ति अब्य० श्रांङ श्डेट्छ | From today, 


this day forward. 


' अद्यइबीन त्रिश[अथ+श्वस्‌जख] यार्‌ areata RETA । 


Likely to happen today or tomorrow. 

अद्यववीना ato [अध+श्वस्‌-ख+टाप्‌ ] थन्नथैगवा | 
A female near delivery. 

अद्यापि aao [अद्य+अपि] are | Still, even 
now. 

अद्यावधि ago [अद्य+अवधि] are श्डैटड, यांक 
*q¢ | From today, till today. 

अद्रि yo [अद्‌-क्रिन्‌] शर्व, ar, आर्य, Afani- 
faca | Mountain. 

अद्रिकर्णी sio [अद्रि+कर्ण+ङीप्‌ ] 
awii A kind of creeper. 

अद्विकीला ete [अद्वि+कील+टाप्‌ ] efi The 
earth. 


अश्नंव्रांकिड! 


' अद्रिज छी० [अद्वि+जन-ड] निलांकळू, त्रिब्रिमांठि। 


त्रि> Hace काऊ | स्री» नॉर्दजी Red chalk ; 
born in mountain ; name of Parvati. 

अद्रितनया sio [अद्वि+तनय+टाप्‌ ] शोर्वछौ | 
Name of Parvati. 

अद्रिभिद्‌ go [अद्रि+मिद -क्विप्‌ ] te । Epithet 
of Indra. 

afg स्री [अद्रि+भू-क्विप्‌] arafasi नां । 
Name of a creeper. 

अद्रिराज पु०[अद्वि+राजन्‌ू+टच्‌ ] alas, fafaa | 
The Himalayas. 


। अद्रिसार go [अद्वि+सार] cz | Iron. 


अद्रीहा yo [अद्वि+ईश] ataa, frei The 
Himalayas, Siva 

अद्वय ato [ater] aa! go sed नांभविटनस | 
fio waja! Brahman ; without a 
second 


' अद्वयवादिन्‌ yo [अद्वय+वद-णिनि] cle fae 


atawai | One who professes non- 
dualism. 

अद्वितीय त्रि» [न+द्वितीय] धिछौयब्रश्छि। gto 
amı Without a second ; Brahman. 

aga fao [न+द्रेत] ae E | sro वक्र । Non- 
dual ; Brahman 

अद्वेतवादिन्‌ fro [अद्वेत--वद-णिनि] उऊ qw- 
दल्लश्वी । An Advaitin. 

aaga त्रि [अधस्‌+कृत] निरि, Taleo) 

~ 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





अधःक्षिप्त 


Thrown, defeated. 


11 अधिरोहणी 


—-. =_e -o am क 


dant TT | 


अधःक्षिप्त त्रि» [emata] Ga निझ्डि। अधिकार go [अधि+ङ्गघञ्‌ ] मिच्न, afo, 


Thrown down. 

अधन त्रि» [न+धन] निवन, wart Poor. 

aaea fao [न+धन्य] mett । Unfortunate. 

अधन्यता ato [न+धन्य+तल्‌+टाप्‌] Fert 
Misfortune. 

अधस त्रि» [अवर--अम] अकूटे, नौछ, निमिछ, शौन, 
कूरनि। The lowest, meanest. 

अधमण त्रि» [अधम+ऋण] झवी Debtor. 

अधमाड्धभः ato [अधम+अङ्ग] vaa Feet. 

अधर go [न+घृ-अच्‌ ] fax ७6 i fao ab, अवभ, 
fer | Lower lip ; mean, low. 

अधरतः अव्य० [अधर+तस्‌ ], अधरस्तात्‌ [अधर+ 
अस्ता ति], अधरात्‌ [अधर+ आत्‌], अधरेण [अधर 
+एनष्‌ ] “cb, निटन्न । Below, beneath. 

अधरामृत छी० [अधर+असृत] sara! The 
nectar of the lips. 

अधरोकुत fro [अधर+च्वि+कृत] अब:$छ, tal- 
se | Subdued, defeated. 

अघं qo [ata] ai) Sin, unrighte- 
0115110255. 

अधश्चर fro [अधस्‌ू+चर-ट] Scat | पु० cola | 
Falling down ; thief. 

अधःशय्या स्त्री) [अधस्‌+शय्या] eh Lying 
on floor. 

aaa aao [अधर+असि] 'अटथांडाट*, 
Assis | Below, down. 

अधस्तन fro [अधस्‌+य्य ल्‌] faw i Lower, 
placed beneath. 

अधस्तात्‌ sero [अधर+अस्ताति] निद्र, tots | 
Beneath, below. 

अधि aago [न+धा-कि] Safa, आंविका, अविकं, 
Sat, was, waia, शवीन।| 1 Above, 
excess, authority. 

अधिक त्रि» [अधि+क] afore, Ser, अटनक | 
gio अ्थीनक्षांब्रविटनंन | More, greater. 

अधिकद्धि fae [अधिक+ऋडि] áR 3A | 
Prosperous. 

afanfae go [अधि+कर्म+ठ] zea “are | 
The overseer of a market. 


fara, 


अधिकरण gro [अधि+करण] etae, fial- | 
लग्न, tata, छन, Aaaa Aare । | 
Locative, court of justice, locus, place. | 
| | अधिरोहण ato [अधि+रोहण] caiga | Ascent. 


अधिकाड़ gto [अधिक+भङ्ग] कण्दिक्षन | नरि 
अधिक अक्रविनि2े । Belt; having a redun- 


facatt, जांब, wwe, welt, atA Fai, 
Sead, दाकब्रटन थंजिक agate, ब्रांकांटमब्र छज- 
strata थावन Authority, jurisdiction, 
topic, governing rule in grammar. 

afanta त्रि» [अधि+क्ग-णिनि] यागो, sare । 
Owner, possessed of authority. 

अधिकृत go [अधि--क्ृत] sare, खविकांत्री । 
त्रिश faye, wre! One in charge of 
anything, authorised ; appointed. 

अधिक्षिप्त त्रि» [aita] निन्तिङ, forev, 
fifa, zifte । Insulted, dismissed. 

अधिक्षेप पु०[अधि+च्षेप] fors, caii Abuse, 
sending. 

अधिगत त्रि» [अधि+गत] tig, aie, श्रीक । 
Acquired, learnt. 

अधिगम go [अधि+गम-घज्र्‌] aif, are, ats, 
छान | Acquisition, knowledge. 

अधिज्य छी०[अधि+ञ्या] ani आंटब्रांशिङ। Strung 
(bow). 

अधित्यका ato [अधि+त्यकन्‌+टाप्‌ ] os Bra 
aqwa cat | Plateau. 

अधिदेव [अधि+देव], अधिदेवता [अधि+देवता], 
अधिदेबत [अधि+देवत] fasta crawl, 
wet शक्तय, attó | Presiding deity. 

अधिनाथ पु०[अधि+नाथ]शब्रम creas | Supreme 
lord. 

अचिनाय go [अ धि+नी-घञ्‌ ] a4} Fragrance. 


' अधिप त्रि» [अधि--पा-क] ay, बांका, oferta । 


Lord, ruler. 
अधिपति go [अधि+पति] ब्रा, Ag | King, 
master. 


afay go [अधिन-भू-विविप्‌] ale, ay | King, 


mastcr. 


' अधिमास पु०[अधि+मास] wei । Intercalary 


month. 

अधिराज [अधि+राजन्‌+टच्‌] जय, , ACT | 
Sovereign king, emperor. 

अघिरूढ त्रि[अधि+रूढ] tap, aiee, 'यांकगन- 
कांबी | Mounted, aggressor. 

अधिरोपण aro [अधि+रोपण] जांटव्रांश्न sais, 
वकळूटक “tacata | To make one ascend, 
fixing an arrow to a bow. 


अघिरोहणी afte [अधि+रोदणी] जांदवांश्वे, भिं 6 । 
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अधियज्ञ 


Staircase. 

अधियज्ञ go [अधि+यज्ञ] fre, शवान qe 
Visnu, principal sacrifice. 

अधियोग पु०[अधि+योग] यांबावरूड az | Auspi- 
cious time for journey. 


अधिवास yo [अधि+वास] tata ati 
asgja, शशेन, निदांन Consecration, 
abode. 


अधिवासन ato [अधि--वासन] daria ata | 
saja, थळांवटळच ACA CHAS) शशेन | Consec- | 


cration 
अधिवासित त्रि» [अधि+वासित] tata atai 
कून | Consccrated 


विवांश्छि grca कौविझ। atta at) The first 
wife of one who marries a second time 


12 





अध्यारोप 


अघुना अव्य० aura, Tate 1 Now. 


अघुनातन त्रि [अधुना+व्य ल्‌ ] जांधूनिक, Zal- 
नौड़न। Modern, belonging to the pre- 
sent time 


| अधृष्ट त्रि» [न+धृष्ट] लब्बांगोल, विनीऊ, wats | 


' अधृष्य त्रि» [न+धृष्य] watt, 


Modest 

सयथत्ञांटकस | In- 
vincible. 

अधोंशुक छी ० [अधसू+भंशुक] अटवादश्च Lower 
garment. 

अधोक्षज पु० [अधस्‌--अक्ष--जन-ड] fre; fea । 
Visnu; infra-sensible. 


¦ अधोभुवन ato [अधस्‌+मुवन] शरान । The 
अधिविन्ना are [अधि+विद-क्त+टाप्‌] fewiaara | 


f 


अधिवेदन छी० [अधि--वेदन] शंथंग औ acy दिळीम- | 


ata विदांश कतवा | To marry a second time 
while the first wife is alive 


अधिशयित fao [अधि+शयित ] 
Placed, laid 


वश्छि, नसि | | 


अधिश्रयण ato [अधि+श्रयण] Aira aa pa, 


eq शन | Cooking. 
अधिश्रयणी[-श्रयिणी] ज्ञो०[अधि+श्रयणी] शां ककवन 
bal, छेन | Fireplace, oven. 
अधिश्रित त्रिश [अधि+श्रित] थाड, 
Acquired, placed 


nether world. 

अधोमुख त्रिञ[अधस्‌+मुख] नमूं ; Prat facta | 
With face turned downwards. 

अधोलोक yo [अधस्‌+लोक] निम्नदनांक, शान ! 
The nether world 

अधोवदन त्रि» [अधस्‌+वदन] away; नक्डरभेन- 
faceta | With face turned downwards 


अध्यक्ष त्रि» [अधि+अचक्ष-अच्‌] थंडाक go 
आधिकृुछ, शबान कर्मकांत्री Perception ; 
chief. 


। अध्यञ्ि aago [अधि+अझ्ि] afta जमीटशे । छी० 


{शि | | 


अधिष्ठातृ त्रि» [अधि+स्था-ठ्चू sare, अवश्विि- । 


कांबी । Presiding ove! 
अधिष्ठान ato [अधि+स्था-ल्युटू] गब्नियान, fate, 
खर्विकब्रन । Position, location. 


दिवांशकांटल कशांटक we aal Near the 
nuptial fire ; marriage gift to a girl. 
अध्ययन ato [अधि+अयन] शन 1) Study. 
अध्यध go [अधि+अर्ध] गार्य, ove | One and 
a half. 


| अध्यवसाय पु०[अधि--अवसाय] निय, ay, EST | 


अधीत fro [अधि+इक्-क्त] शि | छी० अवामनन | | 


Studied ; study 
अधीति aro [अधि+इड-क्तिन_] यथाग्नन | Study 
अघीतिन्‌ त्रिश [अधीत+इनि] शिनि waaa | 


कव्रिम्मांटलन | Proficient 

अधीन त्रि [अधि+ख] atag, ifaw Sub- 
servient, dependent. 

अधीयान त्रि» [अधि+इङ्-शानच्‌] अयागनकांत्री | 
A student. 


अधीर त्रि» [न+धीर] 5471 Unsteady. 


अधीश त्रि» [अधि+ईश], अधीइवर त्रि» [अधि+ | 
ईश्वर] मशंंत्रांच, Ag । Supreme lord, sover- | 


eign ruler. 


अधोष्ट sro [अधि+इष्ट] नग्ग्रांदनव़ afew निए्नांश | | 


Honorary office, 


Determination, perseverance. 

अध्यात्म अव्य [अधि+आत्मन्‌] थांअविश्वग्नक, 
saa | Concerning the Self, Supreme 
Being. 

अध्यापक fro [अधि+इड्‌+णिच्‌-ण्बुल्‌] frre, 
आर्य | Teacher, preceptor. 

अध्यापन छी ०[अधि+इडङ्‌+णिच्‌-ल्युट्‌] शन, Pre 
wta | Teaching, instructing 


| अध्याय पु० [अधि+इड-घज | grga ज९्गेदिटगंव 


afz, यक, गर, जांशिक dgw | Chapter 
of a book 

अध्यारूढ fao [अधि+आरुढ] (य Nicata PARCE, 
यथिक | Mounted. 


| अध्यारोप go [भधि+आरोप], अध्यारोपण छी० 


[अधि--भारोपण] atat कब्र थी ZAA 
Raising, placing. 
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अध्याबाहनिक 13 


अध्यावाहनिक छी० [अधि+आा+वह-ल्युर्उडन्‌] 
खन | Dowry. 

अव्याशन छो० [अधि+आ+अशन] corca Sra 
(ङांङन। Eating over again. 

अध्यास yo 
qao खच वन्न Bly | False attribution. 

अध्यासन छो० [अधि+आसन] विशन, Scat | 
Sitting down. 

अध्यासित त्रि» [अधि+-आस-क्त] यथिश्ठटिछ, अवि- 
शि । Placed. 

अध्यासीन faco [ अधि+आसीन ] 
Sitting. 

अध्याहार go [अधि+आहार] वाकाश कश 


७* वि | 


-— 


| अनक्षर gto [न-“अक्षर] निन्हांवांका, 
[अधि+अस-घज ] आांदब्राश, थक | 


“nied त्यांन, Sagai, ऊर्क | Supplying | 


an cllipsis. 

अध्याहायं त्रिश [अधि+आहार्य] Se, अङ्जदक्ष् । 
To be supplied. 

अध्युषित त्रि» [अधि+उपित] (थ zict दा (य किटक 
व| कवा aja । Place lived in. 

अध्युष्द त्रि», [अधि--वस-क्त] 
known. 

atag त्रि» [अधि+ऊढ] जग्रूक | ato afafa 
क्षी | Prosperous. 

अध्येतृ त्रि» [aiaa] अधाग्ननकर्डी, शक | 
Reader. 

अध्येषणा खी० [अधि+एपणा] titel, ferrite 
fatai | Solicitation. 


certain, unstable. 
अध्वग ge [अध्वन+गम-ड] 34, Bg | स्थी० शक्रं | 
त्रि» शैशिक | Traveller. 


अध्वगामिन्‌ go [अध्यनू+गम-णिनि] शंथिक। | 


‘Traveller. 
अध्बन्‌ पु० [अद्‌-क्वनिप्‌] शथे, कांल, झदग्रव, 
Sau, आंकमन | Way, time. 
अध्वनीन त्रि» [अध्वन्‌+ख] श्रथिक | Traveller. 
अध्वन्य त्रि» [अश्चन्‌+यत्‌] afie | Traveller. 
अध्वर yo [अश्चन्‌+रा-क] थळ, वर्दिटलंस fao 
[न+वृ-अच्‌ ] जांवदान | A sacrifice. 


अध्वरथ Yo [अध्वन्‌+रथ] AAS पूछ, ACT ACAI | 


शंगूळ ax; A messenger who knows 
the way. 
¢ TET = 
अध्वयु yo [अध्वर+क्यच्‌्यु] gs vive! 
A priest. 


अध्वशल्य Yo [अश्वन+शल्य] ie नायक gT- | 


facta | A particular kind of tree. 


afaa Well- | 


|, अनध्याय पु० 


अनन्ब॑य 


अनंश त्रि» [न+अंश] steta अट्यांशा, wafers | 


Incapable of division. 

अनक्ष त्रि» [ata] besa, एकडशीन 1 Eycless. 

दवांका | 
fao वर्नशैन | Without letter. 

अनक्षि छी० [न+अचक्तिन्‌] कूरशिछ oe । Bad cyc. 

अनझ्ि त्रिश [atai] after, पांश्कार्यग्रश्िछि | 
Without fire. 

अनघ त्रि» [न+अघ] Atte, छूश्चरीन, मदनांछ, 
निर्मल 1 Sinless. 

aag पु" [न+अङ्ग] ext fro अक्षभूंश छी० 
«sier, foe | Name of Cupid ; without 
limb. 

अनच्छु त्रि [न+अच्छ] कनूविज, यअंजन्न | Turbid. 

अनञ्जन छी ०[न+अञ्जन] raam | The Brahman. 

अनड्ह पु० [अनसू+वह-क्विप्‌ ] इब । Bull. 

अनड़ाही ate [अनडुह.+डङीप्‌ ] गोंडी | Cow. 

अनतिक्रम go [न+अतिक्रम] अिकम नां sai | 
Not transgressing. 

अनधिकार yo [न+अधिकार] west, अर्वि- 
aaa wsi | Absence of right. 

अनधिकारिन्‌ त्रिश [न+अधिकारिन्‌] afsricaa 
जट्यांना | Not entitled to. 

[न+अध्याय] Varcd जडांद, 

त्य कांटल waaa RES aie | Cessation 

from study. 


| अनन्त go [न+अन्त] fox, ci, 4AA, 
अध्रुव त्रि [न+श्रुव] qais, अनिछा। Un- | 


reat वरक | छी० अक, Stet | Sto शृथिदी, 
NAST, एदी, ड्ीछकी | त्रिश अड़शीन | Name 
of Visnu ; endless. 

अनन्तचतुर्दशो खी० [अनन्त+चवुर्दशी] vines 
see | An auspicious day in the 
month of Bhadra. 


` अनन्तव्रत छी० [अनन्त+त्रत] sieer ogie 


agra aw | A particular vow. 


' अनन्तर छो० [न+अन्तर] ots, जवावश्लि | 


Later, contiguous. 
अनन्तरज त्रि [अनन्तर+जन-ड] IS काऊ, 
sgg | Born later, younger brother. 
अनन्तविजय go [अनन्त+विजय] ग्रूविश्टिव्रत्न “ष्य | 
Name of Yudhisthira’s conch. 


' अनन्यज go [न+अन्यज] कागटबव | Cupid. 


अनन्यवृत्ति त्रिश [न+अन्य+तृत्ति] थकाडण्छि | 
Glosely attentive. 

अनन्वय yo [न+अन्वय] अर्थीन९कांब्नविदभेष | 
fao अन्ग्नवश्छि | A kind of alamkara. 
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अनन्वितं 


Unconnected. 

अनपराघ go [न+अपराध] नि८ई।यछ| | Absence 
of guilt. 

अनपराघिन्‌ त्रि» [न+अपराधिन्‌] निटपीव, निव- 
sata | Not guilty. 


अनपायिन्‌ त्रि» [न+अपाय-+-इनि] अविनाशो | 
Undecaying. 


अनपेक्ष fao [न+ अपेक्षा] TIAE | Regard- 
less, independent 

अनपेत त्रि» [न+अप+इण-क्त] ye, विमान 
विनिडे 1 Not devoid of, possessed of 

अनभिज्ञ fac [न--अभिज्ञ] अनिशं | Incxperi- 
enced. 

अनभिभुत त्रिश [न+अमिभूत] arses, erar- 
इछ | Not overpowered. 

अनम go [न+नम-अच्‌ ] विशे ; (य नऊ ay ना | 
A Brahmin. 

अनय त्रि» [न+नय] Ties | go छूर्नीि, wes 
ew, वाजन | Unjust ; bad policy. 

amta त्रि» [न+अर्गल] अर्शनशौन, वक्कनरीन 1 Not 
bolted. 


अनर्घ fao [न+अर्घ) अमूला Invaluable, 
priceless. 
अनर्थ yo [न+अर्थ] खनि2॥ fre aga | 


Danger ; mcanmgless. 

अनर्थक त्रि» [न+अर्थ+कप्‌] वार्थ | छो० wage 
gata | Useless 

अनहं fao [न+अह| अट्या | Undeserving 

aaa go [न+अल] वकि, शि, शकंवर्‌ । Fire 

अनल्प त्रि» [न+अल्प] अविक | Much 

अनवद्य त्रिश [न+अवद्य] यनिन्दनौग्र Faultless, 
irreproachable. 

अनवधान छो० [न--अवधान] अगटनांदगांत | Garc- 
lessness. 

अनवधानता ale [न-अवधानता] अमगटनांट्यां१, 
संग्राम | Inadvertence. 

अनवरत fao [न+अव+रम-क्त] fives, अछस | 
Incessant. 

अनवरार्ध्य fao 
Ghief, best. 

भनबलोभन छो० [न+अवलोभन] छ्छूर्थयांटन कर्झवा 
tGaeatq | A purificatory ceremony 
for a pregnant woman. 

अनबसर fao [न+अवसर] '्रवशब्रन्रश्ि | With- 
out leisurc. 


[न-|-अवर --अध्य] शान | 


| - । 14 ॥यासक्कत 
अनन्वित त्रिश [न+अन्वित] जचन्नग्नवश्छि, ear | 


अनवस्था ato [न+अवस्था] अविश्वांडि, जनिष्कन्न 
wea (मांवविदर्नंच | Instability, reductio 
ad absurdum. 

अनवहित त्रि» [न+अवहित] यददानशुंश | Care- 
less. 

अनशन atc [न+अशन] Brata । Fasting. 

अनस्‌ ate [अन-असुन्‌] “कठे, आंगी, झत्र ato 
xisi } A cart, boiled rice ; mother 

अनसय त्रिश [न+असया] Sze | स्री» जखि- 

हो, tegai जगी Frec from malice; 

name of Atri’s wife. 

अनाकुल त्रि» [न+आंकुल] अवाजं, काळ, 
यनश्कौर्ष। Calm. 

अनाक्रान्त पु०, त्रि» [न+आक्रान्त] केक ती वरक; 
wieta wyi | Unassailable. 

अनागत त्रि»[न--आगत] agaaa, छानी, wats | 
Not arrived, future. 

अनागतातेवा ate [अनागत+ऋतु+अरण्‌+टाप्‌ ] 
sagas] 1 A maiden who has not 
attained puberty. 

अनाचार Yo [न+आचार] sista | fao atia- 
शन | Improper conduct. 

अनातप yo, fro [न+आतप] etal 
Shade ; free from heat. 

अनातुर fac [न+आतुर] seis, aire) Not 
sick, healthy. 

अनात्मन्‌ fae [न+आत्मन्‌] siafes | Different 
from self. 

अनाथ त्रि» [न+नाथ] Sy Fr 1 Helpless. 

अनादर Yo [न+आदर] अगड् | Disregard. 

अनादि त्रि» [न+आदि] “ties | Eternal. 

अनादीनव त्रि» [न+आदीनब] निदर्कीय | Fault- 
less. 

अनामन्‌ छी ०, fas [न+नामन्‌ ] aeai; नागश्वृं | 
Nameless. 

अनामय पु०[न+आमय] catir, कूनंल | Health, 
well-being | 

अनामा ato [न+नामन्‌+टाप्‌ ], अनामिका aire 
[अनामन्‌+वुञ्‌+टाप्‌] अकुलोविद्भंव The 
ring-finger 

अनायत fac [न+आयत] अदिङ्ल, झनश्यझ | Not 
extended 

अनायत्त त्रि०[न+आयत्त] अवावा, VAISS, त्रांधीन | 
Not brought under control. 

अनायास पु० [न+आयास] saaa । Ease. 

अनायासकृत त्रिश [अनायास--कृत] नश्खनांवा। 


fea, 


ब्रीझ | 
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अनारत त्रि» [न+आ+रम-क्त] घविव्वछ | In- 
cessant. 

aatia gto [न+आजव] strat, avi | त्रि 
नद | Crookedness. 

अनार्तबा are [न+आतंव+टाप्‌] weve | 
A girl who has not attained puberty. 

अनार्य fao [न+आय॑] “sz, sz Not respect- 
able, a Sidra. 

अनार्यक ato [न+आर्य+क] wee कई 1 Aloc 
wood. 


अनालम्ब त्रिश [न+आलम्त्र] अवनश्वनशृंश | 
Without support. 
अनालोचित त्रि [न+आलोचित] अविटिवछ्छि, 


wyg | Not discussed. 
अनाविल त्रि» [न+आविल] 

Not turbid, clear. 
अनावृत्ति atc [न+आवृत्ति] straits, गूरि, 

aqsa | Non-return, liberation. 


कन्य, Tales | 


अनावृष्टि खी [न+आवृष्टि] इछिंत्र asia 
Draught. 
अनाशक go [न+आ+अश-घञ्‌+कप्‌ ] Sats, 


awe (ङ।ट्श्रत्र weta Fasting. | 

अनाश्रमिन्‌ त्रि [न+आश्रम+इनि] थिनि छज़त्राअंटगन् 
sgg qal! One who does not belong 
to the four orders of life. 

अनाश्रय त्रि [न+आश्रय] alee, era | 
Supportless. 

अनाइवन्‌ त्रि» [न+अश-कसु] अङ्ग | Unied. 

अनास त्रि» [न+नास] नांजिकांदौन 1 Noseless. 

amaa त्रि» [न+आसन्न] अनत्रिश्छि, ब्र | Not 
impending. 

अनासादित fao [न+आसादित] wis Not 
met with. 

अनास्था स्थी० [न+आस्था] wats, अविश्वाश | 
Want of confidencc. 

अनाहत ato [न+आहत] oztea थेनिई श्रि 
gra | fro जांचांजब्रश्लि | Unbeaten. 

अनाहार ५० [न+आहार] अनशन | Fasting. 

अनिकेत fro [न+निकेत] Pao aag, afa- 
बांखक | Homeless. 

अनिच्छा ato [न+इच्छा] अनशिनांब | Indiffcr- 
ence. 

अनिर्देदय त्रि० [न+निर्देश्य] Pwo अट्या | 
Indefinable. 


अनिमेष yo [न+निमेप] fre, गएछ | त्रि» निटमस- 


“w | Visnu ; without twinkling. 

अनियत fao [न+नियत], अनियन्त्रित fao 
[न+नियन्त्रित] अनश्यत्रिष | Uncontrolled. 

अनिरुक्त त्रिश [न+निरुक्त] wate; Un- 
uttered. 

अनिरुद्ध पु० [न+निरुद्ध] samen भूख | fao 
aafo | Son of Pradyumna ; unob- 
structed. 

अनिरुद्धपथ ato [न+निरुद्ध+पथिन्‌+अच्‌] जांकांगे- 
a4, त्रि» warfas-stfe ; Of free movc- 
ment. 

अनिर्वचनीय fro [न+निर्वचनीय] वर्षनांत्र खजांवा | 
Indescribable. 

अनिर्वाण त्रि» [नस-निर्वाण] यनिवीधिछ, waza) 
Unextinguished. 

अनिल yo [अन-इलच्‌] aia, वक्षविटनस Air. 

अनिलसख yo [अनिल+सखि+टच्‌] जाधि । Fire. 

अनिलान्तक go [अनिल--अन्तक] बृ दिटगंस | 
The plant Ingudi. 

अनिलामय go [अनिल+आमय] वांऊटबरांत्ने | Fla- 
tulence, rheumatism. . 

अनिवार त्रि» [न+निवार] अविष्शित्र, awe, afa- 
वार्य | Always, irresistible. 

afaa त्रि» [न+निशा] Ras, firsa, जर्वद। , 
Incessant. 

अनिष्ट fro [ न+इष्ट] atacati, शंझिकून gto 
ata, Ram, खथकांत्र | Undesirable; evil. 

अनीक aro [अन-ईकन्‌ ] (गक, ya | Army. 

अनीकस्थ go [अनीक+स्था-क] gets ८नना | 
Warrior. 

अनीकिनी alto [अनीक+इनि+डीप्‌_] (जन|, a- 
एल | An army. 


' अनीहृश त्रि» [न+ईच्शू ] यार्‌| ata नदश | Un- 


like, dissimilar. 
अनीदा त्रि [न+ईश] यांश ay नाडे | go 
faz | One who has no master; Visnu. 
अनीहा ato [न+ईहा] fatal | Indifference. 
अनु aago ols, AE, जवीन, free, aw, 
weet, tama, वरि भि, wala | After. 
अनुक त्रि» [अनु+कम-ड] shar, Fe 
Voluptuous. 


| अनुकम्‌ अव्य० feos | Debate. 
' अनुकम्पा ato [अनु+कम्प-अ+टाप्‌] कशीं, षञ्ज, 


gaz | Pity, compassion. 


: अनुकरण छी ० [अनु+करण] agia | Imitation. 


अनुकल्प go [अनु+कल्प] cres, अछिनिवि | 
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Permission to adopt an alternative. | 


अनुकष पु० [अनु+कृप-बत्र्‌ | tesa) Attraction. 
अनुकामीन त्रि०[अनु+काम+ख] caisi | Onc 
who acts as he pleases. 


अनुकार पु० [अनु--कू-घज्‌] Tyres, AREA | | 


Imitation. 


अनुकोणं fae [अनु+कु-क्त] वाडे, fags | Spread. | 


अनुकुल त्रिश [अनु+कूल] teeter, Ror, 
azta | Favourable. 


अनुक्रम go [अनु+क्रम-घञ्‌] ates, आङ | | 


Succession, order. 


अनुक्रमणिका are [अनु+क्रमणिका] मू्॑वक्ष, aces | 


खदऊवरभिक| | Preface. 
अनुक्रोश go [अनु+क्रुश-बञ्‌] wai, agi | 
Gompassion. 
अनुक्षण छो० [sata] 7471 | Perpctually. 
अनुग त्रि०[अनु+गम-ड_], अनुगत त्रि० [अनु--गम-क्त] 
azoa, लेकांदूशांगी SS, a79 | Follower. 
अनुगम पु० [अनु+गम-घज्‌ |, अनुगमन ste [अनु+ 
गम-ल्युट्‌ ] MOTTA, AAA | Following. 


अनुगव BIO [अनु+गो+अच्‌] (शक्त SAS | ' 


Suiting thc cow. 

अनुगबीन go [अनु+गो+ख] otra; A cow- 
herd. 

अनुगामिन्‌ त्रि» [अनु+गम-णिनि] HA, Api- 


शोंगी A companion. 
अनुगुण fac [अनु+गुण] agga, aie) 
Congcnial. 


अनुग्रह पु० [अनु+अह-अप्‌ | wai, Srei, Seva 
जजीडेना|वन, 42% | Kindness, favour. 

अनुग्राहिन्‌ त्रिश [अनु+ग्रह-णिनि] अङ्अंश्कांग्री | 
Gracious, favourablc. 


अनुचर fao [अनु+चर-ट] azoa, छूछा, AIR | 


शमी | Companion, follower. 
अनुचारिन्‌ त्रिश [अनु+चर-णिनि] 

Following, attending. 
अनुचित fao [न+उचित] Sztar | Improper. 


SAT | 


अनुज, अनुजन्मन्‌ त्रि» [अनु+जन-ड] शण sie | 


qi sf i Younger brother or sister. 

अनुजिघुक्षा ale [agta] जशअंदर॒ण्श | 
Desire to show kindness. 

अनुजीबिन्‌ त्रि०[अनु+जीव-णिनि] (नवक, S [शि | 
Dependent. 

अनुज्ञा eto [अनुनज्ञा-अढ] अङ्गि, acm, 
याळ] | Command. 

अनुज्ञांत fao [अनु+ज्ञात] अन्म, wif 1 Per- 
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mitted, ordered. 

agaa त्रिश [अनु+तप्त] maute | Repen- 
tant. 

अनुतर्ष छी० [अनु+तृप-घञ्‌ | wai, शिशन, izi, 
afsat, tiata, मशान | Thirst, desire. 

अनुताप पु० [अनु+ताप] थङ्टश|ष्नं | Repen- 
(810८. 

अनुत्तम fao [न+उत्तम] अड झम, नर्वट्ख$ Unsur- 
passed, best. 

अनुत्तर fro [न+उत्तर] नर्वद, Suaga अममर्थ, 
afettte fastest | Best. 

अनुदक त्रि» [न+उदक] वांतरिशोन। Waterless. 

अनुदर त्रि [न+उदर] et) Thin. 

अनुदात्त go [न+उदात्त] aaor, Meral A 
kind of accent. 

अनुदित पुऽ, त्रि» [न+उदित] छेवांकांन, are | 
Dawn, unsaid. 


' अनुदिन ato [अनु+दिन] afoma | Everyday. 


agga त्रि» [अनु+द्रुत] श्रछांग्वांविछ | छो० ऊण 
जर्वभांज] | Followed. 

अनुधावन की ०[अनु+धावन] MSTA, MPAA | 
Chasing, pursuing. 

अनुघावित fao [अनु+धावित] ^*5।म्‌ वावि | 
Pursucd. 

अनुध्या silo [अनु+ध्ये-अङ्+टाप्‌] 'यांजरि, g- 
fex, अक | Attachment. 


' अनुध्यान aio [अनु+ध्यान] foeii Contem- 


plation. 


' अनुनय go [अनु+नी-अच्‌] sits, fora 


Entreaty. 


| अनुनासिक go [अनु+नस+ठञ्‌ | ase नांजिकांद्ग 


atai Ber दर्व | Nasal. 

अनुनोत त्रि०[अनु+नीत] विनी, अ [थिफ | Disci- 
plined, solicited. 

अनुपद ato [अनु--पद] ais, "cx rier | fao 
Assisti । Following, closely. 


| अनुपदिन्‌ त्रि» [अनु+पद-इनि] watt; ^ 


follower. 
अनुपदीना ete [अनुपद्‌+ख+टाप्‌ | riia, 
etsi, 46851 | A boot, buskin. 
अनुपपत्ति eto [न+उपपत्ति] afifa, अम्‌९शछि, 
खमक्रझि | Non-accomplishment, failure 
of proof, irrelevancy. 


| अनुपपन्न fao [न+उपपन्न] अंशिक्र, यगूक, weet 


Unaccomplished, unproved. 
अनुपम fac [न+उप+मा-अङ्‌] Stary, agis- 





अनुपयुक्त 


-— ee ee coe 


#2 | Incomparable, matchless. 


अनुपयुक्त fae [न+उपयुक्त] scat | Unsuited. | 


I —.—. = oe 


| | 


| 


अनुपरत त्रि०[न--उपरत] अविन्नळ, यनियृद्ध Unin- | 


terrupted. 

अनुपलब्धि Sto [न+उपलब्धि] थंछाटक्रब्र यव | 
Non-perception. 

अनुपसंहारिन्‌ पु० [न+उपसंहार+इनि] छांग्रयऊमिक्त 
austata A type of pseudo- 
reason. 


अनुपाकृत fae [न+उपाकृत] we अङूश॑शू | Not | 


rendered fit for sacrificial purposes. 
अनुपात go [अनु+पत-घञ्‌] cantis, AtS 


AST, छजूलनांगूनक अश्व | Proportion. | 
अनुपातक sto [अनु+पातक] faite 


ggs शश A grave crime. 

अनुपान छी० [अनु+पान] Garaa ङ्छि (श A 
drink taken with medicine. 

अनुपूव fao [अनु-+पूव॑ ] झन्रकमिक | Regular, 
orderly. 

अनुप्रवेश पु० [अनु+ प्रवेश ] जज:अंटदर्ग | Entrance 
1110. 

अनुप्रस्थ त्रि [अनु+प्रस्थ] थअंशांब्श्रछ | Latitu- 
dinal. 

अनुप्रास पु० [अनु+प्रास] अैकांनश्कांग्रविटर्भंय | Al- 
literation. 

agaa पु" [अनु+प्लव] vaa, पोज | Compa- 
nion, follower. 

अनुबन्ध yo [अनु+वन्ध-घञ्‌] दक्षन, 1x4, GANS, 
अन्ूटव्रांब, aeai “९? | 
continuity. 


अनुबन्धिन्‌ त्रि» [अनु+वन्ध-णिनि] यरवर्जो, अबि- | 


ष्छिन्र | Continued. 

अनुबन्ध्य त्रिश [अनु+बन्ध-ण्यत्‌) sala, सूथः | 
Principal, primary. 

agata go [अनु+बोध] Astera | Recollec- 
tion. 


hension, experience. 
gestures indicating feeling. 


अनुभुत fao [अनु+भूत] ale, Srami Per- 
ceived, apprehended. 


Apprehension. 


2 


अनुमति ate [अनु+मति] wale, खळूळ| | Per- 
1111551011. 

agaaa ato [अनु+मनन] जग्यछि | Assent. 

अनुमरण gio [अनु+मरण] जश्मब़् | Following 
in death. 

अनुमा ato [अनु+मा-अङ्‌], अनुमान aro [अनु 
+मा-ल्युर्‌ ], agfafa eto [अनु--मा-क्तिन्‌] 
cea maa जाटान fata, Acat छांन- 
facta Conclusion from premises, 
inference. 

अनुमापक fao [अनु+मा+णिच्‌-ण्बुल्‌ ] अङ्गांटनब़् 
कांग्र That which causes an 
inference. 

अनुमित fao [अनु+मा-क्त] यळ्भांटनब्र ata राऊ | 
Inferred. 

agga fao [अनु+मृत] १5९ इ, जश्ग्रूण| Died 
after. 

agaa fao [अनु+मेय] agaaa aia cay दछ | 
Inferrable. 

अनुमोदन छी०[अनु+मोदन] ग्रिन | Appro- 
val, assent. 


' अनुमोदित fao [अनु+मोदित] way, ८थ९नांड्ि | 


Connection, | 


Approved. 

अनुयाज go [अनु+यज-घञ्‌] miN arata 

azgi | Secondary sacrifice. 

agata fac [अनु+यात] mgo | Followed. 

अनुयायिन्‌ त्रिश [अनु+या-णिनि] eget, नहु | 
A follower. 

अनुयुक्त त्रिश [satan] चिझांनिजड | Ques- 
tioned. 

अनुयोग पु०[अनु+योग] feat, ert | Enquiry, 
question, 


| अनुयोगिन्‌ त्रिश [अनु+युज-घञ्‌+इन्षि] aeatsta | 


Connected with. 
अनुरक्त त्रि० [अनु+रक्त] अङ्गां Attached. 


। भनुरक्ति ate [अनु+रम=क्तिन्‌] अङ्गां Attach- 
अनुभव yo [अनु+भव] Safa, छान | Appre- | 
| अनुरञ्जन gio [अनु+रञ्जन] ae ea, Saai 
अनुभाव go [अनुभाव] डाव, मश्यां, (ठम्‌, | 

गणनां|ैछछद-अंकागंक लडकी ABS | Dignity, | 


ment. 


ẹni | Painting, causing love. 
भनुरझित fae [अनु--रज्ञित] अबा शू | Atta- 
ched. 


| अनुरणन gro [अनु+रणन] Aor, aie ब्र | 


अनुमत fao [अनु~+मत] नग, ऊ | Approved. ` 


Resonance. 

अनुरत त्रि०[अनु+रत] sgae | Fond of, atta- 
ched to. 

अनुराग पु०[अनु+राग] alate, (न्नर । Attach- 
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अनुरागिन्‌ 


SS me o > > = = >> = - > = - > oe 


ment, love. 


अनुरागिन्‌ fro [अनुराग+इनि] apres Atta- | 


ched. 

अनुराघा Bro AeA TG! A star. 

अनुरुद्ध त्रिश [agha] यद्शक्रिड, Stas | 
Wanted, requested. 

अनुरूप fac [अनु+रूप] wet, (यांत्र Like, 
fit. 

अनुरोध yo [अनु+रोध] अङ वर्छन, शेटय़ांव, TSt- 
जांधटनष्ळा| | Compliance, request. 

अनुलाप go [अनु+लप-घञ्‌ ] i श्रूनः कथन | 
Repctition. 

अनुलिप्त त्रि» [अनु+लिप्त] wzafau | Smeared, 
anointed. 

अनुलेप पु० [अनु--लेप], अनुलेपन sto [अनु--लेपन] 


cat, टलशेनजांधन paa Anointing | 


(the body). 


अनुलोम छी ० [ अनु+लोमन्‌+अच्‌ ] VT) Succes- | 


5107. 

अनुलोमज त्रिश [अनुलोम--जन-ड] Paea Be- 
शैत्न, ter wi ear यवमद | Born 
of a mother inferior in caste to the 
father. 


अनुवर्तन छी० [अनु+वर्तन] port, aE, 


citi { Following, compliance. 


अनुवतिन्‌ fo [अनु+बृत-णिनि] azar 1 Follo- | 


wer. 
अनुवाक पु० [अनु+वच-घञ्‌] cara ख९श-विटसस | 
A chapter of the Vedas. 


अनुवाक्या afte [अनु+वच-ग्यत्‌+टाप्‌ ] Away । 


झक्‌| The verse to be recited in which 
the god is invoked. 

अनुवात पु०-[अनु+वात] दांगूच agaca | Wind- 
ward. 

अनुबाद पु० [अनु+वाद] ots कथन, शूनः कथंन, 
statera, gral Saying after, 
translation. 

agara fro [अनुवाद--यत्‌] tory, agers, 
«gatai To be explained through 
translation. 

अनुवासन छी० [अनु--वस-ल्युट्‌ ] वांनइल | Resi- 
dence. 

अनुविद्ध त्रिश [अनु+विद्ध] HS, 1, frv, 
4v, Sifes | Connected, penetrated. 


अनुवृत्त fac [अनु+दृत्त] शूर्व Zee atte | Fol- | 


lowing, obeying. 
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अंनुस्वर 


aaa oe 
' अनुवृत्ति aro [अनु+बृत्ति] most, (गव|, TE- 
वक्ष, अङ्टव्राव, AIFA, AAC ATG शडे 








| tee ataia Following, com- 
pliance. 
agaa gto [अनु+वेला] अछि'कग, frags, 


Sigga | Constantly. 


' अनुव्याघ पु० [अनु+व्याथ] नश्नर्ग, watt | Con- 


tact. 

| agasat ate [अनु+त्रज-त्रवप्‌+टाप्‌ ] wet | 

| Following. 

| अनुशय go [अनु+शीडङ्‌-अच्‌] Fert, RT 

| GSS Aaa, शूर्दटेवच {| Repentance, regret. 

agaa त्रि [अनुशय+इनि] IZATE | 

l! Repentant, penitent. 

| अनुशासन ato [अनु+शासन] अङ, निटय़ांभ, St- 

cat, sate | Command, instruction. 

| अनुशिष्ट त्रि» [अनु+शिष्ट] अङ्ङ।ऊ, sits, Bf- 

मिड, qasata | Permitted, taught. 

| अनशीलन sto [अनु+शील+ल्युट्‌] शूनः शूनः 

| iatea, wena, sieaa | Constant 

| practice. 

| अनुशोचन छी० [अनु--शुच-ल्युट्‌ cre, Aseta 
Sorrow, repentance. 

अनुश्नव Fo [अनु+श्र-अप्‌ ] (वभ | The Vedas. 

अनुषङ्कः पु० [अनु+सन्‌ज-घञ्‌] wal, miafe, नश, 

|  शैमव | Compassion, connection. 

| aay ate [अनु+स्तुम्म-क्विप्‌ ] sais ecm 

| facta, aaas] | A kind of metre. 

| अनुष्ठान gto [अनु+स्था-ल्युट्‌ | कर्म WT, 

| ‘otra, Performance. 

| अनुष्ठित त्रिश [अनु--स्था-क्त] ग्शोषिछ, atv 

| Performed. 

| अनृष्ठ्य_त त्रिश [अनु+छिव-क्त] tat 799, 

| अविष्छिनत्र Mutually related. 

| अनुष्ण त्रि० [न+उष्ण] गीन, अनश | gto AHI 
Cold. 

अनुसन्धान छो० [अनु+सन्धान] acre, छ्डिन | 
Investigation, enquiry. 

अनुसरण aro [अनु+स-ल्युट्‌ ], अनुसार go [अनु+ 
स-घज्‌ | TA, AISA, UFA, VST | 
Following, imitating. 

अनुस्यूत fac [अनु+सिव-क्त] afte, AVV TT | 
Strung together. 

| अनुस्वर go [अनु+स्वर], अनुस्वार go [अनु--स्वृ- 

aa] Rta अशूनांमिक वर्नविदनेय | A nasal 

sound. 


-e + eee a 
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अंनुहरण 


अनुहरण छो० [अनु+हरण], अनुहार Yo [अनु+ह- 
घञ्‌] agarra, wg" | Resemblance, 
imitation. 

अनुक gio [अनु+उच-क] कून, शैल | go विश॑ 
कग | Former state of existence. 

अनुचान yo [अनु+वच-कानच्‌] MAANA | 
Proficient in the Vedas. 

अनूढ fao [न+ऊढ] अदिवोश्छि। Unmarried. 

अनुदित त्रिश [अनु+उदित] नकार कथि, sjal- 
उुच्रिड | Spoken after. 

अनुद्य त्रि० [अनु+वद-क्यप्‌ ] अदा | Go VFS, 


ġara नांग Sera यन्ृछिछ । Not to be | 


uttered. 

अनून त्रि» [न+ऊन] शू, wei | Entire. 

अनूप त्रि» [अनु+अप्‌+अच्‌] छलआंम्र zs, fea 
नांग 1 Marshy land, name of a sage. 

agaat ate [अनु+उपधा] अछिब्विक | In addi- 
tion to. 

अनुरु yo [न+ऊरु] wa, etait) Char- 
ioteer of the Sun. 

अनूरुसारथि go [अनूरु--सारधि] #41 The Sun. 

अनृह fac [न+ऊह | facapareta 1 Thought- 
less. 

अनुच yo 
दालक | 1101111055. 
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अन्तराय 


अनेडमूक त्रिश [न+एड+मूक] मूर्थ, we ७ efe- 
125 | Foolish, a deaf and dumb. 

अनेहस्‌ go [न+हन-असि] कोन | Time. 

भनकान्त त्रिश [न+ऐकान्त] ne, ate, 
कन | Occasional, variable. 





' अनेकान्तिक go [ न+एकान्त+ठक्‌ ] वाडझिशांग्री 


(czy) 1 The fallacy of undistributed 
middle. 
अनोकह Fo [अनस्‌+अक+हन-ड] TF | A tree. 
अन्त go [अम्‌-तन्‌] cls, खवजांन, निम्न, eae, 
गोमा, Ate | sro wat | त्रि» निक, मटनांशब | 
End, limit, boundary. 


। अन्तःकरण gto [अन्तर+करण] रद्रि, मन, 


वूक्रि, The internal organ, mind. 

अन्तःपातिन्‌ त्रि» [अन्तर्‌+पत-णिनि] गवादर्छी | 
Inserted, included in. 

अन्तःपुर sto [अन्तर्‌+पुर] sare | 
female apartment. 

अन्तःसंज्ञ fac [अन्तर-संज्ञा] MSSM Sse | 
Internally conscious. 


The 


। अन्तःसरवा Sio [अन्तर्‌+सरव+टाप्‌] शिंगी A 


pregnant woman. 


' अन्तःस्वेद go [अन्तर+स्वेद्‌] गण्यांवी ही An 


[न+ऋच-+अ ] अष्भूना, UTS | 


अनृज fao [ata] कृछिल, वक, *१॥ Not | 


straight, crooked. 
अनुण त्रि» [न+ऋण], अनुणिन्‌ त्रि [अनृण+इनि] 
atta | Free from debt. 
अनृत त्रि» [न+ऋत] Sas | 
दांभिक | Not true; agriculture. 


ichorous elephant. 

अन्तःस्थ त्रि» [अन्तर+स्था-क] मवाशणिल | Being 
in the midst. 

अन्तक पु० [अन्त+णिच्‌-ग्बुल्‌ ], अन्तकर fao [अन्तर्न- 
कृ-ट] यम, नांखंकांब्रक | Yama, destroyer. 


, अन्तग त्रि» [अन्त+गम-ड] छूछ, Atesi Dead. 


gio parh, 


अनेक fao [न+एक] aefea, 93, वळ रैऊांति | | 


Not one, many. 
अनेकघा अव्य० [अनेक+धाच्‌] नांना थंदांदव | In 
many Ways. 
अनेकप yo [अनेक+पा-क] श्छो (८य at ७ नाभिक 
Sey ia| शॉन Fra) | An elephant. 
अनेकविध त्रि [अनेक+वि+धा-क] नांनांथेकांब 1 
Of many kinds. 


| अन्तर छो० 


अन्ततः अब्य० [अन्त+तस्‌ ] AFCA, (“टस | At 
least. 

अन्तर amo aes, foe, दोकांब्र | Within, 
between, the mind. 

[अन्त--रा-क] SIF, S444, गवा, 
अवधि, faz; An interval, hole. 

amare त्रि» [अन्तर+अङ्ग] जांओऔग्र, गधाशिछ, 
(mema) अकुृछांडिंछ कोर्य। A close 
relative. 


| अन्तरा अव्य० [amn] गटा, निकट, 


अनेकशः अव्य० [aanta] दळूवांच | Many | 


times. 
अनेकान्त त्रिश [न+एकान्त] अनि्भङ्गशै | Vari- 
able. 


अनेकान्तबादिन्‌ fro [अनेकान्त+वद्‌ञणिनि] यिनि | 
ae नटरन, can फॉर्शनिक | A Jaina | 


philosopher. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


विट्क | Inside, near. 

अन्तरात्मा Fo [अन्तर्‌+आत्मा] Gera, SIN | 
The mind, inner self. 

अन्तरापत्या o [अन्तर्‌+अपत्य+टाप्‌] ER । ^ 
pregnant woman. 

अन्तराय पु [अन्तर्‌+अय-अच्‌] afer, faq | 
Obstacle. 





अन्तराले 90 


ren en — _- 


अन्तराल Bo [अन्तर्‌+आ+रा-क] मवादर्णी छान 
स्न | Intermediate space 

अन्त रिक्ष, अन्तरीक्ष छी ०[अन्तर्‌+इच्-घञ्‌] APTA | 
The sky. 

अन्तरित त्रि [अन्तर+इण्‌-क्त] यू, वावरिऊ, 
wets | Departed, separated 

अन्तरीप Fo [अल्तर-+-अप्‌+अ] दरो | An island 

अन्तरीय gio [अन्तर+छ] werna, धूि। A 
lower garment. 

. अन्तरे अव्य० मटथा | Within, in the mean- 
time. 

अन्तरेण अव्य० विनं, 
between 

भन्तगंड Yo [अन्तर्‌+गड] आऊाङ़ब्रिक tats | 
त्रिश यथंत्म्रांबनीमत्न, wax; A- kind of 
discasc; useless. 

अन्तर्गत fao [अन्तर्‌+गत] भव | Included 
within. 

अन्तग ह gio [अन्तर+गृह] wereafes श्रृ | 
Inner apartment. 

अन्तर्घन पु० [अन्तर्‌+घन] नांवकांन अंद, sz 
खान्न äri A place between the 
entrance door and the house. 

अन्तजल छी० [अन्तर्‌+जल] FAITAS | Inside 
water. 

अन्तर्ज्योतिस्‌ छी० [भन्तर+ञ्योतिस्‌] wears । 
Inner soul. 

अन्तर्दाह go [अन्तर्‌+दाइ] शंत्रीबमटया मांत, 
ataa wea! Internal heat. 


aca, अछि | Without, 


Private door. 


अन्तर्धान छो० [अन्तर्‌+धा-ल्युट्‌] खिटव़ांधांन Dis- | 
| भन्त्यावसायिन्‌ त्रिश [अन्त्यन-अव--सो-णिनि] Heal 
areata go [अन्तर-+धा-कि] fecatata | Con- | 


appearance. 


cealment. 


अन्तर्भाव पु० [अन्तर-+भाव] wefacet | Inclu- | 
| अन्त्र छी० [अत-प्ट्रन्‌] Siwfe; Entrail, intes- 


sion. 
aaga त्रिश [अन्तर्‌+भूत] wee, गाश | 
Included. 


ovi, वाकून] Concentrated, perplexed. 


aag a fao [अन्तर्‌+मुख] (थ वांशिटन ata a | | 


Inward 
अन्तर्यामिन पु०[अन्तर्‌+यम+णिच णिनि] Mata | 
fao stefar srcani Inner Self. 
अन्तवशिक पु० [अन्तर्‌+वंशञ+उक्‌] Sega 


| अन्तेवासिन्‌, 


अन्धक 


यविकृळ | Onc in charge of the inner 
apartment 

अन्तवल्ली are [अन्तर--मतुप--डीप्‌ ] thst, a 
“qi | A pregnant woman 

अन्तवेतिन्‌ त्रि [अन्तर्‌--वृत-णिनि] 
Situated in between. 

भन्तर्वाणि त्रि» [अन्तर्‌--वाणी] tiea | Profi- 
cient in the scriptures. 

अन्तर्वासस्‌ छी० [अन्तर्‌+वासस्‌ ] ७ 
Inner garment. 

भन्तर्चेदी aio [अन्तर+वेदी] छदे AMA RZ CHAT | 
A country between two rivers. 

अन्तःशय्या स्त्री ० [अन्तर्‌--शय्या] बड़ा कांदन Sl, 
ग्रज़ा, गगन | Last bed, death 

अन्तहित त्रि [अन्तर्‌+हित] focas, पब | 
Departed, concealed 

भन्ताबसायिन्‌ त्रि [अन्त+अव+सो-णिनि] नाथिंछ 
peta | A barber, a candala. 

अन्तिक fao [अन्त+ठन्‌ | नत्रिश्छि | gro APTA | 
aro pal, acnes (काई छशिनौ । 
Near 


नवद | 


ल१्शे्िटथस 4A | 


| भन्तिकाश्चय पु०[अन्तिक+ आश्रय] निकड, शादलश्षन- 


“fq | Contiguous, support. 


| अन्तिम त्रि» [अन्त--डिमच्‌ | छन्नम | Final, ulti- 


mate 

ब्तवासिन fao [अन्ते--वस-णिनि] 
fy, ga, esta, ANTES, नौछ। A dis- 
ciple, student 


area त्रि» [अन्त+यत्‌ ] अख्मि, free, छन्‌| | 
अन्तर्द्वार छो० [अन्तर-+द्वार] श्रृश्मवाभंछ- data | | 


छो० aaia weji veer | Final, last. 
azan त्रि [अन्त्य+जन्‌-ढ], अन्त्यजन्मन्‌ त्रि० 
[अन्त्य+जन्मन्‌] शंख, vsat | An outcast. 


af; One of mixed caste. 
अन्त्येष्टि ato [अन्त्य+यज-क्तिन्‌] wud wizift 


asgja | Funeral ceremony. 


tine 


aga go [अद-कू+क], ag ्ञी० [अद-कू] रि 
अन्तर्मनस्‌ त्रि» [अन्तर+मनस्‌] जभाश्छिछिछि, 4p- | 


निश, निशे aicaicea Agasi | A chain 
an ornament 

अन्ध BIO [अन्ध-अच्‌ ] saagja, खन | Darkness, 
water 


| भन्धक go [अन्ध-ण्बुल्‌ ] aorifaets, गूनिविटशंस 


अरुवविटनंय, AANA JARIT | छी० अककांग्र। 
fao wa | Name of a country, sage 


- 
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or demon. 

अन्धकरिपु go [अन्धक+रिषु] शिव, इर्य | Siva, 
the Sun. 

अन्धकार go [अन्ध+ङ्ग-अण्‌ | fei, छनः | Dark- | 
ness. 

अन्धक्रप go [अन्ध+कूप] थांबृछ ` 
A hidden well. 

अन्धतमस छङी०[अन्ध+तमस्‌+अच्‌ ] fife झक्षदांत्र | 

Blinding darkness. 


VESTA कृशे | 


अन्धतामिज्ञ sto [अन्ध+तामिस्र] निदिछ aaga, | 


नब्रकदिटगंश | त्रि» निविए waga | Deep 
darkness 

अन्धस gio [अद्‌-असुन्‌ | ७कन, अन्न | Food 

अन्धिका aire [अन्ध+ण्वल्‌+दाप्‌] ब्रांडि, ७कटबांत 
fta | Night, a disease of the eye 

अन्धु yo [अन्ध+कु] कूल | Aw ell 

अन्धुल yo [अन्ध+उल] तीष दृक The tree 
Acacia 

अन्ध्र go [अन्ध--र] tafar cmt, कोिविटशेव | 
Name of a region and the people 
living therein. 

अन्न की ० [अद-क्त] era, Serra | fro SPO | 
Food; eaten. 

अन्नकोष्ठक Go [अन्न+कोष्ठ+क] ae vee कान! 
Granary. 
अन्नगन्धि go [अन्न+गन्ध+इ] अिनाब्र, Saat. 
catt | Dysentry 

अन्नद त्रि० [अन्न+दा-क] Savi! Alo अन्नदा 
-_अन्नधूरनी Giver of food; Annapurna. | 
अन्नपूर्णा Vite [अन्न+पृण+टाप्‌ | {= वेटबबैनी A 
form of Goddess Durga 

अन्नप्राशन aro [अन्न+प्र+अशन] नश्कांग्रविद्भंश | | 
The rice-giving ceremony. 

अन्नमय yo [अन्न+मयट.] ZATA | 
material body. 

अन्य त्रि» [अन-यत] fsa Other, different. 

अन्यतस fo [अन्य+तमप्‌ | वेळच गढवा Aes | | 
One of the many. 

अन्यतर fro [अन्य+तरप्‌ ] Raa गटा शकन | | 
One of the two 

अन्यतरे द्य स अव्य ० [अन्यतर+एय स्‌ | Aa क- 
faca, wafaca | On cither of two days 

अन्यतस्‌ अव्य० [अन्य+तस्‌] अछ eee, AIG | 
From another 

अन्यत्र अव्य० [अन्य+त्रल्‌] डिन्नद्दांटन, डिभविसटय, | 
बिन| | Elsewhere, 


The | 


अन्वयव्यतिरेक 


= = ee e e 
ee ee ee 


अन्यथा अव्य० [अन्य+थाल] 'अछथंकाटब्न, fra 
awa | Otherwise 





| अन्यथासिद्धि ato [अन्यथा+सिद्धि] FACES, 


खच्थंकोटब़्न fafa | Pseudo-cause 
अन्यवा अव्य० [अन्य+दाच] अछ जगटय़ At 
another time 
अन्यपुष्ट go [अन्य+पुष्ट] (कोकिन | A cuckoo 
अन्यपुना eto [ अन्य+पूव+टाप्‌ ] (य tee ara 
sii श्र श्छ A girl whose proposed 
husband is dead before marriage 
अन्यभृत्‌ go [अन्य+भू-क्विप्‌] कोक | ^ crow 
अन्यभृत पुऽ [अन्य+भू-क्त] (कोकिन | A cuckoo 
अन्यमनस्‌ त्रि» [अन्य+मनस्‌|, अन्यमनस्क fao 
[अन्य+मनस्‌+कप्‌ | शशांनळछ्डि। Whose 
mind is attached elsewhere. 
अन्याहश्‌ त्रि» [अन्य--च्श-क्विन्‌ ], अन्यादृश fao 
[अन्य+ध्श-रक्‌ | syaa | Of another 
sort. 


` अन्याय go [न+न्याय] Rema, जटनोए्छि | 


Injustice. 

अन्याय्य त्रि» [न+न्यास्य] gS | Improper 

अन्यन fao [ata] जगं, नान va | Not less 

अन्येद्य स aao [अन्य+एथ्‌ स्‌] safer; On 
another day 

arated त्रि[अन्य+उद्र+यत्‌] टमांट्खम्न 1 Step- 
brother. 

अन्योन्य त्रि» [अन्य+अन्य] aaa | Mutual. 

अन्योन्याभाव go [अन्योन्य+अभाव] Aaaa 

etg | Mutual non-existence. 

अन्योन्याश्रय पु० [अन्योन्य+आश्रय] Storer | 
Mutual dependence, a vicious circle 

अन्वक्ष त्रि [अनु+अक्षि+टच्‌] ait! झो० 
apraaica | Following; near the eyes 

aad., fao [अनु+अञ्च-विवन्‌] agt | Follo- 
wer. 

अन्वर्थ त्रि [अनु+अथ] अंकृछाश्यूक, aie | 
Having the derivative meaning, true 


| अन्वय go [अनु+३णू-अच्‌ ] दर्श, जोन यदि 


wae, ACA Aa waa, ITAW | 
Family, offspring, relation. 

अन्वयबोध yo [अन्वय+बोध] 774 छान, छाम 
atrecaia | Awareness of relation or 


meaning. 


| अन्वयव्यतिरेक go [अन्वय+व्यतिरेक] ऊांशं fea 


Sie थाको, Sei नां थोकिटन Siz नां थोकां | 
Agreement and difference, positive 
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अन्वयव्यतिरेकिन्‌ 


and negative assertion 


अन्बयब्पतिरेकिन fao [अन्त्रय+व्यतिरेक+इनि] | 


जांधा-माधक (cap) 1 A cause (in logic) 
अन्व॒ यव्या प्ति aro [अन्वय+व्याप्ति] ae थोकिटन 
use थेकिटव--शैक्रशे frat; Concomit- 
ance in presence. 
अन्ववसर्ग go [अनु+अव+सर्ग ] कांमांब्रांजूळ| | 
Permission to do as one likes. 
अन्ववाय Go [अतु--अव--अय-घञ.] दर, जळांन | 
Family, lineage. 
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अपचित 





facart, Caray, fasts, शर्व, fact, ८छोर्य | 


Detcrioration, exclusion, opposition. 


| अपकर्मन्‌ gto [अप+कर्मन्‌] कूकर्ग | fro ged- 


अन्वष्टका जो०[अनु+अष्टका] asta rarest जिथि | | 
| अपकारगिर्‌ ato [अपकार+गिर्‌ ] Saal बांका | 
the three months following the full | 


The ninth day of the dark-half of 


moon in Margasirsa. 


अन्वह छी ०[अनु+अहन्‌+अच्‌] Au, AZAZ, afe- | 
| अपकृति ato [अप+ङ्कति] urera I Harm. 


fra | Everyday. 

अन्बाचय go [अनु+आ+चि-अच्‌ ] अङ्वक्, यङ्‌ 
qfžşvj | Being secondary. 

अन्वाजे ago [अनु+आ+जि-डे] एूर्वटलव दनान | 
To assist the weak. 


| aage त्रि» [अप--कृप-क्त] free, 


aata पु०[अनु+आदेश] कथिझ कथन | Repea- | 


ted or subsequent mention. 

अन्वाधेय ato [अनु+आ+धा-यत्‌] विवांदश्व Aa 
झुकून व| शिकून Tae नक छौवन | A sort 
of woman’s property. 

अन्वासन छो०[अनु--आसन] झेशोंननां, SACHA | 

Worship, regret 

अन्बासित त्रि०[अनु+आस+-+णपणिच्‌-क्त] 451५९ rR 
८नविछ | Seated after, served 

अन्वाहायें छी० [अनु--आहायं] Preasa atte 
ætta | The monthly Sraddha 

अन्वाहित o [अनु+आहित] thee 1 Depo- 
sited. 

अन्विच्छा ato [अनु+इच्छा] era | Search. 

afaa त्रि [अनु+इण-क्त] शू | Connected, 
related. 

अन्विष्ट fao [eatsy] atzia “cra कब्रां यस्च | 
That which is sought. 

अन्वीक्षण छो० [भनु+ईच्तण] थटममन | Search. 

अन्वीक्षा aro [sateen] SFT | 
ference. 


कावी | Misdeed; miscreant. 
¢ ] छेड TTS] 
अपकष yo [अप--कृप-घजू ] atgewl, रीन, 
निम्नांकर्यन | Deterioration, inferiority. 
अपकार go [अप--कृ-घज्‌] झनि&, शांनि, (वव | 
Harm, injury 
अपकारक fao [अप--कारक], अपका रिन fro [अप 
+छ-णिनि] wès Injurious, an 
evil-doer. 


~ Abusive words. 
अपङ्गत त्रि» [अप--कृत] aera अशकांच़ Sai Za 
sro Basta | Harmed; harm. 


saq, निम्ने । 
Low, vile. 


| अपक्रम go [अप+क्रम-घञ्‌] ates, Morte | 


Escape, retreat. 

अपक्रिया स्री [अप+क्रिया] अशेकांन्र, कूकर्म | 
Harm, misdeed 

अपक्रोश Yo [अप+क्र श-घञ्‌ ] frail | Blame 

अपगत fao [अप+गत] इछ, afew, शंनांत्रिळ 
azo | Dead, departed, disappeared 

अपगस पु०[अप+गम-अच्‌ |, अपगसन छी ०[अप+गम 
-ल्युट्‌ ] नांग, थंशंन। Loss, departure 

अपग्रह पु० [अप+ग्रह] afoga अंश | A bad star 

अपघन पु० [अप+घन] जद, *taseta fro facts | 
A limb, the autumn; cloudless 

अपघात पु० [अप--घात] size qyr A violent 
or accidental death 

भपघातक त्रि» [अप--घातक], अपघातिन त्रि» [अप 
+घात+णिनि] atao A murderer 


| अपघूण त्रि० [अप+घ्ृणा] faa, fief | Rude, 


f 
i 
} 


intrepid. 


| अपचय yo [अप+चि-अच्‌] क्ति, 73, Wa 


Waste, decay. 


| अपचायित fro [अप+चि+णिच्‌-क्त] श्रंजिछ, अशे- 


In- | 


अन्वेषण gto [अनु+एपण] wert; Seeking. | 


अन्वेषित ato [अनु+इप+णिच्‌-क्त] «fa; The 
object sought 

अप ato [भाप-क्विप्‌] चल | Water 

अप aago [न+पा-ड] अशोक, SA, दर्षन, 


वाश्रिछ | Honoured, squandered. 
अपचार yo [अप+चर-घज्‌] “afewies, ववर्म 
qiio, graai | Misdeed, unwho- 
lesome regimen 
अपचिकीर्या क्रो ०[अप+चिकीर्पा] अशेकांटब्रन्न Seal | 
Desire to do harm. 


अपचित त्रि» [अप+चित] whe, क१; fae 
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Spent, honoured. 
अपचिति ato [अप+चिति] wei, ऋच, वाच, 
निड | Honour, destruction. 
अपच्छाय fao [अप--छावया] eta aio aa, 
fees utaj | Shadowless; dim. 


अपटान्तर fro [न+पट+अन्तर] अव ःवरश्‍िऊ, मश्मर | | 


Close, attached. 

अपटी eto [न+पट+ङीप्‌] aaa, शरी A 
veil, screen. 

अपटीक्षेप yo [अपटी+क्षिप-घञ्‌] नांद A 
aaia waa शोडथंटवभं | Sudden entr- 
ance by tossing aside the curtain in a 
drama. 

अपटु fac [न+पढ] ara, cat) Infirm, sick. 

अपत्य छी० [न+पत-वयत्‌] aqaral द९“टनोंशे ea 
ai, {avai} Offspring, child. 

अपत्रप त्रि» [अप--त्रपा] fiefs 1 Shameless, 
impudent. 

अपत्रपा ato [अप+त्रप-अड+टाप्‌ | (शंत्र EETAS] 
ऊ) awi, इॅडेड| | Impudence. 

अपत्रपिष्णू fao [अप+त्रप-इष्णच्‌] aA | 
Bashful. - 

अपत्रस्त त्रि» [अप--त्रस्त] छीड | Afraid. 

अपथ gio [न+पथिन्‌+अच्‌ |, अयधिन्‌ go [न+ 


पथिन्‌] gag, Adret | A bad or wrong | 


road, absence of a way. 
अपथ्य fao [न+पथ्य] git | Unwholesome 
food. 


अपदान्तर त्रि[न+पद+अन्तर] अवावश्झि, RIE | ' 


Adjoining. 

अपदिश छी० [अप+दिशा] sanity cota, विधिक्‌ | 
Intermediate quarters. 

अपदेश go [अप+देश] छन, नांग, निमिछ, शान, 
नक्का, Ac | A pretext, name. 

अपघ्बंस go [अप+ध्वनूस-घज्‌ ] शेन, निन्त, frets, 
wit, agis | Degradation, disgrace. 


अपध्वस्त त्रि» [अप--ध्वस्त] fray, ore, निम्ति, | 
Reviled, abandoned, | 


pfs, feo | 


cursed. 
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अपनय yo [अप+नय], अपनयन छो० [अप+नयन], | 


अपनोदन छी ० [अप+नुद-ल्युट्‌ ] iea, न, 
arpa | Removal, refutation. 

अपनीत त्रि» [अप+नीत] "ग्रीक, बडि, अशे- 
fs | Removed, refuted. 

aqaa fao [अप+मय] निर्श्न | Bold, fearless. 
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corrupt form of language. 

अपभ्रंश go [अप+्रशा] ateata शक, arera, 
भनन, श ऊन | A corrupted word, fall. 

अपम पु०[अप+मृश-घञ्‌] areas, निन्त Steal- . 
ing, blame. 

अपमान छो० [अप+मान] झवछ।, खनांधब, गांन- 
श्नि | Disrespect, disgrace. 

अपमृत्यु yo [अप+मृत्यु] अशेषां श्रु, आकस्मिक 
यवन | Sudden or accidental death. 

अपयशस्‌ ato [अप+यशस्‌] अबि | Infamy, 
disgrace. 

अपयान gio [अप+यान] *नांभ्रन, totais | 
Flight, retreat. 

अपर त्रि» [न+ए-अप्‌] य, afoga, “hefe, 
शेग्छांम्दर्छी | छी० शइखीच्र *कांश्डांभे व] श | 
aio अपरा-”म्ञ्मिशिक्‌, aag | Another. 

अपरक्त fao [अप+रक्त] frre, frat | Discon- 
tented. 

अपरति ato [अप+रति] fat, Mafe Dis- 
satisfaction. 

अपरत्र अन्य० [अपर+त्रल्‌ ] अछ, अग्रव, AAPA | 
Elsewhere. 


अपरान्त 


| अपरपक्ष yo [antra] sear; The dark 


fortnight. 

अपररात्र go [अपर+रात्रि+टच्‌] afaa । The 
last part of the night. 

अपरवक्तू sto [अपर+वक्तृ] अर्थशम TeRM | 
A type of metre. 

अपराग go [अप+राग] Ratt, cay 1 Discon- 
tent, hatred. 

अपरस्पर fao 
tinued. 

अपराजित fao [न+पराजित] यशंत्रांडूछ | go गिव, 
fre, RARE | ato अपराजिता--हवी, शशी, 
astfacts, छटन्होंविद्षय | Unconquered. 


[न+परस्पर] जर्छ Con- 


| अपराद्ध त्रि» [अप+राध-क्त] utara, अनि, 


atg | Sinned, offended. 

अपराद्धपृषत्‌क त्रि [अपराद+प्रषतक], अपराद्धेषु 
fao [अपराद्ध+इपु] यांशंव्र वांग नक्का FACS PTS 
शय | One whose arrow fails to hit 
the mark. 


| अपराध go [अप+राध-घज्‌ aea (पाय | 


अपभाषा Sto [अप+मापा] wage छांबा। ^ | 


Fault, offence. 

अपराधिन fao [अप--राध-णिनि] शकर्मबछ carat | 
Offender, guilty- 

अपरान्त go [अपर्‌+अन्त] tor बिगे । fao 
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star | The western direction. 

aac go [aaraa] facta etast, ट्वकांल | 
Afternoon. 

अपरिग्रह go [न+परिग्रह] यद्दौकांव्र, श्रेत्रिजांजक | 
Non-acceptance. 

अपरिहार्य fao [न+परिहाय] अर्जांचा | Indis- 
pensable. 

अपरूप त्रि०[अप+रूप] यजिदब्रमगैत् Wonder- | 
ful. 

अपरेद्यू स्‌ अव्य० [अपर--एद्य स्‌] अश faci; On 
another day. 

अपर्ण fro [न+पण] श्रंबशैन | Biro agta] | 
Without leaves; Uma. 

अपर्याप्त त्रि० [न+पर्याप्त] शरयीछोंविक, AAA, 
sarg | Unlimited, insufficient. 

aqa ato [अप+ला-ड] रौनक, यांनशिन A 
bolt, pin. 

अपलाप go [अप+लप-घञ्‌] ated, अद्वीकांब, 
cea | Negation, disowning. 

अपवरक go [m+] “wiz, t6, 
few | An inner apartment. 

अपबर्ग go [अप+वर्ग] ग्रूछि, फोन, छश, Fate, | 
galaa, waif, facta विधि | Liberation, 
donation, abandonment. 

अपवर्जन gto [अप+वजन] णान, Ot, मूळि | A 
gift, final beatitude. 

अपबजित त्रि» [अप--वर्जित] ore, tras, अश- 
ffs | Forsaken, abandoned. 

अपवर्तन gio [अप--वतंन] शेब्रिवर्णन, विहलन | 
titetica Sarat अकळ घाता डांबा-डांबटकव 
विझांकून | Change, movement. 

अपवतित त्रि० [अप+बृत+णिच्‌-क्त] शैंत्रिवर्छिछ | 
Changed. 

अपवाद पु० [अप--वाद] fra, अशेरूव, Reta विधि, 
qiej, CIENTE TERS Bena विवर्ण (य ats 
sita वछखमांजक्रशंछ। | Blame, refutation. 

अपवारण gio [अप+वारण] sipater, खडर्थीन, 
वावधांन | Covering, disappearance. 

अपवारित त्रि० [अप--वारित] यजांष्श/क्छि, «ies, 
wefes | aro aata, ator qt fatza 
Sf | Covered; disappearance. 

अपविद्ध fao [अप+विद्ध] ore, afte, हगि, 
cafas | go यांऊा-शिछां a ARoS ara- 
भृरौऊ शूल | Dismissed, removed. 

अपव्यय go [अप+व्यय] अशकक वाम Extra- 
vagant expenditure, 


se ee eee मायाका 
Se «सा. — ~ 
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| अपशंक त्रिश [अप+शंका] róa go “tal 


ato अपशंका--अथ कुछ गं | Fearless. 
अपशब्द go [अप+शब्द] te! शक, वांकवनंकूष्टे 
गक | A bad or ungrammatical word. 
अपशोक fao [अप+शोक] ८भौंकव्रश्छि | Free 
from grief. 


| अपष्ठु त्रि» [अप--स्था-कु] RANO, थेजिकून | 


go कान | अव्य० Picea, (लांडन | Opposite, 
unfavourable. 


| अपसद go [अप+सद-अच्‌ ] aeaea, . नौफ, 


way | An outcast, vile, wretched. 
अपसरण sro [अप--सरण] 'अरशशगन | Removal. 
aqata ato [अप+सजन] wa, Sit, वव] A 
gift, abandonment. 
अपसर्प पु० [अप+सप-अच्‌ | “श्छ | A secret 
agent, spy. 
अपसव्य fao [अप--सव्य] wira, शिकून | Not 
left, right, contrary. z 
अपसारण छो० [अप+स-ल्युट्‌ | छनन, HANA | 
Driving, expelling. 
अपसा रित त्रि०[अप+स्‌+णिच्‌-क्त] sia, eee, 
विछांविऊ | Driven, expelled. 
अपसृत त्रि» [अप+स-क्त] aie | Removed. 
अपस्कर पु० [अप+कृ-अच्‌ ] atiz, fbi, saca | 
Part of a carriage, excretion. 
अपस्नात त्रि» [अप--स्नात] श्र्ञाच शव WS, अनटन 
गब्रटन वां aceia way Bathed after 
mourning. 
अपस्पश त्रि» [न+पस्पश] bay) Free from 
spies. 
अपस्मार पु०[अप+स्मृ-घन्‌ | icat । Epilepsy. 
अपहत fao [अप--हत] विन2। Destroyed. 
अपहन्‌ त्रि» [अप+हन-क्विप्‌ | विनांक | Des- 
troyer. 
अपहरण छी० [अप+हरण] pia, arsa | Theft, 
decay. 
अपहसित ato [अप--हसित] aeiee Sweets | 
Loud laughter causing tears. 
अपहस्त त्रि० [अप--हस्त] टवशॉंडी | Yo ASA | 
Removed. 
अपहस्तित fo [अपहल्त+क्त] श्रत्रिडाछू, five 
ewafegs | Discarded. 
अपहार go [अप+हार] pit, aba | Stealing. 
अपहारक fao [अप--हारक] cola, कणिकांब्रक | A 
thief. 
aaga fao [अप--हृत] cotfre, अशेष्छि। Stolen, 
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aaga त्रि» [अप+ह -अप्‌ ] यथनांते, टोर्च, Caz | open. 
Denial, concealment, affection. अपावृत्त त्रिश [अप+आवृत्त] नू, अंजाबृद | 
wa fa Giro [अप--ह्व -क्तिन्‌] aAa, अलक व- Robbed, returned. 


“toa attastafeceta | Denial, conceal- | अपाश्रय yo [अप--आश्रय] pater) त्रि० faal- 
ment, a figure of speech. अंग्र | A canopy ; helpless. 
अपांनाथ yo [अपाम+नाथ], अपांनिधि go [अपाम्‌ | अपासङ्कः पु० [अप+आसङ्क] Si1 A quiver. 
+निधि], अपांपति go [अपाम--पति], wae,  अपासन gto [अप+आसन] aha, EFAA | 
वळून | The ocean, Varuna-the lord of | Killing, discarding. 
ocean. , अपास्त त्रि» [अप--अस-क्त] fire, atte, 
अपाक go [न--पाक] aAa, retzi | त्रि» | garo | Removed. 
खळी, शशक | Indigestion, immaturity. अपि अव्य० जगूच, नळांवना, अववांजन, at, Fra, 


अपाकरण ato [ अप+आ+करण ] gies; Atel, जटन्गरु, अन्रशेनोर्थ, sari, शूनः | 
Removal. Also. 

अपाकृति ate [अप--आाकृति] Frater, a, | अपिगीर्ण fro [अपि+गीर्ण] eo, कथिझ | Praised, 
Refs, facta, taser; Rejection, told. 
removal. अपितु अव्य० fre, यशि | But, if. 

अपाडक्तेय त्रि» [न+पङ्क्ति+ढक्‌] थक शशि | अपिधान ato [अपि+धा-ल्युट्‌ ] ataa, foc- 
विग्नं ८ङांङ्टनब्र scart, ceas | Notin | a1 A covering. 
the same row or line. | अपिनद्ध त्रि» [अपि+नह-क्त] *ifafes | Dressed, 


अपाङ्कः go [अप+अङ्ग] ox Ate, जिनक | fao covered. 
szem | The outer corner of the eye. | aya fas [न+पुत्र] शंखन | One without a 
c ~ 0 S . 
अपाङ्कदशन sto [अपाद्व--दशन] केक | Side- | son. 
glance. अपुनर्भव go [न+पुनर्‌+भव] fis, ग्रूछि fae 
अपाटव so [न+पाटव] GAPS , Tes) | Jag tfem | Absence of rebirth, final 
Unskilfulness, infirmity. liberation. 
अपात्र ato [ata] tte, अवमशोंब An | अपुनरावृत्ति afto नयम Wn AARAA, 
unworthy person. ajrga | Non-return, freedom from 


| 
| 
| 
| 
अपात्रीकरण छी० [ न+पात्र+च्वि+क्ग-ल्युद्‌ ] | rebirth. 
| 
| 
| 
| 


(5) निम्ति वाछि grs aaga, (२) वांगिका, | अपूप पु० atg] faze | A cake. 
(७) sgi, (8) गिधांकशंन--जांकदपंत्र शह | अपूव Fo [न+पूव] यांश। acd छिन ना, य| Bro 
sib isi The four faults of a agı Unprecedented; unseen desert. 
Brahmin. अपेक्षा aro [अप+ईक्ष-अड्+टाप्‌ ] ASR, अन्न 
अपादान ato [अप--आदान] aeai कांत्रकविटलेस | | CATS, आकारिक, अर्थक, agiia, दिवाना, 
airte शकमी विछछि zat The ablative | frasi | Awaiting, dependence. 
case. अपेक्षाबुद्धि ete [अपेक्षा+बुद्धि] नांग्र “ica ‘ak 
अपान go [अप+अन-घज] caters वांग्रू | कि, ak «का! GRA CARTS ACE रान | 
sto azar | The lowernwindwonithe A discriminative cognition of many 
body ; the anus. things one by one. 
अपामार्ग पुऽ [अप+आ+मार्ग] wire नामक बृक्त- | अपेक्षित Pro [srt tata जक 
faceta | A kind of tree. | Rabu, ^्ईटवभिङ, अश्वक Expected, 
rar : face isidered. 
अपाय go [अप+इण-अच्‌ ] विनां, itt, frets, | ९° : 
sfa. Destruction, separation. अपेत fao [अप--इण-क्त] GAAS ease SS 
अपार त्रि» [न+पार] अकून | gio UAT STAI अपोगण्ड त्रि० Bash निर, क, SIF, 
Shoreless ; the other bank. वनियूक | A chi लाळ : ear मित म डा 
अपावृत त्रिश [ अप+आवृत ] aS, अप i ० कि tat Te, TAAS, ; 
रम्या, çaga, वांगीन | Uncovered, निशी | Re ° 
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अपोह पु० [अप--ऊह] छर्क, निब्रन । vaga Afw- | 
वाकिलिर्क-निव्रांजार्ध RAAS ऊर्क | Reasoning, | 


refutation. 


Reasoned, refuted. 

अप्पति ge [अप्‌+पति] tae, वक़न | The ocean, 
Varuna. 

अप्पित्त छो० [अप्‌+पित्त] afi; Fire. 

अप्यय go [अपि+इण्‌-अच्‌] विनां, नग्न | Des- 
truction, dissolution. 

अप्रकाश yo [न+प्रकाश] wera, ctit11 fo 
s3 | Concealment. 

amy त्रि [न+प्र+गुण] याकू Perplexed. 

अप्रज fro [न+प्र+जन-ड], अप्रजस्‌ त्रि» निःनङोन, 
geta | Without issue. 

अप्रतिभ त्रि» [न+प्रतिभा] afosa, AAT 
Not ready-witted, dull. 

अप्रतिम fao [न+प्रततिमा] gate, ZAT | 
Peerless. 

अप्रतिरथ fro [न+प्रतिरथ] agai, wafers | 
go यांञांकांनौन नांट्यांऊ गज । Blo Waal | 
Unrivalled. 

अप्रतिष्ठ त्रि [न+प्रतिष्ठ]) श्िछिदीन, थटशाशौन | 
Without stability, disreputable. 

अप्रत्यक्ष त्रि» [न+प्रत्यक्ञ] Aora toa, TT- 
fa । Invisible. 

अप्रधान छो० [न+प्रधान] cf | Subordinate. 


अप्रमाद yo [न+प्रमाद] Saat! त्रिश aye, 


यवश्छि | Care, vigilance ; careful. 

अप्रस्तुतप्रशंसा aro [न+प्रस्तुत+प्रशंसा] अनशकांव- 
विटगंब-यथोकब्रगिक acta छाबर ateafte 
cía छऊि A figure of speech. 

अप्रहत fac [न+प्र+हत] अनांश्। go age 
gf | Unhurt. 

अप्राकरणिक fro [न+प्रकरण+ठक्‌ ] अथीछादिक, 
qizi daw नदश | Not belonging to the 
subject-matter. 

अप्राकृत fao [न+प्राकृत] atata, अदनांक- 
aita | Extraordinary, celestial. 

amaa fac [न+प्राम्रः] अश्च॑वांन, (नोन Secon- 
dary. 


अप्रिय gto [न+प्रिय] अनि, fra । त्रि» afta, 


झानडिगऊ | Disagreeable. 
अप्राप्तव्यबवहार go, खनी [न+प्राप्त+व्यवहार] 
नांवांलक, फोग्रांविकाटव्रत़ शट्यांश। । A minor. 


अप्सरस्‌ स्री [अप+स्‌-असि], अपसरा ato ; 


अभाव 


[अप्‌+स्‌-असि+टाप्‌] थशंजञब्रा, wei, zt 
कामिनौ । Celestial xymph. 


' अफल त्रि» [न+फल] frea, var! Fruitless. 
अपोहित त्रि [अप+ऊह-क्त] Pathe, कि | | 


अफेन gto [atta] आकि । त्रि» ८कनशूंछ । 
Opium ; without foam. 

अबद्ध छो० [न+वद्ध] निवर्थक दाका | त्रि» aaa- 
रौन, waqg | Nonsensical utterance. 

अवद्धमुख त्रि[न+वद्ध+मुख] gg | Scurrilous. 

अबध्य त्रि» [न+वशध्य] aaa अटयांत्रा। | gro अनर्थक 
ates | Not fit to be killed. 

अबन्ध्य folata- ] नकन, कनदांन्‌। Fruit- 
ful. 

अबल त्रि» [न--वल] छूर्वन। So अवला--छौदनाक | 
Weak. 

अवाघ त्रि०[न+वाधा] दांबारीन, Aea Unob- 
structed. 

aara त्रि» [नन+वाज््य] दाव festa झदयांत्रा । 
Unrestrainable. 

अविन्धन छो ०[अप्‌्+इल्धन] aeaf, दब्लाधि The 
submarine fire. 

अबोध त्रि» [न+बोध] टदांधशूच, अछान । Igno- 
rant, stupid. 


| अब्ज छो० [अप्‌ू+जन-ड] शश्र । Lotus. 
अब्जभोग yo [अन्ज+भोग] adtaceta । The 


secd-vessel of a lotus. 
अब्जयोनि yo [अब्ज+योनि] aai! Brahma 
(sprung from the lotus). 

अब्‌जिनो eto [अब्ज+डीप्‌ ] *ंघजमूर, शंघिनी । A 
collection of lotuses. 


' अबजिनोपति पु०[अब्जिनी+पति] <4) The Sun. 


अब्द go [अपू+दा-क] खनक, (मथ, ASAA, शेर्वऊ- 
facta, Tee (Ati) 1 Cloud, year. 

अब्धि go [अपू+धा-कि] wae, waft! The 
ocean. 

HAA छो० [अप्‌+भू-क] crt | Cloud. 

अन्नह्मण्य ato [न+त्रह्मन्‌+यत्‌] aior । 
In dramas an exclamation meaning 
‘help’, ‘help’. 

अब्राह्मण yo [नत्राह्मण] “nee विश) A 
degraded Brahmin. 

aaao fao [न+ब्र-शानच्‌ ] वाकलेखिशीन; वालक | 
Speechless. 


' अभय छी० [न+मय] eats | eto अभया-हश्रीं, 


Zales] | Absence of fear. 
अभाव go [न+भाव] अविश्यांन७|, छांग्रमळमिक्त 
antdfaceta | Non-existence. 
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अभिपन्न 





अभावनीय fao [न+भावनीय] अष्डिनीग्न। Incon- | 


ceivable. 
अभाषण gro [न+माषण] (मोन | Silence. 


अभि ago atèa, अडिनांम, वीशां, TEA, | 


zazi, age, छे९कर्थ । Towards. 

अभिक त्रि» [अमि--कम-ड] कांग्रूक, ame । Lust- 
ful. 

अभिक्रम go [अमि+क्रम-घज्‌ ] waa, aay, 
wicatza | Beginning. 

अभिक्षेप go [अमि--क्षेप] डाझिडव । Overpower- 
ing. 

अभिर्या ato [अभि+ख्या-अङ्‌ ] (लांडा, afera, 
कोणि, नांग | Beauty, name. 


Burnt, tormented. 

अभितस्‌ अव्य° [अभि+तसिल्‌] ric, नगडां९, 
afst, avi, जांकला | Near, around. 

अभिद्योतित fro [after तित] छन्नानि, अंकागिऊ। 
Manifested. 

अभिद्रवण छो० [अमि+्रु-ल्युट्‌ ] टवटशे शैगन। A 
charge. 


| अभिद्रोह go [अभिद्रोह] aterm, अनिडेष्डि, 


अभिगम go [अमि+गम~-अच्‌], अभिगमन ato [अमि 


+गम-ल्युट्‌] ager, थॉखि, cr, mea | 
Approaching. 

afama त्रि» [अभि+ग्रस्त] शाळां, ado 
Attacked. 


caa | Attack, assault. 
अभिग्रहण छी० [अभि+ग्रहण] नून Robbing. 


agia | Harm. 
अभिधा eto [अभि+धा-अङ्‌ ] afsata, शेकनिर्ठ 
afela A name, denotation. 
अभिधान gto [अभि+धा-ल्युट्‌] कथन, जरा, 
cate | Denotation, a dictionary. 
अभिचावन ato [अमि+धावन] agaaa | Follo- 
wing. 
अभिधेय त्रि» [अभि+धा-यत्‌] अर्थ, aos, Tea 
sro नांगय। Significance. 


| अभिध्या afte [अमिनध्ये-अळू] tac “zi, 
अभिग्रह पु०[अमि+अह-अच्‌ ] sie, “i, लून, 
! अभिनन्द go [अमभि+नन्द-घज्‌ ] जट्डांय, amis | 


अभिघात go [अभि+घात] थंशंत्र, जांघांड, Fcc | 


zara, नश्ट्यांत्रंदिटलस | Striking. 
अभिघातिन्‌ त्रि» [अभि+हन-णिनि] क| Enemy. 


Pouring clarified butter in a sacrifice. 
अभिचार go [अभि+चर-घज्‌] wai, Biba, 
उडन थङूछि Susy कर्म | 
for malevolent purposes. 
अभिजन go [अमि+जन-घञ्‌] कूल, wife, चग- 
sf | fro gaca | Family. 
अभिजात त्रि» [अमि+जात] कूनीन, thew, (अछ, 
_aqae*tars OF noble descent. 


agga at, qrafa, atafse-facts, 


aetna कूडथंनभ | Onc of the lunar | 


mansions. 

अभिज्ञ त्रि [अमि+ज्ञा-क] fit, thee । Expe- 
rienced. 

अभिज्ञा eto [अमिन॑ज्ञा-अबड्‌ ] ae छान । First 
knowledge. 

अभिज्ञान aro [अभि+ज्ञान] faust, शुछिकांवग्रक 
शिक | Recognition, a token. 

अभिज्ञात त्रि [अभि+ज्ञात] zai छांछ । 
Known through a sign. 

अभितप्त fio [ahta] जअशिनडछ, afro 
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छ्डिँ। Coveting. 


Praise. 


अभिनन्दन छी ०[अमि+नन्दन] नटडांबशूर्वक ate, 
azca | Welcome. 


| अभिनय go [अभि+नय] taea ata 
अभिघार go [अभि+ष-घञ्‌ ] car, निष्ठायांन श्र । | 


~ -— — 


Black magic 


नांछिकौग्न ऽ्रिठन्न mmia, 'थैजांवन Acting. 
अभिनव पु०[अभि+नव] ert! fro नूऊन। Novel. 
अभिनिर्मुक्त त्रि [अमि--निर्भुक्त] afore, इरी ख- 
काटल नि्खिङ। Abandoned. 
अभिनिर्याण eto [अभि+निर्‌+यान] शक्यां । A 


march. 


। अभिनिविष्ट त्रि» [अमि+निविष्ट] a2, यांअंश्यूरू, 


acct | Attentive. 


l अभिनिवेहा पु०[अभि+निवेश] जार, थैटवगे, ace, 
अभिजित्‌ छो० [अभि+जि-किंप्‌ ] “erent, areata | 


qorea, Aftara | Attention, devotion. 
अभिनिष्पतन So [अभि+निष्पतन] निर्शगन | 
Issuing. 
अभिनीत fro [अमि--नीत] गूळ, whee, विनौछ, 
डूमिऊ, awa faigs Patient, 
humble, performed in a drama. 


| अभिनीति ate [अभि+नीति] afers, faafe । 


Gesture. 


अभिनेतु त्रि» [अभि+नी-तृच्‌] खडिनब्रकांबी । 
An actor. 


| अभिनेय त्रि» [अभि+नी-यत्‌] afsacaa विसमी- 


g9 | Tobe dramatically represented. 


| अभिपन्न fio [अभि+पद-क्त] arate, AFS, 
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| अभिप्रणीत 


विशेन्न, attis, यछिअंड, अब्र । Unfortu- 
nate, distressed. 
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अभिषव 





' अभियोग go [अमि+योग] श्रुक्तांटर्थ alert, ate, 


अभिप्रणीत fo [अभि+प्रणीत] मनक, ataifas, | 


HITS afv | Consecrated. 

अभिप्राय go [अभि+प्र+इण्‌-अच्‌] ate, जग्मि | 
Purpose, desire. 

अभिप्रेत fio [अमि+प्र+इण-क्त] अजी, TAT | 
Intended. 

अभिभव go [अमि+भव] warez, 
saia | Defeat, subjugation. 


अभिभावक त्रिश [अभि+भू-ण्वुल्‌ ] re, vg- 
qatag, अळिडवकांनी | Guardian, assailant. 

अभित fae [अमि+भूत] age, alsa, थद, 
wata | Overpowered. 

अभिभुति eo [अमि+भूति] यछिछयव i Con- 
quering. 

अभिमत त्रि» [अमि+मत] गन्म, पए, अडी 
Desired, beloved. 

अभिमनस्‌ त्रिश [अभि+मनस्‌ ] we, yè Con- 
tented. 


> 
& | 


अभिमन्त्रण छी ०[अभि+मन्त्र-ल्युट्‌ ] aca दावा 


जशकांब्रकब्रश, निम, wiata | Consecrating. 

अभिमन्यु पु० [अमि+मन्यु] ay ate | Son of 
Arjuna. 

अभिमर go [अमि+मृ-अप्‌ ] गक, वय | War, 
killing. 

अभिमर्द yo [अमि+मृद-घञ्‌] as, मछ, Ate | 
War, liquor. 

अभिमषंण gto [अमि+मृप-ल्युट्‌] अङ्ग, ७6 गत 
caza aia aaja ऊाशेन | Sprinkling. 

अभिमान पु० [अमि+मान] शर्व, यश्श्कांत्र, ASS, 
“ta, flai | Pride, self-respect. 

अभिमुख त्रि» [अमि+मुख_] जगूच । Facing. 

अभिमृष्ट त्रि०[अमि+मृप-क्त] मिनि, aaa, 48742 | 
Compounded. 


forests, | 


गृनेथे, Scott, ya, विवाम, नांनिशं, अिनिटवणे, 
se Haj | Attack, accusation. 

अभिरत त्रि०[अमि+रत] iv, निशूछ । Pleased, 
engaged. 

अभिराद्ध त्रि [अभि+राद्ध] थंगांक्तिड | 
tiated. 

अभिराम त्रि» [अमि+राम] waa, fata, गटनांश्य | 
Lovely. | 


Propi- 


| अभिरुचि sito [aftafa] afsata, wie 
अभिभाव पु०[अमि+माव] fers, अवमान, जांक- | 
गन, यांकूलीछाद | Overpowering, attack. 


Desire. 
अभिरूप त्रि» [अमि+रूप-अच्‌] गटनांश्‍ूब, fats, 
feu! go शिव, fre, bx, et! Pleasing. 
अभिरोध yo [अभि+रोध] शीन | Assault. 


| अभिलषित fao [अमि+लप-क्त] दांश्टिड Desired. 
' अभिलाप go [अमि+लप=घज्‌] जश्कब्नदांका, “क | 


Declaration of a vow. 

अभिलाब yo [अभि+लू-घज्‌] cera | Cutting. 

अभिलाष yo [अभि--लप-घचू ] Si, टनांड | 
Desire. 


| अभिलाबिन्‌ त्रि» [अभि+लप-णिनि]|, अभिलाषुक 


| 
| 


त्रि०[अभि+लप-उकज्‌ | ८नांनूश, बूक | Desirous, 
greedy. 

अभिवाद yo [अभि+वद-घज्‌ | wari, अशवा, 
खर्थिश्ववाक | Salutation. 

अभिवादन छी ०[अभि+वादन] दन्दन | Salutation. 

अभिविधि पु० [अमि+विधि] «rife, अजझिवांशिं । 


Complete comprehension. 


| अभिव्यक्त त्रि» [अभि+व्यक्त] अंक tte, è | 


Expressed. 


| अभिव्यक्ति ato [अमि+ब्यक्ति] Art । Expres- 


sion. 


| अभिव्याप्ति aio [अमि+व्याप्ति] जवीवसव 744 | 


Universal pervasion. 


| अभिक्षप्त fro [अमि+शप-क्त] afsstitae! Cur- 


अभियात fac [अमि+यात] te, Stere । Atta- - 


cked. 

अभियान gio [अमि+यान] yeaa, अडिश्ंगन। 
March. 

अभियुक्त fo [अमि+युक्त] siete, aw, अंडि- 
वाति, कथि, SS asi Attacked, accused. 

अभियोक्तृ fo [अमि+युज-ठच्‌ ] अडिट्याश्रंक्ी, 
वाणी, यांकगवंकांत्री A complainant, an 
enemy. 


sed. 

अभिइास्त त्रि» [अभि--शनस-क्त] मिध 
az | Calumniated. 

अभिशस्ति स्त्री» [अभि+शनस=क्तिन्‌] fare अश- 
बांद 1 Calumny. 

अभिज्ञाप go [अभि+शप~घञ्‌] अज्जिस्थोड, नशे, 
faari “arate | Curse. 

अभिषज्ध पु [अमि+सनज-घज्‌ ] Aaea, चाजन, 
मिथ खशेवांम, जांटकांगे, cette, अंश, जांलिकन, 
wa | Defeat. 

अभिषव yo [अमि+सु-अप्‌ ], अभिषवण sto [अभि 


arqi- 
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अभिषिक्त 
+सु-ल्युट्‌ ] vate चान, अन, cia शीन, 
गए œa, यङ | Consecratory bath. 

अभिषिक्त त्रि[अभि+सिच-क्त] दिविशूर्दक अंशि | 
Bathed according to rites. 

अभिषुत छी ०[अमि+सु-क्त] eataa The Soma 
juice. 

अभिषेक yo [अभि+सिच-घञ्‌ | ai, aeara अवि- 
कांटवच ङश गरक gafta | Bath, sprink- 
ling of water during coronation. 


अभिषेणन gto [अभि+सेन+णिच्‌-ल्युट्‌ ] ऐन 
“eq afst शमन । March against 


enemy. 
अभिष्ट्रुत त्रि» [अभि+स्तु-क्त] विछ, छ | छी० 


we} Praised. 


wisala, अंदन, जांविका। त्रि» अविक, Fag । 
Oozing. 
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अभ्यमित 
अभिहरण ato [अभि+हरण] ates, orf । Fet- 
ching, robbing. 
अभिहार yo [अभि+हार] ster, or, अछि- 
cit, eaotfeataa | Attack, stealing. 
अभिहित त्रि [अमि+हित] कथि, Se | Said. 
अभी त्रि» [न+भी] निर्जत्र Without fear. 
अभीक त्रि» [अभि--कम-ड] कांग्रूक, Ga, róa । 
Lustful, fearless. 


' अभौद्षेण त्रि» [अमि--क्ष्ण-ड] निछा, iw, afs- 


“la, Aas ai: । Constant, excessive. 
अभौप्सित त्रि०[अमि+ईप्सित] अड्िनिविछ, aes । 
Desired. 


| अभोप्सु त्रि» [अमि+ईप्सु ] देष्टूक | Desirous. 
। अभीशु पु० [अभि--अश-कु] नां्रोंग, fradi are 
अभिष्यन्द [-स्यन्द] go [अभि+स्यन्द-घञ्‌] कवन, | 


अभिष्यन्दनगर ato [अभिष्यन्द+नगर] नवद्वांशिऊ | 
qta hada, अंवान नशेटवन्न घव फटनांटकन प्रांत | 


ffiws asta | Newly founded city. 


Embrace. 
अभिसन्ताप go [अभि+सन्ताप] wz, छाश, अछि- 
“ia, watt | War, torment. 


«yfai Rein, ray of light. 

अभोषङ्कः पु० [अभि+सनज-घज्‌ ] “tt, जांदकांग । 
Curse. 

अभीषु go [अभि--इप-कु] नांशांग, feat, कांग, 
ayait | Rein, ray of light. 


| अभीषुसत्‌ go [अभीपु+मतुप्‌ | ब्रवि। त्रि» rig- 
अभिष्वद्ध पुऽ [अमि+स्वनज-घन्‌ ] थांनिक्षन, ahs | | 


गानी, कांगूक 1 Resplendent. 


ame त्रि» [अभि+इष्ट] वांश्छि, गसि, az, fax । 


अभिसन्धान ate [अमि+सन्धान], अभिसन्धि पुऽ | 
' अभ्रततदभाव पु० [न+भूत+तत+भाव] wei शर्व 


[अभि+सन्धि] arj, 25a, SOEs, Scart | 
Cheating. 


अभिसम्पात ge [अमि+सम+पतत-घज्‌ | safe, 


ys, Awaq | Curse. 

अभिसर त्रि०[अभि+स-ट] wees, azia Atten- 
dant. 

अभिसरण ato [अभि+सरण] Sara, fsa | 
Following. 

अभिसजेन gto [अमि+सर्जन] win, 44, विमर्थन | 
A gift. 

अभिसार go [अमि+स-घञ, | सूक जश्टकडळडांटन 
try, वन, aizia, नावन | Attack, going 
to mect a lover. ह 

अभिसारिका ato [अमि+स-ण्बुल्‌ॐटाप |] नांग्रटकन्न 
जश्छि भिननांटर्थ गश८कछ|नशर[निनी। A woman 
going to meet her lover. 

अभिसारिन्‌ त्रिश [अमि+स-णिनि] नश्टकछुआंन- 
भमी | One going to meet a beloved. 

अभिसष्ट fao [अभि+सष्ट] we, ९२४, डाऊ | 
Given, abandoned. 

अभिहत fao [afata] Iz, az | Struck. 


Desired, darling. 
अभूतपूर्व fro [न+भूतपूवं ] wei acd इञ्ज नाडे । 
Unprecedented. 


श्नि नां sizi zen i The becoming of 
that which was not before. 

agfa ato [न+भूमि] seta, जविश्वश्न Un- 
fit place or object. 

अभेद पु०[न+मेद] facta, ints | Identity. 


| अभेद्य छी०[न+मेय] Aae | त्रि» Coa जटयांता | 


Diamond ; impenetrable. 


। अभ्यक्त त्रि» [अमि--अक्त] weer ८छलांक । Smc- 


ared with oil all over. 
अभ्यग्र त्रि» [अभि+अग्र] ata, जज॑वर्जी, अछि- 
नव | Imminent. 


amag go [अभि+अङ्ग] coat Sme- 


-m 


aring with oil. 

अभ्यधिक fao [अभि--अधिक] नटवीडम, aortas | 
Best, excessive. 

अभ्यनुज्ञा खो० [अमि+अनुश्षा] aih, अमि । 
Command, consent. 

अभ्यन्तर aro [अभि+अन्तर] fewa | Inside. 


: अभ्यमित त्रि» [अभि+अमित] afte, Siga 


Diseased. 
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अभ्यमित्र 
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अभ्यसित्र त्रि» [अभि+अमित्र] “ex जग्यूचीन । 
Facing the enemy 

अभ्यमित्रीण त्रि» [अमि+अमित्र+ख] sera NTT 
यूककाग्री | A warrior boldly encounter- 
ing the enemy. 

अभ्यर्ण त्रि» [अभि--अर्द-क्त] जमीशरू Near. 

amada छी० [अभि--अर्थन], ato अभ्यर्थना-- 
atta] | Request. 

अभ्यहित त्रि» [अमि+अह-क्त] afew, नन्म्रॉनिछ, 
SS, c$ i Honoured, fit 

अभ्यवकषण झो० 
iba, Satai | Extraction 

अभ्यवस्कन्द पु" [अभि+अव+स्कन्द-घज्‌ ], अभ्यव- 
स्कन्दन छो० [अमि+अव+स्क्रन्द-ल्युर्‌ | aia, 
wae, aaa | Striking, attack. 


अभ्यवहरण aro [अभि+अव~+हृ-ल्युर्‌ ], अभ्यवहार | 


पुऽ [अभि+अव+ह्‌-घञ्‌] ८छांजन | Eating 

savaged त्रि» [अभि+अव+हृत] sire । Eaten 

अभ्यसन छी ० [अभि+असन] “ert! Repeti- 
tion, repeated practice 

अभ्यसय त्रि [अभि+असू-यक्‌ ] azar | ato 
MACI—AAGAA BCA CATITA, केवी, Cay | 

Jealous 

अभ्यस्त त्रि [अभि+अस-क्त] fifo, areas 
stiga किक | Learnt, repeated. 

अभ्याख्यान aio [अभि+आख्यान] मिथ afe- 
ctt | A false charge. 

अभ्यागत yo [अभि+आगत] ufeis i fro agt 
wito | A guest. 

अभ्यागम पु० [अमि+आगम] निकट वा agt 
aitaa, cart, Arta, facats, 
Coming near, acceptance 

अभ्यागारिक त्रिश [अमि+आगार+ठक ] “fasts 


caraca Ap 1 Diligent in supporting a | 


family 


अभ्यादान छो० [अभि+भादान] are! Begin- | 


ning. 


अभ्यान्त त्रिश [अमि+अम-क्त] sre, अिशऊ | | 


Sick. 


अभ्यापात पु० [अमि--आपात] Rew | Cala- | 


mity. 

अभ्यामर्द Yo [अभि--आमर्द] ma War. 

अभ्यावृत्ति aro [अमि+आवृत्ति] aa ata, शूनः 
442 | Repetition 

अभ्याश go [अमिन-अश-घच] mafe, fred । 
Repetition 
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[अभि--अव--कृप-ल्युट्‌ ] Be- | 


यूक | | 


AAG 
' अभ्यास go [अभि--अस-घच्‌] urate, शूनः शूंनः 
कथन, Prev, atest, aiem fay, विद 
“tea tTstt | Repetition, practice 
अभ्यासादन छी०[अभि+आसादन] जांळगन, थंशंत्र । 
Attack. 
| अभ्याहार go [अभि+आहार] wea, corer, 
' qia ata l Attack, eating. 
| अभ्युक्षण छो०[अभि--उक्षण]ट्थाकन | Sprinkling. 
' अभ्युच्चय पु०[अभि--उच्चय] awa, aft | Bring- 
ing together 
अभ्युच्छित त्रि [अभि+उच्छित्त] afer छेन्न, 
नगर्थ | Elevated 
अभ्युत्थान छी०[अभि+उत्थान] Sale, फम, Sra | 
Rise, elevation 
अभ्यत्थित त्रि०[अभि+उत्थित] छेनिङ, eae, 
egga, Seu, dafa | Arisen 
अभ्युदय yo [अभि+उदय] Sa, अन्ना, 
afa | Rise, prosperity. 
अभ्युदित fao [अमि--उदित] Siew, aw, गशलांटर्थ 
age, थंकांगिछ, áma नि्खिड | Risen, 
elevated, asleep at sunrise. 
। अभ्युदोरित त्रि» [अभि+उदीरित] site, fire | 
| Told 
| अभ्युद्धत fao [अभि--उद्धत] agt Se 
in front 
| अभ्युद्यत त्रि० [अमि+उद्यत] Sire, Siw! Rai- 
sed, lifted 
| अभ्युपगत fro [अभि--उपगत] च्ोकृछ, ate, निकट 
| यशे, etre fatis | Granted, accepted 
अभ्युपगम go [अमि+उपगम] wists, मऊ, निकर 
stra, आशि, fitz, शिं । Acceptance, 
| approach 
अभ्युपपत्ति ato [अमि+उपपत्ति] खरखर, Sie, 
शीकांब, बका | Favour, acceptance. 
| अभ्युपाय go [अमि+उपाय] seis, agit! 
Acceptance, an expedient. 
| अभ्युपेत fao [अभि--उपेत] ee, ets! Accep- 
ted, got 
अभ्यु-भ्य]ष go [अभि+उप(ऊष)-क] कसर yÈ 
भृश | A sort of cake 
अञ्ज ato [न+भू-क] कांग | [अप्‌--भू-क] (गच । 
[अभ्रन-अन्‌] stoRe n The sky, cloud 
| mica 
अभ्रंलिह go [अश्र+लिह-खश्‌] wa! fro tir- 
|! aati Touching the sky 
| अभ्रक छो० [अञ्र+कन्‌] बाछूविएशष | Mica. 


> >>>“. >>> = अब ->-- ->>< — 
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अञ्रङ्कुष go [अञ्र+कप-ख] wy! Wind, air. | अमलक go, छी० [अम+लू-कण्‌ ] यांगनकौ, यविछा- 


अश्नपिशाच go [अश्र+पिशाच] ze! 
of Rahu. 


aaya gto [अश्र+पुष्प] खांकॉर्शकूजूम, कल । | 


go ASIAS | A sky-flower, an illusion. 
अभ्रसातद्धः Fo [अञ्र+मातङ्ग] ब्रांवळ श्छो The 
elephant of Indra, king of gods. 
अभ्रसु aie [अभ्न+मा-ड्] Gatew-at, शर्वशः 
zfeat | Wife of Airavata. 
अभ्नप्तुव्ठुभ Go [अन्नमु+वहम] Sates! Aira- 
vata. 


Name | 


कोळ qaza 1 The myrobalan fruit. 
अमा अव्य० [न+मा-किप्‌] जशिऊ, Fred । eto 
Safa, bapa | With; the day 
of the new moon. , 
अमांस त्रि» [न+मांस] eet! Thin, weak. 
aman fao [न+मातृ+कप्‌ ] याँछ्शौन। One 
who has lost one’s mother. 
अमात्य Yo [अमा-+त्यक्‌ ] गडी Minister. 


| अमानव त्रि [न+मानव], अमानुष त्रिश [न+ 


अञ्चि [-श्रौ] afte [अञ्न-इन्‌ ] (नोक शेब्निकांदब्रन्न झछ् | 
| अमानस्य ato [न+मानस+यत्‌] ननःनीष्ठ| | Pain. 
| अमावस्या [-वास्या] स्री [अमा+वस-यत्‌-टाप्‌ ] 


कांईनिर्निड gpm! A wooden scraper 
for cleaning boats. 

afaa त्रि’ [sata] crag! Relating 
to the cloud. 

अभ्रेष go [न+भ्रेप-घञ्‌] छाया, fei Fit, 
proper. 

अम go [अम-घच्‌] catt Disease. 


मानुप] यदनोकिक 1 Supernatural, super- 
human. 


qeira cfo The 15th day 
of the dark-half of every lunar 
month. 


| असाय त्रि» [न+माया], अमायिक fao [न+मायिक] 


अमङ्गल छो० [न+मन्नल] गक्नाङोव | go ans | 


दृक | Absence of auspiciousness. 

अमत Yo [अम-अत] (व्रां, TST, काल । त्रि» [न+ 
मत] “eras | Disease, death; disliked. 

अमत्र छी० [अम-त्रल्‌ ] cotata । Utensil. 

अमन्त्र त्रि०[न+मन्त्र] aa | Without mantra 
or spell. 

अमर go [न+मृ-अच्‌] ao, “rahe नांगक 
कवि, Aaz A god. 

अमरा खी० [नर्भम्र-अचून-टाप्‌] हवी, ४ए छो, ZH, 
aay, वचक, TET A, (कवनभंत्री। Womb, 
a celestial city. 

अमराद्रि yo [अमर+अद्वि] wore 461 The 
Sumeru mountain. 

अमरालय go [अमर+आलय] afi Heaven. 

अमरावती eto [अमर+मतुप्‌+ङीप्‌ ] Sarat । 
The city of Indra. 


अमत्ये go [न+मर्त्य] ८हवछ|। त्रि» sat, 


aqa, ata! God; celestial. 
c A 0 
अत्मयभुवन छो० [amaaa] दर्भ । Heaven. 


Intolerance, anger. 


lerance, unforgiving. 
अमल त्रि० [न+मल] निर्मन, ८म्रांबव्रश्छि, free | 


ज्ञी अमला-नक्गी, नोडिनांझी | Pure, stain- 


less. 


| 
| 


| अमृतयोग go [अमृत+योग] caoat - 


Beas, ATA, Ves, Tha । Guileless, 
sincerc. 
अमावास्य fao [अमावस्या+ण्यत्‌] Salata छांछ | 
Born on the day of the new moon. 
अमृतदीधिति go [अनृत+दी धिति] se 1 Moon. 
अमृतप yo [अमृत+पा-क] crawl God. 
अमृतफला ato [अमृत+फला]| “ri । Grape. 
vrata fefr; An 
time. 


auspicious 


| अमृतसू go [अगृत+सू-क्विप्‌ ] छल afte cat 


मांड], अभिछि | Moon; mother of the 
gods. 


। waded त्रि०[अमृत+स्न -क्विप्‌ ] agorais | 


Pouring nectar. 


' अमृतान्धस्‌ go [अमृत+अन्धस्‌ ], अमृताशन ge 


[अमृत+अशन] Sl, TISCSTey | 
partaker of nectar. 

अमेधस्‌ fao [न+मेधस्‌ ] गूर्थ, जन्नवूक्षियूक | Fool, 
stupid. 


God, 


¦ अमेध्य fro [न+मेध्य] अशेविख। छी० AN | 
aaa go [न+मृप-घञ्‌] जनश्किछां, corti 
' अमेय त्रि» [atta] अशेब्निट्म्न, aA | 
अमर्षण fao [न+मर्पण] aie, tÂ । Into- | 
| अमोघ त्रि०[न+मोघ] ware, नकन । Infallible. 


Impure. 
Immeasurable. 


ama अव्य० agata, tal A mere inter- 
jection. 


| अम्बक ato [aaa] cra, a | go [अम्ब 
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अस्बर 


¬घञ्‌+क] थिछां। Eye; father. 

अम्बर sto [अम्ब+रा-क] “tse, वक्ष, अज, AA- 
खवाविटलंस | Sky, cloth. 

अम्बरमणि go [अम्बर+मणि] 241 The Sun. 

अम्बरलेखिन्‌ fio [अम्वर--लिख-णिनि] tari 
Touching the sky. 
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अम्बुमत्‌ पु० ; [अम्बु+मतुप्‌ ] कूल, P | S hore. 


असुवृक्ष 


अम्बुमात्रज go [अम्बु+मात्र+जन-ड] “Nye 
Conch-shell. 


| argya, ge [अम्वु--मुच-क्विप्‌ ] (मच | Cloud. 


अम्बरिष ato [अम्ब--अरिप] छर्कनशांज (डांकना- | 


(योना) | अस्बरोष go 34, fre, fats, वालक, 
GRA, नन्नकविटगेष, अळ्ऊांशे, यांग, TÍ- 
<a qarn A frying pan; name 
ofa King. 


अम्बष्ठ Go [अम्त्र+स्था-क] catfacts, फ्कि९शक, 


amta act टवSक्षीशर्णकाऊ वर्ग] Name of 
a country. 

अम्बा ato [अम्व-घञ्‌+टाप्‌ ] गाऊ, छत्री, कोंगी- 
ब्रांछकशां | Mother, goddess Durga. 

अम्बाला ato [अम्ब+ला-क+टाप्‌ ] गाऊ, छत्री | 
Mother, Durga. 

अस्बालिका aro [अम्बाला+क+टाप्‌ ] मांछां, afi, 
शोंड्यांडा | Mother, Durga, mother of 
king Pandu. 

अम्बिका ato [अम्वा+कन्‌+टाप्‌ ] asl, afi, 
goanv | Mother, Durga, mother of 
Dhrtarastra. 

अम्बिकेय yo [अम्विका+ढक्‌] sifecra, ct, 


agt yo [अम्बु+रा-क] बांट frar । The 
lower wood of a door. 

अम्बुराशि go [अम्बु+राशि] नगूख Ocean. 

अम्बुरुह छो० [अम्बु+रुह-क] शश्व, बलक | Lotus. 

अम्बुरोहिणी स्नी०[अम्बु+रो हिणी] afar) Lotus. 

अम्बुबाचो ato [अम्दु+वचञ+णिच्‌-अण्‌+ङीप्‌ ] बड- 
facera | A kind of vow observed during 
the first advent of the rainy season. 

अम्बुवाह go [अम्बु+वह-अण्‌ ] (मच । Cloud. 

अम्बुवाहनी [-वाहिनो] afro [अम्दु+वह+णिच्‌- 
णिनि+ङीप्‌] Faba gamsa शोज । A 
wooden vessel for carrying water. 

अम्बुबाहिन्‌ fac , [अम्बु+वह-णिनि] ८य FA 
वश्न TAI go ot! Carrying water; 
cloud. 

अस्बुसपिणी स्त्री ०[अम्बु+स॒प-णिनि+डौप्‌ | SCA 
(ca t#) | Leech. 


aaga fio [अम्बु+च्वि+कृ-क्त] अग्नेर roifas 


<tr | Pronounced indistinctly. 


। अम्भस्‌ छो० [अमि-असन्‌ | खन । Water. 
अम्भोज gro [अम्भस्‌+जन-ड] TH | पु० Bex | go, 


yea2 i Name of Karttika, GaneSa, | 


Dhrtarastra. 

अम्बु छी० [अम्व-उ] कन | Water. 

अम्बुकणा ero [अम्बु+कणा] कनविन्‍्तू, शैकत् । 
Water-drop. 


अस्बुकण्टक Fo [अम्बु+कण्टक], अम्बुकिरात पु० | 


[अम्बु+किरात] कूळीव । Crocodile. 
अस्बुकोश पु० [अम्बु+कोश] ७७क Porpoise. 
अम्बुचामर छी० [अम्ब्ु+चामर] erara । Moss. 


ato *tst | त्रि» ङनङमांख | Lotus. 
अम्भोजचामर इरी [अम्भोज+चामर] टे"वान | 
Moss. 
अम्भोजिनी ato [अम्भोज+इनि+ङीप्‌ | fri, 
शंट्चव ate 1 A group of lotus flowers. 
अम्भोद पु०[अम्भस्‌+दा-क] (गव, बनव | Cloud. 
अम्भोधर yo [अम्भस्‌+धृ-अच्‌] GM, waa | 
Cloud. 


| अम्भोधि go [अम्भस्‌+धा-कि] saw । Ocean. 


अम्बुज छो० [अम्बु+जन-ड] शत्र, वङ, SAF) 


go ba, fipa वृक | yo, gro St | Lotus. 
अम्बुजन्म gro [अम्बु+जन्म] कलक, शश्र | Lotus. 
arga पु० [अम्बु+दा-क] cr! Cloud. 


अम्बुदागम go [अम्बुद+आगम] fea, cers | 


{sitaaa i Rainy season, coming of the 
clouds. 
अम्बुधर पु०[अम्बु+धृ-अच्‌] (गव, बनवब । Cloud. 
अम्बुधि go [अम्बु+धा-कि] अग्र । Ocean. 
अम्बुनिधि go [अम्बु+निधि] saw । Ocean. 


| aata छो० [अम्लन-अत-अणू] यागं Hog- 


अम्बुभृत्‌ go [अम्दु+भ¬विवप्‌ | (गथ, ननूख। | 


Cloud, ocean. 
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अम्भोनिधि go [अम्भस्‌+निधि] जरस । Ocean. 

अम्भोरुह ato [अम्भस्‌+र्ह=क] शेष्व । Lotus. 

अम्मय fao [अप्‌+मयट्‌] eave! Full of 
watcr. 

अस्त्र go [अम-रन्‌ | Sige | Mango tree. 


plum. 

अम्नातक छी०[अम्रात+कन्‌] Sle] | Hog-plum. 

ag yo [अम-छ] एक ब्रन | छी० cate । Acid ; 
whey. 

असुवृक्ष go [arate] coga शीष । Tama- 
rind tree. 


| 
$ 
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अम्लुसार gro [अम्ल+सार] कांशिक । The lime | अयोगबाह go [अयोग+वाह-अच्‌ |] ayata 


| 
tree. | Ramt afi Letters like anusvara and 
अमान पु० [न--म्ले-क्त] यांगना। TF! fro अगनिन । |... visarga. 
Unfaded, pure. | अयोग्य fio [न+योग्य] axes । Unfit. 


afget-stet] ato [अम्ल+क+टाप्‌ ] copa | अयोग्र छी० [अयसू+अग्र] eae अंडांशेविनि् 
sve | Tamarind tree. | गसन, TUF AgS | Iron-tipped weapon. 


अय go [इण्‌-अच्‌] cist, छड्कांभ्क टव । | अयोघन go [अयस्‌+हन-अप्‌ ] eas, शाङूछि। 


Good fortune. Iron-hammer. 
aaa पु० [न+यल] अनामा । Easy. | अयोध्य त्रि» [न+युध-ण्यत्‌] yer ATANN । 
अयथा अव्य० [न+यथा] waia । Impro- | Unfit for fight. 


अयोध्या afte [न+योध्य+टाप्‌ ] wiacta ate- 
थांनी | Name of the capital city of 
king DaSaratha. 

अयोनि त्रि» [न+योनि] @aafee1 Without 
birth. 

अयोनिज त्रिश [न+योनि+जन-ड] atigi । 
ञ्जी अयोनिजा-शीऊ।। Not born of 


perly, wrongly. 

अयन ato [अय-ल्युट्‌ ] ifs, शथे, शांन, जांअआंग्र, 
aa, शौख 1 Way, going. 

अयशस्कर त्रि» [न+यशस्कर] अकौछिकन्न। Dis- 
graceful. 

अयस्‌ छी० [इण्‌-असुन्‌ ] cre | go वकि | Iron. 

अयस्कान्त Fo [अयस्‌+कान्त] PAF (नोर व| FEA | 


Magnet. | the womb ; name of Sita. 
अयस्कार पु० [अयस+क्ग-अण्‌] cleats, ett | अयोमल छी० [अयस्‌+मल] etaa मत्रिष् Rust. 

Sa Sji | Blacksmith. | अयोमुख ste [अयस्‌+सुख] ciate, वांग | go 
अयाचित त्रि» [न+याच-क्त] अशथांपिंड | go छेशे- | ब्रांक्रजविट्लंस Tip of iron, arrow. 

34 नामक मूनि। Unsolicited. | अर yo [ऋ-अच्‌] oea नांऊि ७ cif माश 
अयि sago [इण्‌-इन्‌ | at, जदश्वीवन, fara, Be- stetefacts | त्रि» Aati । Spoke. 


aiz, agaa, agait | A vocative particle. atag go [अर+घट्ट] कूशे, St ZO कल 
अयुकछुद yo [न+युज-क्रिपू+छद] A छांडिय gaa कांड्रैविटरव Well, wooden 


dizl A tree having an odd number; wheel to draw water from a well. 
of leaves. | अरघट्टघाटिका eto कूटशंब शॉ otal fefets | 
age त्रि [ननयुक्त] अन्ृण्छि, jagi Im-| The sides of a well. 
proper, separate. | अरजस्‌ ato [नर्शरनूज-असुन्‌ | artes कौ { त्रि० 
अयुक्ति ato [न+युक्ति ] sala, अज९गूर्ि, fraia | बदकांव्रश्खि A girl before menstrua- 
Improper, a bad argument. tion. 
अयुग्म त्रि» [न+युग्म] facaiv, jigi Odd, | अरणि[-णी] go [अऋ-अनि] जधिमश्न कार्ड, 
separate. | छकगकि attal A piece of wood for 


अयुग्मच्छुद yo [अयुग्म+छुद] aAa A kindling the sacred fire. 
tree having an odd number of leaves. | अरण्य gto [m-a] वब | Forest. 
अयुज्‌ त्रि» [न-युज-क्विपू] अश्र । Single. | अरण्यघान्य छी० [अरण्य--धान्य] नौवांत्र Wild 
अयुत fio [नन+युत] अनश्यूक् | छो० wey | corn. 
जश्था1। Disjoined; ten thousand. | अरण्यवायस ge [अरण्य+वायस] एकांक । 
अये अव्य० [इण्‌+एच्‌] ८काशे, विवार, RAT, Sz, | Raven. 
wife, çataq 1 A vocative particle. ' अरण्यदवन्‌ go [अरण्य+शवन्‌] cee वांध । 
अयोग go [न+योग] ata sets, Ratt, | Wolf. 
aties, के, sazii [अयसून-गम-ड] अरण्यषष्ठी eto [अरण्य+पष्ठी] caer] मधी | 
adean का | Separation, unfitness. An auspicious day in the bright 
aama पु० [अयस--गौ--अच्‌ ] Sera SAC CIITA fortnight of the month of Jyaistha. 
iéas | The son of a Sidra man and | अरण्यानी ato [अरण्य--डीपू] शैजीव्र wait! A 
a Vaisya woman. | dense forest. 


3 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


अरतत्रप 34 . अकतनयी 


— — ——— - 
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अरतत्रप yo [न+रत+त्रप] कूळूब A dog अरुणलोचन Fo [अरुण+लोचन] शांद्रांवळ | Pigeon 
अरति go [त-अति] ८कांव । ato [न+रम-क्तिन्‌ ] | अरुणसारथि go [अरुण+सारथि] z4 । The Sun 
agaci जडाव, यनवश्छि foe, Scat! ` अरुणात्मज go [अर्ण+आत्मज] अक्ग-श्रूंख, क्ब 


Anger ; dissatisfaction. | fẹ] Son of Aruna, name of Jatayu. 
acfa go [न+अ-कलि] कशदे ecw कनिीछूनि | अरुणानुज go [अरुण+अनुज] tee शेखी Name 
भूर्म | From elbow to the little finger., of Garuda. 
अरर त्रि» [अ-अरन्‌] Fait | Panel ofa door. , अरुणावरज go [अरुण+अवरज] te शकी | 
अररु Go [ऋ-अरु] बैक । Enemy Name of Garuda, the younger 


अररे अव्य० नीघ AYTA ATSA जड अजि वाअंडांत्र brother of Aruna. 
जश्छि caiga A vocative particle ` अरुणित fao [अरुण+इतच्‌ ] बऊवदर्न aig । Red- 
expressing great haste. dened. 
अरविन्द sto [अर--विद-श] शश्र । Lotus अरुणिमन्‌ Fo [अरुण+इमनिच्‌ ] ब्रिंग | Reddish- 
अरविन्दिनी aro [अर विन्द+इनि+डीप्‌ ] शंघवृक्त, ness. 
शेब्रनमूर | Lotus plant, a group of अरुणोदय go [अरुण+उदय] máma शूर्वकोन । 


lotuses Dawn. 

अराजक त्रि» [न+राजक] atari! Without अरुणोपल go [अरुण+उपल] Aaa tafe, pia | 
a king Ruby. 

अराति go [न+रा-क्तिचू] “ie | Enemy । अरुन्तुद त्रि» [अरुसू+तुद-खश्‌ ] aaae, गर्मगीड़- 

अराल त्रि [ऋ-विच+आ+ला-क]) we, कूणर्लि। mtag Painful. 
Yo TES, धून| | afro यजडो थी Curved, | अरुन्धती ato <fcsa AS Name of 
crooked Vagistha’s wife. 

अरि go [ऋ-इन्‌ ] “ter, कामट्कांवादि aa fad, ay, | अरुन्धतीजानि go [अस्ल्वती--जाया--निडू] वशि । 
be, canora Aafia gz । Enemy. Name of sage Vaégistha. 

अरित्र sto [ऋ-इत्र] ८नोकोछोनांटनां कांईदिद्भय, अरुष्कर त्रि» [aate] मर्मगीड्रांकांब्री । 
ata | Oar, rudder. Wounding. >) 

अरिन्दम fio [अरि+दम-खच्‌ ] "ंकक्मनकांत्री। . अरुस्‌ पु० [अ-उसि] 34, we चक्षित्र gro गर्भान, 
One who subdues the enemy. ग्म | The Sun ; vital part 


अरिष्ट go [न+रिष्ट] खरूझ, fre, qaem, aeq go [ऋ-ऊपन्‌] 241 The Sun 
aie, कड, Tetons, weet, ग, हवि । , अरे अन्य० [ऋ-ए] (व्रांयाश्वान, नौष्ठ agaaa, SEA, 


Unlucky omen. g={6 | A vocative particle 
अरिष्टताति त्रि [अरि्+तातिल्‌] wera! Aus- अरे$रे aago [अरे+अरे] na A 
picious. vocative particle. 
afezet त्रि [अरिध्ट+दुष्ट+धी] wateiwi ` अरोक त्रि [ateraq] fer, wife! 
Afraid of death Without holes, without splendour. 
अरिष्टसूवत go [अरिप्ट+सूद-ल्यु) RRI त्रि अरोग १० [न+रोग] aita wets! fro carry | 
यरूडऊनांसंक | Visnu ; dispeller of evil Absence of disease; free from 
अरिहन्‌ त्रिश [अरि+हन-क्विप्‌ ] “erate Killer disease. 
of encmy अरोगिन्‌ त्रिश [ न+रोग+इनि ] (द्रांशैशीन। 


अरुचि ato [न+र्चि] यनडिनांस | Aversion. Healthy 
अरुज त्रि» [न+रुज-क] cattge@i Free from अक go [अच-घञ्‌ ] 34, शेल, ब्रविकब्र, डाय, "छछिक, 
disease. afes, far, weng, carmatwii The 
अरुण go [क्र-उनन्‌ ] आर्यजांत्रथि, <4, wastartt, Sun, a kind of tree 
fasta, मोनवदिटशेस, Sects, ait TT, ANARA पु० [अक--चन्दन] aea । The red 
कृुकमिशिंड बळवर्ष। gto aes, ATA) sandal. 
The charioteer of the Sun, the Sun, ` अकतनय Fo [अक--तनय] welts, कर्ण, थम, शनि, 
ruddy colour. eqqae मळू । (द्विवचन) अधिनीकूमांव्रवश्न । aire 
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अकंतनय 


— ..—_ 
weer ae == 


अकतनया--थशून।। Name of Sugriva, 
Karna, Yama, Saturn and Manu. 
अकंपादप go [अर्क+पादप] fia wei The 
Neem tree. 
अकप्रिया oto [anta] aa शूल | 
hibiscus flower 











The 


amarg yo [akta] Bieta ८वोहवर्मअंदंछ) | 


भीम | Name of the Buddha 

amaa Go [अक-+जत्रत] गांवमांदनग्र SAIC 
जडंगी ago foros कर्छवा खळ । A 
particular vow taken in the month of 
Magha. 

अर्कोपल yo [अर्क+उपल] 'झर्बकांडर्गनि The sun- 
stone 

अर्गल sto [अज-कलच्‌ ], ato अर्गला--कशोफऐ, चिन 
छूज़क] | त्रि» कटल्लांल | Door, bolt 

अर्गलिका खी० [अर्गल+कन्‌+टाप्‌ ] कूस कशाएँ। 
A small door 

अर्ध yo [अर्ध-घञ्‌ ] मूना । [अह-घज] tei; दवी 
उकळ अङि Açai Value, worship, 
materials of worship 

अर्ध्य त्रि» [satan] शूका | yo, sto eta 
S54 | Adorable ; respectful offering 

अचक त्रि» [anaa] श्रेंचक । Worshipper 

aaa gro [अच-ल्युट | धका । Worship 

staat ate [अच-युच+टाप्‌ ] ai! Worship 

अर्चा ate [अच-अड+टाप्‌ ] tei । Worship 

अचि ato [अर्च-इनू] अधि agfa fiti 
Flame. 

अञ्चित त्रि» [अर्च-क्त] afew! Worshipped. 

afama yo [अचिस-+मतुप्‌ ] 24, वशि | fac 
weary, Aafaw | Sun, fire 
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! अर्ण go [ऋ-न] वर्ग, (जन WEI gro 


> > 


अर्थान्तर 


aA | 
fao *tfes 1 A letter of the alphabet. 


| aa go [anata] mam । Ocean 


ana gro [ऋ-असुन्‌ | चन Water 
aaa छो० [ऋत-ल्युट ] fra Blame 


: अति ato [अर्द-क्तिन्‌] Apl, o, वळ्टकब्र Gel- 


sit | Pain, grief 


' अतिक go [अर्ति+कन्‌ ] sive शिट । fao Ayl- 


qe | Diseased 
अथ go [aq—qa] ufecay, थन, वख, <ंटग्रांजन, 
निदि, faa, ey, Asta, यखिलांब, Sere | 
Meaning, wealth, object, purpose 
अर्थकर त्रि» [अथ+कृन-ट ] acate । Enri- 
ching 


| अथतसअव्य» [अथ+तसिल्‌] वख्ऊः, फनः, ऊर्थी९ | 


waar छी० 


| अर्थदूषण छी० [अर्थ+दूषण] जथवात्र । 


In fact, really 

[अथ+तत््व] Raa aes | 

Fact of the matter. 

Extra- 

agance 

aaa gio [अथ-ल्युट] Aia । Entreaty 

अथना Glo [अथ-युचूर्शटाप्‌ ] difai | Entreaty 

अथपति go [अथ+पति] कूट्वब्र, ate, T । 
Name of Kuvera, king 

अर्थपर fac [अथ+पर] 7d, बनटनांडी | Miser 

अर्थप्रयोग yo [अथ+प्रयोग] इह्निनांटछव़ ea थन- 
acait | Usury 

अथवत्‌ fao [अथ+मतुप्‌ ] ate वनी । Wealthy 


' अथवाद go [अथ+वद्‌-घञ्‌] cafes विविंवांटकाब्र 


sií | Explanation of the 
meaning of a precept 


' अर्थविज्ञान ste [अर्थ+विज्ञान] अर्थनौछिविबञ्नक 


afaa go [अच-इसि] अश्रिं aga fiat 


Flame. 
am fao 
worship. 
अर्जक त्रि» [अज-पण्वुल्‌] tere! One 
who earns. 
अर्जन ato [अर्ज-ल्युट्‌] Bares, लांछ, cate | 
Earning, gain 
aaa go 


[अर्च-यत्‌] शा Deserving 


[अज-उनन्‌ ] GO “hey, gT- | 


“la, “विकर | Economics 

अर्थविद त्रि [अथ+विद-किप्‌] अर्थछ। One 
who knows the meaning 

अथेज्ञाल्न छो० [अथ+शासत्र] Aoa, avere- 
sfa | Political science. 
ec o 

अर्थशोच sto [अर्थ+शौच] anaa जाँबूछां। 
Honesty in financial matters. 

अर्थसिद्धि ate [अर्थ--सिद्धि] नकलझ| 1 Success, 
fulfilment of purpose. 


fees, waa, PIENK easel fio cawad- | अथहर fao [अथ+हर] Cora थनांधिकांद्री | Thief. 


गू । Ho डन, HREM ACT | Slo अजु नी-- 
Sai. भांडी, Fawlal avi, कृठनी | Name of 


the third Pandava, name of a trec, ' 


white. 


अर्थागस go [अथ+आगम] as, यनलांछ | 
Income 
अर्थान्तर छी० [अर्थ+अन्तर] उछ ad, fxs) 


A different meaning. 
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अर्थान्तरन्यांस 


मर्थान्तरन्यास yo [अर्वान्तर+न्यास] कांवा।नश्कांब- | 


facta । A figure of speech. 
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अर्थापत्ति ae [अर्थ+आपत्ति] startasetafacts, | 


saw मर्गएन अंमांगविटभैस। A figure of 
speech, one of the six pramanas. 
अशिक त्रि» [अर्थिन्‌+कन्‌ ] fers! go टवानिक | 
Beggar. 
अशित त्रि» [अर्थ-क्त] ifo | 
sought. 


Desired, 


अशिता ato [अर्थिन्‌+तल्‌+टाप्‌ ] atti, yga | 


#41 Supplication. 


| अधार्घ पु [अर्ध+अध] थक vedic | 


afaa छी० [अर्थिन्‌+त्व] थॉर्थनां, wits wf । | 


Supplication. 

अशिन्‌ त्रि» [अर्थ+इनि] ates, (नवक, वांशी | 
Supplicant. 

अर्थ अव्य० faface | For the purpose of. 

आर्य्य त्रि [अर्थ+यत्‌] ota, ओर्थनीग्न, वूकिमांन्‌, 
am | छी० eRe, Patag! Proper, 
fit to be sought. 

अर्दन ato [अद॑-ल्युट्‌] शीं, ओर्थन|, वथ, भमन | 
Torment, prayer. 


छो० वटव | Tormented, sought. 
c A 

अघ yo [अध-घञ्‌] च॑$। छो० ganet fao 
fv | Part; half. 


अर्धगङ्का ato [अर्थ+गङ्गा] कांटवन्गी नगी (भेक्ी- | 
Name of the | 


aiaa खर्थकनकांश्रिनो) | 
river Kaveri. 


अर्धचन्द्र go [अर्ध+चन्द्र] coxa यर्वा, tare, | 


atta, ayer foe । Half-moon, 


अयेमन्‌ 

अर्धमात्रा ज्ञी [अर्ध+मात्रा] अर्षशेब्निमांन। fae 
वाश्षनदर्न | Half measure; consonant. 

adaa पु० [अर्ध+रात्रि+ट्चू] fret, गवाब्रांजि । 
Midnight. 

अर्धर्चा Yo, छी ०[अर्ध+ऋच्‌+अच्‌ | ८वहगदघत् AAMT । 
Half of a Vedic versc. 

agg go [अर्ध+हार] af- शांग्र। A 
necklace of sixtyfour strings. 

ware छी० [aaa] coxa यर्वीश्य Half 
of the body. 

Onc- 
fourth. 

अर्धशफर yo [अर्ध+शफर] mera asa A 
kind of fish. 


l अधाशन छो० [अर्ध--अशन] अर्दङांङन Half of 


|| 


— 


a meal. 
अधासन aio [अध+आसन] यांनदनत्र oats, 
czas, निन्क्रांदमांछन | Half of a seat. 
agg yo [अर्ध+इन्दु] ube । Half-moon. 
state त्रि» [अर्ध--उक्त] थअर्वकधिछ | Half-said. 


} | अर्घोदित fro [अर्धनउदित] अदर्वीशिङ, अर्दकाथि । 
अदित त्रि» [अद्‌-क्त] Av, थार्थिंळ, श्छ, "ऊ । | 


Half-uttered. 


| adiga qo [अर्ध+उदय] यांवनांटन अनाव झिथिंटळ 


to seize by the neck and turn out, | 


an arrow with a crescent. 


azina The united form of Hara 
and Gauri, name of Siva. 

अर्धनाव छी० [itita] scale Half a 
boat. 

अर्धपाद ato [अर्ध+पाद] exit विनय, यांव्कू 
Aft | A small door. 

अर्धेपुलायित डो० [अर्ध+पुलायित] acta AS- 
facts | 
the horse. 

अर्धभाज्‌ fao [अर्ध+भज-ण्वि] mirsi I Deser- 
ving half of a share. 

अर्धमाणवक go [अर्ध+माणवक] वांव्न्ी शांब्र । 
A necklace of twelve strings. 


facta wea ७ facta qaa नश्दयांत्रे। An 
auspicious planetary conjunction. 

अर्धोरुक छी० [अर्ध+उरु+काश-ड] eee, शबरि 
qafta, कँ†5 | A short petticoat. 

अर्पण छी० [ऋ+णिच्‌-ल्युद्‌] कान, निएफशे, अळा, 
नशन | A gift. 

अपित त्रि» [ऋ+णिच्‌-क्त] मछ, zit, छष। 
Given, entrusted. 


पनारी af | अपिस go [अऋ+णिच्‌-इसन्‌] क्षय, seis | 
अर्धनारीश्वर yo [अध+नारी+ईश्वर] zaian, | 


| 


Heart. 

wa alas] छो० [अर्ब+उदू+इण्‌-ड] mice 
ज्ये, ata l go AAwa | Ten crores ; 
name of a mountain. 

अर्भ yo [ऋ-भ] वालक, निनिब्र, safi fio a7- 
csmi | A boy. 


| अर्भक go [अर्भ+कन्‌] वांलक, गोवक | fro उन्न, मूर्थ, 


A particular movement of | 


| 


i 
|| 
$ 
i 
| 
3 
| 


wt, wget A boy, a cub; a little. 
अम qo, aro [ऋ-मन्‌] DECATA | Kye disease. 


| अर्य go [ऋ-यत्‌] wht, cr | त्रि» cate | ae 


अयाणी--टैवशयांळीयरां झी; अर्या-(वशशेड़ी | 
Lord, a Vaisya. 
अर्यमन्‌ yo [अर्य+मा-कनिन्‌] इर्य, अर्क सुक, 


focal, seared ara | The Sun. 
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[ऋ-वनिप्‌] (धाक, शेख, cef | अलक्ष्य fio [atam] ayy, अष्छिड i 
शंत्रिभांन sio अर्वती-८वांज्की, कूणिनी fao! Invisible. 
wast | Horse, name of Indra. ¦ अलगर्द पु० [न+लग-क्विप्--अलग्‌ ; अलग्‌+अर्द-अच्‌] 
अर्वाच, अव्य० [अवर+अञ्च-क्विन्‌] wots, अ if, Ra af, खलजर्श, Gti A water- 
aña त्रि» tati, निकडे। Behind; serpent. 


after. | अलघ त्रि» [न+लघ] क | Heavy, not light. 
¢ 06 | > ®) 

अवाचीन त्रि [अवाच्‌+ख] जांबूनिक, faerie, | अलङ्करण gto [अलम्‌+क्ल्युट्‌ ] weit, Za! 
शंब्रवर्जी | Modern, reverse. | Ornamentation. 


अशे, अशस्‌ छी० [ऋ-असुन्‌] aR । Piles. | अलङ्करिष्णु त्रि» [अलम्‌+क्क-इष्णच्‌ ] अनश ब्रन-थिंग्र, 
o नी $ a > zy be 
ana त्रि० [अशस्‌+अच्‌ ] erica | One gag, Tetra | Fond of decoration. 


suffering from piles. | अलङ्कुतृः त्रि० [अलम्‌+कतुः] Salts, डूबक | 
अशिन्‌ त्रि० [अश+इनि] wai One suff- Decorator. 

ering from piles. | अलडुर्मोण fao [अलम्‌+कर्म+ख] eter 1 Skilful 
अर्ह go [अर्ह-घज्‌] जांत्रावा, Pua, शेम | fao) in action. 

[अह-अचू] शका, citri Adorable. अलङ्कार yo [अलम्‌+कृ-घज्‌ ] छूपन, जांश्छिदियग्रक 
अहण पुऽ [अह-ल्यु] sects | छी० tel, tata | cara, Ga defo afertive “Na, aaea 

sagad gif", घ्लॉग्रन Name of a gagaan, adasia Sana | Ornament, 

Buddha ; worship. | book on rhetoric, figure of speech. 
अर्हणा ato [अर्ह-युच्‌+टाप्‌] शङ, ट्यांताछा | | अलङ्कृत त्रि० [अलम-कृत] छूथिछ | Ornamented. 

Worship, fitness. ' अर्लङ्गि,या ate [अलम्‌+क्ग-श+टाप्‌] डूमिऊकत्रन | 


अहत्‌ fro [sea] शूका, (याभा, अंशश्नाई । go | Adorning. 
cz, gacra | Adorable; a Buddhist | AASA fao [न--लद्वु-यत्‌] अनजडजिकगणनैश्। Insur- 
monk, name of a Buddha. mountable. 

अर्हन्त पु० [अह-भाच्‌] Re, cle ऋणेगंक । | अलन्तराम्‌ अन्य? [अलम्‌+तरप्‌+आसु] जट” ऋ कृ 
Name of a Buddha, a Buddhist | अमिक वा जमर्थ। Relatively more capable. 


monk. अलब्ध त्रि» [न+लब्ध] अथा | Unrealised. 
अर्हा ate [अह-अडढ+टाप्‌ ] ai । Worship. | अलम्‌ aero [अल-अमु ] षष, age, trata, 
अहित त्रि» [अह-क्त] श्रूंचिछ Worshipped. | fraas, «the, wore, खदवांवन, जगर्थ Orna- 
अल aio [अल-अन्‌] इन, afore, श॒ब्रिडांन | ment, enough, no need of (pro- 
The sting in the tail of a scorpion. | hibitive sense), capable. 


अलक yo [अल-क न] piesa! स्त्री» अलका-- | अलस्पुरघीण त्रि [अलम्‌+पुरुप+ख] श्रव्या], 
aaa, waa Zac wee वसक वालिका | afer जशिऊ ya wit! Fit for a 
Curly hair; city of Kuvera. man in a challenge. 
अलकनन्दा alo ARa, शक्रा, वांनिक|। | अलस्बुष go [अलम--पुप-क] वमन, AE नांगक 
Name of a river, the Ganges. apex, crtfactta | eto अलम्वुपा--चर्शटवर्छा, 
अलकाधिप go [अलका+अधिप] कूटवव । Kuvera, | aS RST ATI, मथिछी | Vomiting. 
the lord of wealth. | अलक पु०[अल+अक-अच्‌]] SAS कूकूच, झर्रव्रविटशय। 
अलक्त yo [नरक्त], अलक्तक go [अलक्त+कन्‌ ] | A mad dog. 
ati, आनां | Red lac. | अलवाल ato [न+लव+आ+ला-क] जांलवांन, 
अलक्षण ato [न+लक्षण] र्मम | fro gite, |. THCHUCAA खश बकगूटन ग्रृझिकांनिभिऊ झला गांव | 
॥ 
| 
| 


sr नल 


नक्कभंशीन, अनलळूट्म्भ। Illomen ; inaus- A basin for water at the base of a tree. 


picious. अलस fac [न+लस-अच्‌] आॉनछसशूक, ay, शोत- 
अलक्षित fro [न+लक्ष-क्त] Gate, oye, ects | ८व्रांग॑विद्न॑य, qpa Slo अलसा--₹९जशंकी 
qai अनकळूमिछ | Unnoticed. awl i Idle. 
अलक्ष्मी खी० [न+लक्ष्मी) एडी, get, ४४ | अलसक go [ न+लस-चुन्‌ ] Sana GA 
ली | Bad luck, poverty. Flatulence, 
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अलात Fo, sto [न+ला-क्त] बनड अक्बर । Burn- | अल्पोयस्‌ fro [अल्प+ईयसुन्‌ ] ष्रि फुल, TOT | 


ing fuel. 


अलाबु [-बू ] ato [ न+लव-उ] ate, gat | 


Bottle-gourd. 
अलार पु० [त्रल-यडूलकू-अच्‌ ] a । Door. 


अलि go [अल-इन्‌] ara, (कांकिन, कांक, वृक्क, ' 


331 Bee, cuckoo, crow. 
अलिक ato [laanza] aate | Forehead. 
अलिगर्द go [अलि+गर्द-अच्‌] जर्त॑विदंद A kind 
of snake. 


अलिजिह्वा ate [अलिन-जिदह्वा] थांनकिङि। The | 


uvula. 

अलिञ्जर yo [अल-इन्‌+जु-अच्‌] ya कनां, 
gee कलज | Water-jar. 

अलिन्‌ पुऽ [अल+इनि] aaa, gfse । Bee. 

अलिन्द yo [अल-किन्दच्‌] state, घाटन वशि- 
Sirta eyateia शान | Terrace. 

अलिपक्र, अलिम्पक go [न+लिप (लिम्प)-चुन] 
waa, (ककि । Bee, cuckoo. 

अलि प्रिय aro [अलि--प्रिय] sera) ato अलि- 
प्रिया--भोिनांदूक्त | -Red lotus (a favourite 
of the bees). 

अलिमक go [अलि+मकक-अच्‌] saa, ८कॉकिन, 
(झक, Aaea, IIT । Bee, cuckoo, 
frog. 

अलीक त्रि3[अल-ईकन्‌] मिथ, afeta छी० नना, 
alert, af । False. 

अलोकसामान्य fao [न+लोक+सामान्य] a- 
थांबव) | Extraordinary. 

अलौकिक fas [न+लोक+ठक्‌ _] ८नांकांडीड, cafes 
HS cA Beaty | Supernatural. 

अल्प त्रि» [अल-प] कख, FSS, Wa, गडी | 
Small, little. 


Very little. 
अल्ला ate [अल+ला-क+टाप्‌ ] wei, TH 
œj | Mother. 


| अब ao fassa, वांछि, अनांमन्न, SATA, A- 


aan, कि, शब्निङव, निटय़ांभं, निम्नछां, fecait । 
Determination, pervasion, disrespect, 
depreciation. 

अवकट त्रिश [अव--कटच्‌ ] निभ, RAAS gfe 
taor | Downwards; contraricty. 

अवकर yo [अव+कु-अप्‌ | छक्षाल | Sweepings. 

अवकर्षण छी ० [अव--कृप-ल्युट्‌] आांकर्बन, CATTA | 
Extraction. 

अवकलित fao [अव+कल-क्त] 42, नश्कनिछ, 
ats | Observed. 

अवकाश yo [अव+काश-घज ] 
sqzi | Occasion, space. 

अवकीर्ण त्रि» [अव+कु-क्त] छ, 
Ffa | Smashed, scattered. 


TIAA, 


आन, 


aes 


H u a 


Jg, 


' अवकौणिन्‌ त्रि» [अवकीण+इनि] won, aw 


sqei | One who violates the 
vow of incontinence. 

sage fac [अव--कुप-क्त] Ess, 'अशेनाब्रिछ, 
afesifas, अम । Removed. 

अवकेशिन्‌ त्रिश [अवक-+ईश-णिनि] वक्ता, निकल 
aace | Barren, unfruitful. 


| अवकोटक go [अव+कोटक] दक | A heron. 


। अवक्रिया afro 


अल्पतनु त्रिः [अल्प+तनु] भर्व, 345, घ्र ZE । , 


Weak. 
अल्पघी fa [अल्प+ध्री] agfa | Foolish. 


अल्पशस्‌ अव्य० [अल्प+शस्‌] CH SCH) 


Slowly. 


अल्पसरस्‌ छी० [अल्प+सरस्‌] श्चन, care शरूकबिवी। | 
| मवक्षेप go 


A small pond. 


अल्पायुस्‌ त्रिञ [ अल्प+ आयुस्‌ ] अघ्रकोनकोदौ | go | 


uit | Short-lived ; goat. 

अल्पाल्प त्रि> [अल्प+अल्प] अछि अब्र, थदब्र अटन्र । 
Slowly, very little. 

अल्पिड त्रि? [अल्प+इन्‌ ] अछि अन्नच, अछि क्रू । 
Very little or small. 


अवक्रय go [अव+क्री-अच्‌] मूला, Siri! Price, 
rent. 

[अव+क्रिया] अकर्म, sates! 
Gensurable deed, neglect. 

same yo [अव+क्रुश-क्त] ७९ िङ, ङूभ॑न्हि । 
Abused. 

अबक्रोश go [अव+क्रुश-घञ्‌] Seta, शे, 
ड९जन|। Discordant noise, curse, abuse. 

aafaa त्रि» [अव+च्चिप-क्त] fafre, Ba- 
gite | Thrown down. 

अवक्षुत त्रिश [अवन॑ज्ु-क्त] welt Sct टकर 
Stfeatce | Sncezed upon. 

[अब+क्षिप-घञ्‌], अवक्षेपण छी० 
[अव+क्षिप-ल्युद्‌] निनं, feasts, झ९जन| । 
Blaming, reviling. 


l अवगणित त्रि [अव--गण-क्त] छिन्न, arate | 


=-= —_ 


Disregarded, insulted. 
अवगण्ड go [अव+गम-ड] 97 जन । A boil 
on the cheek, 
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अवगत fio [अव--गम-क्त] atv, fate, अंश्डि । | अबचय ara] go [अव+चि-अच्‌ (घच्‌ )] Daa, 


Known. 

अवगति ato [अव+गम-क्तिन्‌] छान | Know- 
ledge. 

अवगथ त्रि» [अव+गा-थ] aton Bathed 
in the morning. 

अवगदित fao [अव+गद-्क्त] Fae, खर्क | 
Badly spoken, unspoken. 

अवगन्तव्य त्रि» [अव+गम-तन्य] ८वांक्रवा, SST | 
To be known. 

अवगम go [अव+गम-अच्‌] छान, थंडांन, ८वांव। 
Knowledge. 


agg | Gathering, collecting. 


, अवचित fio [अव+चि-क्त] “lau, नकिं, art 


अवगाढ त्रिश [अव--गाह-क्त] ARF, wea, ` 


fart । Deep, plunged. 

अवगाद go [अव+गम-आदक्‌] Gilets कलटजनी | 
An instrument for throwing 
water from a boat. 


off 


अवगाह yo [अव+गाह-घञ्‌], अवगाहन छो० [अव | 


+गाह-ल्युट्‌] aA, weda, अ्ञांनद्दोन | Ba th. | 


m 


अवगीत त्रि» [अव+गे-क्त] निलिऊक्टशं fiw) झी० | 


wai, भन्न गै । Censured; blame. 

अबगुण Fo [अव+गुण-क] cate! Fault. 

अवगुण्ठन छी० [अव--युण्ठ-ल्युट्‌ ] सू्ौष्छाणन दक | 
Veil. 

अवगुण्ठिका ato [अव+गुण्ड-म्वृल्‌+टाप्‌ ] attra 
वक्ष, यवनिकां । Veil. 

अवगुण्ठित त्रिश [अव--युण्ठ-क्त] 
«mzio | Veiled. 

अवगृह्य ato [अव--यह-क्यपू ] mema थेशृछ्‌- 
जश्कक शेष | A term in Sanskrit gram- 
mar to signify the pragrhya. 

अवगोरण छी० [अव--गुर-ल्युट्‌] waa es cafe 
छेटछांलन | To raise up arms to kill. 


| अवज्ञान go 
FOTIA, | 


aifas । Collected. 

अवचुड[-ल] पु०[अव+चूड] aces छटयांनत्वयांन वळ, 
pma A picce of cloth hanging 
downwards from the banner. 

अवचूणित त्रि० [अव--चूर्ण-क्त] शिष्टे, Fre, gigo | 
Pounded. 

अवचूलक पु० [अव+चूड+कन्‌] छमब्र। Chowrie. 

अवच्छिन्न fo [अव+छिद-क्त] जङ, विनि, 
Seaqige | Limited, excluded. 

अवच्छूरित ste [अव--छुर-क्त] जशेशंज | fao 
ffaw | Mixed. 

अवच्छेद पु० [अव+छिंद-घज्‌ ] Afan, asc, 
te, api, Ram, कर्छन। Determination, 
boundary. 

अवच्छेदक त्रि [अव--हिद-ण्बुल्‌ ] वगांवर्ऊक, 
विटसंसनं | Determinant. 

अवजय पु० [अव+जि-अच्‌], अवजिति ete [अव+ 
जि-क्तिन्‌] atea Defeat. 

अवज्ञा ato [अव+ज्ञा-अङ्‌] अनार, ८श्ब्रछान | 
Neglect, contempt. 

अवज्ञात त्रि» [अव+ज्ञा-क्त] जनांएुछ | Neglected, 
ignored. 


[अव+ज्ञान] “ater Neglect, 
disrespect. 


' अबट go [अव-अटन्‌] 18, कू*, कूरकी Hole, 


well. 
अवटि ero [अव--अटि] श, कृथे | Hole, well. 


| अवटीट त्रिश [अव+टीट-अचू] अवन नांजिका, 


——e—- 


अवग्रह पु०[अव+्रह-ध] अवटबयांव, जनांवृष्टि, orata, । 
जमऊांन, निरु, IPAC AAC, शखिकशोन । | 


Obstacle, draught, punishment. 


अवग्रहण छी० [अव+ग्रह-ल्युट्‌ ] atfecats, अदर | 
Obstacle, disregard. 


अवघट्ट yo [अव+षट्ट-घञ्‌] वक्ष, खां । Grind- | 


stone. 
अवघात yo [अव-+हन-घज्‌ | जवश्नन, अरशेर्छां, 
seattra yarad | Threshing corn. 


अवधघातिन्‌ त्रिश [अवघात+इनि] थद्घांऊकर्छ| | 
* One who threshes corn. 


Not to be spoken, not censurable. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


| अवतमस छो० 


| 


' 


अवचनीय fac [न+वचनीय] अवरवा, खनिन्हा । | 


Jii । Flat-nosed. 


' wag Yo [अव+टीक-ड] THs, शर्ण, Ft | Sire 


sya, ste | A kind of tree, hole, well; 
neck. 

aasa So [अव+डी-क्त] शंक्रीब्र अवएब्रांर्ग | 
Descent of a bird. 

अवतंस go, छी० [अव+तनस-घज्‌ ] Fs, FIST, 
feb, fcargad | Ear-ring, crest. 

अवतति ete [अव+तन-क्तिन्‌] न्‌ि, जगूर । 
Collection, assemblage. 

[अव+तमस्‌+अच्‌] ख्न्चाककांब्र । 
Dim darkness. 

अवतर go [अव+त-अप्‌], अवतरण sro [अव+ 
तु-ल्युट्‌ |, अवएज्रार्‌१, tea, sfata, Sorte, 
qoiga | Descent. 


` 





अवतान 
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अवतान yo [अव+तन-घन्‌] विराव, Rom, | aaga त्रि» [अव+धू-क्त] छिन्न, ore, frag, 


gatai | Stretching. 


40 
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अवतार go [अव+तु-घत्र्‌] विवाश्रृक़ट्यव् भर्छाठनाटक | 


ait, araiz, छएशेछि, मपी defoa चा । 
Descent, incarnation, rise, bathing 
place. 

अवतारण So [अव+तु+णिच्‌-ल्युट्‌] saat, 
aurea, यहना, goiaz, att । afto 
अवतारिणि[-णी]-का, fife! To bring 


down, worship. 


| 


अवतारित त्रिश [अव+तु+णिच्‌-क्त] अवएत्रोशिऊ | | 
। अवनति स्तनी ०[अव+नम-क्तिन्‌] अ rife | Bowing. 
| अवनद्ध त्रि» [अव+नह-क्त] दक, cu, tio 


Brought down. 
अवतीणं fao [अव+तु-क्त] यांविछुछ, tei, 
faastw | Appeared, descended. 


अवतोका ato [अव+तोक+टाप्‌] sats) औ। | 


A miscarrying woman. 

अवदंश Yo [अव+दनश-घज्‌ ] twee tei A 
stimulant food. 

अवदात yo [अव+दे-क्त] ao त्रि» fara, 
yaa | White; beautiful. 





> = =o = णाला ~———— = a 


खङिङ्छ, pig | 
shaken. 

aama yo [अव+ध्वनूस-घज्‌ ] श्रि, fi 
Forsaking, blame. 

अवध्वस्त त्रि» [अव+ध्वन्स-क्त] नधे, निन्हि्छ। 
Destroyed. 

अवन ato [अव-ल्युट्‌], "नन, vfs, cat, शि, 
Gs Fai | Protection, gratifying. 

अवनत त्रि०[अव+नम-क्त] नऊ, अन 1 Modest, 
bowed. 


Despised, insulted, 


aro bel, वशन, Sea, Afaa | Fastened, 
fixed; a kind of musical instrument. 
अवनय [ata] yo [अव+नी-अचू (घज)] faca 
gpt | Throwing down. 
अवनयन छो० [अव+नी-ल्युट्‌ ] निदन्न ACERA । 
Throwing down. 


। अवनाट त्रि» [अव--नासिका (=नाट)+अचू] simi | 


अवदान छी० [अव+दे (दो) -ल्युटू] जन्शोषि कर्म, | 
IZS कर्म, ten, tater, अणजिकग, गदनांनौछ | 


qata | 
great act. 

अवदारक fro [अव--दुन-णिचू-ण्वुल्‌ ] थॅनिज । A 
spade. 

अवदारण ato [अव+दृ+णिच्‌-ल्युद्‌] चैनिल, tei, 
“qa, थ॑नन। Spade, digging. 

अवदाह Yo [अव+दह-घञ्‌] 4% का | Burning. 

अवदीर्ण fao [अव+दृ-क्त] thw, wey, उभ । 
Melted, broken. 

अबद्य fac [न+वद-यत्‌ ] निन्मनीस्, नीऽ, रीन । छो० 
सनि, mta! Censurable, low; sin, fault. 

अवधान aro [अव+धा-ल्युट्‌ ] गटनांट्यांभे, यछिनि- 
८टवर्न 1 Attention. 

अवधारण ato [अव+धृ+णिच्‌-ल्युट्‌ ] निग्न, डित्री- 
कवन | Determination, ascertainment. 

अवघारित fro [अव+धृ+णिच्‌-क्त] निर्ग, Peat 
कछ | Fixed, determined. 

अवधि yo [अव+धा-कि] ai, Aie, शर्ण, जमग्न, 
santa, अदान | Limit. 

अवधीरण gro [अव+धीर-ल्युट्‌ ], ato अवधीरणा-- 
[अव+धीर-युच्‌+टापू ] areal, (श्ग्नळान । Dis- 
respect. 

अबधघीरित त्रि [अव+धीरऱक्त] SIS, TAGS | 
Disregarded, insulted, 


An accomplished act, a | 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
| 


| 


| 


Flat-nosed. 
अवनाह yo [अव+नह-घधज्‌ ] दक्षन, AAAI | 
Binding, putting on. 
अवनि [-ती] ली ० [अव-अनि] ofa, 4ैथिवी। Earth. 
अवनि [-नी]-पति पु०[अवनि+पति] giw, aai | 


King. 

अवनेजन छी० [अव+निज-ल्युट्‌] AEN | 
Washing. 

अवन्ति go मनव cet) The country of 
Malava. 


अवन्तिका eto [अवन्ति+कन्‌+टाप्‌] Safi 
Name of the city of Ujjayini. 

अवन्तिसोम ato [अवन्ति+सोम] कांशिक | Sour 
gruel. 

अवपतन ato [अव+पत-ल्युर्‌ | अद्यांगंगन, T- 
caza | Downward motion. 

aaqa त्रि०[अव+पद-क्त] १मिछ, aito, AST | 
Polluted, fallen down. 

अवपात go [अव+पत-घच्‌] "डन, शडि-वांबरभोर्थ 
gta घावा यांष्छन्र té । Falling. 

अवध्लुत fao, [अव+प्लु-क्त] EHS GIST, GAAS, 
झडे, ऊ | Suddenly appeared. 

अवबोघ yo [अव+-बुध-घजर्‌ ] शंब्रिछांन Know- 
ledge. 

अवभास go [अव-+भास-घज्‌ ] tem, Rad, 
जांका९कांत्र | Manifestation, 
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emtee कग” | A purificatory bath after | 


a sacrifice. 


अवभ्रट त्रि» [अव+नासिका (=भ्र)+अच्‌] थ| | । 


Flat-nosed. 

अवम त्रिश [अव--अमचू] wan, fez, नान | 
Contemptible, low. 

अवमत त्रि» [अव+मन-क्त] SIGS, अजवरऊांछ | 
Despised. 


अवमति eto [अव+मन-क्तिनू] अदर | go ag । | 


Disregard; master. 


wane p [अव+मृद-घञ्‌] ea, कलन । 
Oppression. 

अवमर्ष[-श] yo [अव+सृप (-श)-घज्‌ ] aai | 
Consideration. 

अवमर्ष-श]ण छी० [aata (-श)-ल्युट्‌] अनश्न- 
ñawi | Intolerance. 


अवमान go [अव+मन-घज्‌], अवमानना Sito [अव+ 
मन-युचून-टापू] Saiga, अशैनांन | Disrespect. 

अवमानित fao [अव--मन-"णिच-क्त] 'अवङ। | 
Insulted. 

अवमार्जन ate [अव+मृज-ल्युट्‌] (वन, अं शनन । 
Cleaning. 

अवमूर्धशय त्रि» [अव+मूधन्‌+शी-अच्‌] (य watt 
(37 इडैगा) ग॑शन कटव । Lying with the 
face down. 

अवमोचन ate [अव~+झुच-ल्युटू ] Aass, छ छिया 
reali Release. 

अबमोटन ato [अव+मुट+णिच्‌-ल्युटू | ८गाण्फान | 
Wringing. 

अवयव yo [अव+यु-अप्‌ ] अक्ष, genia, act । 
Part. 

अवयविन्‌ त्रि [अवयव+इनि] अक्रौ, अवभवगूरक | 
Whole. 

अवर त्रि» [न+बृ-अप्‌ faze, शंब्रदर्णी Low. 


अवरुद्ध त्रि [sates] वक्र, साष्छामिि, वांश, 
कटसी | Confined, impeded. 

अवरुढ fao [अव+रुढ] अवळीन । Descended. 

अवरोध go [अव+रोध] wets, यांउिक, afera | 
Inner apartment, confinement. 

अवरोधक त्रि [satire] निटब्राबकांब्री । छो० 
AFi | पु० अळःतूवव्कक | Besieger. 

अवरोधन ste [अव+रुध-ल्युट्‌] fata, afer, 
स्रः | Besicging, harem. 


अवरोधिक त्रि» [अवरोध+ठन्‌] उडःशब्रब्न्कक | 
One in charge of the inner 
apartment. 

अवरोपण sto [अव+रोपण] जवछांवग्रनं, ari, 


verba | Bringing down, uprooting. 
अवरो पित fro [अव--रो पित] जवरछांत्रिड, Bris | 
Brought down. 
अवरोह पु० [अव+र्ह-घञ्‌] face attra, नांगां, 
Afasi, tieza afa 1 Coming down. 
अवरोहण छी० [अव+र्ह-ल्युट्‌] जअवछव्न, नोट 
wita, नांगांन, श्ेत्रियांतर | Descent. 
अवरोहिन्‌ त्रिश [अव+रह-णिनि] 'अदजब्रभंकांद्री | 
qo 4b47f | One who descends; banian 
tree. 


| अवण पुऽ [न+वर्ण-घञ्‌] fai, cat, अशवा । 


अवरज त्रिश [अवर+जन-ड] शन्का, कनिई | ' 


Born later, younger. 
aacfa स्थी० [अव+रम-क्तिन्‌] विद्वि, विडंग, 
wjt | Cessation. 


अवरत fao [अव--रम-क्त] निब, वित्रछ | 
Stopped. 


caste. 


= 


[अ--वर्ण] “अः-काब्र । त्रि» दर्षशैन, नीऽ्कोछि। 
Censure; casteless. 

अवलक्ष पु० [अव+लच्ञ-घञ्‌] ८४छवर्ष | fro cis- 
aye | White colour. 

अवलगित छी० [अव--लग-क्त] नाएएकब्र थंखांदना 
facets | A kind of prelude to a drama. 

aaan yo [satan] Fiet । त्रि aat, 
page | Waist; attached. 


| अबलम्ब yo [अव+लम्व-घञ्‌], अवलम्बन छो० 


[अव+लम्बन] atea, “ta, Saaga, ZINA I 
Support, refuge. 
अवलम्बित fao [अव+लम्वित] matite, यांखिंछ, 
धृ, JS | Taken shelter, seized. 
अवलम्बिन्‌ त्रि» [अव+लम्ब-णिनि] जांअंग्रकांजी, 
One who takes refuge. 


| अवलिप्त त्रि» [अव+लिप्त] aag, twl Bes- 
अवरवर्ण qo [अवर+वण ] भस 1 The Sidra | 


| 
अवरस्तात्‌ sero [अवर--अस्ता ति] fal Below. | 


अबरीण त्रिश [अव--रि-क्त] नििछ, frac 


Gensured, vilified, 
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mearcd, proud. 
अवलीढ fio [अव+लीढ] यांश Dit) श्डैग्रांदष, SPS, 
वाशे, वर्क । Licked, eaten, pervaded. 


। अबलीला ato [अव+लीला] aaa, aA | 


Ease, contempt, 
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अवलेप go [अव+लिप-घञ्‌] शर्व, fees, हष, अवसर go [अव--स-अचू] यदकांगं, चटया, W, 
यविदकथ, CTA, acat, gil Vanity, qaa, aay, कन, Geet, essa | Recess, 
spite respite. 

अवलेपन sro [अव--लेपन] Aca! Besmearing. ' अवसर्ग go [अव+सज-घज्‌ ] catta 1 Acting 

अवलेह go [अव+लिह-घय्‌] feetatai uta, ` freely. 


e941 Licking अवसर्प yo [अव+सप-अच्‌ ] "ऊ, SAA, afafa | 
अवलोक Jo [अव+लोक-घञ्‌] दर्शन | Secing | Spy. 
अवलोकन छो० [अव+लोक-ल्युट्‌] wis, yew, | अवसव्य fao [satay] qiwa, airs, 
agaa | Beholding, search feet; Other than the left, the 


अवलोकित त्रि» [अव+लोक-क्त] ¥21 go qa | right. 
facts । ste wht | Seen; The Buddha. | अवसाद yo [अव+सद-घज] ८होर्दला, अदमत्रछा, 


अववाद yo [अव--वद-घच्‌] निना, aioe, विश्रींज। | विनाश faata | Dejection 

Censure. अवसादन छो० [अव+सद+णिच्‌-ल्युट्‌ ] art कर्ता, 
waar त्रि» [न+वश] उअनांग्रझ, Aat | Out of ' Ga कवा, eta कब | Destroying 

one’s control. ` अवसान छो० [अव+सो-ल्युद्‌ ] eta, arte, मृडा, 
अवशिष्ट fao [अव+शिष्ट] वांकि, शेब्रिनि2े । Resi- | नी, निकचन | End, limit. 

due. अवसाय yo [अव+सो-घञ्‌ ] crs, नमा छि, निकर 


अवशेष go, छो० [अव+शेप] wate, वाकि, शेंब्रि- End, certainty. न 
cq | Remainder. अवसारण gro [अव--स-ल्युट्‌ | AAA, GATEAA | 


अवबइ्य त्रि» [न+वश्य] अवावा, wear; Uncon- | Removing. 
trollable. | अवसित त्रि» [अव+सो-क्त] wie, जनाशिछ, 
अवद्यम्‌ अव्य० faftow, नर्दथो, जनिवार्य Cert- | fithy, tw, काऊ, “fate, वर्विछ, fib ow, 
ainly. ' वक्त Finished, determined 


अवस्कन्द Yo [अव+स्कन्द-घञ्‌ ] fifa, अदटब्रांध 

gc | Inevitable. giei, Utter, wae | Camp, assault 
अवइया afro [न--वश्या] satel, यवांवा शी Fog. | अवस्कन्दन छी० [अव+स्कन्द-ल्युट_] अवशौशड्न 
अवइ्याय yo [अव+श्ये-ग] ares, Pita, शिम, | awa, cats, यांकनन | Plunging, attack 


अवद्यम्भाबिन्‌ त्रिश [अवश्यम्‌+भाविन्‌] गांशं नि%य 


t4 । Frost. | अवस्कर yo [अव+कु-अप्‌ ] ङक्षांन वर्षन, गन 
अवश्रयण छी० [अव+श्रि-ल्युट्‌] par ecw नांमांन। | श्ट | Sweepings, dirt 

Bringing down from the oven. | अवस्तार पु० [अवञ+स्तु-घञ्‌ ] यवनिका, शी 
अवष्टब्ध त्रि» [अव+स्तन्‌भ-क्त] वक्ष, Bu, यवनत्रिंठ, ieai | Curtain 


अवस्था ato [अव+स्था-अङ्‌] wi, शिि, कोन- 
cqa | Plight, condition. 

अवष्टम्भ पु० [अव+स्तनम-घञ्‌] maa, थोग, | अवस्थान ato [अव--स्थान] fais, ara Resi- 
iaa, Sees, ferwl, cata, ळग, (गोव ding, residence 
चर्न | Support, pillar, assault, gold अवस्थापन gro [अव+स्थापन] दांशिऊक्ब्रन | 

अवसकथिका ato [अव-+सक्थि+कपू+टापू | eta- Placing | 
शका, tere qa, water दोर १४, छांश ७ | अवस्थायिन्‌ त्रि [अव+स्था-णिनि] शििकांब्री | | 
gama watts Bii The cloth One who stays | 
thrown over the back and knees 0f 2 ' अवस्थित त्रि» [अव+स्थित] (य अवश्वौन कव्रिग्नांटछ, । 


जांकांड | Bound, surrounded, resting 
on. 


— eee >= 


devotce during meditation. =  निददि2े । Resided. = 
अवसथ yo [अव+सो-कथन्‌ ], अबसथ्य ge [अवसथ ` अवस्यन्दन ate [अव-॑स्यन्दन] जन, श्श्जि i | 
+यत्‌] Faa, आम, Ae, ग, आवाज | Oozing. , | 
Residence, village aaa सन gio [अव+स्र॑सन] waaa] Down- | 
अवसन्न त्रि» [अव+सद-क्त] विष, ata, विन fall. | 
यिग्नमांग, SAAS, वलशौन | Depressed अवस्त्रस्त त्रि» [aatan] जिऊ, RTS | ] | 
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जि यक अविमुक्तेइवर 


wager go [अव+हस्त] शुदडब्र babi शि5। ` अविकत्थन त्रि» [न+वबिकत्थन] ८ सांश्नीचांकांब्री 
The back of the hand. न्न | Not self-bragging. 
अवहार go [satan] cota, sarafa, | अविकल त्रिश [न+विकल] af, खखधे Entire, 


cua —— a ee >>. „ena see ms ee >> >>> 





fata, wait, वर्बीछतव्रअंश्न, Bagia | Thief, | 
¦ अविकृत त्रि» [न+विक्वृत] यांश few नञ्न | Un- 


a present. 
अवहित त्रि० 


Attentive. 
cir | Concealment: of feeling. 


ward, degraded. 

अवहेल[-ला] sito [अव--हेल-अड्‌], भवहेलन 
gro [अव+हेल-ल्युट_] sates, IAA | 
Disregard. 


अवाकलिरस्‌ त्रि» [अवाक्‌+शिरसू ] आअद्वांगछक | | 


With head hung down. 

अवाडःसुख त्रि» [अवाकू+मुख] जदवांगूब। With 
face turned downwards. 

aaa त्रि» [अव--अग्न] aot, अवनऊ | Stoop- 
11४. 


अवाच fo [अव+अनूच-क्विप्‌ ] Awe | अव्य० 


fret, खत्री अवाची--हक़िभंक्तिकू fao 
[न+वाच्‌ ] वाकाङीन | Turned downwards. 


अवाचीन त्रि» [अबाचू+ख] wero, णदवांगूथथ | 
Southern, downward. 

अवाच्य त्रि» [atara] जव्छवा gto निन्मि- 
वांदा | त्रि फ्क्रिबंदत्गीय | Not fit to be 
uttered ; filthy word ; southern. 

अवान्तर त्रि» [अव--अन्तर] Bertil, थेवान 
g5 | Included, subordinate. 

arava त्रि» [अव--आप्त] थै | Attained. 

aaria त्रि» [अव+आप+णिच्‌ज्क्त| AAS 
Made to get. 


[अव--हित] काऊ, जअवधांनगूछ | ! l 
: अविगीत त्रि» [न+विगीत] अनिम्तिछ, RAS | 
अवहित्थ छी० [न+तहिस्‌+स्था-क] शकयनेऊ झांटवच | 
। अविग्न go [न+विज-क्त] कग श्री | त्रि० afat | 
अवहीन त्रि० [अत्र+हीन] wots, feos After- | 
: अविघ्न अव्य० [atfaa] faea जाव fao 


unimpaired. 

changed. 

Unblamed, fair. 

A kind of tree. 

frata | Absence of impediment; safe. 
अविचार go [न+विचार] ware विछांत्र | fas 

fastaafes | Unfair judgment. 


अवित fao [अव-क्त] ब्रक्ति। छी० TFI l 
Protected. 


' अवितथ त्रि» [न+वितथ] wer | True. 


अविथ्य त्रि» [afatera] cracattr | Fit for 
a sheep. 

अविदूर fao [न+विंदूर] fart | Near. 

अविदूत्त छी० [अवि+दून] cages The milk 
of a sheep. | 


| अविद्य ate [न+विद-क््यप्‌ ] विशरीन, af | On 


without learning, fool. 


' अविद्या ero [न+विद्या] seta, Reta ae, 


८व्नांखगटछ maj | Ignorance, maya or 
illusion (in Vedanta). 

अविन go [अव-इनन्‌ ] जवू, Tae, वासू, E, 
वकि | The Adhvaryu priest. 

अविनय go [न+विनय] gvi | fro RAS | 


Insolence. 


' अविनाभाव go [न+विना+माव] नां थोकिट्न नां 


अवार gre [अव+ऋ-घञ्‌ ] निकठेदर्छी Sia, जथांगर । | 
fio [aHa] aqata | The near bank | 


of a river, this side; irresistible. 
अवारणीय [न+वारणीय] gáta 1 Irresistible. 
अवारपारीण त्रिञ [अवारपार+ख] Aa | 
One who crosses a river. 


tel, Say wane, दिं । Non- 
separation, concomitance. 

अविनीत त्रि» [न+विनीत] छेक्छ, श्र, थशिक्तिछ | 
ज्गौ अविनीता--अ्नझौी | Immodest, arro- 
gant. 


| अविप्लुत त्रि» [न+विप्लुत] यांवांडनन्रदथे अंवर्छिछ, 


अवारिका ete [न+वारि+कपू+टाप्‌] कलशीन 


न्म | A place without water. 
अवि go [अव-इन्‌] (गम, Ag, AE, शर्य, शर्व, 


कल, ait, भूमिक, Alia, WAI खो० बवदना | 


बी | Sheep, blanket, goat, rat. 
अविकट पु) [अवि+कउच्‌ ] ८मवनभूर॥ त्रिश [a+ 
विकट] (जोगा | A flock of sheep. 


Do 


ajpfae | Unobstructed. 
अविभक्त त्रि» [न+विमक्त] याशा Ree नम्र |. 
Undivided. 
अविसुक्त ato [न+विसुक्त] atarta | त्रि» खशेवि- 
wre, Name of the city of Varanasi; 
not forsaken. 


| अविमुक्तेशवर go [अविमुक्त+ईश्वर] भिव, कांनीनांध | 


Name of Siva. 
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अविमृष्य fro [न+वि+म्रप-यत्‌] यअविदवछक, | अवेक्षित fio [अब+ईक्षित] ators, पु, 


fafat | Inconsiderate, undoubted. 

अविमृष्यकारिता ete [अविमृष्यका रिंनू--तलनटाप्‌] 
Rrapaj नां बिग! कार्य Faj | Acting with- 
out forethought. 


दिट्वछनांशूर्दक कार्य कटब्रन नां | 
acts without discrimination. 

अविरत त्रि» [न+विरत] ufeette | Incessant. 

अविरति ato [न+विरति] अनिद्वडि । 
cessation. 

अविरल fro [न+विरल] fraes, निर्विष | Con- 
tinuous, dense. 

अविरोध go [न+विरोध] catarsi, शमत्र | 
त्रि० facataafes | Absence of contradic- 
tion, consistency. 


अविलम्बित त्रि» [न+विलम्बित] जुत्रिड | Quick. | 


अविवेक पु० [न+विवेक] विददकांछांद, जंग | fao 


Rra Absence of discrimina- 
tion. 
अविवेकिन्‌ त्रिश [न+विवेकिन्‌] 'अदिएवछक | 
Thoughtless. 


अविशङ्का ज्जी ०[न+विशक्का] अड्य़, fetta | Fear- 
lessness, confidence. 
अविशेष yo [न+विशेष] 'अएडण । त्रि» छूना, 
ufsa | Non-distinction, identity. 
अचिश्रान्त fao 
यविव्॒ड | Incessant. 
अविष go [अव-टिपच्‌ ] जूस, qA, थाको | fao 


| अवेद्य त्रि» [ata] ATEN | 


“fas i; Considered, observed. 
qo CHAISA | 


Unknowable. 


| अचेल yo [अव+इला] शश॑नांशं । afro अबेला 
अविमृष्यकारिन्‌ त्रि [अविमृष्य+क्क-णिनि] यिनि | 


One who | 


Non- | 


[न+वेला] wary, Concealment of 
knowledge. 

अवेध fao [न+वेध] aafaa | Unlawful. 

aata त्रि» [अव--उन्द-घचू] शिक्षां । छी० frade 
दाका | Wet. 

अव्यक्त yo [न+व्यक्त] शिव, fox, मूर्थ, कनर्श | 
की० aa, थंकृछि, hadi त्रि» अन्ने, 'रक, 
wate, Siva; Prakrti (in Samkhya 
philosophy), cause; indistinct. 


अव्यथ yo [न+व्यथ-अच्‌ | af | त्रि» gaa | 


[न+विश्रान्त] जछछ, निग्न, | 


ज्ञी अब्यथा--श्व्रीकी Free from 


pain. 

अव्यथिन्‌ go [न+व्यथ-णिनि] अश्वं | Horse. 

अव्यभिचारिन्‌ त्रि» [न+व्यभिचारिन] afore, 
वाडछिकगणव्रश्छि | True in all cases. 

अव्यय go, छी० [न+व्यय] गर्ददिङखिएङ शक्रं 
भेक | gro लक | go Ry, सिव | fio aR- 
दर्छनब्रश्छि, wea, यविक्ृड | Indeclinable 
(word); immutable. 

अव्ययीभाव yo [अव्यय+चि+भाव] wrist, 
arfaa Name of a samasa in 
Sanskrit grammar, immutability. 


| अव्यर्थ त्रि» [न+व्यर्थ ] गर्न । Unfailing. 


[न+विप] विधशैन। aro अविपी-श्रैधिंदी, | 


नौ | Ocean; free from poison. 
अविस्पष्ट त्रि» [न+विस्पष्ट] अर्श, aE 
Not clear, indistinct. 


अवीचि go [न+वीचि] नव्रकविएशंस | त्रि var- | ट 
| अव्यवहित fio [न+व्यवहित] भन्निश्ि, निकड | 


afew | Name of a hell; waveless. 

अवीत sto [न+वीत] aieeaa वािट्ब्रका- 
भान | A type of inference. 

अबीरा खी० [न+वीर+टापू] aea आ । 
A woman having neither husband 
nor sons. 

अवृद्धिक fro [न+वृद्धि+कप्‌] weet, RRS | 
Non-increasing. 


| अव्याकृत 


अव्यवस्था aio [न+व्यवस्था] afar, अटेर | 
Irregularity. 

अव्यवस्थित त्रि» [न+व्यवस्थित] afza, af- 
fas | Irregular. 

अव्यवहार्य त्रिश [न+व्यवहाय] wel दावर 
agatir, aaisa | Unusable. 


Close, near. 
त्रि७ 


manifest. 


[न+व्याकृत] अवार | Un- 


' अच्याज त्रि» [न+व्याज] aA, wata | Guile- 


less. 


| अव्याप्ति ज्ञी [न+व्याप्ति] catafeets, नटा 


अवेक्षण gio [अव+ईच्तणं], अवेक्षा site [अव+ | 
Ta । अव्याप्यवृत्ति त्रि० [न--व्याप्य--वृत्ति] यांश गर्वटछ। 


ईच्छा] wh, aiaa, गटनांट्यांशै, विष्ठांव, अह 


जकांन, Gaeta, ere, शोनन | Obser- | 


yation, attention, 


i 
4 


AFTA GATT | 
tion). 


Too narrow (defini- 


ane aa, arent fawi Of limited 


application 7 
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अव्याप्यवृत्ति 


2.९ 


अव्याहति 


अव्याहति स्त्री» [न+व्याहत्ति] ataoa asta | 
Absence of obstruction 

अव्युतूपन्त fro [न+न्युतपन्न] वूए९शेछिशीन, अंकृछि- 
asasiy | Not proficient. 

अशङ्कः त्रि [न+शक्का] fsa, wea, निश्किछ | 
Fearless. 

अशन छो० [अश-ल्युट्‌ ] खन | Eating. 

अशनाया sto [अशन+क्यचू-अ+टाप्‌ू ] करवा, 
(८झांळटनव S52] | Hunger. 

अशनायित fao [अशन--क्यचू-क्त] 'ऋथिछ, IETS! 
Hungry. 

अशनि go, ato [अश-अनि] दळ, 
Thunder. 

अशरण त्रिश [न+शरण] झांथरंग्रशोन, निद्रां, 
थनांथं | Helpless 

अशरीर त्रि» [न+शरीर] cre go PRT | 
Bodiless. 

अशरीरिन्‌ त्रि» [न+शरीर+इनि] ८गश्शीन | Bodi- 
less. 

अशर्मन्‌ sto [न+शर्मन्‌ ] at, cies fie 
g:fas | Sorrow, gricf. 

अशान्त त्रि» [न+शान्त] छेदि, waa, afer 
Disturbed. 

ama sto [न+शास-म्टून्‌ ] (वता मिविक्क् “ta | 
त्रि» aafaa | Heterodox. 

अशाह्लोय त्रि» [amata] "tafar Not 
prescribed by the Śästras, illegal. 

अशित fo [अश-क्त] sfru, उडे | Eaten 


frars, Sri | 


अशितडःगवोन fro [अशित+गो+ख] शर्वकाॉनीन ' 


(शॉष्ठांवनंटफकव | Formerly grazed by cattle 
afaa go [agza] cota, ba | Thief. 
अशिर go [अश-इरच्‌] वळि, शर्य, ब्रॉकज, वांग्रू | 

Fire, Sun. 
afaa त्रि» [न+शिव] waza, खरड Inaus- 

picious. 
अशिश्वी ato [न+शिशु+ङीपू ] Presi थो | 

Childless woman. 
अशीति ate [अष्ट+दशन्‌+ति] जांनी | Eighty 
अशुभ ato [न+शुम] अमकन, tit | Pro aara- 

मूक | Inauspicious, sin 
aga fro [न+शून्य] शू, याशा We नग्न | Full 
अछोष त्रिश [न+शेष] amid, craafew, sara | 

Complete 
अशोक go [न+शोक] Bohs वक्त, वकूल | fao 

(शकन 1 gto rai Name ofa tree; 

frec from grief. 


45 अझ्वगन्धां 


अशोचनीय त्रि» [न+शुच-अनीयर], अशोच्य fao 
' [न+शुच-ण्यत्‌] etca खट्यांन Not fit 
to be lamented. 
अशोच sto [न+शौच] अक्रि, gota अमिक 
vfa अङांव | Impurity, defilement 
duc to birth or death of some relation. 
अइमगर्भ yo [अश्मन्‌+गर्भ | शांत्रां, sae मनि | 
Emerald 
अइमज छी० [अश्मन्‌+जन-ड] urate Patry, 
care, शिब्रियांएै | Red chalk 
अइमदारण go [अश्मन्‌+च+णिच्‌-ल्यु] tatters 
wafers | ato dga farta | An axe for 
breaking stones. 
amq पु० [अश-मनिन्‌ ] atati | Stone. 
अइमन्त छी० [अश्मन्‌+अन्त] अश्रि्वान, pat, TAA | 
Fire-place, death. 
अइमपुष्प छो० [अश्मन्‌+पुष्य] fates, शैर्वऊ- 
giv भैक्नछवा | Bitumen. 
अइमभाल ङी ०[भश्मन्‌+मज+णिच्‌-अण्‌ | ८नोश्शों | 
A mortar of iron. 
अइमरी ato [अश्मन्‌+रा-क+ङीष्‌ ] शोज्गीटबांत्र | 
A disease known as stone in the 
bladder. 
अइमसार पु", छो० 
Iron 
' अश्र की० [अश-रक्‌] छत्र खन, ze, cota | 
Tears, blood 
l अश्रप fo [अश्र+पा-क] ब्रांकज | Demon. 
अश्रान्त त्रि» [न+श्रान्त] नज, TeV, faafe-afew, 
Ras | Incessant, unceasing. 
afa [-श्री] ato [अश-क्रि] satira seers, 
setfea ८कांब End of a weapon. 
' अश्र छो० [अश-क्रन्‌_] bea कन | Tears 
| अश्रेयस ato [न+श्रेयस ] उगकन, अनर्थं | Inaus- 
| picious 
। अइलील Sto [न+श्लील] नब्बांकनक थामा | fao 
| awita | Obscene. 
| अइलेषा afte [न+र्लिप-घञ्‌+टाप्‌ ] नवम a | 
| fio caataseicaa wera; Name ofa 
| naksatra. 
|| 


[अश्मन्‌+सार] ८नोश । 


अश्व go [अश-क्वन्‌] cite, eo अश्वा-- 
cbet Horse. 
अश्वकर्ण go [avatar] जांलवृकत | Name of 
| a tree 
| अश्वगन्धा ao [अश्व+गन्ध+टाप्‌ ] कम pets | 
A kind of medicinal plant. 
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अश्वतर yo [अश्व+एरच्‌] Via १र्धडौब्र tS 
Ss वां seis eae ath, AIRT, 
भेकर्वदिटगेस | fro ख्डत्रांमी Mule. 


अश्वत्थ Go [न+श्व+स्था-क] wera) aro , 


अश्वत्था-शूगिय| | sto कल | The fig tree. 
अइवत्थासन्‌ go aioir चूल | Name of 
the son of Dronacarya. 


aaa ato [अश्व+अन्त] Ses, pat) Inaus- | 


picious. 

अइवपाल पु० [अश्व+पाल], अश्वपालक go 
[अश्व+पालक] marre | Horse-groom. 

azaga ge [अश्व--मुख] दिन्नव | A Kinnara 
or celestial chorister. 

अश्वमेघ go [अश्व+मेध-घञ्‌] rafia | Horse- 
sacrifice. 

अश्वमेघीय त्रि» [अश्वमेध--छ] TAT थळ-नद्वक्षीय़् । 
Relating to the horse-sacrifice. 

अश्वयुज्‌ स्नो [अश्व+युज-क्विप्‌] afi ara, 
afia गांज | Name of a constellation, 
the month of Aévina. 

अश्ववार go [अश्व+वृ-अण्‌ ], अश्ववाह go [sat 
वह+णिच्‌-अण्‌] atia | Horseman. 


अश्वस्तन fao [न+श्वस-ठुय ] ate] जांभोंगीकांन- | 


aaa मय | Not relating to tomorrow. 
अश्वारि go [अश्व+अरि] मश्थि। Buffalo. 
अश्वारोह go [अश्व+र्ह-अण्‌] यश्र॑वा्क | Horse- 
man. 


अद्वासन go [अश्व+असन] ores ARTN | 


A kind of serpent. 
अझ्विन्‌[-न] go [अश्व+इनि] witas, safes 


टर्छ cía GAAS थगयखनळांनद्वत्न | Celestial | 
physician, the twin sons of ६९1111, | 


the Sun’s wife. 


अश्विनी ote [अश्विन्‌+ङीप्‌] थंथंग ra, अश्चिनी- | 
क्रशवांब्रिभी र्द्व | The first of the lunar | 


mansions. 


अश्विनीकुमार go [अश्विनी+कुमार]), अश्विनोसुंत 


go [अश्विनी+सुत] at | The two phy- | 


sicians of the gods. 
azta Sto [अश्व+छ] wees त्रि» wi- 
agá | Relating to the horse. 
अइवोरस्‌ छी० [अश्व+उरस्‌ | यूथा अत्व, अंधान अश्च | 
त्रिश विझू erR Best 
broad-chested (like a horse). 
अषडक्षीण त्रि [न+पड्‌+अच्षञि+ख] 2x केल्दिटरत् 
srba, ५७ | Secret. 





horse; | 


असंस्कृतं 





अषाढ पुऽ [अपाढा+अण्‌] arf, we, rit 

ws | The month of Asadha. 

अष्टक छी० [अष्टन्‌+कन्‌ ] डे cite वां ये अवाटब्रन्न 

ane, टेवषिक zef | Collection of 
eight parts. 

' अष्टका खी० [अश-तकनू--टापू ] ओंक्रदिटगेव, ASA 

zao िनछि feft | A sraddha cerc- 

mony. 

' awarg छी० [setae] शवण, ब्रकऊ, Sis, गौजा, 
शब्दन, Me, CN, STHENZ—Az Sb बाड़ | 
The eight metals taken collectively. 

अष्टन्‌ त्रि» [अश-कनिन्‌ ] aid ag The 
number eight. 

अष्टनाग yo [अए+नाग] wae, वांळकि, शद, 
Tah, Gwe, Lala, FHC, गव्ये a 
aetcra af | Eight types of serpent. 

अष्टपाद yo [अष्ट+पाद] at Rta, अव A type 
of deer. 

अष्टस त्रि» [अष्टन्‌+डट्‌+मट्‌] “nna शूनं | 
afro अष्टमी--थटैगो छिथि facta | Eighth. 

अष्टसड्भल go [अष्ट+मन्नल] निर्‌, इय, श्रो, SATS, 
वाझन, KF, गश्च, AAA aw awit A 
collection of cight lucky things. 

' अष्टमुत्ति go [अष्ट+मृत्ति| शिव; श्रेथिवो, छल, जाधि, 
वागू, कांग, 24, छळ ७ यकगान-- के जांएएि 
क | Name of Siva (the eight-formed). 

। अष्टाङ्गः पु" [अष्न्‌+अङ्ग] eifa; काळू, शो 

श्वस, वक्त, दूषि, मखक, वाका ७ पृढि- शे 
जांहिए ay | A type of yoga. 

अष्टादशा त्रिश [अष्टन्‌+दशन्‌+डट._ ] यांशंत्र अध्ये | 

fao utha agria शबर | Eighteen. 
अष्टापद yo [अष्टन्‌+आ+पद-अच्‌] Alera, “ts, 
दांनब्र, CRA शेर्यछ। Bro WIT, ASAE झनक | 
aro अष्टापदी--दनमन्निक | Spider; gold. 
अष्टावक्र go [aetan] ग्रनिविटलस | Name 
of a sage. 

। अष्टि जी [अस-क्तिन्‌ ] यछ, acanfacrs | 

| Kernel. 

| अछोवत्‌ पु", ao [अस्थि+मतुप्‌ ] कार, Šip I 

| Knee. 

adaa aio [न+संशय] निःनटन्दर्‌ | Undoubt- 

edly, 


असंसृष्ट त्रि» [atiae] ave नदश । Un- 
connected. 
ladga त्रि» [न+संस्कृत] जशकांब्रशीन | Un- 


। refined. 
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aasi 
aaga अव्य०[न+सङ्घत्‌ | वांब्रश्यात्र | Repeate dly. 
असक्त त्रि» [न+सक्त] apres, Raani | 
Unattached. 
aaga fro [a+aga] RAF अमिखं, Aia 
अ विक्वक् | Broad. 
असंख्य, असंख्येय fao [ न+सम+ख्या-यत्‌ ] 
agi | Innumerable. 
aag fio [न+सन्न] नक्षद्वश्छि | Unattached. 
aaga त्रिश [न+सङ्गत] was | Improper. 
असद्भाति ho [न+सङ्गति] azioa WSH | 
Incongruity. 
असंज्ञ त्रि» [न+संज्ञा] ८छछनांग्रश्छि | Insensible. 
असत्‌ त्रि» [न+सत्‌] said, अदिछ्यांन | अब्य० 
watra | Dishonest, non-existent. 
असती are [असत-“डीप्‌] कून, ai | An 
unchaste woman. 
असन go [अस-युच्‌] Aer) छो० CHAI 
Throwing. 
असभ्य त्रि» [न+सभ्य] 
Vulgar. 
असमञ्जस त्रि०[न+समझ्ञस] wags | Improper. 
असमय yo [न+समय] अट्यांशाकोन। Not 
proper time. 
असमर्थ त्रि» [न+समर्थ] ete, छूर्दल | Incapable. 
असमवायिकारण छी ०[न+समवायी+कारण] छा ब्रमदछ 
iata | Non-inherent cause. 
अससोक्ष्यकारिन्‌ त्रिश [न+समीक्त्य+क्क-णिनि] (थ 
दिटदछनां न| कब्रिय्रां ete cai One who 
acts without deliberation. 
असम्बद्ध त्रि» [न+सम्वद्ध] maam Un- 
connected. 
adat त्रि» [न+संवर] अनिवार्थ | Unpreven- 
tible. 
असम्बाध fao [न+सम्वाधा] ataa, खअविशेमा, 
Raa, aaka | Free from resistance. 
असम्मत त्रि» [न--सम्मत] अनडिग्र७, «ie, afe- 
कूल | Disapproved. 
असह त्रि [न+सह] waf% | Intolerant. 
असहन पु० [न+सहन] चंक | त्रि wafer, w- 
“छ | Enemy; impatient. i 
असह्य त्रिश [न+सह्य| थार जश Fal wa नां | 
Unbearable. 


- amm omm = = 


Cl KS aa, थॅल। 


असाक्षिक त्रि» [न+साक्षिक] जांकिशीन 1 Un- | 


attested. 
असाधारण त्रि» [न+साधारण], असामान्य fao [न 


+सामान्य] atzi जकटनब्र नांदे | Uncommon. | 
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असाघु त्रि» [न+साधु| यज९ 1 Wicked. 


` असाध्य fao [atara] जांबाजौछ, यांश Ateta 


atai Fcfa नग्न | Beyond one’s capacity. 

असामयिक fao [न+सामविक] शंकांनिक 1 Un- 
seasonal. 

असाम्य ato [न+साम्य] alors यछांव, विडिन्रऊ। | 
Inequality. 

असास्प्रतम्‌ sexo [न+साम्प्रतम्‌ | अमूर | Im- 
proper. 

असार त्रि» [न+सार] जांबशीन, gáa 1 Useless. 

आसि go [अस-इन्‌] west | Sword. 

असिक ato [असि-कन्‌] aa ७ Pra गवा- 
tq, Part of the face between the 
lower lip and the chin. 

असिक्‍नी खी० [न+सित+क्र+ङीप्‌] wea । 
A maid of the harem. 

असित go [न+सित] wef, wer | Black. 

असितफल go [असित--फल] मि नांब्रिट्कन | 
Sweet cocoanut. 

असिताचिस्‌ go [असित+अचिस्‌] aft: Fire. 

असिदंष्टू go [असि+दंष्ट्‌ | atza, गकत़ 1 A type 
of crocodile. 

असिद्ध fro [न+सिद्ध] watt, जनिश्थत्र, अशक | 
Unaccomplished. 

असिद्धि ato [न+सिद्धि] यनिष्थणि | Failure. 

असिघारक पु० [असि+धारक] अब्चशब्रिकोब्रक | A 
cleaner of arms. 

असिधेनुका eto [असि+धेनु+कप्‌+टाप्‌ ] aire । 
Knife. 

असिपत्र yo [असि+पत्र] teria via शेजगूऊ दुष्क, 
हेकवृक्त | Slo थ॑छ शटकास | Sugarcane. 

असिपुत्री [-त्रका] ato [असि+पुत्री] छूब्रिका | 
Knife. 

असिहेति go [असि+हेति] trstra | Swords- 
man. 

असु पु० [अस-उन्‌] atta! Life. 

असुख ste [न+सुख] et, टकून Misery, 
unhappiness. 

असुभृतु fac [असु+भू-क्विप्‌ ], असुमत्‌ fro [असुर्न- 
मतुप्‌] थागी। Living being. 


' असुर go [न+सुर] टक । [अस-उरच्‌ ] इर्य । 


_ Demon. 

असूक्षण ste [न+सज्ञ-ल्युद्‌] sitar | Disre- 
gard. . 

असूया Sto [असृ-यक्‌+अ+टाप्‌ ] Cas, कैशी, (कोव | 
Malice. 
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असूयम्पद्य 

agana fio [न+सर्य+य्श-खश्‌ | ८य rire 
cact wji One who docs not look 
even at the sun. 

असुगूघरा ate [असक्‌+धृ-अचू#टाप्‌ | फर्म, क्‌ | 
Skin. 

aaa ato [न+सज-क्विन्‌ ] ब्र 1 Blood. 

असेचनक त्रि [atfa-qtaq] अजि 
ferris | Lovely looking. 

अस्खलित त्रि» [न+स्खलित] एए, wales | Firm, 
undeviating. 


अस्त go [अस-क्त] *किमग्रांन 1 gio wet, | 


जवान, Fs | Sunset. 

अस्तम्‌ अव्य० [अस-त्तमि] नांग, अक्रन | End. 

अस्तमन छी ० [अस्तम्‌+अन-अप्‌ ], अस्तमय go [अस्त 
+मिन-अच्‌ | अश्मन | Setting. 

अस्तमित त्रि०[अस्तम्‌+इत] डेड, ने । Sct, 
lost. 

अस्तब्यस्त त्रिश [अस्त+व्यस्त] खछाड «fear, 
qzma निक्तिडे Very busy. 


अस्ताचल पु० [अस्त+अचल] अशिति, ATA | | 


Setting or western mountain. 


अस्ति अव्य० [अस-शतिप्‌ ] विशमानं, for | | 


Existence, cxistent. 

अस्तु sere [अस-तुन्‌ ] atat, arai, Fi, 
ary, खर्या | Let it be. 

aa छी० [अस्स्ट्रन] tet, वरक, Sia aly यांश 


ga mai शत्र | Missiles which are | 


hurled. 

अल्लविद्‌ त्रिश [अस््+विद-क्विप्‌ | sae) One 
who is proficient in the missiles. 

afaa त्रि [अस्न+इनि] waai | One who 
carries a weapon. 

अस्थान छो० [न+स्थान] कूढांन, caters | 
A bad or unfit place. 

अस्थाबर fao [न+स्थावर] क्श्म | Movable. 

afa gto [अस-कथिन्‌ ] शांझ Bone. 

अस्थिज go [अस्थि+जन-ड] ai) Marrow. 

अस्थिलुण्ड yo [अस्थि+तुण्ड] ome, | Bird. 

अस्थिपञ्जर yo [अस्थि+पञ्ञर J क९कोन Ske- 
leton. 

अस्थिभक्ष go [अस्थि+मक्त-अण्‌ ] कूळूव, रिल 
शकी | Dog. 

अस्थिमालिन्‌ [अस्थि+माला+इनि] शिव | fro ufz- 
मांनांबांब्री । Name of Siva. 

अस्थिर त्रिश [न+स्थिर] watt, waa) Flee- 
ting. 
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अहमहमिका 
| अस्थिसञ्चय yo [अस्थि+सञ्चय] खदिनश्यंश | 
Collection of bones. 
| अस्मद्‌ त्रि» [अस-मदिक्‌ ] अमि | 1. 
अस्मदीय fao [अस्मद्‌+छ] atic APATA | 
Relating to us. 
| अस्मि अव्य० [अस-मिन्‌ ] आगि | 1. 
अस्मिता afto [अस्मि+तल्‌+टाप्‌ ] अश्श्कांग्र, अछि- 
। घान | Egoism. 
| aa yo [अस-रन्‌ ] ८कांग | छो० छक्र अन, चळ | 
A corner; tears. 
sag go [अस्र+पा-क] बान । alo अस््रपा-- 
scale] | Demon. 
aa, छो० [अस-रु| ga छल Tears. 
अस्वतन्त्र त्रि» [atara] शेवावीन | Depen- 
dent. 
अस्वन्त छो० [असु+अन्त] PHT । पु० AAAs fae 
Afata wes, Fire-placc; death; 
ending ill. 
| अस्वप्न go [न+स्वम] (दां । त्रि» faw | 
A god; dreamless. 
| अस्वाध्याय yo [न+स्वाध्याय] waaar | त्रि० 
आधाग्रनवश्जछि | Not a time for study; one 
| who has not commenced his studies. 
अस्वामिक fao [न+स्वामिक] द्रांगिशीन 1 With- 
| out a master. 
अस्वाम्य aio [न+स्वाम्य] arats | Absence 
of right to property. 
अस्वास्थ्य alo [न+स्वास्थ्य] Azz)! Sickness. 
अह aao [अह-घज्‌ ] eisai, निन्त, विवश, निर 
९ He] अर्थं aay A particle denoting 
praise, blame, separation ९८. 
| अहःपति पुऽ [अहः+पति] 241 The Sun. 
| अहङ्कर Te [अहन--कृ-ट] 34 | The Sun. 
| अहङ्कार पु० [अहमू--कृ-घज्‌ | शर्व | Pride. 
अहङ्कारिन्‌ त्रि» [अहक्लार+इनि] त्रॅचिछ | Proud. 
। अहङ्कू,त त्रि० [अहम+क्-क्त] fas | Proud. 
| अहङ्क,ति arto [अहम्‌+क्र-क्तिन्‌ | शर्य | Pride. 
| अहंयु त्रि» [अहम्‌+युस्‌] tae | Proud. 
अहत fro [न+हत] उकळ | छो० नूछन वश्च | Un- 
hurt. 
अहन्‌ छी० [न+हा-कनिन्‌ ] fraa | Day. 
अहम्‌ अव्य [अह-अमु] थश्श्कांग्र, afena 
Egoism. 
अहमहमिका ato [अद्दम्‌+अहम्‌+ठन्‌+टाप्‌ | a- 
mga थि यशदश्कांग्र। Assertion of 
superiority. 


| 
| 
| 


—— 
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अहमिका ato [aga sahn] NENTA | 
Conceit. 


अहम्पूविका aro [अहम्‌+पूर्विका] aR act, | 
Desire of | 


Giz wict—atant She | 
being first. 
अहम्मति ato [अहम्‌+मति] दिश, अरांन | 
Ignorance. 
अहर्गण go [अहन्‌+गण] भांग | Month. 
अहदिव sto [अहन्‌+दिवा] थैझिद्विन | Everyday. 
अहनिश छी ० [अहन्‌+निशा] fratatfa; Day and 
night. 
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आकर 


Se ee ना ee eee me 


अहिफेन qo [अहि+फेन] efre | Opium. 

अहिबुन्न go [akta] शिव, wu, छेढब्रङायशव 
नन्‍ज | Name of Siva. 

अहिभुज्‌ पु*[अहि--भुज-क्विू | THe, THA, नकून | 
Garuda, peacock. 

अहिमतेजस्‌ पुऽ [न+हिम+तेजस्‌ | इर्य | The Sun. 


aga go [mata] क्झिशग्र-विनवांत्री यछ | 


fao [न+हीन] aiz शीन ace A sacrifice 
lasting several days; not inferior. 


। अहोइबर पुऽ [अहि+ईश्वर] aw af Ananta, 


अहर्पति पुऽ [अहन्‌+पति], अहर्मणि पुऽ[अहदन्‌+मणि] | 


खर्य | The Sun. 
अहमु a go [अहन्‌+मुख] gm | Morning. 


agea त्रि» [न+हल+यत्‌ ] श्दनव्र घांब्रां 2 नदर्‌ | 


शमन cra | Untilled ground. 
अहस्पति पु०[अहन्‌+पति] 24, wee | The Sun. 


अहह अव्य [agatenn] cit, नदब् वन, UMS, | 


crt, अंकर्य रडापि-टवांवक aaa) A voca- 
tive particle implying sorrow etc. 

अहार्य go [न+ह-ण्यत्‌ ] शर्दछ | त्रि» यांश श्न 
कवा! जळव az, अटळच | Mountain; irre- 
movable, invincible. 

अहि go [आ+हन-डिन्‌ ] ग्ण, wares, र्ग, जोन, 
ब्रांड, शेथिक, ta, acetal wera | Serpent, 
name of a demon. 

अहिंसा खी० [न+हिंसा] aa अडांव, Aae 
“=| ना csaj | Non-violence. 

अहिका aio “aA दक | The silk-cotton 
tree. 


अहिजित्‌ go [अहि+जि-क्विप्‌ ] fre, देख, te | 


नकून, TWA | Name of Visnu or Indra. 

अहिजिह्ना ato [अहि+जिद्बा] attire न| | 
Name of a creeper. 

अहित qo [न+हित] “ii त्रि» यांशी aaea 
न्न | Enemy; not beneficial. 

अहितुण्डिक go [अहि+तुण्ड+ठन्‌] नोव, aT- 
(थंक | Snake-catcher. 

अहिद्विष्‌ पु [अहि+द्विप-क्विप्‌ ] शक़्छ, मश्चूव, रेन, 
aga, fez | Name of Garuda, peacock, 
Indra. 

अहिनिलंयनी ato [अहि+निर्‌+ली-ल्युट्‌+ङीप्‌ ] 
जर्वनिटर्गीक, caai The slough of a 
snake. 

अहिपुत्रक go [अहि+पुत्रक] कूम wit टनोकां | 
A serpent-shaped boat. 


4: 


the king of serpents. 

अहे अव्य० [अह+ए] Fmi, fecatt Ponte woe 
waa, A particle denoting censure, 
separation etc. 

agan fro [न-हेतु+कप्‌ ], अहेतुक त्रि» [न+हेतु+ 
ञ्ञ्‌ ] जदांब्र4 | Without cause. 

age go [न+हि-रु| “मूलौ Name of a 
plant. 

अहो aago [न+हा-डो] cits, विवा, fora, 
जटद्यांवन, asian, विछर्क, aga, निना. ७ 
छम्नां-इछक Gara | A particle indicating 
grief, wonder etc. 

अहोरात्र पुः [अहन्‌+रात्रि+टच्‌ ] शिवांब्राखि। Day 
and night. 

अहोबत अन्व०[अहो+वत] ACA, ASA, जांकर्य 
8 (थैग्ग-शछक जवाग् | A vocative particle. 

wera अब्य० [न+ह -घञ्‌ ] Svs | Instantly. 

अह्वत पु" aHa] ८शाम-वर्क्छि ८३षशोॐ | The 
mere reading of the Vedas without 
a sacrifice. 


AT 


at sao [आप-क्विप्‌ ] aaa, अङ्कम्शों, डी, 
fsa ७ Aeta- ara | A particle 
implying recollection, compassion 
etc. 

आः aago CHA, A, ei; A particle 
indicating anger, vaunting etc. 

ATE अव्य० गौ, KIS, TAT, Wiis | A parti- 
cle indicating limit etc. 

आंशिक त्रि» [अंश+ठक्‌] AECHI-TTALS | 
Partial. 

आकम्पित त्रि» [आ--कम्प-क्त] Fae, Fas 
ef-s | Shaken. 

आकर go [आ--कु-अप्‌ ] झैएथडिशंन | [आ+कऋ-घ] 
जगूर, cas | Source. 
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आकरिक fro [आकर+ठज ] tice fre, थैनि- 
खाऊ | A person employed in mines 

ATHA छो० [आ-+कणन] “qq | Hearing. 

आकर्षक पु० [आ--कृप-ण्युल्‌ ] एकक | fro 'यांकर्यन- 
stati | Magnet. 

आकर्षण sro [आ+कर्पण] शनिश्च नग्नं | Draw- 
ing, attracting. 

आकषंगी sito [आकर्बण+डीप्‌ ] št, खांकर्यन- 
Fifa | Hook. 

आकलन sro [आ+कल-ल्युट्‌ ] गश्थंश्, isis, 
tty, aq | Gathering. 

आकलित fro [आ+कल-क्त] RIAS, 'यांकांशक्रिड, 
शेषि, <a | Collected 

आकल्प go [आन+कृप+णिचू-घज्‌ ] wel, cv 
Sq, PHA, SATS | Blo, अव्य० FHSAA | 
Dress; till the doomsday 

आकल्पक go [आ+कृप+णिच्‌-ण्वुलू | acta IEAS 
aasi! Remembering with regret. 


stone. 

भाकस्मिक त्रि» [अकस्मात्‌+एक्‌ ] zai Sra | 
Sudden 

आकाङक्षा oo [आ+काङच-अङ्+टाप्‌ ] देष्छ।, 
zj, दांकां्थिछोटनव ratara 1 Desire 

आकाय पु० [आ+चि-घञ्‌ ] frat, fowl | Resi- 
dence 

आकार go [आ+ङ्ग-घज्‌ ] यांकृछि, गूछि, crz, “या? 


afro, cheiros ater, fori 


Form 

आकारणुप्ति eo [आकार+गुप्ति] aqie vices 
cia, लब्छोंमिवगेङः cottfoectti | Gon- 
cealing one’s feeling 

आकारण sto [भा--कारण] यांश्वांन | Call. 

आकारित त्रि० [आ+कारित] याकांत्रशां४, यांड्रछ | 
Having the shape of, called. 


Sprung out of season 
आकाश पु०, ato [आ+काश-अचू्‌ ] attr; Sky 
भाकादावाणी sito [आकाश--वाणी] यांदांट्न Sota 
शंक, टकदवांवी, CASA | Voice from heaven 
radio. 
भकादासलिल छी० 
Rain. 
आकीर्ण fao [आ+कीण ] ane, विक्रिडे| Strewn. 
आकुञ्चन sro [आ+कुञ्चन] जश्ट्कांफन, Tete | 
Contraction, curving. 


[आकाश+स लिल ] 38 


' आक्रन्द go 
आकष go [आ+कष-अच्‌] कडिशों्र Touch- . 


' आक्रोश go [आ+क्रश-घज्‌ ] 
आकालिक fro [अकाल+ठञ्‌ ] sca छ९शन्न | 


आक्षेप 

भाळुश्चित त्रि०[आ+कुञ्चित] कैवर वक, न८कोछ्ि | 
Slightly contracted 

आकुल fao [आ+ङुल-क] वाकून, यशिव्रष्छि, वाथ 
विश्न, छकिछ, छनि, कडि, wait, नन्हिशौन 
झळ, YH | Perturbed, anxious 

आकुलाकुल त्रि» [आकुल+ाकुल] ales ate 
Extremely perturbed. 

aga gto [आ-कू-क्त] थडिआग्र, गदनब्र झांद । 
Intention. 

आकृति ato [आ+कृ-क्तिन्‌ ] यांदांत्र, झवम्नव, 
WZ, वधू, Seta, at, छटनांविदन॑ंय | Form. 

atge त्रि» [artaz] यांशांटक teka gal श्डैग्रांदष्ट, 
4g, JAS | Drawn, attracted. 

भाकृष्ि ato [आ+ज्गप-क्तिन्‌ | कर्शन | Draw- 
ing 

आकेकर fao [आ+केकर] vas निमीनिछ, किकि९ 
warty (42) 1 Half-closed (eyes) 

[आ+क्रन्द-घञ्‌ ] छी९कांन्र, (क्न, 
Sat, Satie युक, जॉ।, fra, नोडिगोट्बाक 
वरामं ga अङ्यम | Shout, cry 

आक्रन्दित gto [आ+क्रन्द-क्त] asa, व्कन्मन | 
Shout, cry 

आकस go [आ+क्रम-घन्‌ |, आक्रमण gro [आ+ 
क्रम-ल्युट्‌ ] अङिङद, यांटब्रांड्ग, अविन, SWA, 
afset | Assault, attack, ascend 

आक्रान्त fro [आ+क्रम-क्त] अडिकांड, अडिडूऊ, 
यविश्छि, अविनंऊ, aig | Surpassed, over- 
powcred. 

आक्रान्ति ato [ आ+क्रम-क्तिन्‌ | थांकगदनंत्र घाता 
Seq छान atfs 1 Placing upon. 

आक्रोड go [ate-a] कान, कोष 
Sora, Play-ground 


' आक्रष्ट त्रि» [आन+क्रष्ट] ss hiv, निनिझ, सडिणे | 


Blamed, cursed 

आक्रोरान So 
[आ--क्रश-ल्युट्‌ ] Sst, गोश, ter cre, 
aiam, malı Rebuke, curse, blame 


` आक्षार go [आ+क्षर+णिच्‌-घज्‌ ] जभंगा-शैमदनत्र 


(गांबांदव्रांश | Charge of adultery 


' आक्षिक go [eaten] अककोडांकांबी, gF 


qp | A dice-player, a kind of tree 


आक्षीव पु० [आ+-्षीव+णिच्‌-अच्‌ | ८शीाक्षन चूक | 
fao Fae वी wae गड A Kind of tree 


| आक्षेप go [आ+क्षिप-घञ्‌] Px, एय, ७९जिन, 


fact, शांकईन, Gantt, TAARAT | 
Blame, defilement 
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आक्षेपक fo [आ+चक्षिप-ण्बुल्‌] निन्बोकोब्रक | 
One who blames. 
आक्षोड yo [आ+अच्त-ओड ] atiae श्रो A 
kind of tree. 
आख yo [आ+खन-ड] tim, थंडा, शोंदन 
थंड्छि। A digging instrument. 
आखण्डल yo [आ+ख डि-डलच्‌ ] 37 | Name 
of Indra. 
आखनिक fao [आ--खन-इकन्‌] थँननकर्ड| go 
Cora, sea | A digger; a thief. 
आखनिकवक go [आ+खन-इकवक] tira, tei | 
A digging instrument 
आख yo [आ+खन-डु ] afse, “ea, cor, gA- 
açiq । Mouse 
आखुकर्णी eto [आखु+कर्णी] नऊां-विदमेष । A 
kind of creeper. 
आखुग yo [agn] गूथरिकर्वाश्न ct | 
Name of Gancsa 
आखुपणिका are [आखु+पण+कप्‌+टापू ] S- 
facia | A kind of creeper 
आखुभुज्‌ पुऽ [आखु+भुज-क्विन्‌ | दिद्रांन Cat 
आखुविषहा ate [आखु+विप+हन-ड+टाप्‌ ] गूविक- 
aqya दफदिट्शंथ | A kind of tree 
maz yo [आ+खिट-घअ ], आखेटक [आखेट-- 
aq] ytri Hunting. 
आखेटिक go [आखेट--ठक्रू] wiateta EA | 
Hunting dog. 
आखोट yo [आख--उट] जांब॑दत्राए | A kind of 
dry fruit. 
आख्या ato [आ+ख्या-अङ्+टापू ] नांग, कथन, 
sj | Name. 
आख्यात त्रि» [arterna] कशथिछ, awl gfe 
rata | Said; a verb. 
आख्यातू त्रि» [आ+ख्या-ठ्चू | aiias i 
One who narrates. 
आख्यात ate [आ--ज्या-ल्युट्‌ ] कथन, रेजिशांन, 
Saiz | Saying, a story 
आख्यायिका lnterne] दांशिनी 
Satins, भंब्कांटवाच Aetatecata | A story, 
a type of prose-kavya 
arta त्रि» [आ--गत] SaR, sisi छो० 
arity | Come, got; arrival. 
आगन्तु पुऽ [आ+गम-तुन्‌] अर्िथि | fro यांधेगन- 
बोल | A guest; adventitious. 
आगन्तुक go [आगन्तु+कन्‌] अर्झिथि। ^ 
guest. 


area 


आगम go [आ+गम-घज ] cartfetta, aftr, 
छेशेटमगे, sista, aiea थंक्रळांविटक विनाल 
न| paa sazo af) gro [आ+गम-अच्‌] 
satia | The scriptures—specially the 
Vedas and the Tantras 
आगस्‌ sto [k-az] शाश, “tata | Sin 
आगामिन्‌ त्रि» [आ+गम-णिनि] याश्‌ attics, 
Sivas | Coming, future 
आगार aro [आग+अऋ-अण्‌ ] शर्‌ | House 
आगु ato [आ+गम-क्रिप्‌] afeai | Promise 
amita Bro [असोध--अण ] aita-ama | छो० 
[अग्नीध+रण | थळांधिदांन Belonging to the 
priest who kindles the fire; the place 
where the sacred fire is kindled 
आग्नेय त्रि» [afaten] अधिनश्वकीग, afters | 
sro ad, शृ, (गि, जअशभिश्ृत्रांब, oa ata 
ati) aro आग्नेयी श्रो, afiagt, सधि- 
c#t4 | Relating to the fire. 
आग्रयण gro नदांनरथीच | A kind of Sraddha. 
आग्रहायण go [अग्रहायण+अण्‌ ] अर्थैशोग्न यांश | 
The month of Agrahayana 
आग्रहायणिक go [आय्नह्मायण--ठज ] अ्थंरीद्नग 
मगांज-नश्वकीच्र | Relating to the month of 
Agrahayana 
आग्रहायणी ato [आयग्रहायण--डीपू ] ज्॑शंग्र4 
aft], gifa नक The full-moon in 
the month of Agrahayana 
आग्रहारिक yo [अग्रहार+ठञ्‌] जअंग्ांनौत्र जांकन 
ब्रांङाशथिंगड डूमिटडांत्ंकांब्री यांचान | A degra- 
ded Brahmin 
आघट्ट yo [आ--घट्ट-अच्‌ ] शि, ttt | Move- 
ment, striking. 
आघाट go [आ+हन-घञ्‌] गौम | Limit. 
आघात yo [आ+हन-घञ्‌] थंशंत्र, शनन, व, 
Siva, दवडांन | Assault. 


' आघार go [आ++णिच्‌-अच्‌ | छ, (शग, शोक | 


Glarified butter. 

आधघूणित fro [आ+घूर्णित] जामि, atace 
दवांब्रांटनां श्डैग्रांटड | Revolved 

आघ्राण aro [आ+ग्राण] taaz, ofS | Bro यांश 
wiati pai र्ड्ग्रांट् | Smelling, satiety. 


' आघ्रात त्रि» [आ+ग्रा-क्त] यांश ata sal TE, 


जांकांड, Y3 | Smelt 

आङ््रिक त्रि» [अङ्ग+ठक्‌ ] wert aa fY | 
go aqya | Expressed by bodily 
actions. 
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afg go [अङ्गिएस्‌+अग्‌] Tew, A- 


Rcg; Name of Brhaspati. 

arana sro [आ+चम-ज्यु] शू [विन्न act ga- 
gial विविशूर्वक crectiaat, CSATA शेत गूर्य- 
शेकांलन | Sipping of water. 

आचमनक go [आचमन+कऊन्‌] निथेवन-शोज, 
fäert 1 Spittoon. 

आचमतोय gro [आ+चम-अनोयर ] आांण्मदनव्र 
खन | Water used for आचमन. 

आचाम yo [आ+चम-घञ्‌ ] अगन, SIOA TS | 
Sipping water, grucl. 

आचार go [आ+चर-घञ्‌] sips, ब्रीछि | 
Conduct. 

आचारी ao [आचार+डीपू | (शनक न| A 
kind of creeper. 

आचार्य go [आ--चर-ण्यत्‌ ] cantante, Piri- 
spi A teacher of Vedas, spiritual 
guide. 

आचार्यक gto [आचार्य+बुज्‌ ] i कर्म, 
saoti The work of a teacher. 


आचित त्रि [आ+चि-क्त] नकि, व्रांगिकृछ, अधिछ, . 


ais, Gea | Yo, glo wt “StH” श्रव्रिमांन | 
Collected. 


aega त्रि» [आ+छद-क] यांइड, DiGi] 
Covered. 
आच्छाद go [आ+छुद+णिच्‌-बञ्‌ ] ख्रांवबन, 


aata, छांकनि | Covering, a cloth for 
covering the body. 

आच्छादन So [आ+छद्‌+णिच्‌-ल्युट्‌ ] जांष्शांगन 
qa | A covering cloth. 


Seized through force. 


aca वांछ | त्रि अक्ति | A loud laughter. 

आच्छोदन छो० 
Hunting. 

आज sto [आ--अनूज-क] श्छ | go [अज-बञ्‌ ] 
sa | Clarified butter; movement. 

भाजक छी० [अज+वुञ्‌ | eit! A herd 
of goats. 

आजन्मसुरभिपत्र go [ आजन्मन्‌+सुरभि+पत्र ] 
गक्कवक वृक्क | A kind of trec. 

आजानेय yo [आज--आनेय] Sores अश्वं । A 
high-bred horse. 

आजि खी० [अज-इण्‌ ] tt, 35, आटे | 
Going. 


[आ--च्छिद-ल्युट, | vials | 


आजोव go [आ+जीव-घज्‌ ] बोविकां | Liveli- 
11090. 

आजु ate lata fag] विनां anaE 
şiş | Honorary work. 

आज्ञप्ति are [आ+जञ्ञप्ति] जाळा | Command. 

आज्ञा ato [आ+ज्ञा-अङ्+राप्‌ ] आंदर, अङ्का, 
छ्कूभ | Command. 

आज्य gio [आ+अनूज-यप्‌ ] 
Glarified butter. 

आज्यप त्रिय [आज्य+पा-क] goi | go farg- 
farta; Drinker of clarified butter. 

आज्यभाग go [आज्य+भाग] यठङ aor जांछछि- 
facta, qe An offering of clarified 
butter in a sacrifice. 

आज्ञनेय go [अञ्जना+ढक्‌ ] agate TETA | 
Name of Hanumat. 

ataa go [अञ्जनी+ढक्‌ ] wire, 
कोलीय कीव । Reptile. 

आटविक fro [अटबी+ठक्‌ ] stati, CAUTA | 
Wild. 

आटि [-डि] yo [आ+अद-इण्‌ ] ARa | A 
kind of bird. 

आटोप go [आ--तुप-घजू ] शर्व, नङ्म, उशन्न छि । 
Pride. 

आडश्वर पु० [आ+डम्व-अरन्‌] Wea, छकणमक, 
abi, WHS, (कांय, WH, TÁ, शर्व, ATT, 
pia, caa Pomp. 

आढक yo [आ+ढौक-घज्‌ ] वांशाहि शेब्रिमांन- 
विदर्भव | A form of measure. 


qaja Fol 


pabis- 


| आढकिक त्रि» [आढक+ठजू ] कर्भनट्यांता CA 
आच्छुन्न त्रि» [आ+छिद-क्त] वन घांत्री शशी | ` 
, आढको ato [आढक+डीपू ] wae ननक “AT 


आच्छुरित gio [आ+च्छुर-क्त] ननक शांछ, ACT ' 


A field fit for cultivation. 


बांश | A kind of corn. 

आढ्य त्रि» [आ+ध्ये-क] वनौ, शशक, HN, शू | 
Rich, prosperous. 

आण go [अण-घन्‌ ] अर | Word. 

amaa त्रि» [आणव+खच्‌] xy «ty दशेटनब्र 
catty cra | Fit for sowing small grain. 

आणि yo [अण-इण्‌ ] ्रथेऽ्एकब्र यङा कौनक | 
The axle to the forepart of the 
wheel of the chariot. 

आण्डीर fro [आण्ड+ईरचू] उछ उित्रगूऊ | With 
many cggs. 

आतङ्कः go [arta कि-घञ्‌ ] Sa, crit, विडीविका, 
"शका, AIT, aaaf | Fear, disease. 


' आतञ्चन छी० [आ+तनूच-ल्युट्‌ cat) Speed. 
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आतत त्रि» [आ+तन-क्त] fase, अथअनांब्रिछ, 
airas | aro वांणविदर्भव | Spread. 

आततायिन्‌ त्रि» [आतत+अय-णिनि] वदय Sou, 
afisi चैक | Assailant. 

आतप yo [आ+तप-घ] cz | Sunshine. 

आतपत्र sto [आतप+त्रे-क] छ | Umbrella. 

आतपाभाव yo [आतप--अभाव] छाया | Shadow. 

आतर पुऽ [आ+तु-अप्‌ | नगी Aaaa ST CNS 
Siti | Boat-fare. 


आतर्पण छी० [आ+तृप+णिच्‌-ल्युट्‌ ] ify, fa- ' 


aai | Love. 

आतापिन्‌ go [आ+तप-णिनि], आतायिन्‌ ge 
[आ+ताव-णिनि] Parti Name of a 
bird (kite), 

आतिथेय ato [अतिथि+ढक्‌ ] अर्णिथिटमवांद्च दछ | 
त्रि» aofia, जजिशिट्नवक | Objects 
for serving the guest; hospitable. 

आतिथ्य छी ० [अतिथि+जय] अिधिटमवां 1 Service 
to the guest. 

आतिदेशिक त्रि» [अतिदेश+ठक्‌ | waa sicat | 
Imposed elsewhere. 

आतिवाहिक त्रि» [अतिवाह+ठक्‌ ] ईैश्दलांक ees 
शंवरटलांक-शीाशेटन निमूछ Engaged in 
carrying from this world to the 
other. 

aramea छो० 
Excess. 

आतुर त्रि» [आ+अत-उरच्‌ | cath, काऊन, aS | 
Sick. 

aga पुऽ [आ+तठप-क्यप्‌ ] जाऊं Te | A kind 
of tree. 

आतोदय sto [आ--तुद-ण्यत_] At 
Stringed instrument. 

आत्त त्रि» [आ+दा-क्त] JAS | Accepted. 

आत्तगन्ध o [matra] शंब्रांडूछ, FONT 
Overpowered, humiliated. 

sarang त्रि» [आत्त+गर्व] wets) Vanquis- 
hed. | 

armaa o [आत्मन्‌+गत] FAIS, ACT ACA, 
द्यांअनि5 | Aside. 

आत्मगुप्ता aire [आत्मन्‌+ुप्त+राप्‌ ] ओनूदगी न| | 
A kind of creeper. 

आत्मघातिन्‌ त्रि [आत्मन्‌ +घातिन्‌ ] masr- 
कांद्री | One who commits suicide. 

आत्मघोष पु० 
Crow, 


[अतिशय+ष्यच्‌ ] शविका | 


ABS वांछ | 


[आत्मन+घोष] काक, Fab 


आत्माधीन 


| आत्मज go [आत्मन्‌+जन-ड] 4 | eto आत्मजा-- 


कण | Offspring. 

आत्मजन्मन्‌ Fo, zo [आत्मन्‌+जन्मन्‌ | श्रृंज, Fl | 
Son, daughter. 

आत्मज्ञ त्रि» [आत्मन्‌+ज्ञा-क] यिनि atats zat 
gic, fes | Knower of the self. 

आत्मवर्श पु० [आत्मन्‌ू+ब्श-घज्‌ ] wt, ated 
Mirror. 

आत्सद्रोहिन्‌ fro [आत्मन्‌+ द्रुह-णिनि] aafaa- 
ati | One who harms oneself. 

आत्मन्‌ go [अत-मनिण्‌ ] 4a, चाव, (एर्‌, AR, 
कोव, यङ, इर्य, वळि, वासू , क्वि | Self. 

आत्मनीन fo [आत्मन्‌+ख] facea गकनकांब्री | 
yo शख | Beneficial to oneself; son. 

आत्मनेपद aro [आत्मने+पद] जांञ्जशामि-फनटवांबक 
asafti | Middle personal ending. 

आत्मबन्धु go [आत्मन्‌+वन्धु ] avi, Avi, 
ऊांशिटनस, Sifter, भांडूलभूंज अंजलि चनि 
aaa I Near relations. 

आत्मभू पु० [आत्मन्‌+भू-क्विप्‌ ] यक्ता, विकू, शिव, 
x74 | An epithet of Brahma, Visnu, 
Siva and Cupid. 

आत्ममुलो ato [आत्मन्‌+मूल+ङीप्‌ | gall 
न| | A kind of creeper. 

आत्मम्भरि fo [आत्मन-भू-खि] wits, g- 
जर्वन्न Selfish. 

आत्मयोनि go [आत्मन+योनि] wal, दिछ शिव, 
गहन | An epithet of Brahma, Visnu, 
Siva and Cupid. 

आत्सरक्षा aio [आत्मन्‌--रक्षा] निटचटक ari | 
Self-protection. 

आत्मलाभ go [आत्मन्‌+लाभ] Sette, निदछव्र 
ats | Coming into being. 

आत्मवत्‌ त्रि» [आत्मन्‌+मतुप्‌ ] AER, ITÄ । 
अव्य० [आत्मन्‌+वतिच्‌] जांशनांग्र शांग्र One 
possessing personality; like oneself. 

आत्मविद्‌ त्रि [आत्मन्‌+विद-क्विप्‌ | थांञ्जछ । 
Knower of the self. 


` आत्मविद्या oro [ आत्मन्‌+विद्या ] aati 


aaan] | Knowledge of the 5०. 
आत्मसात sero [आत्मन्‌+सात्‌ ] निए्खब्र अधीन, 
कवनिछ, zeis | Made one’s own. 
आत्महन्‌ go [आत्मन्‌+हन-क्विप्‌ ] ंञ्जचांडी, 
झळ | Killer of oneself. 
आत्माधोन त्रि» [आत्मन्‌+अधीन] Picea अवौन | 
Depending on one’s own self. 
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आत्माश्रय 


आत्माश्रय go [आत्मन्‌+आश्रय] छांपशीट्य crta- 
facta | Fallacy of self-dependence. 
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आत्मीय fro [आत्मन्‌+छ] दन, oife-<ps, | 


खडवक्र | Relative. 


आत्मीयता ato [आत्मीय+तल्‌+टाप्‌ ] AY, E- 
बरकझ|, BIS) | Friendship. 


आत्मोज्भूव go [आत्मन्‌+भू-अच्‌] शेज, नगन । | 


Son. 


आत्मोपस त्रि» [आत्मन्‌+उपमा ] faces छूना । | 


Like oneself. 

आत्यन्तिक त्रि» [अत्यन्त+ठञ्‌ ] iT, act, 
wore, yota | Unlimited, absolute. 

आत्ययिक त्रि०[अत्यय+ठक्‌ | aires, RATE, 
attesa | Relating to destruction. 

आत्रेय yo [अत्रि+ढक्‌ ] अजियूनित्र de | Son of 
sage Atri. 

आत्रेयी ate |आत्रेय+डीप्‌ | अजिशड़ी, कङ्गौ 
zi 1 Wife of Atri. 

आथर्वण त्रि» [अथर्वन्‌+अण्‌ ] attics, प्यथर्द- 
८व्नविश्छि | ato agado ऊ | Profi- 
cient in or relating to the Atharva- 
veda. 

आथर्वणिक fro [अथर्वन्‌+ठक्‌ ] AT शोक | 
A student of the Atharvaveda. 

आदर yo [आ+छ-कपू] wats, CRY, बड़, Tate, 
Ais, यांगझि, जांव्रछ | 
care. 

arent go [+e ] wt, नगूना, UEFA 
ca विवय | Mirror, model, ideal per- 
fection. 

आदान sto [आ+दा-ल्युर, ] जंश्ब Accept- 
ance. 


Respect, love, | 
| आदुमन fao [आ+दिव(अद)-क्त] '#त्रिक, fafat- 


आधिपत्य 


| आदितूसु fro [आ+दा-सन्‌+उ] अंश्टन TRF | 


Desiring to accept. 

आदिदेव go [आदि+देव] निव, fre | Siva, 
Visnu. 

आदिपुरुष पु० [आदि+पुरुप] वि | Visnu. 

आदिम त्रि [आदि+डिमच्‌] Am, जांछ। 
First. 

आदिसत्‌ fro [ आदि+मतुप्‌ ] आकर, Seis 
बोल | With a beginning. 


| आविराज go [आदि+राजन्‌+टच्‌] at) Prthu 


—the first king. 

आदिवराह yo [आदि+बराह] fre | Visnu. 

आदिष्ट त्रिञ [आ--दिश-क्त] राळा, कथि, 
fag, Seifv2 Commanded. 

आदीनब go [आ+दी-क्त+वा-क्र] cat, ८ढांव | 
Affliction, fault. 


| आदीपन ato [आ+दीप+णिचू-ल्युट_] Bei, 


= ~ 


आदि go [आ+दा-कि] aay, छे९शेडिद्रान, कोव, | 
। आधान ate [आ~+धा-ल्युट्‌ | शिन, 8३१, Ae, 


qa, deta | First, source. 

आदिकारण छी०[आदि+कारण] थंथय कब्र । The 
first cause. 

आदितस्‌ aago [आदि+तसिल्‌ ] att इडैटछ, 
äi | From the beginning. 

आदितेय पु० [अदिति+ढक्‌ | crawl God. 

आदित्य पु० [अदिति+ण्य] 24, (दं Sun. 


आदित्यपत्र छी० [आदित्य+पत्र] afara | Leaf | 


of a kind of plant. 
आदित्यपुष्पिका ato [आदित्य+पुष्पिका] a rA 
geet | Red flower of a kind of plant. 
आदित्यसूनु go [आदित्य+सूनु ] यग, शनि, ऋऔव, 
कर्ण, गळू Afo x70 Son of the Sun. 


gatar, tfar | Kindling. 
आहत fao 
Adored. 
आदेशा पु" [आ--दिश-घज्‌] अऊ, अद्मि, दाकब्र 
sige cea आंटन Sawa facet | Command. 


[आ--द-क्त] शकि, aS 


| आदेष्ट, त्रि» [आ+दिश-तृच्‌] i-e, SA- 


(डे | One who commands. 
आद्य त्रि» [आदि+यत्‌] थम, यांशिगि, sire | 
First. 


“a | [आदि--ऊन] aifr-afes | Voracious; 
without beginning. 

आधमन alo [आ+धा-कमनन्‌] war cred | 
Mortgaging. | 

arafaa त्रि» [आ+धृष-क्त] जांकांड, अशेमांनिछ, 
iaso, निश्रृंडीछ, निर्गि | Assaulted. 


छ्न, wae cosa] | Placing. 

आधार yo [आ+घृ-घज्‌ | शॉन, शोख, गांश॑टछ fsg 
शोटक, utaa, जांनवांन, वांकत्रभंशांट्य अविकवन- 
jag | Locus. 

आधि go [आ--धा-कि]| भांननिक दावि, “el, 
farz, शान, Stii Mental pain. 

आधिक्य ato [अधिक+प्यच्‌] atten, afecae, 
शतला | Excess. 

आधिदेविक fro [अधिदेव+ठञ्‌] crete, q8- 
श।ऊांणिङिनिछ (at) | Caused by fate. 

आधिपत्य sto [अधिपति+यक्‌] थंजूछ, aye | 
Lordship. 
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CT 


आधिभोतिक 


आधिभौतिक fao [अ Rna] ` दाजनर्शीकि- | 


fav (छूःथ॑) | Caused by animals. 

आधघिराज्य gto [अधिराज+ष्यञ्‌] atfatu, 
अविकांत्र | Lordship. 

आधिवेदनिक त्रि» [अधिवेदन+ठञ्‌] RSA 
Rara attr aie we ( नांशि)। 
( Wealth) offered to the first wife 
when marrying a second. 

atga fro [आ+धु-क्त] Fas कश्थिंड | Slightly 
shaken. 

आधुनिक त्रि» [agnt] हैशनौछन, नदा, 
“apatites | Modern. 

आधेय त्रि» [आ--धा-यत्‌] यांश atti =a, ZNT- 
cii, वन्नकौग्न, Sette, That which is 
placed. 

आधोरण go [आ+धोर+ल्युट्‌ | यांहळ, श्िशेक | 
A driver of an elephant. 

आध्मात त्रि» [आ+ध्मा-क्त] क्विक, निनांषिऊ, 
“gatas, "कोड, गकं | Sounded, puffed. 

areata go [आ+ध्मा-ल्युद्‌] was etal wife 1 
Inflation. 

आध्यात्मिक त्रि» [अध्यात्म+ठञ्‌] न RF, 
qara, बक्षविवयक | Relating to the 
mind or the self. 

आध्यान fo [आ+्ये-ल्युट्‌] छे९कशीन्र afew 
zya Sorrowful recollection. 

आध्वर्यव fro [अध्बयु+ अजू] wey कर्डदा | The 
duty of an Adhvaryu priest. 

आन पु० [अन-घन्‌] आषवांबूत्र szia | Breathing. 

आनक yo [अन+णिच्‌-ण्वुल्‌] शश, viv, W07, 
(मच | Drum, bugle. 

आनकदुन्दुभि go [आनक+दुन्दुभि] एक, TIT | 
Kettledrum, father of Krsna. 

आनत fio [आ--नत] ais, RAS, Fas नछ | 
Prostrated. 

आनति aro [आ+न ति] a, नभन | Salute. 

आनद्ध छी० [आ+नह-क्त] wr aefe qaaa, 
gafi त्रि» नब्छिछ | Musical instru- 
ment. 

आनन sto [आ+अन-ल्युटू | at, वदन | Face. 

आनन्तर्यं छी० [ अनन्तर+प्यञ्‌ ] अवावयान, 
waaay | Proximity. 

आनन्त्य gto [अनन्त+प्यञ्‌ ] अगोगछ।, वोङ्ना | 
Infinitude. 

आनन्द Yo [आ+नन्द-घञ्‌] शर्व, SS, ACEN, 
wis | Joy. 


आनन्दमय fio [आनन्दर्श-मयट्‌] यांनन्नधूर्ग Full 
of joy. 

आनन्दि go [आ+नन्द-इन्‌] ८कोडूक, <4 1 Joy. 

आनन्दित fio [आ+नन्द-क्त] झे, Sega | Glad. 

आनयन ate [आ+नी-ल्युट, ] यांनां, नेत्रा खाजा । 
Bringing. 

आनर्त go [आ+नृत-घज्‌ ] omets, qota, 
छन, भूछ | Name ofa country. 3 

आनतित fro [आ+नृत+णिचू-क्त] Fas afew! 
Slightly tossed. 

आनाय पु० [आ~+नी-घञ्‌ ] कोन, जांनग्नन | Net, 
bringing. 

आनायिन्‌ त्रिश[आनाय+इनि] Ara | Fisherman. 

आनाय्य go [आ+नी-ण्वत्‌ ] एक्किभौध्रि। The 
daksina fire. 

आनाह yo [आ+नह-घञ्‌ ] crest, दक्ष, ८कावक्रऊं 
catt | Length, binding. 

आनिल yo [अनिल+अण्‌ ] zea, छौम। 
Hanumat, Bhima. 

आनीत त्रि» [आ+नीत ] थांड जांग। श्डैग्रांदछ | 
Brought. 

आनील fro [आ+नील] कैव९ नौन | Bluish. 

आनुक्ुल्य छी० [अनुकूल+ष्यञ्‌ ] Aer, IRS, 
८थोयकछ!] | Help. 

आनुगत्य cto [agata] वावा, Wei, 
agó, gga] Allegiance. 

आनुपदिक त्रि» [ अनुपद+ठक्‌ ] T | 
Follower. 

आनुपूव्ये छी० [अनुपूर्व+ष्यञ्‌ ] यथोकम) ARANG | 
Sequence. 


' आनुमानिक fro [अनुमान+ठक्‌ ] अङ्गमांनिङ, 


arate | Inferred. 

आनुरूप्य छी० [अनुरूप+ष्यञ्‌ | mgY | Likeness. 

आनुश्विक त्रिश [अनुश्रव+ठक्‌ | ८वक्नविश्छि | 
Enjoined by the Vedas. 

आनुषङ्भिक fro [अनुपन्न+ठक्‌ | गूल विष जरिऊ 
जशश्वि2, citi | Closely adherent, auxi- 
liary. 

आनुण्य छो० [न+ऋण+ष्यज्‌ ] atyfe | Acquit- 
tance from debt. 

आनुत त्रि» [अनृत+अण्‌ ] fiati | Liar. 


, आनुहांंस्थ छी० [न+नृशंस+ष्यज्‌ | अकबर, wai, 
eet] | Absence of cruelty. 
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आनेतु 
आनेतु त्रि» [ आ+नी-तच्‌ ]  खंनत्ननकांब्री | 
Bringer. 


आन्त त्रि» [अन्त+अण्‌ ] जगांडि-विश्दत् | Rela- 
tng to the end. 

आन्तर त्रि [sexta] asea, छिन्न | 
Internal 

आन्तरिक त्रि» [अन्तर +ठक ] “ete, गनांश 
शांभिक | Internal 

आन्त्र छो० [अन्त्र+अण ] नाझी | Intestine 

आन्त्रिक त्रि» [अन्त्र+ठक्‌ ] azaria Rela- 
ting to the intestine 

आन्दोलन छी० [आन्दोल-ल्युट_] कन्शैन, (कांलांन, 
qrat, wga | Shaking. 
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- =æ ameo ee -> 


आप्रच्छुन 
आपस aio [आप-असुन ] कल | Water. 


' आपस्कार छो० [अपस्कार+अण्‌ ] tage | Extre- 


mity of the body. 


। आपस्तम्ब go वर्मभांख-अंटरंछ| क्षय | Name of 


आन्दोलित त्रि» [आन्दोल-क्त] FAS, crate | 


गान, अळ्गीनिछ | Shaken. 

आन्धसिक fro [अन्धसू+ठक्‌ ] शोषक | Cook. 

आन्वीक्षिकी ao [अन्वीत्ता+ठञ्‌+ङीप्‌ ] aa, 
ऊर्कदिछ| | Logic 

आप ate [sata] saatn A quantity 
of water 

ataa त्रि [आ+पक्क] Fact, tri Nearly 
ripe. 

आपगा aro [आपग+टाप्‌ ] नभी, 
River. 

आपण go [आ+पण-घ] विशेगि, xiv, fact 
कान | Shop. 

आपणिक त्रि» [आपण+ठक ] (काकांनी, revi | 
Shop-kceper. 

आपतन gic [आरसपत-ल्यट_ ] धीदन, यांभ्ंगन, 
डि, scares | Running 

आपतित त्रिश [आ+पत-क्त] waite, BAN | 
Arrived 

आपत्ति sto [आ--पद-क्तिन ] fanz, Rre bfe 
aig, खनिशेलंजक्र | Danger, objection 

आपद ato [आ--पद-क्विप्‌ ] fagi Danger 

आपदा स्त्री? [आपदू+टाप्‌ ] दिशैम्‌ | Danger 


GUSTS | 


amaan go [आपद-+धम] विशरकांदलत् वर्म। | 
A practice allowable at the time of 


extreme calamity 
आपन sto [आप-ल्युट_] afg Gain 


आपन्न त्रि» [आ+पद-क्त] faa, Ata | Endan- 


gered 
आपन्नसर्‍वा aie [आपन्न+स व+टाप्‌ ] fet 
A woman who has conceived 
आपमित्यक त्रिश [अपमित्य+कक ] विनिमटसब्र aai 
नक | Got through barter, 


' आपीत fro [आ+पीत] केऽ शो 


a sage. 


` आपाक go [आ+पच-घञ्‌ ] क्ेव९शोक, Serica 


टशांग्रांन | Slight baking, potter’s kiln 
आपाण्डर त्रिश [आ+पाण्डर] Fas शोूदर्ण | 
Slightly pale 
आपात go [आ+पत-घच्‌ ] शन, झांत्रंगन | Fall 
आपाततस अव्य० [आपात+तसिल ] अकरयो९, दिना 
#taca | Suddenly 


आपात्य त्रि» [आ+पत-ण्यत्‌ ] यांकगनार्थ सो | 
Approaching for attack. 
आपान छो० [आ+पा-ल्युट्‌ ] मछ दिळटमत्र हान, 


qarta | Bar for drinks 

आपिञ्जर ato [आ+पिञ्जर] wf) Gold.. 

आपीड go. [आ+पीड-अच्‌ | fea’, निट्य़ांडूमन | 
A chapilet 

Pd 

गक, शिक्षन | 
Yellowish 

आपीन ato [आ+प्वाय-क्त] शदांशिन्न छन | 
Rag ZA | yo कूल | Udder 

आपूपिक त्रिश [अपूप+ठक्‌ ] fee deor | 
Breadmaker 

आपूप्य go [अपूप+ज्य] mari, छोड़ । Flom 


fao 


' आपूत छो० [आ-+पृत ] १९ [कि थ॑नन Irrigation 


आपच्छा Blo [आ+-प्रच्छा] दिकांभकांलीन wars 
किळांजा | Address on the occasion of 
bidding farewell. 


| आप्त fae [आप-क्त] Raw, ate, wate | Trust- 


worthy. 


' आप्तकास त्रि०[आप्त+काम] atata रैष्छा AAS AIR 


One whose desires have been fulfilled. 


' आप्ति afro [आप-क्तिन्‌ ] थोंडि, waa, ७"ट्यांतिछां। 


Getting. 
आप्य त्रि» [आप-यत्‌ ] थश | [अपू+प्यञ्‌] a- 
गन्न | Obtainable; full of water. 
आप्यान छो० [आ+प्याय-क्त] aie, औडि | In- 
crease, pleasure. 
आप्यायन छी० [आन+प्याय-ल्थुट्‌ 
afs ı Satisfaction. 
आप्यायित त्रि» [आ+प्याय+णिच्‌ू-क्त] Aw, झूछे। 
Pleased 


] vit, fs, 


, आप्रच्छुन ato [आ+प्रच्छ-ल्युट्‌] Raia ७ 


áz | To bid farewell and take leave, 
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आप्रपद 


आप्रपद aago [आ+प्र+पद] Amaia | 
Reaching to the foot. 

आप्रपदीन fo [आप्रपद--ख] Atar E नश्वमांन 
(वक्षांकि) | (Clothes) hanging down to 
the foot. 

आप्लव, arata go [आ+प्लु-अप्‌ (घञ्‌ )] कन- 
tra, ata, terra, शि | Flood. 

आप्लुत त्रि» [आ+प्लु-क्त] wiv, fre, ato 
Bathed. 

आप्लवब्रतिन्‌ yo [आप्लव+ब्रतिन्‌ ], आप्लुतव्रतिन्‌ 
पु¬ [आ+प्लत+त्रतिन] whee, उनष्टर्यव AA 
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शृर्चरल्गंट्म Acca कर अड | Bathed at the ` 


end of the period of brahmacarya. 

आबद्ध त्रि» [artaz] दक्ष, Sas, नशन, विङस्ि 
दग | Bound. 

आबन्ध go [आ+बन्ध-घज ] एएदक्न) Sat, (शग | 
Deep tic. 

आबाधा ato [atara] ei, (क्श Tor- 
ment. 


आविल त्रि 


[आ--विल-क] कनूभसिऊ, wa, | 
गिन, (बांना | Turbid. 
आवुत्त पुऽ aee छत्रिनीशेषि-वाऽक शक | 


Brother-in-law (in a drama). 
आभरण gto [आ+भृ-ल्युट्‌ ] षग, Beets, 
izaj | Ornament. 


आमिक्षा 

आभिमुख्य sto [अभिझुख+ष्यञ्‌ | जदृदर्थ क| | 
Being in front of. 

आभोक्ष्ण त्रि" [अभीक्ष्ण+अण्‌ ], आभोदण्य gto 
[अभीक्ण+ष्यञ्‌ | ८शौनः्श्रूंछ । Continued 
repetition. 

आभीर go [आ+भी+रा-क] ctto | Milkman. 

आभीरपछ्ी ero [आमीर+पछी] citer; A 
village of milkmen. 

आभील त्रि» [आ+भी+ला-क] छन्नांनक | sto 
(क्रम | Fearful; pain. 

aran त्रि» [आ+भुज-क्त] Zane, कूदि | 
Slightly curved. 

आभोग go [आ+भोग] aa Ei, feta, eats, 
acta wtj | Entirety, range, hood. 

आभ्युदयिक त्रि» [अभ्युदय+ठक्‌ ] मॉक्लिक, Safe- 
शासक, अश्चङि-नॉवक | gto दृक्षिनिशिष्क खोक | 
Auspicious. 

आम त्रि» [आ+अम-घज्‌ ] अशंक, Sibi | Fo cata- 
facta | Raw; disease. 

आमगन्धि त्रि» [आम+गन्ध+इत | Sib] weet 

ata yaa | Smelling musty. 


| आसनस्य छो० [आमनस्‌+ष्यञ्‌ ] Bat) Sorrow. 


आभा site [आ--मा-अढ्‌] णौछि, थंडा, (गोडा, | 


कांडि, aigey | Lustre, 
आभाष yo [आ+माप-घञ्‌] ates, गिकं | 
Preface. 


आभाषण ate [आ+भाषण] जांनांशे, tf, जडांसग, | 


जअूज्जिंमन | Conversation. 

आभाषित त्रि» [arna] te, कथि | 
Said. 

आभाष्य fro [आ--भाष्य] etea cat, faeta j 
Fit to be said. 

आभास yo [आ--भास-अच्‌] थैडिदित्र, wife, 
aigy, afsaia | Reflection. 

आभास्वर त्रि» [आ+भास्वर] airs ASTR | 
qo ticwasi-factgq | Excessively bright. 

आभिजन fro [अभिजन+अण्‌ ] दशेशो | 
aio cei Relating to family; 
nobility. 

आभिजात्य छी० [अभिजात+ष्यञ्‌ ] aerate, 
caa, fewr | Pedigree, nobility. 

आभिधानिक fro [अमिधान+ठक्‌ ] यिन वा 
(कांब-मचकौत्र | Relating to the lexicon. 


- ~ ee - 


3 
| 
। 
| 


| 
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आमन्त्रण छी [ आ+मन्त्र-ल्युट, ] cate, 
aforra, aziaj, farts अंश्न | Addressing, 


reception, bidding adieu. 
आमन्त्रित त्रि3[आ+मन्त्र-क्त] acatiss, जडिनम्ति. 
निटां्डि | Addressed, honoured. 


| आसय yo [आम+या-क] crit | Disease. 
| आमयाविन्‌ fao 


[ आमय--विनि] ARE | 
Diseased. 
आमच पु० [आ+मृश-घञ्‌ ], आमेन so [आ+ 
मृश-ल्युट्‌ ] छ्डिं, ora, न्नर, यर्दन, ATT | 
Thinking, cating, touch. 
आमर्ष go [आ+गप-घञ्‌ ] cets | Anger. 
आमसलक[-को] go (eto) [आ+मल-क्युन्‌ ] TT- 
विदंघ । A kind of tree. 
आसवात go [आम+वात] tt | A kind 
of disease. 
sara gro [आम+अन्न]| अशक्त अन्न | Uncoo- 
ked rice. 
आसावास्य त्रि» [अमावास्या+अण्‌ ] “Sati: 
जद्वकीय | Belonging to the new moon. 
आमाशय Yo [आम+आशय] catta | A kind 
of disease. 
आमिक्षा, आमीक्षा ete [आ+मिष-सक्‌+टाप्‌ ] 
छनं | Coagulated milk, 
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| आसिक्षीय 
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आसिक्षीय sto [आमिक्षा+छ] छोनांग्र Sara. 
बि | Curd suitable for the prepara- | 


tion of coagulated milk. 

आमिष sto [आ+मिप-क] गांश्न, corres, Be- 
टका | Flesh, an object of enjoyment. 

आमिषभुज्‌ fro [आमिप+भुज-क्विप्‌ ], afa- 
घाशिन्‌ त्रि» [आमिप+अश-णिनि] aires | 
Meat-eater. 

आमुक्त त्रि» [आ+मुच-क्त] ARRS, शूर | 
Dressed, released. 

atga छो० नाऐटकत्र deia Prologue. 

आमुष्मिक त्रि» [अदसू+ठक्‌ ] शांब्रदनोकिक | 
Relating to the other world. 

आमुष्यायण त्रि० [अमुष्य+फक््‌ ] ATIRAN | 
Born of a good family. 

आमृष्ट त्रि» [ata] गर्किझि | Rubbed. 


Release, dress. 

आसोद ge 
Fragrance, delight. 

आसोदित त्रि» [आ--मोदित] छवडिऊ, आंनन्हिझ | 
Scented, delighted. 

आमोदिन्‌ fro [आमोद्‌+इनि] clr, IAE | 
Fragrant, delighted. 


areata fio [आ--श्ना-क्त] कधि, afte, asia | | 


आयोग 


आयतन sto [आ--यत-ल्युट_ ] fests, यळएवषी, 
waa | Extension. 

आयति ato [आ+या-डति] छेडब्रकोन, ASH | 
[आ--यम-क्तिन्‌ ] ert, Ag, निलन, aF | 
Future time; length. 

भायतीगव aao [ आयती+गो ] a मगटय़ 
casa deg fafaa जांदन, (शॉबूलिकान | 
Twilight. 

आयत्त त्रि» [आ+यत-क्त] अवीन, 
Depending on, controlled. 

आयत्ति स्त्री» [आ--यत-क्तिन्‌ ] Sarl, cre, 
wyatt, ap, ast, जांगथी | Subordina- 
tion, breadth. 

आयस gto [अयस्‌+अण्‌ | ale, clefts 
qita कलक | Made of iron. 


दशोङ्छ | 


| आयस्त त्रि» [आ--यस-क्त] निकिछ॑,यांश्छ, कृति, 
आमोचन छी० [आ+मोचन] gfe, शेविवांन | | 


[आ--मुद-घञ aia, आनन्द | ' 


ड | Hurled. 

आयान छी० [aae] आशंगन, TSA | 
Coming. | 

आयाम yo [आ--यम-घज्‌ ] ८४, frets, ATT | 
Length. 

आयास yo [आ--यस-घजू ] 
“tej | Labour. 


Afaan, for, 


arg go [इण-उण्‌ ] छौदिझकांल, ग, छोदन, 


शे्नम्शेब्रांळट्म “tice Safa | Said, mention- | 


ed, repeated, handed downin sacred 
texts. 

atata go [araa ] cit, “tora, Scat, 
xanta | The Vedas. 

आम्बिकेय yo 


goatè | Karttikeya, Dhrtarastra. 


आस्र go [अम-रन्‌ ] यांगशछ | Bro थ FARGA | | m . 
। आयुर्वेदिन्‌ त्रिऽ [आयुर्षेद्‌+इनि] छ्किइनक, C49 | 


The mango tree. 


— 


शूक्रवरवांच (बाई qa | Duration of hi fe. 
आयुक्त त्रिश [आ+युजज्क्तं वााशोंब्रिछ, fra, 
figi, नश्यूछ, जशभिंडे 1 Engaged. 
aga gto [आ+युध-क] अन्न | Missile. 


| आयुधिक त्रि» [आयुध+ठञ्‌ ], आयुधीय त्रि० 


[ अम्विका+ढक्‌ ] feces, | 


[आयुध+छ] wati, teers, cifie | One 
carrying a missile, a soldier. 


| आयुर्वेद go [आयुस्‌+विद-घञ्‌ ] एकि९जां Ma 


atata yo [आान्र+अत-अच्‌] , आम्रातक्र Yo. 
[आम्र--अत-ण्युल्‌ ] ati; The hog-plum. | 
ara डित fro [आन+त्रेड-अचू; आत्रे ड+किप्‌जक्त] | 


qq: श्नः te, aieatica fare “icra 


fada | Repeatedly said, the second | 


word in a reiteration. 

arg त्रि» [arate] sage) Sour. 

आय yo [आ+इण्‌-अच्‌ ] atti, ate, Aig | 
Income, gain. 

आयत्‌ त्रि [आ+इण्‌-शत्‌] जांगैेगननिल | Coming. 


आयत त्रि» [आ+यम-क्त] fase, Wit, नश्यछ | , 


Extended, 


The science of medicine. 


Physician. म 
आयुष्कर त्रि» [आयुस्‌+क्क-ट] “la farias, 
vága | Promoting long life. 
आयुष्मत्‌ त्रि» [आयुस्‌+मतुप्‌ ] छिव्रकौदी | Long- 
lived. 


' आयुष्य fro [ergata] ahr) Promo- 


ting life. 


' आयुस्‌ छी० [इण-असि] खौदिडकांन | Period of 


| 


life. 
आयोग go [आ+युज-घञ्‌] wae aata, 
qata, Baza, cta Association, 
event, 
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आयोगव 


atama go [अयोगव-+अण्‌ | 
टैवशकांड | Born of a Sidra in the 
womb of a Vaisya woman 

आयोजन छी० [आ--युज-ल्युट्‌ ] Scart, area 


cat asgo citaa शर्म | Preparation 
आयोधन छी० [आ+युध-ल्युट्‌ ] गरक, वय | 
War 


आर yo [आ-ऋ-घज ] araedz, शनिथंश gro 
cti, disit, fatwa, Mars, Saturn 
brass 

ange Yo, छो०[आर--कूट-अच्‌] शिऊटनन्र Staga, 
शिछनब्गांभि | Ornament made of brass 

आरक्ष yo [आ-+रक्ष-अच्‌ ] tial, Sth, tears 
fasii] त्रि» wre A police-station 
police 

आरग्बध yo 
Cassia Fistula. 

aren yo [आरइन+जन-ड] शोक्षांव cota अश्वं | 
A horse of Punjab breed. 

आरणि go [ataa] छलांवर्ऊ | 
pool. 

आरण्य त्रि» [अरण्य+ण ] दछ, वनका, Bat 
जश्नकी Wild 


Whirl- 


छो | Blo Ara 

of the Vedas 

आरति aro [आ--रम-क्तिन्‌ ] aae, विव्रछि | 
Stopping, cessation 

आरनाल sto [आर+नल-घज्‌ ] कांशिक | Gruel 

आरब्ध fao [आ--रभ-क्त] wre, ७ैशेकांड, 
Sgi | Commenced, 

आरभटी[-टि] ato [आ+रम-अटि+डीप्‌ ] नांद्छि 
gfefectta; A mode of dramatic 
representation 

आरम्भ yo [आ--रभ-घज ] Scott, SAN 
aera, aga, ४९१8 | Beginning 


आरम्भक fro [आ+रभ-्बुल्‌ ] ७९शांबक, अनक | | 


Producer. 

आरम्भवाद yo [ आरम्म+वद-घज्‌ | शांध्रदर्शटन 
etisi aaa गलवांह-विदर्भध A theory 
of cause and effect in Nyaya philoso- 
phy. 

आरव पु० [आ+रु-अप्‌ ], आराव go [आ-+रु-घज्‌| 
aw | Sound 

आरा eto [आ+ऋ-अच्‌+टापू ] एर्म:छफ्क A- 
Feta, wget | Awl. 


59 


SAA GICA . 


[आरगू+हन-अच्‌ ] Aaa सुक्क | | 


¢ 
amia 


आरात्‌ अव्य० [आ+रा-आति] टूबर, aA Far, 
near 

आराति go [आ--रा-क्तिच्‌ J बैंक | Enemy 

आरात्रिक ato [शअरात्रि+ठज्‌ ] जांग्रछि, Aara- 
कर्म | Waving light as a part of 
image-worship 

आराधन sto [आ+राथ-ल्युट्‌ ] eth, (नव| 
asta, tiig | Worship, sacrifice 

आराधना ao [आ+राध+णिच्‌-युच्‌+टाप्‌ ] 
Sata, (जवा | Worship, sacrifice. 

आराधित त्रि» [आ+राध+णिच्‌-क्त] (गदि 
छेशॉमिछ, अडा, ate; Served, wo 
shipped. 

आरास पु०[आ+रम-घञ्‌ ] छेशेवन, वांत्नांन, विशम | 
A pleasure-grove, rest 

आरालिक fao [अराल+ठक्‌ | शोषक | Cook 

आरिका ato [आर-कन्‌+टाप्‌ ] भडि, झंड्वांन | 
Movement 

आर्‌ yo [ऋ-उन्‌ ] दृक्तदिटनस, कर्क, ea 
kind of tree 

आरुरुक्ष fro [आ+रुह-सन्‌+उ] यांदत्रांश्टभछू | One 
desiring to ascend 


। आरुढ fio [आ+रुह-क्त] ८य यांटव्रांश्न कब्रिग्रांदष् | 
आरण्यक त्रि» [अरण्य+वुञ्‌ ] दछ | go WAN, वन- | 


«fata | Wild; part | 


Ascended. 


आरोग्य छी० [अरोग+ष्यञ्‌ ] aiea अऊांव, AZ | 
Gure, health. 


, आरोप ge [आ+र्ह+णिच्‌-घञ्‌ | IF TCO अछ 


|| 


| 





| 
| 


qaa «acta fattet Imposing the 
quality of something on another 

आरोपण gto [आ+रु+णिच्‌-ल्युट्‌ ] जांटब्रोंश्ब- 
gam, utcat Fal To make ascend 

आरोपित fro [an-teet+fra—ai] कब्निछ, Sia | 
Imposed, raised 

आरोह पु० [आ+र्ह-घच्‌ ] Swoi ents, Sta, 
Sica शमन, Aet | Height, hip 

आरोहण छी० [आ+रुह-ल्थुट्‌ ] Seca छ81 | खी० 
आरोहणी--मि छि | Ascent 

आरोहिन्‌ fro [आ+रुह-णिनि] जांट्वांशी One 
who mounts 

आक्षे त्रि० matan ] नक्तज-मत्रक्ती्र | Stellar 

आचिक fio [water] at-a झो? 
aca aeea Relating to 
the Rgveda; an epithet of the 
Sāmaveda. 

ama छी० [aster] aqui, 
Straightness, simplicity. 


WIAA! | 
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आते 60 आलेप 


आते त्रि» [araa] गैएिडि, afew, fats, | आलम्बन छी० [आ+लम्व-ल्युट्‌ ] अंगर | 





ica | Sick. Support. 
ama gto [अतु+अण्‌ ] aise: | fro agara | | आलम्बित त्रि» [आ+लम्ब-क्त] डि, ड | 
Menses; seasonal. Supported. 





आति sho [आ+ऋ-क्तिन्‌ ] (वाशे, शरीफ, विशेछि, | आलम्भ go [आ+लभ-घञ्‌] वव, “i, सूक | 
saçaq wasit | Disease, sickness. | Killing. 
आत्विज छी० [ऋत्विजू+अण्‌ ] clatter: The | आलय go [आ+ली-अच्‌] 2%, निदकडन, ऊदन, 
function of a priest. , alata, यांअंग् | अव्ध० नग्भ-शर्यृ | Home. 
आत्विजीन त्रि०[ऋत्विजू+खज्‌ ] afyercts (यांत्र | आलयविज्ञान छो० [आलय+विज्ञान] TRACT 
Deserving the work ofa priest. | जांड्रजद्रक्ीय्र छान | A concept in Buddhist 
atkasa sto [अत्विजू+ष्यज्‌ ] श्रृंटव्रांश्टिछव कर्म | philosophy. 
The duties of a priest. | आलक ato [अलक+अण्‌] fre कूळून wales | 
आर्थ त्रि [अर्थ+अण्‌ ] afaa | Relating to Relating to a mad dog. 
meaning. | आलवाल gto [आ--लव--आ-“ला-क] TA 
आशिक fao [aitan ] afaa, Brey | कनांांव्र। Water-basin at the root of 
Relating to a thing. trees. 
आद्रे त्रि [अर्द-रक्‌ ] feel, शूछू, aor, भिथिल | | आलस्य छी० [अलस+ष्यञ्‌ ] SCAT छाव | Sloth. 
are आद्रा--नक्त्जदिटलंस | Wet. | आलात gro [अलात--अणू ] sae WZA I 
आद्रक sro [आद्र+वुन्‌ ] wti 1 Ginger. Burning coal. 
आर्य त्रि» [ऋ-ण्यत्‌] zi, अक, aaa, | आलान छो० [आ+ली-ल्युद्‌ ] भैकवकनडडछ, दक्षन | 
र्शम्‌, cats, शेकत, नक्र, tly | Lord, noble. | The post to which an elephant is tied. 
आर्यक qo [आर्य--कन्‌ ] शिंडांगश, गांडांभश | fo | आलाप go [आ--लप-घञ्‌ ] कटथ|शंकथंन, Sweat, 
cah, ataa | Grandfather; noble. atstaifatia gaat | Conversation. 
आय पुत्र qo [आर्य+पुत्र] श्वांगो, eda) Hus- | आलि स्री» [आ--अल-इन्‌ ] नयी, at, चैछटऋटजब्र 


band. | छलटव्रांवक Uta | go जगन्न, giog | त्रि» जवन | 
आर्यमिश्र त्रि» [आय+मिश्र] area, afte) | Female friend; bee. 
Honourable. । आलिङ्गत So [आ+ लिङ्ग-ल्युट, ] Aaea 


आयलिड्रिन्‌ त्रि [आर्य+लिङ्ग+इनि] र्द्य | जांट्पंघ । Embrace. 
amig | Having the signs of a| arga त्रि» [आ+लिङ्ग-ण्यत्‌ ] meca | 
nobleman. | qo mzta | Fit to be embraced. 
आर्या afte [आर्य+टाप्‌ ] जगनि छी, छटनांविदनेय। | आलिस्पन छी० [आ+लिप-ल्युद्‌ ] farmi | 
Respectable lady, a kind of metre. |l Decoration of floors, walls etc. 
आर्यावर्त पुऽ [आर्य+आवर्त] feria ७ Raroa | आलीढ So [आ+लिद-क्त] "ब छेर्ट्कशेनकांदन 
गयावर्जी gett; The country between | fiera क्रीट bagata | fro Dibi, Sf, 


the Himalayas and the Vindhya. | ऋज | A posture in shooting an arrow; 
आर्ष त्रि» [ऋषि+अणू] क्षसिशंगीऊ | go fratz- | licked. ; ह 
facia | Composed by the Rsis. | आलौन त्रि» [आ+ली-क्त] जांधिंडे, RIAS | 


आर्हत fio [aata ] चूक्षविट*ंस, CHANTAL | | Clinging to, melted. 2 
Name of a Buddha, belonging to | आलु पु० [आ+ली-इ] ८१७क L ato कलग | पु०, 
Jainism. | gto (छल | An owl; a jar. 

आल gto [आ+अल-अच्‌] झ॒व्रिडाल | fro दरू | | आलेख्य छो? [आ+लिख-ण्यत, ] छि Pro cata 
Yellow, arsenic. ctts | Picture. ; E- 

भालभन छो० [आ--लभ-ल्युट्‌ ] शिश्नां, "शर्व, (नेन | आलेख्यशेष त्रि» [आलेख्य+शेप] as, Sanf । 
Sacrificing, touch. Dead. eats on 

आलम्ध yo [आ+लम्व-घञ्‌ ] अवनश्रन, जांखँग् | | आलेप पु० आ+लिप-घञ्‌ | ८नशेन, aaa | 
Support. $ Smearing. 
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आलोक 


आलोक go [आ+लुक(लोक)-घज्‌ ] wi, Ai | 
Seeing 

आलोकन gio [आ+लुक(लोक)-ल्युट्‌ ] बर्सन | 
Seeing. 

आलोचन gto [अ[+लुच+णिच्‌-ल्युट्‌ | ७४1, wt, 
faz | Discussion. 

आलोडन gto [आ--लुड-ल्युटू ] गन, दिएनन | 
Churning 

आलोडित fao [आ+लड-क्त] गथिड | Churned 

आलोल त्रि [आ+लोल] 5471 Moving 

आलोलिका ato [आ+लो लिका ] Saati; An 
auspicious sound 

आवपन gio [आ--वप-ल्युट्‌ ] orcs वीयांशि वशेन 
वांरडांशंन शोज | Act of sowing, a vessel 
for keeping corn. 

आवरक fo [आ+चबू-अपू+बुन्‌ ] Seite | 
That which covers 

आवरण छो० [आ+बृ-ल्युट्‌ ] आष्छाशन, Ai | 
Covering 

आवजित्त fao [आ+बृज+णिच्‌-क्त] we, अकि 
Fae अदनमिछ, ula, aafo Given 
thrown, slightly bent 

आवर्त yo [आ+वृत~घञ्‌ ] wit, fowi, (मघविदशेस | 
Whirlpool, anxiety 

आवर्तक पु०[आवत+कन्‌ ] Tt, (मवविद्शव Whirl- 
pool, a form of cloud 

आवतन gio [आ+वृत-ल्युट्‌ | आठनाड्न, झदीकब्रग, 
aa | Churning, turning round 

आवतित fao [ आस--वृत-णिच-क्त ] wr, 
acato | Repeated, churned 


आवह yo [आ+बृह-घज्‌ ] Seter Uproot- | 


ing. 

आवहित त्रि» [ आ+बृह+णिच्‌-क्त ] Bibs | 
Uprooted. 

आवलो[-लि] स्त्री» [आ+वल+डीप्‌ (-इन्‌) ] वश, 
cait | Family. 

आवलूगित त्रि» [आ+वलूगित] छक Spring- 
ing. 

आवश्यक त्रि» [anata] Aeara | Nec- 
essary 

आवसथ yo, gto [आ--वस-अथचू ] वांशश्दोन, 
विशम द्वांन, awf | Residence. 

आवसथ्य slo [अवसथ-+ज्य] téza | The 
ordcr of a houscholder. 

आवसित त्रि» [आ--अव--सो-क्त ] ब्रांगोद्वःळ, अव- 
बांत्रिड | Heaped, determined. 


61 आवौर 


आवह त्रि० [आ-+वह-अचू ] वश्नकांग्री | go ATA 
facta, कनक, बाऊ | Carrier; one of the 
szven winds 

आवहन ato [आ+वह-ल्युटू | वश्न, Stier 
Carrying. 

आवहमान त्रि [ आ | वह-शानच्‌ ] वनाशे | 
Bringing in succession 

आवाप yo [आ+वप-घञ्‌ ] वीक्दशेन, नदछांन्रड 
sf, गकब्राकाछ्डिं, Tora, alata, Ste | 
Sowing, undulating land 

आवापक Yo [आ+वप-घज+कन्‌ ] वलन्न Bracelet 

आवापन So [ आ+वप+णिच्‌-ल्युट्‌ | छींछ 
zaga | A loom 

आवाल छी० [आ--वल--णिचू-अचू | Slats | 
A basin for water. 

आवास yo [आ-+वस-घज्‌ ] शू, वांजशॉन । Resi- 
dence 

आवाहन gto [ आ+वह+णिच्‌-ल्युट्‌ “ie, 
ceqota सांखान | Calling, invocation 

आविक fro [अवि+ठक्‌ ] कश्चन | Blanket 

arfaa fao [आ--विज-क्त] fat | Anxious 

आविद्ध त्रि» [आ+व्यध-क्त] विक्र, वक, निशि 
cafas, sit, ufseu | Picrced 


: आविध go [आ-+व्यध-क] canta, gafa । 


A boring instrument. 

आविर्भाव go [आविसू+भाव] ait, ea, डेव | 
Manifestation, birth 

आविर्भेत त्रि» [आविसू+भूत] थंकांशिंछ, gu 
Gis | Manifested, born 

आविल त्रि» [आ+विल-क] alas, कून, 
afm | Turbid. 

आविष्करण ate [आविस्‌+करण] थकान | Dis- 
covering 

आविष्कार go [आविस--कृ-घज्‌ ], आविष्क्रिया 
स्ञो०[आविस्‌+क्रिया] wou eit | Discovery 


: आविष्कृत त्रि» [आविस्‌+कृत] dee | Dis- 


covered 

आविष्ट fro [आ+विप-क्त] goaa, अडिनिविडे, 
“ita Possessed as by a ghost, 
absorbed. 

आविस aero [आ--अव-इसुन्‌ | ert, Sed 
Manifestly 

आवीत fie [आ+-्ये-क्त] SAY, छ९टकशेन कत्रिग्रा 
धुळ | [आ+वी-क्त] >ैशवीड 1 Past 

आवीर छी० [आ+वि+ईर-घज्‌ | राशे | A kind 
of red powder. 
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आजुके 62 
आवुक yo [अव-उण+कन्‌] नां८णख्तिए शां | 


Father as addressed in a drama. 

आवुत्त go [आ+अप्‌-उत्त] नाट ार्‍झिटळ siti 
भंडि | Brother-in-law as addressed in 
a drama. 

आवृत्‌ ate [आ+वृतूजक्विप्‌] आांवर्डन, ata, 
ivesi | Whirling. 

आवृत fro [आ+ब-क्त] ubaifre, cats, fee, 
airs, शविवा1 छे | Covered, encompassed. 

आवृत्ति ato [आ--वृ-क्तिन्‌] “ta, ABTA | 
Covering. 

आवृत्त त्रि० [आ+बृत-क्त] श्रूनः श्रूंनः abu, घूमि, 
यांत्रे, शूंनः qa: नश्वण्छि | Repeated. 

आवृत्ति ero [आ+वृत-क्तिन्‌ ] शंनः शनः अन, 
यांदर्जन, थंजांवर्जन, darga | Repetition. 

आवेग yo [आ+विज-घज्‌ ] wai, forced fort, 
qorason | Hurry, distraction 
of mind, emotion. 


आवेदन ato [आ+विद्‌+णिच-ल्युट्‌] निएदगन, | 


दिङांशेन, अङिट्यांत्रे, नानिन | Petition. 
आवेश go [आ+विश-वञ्‌] acm, अङिनिएवशे, 
शर्व, (काशे, wife, अविठींन | 
absorption, possession by devils. 
आवेशन ate [आ+विश-ल्युट्‌ ] Acai, ८कांव, शर्‌ । 
Entry, anger, dwelling. 


आवेशिक yo [आवेश+ठज्‌] siete, sitar 
| आशीविष yo [आशी+विप] Rara affa | 


A guest. 
आवेशित yo [आ+विश+णिच्‌-क्त] acai | 
Caused to center. 


आवेष्टक go [आ+नेष्ट-ण्बुल्‌] tibia, (व|, | 


(तेन | Wall, fencing. 

आझंसन छो० [आ+शनस-ल्युट्‌ |, आशंसा स्त्री० 
[आ+शनस-अ+टाप्‌ ] कथन, छेझि, Boel, जालीं | 
Utterance, wishing, hope. 

आञंसित त्रिश [आ+शनूस-क्त] Se, कथि, 22, 
खट*क्रिळछ | Uttered, desired. 

आशंसितु त्रि» [आ+शनूस-ठच्‌ ] वांष्क, sfaw, 
कछूक | Announcer. 

amig त्रि» [आ+शनूस-उ] अडिनांमी, डैछूक । 
Desirous. 

आशङ्का eto [आ+शक्का] ACH, Sa | Doubt, 
fear- 


आढाड्ित त्रि» [आ+शक्कित] डौ, aah, fofew | | 


Afraid, doubtful. 
आशन yo [अशन+अण्‌] weiss fro [अश 
+णिच्‌-ल्यु] cotafaeis A kind of tree. 


Entry, | 


आश्रमं 


आशय go [आ+शी-अच्‌] afaa, cist, 
जांवांव्र, lets, azia, गन | Purpose, 
purport. 

आहार ge [आ+शु-अच्‌ ] aft, ater) Fire, 
demon. 

आशा alo [आ+अश-अच्‌+टापू ] a 
Desire, quarters. 

आशाबन्ध go [आशा+वन्ध] atti, शीङ 
दक्षन | Consolation, bond of hope. 

आशास्य त्रिश [आ+शास-ण्यत्‌] थौर्थनीग्र, अंगः 
जनीय, शंगीर्वीगशांई | To be prayed for 
or desired. 


P~ 


[कोरल], वक्‌ | 


। आशित त्रि» [आ+अश-्क्त] Stee, ङक, CAIA 


छं | Consumed. 


| आशितङ्गवीन त्रि» [आशित+गो+खञ्‌ ] ष्ट्र aia- 


शू (८||त्र-ङ्मि 1 A pasture. 

आशितम्भव त्रि» [आशित+भू-खच्‌] aizi core 
कब्रित्रां ofits ga za, खन्न | Food which 
causes satisfaction. 

आशिस्‌ eio [आ+शास-क्विप्‌ ], आशी aie [आ+ 
शु-क्विप्‌ ] ate, aaa दिवड | Bless- 
ings, serpent’s fang. 

आशीर्वचन छी [आशिसू+वचन] iái, 
७ऊवांटकाब्न कथन, WAST | Blessings. 

आशीर्वाद yo [आशिस्‌+वद्‌-घञ्‌] ७छऊकामनां, es 
दाक | Blessings. 


A kind of venomous serpent. 

आशु त्रिश [अश-उण्‌ ] गीष, खरड, निशे, BR- 
बांश | Quick, a kind of rice. 

आशुग fro [आशु+गम-ड] गोडशोंगी | go WH, 
वान | Quickly going; wind, arrow. 


| आशुशुक्षणि go [आ+शुप-सन्‌+अनि] aft, बांग्रू । 


Fire, wind. 


amia gro [अशुचि+अण्‌ ] अशंदविजड!|, मांनिछ, 


wefa | Impurity. 

आइचर्य go [आ+चर-यत्‌] wee, fer 
Wonder. 

आइसन go [अश्मन्‌+अण्‌] अक्र, acta जांग्रथि। 
Aruna, the charioteer of the sun. 

atata fao [आ+श्यै-क्त] दश्च | Almost 
dried. 

आश्रम go [आ+श्रम-घञ्‌ ] abt, teas, वानः 
aq ७ जन्नांन--थहै छड़विंव जवर, निशे 
वानदांन, sorter, The four orders of 
life, hermitage. 
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आश्रभिक 


[आश्रम+इनि] छदटशॉवनवांजी | Hermit. 
आश्रय go [आ+श्रि-अच्‌ ] अवनश्रन, अंश्न, जांगीशी, 


Faa, शिि, Afa, ata, अदीन | Refuge, | 


acceptance. 

आश्रयण gio [आ+क्रि-ल्युटू | ज्र, Ae, 
अश्न, Arai Taking refuge, accep- 
ting. 


आश्रयणीय त्रि» [आ+श्रि-अनीयर्‌] aaa 


To be resorted to. 


arama go [sates] अबि, इजिका- | 


qpa | त्रि» आांखंगनांनक | Fire. 


आश्रयासिद्धि go [आश्रय+असिद्धि] शंग्रभांदख ya | 


ozta-faceta | A kind of fallacy. 
आश्व yo [आ+श्र-अच्‌ ] चौकांत, शिका | fire 
adta वांधा | Acceptance, promise. 


आश्रित त्रि» [आ+श्रि-क्त] आंडीग्रोंछे, 19, वाडे, | 


sata, जटतंकयांन, arate | Sheltered. 
आश्रुत॒ त्रि» [aaan] अङ्गीकृ, are, शंत्रि- 
ऊ{बिि | Accepted. 


आउिलिष्ट त्रि» [आ+श्लिप-क्त] ज्ांनिश्छि, ofa | 


दांडे, ग१०थिऊ, wis, जांकांड | Embraced. 

आइलेष go [आ--श्लिप-घजू ] शंनिक्रन, मिलन, 
aaa, ७कटवमदक | Embrace, union. 

ana ato [aatan] अश्वनगूह | fre अश्शी | 
A number of horses; relating. to a 
horse. 

anaga yo [अश्वयुज+अण्‌] झंश्रिनमांज The 
month of ASvina. 

आइवलायन go [अश्वल+फक्‌ ] maa (शीशे 
afafacta, टलीनक-शिश्व, cafe tota 
ashiw, lexi ७ gayaa acts 
Name of a sage, the writer of the 
Srauta-siitras. 


आइवास yo [आ+श्वस-बञ्‌] जांडूनां, शी कवा, | 


यूदांन, Usa em, AIPA शदरिटष्छ | 
Comforting, pacifying. 


आइवासित fro [आ+श्वस+णिच्‌-क्त] accifas, | 


agate | Comforted. 
arfaa go [अश्विनी+अण्‌ ] यांत्रिनो नकल सूर ANH 
facta | The month of A§vina. 
araa go [afaditen] abiTeuise | 


The two Agvini-kumaras, the divine | 


physicians. 


आइवीन go [अश्व+खञ्‌ ] sow शमा ait) ^ | 


resort for horscs. 
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आश्रसिक fao [आश्रम+ठन्‌ 1 आश्रमिन्‌ fao a 


आसेचन 
आदइवीय gto [laata] taz 1 A group of 
horses. 
आषाढ पु० [आपाढ+अण्‌] wafers, शेना क | 
The month of Asadha. 
आसक्त fro [आ+सनज-क्त] wane, अडिनिदिै, 
asat, छर, दा | Attached. 


| आसक्ति go [आ+सनज-क्तिन्‌], आसङद्ध्‌ः go [आ+ 


सनूज-घञ्‌ ] afefe, छदभंत्रछ, जश्न, 

seca | Attachment. 

| araga Bre [आ+सनज-ल्युट्‌ ] Glare, ACTA, 

| fasta ı Attachment. 

| आसत्ति ato [आ+सद-क्तिनू | गया) ai, 

जांब्रिवा, टैनकागजद्वक्ष Contact, proxi- 

| mity. 

| आसन gto [आस+ल्युटू ] Baca, fafs, zeta 

|l gag, aa ggfs west GIST | 

Sitting, station; one of the six kinds 

of royal policy. 

| आसनबन्ध go [amaata] श॑द्रांजन शेषि Ba- 

| ctor विष्लि fasta | Sitting postures. 

| आसनी Sito [आस-ल्युटू+ङीप्‌ ] दिश्रंबि Shop. 

| आसन्दी त्रीय [आ+सद-डीप्‌ ] आशन, (शोक | 

| Seat. 
आसन्न त्रि» [आ+सद-क्त] नत्रिश्छि, निकेश, 

| safu, Sifas | Near, close. 

| आसव go [आ+स्‌-अण्‌ | मछ, wife, aq, Itzi 
(छांग्रांन gza | Wine. 

आसवनीय fae [आ+स-अनीयर्‌ ] afaa | Fit 
to be extracted out (juicc). 

आसावन ato [आ-+सद+गिच्‌-ल्युट्‌ ] ig, afa- 
शाशेन, जांकगन | Acquirement. 

आसादित त्रि» [आ+सद+णिच्‌-क्त] शो, 19, 
aig, जांकांड | Acquired. 

आसार yo [आ+स-घज्‌ ] शूबनवाटब् 738, wast, 
aats aT, WATS, ati; A heavy 

| shower. 

। आसित त्रि० [आस-क्त] छ^विै, निव 1 Seated. 

आसिधार ate [असिधारा+अण्‌] ashes, WF- 
Wasa vaca अदिकूडछ्टिङ अवशॉनक्रश बड | A 

| particular vow. 

| आसौन fao [आस-शानच्‌ ] छैशेवि2े | Seated. 

' आसुर fao [असुर+अण्‌] SIATA | yo RANZ- 

facty | Relating to demons. 

' आसेचन त्रि» [असेचन+अण्‌ ], आसेचनक त्रि० 

[आसेचन+कन्‌ ] afta gitar | Extre- 

mely pleasing. 
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आसेदिवस्‌ त्रि» [आ-+सद-क्वस] आंगन्न, थोडं | 
Imminent. 

आसेघ go [आ+सिध-घञ्‌] अवएब्रोव, afecas | 
Besieging. 

आसेवा स्त्री आ+सेव-अ+टाप्‌ ] जयाक (गवा, ferata 
(न: | Proper service. 

आस्कन्दन slo [आ+स्कन्द-ल्युट्‌] यांकगन, foa- 
“aya, धांवन, 44, शूकर | Attack. 

आस्कन्दित sto [आ+स्कन्द+णिच्‌-क्त], आस्कन्दि- 
तक sto [आस्कन्दित+कन्‌] uci siS- 
Rca | Quick movement of horses. 
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आस्तर go [आ+स्तु-अप्‌ ] aeia, “य|, गांधर्व, | 


pira, daia | Wrapper. 


आस्तरण sto [आ+स्तु-ल्युद्‌ ] arama दश्च, | 


गृचावांत, यांजन, Rema, datadi Wrapping 
cloth. 


| आस्वादित त्रि» [आ+स्वद+णिचू-क्त] 


आस्तिक त्रि» [अस्तिन-ठक ] टवप्थोयांभवांदी, शंब्र- ` 


cacra aizta दिश्वांनी, Salary go बव९कांक- 

मूनित्र शूंज | A believer in the Vedas. 
आस्तिक्य sto [आस्तिक+ष्यज्‌ ], आस्तिकता eto 

[आस्तिक+तल्‌+टाप्‌ ] शेब्रनाक आंदछ--७श्क्रश 


fiesa, अंका, टैवदिकवटर्म विश्वाश The state . 


of a believer. 


आस्तीक go कब९कांक्रश्रूनिव qa | The name of | 


a sage’s son. 

आस्तोर्ण त्रि० [आ+स्तु-क्त] विडी, थेनाब्िङ, «ite, 
wS] Strewn, covered. 

आस्तृत fac [pnia] aao, free | 
Covered. 


atga 





आस्फालन ate [आ+स्फल+णिच्‌-ल्युट्‌ ] र्व) 
UE, SISA, ASAT, नोंजगर्दन, ATES | 
Conceit. 

आस्फोट go [आ+स्फुट+णिच्‌-अच्‌ ], आस्फोटन 
ato [आ+स्फुट+णिच्‌-ल्युट्‌ ] abate, Tacks 
qao शक | Challenge, slapping the 
arms of wrestlers. 

आस्य छो० [अस-ण्यत्‌ ] सूयं, गूबविवन्न | Mouth. 

आस्यपत्र gio [आस्य+पत्र] शश्र । Lotus. 

आस्रव yo [ata aq] waa, 441%, cat, 
wc Te, बून | Dripping, flow. 

आस्वनित त्रि» [आ--स्वन-क्त] गन्ति | Sounded. 

आस्वाद पु० [आ+स्वद-घञ्‌ |, आस्वादन छो० 
[आ+स्वद्‌+णिच-ल्युट्‌ ] छेशट्छ तर, ्रनरथ॑श्न, शीन, 
(डांजन, गांवूबीशि ब्रम | Enjoyment, tasting. 

WIRY, 


> = am o a 


frw | Enjoyed.. 

आस्वान्त त्रि» [आ+स्वन-क्त] |किड | Sounded. 

आह  अव्य० SCRA, cari | An interjection 
implying reproof, severity etc. 

आहत त्रि [आ+दन-क्त] wifey, निश्छ, थक, 
खडिङ्छ, जांकांड | gto दक्ष, AAA 
दक्ष | go एंक Stuck, killed. 

आहतलक्षण त्रि» [आहत+लक्षण] welt ४गीदनो 
atts | One whose qualities are well 
known. 


- -=_e 


amet go [आ+छ-अचू ] waaa | Bringing. 


आस्था aro [आर्लस्था-अढू ] विश्रींन, WATT, ` E 
, आहतं, त्रि» [आ+ह-ठ्चू ] ae, aean, 


जांखंबर, wom, बड़, Gita, अंका, afai, 
डिछि| Faith, prop, support. 


आस्यान ato [आ+स्था-ल्युट्‌ ] विश्धांगशन, छूगि, | 


afobj, जङ | Place of rest. 

आस्थित fio [आ+स्था-क्त] alfa, «fatty, 
Hes, नऊ, wales, यांकांड, Wis, अगि | 
Rested, placed. 


आस्पद gro [आ+पद-घ] ZiT, शिश, थंडूड, ' 


शंम, कार्म, wtata | Place. 


आस्पर्घा ज्री० [आ--स्पर्ध-अ--टापू | यानम, 4, | 


शब्रिङट्वष्छ| | Bragging. 

आस्पधिन्‌ fro [आ+स्पर्ध-णिनि] शेबिडटवषू, A- 
sti | One who brags. 

आस्फाल go [आ+स्फल+णिच्‌-अच्‌] झोन, Fela 
{sma Goading, the flapping 
motion of an 2lephant’s cars. 
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आहरण छी० [आ+ह-ल्युटू | आांनग्रन, Wee, 
ager, aaja, was दन | Fetching, 
collection. 


ष््रळूछ{| | Collector. 

area go [आ+ह्ले-अप्‌ ] ys, यङ | War, 
sacrifice. 

आहवनीय पु० [आ+हु-अनीयर्‌ | yfais BISA, 
catia शूर्वबिटक afas asfi A sacrifi- 
cial fire. 

आहार go [आ+ह-घज्‌ ] (डंकन, आर्यन, शीन । 
Eating. 

आहार्य त्रि» [आ+ह-ण्यत्‌ ] cere, डिम, FOF, 
casta aai निष्णो 9, wzata | Eatables, 
artificial. 

आहाव go [आ+द्वे-घञ्‌ ] इ, MM, शेिएशब 
कछ gaaer aaa | War, call, a 
trough near a well for watering 
cattlc. 
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आहित 65 


आहित त्रि०[आ+धा-क्त] दोशिछ, निश्छि, mS, 
aie (अश्रि), ais | Placed. 

आहिताप्मि त्रि» [ आहित--अशि ] नांधिक, यिनि 
cafes aata य्थीविधि अशिदांशन कव्रिग्रांदश्न | 
One who is a worshipper of the 
Vedic fires. 

आहितुण्डिक go [ अहितुण्ड+ठक्‌ ] 
वांनजांश | A snake-charmer. 

आहुत fro [आ+हु-क्त] we aw, अिथिश्रंकां | 
Properly sacrificed. 

आहुति eto [आ--हु-क्तिन्‌ ] ८शंग्र, श्वन, अश्वान | 
Sacrifice. 

आहूत त्रि» [आ--ह्वे-क्त] यांशदक जांश्वान कब्र 
zaia | Called. 

आहुत त्रि» [आ+ह-क्त] नकि, जखॉटय़ांडिऊ | 
Collected. 

आहेय fro [अहि+ढक्‌ ] नर्श-नश्नक्षीग्र | Relating 
to serpents. 

आहो अब्य० ata, fara, Pavia, fro, विश्व, 
ष्व्‌} | A particle denoting question, 
alternative etc. 


ATACE, 


आहोपुरुषिका ate [अहोपुरुप--वुजून-टापू ] आञ्ज | 


क्ला | Self-bragging. 

आहोस्वित्‌ अव्य [आह्ो+स्वित्‌ ] अं, Rea, 
fas, जांकर्य | A particle indicating 
question, alternative etc. 


आह्व sto eataa | शिवशनमूड्‌ | A series | 


of days. 


आह्िक fro [अहन+ठज्‌ ] टैदनिक, frac aiaa, | 


Hoye कर्णवा | Daily. 

आह्लाद पु० [आ+हद-घण्‌ ] arty | Delight. 

आह्वय पु० [आन+ह्वे-श], आह्वा ato [आ+द्वे- 
अङ्+टापू ] aes, नांग, 'आंइ्वांन | Name. 

आह्वान ato [आन+ह्वे-ल्युट्‌ू | wales, आंवांश्न, 
famat, A4, नांग | Call. 

आह्वाय पु० [आ--हे-वजञू ] जांश्वांन, नांग, AS | 
Call. 

आह्वायक त्रि» [आ+द्वे -ग्बुल्‌ | जांश्वांनकर्डी, छूछ | 
One who calls. 


इ 


इ go [अ+इज्‌ ] wore gaai, कांगदक्षव | अव्य०' 


sarin, निम्न, वांखविक, (येग, (कांश, निना 
fran, Patera, acata, वडखळ: | The third 
vowel. 
दक्ष 3० [इष-कसु] wiara | Sugar-cane. 
9 





इतरतस्‌ 


इक्षकाण्ड go [इच्च+काण्ड] देकूम७, FT, गूथ- 
$+ | Sugar-cane stick. 


| इक्षच्छाय छी० [eater] IERRA Bla | 


The shadow of sugar-canes. 

इक्षप्र go [इच्तु+ए-क] “iar | A kind of tree. 

इक्षवाटिका ato katinka) एकल 1 
Sugar-cane field. 

इक्षशाकट छी० [इच्षु+शाकटच्‌], इक्षशाकिन sre 
[इच्ु+शाकिनच्‌ ] Seer) Sugar-cane 

` field. 

इक्षसार go [Ratan] =e awe | Molasses. 

इक्षाकु go [इच्चु--आ--कु-डु] ८ववन्नछ गळूच शूज T- 
aa atei, Steet; Name of a 
king and the epithet of others born 
in his family. 

aga छो० [इङ्ग-ल्युट्‌ | भंगन, एलन, कन्नन, Bai, 
si | Going, movement. 

इङ्गित ato [इङ्ग-क्त] aa Sape èi- 
faa, ङ्र्डशेणांधि-मकगँलन, खङिश्चक्छक 
arerify, जटवांनिवीकन | Gesture. 

Te पुऽ [इङ्ग-उण्‌ ] catt | Disease. 

Iga पु० [इङ्गु+दो-क] Sita wr | Terminalia 
Catappa. 


| इच्छा aire [इप-श+टाप्‌ | कांगनां, SAN, 


गटनांवथे | Desire, wish. x 

इच्छित त्रि» [इच्छा+इतच्‌] as, afas, 
ण्भुंशांगूऊ | Desired. 

इच्छु त्रि० [इप-उ], इच्छुक fro [इच्छ+कन्‌ ] afe- 
ata, डैष्शंगील, wit; Desirous. 

इज्य yo kenta] ae, maio, Rg | त्रि० 
ey | Preceptor ; adorable. 

इज्या खी० [यज-क्यपून-टापू | षान, थळ, Ct, 
afsal | fro शूं । Sacrifice; adorable. 

इडा[-ला] ec [इल-अच्‌त+टाप्‌ ] ate, cay, 
TIA कळ, EPI) ७ IAA, वाका, झवा 1 
[इल-क+टाप्‌ ] aesa यांगर्डाश्रेद्विङ APT 
विट्श॑ष | Earth; name of a nadi. 

इत्‌ त्रि० [इण+क्विप्‌ | (नाशे, niema aferi- 
facta | Elision. 

इत fio [इण-क्त] नऊ, ste, sorte, YAS, 
लक, BIS | sro छान | Gone. 

इतर fre [इन्‌+तु-अप्‌ ] नौऽ, waa | [इतर्नरा-क] 
Gy, AM, AISA, MESA, अवभिधे, छार, 
afas, ऊउद्धित्र Vile, other. 

इतरतस्‌ अव्य० [इतर--तसिल्‌ ] अ्थेको८, AI 
झांटव, अशजऊवदांटन | In other ways. 
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इतरेतर 66 इन्द्रकोष 
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इतरेतर त्रि» [इतर--इतर] wea, aama ` इन्दि[-न्दो] aro [इल्द-इन्‌ ] aay | A name of 


Mutual. Laksmi. 
gagra अव्य० [karaa] अश्वक्तिन | On इभ्दिन्दिर go [इन्दि-किरचू ] जगच Bee. 
another day. इस्दिरा aro [इल्द-किरचू+टाप्‌ ] नगरी | A name 


इतस्‌ sero [इदम्‌+तसिल्‌ ] हैशंदछ, हैश। ga, of Laksmi. k 
ae at Rai, at zia शडैटछ, oF कांब्रन | इन्दिरालय go [इन्दिरा+आलब] शश्र, THAT | 
From here, hence. Lotus, the abode of Laksmi. 

इतप्ततस अव्य० [इतसु+ततस्‌ ] शिट्क किटक, इन्दिवर, इन्दीवर छी० [इन्दि+वर], इन्दोबार ate 
जकन free, कर्छवाकर्णवा-दिछांब्न, fai wait [इन्दो+वार], इन्दिरावर gto [इन्दिरा+वर] 


Hither and thither. aang, शत्र Blue lotus. 

इति अव्य० [इण-क्तिच्‌ ] ३ cay, थे अंदांग्र, शेर, इन्द्रु go [उन्द्‌-उ] 5H, कशू ब, AAS, थक 
जमांडि, थेकोगं, afafs, aed, RA, SIS- नरथा, qifa TG | Moon. ` 
14, wat, Sax, Afii A particle इन्दुकलिका alo [इन्दु+कलिका] ८कछको । The 
denoting ‘therefore’, ‘this’, ‘end’ etc. Ketaki flower. हि 

इतिकथा sito [इति+कथा] eet, weds वांका| इन्दुकान्त ge [इन्दु--कान्त] persia! स्त्री ० इन्दुः 
An old narrative. काल्ता--८कडकी, निशी, खर्चिनी Avo नऋ | 


इतिकर्तव्यता ato [इति--कतज्यता] «= Aea Moonstone. 

कर्जवा--७हैक्रश aig | The sense of duty. इन्दुकिरोट go [इल्दु+किरीट] शिवं | Name of 
इतिवृत्त छी० [इति+वृत्त] Bfeetdaitife, Siva. , 

अंजा'क-नश्चण्छि | Historical narrative. इन्दु पु० [इल्डु--जन-ड], इन्दुपुत्र [इन्दु+पुत्र] gä- 
इतिह अव्य० [इति+ह] Gfex, aaa, वाडी, A7, Daa Blo इल्दुजा--नर्मनां नदी । Name 

‘rats Sica, daara Tradi- of Mercury. 





tion. इन्दुनिभ त्रि० [इन्दु+निम] sia । Like the 
इतिहास go [इति--ह--आस-घच्‌ ] 2fere, Aa- = moon. है a 

इख, योश bag-a ice, टशोब!- इस्दुभूत्‌ yo [इन्दनभ्र-विवपू ] शिव, =टमोनि | 

fre दिवस वा Serta, Traditional acco- . Name of Siva. ; 

unt, legend. इन्दुमती ato [इल्दु+मतपू+डीपू ] df, अक 


इत्यम्‌ अव्य० [इदम्‌--थमु] ७शेअंकांब्र, कपूर | Thus. aisa शफरी | The full-moon, name of 
इत्थम्भत त्रि» [इत्थमू--भूत] at Atty थाड, S477, the wife of king Aj a. 
ae geita कॉड | Having become thus. | इन्दुमोलि go [इन्दु+मौलि] शिव | त्रि» गांशंत्र 
इत्वर त्रिश [इण-कवरपू ] श्रेमनशील, afes, नौषठ, aere bx | Name of Siva. | 
feat ate इत्वरी-झणछी, gabi | इन्दुलेखा ete [इन्दु+लेखा] vx, ८(नांगलड। | 


Moving. A digit of the moon. 
इदम्‌ त्रि» [इन्द-कमि ] ७३, ofa, जम्ने, dga- | इब् दुलोहक छी ० [इन्दु+लौह+कन्‌ ] दोश्रो 1S i 
दर्जा | This. ggg स्री ketd] टजागनझां | The 
इदमीय त्रि» kaata] ५०९-जपकौग् | Related Soma creeper. 
: to this. 3 इन्दुत्रत छो० [इन्दु+ब्रत] छोल्न | Name of the 
इदानोम्‌ aago [इदम्‌+दानीम्‌ ] aga, AALS | | vow of Candrayana. PE 
Now, lately. | इन्द्र go baa] amatam, Á, ww, (सह, 


इद्ध त्रि» [इन्ध-क्त] Ñg, tma, Sa, WIZY, Spey, MATa, ८७ bara, DORAIN, 
fata, जांकर्य। gto wife; Kindled, (कांजिय-चट्ख cattfacta Lord of the 
shining. gods. 


| 
इध्म ate [इन्ध-मक्‌ ] हेरन, Stari +12, wea | इन्द्रक gro [इन्द्र+क] asiz । Meeting-hall. — 
afaa | Fuel. : | | इन्द्रकील पु० [इन्द्र+कील] waa S | Name of . 


1 
? 
i 


fz as, शि, aT, इर्य, F, | the Mandara mountain. 
S S bani i s l i EE इ्न्द्रकोष Fo [इन्द्र+कोप] गक, Api | A rostrum. 
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इन्द्रगोप 


इन्द्रगोप yo [इन्द्र+गोप] Wier आंड wed 
कोछविटर्भब | A red insect. 

इन्द्रजाल gto [इन्द्र+जाल] ८डांकवाकी, ERF, 
xai 1 Magic. 

इन्द्रजा लिक त्रि» [इन्द्रजाल+ठन्‌ ] वांडीकच, कूश्की, 
iai | Magician. 

इन्द्रजित्‌ go [इन्द्र+जि-क्विपू ] avait, Eg 
जरबविद्भय | Name of a demon. 

इन्द्रदार yo [इन्द्र+दार] mie te | Name 
of the Deodar tree. 

gaga yo [इन्द्र+द्रुम] ager Name of 
the Arjuna tree. 

इन्द्रधनुस्‌ gto [इन्द्र+धनुस्‌ | देखा, MAAR | 
Rainbow. 

इन्द्रध्वज go [इन्द्र+ध्वज] sie wai aco इड 
१७३ agiia ङश ङ्द छे९गवविदगेव, Wart 

Asa as दवक्ञाकि sists, A festivity 
for rain and harvest, Indra’s banner. 

हुन्द्रनोल पु० katia] meo, Naaf | 
Sapphire. 

इन्द्रप्रस्थ yo kana] êca aai- 
aisia fet; Name of Yudhisthira’s 
capital—old Delhi. 

इन्द्रमहकामुक पु० [इच्द्र+मह-+-काझुक] fea | Dog. 

इन्द्रयव yo, छी० [इन्द्र+यव] “bard aisle 
fou asfacia | A bitter seed of the 
Kutaja tree resembling barley. 

qaaa छी० [इब्द्र+लुप्त] tiv 1 Baldness. 

gadiat aro katia] ematie 
छटनादिदभंध A metre of twelve syllables. 

graat ale katata] थकोष्तोकञ्रशोष 
छटनाविटनंव A metre of cleven syllables. 


इन्द्रवृक्ष yo kata] crite शोष । The 
Deodar tree. 
इन्द्रशत्रु ge इल्द्र+शत्र] gatxa1 Name of 


the demon, Vrtra. 
इन्द्रसावणि yo [इत्द्रश-सावर्णि] vee गळू The 
fourteenth Manu. 
इन्द्रसुत yo [इन्द्र+सुत] ङ्ङ, शोर्थ, वांनी, TKA- 
यक | Jayanta, Arjuna, Valin. 
इन्द्राणो alo [इन्द्र+ङीप्‌ ] गफ, शिवां, ATIA दृक, 
ae ais, ब्रछिदछ |) Saci, wife of Indra. 
इन्द्रानुज पु० [इन्द्र+अनुज], इन्द्रावरज go [इन्द्र 
अवर्‌+जन-ड] Sowa कनि, Sere, AAAS | 
The younger brother of Indra, 
Vamana. 
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इलविला 


इन्द्रायुध छी० [इन्द्र+आयुब] रेवखवळ, RADIA | 
Rainbow. 

इन्द्रिय छो० [इन्द्र+घ] कर्म ७ छांन-नांयन patty 
s मन | The sensc-organs. 

इन्द्रियनिग्रह yo [faran] afaa, 
इल्त्ग्रनश्यग | Control of the senses. 

इन्द्रियवृत्ति eto [इन्द्रिय+बृत्ति] efor विषद 
anata, कर्लनांदि fer The function of 
the senses. 

इस्द्रियाथे पुऽ 
शश्र दख | 
senscs. 

इन्द्रियायतन ato [इन्द्रिय+आयतन] tia, शैखिटग्नन्न 
जांवांत्र। The body. 

इन्द्रियालज्भा go [इन्द्रिय+असङ्ग, इन्द्रिय+आसङ्गः] 
शश्व aaa अनांगरि ate] यांगछि | 
Non-attachment or attachment to 
sense-objccts. 

इन्धन gto [इन्ध-ल्युट्‌ | जांजांनी कांई, cies, 
Wize | Fuel. 

इभ go [इण-भ] रखी, waxed, cts, थेवान | 
Elephant. 

इभराज go [इभ+राजन्‌+टच्‌ ] azia, 
yâ | The king of elephants. 

इभ्य fao [इभ+यत्‌ ] बनौ । Wealthy. 

इयत्‌ त्रि» [इदम्‌+वतुप्‌ | अशे श्रियां, SONR | 
This much. 

इयत्ता aire [इयत्‌+तल्‌+टाप्‌] गौयां, Afke शेवरिमांन 
दा नश्था1 | Limit, a particular measure 
or number. 

इरम्मद go [इरा+मद-खच्‌ ] zA, दळांधि, 
aieataa | Elephant, lightning. 

इरा aio [इण-रक्‌+टाप्‌ ] खन, क्रां, वाका, श्रृंथिवी, 
AACS, TIAA | Water, wine. 

इराचर go [इरा+चर-ट] कब्कां। fro FADA l 
Hail, aquatic. 

इरावतो ate [इरा+मतुप्‌+ङीप्‌ ] शोंक्षांटदत्र t- 
facta | go ङेब्रांव९--नशूस, crt | Name of 
a river. 

इरिण gto [a] Saa मि, निम्रांनश, WI 
A barren land. 

star yo [इरा+ईश] वकण, ait, fre, झछूमिशेडि | 
Name of Varuna. 

इलविला खी० कूटवव्रखननौ, श्रृंलझाग्रूनित्र शशी । 
Name of the mother of Kuvera, 
name of the wife of sage Pulastya. 


[इन्द्रिय+अथ ] Sfx fra, 
The object of the 


FAIS 
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इला 


- >> 


इला 
दक | Land, name of the daughter of 
Manu, cow. 

इलावृत छो० [इला+आडृत] ACAI ÁRTA | 
One of the nine divisions of the 
world. 

इली ato [इल-क--डीपू ] ufaei Knife. 

इलीश yo [इली--शुभ-ड] aR । A kind 
of fish. 

इल्लिश पु० भथ्जविट्नंब | A kind of fish. 

इल्बल yo [इल-वलच्‌ ] RAs, TRATHA | 
A particular demon. 

इव aago age, Eum, Fas, वांकानश्कांग्र, 
qif | A particle indicating like, 
as if, ctc. 

इष yo [इप-क्विपू+अचू ] झांश्रिनमांन | 
month of Aévina. 

इधि[-घी]-का eto [इप-चदुन्‌ (इकन्‌) टापू ] Fi 
छुन, Ba afretar, “crt CI, 1897, 
दांग, fari | A kind of grass. 

इषिर fio [इप--किरच्‌ ] feta go fa 
Moving, fire. 

इषु पुऽ, ato [ईप-उ] दांन, WARN, Talla | 
Arrow. 

इषुधि uc, [इपु+धा-कि] aiaa, डून, giai 
Quiver. 

इष्ट त्रि» [इप-क्त]) यडिलशिड, faa, शूंखिऊ, 
शंगेश्जिऊ, feo) yo, gto गरांशि कर्ग | 
Desired, dear; sacrifice. 

इष्टका ate [इष-तकन्‌+टापू ] 201 Brick. 

इष्टकापथ go [इप्टका+पथिन्‌+अच्‌] था aei, 
इटेका-नि्थिळ tı A metalled road. 

इष्टगन्ध fro [इष्ट+गन्ध] WII | Bro ATF | 
Of good flavour; sand. 

इष्टा cho [यज-क्त+टाप्‌ ] “ies | Name of 
Sami tree. 

दृष्टापत्ति खी० [इष्ट+आपत्ति] थंडिवांीब्र जांथष्ि 
aia aia 22 दा wee, Taking for 
granted. 

इष्टापूर्त छो० [इष्ट+पूर्त ] थळ, eae थंनन | 
Sacrifice, works of charity, such as 
digging of wells. 

दृष्टि oto [यज-क्तिन्‌] wt, mA aa 
erat | [इप-क्तिन्‌ ] अनिभ | Sacrifice. 

agaa gto [इप॒+अस-ल्युट्‌ | बैक | Bow. 

aqa go [इपन-अस-घचू ] देकं Bow. 


eee << > = 


The 
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सा 


No [इल-क+टाप्‌ ] छूमि, wea कश, तेक, FE अव्य० [इदम्‌+] aaa, अरे aca | Here, 


ईप॒सु 


now. 

gga fro [इह+त्यप्‌ ] «2 icra, Saee 
Belonging to this place. 

इहलोक go [इह+लोक] ot शरथिवी । 
world. 

इहामुन्न अव्ध० [इह+अमुत्र] डेश्एनांटक ७ शंब्रटलांटक | 
In this world and in the next. 


ई 

ई ato [अ+डीपू ] ogy ani, नकी, 
भेड़ो The fourth vowel, 
Laksmi. 

ईक्षक त्रि» [ईक्ष-ण्वुल] ळें | Seer. 

ईक्षण gto [ईक्ष-ल्युटू ] करन, A E, ८नख | 
Seeing. 

ईक्षणिक त्रि» [ईक्षणस-ठन्‌ ] eras, जांगूबिक | 
Fortune-teller. 

ईक्षा ato [ईक्त-अन-टापू ] wx, 2B, Afia] | 
Seeing, cogitation. 

ईक्षित fro [iam] 42, alee | 
Seen. 

ईक्षितृ त्रि» [ईच्ञ-तन्‌ ] wei, wiv, दि्ठांबक | 
Seer. 

ईडा aio [ईड-अ+टापू ] छि, 
praise. 

ईडित fao [इड-क्त] छड, 
qal Zeaice । Praised. 

ईड्य त्रि» [इंड-यत. ] झळा, 'डवनोस | 
worthy, adorable. 

ईड्यमान fao [ईड-शानच्‌ ] 'छुअ्भांन | Being 
praised. ` 

ईति स्री» [ई-क्तिच्‌ ] alee’, we, “ae, 
JRs, tt, यांगप्र satel agile gaseta 
glaa छेशेखव, Srey, fox, aan; The 
six impediments to agriculture like 
draught etc. 

ईहक्ष त्रि» [इदम्‌त-य्श-क्स] Fert 1 Such. 

feu fao [इदमून-च्श-क्विन्‌ ] aar | Such. 

fea fo [इदम+ब्श-कड़ | «eat | Such. 

ईप्सा खी० [आप-सन्‌+अ] tifga Bm, faa 
Desire. 

ईप्सित त्रि» [आप-सन्‌+क्त] अ्निसिछ, 3è, 
scafu, afew gro fei, eaat | 
Desired. 

ईप्सु fas [आप-सनू+उ] रेषूक Desirous. 


This 


faa 
name of 


छो० एन | 


~~ Prayer, 
SCHL Z4 


वारा 


Praise: 





ईरण 


ईरण छी० [ईर-ल्युट्‌ ] "षि, (श्म | Movement. 

ईरित fro [ईर-क्त] कश्थिछ, कथिल, ८अंत्रिण, 
विकिडं | Shaken, told, despatched. 

ईस छी० [ईर-मक्‌ ] FS, जन | go वांछ्‌ | Scar; 
arm. 

feat ato 
Jealousy. 

ईषर्यालु fro [ईप्या+ला-ड] शेतरखीकांडय, Fáj- 
Jæ | Jealous. 

ईला aro [ईड-क+टापू ] afta, cae, वाका | 
Earth. 

fq fro [ईश-क्विप्‌ ] शमो । fae fagi, cas, 
जमर्थ | Lord. 

far go [ईश-क] Fas, गिव, Faa | Lord. 

ईशान yo [ईश-चानश्‌ ] sett fre Cus, 
qý | The Supreme Lord, Siva. 

ईशिता खी० [ईशिन--तलू--टापू ], ईशित्व छी० 
[इंशिन--त्व] Zany, जांगदी | Lordship. 

ईशितृ go [Efa] Fes fas wat (अ । 
Lord. 

fsac go [ईश-वरच्‌ ] Stem, शिव | aro ईश्वरा, 
ईश्वरी इश, ae, नव्रश्नी, he 1 fro ah, 
cat, जगर्थ God; lord. 

faq अन्य» [ईप-अति] अन्न, कि@९ 1 Slightly. 

ईषतुकर fro [ईपत--कु-खलू ] अन्नांग्रानजावा | छो० 
sg | Easy to be accomplished. 

Sqr aro [ईप-क+दापू | alive ws; The 
pole ofa plough. 

Sama go [ईपा+दन्त] azae via ATE- 
fafz zA | An elephant with long tusks. 

ईषि[-बी]-का ero [ईपा+कन्‌+टाप्‌ ] श्‍डीच घः 
ciias, ya, कांगंडून | An elephants 
eyeball, painter’s brush, reed. 

ईहा ato [Rean] fei, cei, डेम । 
Wish, effort. 

ईहामुग go [ईहा+मृग-अण्‌ ] (नकटड़ वांश, ate, 
qatara Wolf, a type of drama 
in four acts. © 

ईहित sto [ईह-क्त] cei, Bel, raid, S| 
fio Bs, 22, tow, Effort, wish; 
sought, wished. ~ 


[ ईर्ष्य-अस-टापू ] Aava] | 


उ 


उ go [अत-डु ] कग aaa, सिव The fifth | 


vowel, Siva. 
उक्त त्रि [वच-क्त] कथिछ | Said. 


09 उच्चरण 


Saying. 

waa So [वच-थक्‌ ] जामटवटमब्न SI go 
गझविदलनंथ | gro aera छन | A part of 
the Samaveda. 

saama go [उकथ+शनस-ण्वि ] 
गझमान | A sacrificer. 

उक्षण gio [उत्त-ल्युद्‌ | (जन Sprinkling. 

उक्षतर yo [उत्ता+तरप्‌ ] saws जस | Young 
bull. 

उक्षन्‌ yo [उत्त-कनिन ] 73 | Bull. 

उक्षाल त्रि» [ उत्त+अल-अचू ] Faw, मश९, Seas, 
cas, yas, विकरे “erat | Lofty, noble. 

उक्षित fro [उत्त-क्त] जिळ | Sprinkled. 

उखा are [उख-क+टापू ] aena 1 A vessel 
for cooking. 

उख्य fao [उखा+यत्‌ ] शांनीशंक | Boiled in 
a pot. 

उग्न yo [उच-रक्‌ ] शिव, “खार cs म्कलिट्न्न 
३न्ननक्ां | त्रि» Beet, Sia, कूक Siva ; 
fierce. 

उग्रचण्डा aro [उद्म+चण्डा] sfori Name of 
Candika. 

उग्रचय yo [उगू+चय] Si 1 Desire. 

उग्रधन्बन्‌ yo [उग+धन्त्रन्‌ ] रेल | Name of 
Indra. 

garage ब्रि» [टगू+ब्श-खशू ] PREA | 
Fierce-looking. 

gaat eto [उगू+शेखर+टाप्‌ ] १क | The 
Ganges. 

उग्रश्रबस yo [sata] aá fS | 
fro जौक्षकर्नदिनिडे Name of the son 
of Romaharsana. 

उग्रसेन पु० Fra शिं | Name of the 
father of Kamsa. 

उचित त्रि» [उच-क्त] शया | Proper. 

ga त्रि [उत+चि-ड] tae High. 

gana अव्य० tw, apa | High. 

उच्चण्ड fro [उत+चण्ड] aoe, Set, gS | 
Fierce,very passionate. 

gaa yo [उत+चन्द्र] afeta The last 
part of the night. 

salala go [उत्‌+चि-अच्‌ ] oat, w, 
नीविं। Collection. 

उच्चरण gto [उत+चरण] Seats, EtA 

` कौर्छन। Upward movement. 


यांछिक, 
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safa 


safea fro [उत्‌+चर-क्त] कौछिछ, fro) 
Uttered. 

उच्चलित त्रि०[उत्‌+चलित] fete, afzs | Moved. 

उच्चाटन So [ उत्‌+चटर+णिच्‌-ल्युट्‌ ] Sa 
afera कर्मदिटगेव, spaga | Uprootin 
a form of black magic 

sarc go [उत्‌+चर्‌+णिच्‌-घञ्‌ ] Sins, विह1 | 
Utterance. 

उच्चारण gio [उत्‌+चर+णिचू-ल्युट्‌ू ] FUT 
Sefea ufeacwa arn “eni nna Pro- 
nunciation. 

उच्चावच त्रिश [उदक्‌+अवाक्‌ ] झन्नड-अवनछ 
saa, नांनांविव | Undulated 

उच्चिङ्गट yo [उत्‌+चिङ्गट] छिरी 
zen वाछि | A kind of insect 

Saat ge [उत्‌+चूड] eb} The banner- 
loth 

उच्चेःश्रवस yo [उच्च :+श्रवस्‌ ] tear | त्रि० 
afaa, घेफवदर्-विनि2े | Name of the horse 
of Indra. 

उच्चेस्‌ अव्य० Saw, alae, APA | Elevated, 
high. 

उच्छुलित त्रि» [उत्‌+शल-क्त] Siw, Siwy 
Sprung. 

saqa fro [satura] wie, statis | 
Contrary to the Sastras 

उच्छिख fio [उत्‌+शिखा] Byte शिं aeta, 
Sau डाळं | Flaming. 

उच्छित्ति ato [उत--छिद-क्तिन्‌ ] fart, 
Destruction, uprooting. 

उच्छिन्न fro [उत+छिद-क्त] विना्निड, Serw । 


Destroyed, uprooted. 


CFIN- 


छेट्घ्छ्म | 


उच्छिलीन्ध्र fro [उत्‌+शिलीन््र] Sto- Pia । ` 


Full cf mushrooms. 

उच्छिष्ट त्रि० [उत्‌+रिप-क्त] genfi, वभि, 
ore | Food left out after eating. 

उच्छीर्षक छी० [उत्‌+शीर्प+कप्‌ ] वानि, SR | 

Pillow 

उच्छुष्क त्रि» [उत्‌-शुष्क] safre रक | Dry 
at the top 

sega त्रि» [उत+खि-क्त] सऊ, SAS, छेष्छूजिछ | 
Swollen. 

swage fo [sate] fasta, cateii] | 
Unbridled. 


उच्छेद yo kaa] Seba, विनाश । Up- 


rooting, destruction, 
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` उच्छित fro [extra] ७१ 


उडम्बर 


उच्छोषण fro [उत+शोपण] Tete, Saia | 
Causing to dry up 


घञ्‌ ] wo) 
elevation. 
Siro, Sez | 
Exalted, raised 


' उच्छिति aro [उत्‌+श्रि-क्तिन्‌ ] tool, ७९कर्व | 


Heicht, elevation 
उच्छसन gio [उत्‌+श्वसन] 
ing 


Szia 1 Breath- 


उच्छसित त्रि» [उत--श्वस-क्त] "कोड, दिकभिए 
gi रि ft2, fafaatss | Swollen 
full-blown 

उच्छास vo [उत+श्वास] farsa, wife, TAs, 


fagit, विद्वत | Breath, heavin 

उच्छासित त्रिश [उत्‌+श्वस्+णिचू-क्त] 
दिटश्चविळ | Made manifest 

उज्जयिनी खी [उत+जि-ल्युट्‌+डङीप्‌ ] wey 
tai | Name of the city of Avanti 

उज्ासन छी० [उत+जस+णिच्‌-ल्टुट्‌ ] गन्न, दथ | 
Killing 

उज्जिहीर्षा स्री» [टत+जिहीपा] Sion शषा | 
Desire to rescue 

उज्जम्भ yo [उत+जृम्भ-घञ्‌ |, उज्जुम्भित छो० 
[उत--जम्भ-क्त] fart) त्रि» विकमिळ, डेन्रिविछ | 
Manifestation; manifested 

उज्जुल fo [उत्‌+जल-अचू | avid, A 
fata, GHENT | go Bett ब्रश | Bro र्ष | 
Shining, splendid; crotic sentiment 

उजभ्हित त्रि» [उजभा-क्त]) डाऊ Forsaken 

उञ्छ yo [उच्छ-घन्‌ ], उञ्छुन yo [उच्छ-ल्ट॒टू | 
उञ्छुशिल ate [उञ्छन-शिल-क] (दड १ब्रिफाऊ 
ami abal नसर | Gleaning grains of 
९077. 

sz yo [उ-टक्‌] छन, 
leaf. 

उटज yo [उट--जन-ड] * शशिना, GILAN | 
Hut, cottage. 

उड gto, aro [उड-कु] TA, कन | Star 

उडप go, glo [उड+पा-क] ८ड्नां go vw! 
Raft; moon 

उडपति go [उड+पति] एक, +4 | Moon, 


TIS, 


tf, कारे Grass, 


' उड़पथ go [उडु+पथ] जांकार्थ | Sky 


उडम्बर Yo TELIA दकत, Cll! Flo थळणूगूव, 
graiia | Name of a fig tree, 


' 
Ti 


EE MARC 


उड्डयन 


ms = -> — == 


उड्डयन go [उत्‌+डी-ल्युट्‌ ] छे, Sat शछि | 
Upward flight. 

उड्डयसान fro [उत्‌+डी-शानच्‌] जांकांदर्ल Road- 
कांग्री | One soaring in the sky. 

उड्डामर त्रि» [उत्‌+ढामर] aoe, अछि ४९ङ | 
Terrific. 

उड्डीन छी० [उत+डी-क्त] aera BRAT | 
Flying up. 

उड्डीयमान त्रि» [उत्‌+डी-चानश्‌ | शैशनछं्गी | 
Moving in the sky. 

उत अव्य ADI, fren, aeng, RUF, a, 
atta, A particle indicating ‘also’ 
‘or’, etc. 

उतथ्य yo we~fea टकाईजांडां | 
brother of Brhaspati. 


An elder 


उतथ्यतनय पुऽ [उतथ्य+तनय] citer गूनि | The | 


sage Gautama. 

उतय्यानुज go [उत्तथ्य+अनुज], उतथ्यावरज पुऽ 
[उत्तथ्य+अवरज] gza | Brhaspati, the 
teacher of the gods. 

उताहो go [उत्त+आहो] aa, fren, foia, 
fsei | A particle denoting question, 
alternation, ctc. 

उताहोस्वित्‌ अव्य० [उताहो+स्वित्‌ ] जटन्कर, AA 
A particle denoting doubt, question 
etc. 

डतक fao [sats] Bier, Sexe, Saai | 
Anxious, pining. 

उतकट fro [उत्‌+कट-अचू ] Sra, afi, Siz, 
gajar, विधम | Yo WEST Fierce. 

उत्‌कण्ठा ato [उत्‌+कण्ठ-अ+टाप्‌ ] Scat, carl, 
७५९रका | Anxiety. 

उतृकण्ठित त्रि» [उतकण्ठा+इतच्‌ ] Stet, Sexe | 
aio उत्कण्ठिता-न।म्चिकादिटभैस | Anxious. 

उतूकन्धर fro [उत्‌+कन्धर] Sasa Of 
uplifted neck. 

उतुक[-का]-र go [उत्‌+कु-अप्‌ ] ah, शष) 
gaad, दिटकशे | Heap. 

उत॒कष पु० [उत्‌--कृप-घज्‌ | cto, ग॑म, 
जांविका | Excellence. 

sana त्रि [उतक+ला-क] छांव्रवाश्क, वाव | 


qo झिया cet; Porter; modern Orissa. | 
उत्‌कलिका ato [उत्‌+कल-वुन्‌+टाप्‌ ] कूटनब्र Sy, | 


sergi, Sax | Bud. 
उत्‌कलित fro [उत्‌+कल-क्त] Sade, ATA, 
Sus | Anxious, 
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ee a 


उत्तमर्ण 





जन कक — e >= oe = l 


| उतकार Fo [उत्‌+कु-घञ्‌ ] धांश्टक ब्रानीकृछ Fal, 
R Gace | Piling up corn. 
| उतकाशा[-सा go [उत--काश] Frea | 
Cough. 
उत्‌किर fro [उत+कु-श] ७९टफशक, विटक्तशेक | 
 Scattercr. 
उत्कीर्ण fro [उत्‌+कु-क्त] ७९क्किछे, cH, 
Sas, झक्तिथछ | Scattered, inscribed. 
saga go [उत+कुण-क] छेकून | Louse. 
sage त्रि» [उत्‌+वल] (य gaa Tými 'अि- 
वः ग PTA, अष्छ्कफांगी | One who trans- 
gresses the prestige of the family. 
saga त्रि» [उत+कूल-क्त] कूएन डैन्नोछ | 
Lifted to the shore. 
उत्कृति eto [उत-+क्ृृति] effet werfe 
छनः | A metre of twenty-six syllables. 
gaga त्रि» [eaten] fez, ४९योऊ | Torn. 
| उतदृष्ट त्रि» [kata] Ber, cH, Sca UTS! | 
Excellent, best. 
¦ उतकोच yp [उत+कुच-घजर्‌ ] घूथ Bribe. 
| उत्क्रम पुऽ [उत्‌+क्रम-घज्‌ ] वाडिछम, ofer, 
catis | Deviation. 
उत्क्रान्त fro [उत+क्रम-क्त] aviv, अणिक, 
au, iw, Seif) Passed, dead. 
उत्क्रान्ति खो० [उत-क्रम-क्तिन्‌ ] Bcd” शेमन, BET | 
Going up, death. 
उतक्रान्तिदा sito [उतक्रान्ति+दा-क+टाप्‌ ] Ara 
“if wa, यमप | The sceptre of Yama. 
Samrat पु०[उत्‌+क्रुर-भच्‌ ] Stren, OSTA | 
Wailing. 
gafera त्रि» [उत+क्षिप-क्त] Sa Tre, Sew, Es- 
aifes, जकाशिज | Thrown up. 
उतक्षेप पुऽ [उत--च्िप-घच्‌ ], उतक्षेपण छी० [उत्‌ 
--च्िप-ल्युट्‌ ] Sua’ cra, Sara, Sabie, 
facet | Throwing up. 
उतखात त्रि» kataa] Seribo, दिषांब्रिऊ, 
Sas 1 Uprooted, drawn out. 
उत्त fio [उन्द-क्त] te 1 Wet. 
उत्तंस पु" [उत--तन्‌स-अच्‌ ] fies, Picasa | 
Ear-ring, crest. 
` उत्तप्त त्रि» [उत+तप-क्त] wee, te, पक्ष, SA 
झवीडूछ | झो० SET | Burnt, hot. 
| उत्तम fire [उत्‌+-तमप्‌ ] ४९३, cals, data, DaT, 
मथा, eta | Excellent, best. 
' उत्तमर्ण त्रि» [उत्तम+ऋण] ao, मरोन | A 
creditor, 
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उत्तमसाहस 

उत्तमसाहस aro [उत्तम+साहस] छेछडम फ७--गळू 
७ विश्व गर्क wee शेन | The highest 
punishment. 

उत्तमाङ्कः aro [उत्तम+अज्ञ] मरक, ८ॐई अवरव | 
Head. 


उत्तम्भ go [उत--स्तनूम-घचू ] Bowie, खछोडांव, ' 


frafe, <1 | Upholding. 

उत्तम्भन gto [उत+स्तनूभ-ल्युट्‌ ] जांअंग्र, faia, 
qaaa, Vw Bsa | Support, prop. 

उत्तर छो० [उत्‌+तु-अप्‌ ] afew, अछौकांत्र | 
qo Rab aera शूज | ato उत्तरा--विवाफे 
areata का, tea fre | त्रि» cals, अनछत | 
Answer; the north. 

उत्तरकुरु Fo, छी० [उत्तर+कुरु] Twice aww 
aab <a अञ्छम। One of the nine 
divisions of the world, the country 
of the northern Kurus. 

उत्तरकोशल go [उत्तर+कोशल] cet cmt | 
ero उत्तरकोशला --झट्यांकांनभंत्री । The 
1९08819 country. 

उत्तरक्रिया जी ०[उत्तर+क्रिया] afer कार्प, अंक्तांपि 
शिंजुकांय | Last rites. 

sauce fro [उत्‌+तरङ्ग] Avar, उतव्॒क्जश्कूल | 
aro [उत्तर+अड्ग] eaa Safa कांह, ATA | 
Surging waves. 

उत्तरच्छुद पु० [उत्तर+च्छुद] “tats Safa आरब 
वद्ध | Bed-cover. 

उत्तरण gro [उत्‌+तु-ल्युट्‌ ] डैन्नज्यम, fS | 
Crossing, surpassing. 

उत्तरतस्‌ अव्य० [उत्तर+तसिलू ] tun शिक zuv, 
tea णिक, Sua णिठक, wots, वांट्म | From 
the north. 

उत्तरत्र अव्य० [उत्तर+त्रल्‌ ] शबवर्छी काट्न, ATA | 
Subsequently. 

उत्तरपक्ष yo [उत्तर+पक्त] sinma creas 
(gtr) frare शेक | The dark fortnight. 

उत्तरफ[-फा]-ल्गुनी So [उत्तर+फल्गुनो] aes 
aq | The twelfth lunar mansion. 

उत्तरभाद्रपद्‌[-दा] eto [उत्तर+माद्रपदरू ] सरू feet 
ama | The twenty-sixth lunar man- 
sion. 

उत्तरमीमांसा eto [उत्तर+मीमांसा] cavtent | 
The Vedanta system of philosophy. 

उत्तरा अव्य० [उत्तर+आति] Sea fre | ero Rab- 
araea, यजिबशा-भंज़ी | Northern quarter; 
name of the wife of Abhimanyu : 


उत्तेजना 

उत्तरात्‌ अव्य० Sea face, छछत्रकांदन | To or 
from the north. 

उत्तराधिकारिन्‌ fro [उत्तर+अधिकारिन्‌ ] शद्ब 
अविदांगत्री | Successor. 

उत्तरापथ go [उत्तरा+पथिन्‌+ड] Sea (हृ | The 
northern country. 

उत्तराभास yo [उत्तर+आभास] was twa; A 
false answer. 

उत्तरायण ato [उत्तर+अयन] wir tea face 
fe; The movement of the sun 
towards the north. 

उत्तराषाढा ato [उत्तर+आपाढा] थकविश्वछिछमन 
नक्रं | The twenty-first lunar mansion. 


' उत्तरासङ्गः yo [उत्तर+आसङ्ग] Paia दश्च An 


upper garment. 

उत्तराहि ao [उत्तर+आहि] tex शिएक, Fes 
किक | Towards the north. 

उत्तरीय छो० [उत्तर+छ] cree Casi arl- 
“word वश्च, छ्न | An upper garment. 

उत्तरेण अव्य० [उत्तर+एनप्‌ ] twa किटक | North- 
ward. 

उत्तरेदुयस्‌ अव्य० [उत्तर+एदुयस्‌ ] शेव शिदन | Next 
day. 

उत्तान त्रि» [उत्‌+तान] Sage, fos Dent 
Lying flat on the back. 

उत्तानपाद yo [उत्तान--पाद] word शि, ways 
गळूब शूळ | Name of the father of 
Dhruva. 

उत्तानशय fao [उत्तान+शी-अचू | ७९ gza 
“ifaw | go, ato अछि निर | One lying flat 
on the back ; a little child. 

उत्ताप yo [उतूनताप] Sawi, weit | Heat. 

उत्तार Fo [उत्‌+तु+णिच्‌-अच्‌ | Sead, वमन | [उतूर्न 
तारा] yio casas | त्रि» [उत्‌+तार] डेक, 
caf | Transporting over, vomiting. ` 

उत्तारक fao [उत्‌+तु+णिच्‌-्बुल्‌ | उक्काव्रकर्डी | 
qo शिव | Saviour; Siva. 

sara fio [उत्‌+तल-अचू ] ८७6, Saw, Beat, 
विका agii 1 Great, fierce. 

sfagar त्रिश [उत्‌+स्था-शानच्‌] Seater 
Rising. 

उत्तीर्ण fro [उत्‌+तु-क्त] “trate, afeate, गूळ, 
fate, Safes, bfas, Crossed, passed, 

sug fre [satay] खि te | Very high. | 

उत्तेजना सखी ० [उत्‌+तिज+णिच्‌-युच्‌+टाप्‌ ] EA, 

(ऑद्जांश्न, अंवर्जन]1 | Excitement, 
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उत्तेजित 
उत्तेजित fro [उत्‌--तिज--णिचटक्त] Saw, 
थ॑वखिऊ, "ifv | Excited. 


उत्तोलन So [उत्‌+तुल-ल्युट्‌ | Stes Lifting | 


up. 

उत्तोलित fro [उत्‌+तुल-क्त] Sse, tafe | 
Lifted up. 

उत्त्यक्त त्रि [उत्‌+त्यज-्क्त] “fore, frre, 
eefise | Abandoned, disgusted. 

उतुत्रास go [उत्‌+त्रास] sat | Terror. 

उत्थ त्रि» [katena] PAv, Ssa Arisen, 
born. 

उत्थान gro [उत्‌+स्था-ल्युट्‌ ] Ey, उनाड, ड९शेछि, 
zenig, 24, (लोकव, सूक Rising, pros- 
perity. 

उत्थापन aio [उत--स्थापन] डेटडांनन, थंटवांवन, 
caa | Raising, rousing. 

उत्थित fro [उत्‌--स्थित] Eea, Btw, toe, 
afas | Risen. 

उत्‌पत go [उत्‌+पत-अच्‌ ] शकी fro SRAT | 
8170. 

उत्‌पतन छी ० [उत्+पतन] Ses, Sty, BA | 
Upward flight. 

उतपतित fio [उत+पतित] fs, 
syto | Risen. 

उत्पतिष्णु fro [उत्‌+पत-इष्णच्‌ ] Sewn te | 
Rising. 

उत्पत्ति ato [उत्‌+पद-क्तिन्‌] क्न, जांविडींच | 
Birth, manifestation. 

उत्पथ go [उत्‌+पथिन्‌+अच्‌ ] Ett | A bad 
way. 

उत्पन्न त्रि» [उत्‌+पद-क्त] झाड, SEU, Siw | 
Born, produced. 

उत्‌पल sto [उत्‌--पल-अचू्‌ ] शष्र | Vito उत्पली-- 
Sfaa wie | Lotus. 

उत्‌पलिनी eto [उत्पल+इनि+ङीप्‌ ] शेच-जगूश, 
शंधिनी | A group of lotuses. 


Sirs, 


उत्‌पवन छी ० [उत्‌+पु-ल्युट्‌ ] कनट्थोकन Sprink- | 


ling of water. 

squa fo [उत-+च्श-श] SRE, Sze | 
Looking upward. 

उत्‌पाटन sto [उत्‌+पट+णिच्‌-ल्युट्‌ ] Sa शन | 
Uprooting. 


उतुपाटित fro [उत्‌+पट+णिच्‌-क्त] Sa निऊ | | 


Uprooted. 


उतुपात Fo [उत्‌+पत-घज्‌ ] Say, छूकन्शन अंछृछि 
CHT जगकल | Calamity, portent, 
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उतुसादन 
उत्‌पादक त्रि [उत+पद+णिच्‌-ण्वुल्‌ ] खनक | पु० 
गंव्रछ | Generator. 


उतृपादशयन yo [उत+पाद+शयन] BES शक्ती | 
A kind of partridge. 


| उतृपावित त्रि० [उत+पद्‌+णिच-क्त] खनि | Pro- 


duced. 

उत्‌पिज्ञल fro [उत्‌+पिन्‌ज-कलन्‌ ] यछियंत्र जांकूल, 
भिक्षत्र श्डैटछ वश Excessively confused, 
uncaged. 

उतृपितृसू त्रिश [उत्‌+पत+सन्‌-उ] ७९१७टनष्छरू | 
Desirous to fly upwards. 

उत्‌पोड go [उत्‌+पीड-क] ८कन Foam. 

उत्‌पीडन छो० [उत्‌+पीड-ल्युट्‌ ] wai, Scena, 
atfaer | Obstacle, causing to excite. 

उतुप्रास go [उत्‌+प्र+अस-घज्‌ ] Se, Se aly, 
Secs | Jest, violent burst of laughter. 

उत्प्रेक्षा sito [उत+प्र+शच्त-अ+टाप्‌] अशीनश्कांग्- 
facta, Faw, waa, छेटशेकऋ|, अनवधान | A 
figure of speech. 

उतृप्नव yo [उत्‌+प्लु-अच्‌ |, उतुप्रवन Sto [sat 
प्लु-ल्युट्‌ | Sara, AEA, Stl, Scag | Jump. 

उतृप्नवा aire [उत्‌छुव+टाप्‌ ] (नोक | Boat. 

उत्‌फाल go [उत्‌+फल-घञ्‌ ] Sart; Jump. 

उत्फुल्ल त्रि» [त+फल-क्त ] oan, विकनिछ | 
Cheerful, full-blown. 

उतुस yo [उन्द-स] 427941) Fountain. 

उत्सद्धुः go karpa] cay, tafasi 
शर्यटऊब्र aaea | fro Tasty | Lap. 

उत्सद्धूत fro [उत्सङ्ग+इतच्‌ ] mAT | Asso- 
ciated, joined. 

उत्सन्न त्रि०[उत+सद-क्त] नधे, ae | Destroyed. 

उत्सगे go [उत+सुज-घज्‌ ] eit, पान, WARTI, 
aneaitica जांगरांशविधि Abandoning, 
gift. 

उत्सर्जन gto [उत्‌+सज-ल्युट्‌] ot, षोन। ` 
Abandoning, gift. 

उत्सर्पण ao [उत्‌+सप-ल्युट्‌ ] उेक्व गगन, SRT | 
Going upwards. 


` उतुसपिन्‌ fro [उत्‌+सप-णिनि] Sane, Saver 


sta, Aiia | Moving upwards. 

उत्सव go [उत्‌+स-अपू] strate wits, 
gaq, (काशे, रैण्श। | Festivity. 

उत्‌सबसंकेत go [उत्‌सव--संकेत] S fS- 
facts 1 A wild tribe. 

उत्सादन sto [उत+सादन] Rart, Sasa | Des- 
truction, 
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उतुसादित त्रि» [उत्‌+सादित] दिनांबिछ, Seite 
निर्मनौकृछ | Destroyed, uprooted 

उतुसारण gto [उत्‌+सारण] gira, DIAA | 
Removing, driving away 


उत्साह go [उत्‌+सह-घञ्‌ ] Sea, Sraid, 
waa, 241 Effort, perseverance, 
happiness 


उत्‌साहबधेन go [उत्‌साह--वधन] वीबब्रज | fro 
९जोशदर्थक | Heroic sentiment; en- 
couraging. 

उतुसाहित त्रिश [उत्‌+सह+णिच्‌-त्त] tcefew | 
Encouraged 

उतूसिक्त fro [उत्‌+सिच-क्त] tise, Saw, Safa 
fae, Proud, haughty, sprinkled over 

उतुसुक त्रि» [उत्‌+सू-डु+कन्‌ ] छेदक, Byes 
aia, खळ्वऊ | Anxiously desirous, 
restless, attached 

उतुपूत्र Fro [उत--सूत्र] vag v | Unstrung, 
out of sūtra 

उत्सृष्ट त्रि [उत्‌+सुज-क्त] oe 
शभू | Forsaken, given. 

उतृसेक yo [उत्‌+सिच-घञ्‌ ] 
Gonceit, overflow. 

उतूसेचन छी० [उत्‌+सेचन] Safa (गक, STOFA | 
Showering upwards. 

उतृसेध yo [उत+सिध-अच्‌ ] डेक, erry 
sto mZ | Height. 

उत्‌ अव्य० VA, Bess, थांदला, ae, Ataty, 
विडो, शोका, वक्षन, (मंन | A particle 
denoting ‘upwards’, ‘excellence’ etc. 

उदक छो० [उन्द-ण्बुल्‌ ] चल | Water 

sapra go [उदक+कुम्म] gait कलम 
Water-jar 

उदक्त yo [उत्‌ +अन्‌च-क्त] छ्ेएछांनि, Caste | 
Uplifted 

उदक्या alo [उदक+यत्‌+टाप्‌ ] कङ्गौ ati; A 
woman in her courses. 

उदगद्रि go [उदक्‌+अद्रि] fetter 
Himalayas. 

उदग्र fro [उत+अग्र] ७७, aw, डौ, AÉ 
Tall, lofty 


, विरे, बड, 


शर्व, Sour 


FTE | 


The 


74 


> >= =e 


उदस्त 


न्न कय 


। उदज fao [उद(क)+जन-ड] छनसलांऊ | go [उत्‌+अज 


| 


-aq ] श्रेखटअंत्रन | Born of water 
उदञ्चन छी० [उत्‌--अनूच--णिच-ल्युट्‌ ] Sao 
छेष्शेमन, जाष्शाक्षन we, फांकनि, छल piara 
शब | Throwing upward, bucket 
उदञ्चित त्रि» [sataqa—a] Paws, Sefa, 
feu, wgw | Ascended, worshipped. 
उदधि go [उद(क)--धा-कि] waz | Ocean. 


` उदन्त पुऽ [उत--अन्त] dere, wai, नावू 1 News, 


' उदपान Yo, sro [उद(क)+पा-ल्युट्‌ 


| उदय yo [उत--इ-अचू ] Bafe, अकि, 
' उदयन yo [उत--इ-ल्यु] 
उदर छो० [उत्+ऋ-अप्‌ ] जत 


! उदरम्भरि त्रि» [उदर+भृ-खि] (प्रक, अ 


happening 
उदन्या ate 

Thirst 
उदन्वत्‌ yo [उदक+मतुप्‌ ] we 


[उदक+क्यच-अक+टाप्‌ ] {शश 


Rnd 
(> 
(0 
= 
e] 


(टषोवाछ] | A reservoir 


serí, जांविछीव, Aasa, ate 
salafa, at Rising, prosperity 
aeaa, tantae 
Suwa, उभा | छो० Sua | Name of the 
King of Vatsa, name of a logician. 
SA, शूकर | ato 
sati—tvaenis cit Belly, inside; 
dropsy. 
asia | 
A glutton. 
उदरामय go [उद्र--भामय] tea-cait; Dysen- 
tery, diarrhoea 


` उदरावतं yo [उदर+आवत ] नांडि | Navel 


wae go [उत्‌+अन्‌च-घज्‌ ] pitta, कूश | | 


A leather vessel 

उवच अव्य० [उत्‌--अन्‌च-किप्‌ | twa fre, crt 
ai कांल | त्रि» Seaface | The northern 
direction, 


उदरिणी ato [उदरिन्‌+ङीप्‌ ] teas) Preg- 
nant woman 

gafa त्रि» [उदर+इनि], उदरिल fro [उदर+इल] 
graa- 1 One with a fat belly 

gem yo [उत--अक-घज्‌ ] झांविकोन, SR रून | 
Future time 

उर्दाचस yo [satafaa] अश्रि, शिव, sats 
fao aufas | Fire 

उदबसित छी० [उत--अव--सो-क्त] शरु, THOTT | 
House. 

उदवास yo [उद(क)+वास] Bony मएवा वा| 
Living under water 

safa go [उद(क)+विन्द] नकं Water- 
drops 

safsaq ato [उद+खि-क्षिपू ] cater; Whey 

उदस्त o न: RAL Sefee | 
Scattered, strewn. 
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उदात्त go [उत--आ--दा-क्त] gata | fro गशंन्‌, 


होड | sro asarga- | The acute 

accent; noble; figure of speech. 
उदान go [उत्‌--अन-घजू ] क$ wa, नांछि, 

a%faq | One of the five vital airs. 


उदार fao [उत्‌+आ+रा-क] गर, Twi, TST, ' 
go Pica ethers | ' 


afera, Swe, AIA | 
Noble, generous. 

उदावते go  [उत्‌--आ--दृत-घज्‌] वांछदव्ांत | 
Rheumatism. 

उदास fao [उत्‌+अस-घच्‌ ] Gris, frat | 
go Stew] | Indifferent. 

उदासोन fio [उत्‌+आसीन] 1407, 
Neutral. 

उदास्थित go [उत्‌+आ+स्थित] oa, प्रांववकक | 
fao छन] | Spy, door-keeper. 

उदाहरण छो० [उत--आ--ह-ल्युट्‌ ], उदाहार पु० 
[उत--आ “हवस्‌ ] निदर्शन, gare | Example. 

उदाहृत त्रि [उत+आह्ृत] ite, grem 
fafs | Told. 

उदित त्रि» [वद-क्त] उरू 


छ | 
{et p छः _ स्मर 
Sts, AIRY छ, Vas | 


डेड | 


[उत्‌+इण-क्त] ९१न्न, 

aro Gray Told; 
risen. 

sfnar fro [उत्‌-+इण-क्वरप्‌ ] Syste, Sasa | 
Rising. 

उदीक्षण ato [उत--ईचक्षण] Seca (मथी, AST | 
Looking up, awaiting. 


उदीची aro [उदचू+ङीपू ] teafve) The 
northern direction. 
उवीचोन त्रि [उदीची+ख], sA so 


[उदचू+यत्‌ ] Seaan | Northern. 
उदीरण fao [उत्‌+ईर-ल्युट्‌ | twa, कथन, CARA, 
wji, deia | Utterance, speaking. 
उदोरित fo [उत्‌+ईर-क्त]] teta, कशिछ, 
twas, (अंत्रिड | Uttered, spoken. 

sary त्रि» [उत्‌+अ्ु-क्त] tiv, Sire, tas, 
tuta | Grown, risen. 

उदुम्बर Yo sp WE) छी० (णश्नी, क्रौव, 
कूहंद्रानेविदर्नय, pagsa, tas The fig 
tree; fig. 

उदखल sro [उत्‌+उ+ख+ला-क] stati corta 
शोजविटनंभ, छश | A wooden mortar. 


उदूढ त्रि [उत्‌--वह-क्त] विवांशिऊ, qu, Baw ' 


रूल | Married. 
डदेजय न्ि०[उत्‌+एज+णिच्‌-खश्‌ ] sada | Terri- 
fying. 
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' उद्घट्टन छो० 


उद्घर्षण 


उद्गत त्रि» [उत्‌+गत] ७९शंन्न, sfo | Sprung, 
risen. 


, उद्गम पु० [उत्‌-+गम-घज् ] > उदगमन छो० [उत्‌ 


+गमन], उद्गति ato [उत+गति] Ssa, 
Sq | Springing out, rising. 

उद्गमनीय gro [उत्‌+गम-अनीयर,] cle Ta- 
gia | त्रि० यांदब्रांश्वैत् । A pair of washed 
cloths. 

उद्गाढ त्रिश [उत्‌+गाह-क्त] अ्जिगांज Exce- 
ssive. 

उद्गातृ go [उत्‌+गे-ठचू | atic | fre 
Steraca Aari One who chants 
the Sama hymns. 

उद्गार yo [उत्‌+गु-घञ्‌ ] Sant, Smad | 
Vomiting. 

sama fio [उत्‌+गीत] tte:aca त्रै | Sung 
‘aloud. 

उद्गोति स्त्री) [उत+गें-क्तिन्‌] Steraca नोन, 
जखांयीष्श्ट्कांविटच | Singing aloud. 

santa go [उत्‌+गे-थक्‌ ] amea Sefer, 
atait | A part of the Samaveda. 

उद्गीर्ण [उत्‌+गु-क्त] वांड, fate, twfae, 
९९४, Ugafas, wate; Vomited. 

उद्गूर्ण त्रि» [उत--युर-क्त] tee, छैट्डानिल | 
Raised, uplifted. 

उदग्रथित [उत्‌+ग्रन्थ-क्त] झेटकष्व RIAT | Collec- 
‘ted upwards. | 

उद्ग्रह yo [katma] Agii Acceptance. 

उद्ग्रहण छी० [उत्‌+ग्रदण] अंश्ब Acceptance. 

उद्ग्राह yo [उत्‌+ग्राह] शग, उर्कनिर्दक्ष । Accep- 
tance, replying in argument. 

उद्ग्राहित fae [उत्‌+ग्रह+णिचू-क्त] NRS, Safire, 
taga, वक्र, जळो, aerifas | Made to 
accept, raised. 

उद्घ yo [उत्‌+हन-अप्‌ ] FAA’, TWA, ART | 
fio dag, Agte | Palm of the hand; 
excellent, huge. 

[उत--घट्टन] Bema, MRIS | 
Unveiling, striking. 

उद्घट्टित fro [उत्‌+घट्टित] emis, चाश्छ। 
Unveiled, struck. 

उद्घन yo [उत्‌+हन-अप्‌ ] ८नौश्निर्षिछ वां Fé- 
fafo wtata | A vessel made of iron or 
wood. 

उद्घर्षण sto [उत+घर्षण] Safe घईन Rub- 
bing upon, 
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उद्घस 

उद्घस slo [उत्‌+घस-अच्‌ ] माश्ज | Flesh. 

उद्घाट yo [उत्‌+घट+णिच्‌-अचू ] erative Aty- 
जठ्वान्न Saiba हान A place for exhibi- 
ting concentrated merchandise. 

उद्घाटक त्रि०[उत्‌+घर+णिच्‌-ग्बुल्‌ ] छेए्रोऽनकाङ्गी | 
qo, gro DIR, ZA श्डैटऊ कन Oferta यक्ष | 
One who opens; key. 

उद्घाटन छी० [उत्‌+घट+णिच्‌-ल्युट्‌ | cater, 
Scat, FA श्श् छल जूनिवांग्र यज Opening. 

उद्घाटित त्रि [उत्‌+घट+णिचृ-क्त] ecatfow, 
Seifts | Opened, revealed. 

उद्घात yo [उत्‌+हन-घञ्‌ ] te, aces 
Afacan, अक्षदिटशंस, थैझिघांड | Beginning, 
chapter of a book. 

उद्घात्यक Yo नांण्टिकत् थंडांदन|-दिएगंस | ^ form 
of prologue in a drama. 

Seat yo [उत्‌--दंश] छकून | A louse. 

उद्ण्डपाल go [उत्‌+दण्डपाल] ग९छ-विएगै, गर्श- 
faceta, wees | A kind of fish or serpent, 
punisher. 

Serge त्रि [उत्‌+दन्तुर] tego मडवििे, 
qaia, Swi One with large teeth, 
terrible. 

उद्दान sto [उत्‌+दो-ल्युट्‌ | WII पुऽ bal, 
वाझ्वांनन, कण्टिए्न | Bondage. 

sera fae: [उत्‌+दामन्‌+-अच्‌ ] Sega, वक्षनगूळ, 
Cabal, SSF 1 yo वक्तन, यग | Despot, 
unbound, unbridled. 

उद्दाल पु० [उत्‌+दल+णिच्‌-अच्‌ ] weiss A 
kind of tree. 

उद्दिष्ट त्रिश [उत+दिश-क्त] tite, नौक, 
afscas | Instructed, meant, desired. 

उद्दीपन So [उत्‌+दीप+णिच्‌-ल्युट्‌] cee, 
खनन, afaeeai| Exciting, inflaming. 

उद्दीपित त्रिश [उत्‌+दीपित] trefas, वर्षिऊ, 
aafas | Excited, inflamed. 

उद्देश पु० [उत्‌+दिरा-घय्‌] थेटमनं, शान, ICES, 
agra, trati त्रिश जत्रक्ीन्न Region, 
place. 

उद्देश्य fro [उत+दिश-ण्यत्‌ ] नक्रा, जखिटथंझ, N- 
वाण | Aim, intended, the subject of an 
assertion. 


Light. 


sga 3० 
Flight. 
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sega fie 


sean त्रि» [उत--द्रत] श॑नासिछ | Fled. 


उद्भव 


= erm "० 


उद्धत त्रि» [उत--हत ] '९कि8, Seb, शृ, 
ates | Raised, rude. 

उद्धति sto [उत-+हन-क्तिन्‌ ] Safe, शर्व, veel! 
Elevation, pride. 

उद्धरण gio [उत्‌+ह-ल्युट्‌ ] Vala, उेटछांनन, ३१- 
œtta ı Rescuing, lifting, acquittance 
of debt. 

उद्धषं पु० [उत्‌--हर्प] Seyq | Festivity. 

seam gto [उत+ढप+णिच्‌-ल्युट्‌ ] नभि 
emi, caama, atei Gladdening, 
encouraging, thrill. 

उद्धव yo [उत्‌+हु-अप्‌ ] उ९नव, FORA AAS, 
qaift | Festivity, name of Krsna’s 
friend, sacrificial fire. 

उद्धान छो० [उत+धा-ल्युट्‌ | वसन, BENTA | 
Vomiting, 

उद्धार go [उत--हृ-घज ] cribs, उेएडांनन, acts, 
[शं | Deliverance, lifting. 

उद्धुर त्रि० [उत--धुरून-अचू ] GP, a, Sey, Sid- 
छ] Firm, unbearable, cheerful, free 
from burden. 

उद्धूत fie [satan] SsPre, oe, frag | 
Thrown up, shaken off. 

उद्धूनन go [उत--धून-णिच-ल्युटू ] EEN | 
Throwing upwards. 

उद्धलन ato [उत्‌+धलि+णिच्‌-ल्युट्‌ ] (निम्न aia 
जकलभंब | Besmearing limbs with dust. 

उद्धत fro [उत--धृत] ८छांनिऊ, JAS । [उत्‌+हृत] 
“atfes | Raised; released. 

उद्ध्मान छी० [उत्‌+ध्मा-च्युट्‌ ] ] Ral | Fire-place. 

vat go [उज्क-क्थप्‌ ] aq-factta | Name ofa 
river. 

उद्बन्धन gto [उत+वल्धन] भनांग्र ufe fax era 
दक्षन | fro वक्षनगूळ | Hanging. 

उद्बाहु त्रि» [उत्‌+वाहु] Sae One with 
upraised arms. 

katam] विकेश, ages 
Full-blown, aroused. 

उद्बोध yo [उत+वुध-घ्रञ्‌ ] exit | Rousing 
up 


gene fre [उत्‌+भट-अप्‌ ] अनिक्र, 3९३४, (यह, 
उद्द्योत yo [उत्‌+दु्रत-घञ्‌] ater, यांश | ' 


1 


अशवश्छिल | Yo कष", zt | Well-known, 
excellent; tortoise. 


[उत्‌+्रु-घच्‌ ] tat, wezi l उद्भव go [sata] Serie, oa, TETA | 


Production, birth. 
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उद्भावन छी० [ 
कन्नन, छिडन | Production, generation. 

उदभास go [उत्‌+भास-त्रञ्‌] is, mican: | 
Radiance, cffulgence. 

उद्भासित त्रिश [उत--भास-क्त] See, Saga, 
gifs | Bright, revealed. 

gafa fae [उद्धिदू+जन-ड] 
serta | Sprouting. 

उद्भिद्‌ fro [उत+भिद-क्विप्‌ ], उदूभिद त्रि० 
[उत्‌-+-भिद-क] Ex cere, छूमिदछकक | Sprout. 

gaya fro [satya] Sm, बाऊ, dorea, 
Sfizacctisa | Produced, born. 

उद्भेद go [उत्‌+मेद] aer, cate, Bife, 
sacsaa, निर्वीन, Reia | Manifestation, 
horripilation. 

उद्भ्रम yo [atana ] ७९क४], Oa, alsa, 
Seana, Boat, wba; Anxiety, fear, 
rotation. 

उद्भ्रान्त fro [उत+श्रान्त] fay, Sie, अ ifios, 
az, Stal Perplexed, whirled. 

उद्यत त्रि» [उत्‌+वम-क्त] जेव सूक, Aqa, Biter 
Intent, risen. 

उद्यति aro [उत्‌+यम-क्तिन्‌] ध्म, 
Effort, enterprise. 

gaa yo [satan] Seer, Benz, 
छन | Effort, exertion. 

उद्यान छो० [उत+या-ल्युटू ] Sraa । Pleasure- 
garden. 

उदयापन gto [उत+यापन] बऊ-नम|शंन | Gom- 
pletion of a vow. 

उद्युक्त त्रिश [उत्‌+युक्त] ७९ज [श्फि, (ऽहि | 
Active. 

उद्योग yo [उत्‌+थुज-वञ्‌ | Cozi, यङ्ग, SOA, 
Sentz, uicataa | Effort, exertion. 

उद्योगिन्‌ त्रि» [उद्योग+इनि] >९जांशी, यङ्गगीन | 
Active. 

उद्र yo [उन्द-रक | eyfavia A kind of 
aquatic animal. 

उद्रथ yo [sate] act कौल । The pin of 
the axle of a carriage. 

Sata yo karua] Safa | Uproar. 

उद्रिक्त fro [उत--रिच-क्त] talas, ufeifre | 
Excited, excessive. 

saw go [उत्‌+रिच-घञ्‌ ] शक्ति, उश Excess, 
overflow. 

उद्दत पु० [उत्‌-+बृत-घज ] अडिट्वक | Surplus. 


छूगिठङगशर्वक 


Scott | 


उन्नत 


o- =m- eso se- * eee अमल ढक. 


उत्‌+भावन] डैएशांहन, अनन, ढे, उद्वर्तन sto [उत्‌+बत+णिचू-ल्युटू | ७९शन, 


त्न, pariza घरोबा (दन Going up, 
rubbing, cleaning the body with 
fragrant unguents. 

ggg go [उत्‌+वह-अच्‌] alte, welt, वच | 
Hero, son. B 5 

saaga gro [उत्‌-+वहन] Ratz, वश्न | Marri- 
age, carrying. 

saarea fio [satated] sya, Bio | go 
mjg शे | Vomited; an elephant 
without rut. 

उद्वासन छी० [उत+वस+णिचू-ल्युट्‌ | दव, विनर्न | 
Killing. 

saag पु० [उत्‌+वह-घञ्‌ | Raiz । Marriage. 

उद्बाहन ato [उत+वह+णिच्‌-ल्युटू ] विवार | ito 
उद्वाहनी- अच्छ | Marriage; cord. 

उद्बाहु fro [उत+वादु] Saate One with 
uplifted arms. 

उद्विग्न त्रि०[उत्‌+विज-क्त] SIS, 8९कशिछ, HST | 
Afraid, anxious. 

उद्टीक्षण छी ० [उत्‌+वीक्षण] Bc” weft | Looking 
up. 

उद्वृत्त त्रिश [eataa] शबर, ९क्रिडे, wea” 
qf, अजिब्रिक् | Ill-mannered, thrown 
up. 

उद्वेग yo [उत्‌+वेग] डे९क४|, wai । छो० RAAT । 
न्रिञ (वश्रैवांन्‌ | Anxiety, haste. 

उद्देजक त्रि [उत्‌+विज-ण्व॒ल्‌ | 
Gausing concern. 

उद्वेजयितृ fro [उत्‌+विज+णिच्‌-तृन्‌ ] Scatter | 
Onc who causes concern. 

उद्वेजित fro [उत+विज+णिच-क्त] क्गणिऊ, 
tops, Sie | Tormented, afraid. 

sea त्रि» [उत-+वबेला] कूनाजिकाड, जौयांडिकांड | 
Overflowing the banks. 

उद्वेष्ट yo [उत+वेष्ट-अचू | जदट्यांव, EN | 
Besieging. 

उद्वेष्टन छी० [उत+वेध्न] Sais, “teat, चरन | 
fio aay, वक्षन-शू | Head-gear, 
enclosure; unfettered. 

उधस्‌ gto [वह-अस्‌ ] शोनांन, cti थेङूछि atta 
wa | Udder. 

उन्दुर yo [उन्द-उर] भिक | Mouse. 

उन्न त्रि» (उस्द-क्त] जार्ज, जिळ, wate | Wet. 

उन्नत त्रि» [pata] डे, ऋ, ८शीवरवाधिऊ | 
Undulated, eminent. 


छेट्ब्रश्रकनक | 
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उन्नतानत fio [उन्नत+आनत] Epp, TAA 


Elevated and depressed, uneven. 
उत्ति eto [उत्‌+नति] wf, agaa, फां, 
dear] Rise, prosperity, height. 
sag fro [उत+नह-क्त] Den नश्य, FV, 
Seep | Collected upwards. | 
उन्नमित त्रि» [उत्‌+नम+णिच्‌-क्त] उैद्णांनिझ | 
Lifted up. 

उन्नय yo [उत+नी-अच्‌ ], vara [उत्‌+नी-बज | 
tafe, etia, aig | Elevation, rising. 

उन्नयन So [उत+नो-ल्युट्‌ | eee, Sas, 
विछर्क, wga Raising, clevation, 
deliberation. 

saa fro [उत्‌+नासा] Bae नांनिदां-विशि | 
One with a prominent nose. 

sate yo [उत्‌+नह-घञ्‌ ] कोक्षिक Gruel. 

sfaz त्रिश katia] freer, ReiS । 
Sleepless, full-blown. 

उन्नोत त्रि [उत--नोत] छएडानि, अङ्मिऊ | 
Raised up, inferred. 

उन्मग्न त्रि» [satan] अनादि ङ्ह छथि | 
Risen from water. 


उन्मज्जन gio [उत्‌+मञ्जन ] नागि श्शेएऊ Sart | 


Rising from water. 


उन्मत्त त्रि [उत्+मत्त] शोभन | go वृळव!, गृह क्र 


q | Mad ; a kind of tree. 


उत्सथ go [satya], उन्मथन Sto [उत्‌+मथन] 


म्न, गर्शन, Si | Churning, killing. 
उन्मद fao [उत+मद] tet) Mad. 


उन्मदिष्णु fao [उत्‌+मद्‌-इष्णच्‌ ] शशेन । In- 


sanc. 


उन्मनस्‌ fro [उत्‌+मनस्‌ ] यछयनछ, SSRF, वाकून, 


Scy | Absent-minded, anxious. 


उन्मन्थ go [उत्‌+मन्य-घञ, ], उन्मन्थन छो० 
[उत्‌+मन्य-ल्युट्‌ ] गढून, शनन | Churning, 


killing. 


उन्माथ yo [उत्‌+मथ-घञ्‌, ] कीक, “ceive, 


civ, शनन | Snare, churning. 

उन्माद yo [उत्‌+मद-घञ्‌, ] tite, (ब्रांशे-विएशीय | 
Mad, a mental disease. 

उन्मादन go [उत्‌+मद+णिच्‌-ल्यु| कन्दश्च वान | 
The shaft of Cupid. 


उन्मादिन्‌ fo [उन्माद+इनि ] Patras, शोभन | | 


Insanc. 


sara ate [उत्‌+मा-ल्युट्‌ ] शंत्रियांव॑विदंय | 
A particular measure. 


उपकाय 


Sean go [उत+मार्ग ] ङूशथे | त्रि» कूशथत्रागी | 


Wrong road ; going along a wrong 
Way. 

उन्मिषत्‌ fro [उत्‌+मिष-शतू] डैयौल९ | Open- 
ing. 

उन्मिषित fro [उत्‌+मिष-क्त] Saas, विकजिड | 
zro Salat । Opened, blown. 

उन्मोलन sto [उत्‌+मील-ल्युटू ] विकाज, SE | 
Unfolding. 

उन्मोलित त्रिश [उत्‌--मील-क्त] विकशिछ, छेश्रिमिछ | 
Unfolded, opened. 

उन्मुक्त fro [satan] मू | Free, released. 

उन्मुख त्रि» [उत्‌--मुख] उदव मूच, Berri One 
with face uplifted, kcen. 

उन्मुद्र त्रि» [उत+ुद्रा] Refis] Unfolded. 

उन्मूलन sto [उत+मूल+णिच्‌-ल्युद्‌ ] ४९शोएन | 
Uprooting . 

gafada fro [उत+मूल-क्त] seis | Uproot- 
ed. 

उन्मृष्ट त्रिश [उत्‌+ृष्ट] aifee1 Cleansed. 

उन्मेष go [उत्‌+मिष-धञ्‌ ] Seas | Unfolding. 
उन्मोचन छो० [उत--मोचन] ea | Releasing. 

उप ago शाभीशो, 'अोविका, AEST, Swi, WAT, 
wing, णान, miai, डूसन, Seal, दा।डिं, wel, 
ugg, cait, fda, A particle 
indicating proximity, excess, resemb- 
lance etc. 

उपकण्छ त्रि» [उप+कण्ठ] नगीश | छो० क£जमौट*ं | 
Near ; near the throat. 

उपकरण aio [उप+करण] Aata wae यत्र, 
छज-छांगव्रांशि fae, Auxiliary to the 
principal, insignia of royalty. 

उपकतु fo [ उप+कतृ ] डैशकांत्री Bence- 
factor. 

उपकार go [ उप--छृ-घजू | age, “RTA 
iý ı Help. 

उपकारक fao [उप+कारक] छैशंकांब्री ao 
उपकारिका--९शकब्रकर्बी, ब्रांकवांणे। Benefi- 
cial. 

उपकारिन्‌ त्रि० 


Beneficial. 


[उप+ङ्ग-णिनि] ऽेशंकांब्गौ | 


, उपकारिता ato [उपकारिन्‌+तल्‌+राप्‌ ] Sista | 


Beneficence, help. 

उपकार्य त्रि» [उप+कृ-ण्यत्‌ ] BAr etar | 
gto उपकाया--ब्रांखांग्र sacar छतन Des- 
erving help. 
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gapai पुश [उप+ग-शानव्‌ ] निर्वि sraa उपचार go [उप+चर-घञ्‌ ] cri, श्कि९नां, wa, 


gI जन्नऽ्व-वऊवाब्रौ। One who observes 
celibacy for a certain period. 

उपकृत sto [उप+क्ग-क्त] Paala Pro Sigra- 
Ata ı Help ; helped. 


उपक्रम go [उप+क्रम-तञ्‌ ] दिठवछनशूर्वक airs, | 


भ्रमन, छिकिएश।, TAI Beginning after 
deliberation. 

उपक्रिया ate [उप+क्रिय्रा] जैशकांग्र । Help. 

उपक्रोश go [उप+त्रुश-घञ्‌ ] fel, अशेवांग | 
Blame. 

उपक्रोष्ट, पु) [उप+क्रशा-तुच्‌ ] ts) Ass. 

gaga त्रि [उप+कृप-क्त] afe, Bendigo 
Made, dedicated. 

उपक्षेप I> [उप+ज्ञेप] Boat, Agis | Mention, 
proposal. 

उपगत त्रि» [उप+गत] wise, जडे, SA, 
ats | Accepted, got, come. 

उपगम पु [उप--गम-वज्‌ ] चौकार, थॉछि, Sarats, 
जानकि, ऊन | Acceptance, acquisition, 
presence. 

उपगोति ato [उप+गे-क्तिन्‌ ] आर्य।व्छटन्मा विदेय | 
A kind of metre. 

उपणुड fo [उप--पुह-क्त] थ aizo, ४४ gro 
य|निक्रन Embraced; embrace. 

उपगूइन छो० [उप+गुह-ल्युट्‌ ] अ।निक्रन, tiia | 
Embrace, concealment. 

उप प्रह प) [उप+प्रद-अप्‌ ] थोर्थनां, AZET, CAR | 
त्रि æm Prayer, generosity. 

उपप्राद्य fro [उप+प्रह+णिचू-यत्‌ ] Secret 
Presents. 

उपघात पु [उप+हन-घञ्‌ ] arse, sis, frets | 
Striking, harm. 

उपध्न पुऽ [उप+हन-क] जगौदश जांखंद्र Gonti- 
guous shelter. 

उपघ्न fro [उप+प्रा-ड] ara Related. 

उपचय पु [उप+चि-अच्‌ | अकि, tafe, शि, 
waz, जगूर | Excess, growth. 

उपचरित त्रि» [उप+चर-क्त] cide, न'कभींब्र बांद्रा 
cafes, Served, conveyed through 


implication. 
उपचर्या ato [उप+चर-क्प्रपू+टापू | (जवा, | 
ए्किरज| | Place for holding service, 


treatment. 


उपचाय्य go [उप+चि-ण्यत्‌ ] soot afta ` 


zagt | Sacrificial fire. 
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दःदशाव, Bests, Awa at 'खर्थटदांव | 
Service, treament, decoration. 

safaa fro [उप+चि-क्त] गकि, वर्विऊ, ब्रहि, 
qh | Collected, increased. 

उपच्छुन्व yo [उप+छुन्द-बत््‌ ] थॉर्थनां, axa, 
जांइना | Prayer, request. 

उपजनन gio [उप+जनन] Seite, Serta 
Creation, creating, producing. 

उपजाति aro [उप+जाति] छ्टकांविदंब | A kind 
of metre in eleven syllables. 

उपजाप go [उप+जप-घज्‌ ] face, cor 
Separation, division. 

उपजिह्वा ate [उप+जिह्वा] artes: The 
uvula. 

उपजोविक्रा स्री» [उप--जीविका] खौदिका | Live- 
111000. 

उपजोविन्‌ त्रि» [उप+जीव-णिनि] sifete, अदीन | 
Subservient. 

उपजोव्य त्रि» [उप+जीव-ण्यत्‌ ] यांसंद्र Shelter. 

उपजोषम्‌ अव्य> जानन | Delight. 

उपज्ञा aro [उप+ज्ञा-अड़ः ] Sis कथन | Preface. 

उपडौकन छी० [उप+ढौक-ल्युट्‌ ] Seta, ४९८काऽ | 
A present, bribe. 

उपताप go [उप+ताप] जड, “el, छन्नां Tor- 
ment, sickness. 

उपत्यका खो [उप+त्यकन्‌+टाप्‌ ] cor गवाशिड 
जभन्न छूमि | Valley. 

उपदंश go [उप+दनश-बज्‌ ] catta, Si 
खंदा | Syphilis. 

उपदर्शक go [उप+द्श+णिच्‌-ण्व॒ल्‌ ] पघांग्रशांन | 
त्रिञ wifasi | A door-keeper; a guide. 

उपदा eo [उप--दा-अडू ] ९८कोऽ, SANA | 
Bribe, a present. 

उपदिष्ट त्रि» [उप+दिश-क्त] यांग, कथि | ge 
Szart | Instructed, told; instruction. 

उपदेश go [उप--दिश-बजू | Pre, नांग, 
छेटळू* | Instruction, name. 

उपदेष्ट त्रि [उप--दिश-तृच्‌ | ७शंटवनंदाऊां go 
25 | Instructor; teacher. 

उपदेह yo [उप--दिह-घजू ] raiti Cosme- 
tics. ; 


¦ उपद्रव yo Braa] Sette, canm, 


Reia- | Trouble. 
suga त्रि» [उप+द्र-क्त। wie, Stee | 
Troubled. 
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SETAL] 
उपद्वीप go, छी० [उप--दवीप] we घोश | Small 


island 
उपधा elo [उप+धा-अङ्‌ ] छन, Ss, ACTA (भैस 
acta शूर्व-वर्ग | Deceit, means 
उपधातु पुऽ [उप+धातु] ty, fea ais aig- 
कीस "पार्थ | Metals like brass etc 
उपधान छो० [उप+धा-ल्युट्‌ ] aifert, aia, ata 
जजझविटनेघ, विष | Pillow, holding 
उपधानीय So [उप+धा-अनीयर,] वानि“ | 
Pillow. 
उपधायक fro [उप+धा-ण्व॒ल्‌ | Serie | Pro- 
ducer. 
उपधि go [उप+धा-कि] ऽग्न, FA, AASE | 
Fear, deceit, wheel. 
उपधूपित fae [उप+धृप-क्त] नडांशंगूछ, IT 
Tormented, dying 
उपधृति ato [उप+धृ-क्तिन्‌] किद्ग | Ray 
उपनत त्रि» [उप+नत], उपनस्त्र त्रिश [उप+नत्र] 
SAs, ahis, थोडे | Come, got 
उपनति aro [उप+नम-क्तिन्‌] ७शडिझि Pre- 
sence 
उपनय yo [उप+नी-अच्‌ ],उपनयन छो० [उप+नी- 
ल्युट्‌ ] यळच्ल-वांतंक्रशे ज१कांब्र-विटनेव, ATTA | 
The ceremony of sacred thread 
coming 
उपनाह पु०][उप--नह-घच्‌ ] AAA, Ata उश्ली-वकन 
ziq | Anointment 
उपनिधि go [उप+नि+धा-कि] few अवा, छांग | 
A deposit. 
उपनिबन्ध yo [उप+नित्रन्ध| afeai, जगद | 
Promise, timc. 
उपनिर्गस पु० [उप+निर.+गम-अच्‌ ] Pom थं, 
fafa | Exit 
उपनिषद ee [उप+नि+सद-क्विप्‌ ] अक्कविष्ा, 
विशविद्नव | The knowledge of Brah- 
man 
उपनिष्कर sto [उप+निसू+कु-घ ] नशंब्रीत ग्र 
शधं] A city highway 
उपनीत fro [उप+नो-क्त] stata Seta geanta, 
खानी, आशि | Consecrated, brought 
उपनेतु त्रि» [उप+नेतु ] Stree, जानग्रनकर्छी 
आशक | One who consecrates, one who 
brings. 
उपनेत्र ato [उप+नेत्र] parti Spectacles. 
उपन्यस्त त्रि» [उप--न्यस्त] ड, fre, डेन्निसषि | 
Presented, given. 
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उपन्यास go [उप+न्यास] ecat, णोन, Aet 
वांटकाच न्न | Reference, gift, proposal 

उपपति go [उप+पति] कांग्र | A paramour 

उपपत्ति ete [उप+पद-क्तिन्‌ | गकि, शिङ्गि 
siai, छ९शेडि। Propriety, achievement 
cause 

उपपद sto [उप+पद] cra frees शक, Sorte 
Surname. 

उपपन्न fre [उप--पद-क्त] yfeue, नम, निक्ष, 
wig, Sga, आंड | Proper, achieved. 

उपपातक ato [उप--पातक] wifes | A kind 
of sin. 

उपपादन gto [उप+पद+णिच्‌-ल्युट्‌ ] apes त्रांबा 
जगर्थन | Supporting through logic 

उपपादित त्रिश [उप+पद+णिच्‌-क्त] aes aai 
जगयिडऊ | Logically supported 

उपपाद्य त्रि०[उप+पद-+णिच-यत |गछित्र ata aa- 
नोग्र | To be proved through argument 

sage छो० [उप+पुर] Mitaa A branch- 
city 

उपपुराण छो० [उप+पुराण] citi aia (9) 
Minor puranas (numbering 18) 

saya पु० [उप+प्ल-अप्‌] Serie, Sins, far, 
ataj, pa वा wae, sa, Trouble, 
danger, opposition 

उपप्लत त्रि» [उप+प्ल-क्त] "झड, Ties, अक्‌ 
He, डौऊ, वांयिड | Troubled, assailed 

उपभुक्त fro [उप+भुज-क्त] S fies, ate] cori 
şai Zeaicz | Eaten, enjoyed 

उपभोग go [उप+भुज-घञ्‌ ] cst Enjoy- 
ment 

sane go [उप+मुद-घज्‌ | भीन, Fecal, जांदनाफ़न | 
Molesting, churning 

उपमा ato [उप+मा-अडः] अर्थीन९काबर-विएशंव, 
at | Simile, similarity 

उपमातु eto [उप+मातृ] वाजी | fre [उप--मातुच्‌] 
छेशृगानकर्छ\| | A nurse ; one who comp- 
ares 

उपमान gto [उप+मा-ल्युट्‌ ] weit afew Sagi 
ren za, sica अंशांपंविदर्भध | The 
thing compared to, similarity 

उपमिति aro [उप+मि-क्तिन्‌ ] गा, sive, 
SA-a- छान | Simile, the know- 
ledge due to similarity. 

उपमेय त्रि» [उप+मि-यत्‌ ] यांशांब्र Soa] (अग्न 
za 1 The thing compared. 


ee IIIT BW IIT Si 





ee 


उपयन्तृ 81 suaa 


Bridegroom. । fafi2 | Indicated, inferred. 
उपयम go [उप--यम-अप्‌ ] विदांश | Marriage. उपलब्ध fro [उप-लब्ध] राऊ, थोडं | Known, 
उपयमन aio [उप--यम-ल्युट्‌ ] विवांश, faeza | acquired. 

गळ, दक्षन | Marriage. उपलब्धि स्त्री» [उप--लभ-क्तिन्‌ ] छन, AS | 
उपयाचक त्रि [उप--याच-ण्वुल्‌ ] fafa 7as Knowledge, acquirement. 

amj कटबन | One who himself seeks. | उपलभ्य fro [उप+लभ-यत्‌ ] cara, थोग | Know- 
उपयाचित fro [उप--याच-क्त] थि | Sought. able, acquirable. 
उपयाचितक sto [उपयाचित+कन्‌ ] afte वड | उपलम्भ go [उप+लम-घञ्‌] State, forests | 


The object prayed for. Knowledge, scolding. 
उपयात त्रि» [उप+या-क्त] छेशेत्रऊ, थोडे । Come, ' उपलम्भ्य fao [उप+लम-क्यप्‌ ] SATA, खा | 
got. Praiseworthy. 


उपयुक्त त्रि [उप+युज-क्त] छाया, gF | Proper. | उपलेप go [उप+लिप-घञ्‌ ], उपलेपन sro [उप+ 
उपयोग go [उप+युज-घञ्‌ ] थाच्कूना, colt, लिप-ल्युट्‌ ] (नशन | Anointing. 


srati, निक, era | Usefulness. उपवन छी ० [उप+वन] Sara | Garden. 
उपयोगिता ato [उपयो गिन्‌+तल्‌+टाप्‌ ] daa, | उपवर्तेत ato [उप+बृत-ल्युट्‌ ] कूल ort; A 

खार्कूला, Stg | Usefulness. : small country. 
उपयोगिन्‌ त्रि» [उपसयुज-विणुन्‌ | ७शंकांत्री, | उपवहे yo [उप+वृह-घञ्‌ ] वालिने | Pillow. 

agga, Sge | Helpful, proper. उपवसथ yo [उप+वस-अथ] थीम | Village. 


उपयोषम्‌ अव्य० “faz Delight. उपवस्त aio [उप+वस-क्त] छेशंदांग | Fasting. 
उपरक्त fro [उप+रनूज-क्त] were, “few, | उपचाद ge [उप+वद-घच्‌ | asia, fl | Bad 


atag | Attached. name. 

उपरत fro [उप+रम-क्त] शछ, निग Dead, उपवास पुऽ [उप+वस-घब्‌ ] aaa, वाग | 
ceased. Fasting. 

उपरति ato [उप--रम-क्तिन्‌ ], उपरम [उप+रम- | उपवाह्य go [उप+वह-ण्यत्‌ | aE शी | An 
घञ्‌ ] asi, Pafe, ट्वत्रांगा | Death, cessa- clephant for carrying the king. 
tion. उपविष्ट त्रि» [उप+विश-क्त] यांजौन । Seated. 


उपराग yo [उप+रनूज-घञ्‌ ] berate वां चर्गअंशन, | उपबोत छी० [उप+व्ये-क्त] FAG, cawi The 


arate, विशेष्‌, fratt, tafe, aqa Solar or | sacred thread. 


lunar eclipse, blame. ' उपवीतिन्‌ fro [उपवीत+इनि] यदङाशेवीऊवांब्गौ 1 
उपरि, उपरिष्टात्‌ asgo Oras SCH, ATSA | | One who holds the sacred thread. 

Up, upward, thereafter. sqa हित fao [उप+वृन्‌ह्‌+णिच्‌-क्त] afas, 
उपरुद्ध त्रि» [उप--रुध-क्त] arse, जांदुछ, afers, S fw) Increased, overflowed. 

SeAtfes | Requested, concealed. ' उपबेद go [उप+वेद] जांगूटर्वक्त | The science of 


उपरोध go [उप+रुध-घज्‌ | agata, ATTA, medicine. S 

भ्रं | Request, concealment. उपट्या go [उप-ब्याप्र] ८नकदफ वाघ | The 
उपरोधक ato [उप+र्ध-ण्वल्‌ ] शूर | fro Gg- woli. 

pd House ; one Dts requests. | उपशम पु० [उप--शम-घजू ] निञ्गछि, गेडि, देश्िइ- 
उपल go [उप+ला-क] Gea, 191 alo उपला-- | fasz | Cessation, peace. 

aera eft, ai | Stonc, gem. | उपशय go [उप+शी-अचू ] (क्का, Reta | Lap, 
उपलक्षक fro [उप--लक्षक] arta घाबरा अछ | hole. | 

acfa (वादक Conveying a suggested | aqaa डो० [उप+शल्य] Ate | Village-end. 





meaning. | उपशाय go [उप+शी-घञ्‌ ] area facta AENT 
उपलक्षण gto [उप+लक्षण] arta aaa) “ATI Sleeping of the night-guards 
acta atia | Meaning through sugges- in due order. 
tion. | उपश्रुत fao [उप+श्र-क्त] जकोकुझ | Accepted. 
6 
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उपश्रुति ato [उप--श्र-क्तिन्‌ ] Siti, estes 
oat | Help. 

उप्लेष yo [उप+श्लेप] थकटमशे aaa, CRN, 
चकंनां | Partial contact, embrace. 

उपष्टम्भ go [उप+स्तन्‌भ-घञ्‌ ] छेशेळम | Begin- 
ning, prelude. 

suaga Sio [उप--सह्लयान] aaz, ttai, 


वा|कब्रभंशोटय जगांनार्थक 71 Collection, 
counting. 
उपसंग्रह yo [उपनसंग्रह] eai att, 


सखिवांणन | Salutation. 

उपसंव्यान ato [उप+संब्धान] ARa वद्ध | 
Garment. 

उपसंहरण sro [उप+संहरण], उपसंहार go [उप+ 


. 
| 


4 
‘ 


ee 


संहार] जगांडिं, Fer, नश्णंश, खांकगन End, | 


death. 
उपसंहृति ato [उप+संहृति] Saza | End. 
उपसत्ति aio [उप--सद-क्तिन्‌ ] Sip, Sifts, 
uta | Prayer, presence, gift. 
gua fao [उप--सद-क्त] आजन्न | Imminent. 
उपसम्पन्न त्रिश [उप+सम्‌+पद-क्त] "क, शर्य, 
305 | Ripe, sufficient, dead. 
उपसर yo [उप+सः-अच्‌ ] fafaa | Exit. 


उपाख्यान 





Prayer, presence. 

उपस्थित fro [उप--स्थित] watts, निकट दिड, 
आंखे, ale, छैनॉाजिळ | Come, present. 

उपस्थिति eto [उप+स्थिति] निकट ait, 
wife, खदनझि | Presence, knowledge. 

उपस्नुत fao [उप+स्नु-क्त] ऋत्रिछ 1 Dripped, 
oozed. 

उपस्पर्श yo [उप+स्पृश-घञ्‌ ], उपस्पशन ङीऽ 
[उप+स्प्रश-ल्युट्‌ | "र्ल, जान, शन, जांण्मन | 
Touch, bath. 

उपस्पृष्ट त्रिश [उप+स्प्रश-क्त] त्रांछ, 
Bathed, touched. 


aÈ | 


| उपस्वत्व छी ० [उप+स्वत्व] “ta, लांड | Income, 


> 00101 


उपसर्ग yo [उप+सज-घज ] Gwe, irada | 


शे, wa) थि frit नक | Symptom, 
prefixes. 


उपसर्जन ato [उप+सज-ल्युट्‌ ] (भीन, अथान, | 
Sit, wieahica जगांट्न अंथमांख-निर्धिछे शे | | 


Secondary, gift. 


उपसर्पण ato [उप+स॒प-ल्युट्‌ ] Setar, निकटे | 


छ*दिझऊि | Prayer, coming near. 
उपसर्या ere [उप+स्-यत्‌+टाप्‌ ] कषछूमडौ बी A 
woman with puberty. 
उपसूर्यंक sto [उप+सर्य+कन्‌ ] eer, PETSA | 
The orb of the sun or the moon. 
उपसृष्ट त्रिश [उप+सज-क्त] यू, zè, were, 
até, tye, Saige ıı Connccted, 
created. 
उपसेक yo [उप+सेक] (श्न | Sprinkling. 
उपस्करण gro [उप+क्ग-ल्युट्‌ |, उपस्कर Yo [उप+ 
कृ-अप्‌ ], उपस्कार yo [उप--कृ-घचू | ngaa 
Wel, Steal, AZA | Spices, ingredi- 
ents. 
उपस्थ yo [उप+स्था-क] शक्रस व| शोणश्छि, (कॉ | 
fao iirz | Male or female sex-organ; 
contiguous. 


gain. | 

उपहत fao [उप+हन-क्त] श्छ, gav, Rifas | 
Struck, impeded. 

उपहव yo [sata -अप्‌ ] sity Call. 

उपहसित gro [उप+हस-क्त] शांछ | Laughter. 

उपहस्तिका eto [उप+हस्त+कन्‌+टाप्‌ | ^।एनबग 
feaj | Betelnut-box. 

उपहार yo [उप+हृ-घञ्‌ | छशंटीकन | Presents. 

उपहास yo [उप+हस-घज्‌] शंब्रिशॉांज Ridi- 
cule. 

उपहास्य त्रिश [उप+हस-ण्यत्‌ ] Stari 
Object of ridicule. 

उपहित fro [उप+धा-क्त] अशि, कड, Stat ro) 
Offered, given, conditioned. 


उपहृत त्रिश [e+e] थांशछ, सानौ, 
afis, zè Collected, brought, 
offered. 


| wage TO [उप+हु,-घ] CERE |न, निके | 


Lonely place, near. 

उपांशु अव्य० [उप--अन्‌श-उ] निर्थन, cta | go 
जअशथंटत्व्र acta जदयांत्रा कशे | Lonely; japa 
inaudible to others. 


। उपाकरण छी० [उप--आ--कु-ल्युट्‌ ] जकांजधूर्वक 


anaga | Acceptance of the Vedas 
with due rites. 

उपाकृत त्रि» [उप+आ+ङ्ग-क्त] यांत्रक, ८मवांब्न 
tcecy शकवा | Commenced, to be 
killed for the gods. 


| उपाख्यान gio [उप+आख्यान] utara, देजिवृद, 


कृथृंन | Story. 
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उपागत , 83 उपेयिवस्‌ 


उरक क TI 
उपागत त्रि» [उप+आ+गम-क्त] जांत्रॅऊ, SaaS, | उपारत fio [उप+आ+रम-क्त] विन्न, frre | 
शं, wee, अङ | Arrived, present, | Ceased, desisted. 


owned. | उपाजन gto [उप+अजन] wea) Earning. 
उपागम yo [उप+आ+गम-घञ्‌ ] थोडिं, SA, | उपारूढ fro [उप+आरूढ] nap, थड Moun- 
tance. suraeq fo [उप--आ--लभ-क्त] छिद्र | 


उपाङ्गः ato [उप+अङ्ग] Aaa Bca, amt- | Rebuked. 
sgt tafia | Subsidiary, ancillary | उपालम्भ go [उप+आ+लभ-घञ्‌ ] forata, 
text. | aE वाका | Rebuke, angry words. 
उपाचार्य yo [उप--आचार्य ] नश्कांत्री ait) | sarada ato [उप+आवर्तन] aorta, at 
Assistant teacher. शंब्रिदर्छन, fice नू$न | Return, change 
उपाजे अव्य० एर्वट्नव दनान Adding strength | of sides. 


Aeta, अनूङ्व | Gain, presence, accep- | ted, got. 
| 
i 


to the weak. | उपावृत्त त्रिश [उप+आ+बृत-क्त] Aoa | 
उपात्त fio [उप+आ+दा-क्त] शृरीऊ, थांड, त्रौकृड । | Ceased. 

Accepted, owned. उपाश्रय go [उप+आश्रय] झम, रशे | 
उपात्यय yo [उप--अत्यय] aM, जाफांदवरब्न अछिकम। | Shelter, refuge. 


Destruction, transgression of a code | उपासक fio [उप+आस-ण्बुल्‌ ] छेशांननांकांब्री, 


of conduct. | (नवक | Devotee. 
उपादान छी ० [उप+आ+दा-ल्युट्‌ | शश) | Accep- | उपासङ्गः yo [उप+आ+सनज-घञ्‌ ] डून, SAS | 
tance. Quiver, attachment. 


उपादेय त्रिश [उप+आ+दा-यत] आश, Segi | उपासन sto [उप+आस-ल्युद्‌ ], उपासना ख्जी० 
Acceptable, excellent. | [उप+आस-युच्‌+टाप्‌ | जांग्रांवनां, cais Wor- 
उपाधान छी० [उप+आ+धा-ल्युट्‌ ] दांनिशं, | ship, service. 
ficatata | Pillow, head-rest. | उपासित त्रि» [उप--आस-क्त] ८जविछ, खांब्राविछ | 
उपाधि go [उप+आ+धा-कि] Sais, core | Served, worshipped. 
aq, wuts, watt, वर्ग, Sei, छन, Fhad, | उपास्ति afto [उप+आस-क्तिन्‌] Srta | Prayer. 
ataca wicaa aiie ७ aga AATF | उपास्य fac [उप+आस-ण्यत्‌] ब्रां | Ador- 
«4, Surname, distinctive feature, | able. 
adjunct. उपाहित fro [ उप+आहित] जाटब्रांशिऊ, ८यांजिछ | 
उपाध्सानीय पु० [उप+आ+ध्मा-अनीयर्‌] शे दां र | qo [उप+आहित] Satoa Sraa Im- 
aca थोकिटन atzia beria ७ह॑वर्भविदेव | posed; meteoric disturbance. 
Labials. . | उपाहृत fro [उप+आहृत] RINS | Collected ; 
उपाध्याय yo [उप+अधि+इङ्-घञ्‌ | ८वपवा|शैक | | उपेक्षक fro [उप--ईच्त-ण्बुल्‌ ] छेवांजीन Indi- 
ct उपाध्याया(-यी)-८वर्णांबांथिंकां | (-यानी, | ferent. 
-यी) ettar Teacher; female- | उपेक्षा ato [उप--ईक्त-अ--टाप्‌ ] SA, Bats, 


| 


teacher; wife of teacher. | ऊ, अक्रीकांब्र | Indifference, neglect. 
उपानह. ato [उप+नह-क्विप्‌ | ogei | | उपेक्षित ie [उप+ईक्ष-क्त] wigs! Neglected. 
Leather-sandal. | उपेत त्रिश [उप+इण-क्त] atte, Saw, मिनिऊ | 


Achieved, come. 


उपान्त yo [उप+अन्त] wit, ate, ARAA | 
: उपेन्द्र yo [उप+इन्द्र] देएखब्र कनि$, विस, दामन | 


Near, outskirt. ` 





उपाय Yo [उप+अय-घञ्‌ ] जाग, फॉन, (छद ७ TS- | Younger of Indra, Visnu. = 
at एज विद staa, जोवन | Four expedients | उपेन्द्रवजा ato asin rs छटन्तांविटर्णय | 
in politics, viz, sama, dana, bheda, | metre of eleven syllables. 


उपेय त्रिश [उप+इण-यत्‌.] atte, जांधा | Goal. 
उपेयिवस्‌ fre [उप+इण-ववसु], उपेयुस्‌ [उप+इण- 
sa] ats, Sits | Achieved, got. 


and danda, means. 
उपायन sro [उप+अय-ल्युट | छेशटशेकन, SARI, 
ATC भशन | Presents, going near. 
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उपोढ 


उपोढ त्रि» [उप+वह-क्त] विवांश्छि, अविक, निक, | उरगारि go [उरग--अरि], somaa go [sort 


cas] Married, excessive, near. 
उपोद्घात पु० [उप+उत्‌+हन-घञ्‌ ] Stes, | 

उप्रांशव्व, daaro, अंकुछांदर्थव्र Scat छिडा | | 

Introduction, example. | 


84 


९ 
उवर 


अशन] शंकर, AA, TT; A name of 
Garuda, mongoose, peacock. 

उरगेन्द्र go [उरग+इन्दू ] वांशकि। Vasuki, 
the lord of serpents. 


उपोष go [ उप+उप-घञ्‌ ], उपोषण छी० [उप-- | उरण go [ऋ-क्यु ], sea go [seta] 


उप-ल्युट्‌ ] Sia | Fasting. | 
उपोषित fro [उप+वस-क्त] अङ्क | Bro Stats | 
Fasted; fasting. | 


| 


उप्त त्रि» [वप-क्त] ate दशेन Fal ZITTE | 
Sown. | 
उप्तकृष्ट fro [उप्त+कृष्ट| ace वशेन कत्रि शंट्य कृषे । | 
Sown and later tilled. | 
sfa ato [वप-क्तिन्‌ ] वश॑न। Sowing. | 
उप्त्रिम fro [वप-क्ति+मप्‌ ] waite Sty | 
Sprung through sowing. 
उभ त्रि» [उभ-क ] 294, gee | Both. 
उभय त्रि० [उभ--अयचू ] 22, छदेन | Both. 
उभयतस्‌ अव्य० [उमय--तसिल्‌ ] शदे "ट्क, फरे | 
face | On both sides. | 
उभयत्र अव्य० [उमय+त्रल्‌ ] छूङे शंदन | At both | 
places. 
उभयथा अव्य० [उभय+थाच्‌ ] 33 अंकांदव | In | 
both ways. | 
उभयदुयस्‌ अव्य० [उभय+दग्रस्‌ ], उभयेदुषस्‌ अव्य० | 
[उभय--एदुप्रसू ] छूर ब्रिटन, Sea fect; On | 
both days. | 
उम्‌ अव्य० [उ-डुमि] ८कांशे, aa, जांगडनव, चौकार | | 
A particle indicating anger, question, | 
invitation and acceptance. | 
उमा cto [उ+मा-क+टाप्‌ ] शोर्वजी, (भोती, g, | 
Erma ७ (मनकांव्र कशां। [उ+मा-क्विप्‌ | 
को, afg, कडि, रऊगी ष्णं | A name of | 
Parvati or goddess Durga ; fame, | 
peace. | 
saree go [उमा+कटचू ] woa शत्रोंत्रे | | 
Pollen of Atasi flower. | 
उमाधव yo [उमा+धव], उमापति go [उमापति] | 
निंव, Satz atti; Siva, the husband of | 
Uma. | 
उमेश go [उमा+ईश] निव, छेमांशेछि | Siva. | 
उरःसूत्रिका eo [उरस्‌+सूत्रिका ] wrtcrt ATs | 
aaa qeta zit, A pearl-necklace | 
extending to the chest. | 
उरग go [उरस्‌+गम-ड] af] Serpent. | 
उरङ्भम go [उरस्‌+गम-खच्‌ ] जर्भ | Serpent. 
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cra | Sheep. 

उररी अव्य० [उर-अरीक्‌] Aea, विछांग्र। 
Acceptance. 

उररीकृत fro [उररी--कृत] view, विछांब्रिऊ | 
Accepted, admitted, extended. 

sdg ere miaa शर्म The growl of 
a tiger and such other animals. 

sage go [उरसू+छुद+णिचू-घ] वर्म, कदा | 
Armour. 


| उरस्‌ gto [ऋ-असुन्‌ ] arse | Chest. 
| उरसि अव्य० “eta | Acceptance. 
l उरसिज go [उरसि+जन-ड] खन | त्रि» eA 


iv | Breast; sprung on the chest. 
उरस्तस्‌ अव्य० [उरस्‌+तसिल्‌ ] eri इशे | 
From the chest. 


| उरस्त्र छी० [उरस्‌+त्रे-क] उरस्त्राण छी० Rat 


त्रे-ल्युट्‌ ] wea EA खद वर्म, कदऽ। 
Armour to protect the chest. 


उरस्य yo [उरसू+यत्‌ ] Gamio TENTI 
Son. 
उरसिल त्रिश [उरस्‌+इलच्‌ ], waq fe 


[उरस्‌+मतुप्‌ ] Ste वटा यू, वाटफ़ांबक | 
Broad-chested. 

उरी अव्य०[उर-ईक्‌], उरुरी अव्य० ATF, RE | 
Acceptance. 

उरीकृत fro [उरी+झ-क्त] wis, Refa | 
Accepted, admitted, extended. 

उरु fao [ऊर्ण-कु] as, विशील | Great. 

उरोज go [उरसून-जन-ड] खन । त्रि» err 
श्ड्एऊ काख Breast; sprung from the 
breast. 

उर्णनाभ पु० [उर्णा+नामि+अचू ] यांकछ्ना, मर्कछक | 
Spider. 

उर्णा eto [ऊर्ण-ड+टाप्‌ ] (नाम, शेगंग, गांकज़गांत्र 
wel, ळा ACA eieaa जांदर्ड | Fur, wool. 


उद्र yo [उद-रक्‌ ] PRAA | A wild cat. 
उवे yo [saftey ] गूनिविटभैस Name ofa 


sage. 
उबर fro [उरु+ऋ-अचू ] ses ७९शोषएनब्र 
=ifefaf2 | Fertile. 


॥ 111 । 


sqa 85 उष्ट्रिका 
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Saat ato [उरु--अश-क--डीप्‌ ] जश्यव्रां-विदर्भध। | उल्लिखित | त्रि० [उत--लिख-क्त] ACT व]. शेट 


Name of a heavenly nymph । निर्थिळ, eA, fav, मां | Mentioned 
उवशीरमण Yo [उवंशी+रमण] daai | Name | before or above, graven 

of king Puriiravas. उल्लण्ठ yo [उत्‌+लण्ठ-अच्‌ | दिखे | Taunt 
sare yo [उरु+आ-उण्‌ ] Srey) A kind of | उल्लुण्ठन gto [उत्‌+लुण्ठ-ल्युद्‌ ] Rar | Taunt 

cucumber. उल्लेख go [उत+लिख-घज | थैनक्रक्टय (कान 
sat eto [उर्स-डौप्‌] श्रेथिवी Earth. ' faa bfe, acd कथन, थलश्कांग्र-विदर्भंय, ITT 
उर्वोर्ह पु [उवीं+स्ह-क] gr Tree aqa | Mentioning, a figure of speech, 


उलप aq] पुऽ, ato [वल-कपच्‌] आंचों-शैंजयूछ digging 
न| | gro Saas; A creeper; a kind | उल्लेखन So [उत+लिख-ल्युट्‌ ] कथंन, TTA. 


of grass ' वचन | Mentioning, digging, vomiting 
gan yo [वल-ऊक] ८शेछक, झेल, शकूनित्र भूख । | उल्लोच पुऽ [उत्‌+लोच-घञ्‌] pete, bierra! 
To Sats, Owl fasta | Canopy 


उलूखल go [उलूख+ला-क] MaRe, छशंद्री | | उल्लोल go [उत+लोल-घज ] ges war) त्रि० 
Mortar. cigana | A large wave; wavering 
उलूपिन्‌ go [उ+रूपिन्‌ | gags- A | उल्व ato [उच-वन | जखज्ांगू, TÉRT उर्म | 
porpoise _ Womb, membrane surrounding the 
sua yo [setae] sivfae afaa An embryo 
auspicious shout उल्बण sto [उल+वल-अक्‌ | catetfacera | त्रि० 
उल्का ato [उप-क+टाप्‌ ] ule शइशैटक शि वाळ, ftw, वै | A disease; manifest 


wag aea, wa, भूलि | Meteor. ' उशातो[-षती] ete [वश(उप)-शतुन-डीपू | sare 
उल्कामुखी ato [उल्का--मुख--डीप्‌ ] ctactatat | ' वाक | Inauspicious word 

Fox. gama yo [वस-कनसि] काश्य | Name of 
उल्मक gro [उप-मुक] wae अकबर Burning | Sukracarya 

fuel | उशीनर go ta, MRa शिं | 
उल्लङ्कन gro [उत्‌+लङ्घन ] नष्वन अछिक्म। Name of the Gandhara country, 

Surpassing, transgressing | father of king Sivi 


उल्लस्फुन छी० [उत+लम्फन] ateta | Jump. | उज्ञीर ge, Sto [वश-ईरन्‌ ] यंग येग, canta 
उल्लल त्रि» [उत+लल-अचू ] वछटतव्रीमगरछ | Full | मून | A scen ted grass 

of hair. उष yo [उप-क] SSIS, कामूक, ४भ४ल | Sito 
उल्ललित त्रिश [उत्‌+लल-क्त] meae, anaia ette, iaa कर्ण | 


वा[कुनिज | Moved, disturbed. l Morning; dawn 
उल्लसत्‌ त्रि» [उत--लस-शतू] अ [नन्तिळ, etea | sada go [उपसू+बुध-क] अश्रि Fire 


उषस gio [उप-असुन्‌] agra) Dawn 
उल्लसित त्रि» [उत+लस-क्त] यश्लांशिड, छे९झूब्न, | उषसी [उप+सो-क+ङीप्‌ ] जां जक्षां | Evening 
(भांडिछ | Delighted, blooming. उषस्य [उपस+यत्‌] यङांडकानौन Relating 
उल्लाघ त्रि» [उत--लाघ-क्त] नष्शंदत्रांत्रयुूक, ऋ, | tothe dawn 
$ | qo afte | Convalescent, expert; | उषाकल Yo [उपा--कल] av | A cock 


Delighted. 


ळय a 


apee 


black pepper. ' उषापति go [उपा+पत्ति| afara Name of 
उल्लाघन alo [उत+लाघ-ल्युट्‌ | acanat- | Aniruddha 
Convalescerce उषित त्रिश [उप-क्त] THI वस-क्त] ङि, 


उल्लाप yo Rara] टलीकथंक|शक ध्वनि निवि | Burnt, stationed 
कांकृवांका | A sound expressing grief | उष्ट्र पु० [उप््रन्‌ ] Sb, कटमनलक | Camel 
उल्लास go [उत+लस-घन्‌] wfeta olay, | उष्ट्रिका to [Biag] इभ VRisls 
Saaw], aces Barta-facety, Seata- RIT | | गणऊां७, Sseisiai जी | An earthen wine 
Great joy, splendour, book’s chapter. | vessel shaped like a camel 
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उष्ण त्रि» [उप-नक्‌] Se, झीज, ळूक, एक, 


Sea} go AT agi Hot, 
summer, 
उष्णरश्मि go [उष्ण+रश्मि] x41 The sun. 


angry; 


Umbrella. 

उष्णांशु go [उष्ण+अंशु] ख्य | The sun. 

उष्णागम Fo [उप्ण+आगम] AIFA, NAFTA 
श|ब़् | Summer. 

उष्णालु fro [उष्ण+आलु ] n Fie | Tired 
through heat. 

उष्णिह. etc [उत्‌--स्निह-क्विन्‌] aera gai- 
farta | A metre of seven syllables. 

उष्णीष yo, छो० [उष्ण--ईप-क] tate, feat | 
‘Head-gear. 

उष्णोपगम yo [उष्ण--उपगम] startet, Aaria 
सांबर | Summer. 

उष्म yo [उप-मक्‌ ], उष्मन्‌ yo [उप-मनिन्‌ ] 
औग्रकांन, Bett, (कॉ, + सज शाई 
-afefa | Summer, heat, sibilants. 

उष्मक yo [उष्म+कन्‌ ] Aara | Summer. 


A class of manes. 
उष्माण sto [उष्ण+आण] Gai | Heat. 


sa yo [वस-रक्‌] frad, इस | ato उस्रा-^।ङी, | 


avic | Ray, bull; cow. 
उह्यमान fao विह-शानचू ] यांश वरन Fal ECR, 


maata That which is being borne | 
| shed. 


or Carried. 


ऊ 


ऊ Yo [अव-क्विपू+ऊद्‌ ] मशः, छल, a6 ब्रव} | | 
Siva, moon, the sixth 


त्रि» “TAF | 
vowel; protector. 

ऊढ fo [वह-क्त] विवांश्छि, azi वश्न Fal 
zsa(ce! Married, that which has 
been borne. 

ऊत fro [वेच्‌-क्त] यांश cata इडैग्रांटछ That 
which has been knit. 

ऊति ato [वेच-क्तिन्‌ ] ८नलांडै, <a | [अव-क्तिन्‌ ] 
rei, नौला, कब्र | Knitting, weaving ; 
protection. 

ऊधस्‌ Fio [उन्द-असुन्‌] “रचर डन | Udder. 

ऊधस्य gio [ऊधस्‌+यत्‌ | एर | Milk. 

ऊन fro [ऊन-अच्‌ | रीन, जनम; gía | Less, 
incompletc. 
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| ऊम्‌ अव्य० [ऊय-सुक्‌ | ७९ननां, (गाव, शर्व, oH! 


A particle indicating censure, anger, 
deceit, question. 


| ऊररो अव्य०[ऊय-ररीक्‌ ] चौकार, जकीको ब्र, विछांग। 
उष्णबारण gto [उष्ण+वृ+णिच्‌-ल्युट्‌ | छां | | 
| ऊरव्य yo [उरु+यत्‌ ] टव | त्रि० SH श्डैटछ काऊ | 


Acceptance, avowal. 


The Vai$yas; born from the thigh. 


| ऊरी अव्य० [ऊय-रीक्‌ ], ऊरुरी [ऊय+रुरीक्‌ ] 


Aeta, Reta | Acceptance, width. 


| ऊरीकूत त्रि [ऊरी+कृत] Ars, विांब्रिछ | 


Accepted, widened. 
ऊरु yo [ऊर्ण-कु] area छेशेब्रिङोश्र। Thigh. 
ऊरुज go [ऊरु+जन-ड] ca | The Vaisya. 
ऊरुपर्वन्‌ yo [ऊरु+पर्बनू ] बाकू Knee. 
ऊरुस्तम्भ go [ऊरु+स्तनूम-अण्‌ | AT | 
aio ऊरुस्तम्भा-कणनीद्रग्# | A kind of dis- 
ease; the plantain tree. 
ऊजे go [ऊज-अचू ] वन, Sexiz, PETA | 
Silo ऊजा-- CSF, वन | Sto ऊन | Strength, 
energy; water. 


| ऊजेस छी० [ऊर्ज-अरून्‌ ] दल, छे९नांश्, COFI 
उष्मप yo [उष्मन्‌+पा-किविप्‌] igt- S ४ 
। ऊज॑स्वल त्रि» [ऊजसू+वलच्‌ ] वनदांन्‌ Strong. 


Strength, energy. 


ऊर्जस्विन्‌ त्रि० [ऊर्जस.--विनि ] दनवान्‌, coma 
aio कांवानशकांब्र-दिटनस | Strong, power- 
ful; a figure of speech. 

| ऊजित fro [ऊज-क्त] coat, afeta दनगॉनौ, 

ans | Powerful, very strong, distingui- 

| ऊर्णनाभ पु० [ ऊर्णा+नामि+अचू ] 

| Spider. 

ऊर्णा ato [ऊण-ड+टापू ] (मव defoa (नाग, 
«iq | Fur, wool. 

| ऊर्णायु go [ऊर्णा+युस्‌ ] or, कश्चन, गांकज़जां | 

Sheep, spider. 

i fro [उत्‌+हाङ्-ड] छेक, Beca High, 


TPE | 


above. 

ऊर्घ्दक yo [FAHA] ग्रतभ-विटनंस । A kind 
of drum. 

ऊध्वेग fro [ऊर्ध्व+गम-ड] exs | Moving 
upwards. 


ऊर्घ्दजानु त्रि» [ऊर्ध्व+जानु], ऊध्वेज्ञु त्रि० [eat 
जानु] Baw काळू | High-kneed. 

ऊर्ध्वपुण्ड़ yo [ऊर्ध्व+पुण्ड़] we छिलक A per- 
pendicular mark on the forehead. | 

FAA [wate >डमु] Bafa | On high, on top. | 





ऊध्वरेतस्‌ 





ऊध्वरेतस्‌ पुऽ[ऊध्व+रेतस्‌] शिव, Sta, SAFRI 
Siva, Bhisma. 

afa go, स्नो [ऋ-मि] oar, CISA, CAT, 
azia, Att, नीं, Bergi, wal, ८कांब, 
WA | ato Gert tofa | Wave, force. 

ऊमिका ato [ऊर्मि+के-क+टाप्‌ ] var, BF, 
agia | Wave, anxiety. 

ऊमिमत्‌ त्रि» [उर्मि+मतुप्‌ ] vaf Wavy. 

ऊमिमालिन्‌ पुऽ [ऊर्मि+माला+इनि] 797 | Ocean. 

ऊर्मिला aro नञ्जग॑शेङ्गौ | Wife of Laksmana. 

magia aio [ऊरु+अष्टीवत्‌] Se ७ काळू | 
Thigh and knee. 

ऊष yo [ऊप-क] ajage], TF | gro थेडांड | 
Salt ground, hole; morning. 

ऊषर त्रि» [ऊप+र], ऊषवतु त्रिश [ऊप+मतुप्‌ ] 
(य cra ग॑छ sara नां Arid. 

ऊह p [ऊह-घञ्ञ्‌ ] ऊर्क, aizia, ARTS | 
Reasoning, modification. 

ऊहा oto [ऊह-अ+टाप्‌ ] sanata, ऊर्क | 

Supposition. 

ऊहित त्रि» [ऊह-क्त] डाक, अकाश | Reason- 
ed. 

ऊह्य त्रि» [ऊह-ण्यत्‌ ] अदा [र्य | To be suppo- 
sed. 


चह 

क्र अव्य fimi, शेब्रिशांज | go शरश, Het Waa | 
Censure, jest; heaven, the seventh 
vowel. 

ऋकथ ato [ऋच्‌+थक्‌ | वन, अर्थ, vta | Wealth, 
gold. 

ऋकथहर त्रि» [ऋकथ+हर] हांग्रांह | An heir. 

ऋक्ष पु) [m-a] Sar, शरर्दठ-विदर्भव | go, Sto 
aq | Bear, a mountain; star. 


ऋक्षवत्‌ yo [+मतुप्‌ ] शेर्वङविटशम। A 


mountain. 


ऋक्षेश yo [ऋच्त+ईश] छल, atati Moon, 


name of Jambavat. 
ऋग्वेद go [ऋक्‌+वेद] 
Reveda. 


८वणविटश॑स | 


ऋच्‌ ato [ऋच-क्विप्‌ | (वदन्न गज A Vedic 


verse. 


ऋजीष छो० [अज-कीपन्‌ ] धन, SHAG, नव्रक- 


feta | Wealth, a frying pan. 
ऋजु fo [ऋज-कु] जवल | Simple. 
ऋण sto [त-क्त] कर्ष, गर्भ) खन | Debt. 
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ऋणमत्कुण go [अ्रण+मत्‌+कुण-क] च्हांगिन | 
Surety. 

ऋणादान छी० [ऋण+आदान] ataza Accept- 
ance of debt. 

ऋणिन्‌ fro [ऋण+इनि] wert | Debtor. 

ऋत छी० [ऋ-क्त] AS, शेब्रवख, कन, कर्मकन | 
त्रि wit, safes, aws | Truth; shining. 

ऋतम्‌ अव्य० [ऋत+कमि] यथायथं Rightly. 
ऋतम्भरा खी० [अतम्‌+भू-अचू+टाप्‌ ] (याशेष 

यथोर्थङांनक्रशे Doala | Truth-reveal- 





ing knowledge. 
ऋति ato [ऋ-क्तिन्‌ ] श्रि, Aet, Ak, ati, 
| fae, àt | Movement, good fortune. 
| ऋतिद्कर fio [ऋति+झ-खचू ] शीङ्राबाब्रक | 
| Causing pain. 
| ऋतीया eto [ऋत-ईयड्+अ+टापू | yi, asi, 
निन्‍त | Hatred, blame. 
ऋतु पु० [अ~तु] रिम, शिशित्र, वगड, aia, वर्मी, 
जैवए--७ह ua pact, Aaa, wits | 
Season, menstruation. 
| ऋतुमती aro [ततु--मतुपून-डोपू ] IFAI A 
| woman having menstruation. 
| ऋतुराज go [अतु+राजन्‌+रच्‌] We 49i 
Spring season. 
| ऋते अव्य० [ऋत-के] विना, वर्न | Without, 
| except. 
ऋत्विज्‌ yo [अतु+यज-क्विन्‌ ] ates, RS, 
यिनि eria थळ अङ्छान FCAT | 
Sacrificial priest. 
arg त्रि [ऋध-क्त] 73a, जस्शंत्र | sto गिकोंड | 
Enriched, endowed; conclusion. 
| ऋद्धि ato [अध-क्तिन्‌ ] safe, इक, ७वयि, ffs, 
ste, टकदऊांविटनस । Prosperity, increase. 
| ऋभु पु० BHA ] त्व | Deity. 
। ऋभुक्ष go [ऋभु+क्षि-ड] <1, वळ, 
| Heaven, thunderbolt, Indra. 
ऋभुक्षिन्‌ पु० [आभुच्त+इनि] 27 | Indra. 
| ऋषभ yo [अऋप-अभक्‌] दब, wafers, safi- 
| 


Za | 


facta, afafacta, अरर्वविदर्भस, FIERA, 
कूळीवशूष्ळ | Bull, a musical note. 
| ऋषभध्वज go [ऋपम+ध्वज] शिव | Siva. 
| ऋषि go [ऋप-इन_] मड गूनि, आर्सं | Seer. 
' ऋष्टि afte [अप-क्तिन्‌ ] >ैँछग्नक्दिक stra चेरी | 
| A double-edged sword. 

ऋष्य yo [ऋष-क्यप्‌ ] बृशविटरीस | A kind of 
| deer. | 
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ऋष्यमुक yo [क्रष्य+मूक] शरर्वछविटश्॑ Name | एकत्व छो० [rta] कैका, नशि, IC | 


of a mountain. Unity, identity. 
ऋष्यश्वुद्ध' पु० [ऋष्य+शुज्ञ] गूनिदिद्भंथ Name | एकदंट्र go [katig] crt; Name of 
of a sage. | Ganesa. 
| एकदन्त yo [एक+दन्त] ach! Name of 
ऋ | 3 | ल्ल GaneSa. 


ऋ yo भिव, caw, af, uaa दृवदर्ग । Siva, 
demon, heaven, eighth vowel. 

लु ato aes, शेथिवी | go शर्वऊ, नदम दववर्न | 
Aditi, Earth; mountain, ninth vowel. 

ल्लु afto टेनमा | go शिव, पगम wae । 
Mother of demons; Siva, tenth vowel. 


एकदा अव्य० [एक+दाच्‌ ] थक WICH, थक FIC | 
Once, at one time. 
एकहृश पु [एक--च्श-क्विपू] कोक, शिव | fae 
cta ] Crow, Siva; corner. 
एकदेश yo [एक+देश] ar, 'दन्नव | One 
part, limb. 
| एकदेह go [एक+देह] चूबअंश | Mercury. 
ए | एकधा अव्य० [एक+धाच्‌ | “saetyy | In one 
ए go विस, शकाश ब्रव | अव्य० [इण-विच्‌] | way. 
झि, waj, wal, आमन, अश्वान । Visnu, | एकघुर्‌[-रा] ato [एक+ध॒र्‌-अच्‌ ] थक-थेकांट्बब 
eleventh vowel, memory, malice, com- | lf] Identical load. 
passion. | एकधुर त्रिश [एक+धर्‌-अच्‌ |, एकधुराबह fro 


| 
| 
| 
| 
| 
| 





एक fro [इण-कन्‌ ] थकोकी, 494, (अर, छूना, [एकधुरा+वह-अच्‌ ], एकधुरोण fro [एकधर--ख] 
a7 | पु० aR | Alone, first, best; aşşa डांब्रवांशी | Bearing the same 


one. burden. 
एकक fro [एक+कन्‌ ] “iti: Alone. एकपक्ष त्रि» [एक+पक्त] गश, नशांग् Ofthe 
एकगुरु yo [एक+गुरु] wits | Classmate. same side or party, helpful. 


एकचक्र पु०_[एक+चक्र] wit a%, tela) ato | एकपल्ली ato [एक+पली] ate, wet, Aas 
एकचक्रा-नत्रब्गौदिटगैस | The chariot ofthe | जांबी | Co-wife, devoted wife, chief wife. 
sun, the rhinoceros; name of a cit. | एकपद gto [एक+पद] weai, उकार | 


एकचर fro [एक+चर-अच्‌] काकी | Alone. Instantly, suddenly. 

एकजातीय fro [एक+जातीय] टूनाथंकांब्र। Of | एकपदी ato [एक--पद--डीप्‌ ] ककन WR 
the same kind. aira थमन नश्कौर्न At | A narrow way. 

एकतम fro [एक--डतमच्‌ ] खटनटकब्र मदथा थक | | एकपिद्धुः yo [एक+पिङ्ग] gea Name of 
One among many. Kuvera. 

एकतर fro [एक--डतरच्‌ ] Serra wear अक | एकयष्टिका ato [ एक+यष्टि+कप.टाप्‌ ] AFT 
One of the two. ata | A single-stringed necklace. 

एकतस्‌ अव्य० [एक+तसिल्‌ | कपिटक, aee | एकराज, go [एक+राज-किवप्‌ ] जॉर्ददछोम | Sove- 
zaro | On one side. reign. 

एकता ao [एक+तलू+टापू ] थका, जशर्शाऊ, | एकल त्रिश [एक+ला-क] शकक | Alone. 
ट्म | Unity, identity. एकवचन छो० [एक+वचन] AFRI | 

एकतान त्रि० [एक+तान] सखनछछष्झिवि। Concen- Singular number, 
trated on one object. एकवर्षिका sto [एक+वष+कप्‌+टाप्‌ ] कवष्टबग 


एकताल yo [untae] गमश्रिछ ax! ate | +S] | A heifer one year old. 
एकताली --'4क-दबगूळ यक्ष | Harmonious , एकविंशति aro [एक+विशति] शकू 1 Twenty- 


note. | one. 
एकतीथिन्‌ पु० [एक+तीर्थ+इनि] aA, | varie fro [एक+शफ] ats-qaxe | Whole- 
asid | Classmate. | hoofed. 
एकत्र अव्य० [एक+त्रल्‌] aeza, थकणिएक, | एकश्युद्ध प० एक+शुङ्ग] fre, tetai Visnu, 
कृवि | At one place, on one side. | rhinoceros, 
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एकशेष 


एकशेष yo [एक+शेप] anea afu- | A 
kind of vrtti in grammar 
एकश्रति ato [एक+श्रति] ci aca erea cow 
नक्का कता ara ना | Of undistinguishable 
accent 
एकसग्ग पु० [एक+सग ] जकांज-5िछ | Concen- 
trated mind 
एकसत्र gio [एक+सत्र] wie: A kind of 
musical instrument 
एकहायनी ero [ एक+हायन+डीपू ] कवष्ट्टनव 
शङ A cow one year old 
एकाकिन्‌ त्रि» [एक+आकिनिच्‌ ] waza, शकक | 
Helpless, alone 
एकाक्ष go [ एक+अच्षि+पच्‌ ] कोक | त्रि» कांना | 
Crow ; blind of one eye. 
vary त्रि» [एक+अग्म], एकाग्र त्रि» [एक+अग्म+ 
प्यञ्‌ ] age fagra अशक | Concentrated 
on one thing. 
एकाग्रता ato [एकाग्र--तलून-टापू] कहे दिश 
खनि | Concentration 
एकाङ्भः yo [एक+अङ्ग] G41 छो० TERTA | 
Mercury ; a perfume 
एकादश [एकादशन--डटू ] ahaaa AAA | 
Eleventh 
एकावशन्‌ त्रि3[एक--दशन्‌] तीव नश्या | Eleven 
एकादशी ato [एकादश+डीप्‌ ] fofr | 
The eleventh lunar day 
एकाद्नविंशति ato [एकातू+न+विंशति] छेनिन | 
Nineteen 
एकान्त त्रि» [एक--अन्त] झछाछ | Most 
एकान्ततस्‌ aago [एकान्त+तसिल्‌ | निश्िडशे 
qerz | Certainly 
एकान्न त्रि» [एक+अन्न] apace गांशांत्री सन्न (ङ्न 
aca | Of the same family. 
एकायन fao [एक+अयन] थक]<-्छि। Absorbed 
in one 


एकावलो स्त्री» [एक+आवली] कनब्री wf- 


नश्कांद्र-विटरव A single-stringed neck- | 


lace ; a figure of speech. 

एकाश्रय fao [एक+आश्रय] aaa ea ate 
One who has no other refuge but 
one 


एकाह go [एक+अहन्‌+टच्‌ ] थक fra; One | 


day 


एकोभाब yo [ एक+च्वि+भू-घञ्‌ ] थक Ten | 
Unison, 
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एकक fao [एक+एक] थक! “tl, Fl ai | 
One alone 
एककशास ago [ एक+एक+शस्‌ ] vat “gh 
| कृंब्रिद्रा | One by one 
| एकोद्दिष्ट gto [एक+उद्दिष्ट] थक वाछित्र Brace 


aa | A Sraddha for one person. 


एकोनविंशति sto [एक+ऊनविंशति] छेनिश | 
Nineteen 
| एजन छो० [एज-ल्यट्‌] Fa, Sree | Shaking, 
| excitement 
| एड go [इल-अच्‌ ] (मब | fao ववित्र Sheep ; 
deaf 


एडक go [इल-ण्बुल्‌ ] (ब Sheep 

एडमक त्रि [एड+मूक] काला ७ (वांव|। Deaf 
and dumb 

usa [-डूक] छो० [इड-उ(ऊ)+क] Rea | Vio- 
lence 

| एण go [इ-ण] fais Deer 

| एत त्रि» [इण-तन्‌] विष्जिवर्षश | [आ--इण-क्त] 





atis | go afta | ero एणी--शविषी | Var- 


iegated ; come ; deer. 


| एतद्‌ त्रि» [इण-अदि] zi, «8, हनि | This. 
| एतहि अव्य० [इृदम-+हिल] चॅन Now. 
एताहश त्रि» [एतत्‌-+ब्श-क्विप्‌ ], एताहश [एतत्‌ 
+च्श-टक ] यङे थंकांत्र Such 
एतावत्‌ त्रि» [एतत+मतुप्‌ ] «2 afafas | This 
much 
एध yo [इन्ध-घञ्‌], एधस्‌ sto [इन्ध-असि] Ft, 
wi | Wood, grass. 
ofaa fo [एध-क्त] वर्दिछ, विछांब्रिड, cafes | 
Increased, extended. 
एनस्‌ ato [इण-असुन्‌] AtA, अशेब्र | Sin, 
guilt. 
| एरका खी० [इण-र+कन्‌+टाप्‌ ] थंश्शिन ya- 
दिट्शृं | A kind of smooth grass. 
एरण्ड पु [ईर-अण्डच्‌ ] coms] tie; A Kind 
of plant. 
एला ete [इल-अच्‌+टाप] नऽ A Kind of ` 
spice 
एव aego [इण-वन्‌] Saia, वदटष्क्क, faa 
ARa, any, वाकाशूवन A particle 
indicating determination, restriction 
etc. 
एवम्‌ अव्य० [इण-वमु] अदे ctets, Tels, निकस 
org | A particle indicating ‘thus’, ‘yes, 
etc. 
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एषण go [एष-ल्यु] टलोश्‍निर्थिछ वांग | afte एपणा | ऐरावण go [इरावण+अण्‌] Bera री | The 
--खटबसन, हैण्शं | An iron-shaft , search, | elephant of Indra. 








eee eae ee es 


desire. | ऐरावत go [इरा+मतुप+अण्‌] Za शी, 
एषणिका ete [एपण+कन्‌+टाप.] निरि | (3०त- |  कगनांट्नवूच tte | The elephant of Indra. 
smith’s scale. | ऐरेय gio [इरा+ढक्‌ ] अन्न श्शेटऊ sqa गछ | 
एषितृ use त्रिश Regal श्ष्टूक | Desi- A wine. k 
rous. © ऐल १० [इला+अण्‌ | gaali Name of 
= Pururavas. 
| wafaa go [इलविला+अण्‌ ] gea | Name 
ऐ पुऽ गिव, धान दववर्भ | अव्य० TAA, AGAIRT | | of Kuvera. 


Siva, the twelfth vowel; remem- | ऐलेय Sto [एला+ढक्‌] कळवा Frig A 
brance, vocative. perfume. 
ऐकमत्य ste [एकमत+्यच्‌] गै७का Agree- | ऐशानी eto [ईशान+अणू+ङीप,] कैशींन (क) 





ment. afafa | North-east. 
ऐकागारिक fro [एकागार+ठञ्‌] col, रद्रा, थक | ऐश त्रि [kata], ऐशिक fao [Suton], 
cza Bare | Thief, robber. | Brac त्रि [इश्वर+अण्‌ ] क्षेश्ववणद्रक्षीय्र | Rela- 
ऐकाग्रय slo [एकाग्र+ण्यज्‌ | अकां | Goncen- ting to god. ; 
tration. ऐश्वय Bro [ईश्वर+ष्यञ्‌ ] AFT, afini 


ऐकात्मय sto [एकात्मा+पष्यज्‌ ] यटछक्त | Unison. | यट्टेविव ait; Lordship, the eight 
ऐकान्तिक fro [एकान्त+ठञ्‌] निट, yp, शू | | forms of Yogic power. __ 
Sure, certain. | ऐषमस्‌ अव्य० oe qeata | In this year. 
ऐकाहिक fro [एकाइ+ठच्‌] ७ककिन-नश्र्ी् | ऐषोक छी० [इपीका+अण्‌ | Tested शर्व-विटगव | 
Relating to one day. | A chapter of the Mahabharata. 





ऐक्य gio [एक+ष्यञ्‌] थकला | Unity. | ऐहलोकिक त्रि० [इहलॉक+ठजू ] हे (नाटक काऊ, 
vara fro [इच्चु+अण्‌ ] IRNS | Made of | थडे-त्लाक-जत्रकीय्र | Of this world. | 
sugarcane. | ऐहिक त्रि०[इह+ठज्‌ ] atg- | Of this 
ऐक्षाक त्रिश [इच्ञाकु+अण्‌ ] झेक taea Of | world. 
the family of the Iksvakus. at 
ऐङ्कद sto [इङ्गुी+अण्‌] earl कल | The 
Ingudi fruit. ar aago meata, ASANA, aa, wai | ge 
ऐण fro [एण+अण्‌ ], ऐणेय fro [एणी+ढक्‌ ] ami, acatat wad | A vocative, purpose, 
yaaa | Relating to the deer. | remembrance, pity ; the creator, the 
ऐतिह्य sto [इतिह+ष्यञ्‌ ] Amra atte | thirteenth vowel. | 
aattfacty | Tradition. ओक yo [उच-क] शेकरो, शूर, ely, झॉन | 


ऐन्दव fro [इन्दु+अण्‌] sarria | छी० atam h Bird, home, shelter. 
vie ST [ = कान डॉस | 
नक्र | Relating to the moon ; a star. | ओकस्‌ Sro [84 असुन ] शरु, शन, थां 


ऐन्द्र Yo [इन्द्र्‌+अण्‌ | कमळ, वांनी, चीव, खून Iı! Home, shelter. र 
sto Cars| rea | fro Bengals! Jayanta; | ओकोदनी Siro [ओक--ओदन--डीपू] Sea 
relating to Indra. Lice. | 
ऐन्द्रजालिक त्रिञ [इन्द्रजाल+ठक्‌] कूरकौ, वांबो- | ओघ go [उच-घजू] AR, AN, agma] | 
कब्र | Magician ' Heap, stream, uninterrupted tradition. 
Ə s 


ऐन्द्रि पु० Rata] aug, योव, यून, वानो, | ओङ्कार पु० [ओम्‌+कार] अंबंव | The sacred 
कांक | Name of Jayanta, Sugriva and | syllable Om. 
Arjuna. | ओजस्‌ go [उन्ज+अएुन्‌ ] com, वन, काट्यावर 


ऐन्द्रियक त्रि [इन्द्रिय+वज | saaa. dRea Power, strength, a quality 
Relating to the senses. | of poetry. 
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ओज स्विन्‌ 91 _ ओपनोबिक 


a ee ee eee 


ओजस्विन्‌ fro [ओजसू+विनि] coral, TANA, | औत्तानपादि ge [उत्तानपाद्‌+इञ्‌ ] #74) Name 


i > Samm = | ee ae अ अ “टा 
= - न्न 








scatet | Powerful, strong. of Dhruva. 

ओजिष्ठ fro [ओजस्विन्‌ू+इष्ठन्‌ ] cord, वलवान्‌, | औतृपातिक fro [उत्‌पात--ठकू ] Serora | 
srate | Powerful, strong. | Ominous. 

ओडी ato [उ-ड+ङोप,] नौवांब्र वांश The | औतूसगिक fro [eqaitea] Befria | 
Nivara paddy. | General, natural. 

ओडू छो० [आ+उन्द-रक्‌ ] maA । go (बहु) | औतसुक्य छो० [उतूसुक+्यञ्‌ ] ४९क४।, ४९अक | 
feyte“ | The hibiscus flower ; Orissa. | Curiosity. 


ओत त्रि० [आ+वेच्‌-क्त] cas | छो० WHA भौर्ष उ | | औदक fao [उदक+अण्‌ ] कनक | Water-born. 
Permeated; the long thread of a cloth. औदनिक fao [उदन+ठज्‌ ] शोषक | Cook. 


ओतु go [अव-तुन्‌] विद्धांन Cat. | औदरिक fre [उदर+ठक्‌ ] cape | Glutton. 
ओदन पुऽ, ate [eaaa] अन्न | Food. | औदार्य छो? | [ उदार+ष्यच्‌ ] Ry, वो | 
ओम्‌ sgo [अव-मन्‌] At, जक्ष, AIFA, मल, Magnanimity. 


wiag | The sacred syllable ‘Om’, | औदासीन्य छीऽ [ उदासीन+ष्यञ्‌ ] Sabie, 
Brahman, yes. | Scri, carats; Indifference, detach- 

ओल छो० [आ+उन्द-क] मूल-विटग॑ A kind | ment. 
of root. aterea sto [ उतू+आस-अचूमष्यज्‌ | Carats, 

ओष पुऽ [उप-घचू ] हरर | Burning. | Scopi | Indifference. 

ओबषण yo [उप-ल्यु] wes, द्याल | Consumer, | ओदुम्बर त्रि [ उदुम्बर+अण्‌ ] छेप्चवजदक्तोय़ | 
pungency. | Relating to the figs. 

ओषधि[-धी] [ओप+धा-कि] Fata vcr (य | औद्यालकि पु० [ उद्दालक+इज्‌ ] ग्रूनि-विद्लंश | 
acta at ea A kind of herb. | Name of a sage. 

ओषधिप्रस्थ पुऽ छो० [ओपधि+प्रस्थ] fertiacaa | | औद्धत्य छी० [उद्धत+ष्यज्‌ ] gui | Impudence. 
ateatat The capital city of Himalaya. | औद्धारिक fro [उद्घार+ठच्‌ ] Saarai | छो० 








ओषधिपति go [ओपधि+पति] ऽ | The moon. | watt Belonging to a portion. 
ओष्ठ yo [उप-ठन्‌ ] ch 161 Lips. | औद्वाहिक fao [उद्वाह+उञ्‌ ] विवांश्नबकौग् | Re- 
ओष्ठ्य go [g+] sa घरांचा Bw वर्न | | lating to marriage. 


[उद्भिद्‌+अण्‌ ] Seeria, ८जांग्रों | Relating 
आ to the plants. 
ओ aero aaia, faite, विद्राव | go sgt | औघस्य sto [ऊधस्‌+ष्यञ्‌ ] ट्ष | Mother's 
aa4{; A vocative, determination, milk. 
conflict, the fourteenth vowel. ओपगवक छो० [उपगु+अचञ्‌+कप्‌ | छेशे७-८गाजक | 
ओक्ष छी० [उच्षन्‌+अण्‌ |, ओक्षक छी ० [उत्तन्‌+वुज्‌ | | Of the lineage of Upagu. 
qaz | fro wanes | Bulls; relating | औपचारिक fao [ उपचार+ठक्‌ ] छेशेणेब्रनबकीम | 


Labials. att hast Bro [उद्भिञ्ज+अणू ], Mg fao 





to the bull. | go aotar Relating to imposition. 
ओख्य त्रि० Ratan ] zie | Boiled in | औपच्छुन्दसिक छो० [उप+छन्दसू+ठक्‌ ] ec- 
a pot. | facery | A kind of metre. 


ओऔचितो ato [उचित+ष्यज+डीप्‌ ], औचित्य ste _ औपजानुक fro [उपजानु+बुच्‌ ] कोंदजगीशे AiE 
Raatan] तंगूऊणां, starej | Propriety. | _ विनबिछ | Suspended upto the knees. 
ओजसिक त्रि० [ओजस्‌+ठक्‌ ] (ङक्षश्वी | Vigorous. | ओऔपनिषद fao [उप निषद्‌ अण्‌ ] छेशनिवस्‌-जदकी म्न | 
ओड्म्बर पु० [उड्डम्बर+अण | थगविटलस| fro prié- Relating to the Upanisads. 
निर्मिछ, छाअनिर्मिछ | gto झांज, कूई-विटवंय A | औपनोबिक fro [उपनीवि+ठक्‌ | ARa जगीटशे 


form of Yama; made of figs ; copper. | fs | Near the nivi, i.e the ends of the 
ओड़ fio [उड--अण ] 5ज़िशांवांजो | A resident | cloth passed round the loins so as to 
of Orissa. ` | hold it together. 
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ओऔपयिक fro [उपाय+ठक्‌ ] Bator sal लकष | 
Gained through means. 

ओपल fao [ उपल--अणू ] Starra | Rela- 
ting to the stone. 

ओऔपसगिक त्रि» [उपसर्ग+ठज्‌ ] फेलशर्श-मच्नज्ौग् | 
Relating to symptoms. 

औपाधिक fao [उपाधि+ठज्‌ ] Batanga | Rela- 
ting to conditions. 

ओऔपाध्यायक fao 
aqsa | Relating to the teacher. 

औरग छी० [उरग+अण्‌ ] acta नक्तज | fro af- 
Raag A particular constellation of 
stars ; relating to the serpent. 

औरश्र sto [उरश्र+अण्‌ ] saa, ATRA | त्रि० 
Gra-7741a | Blanket ; relating to the 


sheep. 
MCA छी० [उरञ्र+वृञ्‌ ] orange A flock 
of sheep. 


औरस fae [उरस्‌+अण्‌ ] > औरस्य त्रि० [उरस्‌+ष्यज] 
sists | Produced by one’s self. 

ओध्वंदेहिक fre [ऊः्वदेइ+ठञ्‌ ] ERIT | 
sro (थंडकूडा | Relating to the funeral 
rites. 

ara yo [ऊव+अण्‌ ] दांद्र्वांनल | fro [उवीर्न-अण्‌] 
शों्थिव | The subterranean fire ; earthly. 

औव॑शेय पुः [उवंशी+ढक्‌ ] Sa शूज, अन्ना | 
Son of Urvasi, Agastya. 

और्व्ये go [उव+ष्यञ्‌] affects | A sage. 

ओला-जु]-क go [ऊलूक+अञ्‌ ] ८शष्कनगृह | 
Owls. 

agbala go [ उलूक+यञ्‌ ] ACFA | 
Owls. 


औदानस ato [उशनस्‌+अण्‌ ] बर्मनांद-व्टिनंव A | 


Dharmasastra. 

ओशीर yo [वश-ईरन्‌+अण्‌ ] pare! छी० 
sama strt; The handle of a 
chowrie. 


औषध [ओपधि+अण्‌ ] cattatte खवा | Medi- | 


cine. 
औषर fao [उपर+अण्‌ ] Saraf चॉऊ Grown 
in an arid land. 
ओषस fio [ उपसू+अण्‌ | sqa | Relating 
~ to dawn. 


ओष्ट्र fro [etan] saqi | Relating to | 


camel. 
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ओपम्य gto [उपमा+ष्यज्‌ ] ate | Similarity. | ओोष्टरक Glo (seta ] CRAZE | A group of 


Braata] Bataa- 


ककुभ 


camels. 

aga gto [Agaa] cba कोत्र Bert 
Labials. 

arent fao [उष्ण+ष्यज्‌ ] छेकऊ। | Heat. 


क 
क yo [को-ड] oral, अक्का, fre, दासू, अधि, = 
छळ, out, तक, यम, बाळा, THA, शकी, संक, 
(लड्‌, WAM, धन, WS) छी० खल, Wt, CHA, 
citi The self, Brahma, Visnu ; 
water, happiness. 
कंस yo [कम-स] aza- Name of a 
demon. 
कंसकार go [कंस+कृ-अण्‌ ] + tf | A worker 
in brass. 
Fagg yo [कंस+कृप-क्विप्‌ ] वाद्व | Name 


of Krsna. 
कंसजित्‌ go [कंस+जि-क्विप्‌] Are Name 
of Krsna. 
, कंसहन्‌ पु [कंस+हन-क्विप्‌ ] fı Name 
of Krsna. 
l कंसाराति yo [कंस+अराति] frei Name 
of Krsna, 
| कंसारि go [कंस+अरि] लीकृक Name of 
Krsna. 


| ककन्द पु० [कक-अन्दच्‌] दर्भ, नृं | Gold. 
| ककुञ्जल go [क+कूज-अलच्‌] ७ [ऊक A 

kind of bird. 
| ककुत्स्थ go [ककुत्‌ +शा-क] qaia ब्रांड] A 
| king of the solar dynasty. 
| ककुद्‌ Arlo [क-+कु-क्विप्‌ |, ककुद at , झो० 
[क+कु+दा-क ] aad ead THis, ब्रालि- 
fez, +i | Hump, top of a moun- 
| tain: 
| ककुद्मत्‌ पु० [mga] इव । afte ककुझती--- 
` ög | Bull; waist. 
| ककुझिन्‌ घुः [ककुत्‌+मिनि] इब । Bull. f 
ककुन्दर छी [क+कु+दृ-खच्‌ | निडर खादङीकांब्र 
| त्रय) Cavities of the loins. 
| ककुभ[-भा] स्री? [क+स्कुनभ-क्विप्‌ ] fre, cre, 
| Es प, mAAR 

Basar, “NA, ब्रांजिंन [स | Quarters, 
| beauty, name ofa musical tune. 
| ककुभ (४० [क+स्कुन्भ-क] AIRT, atta 
“ays, कूस, artefacts | A musical 
Do Gi 
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कक्कोल 


e के ———- 


A perfume. 

ककखट fio [ककूख-अटन्‌] कठिन, yp 1 Hard. 

कक्ष go [कप-स] वांड्गूल, a, द्षांकन, करून, 
avj, fq शोज | Arm-pit, side. 

कक्षां ato [कप-स+टाप्‌ ], कक्ष्या ato [mat 
यतू--टापू ] कष्विक्षन, कांकी, वांङमून, TAAA, 
शृश्खटकार्छ, श्रृशछिष्ि, Atata Girdle, 
inner apartment. 

कक्षावेक्षक yo [कक्त+अव+ईक्त-ण्बुल्‌ ] waar, 
sgte, कवि | A door-keeper. 

we पुऽ [कङ्क-अच्‌ ] कीक TH, अङाऊवांनकाटन 
शूदिशिटवन्र छत्र नांग, यभ, SCA जाऊ | alo 
कङ्का -छेऽंटनटनन्न कज । A heron. 

कङ्कट yo [क+कट-मुम्‌ ] कवठ । Armour. 

कङ्कण gio [कम+कण-अच्‌ ] aged, cies । 
Bracelet. 

aga yo [कङ्क-अतच्‌ ], कङ्कतो ato [कङ्कत+ 
ङीपू ] fs, ree । Comb, 

कङ्कपत्र go [कङ्क+पत्र] दां Arrow. 

agga पुऽ [कङ्क+सुख] e, गोंद्रांनो A 
pair of tongs. 

कङ्कर Ho [कम्‌+कु-अच्‌] एवि, trea त्रि» कर्के | ` 
Buttermilk ; rough. 

कङ्काल पुऽ [कम्‌+कल-अच्‌ ] अशि, क । Skele- 
ton, | 

कङ्कालमालिन्‌ त्रि» [कङ्काल+माला+इनि] जछि- | 
मांलांवांब्री 1 go क्रय) One wearing the | 
garland of bones ; name of Rudra. 

ae लि[-ल्लि पुऽ [कम्‌+केलि] metteg | The 
Asoka tree. 

कच yo [कच-अच्‌ | cet, (गव, बृशनजझिव शूज, 
ees | ato कचा--श्छिनौ | Hair, cloud, | 

कचाचित त्रि» [कच--आचित] mece, विकिछ॑- ' 
cet | Covered with hair, with dishe- | 
velled hair, | 

कर्च[-च्वी] ate [कच-उन्‌] rpt | A kind of | 
vegetable. | 

'कच्चर fro [कतू+चर-अच्‌ ] ग्रनिन | gto छत्क | | 
Dirty ; whey. 

कञ्चित्‌ aao [कमूर्शचि-किवपू] ais ७ 
जखियांग्र-छांवंक जवाय् A particle 
indicating question or desire. | 

कच्छु yo [क+छद-ड] छू गगम, नौकांवर Poteet, | 


qaqa cat, wei, water A kind of | 


tree, hem of a lower garment. 
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कक्कोल पु०[कक-किविप्‌+कुल-अच्‌] Tae | 


कच्छुप yo [कच्छु+पा-ड] कूर्म, fafafa | 
Tortoise. 


| कच्छु[-च्छु] afro [कप-उ] pasai (ब्रां | Itch, 


scab. 

कच्छुर त्रि» [कच्छुन-र] parai-caiteae | ate 
कच्छुरा--१९%नी | Scabby. 

कज्जल पु [कु+जल] Aa | छी० अक्षन, कांचन | 
Cloud ; collyrium. 

कञ्चिका ato [कचलण्वुलूर्नटापू ] ‘eta नौव । 
The branch of a bamboo. 

कञ्चुक go [कच+उकन्‌ ] कद, Aate Re, 
cttaa 1 Armour, cloak. 

कञ्चुकिन्‌ पु०[कञ्चक+इनि] Wester वृक्ष ब्रकक, 
अर्श | fio ao | A chamberlain. 

कञ्चुलो[-लिका] ato [कच-उलचू्नडीपू ] 
ipfat । A bodice. 

कञ्ज पु० [कम्‌+जन-ड] aval, cet | त्रि Grete | 
sro शश्र, IS | Brahma, hair ; born of 
water ; lotus. 

कञ्जक Fo [कञ्ज-ण्बुल्‌ ] mai AtA 1 A kind of 
bird. 

कट go [कट-अच्‌] उ, GT, TRA, afetes, 
“tq, “tz, गोन । Grass, seat made of 
grass, mate. 

कटक Jo, gto [कट-चुन्‌] cea जाइए, वलग्र, 
(ay, (ननांनिटवणं, ATETA, ८नक्व लवन | 
The ridge of a mountain, table-land, 
an army. 





| कटकोल पु० [कट+कोल] fierta । Spittoon. 
' कटप्र, go [कट-प्र-क्विप्‌ ] शिव, यक्त, ब्रांज । 


Name of Siva, a demon. 

कटाक्ष yo [कट+अच्त-अच्‌ ] शष afer दृष्टि A 
side-long glance. 

mate ge [कट+आ+हन-ड] Fei, tates, 
कष्छ्ट्शेब्र (बोला, ates, नव्चकविटरस A 
frying pan, a turtle’s shell. 

कटि[-टो] sto [कट-इन्‌] cera, gete 
Waist. 

कटित्र atc [कटि+त्रे-क] sites, paza A 
cloth girt round the loins. 


| कटिप्रोथ पु०[कटि+प्रोथ] निद 1 The buttocks. 
| कटिसूत्र छी०[कटरि+सन्न] कण्विक्ष, vagta | Girdle. 


कटीतल पु० [कटी+तल] कछ्टिक्टर्थ वश्नट्यांत्रे जख- 
facets 1 A kind of weapon. 

कटोर go [कट-ईरन], कटोरक [कटीर+कन्‌] 
short, कंचन, शिवब्रिकनव Waist. 
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कडु 
we fo [कट-उन्‌] जॉन, कर्कन, Sa, कूरमिल । 


earthen vessel. 


कटोल go [ कट-ओलच्‌ ] peta, कहूब्रन। A 
Candala, pungent taste. 
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| 


केतेमे 


। कण्टकफल sto [कण्टक+फल] कॅन । go कठीन 
झो" कूकॉर्य । alo avtc । Bitter, sour. | 
कटोरा ato [कट-ओलच्‌+टाप्‌ ] कब्र, चूँबी | An 


कट्टार ge [कठ-क्त+ऋ-अन्‌] कब्र, जथविदनंद। | 
| कण्टकिल go [eatery] ureter यं | 


A type of axc. 


. कठ पु० [कठ-अच्‌ ] शूनिविएशंस, cera ai- 


विटं । Name of a sage, a part of the 
Veda. 

कठिन fao [कठ-इनन्‌] परू, Fre | afro कठिनी 
थैज़ियांग्रे aro कठिना--शोंजविट्यंस । Hard, 
rude; chalk. 

कठ र fao [कठ-एरक्‌] प्नि, अछि कटै fafa 
खौवन कान्न Fraa | Poor, destitute. 

कठोर fao [कठ-ओरन्‌] कठिन, १¶। Hard, full. 

कड त्रि० [कड-अच्‌ ] STS, अङ, Sae, YS! 
Eatable, mad, haughty. 

meee go [कड+झ-खच्‌ ], कडङ्कर go [कड+गु- 
खच्‌ ] छ्य, डूमि। Straw. र 

कडङ्करीय त्रिश [कडङ्गर+छ] छूबछक रक (c 
afzatfz) 1 Cattle. 

mera go [कड-अम्वच्‌] “टक Gil, PHa, वांग, 
agal Stem, stalk. 

कडार go [गड-आरन्‌] तिंक्रनदर्न Tawny. 

कण go [कण-अच्‌] इतन अश्ग | go cya अशं । 
ero कणा -खीब्रक, शिश्रल, कृगोटत्र (शोका । 
Fractional part ; grain. 

कणभक्ष go [कण+मकच्त-अच्‌ ], कणभुज yo [art 
भुज-विवप्‌ ] १दटशविकपर्शन-थंट॥ऊ afi, af 
ja | Name of the founder of the 
Vaisesika system of philosophy. 

कणाटीर go [कण+अट-ईरन्‌ ] wax शकी A 
kind of bird. 

कणाद yo [कण+अद्‌-अण्‌ ] ९वटशंमिकवर्शन-थॅट* र 
मुनि, «feta | Name of the founder of 
the Vai$esika system of philosophy. 

कणित atc [कण-क्त] जांडनांम । Shriek. 

कणिश ste [कणिन्‌+शो-क] eaa गौस । Blade 
of corn. 

कणे अव्य० [कण-ए] yar ara | A particle 
expressing the satisfaction of desire. 

कण्टक go, छी० [कणु-ण्वल्‌] कै], catate, नवं | 
पु० Rami, cai, ziea aafe | 
Thorn, horripilation; a weak cnemy. 
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q | Jack-fruit. 
कण्टकाशन Go [कण्टक--अशन] 2 Camel. 
कण्टकित fao [कण्टक+इतच्‌ ] कफेकयूछ, 
cafès | Full of thorns, horripilated. 
कण्टकिन्‌ go [कण्टक+इनि] ग९छविटशंव, te 
बरख | A kind of fish. 


A kind of bamboo. 

कण्ठ go [कण-ठ] शेनटनगं, जांगीशा | Go TWAT । 
Neck, proximity. 

कण्ठभुषा eto [कण्ठ+भूपा] wes, zai Gar- 
land. 

कण्ठसणि go [कण्ठ+मणि] कट» atatea ब्र | 
A gem worthy to be held in the neck. 

कण्ठसूत्र छो० [कण्ठ--सूत्र] गांन, ऑऑनिक्षनविएशेष । 
Garland. 

कण्ठस्थ त्रि [कण्ठ+स्था-क] tafeo, were 
Placed in the neck, got by heart. 

कण्ठो ato [कण्ठ+ङीप्‌ ] थकनत्री यांनां, Seda 
Foret ब्रष्छू। ^ single-stringed garland, 
a rope round the neck of a horse. 

कण्ठीरब Go [कण्ठो+रव] fez, मर्षी, कटशे।ऊ। 
Lion, mad elephant. 

कण्ठेकाल पु० [कण्ठे+काल] शिव, नौलक% | Name 
of Siva. 

कण्ठत [stad ] scot atai esti Gu- 
ttural. 

कण्डन Slo [कण्ड-ल्युटू ] कँफ्रांन | alo कण्डनी-- 
zaa, gta Thrashing ; a wooden 
mortar. 

कण्डु eto [कण्ड-उ]. कण्डू ato [कण्ड्य-क्विप्‌ |, 
कण्डूति ato [कण्ड्य-क्तिन्‌] एनकांन Itching. 

कण्डूयन छी० [कण्ड्य-ल्युटू |, कण्डूया स्त्री ० [कण्ड्य- 
ataq] pasta | Itching. 

कण्डूल yo [कण्ड्‌्-लच्‌] PSIE | Full of 
itching. 

कण्डोल [कड-ओलच्‌ | ननांषि निर्मिऊ stata, B1 
A cane basket for holding ; 
camel. 

कण्ब yo [कण-क्वन्‌ ] शूनिविटिनस | sto शोथ । 
Name of a sage ; sin. 

कतक पु० [क+तक] निर्मीनौकन। A nut that 
clears muddy water. 

कतम त्रि० [किम्‌+डतम] अएनटक्र ACH टक | 
Which one among many. 


| 
| 
| 
| 
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कतर fio [किमू+डतर] gaa गदवा टक । Which | waa fao [g+] कू९जिछ, शग, कळ, नौछ। 
one of the two. | Horrid, mean, low. 

कति fio [किम्‌+डति], कतिपय fro [कति+अयच्‌] | कदल go [कद्‌-कलच्‌] कनां | Blo कनौ कन | 
क, fry, कटक छि | How many,some. | सौ कदली-कनविट्व॑ंब, थ्रेछांक॑], मृश ि- 

कथक fao [कथ-ण्बुल्‌] दर| | Speaker. | facta; A plantain tree; plantain 

कथङ्कारम्‌ अव्य [कथम्‌+णमुल्‌ ] ८कमन efasit fruit. . 
How. | कदा अव्य० कटव, कथन | When. 

कथञ्चन अव्य० [कथम्‌+चन], कथञ्चित्‌ अव्य० [कथम्‌ | कदाचन अव्य० [कदा+चन], कदाचित्‌ अव्य० 
+चित्‌] ८कोनथकांटब्र । Somehow. | [ुकदा+चित्‌ ] cet जगट्य़ | Once, some- 

कथन छो० [कथ-ल्युट्‌ z 1 Sf | Utterance. | time. 

कथम अव्य० [किम्‌+थसु] कि ara How, in | कदापि अव्य० [कदा+अपि] कर्थन९ | Sometime. 
what way. E wget fao [कु+उप्ण] Yay Se Tepid. 

कथमपि अव्य० [कथम्‌+अपि] कटडे, अछि wy, अणि | कद्र, त्रि» [कद-रु] निंकनवर्ष ato कद्र गर्भमा | 
caca | Somehow, with great efforts. Tawny : name of the mother of 


RAJAT fa o [कथम्‌+भूत] कि अंदांत्र। Ofwhat | serpents. 
nature. कद्वद fao [कु+वद-अच्‌] कूवर, कहूडछांबी। A 


Utterance, story. कनक sto [कन-चुन्‌ ] छदर्। yo किश्छकबृुष्क, 
कथाप्रसङ्गः go [कथा+प्रसङ्ग] कटथोशेकथेन, atsi, yya tta 1 Gold ; a kind of tree. 


| 
| 
कथा aro [कथ-अ+राप्‌] Sf, wii, 1| bad speaker, one of harsh speech. 

| 
| 

विसटेद 1 Conversation, a snake- | कनकाचल yo [कनक--अचल] Bos, ८श्मांयि | 
| 
| 


charmer. Name of the mountain Sumeru, the 
कथित त्रि» [कथ-क्त] SH, BoRS । Fro कथन | golden mountain, 
Uttered ; utterance. | कनकालुका sto [कनक+आलु+कन्‌+टाप्‌ ] दर्ग- 


कथितपदता स्री» [कथित+पद+तल्‌+टाप्‌] | निर्मिछ yyl- A golden water-jug- 
yapiga cataracts | A defect accor- | कनखल gofzatacaat Sitfacta 1 Name ofa 


ding to the science of rhetoric. | holy spot in the Himalayas. 
कथोद्घात yo [कथा+उद्घात] aerate | | कनिष्ठ fo [युवा(अल्प)+इष्ठन्‌] अटनटकब्च गटा 
A foreword. | cate, अछि कूल | स्री» कनिष्ठा-अक्ूनि-विटगंव | 
कथोपकथन छी० [कथा+उप+कथन] Sie-agife | | Youngest, very small ; little finger. 
Conversation. कनी ato [कन-अचू+ङीष्‌ ] Fai! Daughter. 
कथीकृत त्रिश [कथा+च्वि+क्र-क्त] कथोमांटब | कनोनिका alo [कन-ईनन्‌+कन्‌तटाप्‌] ७कूटशीनक, 
शेर्यवर्निङ। Reduced to mere talk. कनिडीकूनि 1 Pupil of the eye, the little 
कदन aro [कद+णिचू-ल्युट्‌ ] यांत्र, ater, AeA, finger. 
qafasga, अवशा | Killing, torture. कनीयस्‌ fac [युवा(अल्प)+ईयसुन्‌ ] ए"अटनब्र गटा 
aaa छी० [कु+अन्न] कू९जिछ जन्न Bad catb, gawa | Younger, smaller. 
food. कन्तु go [कम-तुन्‌] ut | fro षौ | Cupid ; 


कदम्ब go [कद-अम्वच्‌] Ta | छो० Aa- happy: 
fria, जमूर । A kind of tree ; a kind of | कन्था ate [कम-थन्‌+टाप्‌] कैथा । ^ patched 


flower, group. garment. 
कदम्बक aro [कदम्व+कन्‌] जगूइ Group. | कन्द १०, Jo [कन्द-अच्‌] Fl go ८मघ। 
कदर्थं yo [कु+अर्थ] कू९जिळ अर्थ Useless Roots; cloud. 

meaning. कन्दट छो० [कन्द्-अटन्‌] (श्वंङशष्र | White lotus. 
कदर्थन छी० [कु+अर्थ-युच्‌] Rei, वयांननां, | कन्दर छो० [कम्‌+दृ-अप्‌] शिब्रिझशा, आंत | go 

Seq | Insult, torture. agt | Cave ; a hook for driving an 


कदथित त्रि» [कदर्थ+णिचू-क्त] Ro, Rew, | elephant. 
क्रि2| Spoiled, pained, rendered useless. | कन्दर्प [कम्‌+दृप-अच्‌ ] काँगटवव । Cupid. 
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कन्दल त्रि» [कन्द-अलच्‌ ] कशान, नदारकूब, Fai | कपिल, कबिल go [कपि+लच्‌ ] गां१य,गर्गन-थंटगं। 


aigi | go ai, शूक, कलश | Alo कन्दली 
--कबलोदृक, Ret, awisi The 
skull, sprout ; gold, war.; banana 
tree. 

कन्दु पु", स्री [स्कन्द-उ] छांकिवांग्र शोज A | 
sauce-pan 


कन्दुक go [कम्‌+दा-ड+कन्‌] cite | Ball 
कन्धर go [कम्‌+धृ-अच्‌] ais, cia! Neck 
cloud 


--टाप] Fal, Faratf*t, (नोदी | Daughter 
कन्यादूषण छो० [कन्या+दूपण]  कळूग्ांब्री-वर्वन | 
Molesting an unmarried girl 
कपट yo, छो० [कप-अटन्‌] छल, वकना, 

Deceit, magic 
कपटिन_ fao [कपट+इनि] ae 1 Cheat 
pqa yo 


atai | 


of Siva 
ददन 
of Siva. 
कपाट त्रिश [क+पट+णिच्‌-अण्‌] act ated | 
Panel of a door 
कपाल पुऽ, sto [क+पाल-अण्‌] मांथोब्र बूनि, aca 
et, जिक्र, mE | Skull, potsherd 


कपालभत go [कपाल+भू-क्विप ] azta, fra | 
' कम्‌ ago [कम-विच्‌] अन, थं, Tes, AAA 


Name of Siva 
कपालमालिन्‌ पु० [कपाल+माला+इनि] शिव | afro 
कपालमालिनी--४॥] | Name of Siva 


A potsherd 

कपालिन्‌ fro [कपाल+इनि] कशोंनदांब्गी। go शिव 
कशिन वर्ष ] Name of Siva 

कपि go [कपि-इन्‌] वांनव्र | Monkey. 


कपिकेतन yo [कपि+केतन] सरून | Name of | 


Arjuna 


कपिजजल yo छिडिब्रि rr, Norr A | 


kind of bird 


कपित्थ, कचित्थ go [कपि+स्था-क] cree | 
वृक | sto Fcascqa | The wood-apple | 


tree. 


कपिध्वज go [कपि+ध्वज] खून | A name of 


Arjuna. 


कपिप्रिय go [कपि+प्रिय] जांगड़ा ite, कशिश ar । | 


Hog-plum tree. 


[क--पर--दे-क], कपदक go [कपद+ | 
कन्‌] ftzati, बद्रिके 1 The matted locks | 
qo [कपर्द+इनि] wzicws, जिद | Name | 


| कबन्ध Jo 


| कमण्डलु पुऽ, 


सनि, अधि, gaa, टेक्छःविट*स, विकू, fares 
Name of the founder of the Sankhya 
system of philosophy, tawny colour. 


| afaa go [कपि+श] कृकश्रीगिआंदर्न, Arero वर्ग | 


aro 


Brown. 


कपिशा-माववीनऊ, शिशौछ्यांझां। 


' कपीन्द्र पुऽ [कपि+इन्द्र] शूशव, ङ्ट्मांन्‌ Name 


of Sugriva or Hanumat 


' कपुष्टिका aro [ क+पुष्टि+कन्‌+टाप्‌ ] Tecra छह 
कन्यका alo [कन्या+कन्‌+टाप्‌], कन्या ito [कन- ' 


शो टकशविटांस A patch of hair on 
both sides of the head 

कपुच्छुल छो० [क+पुच्छ+ला-क] PAAA 
The tonsure ceremony 

कपूय त्रि» [कु+पूयो-अच्‌] gf, कूरनिड। Bad 
smelling, horrid 

कपोत पुऽ [कव-ओत] शोंवांदळ, शकी | Pigeon 

कपोतपालो alo [कपोत--पाल-अच--डीप ] raaa 
cta, छिट्र्याथांन| | Dove-cot 

कपोल go [कप-ओलच्‌ ] teers Check. 

कफ go [क+फल-ड] (ग्म Phlegm. 


' कफ[-फो]-णि go, ato [क+फण-इन्‌] करू । 


Elbow 

aro [क--वन्ध-अण] गांथोंशोन cre! 

qo We, Very, कळ, atraf | ge 
“= 1A headless trunk name of 

Rahu 


Water, bliss 


wae go [कम-अठन्‌] eet, दी, oR 
. कपालिका ato [कपाल+कन्‌+टाप्‌ ] कूम कशान | 


sto afea Ste! Tortoise ; the bowl of 

an ascetic. 

gto [क+मण्ड+ला-कु] ga चक्र 
खलथोंजविटर्बथ | go ett gpi A water- 
pot. 

कमन fro [कम-युच्‌ ] Fae, झन्मन्न | पु० eiie 
qF | Lustful, lovely. 

कमनीय त्रिश [कम-अनीयर्‌] acaiea, “eae! 
Lovely 

कमल छो० [कम-कलच्‌] शत्र, यांअंग्र । go जोंब्रग- 
शकी, यृशेविटभेश | की० छोय, Sax, Fal 
Lotus 

कमलयोनि go [कमल+योनि] aa | 
of Brahma. 

कमलषण्ड छो० [कमल+पण्ड] शंघ्रमगूर्‌ । A group 
of lotuses. 


Name 
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कमला eto [कमल+टाप्‌] नश्जौ Name of | करञ्च go [क+रन्‌ज-अण्‌] कदस TE! छो० ७ 


Laksmi. wa | A kind of trece. 
कमलाकर Jo [कमल--भाकर] शंब्रनटब्रादग्र, TH- | करट go [कु-अटन्‌] कोक, FAS TT, WII facia, 
जगू | A pond of lotuses. ataata । fao नांखिक | Crow, a musical 
कमलापति go [कमला+पति] fre 1 Name of instrument ; an atheist. 
Visnu. करटिन्‌ go [करट+इनि] श्छो Elephant. 
कमलालया ato [कमल--आलय--टापू] taba | करण छो० [meg] थंयांन Faa, ofa, 
aay, zfs A name of Laksmi. anieatica tagfa, दान, Fa! go 
कमलासन Fo [कमल--आसन] aa | छी० शेष्रांगन। [ङ्क-अन] काँग्रश्‍दिटलंब । Chicf cause, 
Name of Brahma; a sitting posture. senses, the instrumental case. 
कमलिनी ato [कमल+इनि+डीपू| fat! A | करणीय त्रि» [क-अनीयर्‌ ] कर्डवा | Duty. 
lotus plant. करण्ड yo [कृ-अण्डन] IDF, GAG, tt, 


शश्जविटशस, etaeta Beehive, a 
swan, moss. 


afaq fac [कम-तव्‌] FF l Lustful. | 
कम्प To [कम्प-घज] कैँथूनि। Shaking, shi- | . 
vering. करतल पु०, at [कर+तल] श्छछन Palm. 
कम्पन sto [कम्प-युच्‌] Sif । त्रि» wae! | करताल छो० [कर+ताल] CALARE Ki Aa k | 
aio कम्पना-८शन।| | Shivering. sto करताली--शॉंडछांनो A cymbal; 
कम्पित त्रि» [कम्प-क्त], कम्प्र त्रि» [कम्प-र] applause. 
eye, Siw | Shaken. करतोया alo awifactig; Name of a river. 
कम्बल छी० [कम्व-कलच्‌] craifea aaa बांद्रा | करद त्रिश [कर--दा-क] कब्र | Tax-payer. 
oes प्यांनन, झन । go TAFA, गर्शदिटगंब, | करपत्र sto [कर+पत-्टून्‌] कब्चांऊ | Saw. 
tea, कमि, ग्रभदिटरंस | A woollen | auga go [कर+पल्लव] syfa | Finger. 


blanket; dew-lap. । करपाल ge [कर+पाल-अण्‌] » करबाल Yo [कर+ 
कम्बु पु", gto [कम्ब-उन्‌] संथ । go ye, te, aaan) tet | Sword. 


कम्बुकण्ठी oto [कम्ब+कण्ठ+डङीप्‌ ], कम्बुग्रीवा | Wedding. 
aire [ कम्बु+ग्रीवा ] "CNA शंत्र (ग्रथ भूर aia | करपुट go [कर+पुट] (कोरु | Folded palm. 
qiza i A girl having a neck like the | करभ yo [ कु-अभचू ] afina zay qati Afg 
conch-shell. graa दशिछी*, afetar, S 1 The back of 

कम्बोज yo [कम्ब-ओज] aR, et, gfe- the hand from the wrist to the root 
Retay | Name of a country, a kind of of the fingers, young elephant, camel. 
shell. करभीय fac [करभ+छ] इुझिगोदकनश्षकीम्न, रुर 

कम्‌ त्रिश [wax] tar, कगनौग्न, गटनांङ्ग्र। | शीवक-शोलक | Relating to a young 
Lustful, beautiful. | elephant. : 

कर go [कु-अपू] कित्र, ७७, रख, wey, SF | करभ पु० [कर्‌+भू-क्विप्‌] ati Nails. 
zeta | Ray, trunk (of an elephant), | pea Jo [क्ू-अम्बच्‌ ] मिथ) 1 Mixture. 
hand. aaa fo [करम्व+इतच्‌] मिङ । Mixed. 

करक yo [aaa] wifey as, शेक्रिविद्येय। ato करम्भ yo [क+रम्भ-घञ्‌] कर्दम, Sead! Mud, 


| 
Conch-shell. करपोडन Ble [कर+पीडन] शोविजंश्व | 





करका--्भिंन| | Jo, छी ० कग७नू, नांब्रिटकनमांन।| | flour. 
The pomegranate tree ; hail. कररुह yo [कर+रुह-क] at । Nails. 
करग्रह go [कर+ग्रह-अप्‌ ] Raiz, शोविजंश्व, कब्र | करवाल go [कर+वल-अण्‌] रफी | Sword. 
aiia | Wedding, levying a tax. करवीर पु० [कर+वीर-अण्‌] यसर, cafes, 
करङ्कः पु० [mag] F184, गांधीच यूनि, crzifa शेशांन। sio करवीरा- Salis, Warsi जी, 
Water-pot, skull. कब्रांब्रं | Sword, burial ground ; Aditi, 
करज पु० [कर+जन-डढ] ati त्रि» Zeal! a woman having a son. 
Nails ; hand-made. करशाखा Siro [कर+शाखा] Via | Finger. 
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करशीकर 


eo 
nS ee - ee ee ee oe = 


करशीकर पु [ कर+शीकर ] 
कनक | Water thrown out by an 
elephant’s trunk. 

कराल त्रि» [कर+लाऱक ] Iz, BS, Sareea, 
qaal Huge, terrible. 

करिका ato [कर्‌+ठन्‌+टाप्‌ ] ae) ^ nail- 
scar. 

करिन्‌ go [कर+इनि] श्छों Elephant. 

करीन्द्र go [करी+इन्द्र] ao A large 
elephant. 

करीर Fo [ 


jar, shoot of a bamboo. 
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शइळिऊ'&विकोर्न | 
| कणजाह छो० [कर्ण--जाह] कर्भगूल | The root 


-ईरन्‌] 10, dicta weet | Earthen | 


करीष go, sto [कु-रईपनू] we ८शोगश्ष। Dry | 


cow-dung. 


करोषद्धू go [करीप--कप-खचू] ७क (शम्भः | 


Scots dia दांग्रू । A strong wind or 
gale. 

करुण fro [कु-उन ] पौन, city, way! go 
qaca, wetectte! Pitiable, grief- 
stricken, kind ; one of the eight senti- 
ments. 

करुणामय fao [करुणा+मयट्‌ ] maia Compa- 
ssionate. 

करेणु yo [कृ-एण] शी | Elephant. 

करोट go [क+र्ट-अच्‌] मांत्र यूनि | Skull. 


कर्णवेष्टल sro [कण+वेष्न ] कशन | Earring. 
- कर्णशाष्कुली खी० [कण-शष्कुली] कर्षदिवड । 


| कर्णाट go crifaceta | Name of a country. 
| कणिका ato [कण-ण्वुलूनटापू | <cea eel, 


करोटि eto [क+रूट-इन्‌ ] गांथांच afer । Skull. | 


कर्क go [कक-अच्‌] वरि, मर्श, केक, छिन, घए, 
tgse | Fire, mirror, thorn. 
c [ ९ ¢ [ 0 च 
Pha yo [कक-अटन्‌], ककटक go [ककट+क-क] 
Steel, oyla, ARa A crab, the 
fourth sign of the zodiac. 


7 





o कर्पास 


© 0 ry ~= 
HOTT sro [कण+गथ] eit, Ear-wax. 








of the car. 
कर्णधार go [कर्ण+धु+णिचू-अण्‌ ] काँशंब्रि, aif, 
नाविक | Helmsman, boatman. 
कर्णपाली ato [कर्ण+पाल-अणू+ङीप_] Fa 
Earring. 
कर्णपूर go [कर्ण+पूर-अण्‌ ] कर्षङ्सग, नौलभंत्र, 
Eiaa | Ear-ring, blue lotus. 
कर्णबंश पु० [कर्ण--वंश] 72) Rostrum. 
कर्णवेध go [किर्ण+विध-घञ्‌ | aaa RR, 
ata ff ata | (021201 the ten purificatory 
ceremonies. 
कणवेट O a Ce त 
क go [कण+वे८-अच्‌ ], कणवेष्टक [कण+ 
वेष्ट-ण्बुल्‌ ] egsa Earring. 


f 


Cavity of the car. 





मधाशली, (नथनी, शंदघत्र Cr, अधिगश्न TF | 
[क०+इकन्‌+टाप्‌_] कर्मकूबनंविदर्नध | The tip of 
the hand, middle finger, the core of 
lotus; car-ornament. 
कणिकार go [कणि+क्र-अण्‌ ] इक्दिद्य | छो) 
jagia] A kind of tree ; a kind of | 
flower. | 
कणोरथ go [कर्णी+रथ] १ नकी Pal anquin. | 


' कर्णीसुत go [कणीं+सृत] कश | Name of 
1९9115१. | 
कर्णेजप त्रि» [ कर्गेस-जप-अचू ] ctiam, 


कर्कन्धू to [कर्क+धा-कू। sate! Plum | 


tree. 

कर्कर yo [matey] म, Stet) fro कठिन | 
eto कर्करा--कनशोज, शो | Mirror; 
hard ; a water-pot. 

कर्कश त्रि» [mate] कठिन, जांश्जी, Fez) go 
इकू, चरा । Hard, cruel ; sugar-cane. 
ec 0 

ककारु yo [कक+ऋ-उण] gare | Gourd. 

कर्कोट[-टक] go [कर्क-ओट] attfacts, विद्यवृग्क, 


trec. 

कर्चूर छो० [कर्ज-ऊर] aj Gold. 

कण go [कु-नन्‌] etectfers, craigs Ear, 
king of the Angas. 


कणक fo [कर्ण-ण्बुल्‌ ] fragil Controller. 
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दूशेव्रामर्गतऊ। | Spy, ill-adviser. 


maa gio [कृत-ल्युट्‌ ] can, OF 1 


G » ~ S . . ~ 
utting, spinning. 


' कतरी[-रिका] स्ली० [कर्त--रा-क--डीपू ] क्रि, 


ofa, की | Axe, knife. 


| कर्तव्य त्रि» [paa] saa | Duty. 


कते, त्रि» a] कडी, Freda TR 
A subject, agent. 


| कते रव छी० [aa +त्व] séja वर्ग Agenthood. 
ğjşytia | A kind of serpent, the bilva | 


| कर्पर go, छी० 


कदे पु० [कर्द-अच्‌ ] , कर्देस पुऽ [कर्द-अम ] ARF | 
Mud. 

कर्पट Yo, छो० [कु-विचू+पट] qig | Cloth. 

[ कृप-अरन्‌ ] mia शूनि, 

wares, vig | Skull, weapon. 


| कर्पास go, gto [क्र-पास] Fia छूना Cotton. 








कप्र 99 safga 
कर्पर पु०, ato [कृप-ऊर] wife झवाविट्वंव। stag yo [कर्मन्‌+सङ्ग] Ft safes 


Camphor 

कवर go [कर्व-ऊर] ara, शोंशं | छो० चर्ष, 
छन | Demon, sin ; gold, water 

कमकर fio [anaa] Se, ८4छटनांशेकौदी | 
Servant 

कर्मकाण्ड yo, sro [कमन्‌+काण्ड ] corr a- 
facta, कर्मजमूर्‌ | A part of the Vedas, 
rituals. 

कर्मकार Yo [कर्मन+झ-अण्‌] sata fro कर्म- 
कब्र | Blacksmith ; labourer. 
ex = 0 ~ 

कमक्षेत्र छी० [कमन्‌+त्षेत्र] ८ङीशैङूमि | 
field of action or enjoyment. 

कर्मक्षम त्रि» [कर्मन्‌+क्षम] vite Skilled 
in action. 

कर्मचोदना स्री» [कर्मन्‌+चोदना] कर्म:अंग्रगों | In- 
centive to action. 

कर्मज fro [कर्मन्‌+जन-ड] कर्म <2cw ais! Born 
of action 

कमठ fao [niata] कर्मकग | Skilled in action 

कमण्य fao [कमन+यत्‌ ] कर्मट्यांशा | 
कर्मण्या--टवडन | Fit for action; salary. 

कर्मधारय yo [कर्मन्‌+धारय] maa | A 
type of compound (samāsa) 

कमन्‌ छी० [कू-मनिन्‌ ] कर्य । Action 

कर्मन्दिन्‌ go [कमन्द+इनि] शअत्नांगी, छिऋ। Men- 


dicant 


The 


कर्मप्रवचनीय go [कर्मन्‌+प्रवचनीय] aieatice | 


asifat A technical term in Sans- 
krit grammar. 

कर्मफल gto [कर्मन+फल] शं, et afe | 
Happiness, misery etc. 

कर्मभूमि eto [कर्मन्‌+भूमि] sera | 
field of action. 

कर्मयोग go [कर्मन्‌+योग] stat 
कर्मीळछ[न | The yoga of action 

ACS yo, छो० 
kind of fruit 


cars, 


कर्मविपाकं yo [कमन्‌+विपाक] ज९ व| जाज९कर्भङछ | 


gacet | Suffering due to action. 

कर्मशुर त्रिश [कर्मन्‌+शूरं] कर्मक Skilled in 
action 

कर्मसंग्रह yo [कमन्‌+संग्रह] festa iea | The 
agent of an action 

कर्मसन्नास go [कमन्‌+सन्नग्रास] कर्मछांशं। 
Renunciation 


aito | 


The | 


[कमन्‌+रङ्ग] काँगद्रां8॥ 1 A | 


| Attachment to action. 
| कर्मसचिब yo [कर्मन्‌+सचिव] ढांदर्य छेशेयूक वां 
| fage श्वि | A minister. 
| कर्मार go [कर्मन्‌+ऋ-अण्‌ ] 

Blacksmith, bamboo 
| कमिन्‌ त्रि» [किमन्‌+इनि] aie, कर्गकम | 
| Worker, fit for work 
कर्मिष्ठ त्रि» [कमिन्‌+इष्ठन्‌] कर्य | Able in 
| action. 
| कर्मेन्द्रिय sto [क्मन्‌+इन्द्रिय] वाक्‌, शोशि, शां, 
| शंभू ७ ७"४-- ई “lf | The five sense- 
organs of action. 


qita, Hti 


| कबेट go [कर्व-अट] आग, atai Village, 
| city. 
| कबेर पु० [कृ-प्वरच्‌ ] aber, ste | Demon, ` 


| tiger 
| कर्वुर[-वूर] go [कर्व-उर] aie, ad i 
Demon, variegated colour 

| कित त्रि» [हृश+णिचू-क्त] ego; Atten- 
uated 

कष पु०, gro [ङ्गष-घञ्‌] कग | Tilling 

कषक yo [छृप-ण्वल्‌ ] कृषक । Tiller 

| कषण gro [कछृप-ल्युट] कृमिकर्ग, isda, गीन | 

Agriculture, drawing 

| कषिन्‌ त्रि» [कृप-णिनि] यांशी जांकर्यन Fa 

| अटनांइब | aro कर्पिणी--थंनौन। That which 
attracts, lovely ; unchaste woman 

aq go [कृप-ऊ] {cba आन, बॉडी | ato 
कून | A fire of dried cow-dung, news 
ditch 

| कहि अव्य० [किम्न-हिल_] ८कांम ANCA, कथन, FCT | 
Once upon a time. 

कहिचित्‌ sero [कहि+चित्‌] cor जभटय़, ८कॉन 
ica | Sometime 

कल yo [कल-घञ्‌ ] Waa wed ध्वनि, जानी । 
sto wal fro [कल-अचू ] seit! Sweet 
indistinct sound 

| कलकण्ठ go [कल--कण्ठ] ८कांकिन, S84, FONT | 

| Cuckoo, swan. | 

। कलकल पु० [कल--कल] ८दांनांश्न । Noise.” 

| कलघोष yo [कल+घोष] ८कांकिन | Cuckoo. 

| कलङ्कः go [कल-क्विपू+अङ्क] fee, अवशैः | 

| Scar, infamy 

| कलड्डिःत त्रिः [aagtery] कनशकगूऊ । Dis- 

| graced 


2 ee ee oe 
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कलझ 100 कलिन्दकन्या 
कलञ्ज पु० [क+लन्‌ज-अण्‌] झामाक | त्रि» Rae | कलाटी[-टिका] ate कशदे Ro cafe te 
आअटजव्र छांग्रां निश्छठ (शर व] शकी) | छो० गांश्ज- | ey | Arm. 


facets | Tobacco; killed by some poiso- 
nous weapon ; flesh. 
कलत्र sto [कल+त्र-क] थी, झारी, aaa, fawx, | कलानिधि go [कला+निधि] be The moon. 
gf 1 Wife, loins, buttocks. कलाप yo [कला+आप-अण्‌ ] 7%, TEIE, 
कलघोत ato [कल--धौत] wat, cAn Gold, काकी, uaa, afew wie, वाकबन-विटलंव । 
silver. | Group, peacock’s feather, ornament, 
कलध्वनि go [कल+ध्वनि] शोंब्रांवळ, टकांकिन, | name ofa Sanskrit grammar. 
मग्रूर । Pigeon, cuckoo, peacock. | कलापक go [कलाप+कन्‌] कलांत्रं, TST ATS | 
| 
| 
| 
| 


कलाद go [ कल+आ+दा-क ] र्भकांब्र। 
Goldsmith. 


pue ee =~ —_——_— 


कलन gto [कल-ल्युट्‌ ] sea, «tH, दर्शन, IS- gro ase विसटय टां कछडुथेग्रांज्रक वांदा | Group, 
शिष्ठांधि cars, foe | yo AVAIT | Accep- | the rope round the elephant’s neck; 
tance; cane-tree. | four stanzas forming one sentence 
कलभ go [कर--भा-क] efePte: ^ young | ona particular topic. 
elephant. कलापिन्‌ yo [कलाप--इनि] aa! [कल+आप- 
कलम go [कल-कमच्‌] बॉछविएशंय, (नथनी, COTA | णिनि] ८कांकिन | Peacock ; cuckoo. 
A kind of corn, pen, thicf. कलाभृत्‌ Fo [कला--भ्र-क्विपू] om, fara, निव | 
कलस्ब Fo [कड-अम्वच्‌ ] ta, वां) । aro Moon, artist, name of Siva. 
कलम्वी--कन्‌गी शोक A kind of tree, | कलाय yo [कल--अय-अणू ] मांसकनांदे । Pulses. 
arrow. कलालाप yo [कल~+ आलाप] मर्वूब्रांनांशे, S77, 
कलरव पु० [Hatta] sais, कट*!ऊ, ८कॉकिन | catfea 1 Pleasant conversation, bee, 
Noise, pigeon, cuckoo. cuckoo. 
कलल go, ste [कल-अलच्‌ ] wate, जन । | कलावत्‌ पुऽ [कला+मतुप्‌ ] be! fro कलांविगिष्टे 
Womb, embryo. ato कलावती-मी'कादिट्भ॑स | Moon ; one 
कलबिडूः go [कल+विंक-अच्‌ | हंज्क*क्ती | A having digits ; a type of initiation. 


e ŘS 


sparrow. कलाविक go [कल+आ+वि+के-क] abi A 
कलश go [कल+शु-ड], कलस yo [क+लस-अचू] | cock. 
eat | Earthen jar. कलि yo [कल-इन्‌] vet at, कलश, cae, T5, 


कलशि[-शो] are किल+शु-डि ], कलसि[-सो] शंबर । The last of the Yugas or cycles 
to [क+लस-इन्‌ (+277) ] qb, Ya | Earthen of time, quarrel, hatred, fight, hero. 


jar. aag yo [कलि+गम-खच्‌ ] Reta, TT- 
कलह go, sro [कल+हन-ड] विदां, शूक । go | Roa त्रि» saroe | ato कलिङ्गा 
qwitets, छछछऊ| | Quarrel, fight ; the --क्ृशदछी नांत्री। Name of modern 
sheath ofa sword, deceit. Orissa, a kind of tree ; born in 
कलहंस go [कल+हंस] ब्रांजश्श्न, vata, ater, | Kalinga. 
aa | Swan, king, Brahman. कलित fio [कल-क्त] छाऊ, aie, IAY, TÈ, 
कलहकार fao [कलह+क्ृन-अण्‌ ] ८य वाशूगूक FTA | यांथिंड, छेक, tft, 45, St | Known, got, 
One who indulges in wordy duel. | accepted, seen. 
कलहान्तरिता खो० [कलह+अन्तरिता] नांब्रिका- | कलिद्रुम go [कलि+द्रुम] wav tei The 
facera । A type of heroine. Vibhitaka tree. 


कला ero [कल-अच्‌+टाप्‌ ] poet ae, | कलिन्द पु० [कलि+दा-खच्‌ ] Moti, x4, अञ 
eet, ort, रम, कॉनगांन, awry, corals ste | Name of a mountain, the Sun. 
विष! । A digit of the moon, part, | कलिन्दकन्या oto [कलिन्द+कल्या], कलिन्दजा 


fraction, the arts. aro [कलिन्द+जन-ड+टापू ], कलिन्दनन्विती 
कलाळूर go [कल+अङ्कर] क९ज, AAAF] । ato [कलिन्द+नन्दिनी] Ta | Name of the 
Name of Karsa, heron. river Yamuna. 
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कलिप्रिय go [कलि+प्रिय] नांग्रक, वनब्र | त्रि 


eaefeta; An epithet of Narada, mon- 
key ; fond of quarrel 


कलिल fio [कल-इलचू | tea, fafeiw | Deep, | 


mixed 


कलुष छो० [कल-उपच्‌ ] शोंश | fro शोती, (वॉन, | 


wage, अनमर्थ, afro | 
turbid 


Sin ; sinner 


कलुषित fro [कलुष+इतच्‌] yfaw, cate, शोची | | 


Vitiated, turbid, sinner. 
कलेवर छो० [कले+वर] टबर 1 Body. 


कल्क go, की० [कल-क] मन, कर्षभन, WA, बड | | 


Dirt, sin. 
कल्कन gio [कल्क+णिच्‌-ल्युट्‌ | Fax, बळ | 
Quarrel, arrogance. 


कल्कि go [कल-कि], कल्किन्‌ go [कल्क+इनि ] | 


Raa wy weer | The tenth incarna- 
tion of Visnu 
कल्प go [कृप+णिच्‌ू-अचू ] टदकांकरदिटलस, विधि 


ata, fray, ota, उन्नाव निवांागे, अनबन, विकलन, | 


afegia, sare | fro agti Name of a 
Vedanga, injunction, rule ; similar. 
कल्पतरु go [कल्प--तरु] woofs Traca A 
kind of heavenly tree. 

कल्पन aio [क्वप-ल्युट ] कन्नन, sicalt, aT, 
गनन, cava, जांगर्थी, Wiis | Imagination, 
imposition, creation 

कल्पान्त Yo [कल्प+अन्त] अंनग्न | Dissolution. 


कल्पित fo [कृप+णिच्‌-क्त] afow, जब्छिछ, ve | 


जम्भाष्छि | Created, decorated, accom- 
plished. 
कल्मष की० [कर्म+सो-क] tit | go नब्रकविटगंस | 


त्रि ufaa, afte; Sin ; name of a | 


particular hell ; dirty, sinner 

कल्माष yo [कल-क्विपू+मप-अच्‌ ] airs, छिज- 
af, कृकदर्म। Demon, variegated colour 
dark colour 

कल्य sto [कल-यत्‌ ] Gera fro afew, जगर्थ, 
yz, ume, Seq Dawn; decorated, 
expert, best. 


कल्याण gto [कल्य+भण-घञ्‌ ] arc, uf, चर्ण। | 


fao जाधू, रथी | Welfare, heaven, gold 
honest, happy 

कल्याणकृत्‌ fio [कल्याण+क-क्विपू ] west | 
One who does good 


ag fro [कल्ल-अच्‌] विन्न | Deaf. 


कश्यप 


कछ्ठोल Fo [कल्ल-ओलच्‌ ] ऊब्रक्र, ZÍ | त्रि० भेळ | 


Wave, delight ; enemy. 
कवक पु० [कु-अच्‌+कन्‌ ] अज | झी० wate | A 
mouthful; mushroom. 
| कवच go, sto [क+वन्‌च-क] गोंट्यांत्ना, गक्षविटलंस | 
go qaqalar, जृ'कविट्यब | Armour, a 
charm ; a musical instrument. 
| कबर go [क+वर) ८कर्नविज्ञंनग | ge, gio (क+ 
| वृ-अच्‌) A441, WA | Braiding of the hair; 
salt, sour. 
| कवर्ग go [ata] क ये शंच छऊ--७है Tp af 
The five letters ka, kha etc. 
mat go [ क+वल-अच्‌ ] am, 
| Morscl, a kind of fish. 
। कबलित त्रि» [कवल+णिचू-क्त] adv, क्कि, 
द| | Seized, devoured. 


-o — 


८वटनगांध | 


| कवाट fao [क+वट-अण्‌] aiaa वद्र | The 
| panel of a door 

| कवि go [कु-इन्‌] कांदा-बतरिऊा, शड, ortet 
| वक्षा, आर्य fao वीमोन्‌, agta | Poet, scho- 
| lar; intelligent; versed in all sciences. 
afan gto [कवि+कन्‌] लांत्रीम Reins. 

| कबिता eto [कवि+तलू+टापू ] sire, cate | 
| Poetry, verse. 

| कवोष्ण fio [कु+उप्ण] Rage Tepid 

| कव्य sto [gaa] fiwatece cra जन्नांशि। 
| Offering to the fathers 

| कझा[-षा,-सा] ato [कश-अच्‌+टाप्‌ ] छांदूक | 
Whip. 


| कढिपु go थोजांष्छांगन, शया! | Livelihood, 
| bed. 
कशे[-से]-रु go, sto [कन+शु-उ] cre! 
Spinal column 
कडदोरुका aro [कशेर--कनू--टापू] creel Spinal 
| column 
कइमल छो० [कश-कल] Mt, Wel, cates Sin, 
| swoon 
कश्मीर yo [कश-ईरन्‌] tReet Name of 
a country 


| कइ्मीरज Go, की ० [कश्मीर+जन-ड], कइमो रजन्मन्‌ 
| go, ato [कश्मीर+जन्मन्‌] FIR! Saffron. 
| aa छी० [कश-यतू ] veers, wea Fece 
| A kind of wine 

कश्यप yo [कश्य+पा-क] affects, aR 
| maket, wet) Name of a sage, 
| kind of deer or fish, a tortoise. 
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कष 


कष go [कप-अच्‌ | rtra | Touchstone 

कषण sto [कप-ल्युट्‌ ] घई" | त्रि ate | Rub- 
bing ; unripe 

कषाय yo, sto [कप-आय] व्रनविदर्भव, Frac, 
८नौव्रछ | त्रि» ८नांश्छिदर्षयूछ, afau, xaf | 
Astringent taste, extract; red, 
coloured. 

कषायित त्रि [कपाय+इतच्‌ ] ब्रक्षिि, विएनशिऊ | 
Dyed, besmeared. 

कष्ट sto [कप-क्त] टक्क | fro gta | Dis- 
tress, pain ; painful. 

afe eto [ कप-क्तिन्‌ ] घर्मनंथंखव । Touch- 
stone 

कस्त्रिका aro [कस्तूरी+कन्‌+टाप्‌ ], कस्तूरी स््री ० 
[कस-ऊर--डोप ] ata; Musk 

कह्णार ate [क+हाद-अचू ] ciora; White 
lotus. 

कांस्य छी०[कंस+यञ्‌] tga | go, छो० Sf | 
Brass; a sort of gong. 

कांस्यकार go [कांस्यन-कु-अणू ] कैंनांत्रि। A 
brazier. 

काक yo [के-कन्‌ ] श्र॑क्रिविद्नंध | Crow. 

काकतालीय छो० [काक+ताल+छ] शासदिटभंव, 
siqetatsra-aifecace aff शेब्रशेन्न get वनां 
ace | Accidental coincidence 


काकपक्ष yo [काक+पतक्त+अच ] qecea शिट | 


टकभंद्रनांदिटलंस | Sidelocks of hair 

काकपुष्ट go [काक+पुष्ट] cetfea | Cuckoo 

काकवन्धरा ao [काक+वबन्धय्ा] थकण्गि|ंव जझांटनव्र 
qı Mother of a single child 

काकलि[-लो] ero [कु+कल-इन्‌ (ङीप्‌ )] अकऽ 
qaaa, (शोर्षयशऽविदश॑स। Indistinct 
pleasant sound. 

काकाक्षिगोलकन्याय go [काक+अच्ति+गोलक+- 
न्याय] शांग्रविद्॑स यांशंत्र otal कग «icra गडि 
Slat th aa ASi iaaa waa शिक 
za | A maxim by which a word once 
used may be construed with two 
words at its two ends. 

काकिणो alo tsi, कि, FLF APTS] AT । 
A shell used as a coin. 

काकु ख्री० [कक-उण्‌ ] क५्वनि-विद॑य, ट्छ | 
Change of voice. 

काकुतुस्थ go. [ककुत्स्थ+अण्‌ ] चर्य॑वश्णीग्र ब्रांच] | 
King of the solar dynasty. 

काकुद So [काकु+दा-क] छाबू | Palate. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


102 


——— = 





rs r A s nf k- 


कातर 


| काक़ूक्ति ete [काकु+उक्ति] कांऊब्रदछन | Pitcous 


words. 
काकोदर go [काक--उदर] न” | fro यादार ora 
ag | Serpent. 
काकोल go [कक--णिचू-ओल॑] saris, cates, 
“ea, नर्वविद्षंव Potter, raven, boar, 
a type of serpent 
काकोलकिका alto [काक+उलकिका] काक ७ 
cacra द्यांडांदिक «terol | Natural enmity 
between the crow and the owl 
काक्षे Fo [कु+अक्षि+पच्‌ | कक | Side-long 
glance 
काङक्षा ato [काङ्ग-अ+टाप] 25211 Desire 
| काङक्षित sto [काङक्त-क्त] शेघ्छ। । त्रि» migs i 
Desire; desired 
काच yo [कच-घञ्‌ ] वांनि ७ wha श्डैटछ छ९शब् 
| वखविए॑स। Glass. 
| काचर fao [कु+चर] areata | Yellow. 
| काञ्चन छी० [काञ्च-ल्युट्‌ ] इ, dira | Gold, 
| a kind of flower, 
काञ्चनसन्धि go [काञ्चन+सन्धि] दर्भद९ cas जक्षि | 
| A treaty of alliance on equal terms 
| 


| काञ्जि-ञ्ची] ato [काञ्च-इन्‌ (ङीप्‌) ] vee, 


नभंत्री-विद्भय A girdle, name of a 
city. 

काञ्चोपद sto [काञ्ची+पद] aay; The hips 
nd loins 


काञ्जिक gro [कु+अनूज-ण्बुल्‌ ] ify Gruel 

काठिन्य atc [कठिन+ष्यञ्‌] कठिन Hard- 
ness 

काण go [कण-घञ्‌ ] कांक | त्रि» अकऽकूशीन | 
Grow; blind of one eye 

काणभुज fro [काण+भुज-क्विप्‌ ] oA 
aqa | Relating to the sage Kanada 

काणेय[-र] fro [काणा+ढक्‌ (द्रक)] Fita | Son 
of a one-eyed woman 

काण्ड go, sto [कण-ड] ३414, ५३७, Near ४ छ| 
Arrow, trunk of a tree 

काण्डपट yo [काण्ड+पट] sits | Curtain 

काण्डपष्ठ yo [काण्ड+पृष्ठ] दाव | Hunter, 

| काण्डीर fro [काण्ड+ईरन्‌ ] Saute | Marks- 
man 

काण्व fro [कण्व+अण्‌ ] Fiala | Relating 
to Kanva 

कातर त्रि०[कु+तु-अच्‌] RFS, यवीर, डीऊ, एकन | 
Stricken, ; 
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कातये छी० [कातर+प्यञ्‌ ] g, SFT | | 


Misery, cowardice. 
कातृण Bre [कु+तृण] afas डन | Bad grass. 
कात्यायन पु०[कत+यजू+फक्‌ ] वर्मनांडअंटर्मछा afa- 
Reta, व|5िक-ब्रहग्रिछ| | Name of a sage. 
कादम्ब go [कद्‌+णिच्‌-अम्वच्‌ ] SI Fae, 


वा|, 2, quaa | Black-winged swan, | 


arrow, sugar-cane, name of a tree. 
कादम्बर yo [कादम्ब+ला-क] waa जच | Skim 
of coagulated milk. 
कादम्बिनी ato [कादम्व+इनि+ङीप्‌] cecal | 
Clouds. ` 
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कामानल 


काम go [कम-घञ्‌ ] कन्दर्श। अब्य० जनू | 


Cupid; consent. 

कामकार yo [amtaa] wee fea | 
Indiscriminate action. 

कामचर yo [काम+चर-ट] ८चण्शंविशंत्री | One 
who moves indiscriminately. 

कासचार go [काम+चर-घञ्‌ | ८बष्शंशंत्र | 
Licence. 


' कामद त्रि» [काम+दा-क] खडौडेषांछां | Giver of 


कादाचितुक त्रि» [कदाचित्‌+ठज्‌ ] कषां छर का | | 


Temporal. 
काद्रवेय go [कद्र्‌+ढक्‌ ] ग | Serpent. 
कानन छो० [कन-ल्युट्‌ ] द, शर्‌ | Forest, home. 


कानीन yo [कन्या+अण्‌ ] अदिवांश्जिंत्र जान | 


Offspring of an unmarried girl. 


कान्त त्रि» [कम-क्त] Fea | Sto कान्ता | 


sta Lovely ; wife. 

कान्तार yo, छी० [काल्त+ऋ-अण्‌ ] aziar | 
Dense forest. 

कान्ति ato [कम-क्तिन्‌] etts | Beauty. 

कान्तिक ato [कान्ति+के-ड] ८बोश्दिदगंस | A 
type of iron. 

कान्तिभृत्‌ त्रि» [कान्ति-“भरू-क्विपू ], कान्तिसत्‌ 
त्रि» [कान्ति+मत॒प्‌ ] Afete | Bright. 

कान्दिशीक fro [काम+दिश्‌+ठक्‌ ] sor शैनोश्चिछ। 
Fled through fear. 

कान्यकुब॒ज yo [कन्याकुब्ज+अण्‌ ] कदनोछवांगी । 
A resident of Kanauj. 

कनोजदेश yo [कनोज+देश] crifecxia | Name 
of a country. 

कापट्य छो० [कपट+पष्यज्‌ ] Abu) Deceit. 

कापथ go [कु+पथिन्‌+अच्‌] «she शेथं| A bad 
way. 


कापालिक त्रि» [कपाल+ठक्‌ ] नब्रकशोननङ्टयांटशे | 


जद्जां वक। A follower of a certain Saiva 
sect. 

कापिल fro [कपिल+अण्‌ ] mhao] | 
Belonging to the school of Sankhya. 


कापिश sto [कपिश+अण्‌ ] aR | A kind | 


of wine. 

कापुरुष पु० [कु+पुरुष] डीक | Coward. 

कापेय fro [कपि+ढक्‌ ] दांनब्रजचकी Relating 
to monkeys. 


desired things. 

कासदुघा alo [amtze—atem |, कामदूह 
afro [काम+दुह-क्विप्‌ ] काँगटयळू A wish- 
fulfilling cow. 

कामधेनु eo [काम+घेनु ] खडो2-कनदांश्रिनी 
H A wish-fulfilling cow. 


| कासन त्रि०[कम+णिड्-ल्युट्‌ ), कामयमान Fo [काम 


+णिङ-शानच्‌ ], कामयान fo [nati 
शानच्‌ ], कासयितु fo [कम--णिड-तृच्‌ ] कांग्रूक | 
Lustful. 

कासपाल yo [काम+पाल-अण्‌ ] वनयांय | An 
epithet of Balarama. 

कासपीठ yo, छी० [काम+पीठ] कूशोंधिन्न Seca 
qazta | Pedestal erected on well. 

कासस्‌ अव्य० [कम+णिङ्‌-अझु] agate, «पुत्र, 
aie, अत्रा, अनिध्ेश्वीकाब्र orifices 
qmr A particle indicating per- 
mission, amplitude etc. 

कामरूप yo Rea fao [काम+र्प] 
zicz | Name of a country; 
taking any form at will. 


| कामरूपिन्‌ go [कामरूप+इनि] frei A 


magician. 


' कामल go [का+आामल] वजडकांल, ART | 


fro [कम-कलच्‌ ] कामूक Spring; a 
disease of the eye. 

कासहर go [काम+शर] wage: Mango 
tree. 

कामसख go [काम+स खिन्‌+टच्‌ ] वजझकांन, एल | 
Spring, moon. 

काससूत्र छो० [काम+सज्न] वां९छांग्नन्थभीऊ Az- 
facta | A book on erotics by Vatsya- 
yana. 

कासात्मन्‌ yo [काम+आत्मन्‌] कोगांकून-छ्छि | 
Of lustful mind. 

कामानल go [काम+अनल] कांगांश्रि। The fire 
of lust. 
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कामान्ध 


amma त्रि» [काम+अन्ध] कामगू्क्ष | Blind 
through lust 

कामावशा[-सा]यिता aro [काम+अव+शी+णिच्‌- 
णिनि+तल्‌+टाप्‌ ] रैष्शइनाबिद्क्रथ ag | The 
power of acting according to desire 

कामित त्रि» [कम+णिच-क्त] afte | Desired 

कामिन्‌ त्रिश [कम+णिङ्‌-णिनि] safeties 
Lustful. 

कामीन त्रि» [काम+ख] कांग्रूक | Lustful 

कामुक fro [कम-उकज] यछिनांगौ। Lustful 

काम्पिल्य[-ल्ल] go [कम्पिला+ष्यञ्‌ ] (“विटे | 
Name of a country 

काम्बल त्रि० [कम्बल+अण्‌ ] कत्वां | Covered 
by blanket. 

काम्बोज पु० [कम्वोज+अण्‌ ] (प्रविश | Name 
of a country. 

काम्य त्रिश [कम--णिड-यत्‌ ] corm, उडी | 
Desired. 

काम्यमान त्रिश [कम+णिच्‌-शानचू ] AITTI | 
Desirous. 

काम्ल fro [कु+अम्ल] Fas wae Slightly 
sour. 

काय go [fara] cre: fio [क+अण्‌] 
थेकाशेिटमदऊाब़् Soucy छठ | Body; offer- 
ing to Prajapati 

कायस्थ go [काय--स्था-क] ata, aifefacets | 
Self, a certain caste 

कायिक fao [काय+ठक्‌ ] शौंब्रीव्रिक | Bodily 

कार पु० [z-a] कार्य, निकम, qF 1 Action, 
determination 


कारक fao [ङ्ग-ण्बुल्‌ ] कर्मकर्डी | छो० aeaea 


agafa Doer; a case in grammar. 
कारण छो० [कृ+णिचू-ल्युट्‌ | czy, नावन | Cause, 
means. 


कारणमाला खी० [कारण+माला] अरीन९कांब़- 


facta | A figure of speech. 
कारणा eto [कृ+णिच्‌-युचू+टाप्‌ ] Sta wer | 
Extreme pain. 


कारणिक fao [कारण+ठक ] tare) Exa- 


miner. 


कारण्डव yo [कारण्ड+वा-क] श्श्नविद्भंथ | A 


swan. 


कारवेल्ल पु० [कार+वेल्ल-अच्‌ ] कएग्रना, छेएघ्छ | 


A kind of gourd. 
कारा oro [क-अड्+टाप्‌ ] TATA | Prison. 


कारागार sto [कारा+आगार] वकनोल्न। Prison. : 
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काष्ण 


कारापथ yo (“विट | Name of a country 
कारि eto [a-m ] +1, fra 1 Work, art 


कारिकर go [ कारि+कृू-अच ] शिक्नकर्मदांग्रौी। — 


Artisan 

कारिका ato [ कृु-ण्वुलू#टाप्‌ ] cate, नगी | 
Verse, actress 

कार्‌ त्रि» [कू-उण ] Prasa, नि्मीऊ | Artisan 

कारुज ato [क--आ--रुज-क] fou, sao, Tas | 
Picture, a young elephant, ant-hill 

कारुणिक fro [करुणा+ठक ] मग्नान्‌ Kind. 

कारुण्य gro [करुणा+ष्यञ्‌ ] वय] | Compassion 

कारोत्तर go [कार+उत्‌+तु-अच्‌ ] wars | [कार+ 
उत्‌+तु-अप्‌ ] कृश | Yeast; well 

काकेइय ato [कर्कश+ष्यञ्‌ ] कांगिछ 1 Roughness. 

कातवीय go [क्ृतवीय+अण्‌ ] wea; A name 
Arjuna 

कातस्वर gto [कृतस्वर--अण्‌ ] wif; Gold 

कातान्तिक go [ङ्तान्त+ठक्‌ ] cava, An 
astrologer 

कात्तिक go [कृत्तिका+अण ] afer, झन | 
Name of a month, the god Skanda 

कात्तिकिक yo [कात्तिकी+ठक्‌ ] काछ़िक मांज | 
The month of Karttika. 

कात्तिकेय yo [कृत्तिका--ढक. ] sifer, कन्म | 
Karttika. 


aaea छी० [कृत्स्न+ष्यञ्‌ ] मस्थूर्वळ|, गांफना | 


Gompleteness, fullness. 


| कार्पट पु० [कर्पर+अण्‌ ] नाका, रोग wate | Lac, 


a rag. 

कार्पण्य sto [कछृपण+ष्यज्‌] Ate; Miserli- 
ness 

कापास sto [कपासी+अण्‌ ] कांशांगडूनां | Cotton 

काम fao [कम+ण] कर्मगौन | Active 

कामण fao [कमन्‌-+अण ] a1) Dexterous 

कामिक त्रि» [क्म+ठक ] निर्थिछ | Made 

कामुक छो० [कम+उकञ्‌ ] वश्क | त्रि» कर्मकग | 
809: fit for work 

कार्य छी० [कृ-ण्यत्‌ ] कर्म 1 fro कर्ण॑वा, PON, 
get | Action 

काइथ छो० [क्रश+ष्यज ] gts] | Thinness 

कार्षापण go, ao [कप+आ+पण-घ] कोश्न | A 
coin or weight of different values 

काधिक go [ mitaa] शेब्रिगागविटनस A cer- 
tain measure. 

aren fro [कृष्ण+अण्‌ ] Feral Relating 
to Krsna. 
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कारष्णि 105 काव्यलिद्धः 


कार्ष्णि पु० [क्ृषण्ण+इज ] FRS] Son of  कालाशौच sro [काल+अशौच] ७७कटर्गत्र WSs 
Krsna | uacibfacta | Period of mourning 

काल go [कु--अल-अच्‌ ] waa, waa, weed, | कालिक ge [काल+ठञ्‌ ] वक AI त्रि० AICS | 
ware | sro A | Time, leisure, black eto कालिका--७%किा, कूल वण्किं, शंत्रांनी | 
colour, God of death; iron A heron; a name of goddess Candi 

कालक yo [काल--क] a RT | A serpent. | कालिङ्कः go [कलिङ्ग+अण्‌ ] कनिक्टदटलब्र ates 


कालकण्ठ go [काल+कण्ठ] नौनक8 | Name of} gto vaga | The king of the Kalinga 








कालज्ञ त्रि» [काल+ज्ञा-क] Cre, Siow जमग्र यिनि | The river Yamuna 
ica | Astrologer कालिन्दीकर्षण go [कालिन्दी--कर्षण], कालिन्दी- 
कालज्ञर पु० [काल+जु-खच्‌ ] ooft | Name भेदन go [कालिन्दी+भेदन ] वलटवव | Name 
of a mountain of Baladeva. 
कालधम go [काल--धम] कांटनब्न वर्म, agi । The | कालिमन्‌ go [काल+इमनिच्‌ ] qtas, Feel | 
law of time, death. 3 Paleness, blackness. 
कालनेमि पुऽ [काल--नेमि] arrafacts | Name | कालिय go [क--आ--ली-क] यगूनांडनदांगी जर्श- 
of a demon. | facta; A serpent residing under the 
कालपुरुष पु०[काल+पुरुप] WAT छूछा, THATS | Yamuna 
The servant of Yama, name of a | काली स्तथी०[काल--डीप ] ४ Name of Durga. 
constellation. कालीन fio [काल--ख] काँलजद्वक्षीन्न | Relating 


Siva. | country. 
aaga yo, छी० [काल--कूट-अणू ] दिसविट्संस | कालिदास go [कालौ+दास] effets; Name 
Poison. | ofa poet 
कालखण्ड gio [patan] यक्क९ | Liver. कालिन्दी ato [कलिन्द+अण्‌+ङीप्‌ ] यग्रूना नबी | 
| 


< 


कालपृष्ट So [maa] cfa agy | The to time 
bow of Karna. । कालीय yo [काल+छ] aR] Name ofa 
कालयवन Yo [काल+यवन] waaferta! Name serpent. 


| 
| 
of a demon. | कालीयक डो०[कालोय--के-क] कृष्कन्मन, पांक़रब्रियां | 
कालरात्रि alo _ [काल+रात्रि] थनग्नव्रांजि, फौशोकिणांत्र | Black sandalwood 
atfa, fefta | The night of dissolu- | arasa gto [कलप+ष्यञ्‌ ] FIST | Pollution 
tion. कालेय go [कालो+ढक्‌ ] erwfats: fre 
कालवेला ato [काल+वेला] झनग्रग्न | Inauspi- qag- | Name of a demon 
cious time belonging to Kali age 
कालशेय gto [कलशी+ढक ] cata, vei Whey. | काल्पनिक fro [कल्पना+ठज्‌ | कन्ननांबनिछ 
कालसप go [काल+सप ] eat) A black ser- | fas, यांदव्राथि | Imaginary 


pent काल्य go [कल्य+अण्‌ ] थंझांछ | fro [काल+यत्‌] 
कालसार go [काल+सार] sera qt | Ante- | कालिक | Day-break; timely 
lope. | कावचिक sto [कवचिन्‌+ठञ्‌ ] कवष्यांव्रिनगूश | A 


multitude of men in armour. 

कावारी eto [क+आ+वृ-अण्‌+ङीप्‌ ] छांछां | 
Umbrella. 

कावेरी ato [कावेर+अण्‌+डोप्‌ ] ARE, टवशा, 

कालात्ययापदिष्ट go [कालात्यय--अप दिष्ट] छांग्रवर्लएन zaa | Name of a river; harlot 
ceatstafacers | A type of pseudo-reason. | काव्य ato [कवि+ष्यञ्‌ ] fee go [कवि+यज ] 

कालानुसार्य ato [काल--अनुसाय]गैकझवाविटनय | A | छककांशर्ब। Poetry; name of Sukra, the 
fragrant wood preceptor of Asuras 

कालायस ato [काल+अयस्‌+अच्‌ ] ८नोश्विएशेस। | काव्यलिद्धुः छी० [काव्य+लिङ्ग] अर्थीन१कोब्रविएनंस | 
Black iron, A figure of speech 


कालस्कन्ध go [काल+म्कन्ध] Sata we, SATA 
ax | The Tamala tree. 

कालागुरु छी० [काल+अगुरु] Fesa Black 
aloe wood. 
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काइा[-स] 106 


amas å 5 ss न 


काशा[-स] go [क+अश-घञ्‌ ] AR, tert | 


[काश-अच्‌ ] tReet | A kind of disease, | 


manifestation ; a kind of grass. 

काशोराज go [काशी+राजन्‌+टच्‌ ] ART । 
Name ofa king. 

काशो[-शिका] ato [काश+इन्‌+डीप्‌ ] वांब्रांभंगो | 
Name of the city of Varanasi. 

काशीश go [काशी+ईश ] लिव, कांगरीब्रांच | 
Name of Siva, the lord of Kasi. 

काइमीर glo [काश्मीर+अण्‌ ] FETI go 
ea cmt, Saffron; the Kashmira 
country. 

काइमोरज Bro [काश्मीर+जन-ड], काइमोरजन्मन्‌ 
gio [काश्मीर+जन्मन्‌] कूमकूग 1 Saffron. 

काइयप ato [काश्य+पा-क] गोरज | पु० [कश्वप+ 
अज | ctrafecta, afifecta | Flesh; name 
of a lineage or a sage. 

काइयपि yo [कश्यप+इञ्‌ ] aed, te) An 
epithet of Aruna and Garuda. 

काइयपेय पु०[काश्यपी+ढक_] दोग" यांशिछि, Te | 


The epithet of the twelve Adityas, | 


Garuda. 

काषाय त्रि० [कपाय+अण्‌ ] vataz-afgw 1 Dyed 
red. 

काष्ठ छो० [काश-कथन्‌ ] को$ Wood. 

काष्ठकुट्ट yo [काप्ट+कुट्ट-अण्‌ ] कोठळीकत्रा शोची | 
A woodpecker. 

काष्ठकुद्दाल पु० [काछ+कुद्दाल] कर्टब्र (कान | A 
wooden shovel. 

काष्ठतक्ष go [काए+तच्त-किप्‌ ] इन्र | Carpen- 
ter. 

` काष्ठा ख्री०[काश-कथन्‌+टाप्‌ ] fre, गोगा, ७९कर्भ, 
शंत्रियमांभदिटलंस | Quarters, limit, climax. 

काष्ठाम्बुवाहिनी aro [काष्ठ--अम्वु--वाहिनी] sté- 


निर्मिछ qarasa A wooden bucket | 


for extracting water. 
कासर go [क+आ+स-अच्‌ ] गश्थि | Buffalo. 
कासार go [कर्स-आसार] जटबांवच | Pond. 
कासीस sto [कासी+सो-क] शरित्रांकज Green 
sulphate of iron. 


काहल yo [कु+इल-अच्‌ ] विज्ञान, कांक, Zap, | 


CARA | oto Gare दव fro we, चैन | 


Gat, crow, cock; indistinct note; | 


dry. 
किंवदन्ति[-न्तो] afro [किमू+वद-मिच्‌ (डीप्‌)] खन- 
अंडि, citraat | Hearsay.” । . 


किन्तर 


क ee = >>> >>>. a re ee -.. eS ae eee 


| किंबा अव्य० [किम्‌+वा] fare, विछर्क, water 1 
A particle indicating ‘or’, alternative, 
| surmise. 
| किंशारु go [frn y-a ] ‘cot यङा, 
| वान Sprout of corn, arrow. 
| किंशुक go [किम्‌+शुक] Aae gto Q AH | 
| Akind of tree ; a kind of flower. 
| किंस्वित्‌ aao [किम+स्वित्‌ ] at, दिछर्क | A 
| particle signifying question, surmise 
etc. 
किकीदिवि yo [किकी--दिव-इन्‌] affects 
A kind of bird. 
fafa go, ato ८चैंकटन॑ग्रांनी | A fox. 
| किङ्कर त्रि» [किम+कृ-अच्‌ ] Peri Servant. 
किड्धिनी ato [किम्‌+कण-इन्‌+ङीप्‌ ] cate विं, 
घू& 7, esa | Tiny bell, anklet. 
किड्धूिर go [किम्‌+कु-क] ८कांकिन, जम्न, अश्व, 
wut | gro tagy | Cuckoo, bee; the 
temple of an elephant. 
किड्धूरात go [किद्विर+अत-अण्‌ ] बऊांट्र्शांक दष्क) 
७क*फी, (काकि, way A kind of tree, 
| parrot, cuckoo. 
किञ्च aago [किम्‌+च] जग्रूळम्र, जांग्रछ, जावन | 
A particle signifying ‘also,’ ‘more- 
| over. 
' किञ्चन aao [किम्‌+चन], किञ्चित्‌ अव्य० [किमू 
चित्‌ 1 अन्न, fez 1 A little, slight. 
| किञ्चलुक yo [किमू+चुलुम्प-डु+कन्‌ | cel | 
| Earthworm. 
' किञ्जल्क go [किम्‌+जल-क] शंघ-८कर्त्र, शद | 
The filament of a lotus. 
किटि go [किट-इन्‌ ] “11 Hog, boar. 
किट्ट gto [किट-क्त] मल, गग्ननां | Dirt. 
| किण go [कण-अच्‌] ब१, rope, ADIIT | 
Scar, an insect. 
किण्ब yo [कण-कन्‌+क] गश्वी्। gto ANTI 
| A seed used for producing wine; 
sin. 
fraa fao [कित+वा-क] 46, OFA, TE Fo 
yaa ge, Cunning, gambler; the 
Datura plant. 
| किन्तु अव्य० [किम्‌+तु] Ata रिज विशेत्रीड-शष्क 
जवात्र | A particle signifying ‘but’, ‘yet’ 
etc. 
' किन्तर go [कु+नर] थक्क, ARC । 
Yaksa. y 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





किन्नरेश 107 कोटमणि 
किन्नरेश yo [किन्नर+ईश] ङूटवन्न। Name of | किल aao [किल-क] जडांवनां, थिङ, दांडी, 


Kuvera. | afafa, frou, अनीक, जा, CY, EAA! A 
किन्नु अव्य० [किम्‌+नु] 4%, fae A particle | particle signifying possibility, tradi- 
signifying question, conjecture.  tionetc. 
किस्‌ aao [g+] Em, विउर्क, दिकन्न, at, | किलकिञ्चित छी० [किल+किम्‌+चित] गूवडो तंटवंत्र 
ftaa | A particle signifying censure,  शोंछाद्रि Rata | Amorous gestures of 
conjecture, alternative etc. young girls. 


किसपि aao [किम्‌+अपि] afifow, arias, ¦ किलकिला खी? [किल-क+टाप्‌(दवित्वम्‌ )] atata 
खनिर्दछनीग्रडा-ह्छक अदास | A particle signi- | रङुर्ववनि। The screaming of monkeys. 
fying indetermination, inexplicability | किलिञ्जक go [किलि-इन्‌+जन-ड+क] ARG, 


etc. fiji Mat, curtain. 
किसिव अव्य० [किमू+इव] FZI Some. किल्विष gto [किल-टिपच्‌ ] tit, aata, catty 


किमु अव्य० [के-डिसु] जळांदना, fees A parti- Sin, guilt. 
cle signifying possibility, conjecture | किल yo, So [किम्‌+शल-अच्‌ |, किशलय, 
etc. किसलय go, छी० [किम्‌+शल-कयन्‌ ] नवशन्नव | 
किमुत अव्य० [किमू+उत] at, विछर्क, विक॒न्न, | Fresh foliage. 
afeta, Saji A particle signifying | किशोर go [कश-वरन्‌ ] dH, afe, Aa- 


question, conjecture, alternative etc. | erea, “fy Young, the young of 
frma त्रि» [किम्‌+पच-अच्‌ ], किस्पचान त्रि० | any animal, the sun. 

[किम्‌+पच-आनच्‌ ] eta | Miser. | किष्किन्ध go [किम्‌+किम्‌+धा-क] efits | 
किम्पुरुष, किम्पूरुष go [कु+पुरुष] किन्नत्र, ८क्दट्यांनि- | efto किप्किन्ध्या--< Bg, दांनिव्रांछांग्र ater | 

feceia, वर्बविद्षंय | A mythical being with | Name of a mountain ; the kingdom 

a human head and the form 00 82 of Bali. 

horse. fasg go, eto [किष्क-उन्‌| थकशांछ शेब्रियांन | 
farga त्रि» [fata] gti Of what | fre fata ta; A cubit; contempti- 

nature. | ble. 


कियत्‌ त्रि» [किम्‌+वतुप्‌ ] क, gafan ^ | कौकट go [की+कट-अच्‌ ] wa; fro ENa, 
particle signifying ‘how much’ or a | “faa go (बहुवचन) ctacta | Horse ; 





small quantity. । | miser; name of a country. 
किर go [क-क] “Wea, थोंडडांतनं | fao ('्कशे१- | कोकश go [की+कश-अच्‌ ] ७शन | The Can- 
कांग्री {| Boar ; one who hurls. | dala. 
किरण go [कु-ल्यु] wee Ray. | कोकस छो० [की+कस-अच्‌ | अशि | go Fib- 
किरणसालिन्‌ go [किरण+माला+इनि] र्य | The | Rets | fio कठिन, कर्कशं | Bone ; an 
sun. | insect ; hard, rough. 
किरात yo [किर+अत-अण्‌ ] वाव, wate) | कोकि go [कौ--के-डि] छॉसशेक्री A kind of 
ato किराती -किब्रांकाऊीग a, afi, D- bird. 
«fam, 11 A tribe who live by | कोचक go [की+चक-अच्‌ ] गेख्कोब्गी ये|, टेकऊा- 
hunting. | facts, Rabata छनक | A hollow 
किरि go [क्क-इक्‌ ] “क्न, (मष | Boar, a cloud. bamboo producing sound, name of a 
किरीट go, छी० [कु-ईटन्‌] मकूछ | Crown. | demon. 


किरीटिन्‌ yo [किरीट+इनि] जून | fio ab- | कीट go [कीट-अच्‌ ] कृगि | fro कठिन Worm; 
aay A name of Arjuna; one who | hard. 
wears a crown. | कोटघ्न yo [कीट+हन-टक्‌ | tae) Sulphur. 
किर्मीर go [क-ईरन्‌ ] वकब्चांकटनब्र जांड| | fro | कोटज sto [कीट+जन-ड] cata | खी० कौटजा-- 
farge | The brother of the demon | ati | Silk ; lac. 
Vaka ; variegated, | कौटमणि go [कीट+मणि] ats | Firefly, 
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कोहक्ष 108 कुझराशन 








कोहक्ष fire [किम्+च्श-कूस], कीहृश्‌ त्रि» [किम्‌ | कुकुर go [कु+कुर-क] यङ्वगीम्च ब्रोकोदिएशेस। A 
--च्श-क्विन्‌ ], कीहश fro [किमू+ब्श-कडू ] king of the Yadu dynasty. 
feasts, feat, cT | How, of what | कुकुल पु० [कु+कु-उलचू ] yama । Sto gata 
nature. । fafirs +61 A fire made of chaff. 
कोनाश go [कु+नश+णिच्‌-अचू ] यम, वांनव्रदिष्णंय । | कृक्‍कुट पु० [कुक्‌+कुट-क] कूलिक) etat | Spark, 
fro tonos, ९४४घांझक, FY, कृषक | Name | cock. 
of Yama, a kind of monkey ; one | gagan yo [कुक्कुट+क] निवांगीतर्छकाऊ waa | 
who kills animals, mean, cultivating | An offspring of a Sidra by a nisada 


° j 
the soil. woman. 


कोर go [की+ईर+णिच्‌-अच्‌ ] अकश, ort | कुक्कुटव्रत sto [कुक्कुट+ब्रत] siren! ag- 
facta | gto माश Parrot, name of a | fofas जडांनांटर्थ agra aw | A particu- 


country ; meat. lar vow. 
कोणे fao [कु-क्त] ajar, aie, frre, निरि | | gaga yo [कुक्‌+कु-भक्‌ | वख्कूक्ष | Wild 
Covered, strewn. cock. 





कोणि eto [कु-क्तिन्‌] mfg, Reri, fee | 
Encompassing, scattering, injuring. 

कौतंन छो० [कीत-ल्युट्‌ ] दनि Describing. 

कीर्तनीय त्रि» [कीर्तन+छ] दनी, अंभ॑श्जनौम्, 


कुक्कुर Yo [कुक्‌+कुर-क] TEA | Dog. 

कुक्षि go [कुप-कूसि] Brata, TOTE | 
Belly, inside. 

कुक्षिज त्रि» [कुक्ति+जन-ढ] Welw, जछोन। 





कथनीम्न | Worthy to be described or | Born of the womb, offspring. 

praised. | कुक्षिम्भरि fro [afafa] cages Glu- 
कीर्ति eto [कौर्त-क्तिन्‌ ] यशः, wife, थां | | tton. 

Fame, favour. कु छी० [ कुक-उमक्‌ ] SPRANG १क- 
कीर्तित त्रि» [कोर्त-क्त] afte, कथिछ, काऊ | | wafa Saffron. 

Described, told, famed. कुच Yo [कुच-क] Anaea न | Breast ofa 
कीर्तिशेष yo [कीर्ति+शेष] meri fro ग्र | young woman. 

Death ; dead. कुचक्र छो० [कु+चक्र] व्यश्च | Conspiracy. 


कोल पु०[कोल-घज्‌ ] fate, (नन, ez, दिनांन, | कुज go [कु+जन-ड] सक्न, WF, TATRA | 
z3 | The tongue of a flame, wedge, ज्ञी० कुजा--छएत्री, गौड] The planet Mars, 


elbow. | trec, a demon ; name of Durga or 
कौलक go [कोल-घचूर्नक] cta Wedge, Sita. 

pin. कुजकटि ete [ कु-किप्‌‡माट-इन्‌ | झृम्नांना| 
कोलन gto [कोल-ल्युट्‌ ] po, faa Fix- Fog. 

ing कुञ्चन sto [कुन्‌च-ल्युट्‌ ] नश्यकोष्न, दळन, 


कीलाल gio [कील+अल-अच्‌] कन, AIS, 1S, aatra | Shrinking, twisting. 
341 Water, nectar, blood, honey. | afaka] ate [कुनूच-इन] ४.७, afata 
कौलित fao [कील-क्त] 741 छो० वक्षन | Bound; भोजविटद्नंय | A measuring vessel. 


bondage. ' कुञ्जिका oto [ङुन्‌्च-ण्बुल्‌+टाप्‌ ] छवि, कू, 
कीश go [कि+इश] vias, र्ष, शक्रो fao ककी, ci 1 Keys. 
विद | Monkey, sun; naked. कुञ्चित त्रिश [कुनूच-क्त] दक, FÍS, GAGS | 


कु aao [ate] AtA, Za, fui, निवांत्र१ | sito Curved, shrunk. 
शृशिदी | A particle signifying sin, cen- | कुञ्ज पु०, Be [कु+जन-ड] awlix, शिख | 
sure etc ; the earth. | - Grove, tusk. 

कुंशा[-सा1] ख्री०[कु श-अ+टाप्‌] CHS | Beauty. | कुञ्जर Fo [कुञ्ज+रन्‌ ] रखी, cet fae cas | 

कुकुन्दर छी० [कु+कु+४-अण्‌ ] निउश्वद्व खांवछीकांब्र Elephant; best. a 
éga | The cavities of the loins just | कुञ्जराशन पु० [कुब्जर+अशन_] waty | The 
above the hips. ! Aévattha tree. 
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कुट 


—— ee 





ga yo [कुट-क] gf, शेर्वड, TRI Yo, छो० घण | 


sto कुटी--कूँटफ़ q4 | Fort, mountain ; 
earthen jar ; hut. 


wild flower. 

कुटिचर ge [कुटि+चर-अच्‌ ] नन्नांनिदिटशंस A 
class of mendicants. 

कुटिल त्रि» [कुर-इलच्‌ ] वळ, यनां Sto कुटिला 
--नदौविटनव | gro छट्मोदिटभैस | Tortuous, 
vicious ; name of a river; a metre. 

कुटिलग fro [कुरिल+गम-ड] meN | पुऽ AF | 
aire कुटिलगा--नी | Moving in a curved 
way ; serpent ; river. 


कुटीर yo [कुटो+र], कुटिर छो० [कुट-इरन्‌ ] | 


शशिना, वांनशंन Hut. 

कुटुम्ब Go, छो० [कुटम्व-अच्‌ ] ८शोंवर्श, शेब्रियांत्र, 
नांग | Dependants, family. 

कुटुम्बिन्‌ पुऽ [कुट॒म्व+इनि] 4श४ | afte कुटुम्विनी 
— श्यी | 
wife. 

कुट्ुम्बिता ato [कुट्स्विन्‌+तल्‌+टाप्‌ ] शोंब्रिवांब्रिक 


44% | Family relation. 


कुटुन छी० [कुट्ट-ल्युट्‌ | caw, Reia, wel Fai, | 


Ea | Cutting, pounding. 


कुट्टमित gio [कुट्ट/अम+इतचू ] Acata विलांग- | 
facxig | One of the twenty-eight graces | 


of the heroine. 
कुट्टाक fao [कुट्ट-पाकन्‌ ] care Cutter. 
कुट्टिम go, छी० [कुट्ट-चज+इमप्‌ ] ast, bret, 


qta | A mine of gems, courtyard, hut. | 


FERA yo, छी० [कुट-क्मलच्‌ I, i कुड्मल Yo, छी० 
[कुड-क्मलच्‌ ] FRA, ROA ZG | छो० नब्रक- 
विदर्नंध | Bud; a particular hell. 


go yo [कुठ-क] इक | Tree. 


gor yo [कुठ-करन्‌ ] णदिमश्न wet A stick 


for churning whey. 


कुठार yo [कुठ-आरन्‌ ] VA An axe. 


कुडप[-च] yo [कुड-कपन्‌ ] शैब्रिमांगविटिनस | है. | 


measure. 


कुड्य So [कुड-ण्यत्‌ ] fefe | Foundation. 


goa go, gto [कुण-कपनू ] शंद| go शरिरे, 


wafacra | Corpse ; foul smell. 


कुणि पु० [कुण-इन्‌] विकनांक, छ उशा | One of 


disabled limb ; a kind of tree. 


कुण्ठ fro [कुण्ठ-अच्‌ ] जड़, अनभ, यूर्थ, खकर्गभ | 
Dull, lazy. 
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A householder; a housc- | 


कुत्रापि 


= = == 








| कुण्ठित fro [कुण्ठ-क्त] नश्कूछ्छि, TY, ८ड ऊ] | 


Shrunk, blunt. 


| कुण्ड go [कुण्ड-अच्‌] खोब्रकश्रूंख। gro धिछाशटनब्र 
कुटज yo [कुर+जन-ड] vafi A kind of | 


गर्छ, (मवला, शेब्रिमांभशोयविटलंस | ero 
| कुण्डी--कनगी, sot Son born in adultery; 
| altar for placing fire, holy pond ; a 
jar, a jug. 

| कुण्डपायप्र go [कुण्ड+पा-यत्‌ ] वळ | Sacrifice. 
| कुण्डल go, छी० [कुण्ड+ला-क] F R, wr, 
| वलग्नोक॒ुछि वक्षनी, 7 | Earring. 

कुण्डलना स्त्री ० [कुण्डल+णिच्‌-युच्‌+टाप्‌ ] दनम्रांकृणि 
| cz2q7 | Encircling. 
| कुण्डलिन्‌ go [कुण्डल+इनि] af, वक्र, TEA | त्रि० 
कूऽनवांब्री। स्री० gead vacare 
fefta, aif Serpent, peacock ; 
one wearing an carring ; the divine 
power (in the Tantras). 
| कुण्डिक go quatcga चूल | The son of 


। Dhrtarastra. 
| कुण्डिका खी [कुण्ड-ण्बुल्‌+टाप्‌ ] कमऽलू | 
Water-pot. 


ofa city ; name of a sage. 
कुतप go, छी० [कु+तप-अच्‌ ] भिवांडाभटक as 
Sit कब्रिटन Gara अधेम Sit, वाळ, कू | go 
ARa अधि, र्य, अिथि, fee, चप । The 
| eighth muhirta of the day, kuśa 
grass ; a daughter’s son, fire, the sun. 
कुतस्‌ अव्य० [किम्‌+तसिल्‌] ८कोषे। श्डैटछ, ८कांधांत्र | 
Whence, where. 
| कुतस्त्य fro [ङुतस्‌+त्यप्‌ ] काथो श्शैदर afte, 
| feact wivi Whence come, how 
happened. 
कुतुक छी० [कुत-उकड्‌] HPF, HPA, RM, 
wia | Curiosity, delight. 
| कुलुप पु० cats कॅट | A small leathern 
bottle for oil. 
कुतू at [कुत-कू] fr A small leathern 
| bottle for oil. 
| कुतूहल छो० [कुतू+हल-अच्‌ ] CASIA fio BES | 
| Curiosity; strange. 
कुत्र अव्य० [किम्‌+त्रल्‌ ] ८कांथोंग्र, cory ASA | 
Where, in what matter. 
| कुत्रचित्‌ sao [कुत्र+चित्‌ ] 
Somewhere. 
| कुत्रापि अव्य० [कुत्र+अपि] atte | Anywhere. 


| कुण्डिन gto fers ata | go ग्रूनिविदर्भंय | Name 
॥ 


| | 


i 
| | 
| 
} 


| 


८कानशंटन | 
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कुत्सनं 


कुतसन sto [ङत्स-ल्युद्‌ |, कुतूसा sito [ङुतस-अ | कुमारी ato [कुमारन-डीप्‌ ] थतिवाश्छि। कण, इछ- 
टापू] निना | Censure. mam, a, नवगल्चिका, wifes! Un- 
कुतृसित त्रिश [कुत्स-क्त ] fafas । Ugly. | married girl. 
कुथ Yo [कुथ-क] atea, St Covering, | कुमुद्‌ aio [कु+मुद-क्विप] टकब्रव fao pial 
kuSa grass. | Lily; miserly. 
कुदाल पु० [कु+दल-अण्‌ ], कुद्दाल पु० [कु+दल- | कुमुद sto [कु+मुद-क] eras, CONA, 
अण्‌ ] (कोन । Spade. ASA, NAT! पु० वांनव्रविटशंस, नर्शविटगैय्‌, 
Sete eo [कु+दष्टि] नाखिकगऊ, faerie: safer aa Lily, silver; a kind of 
Atheist’s view, false view. | monkey or serpent. 
कुध्र go [कु+घृ-क] Me, gat! Mountain. | कुसुदवान्धव yo [कुमुद+वान्धव], कुसुदानन्ध पु० 
कुनख go [कु+नख] ashe aaite A | [कुमुद+आनन्द] छळ | The moon. 
disease of the nails. | कुसुदिनी aro [कुमुद+इनि+डीप ] sacra यो । 
कुन्त go [कु+उन्द-त] जबविद्न॑य | ato कुत्ती-- | An assemblage of lilies. ` 
गूविशिवर-मांछ]) A kind of weapon; | कुमुद्वत्‌ fro [कुमुद+डमतुप्‌ ] कगग्वछ्ल छांन। A 
mother of Yudhisthira. | place full of lilies. ` 
कुन्तल Fo [ङुन्त+ला-क] (कसं, WANG, यव | yo | कुमुद्दती aro [कुमुद+ड्मतुपून+ डीप, ] ङ्गनं | 











ms = 
RRS 


वहु-—(मगेविट्भै। Hair; 
country. 


name of a | 
| HAV पु० शृथिवीब्न nitce | The south pole. 


Lily-plant. 


कुन्द Yo, छी० [कुम्‌+दा-क] ङँगरून | ^ kind of | कुम्भ yo [कु+उनभ-अच्‌ ] षठ, कनन, tees, wf 


white flower. 
कुन्दुर्को सख्ती [वुन्दुरु+क+डीप्‌ ] TERT | 
A kind of tree. 


gafa yo, ato [कु+पति ] डूशेजि, ashe शि । | 


King, a bad master. 


Reta, ब्रांकजदिटशंस, carats, कांगूक | ato 
कुम्भा-८३४। | Jar, name of a demon; 
a public woman. 

कस्भक go [ङुम्म+क] Frite ei | 
The effort to hold the breath. 


कुपथ yo [कु+पथिन्‌+अच्‌] कूरजिछ शधं A bad | कुम्भकर्णः go [कुम्म+कण ] ब्राक्तजविट्नंब | Name 
path. of a demon. 
कुपित fro [कुप-क्त] Gal Angry. | कुम्भकार go [कुम्म+क्क-अण्‌ ] कूनांन | Potter. 
कुपुरुष पु० [कु+पुरुप] Hiss, Sis, अशेगार्थ वाऊि। | कुम्भजन्मन्‌ पु० [कुम्भ+जन्मन्‌ | शैख, 
Coward, worthless man. _ | (सांगोष्टार्य, वर्नि$ | Names of Agastya, 
कुपूय त्रि [कु+पूय-अच्‌] xfs, gfa | Ugly, | Drona and Vasistha. 
foul smelling. | कुम्भदासी aro [कुम्म+दासी] goat | A bawd. 
` कुप्य छो० [युप-क्यप्‌] त ७ ait वाऊीऊ अछ | कुम्भयोनि go [कुम्म+योनि], कुम्भसम्भव go 
बांज़ | Metals other than gold and । [ङुम्म+सम्भव] ates, cattery, व | Names 
silver. of Agastya, Drona and VasSistha. 


कुबेर yo [कुब-एरक्‌] vrate The king of | कुम्भिन्‌ go [कुम्म+इनि] रखी, Sela, IRI 


the Yaksas. 


gast fro [कु+उव्‌ज] cH]! Hunchback. 


gaa पु० [कुन॑त्रह्मनू+टचू | ates बांकन| ^ | 
' कुम्भौ [-म्भिका] go [कुम्म+डीप्‌ ] cate कनी, 


low type of Brahmin. 


कुमार go [कु+म्+णिच्‌-अच्‌ ] Hfeces, wate) 


A name of Karttikeya, prince. 


कुमारभृत्या जी ०[कुमार-+भृत्य+टाप्‌ ] वांलष्रिकिरजां। | 


Treatment of children. 


कुमारिका ate [कुमारी+कन्‌+टाप्‌ ] stacws 


ufeca जझब्रौभ॑विद्नंय, wapi F211 Cape 


Comorin, unmarried girl. 


Elephant, crocodile. 


| कुस्मिल go [कु+उम्भ-इलच्‌ ] ota, शानक, गोंल- 


ytz | Thief, brother-in-law. 


nta, शॉनां | A small pitcher, moss. 

कुम्भीनस पु० [कुम्मी+नासिका(नस)] Tes 771 A 
huge serpent. 

कुम्भीपाक go [कुम्भी+पाक] नत्रकविटरभय | A kind 
of hell. 

कुम्भीर yo [कुम्मिन-ईर-अण्‌] wa, oa | 
Crocodile, thief. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





कुरङ्ग 111 कुवलय 





nme नुज उ अ mm LE अब आड eS eo याया 


कुरङ्गः पुऽ [कु+रङ्ग-अच्‌], Sree पु० [कु+रज्ञू+मा | कुलपवंत go [gata] cata ATS AES | 


-ड] शत्रिव | Deer | The seven mountains like Mahendra 
pua Yo [कुर-अण्टक्‌ ] EGE 1 A kind of etc. 
tree कुलपालक fro [कुल--पालक] wre | Pro- 
कुरण्ड yo [कुर-अण्डक्‌ ] (कांब | Hydrocele tector of the family line 
कुरर yo [कुड-क्ररन्‌] ऽ९एव्ांगेशेःकौ, cai A | कुलपाली [-लिका] afto [कुल+पाल-णिनि+डीप्‌ ] 
kind of bird, cloud ¦| ZAI Sto जांधवी ही Devoted wife 
कुरबक go [क्ु+रव+क], कुरुबक पु० [कु+रु-क-+ | कुललक्षण छो० [कुल+लक्षण] जांषांत्र aefe aap 
कप ] किंकिबृक | A kind of tree |. gaara) The nine signs of a good 
कुर्‌ Yo ago RTN | go ARTIS, वर्वविटर्णय | family. 


Name of a country; name of a king कुलाड्रार पु०, छो० [ङुल+अङ्गार] Rates A 
कुरुक्षेत्र छो० [sete] coifec*ty | Name of man who ruins his family. 

a country. | कुलाचार go [कुल+आचार] sais af) 
कुरुविन्द yo [कुरू+विद-श_] जीशिविटनव, गूड | ste | The tradition of a family. 

afi, aant मनि | A kind of paddy, | कुलाचार्य Yo [कुल+आचार्य ] कून-शूंटब्रांङ्फि | 


grass; mirror, ruby Family priest 
कुरुविस्त go [कुरु+विस्त] श॑न-शेब्रिमिछ ८जांन| A | कुलाय go [कुल+अय-घज्‌ Aa वांजा, वांश- 
pala’ of gold | आन | Nest, residenee 
कुरुवृद्ध yo [a+] wig: An epithet of | कुलायिका ato [कुलाय+ठन-+टाप्‌ ] fofa 
Bhisma. stata {tbi | Zoo, a cage for birds 
gaa छी० [कुर्द-ल्युट्‌ ] awa avi । Play, | कुलाल go [कुल-कालन्‌ ] कूछकांत्र | Potter 
jumping. gf go [ङुल+इन्‌] 28, fı Hand, 
कु [कृ]पेर go [कुर--क्विपू-अच्‌ ] aig, कत्रे | | serpent 
Knee, elbow कुलिन्‌ go [कुल+इनि] शरर्व | fao ज९कूटनांडुव | 
gaq त्रि» [क-शत्‌], कुवाण fire [क-शानच्‌ ] कर्म- Mountain ; born of a good family 
कडी, qat Doer. | कुलिर go [कुल-इरन्‌ ] कर्क, छज़्व्रांणि | 


कुल छो० [कुल-क] a, जयांडित्रब, शरु, (पर्‌, ८, | Cancer, the fourth sign of the 
craft fao csi Family, group, | Zodiac. 
home, country; principal. | कुलिश qo, sto [कुलि+शी-ड] वळू, MIRT, 

कुलक छी० [कु+ली-ड+कन्‌] अकवांकाझांशंन्न siba |. खंडांत | Thunder, a kind of fish. 
अविक टक्षाक | More than four verses । कुलीन fro [कुल+ख] ज्वा | Born of 
forming one sentence. | a good family 

कुलकुण्डलिनी aro [कुल--कुण्डलिनी] waticate | कुलोद्ृह त्रि [ङ्ुल+उत्‌+वह-अच्‌] wees 
“fefc A divine power according कूनटअंई | Descendant, the best ina 


to the Tantras. | family 
कुलज fio -[कुल--जन-ड] कूनौन, ग९कूनखां | | कुल्माष sto [कुल-क्विप्‌+माप] कांशिक Gruel 
Born ofa good family कुल्य sto [कुल-क्यप्‌ ] खडि, wes, शंवियांव- 
gee go [कुल+अट-अचू ] कूनांब्रश्रांमो श्रूं, wer) | Retas, इशे fro नहवश्ण॑छांऊ | स्री० कुल्या 
alo कुलटा -कूनछारू। बी, मझी | Adopted | --जांधीी, Adit | Bone, meat, winnow ; 
son, an unchaste woman | born ofa good family; channel. * 
कुलत्थ go [कुल+स्था-क] कनांशैविटशंस | Akind | कुल्यकन्द go [कुल्यर्नकन्द] जछि-यदणि । 
of pulse. | Remains of bones. 
कुलनाश पु० [कुल+नाश] 821 त्रिश श्रेछिछ | | कुवल Go [कु+वल-अच्‌ ] वदबौदक | छी० ७ कल, 
Camel ; ostracized. । ‘etre, शश्र। A kind of tree; a kind 
कुलपति पु० [कुल+पत्ति] कूनटखं | Head of the of fruit, pearl, lily. 
family. ' कुबलय sto [कु+वलय] M. Lotus. 
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कुबलयापोड go [कुबलय+आपीड] cna | कुशी[-षी,-सी]-द sro [कु+सद-श] शूष | Interest 
afeat ट | त्रि» नौलशेश्र agia gadi on money. 

Name of a demon. | कुशीलव go [कुशील--वा-क] नए, यांछक | go 
कुबलयाइव Yo [कुवलय+अश्व] बृशेदिटशस | Name | द्विवचन--्राटमब्न daaa Actor, seeker; 
of a king. | the twin sons of Rama. 
| 





कुवादिक fro [कु+वद-ठक्‌ ] मिधोवोषी, दरकक | | कुशूल पु० [कुश-कूलच्‌] ctl, sea छळ 
Liar, cheat. शूर | Granary. 

कुविन्द go [कु+विद-श] west, giS | कुशेशय छो० [कुशन-शो-अच्‌ ] श्न । go जांब्रज | 
Weaver, king. | Lotus; crane. 

कुवेणी are [कु+वेण-इन्‌+ङीप्‌ ] ashe टदवोगूऊ| | ware go [कुप-आकु] 'रर्य, दळि, दांनब्र fio 
कौ, मांटछव्र pel | A woman with an ugly twig; The sun, fire, monkey > 





a 


braid of hair. | heater. 
कुवेर go [कु+वेर] धनांधिश| fo कूदजिऊ (हश्यूफ़ | | कुष्ठ छो० [कुप-कथन्‌] वांविदिटशैस, शिख Lep- 
The lord of wealth. | rosy. 


कुवेराचल go [कुवेर+अचल], कुवेराद्रि पु० | कुष्छिन्‌ fo [कुष्ठ+इनि] aé One 
[कुवेर+अद्वि] टकनांनशरर्दछ | A name of the stricken by leprosy. 
Kailasa mountain. | कुष्माण्ड पुऽ [कु+उप्मन्‌+अण्ड] Sari, कंकू, 
कुश go, sto [कु+शी-क] wits go चीशे- | digaot, wag A kind of gourd. 
hai | Ee ० खन Jack क al aea | कुसिद त्रि» [कुस-इद] wes Interest on 
Si Blo कुशा--बष्छू | कशा श्र] | moncy. 
A kind 3 of grass ; water; name of : कुसुम छो० [कुस-उम] A, कन, aa, carat- 
a son of Rama. | faceta | Flower, fruit, menses. 
कुशण्डिका ato REISA वर्मकार्यविद॑य | A cerc- | कुसुमपुर छी० [कुसुम--पुर] शाऽनिश्रूंख aia; A 
mony during wedding. | name of the city of Pataliputra. 
[ | 
कुशध्वज yo [कुश+ध्वज] ereateta अछ | | कुसुमाकर, Fo [कुएुम+आकर], कुसुमागम yo [कुसुम 
The younger brother of king Janaka. | --आगम] wees | Spring. 
कुशल छो० [कुश+कलन्‌ ] कन] [कुश+ला-क] कुसुमायुध yo [कुसम+आयुध] eet) Cupid. 
त्रिश we, wigs, cei; Welfare ; कुसुमित त्रि७ [qantas] fiw | Blossomed. 


expert. कुसुमेषु yo [कुसमन-इपु] ei) Cupid. 
कुशलिन्‌ त्रिश [कुराल+इनि] Fai Pros- | कुसुम्भ gto [कुस-उम्म] कूछमछूल, दर्ण। go 
perous. | कमणनू | Safflower, gold ; water-pot. 
| 


कुसृति eto [कु+स-क्तिन्‌ ] कूशंथे, FAG, STA । 
A bad way, deceit. 


कुस्तुभ yo [कु+स्तुनुभ-क] गग, fre | Ocean, 


कुशस्थल छो० [कुश+स्थल] कांशकूछ (प्रशं | sito | 
कुशस्थली--छांव्रकांनभैत्री A name of the 
Kanauj country ; a name of the 





city of Dwaraka. | Vishnu. 
कुशाग्रीय fro [कुश+अग्र+छ] mera I Extre- | कुहक ato [gea] Beate, mal Magic. 
mely subtle. | कुहकिन्‌ fo [कुहक--इनि] Seretfere, यांग्रांची | 


कुशावती eto [कुश+मतुप्‌+ङीप्‌ ] कूगंब्रांबांच | Magician. 
ब्रांबधांनी। The capital city of king | कुहन छो० [कु+हन-अप्‌ ] sera, Wests | go 


Kua. | ota, भर्श, afar त्रि» कैवीशऊ ato 
कुशिक yo [कुश+ठन्‌] aR, “Narr, | geat—asipa1; A glass or earthen 

विडीडकवृक | Name of a sage, akind vessel ; a thief ; jealous. 

of tree. कुहर छी० [कु+ह-अच्‌ ] tera, few, जगौशे, F- 


कुशित sto [कुशनइतच्‌ ] Rea N fio Fas | ध्वनि | Hollow, hole. 
रळ, यू, ffaw | Name ofa country ; | कुहरित fro [कुदर+णिच्‌--क्त] ध्वनिझ| Sounded. 
slightly white. ' कुहलि पु० [कु+हल-इन्‌ ] छांबून Betel-leaf. 
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कुहु “हैं ato [zez] ८काकिनदवनि, अमांदछ। | | कपास oo, ato [क्रूपर+अस-वञ्‌] ser) 

The cry of a cuckoo, new moon A sort of bodice worn by ladies 

day (ga go [कु+उमि] wet, AIOT, 
कुहुरव पु० [कुडु--रव] ८कांकिन | The cuckoo. (शक Ayla | Tortoise, a divine in- 
asa छी० [कूज-क्त] “fret, जवारूगक | carnation, one of the vital airs 

The chirping of birds, indistinct कूल छी० [कूल-अच्‌ ] arifa Sit, SA, CHIVAS 














f 


sound | weit, River-bank 
ga Yo, छी० [कूट-अच्‌ ] Thy ga (नोशथि७- | gaga go [कूल+कप-खश्‌ ] जमूख । स्री० कूलक्ूूपा-- 
facia, कनन, णड, कश, खाल, मांत्रां।| .मद्दी। Ocean; river. 


Mountain-top, mound, magic | कुलसुद्रज त्रि [ कूलम्‌+उत्‌+रुज-खश्‌ ] कृटनां९- 
mega त्रि» [कूट+क्क-क्विप्‌ ] छांनकांग्री। go “iby | Breaker of the banks 


“faz | Magician | कुलमुद्दह त्रि» [कूलम--उत्‌--वह-खश | कूलवश्न Fii | 
कुटपालक go [कूट--पालक] Esraa ८शॉंग्रांन 1 | One carrying away the banks 

A potter's kiln Fat Yo, छो० [कू-वरच्‌ ] giaa | त्रि» wary 
कुटवल्ध yo [कूट--वन्थ], paaa [कूट--यल्त्र] The pole of a carriage; lovely. 

qa], कम | Snare | कुक go [aan] tacet | Throat 


कूटशाल्मलि Go [ङट+शाल्मलि] sorge | A | कृकलास [-श] go [कुक-लस+णिच्‌-अच्‌ ] कींकनांज | 
thorny tree | A lizard, chameleon 

geata Bo [कट+साक्षिन्‌ ] निांजाकी A कृकवाक go [कृक+वच-जण्‌ | कूकर, मबूत्र | Cock, 

false witness | peacock. 


कूटस्थ fio [कृट+स्था-क] निझा, थशेब्रिवर्नगीन, | कृकाटिका afro [eat अट-ण्वृल्‌+राप्‌ | शोवा | 
Saini, विकांवचूच | Eternal, unchanging. Neck. 


कूटागार छी० [कूट+आगार] Aana नट्यीशब्रि | छच्छ gro [ङ्गत-रक्‌] Fe, A, Gores | 
fF | The topmost room ofa palace. Pain, sin : 
कुणि fo [paa ] acai | One suffering | gq पुऽ [कू-क्विप_] अछाग्रदिदनंब A kind of 
from a disease of the nails. |. suffix 
कृप yo [aaa] शर्ण, मांडल, gal Hole, a | ga gto [ga] aw yt, कार्य fao विश्छि, 
mast of a vessel, a well. abs, aio The Golden age, 
कुपक yo [कूप+के-क] žc, छिछा। A leath- | action; done, accomplished 
ern oil-vessel. | कृतक fac [ङ्गत+क्वन्‌ ] कृजिम | Artificial 
| 
| 
। 


कृपदण्ड go [क्रूप+दण्ड] गाडन | Mast कृतकमन्‌ [क्ृत+कमन्‌ ] कार्यकम, Fests 
कूपमण्डूक त्रि» [कूप+मण्डूक] “Hes One of Successful 


limited idea or knowledge कृतकृत्य त्रि» [कृत+क्ृत्य] Fert, कुछकार्य | 
क़ुपमाण्डूक go [manga] gerea Yai) Successful 


Son ofa man of limited ideas. कृतघ्न त्रि» [कृत--हन-रक्‌ ] (य ea Stasis 
ears पुऽ [कूप+अङ्क] ate | Horripilation. Aea oa ना | Traitor 
कपार go [कु+पूर-अण्‌ ] जगू | Ocean ज्ञ त्रि» [कृत+ज्ञा-क] थंज्भाथकांग्रक 1 Grateful 
क्र yo [कु+ला-क] डाऊ | Boiled rice कृततीथ त्रि» [क्रत+तीथ] Nn I One who 


ga yo, छी० [कुर-चट्‌ ] ofa, झम caat, | has visited holy places 
बळ | Jo गरक | छो० aS | A brush; head; | कृतदार go [zatan] विवांश्छि | Marricd. 


४०१५. कृतघी त्रि» [कृत--धी] fros, शिज्रण्छि | 
कुर्चिका ato [कूच+ठन्‌+टाप. ] Gia, Starz, Educated, prudent. 
afori | A brush कृतपुङख त्रि» [कृत--पुडूख] वांग-निटकटशे feta | 


Expert in throwing arrows 


कृतपूविन्‌ fro [क्ृत+पृव+इनि] ८य ict कब्रिग्रांटछ | 


One who has done before. 


कूदन छो० [कूद-ल्युट्‌ ] GIF, awa! Play 
कपर go [mta] atg, F331 Knec, 
elbow. 


8 





CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


कृतम्‌ 
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कृतम्‌ aao [क्रत+कमु] Wie. चार्थ, निट्वव | A 


particle signifying amplitude, nega- 
tion ctc 
कृतमुख त्रि०[कृत+मुख] TF दिक | Expert, wise 
कृतलक्षण fro [कृत--लक्षण] एकि, यांशंत्र ar 
areal zzaica | Marked, defined 
कृतवर्मन्‌ go [कृत+वर्मन्‌ ] यावदिदं | Name 
ofa Yadava 


114 


कृत विद्य त्रि० [कृत+विद्या] afs Educated. | 


कृतबोय go [patia] नृश्रछिविदनंय, कॉर्ड- 
Tare cat fw] | Name of a king. 
कृतसापलिका ato [क्ृत+सापलम+कपूऊ#टापू | 


song पायन 


= .—— — ~a > m -_ eee ee 


ofaa fo [क्ु-क्ति +मप_] कब्रिछ 
Imagined, artificial 

Ta त्रि» [कृत-क्‌स्न ] जकन, wat glo झन | 
पुऽ कूम | Entire, whole; water. 


नकन | 


| gga go [patac] कांकत्रन “ica कृष्थंजाब्रांड 


“कह | A word ending with krt suffix. 
gaa gio [छत-ल्युट ] caa | Cutting 
eq go [ङ्गप-अच्‌ | yars Nameof 
Agvatthaman’s maternal uncle 
कृपण त्रि» [कृप-क्ान ] वाकू | Miser 


। कृपा alo [कृप-अड्+टाप्‌ ] wai | Gompassion 


जअविविन्नां A woman whose husband 


has married another wife. 


कृतस्वर yo [कृत+स्वर] झऋवर्नवनि-विद्लंय। Name | 


of a gold mine 
कृतहस्त fo [क्रत+हस्त] “acer निश्रूंन x 
aizta | One of trained hand in throw- 
ing arrows. 

कृताञ्जलि fo [कृत--अज्ञलि] vigfe । With 
folded palms. 

कृतात्मन्‌ त्रि» [zatan] 
Of refined mind. 


नश्छुछ-छछ | 


| कृपाण go [pna] चरत | Sword 
छपाल fio [कृपा--ला-ड] कानू Kind, com- 
passionate 
sale sro [कृप-कोटन्‌ ] झन, a Water, 
| belly 
। कृपीटयोनि go [क्रपीद+यो नि] अभि | Fire. 


| कुसिकोशोत्य 


। छुरी 


कृतान्त yo [ated] यम, कव, fates A | 


name of Yama, fate, doctrine. 

कृताथ त्रि» [क्त+अथ ] FoF | Successful. 

gaa त्रि» [mtaa] शिति | Trained 
in missiles. 

कृति ero [कृ-क्तिन्‌ ] कार्ब, यङ्ग, निर्भिछि, a, 
fera waz | Action, care. 

कृतिन्‌ fio [कृत+इनि] afew, astray, ETA, 
gure | Scholar, expert 

कृते अव्य० [a-feytea] निमि, ga; A 
particle signifying ‘for’, ‘because of’ 

कृत्त त्रि» [कृत-क्त] fes, विष्टित्र, abs, अडिट्थंड | 
Cut, torn 

कृत्ति ato [कृत-क्तिन्‌ ] ov, we, Zeta) Skin 

कृत्तिका ato [कृत-तिकनूर्लटापू ] wel नक्त, 
zmaj] The third of the 
mansions, mother of Skanda. 


कुसि go [क्रम-इन्‌ ] +101 Insect. 

feo [्रिमि+कोप+उत्‌+स्था-क] 
awry | Silken. 

afa yo [a-fa] wis | Loom. 

fro [aaa] क्रौन, ऋण, अन्न, wma, 
afaa | Thin, small, poor. 

wae go [क्रश+रा-क] fwa-fafsio अन्न । Rice 
mixed with sesamum 


aag त्रिय [aatay] शोवर Thin- 
bodied 
कृशानु पु) [कृश-आनुक्‌] “it! Fire 


शानरेतस yo [क्रशानु+रेतस्‌ ] शिव | A name 
of S 


| ata aro [छृप-रक ] alarí | Agriculture 


| कृष्टपच्य fao 


कृषीवल go [कृपि+वलच्‌ ] sai Farmer 

ge fro [कुप-क्त] छांव-टदछग्ा, जकडे | Tilled 
attracted 

[क्ष्ट+पच-क्यप. ] fas cra 

Seq | Ripening in a tilled land 


। छृष्टि eto [कृप-क्तिच्‌ ] #441 Tilling 


lunar | 


कृत्तिवासस्‌ पुऽ [कृत्ति-वासस्‌ ] शिव | A name | 


of Siva 


कृत्य sto [ङक्ग-क्यप्‌ ] कार्य, Wea “Nea Aoa- | 
| छृष्णगति go [ङ्कण्ण+गति] श्नि Fire 
' कुष्णद्ठ पायन yo [aorta पायन] (वषव | A 


विट्भैय ¡ Action, a kind of suffix 


कृत्यविद्‌ fro [कृत्य+विद-क्विप्‌ ] Fis | One 
who knows one’s duty 


कृष्ण go [saan] ward, वाश, खून 
८कांकिल, कांक, नौनवर्भ | ero क्ृष्णा--८मोशंपी 1 
A name of Vasudeva, Vyasa, Arjuna, 
dark-blue ; a name of Draupadi. 

कृष्णकर्भन्‌ त्रि» [amta] शोगी, iA । 
Sinner, guilty 


name of Vyasa 
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कृष्णपक्ष 
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कृष्णपक्ष go [छृप्ण--पक्ष] टय ACF एट्यच 
zai The dark formight. 

aman go [कृष्ण+लच+कन्‌ ] ŽS 
gunja plant. 

छष्णवत्स न्‌ qo [कृप्ण--वत्मन्‌ ] अधि, aaa fate 
gatta | Fire ; one of bad conduct. 

कृष्णशार[-तार] go [ङ्गः्ण+शार] इ१विट*स, 
Fra दकत | Antelope, a kind of tree. 

कृष्णलख yo [छृष्णग+सखि+टच्‌ ] wei An 
epithet of Arjuna. 

gonga gro [pman] FORA | The 
black sandal-wood. 

कृष्णा जिन aro [poaa] peaa गृटभ॑त्र फर्म | 
The skin of an antelope. 

छष्णायस gto [क्ृष्ण+अयसूनअचू ] एकक GTI 
Magnet, 

कृष्णािस्‌ go [कृप्ण+अचिसू ] अशि Fire. 

कुष्य त्रि» [कृप-क्यप_] sáta | Fit to be 
tilled. 

sa त्रि» [कृप-क्त] व्रण्छि, frafaw 1 Made. 


The 





115 केटम 


em ee oo = -S 


“a | केन्द्र agro wen मव दिनू, छूआड Centre of 


a circle. 

केयूर छी ० [के+या-ऊर] वांळडूमन, सदव] Armlet. 

केयूरबन्ध पु¬ [केयूर्‌+वन्ध] अक्षद-शेद्मिवोटनब्र डॉन | 
The place to wear an armlet. 

केरल पु¬ afer शेर्यछ ७ agra मवादर्छी 
wafaaa emit orii Name ofa region 
in South India. 

केलि पु `, ato [केल-३न्‌ ] SIH, Afazia | Sport, 
jest. 

केलिकुडिजका स्री» [केलि+कुञ्जिका] aia कनि 
डभिनी 1 Wife’s younger sister. 

केदल त्रि» [के+वल-अच्‌ ] क, A, TAF, VFI 
Alone, pure. 

केश go [छिश-अच्‌ ] pa, aF, fax, sear 
टेम्डाविट्मंश। खत्री केशी-निथा Hair, 
a name of Varuna or Visnu; flame. 

केशपक्ष go [केश+पक्ष], केशपाश go [केश+पाश], 
Sager yo [केश+हस्त] ८कर्चनयूइ। Much 
hair. 


afa ero [m-f] र्नं, fray, कन्नन | केशमाजेक gio [केशा+मार्जक], केदामाजेन छो 


Making, imagination. 
(त £ b = ~~ T = = केकयी 
केकय qo (त दिटगंस, नृशेविटगैव | ato — 
ङन्न्ळयोझ। | 


kine : the mother of Bharata. 


केकर fao [के+औ-अच्‌ ] qef, ait | 
Squint-eyed. 


cry of a peacock. 

केकावल [केका--वल-अचू ], केकिन्‌ ५० [केका+ 
इनि] मधून Peacock. 

केतक yo [कित-ण्बुलू ] cau भ्रों् | छो० 
ceatga | A kind of tree. 

केतन gro [कित-ल्युट्‌ ] श्रृ, शाक], fox, का | 
House, flag, sign. 

केतु yo [चाय-तु] नवम अर्‌, Serafia, ASH, 
fez, “क, (ब्रा | The ninth planet, flag, 
sign, enemy, disease. 

केतुमाल gto gacra वर्विट्रभ॑स। A continent 
in Jambudvipa. 


केदार go [के+दार] eRe, गिव, टकल | 


Name of a mountain, Siva, field. 
केलार yo [के+नु-घज्‌] wes, कटशोन | Head, 
check. 
केनिपात Go [के+निपात] <a, पीर | Helm, 
oar. 


[केश--माजन] शिकवी | Comb. 


| केशर पु¬, छी ० [के--श-अच ] किक्षक । go fae 
Name of a country ora | 


< ~ 
दा उट gaap, AFA दच, Tirei दकत | 


Pollens; the manes of a lion, a kind 
of tree. 


8 | केशरिन्‌ पुऽ [केशर+इनि] जिर, अर्थ, aaa RC 
केका खी० [के+वकं-ड+दाप्‌ ] aaaf The | 


Lion, horse, a kind of monkey. 


| केशव पु" [केश+वा-क] RRI A name of Visnu. 
| केशाकेशि अव्य० [केश+केश+इच्‌] एनलाएनि। A 


fight by mutual seizing of the hair. 


| केशान्त Fo [केश--अन्त -an ] aratai | 


Tonsure ceremony. 

केशावमषण छी० [केश+अवमपण] cette | 
Pulling by the hair. 

केशिन्‌ त्रिः [केश+इनि] बौर्घटकसंग्रूऊ । One 


with long hair. © 


| केशिनिसूदन go [केशि+निसदन], केशिमथन go 


[केशि+मथन] we, coftare-cqeres A 
name of Krsna. 

केकयी स्त्री ० [केकय+डीप्‌ ] sav A name 
of the mother of Bharata. 

केकेय go [केकय+अण्‌ ] ereta ate | The 
king of the Kekaya country. 

केटभ go wofa The name of a 
demon. 
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केटभजित्‌ go [केरम+ जि-क्विप _] : केटभ द्विष्‌ go | कोटर qo, छी० [कोट+रा-क] wows ters | afto 
[केटम--डिप-क्विप_], केटभारि go [केटम--अरि] | कोटरा-विवश्वां शी The hollow ofa tree ; 


विझू | A name of Visnu. | anaked woman. 

केतक त्रि० [केतक+अण्‌] (कळकजत्रकीत्र Relating | कोटरो aro [कोट+री-किरिप्‌] विवा थी, कांनी | 
to the Ketaka flower. | A naked woman. 

केतव sto [कितव+अण्‌] छल, हा । Deceit, | कोरटि[-टी] खी० [कुट-इजू] चदसभन «ia, aea 
gambling. । ङा, tw नक्त at, Sees, The edge 

केदारिक छो० [केदार+ठक्‌ ] crane! fro cria- | ofa sword. 
aga | Multitude of fields; relating | कोटिरपु० [को टि--रा-क] नकून, 227 | Mongoose, 
to a field. a name of Indra. 

केमुतिक aro [किमुत+ठक_] शरंग्रविदर्नंध। A | कोटिश go [कोटि+शो-क] fraetie; A per- 
maxim denoting how much more. | forating stick. 


केरव gto [के+र-अच्‌ू+अण्‌] sar! go fat! | कोटीर go [कोटि+ईर-अण्‌ ] abi, fear 
eto केरवी--ट्कांरता Lily; enemy; Matted locks. 
moonlight. | कोट्ट yo [pza] दर्भ Fort. 

केरविणी खी० [कैरव+इनि+ङीप.] झूशूगगमूर। | कोटवी ato [कोट्ट+वा-करडीप्‌ ] कांनी, fra 
A group of lilics. बी1 The goddess Kali, a naked 


f 
| 
j 
| 
' 
| 


केलास पु० [के+लास-अण्‌ ] शर्वदिट्भैव | Name woman. 
of a mountain. कोट्टार go [कुट्टआरक ] deaa शङ | The 
केलासनाथ पु० [केलास+नाथ] मिव, gcal A ‘banks of a pond. 
name of Siva or Kuvera. | कोण yo [कुण-अच्‌ ] Acta CHA, EEA यांव, न&ए, 
केवते go [के+वृत-अच्‌+अण्‌ | faq| Fisher- | चौनांवांगन aB The corner of a room, 
man. | the edge of a sword. 
कैवल्य sto [क्ेवल+ष्यञ्‌] Gir! Liberation. | armata go [कोण--आघात] svar Delt थक 
के शिक छी ० [auton | CHAT | alo कैशिकी-- ' निना | The sound ofa million drums. 


abrea वृडिदिटनव 1 A quantity of hairs. | कोदण्ड go, छी [कु-विचू+दण्ड] AFI पु cart- 
केशोर छी० [किशोर्‌+अङ्‌ ] घन श्डेएङ ACTA aAA | facta, ळनऊ| | Bow; name of a coun- 

4g अददं | Boyhood from theageof| try, eyebrows. 

ten to that of fifteen. | कोप go [कुप-घञ्‌] (कांय | Anger. 
केइय छो [autora] ८कर्जनयूइ। Mass of hairs. | कोपन त्रि» [कुप-युच्‌] warsis OF angry 
कोक go [कुक-अच्‌ ] verde, coe, fre, चंबू च | _ nature. 


ge | A kind of bird. । कोमल त्रि» [कु-कलच्‌] गरळ, नवम, WTA! छो० 
कोकनद छी० [कोक+नद-अचू ] ब्रळशेत्र। Red) Fal Soft, lovely ; water. 
lotus. | कोयष्टिक go [क+यध्टि+कन्‌] fhe शक्रो A 
कोकनदच्छुवि त्रि[कोकनद्‌+छवि] qeatge | Of, kind of bird. 
reddish colour. | कोरक To, छी [कुल-ण्बुल्‌ ] गळून, कूँड़ि, Ia l 
कोकबन्धु Fo [कोक+बन्धु] इर्य | The sun. | Bud, stalk of lotus. 
कोकिल go [कुक-इलच्‌] theft; The | कोल go [कल-अच्‌] शँकत्र | छी० seas Boar; 
cuckoo. | plum. 
कोङ्कण go [कोइ-ल्यु ] Reta Name | aerat पुऽ कुल-अम्वच्‌+कन्‌] ait Aaa 
of a country. facta | Part of a lyre. 
कोच go [कुच-ण] नौष्णांिविद्यंब | Name of | कोलाविध्वंसिन्‌ पु० [कोला+विध्वं सिन्‌] cavetects | 
an aboriginal tribe. | A heretic tribe. 
कोजागर go [को+जागर] थांद्विनी afr 1 The | कोलाहल go [कुल-घण+आ+हल-अचू | कनकन- 
full-moon day in the month of Aévina. | afa | Noise. 


कोट yo [कुट-घञ्‌ ] of, goa Fort, hut. | कोलि go [कुल-इन्‌] कून | Plum tree. 
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कोविद 
कोविद go [को+विद-क] Aew, कक 1 Scholar 


expert 
कोविदार go [कु+वि+दु-अण्‌ ] कांकंन शोष | A 
kind of tree 








ataks] go, sto [कुश-घज ] aaa, वनाशी, | 


afaa, agai, (यांनि, छिन्न । go (कांवकावा | 
Covering, treasury, lexicon, cgg 
A kind of poetry 

कोशल Yo, छी० [कोश--ला-क] जटयांवाटमशं | A 
name of modern Oudh 


कोशलात्सजा ato [कोशल--आत्मजा ] टकौनना] | 


A name of Kausalya. 


कोशातको sito [कोंश--अत-क्वुनून-डीप्‌] शद, | 


किन A kind of vegetable 


कोशी[-घो] ero [कुश-अच्‌+ङीप्‌] Fel | Shoes 
कोष्ठ yo [कुप-थन्‌] jaaar तमवा, ITAA | 


त्रि» UMA | Bro कोष्ठी--कत्रशेबिकां | Inside | 


ofa house or belly ; horoscope 


कोष्ठपाल go [कोष्ठ+पाल-अच्‌ ] abm A. 


treasurer, a guard. 

कोष्ण fro [कु+उष्ण] Page 1 Tepid 

कोहल go [कु+हल-अच्‌ ] aR, af | 
A kind of musical 
kind of wine. 

कौक्कुटिक go [Aten] अन्न जि-विदशैय। 
A kind of mendicant. 

कोक्षेयक पुऽ 
sword fastened to the belly. 

कोट पु० [getter] कूक wri fro wait | 
A kind of tree ; free. 

कौटतक्ष yo [कोट+तक्षा+टच्‌] wifi waaay 
A free mason 

कौटिक त्रि» [क्ूट+ठक्‌ ] वब spa | Hunter 

कौटिल्य पु [seater] vite gfe 


eas]; A name of Canakya ; cun- | 


ning 
कोणप go [कुणप--अण्‌ ] atz | Demon 
कौतुक ato [कुतुक+अण्‌] Bei, कूछूइल, '९जव, | 


शर्थ, “fasta, महल | Desire, curiosity 


कौतुकिन्‌ fre [कौतुक--इनि ] ८कोङ्कशूङ | ख्जी० | 


कौतु किनी--न [श्रिकोविटशस 1 Curious a 
variety of nayika 

कौतूहल छी० [कुतूहल+अण्‌ ] Scar, अडनाव | 
Curiosity, desire 


कौन्तेय go [कुन्ती+ढक्‌] कडील । 
Kunti, 
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instrument, a | 


कुक्ति-ढकञ्‌] ककवन चर | A 


कौशाम्बी 


कौप त्रि० [कूप+अण्‌ | कूशेजश्वक्षीग्र | Relating to 
a well 

कौपोन sto [कूप--खचञ ] छौव्र॒वनन, क्वि, शाश 
saci । Barkgarment, loincloth, sin, 


anus 
कौसार gro [कुमार+अञ्‌ ] वांनाकांल | ato 
कौमारी --कांणिटकम्रमछि, agag Child- 


hood; the power of Karttika 

कोमुद qo [कुसुद+अण ] feet! afto 
कौमुदी--८य्ा९त्ता, काझिकी aftr; The 
month of Karttika; moonlight 

| कौमोदको खी० [कुमोंदक--अणू--डीप्‌ ] fret । 
The mace of Visnu 

कौरव [-व्य] go [कुरु+अज(ण्य)] कूकवश्गीग्र | OF 

| the Kuru family 

कौल fro [कुल+अण्‌] न९कूनङाऊ, vata 
Sacra बर । slo उज्गीट्योळ gabia | 
Born of a good family; a ‘Tantrik 
way of worship. 

| कौलटेय go [ङुलरा+ढक्‌] “Sabra जान | 

| Bastard 

कौलिक fao [कुल+ठक_] gaitie go 
नांखिक, वांगांठाबी, varal Traditional 

| an atheist, a follower of a particular 
Tantrik form 

कौलीन ato [कौ+लीन] कनांशंवां । [कुल+खञ्‌ ] 
gary | Public scandal; the virtues of 
a good family 

| कौलोन्य gto [कुलीन+ष्यञ्‌] कनीन | The 

virtues of a good family 

| कौलेय fro [gates], कौलेयक go [कुल+ 

| ढकञ्‌] aseaeiol go gaa | Born of a 

| _ good family; dog. 

| कौवेर त्रि०[कुवेर+अण्‌ ] कूददव-नश्ञक्षौत्र। स्त्री ० कौवेरी 

-_$डब्रक्रिक, guaine, tors | Relating 

to Kuvera; the northern direction. 

| कौशल छी० [कुशल+अण्‌ ] cages, म्न । Skill, 

welfare. 

| कौरालेय ge [कौशल्या+ढक,_] ज्ञांगाल्ह An 
epithet of Rama. 

कौशल्या cio [कोशल+ज्य+टाप_] alors 
मांड | The mother of Rama. 

| कौशल्यायन [-यनि] go [कौशल्या+फक._] sabe | 
An epithet of Rama. 


| 


Son of | कौशाम्बी स्त्री० [कुशाम्व-अण--डीप_] वण्मब्रांझांग्र 


। atl The city of the king of Vatsa. 
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कौशिक go [कुशिक+अण्‌ ] fra, 2, नकून, | क्रयलेख्य ato [क्रय+लेख्य] टकावांना | ^ deed 
aie, अडिवांनळ। sro कौ शिकी--नषीविदञ॑स, | of sale. 
aR, नाटक afefacia; A name of | क्रयविक्रयिक go [क्रिय बिक्रय+ठन्‌], क्रयिक go 
Viśvāmitra or Indra, mongoose; name । [क्रय+ठन] aft | Merchant. 
of a river. l | क्रय्य त्रि» [क्री-यत्‌] wort (याशा, ecaa खंछ 
ataa fao [कोश+ढक्‌ | catty (aai)! Silken | asias | Fit to be bought. 





(clothes). । क्रव्य sto छिव-यत्‌ ] गांश्न, मिव | Meat. 
कौसुम्भ go [कुसुम्म+अण्‌ ] sag! त्रि» gRs- | wena go [क्रव्य+अद-बविवप_], क्रव्याद Yo 
afas | Safflower; dyed by safflower. |  [क्न्यन-अद-अणू] abra, wear as 
कोस्तुभ go [कु+स्तुम-अण्‌] Ra ae:T2© | Demon, carnivorous animal. 
afica । Name of the gem on the | mima go [कृशन-इमनिच्‌ ] FAS] | Thinness. 
breast of Visnu. cfg fio [ates], क्रशीयस्‌ त्रि [zat 
क्रकच पुऽ, छी० [क्र+/कच-अच्‌ ] FNS, FAG । | gaga] राक“ | Extremely thin. 2 
Seesaw. ' क्रान्त त्रि» [क्रम-क्त] झांकांड, डझिकांड, यजिनंग्रिड, 


क्रकचच्छुद छी० [क्रकच+छुद], क्रकचपत्र छो० and, to | Attacked, surpassed. 
[क्रकच--पत्र] coim A kind of | क्रान्ति खरी [क्रम+क्तिन्‌] छि, amcor, cfo- 


flower. गोळे शिक्ष a di fete (शानटब्रथ|- 

क्रतु पु० [कृ-कतु] थळ, FH, गूनिदिएशेम | Sacri- farq | Movement, footstep, an astro- 
fice, prayer. |... nomical term. 

क्रतुद्विष्‌ पु० [क्रतु--द्रिप-विवप,_], क्रतुभुज्‌ go | क्रायक त्रिऽ [क्री-ण्बुल्‌ ] wae] वो, Sj | Buyer. 
[क्रत--भुज-क्िविप_] axa । Demon. | fafa qo [क्रम-इन्‌ | क | Worm. 

क्रतुध्वंसिन्‌ yo [क्रतु+ध्वंसिनू ] fia; Aname | क्रिया ख्रीऽ [zaa] कार्य, काऊ, Fa झांबड, 
of Siva. | Oza, शूका, जावन, BIF, खळ. IAT NCE 

क्रतुभुज पु¬ [क्रतु--हुज-क्विप_] ८वदऊां A god, | amet, जश्छांत्र, थना, शिका, HARF अंग। 
deity. | Action, ceremony, a verb. 

क्रतुराज पु० [क्रतु+राजन्‌+टच्‌] qaces, aega | क्रियायोग go [क्रिया+योग] SOERA] uf ata 
qa The chief of sacrifices, the | किल्रांविद्जब | A devotional practice. 
Rājasūya sacrifice. | क्रियावत्‌ त्रि» [क्रिया+मतप्‌ ] faaam, कर्म- 


क्रथकेरिक go [क्रथ+केशिक] arat A | निग्रठ] Active. 
name of the Vidarbha country. क्रियासमभिहार go [क्रिया+समभिहार] feats 
maa Sio [क्रथ-ल्युट्‌ ] गांग्र4, (कन | Killing, (शोनःधूळ | Repetition of action. 
striking. क्रौड go [क्रीड-घज्‌ ], क्रोडन ato [क्रीड-ल्यूर्‌], 
क्रन्द पुः [क्रन्द-अच्‌ ] » ऋन्‍वन छो० [क्रन्द-ल्युट्‌ ], क्रीडा sito [क्रीड-अ+टाप_] cvai, ari, 
क्रन्दित sto [ma] (ब्रम Weeping. Afazia | Play, sport. i 
क्रम yo [क्रम-घच्‌ | Reen, Aa, aaa, | क्रोडतू [क्रोड-शतू] ८य ca FRERE | Spor- 
खदिटष्ड्न, aema | Footstep, turn, sequ- ting, playing. 
encc. | ma fae [क्री-क्त] गूनःकोनशूर्दक qizi टकून 
क्रमदास aero [क्रम+शस्‌ ] श्रे, शीर खरूजांटय़ | | श्डैग्राएछ | Bought. 
One after another, by turn. उच yc, [क्रुन्‌च-क्विन्‌ ] दकदिट*स | A Kind 


| 
i 23 
| 


क्रमायात त्रि० [क्रम+आयात] aaae | Come of heron. 
down through sequence. क्रुञ्च्‌ पु० [ चाज Ces, वकदिटगैय | 
० [क्रम-उन्‌+कन्‌] wate gr | A kind Name of a mountain. 
i ठ - We क्रुद्ध fac [क्रुघ-क्त] afte | Angry. 
क्रमेल go [क्रम-विच्‌+एल-अच्‌ ] 821 The | क्रुध[-घा] ate [क्रुध-किविप्‌(टाप्‌)] cat! Anger. 
camel. HE छो० [क्रुश-क्त] CTAA E | fao wzy, 
क्रय पु० [क्री-अच्‌] cra | Buying. we fae | Sobbing; called, rebuked, 
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क्रूर fro [gaan] fits, कठिन, feces, | छिल्न fro [छिद-क्त] या, aatas a- 
TS, figs, sa, eft | Heartless, crucl, | 


fierce. 
क्ररकार्सन्‌ त्रि» [क्रूर+कर्मन्‌] aaa कर्म निर 
~ 
fafa ı Cruel, heartless. 
mea त्रिञ क्रि+व्श-क्विन्‌ ] भेन | go निबर | 
Wicked; the Saturn. 


= A iqi CFA 

maea fro [क्री-तव्य] गूलादांब्रा नडा, Geral | 
That which is to be bought, purchas- 
able. 


ऋतु त्रि» [क्री-तुन्‌ ] wues| | Purchaser. 


क्रेय त्रि» [ क्री-यत्‌] ८कछदा, Fea लखा। , 


Purchasable. 
बोड go [क्रुड-घञ्‌] “tra, भनिर, दांबांशीकन्ह | 
Sito क्रोडा, क्रोडी--अश्वंदक, WAT! Bro टकांन, 


gaggia मवाऊांभे, galea, Bear Pig; lap. | 


क्रोडीकृति खो० [क्रोड+च्वि+कृति] खानिक्कन | 
Embracing. 

क्रोध qo [asa] cert, cats, CNAA 
zat, सफ विश्रूंन अकऊम | Anger. 

क्रोचज त्रि» [nasa] (काका, (गांड | 
Born of anger, delusion. 

क्रोचन त्रि» [paa] crta | Irate. 

क्रोडा go [masa] (त्रापन, अश्वान, बव, ANA 


fiae (be), श्रि, (राय 


melted by affection. 


Wet, 


| छ्िशित, fae त्रिश [छिश-क्त] Ee, जांथिंड, 


| 


विकी, वाड, ata | Paincd, strewn. 
ala go, sto [छोव-क] IRAR, AFRA, 
विकमशीन, HSA, BIA, कर्छवाकटर्म IFSA | 
Eunuch, lacking virility, inactive. 
छेद go [छिद-घज्‌ ] खर्थीडांव, viens, AS- 
wija | Wetness, moisture. 


| छेका yo [छिश-घज ] छेशऊाशे, वावा, get, (कशं; 


afi, ufawi, art, (वव ७ खिनिटवशं 42 
sto | Pain, misery. 

seq छी [paraa] Ann, क्लीव, 
ajae | Want of manliness. 

gaq [मनिन्‌] झूजझूज | Lungs. 


| बच अन्य [किम्‌+अ] cia A particle 


way, शत्िमाभदिटभैय | Crying, call, meas- | 


ure of a distance. 

mart छी० ameaga] caia, 
Grying, call. 

mice go, ato [क्रुश-तुन्‌] ta | Jackal. 

क्रौञ्च go matan] qef, SAAT, 
शर्वळविटगंघ, ASCH थकऊन, गम्नव।नव-शूख, 
weRqicta धवक | A type of heron or 
bird, name of a mountain or island. 
क्रौज्चदारण yo [क्रौञ्च+दारण] कांडिदकग्न An 
epithet of Karttikeya. 


STA | 


क्रौडचपदा [क्रौज्च+पद+टाप्‌ ] Re A | 


kind of metre. 
क्रौर्यय छी० [क्रूर+ष्यच्‌] GAVIA, ८१७४, Cae | 
Cruelty. 


signifying ‘where’. 

क्वचन अव्य०[क्व--चन]  क्वचित्‌ अव्य ० [क्व+चित्‌ ] 
crite, (कानशांदन | A particle signifying 
‘somewhere’. 

wan go [क्वण-अप्‌ ] xia, गक, ware, Aita 
अंक | Sound, the note of a lyre. 

क्वणन छी ० [क्वण-ल्युट्‌], ववाण [क्वण-घज्‌ ] वनि, 
Ataf, शिशिऊ | Sound, the note of 
a lyre. 


| क्वणित gto [क्वण-क्त] ध्दनि। fro “feet 


EE LE LE ला जऋातामआ 


कुम go [छम-घज्‌ ] अंग, wife, atts, जडांशे | 
' क्षणद go [antaa] tte । छो० कन! eto 


Exertion, exhaustion. 
छुम'थ go [छम-अथच्‌ ] थांग्रांज Strain. 
ara त्रि» [छम-क्त] ans, mee, जडच, 
afeo Tired, exhausted. 
Cat | 
Exertion, pain. 


Sound ; sounded. 

afaa त्रि० [कवथ-क्त] afta शक | Extremely 
boiled. 

छाथ go [aqa-aa_] tba, ufeg:t | Boiling, 
extreme miscry. 

क्ष go [क्षी-ड] वाकून, fer, cra, JAR, 
crar, arti Demon, Ksattriya, 
field. 

क्षण पु" [क्षण-अच्‌ ] Sere, 1S, यवका, निटगस | 
Festivity, moment. 

क्षणजन्मन्‌ त्रिः [anaa] SSma welt 
छत्र | One born at an auspicious 
moment. 
क्षणदा -ग्रांखि। Astrologer > 
night. 

क्षणदाचर पु" [क्षणदा+चर-ट] निघ्नन, ater | 
Demon. 


‘water ; 


क्षणप्रभा aro [क्ञण+प्रमा] RAS | Lightning. 
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क्षणभङ्कर त्रि» [arag] ऋतिक, etfs । 
Momentary, perishing in a moment 


क्षमितृ fro [कम-उच. ], क्षमिन्‌ त्रि० [क्ञम-घिनुण्‌] 
sys, “at, afp | One of forgiv- 





क्षणिक त्रि» [च्ञण+ठन्‌] Stai Momentary. ing nature, one who endures 
क्षत avo चिण-क्त] जन, चां | fro Sa. fas, वित्र, | क्षम्य त्रि» [क्ञम-यत्‌] sais cara | Tit to be 
ने, पटे, Wiw, “few, एसि, विछ | Scar ; | pardoned 


broken, struck, molested. क्षय go [च्षि-अच_] विनांन, ea, (लांछ, खश 
क्षतज छी० [च्तत+जन-ड] pfa Blood. | झन, रि, अवशांन, वाश, वांनशांन, CARGA | 
qaaa त्रि» [च्ञत+व्रत] शैन-डछ। One who | Destruction, residence, tuberculosis 

has broken one’s vow. क्षययु go [ज्षि-अथुच्‌ ] sricatt 1 Cough 
क्षति स्री» [क्षण-क्तिन्‌] नागे, a, अथष्ठग्, शनि । | aqa go [क्षय+पत्ष] wer; The dark 


Destruction, wastage | fortnight 

aa go [चद-उच ] maaa oS sora Sac | क्षयित त्रि» [क्षय+णिच उक्त] न iis, we, Si, 
Sie ya, mafa, मोगीश्रंख, ean) One | g9 | Desti oyed, burnt, broken 
born of a Sidra man and a | क्षयिन्‌ fro [क्षय+इनि] asia, at, अ।छथव्म। गू 


Ksattriya woman, a door-keeper. macai | Liable to destruction, one 

क्षत्र पु० [क्षत--त्रे-क] “faa, 121 gto कन, | suffering from tuberculosis 
बन | A Ksattriya, kingdom ; water, | qar त्रि» [क्षि-यत्‌] "ragais | Capable of 
wealth | being destroyed 

कषत्रबन्छु yo [qata] fas, eaga, | क्षर ato [ata] झन, नव, (त्रश | Te 
fas faa, Ksattriya, a Ksattriya of | atia, विनाशी | Water, cloud, body ; 


a low order | mutable 
क्षत्रिय yo [aata] vivacia fasta दर्ष। | क्षरण gto [च्ञर-ल्युट्‌ ] S44, iby Oozing, 
Ksattriya, the second of the four releasing 
higher castes. | क्षरित fro [aca] झड, view! Oozed, 
aq fo [aaa] ऋगांबिल One of a dripped 


क्षन्तव्य fo [क्ञम-त्तव्य] ऋगोर्द, pa | One | कागि | Sneczing, cough 
deserving pardon क्षात्र gio [च्षत्र+अण ] fay, fecws कर्म | 
क्षपण go [क्षप-ल्यु] cate नत्रांगी A Buddhist | त्रि miaa- | Ksattriyahood 


| 
forgiving nature. | क्षव go [aoa], क्षव्थु पुऽ [ज्-अथच ] डी, 


monk | relating to the Ksattriya 
क्षपणक go [क्षपण--क] ataa cola जत्रांगौ, टकन- | क्षान्त त्रि» [क्म-क्त] जश्‌, ऋगभांबिल go Ais- 
sat! A Buddhist or Jaina monk. | façia | Enduring ; name of a sage 
क्षपा ली० [चक्षप-अच्‌ू+टाप्‌ ] aia | Night | क्षान्ति स्री [qafa] "कमा, fier, 


क्षपाकर पु० [क्षपा--छृू-ट], क्षपानाथ Yo [क्षपा-- जश्किड] | Forgiving; endurance 


नाथ] घळ, #244 | The moon, camphor. | ata त्रि» [a=] ऋोन, छूर्दल, अन्न, SS, 2%, 
क्षपाचर yo [क्षपा--चर-ट], क्षपाट go [क्षपार्ल- qiva, बान | Attenuated, weak, sick. 


अट-अचू ] ara | Demon. क्षार go [क्षरण] लदन, डग | त्रि» maA | 
क्षपित त्रि [क्षप-क्त] fre, cafaw, निव्रछ, | ato forma; Salt ; mutable; reddish 
afis | Thrown, sent, destroyed. क्षारक go [क्षर-ण्वुल्‌] Fata, अव्रकोऊकन, 
क्षम sto [ana] गूक | त्रि» We, नगर्थ। disi, ब्रबक । Mutable, cage, washer- 
Capable | man 


क्षमता खी० [क्षः+तल्‌+टाप्‌ ] ciel, जांगर्था, | क्षारमृत्तिका खी० [क्षार+स्ृत्तिका] ine qias] । 
aif | Capability, power Saline soil 

क्षमा ज्ञी [कम-अङ्‌+टाप्‌] wife, fefer, | क्षारित त्रि? [क्षर+णिच्‌-क्त] ative, सादि, 
शृथिवी, alia, Rf | Pardon, endurance | क्रभिछ | Made to flow, accused 
earth, a name of goddess Durga | क्षालन aio [कल-ल्युट ] तीन | Purifying 
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क्षालित 121 क्षुरधान 
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क्षालित त्रि» [क्षल-क्त] etfs Purified | क्षीरशर go [च्ञौोर+शर] सागि | A mixture 
क्षि त्रि» [क्षि-डि] निवांज, कशन, त्रॅझि । Resi- | of boiled and coagulated milk. 
dence, destruction, movement. | क्षीरसार Fo [क्तीर+स्‌-अण्‌ ] Renta, नवनोऊ | 
क्षित त्रि» [क्षि-क्त] शिश्निछ, madig । Destro- Cream of milk. 
yed. | क्षीराब्धि go [क्षीर|-अव्धि] tia जगूख | The 
क्षिति ato [क्षि-क्तिन्‌] afd, «were, mai | ocean of milk. 
Earth, residence, destruction. ' क्षीराब्धिज go [क्षीराव्धि--जन-ड] एल | ato 
क्षितिधर go [क्षिति+धर] fefea वाबक, 140, | क्षीराब्धिजा--नची | Moon; goddess Lak- 
gaq । Mountain. , smi. 
क्षितिप go [क्षिति--पा-क] क्षितिपति go [क्षिति+ | क्षीराब्धितनया ho [च्ञौराब्धि+तनया] नी | 
पति] ङ”, aer | King Goddess Laksmi. 
क्षितिशृत्‌ go [AR Ra] 40, ग्रां, ¦ क्षीरिका ख्री०[क्ती र+ठन्‌+टाप्‌ ] iaaa, fasta | 
“aec"< | Mountain, king,a name of} Rice prepared with milk 
the god Ananta ' क्षीरिन्‌ go [क्षीर+इनि] reaR, द, watt 
fafaes go [faite] ffas काऊ, | टून, यांकन, mavi थेङूछि। A kind of 
Fg, ब=ऋ । Sprung from the earth, | trec. 
tree.  क्षीरोद go [क्ञीर+उदक] कोच भूख | The ocean 


क्षितिवर्धन त्रि» [क्षिति+वर्धन] गव Corpse. of milk 
क्षितीश go [fantin] क्षितोश्वर go [च्षिति | क्षुण्ण त्रि» चुद-क्त]) RFU, अडा, ART | 


+ईश्वर] Sara, JA 1 King Pounded, practised, beaten 
क्षिप त्रि» [क्षिप-क] ८ऋशंक | afto क्िपा--८क*न | | क्षत ate [a-f], aa gto [चु-क्त] 
One who throws; throwing. ži | Sneezing 


क्षिप्त त्रिञ[क्षिप-क्त] cafe, ore, विरे, जदळांऊ, | ax त्रि» [ama] cei’, अन्न, नोऽ, अथग, 
छ| शिऊ, ggas, दिवयांनऊ-षिछि | Sent, FA, Ga, wie! स्त्री० azI—ab, can 


abandoned, distracted in mind | वश होना aati, यूनिक | Small, little 
क्षिप्त त्रि» [faa] crete rate fae | low; a public woman, bee 
One in the habit of throwing aa स्त्री [क्षुध-क्विप.], क्षधा स्त्री [चछुध+ 


क्षिप्र fio [क्षिप-रक ] शोख, we, न'कळदिटगस। | टाप] (डांकटनष्शा, Teri | Hunger. 

sio च्षिप्रा-नषू | gto cee ted अङ्ग ७ ae त्रिश [चुधा+आतं] miS, Rata 

qasi weet मवावर्छौ छान, arafta | lea! Hungry 

Quick; name of a star ' क्षधित त्रि» [an+ इतच्‌] Jere, Tafan | 
क्षिप्रकारिन_ त्रि» [faafia] थिनिटकांन कांब | Hungry 

aq ao लोटन, अशेब्रिगाममर्गी One ea yo [arm] metan TF, 

who acts quickly. chee| agfa ge, A kind of trec. 
क्षिया खी० [च्ञि-अङ्+टापू ] ais, वर्गदाडिकण | क्षुब्ध त्रि० aa] cere, RoS | 

Destruction. go गहन we! Perturbed; a churning 
क्षीण त्रि» [क्षि-क्त] ada, ऋं, मंग, कृश, TZ, | stick 

samio, a, wae, aa, wea! Weak, afa त्रि» [era] जांपनोणश्छि, वांकून 

attenuated, poor. fapfaw, जनश्यछ, वाथि, अ॑लिछ | Churned 
efral-a] त्रिश [क्षिव(-व)-क्त] गछ, गांडांन। perturbed, disturbed 

Intoxicated. क्षमा स्त्री [a-mat] cata, AORT, 
क्षीर go, gio [faa] zh, चन] Milk, | wong, "tq | Silk, a kind of creeper. 

water. | क्षुर पु० [fata] न Prva wa, cn Agoa 


— oce- 


| क्षीरकण्ठ yo [acta] wort निर | A शांदग्नन्न ta | Razor, hoof 


child who lives on the mother’s | क्षरधात sto [च्षुर+धा-ल्युट ] wert stata 
milk, | The sheath of a razor. 
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क्षरधार 122 क्ष्माधर 
क्षरघार yo [छुर+धार] नब्रकदिएग॑स A kind | क्षेपिष्ठ त्रि» [famm] क्षेपीयस्‌ fre 
of hell ss [क्षिप्रस-इईयसन ] जि fra | Extremely 


क्षरपत्र पु० [चुर+पत्र] दांग | त्रि» Maaa | Shaft swift 
क्षरप्र go [क्षर--प-क] घान waa अर्कन्ाक्रिफि | क्षेम go [क्षि-मन्‌] seria | छी० नक्त Tem वक] 
खञ्जविटनै्, daft; A crescent-shaped ae | त्रि wuya | Good; the preser- 


| 


instrument for grass-cutting | vation of a thing acquired, release; 
क्षरिन go [actefa] नांतिऊ, "भरु | A barber, | beneficial 

animal | क्षेमकार त्रि» [क्षेम--छू-अण ], क्षेमङ्गर fro [च्ञेम+ 
eter fio ज्षदु+ला-क] ua, लघू, कनि्ऽ। | aaa] मश्नकांग्रक, Se | Beneficial 

Little, small क्षेत्र छी० [Rata] cranes; A group of 
क्षेत्र ato [क्षि-ट्रन्‌] cre, *छांभिव छेरथ॑छिश्ांन, fields 


gia, waa, Sfx, यन, “ia, frais, | क्षेरेय fao [ज्ञीर+ढञ्‌] 'कीव-मत्रकीय, कौब-मरडफ | 


atao canfefie fageife fea: Relating to milk. 

canfestica (गबाषि afti Ficld, land, | क्षोणि[-णी] eto [क्ष-डोनि(डीप्‌)] शरथिवौ 1 The 

wife, mind, body, a diagram, a earth. 

sign of the zodiac. क्षोद go [चुद-वच्‌] pe, Ey, BIA शान्ति eel 
क्षेत्रज yo [क्षेत्र-जन-ड] cerca giv, *ंदोबकाड, | Powdered rice 


Aa AVIS crea, नशि७ वा Act श्डैटछ | क्षोदक्षम त्रि» [क्ञोद+क्षम-अच्‌ | विक्राव्रजनश That 
satgi ete Jagt | Grown in the which can stand the test of judge- 
field or the body / ment, 
aaa पु० [ज्षेत्र+ज्ञा-क] Stats, शांकी, अडदीगी | | क्षोदित fro [छुद+णिच्‌-क्त] शि, pits, Set 
fro cra giga, Ruh । Individual self, Pounded, powdered. 
inner self; a husbandman, adept. | क्षोदिष्ठ fo [चुद्रन-इष्ठन्‌ ] zzo] Smallest 
क्षेत्रपति पु [क्षेत्रपति] crara, ea; The | क्षोदोयस त्रि» [चुद्रन-ईयसन्‌ ] awa | Smaller 
protector of the field, an epithet of | क्षोभ go [क्षुम-घञज ] paa, Reta, Satz, (दरं 


Rudra fio, stear चंलन, Scat | Disturbance, 
क्षेत्राजीब go [त्तेत्र+आजोव] gar) Tiller of anxicty 

the land. | क्षोभण go [anag] excita IRTIS, 
क्षेत्रिक go [क्षेत्र*ठन्‌], क्षेत्रिन्‌ fro Bafa) निव, विस | fo crear | An arrow of 

crai, रूवामी Owner ofa field cupid, disturbing 

landlord | क्षोभित fro [छुम+णिच्‌ू-क] aicatfes, फॉनि 


क्षेत्रिय त्रि» [Sata] (क्लनत्रकी य, watar (cat) | atav, vfs | Disturbed, moved 
Ceara | go शेवतांब्रवळ | sto wa, छिकिएन| | ¦ क्षोणि [-णी] ato [च्ु-नि(डीपू) ] श्रेधिदी The 


Relating to the field, lord of the field | earth 

illicit lover ; grass | ata ato [ज्ञद्र+अण्‌ ] मधू, खन | go CASI | 
aq go [क्ञिप-घञ्‌ ] frei, वि८'फशे, cata, छनन | Honey, water; the Ghampaka tree 

नख्वन, t4] Censure, throwing, sending | क्षोद्रपटल ato [्ञौद्र+पटल] ceig | Bee-hive 

conceit ena glo [नु-मन्‌+अण ] एकून, ae, टववशंगीदख 


aun त्रि» [च्षिप-ण्वल्‌ ] ८क्रशेगेकर्छ।, ८थंत्रक | पु | Mitaa | पुर aro छनिक Silken cloth 
éicz dafra जश्न | One who throws mansion 
mover; interpolated part of a book. | क्षौर Sto [artan ] waet, sift 1 Shaving 
क्षेपण gto [क्षिप-ल्युट्‌ ] अशवा, aaa, cera, | क्ष्मा ato [क्षम-अचूpंटाप्‌] AÀ The 


qia, faera, facet | Censure, transgre- | earth. 

ssion, delay | क्ष्माधर go [क्ष्मा+धृ-अचू ], क्ष्माभृत्‌ go [क्षमा+भू- 
क्षेपणोय छी० [च्षिप-अनीयर्‌ ] यबविदर्नय | AK | क्विप्‌ ] TAU, wel, अनडनांश | Mountain, 

of weapon. ' king, the serpent Ananta. 
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ets yo [क्ष्विड-घञ्‌] दिस, cre, sare वनि, 
(याऽन, Orit | त्रि» sia, ayo ger fasz- | 
नांद] Poison, indistinct sound; tortu- | 


ous; roaring of a lion. 

safsa gio [क्तिवड-क्त] Nata Fizat | 
The battle-cry. 

क्ष्वेलन छी ० [च्वेल-ल्युर ] जकनन, Bie] Move- 
ment, play. 

क्ष्वेला site [क््वेल-अ--टाप,] ifs, wisi, शब्रिशोंन | 
Movement, play, jest. 

क्ष्वेलित त्रि» [क्ष्वेल-क्त] छांशिड | Moved. 


G] 


ago [खन-ड] 3$, Bis, ta, (ऋण, शूळ, दिनू, | 


alert, नश्टदमन, दर्भ, डवा, (कािदव at 
zzo gi zi दा afr The sun, the 
senses, sky, heaven. 

खग go [ख--गम-ड] 34, ॐर्‌, (णव, "a, शकी, 
ata त्रि» aret । The sun, bird, 
wind; moving in the sky. 

खगपति go [खग--पति] afrate, tey The 
king of birds, Garuda. 


खगान्तक yo [खग--अन्तक] cor शक्ती, वांव। | 


Hawk, fowler. 

arram पु¬ [खगेन्द्र+ऽवज] fre | An epithet 
of Visnu. 

खगेश्वर yo [खग+ईश्वर] tery An cpithet 
of Garuda. 

खगोल yo [खि+गोल] यांदुंदबंत्र ota afafa, 
खाकागमडल | The celestial sphere. 

Gart yo [ख+चर-ट] ब्रांकन, 'रर्य, दांगू, अंश, 
cia, त्रि» यांकांतत्रींगों | Demon, the sun, 
cloud ; one moving in the sky. 

afaa fac [aaa] aas, ais, afew] 
Joined, pervaded, studded. 

खज पु) [खज-अच्‌ ] गइनक७, zivi] Churning 
stick. 

खजाक yo [खज-आकन्‌ ] शकी | Bird. 

खजय्रोतिस्‌ पु? [ख+जग्रोतिस्‌ ] CNS Firefly. 

asa त्रि» [खज्ज-अच _] cv छा | Lame. 


खञ्जन yo [खज्ज-ल्यु ], खञ्जरीट go [खञ्ज+ | 


आ-कीरन्‌ | afeefacera A kind of bird. 
खट yo [खट-अच,] Sagi, कक, उन, bai, 
ata | Dark hollow, plough. 
खटिक yo [खट-ठन्‌] कंकर Sito खटिका-ैष्टि | 
Half-closed hand ; chalk, 
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| खटिनी ato [खट-इनि+ङीप्‌ ] 
अच +डीप्‌ | 4f 1 Chalk. 
खट्टा io [खट्ट-अच टाप्‌ ] चाए। Bedstead. 
agai yo खिट्ट/अश-अच्‌ ] वरवळविटरस A 
kind of wild animal. 
afg ली० [खट्ट-इन्‌ ] “teva “tari A bed in 
which a corpse is carricd. 
' खटा ato [खट्-क्दुनलटाप्‌ ] <b | Bedstead. 
Gare छी० [खट+अङ्ग] teba जक, शिटदन्न ma- 
fasta, शूएशेब्र | go बृशदिद्नय | A part of 
bedstead, a weapon of Siva; name 
of a king. 
खद्ाद्भभुत्‌ go laat fa] लिव | An 
epithet of Siva. 
wares fro [खट्रा+आरूढ] ata, निय्रिक्ष agh- 
+i] Low, vile. 
खड्का ato [खटद्रा+कन्‌+टाप्‌] cate यो, stb i 
A small bedstead. 
| खड ato [खड-अच्‌ ] Ye) Hay. 
asat ato [asata s+], खडक्लिका eto 
[खडक्की+क+टाप्‌ ] faei घाब । Back door. 
wen yo [खड-गन्‌ ] अनि, teta, totaa शंक | 
ste œz | Sword, rhinoceros ; iron. 
खड्गकोष go [खडग--कोप] welt HAI 
Sheath of a sword. 
' खड्गघेनु etc [खड्ग+पेनु ] cate tut, शौ teta 
Small sword. 
खड्गपत्र छी० [खड्‌्ग+पत्र] ufita | The edge 
of a sword. 
खड्गिन्‌ पु" [खडग+इनि ] tera: fro te aatat | 
qo मर्द | Rhinoceros; one wield- 
ing a sword ; a name of Siva. 
खण्ड go [खण्ड-घज्‌] (डक, (षुण । छी० BE 
। fesrafeeta (418) 1 go, छो० यशनं, 
«teat | Cutting; sugar-candy ; part. 
| खण्डकाव्य ato [खण्ड--काव्य] cots थक fraca 
निशि कल tai A type of short 
Kavya. 
| खणष्डधारा to [खण्ड+धारा] कँ । Scissors. 
खण्डन ste [खण्ड-ल्युट्‌] coma, cama, Patents | 
Cutting, refutation. 
` खण्डनखण्डखाद्य gio [खण्डन+खण्ड+खाद्य] A- 
aie safety; Name of a book by 
Sri Harsa. 
खण्डपरशु go [खण्ड+परश] गिव, treaty; An 
epithct of Siva or Paragurama. 
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खण्डाभ्र gio [खण्डन-अन्न] छिन्न (मथ, cate! 
Scattered cloud. 


खण्डित त्रि» [खण्ड-क्त] feateu, fafs, Si | 
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ero खण्डिता--नांग्रिकांविदर्नब | Gut in twain, | 


torn ; a type of nayika. 
खतमाल go [ख+तमाल] धूम, (मथ | Smoke, 
cloud. 


खदिर go [खद्‌-किरच्‌ ] aa tie, gR, | 


एम, रेव | Catechu tree. 
खदिरसार go [खदिर+सार]थ॑टम्रन्न | Catechu. 
खद्योत go 


Firefly, the sun. 


खादक 








ST Td Hee 


खेट go [खर्व-अटन्‌ ] atifacta 1 A type of 
village, 

खल fro [खल-अच.] Tie, हर्कन | so यिका, 
aira मर्षनळांन 1 Mean, wicked; soil, 
threshing ground. 

खलति go [खल-अति] tre: Bald. 


| खलपू Yo, alo [खल-+-पू-क्विप्‌ | aye बाबर | 
Sweeper. 
| खलि go [खल-इन] caa oils SIT 


[ख+दुप्रत-अचू ] ८बानांकि, इर्य । | 


aga yo [ख+धूप-अण्‌] शॉड्डे दांबी Fire- | 


work. 


। खलिनी aro 


खनक go [ख़न-बुन्‌] afar, froma cota! fae | 


सननकर्छ| | Mouse, burglar ; digger. 
खनन gto [खन-ल्युट्‌] टर्थ ड़ Digging. 
खनि[-नो] ato [खन-इन्‌(ङीप्‌)] अकबर, TS | 
Mine. 
खनित्र gio [खन-इत्र] जश्वविद्नंय, च॑|| A 
digging instrument, a spade. 
खपुर Yo [खञ+पु-क] AAA भा, HAKINA, FARI 


त्रि» अनन | Betel-nut tree ; lazy. 
खपुष्प Jo [ख+पुष्प] जांकांबकूछग। Sky- 


flower. 

खर पु० [ख+ला-क] शङ, अत्रैङब्न, AART | 
त्रि० छेक, Spr, कठिन, aai Ass; hot, 
hard. 

खरणस fro [खर+नासिका] Saw नांजिकादिशिे | 
Sharp-nosed. 

atig पु [खर+अंशु] इर्य | The sun. 

खरु yo [खन-उ] कळ, पर्श, शिव, अश्वं | त्रि 
निटवीथ | Pride, conceit ; foolish. 

खजेन छो० [खज-ल्युट्‌ ] कग्रन ı Itching. 

aula. ] qo [खज-उन्‌ ] ctga te, POSIT | 
cto ad [खर्ज-कू] parifa | The date tree; 
itching. 

खर्जूर go [खर्ज-ऊरच्‌ ] ctga te, इश्क | 
छी० @ फल | The date-tree ; the date 
fruit. 

खर्षर yo [क्रप-अरन्‌] aot, 1, fertets, 
atata बलि | Thief, begging-bowl, skull. 

खर्म gto [खर्ज-मन्‌ ] clea, टवसंगी व | Viri- 
lity, silken cloth. 

खर्य yo [खर्व-अच.] RiR fro वागन, 
Caco | A certain number ; dwarf. 


Sediment of oil. 

खलिन[-लोल] go, sto [ख+लीन] wafer 
zia gata ८लोश्विदनंब। The bit ofa 
bridle. 

[खलिन+ङीप्‌ ] घंलजगूइ A 
number of threshing floors. 

खलिश yo [ख+लिश-क] asefsetra | A kind 
of fish. 

खलीकार yo [खल--च्वि--कु-घज्‌ ] ऋछि, विशे | 
Injury, evil. 

we अव्य० [खल-उन्‌ ] fsa, facas, feels, 
BRAT, Sarj, Aa, CPI A particle 
signifying certainty, prohibition, en- 
quiry, entreaty etc. 


खलेकपोत yo [खले+कपोत] छशंग्रविद्नंव A 
kind of maxim. 
खल्ल पु० [खल्‌+ला-क] 1S, va, DIJF | 


Cavity, leather. 


| खल्लीट yo [खल्ली+रल-ड] trefafi2 | Bald- 
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headed. 

खबाष्प yo [ख+वाष्प] श्यि Frost. 

खडा go (“दिएं | Name of a country. 

खस yo [ख+सो-क] Ater S cab. 

खाट yo [ख-अट-घज्‌] arial | Bedstead. 

खाटि ख्री ०[खट-इज्‌ ] ets चछ, किन, Aa | 
Bier. 

खाड्गिक त्रि [खड्ग+ठक्‌ ] ty अंधांत्री | Swords- 
man. 

खाण्डब go [खाण्ड+वा-क] वनविएशेस Name 
of a forest. 

खात gio [खन-क्त] tefat, 121 त्रि» यार 
citoi zacal Pond ; that which has 
been dug. 

खातक yo [खात+कन्‌ ] ta, अधमर्ण | Sto AS] 
Digger ; cavity. 

खादक fro [खाद-ग्वल्‌ ] SFF, aaaf Con- 
sumer, eater. 
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खादन gro [खाद-ल्युट्‌ ] ८छांजन, थ| | Eating, | खेद yo [खिद-घज] cit, अंम, git | Grief, 
food. fatigue, pain. 
खादित त्रि» [खाद-क्त] sfv | Eaten. खेदित fio [खिद--णिच-क्त] थि, SRS | 
खादिर त्रि [खदिर+अण्‌ ] dfra-faftas, tra- | Pained, turned out. 
wala | Made of catechu, relating , खेय छो० [खन-यत्‌] शब्निथ | त्रि» थ॑ननीद्न | 
to catechu. ' Ditch; that which is to be dug. 
खाद्य त्रि» [खाद-ण्यत्‌ ] eer) Eatable. खेलन sto [खेल-ल्युट ], ctal, ctal | Play, 
खारि[-री] ato [ख+आ+रा-क+ङीप्‌ ] aftr plaything. २ 
Rrra | A certain measure. | खेला ato [खेल-अ--टाप_] wisi, Aali Play, 
खारोवाप fac [खारी--वप-घज्‌ ] चौंद्रीशंब्रिमिछळ | sport. 


gira atti छेड (cra): Sown witha | खोड[-र,-ल] Fre [खोड-अच्‌] cate] | Lame. 
khari of grain.  खोलक पु० [खोल-अचू--कन्‌ ] Colts, जवीक-जादव्रक 
खालत्य sto [खलति+ष्यञ्‌ ] शिंक | Baldness. | qafta, tiii, zti A helmet,a 
fafa go “tia Jackal. cloth covering the entire body. 
खिङ्करी eto Vidi! Broomstick. gata fio [ख्या-क्त] थंनिक्, afte) Famous, 
fafat yo [खिद-किरन्‌ ] be) The moon. told. 
खिन्न त्रि» [खिद-क्त] खाड, शशि । Tired, | ख्याति स्री» [en-N] थंजिक्षि, यभेः, छान, कथन | 
unhappy. | Fame, knowledge. 


खिल fro [खिल-क] aia, we (cra), WP | ख्यापक त्रि» [ख्या+णिच्‌-ण्वल्‌] छांशंक, अंकक | 
wt Inaccessible, untilled (land), | Denoter. 


appended (hymn). | ख्यापन छो० [ख्या+णिच्‌-ज्युट्‌] alata, कथंन ! 
fatsa fro [खिल+च्वि-ङ्कत] fra Closed, | Denoting, declaring. 
blocked. | ग 
खिलोशुत त्रि» [खिल+च्वि+भूत] grat tha | t 
To become inacessible. ' ग॒ पु० [गे-क] शट, stad, शशेन, छक Was | त्रि० 
fafaa त्रि० [खिल+णिच्‌-क्त] fea, fawi, [गम-ड] darii | Gane$a, Gandharva, 
Pierced, chained. | sky; one who goes or moves. 
ax go [खुर्‌-क] sifa iea a1 A hoof. | गगन gto [गम-युच्‌ ] ater Sky. 
लुरणस[-स्‌] fo [खुर+नासिका (नस्‌)+टच्‌] Tri । | गङ्का स्त्री [गम-गन्‌+टाप | sita The 
Flat-nosed. _ Ganges. 
खूरप्र yo [gma] aae wai A | agrac go [गन्ना+धू-अचू भिव, जमूख। A 
crescent-like arrow. name of Siva, ocean. 
खुरली ate ० [खुर+ला-क+डीपू |अऊाज। Practice. | गद्भासुत go [गङ्गा+सुत] ST, sifera IA 
ख़रालिक qo [खुर+आ लि+कै-क] नांशिट्ङब़् थून | name of Bhisma or Kiarttikeya. 


| 


| 
| 
| 


atftata ara | A razor-casc. | गच्छु पु० [गत--छो-क] wr | Tree. 
aca त्रि» [खद--ला-क] Sy, जन्न, नघू | Small, | गज पु० [गज-अच्‌ ] श्छी, watts | Elephant, 
~ little. ~ name of a demon. 


खेचर yo [खे+चर-ट] शकी, शर्व, (गच, शर्थ । fro | गजच्छाया स्त्री» [गज+छाया] छिशि-नफक्खव ett- 
uebi | ero gavar गूखा- | facta) A planetary combination. 
feta | Bird, demigods, cloud, sun, | गजता ख्री० [गज+तलू+टाप_] RRI Aherd 
one who moves in the sky ; a kind of | of elephants. 
mudra. | गजदध्न त्रि [गज--दघ्नच.] » गजद्वयस्‌ त्रि० [गज+ 
खेचरेन्द्र yo [खेचर+इन्द्र] दर्व | The sun. | aaa] इडि-थंत्रियांब। Of the measure or 
खेट yo [खि+अट--अच्‌ ] íf अंश | त्रि० taai, | height of an elephant. . 
4161 The sun and other planets; | गजदन्त पु० [गज-+दल्त] १८१ । An epithet of 
armed man, mean. | Ganefa. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


गजनिमोलित 126 गतागतं 


> - «> > 5 = 





> ane -e = “व 





गजनिमौलित sto [गज+निमीलित] via af | गणनीय त्रि» [गण-अनीवर्‌] शभः । Worth- 
गमन, छष्छळोटन (नबगश्एकाघन | The closing counting. 
of the eyes by the elephant, half-clos- | गणशस्‌ अव्य० [गण-शस्‌ ] गएन भएन, वङ्गः | 
ing of ९४९५. In groups. 
गजवन्चनी alo [गज+वन्धनी] शखड्िदक्नखळ । | ata छी० [गण+अन्न] दछ्श्वांमिक अग्न | Food 
The post for tying an elephant. of which the owners arc many. 
गजाह्वय छो० [गज+सह+आह्वय] हखिनांनभत्र afer eto [गण-इन्‌] शधन | Counting. 
A name of the city of Hastinapura. | गणिका aro [गण+ठन्‌~+दाप्‌ ] Bit [गण-ण्बुलू 
गजाजीव go [गज+आजीव] श्ख्िकीती । An +T ] श्डिनी | A public woman. 


elephant-driver. | गणिकारिका GTO [ग णि+ङ्क-अण्‌ +क+दाप्‌ | गणि- 
गजानन go [गज+आनन] टन An epithet कारी ate [गणि+झ-अणू+छोयू ] ea ART | 
of GancSa. A kind of herb. 
गजारोह go [गज+आरोह] tee An eleph- | गणित gro [गण-क्त] शैगन | fro Ae) Adal gai 
ant-driver. eeaicz | Counted. 


wg S° [गज--आहा], गजाह्वय go [गज+ | गणेय त्रि [गण-एय] tas Worth-coun ting. 
आह्वय] efeatata | A name of the city of | यणेर्‌ efto [गण-एरु] (व| | A public woman. 
Hastinapura. गणेरुका ato [गणेर्+के-क्रकटाप_] ङूणेमो। ^ | 

qsa Go [गल्ञ-घज्‌ ] tat, अश॑मांन। go, छी० public woman. | 


[नन 


gaita | स्त्री ० गज्ञा--मख्शोंज, WIE । Insult, | गणेश go [गण+ईश] शैछॉनन | Ganesa. 


treasury; wine-cup, bar. गण्ड yo [गण्ड-अचू ] कटशोन, tele, WY, bz, | 
गड go [गड-अच.] Afati, श, वाव Trench, exits, afz | Check, rhinoceros, boil. | 
aaa | गण्डक yo [गण्ड+क] tem, await to | 
गडि go [गड-इन्‌ ] अलग । Lazy. ' गण्डकी--नीदिठभेथ 1 Rhinoceros, impe- 
TS, पु० [गड-उन्‌ ] कँ, tats! त्रि» Fay diment ; name ofa river. 
Hump, hump-backed. ' गण्डकोशिला aro [गण्डकी+शिला] iat | 
गड र[-ल] त्रि० [गड--र] कू, tats | faji The sacred Salagrama stone. | 
Hump-backced. गण्डभित्ति ज्ञी [गण्ड+मित्ति] erie sori 
गडेर go [गड-एरक्‌ J, गड्डर[-ल] पु० [गड-डर] Broad check. | 
टगस, (मघ | Sheep, cloud. ' गण्डमाला स्त्री [गण्डमाला] गौनटसाएनमूड्‌ | | 
गड्डरिका oto [गड्डर+ठन्‌+टापू ] ८गबद्अंगी | A Inflammated glands of the neck. | 
herd of sheep. , गण्डलेखा ल्ली० [गण्ड+लेखा ] steza | Check. | 
गडडरिका प्रवाह पु० [गड़्डरिका+प्रवाह]शंग्रविष्ल॑य 1 | गण्डशल yo [गण्ड+शेल] *र्वड्टाऊ चूश९थंख्य | A | 
A certain maxim. huge stone thrown down. | 
गण go [गण-अच्‌ ] AFR, न, FADA | Group, | गण्डु पुऽ [गण्ड-उन्‌ ] «fz, afati Knot, | 
troop. pillow. | 
गणक पु० [गण-म्वल्‌ ] टक्वळ, ifios | Fort- गण्डूपद पु०[गण्ड्‌+पद | (कॅट! | Earthworm. | 
une-teller. गण्डूष पु० [गण्ड-ऊपन्‌ | थक झड नि ऊन, शछिछआंजं। | 
गणदेवता ero [गण+देवता] mitaa A A handful of water. | 
group of gods. गण्डोपल पु" [गण्ड+उपल] Fal | i Hail. 
गणन छी० [गण-ल्युटू ] अपना, ala कवा, यवधांग्र1, गण्य त्रिश |. गण-यत्‌ ] १भंनौझ, | ADS, OTT | 
facapai | Counting, taking note of, Worth counting or considering. 
determination. गत fro [गम-क्त] afzu, झडौछ, जयांछे, FW, । 
i 


गणनाथ go [गण--नाथ], गणनायक go [गण+ थों& | Gone, past, dead. 
नायक], गणपति go [गण+पति], गणाधीदा go गतागत छो० [गत+आगत] NTRS, magaga | 
[गण+अधीश] शटँ, fre; A name of Going and coming, the series of life 


Ganefa or Siva. and death. 
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गतानुगतिक त्रि [गतानुगत+ठन्‌ | sorgai | गन्धराज छी० [ गन्ध+राजन्‌+टच्‌ ] AART, 


Doing as others do 

गंतातेवा स्त्रो० [ गत+आर्तव+टाप्‌ ] वक्त, वक्ता | 
An old or barren woman. 

गतायुस्‌ fro [गत+आयुस्‌ ] afoga, 1 Very 
old, dead 

गति ato [ गम-क्तिन्‌ ] शमन, कौवनयांय्य, याजा 
efg, ara, छान Going, life, march 
obtaining, condition, knowledge 

गत्वर त्रि» [ गम-क्वरप्‌ | श॑मनशेन, खदांद्री 
fga । Going, fleeting, perishable 

गद go [ गद्‌-अच्‌ ] cart | 
विद्भब | Discase; a mace or club. 

गदाग्रज go [गद+अग्रज], गदाधर go [ गदा+धृ- 
अच्‌ ], गदाभूत्‌ go [ गदा+भु-क्विप्‌ ] Fe! 
An epithet of Krsna 

गदित sto [गद-क्त ] wes! 
Word; spoken. 

गद्गद go [ गद्गद्‌-अच्‌ ] अवार संक | Indis- 
tinct speech. 

गद्य gto [ गद्‌-यत्‌ ] छटन्मोदिशैन वांकाविद्ंय | 
Prose 


त्रि०—कथि | 


गन्तव्य त्रि» [गम-तव्य] नंगा, थश, (ग्न | To be 
reached 
गन्तु त्रिश [ गम-तुन्‌ ] afte, aatri | 


Traveller, wayfarer. 

गन्तु त्रिश [ गम-ठन्‌ ] श॑भनकांङ्गौ One that 
goes or moves. 

गन्तो ato [ गम-ष्टून्‌+ङीप्‌ ] tar शोंद्री। A 
cart drawn by oxen. 

गन्तीरथ Go [गन्त्री+रथ] tea AST । 
drawn by oxen. 

गन्ध go [ गन्ध-अच्‌ ] iea, aictfecra she 

tacts, pay 

Fragrance, scent. 

गन्धक १० [गन्ध+क] झदाविदनंथ | Sulphur. 

गन्धद्विप go [गन्ध+द्विप] शूछिविदर्भव 1 A kind 
of elephant 

गन्धन छी० [गन्ध-ल्युट्‌ ] Beaten, al, शिश्जां 
egita | Encouraging, intimation 

गन्धमादन Fo, छी० ।[ गन्ध+माद-ल्यु(ट्‌ )] शर्- 


A cart 


Retai go जगब्र, वांनब्रदिटशस। त्री ० गन्धमादनी | 


sajli Name of a mountain; bee; 


wine 


गन्धमुग yo [गन्घ+मृग] कछ 41 शूज | The | 


musk-deer 


| गन्धवह go [ गन्ध+वह-अच. ], 


bua | A kind of flower, sandal 


| maa go [ गनल्ध--अर्व-अच.__] cracaifafacts, 


qiiar, cabs, at, cofa l A class of 
demi-gods, celestial musician, horse. 
गन्धवती [ गन्ध+मतुप+ङीप_] शृथिवी, wa 
नभंत्रौविद्यंय। Earth, wine 
maag go 


[ गत्ध--वह-अण ] Wl  स्त्री७ गन्धवाहा-- 


नांशिक|। Wind; nose. 


| गन्धञश्ञालि go [गन्ध+शालि] wife sta 1 A kind 


elo गदा--ग्रूतभव- | 


of swect-smelling paddy 
गन्धसार पु० [गन्ध--सार] एन्हनदक्त | Sandaltree 


। गन्धहस्तिन्‌ go [ गन्ध--हत्तिन्‌ ] रखिदिएग॑ष । A 


kind of elephant. 


' गस्धार पुऽ L Teq ऋ-अण्‌ ] strata cart | Name 


of a country. 
गभस्ति पुऽ [ग--मस-क्तिच्‌ ] किब्रन, इर्य | efto गभस्ती 
—वङ्ह्शिङ्गी। Ray of light, the sun 
गभस्तिमत्‌ go [गभ स्ति+मतुप्‌ ] शय । The sun 
Tare त्रि» [गम-ईरन्‌] शीव, ARF, gratis | 
Deep, dense, inaccessible 


wa go [गम-अप्‌ ] शमन | Going. 
waa त्रि» [गम+णिच्‌-ण्बुल्‌ ] ८वांवक Indi- 


cative or suggestive. 


` गमन gto [गम-ल्युट्‌ ] fo Movement. 


Tarra yo [गम+आगम] toitis, aata | Going 
and coming, the world 


' गमित त्रि» [गम+णिच-्क्त] aifiv, छांशिऊ 


कक, AAS, (लगे, FST । | 


शशिज | Made to get or understand 

गम्भीर fro [गम-ईरन्‌ ] शेडीव्र, atts, निवि, 
wia | Deep, unfathomable 

गम्भौरवेदितृ go [गम्भीर+विद-ठच_], गम्भीर- 
वेदिन्‌ go [गम्भौर+विद-णिनि] weet 
An intoxicated elephant. 

गम्य fao [गम-यत्‌] शगनट्यांश। Fit for 
approach or going 

गम्यमान fro [गम-शानच. ] झांग्रगांन, Bae 
गांन | Being known or inferred 


' गय yo nxa“ | Name ofa demon 


गर go [गु-अच_] विस, Beifes, cait । Poison, 
disease 

गरद fro [गर+दा-क] misa, विप-थेट्यांभेकांबी | 
Causing disease, one who administers 
poison. 


| गरल छी० [गु-अलच,.] विष । Poison. 
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गरिसन्‌ go [युरु+इमनिच_] क़ Heavi- | गर्भशयया eto [गर्भ+शयप्रा] óa Uterus. 
ness. । गर्भस्थ त्रि [गर्भ+स्था-क] S6-feu, खडः | 

गरिष्ठ त्रि» [गुरु+इएन्‌ ], गरीयस्‌ fio [गुरु--ईयसुन्‌ ]| Situated in the womb, interior. 
SEGA, JETON | Heaviest, most honour- | गर्भत्राव पु० [गभ--स्राव] tért | Abortion. 
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able. | गर्भागार gto [गर्भ+आगार] ee, AN, 
गरुड yo [गरुत+डी-ड] Afat | The king of | ufør Inner apartment. 
birds. गर्भाधात छी० [गर्भ+आधान] जरकांबरविटयंस | A 
गरुडध्वज पु० [गरुड+ध्वज] fre; An epithet | purificatory ceremony. 
of Visnu. | गर्भाशय go [गभ+आशय] maig Womb. 
गरुडाग्रज yo [गरुड+अग्रज] a1; An epithet | गर्भिणी ato [गर्भ+इ नि+डीप_] TSqIS ATI 
of Aruna. | Pregnant. 
गरुत्‌ पु० [गु-उति] शेक, rit Wing ofa | गर्भित fao [गर्भ+इतच्‌ ] af, eae Filled 
bird. | with, pregnant. 
गरुत्मत्‌ पु० [गरुत+मतुप_] Te, शेकी | Aname | गर्भोपधातिनी aro [गर्भ+उपधा तिनी] शर्डनांमिनी | 
of Garuda, bird. | One who miscarrics. 


गर्गे go [गृ-ग] afafscera | Name of a sage. | THA aio [गु-उ ति] wi, asl, YIRT | 
गर्गरी ero [गग+रा-क+ङीप्‌ ] want, शॉशेब्री।' Gold, creeper. 
Pitcher. wage [गर्व-बजू] wt, weta Conceit, 
र [ 0 € [ गई ल्युट्‌ | id A 
गज yo गज-घज्‌ | , गजेन gio [गज-ल्युट्‌] pride. र प्र h 
८मघ-जिश्शंतित्र शक, उर्षन, ड९जन | Roaring, | गबित fo [गव+इतच्‌] जअशश्कांत्री Proud, 
growling, reproach. conceited. 
S 3 = Sq ato [r-ea feral Censure 
ग्जित gto [गज-क्त] tfa त्रि» गंक््ि। mem छो० [गह-ल्युटू] निन ! | Censure. 
Roaring ; sounded. met ero [ गह-अकंटाप_] fimi, feasts | 
गर्त go [गु-तन्‌ ] feu, fatsa Hole,| Censure, reproach 
19170 of a country. afga fao [गह-क्त] fies | Blamed. 
गदभ go [गर्द-अभच्‌ ] tral | Bro (टशरंऊळूगूक | | गर्ह fao [गह-ण्यत्‌] Taiz | Blameworthy. 


——— —— 


Ass; white lily. | गल go [गल-अच,] क$, tal, दूनां, वोशविदगैब | 
गर्न go [गृध-घञ्‌ ] Gils, न्शृंश्‌| | Greed, Neck, lac. 

desire. | गलकम्बल yo [गल+कम्वल] tea tates aaah 
गर्धन त्रि० [ग्रध-युच्‌ ] बूक | gro cits | Covet- mafra | A bull’s dewlap. । 

ous ; greed. टे गलगण्ड Fo [गल+गण्ड] CAAT | Goitre. 


गर्भ go [ग्र-भन्‌] wees, afr, aa, अधि, नोद | गलग्रह yo [गल+ग्रह] कथर्‌, छिशिविट्गैव | 
afaracsta | Inside, womb, embryo, | Throttling. 


a kind of sandhi in a drama. । गलन्तिका aio |[गल+शत्‌+कन्‌+टाप. ] कूँ, + ब्रि। 
$ गर्भ--वो-क] मांलविट्श॑स A kind of , A small pitcher. 
mia yo [गर्भ+के-क] wens | | 
garland. ¦ गलस्तनी sito [गल+स्तन+ङीप.] छोत्री। A 
गर्भगृह छी० [गर्भ+गृह] AİF, afoista | ` she-goat <a 
Inner apartment. गलहस्त पु० गल--हस्त] भैनांवांक | Seizing by 


गर्भदोहव f Staza ifera the collar. 
गर्भदोहव Yo, छो० [गभ--दोहद] TST | j 
$| | The longings of a pregnant | गलित fio [गल-क्त] 'कब्रिड, श्रेछिछ, pS | 
woman. Oozed, dropped. 
गर्भपात go [गर्म+पात] tóa | Miscarriage. , गलेचोपक fas [गले+चुप-ण्बुल्‌ ] थां शॉंटक tai fara 
S पृ 110, | इड्ग्रांटुछ | Throttled, strangled to 
गर्भरूप go [गर्भ+रूप] fre, ali A child, | ‘Aral ZATTE | A g 


a youth. ' death. | 
गर्भवती खी० [गर्भ+मतुप्‌+ङीप,] १डिगी, यडःनद्गां। | गलूभ त्रि» [गलूभ-अच्‌] 4è | Intrepid. 
A pregnant woman. | गल्ल go [ma-a] नोन, Feta 1 Check. 
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faceta | A kind of ox. 


गवल go [गव+ला-क] दर्मरिस | gto मश्विशृक्र | | 


Wild buffalo; buffalo’s horn. 
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maa पु० [गव+या-क ] जांत्रांडीन Clea छांत्र शेऊ- | 


गवाक्ष पु० [गो+अक्षि+पच_] ङोनानां, वानब्र- | 


विदनंब | Window. 
गवादन छो० [गो--अद-ल्युट्‌ ] चां | Grass. 
गवो ख्री०[गो+ङीप ] शक्र, वागी | Cow, speech. 


गवे ` | 
Tas, ato [गवे+दी-कु], गवेधु ato ० [गवे+धा-कु] 


wary | A kind of grass. 

गवेषण glo गवेषणा स्त्री० 
=¢444 | Search. 

गवेषित त्रि» [गवेप-क्त] झटब्रविळझ | Searched. 


[गवेप-युच्‌(टाप_)] 


गिर्‌ 


ms 5 ae cee = 
>= > 


गाधि yo [ mata ] नृशदिदश॑ब Name of 


a king. 
गाधिज go [गा धि+जन-ड], गाघिसुत go [गाधि+ 
सुत], गाधेय go [ गाधि+ढक्‌ ] विश्वीगिज | An 
epithet of Visvamitra. 
a A 
गान छो० [ गे-ल्युट्‌ ] श्रौ, afr 1 Song. 


¦ गान्दिनी ato [ गाम्‌+दे-णि नि+ङीपू ] tai A 


name of the Ganges. 
गान्धर्व त्रिऽ[गन्धव+अण्‌ ] tarri | go विदांश- 
दिदनय | Relating to the Gandharvas. 


| गान्धार go [ गन्ध+ऋ-अण्‌ ] cifras, TA- 


neq त्रि» [गो+यत्‌ ] ctiawara (कुक्षतृछांशि) | aro ` 


गव्या — ciag Cow-products (like 
milk, cream etc); a herd of cows. 


agafa ato [गो+यूति] cert A meas- ' 


ure of four miles. 

गहन छो० [गह-ल्युट्‌ ] दन, tea, gti fao 
छम, एछटदीव | 
inaccessible. 

गह्वर छो" [उ-वरच. ] 19, sz, पक्ष | Abyss, 
cave. 

mg fro [गङ्गा+अण्‌ ], mg य त्रि०[गज्ञा+ढक J 
१क्नानद्दक्षीभ, TAS go डोगर, PETTE | 
aro “71 Relating to the river Ganges, 
born of the Ganges ; a name of 
Bhisma; gold. 

गाढ त्रि» [गाह-क्त] दु, बन | Strong, deep. 

गाणपत्य त्रि [गणपति+यक्‌] १८१५-छेशाजक । Bre 
हलांविवेखा | A worshipper of Ganefa, 
chicftainship. 

गाण्डि go [गण्ड-इन्‌ ] afz Knot. 

गाण्डिव[-ण्डोब] yo, छी० [गाण्डि+व ] agta 
बुक, 424 | Bow of Arjuna, bow. 

गाण्डो[-ण्डि]बिन yo [गाण्डीव+इनि] अर्ङून, 
व्वीबी An epithet of Arjuna, a 
bow-man. 

गात्र छी० [iza] टकर, wzi Body, limb. 

गात्रिका ero [यात्र+कन्‌+टाप्‌ ] नोंजगांर्थनी । A 
towel. 

गाथक fao [ गे-थकन्‌ ] itar | Singer. 

गाथा eto [ गे-थनन-टाप_] cats, iw, खांची- 
vay: | Verse, a kind of metre. 

गाध go [maa] wart, शौन | त्रि» wa- 
र्भ | Bottom, place, fordablc. 


9 


Forest, abyss, misery $ | 


facta, aitei Name of a country, 
a musical note. 
गान्धिक go [गन्ध+ठक. ] शैक्षवगिक्‌ | छो० taa | 


fio taggarna, वशिक्शन्शर्कौ्च। A 
perfumer; perfumes; relating to 
perfumes. 


गाम्भोयं छी [ गम्भीर+ष्यञ] श्रंजीद्रछ| | 
Depth, profundity. 


गासुक त्रि» [ गम-उकञ्‌ ] भनन | Moving. 


= 
x 


। गायक पु० [imaa ] भ्रीनकांब्रक | Singer. 


यायत्‌ fe [गे-शतु] श्रीग्क | Singer. 

गायत्री[त्ती] ete [गायत्‌ञत्रे-क+ङीप्‌ ] ऽक्विशं 
seas cafes waz; A twenty-four 
syllabled Vedic metre. 

गारुड छी ० [गरुड+-अण्‌ ] Tae afi | Emerald. 

गारुत्मत छी० [ गरुत्मतू+अण्‌ ] मब्रक्ळ मनि | fro 
Amari, tpsa | Emerald, rela- 
ting to bird. 

गागि go [ गर्ग+इञ्‌ ] tfa | Son of Garga. 

ma छी० [otter] «ole cate 
Excessive greed. 

maga [rat toa] शैथ*कगूळ दां। A kind 
of arrow. 

गाहषत्य yo [गृहपति+ज्य] ze अधिदिएशय | 
One of the sacrificial fires. 

गाहुस्थ्य fro [ गृहस्थ+ष्यज्‌ ] श्रृश्दनइक्षो्र | छी० 
शूशददवर्म| Relating to the house-holder; 
the duties of a house-holder. 

maag. [गल-घज्‌+वा-क] APTI, NAT | 
Name of a sage. 

गालि ate [ गल-इन्‌ ] कटवा Foul words, 
abuse. 

mga छो० [me] wea; Plunging. 

गिर्‌ co [ गु-विवप्‌ ] दाका, जबद्षजो 1 Specch, 
the goddess of speech. 
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गिरि 


> ae sms ७ ——<_ -— =- oe >. > 


गिरि go [गु-कि] शर्वछ, जन्नामिविटश य, एक्रटबांत्रं- 
facts | 

गिरिकणिका ae [गिरि+कण+कप्‌+टाप ] cw 
arafasi A kind of flower. 

गिरिका स्त्री» [ गिरि+कन्‌+टाप्‌ ] कूण गूथिक | 
A little mouse. 

गिरिज gto [गिरि+जन-ड] eRe, Patay, 
८नोश। स्त्री गिरिजा--शोर्वडौ, िब्रिमल्लिकां | 
त्रि» शर्वत्ऊ काऊ | Red chalk, bitumen, 
iron; a name of Parvati; mountain- 
born. 

गिरिश go [ गिरि+शी-ड] शिव | 

iva. 

गिरिसार पु०[गिरि+सार] ez, ate Iron, tin. 

गिरिसुत go [गिरि+सुत] cate शर्वछ। aio 
गिरिसुता--शोर्दछी | The Mainaka moun- 
tain; an epithet of Parvati. 

गिरीश go [ गिरि+ईश ] निव, Raa शर्व | 
A name of Siva, the Himalayas. 

गिल त्रि [गु-क] अनक | Devourer. 


A name of 


गिलित fao [गिल-क्त] अंड, छकिछ | Devoured, | 


swallowed. 

गोत छो० [गे-क्त] sta) त्रि» वर्गिछ, छेछांब्रिङ | 
क्षी» गीता --थंडविटशस | Song; described, 
uttered; a sacred book. 

गोतमार्ग go [गीत+मार्ग] Aofa ^ kind 
of Movement. 

गीति ato [Afaa] भान, छटन्गोविटगंश | A 
song, a type of metre. 

गीर्ण त्रि? [गृ-क्त] Vee, Ras, कथि, arei 
cial शडैग्रांडश | Accepted, described, 
swallowed. 

गीणि स्त्री० [गु-क्तिन्‌ | खि, ctait Praise, 
swallowing. 

गीर्वाण go [Pram] (वड God. 

गीष्पति go [गीः+पति] get, aise; A 
name of Brhaspati, scholar. 

गुग्‌ गुल go [ युक +गुड-क ] श॑ंकखवाविटगंस A 
kind of fragrant gum, resin. 

गुच्छ पु० [गुत्‌+छो-क] Ste, मश्चू्रशरूष्छ | Bundle, 
bunch, the plumage of a peacock. 

yea yo [ गुञ्ज-अच्‌ ] कू७ | स्त्री गुब्जा--#छ, 
frat, az, maaf Grove; 
red black-berry, a certain small 
measure, humming. 

गुञ्जित छो०[युज्ज-क्त] ४म्‌४न्‌ सक | Humming. 
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qo, otra sÈ, Pill, small ball, 
cocoon of the silk-worm. 

गुड go [z-a] गिटेखवाविटभेय | त्रि» वडून | 
Molasses; round. 

गुडतृण So [गुड+तृण] ङक । Sugar-cane. 

qaaa, go [ शुड+त्वच्‌ ] wiser, coats 
Cardamom. 

गुडाका ato [ गुड-आक--टाप_] नि, A | 
Sleep, sloth. 

गुडाकेश go [ गुडा+केश ] शिव । [ गुडाका+ईरा ] 
जून | An epithet of Siva and 
Arjuna. 

गुडूची स्त्री० [गुड-उ+चट+ङीपू ] नङ [विट्ग॑घ। ^ 
kind of creeper. 

गुण yo [ गुण-अच्‌ ] Seri, arate, ` भ्रधिक कल, 
गडू, AH, SI; ak ford, झज, बघू, थेवान, 
arieattion कोर्यदिटगेव, ation नकि अंजृडि, 
टैवटनधिककर्लटन Arifa Excellence, 
multiplication, the three clements viz, 
sattva, rajas and tamas, string. 

गुणक go [ युण-ण्बुल्‌ ] (य अध्क aa छग Fal 
ata; Multiplier. 

गुणगृह्य fro [गुण+अह-क्यप्‌ ] sitter | 
Inclined to qualities. 

गुणत्रय छो० [ गुण+त्रय ] Ay, वः ७ SA ७३ 
feat “1 | Thethree clements —sattva, 
rajas and tamas. 

गुणन gto [ ग॒ण-ल्युद्‌ ] atafe, वनि | Multi- 
plication, description. 

गुणनिका स्त्रीश [ गण-युचू+कन्‌+टाप ] Ses, 
Aor, गछ WRF I Repetition, dance, 
cipher. 

गुणनीय fao [ गुण-अनीयर्‌ ] थांशांटक उन कबिटछ 
z3ç4 | That which is to be multiplied. 

गुणवत्‌ fro [ गुण+मतुप__] गी, नंगूऊ | Meri- 
torious, endowed with virtucs. 

गुणवृक्ष yo [arra] aaa गांन A 
mast of a ship. 

गुणित fro [गुण-क्त] sirm | Multiplied. 

गुणिन्‌ त्रि [ गुण+इनि ] si पुऽ वेळूक | 
Meritorious; bow. 

गुणीभृत fro [ग॒ण+च्वि+भू-क्त ] अथे TSS | 
Secondary. 

गुण्ठन छी० [ युण्ठ-ल्युदू | 
Covering, hiding. 


caga, वन्नं | 
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गुण्ठनं 
| गुटि[-टिका, -टी] ato [ यु-टिक_] विक, ofa, 


Mountain, a class of monks. . 


SINS 





गुण्ड 


Dust-powder. 
गुण्डित त्रिश [ गण्ड-क्त ] 
Powdered. 
गुण्य fro [ गण-यत्‌ ] ca अश्कृदक ७4 Fal याँग्च | 
The figure to be multiplied. 
Jaa go [ ग॒ध-स ] दक, fai शॉंब | 
Bunch, a kind of necklace. 
गुद छो० [ गुद-क ] शरयू | Anus. 
गुप्त त्रि» [ युप-क्त ] aftu, Jp, S | 
Protected, concealed. 
गुप्तमणि go [ गप्त+मणि ] कौज़विदर्नब A kind 
of play. 
गुप्ति स्त्री) [ गुप-क्तिनू ] ८श|शिन, wri, Aata | 
Conccalment, protection. 
गुम्फ go [ गम्फ-घञ्‌ ] अश्न, (शीक, 
Stringing, moustache. 
गुम्फन छी० [ गम्फ-ल्युटू ] Gxt Stringing. 
गुम्फित त्रि» [ गुम्फ-क्त ] अंधिड St "पाए 
together. 
गुरण छो० [ गर-ल्युट्‌ ] Soy, छेटडांनन Effort, 
lifting, 
गुरु yo [ ग-कु ] Vor, watas, गदबांशंदकड़|, 
gga, ATi, Tae शेवळा थंडा कब्र, 
शनो वारि | त्रि» 12s, Stat) Preceptor, 
teacher, superior deserving respect; 
great, heavy. 
गुरुतल्पग Yo [ गुरु+तल्प+गम-ड ] 'छक्रशेङ्गीत्रोभौ | 
One who violates his teacher's wife. 
गुरुत्व छी [Teta], गुरुता ato [गरु+तल्‌+टाप्‌ | 
zy, शंका, कांगिश | Greatness, heaviness. 
गुर्जर पु० saab (मं | agé (शीतन (नाक 
The name of a couniry; one living 
in Gujrat. 
yiga स्त्री [aeaa] wert; The 
wife ofa teacher. 
गुविणी aro [ गुरु-इनि+डीप्‌ ] fst; Preg- 
nant. 
गुर्वो स्त्री० [ गुरु+ङीपू | fet, डांबरी, कशेडी | 
Pregnant, heavy. 
गुल १० [ युड-क ] wes Molasses. 
गुल्फ go [wana] Aaa श्री | 
ankle. 
गुल्म yo [ गुड-मक, ] giia ate, Aral, cata 
facets, खांब्रकांछींन 1 Thicket, spleen, 
police-station. 


pias, PIE | 


SoZ | 


The 
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गुण्ड go [ गण्ड-अच्‌ ] ‘Ul, pí, Pater | 


शो R 

गुल्मिनी स्त्री [ गुल्म+इनि+डीपू ] ASi 
Creeper. 

गुवाक, Tara Fo [ गु+आक ] weifrite1 छो० 
zaifa 1 Betel-nut tree ; betel-nut. 

गुह yo [ गुह-क ] sifeces, fre, BSAG, 
sorfafacty A name of Karttika or 
Visnu, a class of Candala. 

गुहा स्त्री [ गुह+टाप ] Cea tea, 19, 
wsreq | Cave, hollow. 

गुहाशय go [wetter] जिश्शांदि te, छोवांओं, 
छान |: fio <४शांशिडज| The lion and 
such other animals residing in caves, 
the inner self ; residing in the decps. 

qa fro [ गुह-क्यप्‌ ] cta, छवी | छी० 
निर्कनशंन, aatal Secret, mysterious ; 
solitary place, the anus. 

गुह्यक yo [ गृह्य+के-क ] swat अनष, 
(मवट्यानिविट्भ | Attendants of Kuvera, 
a class of demi-gods. 

गुह्मकेश्वर go [ गृह्मक+ईश्वर ] कूटवव A name 
of Kuvera. 

गु eo [गम-कू] दिठी । Excrement. 

गुढ त्रि» [गृह-क्त] US, IY, TRA | Sro ZF | 
Secret, concealed. 

गुढज, पु० [गूदु--जन-ड ] daR One of 

the twelve kinds of sons in Hindu 

law. 


गुढपाद go [गूढ--पाद] जशे, Fr Serpent, 


tortoise. 

गढपुरुष go [गृढ+पुरुष॥ webs । A spy. 

गथ go, छी o [गू-थक | विठ्ठी| | Excrement. 

qa fao [गृ-क्त] ४९२४, vre Forsaken. 

qar gto [ग्र-ल्युट्‌ | Som, Scalers | Effort, 
lifting. 

गहन छी० [गृह-ल्युट्‌ | Siaa, AAAA | 
Covering, concealment. 

गुञ्जन go [ga-egqe] tan Turnip. 

qu, fro [गृध-क्न,] अक | Greedy. 

meq go [ग्रध-क्रन्‌] नेकूनिशेक्ती | Vulture. 

qaaa go [गृध्र+राज] खणे, भेकर | A 
name of Jatayu or Garuda. 

गृष्टि ato [म्रह-क्तिच्‌] aria थश तोडी | 
A young cow that has conceived 
once. 

गृह aro [ग्रह-क] q4 । [गृह-अचू ] थौ, aft 


Home; wife. 
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गृहकच्छप 





वावळुऊ ) | A flat stone on which condi- 
ments are ground. 

गुहगोघा[-धिका] ete [गृह+गोधा] Sees | 

गृहतटो eto [गृह+तटी] catate | Terrace. 

गृहनायक go [गृह+नायक] बनांधाक् | Treasurer. 

गृहदोप्ति लो० [गृह+दीप्ति] are बी A devo- 
ted wife. 

गुहनोड [एह+नीड] BES शंक | Sparrow. 

गृहपति go [गृह+पति] sean, द्धौ Lord 
of the house. 

गृहभ्नमि ato [गृह+भूमि] वांखछूृमि । The site 
of a house. 

गृहमणि go [ग्रह+मणि] awit | Candle. 

गृहमृग go [eta] faq! Dog. 

गृहमेघिन्‌ Fo [गृह+मेध-णिनि] Jaz 1 A house- 
holder. 

गृहमेधोय त्रिश [गृहमेधिन्‌+छ] geai । 
Relating to the householder. 

गृहयालु fao [ग्रह+आलु ] dize One who 
accepts. 

गृहवाटिका sito [गृह+वाटिका] «eta aat 
qiti । A garden attached to a house. 

गृहस्थ पु० [गृह+स्था-क] नश्नांग्री A house- 
holder. 

गृहागत go [गशृह्‌+आगत] अर्झिथि। fio az 
syste | A guest; one who comes home. 

गृहारास Yo [ग्रह+आराम]वांफ़ोत् ma aitia 
A garden attached to a house. 

गृहावग्रहणी eto [गृह+अव+ग्रह-ल्युट्‌+ङीप्‌] 
CAZAN, ८(छोका51 Threshold. 

गृहिन्‌ go [ग्रह+इनि] wee! ato ग्रहिणी-- 
| A householder; wife. 

गृहोत fro [यह-क्त] View, इ, थे, काड । 
Accepted, seized, obtained, known. 

yer त्रिश [अ्ह-क्यप्‌ ] अवीन, asta! छी० 
अंडविद्गब 1 Dependent ; a class of 
books. 

गेन्दुक go [ग+इन्दु+कन्‌] कलूक, si A 
ball. 

गेय छो० A-a] tmi fie 
Song, fit to be sung. 

गेह छो० [ग--इह] श्रद्‌ । 5 House. 

गेहेनदिन्‌ fro [गेहे+नद-णिनि] aak यिनि 
योदश्षीचांकीनी | Bragging at home only 
i.e. a coward. 


शनट्या ता | 
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गृहकच्छुप go [ग्ृह+कछप] शिन (caia ay 


गोधां 


गेरिक gto [गिरि+ठक्‌ ] Afai, afi Red 
chalk, gold. 

गो go [गम-डो] teficta, छख, याश॑विएगेस, 
afara, 271 aro वागी, fee, ga, गाऊ, 
stari Gow, moon, a kind of sacrifice; 
speech, earth. 

गोकर्ण go [गो+कण ] moa, wtfacts, नशे, 
छौर्थदिटलंव | Mule, serpent, name of a 
holy place. 

गोकोल पु० [गो+कील] नोन, ग्रवल । Plough, 
pestle. 

गोकुल छो० [गो+कुल] ८शांनमूश, cite, aaa 
qnaa ataza A herd of cows, name 
of a village in Vrndavana. . 

गोघ्न त्रि [गो+हन-टक्‌ ] ८श्रोश्छांकांग्री। पुऽ 
शर्छिधि। Cow-slaughterer ; a guest. 

गोचर go [गो+चर-अच्‌ ] (3a) विश्न, 
wisa, शांन। object (of the sense etc), 
place. 

गोणी Fle [गोण+ङीपू ] शद्रिमांगदिट्गंस, शंटन, 
qzj | A certain measure, sack. 

गोण्ड go [गो--अण्ड] giorgia A certain 
aboriginal caste. 

गोतम yo [गो+तमप्‌ ] शंग्रहूज-ब्रछशिछां शूनि। 
Name of the author of the Nyaya- 
sutras. 

गोन्न gto [गो+त्रे-क] कून, कूनथंवर्टक अमि, नाग, 
वन, CPG, CHIT | go शरर्दैछ | त्रि» करनिऊ | 
Family; mountain ; ugly. 

गोत्रज त्रि० [गोत्र+जन-ड] वश्नैत्र। Of the family. 

गोत्रभिद्‌ पुऽ [गोन्न+भिद-विवप्‌ ] Sei An 
epithet of Indra. 

गोत्रा ero [गोत्र+टाप्‌ | शथिवो, 
Earth, kine. 

गोदान ato [ गो+दो+ल्युट्‌ ] terin, cehia 
cata] A gift of kine, a purificatory 
ceremony. 

गोवारण छो० [गो+दु+णिच्‌-ल्यु) लाकन, ८कांग्रॉल | 
Plough, shovel. 

गोदा ato [ गो+दा-क+टाप_], गोदावरी ate 
[गो+दा-वणिप +डीप_] नकीदिदमे। Name of 
a river. 

गोदोहनी ato [ गो+दोहन+डीप__] create! 
A vessel for milking. 

गोघा[-धिका] aro maaa] etia ! 
Iguana. 
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mga go [ ग॒ध+ऊम ] शैम। Wheat. 

गोछूलि go [ गो+धूलि ] जांग्रश्कांन | Dusk. 

गोनद go [ गो+नर्द-अच्‌ ] starr, ort 
विदर्भव 1 Crane, name of a country. 

गोनर्दीय go [गोनद+छ] matera ashe 
“Safi An epithet of the sage 
Patanjali. 

गोनस go [ गो+नासा ] wes जर्शविद्यंय। A 
kind of huge serpent. 

गोप yo [ गो+पा-क ] caa, नृशॅि। ato 
ci | Milkman, king. 

गोपति go [ गो+पत्ति ] इस, etfs, गिव, रेन, 
#41 Bull, king, a name of Indra, 
Siva, or the sun. 

गोपन छो० [ गप-ल्युट्‌ ] नूकांन, ai! Conceal- 
ment, protection. 

गोपनीय त्रि» [ गुप-अनीयर्‌ ] ४, 
ama i Secret. 

गोपानसी स्त्री० [ गो--पान--सो-क--डीप्‌ ] gete- 
Sint are दळ sets; A slanting piece 
of wood placed in front of a house. 

गोपायित fro [ गुप--आय-क्त ] afro, ats, 
afas Protected, saved. 

गोपायितु fro [ गुप--आय-तृच्‌ ] बक, atari, 
भांनक | Protector, saviour. 


BABY, 


गोपाल ge [ गो+पालि-अण्‌ ] cetaa, area, , 


कुक । Milkman, cowherd, an epithet 
of Krsna. 


गोपुच्छ go [ गो+पुच्छ ] ciate, erates, 


वानव्रकांडिविट्ंय | 
kind of monkey. 

गोपुर छो० [ गो+पु-क ] शबा, atria | City- 
gate, gateway. 

गोप्तृ त्रि» [ गुप-तृच_] शोनक, aeisi, Aez- 
vfo yo विकू | Protector, saviour ; 
an epithet of Visnu. 

गोप्य त्रि» [ गुप-यत्‌ ] arta, शॉलनौम्र, otters, 
fp! To be protected or concealed. 


The tail ofa cow,a 


गोप्रचार पु० [गो+प्रचार] (त्रींछांव्रन ziti Pasture. | 


गोप्रतर [गो+प्रतर] (य ददन भंवाक्ति नही शोंब्र RA | 
A place where the cattle cross the 
river. 
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गोमायु go [ गो+मा-उण्‌ ] yatta! Jackal. 

गोमिन्‌ fro [ गो+मिनि ] वछ-८श्रोयू, caT । 
An owner of cattle. 

गोमुख so [ गो+मुख ] gbana Tz, atitea 
प्थांञनविटगेस, athe! स्त्री» गोमुखी-- 
Gaaraa cateo trwa egil A 
house with a narrow door, a kind of 
sitting posture ; the source of the 
river Ganges. 

गोसूत्रिका स्त्री० [ गोमृत्र+ठणू-टाप__] छि्जिकावा- 
facta A kind of poetry. 

गोमेद go [ गो+मिद-अच,_] per व्रिकेऊछांकनक 
aftfaceta1 A kind of gem. 

गोमेध go [ गो+मेध-घञ्‌ ] ८य we Rea 
यांटळ | A sacrifice involving the 
slaughter of cows. 

गोरण छी० [ गुर-ल्युट्‌ ] Seta | Raising. 

गोरस go, ato [गो+रस ] citgat Cow's 
milk. 

गोरोचना स्त्री» [ गो+रोचना ] cetto तोडिंमांन्‌ 
warfacta i A bright yellow pigment 
prepared from the bile of a cow. 

गोल yo [गुड-अच्‌] दृ, इकार शेवीर्थ, Strate 
Ratia, aera | Circle, round-shaped 
thing. 

गोलक go [ गुड-भ्वुल्‌ ] asx, canfwsttica 
अद़ब्राशिट्छ मरू aces जश्ट्यांभे, Sine विववाशूंख । 
Globe, a conjunction of six planets 
in one sign. 

गोलाडुल पु० [ गो+लाङ्गुल ] वांनब्रविदर्नंध। A 
kind of monkey, the tail of a cow. 

गोलोक go [गो+लोक] Cred, aata वांजडॉन। 
Aname of the celestial abode of 
Visnu. 

गोवर्धन yo [ गो+बध+णिच्‌-ल्यु ] wai 
शर्वविट्भं। A mountain in Vrnda- 
vana. 

mae नघर पु० [ गोवधन+धु-अचू ] Fei An 
epithet of Krsna. 

गोविन्द go [ गो+विद-श ] कुक | 

of Krsna. 


A name 


¦ गोविष स्त्री) [ गो+विष्‌ ] cetaa Cowdung. 


गोमत्‌ fro [ गो+मतप्‌ ] वळटशो गूळ, ८श्रोंच्रागी। | गोशाल छी० L गो+शाला-अण्‌ ] CATS, CNA | 


sto गोमती--नपौविट्यंव One having! Cow-shed. ; 
many a cattle ; name of a river. | marry qo, gto [ गो+शीष ] घ्मनविटभंस A 
गोमय पु०, छो० [गो--मयट्‌ ] ctal Cowdung. kind of sandal. 
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गोष्ठ Yo, sto [ गो+स्था-क ] ८शद्वॉन | स्त्री० गोष्ठी 
नऊ, Afata | Pasture ; an assembly, 
family. 

गोष्ठीन sto [ Tete ] डूऊशूर्व ८४ A place 
which was formerly a pasture. 

गोस्पद sro [ गो+पद ] ctiotatzia | Pasture. 

maga go [ गो+सम्‌+चक्षअच्‌] ttt, ctl 
saree | Cow-herd. 

गोसर्प go [ गो--सर्प ] टज्ीनांश | Iguana. 

गोसपिका ato [ गो+सप-ण्वुल्‌+टाप, ] cris, बी- 
cif | A public woman. 

गोसब go [ गो+स्‌-अप्‌ ] cic थळ A 
sacrifice involving slaughter of cows. 

गोस्तन go [ गो+स्तन ] tea छन, IATA शांत्र | 
क्षी» गोस्तनी--सांकां | The udder of a 
cow, a kind of necklace; grapes. 

गोस्वामिन्‌ go [गो+स्त्रामिन्‌ ] ctae afiti, 
ayata, Safafa । Owner of cattle, 
a religious mendicant, surname. 

गौड yo [ गुड-अण्‌ ] CRT, उट (लक | 
aio गोडी--कांटवाच Aofa, ब्राभिषोविदर्नय | 
Name of a country or its inhabi- 
tants; a style of poctry. 

गौण fro [गुण-अण्‌ ] खर्थंवांन, '४१-नद्वकीग्र | स्त्री० 
गौणी--अंदकत्॒ जिविस | Secondary, 
relating to qualities ; a particular 
function of a word. 
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ग्रथित fro [ ग्रथ-क्त ] छि, afow, (थ| i 
Strung, composed. 

ग्रन्थ yo [ अन्थ-घञ्‌ ] शरीथेनि, wat, E | 
Relation, topic. 

mwaa छी० [ अ्न्थ-ल्युट्‌ ] शनि, zal Gom- 
position. 

afta go [ अन्थ-इन्‌ ] At थंङ्डिब्न att, (र्शक, 
qa, A bamboo joint of a cane, a joint 
of the body, a tie. 

ग्रन्थिक्र yo [ ग्रन्थि+के-क ] caw, यकङांऊवांग- 

कांनीन नकूटनद्द नांग A fortune-teller. 


| ग्रन्थिभेद go [ ग्रन्थि+मिद-अण्‌ ], ग्रन्थिभेदक 


[अन्थि+मिद+ण्बुलू ] trett Pickpocket. 
ग्रन्थिमत्‌ त्रिश [ ग्रन्थि+मतुप्‌ ], ग्रन्थिल fao 
[ ग्रन्थि+लक, ] अंशू । Full of joints. 


' ग्रसन छो० [ अस-ल्युट्‌ ] अज Fail Swallowing. 


गोतम go [ गोतम+अण्‌ ] wtta-aciwi aa | 


facta | Name of a sage. 

mare go [गोधा+आरक्‌ ], गौघेय go [गोधा+ढक्‌ ] 
citata शवक | 
Iguana. 


fea! yo छळ | ao Aah, १धथिवी, 


agas go [ अह+विप्र ] 
A youngling of an | 


ग्रस्त gio [ अस-क्त ] agafa दांका। fao 
उक्ति, siete, azis | A half-uttered 
word; eaten, seized. 

ग्रह पु० [aaa] sat wa, dga, ataa, 
आन, जार, Stai Planets, seizing, 
eagerness, knowledge. 

ग्रहण ato [ अह-ल्युट, ] Ara, कव, दकन, 
ata, fa 1 Acceptance, sense-organ. 

ग्रहणि[-णी] ato [मह-अनि(+ङीप्‌ )] ART, 
नाज़ोविद्नंथ | Dysentery. 

ग्रहपति go [ ग्रह+पति ] शर्य। The sun. 

ग्रहबह्नि yo [aatafk] i ecza वकि । 
The fire of the planets. 

टेक्वळ aail A 

fortune-teller Brahmin. 


। ग्रहिल fro [ ग्रह+इलच्‌ ] यजांजंश्बील Eager, 
गौर त्रिश [ गुर-अण_] fiw, ८लांशिछ, ८४७, | 


aaia, कचा, ZAT, ८भरींदव्राप्टन), TETAS, | 
| ग्रहेइवर go [ अह ईश्वर ] 241 The sun. 
ग्राम पुऽ [ मस-मन्‌ ] वब्टनांट्कबन वांगशानविएशेव, 


ब्राजिवेविदबंय। White, pure; the moon; 
an epithet of Durga, daughter, a 
musical tune. 


गौरव gto [ गुरु+अण्‌ ] wey, Seed, जम्न | | 


Heaviness, excellence, honour. 
गोर चन्द्र go [गौर+चन्द्र], गौराङ्भः yo [गोर+अङ्ग] 
2७श्टवव | A name of Lord Caitanya. 


curious. 
ग्रहीतृ [ ग्रह-तृच्‌ ] aziq One who 
accepts. 


अमूर्‌, ease | A village, multitude, 
a scale in music. 

ग्रामगुह्य fo [ झामन॑अह-क्यप्‌ ] ॐ RET | 
Being outside village. 


| ग्रामटि[-टी,-टिका] afro (छ? sity; A hamlet. 


गौरीशिखर sto [गौरी+शिखर] aa शृ | 


facta 1 A peak of the Himalayas. 


गोष्ठीन sro [ गोए+ख ] gest cts) A land | 


formerly used as a pasture. 


gram fro [ ग्राम+नी-क्विप्‌ ] Aaa थेवान 
शूकम्‌, जविशेछि go नाशि | ero (वग | 
The chief of a village ; a barber; a 
public woman, 
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maa त्रि» [ ग्रामणी+छ ] अवाक, afar) | ग्लस्त fao [ग्लस-क्त] sfv] Eaten, consu- 


Headman, lord. 

ग्रामता स्री» [ ग्राम+तलू+टाप्‌ | 
group of villages. 

amga छो० [ आम+मुख ] 
Market-place. 

ग्राममृग yo [ ग्राम+मृग ] कृळूब | Dog. 

yara yo [amtaa] stea Arest I | The 
outskirt of a village. 

ग्रामीण fas [ आम+खज्‌ | थनः, etea | go 
ssa, शंकव Rustic; dog, hog. 

ग्राम्य fo [amaa] आमकोऊ, a, अघळ, 
aAa, थांकृड | Rural, low, vile. 

ग्राम्यधर्स पु० [घाम्य+षर्म ] area | Inter- 
course with women. 

ग्राम्यपळु पु¬ [ आाम्य+पशु | 
Domestic animal. 

ग्राम्यमृग पुऽ [ याम्य+सृग | EEN | 

ग्राम्याइब पु० [ ग्राम्य+अश्व ] ars | 


army, ^ 


शृश्शाॉनिङ Ss | 


Dog. 
Ass. 


araq पु" [| स-ड = अ+आावन-विचू ] ea, Aw, ` 


(गध त्रि» हुए | Stone, rock, cloud; hard. 

ग्रास yo [ अस-घञ्‌ ] Smeha जात्रांशित 
निळ | A mouthful of food. 

ग्राह पु० [ अह-ण ] dzi, छान, कूगीव, Bers 
Acceptance, knowledge, an alligator. 

ग्राहक त्रि» [अह-प्वुलू ] अंश्म॑ंकर्डी | go ब्क्रि-मूक़ब, 
atace | One who accepts; a watch- 
man, snake-charmer. 

ग्राहित त्रि» [ अह+णिचू-क्त ] झांथरिछ, चौका ब्रि | 
Made to know or accept. 

ग्राहिन्‌ त्रि» [ ग्रह-णिनि | 
qo कथिंब | One who accepts or attracts. 

ग्राह्य त्रि» [ ग्रह-ण्यत्‌ ] Aza, Seticws, CAT | 
Acceptable, knowable. 


ग्रीवा ato [ गृ-वनिप्‌+टाप्‌ aR, | 


ate; Neck. 

ग्रौविन्‌ go [ ्रीवा+इनि ] 631 त्रि» HA खोदा 
यांशांच | Camel; one having a beautiful 
neck. 

ग्रोष्म go [ अ्स-मनिन्‌ ] 
Summer ; hot. 

ya छी ० [ म्ीवा+अण, ], ्रेवेय sro [ मीवा+ढञ्‌ |, 
ग्रेवेयक sro [ म्ीवा+ढकञ्‌ ] ata stead | 
An ornament for the neck. 

ग्लपित त्रि» [ग्लप-क्त] गनिनीक्रळ । Darkened, 
tarnished, 


छेक api त्रि» छेक | 


रए, areata | | 


gazteri, कर्क | | 


med. 

ग्लह go [ ग्लह-धञ्‌ ] शेन | Dowry. 

ग्लान त्रि» [ ग्ले-क्त ], ग्लास्तु त्रि [ ग्ले-स्नु ] 
aifage Languid, wearied. 

ग्लानि ero [ग्ले-नि] wife | Exhaustion. 

ग्लो go [ ग्ले-डौ ] छल, कर्ण, | The moon, 
camphor. 


q 


घ पु० "र्थ वाक्षनदर्ग, च|, घर्चग्रधदनि। The 
fourth consonant, bell, a droning 
sound. 

घट yo [ घट-अच्‌ ] कनन, कूळ, Ratte | 
A jar,a certain measure. 

घटक त्रि» [घर-ण्वुल्‌ ] cites, नॉवक। A 
constituent, accomplice. 

घटन छी० [ घट-ल्युट_] ज्शोंदन, जांधन, जदव, 
८5४।, 4991 Slo घटना--जश्ट्यांकन, (गनन, 
नावन | Accomplishing, effort ; uniting. 

घटा eto [ घट-अड+टाप्‌ ] Aba, (581, थड, 
agg, FSi, cii Happening, effort, 
assemblage. 

घटिका ato [ घर+णिच-ग्बुल्‌+टाप्‌ ] कूण FH, 
क्‌ 728, (गांजनकांब्रिगी A small pitcher, 
a moment. 

घटित त्रि» [ घट+णिचू-क्त ] व्रष्छि, aav, 
catfas | Composed, made to happen. 


: घटिन्धय go [घटी+धा-खश्‌ ] कूछकांग्र Potter. 


घडी eto [घट--डीप्‌ ] कूण Ww | [घट--अचून-डीष्‌] 
जक 7s काल | A small jar, a moment. 

घटीयन्त्र छो० [ घटी+यन्त्र] क७कांनछांशंक गज- 
facta, $A शडे कन Giada wai A 
clock or watch, an instrument to 
draw water from a well. 

घटोत्‌कच पु० [ घट--उत्‌कच ] feferita | The 
son of Hidimba. 

घट्ट पु" [ घट्ट-घज्‌ ] चाऽ) नवी थङ्ूिटङ wwa- 
ata, Daai A landing-place, steps 
leading to the waters in a river or 
pond, stirring. 

घट्टन gto [ घट्ट-ल्युट. ] घनन, छनन, अछिचांऊ, 
qý, tq | Stirring, rubbing. 


' घट्टित त्रि» [ घट्ट-क्त ] शनि, निभि, aabo | 


Stirred, made. 


qo yo [ घण-क्त ] वाश्षन A sort of sauce, 
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घण्टाकर्ण go [ घण्टा+कण ] Ag, निटवव azoa- | घर्षण gto [धृप-ल्युट्‌] चना, मार्जभ | स्त्री घर्षणी 


विदुर्नंध। An attendant of Siva. 

घण्टापथ go [ घण्टा+पथिन्‌+अच्‌ ] थेवान 71%, 
ब्राङ्याf। Highway, main road. 

घण्टी ets [ घण्ट+डीप्‌ ], चण्डिका ato [ घण्टा+ 
कन्‌+टाप्‌ ] कूज soi, atafes! ^ small 
bell, the uvula. 

qrat yo [घण्टा+ईश्वर ] cay, rada श्रूख । 
A name of the son of Mars. 

घन yo [घन-अ] C, गूं, जगूर, Fy, CN- 
ata, Z|. gro Pava wos, 
गाय yer, ane fro कठिन, fafay, 
BUSY, पफ, tip, Sia 1 Cloud, cluster, 
hardness; cymbal, iron; hard, dense, 
deep. 

घनकाल त्रि [घन+काल] वर्षीकांल | The rainy 
season. 

घनज्याला aro [घन+ज्वाला] fagis 1 Light- 
ning. 

धनपदवी ete [घन--पदवी], घनवर्त्मन्‌ छो [धन+ 
वर्त्मन्‌ ] याकाश । The sky. 

घनरस yo [घन+रस] रन, ia) Water, 
camphor. 

घनवल्लो Bre [घन--वछी] fears | Ligbtning. 

घनवाहन go [घन+वाहन] 241 An epithet 
of Indra. 

घनसार yo [घन+सार] कशन, thar, छन्न, कन | 
Camphor, quicksilver, sandalwood. 

gama go [घन+आगम] were; The 
rainy season. 

घनाघन go [घन-अच्‌] ग रौ, रैल | त्रि० 


j 
faza An intoxicated elephant, a | 


name of Indra ; constantly. 

घनात्यय go [घन+भत्यय], घनान्त go [घन+- 
अन्त] "aseta | The autumn. 

qg yo [घू-विचू+अट्ट-अण] यां | ^ grind- 
ing stone. 

घर्घर yo [घर्घ+डा-क] क्वनिदिटगंय, चोब्रविदगेस, 
cass, स्त्री० घधरी--कूस wi, नपीविटणंय, 
Acta | A purring sound, a door, 
an owl; tiny bell, a lute. 


घम पु० [घृ-मक्‌ ] Set, AE, AAA, घाग | | 


Heat, summer, perspiration. 
घर्मचर्चिका eto [घर्म--चर्चिका] वाय | Prickly 
heat. 
घर्मदुत्रति go atg] 441 The sun. 
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घृणित 
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—zfau| | Rubbing ; turmeric. 
घर्षणाल go [घण+अल-अच्‌] wetter खवा | 
Rubbing material. 


| घस go [घस-अचू ] cores | Eating. 


घस्मर त्रिश [घस-क्मरच्‌] (फ्रँक | go aT; ^ 
glutton; a raksasa. 
wa yo [घस-रक] frais त्रि» fal sto 
कूगकूग्‌ । Day ; ferocious ; saffron. 
ae go [धट-अच्‌] थवा, ate | Neck. 
घाण्टिक fao [घण्टा+ठक] ADTT | 
who tolls the bell. 
घात go [हन-घज्‌], घातन aro [दन-ल्युट्‌+णिच्‌] 
q4, थंशांत्र । Killing, beating. 
घातक त्रि» [हन-ण्बुल] बबढ़ांत्री । Murderer, 
|  slaughterer. i 
| घातिन्‌ fro [हन-णिनि] श्ननगैन् Destruc- 
tive. 
| घातुक त्रि» [हन-उकज] face, arte, figa i 
Ferocious, killer, cruel. 
| घात्य त्रि [हन-ण्यत्‌ ] श्ननोग्न। Fit to be 
killed. 
घार go [धृ-घञ्‌] cipa | Sprinkling. 
घातिक go [इत-ठज्‌ ] aR A kind of 
food. 
| घास go [घस-घञ्‌] wi | Grass. 
घुट go [घुट-अच्‌ ] wer | Ankle. 
| घण go [घुण-क] कर्टन कौषैविद्नेय A kind 
| ~ of insect found in timber. 
। घ॒णाक्षर ato [धुण--अक्षर] TFS AE, छांग्रदिटसंभ, 
| खान्य घना, (नोछांत्रा। An incision in 
wood made by an insect resembling a 
letter, a kind of maxim. 
घुर्घुर go [धुर्‌+घुर-क] waa टशोका Guinea- 
worm. 
घुषित, ge त्रि [घप-क्त] “fro, छेछब्नि | 
Sounded, proclaimed. 
घुसृण छी० [घप-आऋणक] FEY | Saffron. 
am go [ घू+के-क] cbs | An owl. 
€ 0 
घूण qo [घूग-अच |] घूनि| Eddy. | 
aoa छी० [घृण-ल्युट्‌] घूबन, जगन | Reeling, 
whirling. 
घुर्णयमान fio [धूर्ण-शानच्‌ ] जांगागांग | One 
which is moving or revolving. 
afia fro [धृणं+णिच्‌-क्त] जगिऊ | Made to 
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घृणा eto [qantan] wal, Gels | 


Kindness, contempt. 

घृणि go [ इ-नि ] fea, way, 71 छी० अन | 
fio wid | Ray, wave, the sun; water; 
shining. 

घृणित fao [m+n] geias, rare | Con- 
temptible, one-deserving compassion. 

घृणिन्‌ fro [ घणा--इनि ] waty, Genera । 
Compassionate, contemptuous. 

घृत छो० [इ-क्त] थि, छल । Clarified butter, 
water. 

घृतकुमारी स्त्री० [ ध॒त+कुमारी ] gora, ९७सथि- 
facta A kind of plant. 


घृतपूर go [ घत+पुर-अच्‌ | ARs छ जरकांट्य Te | 
with | 


wafectts 1 A food prepared 
profuse clarified butter. 





घृताची स्त्री) [ घतन-अज्च-क्विपन-डीप_] अश्ब्रा- | 


facets । 

ee त्रि» [ छप-क्त ] मर्शिछ। 
Ground or pounded; a scent. 

घृष्टि eio [ घप-क्तिन्‌ू ] घर्यन, “र्व । [ घ॒प-क्तिच्‌ ] 
“eq, Grinding, emulation ; a hog. 

घोट yo [ घट-अच्‌ ], घोटक go [ घुट-ण्युल्‌ ] 
w4 | Horse. 

घोणा eto [ घुण-अचू+#टाप_] नांजिकां, Td- 
afari 1 Nose, the nose ofa horse. 

घोणिन्‌ पुऽ [ घोणा+इनि ] व्दार | A boar. 

धोर पु० [ घोर-अच्‌ ] शिव, afore fre 
Saree, wea, छूशभि। sito घोरा--डम्नांनक 
aifa 1 छो० faa; A name of Siva or a 
sage ; terrible, fierce ; a dark night ; 
poison. 

घोल go, aro [ घुड-घज्‌ ] क | Whey. 

घोष go [aa ] ८शाशोन, जांडीब्रशेज्वी, ध्वनि, 
sig | Milkman,a village of cow- 
herds, voiced sound, bell-metal. 

घोषण gro [घुप-ल्युट्‌ ] tsa AAt 
Proclamation. 

घ्राण छो० [ घ्रा-ल्युट, ] नॉजिकां, taza | Nose, 
smelling. 

घ्राणतर्पण पु० [त्र [ण+तर्पण] zia | Fragrance. 

घ्रात fao [घा-क्त] योर्‌ बांग Fal ्शेग्रांटछ | Smelt. 


ङः 


F yo शकम TAA, IITE | 
sonant, sense-object, 


The fifth con- 


Name ofa celestial nymph. | 
go तैॅकविट्सिस | | 


| चक्रोवत्‌ 


a 


च azo [ चि-ड ] जगूछम्र, उच्चा, RUCAVA 


(यांग, water, rier, जवधांब्रव, ATTA | 
qo œa, छळ, कूर्ग | A particle indicating 
‘copulation’, ‘disjunction’, ‘altera- 
tion’, ‘certainty’ etc; a thief, the 
moon, a tortoise. 

चकासित त्रि [ चकास-क्त | 
Shining. 

चकित fio [ चक-क्त ] Sis) Afraid. 

चकोर yo [चक-ओरन्‌ ] शरकिविद्नंब A kind 
of bird. 

ama त्रि» gba i Crooked. 

चक्र go [ कृ-क] vette शकी । छो० Cay, 
दूश्यिटगे्, जगृश, छ।का|, कळकांट्यच Tafts, 
अञ्जदिटगंव, कनांदर्छ, जर्यएडाडलयडन, beta कून, 
iq, ब्रांड, wazaa कांवादकनिएभेच । A 
kind of bird; army, wheel, a kind of 
weapon. 


ceys, Ng i 


चक्रधर go [ चक्र+धृ-अच्‌ ] विकू, afi An 





epithet of Visnu, serpent. 

चक्रपाणि go [ चक्र+पाणि ] RRI An epithet 
of Visnu. 

चक्रभृत्‌ go [ चक्र+/भ-क्विप_] frei An epi- 
thet of Visnu. 

amag go [ चक्र+बन्धु ] इर्य । The sun. 

चक्रश्नम go [ चक्र+/अम-अचू ] sei A 
grindstone. 

चक्रवतिन्‌ go [ चक्र+वृत+णिच्‌-णिनि ] जयाएँ। 
Emperor. 

चक्रवाक go [ चक्र+वच-घञ्‌ ] affects A 
kind of bird. 

चक्रवाड[-बाल- yo [चक्र+वाड-अच्‌ ] शेर्दऊविटगैस | 
sro fre tea ! Name of a mountain ; 
horizon. 

चक्रवृद्धि ato [चक्र+बृद्धि] a x7! Comp- 
ound interest. 

चक्राङ्गः go [ चक्र+अन्ञ ] at, 371 Chariot, 
swan. 

चक्रायुध पु० [चक्र+आयुध] Rg | An epithet of 
Visnu. 

चक्रिन्‌ go [ चक्र+इनि ] Rg, कूछकांग्र, जह, 
bee, जर्ग, tS | An epithet of Visnu, 
potter, emperor. 

amtaa go [ चक्र+मतुप, ] श्छ । Ass. 
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चक्षुष्मत्‌ fro [ चन्नुसू+मतुप_] orem | Kecen- | 


cyed. 

चक्षुष्य त्रि» [ चन्षुस्‌+यत्‌ | 
fatamfa | Beneficial to the cyc, good- 
looking. 

चक्षुस्‌ छो० [ चत्त-उसि ] ati Eye. 

agı पु० [चङ्क-उरच्‌ ] 3%, दृक । Chariot, 
trec. 

ag मण gio [क्रम+यडङ्‌-ल्युट्‌ ] दळ जमन | 
Moving about tortuously. 

aq त्रि [चडङ्‌+गम-ड] 377, 
Beautiful, expert. 

चञ्चत्‌ त्रि» [चन्‌च-शत्‌] एकल | Flecting. 

चञ्चरीक go [चर-ईकन्‌] जगन्न । त्रि» ta शूनः 
जगभकांद्री | 
and again. 

चञ्चल त्रि» [चनच्‌-अलच्‌ ] अशिव, aay, 


TE, WZI 


Bee ; one moving again | 


pea श्डिझमक, | 


agat 


चण्डांशु go [चण्ड+अंशु] र्थ The sun. 

चण्डातक yo, ato [चण्डा+अत-्वृल्‌ ] r 
afte fase Acara जटवांवांग A short 
petticoat. 

चण्डाल go [चण्ड-अलच्‌] निवांत, sora ४न्नप्म 
जांक्वैश्व॑जांड A general name for a 
man of the lowest caste born of a 
Śūdra father and a Brāhmaņa mother. 

चण्डिसन्‌ yo [चण्ड-इमनिच्‌ ] छेअंड|। Violence. 


' चण्डि aro [an-z], चण्डिका afto [चण्ड- 


qata] चण्डी स्त्री, [चण्ड+डीपू | छत्री, aft- 
cetera] wt! A name of Durga, an 
irritable woman. 


। चतुर्‌ fo [चत-उरन्‌] bta] Four. 
| चतुर त्रि» [चत-उरचू ] fits, आऑंलळशीन ge 


इखछिबॉल।| | Dexterous; elephant’s stable. 


। चतुःशाल sto, [चतुर्‌+शाला] छकशिलांन NA 1 


बराक > — — 


cman eto चञ्चला-नश्नी, Ag | Flee- | 
ting, inconstant, greedy ; an epithet | 


of Laksmi, lightning. 

चञ्चा ale [चन्‌च्‌-अच+टाप्‌ | bib | Mat etc. 
made of cane. 

चञ्चु elo [चनच्‌-उन्‌ ] tts crib | पुऽ अन्ग | 
Bill of a bird ; a kind of plant. 

चञ्चुर fio [चनच्‌-उरच्‌ ] षक, figail Deft, 
expert. 

चञ्चुर्यमाण त्रि» [चर-यड--शानच्‌ ] fee ata 
कांग्री । A miscreant. 

चटक go [चट-क्युन्‌ ] poi नांची A kind of 
bird. 


ag पु", छो० [चट-उन्‌ ] pip, थिंग्रवांका। A | 


flattering discourse. 
aga fao [चट-उलच] छकन, 


aro agat—feats! Fickle, quick, fine ; | 


lightning. 


चणक yo [चन-क्बुन्‌] (छन, wo, afifaccta | 


Ghick-pea, gram, name of a sage. 
चण्ड go [चण्ड-अच्‌] शिव, यगएऊ, ट्ऊाविटगैस | 
sto Aro, (क । fro अिकूशि, STF, 


बेच, ARA | | 


— a ee ee | लट > — a ae 


| 
| 
| 
| 
। 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





A mansion. 

चतुःषि afro [चतुर्‌+पष्टि] œt Sixty- 
four. 

चतुरङ्ग gio [चतुर्‌+अङ्ग] शकी, अश्न, AT ७ 
श्रेज्ञाछि--८है pia अक्षविनिे (ननां, IFTA | 
A complete army having elephants, 
chariots, cavalry and infantry, chess. 

aga त्रि» [anta aaa ] Sgeti, बगा । 
aro (जोकि | A square, beautiful ; a 
bedstead. 

चतुरानन go [चतुर्‌--भानन] ai! An epi- 
thet of Brahma. 

चतुर्थ fro [चतुर्‌+डट्‌+थुक्‌] छोतिनश्शांत्र शूवन । 
ज्ञी agii folant, वांकब्रन॑गीदश 
विछछिविदनघ | Fourth ; the fourth day 
of a lunar fortnight, the dative case. 

चतुदेत्‌, चतुदेन्त go [चतुर्‌+दन्त] aaiw | fae 
pimmee! Indra’s elephant; one 
having four teeth. 

agent fro [चतुर्‌ +दशन्‌+डटू] (शोकमग्न धवन | 
elo चतदशी--छिविविदनेव | Fourteenth ; 
the fourteenth day of a lunar fort- 
night. 

चतुर्देशन_ fie 
Fourtcen. 


(ag) [चतुर+दशन्‌] core । 


Sm | स्री० चण्डी, चण्डा--%ी | Siva, name | चतुर्दोल छी० [चतुर्‌+दोल] nata बछ (य यांन ofa 


of a demon; 
excessively angry, 
name of Durga. 


pungency, anger; 
fierce, hot ; 


| 
| 
| 


बटन वश्न कटव। A royal litter. 
चतुर्धा अव्य० [चतुर्‌ +धाच्‌] padeta, viata | 
Of four types, four times, 
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चतुभेद्र 

चतुभद्र त्रि> [चतुर्‌+भद्र] वर्मार्थकाॉमदयाक्रविशग्रक 
गक्कनाडूशेय-वि्िष्टे | Auspicious in respect 
of the four ends of human existence. 

चतुर्भुज yo [चतुर्‌+भुज] aata, छांब्रिदवथांगूर 
cra! An epithet of Visnu,a quadr- 
angle. 

चतुसुख go [चतुर्‌+मुख] wai, tafta An 
epithet of Brahma. 

agam, go [चतुर्‌+वक्त ] अक्षं An epithet 
of Brahma. 

चतुर्युग छी० [चतुर्‌+युग] ना, Gavi, Aa ७ 
कनि a3 ota yti The four ages or 
cycles of time. 
CC त 

चतुबंग go [चतुर्‌+वग ] धर्म, अर्थ, कांग ७ (मां | 
The four ends of life. 

चतुवण पु० [चतुर्‌ +वण jamai, “fia, crys 
नऊ «2 छाबर | The four castes. 

चतुर्विशति sto [चतर्‌+विशति] छव्विभे । 
Twenty-four. 

चतुविद्य [चतर्‌+विद्या], चतुर्वेदिन्‌ पुऽ [चतुर्‌ + 


वेद+इनि] bit (वष्ण-टत्छ|[। One who 
has the knowledge of the four 
Vedas. 


चतुविध fro [चतुर्‌ +विधा] bhae । Of four 
types or varieties. 

चतुव तह पु० [चतुर्‌ +बूयह] wy, watt, gia ७ 
थनिक्र थे aiya fg The four 
forms of Visnu. 

चतुष्क sto [चतुर्‌+कन्‌ | ppt, aeae 
गऽ, छंविटकांगगूऊ wea! aro 'चतुष्का-- 
scaith शूकविवी, tifa, (छोकि, Stars zta | 


Four, a hall resting on four pillars, | 


quadrangular courtyard; a four-sided 
pond, mosquito-curtain. 
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चतुष्टय त्रि» [चतुर्‌+तयप्‌] byfal छो० vifaa | 


नगै | Four-fold; a group or collection 
of four. 

चतुष्पथ छो० [ चतुर्‌+पथिन्‌+अच्‌ ] (७ोब्रांडां | go 
amil A place where four roads 
meet, a cross-way; a Brahmin. 

चतुष्पद go [ चठुर्‌+पद्‌ ] शेर । ale चतुष्पदी 
claw कदि A quadruped animal; 
a stanza of four lines. 

चतुष्पाठी aro [ चतुर्‌+पाठ+ङीप] ete | 
A school for Brahmins. 


चन्द्रशाला 


न >>> ————— == 


चतुस्त्रिंशत्‌ सत्री [ चतुर्‌+त्रिशत्‌ ] oa | 
Thirty-four. 

चत्वर छी० [ चत-ष्वरच्‌ ] SHA, ASAT | Court- 
yard, a sacrificial altar. 

चत्वारिंशत्‌ ato [चतुरू+दशति] ofert Forty. 

चत्वाल पु० [चत-वालज्‌ ] Cares, कूल, छान | 
A sacrificial altar, courtyard. 

चन्दन go, ato [ चन्द-ल्यु, ल्युट्‌ ] eRe, 
qira | Sandal tree, monkey. 

चन्दनघेनु aro [ चन्दन+धेनु] aR A 
kind of Sraddha. 

चन्दनाचल yo [ चन्दन+अचल ] गनब्गशेर्वछ | 
name of the Malaya mountain. 

चन्द्र go [ चन्द+णिच्‌-रक्‌ ] छं) कर्शव्र, चर्ण) 
कन, मूळ|, AAR, cth The moon, 
camphor, gold, excellent. 

चन्द्रक go [ चन्द्र+के-क ] maa foxes, 
एव, {| गो । The circular spots in a 
peacock’s feathers, the moon, a 
variety of fish. 

चन्द्रकवत्‌ पु० | चन्द्रक+मतुप_] TEA | Peacock. 

चन्द्रकान्त पु» [ चन्द्र+कान्त | निदिटगंस । go, 
की० Sy", फन्हन | त्रि० bcaa BA Waa 
स्री» चन्द्रकान्ता--त्रवि, जिक], ऊांब्रक|, Cals | 
A kind of gem; lily, sandal; beautiful 
like the moon; night, star. 
चन्द्रकिन्‌ go [ चल्द्रक्सइनि ] T | 
peacock. 

चन्द्रकेतु पु० [ चन्द्र+केतु ] aracta शंख | Name 
of the son of Laksmana. 

चन्द्रगुप्त yo [aaa] wifes! Name 
of a famous king. 

चन्द्रचूड पु० [ चन्द्र+-चूडा ] fizi An epithet 
of Siva. 
चन्द्रभागा स्त्री» [ चन्द्र+भाग+टाप, ] ART । 
Name of a river. 

चन्द्रमस्‌ पु० [ चन्द्र+मि-असुन्‌ ] 

moon. 


A 


The 


Bri The 


| चन्द्रमोलि qo [चन्द्र+मौलि] Piri An epi- 


चतुष्पाद fro [ चतुर्‌+पाद ] te: Animal, | 


thet of Siva. 


agaa छी० [ चन्द्र +त्रत | oteta Name of 
an austere Vow. 


| चन्द्रशाला स्त्री» [ चन्द्र+शाला | atsa, थाजांद 


व| acta छेशब्रिडांगेळ शूर Moonlight, a 
room on the top of a mansion or 
chariot. 
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चन्द्रशेखर go [ चन्द्र+शेखर ] भिव। An | चम्पा sie [ चम्प-अचू+टाप्‌ ] sia ata, नही- 
epithet of Siva. | Raqi The city of Karna, a certain 
चन्द्रसम्भव go [चन्द्र+सम्भव] 34, baa; An | river. 
epithet of the planet Mercury. | arfan go [ चम्पा+अधिप | कर्न। An epi- 
Geeta go [ चन्द्र+हस-अण _] acta west, | thet of Karna. 
qpti sto cri The sword of | चम्पावती ato [ चम्पा+मतुप्‌+ङीप्‌ ] wets 
Ravana, sword; silver. arqa | The capital of Karna. 
चन्द्रा to [चन्द-रकू--टाप्‌ ], चन्द्रातप पु० [चन्द्र+ | चस्पू स्त्री [ चम्प-ऊ ] tetera कांवा। A 
आतप ] छलक, cmai Moonlight, mixed composition of prose and 





canopy. | verse. 
चन्द्रापोड पु० [चन्द्र+आपीड] शिव, नृशैझिविटशंथ । | चय go [चि-अच्‌ ] aye, थोशीट्यत्र yaw ८वषौ । 
An epithet of Siva, name of a king. | Collection. 


चन्द्रिका स्त्री [ चन्द्र+ठन्‌+टाप्‌ ] ८क्ा९ग्रो, | चयन छो० [ चि-ल्युट्‌ | ga, शश ¦ 
८नळऊांन्रक, dive, acrita Moon- | Collection. 
light, eyc-ball, a kind of fish. | चयनेष्टका स्त्री [ चयन+इष्टका | हदन tel | 
चन्द्रोपल go [ चन्द्र+उपल ] 'छन्ब्कांडगनि] A| Brick-kiln. 


kind of gem, moonstone. | चर go [चर-अच्‌ ] ४४#छ, rafts । त्रि 
चपल fao [चुप-कल] कॅन, ऋतिक, गोख, gS | | झ्क्म। Á spy, a kind ofstar; moving. 


qo Ma, WI, छक | Slo चपला-नश्नौ, | चरक go [ चर+कन्‌ ] गूनिविदगैव, छत, for ! 
Ran, zabi, zai, faxi ı Fickle, ficeting, Name of a sage, a beggar. 
intrepid; quicksilver; Lakşmī, light- | चरण go [ चर-ल्युर्‌ ] शोक, caora “isi, calcea 


ning. Bett, Fl छी जगन, SFI, MDAA! 
चपेट yo [ चप-क+इट-क ] pias: ^ slap. | Foot, branch of the Vedas, a quarter 
aad अव्य० एमकांन | Flashing. | ofa verse; moving, cating. 


चमतकार Fo [ चमत्‌+ङ्घ-वञ्‌ | DISS, Bos, | चरणग्रन्थि qo [ चरण+ग्रन्थि ] नुक | Ankle. 
Raa, watami Wonder, amazement, | चरणवूयह्‌ पुऽ [चरण+वूयरह] arine अंश | 


delight. । | A Vedic text. 
चमर ge [ चम-अरच्‌ ] aifacta, ट्विटस | | चरणामृत छो० [ चरण--असृत ] ATs | 
sro DTA | A kind of deer. Consecrated water. 


चमरपुच्छ पु० [चमर+पुच्छ ] afer: A | चरणायुच go [ चरण+आयुध ] mael A 
squ irrel. | cock. 

चमस पु०, ato [चम-असच्‌ ] थळशोजविट*य | eto | चरस त्रि» [ चर-अभच्‌ ] अडिग, "किग, शकार | 
चमसी--थिट्क A kind of sacrificial Last, western, hinder. 
ladle; cake. | चरमाचल पु० [ चरम+अचल ] were The 

चमीकर go zita Gold-ore. | mountain where the sun sets. 

ag स्त्री० [ चम-ऊ ] ८नशविट्गय | A division | चराचर fao | चर+अचर ] सश्रम ७ शांवव़ । छो० 





of army. ete | Moving and stationary; the 


agar go [ चमू+चर्‌-ट ] cafrei Soldier. world. : ; 
चमरु पु० [ चम-ऊर ] ग्रृश्विद्नंध। ^ kind of | चरित gto चर-क्त] Sioa, कार्प, ofa, TST | 
‘deer. | त्रि» कुछ, Atg | Conduct, action; done, 
चम्पक Jo [चम्म-ण्बुल्‌ ] Sitea gro थ At | attained : = 
The champaka tree ; the champaka | चरिताथ fao [ चरित+अथ ] कार्थ, जकलकांर्य | 
flower. | Fulfilled, successful. 
वम्पकमाला खी० [चम्पक--माला] Feat, | चरित्र छी० [ चर-इत्र ] Sioa, बाव | Con- 
छ्टनाविदनंय A kind of necklace, a duct. | 
variety of metre, । खरिष्णु fro [चर-इष्णुच ] atatea | Moving. 
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| 
| 


2. >>>“ >> ~ eee oe | 


चरु go [ चर-उन्‌ ] qafa अन्न, crt Sacrificial 
food, cloud 

चचरी स्त्रो [ चच-अरन्‌+ङीप्‌ Baa, bios, 
qafta, Tofta | Festivity, a form of 
music (in a drama) 

चर्चा [चरच-अङ्+टाप्‌ ] fasts, foe) ı Pursuit 


aaga go [ चल+दल ] wit बक | The 
A§vattha tree 

चलन gio [ चल-ल्युट्‌ ] tt, कन्शन | afro 
चलनी--चांचत्र]। | Movement, shaking 

aaqa go [ चल+पत्र] wit वृक्क The 
ASvattha tree. 


thought चलाचल त्रि [ चल+अचल ] अछिछकल go 
afaa त्रि» [चच-क्त] दिटननिऊ | Besmeared. | ie | Extremely fickle; crow. 
चपट yo [चृप-अदन्‌ ] rabii The open | चलित त्रि» | चल-क्त ] ऊ, spas, ais | 
palm of the hand with fingers stret- | Gone, shaken. 
ched out | चविका स्त्री) [ चव-क+टापू ] ठरे | A species 
चमन्‌ sro [ चर-मनिन्‌ ] इक्‌, DFI Skin. | of plant. 
चर्मकार go [ चमन्‌+क्-अण | af, छांगांत्नर। | चषक go, ato [ चप-क्वृन्‌ | awa! Be 
obblet | wafacty; A wine-glass; a variety of 


चर्मचटी ao [ चमन्‌+चट-अच्‌+ङीष ] बांगर, | wine. 
छांग्रष्िक| | Bat चषाल पु० [ चप-आलचू ] wer Tew कांड | 

चर्मण्वती ल्ली० [ चर्मन्‌+मतुप, +ङीप्‌ ] नशीविदर्नय | | A wooden post for tying up an animal 
Name of a river. ina sacrifice. 

चर्मपादुका ate [चर्मन+पादुका] ७मॅनिभिऊ छूछां | चाकचक्य छी० [ चक-अचू(द्वित्व) 5चकचक-+ष्यज्‌ ] 
Leather-sandal. छष्छ्नऊां | Brightness 

चर्मप्रभेदिका खो० [चर्मनू+प्र+मिद-ण्वुल+टाप_] | चाक्रिक fre [ चक्र+ठक्‌ ] कन, फनवक्तक्रटश छि 


scorti | An instrument to cut शौक] Oilman, bards in groups 
leather. ' चाक्षष त्रि» [चन्नुस्‌+अण] pga choa | Visible. 

ववमप्रसेविका ATS [चर्मनूऑ-प्रन-सिव-चुन्‌-“टापू] saji | araca छी० [ चञ्चल+ष्यञ्‌ ] ऽशैन| Fickle- 
Bellows. ' ness, unrest. 


चर्मसय त्रि» [ चर्मनू+मयद्‌ ] ऽ्निर्मिङ । Made | arafa त्रि» [चल-यङ्‌+कि] aleve, वळशोगी | 
of leather Extremely fickle. 

चर्मार go [चमन्‌+ऋ~-अण ] भू, ऽ।गांब्र। Cobbler. | चाद ye [ चट-अचू ] दिश्वाजवांडक, corm 

चर्मिका ato [ चमन्‌+ठन्‌+टाप्‌ ] stay Bark- | Betrayer, thief. 


leaf ag yo, छो [ चट-जुणू ] गिशग-थिंग्रवांका | 
afaq पुऽ [ चम+इनि | एर्मदांत्री, gia, | Sweet but false words used for 
mAg One who wears leather, flattery 
bark-leaf, the plantain tree. | चाटुकार fao [ चाट--कु-अण्‌ ] fran थिंग्नवाका- 
चर्य त्रि» [ चर-क्यप_ ] iaa Sio चर्या-- कावी, Corsicaivetat । One who indul- 
sirai agm, शरि, (ङांङन। Duty; | 865 in flattery 
conduct, movement, eating. चाटुपद्र[-बढ़- fio [चाट+पट] Sis, coisina- 


चर्वण छी०, चर्वणा सी» [ चर्ब-ल्युट्‌ ( टाप ) ] stiri One who indulges in flattery 
छिदांन, ziveiza Chewing, tasting. afe स्त्री» [ चाट+उक्ति ] fri छछियांका | 
चवित त्रि» [ चर्व-क्त ] atzi fam डशडहैग्रांदछझ, | False words of flattery 


>. = ——-- 


sfs; Chewed, eaten. , चाणक्य go [ चणक+यज्‌ ] fees, feasts 
चर्व्य त्रि» [ चर्व-ण्यत्‌ ] vata; Fit to ९ | *fewfectiy | Name of a famous writel 
chewed. | on politics. 
चषणि go [ छृप-अनि ] गङ्ूछ | Man ' चाणुर[-नर] पुऽ oea Name of a 
चल त्रि» [ चल-अच ] SHa | Fleeting, fickle | demon 
चलत्‌ fro [aama] कैन, DARA | | चाणुरसूदन go [ चाण्र+सूद-ल्यु ] कस An 
Fleeting, moving i epithetof Krsna. 
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चाण्डाल go [ चण्डाल+अण्‌ | faizi The | चारु त्रि» [चर+उण ] wea, गदनांश्त। To 
lowest of the mixed castes. | wesfei Beautiful, lovely; a name 
चातक yo L चत-ण्वुलू ] afefactig । A kind of Brhaspati 


of bird 

चातुर aro [ चतुर+अण्‌ | (थ “Eb छांव्रकटटन दशन 
cal elo चातुरी-छांजूर्य A carriage 
drawn by four; cunning 


चातुर्मास्य gto [ चतुर्‌+मास+ण्य ] कांब्रिमांज | 


काशि (थ ae शालन ai श्श। A vow 


observed for four months 
चातुचण्यं So [ चतुर्‌ +वण+ष्यञ्‌ | 
छंब्रिविभ 1 The four castes 
चात्बाल पु० [ चत-वालञ्‌ | ८शंगकू७, HT, SISTA | 
Sacrificial altar, courtyard 
चान्दनिक fro [चन्दन+ठक्‌ ] छन्नननिभिऊ, ७न्नन- 
bfew | Made of sandal, besmeared 
with sandal 
चान्द्र त्रि» [ चन्द्र+अण ] ्खनब्रक्षीम्न । go घ्ळकांड 
fa, मांJविए“व । 


the moon ; moonstone, lunar month; a 
vow, a schoo) of grammar, moonlight. 


चान्द्रमस त्रि» [ चन्द्रमस+अण ] फन्वनश्रक्षीस्र । छी० | 


युभैश्िव्रांन'कख | Relating to the moon 
a star. 

चान्द्रायण छो० [ चन्द्र+अयन+अण्‌ ] ae | 
An austere vow 


चाप yo [ चप+अण्‌ ] थळूक | Bow 


चापल sto [ चपल+अण ], चापल्य ate [ चपल+ | 


प्यज ] otar, ‘Sawi Fickleness, intre- 


pidity 


चामर yo, gro [ चमर+अण ], चामरी स्त्री० | 


[चामर+ङीप ] वाङ्न । A chowric 
चामरिन्‌ go [चामर+इनि] cate | Horse 
चामीकर gro [चमीकर--अण्‌ ] ad, youl कन | 

Gold, the thorn-apple 
चामुण्डा स्त्री० गश A name of Durga 
चार go [ चर+अण ] aeoa, Ptaa | [चर- 

घञ ] छि | gro pfa विस | Spy, prison, 

movement, spurious poison 
araga fao [चार+चत्षस ] तांबा | King 
चारण yo [ चर+णिच-ल्यु 1 ab, wot | 

An actor, bard 
चारभट yo [ चार+भट ] वी | Hero. 
चारित्र छी० [चरित्र+अण्‌ ] sfa, wets) Char- 

acter, conduct. 


amti | 


Bie NEALE! ay, atga- | 


चारुता स्त्री ०[चारु+तल्‌+टाप ] (नोन्¥र्य | Beauty 
चाचिक्य ato [ चच-ण्वल्‌+पष्यञ्‌ ] ऽन्दनविट्नशेन | 
Besmearing with sandal 
चाम त्रि» [ चमन्‌+अण्‌ ] छयजत्रक्षीभ, pa ण्शिशिल | 
Leathern, covered by leather. 
| चार्मण ato [ चमन्‌+अण्‌ ] एगजमूश | ^ collec- 
tion of leathers.. 
चार्वाक go [ चारु--वाक ] atfeefacts, मॉर्शनिक- 
विद्भब | Founder of the materialist 
school of thought 
चावी aro [ चारु+ङीप ] weal थ, cati, 
EGIA- AST यूत्रि, Afg 1 Beautiful woman, 
moonlight, intelligence, splendour 
| चाल go [ चल-ण ] छॉब The thatch or 
| roof of a house 
चालन छो० [ चल+णिच-ल्युट्‌ | stat ato 
-चालनो--भछछोननॉर्थ ae Araneta 
| छानूनौ। Conducting; sieve 
चाष yo [ चप+णिच्‌-अच्‌ ] नीनक शैक्रिविद्ंश | 
A kind of bird. 
चास go [चस+शिच्‌ ] FER, 
| Sugar-cane, a kind of bird. 
| चिकित्सक go [ कित+सन्‌-ण्वुल्‌ | टैव | Phy- 
| sician 
| चिकितसा ate [ कित+सन्‌-अ+टाप्‌ ] 
garai Treatment of disease 
| चिकितसित gto [ कित+सन-क्त ] fra | fre 
|. qiza fysa कब्र श्डैग्रांदश | Treatment 
one who is treated. 


AIAT | 


cati- 


| चिकित्स्य fro [fata] छिकि९भांब 
catir Fit to be treated. 


| चिकोर्षा ato [ कृ+सन्‌-अ+टाप्‌ ] efaa Bszi | 
| Desire to do or act. 
| चिकीषित त्रि० [ कृ+सन-क्त ] कब्निएङ Fie 
aro कब्रिवांत्र देर | Desired to be done; 
! desire to do. 

fams त्रि» [ क्रृ+सन्‌-उ ] कब्निएङ age 
| Desirous of doing 
| चिकुर yo [ चि+कुर-क ] (कशं, शर्व जब्रीरशे 
| शक्रिदिएशंश | त्रि» bea, woa | Hair, 
| hill reptile; unsteady, guilty 
| चिक्कण fro [ चिक्‍क-क्विपू+कण-अचू ] छिकन 


| faa | aro शवांक Smooth 
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fafgz 143 चित्रा ड्भद 
चिछिंद fro [ Rataan aa] aiota (ङ्ग | चित्रकाय go [ चित्र+काय ] वा, वा्विटभेय | 


गू | Extremely dirty. | ‘Tiger. 
चिच्छक्ति स्त्री) [ चित्‌+शक्ति ] टळक Con- | चित्रकार fao [ चित्र+ङ्ग-अण्‌ ] agal | Painter. 

sciousness. | चित्रकाव्य sro [ faataa ] trafacta; A 
चिञ्चा स्त्री [ चिम्‌+चि-ड+टाप्‌ ] gas variety of poetry. 

Tamarind. | चित्रकूट go [ चित्र+कूट ] ब्रांगरभित्रि Name 
चित्‌ स्त्री० [ चित-क्विप्‌ ] cosy, छान | Gon- | of a mountain. 

sciousness, knowledge. | चित्रकृत्‌ fro [चित्र+कझ-क्विप्‌ ] ठजिकब | Painter. 


चित fao [ चि-क्त ] नकि, afao, वाडे, afo | | चित्रगुप्त go [Aata] safes, यदग्न Fa otal | 
स्त्री चिता--*ंवकाशनांर्थ Pal | gro घ्म़न।| The king of Death, an officer under 


Collected, earned, composed; funeral | Yama. र 

pyre; collection. | चित्रण ato [ चित्र-ल्युट ] क| |) Painting. 
चिति ato [चि-क्तिन्‌ ] ath, नमू, ऽवन, छिछ| | | चित्रपट go L चित्र+पट] aat Ab, छिखिददर्नन्न 

Heap, collection, funeral pyre. #1 Canvas for painting. 


चित्त gto [ चित-क्त ] मनम्‌, weai | Mind, | चित्रपदा ato [ चित्र+पद्‌+टाप्‌ ] Stma- 
inner organ. । wontfactta 1 A kind of metre of eight 
faaa fro [ चित्त+ज्ञा-क] sive; One | syllables. 


who knows the mind or feeling. | fangs go [ चित्र+प्रष्ठ ] शेक्तिदिटनंच | A kind 
चित्तजन्मन्‌ go [ चित्त+जन्मन्‌ |, चित्तयोनि पु० ० f bird. 5 
[ चित्त+योनि ] ee) Cupid. | चित्रभानु go [ चित्र+भानु ] aft, अर्भ, alex 


चित्तविक्षेप go [ चित्त+वित्ञेप ] caita aio- | NE | Fire, the sun. 
zeem magr] Mental distur- | चित्ररथ go [ चित्र+रथ ] tafia, 241 
bance or unrest. | Name of a Gandharva, the sun. 
faafaga पुऽ [ चित्त--विप्लव ], faafaa पु० | चित्रलेखा afte [चित्र+लिख-अण्‌+टाप्‌ ] aaa- 


[ चित्त+विश्रम ] छेत्रांकटव्ांभे | Insanity. | विशय, attateta गलिकशां, Smia शाम 
चित्तवृत्ति स्त्री» [ चित्त+बृत्ति ] matge The | छटनांविदबंध 1 Name of a nymph, 

function of the mind. | daughter of the minister of King 
चित्तससुन्नति स्त्री», [ चित्त+समुन्नति ] á| Vana,a kind of metre. 

Pride, conceit. चित्रवृत्ति fao [ चित्र+वृत्ति] we दाशो fil 1 


चित्ताभोग yo [ चित्त+आभोग ] ७क Raca AR? 
foarte | ‘oncentration of the mind 
on one object. 


One of strange conduct. 
चित्रशाला[-लिका] ato [ चित्र+शाला ] ari 
शूर, Patsa jz | A gallery of pictures. 
चित्य go [चि-क्यपू ] aft | ato चित्मा--८िछिं | | चित्रशिखण्डिज पुऽ [ चित्र+शिखण्डिन-+जन-ड | 
Fire; funeral pyre. | बृङ्न्शडि| An epithet of Brhaspati. 
चित्र ato [ चित्र-अच्‌ ] जांकर्य, Sirag, Sieh, | चित्रशिखण्डिन्‌ go [ चित्र+शिखण्ड+इनि ] गग, 
कांवानिश्कांग्रविदरनय, aieea छटनांविदबंथध। afa, अजि deS agfa The seven 
qo यमदिटभै् fao जां*र्यक्षमक, नांनांवर्भभूळ I | seers viz, Marici, Angiras ctc. 
Wonder, picture; the god of Death; चित्राक्षी aro [ चित्र+-अ चिन्‌ू+पच्‌+डीप_] 
amazing, variegated. | गात्रिका tt! A kind of bird. 
चित्रक yo [ चित्र+कै-क ] fvri fre | चित्राद्ध पु? [Patag] जर्त, goaia धज | 
[चित्र-कबुन्‌] fours! छी ० जिनक | Leopard; | fao विध्चिवदर्नन्न (वश atzia | Serpent; one 
painter; anointment. whose body is of variegated colour. 
चित्रकण्ठ go [चित्र+कण्ठ] कटशोऊ, 941 Pigeon, | faarga ge [ faataga ] tezia, शैक्षर्य- 
dove. | fate | स्री» चित्राज़्दा-जछू नभंड्ी | Name 
चित्रकर yo [ चित्र+क्र-ट ] “gai! fro छिलका वो | | of a Gandharva; name of the wife of 
Painter. Arjuna. 


~ oe --- 
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ना 


चुलक 


बन इडि28?9ओसअससससनससक्‍पन्‍नन 


चित्रीयमाण त्रि [ चित्र+क्यङ्-शानच्‌ ] Biot | चिरस्य अन्य० [चिर+अस-यत्‌] "ीर्षकोन। A 


खनक | Amazing. 


fastar elo [ fates tery] जांर्वीडिछ | 


कवा! | To cause wonder. 


long time. 
चिरात्‌ aao [चिर+अत-क्विप्‌ |, चिराय अव्य० 
[ चिर+अय-अण | ás । A long time. 


चिदाभास go [चित--आभास] ST > झानांडांजञ । | चिरायुस्‌ fao [ चिर--आयुस्‌ ] DASIT | पुऽ 


Individual self, pseudo-knowledge. 


qaji Immortal; god. 


चिद्रूप १० [Aate] sia fae थिंन्न। Self; | चिरे अन्यऽ [ चिर+इण्‌-विच्‌ ], चिरेण अव्य० 


dear. 
चिन्तन ste [ चिन्त-च्युट्‌ J waia l Thinking. 
चिन्ता eto [ चिन्त-अ+टाप्‌ ] छांवनां, वान, AA, 
witaj i Thought, meditation. 


गनि, iaf, ami | Philosopher’s stone. 


gro एिडां | 
thinking. 
चिन्त्य fao [ चिन्त-यत ] peta, ear । To 
be thought of or considered. 
चिन्मय fro [ faataa ] Staa Of the 


Thought, considered ; 


nature of consciousness or know- 


ledge. 
चिपिट go [ चि-पिरच्‌ ] fori । 


Pressed rice; extended. 


ziii Long time; long enduring. 
चिरक्रिय fao [ चिर+क्रिया ] ween, frac 
कार्यकांत्री । Sloth, one who acts late. 


fazsitfag पुऽ [चिर+जीव-णिनि], चिरञ्जोबिन्‌ | 


qo [ चिरम+जीव-णिनि ] fee, शोंब्रनिदक्त, 
गॉर्कटछग्न, कोक; maA, वनि, वांश, श्बूगांन, 
विडीसन, कृशे, AONT as away फ्विक्ीवी । 
The immortals numbering seven. 


चिरण्टी ख्री० [ चिर+अट-अचू+डीपू ] (य शौदलांक | 


छिब्रकांन थिजुश्रृंदश tice । A woman who 
stays permanently at her father’s 
house. 


fata त्रि» [ facta ], चिरन्तन त्रि [ चिरम्‌+ | 


=a ] fasia Ancient, eternal. 


चिरम्‌ aago [ चि-रमुक्‌ ] witeta: A long | 
' चुस्बक yo [ चुम्व-ण्वुलू ] yie । | 


time. 

facta go [ चिर+रात्रि+अच्‌ ] छौर्षकान | 
A long time. 

चिररात्राय अव्य० [ चिररात्र+अय-अण ], पोर्घकांल | 
A long time. 


facfaca yo [चिर्‌+विल-व] sage ari ^ | 


kind of trec. 
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| fag go [ चिल्ल-अत्र्‌ ] 
चिन्तामणि पुऽ [ चिन्ता+मणि ] केशि कथेत ' 
| चिल्लिका स्त्री [ चिल्ल-इन्‌+क+दापू | "कः 
चिन्तित त्रि» [ चिन्त-क्त ] जांविछ, झांटनॉछ्ि | 
| चिबु छो० [ चिव-उ ], चिबुक ato [,चिघु+क ] 


fie RZS | | 
| चीन ge [ चि-नक्‌] wifets, f, 
चिर gio [ चि-रक्‌ ] दौर्षकांश। त्रि» पोर्षकांल- । 


[चिर+एनप्‌ ] बौधकांन 1 A long period. 


| चिभेटी स्त्री [ चिर+भद-अच+डीपू ] Arey, 


A kind of cucumber. 
Ten न्न ~ 
७] | 


झू | 
Ab ] 1 ९ 
kite. 


fria । A kind of vegetable. 


wife, ott! Beard, chin. 


fag gto [ चिह-अचू | ari, wit, aa! 


Sign, scar. 

चिद्धित fao [ fag—a ] नक्तिछ, wiw | Poin- 
ted, known. 

falatilaate go [ चित+ऋक-घज | BCZ | 
Shout, shrick. 


वांछविदगेव | go वहु—थी cette (नाक । छी० 
@ cata qai A kind of deer, China, 
a varicty of paddy; the inhabitants 
of China; the cloth made in China. 

चीर gio [ चि-क्रन्‌] wate, वकल, DIED | 
स्त्री चीरी--विल्ली A piece of cloth, 
bark. 


| चौरभृत्‌ पुऽ [ चिर+-क्विपू ), चीरिन्‌ go [Patt 


इनि ] wit | Bark-wearing hermit. 

चीरणं रिऽ [ चर-नक्‌ ] #9, afew, fet 
Accomplished, accumulated. 

चीबर ato [ fac] शव, AIT Loin- 
cloth. 

चुचुक[-चू-], पुऽ, ate [ चुचु+के-क ] gota । 
The tips of a woman’s breast. 

ara go [ चुम्व-घञ्‌ ] gTa । Kissing. 


paagi, थकट्म़न[स्छि | Magnet; one 
who kisses, a superficial scholar. 


' चुश्बन छी० [ चुग्व-ल्युट्‌ ] act a । Kissing. 


zga To [ चुल-डकक्‌ ] SA, gia, AF | 
sro Afata, जन । A sip of water, 
a small vessel. 








चुलकित 
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चुलकित त्रि» [चलक+इतच,_] teas | Drunk 
in a sip 


चुल्ला स्त्रो० [ चल्ल-अच्‌--टापू ], चुल्लि eto 


[ चल्ल-इन्‌ ], चुल्ली स्त्रो [ चल्ल+ङीप्‌ | 
fowl, अश्रिद्वौन। Funeral pyre, fire- 
place 


चुडा[-ला] स्त्री० [ चूल-अड+टापू ] जशकांब्रविट*य, 
Picatz Fre, eo, भूक, गक, ZIRT | 
Tonsure ceremony, tuft of hair, peak 
चुडाकरण छो० 
Tonsure ceremony. 


jewel 
चुडाल fao [ चूडा+ल ] prie | Having a 
tuft of hair on the crown of the head 


mango tree; mango 

चूर्ण छी ० [चूण-अच्‌ ] ei, इनि, aids, pa, ty! 
fao e¥y@ | Powder, dust; broken 

चणक go [ चूण+क ] षड्‌ go १७अडूविटरंस 
इर | A kind of a pounded grain 
a variety of prose compostion 

चुणकार ge 
Name of a caste or tribe 

चूणकुन्तल yo [ चुण+कुन्तल ] अनक | 
hair 

ange are [ चूण+पद | 
of dancing 

चर्णि-र्णी] स्त्री) [ चूण-इन्‌ (+ङीप्‌) ] शंऊक्षनिन् 
watery, नमीदिटगंथ, waves i A name 
of the Mahabhasya of Patanjali, 
name of a rivet 


Curly 


sifectta 1 A form 


—= «= चण 


[ चूडा+करण ] area । | 


चोद्य 


चेतस gio [चित-असुन्‌ ] foe: त्रिश खांड | 
Mind ; knower 

चेतित त्रि» [ चित+णिच-क्त ] tw 1 Known 

चेदि go catfacta, Serta taj | Name ofa 
country or its inhabitants 

afafa go [ चेदि+पति ], चेविराज go [ चेदि+ 
राजन्‌+टच ] निंख्तरान An epithet of 
king Sigupala 

चेय त्रि» [ चि-यत्‌ ] घ्ञ्नटयाशेः | 
collected or plucked 


Fit to be 


। चेल gto [ चिल-घज्‌ ] वद । त्रि» [चेल-अच्‌ ] 
चुडामणि go [ चूडा+मणि ] feag 1 Crest- | 


waq Cloth; vile 


, चेष्टा ato [ चेष्ट-अङ+टाप ] etae ataia, कार्य 


| 


f@ 1 Bodily movement, action 


। चेष्टित sro [Sew ] कांग्रांशिवाशांत 1 त्रि ८७४- 
चूत go [चूप-क्त ] agr छी० आं । The | 


aaa ato [ चेतन-प्यज्‌ | cowal, यक्त | 


one who has exerted. 
qo 
coool | Consciousness, Brahman; 
a name of Lord Gouranga 


मूख | Action 


। चेत्य छी० [चित्या+अण ] 1617, CISA, CAA ७ 


[ चण+क्र-अण्‌ ] paifa छांछि। | 


टेन ana | त्रि vma] A place 
of sacrifice, the monastery of the 
Buddhists & the Jainas; relating to 
the funeral pyre. 

चेत्र go [ चित्रान-अणू--डोपू--अण्‌ ] IITA | Name 
of a spring month. 


| aata छी० [ चित्ररथ+अण्‌ ] aeaa CII | 


चणित fac [ चुण-क्त 1 él Pounded, pow- | 


dered 

चूलिका ato [ चूल-ण्वुलू+टाप्‌ | eferiq 
psi, viza The root of an 
elephants ear 
at aro [ चूप-क+टाप्‌ ] शइछिमवादक्तन बच्छ | 
The girth for tying an elephant. 

वृष्य त्रि० [ चूप-ण्यत्‌ ] coisa cats Fit to 
be sucked 

चेट go [ चिट-अचू ] wit Servant 

चेत aago [ चित-विच्‌ ] vfs If 

चेतन yo [ चित-ल्यु ] खाड्या, कौव | त्रि» १ऽऊछ- 
झू | oo चेतना [चित-युचूर्न-टापू ] न९छ। afr, 
pwy | Self; conscious; consciousness 


10 


The garden of Kuvera. 

चेत्रिक go [ चेत्री+ठक्‌ ] बबूमांज । The month 
of Caitra 

चत्री eto [ चित्रा+अण्‌+ङीपू | four 
ft; The full-moon day in con- 
junction with the star Citra 

aa qo [चेदि+ष्यच्‌ ] cofeate, Frera | The 
king of Cedi, king Si$upala 

चोक्ष go aohia ७७, ऋ | Pure by nature, 
able. 


| चोदना स्त्री» [ च॒द-युच्‌+टाप्‌ ] cata, AISA | 


Sending, directing. 


| चोदयितु त्रि» [ चुद+णिच -तच्‌] ८थंत्रक, थैवर्छक | 


eo = न oe 


One who gives the incentive. 

चोदित fro [चुद--णिच.-क्त] ८थंब्रिछ, निएग्रांखि | 
Sent, appointed. 

चोद्य त्रि [ चुद-ण्यत्‌ ] cetatcat, Ags | 
so ott, शर्वशेऋ Fitto be sent; a 
question. 
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चोपन छी ० [चुप-ल ल्युट्‌ ] अन्मशेमन, Cals | Moving | ote aio [ छद-कि ] ela, ऑॉष्टॉषन, we | 


quietly, silence. 
चोर go [चुर-अच्‌ oes, Rea, कविदिट*स | 
A thief, a kind of scented object. 


चोरिका स्त्री) [ चोरनवुचूनटापू ] œ Theft. 


चोरित त्रि» [ चुर-क्त ] यार्‌ pit कब्नां इडैग्रांदछ। | 


Stolen. 


चोल gto [ चुल-घज्‌ ] Spat i go Rca | | 


A bodice; name of a country. 
चोलक go [ चोल+के-क] wet; A bark 
dress. 


चोड[ल] छी० [चूडा+ण] pelea | Tonsure: | 


चौर yo [ चोर+अण्‌ ] cota! Thief. 

ata gto [ चोर+ष्यञ्‌ ] छत्रि। Theft. 

च्यवन yo [च्यु-ल्यु] क्ष्मिविटलंस | छो० [च्यु-ल्युट्‌] 
"qi | Name of a sage; trickling. 

च्युत fro [च्यु-क्त ] =e, 72, भेळ feu, ऋद्विछ | 
Fallen, lost. 

च्युति स्त्री० [च्यु-क्तिन] a4, शंऊन, नांगै, tf । 
Oozing, fall, perishing. 


छ 
छु त्रि» [ छो-क ] “5? दद्र्श्र Rea दश, निमि | 
gro श्रृंश | स्त्री० छा--८छमन | The seventh 
consonant, pure; home; cutting. 
छुग yo [ छ+गम-ड ] छांत्रेन Goat. 


gra go [ छो-कलच्‌ ] atta, अजि शूनि । छी० | 


नीनवश्च। Goat, a name of the sage 
Atri; blue cloth. 

gat स्त्री० [ छो-अटन्‌+टाप्‌ ] wife, थंछां, जरूर, 
arta, cAI Lustre, splendour, 
assemblage, cluster, line. 

Sa, Fea छी० [छ्द+णिच्‌-ट्रन ] षा, चष्टन । 
स्त्री छत्रा--अर्लिष्ट्जांवक | Umbrella, 
covering; a kind of plant. 

छुत्रभङ्क go [ छत्र+भन्न ] नृशनांगं, ब्रांद्रेदिधेव, 


gaiva, टव । Deposition of a king, । 


revolt or chaos in the state or 


army. 

gare sto [ छत्रा+के-क ] गिनीक् | 
छत्राकी--वरांत्र | Mushroom. 

छत्रिन्‌ fao [ छुत्र+इनि ] gaatt | The bearer 
of an umbrella. 

छद yo [ छुद-घ ] शंख, aq छांनां। Leaf. 

gaa छो० [ छद-ल्युट्‌ | ataa, शेख, शेक । 
Covering, leaf. 


स्त्री० 


Thatch, covering. 
gaa छी० [ छद॒-इसि ] 
Thatch, covering. 
| gaa छी० [छद-मनिन्‌ ] छन, कथ, चक्शोष्छागन | 

Pretext, fraud. 
छुन्द पुऽ [ छदि-अच्‌ ] afea, Seal, ots’, 
sita | Purpose, desire, purport. 
छन्दस्‌ ato [ छदि-असुन्‌ ] ca, A075, zez], 
caaea The Vedas, metrical com- 
position, free will or conduct. 
छुन्दोग yo [छन्दस्‌+गे-क ] attra, A- 
(व्कावांती A singer of the Saman, a 
reader of the Samaveda. 
ga त्रि» [ छृद-क्त ] mae | gto निर्जन | 
| Covered; seclusion. 
gt go [ata], gaa छो० [ छद-ल्युद्‌ ], 
wie स्त्री [छुद+णिच्‌-इन ], ga cite 
| [ छई-इसि ] वन, छेक्तिवन | Vomiting. 
ga gto [ छल-अच्‌ ] कशेए।, avian, दाक, 
। statea atematfectia | Deceit, disho- 
nesty, pretext, a fallacy in logic. 
| छुलन छी० [ छल+णिच्‌-ल्युट्‌ |, छुलना स्त्री० 
| [छ्ल+णिच्‌-युचूऊटाप्‌ | asah, zal! 
Deceiving, depriving. 
' छुल्लि[ल्ली] स्त्री०[छद-किबप्‌+ला-कि(क+ङीप.) ] 
वृक्क, न| । Bark, creeper. 
छवि[बी] [ छो-वि (+ङीप्‌ ) ] wife, ceite 
| Lustre, beauty. 
| छाग पुः [ छो-गन्‌ ], छागल ge [ छगल+अण्‌ ] 
शेछविद्नंय | Goat. 
| छागरथ go [ छाग+रथ ], छागवाहन yo [ छाग+ 
वाहन | “ft: Fire. 
| छात त्रि०-[ छॉ-क्त ] fax, aia, कोन, RAI 
Broken, weak. 
| छात्र go [gata] ace, fra Student, 
_ disciple. 
| छाव go [ छद-अचू ], waa छाल | Thatch. 
| छादन छो० [ छद-ल्युट्‌ ] “ivea । Covering. 
। छादित त्रि०[छुद-क्त]आंष्शश्छि, ates) Covered. 
। छान्दस go [ छन्दसू+अण्‌ ] auii fao 
wyatt} One proficient in the 
| Vedas; relating to the Chandas. 
। छान्दोग्य छोऽ [छन्दोग+ञ्य ] ata ७ डेशेनिसर- 
| gtı Name of a Brahmana and 
| Upanisad. 


ल, Aint | 
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छाया स्त्री» [ छो-ण--टापू ] अनांडशे, afons, 
कांडि, आर्यथित्र।), cmt, of, GARS TA- 
aq छटनाविद्वंधय । Shadow, lustre, a 
metre of ninetcen syllables. 

छायातनय go [ छाया+तनय ], छायात्मज पुऽ 
[ छाया+आत्मज ], छायासत ge [ छाया+झुत ] 
गंनियश | Saturn. 

छायातरु Yo [ छाया+तरु ] छांग्रांथवांन वृष An 
umbrageous tree. 

छायापथ yo [ छाया--पधिन्‌ ] canfwow गवयादर्जो 
arcte Rgs जांकांबंदांनविदनंश | 
milky way. 

छायापुरुष yo [ छाया+पुरुष ] झाको ehh 


शूकस i Purusa in the form of a 
shadow in the sky. 

छिक्का स्त्री», [ छिक्‌+के-ड+टापू ] tf 
Sneezing. 


छित त्रि» [ ara] छिन्र। Torn. 

छित्वर त्रि» [ छिंद-प्वरप्‌ ] cers, we, WI 
Gutter, enemy, crafty. 

छिद्‌ fro [ छिंद-क्विप्‌ ] (छमनकर्ड)। Cutter. 

छिदा स्त्री) [ छिद-अड+टाप्‌ ] cara | Cutting. 

छिदिर go [ छिद-किरच्‌ ] यछ, DOH, बष्ळू, 
4f i Sword, axe. 

छिदुर त्रि» [ छिद-ऊरच्‌ ] (डनी, दर्ज, शंक । 
Cutting, rogue, enemy. 

fax छी० [ छिद्‌-रक्‌ ] sa, “vert, cra 
Hole, opening, defect. 

छिद्रित त्रि» [ छिद्द-क्त ] विक्ष। Pierced. 

छिन्न त्रि» [ छिंद-क्त ] aa, पेश्िछि। Torn, 
broken. 

छिन्नमस्ता aio [ छिन्न+मस्त+टाप्‌ ] critics | 
Name of a goddess. 

कुछुन्दर पु० Baan ] gril The musk- 
rat. 

छुप पु० [ छुप-क ] gat [कवृष्क, farl fao 
ए"न | Bush, touch. 

छुरित fo [ छुर-क्त | fas, भछिछ, fea) Bes- 
meared, bedecked. 

छुरिका, ato [छुर-कन्‌+टाप्‌ ] छुरी ato [ छुर- 
क+डीपू ] अश्चदिटभ॑स Knife. 

छेक त्रि० [ छो-डेकन्‌ ] शिळ go saretara 
ugaiafacty | Cultured; one of the 
five kinds of anuprasa or alliteration. 

ga, fro [ चिद-तृच्‌ ] æF One who 
cuts or removes. 


Sm mm ee ee > se ४ 


| छेद पुः [ छिद-घञ्‌ ] cava | Cutting. 


The | 


| छोटिन्‌ पु० [ छुट-णिनि ] ८कदर्ज | A fisherman. 


जगद्योनि 


-.- -o o ma णा 


छेदक fao [ छिद-ण्वुल्‌ ] ८छक्षनकांग्री One 
who cuts. 

छेदन छो० [ छिद-ल्युट्‌ ] fata! Cutting. 

छेदित fro [ छेद+इतच्‌ | याशा काणे डडैग्रांदष । 
That which has been cut. i 

[ छिद-ण्यत्‌ ] cewacatty । Fit to 


छोटिका ato [ छुट-ण्वुलू+टाप्‌ ] g creat 
Snapping the thumb and forefinger 
together. 


छोरण sto [ छुर-ल्युटू ] शेद्रिछा । Abandon- 
ing. 


ज़्‌ 

ज yo [ जि-ड ] nacha wera द|, गिव, fre, 
ep wari fac wiwi The eighth 
consonant, Siva, Visnu; born. 

जगञ्चक्षस्‌ go [ जगतू+चक्षुस्‌ ] इर । The sun. 

जगत्‌ छी० [ गम-क्विप्‌ ] विश्वं, (नोक, “ata 
yo qq fro ङ्गम । The world, spheres; 
wind; moving, movable. 

जगत्प्राण go [ जगतू+प्राण ] दोसू। Air. 

जगत्साक्षिन्‌ पुऽ [ जगतू+साद्धिन्‌ ] शर॑व, इर्य | 
God, the sun. 

जगतो aro [ जगत्‌+ङीप्‌ ] aft, छूवन, 
qirra छटनांविदभध। The earth, 
world, a metre of twelve syllables. 

जगदस्बा ato [ जगतू+अम्वा ], जगदम्बिका sito 
[ जगतू+अम्बिका ] R1 Goddess Durga. 

जगदात्मन्‌ go [ जगत--आत्मन्‌ ], जगदाधार go 
[ जगत्‌+आधार ] कान, वासू, zaai Time, 
air, God. 

जगदीश पु० [जगत्‌+ईश], जगदीइवर go [ जगतूर्न- 
ईश्वर ] stil God. 

जगद्गोरी eto [ जगतू+गौरी ] A | 
Goddess Manasa. 

wage [el fo [ जगतृ+द्रुह-क्विप्‌ (क) ] Svea 
afiti One who does mischief 
to the world. 

जगद्धात्री eo [ जगतूर्ञ धात्री ] श 1 Goddess 
Durga. 

जगद्योनि go [ जगत्‌+योनि ] यक्कां, fre, शिव । 
ero श्रंथिवो । त्रि» atasi Brahma, 
Visnu, Siva; the earth. 
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जगल्लाथ go [ जगत्‌ू+नाथ ], जगन्निवास go 
[जगत्‌+निवास ] fax, tacta । An epithet 
of Visnu 

जगन्मातृ eto [ जगत्‌+मातु | xii, wera | 
Goddess Durga 

जगन्मोहिनी ato [जगतू+मो हिनी] efi, a | 
Goddess Durga 
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जटाधर go [ जटा+धु-अच्‌ ] शिव | 


जनमेजय 


cast facts | 


An epithet of Siva. 


| जटामांसी स्त्री० [जटा+मांस+डीपू ] serait 


जगन्वस, जग्मिवस त्रिश [ गम-क्वसु ] टथ भन | 


fatta | He who has gone. 
जगर go [ mm-a ] कद 1 Armour 
जगल go [ जन-ड--गल-अच्‌ ] geca, 17- 


Retai fo 461 A kind of tree; 
cunning. 

waq त्रि» [ अद-क्त ] Pei so ८जांजन | 
Eaten; eating. 

जग्धि ato [ अद-क्तिनू ] ori) Eating. 


जघन छो० [ हन+यदड्-अचू ] feces datei, 
निश्न। The hip and the loins, 
buttocks. 

जघन्य fo [ जघन+यत्‌] अछिनीऽ, 
श्रेश्डि। aro टम । Vilest, censurable; 
the penis. 

जघन्यज yo [ जघन्य+जन-ड ] भूख | त्रि» कनिई | 
The Sidra; youngest 

जघन्वस, जध्निवस fro [ हन-क्वसु ] (य श्नन 
@faaicz One who has killed. 

wea त्रि» [ गम+यड्-अच्‌ ] tra, TZIA | 
Moving, movable. 

जङ्गल sto [गल+यडू-अचू ] वन, निर्थन शौन | 
Forest, a secJuded place 

जद्धा स्त्री० [ हन+यङ्लुक्‌-अच्‌+टाप्‌ ] ४न्‌क ३३८७ 
ate Afg ceza afica Leg from 
the ankle to the knee, the shank 

जद्धाकरिक fro [ जङ्घा+कु-अपू+ठन्‌ ] धावक | 
A runner 

agra fro [ जङ्घा+लच्‌ ] बाक | पुऽ JARIT | 
Runner; a kind of deel 

जद्धिल त्रि० [ जङ्घा+इलच्‌ ] wet | Quick 

जञ्जपक त्रि० [जप+यङ्-ऊक] श्रूनः त्रूंगः 


over again 


' जठर go, gto [जन-अर] कि | 


A kind of scented plant. 

जटायु go [ जटा+या-कु ], जटायुस्‌ पु [a+ 
आयुस्‌ ] श्रक्रिविदव Name of a bird 

जटाल त्रि» [जटा+लच्‌ ], जटिन्‌ त्रि» [जटा+इनि] 
abitye | Wearing a coil of matted hair 

जटिल go [ जटा+इलच्‌ ] जन्नछांत्री, वेचक, निङ्‌ | 
त्रि bizs | The Brahmacarin, the 
fig tree, the lion. 

wea go [जट+उलचू ] कशन, cree कुछ छ्छि- 
fria । A dark sign of the body. 

त्रि० वक्ष, कठिन | 

Belly; bound, hard 


| जड fro [ जल-अच्‌ ] sepa, freee, TA, अशे, 


BAT, | 


Sioa, मूक,। gro छन | Unconscious, 
paralysed, dull, stupid; water. 


जडता स्त्री [ जड-तल+टाप्‌ ] छांछा, g, 
खशेहिङ|, टिना wri Ignorance, 
dullness, slothfulness 
जतु zie [ जन-उ ] नाकं, अलछक | Lac. 


जतुक ate [ जतु+क-क ] शिकू । स्त्री जतुका 
Biafeei | Lacs;a bat 

जत्र gio [sae] econ छेड्यशोर्थ द्ध fZ | 
The collar-bone 


| जन go [ जन-अच्‌ ] (नक, छूबन । The people, 


| जनक go [ जन+णिच्‌- 


the world. 

ण्वुलू ] fasi, भि्थिनांब् 
नृथेझिदिटिलंथ | त्रि» छेरलोंदक | Father, the 
king of Mithila; progenitor. 


' जनकसता स्त्री [ जनक+सुता | rei; An 
epithet of Sita 

TET yo [ जन+गम-खचू | छन | The 
Candala. 

जनता स्त्री [ जन+तलू+टापू ] खनजगूर An 


assemblage of men. 


जनन gto [ जन-ल्युद्‌] Stl, वर्ग | स्त्री 


Agta । | 
One who mutters a mantra over and | 


जटा स्त्री० [ जट-अच्‌+टाप्‌ ] Awol, ८कर्मत्र, | 


श्रींदछत ata, cra arealo | Matted 
locks, a form of reciting the Vedas 

जटाजट yo [ जटा+जूट ] abm A mass 
of matted hair. 


| 
| 
| 


जननो [जन+णिचू-अनि+डीप्‌ |--मांछ), Bg- 
atfeel, aail Birth; mother. 

जननि स्त्री» [ जन-अनि ] ४९शेछि, taraficts । 
Birth, a kind of perfume. 

जनपद go [ जन+पद-घ] cx, 
An inhabited country 

जनमेजय yo [जन+एज+णिच्‌-खश्‌ ] शेन्गीक्रिटब् 
श | Name of the son of Pariksit 


८लांकांनग्र। 
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जनयितृ go [ जन--णिच-तृच्‌ ] धिंछां। afto 
जनवित्री--मांछ]। त्रि» teate | Father; 
mother ; progenitor. 





जनरव go [जन+रव], जनश्रुति ato [जन-+श्रुति] | 


framer Hearsay. 
जनस्थान छो० [जन+स्थान] Teea tr ZAAG | 
A place in Dandakaranya. 
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के 
हे 


| 
| 
| 
| 
| 


जना तिग त्रि» [ जन+अति+गम-ड ] टनांकांडौड । | 


Extraordinary. 

जनान्तिक sto [ जन--अन्तिक ] नांदछा Arica 
cttaicar कटथोशकथन Speaking aside in 
a drama. 

जनार्दन qo [ जन--अदॅ-ल्यु ] R¥ । An epithet 
of Visnu. 

जनाश्रय Go [ जन+आश्रय ] 
Hall, city. 

जनि[नी] ate [ जन-इन्‌ (+ङीप्‌ ) ] 
गांडा, काम्न, वरू, atiti Birth, mother, 
wife, daughter-in-law, woman. 

जनित fro [ जन+णिच्‌-क्त ] Settiro | 
duced. 

जनितृ पु० [जन-तच्‌ ] fei | afro जनित्री--गॉझां | 
Father; mother. 

जनु[नू्‌] ero [जन-उ(+ऊड्‌)], जनुस्‌ eto [जन- 
उसि] Ssafe! Birth. 

जन्तु go [ जन-तुन्‌] ait, कोव Living being, 
creature. 

जन्तुफल go [ जन्तु+फल ] 
Udumbara tree. 


TSH, टनांकांनश्न | 


egaa wei The 


ee 


जयन 


Wy go 
Living being, fire. 

जप yo [ जप-अच्‌ ] maia utsfe; The 
repetition or muttering of a mantra. 

जपा स्त्री [ जप+टाप्‌ ] कव।| ar, कव| शूल | 
The hibiscus tree or flower. 


| जप्य त्रि» [ जप-यत्‌ ] ङशनीग्न | gto क” | That 


which is to be muttered; muttering. 
जमदझ्चि go [ जमत्‌+असि ] Aaea fA | 

Name of the father of ParaSurama. 
जम्पती go [जाया+पति] wast, मिथून Hus- 


band and wife, pair. 


' जम्बाल go [जम्ब-घञ्‌+आ+ला-क] क्षम, cate, 


— = . 
४९शछि, | 


Pro- | 


cogil Mud, moss. 

जम्बालिनी eio [ जम्वाल+इनि+ङीप्‌ ] ars A 
river. 

जस्चीर पु०[जम-ईरन्‌]८नवूत्रांळ | The citron tree. 

aala] खी ० [जम-कू] arte, Sze, WAP 
“ced नपौविट्भंश। glo छ्बयूकल। The 
black-berry tree, name of an island; 
the black-berry fruit. 


। जम्बुक go [जम्बु+के-क] dott, (श्रौनांशेकोम they 


| 
| 
| 


|| 
| 


जन्मन्‌ gio [जन-मनिन्‌] Bafe, (नाक | Birth. | 
| जम्भभेदिन्‌ go [जम्भ+मिद-णिनि], जम्भरिषु go 


जन्मान्तर छो० [जन्मन्‌+अन्यत्‌ ] “es, “वरक, 
८लांकांडव | Another birth. 

जन्मान्ध त्रि [ जन्मन्‌+अन्ध | 
One born blind. 

जन्माष्टमी स्त्री [ जन्मन्‌+अष्टमी ] छांझ Fe 
छिधि। The eighth lunar day of the 
dark fortnight in Bhadra. 


जन्मिन्‌ fio [ जन्म+इनि ] थपी | Living 
being. 

जन्मेजय yo बृ^डिदिटभ॑थ। Name of a 
king. 


जन्य fro [जन-यत्‌ ] छांग्रभांन । [जन+णिच-यत्‌ ] 
Seng, aaa छांछि वा छूछा। efto 
जन्या--मांडूजची। छो० SAT, AAA, भूक, VT 
Being born; to be produced; a friend 
of mother; birth, censure, 


Sq Gal. 


—— a 


Jackal, the plant eugenia. 

जम्बुद्दीप go छो० [जम्ब॒ु+छीप] ABA CAT GIST | 
One of the seven continents. 

जम्भ go [ जम-अच्‌ ] ८#छाविदरय । [ जभ-घञ्‌ ] 
हळ, श्नू Si, Be ८छांनां। Name ofa 
demon; tooth, yawning. 

जम्भन gis [ जम-ल्युट्‌ ] ATA | Sexual inter- 
course. 


[जम्म--रिपु ] 37 | An epithet of Indra. 

जस्भर[ल] पु०[जम्भ+रा-क] aaia । The citron 
tree. 

जम्भाराति go [जम्म+अराति] 21 An epi- 
thet of Indra. े 

जय go [जि-अच्‌ ]जांरूना, विकत, afosa, Titra, 
क्च, sea, maca water! Success, 
victory, Overpowering. 

जयढक्का स्त्री» [ जय+ढक्का ] अद्रक एक | 
drum notifying victory. 

जयद्रथ yo aae, wila efits | 
Name of a king, the brother-in-law 
of Duryodhana. 

जयन gio [ जि-ल्युट्‌ ] Tree, वगीकब्र। | 
tory, subjugating. 


A 


Vic- 
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जयन्त 


जयन्त yo [ जि-कच्‌ ] 3z, Ry, शिव, फळ, 
gafta, झघददनी डौग । Alo जयल्ती--शती, 
शेऊांका, wets, ८ब्रॉश्गिनश्डि «recta 
gai झिथि। Name of the son of 
Indra, Visnu, Siva; a name of 
Durga, a kind of tree. 

aaqa gio [ जय+पत्र ] gage शेख | Record 
of victory. 

जयपाल yo [ जय+पाल-अण्‌ ] Re, fre, 
खन्ना, wife; A kindoftree, a name 
of Visnu or Brahma. 

war eats [जि-अच्‌+टाप्‌ ] शोर्दडौ, शोर्दजौब नवौ, 
AoA, Taal दृक | A name of Parvati, 
a friend of Parvati. 

` जयिन्‌ त्रिऽ [ जि-इनि ] अनील, Rai Vic- 

torious. 

जय्य त्रि» [ जि-यत्‌ ] बांशंदक खन कश्चि aai 
atq | Fit to be conquered. 

जरठ त्रि» [जु-अठ ] eet, ait, ळव, *ब्रिवंड । 
yo खवा, दाई | Rough, decayed, cruel, 
matured; old age. 

जरण fro [जु-ल्यु) खौ | पु० कौव्रक । Decayed. 

जरत्‌ त्रि» [जु-अतृ ] इक, सोम | Old, decayed. 











जरत्‌कारु पु गूनिविद्नथ। efto गनजांटमकी | 
Name of a sage; name of a 
goddess. 


जरद्गव yo [ जरत्‌+गो+टच्‌ ] ww, Ja- 
facts; Old bull, vulture. 

जरन्त त्रिश [Jma] की, इक । go Wie | 
Decayed; buffalo. 

जरा स्त्री) [जु-अङ्+टाप्‌ ] व (बँका, झो, 
बांकगौदिटलंस 1 Old age, infirmity. 

जरायु पुऽ [ जरान-इ-जण्‌ ] शर्डीवन्ननं छम, निदर्मीक । 
The outer skin of the embryo, 
the slough. 

जरायुज त्रि० 
(अङ्खांघि) | 
viviparous. 

जरासन्घ yo mtaa नृशेिविएगस। Name of 
aking of Magadha. 

जरूथ पु०, छी० [ जु-ऊथन्‌ | मान | Flesh. 

जर्जर fio [जज-अर] खी, saiga, निथिन, tfew | 
पु० žaga, cette Decayed, old, 
broken; the banner of Indra. | 

जजेरित त्रि० [जज+णिच्‌-क्त] कीर्पीक्छ, INFY | 
Worn out, shattered. 


[ जरायु+जन-ड ] 
Born from the 


Saas 
womb, 


oe >>> 
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Weare go [ जल+-काक ] 





जलमुच्‌ 
त्रि» छ | 


जल go [जल-अच्‌ ] 
Water; insentient. 

जलकण्टक की ० [ जल--कण्टक ] esis, शोंनिफन l 
Crocodile. 

जलकपि go [जल+कपि] ७छ७क The porpoise. 

शोंनटकोड्रि। The 


ननिन | 


diver bird. 


| जलकुन्तल Yo [ जल--कुन्तल ] टेशवांन Moss. 


RT 


जलचर त्रि [ जल+चर-ट ] कटन Ratei | 
yo gaga i One moving in the water; 
aquatic animals, 

जलज sro [ जल+जन-ड ] 
gagis i yo IlI | 
born in water; fish. 


गज | 


शत्र, त्रि० 
Lotus, conch; 


जलद yo [ जल+दा-क ] om, eal fao 
gavisi Cloud; giver of water. 

जलदागम go [ जलद+आगम ] वषीकांन। The 
rainy season. 

जलघर go [ जल+धृ-अच्‌ ] (मघ, नञ Fe 


gatar l Cloud, occan; one that 
holds water. 

जलधरमाला aro [ जलधर--माला ] (८गवशे९्छि, 
aerate छटनाविदनंथ 1 A range of 
clouds, a metre of twelve syllables. 

जलधि go [ जल+घा-कि ] शशल, ART | 
Ocean, a hundred billions. 

जलघिज पु०[जल धि+जन-ड] ७ | afro जल धिजा-- 
नक्षी | The moon; an epithet of goddess 
Laksmi. 

जलनिधि yo [ जल+निधि ] नगूख Occean. 

जलनिर्गम go [ जल+निर्गम ] gaf eaa, छनः 
faat, नर्धगा। Drain, water-course. 


जलनीली aro [ जल+नीली ] ८चैवांन Moss. 

जलन्धर yo [ जल+धृ-ख ] «fafecta, Ta- 
facta! Name of a scer or a 
demon. 


जलपति go [ जल+पति ] aF, जग्रूम । Varuna, 
ocean. 
जलप्राय gto [ जल+प्राय ] छनभग्र (कशं | 
country abounding with water. 
जलबुदबुद छी० [जल+वृद्‌ बुद्‌ ] safa | Water- 
bubble. 
जलमार्ग yo [ sata ] eit, अंबानी | The 
way through water, aqueduct. 
जलमुच, go [ जलमुचू-क्विप्‌ ] om, F451 
Cloud, camphor. 


A 
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जलमाजार go [ जल+माजार ] Bayi A 


kind of water-cat. 


जलयन्त्र छी० [ जल+यन्त्र ] atata, ८कझांग्रांग्री। | 


Fountain. 
aa, gto [ जल+र्द्र-क्विप्‌ ] शंश्र। fo 
yagis | Lotus; born in water. 
जलवाह पु० [ जल+वाह | ci); Cloud. 
जलविषुव छी० [ जल--विपुव ] किक atg | 
The autumnal equinox. 
जलव्याल पु० [ जल-+ब्याल | अनकांस्रां जागे, 
श्श्यि Gags । Water-snake. 


जलशायिन्‌ go [ जल+शी-णिनि ] aata । 
An epithet of Visnu. 

जलजुक्ति स्त्री) [ जल+शुक्ति | शरक Snail. 

जलशूक gto [satya] cat! Moss. 


जलोदर gro [जल--उद्र] Geral (ब्रां | Dropsy. 

जलौकस्‌ sio [ जल+ओकस्‌], जलोकस go 

[ जल+ओकम्‌+अःच्‌ ], जलोका स्त्री [जल+ 
ओक-+टाप्‌ ] (ङ्क । Lecch. 

जल्प go [ जल्प-घञ ] कथन | Talk. 

जल्पक fao [जल्प-ण्बुल्‌ ], जल्पाक त्रि» [जल्प-पाक] 
वाहन । Garrulous. 

जल्पन छो० [जल्प-ल्युटू ] कथन । त्रि» [जल्प-ल्यु] 
कथक | Talk. 


जल्पित fao [ जल्प-क्त ] afte; gro कथन | 
Told; talk. 

जव go ka] cit Speed, velo- 
city. 


| जवन go [जु-ल्यु] ८दर्भवांन्‌ अच yic । gto 


जलशूकर Fo [ जल+शूकर ] aiia | Crocodile. | 
जलसपिनो स्त्री ० [जल+सुप-णिनि+ङीप्‌] acre | | 


Leech. 


जलहस्तिन्‌ yo [ जल+हस्तिन्‌ ] masafa | | 


Water-elephant. 
जलहास go [ जल+हास ] (कन। Foam. 
जलाञ्चल sro [ जल+अञ्चल ] cat | Moss. 


जलाञ्जलि ge [ जल+अञ्जलि ] sath अक्षि | | 


A handful of water. 


| जविन्‌ त्रि» [ जव+इनि] 


जलाधार पु० [ जल+आाधार | seals, नशो | | 


Pond, a water-vessel. 

जलाधिप पुऽ [ जल+अधिप ], जलाधिपति go 
[ जल+अधिपति ] «wei; Varuna, the 
lord of waters. 

जलार्द्रा स्त्री) [ जल+आद्र+टाप्‌ ] खञं artis 
A wet fan. 

जलावर्त पुऽ [जल+आवत] maaf Whirl- 
pool. 

जलाइाय yo [ जल+आशय ] नावान, श्रृक्रिगी | 
fao gatiti Pond; aquatic. 

जलेचर yo [ जले+चर-ट ] gaba, aor! 
Aquatic animals. 

जलेन्धन do [ जल+इन्धन ] दावानल, fears 
The submarine fire, lightning. 

जलेदाय go [जल+शी-अच्‌ ] fre, मरळ । त्रि 
aca ZSI Visnu, fish; one lying in 
water. 

जलेइवर go [जल+ईश्वर] <4, गशूख । Varuna, 
ocean. 

जलोच्छास go [ जल+उच्छास ] कन'हीि। 
Overflow of water. 


RR 


cast | A swift horse. 

जवनिका स्त्री [ जवन+कन्‌+टाप्‌ ] AA 
Gurtain. 

जवनी ae [जु-ल्युट्‌+ङीपू ] Ai, कवनकोऊीम्र| 
खो | Curtain, a woman of the Ionian 
race. 

waa gio [ज-असच्‌ ] डून । Grass. 

जबा स्त्री० [ जु-अचू+टाप्‌ ] शूल्लविद्संब The 
hibiscus flower. 

(वत्र॑दांन्‌ । yo अश्च । 
Swift; horse. 

जहत्स्वार्था स्त्री० [ हा-शत्‌+स्वार्थ+टाप्‌ ] Et- 
facta: A kind of secondary 
denotation. 

जह्न _ पुऽ नृशदिटशन | Name of a king. 

जल्न .कन्या स्त्री g +कन्या] tI An 
epithet of the river Ganges. 

जक्ल सप्तमी site [sa +सप्तमी ] वभौ ators 
क्लां 72711 An auspicious day in the 
month of Vaisakha. 

जागर yo [जागृ-घञ्‌ ] attri | Awakening. 

जागरण ato [जागृ-ल्युट्‌ ] निरांग्रांश्डि | Awa- 
kening. 


| जागरित त्रि [ जागु-क्त ] AJA | sro Satta | 


| 
| 


Awake ; awakening. 

जागरूक fro [ जागृू-ऊक ] कोशेब्रगैगीन, mae 
छांत्रेद्निडल | Wakeful. 

जागति ate [ जागृ-क्तिन्‌ ), जागर्या aro [ जागृ 
-क्यपू+टाप्‌ ] Fita Awakening. 

जागुड Bre TFT | Saffron. 

जागृवि go [जागृ-क्विन्‌ ] अशनि | fro Stat । 


Fire. 
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जाग्रत्‌ 152 जायक 
जाग्रत्‌ त्रि» [ जागु-शत्‌ ] कांत्रे्नगनगीन | Awake | जातुधान yo [ जातु+धान ] atea 1 Demon 
जाघनो ae [जघन+अण्‌+ङीपू ] नांकून, छे जातुष त्रि» [ जतु+अण(+सुक्‌ ) ] apie 
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Tail, thigh | Made of lac 
mga go [जङ्गल+अण्‌ ] affects, crifecria | | जातकर्ण go ग्रनिविदर्नव Name of a sage 
A kind of bird, a country जातुकर्णोपुञ्र पु [ जातूकणीं+पुत्र ] ऊवङूि। An 
जाङ्कल aro [ गम-यङ्लक्‌+इड़ल | विभ | Poison epithet of poet 131190१131 00 


जाङ्कलिक go [जाह्लुलि+ठज्‌] Rawi A 
snake-doctor 


जातेष्टि स्त्री [ जात+इष्टि] arora) A 
purificatory ceremony. 

mgA ato [ जाङ्गुल+अण्‌+ङीपू ] दिबदिशां । | जातोक्ष पुऽ [जात+उक्षन्‌+टच्‌] ai जब | A young 
The science of antidotes. bull. 

जाङ्धिक त्रि» [sataq] बांदक | go Bl | जातय त्रि» [ जाति+यत्‌ ] दूने tit, cii Of 


ee ~ =-= 


Gouricr; camel | noble lineage, best. 
जाज्वल्यमान त्रि» [ ज्वलन-वड-शानचू | weiss, | जात्यन्ध fo [जाति+अन्ध] eat | Born blind. 
ameumia Shining, dazzling | जानकी स्त्री [ जनक+अण्‌+डोप्‌ ] मौऊ|। A 
जाड्य gio [ जड+ष्यजू ] gewi, यूर्वड|, घांनछ | | name of Sita. 


Inactivity, stupidity, sloth जानपद त्रि» [ जनपद--अण्‌ ] cele, Sarin श्डैटड 
जात त्रि» [ जन-क्त ] SS, वाऊ] go शूंख। itg: yo cat; Of the country; 
So HAZ, ७९शेझि] Born, manifest; son; | country. 
collection, generation जानु छी० [ जन-जण्‌ ] iI Knee. 
जातक ato [जात+अण+कन्‌] छांजबिछतव eses- | जाप go [ जप-घजू ] बले | Muttering of 


Ritaa अंश | पु० [जात--क] avery ite | | mantras. 
A treatise on astrology; a newborn | जापक fao [ जप-ण्वुलू ] garii One who 
babe. | mutters mantras 

जातकर्मन्‌ sto [ जात+कर्मन्‌ ]  जशकांब्रविटलंथ | जाबाल ge [ जवाला+अण्‌ ] जछाकांग क्षि 
A purificatory ceremony. | peana Safai A name ofthe 


जातरूप छो० [ जात+रूपप्‌ ] wt) त्रि» Seii- secr Satyakama, a name of an 
क्ृशे | yo Foal te! Gold; embodied Upanisad belonging to Samaveda 
जातवेदस्‌ yo [ जात+विद-असुन्‌ ] अ Fire | जावा।ल पुऽ [ जवाल+इञ्‌ ] स्रनिदिटलंस Name 
जाति are [ जन-क्तिन्‌] aaie वर्ग, बता, | of a sage 
ca, wt, मांनी at, gatia swift | जामदग्न्य yo [ जमदसि+यञ्‌ ] tent, save 
वर्य, wariata, छटनांदिदंय | Species qa) An epithet of Parasurama 
caste, birth, family, universals. जामातृ go [जञाया+मा-ठच्‌] जांगांड| ण्र्शीव्टा | 
जातिफल gro [जाति+फल] sara | Nutmeg. | Son-in-law 
जातिब्राह्मण go [जातिनत्राह्मण] छउशःद्वावांग्रव्रश्छि | जामि स्त्री) [ जम-इन्‌ | ऊशिनी, एश्छि), कनडी । 
यांकन | A brahmin by birth only but Sister, daughter 
not proficient in the Vedas. | जामित्र छो० acta न्गञ्भांन । The seventh 
जातिस्सर त्रि» [जाति+स्ग्र-अच्‌ ] ८थ ate श्रूर्व- | lunar mansion 
waves aaa sface Aica One who | meaa छी० [ जम्बू+अण्‌ ] थांग, afi Black- 





| 
| 





remembers his past life. | berry, gold 
जातो स्त्री [जन-क्तिच+ङीप्‌ ] गांनजी tt A | जाम्बवत्‌ पु० Sate । स्त्री० जाम्ववती--कृटरब्व 
kind of flower. stqj | Name of the king of bears; 
जातीय त्रि» [जाति+छ] aora | Relating name of a wife of Krsna 
to any species, genus, tribe जाम्बूनद gio [ जम्वूनदी+अण्‌ ] द्वर्न । Gold 
जातु अव्य० [जन-क्त न्‌ ] कगा९, जळांदनां, fal! | जायक ato [ जि-ण्बुल्‌ | Noria iari 
A particle signifying ‘sometimes fcra A kind of yellow fragrant 
etc. wood. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





BE] 1 (8188000455, . ...  . 


जायमान 153 faa 


mse या केश 





— -u ब — = 


जायमान fro [ जन-शानच ] C जशिद्छदष | | जिघांसा स्त्री [ हन+सन-अ+टाप्‌ ] श्नटनण्श। | 
One that is being born | Desire for killing 

जाया aro [ जन-यक्‌+टाप्‌ ] शौ Wife जिघांसु त्रि» [ हन+सन्‌-उ ] ac! पु० eI 

जायाजीब go [ जाया+आाजीव ] नण | Actor Desirous of killing; enemy. 

जायानुजीबिन्‌ yo [जञाया+अनुजीविन्‌ ] aH- | जिघृक्षा, स्त्री [ ग्रहद+सन्‌-अ+टापू | ace | 
“fs 1 The husband of a harlot. | Desire for accepting 

जायापती yo [ जाया+पति] शंक Wife | faga fro [ ग्रह+सन-उ ] azet | Desirous 
and husband, a couple. of taking 


जायु go [जि-उण्‌ ] eat: त्रि» eatery | जिघ्र त्रि» [ प्रा-श ] भक्षअंश्वंकांगी One who 


Medicine takes fragrance 
जार पु० [ जु-घञ्‌ ] baas Paramour जिज्ञासमान त्रि० [ज्ञा+सन्‌-शानचू ] छांनिटछ डैछूक। 
जारज fro [ जार्‌+जन-ड] Saaros wert; | Desirous of knowing 

A son born ofa paramour | जिज्ञासा स्त्री० [ ज्ञा+सन्‌-अ+टाप ] ङ|निटऊ Seal, 
जारण ato [ जु+णिच-ल्युट्‌] Aaaa] Ati Desire to know, question. 

Digestine जिज्ञासु त्रि० [ ज्ञा--सन-उ ] ataco BREF | 


जाल छो० [जल-ण] झोंनि, tate, जमूर, शेखान, | Desirous of knowing. 
कंठे, कळकांत्रक | Yo STEW | aro जाली-- | जिजीबिबा aio [ जीव+सन्‌-अ+टापू ] वै्दांत्र 


fétsi; Net, window, mass, illusion, | शैणष्श| Desire to live 
deception; a Kadamba tree. | जिजीबिषु त्रि» [ जीव+सन्‌--उ ] Store शेष्कूक । 
जालक छी० [ जाल+के-क ] crae, AT, काल Desirous of living 


tar, मछ aio जालिका--७एन|। Bud, | जित त्रि» [ जि-क्त ] शंत्रांजिछि, Vee, झट 
multitude, net, window; veil. “atti AA 1 छो० SA! पुऽ अङ्‌ s-bag | De- 





जालकारक go [ जाल+कारक ] miega | त्रि» | feated, conquered, won; victory 
ङननिर्भाछ।। Spider; net-maker. जितकाशिन्‌ त्रिश [ जित+काश-णिनि ] खजम्नगूछ, 
जालपाद yo [ जाल+पाद ] za); Swan. Scates | Victorious 
जालिक त्रि» [ जाल+ठज्‌ ] कांदन।शेकीवी, pAb- | जितात्मन्‌ त्रि» [ जित+आत्मन्‌ ] facofea | One 
कांग्रक | o टैकदर्ज, वाव जां। fro who has conquered his senses. 
aAa Aasa qad बश्च, Aca, | जितेन्द्रिय त्रि» [ जित+इन्द्रिय ] ८य afara वल 
भिविजांच | A fisherman, cheat; fowler, | #faaice One who has controlled 
spider; veil. _ his senses 
जाल्म fro [ जल-म] नमो झाक गी, tera, वव | | जित्य fro [ जि-क्यप | cea eto जित्या-- 
Rash, rogue, cruel । agaga To be conquered ; plough- 
जाऱवी स्त्री० [ sg --अण--डीप] te], ee कछ| | | share. 
An epithet ofthe river Ganges frar त्रि० [ जि+क्वरप्‌ | Saat Victori- 
जिगमिषा स्त्री० [ गम+सन्‌-अ+टापू | Agaa । | Ous. र 
Desire to go. जिन go [जि-नक्‌ | az e-facttg | Name of 
जिगभिषु त्रि» [ गम+सन्‌-उ ] Aag Desi- an Arhat 


rous of going. | जिष्णु go [जि-गस्नु] en, श, RRI 

जिगीषा स्त्री० [ जि+सन्‌-अ+ापू | ङट्यष्छ्‌|, SIT | त्रिश c@ei; An epithet of Arjuna, 

थंकर्थ | Desire for victory. | Indra, Visnu; one who conquers 

जिगीषु त्रिश [ जिं+सन्‌-उ ] aag] Desi- | जिहीर्षा ato [ हृ+सन्‌-अ+टाप्‌ ] gata देष्छ| | 
rous of victory | Desire to take away 

जिघतसा स्त्रीश [ अद्‌+सन-अ+टाप्‌ ] geri, | जिहीषुं त्रि» [ह+सन्‌-उ] gai Bye Desir- 


८ङांखट्नष्छू| | Desire for eating ous of taking away. 
maag त्रि [ अद्‌+सन्‌-उ ] वूडूछ, (रोक्न | | जिह्य fro [हा-मन्‌] aba, मल, केऽ, थन, 
Desirous of eating faifes | Crooked, wicked, deceitful. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


fram 154 


जिह्मग fro [जिह्म+-गम-ड] दळशोमी, गन्मशेछिशूक | 
yo 41 One that moves tortuously; 
snake. 

जिहत fao [ जिह्म+णिच्‌-क्त ] दकौकुछ | Made 
crooked or curved. 

जिह्वा ete [लिह-व+टाप्‌ ] ब्रनन| 1 Tongue. 

जिह्वामूलीय go [जिद्बा+मूल+छ] किड्वांगून श्डैटऊ 
ssia दर्बदिद्नंय। Letters uttered from 
the root of the tongue. 

जीन fro [ ज्या-क्त ] Sit, वृक्ष go छर्मनिर्थिछ 
छ्खि। Worn out, old ; a leather bag. 

जीमूत go [ जीवन+मूत ] cra, शरर्यछ, शेव्ह । 
Cloud, mountain, an epithet of Indra. 

जीमुतचाहन पु० [जीमूत+वाहन] रेख, westtecra 
aofasj i An epithet of Indra. 

जोर go [ज्या-रक्‌ ] Sa, बड़ श | Cumin-seed. 

जीण त्रि» [जु-क्त] इक, mae, शंब्रिशक Old, 
decayed. 

जीणि eto [ जु-क्तिन्‌ ] eal, शब्निशोक | 


age, maturity. 


Old 





जीवित fro [ जीव-क्त ] Spee | gto थोंन- 


ata, झोदन | Living; life. 

जीवितकाल yo [ जीवित+काल ] ule: Span 
of life. 

जीवितेश yo [ जीवित+ईश ] थम, be, र्यं | fae 
atii An epithet of Yama, Moon 
and Sun; the lord of life. 

जोचिन्‌ त्रि» [ जीव-णिनि] AR 
being. 

जुगुप्सा aro [ गुप्‌+सन्‌-अ+दापू ] frm] | Cen- 
sure. 

जुगुव्सित fro [ गुप+सन-क्त ] fates | Blamed. 

जुटिका oto [ जट-क्कुनन-टापू ] pot YP 
The tuft of hair. 

ge fro [w=] ८नविछ | gro bfz | 
Served ; the crumbs of a meal. 

ge ero [ हू-क्विप्‌ ] थळशांजविट्लव A ladle 
used in sacrifice. 

जुट yo [ जट-अच ] Foma, वक्ष | The 
mass of matted hair. 


Living 


जीर्णोद्धार go [जीण+उद्धार] wet मलिद्रांशिव्र | जुति eto [ ज-क्तिन्‌ ] ct, tfe1 Speed, 


८गत्रांगड । Repairs of old temple etc. 


जीव yo [ जीव-क ] att, इश्न्श॑छि। [जीव-घञ्‌ ] | 


ati, थांब] Living being; Self, vital 
breath. 


जीबक fro [जीव+णिच-ण्दुल्‌] ८नवक, इगकौवौ । | जुस्भण 


go ufegiss, Atp Servant, usurer ; 
snake-catcher. 


movement. 
ga go, ato [जुप-अन्‌ ] fis aries stated 
The water of boiled pulse. 
जम्भ yo [ जुम-घञ्‌ 1 शशै ceri; Yawning. 
EAN छो० [जुम-ल्युटू ] ziz cotali Yawning. 
जम्भकाल्ल छी० [ जुम्मक+अस्न ] “era निर्ांकांग्रक 
° रक | A kind of missile. 


जीवजीव qo, जीवञ्जीव go [ जीव+जीव-खचू ] | जुम्भित छो० [जृभ-क्त | ele coral | fao रिङ, 


pcia | The Cakora bird. 

जीवन छो० [जीव-ल्युट्‌ ] Ataa, कन, wel | 
go [जीव+णिच्‌-ल्यु] शंत्रद्मतत्र, शूल, TH 
Life, water; Supreme self. 

जीवन्मुक्त त्रिश [जीवत्‌-+मुक्त] Syet वार्ति | Onc 
who has attained liberation in life. 

जीवा स्री» [ जीव-अचू+टापू ] agora ४१, gf, 
Savi, शिशिड | The string of a bow, 
earth, livelihood. 


जीवातु go [ नीव+णिच्‌-आतु ] रोविक।|, Sta, | 


अन्न, कौवदनोघव | Livelihood, life. 
जीवात्मन्‌ go [जीव+आत्मन्‌ ] ८वशंवश्श्त्रि खांद्या | 
The embodied self. 
जीवाधार go [ जीव+आधार ] 
Heart. 


(पर्‌, शकय | 


जीविका eto [ जीव-अर्न-'कनूर्लटापू ] araratacta 


a | Livelihood. 


अंकांबिछ, che; Yawning; unfolded, 
revealed. 


जेतृ त्रिश [ fia ] gaaj yo fox | 
Victorious. 
जेमन छी० [ जिम-ल्युट्‌ ] STA | Eating. 


जेय fao [ जि-यत.] æsa To be con- 
quered. 

जेत्र fao [ जेतृ+अण्‌ ] azs go WA I 
sro Gay | ato जेत्री-ावम्डी wey Vic- 
torious; quick-silver; a kind of medi- 
cine ; a kind of tree. 

जेन yo [Rata] axe, axes 
Belonging to the school of Jina or the 
Jaina sect. | 

जैमिनि go Aeaee afer 
Name of the founder of the school 
of Mimarhsa. 
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जवातृक go [ जीव--णिचू--आत-कन ] be, शंख, | ज्ञापक त्रि० [ज्ञा+णिच्‌-ण्वल्‌ ] ८वांदक | Indicator. 
S44 कर्न | रिऽ Aá The moon, | ज्ञापन gto [ ज्ञा+णिच्‌-ल्युट्‌ | खानांन, (वावन । 


medicine, camphor; long-lived one 
जोष yo [ जप-घज ] aceta, जीडि Content- 
ment 


Making known 


ज्ञेय त्रि» [ ज्ञा-यत्‌ ] छांटनब्र Raa 1 The object 
of knowledge 


way अव्य० [जप-अमु] छुकोछांव, zt 1 Silently, | ज्या eto [ज्या-यक्‌+टाप्‌ ] बश्दकब्न facil, aft 


happily 

जोषित्‌ alo [ aq- ति ] नोः वी 1 Woman 

ज्ञ go [ज्ञा-क] ori, “सिङ, wa, gadr 

aio ज्ञा--ळांन| Knower, 
learned, Brahman; knowledge. 

afaa, ज्ञप्त त्रि» [ ज्ञप-क्त ] ate: Known. 

afa aio [ज्ञप-क्तिन्‌ ] छान, यांतन, cor, 
Knowlege. 

ज्ञात त्रि» [ ज्ञा-क्त] विक्ति] Known. 

ज्ञाति go [ ज्ञा-क्तिच्‌ ] afte, actas, नटो | 
A near relation belonging to the 
same family or line. 


THAT | 


ज्ञातृ त्रि» [a-a] टांका Knowe 
ज्ञातेय ato [ज्ञाति+ढक्‌ ] sto, ळािकम। 
Relation, the duty of a relative 


ज्ञान छी० [ ज्ञा-ल्युट्‌ ] cata, af, Soale, cows | 
yo Git | Knowledge; the individual 
self 

ज्ञानचक्षस sto [ ज्ञान+चन्नस्‌ | 
The eye of knowledge 

ज्ञानयोग go [ maar | 
The Yoga of knowledge. 

ज्ञानलक्षणा ato [ ज्ञान+लक्षण+टापू ] start 
जटनोकिक नत्रिकर्बविदनंय A type of super- 
normal contact. 

ज्ञानवापी aro [ ज्ञान+वापौ | icra FA- 
विट A holy well in Varanasi, 

ज्ञानसाधन छी० [ ज्ञान+साधन ] शैश्शब्न। The 
sense-organ. 

satis go [ ज्ञान+अझ्नि ] 
fire of knowledge. 

ज्ञानापोह yo [ ज्ञान+अपोह ] Raai For- 
getting. 

ज्ञानाभ्यास go [ज्ञान+अभ्यास] cea Raa 
fvi, wrt; The practice of know- 
ledge. 

ज्ञानिन्‌ fro [ ज्ञान+इनि ] ऊोंनवांन्‌ | Learned 

ज्ञानेन्द्रिय छी० [ ज्ञान+न्द्रिय ] ox, कर्ण, नांजिक] 
faai ७ छुकू--७है तोष | The five organs 
of knowledge. 


Sat (नख | 


sira cast | 


aart अश्रिं, The 





als | | 


| ज्येष्ठाश्नभिन्‌ go [ ज्येछ+आश्रम+इनि ] 


| sag पु० [ ञ्येष्ठी+अण्‌ ] यांजदिदशंय । 








जद्रनटत्रचौदिटगैय, aS | Bow-string, earth 

ज्यानि ato [ज्या-नि] acatatfa, नधी fo 
दोर्न Old age, river; decayed 

ज्यायस त्रि» [ वृद्ध (प्रशस्य)+इयसुन्‌ | दर्साम्रांनू, 
ct | Elder, senior, superior 

sag foo [वृद्ध (प्रशस्य) नइष्ठन्‌ ] were, cael 
ato ag aracta, Beat; Eldest, 
best; the cighteenth lunar mansion. 

ज्येष्ठतात go [ ञ्येष्ठ+तात ] थिछांग्र cabai | 
Father’s eldest brother. 

JZZ | 

Householder. 

Name 
of a month 

sagt aro [ ज्येष्ठा--अण--डीपू ] catia 
sfasj | The full-moon day in the 
month of Jyaistha 

ज्यष्ठ्य gto [ज्ये+ष्यञ्‌ ] cass, 5९कर्य, cad | 
Seniority, excellence 

ज्योतिरिद्धः go [ ज्योतिसू+इग-अचू | इंद 
ट्कानांकी Fire-fly 

ज्योतिविद go [ ज्योतिसू+विद-क्विप्‌ ], ज्योतिर्वेत्त 
पु [ ज्योतिसू+विदू-तृनू ] coras | 
Astronomer or astrologer 

ज्योतिश्चक्र छी० [ ज्योतिस+चक्र ] meee | 
The Zodiac 

ज्योतिष ato [ ञ्योत्तिस्‌+अच्‌ ] 
Astronomy 

ज्योतिषिक पु० [ज्योतिस्‌+ठक्‌ ] यिनि canoa 
निकांझ | An astronomer or astrologer 

ज्योतिष्क yo [ ज्योतिस्‌+के-क ] अंश्नक्ज अंजुछि | 
Planet, luminary 

ज्योतिष्टोम go [ ज्योतिस्‌+स्तोम ] TERG | 
A kind of sacrifice 

ज्योतिष्पथ go [ ज्योतिस्‌+पथिन्‌+अच्‌ ] alerts 
The sky 

ज्योतिष्मत्‌ fro [ ज्योतिस्‌+मतुप्‌ ] ८कािपिभि्े। 
go ऋर्य, wate; eto ज्योतिष्मती 
छ5ण्किंटनांकिछ afa | Lustrous; the sun 
a moonlit night 


cateta | 
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ज्योतिस्‌ 
ज्योतिस्‌ gto [यत-इसुन्‌] com, ara! | 
qo र्भ, अश्रि, deti ate wife, Sait 
Light, luminary; the sun, fire 
lustre. 


ज्योत्स्ना ate [ज्यो तिसून-न--टापू] दांडि, छलका | | 


Beauty, lustre, moonlight 

ज्योत्स्नी ato [ ज्योत्स्ना+अणू+डीपू ] छलिकांगूछ 
atfa 1 Moonlit night 

ज्वर yo [ ज्वर-घ] झे, 
heat, torment. 

ज्वरघ्न fro [ज्वर+हन-टक्‌ ], ज्वरान्तक fao 
[ ज्वर--अन्तक ] aarte | Fever-remover 

safa त्रि» [ज्वर--इतच्‌ ], safer त्रि [ज्वर+इनि] 
aage | Feverish, stricken with fever 

उवल त्रि० [ज्वल-अच्‌ ] wifefari2 | Lustrous 

ज्वलन त्रि» [ ज्वल-युच्‌ ] wifes go अधि । 

Shining; fire 

safa fao [ ज्वल-क्त ] मक्ष, 7131 छी० BAT 
Burnt; blazing. 

ज्वाल पु० [ज्वल-ण] afas निंथं | fro wiles | 
The flames of fire ; shining. 

ज्वाला ao [ ज्वाल+टाप्‌ | afir Flames 
of fire. 

ज्वालामुखी ato [ ज्वाला+सुख+ङीप्‌ ] छीर्थ- 
fcra । Name of a holy place. 

ज्वालावक्त्र go [ ज्वाला+वक्त् | निव! 
epithet of Siva 

ज्वालिन्‌ पुः [ज्वल-णिनि ] शिव। fro rife 
Pte | An epithet of Siva; lustrous 


agiti Fever, 


An 


भ्क् 


क पु०[मिट-ड] 5-दट्शत्र Oy afi sel, Seay, 
ध्वनि, gfe, aomata! The ninth 
consonant, storm, sound, Brhaspati 


कङ्कार पु? [ नम्‌+ङ-घच्‌ ], कडूः ति ate [ भासत | 


कु-क्तिन ] Ega, वेन्‌ व॑न्‌ चक | 
or tinkling sound 

भज्मका sro [फम्‌+भमट-ड+टाप] ae, AARC | 
Storm, a sound. ळू 

भकञ्कानिल go [ कञ्का--अनिल ], भ्ञकासारुत 
go [ झञ्भा+मारुत ], कळ्कावात go [ भडका 
जवात ] abe वांबू | Gale. 

afafa अव्य [ मट-क्विप्‌ञ+इण-क्तिन्‌ ] शीख | 
Quickly 


Humming 


भणतुकार gol कणत्‌+झ-घज्‌ ] व॑न्‌ व॑न्‌ "क | | 


Jingling sound 
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arq go [मम्‌+पत-ड] कशे, नक | Jump 
wet go [ भु-अच्‌ ] fra, agzı Spring, 
| collection 
wet go [ कभा-करच ] aRt, aC | 
Slo फफरा--८वर्शं। मभोरी--वांछदिटनथ | Mur- 
muring sound, name of ariver, harlot 
भलजभला स्री०[ज्वलत--ज्वल-टापू ]शडिकर्षीक्लंलन। 
Flapping of elephant’s ears 
भल्ल go [ भछ-विवपू+ला-क ] oR | 
| A tribal sect. 
| ऋल्‍लक To, डो०[भल्ल--क] को३छवांछ | Cymbal. 
| कल्लरी eto [ कर्ज-अरनू--डीप_ ] वांशविद्नंव | 
| -A kind of musical instrument. 
| ऋष पु० [फप-घ] ma, wii । gto [मप+अच्‌] 
| न | Fish, heat; forest 
| ऋषकेतन go [कप+केतन], ऋषकेतु yo [मप+केतु]; 
कषध्वज yo [ झप+ध्वज ] गौनदकडन, PRÍ | 
An epithet of Cupid 
mg a छी० [ झाम्‌+ङ्कत ] aia «aft | Sound 
of anklets 
काट पु० [कट--णिच्‌ -अच ] निळू वन | Grove, 
forest 


eee mms 


भासक Bro [ माम-ण्डुल्‌ ] art An over- 
burnt brick. 
भावु go [ का+वानडु ] ae tay A 


kind of bushy tree. 
fast ato [ लिग-अचू +डीप_] feels A 
sort of cucumber. 
four ato [ मिज्का+अचू+डीप_] frit 
| àti A cricket. 
। भिण्टी afte [ किम+रट-अचू-+डीप_ ] SCs | 
| A kind of plant 
| भिल्लिका eio [ मिलली+क+टाप्‌ ], भिल्ली ato 
[ चिल-अच्‌+ङीप. ] fa fects, airaa, 
Afa | Cricket, Sun’s rays, splendour 
झुण्ट पु० [लुण्ट-अच्‌ ] (कशे, च्य | Bush, shrub 
| 
| 
| 


ST 
| ज पुऽ D-a Aer वर्ष, सस, SIEM, Tr ध्वनि | 
The tenth consonant, bull, a jingling 
sound. 


| ट gyo [टल-ड ] beat ata वर्ष, वागन 
ध्वनिविद्भव, श | The eleventh conso- 
| nant, dwarf, a kind of sound, foot, 


| ट 
| 
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ag ye [टक-अच्‌] test, testers, कांश 1 पु०, छी  डाकिनी ete [ ड+अक-णिनि+डीपू | fte i 
afr, एका, wf | ero टक्का--छंष्यां| Sword, | A female goblin. 


sheath ofa sword; hatchet; thigh. | डामर fro say | go wartafactta | Awful; 
ago go [टक-ल्यु] wifecta 1 ^ species of |. name of a Tantrik text. 
horse. | डाहूक ge [atte -डूक | eiir | A kind 


agaat ato [ezta] G teta | Mint. | of bird. 
टड्भूगर yo [ट्मू+कृ-घज ].वनूर्कांकर्षगेाछ बैक | | डिद्कर पु० WW, वन, (नवक | Rogue, forest. 


Twang of a bow. | डिण्डिस go [ डिण्डि+मा-क ] वांश्यथ्वविद्यंब A 
afga fao [टक्कून-इतच्‌ ] वक, tfaftw | Bound. | kind of musical instrument. 

Ze yo, छो० Bei, wa, asii Axe, | डिण्डिर ge [ हिड-किरचू ], डिण्डीर go [ हिंड- 
hatchet, thigh. | इरच्‌] mæra Foam of the sea. 
टल go [ टल-घचू ], टलन gro [ टल-ल्युट्‌ ] | डित्थ yo stna ta | A wooden elephant. 

दिश्नड।| | Perturbation. | fsa go [ डिम-क | पूृशकावाविदर्नय 1 One of 
टिटिभ go [टिटि+भण-ड], टिट्टिभ [रिट्टिममण-ड] | the ten types of drama. 
afra A kind of bird. | डिस्ब go [ डिव-घञ्‌ ] Us, JF, धीरा, छूजझून, 
टिप्पनी ato [ टिपू-किप्‌+पन-क+ङीप्‌ | tiei- | Raa Egg, fear, affray. 
atari; Su per-commen tary. | fema yo [डिस्वन-आहव | कूल गूक्विटशस | 
टीका ate [ टीक-घञ्‌+टाप्‌ ] विशवि, वांज्षांन | | Petty warfare. 
Commentary. à | डिस्भ पु" [ डिभ-अच्‌ ] निर | Child. 
- डीन sro [डी-क्त] नट्डांत्रेछि, Sei; Flight. 
S | gea go | डुण्डु+मण-ड | (एं ait A 
ठ yo 5-ददर्शत्र Rea दर्ग, छलमछन, छेफववनि, भूछ | | non-poisonous snake. 
Thet twefth consonant, the orb of | डोर[रक] sto [ दोप+रा-ड ] wea वक्षन | 
the moon, vacuum. A fillet of thread. 


Sapt TO crater, द्विटङांशो|सिंदिट्श॑स । Image 
of a deity. 


© 
ढ go ए-वर्टर्भव्र bodai, फक्त, कूछूव | त्रि» Pre | 
The fourteenth consonant, drum, dog. 
ढक्का ato [ ढकू+के-क+टापू ] एंक | Drum. 
gua छी० [ ढुण्ढ-ल्युट्‌ ] “crea; Search. 
ढ्ण्डि go [ दुण्ड-इन्‌ | कोगीएकजछ भंट॑गंविएशेव | 


ड 
ड yo [ डी-ड ] b-a Gera वर्ष, *क, शिव, at, 
दान्‌ {श्चि | स्ञ्जी० डा-एांकिनी ER he thir- 
teenth consonant, sound, Śiva, fcar; 


e a 
rr 


a female goblin. | Name of a GaneSa in Varanasi. 

डमर yo [डम+रा-क] Say watt! Run- | ढोल पुऽ qaqa Reta] A large drum or 
ning away through fear. tabor. 

डमरु go [ डमनऋ-कु ] yigt A kind of | ढौकन छी० [ढौक-ल्युट्‌ ] शमन, SATA, ७९८कोऽ | 
small drum. | Going, present. . 

erat fao [ डप-अरन्‌ ] baw, विष go | z 
७९कर्य, विडांग्र, Rata, जगूर | Haughty, | 
renowned; excellence, collection. ण fro [ णख-ड ] b-acta tea af, नि७ | go 

डयन ato [ डी-ल्युट्‌ ] acetate, छूनि । Flight, gaii gto छान, fata; The fifteenth 
palanquin. consonant, qualityless; ornament; 

डल्लक gro ute i A basket. knowledge. 

डवित्थ पु० sista gtı A wooden stag. = 

इहु yo [ दह-उ | mnata श्‌ | A kind of tree. | 

डाक yo [ड+अक-अचू ] ProRes । A kind | त go | तक-ड ] v-a Atay वर्ण, cola, VIS, 
of goblin. | fez, ८कांड, (प्छ, 1S, AY, 5 | छी० AAT | 
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“य a 
—— el ‘MŘ— 





— > ae अब. 


The sixteenth consonant, thief, | तण्डु पु० aeieea watiafety Name of 





nectar; virtuc. | a doorkeeper of Siva. 
तक्र छी० [ तन्‌च-रक्‌ ] cater; Whey. तण्डुल go, Ho [ तड-उलच्‌ ] vias Rice. 


तक्रकूचिका ato [ तक्र+कूचिका ] छांनां | Casein. तण्डुलीय go [ तण्डल+छ ) नोकदिटशंस। A 

तक्रपिण्ड go [ तक्र+पिण्ड] eti Casein. kind ofherb. 

तक्राट पु० [ तक्र।/अट-अचू ] agi ७ | Churn- | aq अव्य० [तन-किप्‌ ] झन्निगिड, zat, Secs, 
ing stick. tq | Because of that, in the manner. 

aaa त्रि» [asa] trate; Moving. तत gro [ तन-क्त ] Ata वांश्यज्ञ । go वांबू। 

तक्ष go Sawa शूल | Name of the son of त्रि» वांड, RZS 1 Stringed instrument; 
Bharata. | wind; spread, extended. 

तक्षक go [ तक्ष-ण्युल्‌ ] asta, frei, TT- | ततस्‌ अव्य० [ तद्‌+तसिल्‌ ] Stea शव, ऊन्निमिछ, 
facts, नांशेदिटनस Carpenter, the | थ| 2806, ज्टव, जथांत्र। Thereafter, 
architect of the gods. because of that, thercfore. 

तक्षण छो०[तक्ष-ल्युट्‌ ] biol, cate । Chiselling. | ततस्त्य त्रि०[ततसू+त्यप्‌ ]जन्निमिझ, vizi श्ट काऊ | 

तक्षन्‌ पु० [ तक्ष-कनिन्‌ ] sats, fried, fou | Coming for, proceeding from thence. 
awal Carpenter, the architect of | तति ato [ तन-क्तिनू ] cai, agzi fie 





the gods. cae जश्थांविनि2॥ Row, group; of that 
तक्षशिला aro [तक्त+शिला] न$ंब्रीदिटलंस The number. 
city of Taxila. । ततुकाल go [तत्‌+काल] wars, Beta | 


Present time, that time. 


तगर go [ त+गु-अच्‌ ] Bia भो, भवन TI | 
ततुकालधी fro [ ततकाल+थी ] ayia । 


sro bta कूल A kind of plant; a kind | 


of flower. Having presence of mind. 
aga ato [तक-ल्युट्‌ ] ga कौदन | Miser- | ततुक्रिय fro [ तत्‌+क्रिया ] दिन टवडटन sd- 
able life. | कांग्रक। Honorary worker. 


aqar छो० [aatan] छनि, ग४३। Ins- 
tantly. 
araba] ato [तन-किप्‌ +त्व] यक्ष, योथोर्थी, चक्रे, 
Raas qorsiaife, वख, aR a शे कदिशगंछि 
शे|ई। Brahman, reality, entity. 
तत्त्वज्ञान aio [ तत्त्व+ज्ञान ] उन्नरांन, यांथोंर्थी- 
| छांन। Knowledge of Brahman, truc 
| knowledge. _ 
तरवज्ञानार्थदशन छी [ तत्वज्ञान+अर्थ+दर्शन ] 
| Sad AZAA GET जांट्नांछ्नां । 
तटिनी are [ तट+इनि+ङीप्‌ ] aati River. | Discussion about liberation. 
तडाक go [ तड-आक ], तडाग go [ तड-आग ] | aaae अव्य० [तत्त्व+तसिलू ] adras | Truly. 
qartafcts Lake. | तरवदर्शिन्‌ त्रिश [ तत्त्व+च्श-णिनि ] aR] 
| 
| 
| 


तच्छोल त्रि० [तत+शील] ऽ९श्वङांदविगिे। Of 
that nature. 

तट fro [ तट-अचू ] कून, Sia, जांछ्ट्मशे go 
भिव। Bank, shore; Siva. 

तटस्थ fao [तट--स्था-क] HAIN, Starz, छेमांगीन, 
amtata | Near, on theshore, neutral. 

तटाक go [ तट-आकन्‌ ], wadefat, Spia । 
Lotus pond. 

तटाघात go [ तट+आधघात ] witeisi, obro 
Sela wets, Butting. 


क ळा... जळ - 


तडित oo [ तड-इति ] fagrs; Lightning. Perceiver of Brahman. t 
afsqsa त्रि० [तडित--प्रमा] Raco शांग्र Afg- | तत्त्ववित्‌ fro [ तत्त्वत -विद-किवपू | wasr, 
मू | Lustrous like lightning. जन्नवि९, atdi | Having self-realisa- 


afeqaq पु० [ तडित्‌+मतुप्‌ | ८मघ | fro Rige- | tion. 
Rtg, Cloud; having lightning. तत्‌पर त्रिश [ तत्‌+पर ] उांगळ, owl 
तडिद्गर्भ पु० [ तडित्‌+गर्भ ] om Cloud. Attached. 


v 


तण्डक go [ तढ-प्वुल्‌ ] वक्षन शे । छो० ८कन, | तत्‌परायण fae [तत्‌+परायण] उपांनर, SAAS | 
IAA ates, Jai A kind of | Attached to that, taken recourse to 
bird ; foam. | that. 
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तत्पुरुष 159 _ तनुवार 


तत्पुरुष yo [तत्‌+पुरुप] ateattica जग [नविट*स । | तद्गुणसं विज्ञान go [तद्‌गुण+सम्‌+विज्ञान] otras 
‘Name of a kind of compound in | “oa वछुजीश्निगांनविद्नव A variety of 
grammar. | Bahuvrihi compound. 
तत्र अव्य० [ तत्‌+त्रल्‌ ] ott, wfaca | There. | तद्धन fao [ तद+घन ] ta; Miser. 
तत्रत्य fro [ तत्र+त्यप्‌ ] citzicr कोऊ, azea | agafa त्रि० [त्तदू+बुद्धि] छांश॑द्छ थर्य॑वनिछ fa 
दिड Of that place. afata One whose mind is fixed on 
तत्रभवत fro [ तत्र+भवत्‌ ] मांड, ter; An | that. 
honorific epithet. | तद्भावभावित त्रिश [ तदुभाव+भावित ] छांशंत्र 
तथा aao [तदू+थाल्‌ ] ८नहै sets, जादू», | festa आगळ foe यांशांत्र। One whose 
freon, aya, wget! A particle | mind is absorbed in that thought. 
| 
| 
| 


r ee ee — eee oe 
-o —- 


signifying ‘so’, ‘like’, ‘certainty’ | तद्धित yo, छी० [तदु+हित] वांकब्रभंशोट्य Aom- 


etc. Retai A variety of suffixes in 
तथागत yo [ तथा+गत ] gel त्रि» Sige | Sanskrit grammar. 


The Buddha. | तद्वत्‌ aor [तदू+वति ] छ९ऊुला 1 त्रि० [तद्‌+मतुप्‌] 
तथाच अव्य० [ तथा+च ] Acea watt ' sff? Similarly, like that. 

In support ofa preceding statement. | afea fro [aatan] wats Of that 
तथात्व gio [anta ] sigo, stary | Kind. | 
Being of that nature. | तनय yo [ तन-कयन्‌ | शूख | Slo तनया-- 

तथापि aao [ तथा+अपि] छबू७| Yet. | wal, west न| Son; daughter. 
तथाहि sero [तथा+हि] farts, aff, te | तनिका ato [ तन-इन्‌+कन्‌+टाप्‌ ] वक्नब्रष्डू | 
acfa जगर्थन | A particle indicating | Tying rope. 

‘for instance’ ctc. | तनिमन्‌ go [ तनु+इमनिच्‌ ] कृ, इतां 1 
तथ्य gto [ तथा+यत्‌ ] यांधोर्थी। त्रि» यथॉर्थ | | Thinness. 

Reality; genuine. | तनीयस्‌ fro [तनु+ईयसुन्‌] ufos व| toa | 
तद्‌ त्रि» [तन-अदि] fort, (ग, Stz, Raga, । Extremely thin, thinner. 

ds, degi sto amı He, that, well- | तनु ete [ तन-उन्‌ ] ti, मूर्छि, =e) fio 

known; Brahman. । क, Fe, टकांमन, TA | Body, figure, 
तदर्थ त्रि» [ तदू+अर्थ ) ८नहैं अर्थं aiza Of) skin; slim, soft. 

that meaning. | तनुच्छुद प° [ तनु+छ्द्‌-घ] कव5 | Armour. 
तदा अव्य० [ तद्‌+दाच्‌ ] viai Then. | तनुज qo [तिनु+जन-ड] शंख | elo तनुजा--कां | 
तदात्मता सत्री [ तदात्मन्‌+तल्‌+टाप्‌ ] sleet, | Son; daughter. 

ऊथश्रद्गशछ| Identity. | तनुत्यज्ञ fro [ तनु+त्यज-क्विप्‌ ] wax, MRSA | 
तदात्मन्‌ त्रि» [तद्‌+आत्मन्‌] Ssa, उप्तछिन्न | | Dying. 

Identical. | तनुत्याग पु० [ तनु+त्याग ] छ| Death. 
तदात्व छी० [तदा+त्व] ऊश्कांन That time. | aga छी० [ तनु+त्र-क J, agai sto [ तनु+त्रे- 
तदानीन्तन त्रि» [तदानीम्‌+व्यल्‌ ] ऽ९कानौन, | ल्युट्‌] वर्मा Armour. 

ऊएनभकांनीन 1 Of that time. | तनुभृत्‌ पु० [ तनु-“भ्र-क्विपू ] crests, aA, 
तदानीम्‌ अव्य० [ तद्‌+दानीम्‌] ott; Then. | कौव। Embodied, bodily self. 
तदाप्रभृति अव्य [ तदाप्रभृति] (नशे अववि। | तनुमध्या eio [तनु+मध्य+टाप्‌ ] Pan ओ, षद 

Since then. ara शोॉणविनिे छटनांविदभथ A woman 


तदीय त्रि० [deta] varsa Relating | with thin waist, a six-syllabled 
to him or that. | metre. 


तद्गत fro [ तत्‌+गत] ७९१ब्र, ochre, Shs | | ages छी० [ तनु+रूह-क ] ८नांग। go qa 
Attached to that, devoted to that. Fur; son. 

तद्गुण yo [actor] खर्थीनक्कांब्रविट्यंस A | तनुल त्रि [ तन-उलचू ] free: Extended. 
figure of speech. तनुवार go [तनु+त्र-अण्‌ ] कव, वर्ग | Armour. 
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तनुस्‌ 

aga छो० [ तन-उसि ] (क्र Body. 

तनु yo [तन-ऊ] श्रूंख । aire [तन्‌-ऊङ्‌ ]--भब्रौद्ग । 
Son; body. 


तनूनपात्‌ ge [ तनू+न+पत+णिच्‌-क्विप्‌ ] अशि, ` 
` तन्मय fre [ तदू+मयट्‌ ] esau) Identical. 


oats cla, tarafta; Fire. 
तनुरुह [तनू+रुह-क] (नांग, aia छांनां | go शूज, 
cta | Wings. 
तन्ति ate [ तन-क्तिच्‌ ] 
A stretched rope. 
तन्तिपाल go [तन्ति+पालि-अण्‌ ] अङाऊवांजकाटन 
जश्टमटवऩ् नांग | An epithet of Sahadeva 
during his stay at Virata’s palace. 
तन्तु ge [तन-तुन्‌ ] शख, गान | Thread, Issue. 


तन्तुकीट go [ तन्तु+कीट ] scali Silk- 
worm. 
तन्तुनाभ go [ तन्तु--नामिन-अचू ] भांकरूनां | 
Spider. 


तन्तुवाप yo [तन्तुन-वप-अण्‌ ], wife | Weaver. 

तन्तुवाय पु० [तन्तु+वे-अण्‌ ] छि, माका | 
Weaver, spider. 

तन्त्र gto [ तन-ट्रन्‌ ] MaRe, शीख, frais, 
waa, थेवान, afer, SaR, czy, 
Sfesuaei, waits, ब्द, दवांडेल्डा, 
EpxSai, AIG, WAY, यन, IX, SIG, कून 
Aani, Seats aAcatt fro जवौन | 
A kind of Sastra, scripture, conclusion. 

तन्त्रक छो० [ तन्त्र+कन्‌ | 
cloth. 

तन्त्रता ero [ तन्त्र+तल्‌+टाप्‌ ] वीन, खटनक 
Scat att कर्म | Subjugation, servility. 

तन्त्रयुक्तिं ate [ तन्त्र+युक्ति | ai iiare 
gff | An argument as found in 
the Ayurveda. 

तन्त्रवाप go [ तन्त्र+वप-अण्‌ ], तन्त्रबाय go 
[ तन्त्र+वे-अण्‌ ] छँछि। go, छो० झोड | 
Weaver; loom. 

तन्त्री aro [ तन्त्र ] atta ea, नांष्टी, cacea 
भिब्रा, 72, afiti! String of a lyre, 
rope. 

तन्द्रा elo [ तन्द्र-अ+टापू ] अन्ननियां, नश । 
Dozing, sloth. 

तन्द्रालु foo [ तन्द्र-आलुच्‌ ] vas fue, 


यांनळगूऊ | One who dozes, slothful. 
तन्द्रि ज्ञी [तद-क्रिन्‌ ] तन्द्री खो० [तिद्र-ई ] | 


तन्द्रिका ato [तन्द्रि+कन्‌+टाप्‌ ] खरन्चनिया, 
यांन | Dozing, sloth. 
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AARS AS 


नूलन वद्ध | A new | 


तपोधन 


— m = MR 


` तन्द्रित fro [तन्द्रा+इतच्‌ ] कोडा, जांनछगूछ | 


Asleep, lazy. 
afag fro [ तदू्‌+निष्ठा ] sya 
to that. 


Devoted 


तन्मात्र त्रि [ तदु+मात्रा ] उद्श्रन्नशं, WAT | 
छो० जांश्यानॉटलांक Pron शकंगड्ङ्टब् 
asst Of that nature; the subtle 
elements according to the Sarhkhya 
philosophy. 

wast aro [ तनु+अङ्ग+ङी q ], तन्वी are [ तनु 
HAT ] yA] Aslim woman. 

तन्वत्‌ fre [ तन-शत्‌ ] थंजांब्रक, erie) Ex- 
tender, revealer. 

तप go [ तप-अचू ] थी बड़, इर्य, आंडश | fae 
oie | Summer, the sun; tormenting. 

तपत्‌ त्रि» [ तप-शतु ] SiAn, Aeria | 
ato तपती--शर्यकणछ]| | ‘Tormenting, being 
revealed; the daughter of the sun. 

तपन go [ तप-ल्यु ] 34, जांकन ate, ASTA, 
gíga, afafa gro wiri The 
sun, summer, sun-gem, fire; heat. 

तपनतनय go [ तपन+तनय ] यग, +f, ऋणोव | 
ato तपनतंनया--थगूनांनवी, “मोदः An 
epithet of Yama, Karna and Sugriva; 
an epithet of the river Yamuna, a 
kind of tree. 

तपनीय ato [ तप-अनीयर्‌ ] aii Gold. 

तपनेष्ट gto fay Copper. 

तपस्‌ gto [ तप-असुन्‌ ] Stati iff as, 
श्राँखभविशिऊ कर्म, af, वांनअंश | go TITA | 
An austere vow; the month of Magha. 

तपस yo [ तप-असचू ] र्भ, bx, A] The 
sun, moon, bird. 

तपस्य yo [ तपसू+यत्‌ ] went vet The 
month of Phalguna. 

तपस्या ato | तपसू+क्यचू+अ+टाप्‌ | झ्य, 
awpýjı Practice of austerity or vow. 





: तपस्विन्‌ त्रि» [ तपसू+विनि ] उांशेन, awa, 


कीन, झटशांगूळ | yo नांबर, इकविदनंश | Men- 
dicant, one observing a vow; an epi- 
thet of Narada, a kind of tree. 

तपात्यय go [ तप+अत्यय ] वर्ीकांन | 
rainy scason. 


The 


तपोधन go [ तपसू+धन ], तपोनिधि go [ तपसू# 


निधि] wia Mendicant. 


TT Ted Gae naen yu 
® = =. “<= = 





तपोसूति 
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तरल 


तपोसूति go [ तपस्‌+मूर्ति ] शेबटमश्रंत्र, wre । | तमोऽपह go [ तमस्‌अप+हन-ड ] तमोऽरि 


God, mendicant. 


adaa त्रिश Lata] worse aeta 
यङ | 


sacrifice. 

तपोवन छी० [ तपस्‌+वन ] Stata थांग, Si- 
Retai Hermitage. 

तप्त त्रि [तप-क्त] पक्र, Siig: Burnt, 
heated. 

तप्तरहस छो० [ तप+रहस ] निर्शनश्षांनविएशव | 


A secluded spot. 


तम पु [ तम-घ ] ate, SAFF | 


gro 


अक्षकांग्र, trie, orte afte तमाज्ांखि | | 


An epithet of Rāhu, 
tree; darkness ; night. 

aaa gto [amaga] saris, ave, cz, 
Gat, weiter wiser AFT | 
Darkness, an epithet of Rahu, 
delusion, ignorance, name ofa guna 
in Sarhkhya philosophy. 


the tamala 


तमस yo [ तम-असचू ] ga, Sarit! ge 
atti eo तमसा+-नरीविदंब। Well, 


darkness; city; name of a river. 
तमस्विनी ate [ तमसू+विनि+डीप्‌ ] atts, 
sarii Night, turmeric. 
तमाल yo [ तम-कालन्‌ ] wets, fear, 


tuifacra, Fata, «Eig, wie, 
cogio Name ofa tree. 


तमालपत्र gro [ तमाल+पत्र+अचू ] SATA 
oa, छिनक । yo coari । The leaf of 
the Tamala trece. 

afal-ar] ato [तम-इन्‌ (ङीपू )] बाबि, (माङ्‌ | 
Night, delusion. 

तमिस्र छी० [तमिल्ना+अच्‌ ] अक्षदांत्र, < | Gite 
तमिस्रा antai aif) Darkness. 

ataug yo [ahata ] Fear) 
dark fortnight. 

amea go [तमसू+हनू-टक ] 3$, वि, एन, Fre, 
fı The sur, fire, the moon. 


‘The 


To whom austerity itself is a | 


तमोनुद्‌ yo [ तमसू+नुद-क्विप्‌ | 34, be, व्हि, | 


wit | त्रि» wasiat The 
the moon, fire, lamp; 
darkness. 

anga त्रिश [ तमस्‌+नुद्‌-क ] 
gaji] go FAA | 
darkness or ignorance; God. 


11 


sun, 


[ तमस्‌+अरि ] 34, be, वकि, छांन | त्रि० 
उट्मांनांगंक | The sun, the moon, fire ; 
remover of darkness. 

तमोमणि go [तमस्‌+मणि] ale, cortical | 
Firefly, a kind of gem. 


तमोमय त्रिश [amta] aaea, 
asiar | go ब्रांड । Full of darkness 
or ignorance. 


तमोहन्‌ fo [ तमसू+हनू-क्विप्‌ ] warae, 
watts; Remover of darkness or 
ignorance. 

तमोह्र go [ तमस्‌ू+ह-अचू ] र्ष, छन्द | 
wagta, Aas | 
110 11001. 

तर go [ तु-अपू ] 


Crossing, fire. 


fio 
The sun, 
खशि, 


zgasi, GSA | 


, तरक्षु पु० [ तर+चक्षि-ड॒ ) cacy amı The 


wolf. 
तरङ्गः go [तु-अन्गच्‌ ] Bf, दब, derra Afa, 


कृर्षन| Wave, cloth, chapter of a 
book. 

mfg so [ तरज्न+इनि+डीपू ] नषी। 
River. 


avfea fro [ तरज्ञ+इतच्‌ ] Saree, एकल | 
Full of waves, turbulent. 

तरण go [तु-ल्यु] ८ङ्न।, दर्श go [तु-ल्युट्‌ ] 
stata | Boat, heaven; going to 
the other shore. 

तरणि पु० [तु-अनि] 34, टनोकां, uta, कितन, 
ऊांय । स्त्री» तरणी--८नीक।, घृछकूमांग्री | fae 
नर्भ | The sun, ray, copper; boat; 
a swilt mover. 

तरण्ड पुऽ, छी० [तृ-अण्डच्‌ ] fat ८नोक| | go मैव | 
aro तरण्डी--(नोक| A boat. 


| तरतम त्रि» [ तर्‌+तम+अत्‌ ] नूरनांमिक | Less 


or more. 

तरपण्य sto [तर+पण्य] ala शब्रशैमटनब्र रक 
The levy for crossing a river. 

ALAR छी ० रनदिट्भंश A kind of fruit. 


ara go [ तु-अलच्‌ ] ala, ziana गति, उन | 


remover of | 


जअक्षकांग्रनांबक,' | 
Remover of | 


| 


fo sim, काशक, AARG Cras, FTES | 


ño awiti, wait Necklace, 
> the jewel in the centre of a 
necklace ; fickle, liquid; gruel, 


wine. 
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तंरलितं 


तरलित त्रि» [तरल+क्विप्‌ू +णिच्‌ू-क्त] ice! निछ, | तषे yo [ aay ] oF i, afsat | | Thirst, 


şiv; Moved, trembled. 

तरवारि yo [ तर+वृ+णिच्‌-इन्‌ ] veaa | 
Sword. 

तरस्‌ ate [ तु-असुन्‌ ] cat, वन, Sia, चनव, 
catt । Speed, force. 

तरस are [ तु-असच्‌ ] गांश्न | Meat. 

तरसा अव्य० नोघ Quickly. 

तरस्विन्‌ fre [ तरसू+विनि | 
yo वासू, t#E1 Speedy, strong; wind. 

तरि[-रो] ate [तु-इ (ङीप्‌) ] Ciel, दनन-८शफक, 
वक्षांड | Boat. 

तरु पु० [ तु-उन्‌ ] wei Tree. 

तरुण yo | तृ-उनन्‌ ] जन्नछ दृक | fao gai, नव, 
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| 
| 


| तल पु", ato [ तल-अच्‌ ] 


atig दिई | | 


। तलबारण छो० 


अध्बव्रियांछ | aro तरुणो -शूदी । A kind of | 


tree; young, new; a young woman. 


तरुरुह त्रि» [ तरु+रुह-क ] त्रि» ब्रछदब्ाशेभांख | | 
। तलिन aro [तल-इनन्‌ ] “tani त्रि» वित्न, अन्न, 


gto तरुर्हा--शेवनी ष्ट | Growing on trecs; 

parasitical plant. | 
TETT पु० [तर्‌+मृग] नये|, aaa | Monkey. 
तके go [तक-अच्‌ ] विषार, oferis rse 


|| 


== >>. >> 


clesire. | 

तषित त्रि» [ त६+इतच्‌ ] झथिऊ, शिशोजिछ, 
afsafes | Thirsty, desired. 

तहि asgo [ तद+हिल ] oda, ocr) Then 
id that case. ES l i i 

watsi, SA | 
छी० कानन, HITT Yo AS, Sag, DCAD, 
cttai, The lower part, ground ; 
garden ; hole. 

तलप्रहार पुऽ [तल+-प्रहार] ४८१।ब1७ | Slap. 

[ तल+वार-ल्युट्‌ ] afaa | 
A leather glove of an archer. 

तलातल छी० [ तल+अतल ] pet AStA | 
The fourth of the underworlds. 

तलित gto [ तल+इतच्‌ ] fra aafaa | 
Roasted meat. 
433, 441) Bed; rare, little; clear, 
weak. 


| तत्प go, छो० [तल-पक्‌ | था, Gifs, AA | 


fart, कांशेगंटब्रांशे cape वाशेक-थेनझि, “ate | 
TATA, गोगांश्नांक्रशे fasts | Argument, | 


तर्कविद्या ato [ तर्क+विद्या ] viita The 
sciencc of logic. 


तकित fro [ana] favifaw, Svaf | | 


Argued, surmised. 

तक ज्ञो [ कृत+उ] इनिर्मीगेयडनिटगंय, cocel | 
A spindle. 

तर्कुलासक go [ तकु+लस+णिच्‌-ण्वुल ] खक 
हनक यक्ष, वका | A spinning whecl. 

तर्जन छी० [ तर्ज-ल्युट्‌ ] ७९निम। Bio तर्जनी-- 
ययूनिविदनंब | Scolding; the index 
finger. 

afma त्रि» [asa] छ९जिछ, RvS | 
Scolded, rebuked. 

तर्ण[-णक] go [aaa (ण्वुल्‌ )] casa, 
acatat निर | Calf, a new-born babe. 

ag ato [ तर्द-ऊ ] कांटरच शंख] | A wooden 
spoon. 

तर्पण छो० [ तपन-णिच-ल्युट्‌ ] एडि, atta, ara, 
qaeis | sro तर्पणो --इनशेधरिनी Satis- 
faction, pleasing; lotus blooming on 
land. 


aaa छी० [तु-मनिन्‌ ] arriba wasit The | ताड[-ट]का ato ब्राफजौचविदलंय | 


forepart of a sacrificial post. 


जाकिर 


| 


ag go Lag | 


Bed, mansion, wile. 

तल्लज yo [ तत--लज-अचू ] 4 | Excellent. 

तल्ली ato [तत+लस-ड+डीपू ] wei | Young 
४111. 

तष्ट fao [ तक्ष-क्त ] wise, falgu, छांएछि। 
Chiselled, split. 

Bolt, waa, दिश्वैक्बी, 

aafia Carpenter, the archi- 
tect of the gods. 

तस्कर yo [ तत-कृ-टच्‌ ] cola, “tlt विट्शंभ, 

agen स्रो० तस्करी--टकांशेनां A 
Thief; an angry woman. 

तस्करता alo [तस्कर+तलू+टापू ] colt । Theft. 


| तस्थिदस्‌ त्रि» [ स्था-क्वसु ] few । Stationary. 


mm — ++. = = 
-— -x — -~ a 


ताच्छील्य sto [ तत्‌+शील+प्यञ्‌ ] fae छ९- 
qesja, siawi; The state of being of 
that nature. 

ताट[-ड]ड्कः yo [ताड+अङ्क] eisatfacig A 
kind of ear-ornament. 

ताउस्थ्य Sto [ तटस्थ+प्यञ्‌ ] - शमांगोछ, Creer | 
Neutrality, proximity. 

ताड go [ तड-अच्‌ ] Siva, Azia, शंक, qera 
छुन, 1451 Beating. 

Name ofa 

female demon. 
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तार्डा-टॉका 








ताडकेय 

ताडकेय go [ ताडका+ढक्‌ ] aiw An cpi- 
thet of demon Marica. 

ताडन aro [ तड-ल्युट ] alate, Azta, MAA | 
Striking, beating 

ताडपत्र छो० [ ताल+पत्र ] eisai | 
ornament 

ताड्यमान त्रि» [ तड-शानच्‌ ] वांश्यान। ge 
“bz, Being struck or sounded 
drum. 

ताण्डव yo, छो० [ तण्ड+अण्‌ ] शूक्रथनृजा, Saw 
नृ, yter A form of dancing 

तात yo [ तन-क्त ] शि | त्रि» अङ्कनं, 
Atı Father; one deserving com- 
passion. 

ताति go [ ताय-क्तिच्‌ ] ait ate [ताय-क्तिन्‌ | 
afäı Son; increase 

तातृकालिक त्रि» [ ततकाल+ठञ्‌ ] ARFA 
sepjara] | Of that time, temporary 

तात्त्विक fio [ तत्व+ठक्‌ | Syari, यथार्थ | 
Relating to reality, truc 

aqua ato [ ततपर+ष्यञ्‌ | aia CC 
वळात Beal, siaa, freq, Purport 
purpose, significance 

तादर्थ्य aie [ तदथ+प्यज ] जब टक्क, sfai | 
Vor that purpose 

तादात्म्य छी० [तदात्म+पण्यज्‌ ] अएङक, SaaS] | 
Identity 

ates त्रि» [ तद्‌+थ्श-क्विन्‌ J, ताहृश त्रि [तद्‌ + 


An car- 


कॅनन, ८मश्थंकांत्र, Cama | Like, similar 

तान yo [ तन-घञ्‌ | frets, tioa अक्रवि८गेय 
aqaqcza aafaa fasta) Extension, a 
part of singing. 

तान्त त्रि» [ तम-क्त ] बीन, are | 
faticucd 

araa gto [ataa ] छडनिशिछ 44 | Cloth 

तान्त्रिक त्रि» [ तन्त्र+ठक्‌ ] “ies, sahaf 1 
Proficient in the scriptures 

ताप gyo [aaa] awit, FEI 
torment 

तापन gto [ तपझणिच-ल्युट्‌ ] झांशेकब़् | go 
[ ताप-ल्यु ] 24, tucia qii, 


Faded, 


Heat, 
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ताम्रपट्ट 
तापसतर yo [ तापस+तरु ] szara The 
Ingudi trece. 


' तापस्य ato [ तापस+ष्यञ्‌ ] sito वर्म 
Asceticism 

तापिच्छु yo [ तापिन+छद-ड ], तापिझ go 
[तापिन्‌ +जि-ड] vaag The tamala 
tree. 

तापिन्‌ त्रि» [तप-णिनि] sitge1 Having 
torment 


| ताम go [तम-घञ्‌ ] Sia, (पव, aif; An 


object of terror, fault, languor 
तामर छो० [ ताम+रु-ड ] aa, 3591 Water, 
clarificd buttcr. 


| तामरस छो० [ तामर+सस-ड ] aa, ad, ofa, 


wai ate तामरसौ-^ष्विनौ Lotus, 


gold. 


। तामस त्रि» [ तमस्‌+अण्‌ ] sated | Idle, 


inert. 


| तामसिक fro [ तमस्‌+ठञ्‌ ] Sieci कार्द । 


Idle, inert. 


araa yo [ तमिस्ना+अण | 
division of hell 


नवकविटनय | A 


| ताम्बूल छी० [ तम-ऊलच्‌ ] श्रौन। Betel-leaf. 


ताम्वुलकरड्धुः yo [ताम्बूल-करळु] ea feats 


Betel-box 
ताम्वूलवल्ली ato [ ताम्वूल+वल्ली ] Afai | 
Betel-plant 


l ताम्त्रूलिक fro [ ताम्बूल+ठक्‌ ], ताम्न्नुलिन्‌ fac 
डश-कञ |, arga त्रि» [ तद्‌ +द्श-कस] छ९ङूना- 


SATA Solas | 
of people trading in 


[ ताम्बूल+इनि ] 
The class 
betels 

ara sro [ तम-रक ] sini, कररट्यातविटनथ, 
4a4{ | Copper, a kind of leprosy, red 

ताम्रकर्णो elo [ताम्र+कण+डोप ] Aaea 
fatica शछिनी The she-clephant of 
the western quarters. 

ताम्नकार पु० [ताम्र+क्र-अण्‌ ] +f Copper- 
smith 

arse छी० 
Coppersmith 


[ ताम्र+कुट्ट-अण्‌ ] Fiat | 


“areas go [ ताम्र+चूडा ] कूळू । Cock 


gáter, ऊर्कवृष्क | fro शक | Heating; | 


the sun; heater. 
तापस fro [ तपसू-अण्‌ ] AR, wri, 
ssai | Ascetic. 


amaya So [ तान्र+त्रपु+जन-ड ] ri 


Bell-mctal 


| ताम्रपट छी० [ताम्र+पट्ट), arava sto | ताम्न+ 
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तांस्रपर्णा 


तास्रपर्गा aro [ ताज "पणी ] 


facta । A river in South India. 
ताम्रशिखिन्‌ ge [ताम्रशिखा+इनि] ङ्क । | 
Cock. 


तास्रसार go [ताम्र+सार] ब्रऊकन्दन gi Red | 


sandalwood trec. 

afas go [ तान्र+ठञ्‌ ] sift 
smith 

तायन aie [तायऱ्ल्युट ] 3 fa 
extending 

तार go [ तु+णिच्‌ू-अचू ] Sea ECAA 
वानब्रविट्गंय | gro cal, Wa, BEA Stal | 

० A3, free, ७९३४, शूल | aro तारा-- 

एकत्र Stal, ah, cia विटय, Weald डो, 
agava Sit Crossing, high tonc; 
silver, star, pupil of the eye; shining; 
a name of Durga, pupil of the 
eye 

तारक sro [ तु+णिच्‌-ण्वृल्‌ ] pga Sia, नकल | 
qo जांव्रकांशव | त्रि» वकक | 
eye, star; name of a demon; saviour 


तारकजित्‌ पु" [ तारक+जि-क्विप्‌ ], तारकहन्‌ पुऽ 


Copper- 


Spreading, 


[ तारक+हन्‌-क्विप्‌ J, तारकारि go [ तारक+ ` 


अरि ]कांख्टिकय़ | An epithet of Kartti- 
keya 

तारकित fao [ तारका+इतचू ] 
Studded with stars. 

तारण go [ तु+णिच्‌-ल्यु ] fre, aama, (झन । 
gto [तु+णिच्‌-ल्युद्‌ ] ata, शोंब्रकबन fare 
ऊांब्रद्निछ|। aro तारणी--८नौका | Visnu, Siva, 
raft; saving, helping one to cross; 
saviour; boat. 

तारतम्य aro [aerators ] ब[नांविकडू । Grada- 
tion. 

तारल्य छो० [mataa] sman], 
ptas] Liquidity, fickleness. 

तारापति go [तारा+पति ] एल, शिव, च्ङ्न्श॑णि 
वांनी, walt! The moon, an epithet 
of Siva, Jupiter, Bali, Sugriva. 

army yo 
Sky. 


ऊ।ब़्को विभि | 


झवऊ।, 


तारापीड go [तारा+आपीड़] ba, बृशेछिविदनंथ | | 


The moon, name of a king 

तारिणी aro [ त+णिच-णिनि+ङीप्‌ ] मशंविछ|- 
facts, जांभंकर्बी | An epithet of maha- 
vidya, saviouress 
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ntete नकी- | 


Pupil of the | 


[तारा+पथिन्‌+अच्‌] SE | | 


तिक्तक 


तारुण्य ato [ तरुण+ष्यञ्‌ ] lat Youth 
| ताकिक fro [anton ] ऊर्वशीश्चळ, टनग्गास्चिक | 
One proficient in logic, a logician 
ताक्षे go [date] wea git; An cpi- 
thet of the sage KaSyapa. 
। ताक्ष्य go [ ठक्त+यज ] tee, जक़न, गर्ग, शकी 
at, गोनवरक Garuda, serpent, bird 
तार्तीयीक त्रि» [ तृतीय+ईकक्‌ ] wort, Third 
' ताल पु० [ तल+अण्‌ ] aun, वृषकविदलय, वांछ्‌ 
। saunas, वाछ्यछविटभस, tae, नळा, रैछ 
aiea कान ७ fata afam gro [ताल+ 
अणू ] छन झल | [तड-अच्‌ ] शद्विन, (नथंशेल | 
Palm of the hand, palm tree, stroke 


of the hand, time-beat in music; 
palm-fruit. 
तालक छी० [ तड-बजू+क ] sais Lock. 


| तालध्वज go [ ताल+ध्वजा ] wierd; An 
epithet of Baladeva. 
| तालनबमी ato [ताल+नवमी] staa इक्क नदभी 
The ninth day of the bright fort- 
night in Bhadra. 
amua छी० [ ताल+पत्र ] eigara | 
' kindof ear-ornament 
| तालवृन्त छी० [ ताल+व्रन्त ] वाळून | ^ {an 
amea त्रि [ ताल+यत्‌] जनू श२८ऊ डाय | 
Palatal 
| ang go [ ताल+अद्क | 
thet of Baladeva. 
| तालिक go [ ताल+ठक्र्‌ | 
Glapping of the hands. 
तालु gio [ तृ-चुण्‌ ] ata झवन Arar | 
Palate 
। तालूजिह्व go [ तालु+जिह्वा ] नेन्न, Gees | 
Crocodile, the uvula 
fae [ युष्मद्‌ 
to you, 


A 


चतवव | 


An cpi- 


कद्रछांनि, 5८१७ | 


| ताचक त्रि» [ युष्मद्‌+अण्‌ ], तावकीन 
wa] waza | Relating 

| thine 

तावत्‌ asgo [ तद्‌+डावत्‌ ] जांकना wale 
Afati, ARCET, 'झ९कांटन, AEA, Wta 
gumi fo उद्नश्थाक, BARAS, अन्नं । 

| A particle indicating entirety, limit, 
measure etc. 

| तिक्त त्रिश [ तिज-क्त ] Peme | 

| facta | Bitter; a kind of taste. 

तिक्तक yo [तिक्त+कन्‌ ] Abia, शंनऊ।, fav, 
fra, qeta we Bitter things. 


yo ब्रम- 
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तिक्तसार 


फंस wre ee 


faman go [तिक्त+सार] fea | 
तिग्म छी० [ तिज-मक्‌ ] STF | 
Sia, छि, os, कब | 
sharp, violent, hot. 
तिग्मदोधिति co [ तिग्म+दीधिति ], तिग्मरश्सि 
go [ तिग्म+रश्मि ], तिग्मरोचिस yo [ तिग्म-- 
रोचिस्‌ ], amig go [ तिग्म+अंशु ) a4 
An epithet of the sun. 
fas go [ तन-डउ ] छाननी | 


Sieve; umbrella. 





Catechu 


Pungency; 


alo छज | 


तितिक्षा ato [ तिज+सन्‌-अ+टाप्‌ |] l, 
जश्क्िडां | Forbearance, endurance 


तितिक्ष foo [ तिज+सन-उ ] fer, TRA | 
Patient, forbearing 

factig त्रि» [Gtaa-z] sai Desirous 
of crossing 

तित्तिर[रि] go [ तित्ति+रु-ड(डि) ] ARa | 
The partridge. 

fafa go [ अत-इथिन्‌ ] घ्ङकनां fata ati 


छेशेनभिि कांन--थंडिशेशामि | A lunar day. | 


तिथिक्षय go [ तिथि+क्षय ] अभांवछ|। The 
day of the new moon. 

तिथिप्रणी पुऽ [ तिथि-+प्र+नी-क्विपू ] छल । 
The moon. 

तिनिश go [ शति+निश-क ] zeros 


kind of tree. 

तिन्तिडी[-लो] adic तिन्तिडीक go [ तिम-ईक ] 
cosa tte, (उछल | The tamarind tree, 
tamarind 


तिन्दु[-न्वुक] go [ तिज-कु ( कन्‌) ] शरव शष | ` 


gro श्राव कल | A Kind of trec; a kind 
of fruit. 
fafa go [Rma] maneta The 
whale 


तिमिकोघ go [ति मि+कोप] जगूख |- The ocean 


तिमिङ्गिल go [ तिभि+गृ-क ] ase 


A kind of huge fish that swallows up 
the whale 


तिमित त्रिश [तिम-क्त] साळ, fa; Wet, moist. | 


तिसिर पु०, छी० [तिम-किरच्‌ ] Saris, cacat- 
विदनंय | Darkness, a disease of the 
eyes leading to blindness 
fata त्रि» [fare] 
Oblique, awry 
तिरस्‌ अव्य० [तृ-अमुन्‌ ] वक्कछ|, थडर्वीन, forts | 
rookedness, disappearance 


दळ, Fiber | 


त्रि 9 S| कु, | 


= | 


तोक्षण 


-a es ee > ee 


तिरस्करणो(-रिणी) afro [तिरस+क-णिनि+डीप |, 
तिरस्कारिणी afro [तिरस--कारिणी] अष्छाणनी 
गवनिक!, Afii A veil, curtain 

तिरस्कार पु० [ तिरस्‌+क्र-घञ्‌ ], तिरस्क्रिया afto 
[ तिरस--कृ-श--टाप ] aval, fra, sso 
tataq, teaa | Contempt, censure, 
reproach, concealment 

तिरस्कृत fro [ तिरसू--कु-क्त ] mew, निमि 


aia, ags, ख९जिऊ| Disre- 
| garded, abused, reproached 
तिरोधान sto [ तिरस्‌+धा-ल्युट्‌ ] edt 


Disappearance 
तिरोहित fro [तिरसू+धा-क्त] अडरिछ, aaas | 
Disappeared, concealed 
तियक aao [ तिरस+अनच-क्विप्‌ ], तियच 
त्रि [ तिरस+अन्‌च-क्विप्‌ ], faasa fao 
दळत्रींगी, कूछिन | go छो० He, श॑ Obli- 
quely moving, crooked; beast, bird 
तिल go [तिल-क] aR, “trax छिनांक्कि 
fez; Sesamum, a small black spot 
in the body 
तिलक go, छी० [ तिल-क्वुन्‌ ] (की, “बिन | 
qo झिनवूक्त | fro ८अं$, SaS A mark 
| made with sandalwood, a freckle or 
natural mark under the skin; the 
sesamum tree ; foremost. 
| त्तिलकट go [ तिल+कटच्‌ ] ara: The 
dust of sesamum. 
| तिलकल्क go [तिल+कल्क] feces (थाल | Dough 
made of sesamum. 
तिलतेल छी० [ तिलतेल ] 
| Sesamum oil 
तिलोत्तमा ate [ तिल+उत्तमा ] खश्नब्रांविटनस | 
Name of a celestial nymph 
तिष्ठद्गु aao [Rea] ८त्रॉप्छांश्नकॉल 
जक्राकान | The time for milking cows 
तिष्य पुऽ [तुप-क्यप्‌ ] श्रां FG, cats गाज | छी० 
कनिशूश | ero तिष्या -यंगनकी | The eighth 
of the twenty-seven constellations, 
the lunar month Pausa; the Kali 
age 
तीक्ष्ण ato [ तिज-कूस्न] Sawi, सूक, RI, (नोर, 
शेख, CI add, गोख | fro te, भोगि 
fraai, डौ, esta, कर्कगे, ASNA | 
Pungency, war, poison; hot, sharp, 
hard, rough. 


िट्नन्न (ऊन | 
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तीक्ष्णायस sre [ तीक्त्ण+अयस्‌+अच्‌] sre cle, | तुण्डि पु० [ तुण्ड-इन्‌ ] yt, ८४19 | aft नांडि | 


तीक्षणयस 
Site; Steel. 

तीर छी० [ तीर-अचू ] कून, (वन | Shore, 
bank. 

तीरभुक्तिं eto [ तीर+मुक्ति] vies (पशं | 


Name of a country. 

तीर्णं त्रि» [तु-क्त] खछिकांड, अ ERA Cirossed, 
surpassed. 

तीर्थ go, ato [ तु-थक्‌ ] aera, नप्ती aefe 


SA खदऊब्रटगे्र घए, gaa, वळ, IAE, | 
Satara, Serta, whats, Part, आब्र | | 
A holy place, a descent into a river, | 


pond, teacher. 
[ 0 
तीथेक(डु)र त्रि» [तीर्थन-कृ-टू ] fara | yo 


faama 1 A founder of a system of 


philosophy, an epithet of Jina. 
तीथंकाक yo [ तीथ+काक ] Sct Feya, 
टनांबूशे | Greedy. . 


तीर्थोदक sto [तीर्थ+उदक ] ,ऊीर्थनलिन | Holy | 


water. 

तोवर ge [ तु-प्वरचू ] न्ख, कां | सजी तीवरी -- 
fear कोणि |. Ocean, huntsman; a 
low caste. 

तीव्र ato [ तीव-रक्‌ ] झी, यामिक], फडा | 
fao gaz, अधिक, Se, भश९| aro तीव्रा-- 
नएीविट्भ॑य | Pungency, excess, heat; 
unbearable, extreme, hot; name of a 
river. 


तु ago [ R | 7754, wae, Coy, 44/44, | 
datea, facatt, geai, fiaz, शोंबथूबन | 


A particle indicating collection, rcla- 
tion, distinction ctc. 
qg त्रि» [तुज-घञ्‌ ] Sav, ax, ८३४ | go 4र्यऊ, 
aifacea ar, अश्विटगटयब्न atfics7 | High, 
big, best; mountain, cocoanut trec. 
gga पु० [astma] गड री 1 eto तुङ्गभद्रा 


—<awifeceta | An intoxicated elephant; | 
| 


name of a river. 


तुङ्किन्‌ त्रिश [gafa] ब्र जिष्टटकत॒ Swezicr 


166 


| तुरासाह पु [ तुर+साह-विवप्‌ ] 


तुलना 


~= — 








Mouth, beak; navel. 
| तुत्थ(क) sto [ तुद-थक्‌ ] ywi Sulphate 


| of copper. 
| तुत्थाञ्जन छी० [तुत्थ+अञ्जन] YTI | Sulphate 
of copper. 


| तुन्द(-न्दि) ate [ तूण-द ] Sea) afto तुन्दी ¬ 

 atfs1 Belly; navel. 

| तुन्दपरिमृज त्रि» [ तुन्द+परि+सृज-क ] 
TH, weal | Lazy, dull. 

तुन्दिभ(ल) त्रि» [ तुन्द्‌+म (इलच्‌) ] goaia | 
One with a big belly. 

तुन्न fao [तुद-क्त] न faw, fea) Tormented, 
cut. 

तुमुल ato [त-मुलन्‌ | वा।कून as, Aaa जश्व|छ | 
fro atea, विशु॑श्वेत।1. A confused 
combat; perplexed, confused. 

ga yo [ तम्ब-्जचू | silt, Als) afro 
तुम्बी-यांगलकी, ti; A kind of 
gourd. 

| तुम्बुरु go dafta, affects | Name of a 
Gandharva or a sage. 

तुर त्रि [aca] गोख, aA | 
तुरा --८टव१, Yal | Swiftly moving; 
haste. 

तुरग ye [ तुर+गम-ड ] aro fee | 
Horse ; mind. 

तुरगिन्‌ yo [तरग+इनि ] aia | A horse- 
man. 

ace yo [ तुर+गम-ख ], तुरद्धूस go [ तुर+गम- 
aq] wii go fow 1 Horse; mind. 

तुरङ्गवक्त्र go [| तुरञ्ग+वक्त्र ], तुरज्भवदन पुऽ 
[ तुरङ्ग+-वदन ] fz41 A Kinnara. 

तुरङ्किन्‌ yo [rii] maa A 


horseman. 


लश, 








aro 
speed, 


अ | 


= 


Sy | An 
epithet of Indra. 
तुरि(री) aro [तुर-इन्‌(ङी प्‌ ] गङ्‌ | A shuttle. 


तुरीय त्रि० [ तुरीय+अच्‌ ] ७डूर्थ | Fourth. 


fas (७8 )1 A planet at the apex of | तुरुष्क yo [तुर-उसिक्‌+क] (पनेचिट्शथ। Name 


its orbit. 


तुच्छ fro [ तुद-कि्विप्‌+छो-क ] रीन, 42, अन्न, | qa त्रि [ चतुर+यत्‌ ] 
Empty, trifling, | तुवसु yo [ चत्ुर+वसु ] थय [झि ateta safer | 


watt! छी० Sal 
useless; chaff. 

तुण्ड छी० [ तुण्ड-अचू ] at, ८१४ | 
beak. 


Mouth, 
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of a country. 

bgt; Fourth. 
Name of a son of king Yayati. 

तुलना ate [ तुल-युचू+टापू | lye 1 Com- 
parison, likeness. 











तुलसी 167 तृप्ति 


ee eee > ~ ae -— — 





e— - -e = ee — omen — > 


तुलसी eto [ तुला+सो-क+डीपू ] Rea तुहिनकर १० [ तुहिन+कर ], तुहिनदोधिति go 
A kind of plant [ तुदिन+दोधिति ], afeagata go [ तुहिन+ 
तुला eto | तुल-अङ्+टाप्‌ ] Afaire, ada दुरति ], तुहिनरश्मि go [ तुह्दिन+रश्मि ], 
att, छाड, wad Safe thi, “waa तुहिनांशु पु० [तुहिन+अंशु] be | The moon 
Afati, stgyi Weighing balance, | लुहिनाद्रि go [ तुहिन+अद्रि] श्गिंन्नग्भ। The 





the seventh sign of the Zodiac, Himalayas 
a measure of a hundred palas, | तण go [ तूण-घच ] वांबांबांब्र Quiver 
similarity. , तूणक छो० Laaa] Arrita gei- 
तुलाकोटि(-टो) [ तुला+कोटि(+ङीप्‌ )] नूधूंब | Retai A metre of fifteen syllables 
Anklet तणीर go [ तृण-ईरन्‌ ] वांबांशीब्र। Quiver. 
तुलाधर yo [तुला+धृ-अचू ] galvediae, yai- get alo [ तूर-अच्‌+ङीप्‌ ] qiva fica A 
atft; The seventh sign of the kind of musical instrument 
Zodiac. amy sto [ त्वर-क्त ] “a1 fao TIS । 
तुलाधार त्रि» [तुला+घृ-अण | न ।मिङाकांब्ी | Quickly; swift 
yo atif | Tradesman; the seventh | तय gto [qma] वांश्यबविटर्नथ A kind 
sign of the Zodiac. | ०१ musical instrument 
तुलापुरुष yo [ तुला+पुरुष ] गश्ंदानविदर्बंच | तुल पुऽ, छी० [ तूल-अच, ] कोर्शीन | छी० er । 
A great gilt-ceremony. ` स्त्री» तूली-वर्छिकां, yfai Cotton ; sky; 


तुलामान छो० [तुला+मान] wal Afata | Of | wick, painter’s brush 
the measure of a hundred palas. gaar स्त्री» [ तूल+नाली ] yata शौच | A 


लुलित त्रि» [ तुला+णिच्‌-क्त ] शंविमिड, go, | roll of cotton. 
Gas | Measured, compared, likened. , तूबर go [ तूजवरच, ] काञ्चन, ARAT वारि । 
लिम त्रि» [ तुल+इमनिच्‌ ] ea कविस्र| विटकग्न । Pungent, a beardless man. 
To be sold in weight तृष्णीक feo [ तृप्णीम+क ] ८गोनांवनत्री | 


तुल्य त्रि» [ ठुला+यत्‌ ] agti Like Silent 
तुल्ययोगिता ate [ तुल्य+युज-णिनि+तल्‌+टाप्‌ ] | तृष्णीम्‌ अव्य० [ तुप-नीम्‌ ] (मौन। Silence 
atiaxtafsctia 1 A figure of specch | तस्त छो० [ तुस-तन्‌ ] cd, झे], ttt | Dust 


_———— >>. 


qar yo [ तु-ष्वरच्‌ ] aRt, कथामच | | matted hair, sin 
त्रि» gaia, geti A kind of | तृण sro [ तह-नक्‌ ] य॑, घाग | Straw, grass 
corn, pungent taste; pungent. तृणद्रम yo [ तुण--द्रम ] नांब्रिटकन, Sta, वाक, 
aala) go [ तुप-क ] ataa ctrl, faving । wea शंङ़छि gr | Trees such as cocoa- 
gop, Chaff, a kind of tree | nut, palm etc 
तुषानल yo [ तृप+अनल ] yati; Fire of | तृणधान्य gto [ तण+धान्य ] Aata, site 
the chaff. | efe; A kind of corn. 
तुषार yo [ तुप-आरन्‌ | fered, Aoa । | तृणविन्दु go [दण+विन्दु ] aftficta, क्षसि- 
त्रि» बोडन Frost, cold touch; cold. | facta; A kind of gem, name of a sage 
तुषारसूर्ति go [ तुपार+मूर्ति ), तुघारांशु go | तुण्या स्ञी [atat] ot; A 
[ तुपार+अंशु ] sæi The moon | collection of grass. 
लुषित go [ तुप-विविप्‌+इतच्‌ ] ttre facta | | तृतीय fio [ त्रि+तीय ] fects शूं Third. 
A class of group-gods तृतीयप्रकृति eto [ तृतीयाप्रक्कति] ARTE | 
तुष्ट त्रि" [ तुप-क्त | र, भ izte | Satisfied, | Eunuch 
glad तृतीयाकृत fro [ तृतीय-+डाचू+कृ-क्त ] fona 
तुष्टि ato [ तुप-क्तिन ] cela, 24, astra | इड्े (crate )। Thrice-tilled (field) 
वूक्षिदिटनस । Satisfaction, joy aa fo [ तृप-क्त ] 1321 Contented. 
तुहिन ato [ तुह-इनन्‌ ] vafra, fer) त्रि» | तृप्ति खी० [ तप-क्तिन्‌ ] जटडछांस, जांकांण्कानिववक्ति | 
बोडन | Moonbeam, snow; cold | Contentment, 
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तृष[-षा] ato [ तृप-क्विपू ( टाप्‌ ) ] शिशोजां 
cats, 2vzi; Thirst, greed, desire 


तृषित fro [ठ॒पा+इतचू] farts, हैफू। Thirsty, 


desirous. 


तृष्णज्‌ fas [तृप-नजिक्‌ ] ai’, लूक | Thirsty, 


greedy. 


तृष्णा स्त्री» [तृप-न+टाप्‌ ] faai, cas, देष्छ| | | 


Thirst, greed, desire. 


तेजन go [ तिज+णिच्‌-ल्यु] सक्ष डन, यौ“ | 
sto झीक्कीकवन A kind of grass, 


bamboo; sharpening. 


तेजपत्र sro [तिज(तिज-णिच्‌+अच्‌)+पत्र] cae | 


The leaf of Laurus cassia 
तेजस छी० [ तिज-असन्‌ ] wife, ast, wales 
afz, zat, (न्र्‌, ८7श्कांडि, धड, TH, fie 


aizefas stR; Lustre, power 
fire, gold. 
तेजस्कर त्रिश [raqa]  *्िकांब्रक | 


Causing strength 


तेजस्वत्‌ fro [ तेजस्‌+मतुप्‌ ], तेजस्विन्‌ त्रि» | 


[ तेजस+विनि ] asti 
Powerful, lustrous 


Afaa fro [तिज+णिच.-क्त] 


CSCHIS | 


गो गि, AAFS | 


Whetted. 
तेजिष्ठ fro [ तेजस्विन्‌+इएन्‌ ], तेजीयस्‌ fao 
[ तेजस्विन्‌+ईयसन्‌ ] अछि टडबद्दी Ex- 


tremely powerful or luminous 
तेजोमय त्रिश [ तेजस्‌+मयट्‌ ] 
Lustrous 
तेन aego [ तद+एन ] (जरब | T herefore 
तेम qo [ तिम-घचञ्‌ ] q aista 1 Moisture 
qaa aio [ तिम-ल्युट्‌ ] iatea | Wetting 
तेमली ato [ तेमन+डीप्‌ ] fori, Rats 
Chimney 
तेक्षण्य छी० [तीक्षण+ष्यज ] STFS | Sharpness 
तेजस छो [ तेजस+अण्‌ ] Ww, agaaa | त्रि 
ब्त्कोशटम९शत्र। Clarified butter, any 
metal. 
तेजसावतंनी sito 
A crucible 
तेतिल go teta छी० कव्रन॑दिदनय | Rhinoceros 


[ तेजस--आवर्तनी ] शी! 


तेत्तिर yo [ तित्तिर+अण्‌ ] छिछिव्र शकी | Par- | 


tridge. 
तेत्तिरोय पु० [तित्तिरि+छण्‌ ] vectors भो थो विटी | 
fio छिडिब्रि नन्क्षीत्, fole cie Mi- 


saamati] | A branch of the Yajurveda. | 


cartes | | 
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तेल ato [तिल+अज ] झिनविकांच् i Oil 
| तेलकार go [तल+कछू-अण्‌ ] FA] Oilman 
तेलद्धः पु० टकशदिट*व | Name ofa country 
' तेलपणिक gto [तंल+पण+ठन्‌ | श्विष्कन A 
kind of sandal 
' तेलपा खी० [तंल--पा-क--टापू ], तलपायिका ato 
[तेल+पा-ण्बुल्‌+टाप्‌ ] ८ऊन्नांटशोका Agio कौए- 
fata | Cockroaches and such other 
insects 
। लेलिक त्रि» [तंल+ठक्‌ ], afaa त्रि» [तंल+इनि] 
| FII csa agaa | Oilman ; relating 
to oil. 
तेप yo [तेपी+अण्‌ ] (शोधय | The month 
of Pausa. 
' तेषी ate [तिष्या+अण्‌+ङीपू ] fea) arr 
|. शगिगां। The full moon day of the 
month of Pausa. 
| तोक eto [त-क] 40, बडा Son, child, 
। तोटक aro BREAN छटना farai A metre 
of twelve syllables. 
| तोत्त्र [तुद-प्ट्रन्‌ | tatie- ws) A 
| goad for driving cattle 


तोय्य 


Ss 
Bro 


| तोदन ato [तद-ल्युट्‌ ] avi, wigs we) Pain, 
| a stick for driving cattle 
| तोमर go, ato [ तु-विचूनमृ-अपू ] वनि, 


| जबबिटनंब | A kind of weapon 

| तोय ato [तु-विचून-या-क] अन, Áp न्ब | 

| Water 

| तोयद go [तोय+दा-क] cia! Cloud 
तोयदागम yo [तोयद+आगम] दमीकांल | Rainy 

| season 

| तोयधर go [तोय+घृ-अचू ] civ) Cloud. 


तोयधि पुश [तोय+धा-कि], तोयनिधि yo 
। [त्तोय+निधि] wae | Ocean 
| तोयाधार go [तोय+आधार], तोयालय yo 


| [ततोय+आलय] कन्न | Pond, lake 
| तोरण go [तुर-युच्‌ ], छी० [दुर-ल्युट्‌] वशश) 
| झक | Outer door, gate 
amabas] go, sto [वुल-अच्‌(+क)] Afad- 
| fata | A measure 
| तोष ge [तुप-घञ ], तोषण gro [तुप-ल्युट ] 
aceta, ati, गटङ।टयां९शोगन 1 Content- 
| ment, delight. 
तोषित fao [तुप-क्त] acea 1 Propitiated 
तौर्य्थ छो० [तुय्य॑+अण ] ataf The sound 
of a musical instrument 
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तोय्येत्रिक 169 fara 
तोय्यत्रिक sto [तौर्य्य+त्रिक] rw, 1 ७ | ag fro [त्रस-क्लु] Sie, Sri! Coward. 
' दाश a छिन arral The union of | त्राण gro [ ने-ल्युट्‌ ] al, Gata | त्रि» ae | 
dance, song and instrumental music. | Protection, salvage; protector. 
तोल gto [तुला+अण] gals, gai aif: | aral] fae [ 3-a] afro, छो० बनने | 
Measuring instrument. _ Saved, protected; protection. 
तोलिक पु० [तूली--ठक्‌ | farai Painter. | त्रातु त्रि» [ A-F ] azti Saviour. 
त्यक्त त्रि» [त्यज-क्त] विल, Sez, TE | | त्रापुष त्रि» [ त्रपुप+अण्‌ ] azma शोख । Tin 
Forsaken, offered, given. | vessels. 
त्यक्तसवेपरिग्रह fao [त्यक्त+सर्व+परिग्रह] यिनि | त्रायसाण fro [व्रे-शानच्‌ ] अक, aert | afro 
नकन (डांगी दळ Aao faaea One | त्रायमाणा -नझांदिट्भेव | 
who has forsaken all things of enjoy- | kind of creeper. 
ment. cava go [त्रस-घञ्‌ ] wa, afta cotafacts । 
ag fao [त्यज-अदि ] afas, scare वसव | Fear. 
afsatae | Famous, that. | araa fro [चसन-णिचू-क्त] niga Sa ७९शांकन 
त्याग पु" [त्यज-घज्‌] ७९गर्भ, va, मन, RITA, gai इकेद्रांदळ । Terrorised. 
eqaists | Offering, forsaking, gift. | त्रि त्रि [तुनडि] डिन जश्या विनिंडे | Three. 
त्यागिन्‌ त्रि» [त्यज-घिणन्‌] पांडा, दक्कनिकांब्गी, | त्रिश त्रि» [ त्रिंशत्‌+डद्‌ ] fofi atta daa | 


Protecting ; a 


चीच्च | Donor, one who renounces, } Thirtieth. 
heroic. ट्र | त्रिशत्‌ afto fsf जश्या, झिविशं | Thirty, 
त्याज्य त्रि» [त्यज-ण्यत्‌] Sri (याश, व NTE | thirticth. 


Fit to be forsaken. | fama fro [ त्रिंश+तमप्‌ ] R जशा 
त्रपा ate [त्रप-अडू#टाप्‌ ] लब्छा | Bashfulness. | Aga | Thirtieth A 
त्रपु gro [त्रप-उन्‌ ], age छी) (लत्रप-उस्‌ ] | त्रिक छो० [ त्रिककन्‌ ] tea an, coma 1% | 
गोश| | Lead. |l ato त्रिका--ट्ळकां 1 Three, a crossing 
aga ato [त्रपुपी+अण्‌] “tt Cucumber. | of three roads. 
त्रय छी० [त्रि+अयच्‌ ] िन ati fro छिन | त्रिककुद्‌ yo [ त्रि+ककुद्‌ | fast v, fax 
setak The numeral three ; | Name ofa mountain, Visnu. 
numbering three. | त्रिकटु छो० [ त्रि+कटु ] रण, शिंश्रेनी, TAS | 
चयी खी० [त्रय+ङीप्‌] कक, गछूज्‌ ७ नांग ak छिन | Black pepper. 
cau, wal, fee ७ निव दहै छिन (व| | The | त्रिकाल छी० [ त्रि+काल ] 
three Vedas together, the three gods— | 
Brahma, Visnu and Siva. _ three times —past, present and future, 
त्रयीधस yo [त्रयी--धर्म]८वकजग्र-विशिकि af; The | morning, mid-day and evening. 
duties enjoined by the three Vedas. | त्रिकालज्ञ त्रिश [| त्रिकालर्थज्ञा-क ] गर्दछ, 
त्रयोदश त्रि» [त्रय+दशन्‌+डट्‌ ] (ळच ada AAA । विकांलकर्शी। Omniscient, one who 
are त्रयोदशी--छिथिविटभ॑स। Thirteenth; knows past, present and futurc. 
the thirteenth lunar mansion. | त्रिकूट पु० [ fata ] fer yzf Mw- 
विदर्न॑च | A mountain with three peaks. 


| 


SS, SIL ७ 
दर्डयांन, शङ, WATS ७ AAA | The 


त्रयोदशन्‌ fro [ त्रय+दशन्‌ ] com ati, Con 


aera Aai! The numeral thirteen, 
thirteenth. 
त्रस त्रि» [ त्रस-क ] अद्भ | Movable. 


त्रसरेणु yo [ त्रस+रेणु ] छिनएि agra जमछि, | 


gorca Suet वख | The minutest 
visible particle. 

त्रस्त त्रि» [ त्रस-क्त ] S, एकिड | छो० गो | 
Afraid; quick. 


त्रिकोण fro [त्रि+कोण] feacetti, arr | ste 
fase, Firat शी? Triangular, triangle. 

fan go [ त्रि+गण ] वर्ग, अर्थ, कांग | The 
group of three—dharma, artha and 
kama. 

fara पु) [ त्रि+गते ] aR, भेविऊदिटसंस | 
Name of a country, a kind of mathe- 
matics, 
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त्रिगुण gto [fitan] जळू, ae: ७ उद्गांशटपंत्र | faut aao [Atma] fexata, खिविध | 
szia | The group of three gunas— | ‘Thrice, of three kinds. 
sattva, rajas and tamas. faaraa go [त्रि+धामन्‌ ] fre, भिव, अश्रि An 
त्रिगुणाकृत fo [ त्रिग+डाच्‌+क्त ] Maata | epithet of Visnu, Siva and Agni. 
$e (फळा) | Thrice tilled (field). | त्रिनयन [त्रि+नयन] शिंव | सत्री ० त्रिनयना कू | 
त्रिगुणात्मिका ato [ त्रियुण+आत्मन्‌+कन्‌+टाप्‌ | | An epithet of Siva. = 
AG, त्रः ७ vaated Composed of | त्रिनेत्र go [त्रि+नेत्र] लिव | स्थी० त्रिनेत्रा- एत | 








three gunas. | An epithet of Siva. 
त्रिजगत्‌ So [ त्रि+जगत्‌ ] र्त, मर्छ ७ भान | त्रिपताक fro [न्रि+पताका] feat शैछांकाविमिडैे। 
a& छिन ङूवन । The three worlds. | gto नना go mar ७ जनांगिकांदक meio 
त्रिजटा sito [ftar] amife) FRA अवनि anime अश्ूनिबग्रगूक्त कब |. f 
Name ofa (९110110855. | A posture of three fingers. 
त्रिजातक ato [ त्रि+जात+क ] af, eats | त्रिपथ ate [त्रि+परथिनू+अचू ] cout ae, वर्श 
७ œas A Group of specific | WW ७ WTA शश जिन A crossing of 
three spices. | three roads, the threc—sky, carth and 
त्रिणाचिकेत go [त्रि+नाचिकेत] agma et | the nether region. 
facta, ugyi A part of the | faquat ato [नत्रिपथ+गम-ड+टाप्‌ ], त्रिपथ- 
Yajurveda. | गामिनी afte [त्रिप५+गम-णिनि+डीपू ] शरद | 
त्रितय छी० [ त्रि+तयपू ] छिन नई | त्रि» छिन | The river Ganga. 
attaf Three; numbering three. | त्रिपदी[-दिका] ato [त्रि+पाद+ङीपू(क+टापू )] 
त्रिताप go [त्रि+ताप] ata, खांधिट्ओोजिक | ecuifacia, conta, eels शोगदछन बुधन iff | 
७ wuffacafas थह gta; The three | A kind of metre, a chain to tie an 
types of sorrow or suffering. | elephant’s foot. 
त्रिदण्ड sto [ त्रि+दण्ड ] Tema, ae मनः ७ | त्रिपाद go [वि+पाद] विझू, खच | fro farig- 
sa a feat; The three dandas, । fafa; An epithet of Visnu, fever; 
speech, mind and body. | three-footed. 
त्रिदण्डिन्‌ go [ त्रि+दण्ड+इनि ] antata, | त्रिपिष्टप sto [त्रि+पिष्टप] af, सके | Heaven, 
atia Mendicant. | sky. 
fast go [त्रि+दश] crawls Safe शिछि ७ | त्रिपुण्ड ato [त्रि+पुण्डू ] लाड [wire carters 
fart a2 यवदशांखग्रविगिष्ट । Gods. l A mark consisting of three lines on 
त्रिदशगोप go [त्रिदश+गोप] aed 1b facts | | the forchead. 
A kind of red insect. | त्रिपुर [त्रि+पुर] खृरूत्रनिट्गैय | छी ayalara 
त्रिदहाबनिता alo [ त्रिदश+वनिता | waai) {eats a Name of a demon; the 
Heavenly nymph. | three cities of the demons. 
त्रिद्ञाधिष go [ त्रिदश+अधिप ] रेल । An | त्रिपुरदहन go [जिपुर+दहन], त्रिपुरद्िष पु० [त्रिपुर 
epithet of Indra. । ` +दिप्‌], त्रिपुरान्तक पु०[ त्रिपुए+अल्तक],त्रिपुरारि 
त्रिदशालय yo [त्रिदश+आलय] af, wore | पु०[त्रिपुर्‌+अरि] भिद्‌ | An epither of Siva. 
45 | Heaven, the mount Sumeru. : त्रिफला ale [त्रि+फल+टाप्‌ ] ENS, जांगनकी 
त्रिदिब yo sro [त्रि+दिव-क] af, आंकांग 1 | ७ qaii A group of three specific 
Heaven, sky. | fruits. 
जिदिवाधीजशञ go [त्रिदिब+अधीश], त्रिदिबेश | त्रिबलि[-ली] eto [ataa] छेष अक्‌ “crib 
[त्रिदिव+ईश], go त्रिदिवोकस्‌ go [त्रिदिव+ ay (रथान | Three lincs of wrinkle 
ओकस्‌ ] (प्रव 1 Gods. _ onthe belly. 
त्रिदोष डो० [ fata] वाऊ शिड ७ कर थे त्रिभुज gto [त्रि+भुज] farta । Triangle. 
छिट्नब्र cata | Disease relating to the three | त्रिभुबन छो० [त्रि+सुवन] अर्श भर्छ Aea | 
humors—wind, bile and phlegm, The three worlds, 
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faag छी० [त्रि+मधु] a, छनि ७ मधू Clari- | त्रिविष्टप [त्रि+विश-कपन्‌ ] a1 Heaven. 
fied butter, sugar and honey—the | faqq fae [ त्रि+बृ-क्विप्‌ू ] foasai Three- 


three togethcr. . 


fold. 


त्रिमार्गगा खी० [त्रिन-मार्ग--गम-ड--टापू ] भेक्रां । | त्रिवेणी afro [ त्रिवेणी ] tal, zl ७ aaaea 


An epithet of the river Ganga. 


fafa yo [fatafa] ani, far ७ seeds | 


The three gods—Brahma, Visnu and 
Siva. 

त्रियम्बक yo [त्रि+इयङ+अस्वक] शिव | 
epithet of Siva. 


An 


त्रियामा io [त्रि+याम+टाप्‌ ] aif, श्व्निखां, 
ay Night, turmeric, the river 
Yamuna. 


त्रिरात्र छी० [वब्रि+रात्रि+अचू ] छिन afaa 
antzia | Three nights together. 

fafer= त्रि» [त्रि+लिङ्ग] १६निक्र, औनिक्ष ७ A- 
निशक्र्विनि2 Having three genders, 
masculine, feminine and neuter. 

त्रिलोकनाथ yo [त्रिःलोक--नाथ] ट्नाकळटय़न 
aita | Lord of the three worlds. 


त्रिलोको ato [त्रिऽ+लोक+ङीप्‌] दर्भ, गर्ल 
७ stat «® टनांकनथ । The three 
worlds. 


त्रिलोकेश yo [त्रिलोक+ईश] aac, शर्य | 


Supreme lord, an epithet of the sun. | 


त्रिलोचन yo [त्रि+लोचन] fia! An epithet 
of Siva. 


त्रिवर्ग पुऽ [त्रिन-वर्ग ] वर्म, अर्थ ७ कोम लळे छिन, | 


नब, daz ७ Sa: शे for; विकन, fase । 
The group of of three—dharma 
artha and kiima or sattva, rajas and 
tamas. 


egy a3 छिन। The three higher castes 

—Brahmin, Ksattriya and Vaiśya. 
त्रिवधिका ato [न्रि+बप+क+टापू ] छिन sot 

aaia भांडी 1 A three-year-old cow. 
त्रिविक्रम yo [त्रि+विक्रम] वांगनक्गगी विरूर An 


epithet of Visnu assuming the form ! 


ofa dwarf. 


fafaa त्रि» [त्रि+विद्या] Raas 1 One | 


proficient in the three Vidyas. 
त्रिविद्या eto [त्रि+विद्या] feat’ cami The 
three Vedas. 
fafaa fro [त्रि+विधा] छिनअंक।त् | Of three 


kinds. 


| त्रिवेद त्रि» [ त्रि+वेद ] camaman] | 


ffas ai fafeza datzi The confluence 
of Ganga, Yamuna and Sarasvati. 
Onc 
proficient in the three Vedas. 


| त्रिवेदिन्‌ go [ त्रि+वेद+इनि ] जिंटव्षांधा]यी 1 One 


t 
| 


| farg go 


| | 


है 


| 


i 
| 


| 
| 


| 
अ्रिवर्णक gro [fa +वर्ण+कपू ] atmi, miaa ७ 


studying the three Vedas. 

[ त्रि+शङ्कु ] नृश्रेडिदिटभैस्‌, areata, 

“ETS, Name of a king, 
cat. 

fafa go [ त्रि+शिखा ] ब्राऋगविएशैस । छी० 
festa | fio Piae Name of a 
demon; trident; of three flames. 

त्रिशिरस्‌ go [fat fara] aa Reta, कूटवन्न, सश | 
Name of a demon, Kuvera, fever. 


BISP | 


त्रि्षीषेक छी० [ त्रि+शीर्प+कन्‌ ], त्रिशुल छी० 


[त्रि+शुल] अश्चविठभ॑ | A kind of weapon. 

त्रिजुलिनू go [ त्रिशूल-इनि ] fai fae 
fasaatat | An epithet of Siva ; one 
carrying a trident. 

hazy go [ त्रि+शुज्ञ ] fast 4s । The 
mountain Trikita. | 

त्रिष्टुभ्‌ ato [ त्रिञस्तुभ-क्विप्‌ ] aries 
cae छटकांविट्नंब A Vedic metre of 
cleven syllables. 

faaara ato [ त्रि+सन्ध्या ] थः, Tate ७ 
खअशेब्नाङू ptal Morning, mid-day and 
evening. 

faaaa, त्रि-षबण ato [त्रि+सवन] ates, गाङ्‌ 
७ aata ७७ छिन काटल टजांगवज frets | 
The extraction of Soma juice during 
morning, midday and evening. 


। त्रित्रोतस्‌ ote [Ataa] tei An 
epithet of the river Ganga. 
| त्रिहायणी afro [ त्रि+हायन+डीप्‌ ] शिन 


agaa qama श्रौङी। A three-year-old 
COW. 

चुटि[टी] ate [ ge ( ङीपू )] नाना, डानि, 
agta | Shortcoming, loss. 

त्रेता aro [त्रि+इता ] Raat प्रक्रि, 
teas ae जांश्वनीमत् at अधचिबत्र The 
second cycle of time ; the collection 
of three sacrificial fires. 
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am अव्य० [ त्रि+एधाच्‌ ] forata Of 
three kinds. 

त्रेकालिक fao [ त्रिकाल+ठञ्‌ | So, SIRIS 
७ वर्जगांन a2 piaz | Extending to 
the three times—past, present and 
future. 


त्रेकाल्य छी० [ त्रिकाल+प्यजू ] छूछ, ऊविश९ | 
७ aéra oF िन काल | The three times | 


—past, present and future. 
anda go [ त्रिगत+बुज्‌ ] fatscactta gafo- 
factia | Name ofa king. 


Iga त्रि» [fmn] fore कूशौगषिब्र | 


stze; Usurer taking at the rate of 
three times. 

त्रेगुण्य छी० [ त्रिगुणन-ष्यच्‌ ] ay, te: ७ उग: अशे 
for ४४1, agtet, faatata aata The 
three gunas—sattva, rajas 
tamas, the nature of the three gunas. 

त्रेगुण्यविषय त्रि» [ त्रेगुण्य+विपय ] AY, जज: ७ 
octets agaia aaia Relating 
to the world. 

त्रेदशिक fao [ त्रिदश+ठज्‌ ] ८कव, ASARANA | 
Relating to the gods. 

त्रेमालुर fro [ त्रि+मातू+अण्‌ ] for wets शूज | 
qo लखन, "कच | Son of three mothers ; 
an epithet of Laksmana and 
Satrughna. 

त्रैमासिक fao [ त्रि+मास+ठञ्‌ ] गांनजम्ननांथा, 
fer wera, maant a Quarterly, 
three-monthly. 

त्रेराशिक त्रि ० [ त्रि+राशि+ठज्‌ ] ब्रीशिजश्न- 
aqaja | Relating to three numbers 
or three signs of the zodiac. 


त्रैलोक्य छी ० [त्रिलोक+ष्यञ्‌] दर्भ, मर्छ ७ शोऊन | | 


The three worlds. 


त्रेवधिक fro [fitit] छिन aani, | 


Tricnnial, extending to three years. 
त्रेविक्रम त्रि [त्रिविक्रम|-अण ] ज्रिविव्कगशश्रक्षीभ्र | 
Relating to Trivikrama 1.0. Visnu. 
afaa fio [ त्रि+विद्या+अण | जिटवष्षळ | One 

proficient in the three Vedas. 
afam छी० 
The state of being of three kinds. 
त्रेशङ्कुव पुऽ [ त्रिशङ्कु+अण्‌ | fete शूज, वांचा 
zami An epithet of king 
Hariscandra. 
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and | 


[ त्रिविध+ष्यञ्‌ ] छिन seta , 


त्विषामूपति 


ee >>>-- = a a 


| त्रोटक छी० [za] छृश॑कांवाविद्भथ। A 

| variety of drama. 

| ्रोटि[-री] aro [त्रुर-इ ( ङीप्‌) ] @ tọ, 
afefacta, मरणविटदर्नव Lips, a kind of 
fish or bird. 

saran Yo [त्रि+अभ्वक] शिव | 
of Siva. 

उयम्वकसख पुऽ [ वज्यग्वक+स खिन्‌+टच्‌ ] KRA | 
An epithet of Kuvera. 

saga yo [ त्रि+अद्दन्‌+स्पर्श ] थकक्षिदन fea 

| fefta ट्यांत्नं | The meeting of three 
lunar days in one solar day. 

sagga, पु" [ त्रि+अहन-+स्प्रश-क्विन्‌ | forar- 
“att भिवन। The solar day having 
conjunction of three lunar days. 

व्यहेहिक fio [व्यह+ईहा+ठण्‌ ] शिनिखग्ननिदीदशण्डि 
aetta | Having provision sufficient 

| for three days. 

| स्व fa [ तन-विच्‌ ] foes, अछ । Other. 

| त्वकसार fro [ त्वकू+सार ] | | Bamboo. 

laala] ato [ त्वच-क्विप्‌ (टाप्‌) ], स्वच पुऽ 

| [त्वच-अच्‌ | र्म, offers, वकन । Skin, the 

| tactile sense, bark. 

| 

| 

i 

| 


An epithet 


| त्वचिसार go [ त्वचि+सार ] tt Bamboo. 
त्वत्‌ त्रि [ तन-क्विप्‌ | छ Sazı Other. 
त्वत्‌क fao [ युप्मद+क ] wa Relating to 

you, thine. 

| त्ववधीन त्रि» [ युष्मदून-अधीन ] conta वीन । 

| Under you. 

। त्वद्विध त्रि» [ युष्मद्‌+विधा ] comma ag | 

| Like you. 

| त्वरा खी० | cats er ] ati Hurry. 

| त्वरित झी ०[त्वर-क्त] शोध । fao wate । Quick. 

| त्वष्ट त्रि» [aam ] Sago, Thinncd. 

| त्वष्ट go [ त्वक्त-ठृच्‌ ] विश्वंकर्मी, TAXA | 

| Vigvakarman, carpenter. 

| त्वाह त्रिश [ युपादु+ब्श-क्विन्‌ ], त्वाहदा fe 

। [ युपाद्‌+य्श-कञ्‌] copia aqt । Like you. 

| त्वाष्ट्‌ पुऽ [ त्वष्ट+अण्‌ ] ब्जांझत्र afte त्वाष्टी -- 

। ggasi । fro waaa An epithet of 

| the demon Vrtra; wife of Surya ; 

relating to Vrtra. 

त्विषा-षा] ate [ त्विप-क्विप्‌ ( टाप्‌ )] wife, 

| wife, Lustre, loveliness. 

। त्विषामूपति go [ त्विपाम+पति ] 34, शाकन्त 

' iW Thesun, 
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तुसरु 


of a sword. 


त्‌सारुक fro [ त्सरु+कन्‌ू+अण ] जजिमृट॒क्त निश्वून | 
Expert in sword-fight. 


थ 

थ qo [ थ॒ड-ड] शर्य | त्रि» wa श्ङएऊ fafa ats 
कटन | Blo SA, भ्न, FA | Mountain; 
one who protects from fear ; fear, 
protection. 

थुत्‌कार go [ थत+क-अण्‌ ] ae cen, निश्वेवन । 
Spitting. 

थोडन ato [थड-ल्युट्‌] नश्ववन | Clothing. 


q 


द पु [ देप(दा)(दो)+क ] शर्दछ, कड, मॉं । 
छी० qaal sio दा--[ दो+किविप्‌-टाप्‌ ] 
teu, ad | Mountain, donor ; wife; 
cutting. 

दंश पु० [ दन्‌श-घञ्‌ ] मशन, TIES, (वय, पड, 
नर्शऋ, वर्म, ter! [दन्‌श-अच्‌ ] --वनगक्तिकां, 
Sty ato दंशी-वनमश्िक]। Biting, 
fault, tooth ; a wild fly. 

दंशक go [ दनश-ण्युल्‌ ] गक्रिकांविद्ंथ। fae 
getti A kind of fly ; biter. 

दंशन gio [ दनश-ल्युटू ] Tele, ae, शल 
cabia, +f | Biting, stinging. 

दंशित त्रि» [ दंश+इतचू ] sort) Armoured. 

दंष्रा ato [argan] इनकडविटचंस | 
Huge sharp tooth. 

दष्ट्रिन्‌ पुऽ [दंट्रा+इनि ] tea, गर्त | त्रि» षध सूक । 


दक्ष yo [ दक्ष-अचू ] नश्श्छिंकांग्र शूनिदिएगै, 
afi, Pragas, लिव, वि, ofa, थंखांशेि- 
facta: fao wat, "प्रव | स्त्री० दक्षा-- 
ja, tril Name of a sage, Siva, 
Visnu, Prajapati ; capable, expert; 
the earth, the Ganges. 


जन-ड+टाप्‌ ], दक्षतनया eto [ दक्ष+तनया | 


दक्षसुता ete [ दक्ष+सुता ] छत्री, afi | 
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तुसरु go [ तसर-उन्‌ ] teg The handle | 


` दक्षिणापथ ge [ दक्षिणा+पथिन्‌+अच्‌ ] 


` दक्षिणायन Sto 
Hog, serpent ; having sharp teeth. | 


दक्षिणेरमेन्‌ 
aro ufa शाश, ortaca | छो ० जाषांत्रविटशव | 
Expert, favouring, the right (as 


opposed to the left); a kind of nayaka ; 
side, the southern country; a kind of 
conduct. 

दक्षिणकालिका ato [ दक्तिण+कालिका ] aA- 
Reigi Name ofa goddess. 

दक्षिणतस्‌ अव्य० [ दक्षिण+तसिल ] 
upeicacet | Towards 
the southern country. 

दक्षिणस्थ go [ दक्षिण+स्था-क ] नांव्रथि। 
दर्क्तिगंऊांटन द्वि | 
in the south. 

दक्षिणा ato [ दक्षिण+टाप्‌ ] यळांशित्र ace कान, 
Avett, AS | अव्य० [दक्षिण+आच्‌ Jafa- 
किक, ardh, wera Zao, WITA | 
Gift at the end of a sacrifice ; the 
south. 

दक्षिणानि go [afma] afa afi- 
दिट्ग॑ Name of a sacrificial fire. 

दक्षिणाचल go [ दतक्तिण+अचल ] .गनग्ननेर्दऊ | 
The Malaya mountain. 

दक्षिणात्‌ अन्य० [ दक्षिण+आति | षिन fice, 
“pea fae शळैट्क | In the southern 
direction. 


afactiace, 
the south, in 


त्रि० 


Chariotcer ; situated 


die 
cami The southern country. 

दक्षिणामुख fao [ दक्षिणा+सुख ] aftie 
qt qiziqa | One whose face is turned 
to the south. 

[ दक्षिण+अयन ] fagacaei 

zeus प्रक्रिवंशिटक ata otra, FART | 

The sun’s progress south of the 

equator. 


| दक्षिणावत त्रि» [ दक्षिण+आवतं ] oaee 


aye! youria Turned to the 
south ; the southern country. 


| दक्षिणाहि अव्य० [ दक्षञिण+आहि ] एछांनकिट्क । 
दक्षकन्या aio [दच्त+कन्या], दक्षजा ato [gat | 


On the right. 
दक्षिणीय त्रिश [aanta] afeta 


aitri Deserving sacrificial fee. 


apio नकब। An epithet of goddess | दक्षिणेन अव्य० [ दक्षिण+एनप्‌ ] vtafice 1 To 


Durga. 


दक्षिण त्रि» [ दक्ष-इनन्‌ ] कशल, fda, SeA | 


qarati, नवन, Seta, छान, वांगछिन्न, छांन 
face fwi go नांग्रकविदनंब, Rg, शिव | go, 





the right side. 

दक्षिणेर्मन्‌ go [ दक्षिण+ईरम+अनिच्‌] arta- 
कळू क afd tet aes at; Astag hit 
on the right side. 
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दक्षिण्य 
दक्षिण्य त्रि» [ दक्षिणा+यत्‌]  ufrtteifes 
ifr | Fit to receive a fee or gift. 


दग्ध त्रिश [ दह-क्त] श्रीक, Hed! alo 
दर्धा-डिथिविट्गंय | Burnt, tormented. 
दण्ड go, gio [ दण्ड-अचू ] नांठि, ब्राग 
ASERTI | go मगन, cay, सूक, चूशविटलंय, 
Rta, कॉनविएगंय, vee watts ARs- 
facta, gráa Waa, गग । Stick, sceptre ; 
punishment, repression, army, war. 
दण्डक go, alo [ दण्ड+क ] छट्न्मीविएगंय, बृथे- 
facta) ato दण्डका-ङनद्वांन, gertat | 
Name of asmetre, name of a king; 
name of a region 
दण्डधर yo [ दण्ड+धृ-अच्‌ | 
asya An 
king; one Carrying a stick 
दण्डनायक yo [ दण्ड+नायक | 
थेट, 341 A commander, 


यभ, JAI fao 


king. 


(जनांनी, TS- | 


7 


' दण्डित त्रि» [ दण्ड-क्त ] 


| दत्‌ पु० कड | 


epithct of Yama, | 


। दत्तात्मन्‌ पु० [ दत्त+आत्मन्‌ | 


दण्डनीति aie [ दण्ड+नी-क्तिन्‌ ] व्रांबनौझि | | 
Politics. 
दण्डनेतू go- [ दण्ड+नी-तृन्‌ ] cit, ws 


aiw, atsi Commander, king. 


| दत्ताप्रदानिक gto 


दण्डपाणि yo [दण्ड+पाणि] msaa यम, टेड्यद- | 


facta 1 An epithet of Yama. 
दण्डपारुष्य छी० [ दण्ड+पारुण्य ] efaa | 
Cruel infliction of punishment. 


दण्डपाल go [ दण्ड+पालि-अण्‌ ] गाननक्ी, 
safic A governor, a kind of 
fish. 


दण्डयात्रा ato [ दण्ड+यात्रा ] कब प्रभन- 
fafas atal, watt, खश्नल|टङब्र खश atal, 
<qaiaj A march to conquer an 
cnemy,a party starting for marriage. 

asaq fao [ दण्ड+मतुप्‌ ] ety शेषां | 
A prostrating salute. 

दण्डविधि yo [ दण्ड+विधि] “fe हांदनव्र 
fiatı Code of punishment 

दण्डादण्डि अव्य ० [दण्ड+दण्ड+इच्‌ | Aaa षव ब्न| 
amas भूक, atstat | Fighting with 
sticks 

दण्डायमान fao [दण्ड+क्यड-शानच्‌ ] (य हा रेग्न। 
जांदछ | One who is standing 

दण्डार fao [दण्ड+अ-अण्‌ ] weet | पु०गठश्छो 
qatan, safes, दांश्न। Punished 
a mad elephant ; a potter’s wheel 
carrier. 


| दत्ति ato [ दा-क्तिन्‌] पान! 


4. a | ५ 


दण्डाह त्रि» [ दण्ड+अर्ह ] बऊनोब्र One 

deserving punishment. 

stas | Punished. 

दण्डिन qo [ दण्ड+इनि ] aa, at, wattle, 

fait) जन्नांगो, seta atfeafacta, खिन- 

facta, weg, कोवा।गर्सशछ apfawi कवि- 
facta, waicwd | त्रि» veat Yama, 
king, door-keeper, mendicant ; one 
carrying a stick. 

दण्ड्य fac [ दण्ड-यत्‌ ] reels, मशर्‌ | 
deserving punishment. 

Tooth 

दत्त त्रि" [ दा-क्त ] Rz, sre 1 go “fara 

नग्ना १र्ऊकाऊ qa, नृशविदशथ gro पान] 

Given, forsaken ; name of the son of 
age Atri, name of a king ; gift 

दत्तक yo [दत्त+क] ctoa An adopted son. 

aang jai A 
son who offers himself for adoption. 

दत्तात्रेय yo [ दत्त+आत्रेय] “fade afafa | 
Name of the son of sage Atri. 

[ दत्त+आप्रदान+ठन ] षन 

#faai ffar asai | Resumption of gilts. 

Gift 


One 


| दत्तिम १० [दा-क्त्रि+मप्‌ ] werd Pro nica 


atai favta 1 Adopted son; effected 
by gift. 

| ददन छी० [ दद-ल्युट्‌ | wits Gilt. 

। बद्वु] पु० [ दद-रु ] ætafctai Ring- 


ago त्रि» [ दद्रु+न | 


vorm 

मभू | One having 
ringworm 

दघन्वत्‌ fao [ दधि+मततुप्‌ | इथिविचनि2। Mixed 
with curd. 

दघि छी० [धा-कि] 
Curd. 


goha विकांब्रविटिनस | 


| दघिमण्ड छी ० [ दधि+मण्ड ] faa भाड़ | The 


me ~= a 


skim of curd. 

दधिसार yo [ दधि+सार | 
milk. 

adfa yo ग्रूनिविदर्गब Name of a sage. 

दधुष्‌ fac [ धृप-विवन्‌ ] 421 Intrepid 

दध्न go [ दध-न ] यभविटश॑ष Name of a 
Yama 

दनु gto manoj The mother of the 
demons. 


ननो | Cream of 
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दनुजे 


दनुज go [ दनु+जन-ड ] waal Demon 

दन्त go [दम-तन्‌ ] ww, ga, शर्वछनिऊश् 
विन नश्चं11 Tooth, grove 

दस्तक go [ दन्त+कन्‌ ] नै | Bracket. 

दन्तच्छुद पु० [ दन्त+छद्‌+णिच्‌-घ ] ७४ | A lip. 


| 
। 
| 


| 


} 


दन्तघावन yo [ दन्त+धाव-ल्यु ] Yaa ^| | | 
| दस्य go [ दम-यत्‌ ] डांब्र-वशनट्यांत्रा ८शव९न | 


Catechu tree. 


दन्तपत्र की ० [ दन्त+पत्र ] कर्षङ्घविटभंद | An | 


car-ornament. 

दन्तपत्रिका ato [दल्त+पत्रिका] sfeatfacts | 
An car-ornament. 

adam Yo [ दन्‍्त+वक्र | नृशेविटनव | 
ofa king 

दन्तवासस छी० [ दन्त+वासस्‌ ] ७ह A lip 


Name 


175 दर्वीकर 


दम्पती | पु० [ जाया+पति | atai ७ “छि। 


Husband and wife 


दम्भ yo [ दन्‌म-घञ्‌] जश्श्कांग्र, 455] Pride, 
conceit 


| दम्भोलि go [ दनम-ओ लि ] वळू । Thunder- 


bolt. 


A calf capable of carrying a load. 


दया ato [ दय-अढङ+टाप ] ti, Aag- 
निवांत्रदवंत्र Bezi1 Compassion, kind- 

| ness 

। दयालु त्रि [ दय-आलुच्‌ ] ग्रावन्‌ Com- 


= 


दन्तालिका aio [दन्त+अल-ण्वल+टाप्‌ ] नात्राग | | 


Bridle 


दन्तावल yo [ दन्त+वलच्‌ ] शकी । Elephant. 


वन्तिन्‌ पुऽ [ दन्त+इनि ] <a, शर्वङ। त्रि० | 


qaja | Elephant, mountain; onc 
having teeth 
दन्तुर त्रि» [ दन्त+उरन्‌ ] Saw धदविशि। 


One with raised tecth 
दन्त्य त्रि» [दन्तन-यत_ ] teats छेष्छ।द्रिङ | Dental 
दन्दशूक go [ दनश+यड्-ऊक ] गर्भ | Serpent 
भ्र त्रि» [ दनभ-रक ] was Little 
दम go [ दम-घज ] writ Control 


| दरद्‌ पु" [ दु-अदि ] 


passionate, kind 

दयित त्रि» [ दय-क्त ] faa1 qo श॑ि। ato 
afyat—stai । Dear; husband; wife. 

दर yo, gto [ दु-अप्‌ ] Sa, eH, 11 अब्य० 
अन्न | Fear, trepidation, hole; a 
little. 

AAs, 445, agio- 
facta! ero awa, कून | Falls, moun- 
tain; heart, bank. 

दरद त्रि» [ दर+दा-क ] डझग्नदांग्रक। yo gifs- 
facta, (पगेविटभैस। That which causes 
fear; name of a tribe or country 


| बरि[-रो] ato [ दु-इन्‌ ( ङोप्‌ ) ] कन्हब | Gave 


दमघोष yo [ दम+घोप ] गिङ्थाटनब्र विडा | | 
| दरिद्र त्रि» [ दरिद्रा-क ] निर्धन, झोन, विशन, 
दमघोषज yo [ दम+घोप+जन-ड ] गिङशोन | | 


Name of the father of Sigupala 


An epithet of Sisupala. 
दम्थ[-थु] yo [amaaa (अथु) ] 
Punishment 


79|: 


दरित त्रि० [ दर+इतच्‌ ] Sv, fis, RAT । 
sto gı Afraid, shaken; sorrow 


कौ, fara 1 Poor, destitute. 
! दरिद्रित त्रि» [ दरिद्र+इतच्‌ ] giv Impo- 
verished 
दरिन्‌ त्रि» [दु-इनि ] Sie! Coward. 


दमन छो० [ दम-ल्युट॒ ] we, Sferaifoa निर्थङ्‌ | | 


पु०१”शदिट्गेस, चकविटाव, “क, dia | Punish- 
ment, control of the sense ; encmy 
hero. 

दमयन्तो alo ननतांबांद AT | 
wife of king Nala. 


दमस्नात त्रिश [ दम+स्नात ] नश्यदगत्र कट्न 
fees i Purified through self-control. 


दमित fao [ दम+णिच्‌-क्त ] निश्रेंशीऊ | 
pressed, controlled. 

दमिन्‌ त्रि» [ दम+धिणन्‌ ] catia, faces | 
Self-controlled. 

दमनस yo [ दम+ऊनसि ] अधि, eeik 
Fire, Sukracarya 


Sup- 


दरोदर glo WSs | Dice-play 


| wax go [ च-उरच्‌ ] (डक, (गय । Fog, cloud 


Name of the | 


ag Lg ] पु० [ दरिद्राउ (ऊ) ] micaia 
l Ring-worm | 
दर्प पु" [ च्प-घज्‌ ] sets, शर्व । Conceit, 


> me  -> 5 5 जा 


|| 


| 


pride. 
aia yo [ य्प+णिच्‌-ण्बुल्‌ ] कमर्श, ati An 
epithet of Cupid. 


दर्पण पु० [eqeq] जांग्रनां। sto ८नज। 
Mirror; eye 
दभ go [ w- ] gt! Kusa grass 


afai] efto [दु-विन्‌ ( डीप्‌ ) ] रां, रभो | 
Ladle 


दर्वोकर go [ द॒वीं+कर ] afi Serpent. 
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दश 


दश पुऽ [ दश-घञ्‌ | wigii Lhe New 
moon day. 

दर्शक fro [ ब्श-ग्बुल्‌ ] wei, अथान, ida | 
ge giarra | Witness, chief, expert ; 


door-keeper. 


176 


| दशनच्छुद go [ दशन+छुद-घज ] ७४। A lip. 
' दशपुर 


दशेन छी० [eneg] cam, aa, वूलि, धर्म, | 


दर्शन, गोख, थळ, दर्ग, “tafta Eye, 
intellect, philosophical literature. 
दर्शनकाङक्षिन्‌ त्रि» [दशन+काङ्च्ञ-णिनि] शर्गएनू 
Desirous of sceing. 
दशेनीय त्रि» [= श-अनीयर्‌ ] wars, miarat 
Beautiful, worthy to be seen. 
दर्शयितृ त्रि» [इश+णिच्‌-ठच्‌ ] wala, कर्क 
Door-kecper, guide. 


। दशसिन्‌ त्रिश [ दशमी+इनि ], 


दक्षात्यय पु० [ दर्श+अत्यय ] ङ्गां afew छिथि | | 


The first day of the bright lunar fort- 
night. 


दशित fao [ ब्श+णिच्‌-क्त ] यकि, शंका शि, ' 


afexifas Shown, revealed. 
दिन्‌ त्रि [ डश-णिनि ] wit, दिएवछक 1 Onc 
who sces or discriminates. 
दल gio [दल-अचू] शज, 
Petal, part, collection. 
दलन aio [ दल-ल्युट्‌ ] गर्दैन, (डन | स्त्री० 
दलनी--८नां3 Trampling, rubbing, 
tearing; brick. 


J9, AJZ | 


| दशाक्ष पुऽ 


दलित fro [ दल-क्त ] fey, विकगिछ, मर्शिछ | | 


Torn, bloomed, trampled. 
दव go [ दु-अच्‌ | 
weit Forest, forest-fire; torment. 
wag go [ दु-अथुच्‌ ] agta, Boats Tor- 
ment, anxiety. 
दवाशि yo [ दव+अझि ] दनांधि । Forest-fire. 
दवि त्रि» [ दूर+इछन्‌ ], दबीयस्‌ fas [ दूर+ 
शयसुन्‌ ] अछि greet) Farthest. 
दशक छी० [ दश+कन्‌ ] wt aay Ten. 


वन, वनांशि। [ दव-अप्‌ ] | 


दशकण्ठ yo [ दश+कण्ठ ], दशकन्धर पुऽ [ दश+ | 


कन्धर ], ama go [ दश+ग्रीवा ], दशसुख 
qo [ दश+मुख ] af 
demon Ravana. 

दशधा sero [ दर+धाच्‌ ] ats, miai | 
Ten times, of ten kinds. 

दशन्‌ त्रि० [ दनश-क निन्‌ Jet asa, wit | Ten. 

दशान पु०, छी० [ दन्‌शा-ल्युट्‌ ] wei go शर्वऊ- 
जिष॑त्र, कव | aro metry; Tooth; peak 
of the mountain ; biting. 


' दशाइवमेध go [ दशारव+मेध ] 
Epithets of the | 


= “7 


दस्यु 


gro [ दश+पुर ] aiaa ata 
Name of a city in Malava. 

दशवल go [ दश+बल ] Facts 
thet of the Buddha. 

दशभुजा ato [दश+शुज+टाप्‌ ] aft 
epithet of Durga. 

दशम fao [ दशन्‌+डट्‌+मट्‌ ] मर्ज adia gaa | 
Tenth. 


An epi- 


An 


दशमीस्थ त्रिश 
[ दशमौ+स्था-क ] wit खव डे ats 
FIZA वञ्चन WHE aca आविक ZZA । 
Above ninety years old. 





दशमूल gio [ दश+मूल ] य्‌ aaria A 
kind of medicinal herb. 
दशरथ yo [ दश+रथ ] gafara Name 


of the father of Rama. 

दशवष त्रिश [ दशम+चपं | wi AAA वत्रटनब्र । 
Ten-year old. 

दशहरा खत्री [antez] टका इङ्गं 
gieo agra waste झछेटनवविदर्भथ । A 
festivity celebrated in thc month of 
Jyaistha. 

दशा eto [दन्‌श-अङ +टाप्‌ ] अददां, णोशेदछिकां | 
Condition, wick of a lamp. 

[ दशा+आञा+कृप-अण्‌ ] AAN, 
qata | Lamp, end of a garment. 

दशानन go [ दश+आानन ] atii An epi- 
thet of Ravana. 

दशाण go [ दश+ऋण | 
Name of a country. 


मानव (मगदिटुगव | 


ware go [antad] ortfa Name 


of a country. 

दशावतार पु० [ दश--अवतार | 
epithet of Visnu. 

दशाइव Go [ दश+अश्व | छल | 
of the moon. 


दिसू | An 
An epithet 


aera 
sitfacta A holy spot in Varanasi. 

wate पु० | दशन्‌+अहन्‌] wt शिन | Ten days. 

aaraa yo [ दशा+इन्धन] awit, Lamp. 

दशेर go [ दशश-एरक्‌ ] शिश Aw Feroci- 
ous animal. 

दश्देरक go [ दशेर+कन्‌ ] aeg Desert. 

दस्यु go [ दस-युच्‌ ] "ब, œa Enemy, 
robber. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





SISSIES SOND OI कल OE TT DS 


qa 177 दारु 


दस्र go [दस-रक्‌ ] अधिनी ङूगाब्रशन्न, te) An | दानीय त्रिश [दा+अनीयर्‌ ] (न्न । [दान+यत्‌] 

epithet of the twin AéSvinikumaras, | «icra शोख | To be given, a worthy 
ass. | recipient. 
| 





दहन पु० [दह-ल्यु ] अश्रि, gete fao ag- | दान्त त्रि [दम-क्त] वगोकृळ, ofaa, “He, 
कांब्रक gto [दह-ल्युट्‌ ] (शौन | Fire;| oi, कडनिर्गिऊ | Subdued, self-con- 


that which burns. | trolled. 
Ta पु० [दह-रक्‌ | मादि | Forest-fire. ' दापित त्रिश [ दा+णिच-क्त ] ufes, जावि | 
दा eto [ दा-क्विप्‌ ] win, शनन, रकग, भौवन | | Punished. 

Gift, protection, purification. | दाप्य fao [ दा+णिच्‌-थत्‌ ] alèji (कया ate 
दाक्षायणी ato [ दक्त+इज+फक्‌+डीपू ] कछ, | Fit to be given. 

नजी { The daughter of Daksa. | दामन्‌ छी०, ete [ दो-मनिन्‌ ] ब्रब्छू, इब, गाना | 
दाक्षिणात्य fao [ दक्षिणा+त्यक्‌ ] Aa | | Rope, thread, garland. 

Of the southern country. । दामाञ्चल sto [दामन्‌+अञ्चल] treat wae | 


दाक्षिण्य gto [ दक्षिण+ष्यञ्‌ ] जांळूकूना, rei, | Rope to tie the foot. 
जव्॒नऊ] | Favour, dexterity, simpli- | दामिनी ato [ दामन्‌+इनि+ङीप्‌ ] RZS | 


city. | Lightning. 

दाक्षी aro [ दक्ष+इञ्‌+ङीप्‌ | शौंगिनित्र मांडा | दामोदर yo [दामन्‌+उदर ] कृक | An epithet 
Name of the mother of Panini, the | of Krsna. 
grammarian. । दाम्पत्य gro [ दम्पति+यक्‌ | DAFT ATA | 


वाक्षीसुत go [ दाक्षी--सुत ] off: An| The love of a married couple. 

epithet of Panini, the grammarian. | दास्भिक fao [ दम्म+ठक्‌ ] w, azii] I go 
दाक्ष्य छी० [ दक्ष+ष्यज्‌ | ८कौन॑न Dexterity. | दक्शैक्क। Crafty, conceited; a kind of 
दाडि(लि)म go [ दल-घज+इमप्‌ ], दाडिम्ब go bird. 

[ दा-डिम्व ] eRe gto घा्मि कल | | दाय go [ दा-घञ्‌ ] cage वन, alge बन, 


The pomegranate tree ; its fruit. ' फोन। [दो-घन्‌ | (वन | Paternal wealth, 
दाढा खी० [ देप(दा)-किविष्‌+ढौक-ड+टाप्‌ ] इश्९ | gift. 

घर | Huge tooth. | दायक त्रि० [दा-ण्वुलू ] Wel, ऋजिशूतव्रक | Donor, 
दात त्रि» [ देप-क्त ] शूळ । Purified. | compensator. 
दातव्य त्रि [ama] œa To be! दायभाग १० [ दाय+भाग ] PaRa धनविांश | 

given. The division of paternal wealth. 
दातु त्रि [a-m] बांड! | Donor. | दायाद go [दाय+आ+दा-क] शब, छांछि, जशि७ | 
arag go [ दाप-क्तिन्‌+ऊह-अण्‌ il दात्योह पु | Son, relative. 

छाक शोथी । A kind of bird. | दायिन्‌ fao [दा-णिनि] दाऊ, ऋडिशूत्रक | Donor, 


दात्र छी० [à-z] जश्वविद्नंव । A kind | compensator. | 
of weapon. दार पु० [ दु+णिच्‌-अचू ] श्लौ | Wife. 

दान gro [ दा-ल्युट्‌ ] Roas, gea maai | दारक ge [दृ-ण्वृल्‌ ] tai ato दारिका--कङ| | 
fao Mamia 1 Gift, the ichor of an fio fantas | Son; daughter; rending. 
elephant ; that which is being दारकमंन्‌ ato [दार+कर्मन्‌ ] विवांर 1 Wedding. 
given. दारण ato [ दु+णिच्‌-युच्‌ ] विषां | Rending. 

दानव yo [ दनु+अण्‌ ] टैक्छा Demon. । दारद go [ दरद--अण्‌ | A, विवविएनंस। 

दानवारि पु० [ दानव+अरि ] cri, विझू | छी० Quicksilver, a kind of poison. 
[ दान+वारि ] ett मग्न God, Visnu ; | दारित fro [ दु+णिचू-क्त ] Rawl Rent, 
the ichor of an elephant. torn. 

दानवीर fro [दान+वीर], दानशील fro [ दान | दारिद्रय sto [ दरिद्रशष्यजू ] cre Poverty. 
--शोल], दानशोण्ड त्रि० [ दान+शौण्ड ] अछि | दारु go, छो० [ दु-ऊण्‌ ] कार्ड, crams, शिन | 
wwii A princely donor. त्रि० f*tat | Wood, brass ; artisan. 
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दारुकं | 178 दिनादि 
दारुक yo [ दारु+कन्‌ ] meea जांब्रथि | छी० को | | aces, मरोटव थे iba । An epithet 
Name of Krsna’s chariotecr; wood. | ofthe cight deities Indra,Agni, Yama 
दारुण fao [ दु+णिचू-उनन्‌ ] RT, डौसन | geo etc. 
cram इक्क 1 Unbearable, terrific; the faqqa gto [ दिक्‌+शूल ] गांजांकांदन अंशषिब् 
Deodar tree. | aes wag, fafas wafer; An 
ated छी० [s+] ypu, कांग्गि, C241 | inauspicious moment for starting on 
Firmness, hardness. a journey. 


दार्वट sto [ दारु+अट-क ] foettz, azattte1 | दिगम्बर पु०[ दिक्‌+अम्वर ], दिगवासस go [feat 
Council-house, | वासस्‌ ] गिव, ८छनविदर्णथ | fro विदश्च | छो० 

दार्षद त्रि० [ द्पद+अण्‌ ] शोंसांगॅनिभिछ | Made | खककांब्र An epithet of Siva, a class 
of stone. |” | ofthe Jaina sect; nude ; darkness. 

दार्टान्त त्रि० [ इ्ष्टाल्त+अण्‌ ], वार्शान्तिक त्रि fama go [ दिकू+गज ] antes, ISTF, 
[ इष्टान्त+ठज्‌ ] eter, Sara An object | वागन, Say, यश्षन, JATE, Ace, RASE 


exemplified or compared. |. — यांत्र खो The eight elephants of 
दाल go [ दल-अण्‌ ] कलन | Suppression. | the quarters. | 
दाव yo [दु-ण] वन, matà | Forest, forest-fire. | दिग्ध fo [दिह-क्त] गिशिंड, fae ge विशां 
दाह पु० [ दाश-घञ ] qa, छूछा। Fisher- | ata, aft, (हू | Mixed, besmeared ; a 
man, servant. | poisoned arrow, fire. 


वाशरथ पु० दिशरथ+अण्‌ ], दाशरथि go [दशरथ+ | दिङ्मात्र sto [ दिकूकमात्रचु] कटश | ^ 
इञ्‌] wiacts dai The son of | part only. 
Dasaratha. | दित त्रि» [ दो-क्त ] छिन्न | Torn. 

दाशाहे fo egaa | go करक | OF the | दिति ato [ दो-क्तिच्‌ ] trois, FIANN | 
country of DaSsarha ; an epithet of [ दा-क्तिन्‌] tet; The mother ofthe 
Krsna. | demons, the wife of Kaśyapa; break- 

दास go [दास-अच्‌] worl [दास-घज ] Aisa, ing, tearing. 
भूंखकोि। afte दासी--किं, भख, AN । | दितिज पु० [ दिति+जन-ड], दितिसुत go [ दिति 
Servant ; fisherman, the Sidra caste; +सुत ], दितितनय go [ दिति+तनय ] eres, 





maid-servant, a woman of thc Sidra | NAI Demon. 

caste. Raat aro [ दा+सन्‌-अ+टाप्‌ ] ical 
ara go | दासी+ढक्‌ ] मांगोछांछ ta: A Desire of giving. 

. son born of a Sidra woman. दिहक्षमाण fao [ ब्श+सन-शानच_ ] पर्न । 

दासेर go [ दासी+द्क्‌ ] 22, “ख, CETE | Desirous of seeing. 

Camel, a Sidra. | विधि go [ धा-कि] eat) Patience. 
दास्य छी० [ दास+प्यच्‌ ] पान | Servitude. | विधिष, cio [ fin-s ] अदिवांश्छि| काड खत्रिनी 
दाह पु? [ दह-घच्‌ ] cateta Burning. | arta कनिई| झभिनीब्र यद्यं दिवश्‌ श्डैग्नांदषछ | 
दाहक त्रिश [ दह-ण्वुल्‌ ] कश्नकर्डी॥ That | An unmarried elder sister whose 

which burns. 3 younger sister is married. 


दाहन sto [दह+णिच्‌-ल्युर्‌ ] weit | Torment. | दिन छी० [ दी-नक्‌ ] दिवांडांधे Day. 

दाहवत्‌ त्रि [ दाह+मत॒प्‌ ] ण।श्गूक | Burning. | दिनकर [fata], दिनङ्कतु पु० [ दिन+झ- 

बाह्य त्रि० [ दह-ण्यत्‌ ] . घश्नोग्र। Fit to be क्विप्‌ ], दिनमणि go [ दिन+मणि] "र्य | 
burnt. — The sun. 

.दिककर go [ दिक्‌+क्र-टच्‌ ] ai, Fai afte |. दिनक्षय पु० [Rataa] aaea, जाश्स्थर्ग | 
दिक्करी -यूवछी | A young man, Siva ; a Evening. 
young woman. दिनपात go [दिन+पात] fra] Decline 

दिकपति go [दिक्‌+पति], विक्‌पाल go [feat | ofa lunar day. 
पाल-अण्‌ ] aH, जि, यम, cree, वक़१, वांगू, | विनादि go [दिन+आदि] थोड:कांन | Morning. 
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दिनान्त 179 दोघेकण्ठ 





ing. The teacher who initiates through a 
दिलीप go ब्रांछ! waa शिऊ।, Rea ART | mantra. 

Name of the father of king Raghu. दीक्षान्त go [ दीक्षा+अन्त ] aec The 
fea स्त्री» [ दिव-डिवि ], दिव gro [ दिव-क ] end of a sacrifice. 


दिनान्त go [ दिन+अन्त ] जांग्ररकॉांल Even- दीक्षागुरु go [ दीक्षा--युरु ] xatra नवड | 





af, जांदांग | Heaven, sky. | दीक्षित त्रि० [दीक्ञान-इतच्‌] यळकटर्ग न९कन्रशूर्यक यिनि 
दिबस yo [ दिव-असच्‌ ] शिन। Day. | ज्यभ कव्रिग्रोंदछन | Initiated. 
दिवस्पति go [ दिवस्‌+पति ] R71 An epithet | दोधिति ate [ दीधी-क्तिन्‌ ] किब्र। Ray. 
of Indra. दीधितिमत्‌ go [दीधिति+मतुप्‌ ] इर्य । The sun. 
. दिवा अव्य० [ दिव-का ] frat Day. दीन fao [ दी-क्त ] ब्रिज, gRs, Stel go 


दिवाकर yo [ दिवा+कृ-ट ] x41 The sun. एशब्रगूल | eto दीना--मू्िको। Poor, 
दिवातन त्रि» [ दिवास्ट्य़ ] ia, Matrica miserable; a kind of flower. 

tsı Ofthe day, born in the day. | दोनार पु० [ दी-आरक ] afai, afgal | 
fara go [दिवा+अन्ध] ८शेष्क। fio fratetct | Gold coin. 

wa, Owl; blind during the day. | दीप go [ दोप--णिचू-अच्‌ ] awit | Lamp. 
दिवाभीत go [ दिवा+भीत ] ८*"७क | Owl. | दीपक छी ० [दोप-ण्वुल्‌ू ] FFL, कांवान१कोब्र- 
fama त्रि» [ दिवा+शो-अच्‌ ] fa Prey facta | go थती", ब्रांगविदर्नंय । fo Gels, 

One who feels sleepy during the | Mei eto दीपिका-८को९त्र, Re erat, 


day. | azieta Saffron, a figure of speech; 
विवि पुऽ [ दिव-कि ] sat A kind of lamp; that which rouses or incites; 
bird. moon-light. 
दिविसद्‌ go [ दिवि+सद-क्षिप्‌ ॥, दिवोकस्‌ go | दीपन त्रि» [ दीप+णिच ल्यु ] Sete | yo 
[ दिव+ओकस्‌ ] creel | Deity. | AI छो० [ दीप+णिच-ल्युट्‌ ] कूमकूम । 
दिवोदास पु० बृथ्रडिदिद्नंथ। Name ofa king. | Excitant; saffron. 


दीपान्विता ete [दीप+अल्वित+टाप्‌ ] ar आंधिन- 
wea awg छिथि, asai The 
festival of lights, the Diwāli ceremony. 

दीपित त्रि० [दीप+णिच -क्त] थंझनिछ, ABTS | 
Kindled, revealed. 


दिव्य त्रि» [ दिव+यत्‌ ] aiia, AWA । छो० 
गेशेथं, नवक्र, छन्हन | go नांग्रकविदर्भव। Heaven- | 
ly, lovely ; oath; a type of Nayaka, 
दिव्यचक्षस्‌ fro [ दिव्य+चक्षुस्‌ ] यिनि afea 
तार्थ मर्मन «cri! One who has a | 








supra-sensual insight. | ata त्रिश [ दीप-क्त | afas, drif, कक, 
दिश[-शा] ato [ दिश-क्विन्‌ (+टाप्‌ )] Kif Aew go निशश। gro ad, RFI 


fas, ASI The quarters, method. | Kindled, shining; the lion; gold. 
दिइय त्रि» [fura] fetes, fre o | दीप्तजिद्ना खो० [दीप्+जिह्वा] arent, Staci | 
Serie | Born of the quarters, come | She-jackal.. | ‘Ss 
from the quarters. Aafa go [ दीप्त+अझ्चि ]. wher fro ane 
दिष्ट gro [ दिश-क्त ] stil go Hal fo | खर्फब्राधिगूळ An epithet of the sage 
afè, आषै। Fortune ; time; ins- | Agastya ; extremely hungry. . 
tructed. दीप्ति स्त्री० [ दीप-क्तिन्‌] कांडि, (उखः, CHI 
-दिष्टान्त yo [ दि्ट+अन्त ] FT! Death. Lustre, glow, beauty. 
दिष्टि sito [ दिश-क्तिन्‌ ] शंब्रिगांग, शर्व, झांशी, | दीप्र त्रि» [दोप-र] wie, StF! Shining, 
७९जव | Measure, delight, festivity. sharp. 
दिष्ट्या अव्य० SS: wa, शर्व । For-| दीर्घे पु० [दु-घज्‌] "tags, 82, Ra aaa | 
tunately, delight. त्रि० auras, avai; A Sala tree, camel, 
दीक्षा खी० [ दीक्ष-अ+टाप्‌ ] asta, Wwe, | long vowel; extended, long. 
rti PRurificatory ceremony, | दीर्घकण्ठ पु०[दीर्घ+कण्ठ] वक । त्रि० पौर्षक BATT 
initiation. Heron; one having a long neck. — 
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दीर्घेकन्द 180 | बुर्‌[-स्‌] 
वोर्धकन्द छी० न [दीर्ध+कन्द ] गूना | A kind of | दुःखत्रय sto [दुःख+त्रय] जांथांजिक, आंविटेविक 
radish. । ७ जांविदोछिक--७है छिन cota छू$्च॑ The 


दोर्घग्रौब go [ दीर्ष+ग्रीवा ] B, क | fao तोर्घ | three kinds of misery. 
आदांदिभिटै। Camel, heron; one With g:agq त्रि [ दुःख+हन-किविपू ] gatas | 
a long neck. | Remover of misery. 

Adag पु० [Adta] ७, वक। त्रि० wt | दुःखासिका स्त्रीश [ दुःख+आस-म्ब॒ल्‌+ाप्‌ ] 
asie | Camel, heron; one having | giaz The state of being in 
long thighs. | misery. | 

दीघेजिह्व पुऽ [ दीर्घ+जिह्वा ] afi Serpent. | दुःखित fro [ दुःख+इतच_] Rte Miser- 

दीघेतपस्‌ go [ दीर्घ+तपस्‌ ] o क्षति An | able, sorry. 
epithet of the sage Gotama. । दुःशास त्रि» [दुर्‌+शास~खल्‌ ] खडिकृट्शे atait? 

Asafa fro [ दीर्घ+ब्श-णिनि ] arity ge | गीन yalata Difficult to be contro- 
शंडिऊ, *tefi1 One having far-sight ; | led or disciplined. 
learned, vulture. दुःशासन पु० [ दुर्‌+शास-युच, ] goaita Jd- 

दीघंहृष्टि fao [ दीर्घ+डष्टि] श्रेडिछ, gt, | Reta | Name ofa son of Dhrtarāştra. 
gaseta | Learned, far-sighted, | दुःषम त्रि० [दुर्‌+सम] Fma | Blameworthy. 
a kind of telescope. | दुःसह fro [ दुरू+सह-खल्‌ ] कद जश्नौम् | Un- 

दीघेनाद पु० [data] «sty fao Arita- | bearable. 
कांग्री। Conch-shell; one causing a long | दुःसाध्य त्रि० [दुर्‌+साध्य] atası Difficult 


sound. | to be accomplished. 

दीर्घनिद्रा स्त्री० [ दीर्घ+निद्रा ] ww, wert | दुःसाहस ste [ दुरू्न-साहस ] अशछ्ङि जॉश्न। 
निया। Death, a long sleep. Intrepidity. 

दीघपष्ठ go [ दीघ+पृष्ठ ] जर् Serpent. दुःस्थ त्रि L दुर्‌+स्था-क ] ais, मूर्थ, gaaat, 


दीघपाद go L दीर्ध+पाद ] दकशश्गौ Heron. | “faz, लू | Miserable, poor. 
दौर्घमारुत yo [दीर्ध+मारुत] श्छी | Elephant. | दुःस्थिति ato [दुर्‌+स्थिति] aaa, aav] | 
दीघरागा स्त्री०. [ दीर्घ+राग+टाप्‌ ] zhaii | Miserable plight. 
Turmeric. दुःस्पर्श fro [दुर+स्पश-खल्‌ ] act “fata | ate 
दीर्घरात्र छो० [ दीर्ष+रात्रि+अच,] दछ ब्रांबि, वळू । जांदांग॑दन्नीं | yo Aste! Difficult to be 
ब्रांझ, छिव्रकांल | Long night, long time. | touched. 
वीर्घरोमन go [दीर्घ+रोमन्‌ ] sae; Bear. | दुःस्वप्न पु० [ दुर्‌+स्वप्न ] यङ्क wafers! 
Adaa त्रिश [deter] वछ्कांन «wiftsi | Bad dream. 
qaca यछ | ^ sacrifice of long dura- | gaa छी० [ दु+कूल-क | CATIA, ZAI | 
tion. | | Silken cloth, fine cloth. 
दीर्घसूत्र fro [ दीर्घ+सूत्र Raa कॉर्षकांद्ी | | दुग्ध छो० [ दुह-क्त ] ia, छव, cate | स्त्री० 
Procrastinating. । दुग्धा-८य CTF CRA क ata Pe 
o दौध--आयुस्‌ स मॉर्क८७ग्न, FiF, | शद्भि | Milk; a milch-cow; ed. 
yet न ie | fo wear! ४० | दुत त्रि [ew] “feu, gies Sick, 


epithet of Markandeya, crow; long- | miserable. 
lived. | दुन्दुभि yo [दुन्दु+उम-कि] Fes एक, व्ण, ८एजा- 


दोघिका स्त्री० [ दीर्घ+क+टाप्‌ ] seat; Pond. | feta, ब्रांफनविद्नय, Rar Drum, name 
दीर्णं त्रिश [ दु-क्त ] GRs, Siwi Rent, | ofa demon, poison. 


afraid. | gad त्रि० [ दु-शत्‌ ] Artaig । Tormenting. 
Jaata fao [दिव-शानच, ] यकळोफृक | Dice- | दुर[-स्‌] अन्य० [दु-रुक्‌ (सुकू )] gè, निन्त, ficas, 
player. at, Fas, Te, Fh, agb A particle 
दुःख gto [ दुःख-अच ] cat, OTT । Pain, signifying bad, censure, sorrow, 
sorrow, misery. difficult ctc. 
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दुर त्रि० [eax] wwii Donor. 
दुरक्ष पु० Latter] FAA, gear | 
fo [ दुर्‌+अच्षि+पच्‌ ] ४४ यक्रियूछ । gÈ- | 
हाऊ | 
eye; one with a bad or diseased eye. 


दुरतिक्रम fro [दुर्‌+अति+क्रम-खल्‌] शूर्लध्वा, कटे | 


qve | पु० विझू | Insurmountable; 
Visnu. 


दुरत्यय fae [दुरून-अति--इ-खल्‌ aaora, ger । | 


Insurmountable, difficult to be crossed. 
दुरदृष्ट छो० Latte] Zeit, शोते | Mis- 
fortune, sin. 
दुरधिगम fro [ दुर्‌+अधि+गम-खल्‌ ] yeti, 
gi, एट | Difficult to get. 
दुरध्व go [| दुर्‌+अश्वन्‌+अच्‌ | 
bad path or wrong road. 
दुरन्त fro [ दुर्‌+अन्त ] yl, gv, शॉन seis 
वाजनयूछ, Fas, Tia, gaS | 


other vices, insurmountable. 


दुरवस्था स्री» [ दुर्‌+अवस्था ] wifseniier घांग्र | 


gè सदशं | Miserable state. 

दुराग्रह go [ दुर+आग्रह ] ४४ अछिनिटवशे | त्रि 
Re यांअंश्यूक | 
one having a wrong intent. 

दुराचार पु० [ दुर्‌+आचार ] gè wisa fao 
छू weg | Bad conduct; 
having a bad conduct. 

दुरात्मन्‌ त्रि» [ दुर्‌+आत्मन्‌ | ७४ wstq | Evil- 
minded, wicked. 

दुराघर्षे fro [ दुर्‌+आ+धृप-खल्‌ ] wel 444 कडा 
gatar पु० [ दुर्‌‡आ+धृप-अच्‌ ] Ceres | 


ato दुराधपा-कूषेश्चिनी दृक | Unassailable; | 


white sesamum; a kind of tree. 
दुरानस त्रिश [ दुर्‌+आ+नम-णिचू-खल्‌ ] aee 

कट्टे नऊ कत] uta, Difficult to be bent. 
दुराप त्रि» [ दुर्‌+आप-खल्‌ ] Raia! go 


छूष्थांछि। Rare ; difficulty in getting. | 


दुरारोह fro [दुर्‌+आ+रुह-खल ] aaicateta | go 
qre aicated | स्त्री० दुरारोही शव, AT | 
Difficult to mount; difficult mounting. 

दुरालभ त्रि० [ दुर+आ+लभ-खल्‌ ] wert | 
aro दुरालभा--नझांविटरष Difficult to | 
touch; a kind of creeper. 

बुरालाप go [ दुर्‌+आलाप ] ifea, छडैवांका | 
Filthy words, abuse. 


181 


A deceiving dice-player, bad | 


| 
$ 
i 


ge mfi A| 
One | 
addicted to hunting, dice and such | 
Wrong or bad intent; | 


one | 


दुर्गम 


| दुराशा aito tam] gists arti; Un- 


attainable hope. 

दुरासद fro [दुर्‌+आ+सद-खल्‌ ] Rett, ara । 
Difficult to get, inaccessible. 

दुरित sto [दुर+इत] ttt | fro aage | Sin; 
sinful. 

। दुरुक्त छी०[दुर्‌+उक्त] वीक | Bad word, abuse. 

। दुरुच्छेद fro [दुर+उच्छेद ] afta yo seen 

वांबन | Difficult to be uprooted; resis- 

| ting with difficulty. 

 दुरुत्तर Fro [ दुर्‌+उत्तर ] छन्न | go #14 छो० 

| 92 Sea, Difficult to be crossed; 

fight; a bad answer. 

| दुरुघरा स्त्री० र्य ७ ALETAN aaa DCA 

fafearcatt A peculiar position of 

| the moon. 

| दुरुपसद fro [दुर्‌+उप+सद-खल्‌ ] gr, gett, 

gaz | Difficult to be approached, 

| unbearable. 

| दुरुषसपिन्‌ fro [ दुर्‌ +उप+सप-णिनि ] अनवड्ि 

Saal निकट tret Approaching 
incautiously. 

दुरुपस्थान त्रिश [ दुर्‌ +उप+स्था-ल्युट्‌ ] yates, 
gai Difficult to be approached, 

| unconquerable. 

| दुरूह त्रिः [ दुर्‌+ऊह-खल्‌ ] gfwt, छूट | 

Difficult to be inferred, difficult to be 

| Known. 

| दुरोदर go | दुर्‌+उदर ] pestis, शंन, शो | 

| gto get Dice-player, dice. 

| दुर्ग go, छी० [दुर्‌+गम-डढ] शेर | go uate, 

| गशशंंदिष्र, Sree, कूकर्म, cite, a4, tC, 

TAF, FATS, TI, NASR, afocat | fao 

| gfi Fort; name of a demon, diffi- 

| culty; inaccessible. 

g त्रि» [arma] wise, gan | 

' Poor, miserable. 

दुर्गति eto [ दुर्‌+गति ] नव्क, फोजिखा, RAITA] | 
fao छर्वछिय॒छ | Hell, poverty, miserable 
state. 

दुर्गन्ध go [दुर्‌+गन्ध] Rete, ८गोवर्णन नवन | fo 
छ४भक्कशू | Foul smell; foul-smelling. 

दुर्गम fio [ दुर +गम-खल्‌ ] aA, छूट, 
gAs, Ái go ऊरूवदिटनंष, ATAA 
Unapproachable, difficult to under- 
stand; name of a demon, 


| 
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दुगेसझर 


a go [दुर्ग+सम्‌+चर-अप्‌ ] Ace, ory | 
Bridge. 

दुर्गा ato [ दुर्ग+टाप्‌ ] cratfeets, नीनीद्गक्, 
यशेत्रांकिछा, Ruaeo | Name of a 
- goddess, the daughter of Himalaya. 
दुर्गातवमी खी [ दुर्गा+नवमी ] कोछिकयांटनऩ् 
vsr नवमो, Staal tetas fofa | The 
ninth day of the bright half of the 
month of Karttika. 

gua fro [ दुर्‌+घर-खल्‌ ] wel खजिकटटटे घट, 
gaiga Difficult to happen or 
accomplish. 
दुर्जन go [ama] taR | 
man. 

gro [ दुर्‌+जात ] वाजन | त्रि» खजगश्षन । 
Vice; inappropriate. 
gaa त्रि [ दुर+जशञा-यत्‌ ] यांश etal छःजांवा | 
Difficult to be known. 
दुर्दम्य fro [ दुर्‌+दम-यत्‌] wel एमन Fal 
vatari Difficult to be controlled. 
दुर्दशा ate [ दुर्‌+दशा ] gazi | Miserable 
state. 





Wicked 


gaat fro [ दुर्‌ +दश-खल्‌ ] act wii 


Difficult to be seen. 

दुर्दान्त fro [ दुर्‌+दान्त ] act wis, अशो | 
go भिव, Faz, द९नऊब्र। Difficult to 
be subdued, violent; an epithet of 
Siva. 

दुदिन sto [aHa] creed fra, vataeia, 
वर्धन, gaya 1 A cloudy day, bad time. 

gaa छो० [ दुर्‌+देव ] gagè, छूषीश्रा, ATA I 
Misfortune, sin. 

दुर्धर fro [ दुर+धु-खल्‌] a go नन्नकविटगस, 
aqe, a, cea, ATIA, MANNA, 
८जनांशेझिदिटलंस | Invincible, quicksilver ; 
name of a demon. 

guy fro [ दुर्‌+धृप-खल्‌] máa] Invin- 
cible. 

gia go [ दुर्‌+नी-अच्‌] 
Misconduct. 

दुर्नामा (मन) oto [ दुरू+नामन्‌+टाप्‌ ] fae | 
Cockle. 

gtafad fro [ दुर+नि+मि-क्त ] इठीं९ Scie, 
एूक९क्िछे | Suddenly thrown up. 

दुतिमित्त sto [ दुर+निमित्त ] छांवी खरूडचक | 


Bad omen, 


नोणिविक्रक्तोष्वन | 








182 दुलेभ ` 
दुनिग्रह fro [ दुर्‌+निम्रह ] ace निथ॑श्गीग्न | 


Difficult to be governed. 

दुनिरीक्ष्य त्रिश [ दुर्‌+निर्‌+ईच्ञ-यत्‌] ater 
faded eal gatas Difficult to be 
seen. 

gaa fao [दुर्‌ +वल] ters, et, जक, शिधिन । 
Weak, thin. 

दुर्बुद्धि fro [ दुर+बुद्धि ] offs ato gai गछि | 


Of evil intent. 


दुर्बोध fro [ दुर+वध-खल्‌ ] ges, यांश cart 


gatat | Difficult to be known. 

दुर्भक्ष्य अव्य० [ दुर्‌+मक्ष्य ] smeta] fie 
stè sta | Difficult to be eaten. 

दुर्भग fro [ दुर्‌ +भग ] ङ teri, Unfor- 
tunate. 

दुर्भर fro [दुर्‌ +र] gz, gáz | Uubearable. 

दुर्भाग्य ato [ दुर्‌+भाग्य] gaz । त्रि» THETA 
qizia | Misfortune ; unfortunate. 

दुभिक्ष अव्य° [ दुर्‌+मिक्षा ] feria जाव । 
Famine. 

gua fro [ दुर्‌+मिद-ण्यत्‌ ] अछि कटै cows, 
कठिन | Invincible, hard. 

gufa eto [ दुर्‌+मति ] af, कूबूत्रि। Evil 
intent or mind, evil-minded. 

दुर्मद त्रिश [ दुर्‌+मद ] ufo गछ, af 
Highly intoxicated. 

दुमनस्‌ fao [दुर्‌+मनस्‌ ] विध छिछ | Worried, 
anxious. 

दुर्मुख त्रि» [ दुर्‌+सुख ] Feels, यर्थिंद्रवांणी | 
yo qafa, ८एछाविदर्नंय, ut; One 
of harsh speech; name of a 
demon. 

gia fao 
price. 

दुर्मेधस्‌ त्रिश [ दुर्‌+मेधा+असिच्‌ ] 
Dull. 

दुर्योग yo [ दुर्‌+योग ] xfer; Bad day, 
inclement weather. 

दुर्योध त्रि» [ दुर+युध-खल्‌ ] यार्र जश्छि अछि 
कटे qa Fal ata | Difficult to be fought. 

दुर्योधन go [ दुर्‌+युध-युच्‌ ] waren core 
नंज । Name of the eldest son of 
Dhrtarastra. 

दुलेभ fro [ दुर्‌+लम-खल्‌ ], दुलम्य fro [ दुर्‌+ 
लभ-यत्‌ ] Rey, age | Rare, diffi- 
cult to get. 


[ दुर्‌+मूल्य ] wet High 


IRA | 
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| दुर्ललित छो० [ दुर्‌ -“-लल-क्त] | डूएकडि ॥ त्रि दुष्कृत छो० [ दुर+क्ृत ] yet) fro अ्ाब्नक्कछ | 


छू (5४।यू | Naughty. 
gaa त्रि [दुर्‌+वच-खल्‌ ] act 
Difficult to be uttered, 
दुवेचस्‌ छी० [ दुर्‌ +वचस्‌ ] ties वान fao 
gère | Improper word; one 
speaking bad words, 


Stays | 





दुष्ट fao [ दुप-क्त ] 


. Misdeed, sin; wrongly done. 


दुष्कृति छी० [ दुरू+कृति ] yet, एकीत] Mis- 


deed, misfortune. 
दुष्कृतिन्‌ त्रि० | दुर्‌+ङ्गतिन्‌ ] छक्कर्मकांग्री। Sinner. 


CaS, ZFA, ATI 
Faulty, wicked. 


gay छो० [ दुर+वर्ण ] amw त्रिश अनिन | दुष्ठु अव्य० [ दुर्‌+स्था-कु ] गग, कू९जिऊ | Bad, 


qo छूटे TFA 
coloured. 

gaa त्रिश [ दुर+वस-खलू ] tera NAN | 
Uninhabitable. 

gage ज्रि [ दुर्‌+वह-खल्‌ ] 
Difficult to be borne, unbearable. 

दुर्वार fro [ दुर्‌+वृ+णिच्‌-खल्‌ ] fiat 
Inevitable. 

दुर्वासस्‌ go [ द॒र्‌+वासस्‌ ] सूनिविएशैष। fre 
acfis qati Name of a sage ; one 
shabbily dressed. 

दुविध त्रि [दुर्‌+विधा] ine, a, ta | Poor, 
foolish. 

दुविदग्ध त्रि» [ दुर्‌+विदग्ध J, दुविनीत त्रि० [ दुर्‌ 
वि+नी-क्त] Saw Haughty. 

दुविभाव्य त्रि» [दुर्‌+वि+भू-ण्यत्‌] छटवींव | Diffi- 
cult to be understood. 

दुविषह त्रिश [ दुर्‌+वि+सह-खल्‌ ] अछि अनश, 
váz | Unbearable. 

gaa fro [दुर्‌+वृत्त] छकब्निब, छेक्छ | Wicked, 
haughty. 

gee yo [दुर्‌+ह्ृदय ] “te; Enemy. 

ge दय fro [ दुर्‌+हृदय ] yeaa यांशांब्र। A 
bad-hearted man. 

दुलि[-ली] eto [ दुल-कि ( ङीप्‌ ) ] कण्डनी | 
qo ग्रनिविदनंश | She-tortoise; name of a 
sage. 

grax fro | दुर्‌+चर-खल्‌ ] अछि कटै abate, 
gf Very difficult to undertake. 

दुझ्चेष्टित छी० [ दुर्‌+चेष्ट-क्त] कू९जिछ ea | 
Bad conduct. 

दुइच्यवन go [दुर्‌+च्यु-ल्यु] 41 An epithet 
of Indra. 

दुष्कर fro [ दुरु+क-खल ] wei कटे कच] यांत्र | 
That which is done with difficulty. 

दुष्कर्मन्‌ छी० [ दुर्‌+कर्मन्‌ ] tt; Sin. 

दुष्कुल छी० [ दुर्‌+कुल ] ais wits Bad 
family. 


Silver ; dirty, bad- 


कट8 वश्नीम्च | | 


ugly. 

दुष्पुर त्रि० [दुर्‌+पुरि-खल्‌ ] act yatta | Diff- 
cult to be satiated. 

gaa त्रिश [ दुर्‌+प्र+धृप-खल्‌ ] aff In- 
vincible. 

दुष्प्रवेश त्रि० [ दुर्‌+प्रवेश ] atea थेवं कब्र! 
कठिन | Difficult to enter. 

दुष्प्रसह fro [ दुर्‌+प्र-सह-खल्‌ ] अछि RAR | 
Unbearable. 

दुष्प्राप(प्य) fro [दुर्‌+प्र+आप+खल्‌ (ण्यत्‌ )] Rt | 
Rare. 

दुष्म(ष्य)न्त yo tracts नृशेजिदिटनस | Name 
of a Puru king. 

दुस्तर त्रि» [ दुर्‌+तु-खल्‌] यांश शोंब्र शब्रा 
कठिन | Difficult to cross. 

दुस्थित fao [ दुर्‌+स्थित ] act fzs | Pulling 
on with difficulty. 

दुहितृ ate [ दुह-ठृच्‌ | कछ|। Daughter. 

दुह्य त्रि» [ दुह-क्यप्‌ ] aAa Fit to be 
milked. 

goio [afaq] ati Misery. 

दूत पु० [ दू-क्त ] a! Spy, messenger. 

दूति ero [दु-ति], दूती eto [दूत+ङीप्‌ ] 
वांडींवांशिनो । A female messenger. 

qa So [ata] yor कार्य | 
function of an emissary or spy. 

दून त्रि» [ दू-क्त ] fre, ate, aftw1 Afflic- 
ted, tired, sorry. 

दूर fro [ दुर्‌+इण-रक्‌ ] विथेकृ2, actos, are, 
पी | Distant, far off. 

दूरतस्‌ अव्य० [ दूर-तस्‌ ] Wea, FI ACG 1 From 
a distance. 

दूरदशिन्‌ fro [ दूर+च्श-णिनि ] fata, 
feo 1 go जैकूनि | Far-sighted. 

दूरीभुत fro [ दूर+च्वि+भूत ] gaat Dis- 
tant. 

दुर्वा sito [दुर्ब-अचू+टाप्‌ ] etfs; A kind 
of grass. 


The 
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दूर्वाष्टमी 
gaisa co [दूर्वा+अष्टमो] उांखयांट्गब erT | 
The eighth day of the bright fort- 
night in Bhadra. 
दूषक fro [ दुप+णिच्‌-ण्बुल्‌ ] N, थल | 
Polluting, wicked. 
दूषण yo [दुप-ल्यु] च्रांकजविटशस | fro ८कॉयछनक । 
gro [दुप-ल्युट्‌ ] cats aeri Name 
of a demon; polluting; accusing. 
qafaq fro [ दुप+णिचू-त्च_] yar) Accuser. 
दूषित fro [ दुष+णिच -क्त ] निन्मिछ | Blamed. 
दूष्य त्रि [ दुप+णिच-ण्यत्‌ ] yatta! Blame- 
worthy. 
हकपथ go [ य्क्‌+पथिन्‌+अच्‌ ] Bat शान | 
Range of vision. 
ge fro [egw] कठिन, अमर्ष, शून | छो० ८नोड | 
Hard, capable ; iron. 
हृढनिइ्चय fro [ च्ढ+निश्चय ] द्िव्ववूकि। Onc 
with firm resolve. 
zye त्रि [ ब्ढ+सुष्टि ] ङ्श | go tery 
Miser ; sword. 
हृढलोसन्‌ go [ ब्ड+लोमन्‌ ] wai Hog. 
हृढव्रत fao [estar] Fenaa शर्व बिनि कार्य 
cai! One with a firm vow. 
हति oto [A] nfa शरोल, fete, ग९छ- 
facta | A leather-vessel, a kind of fish. 
हतिहर go [ इति+हर ], हतिहरि go [ छति+ह- 
इन्‌ ] faq! Dog. 
हृन्‌ yo [ ब्नू+भू-क्विप्‌ ] वछ, <4! Thun- 
derbolt, the sun. 
eq त्रि [ ब्प-क्त ] विछ, छैक््छ। Proud, 
haughty. 
हब्ध foo [ च्म-क्त] afte; Strung. 
zaba] eho [ च्श-क्विन्‌ ( राप्‌) ] wi, ai, 
(नळ | fro च्श- बर्शक, uel, जांकी | Vision, 
knowledge, eye ; seer, witness. 
zals] ato [ व्श-अदि ] aa, सिन] | Stone, 
rock, 
हश्द्वती, हषद्ती aro [ य्शद्‌+मतुपू+ङीप्‌ ] नपी- 
facets, ट८ववीविटलंस Name ofa river or 
a goddess. 
हृदय त्रिश [am] 
Scenery, lovely. 
exaq fro [ च्श-क्वनिपू ] wit Seer, on- 
looker. । 
दृष्ट त्रि० [ च्श-क्त ] विदनांकिछ, छांछ। gto कर्लन, 
aja | Seen, known; vision, knowledge. 


Ita, 


गटनचिस | 


184 


देवताड 


दृष्टपूबे fio [ च्ष्ट+पूर्व ] wel %4 cr दा 
खाना शडैग्रांदाद। That which has been 
seen or known before. 

हृष्टरजस्‌ स्री० [य्ट+रजस्‌ ] Aaaa नांदी | A 
girl arrived at puberty. 

दृष्टान्त yo [ब्ट+अन्त] exten, frets, Sorat, 


“ta, apes, कांवांलकांब्रविटभैस Instance, 
example, analogy, a figure of 
specch. 


दृष्टि eo [ च्शूर्नक्तिन्‌ ] wi, aaa, ser, 
कू | Vision, knowledge, eye. 

हृष्टिपथ go [ दष्टिस-पथिनून-अच्‌ ] थऊदूब Te ऽएन, 
yefasx Range of vision. 


हष्टिविष yo [डडि+विप] जर्वविद्यंब A kind 
of poisonous snake. 
देदीप्यमान fo [ दीप--यड-शानचू | ८^ड्यान, 


eana I Shining, resplendent. 

देय fo [ दा+यत्‌ ] मावा, Facer । 
be given, fit for gift. 

देव पु० [दिव-अच्‌ ] oral, केश्वंत्र, ८मव, atei, 
यांकन । sto afaa, मौछिं। dro देवी-- 
शोटमद्।, A, AAT, Afzal | Deity, god, 
king, brahmin; lustre ; goddess. 

देवक go [ दिव-ण्वुल्‌ | ecea ater; The 
maternal grandfather of Krsna. 

देवकी ato [ देवक+डीपू ] cea जननी The 
mother of Krsna. 

देवखात छी० [ देव+खन-क्त] 
Natural lake. 

देवगायन yo [देव+गायन] १कर्व 1 Gandharva, 
the celestial musician. 

देवगिरि yo [देव+गिरि] eters । 
of a mountain. 

देवगुरु go [देव+गुरु] बृश्स्वंछि| An epithet 
of Brhaspati, the preceptor of the 
gods. " 

देवच्छुन्द yo [ देव+छन्द-घञ्‌ ] वछनत्ौ eres | 
A pearl necklace composed of many 
strings. 

देवतरु go [ देव+तरु ] wala, शोंब्रिकांड, ver, 
ayy, शविफन्तन--रे tHe थंकांग्र वृत | The 
five celestial trees. 

देवता ato [दिव+तलू+टापू] अमञ्र। Deity, god. 

देवताड yo [ देव+ताल ] wets: [ देव+ 
ताड-अच्‌ ] वळि, ate; ^ kind of tree, 
fire. 


To 


wafer gata 1 


Name 
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वेव्‌ 





देवत्व छो० [ देव+त्व ] ८7वछांव । Godhood, go [ देव+राज-क्विप्‌ J, देवराज go [Rat 


divinity. 

देवत्र अव्य० [देव--त्रा-क] ८छवछांदक cra वा उत्त- 
थीन | Dedicated to the deity. 

देवदत्त fio [ देव+दत्त] maoir wel yo 
PERT, खछू्टनच्न “tet; Dedicated to 
the deity; a proper name, the conch 
of Arjuna. 

देवदारु go [ देव+दारु ] gett 
of tree. 

देवदेव go [ देव--दिव-अच्‌ ] am, fre, PR | 
The god of the gods, an epithet for 
Brahma, Visnu and Siva. 

देवन छी० [ दिव-ल्युट्‌ | कोड, wife, wees, 


A kind 


fata, झछि, a, ळोट्डांछशौन Sport, 
lustre, praise. 
देवनदी aro [ देव+नदी ] trii The celes- 


tial river, an epithet of Ganga. 

देवना ato [ दिव-युच्‌+टाप्‌ ] wivi, विनाशे | 
Sport, wailing. 

देवपथ go [ देव+पथिन्‌+अच्‌ ] यांको^, ett । 
The sky, the milky way. 

देवभूय छी० [ देव+भू-क््यपू ] Cray, TONN | 
Divinity. 

देवमणि go [+a] इर्य, cree मगि, 
acia शेनटणटगे caca जांवर्ड The sun, 
the Kaustubha gem. 

देवमातृ aio [देव+मात्‌] अछि | The mother 
of the gods. 

देवमातृक त्रिश [ देव+मातृ+कप्‌ ] Wa घांग्र| 
Seng गंदछ Afas ati Fostered by 
crops grown with rain water. 

देवयजि yo [देव+यज-इन्‌ ] carats, MINETT, 
afi1 A worshipper of the gods, 
sage. 

देवयान gio [देव+या-ल्युट्‌ ] Rata, arat | Sito 
देवयानी --७ब्कांछांदर्यव्न कण] | Celestial car; 
name of the daughter of Sukracarya. 

देबयोनि go [ देव+योनि] Raai An 
epithet of the Vidyadharas. 

देवर go [ दिंव-अरच्‌ ] a कनिई जाऊ । 
The younger brother of the hus- 
band. 

देवरथ go [देव+रथ ] विश्न, wis at, 
cavata | Celestial car, the car of the 
sun. 
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राजन्‌+टच्‌ ] 271 An epithet of Indra. 
देवरात fro | देव+रा-क्त ] come! go नृशेछि 


ArI An epithet of king 
Pariksit. 
देवधि go [ देव-ऋपि ] नांबरकयूनि। An epi- 


thet of the sage Narada. 

देवल go [ देव-कलच्‌ ] धार्मिक, erat जोग, 
गूनिविदर्भव | Virtuous man, priest, name 
of a sage. 

देवलोक yo [देव--लोक] रश, getefe aerate! 
Heaven. 

qaa yo [ देव+त्रत ] 
of Bhisma. 

देवसात्‌ sero [ देव+साति ] enoe cw, 
Afat aota जवीन wa कत्रा That 
which is made an absolute gift to 
the gods. 

देवसायुज्य छी० [देव+सायुज्य] (तवना, CAY | 
Likeness to the gods, divinity. 

देवसेना aro [देव+सेना] crt (नळ, 'थेकांथेजिब्र 
eaifacts, eifecra शेंडी 1 Divine army, 
a daughter of Prajapati. 

देवस्व sto [ देव+स्व ] cra afoma खछ Sexe 
थन, थांकिक बन | Wealth dedicated to 
a deity. 

देवहति ato [ देव+हूति ] agrei The 
name of the daughter of Svayam- 
bhuva. 

देवाजीव yo [देव+आ-+जीव-अण्‌ ] (कवन, शूचांबी | 
Priest. 

देवात्मन्‌ पु० [देव+आत्मन्‌ ] Sat Ts, CATTA | 
An epithet of the Aévattha tree, of 
the nature of the gods. 

देवानांप्रिय त्रिश [ देवानां+प्रिय ] मूर्थ। An 
epithet signifying ‘fool’. 

देवापि go qact | Name of a king. 

देवायुध sto [देव+आयुध] देळवन्‌, वछ | Rain- 
bow, thunderbolt. 

देवालय sto [ देव+आलय ] दर्भ, टक्व्थेजियांत्र 
खवून | Heaven, a shrine of the gods. 

देवी aro [ देव+णिच्‌-अच+डङीप्‌ ] टक्‍वशंडी, शी, 
कुछाझिट्यका ब्रांख्यश्‍्ी, मरुटखांगी, AIA | 
Goddess, queen. 

देवृ पु० [ दिव-ऋ ] wits कनिर्ड Stel, ८एवब्र | 
A brother of the husband. 


SmI An epithet 
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देवेश 186 वोलायमान 
देवेश yo [देव+ईश] motita fiarei Aaa, ag gto [ dato] बौर्घऊ Length, 
qaca, fei ato देवेशी-श्श।। The | tallness. 


lord of the gods, Siva, Visnu; Durga. | देच sro [ देव+अण्‌ ] Sis, खपे, agfaa ad- 
देश पु० [ दिश-अच्‌ ] giaa विझांश्रेविटनेख, | sti त्रि» टदवजबकतोब्र Luck, destiny; 
छान | Country, place. | relating to the god. 
देशान्तर gio aa, cmifeeta; Other | देवको eto [ देव+क+अण्‌+ङीप्‌ ] (वक alata 
country. | कछ, वरूटकदशफीविट्यंस, Arcra माऊ | 
देशिक foo [ देश+ठन्‌ ] afte, Secrets | The name of the mother of Srikrsna. 
Traveller, instructor. aq yo [ देव+ज्ञानक ] tte; Fortune- 


देशिन्‌ त्रि [दिश-णिनि] facets | afto देशिनी — | teller, astrologer. 
| 
| 


AY 


sg | Guide; index finger. देवत पु०, की० [ देवता-अण्‌ ] (व्वा | छो० a- 
देशीय fao [ देश+छ ], देइय fao [ दिश-ण्यत्‌ ] नमूश्‌ fio टवदछांजद्वक्षीत्र | God; group 

caraio, oea Country-made, | of gods; relating to the god. 

relating to the country. देववाणी ato [ देव+वाणी ] AFNA | 
देह पु०, छो० [दिह-घचू ] “ara, नश्रैविटभै्च go | Divine voice, oracle. 

(नथन | Body; besmearing. | देवात्‌ अव्य० [ देव+अत-क्विप्‌ ] esis; Acci- 
देहभृत qo [देह+भू-क्विप्‌ ] कोव, ait | Being, | k dentally, suddenly. हे ! 

creature. दविक fao [ देव+ठक्‌ ] qaaa | Relating 
देहयात्रा ato [ देह+यात्रा ] cities याळ, to gods. 

azaria av cotata Livelihood. देवी ate [ देव+अण्‌+डीप्‌ ] (क्दजश्वक्िनी | Rela- 
वेहलि[-ली] ato [देह+ला-कि( ङीप्‌ )] ersa | _ ting to gods. 

algapi The lower part of the | देवोपहत fao [ देव+उपहत ] रफऊडांश्रा । Un- 

wooden frame of the door. fortunate, unlucky. R 
देहात्मवादिन्‌ पु० [ देह+आत्मन्‌-+-वद-णिनि | देशिक त्रि» [ देश+ठञ्‌ ] combat, (क्क | 

Bitte, cafat | Materialist. | Relating toa country. 
देहिन्‌ go [ देह+इनि ] चौव, खांद्या Bodily | देश्कि त्रि» [ दिष्ट+ठक ] यिनि sita Sta 

self. | Ga aca, Siami One who 
देतेय पु० [ दिति+ढक्‌ ], देत्य पु० [ दिति-ण्य ] depends on fortune, a fatalist. ; 

fafa शूज, wya Son of Diti, demon. | देहिक fao [देह+ठक्‌ ] Afr Relating 
देत्यगुरु yo [ देत्य+गुरु ] erti An epi-| tothe body, bodily. 

thet of Sukracarya, the preceptor of | दोग्धु qo [ दुह-तृच्‌ | Carnes, ciate, व९म, 





the demons. | acters, 41 Milkman, calf, the 
देत्यनिसूदन पु० [देत्य+नि+सद+णिचू-ल्यु] विस | sun. 

An epithet of Visnu. | दोदुल्यमान fro [ gata maa, ] शूनः शूनः 
देत्यमातृ afro [atama] ffi An epi-| (्ोननशैन। Constantly tossing. 

thet of Diti. , | दोधूयमान त्रिः [ धू+यङ्-शानच्‌ ] शूनः शूंनः 
देत्यारि go [ देत्य+अरि ] विझू । An epithet | कम्श॑मांन | Constantly shaking. 

of Visnu. । बोदेण्ड पु० [ दोपू+दण्ड ] ere! Arm. 


देन fro [ दिन-अण्‌ ] मिनद | gto Maw | दोमूल छी० [ दोपू+मूल ] वांङमून । Arm-pit. 
Daily, relating to the day; the state | दोल पु० [ दुल-घज्‌ ] cate, cate, Agra 
of a destitute. Sexafacta, aata Atha: Swing, 


देनन्दिन त्रि [ दिन+दिन-अण ] caterers | swinging, a festivity of Srikrsna. 
~ 


Daily. दोलन So [ दुल-ल ल्युट्‌ ] eta, FHA l 
afas fao [ दिन+ठञ्‌ ] fared! Daily. Suspending, shaking. 
देन्य sto [दीन+ष्यज ] tray, att, वाज्छांब्रि- | दोलायमान fao [ दुल+क्यङ्-शानच्‌ ] (काशन यान | 
gtaet | The state of a destitute, Tossing. 
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दोष | | ) ४187 xa 


a 


NN 1. L 

दोष्‌ पुऽ [ दुप-विच्‌ ] wei Arm. | दौबारिक qo [ द्वार+ठक्‌ | ata%ta | Door- 

दोष go [ दुप-घञ्‌ ] tt, wea, tate, कलह, | _ keeper. 
कोटवा Ute datas वर्भदिटगंस, whrtica | दौष्कुलेय fro [ दुष्कुल+ढक्‌] RECT SST! 
ait, caa, टयार | Sin, fault, censure. | One born in a low family. 

दोषग्राहिन्‌ त्रिश [ दोप+ग्रह-णिनि ] cram, | दोष्मन्ति go [दुष्मन्त+इञ्‌ ] acea da! The 
ge | Fault-finder, wicked. | son of king Dusmanta. 

दोषज्ञ yo [ दोप+श्ञा-क] feo त्रि» atta | दौहित्र पु० [ दुहिता+अञ्‌ ] Roa dai ate 
qtas] Learned; one acquainted |, दौहित्री--शश्छिंग्र Fal | Grandson (the 
with other’s faults or defects. | son of a daughter ) ; grand-daughter 


दोषत्रय छी० [ दोप+त्रय ] वाऊ, fie ७ FFI | ( the daughter of a daughter). 
The three humors—wind, bile and | द्यावापृथिवी afro [ थ्ौ+प्रथिवी ], द्यावाभुमो ato 
phlegm. | [यौ+मूमि] दर्श ७ 461 The heaven and 
दोषा अव्य० [ दुप-आ] व्रांबि1 ato wel | earth. 
Night ; arm. | ga ato [ दिव-उन्‌ ] airt, दर्श, fra | go अधि, 


दोषाकर go [ दोपा+कर ] vei fro cricaa | wf, Heaven; fire, the sun. 
wiata: The moon, the repository of grfa ate [ दु्रत-इन्‌ ] wie, cits, cert! 


faults. | Lustre, beauty. 
वोषातन त्रिश [Amaal] ब्रोबिकांनौन। | graft ge aR] र्व, 21 The sun, 
Nocturnal. | Indra. 


दोषिन्‌ त्रि» [ दुप-णिनि ] mags Faulty. | grafergo [ दुप्+मणि ]. a$ Thesun. 

दोषेकहृश त्रि» [ दोप--एक--च्श-क्विपू] ८कवल | grea छी० [ दिव्‌+म्ना-क ] वन, वन । Wealth, 
aiai One who looks only for| strength. 
defects. | दुपर्षास]द्‌ go [ दिव्‌+सद-क्विप्‌ ] cra, Az 

दोस्‌ go | दम-डोस्‌ ] qazı Arm. | God, planet. 

दोह पु [ दुह-घञ्‌ ] eza, gl Milking, | दूयत छी० [ दिव-क्त ] ocean, Atyai i 
milk. | Dice-play. 

दोहद gto [ दोह+दा-क ] ‘tfsta afena, | gamt पु० [ दूयत+कर ], gam go [gat 
भर्छ, नालजा | The desires of a pregnant कार], दूयतकृतु पु० [grata ] शोंशककीौरुक | 
woman. Dice-player, gambler. 

दोहदबती ato [ दोहद+मतुप्‌+ङीप्‌ ] wasfactal- | दूतप्रतिपद्‌(दा) ख्नी० [ दूगत+भ्रतिपद्‌ (टापू ) ] 
aA teI Pregnant woman | किकमांव्मब्र eri afwag The first day 
longing for anything. i | of the bright fortnight in the month 

दोहविन्‌ त्रिः [ दोहद+इनि ] कामी Lustful. | of Karttika. 

दोहन ato [दुह-ल्युट्‌ | aei ato दोहनी | gra fao [ ka-n] कौफ़क Player. 
--८हांश्न-धांज 1 Milking ; vessel for | द्यो ato [दु्रत-डो] चश, tett | Heaven, sky. 





milking. द्योत go [ दु्रत-घञ्‌ ] wife, tert, ater 
दौत्य ato [g-m] wea कर्म। The| Lustre, light. 

function of a messenger. | द्यो(दुन)तित त्रि० [ दुप्रत-क्त] अंदांगिड, AS | 
दोरात्म्य छी० [ दुरू+आत्मनू+ष्यज्‌ ] avit, Revealed, illumined. 

fasaei1 Torment, cruelty. द्रढिमन्‌ go [ च्ढ--इमनिच्‌ ] viot, कांठिछ, Cai । 
दोर्भागिनेय go [ दुर्भगा+ढक्‌ ] gett श्रृंज। Firmness, hardness. अ 

Son of an unfortunate woman. द्रढिष्ठ fio [ब्ढ+इष्ठन्‌ ], द्रढीयस्‌ fro [ब्ढ-+श्यसुन्‌ ] 
दोर्मनस्य Sto [ दुर्‌+मनस्‌+ष्यञ्‌ ] feet, ctw | खणि छु। Hardest, most firm. 

Anxiety, dejection. द्रम्म yo थक Fizal A drachma. 
दोहू द sto [ दुर्‌+हृदय+अण्‌ ] teda देष्श | | द्रव पु० [दु-अपू ] णि, tetas, cat, शटल shea | 

The desire of a pregnant woman. fao vaa | Movement, melting; liquid, 


, 
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द्रवण gio [ द्रु-ल्युट्‌] mas, fw | Dripping, 


movement. 
aaa छो० [ द्रव+त्व ] waaga Fluidity, 
liquidity. 


द्रवन्ती खी० [ द्रु-शतून-डीपू] नषौ। Flowing | 


river. 

द्रविड yo ca*tfac*ta Name of a country. 

द्रविण छी० [ द्रु-इनन्‌ ] धन, FISH, दन, NAFN, 
वाझ्डि। go casa APRC | 
Wealth, gold, strength. 

द्रव्य छी ०[द्र-यत्‌ ] Peis, कन, coe, वांगू , ater, 
कान, fre, खांद्या मन--थडे नञ्नछि aie, शिन, 
विछ, विएलशेन, ay, Raa, गछ | त्रि» (ङयक, 
graa The nine 
substances, brass, wealth. 

ae fao [a-a] rie, जांकी, वि्ठांब्रक | 

Seer, witness. 

द्राक्‌ aago [द्वा-कु | 

Quickly, suddenly. 


wo, शोख, वाण्छि | 


द्राक्षा eto [ द्राक्षि-अ+टाप्‌ ] किज्‌भिज्‌, ate | 


Grapes. 

द्राघिमन्‌ yo [ दीर्ष+इमनिच्‌ ] eris Length. 

द्राघिष्ठ fro [ दीर्घन-इष्न्‌ ], द्राघीयस्‌ त्रि» [ दीर्घ+ 
ईयसुन्‌ ] afs í Longest. 

द्राव yo [ द्ु-घत्र्‌ ] raa, tfo, wai । Flight, 
movement, melting. 

द्रावक yo [ द्रु-ण्वुल्‌ ] AH, col, sarete | 
fio [द्रु+णिच्‌-ण्वुल्‌ ] खवकांब्रक | Libertine, 


thief, moonstone; a flux used for | 


fusion of metals. 

द्रावण ato [ द्रु+णिच्‌-युच्‌ ] wolves crea । 
Turning out, putting to flight. 

द्राविड yo [द्रविड+अण्‌] crifacta fao खदिफृ- 


cra | afro द्राविडी ८&0 घना | Name of | 


a country; one of the Dravida country. 


z पु० [ge] इक्र, Nh ato शेछि। छी० TT- | 


fasta! fo wage; Tree, branch; 
flowing. 

gam go [ द्र+हन-अप्‌ ] wee, CAST, 
asta, am| Club, iron-club, axe. 


gua त्रिश [ द्रु+नासिका+अच्‌ ] पौर्ईनांजिकांगूऊ | 
One with a long nose. 


go ato ८कन्न है, œt A centipede, 


bucket. 
ga gto [द्रु-क्त] aol त्रिश moe, 
Savi | Quickness; melted. 


elementary | 


188 ga 


> 
TR 


| द्रतविलम्बित sto [ द्रुत+विलम्वित ] षषी 

| ्टट्न्वोविटग॑श। A twelve-syllabled metre. 

| द्रति eo [ द्रु-क्तिन्‌] खव, weiter, ANAT 

| Liquidity, melting, flight. 

द्रुपद go pasta नृशेविटरस Name of a 

king. 

ga ogo [gta] wr, ARS, aa, 

| were saa Jafra ıı- Tree, 
an epithet of Kuvera, a son of 
Rukmini. 

ge fac [zea ] caizetae, dal alto get 

—छूश्छि|। Son ; daughter. 

| द्रहिण yo [gma] "टग cal, fre, 


zima | An epithet of Brahma, 
| Visnu or Siva. ç 
| gud fio [zn ] afişi Causing 
| harm. 


| द्रोण पु० [द्रुणन-अचू ] sect ee, maa- 

facts, (मवदिटगंव, sips, कोंष्कांक | The 

| name of the preceptor of the Kurus, 

| a measure. 

| द्रोणि(णी) o [ द्ु-णि ( ङीप्‌ ) ] fete, Aw- 
छश्मांछर्यर्जों डॉन | A small boat, a place 

| between two hills. 

| द्रोणोदल go [ द्रोणो+दल ] ८कछक इक । go 

| ८कुछक get) The Ketaka tree ; the 

| Ketaka flower. 

| द्रोह पु० [ द्रुह-घञ्‌ ] जनिश्ेण्छिन, wa, शिश्जा- 

ata । त्रि» torai | Planning to harm, 

killing by deceit. 


| द्रोहिन्‌ त्रि० [ द्रुह-इनि ] afri Enemy, 


one causing harm. 
| द्रोणायन go [ द्रोणन-फक्‌ ] cette, watt 
An epithet of the son of Drona, 
| द्रौपदी खी० [द्रुपद--अणू-डीपू ] area कं} 
| Name of the daughter of the king of 
| Drupadas. 
| इन्द्र छो० [fete] Adea, मिथून, गूगर, बरच, 
| ` wag, सूक, arada जमांजविदगेस Male 
| and female, couple, pair, quarrel, 
| fight, a kind of Samasa in grammar. 
| इन्द्रचर पु० [ इन्द+चर ] छकवांक शंकी। An 
| epithet of the Cakravaka bird. 
aa छी० [ द्वि+अयच्‌ ] Reb अवयव, fax जश्या, 
gor | fro fae RIE | eito दयी — RNE | 
Two, pair. 
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द्वाःस्थ, द्वास्थ go [द्वार+स्था-क ], atfera, | द्विगुणाकृत त्रिश [दवियुणन-डाचूर्न-कृत] छशेवाब्र कळ | 
द्वास्थित go [द्वार+स्थित ] maan fao Done twice. 
«ica fas | Door-keeper ; one stationed | द्विज yo [ द्रि+जन-ढ], द्विजन्मन्‌ पु" [fitara] 
at the door. लाग, far, cas, wee, wai The 
द्वा[द्वि1चत्वारिशत्‌ aro [द्वि+चत्वारि शत्‌] fratfert twice-born (Brahmin, Ksattriya and 
जश्या | Forty-two. Vaisgya), one born from the egg. 
atfaaq eto [द्वि+त्रिंशत्‌ ] दखिशं जश्या | हिजवन्यु पु० [ द्विज+वन्धु |, fanaa go [ द्विज+ 


Thirty-two, | a-a] अम fami Disreputable 
द्वादश त्रि» [ द्वादशन्‌+ढट्‌ ] aia adia Aad । Brahmin. 
Twelfth. 


द्विजराज go [ द्विजv+राजन्‌+टच्‌ ] be, अनछ, 
द्वादशन्‌ fao [ द्वि+दशन्‌ ] ata शश्च Twelve. stu, An epithet of the moon, the 


हादशाळुःल go bratag लि+अच्‌] ws जयूनि | king of serpents and Garuda. É 
iaw Ofthe measure of twelve | द्विजवर पु० [ द्विज+वर ], fasaa go [ द्विज+वय्‌ ], 
fingers. । द्विजसत्तम go [ द्विज+सत्तम] cb aaa 

द्वादशात्मन्‌ पु० [ द्वादरा+आत्मन्‌ | Raam, अर्यया, | The best of the Brahmins. 
tai, झो, जदि) St, Ti, दिवां, ae, मिल, | द्विजाति go [ द्विजाति] ata, fas, cay | 
“ie, छेदकम--०है set नांगवांबी छर्व। The | The twice-born castes. 
sun having twelve natures or names. | fefa@ go [ द्वि+जिह्वा] अर्श, ta, cota 

द्वापर yo [ द्वि+पर ] wera ati The third Serpent, vile. 


cycle of time. | द्विजोत्तम go [द्विज+उत्तम ] atata The 
द्वार ato [ a, fray, ], द्वार छी० [ द,+णिच्‌-अच्‌] | best of Brahmins. 

gala, Sra, अग्मूचं । Door, way. | द्वितय sto [ द्वि+तयप्‌ ] इशे ati fio 32 
द्वारका are [ द्वार+के-क+डाप्‌ ] 7era नभंत्री | aaae Two ; numbering two. 

The city of Krsna, | द्वितीय fao [द्वि+तीय] ge नश्यथांत्र ta11 ao 
द्वारकेश पु० [ द्वाका+ईश ] हक | An epithet | द्वितीया-रिथिदिट्ग॑स 1 Second. 

of Krsna. | द्वित्व a [fota] a2 aetna Stagi Re- 

area त्रि» [ द्वार+पा-क ], द्वारपाल fao [ant | duplication. j 

: पाल ] घाववकक | Door-keeper. | द्विदेह go [ द्रि+देह] cti An epithet of 


1 द्वार 3 $a. 
द्वारवती are [ द्वार+मतुप्‌+ङीप्‌ ], द्वारावती ero | Gane 
[ द्वार+डढाचू+मतुप्+डीप्‌ ], द्वारिका eto [द्वार+ | द्विधा sao [Btm] Rens, दिविव । 
कन्‌+टाप्‌ ] waet The city of | Twice, of two kinds. 
Dvaraka, द्विष go | द्विं+पा-क ] श्छो। Elephant. 
द्वारिक त्रि» [ द्वार+ठन्‌ ], द्वारिन्‌ fro fateh] | द्विपद yo [A+] ARV, CHAS), शकी, AA | 
qara, aage Door-keeper, fitted स्त्री ० द्विददो-छ्टन्हांविटर्गंथ । दिपदा--क्षकूविटलंस | 


with a door. Biped, man, god, bird; a kind of 
atfaarfa ato [ द्वि+विंशति ] wet जश्या । metre; a kind of verse. = 
Twenty-two. द्विपाद्‌ fae [ द्वि+पाद्‌ | ge ange Two- 


fio [द्व -ड] amari, faia | Two. | footed. 
pa ae [ foe ] farinae glo | द्विपायिन्‌ go [ द्वे+पा-णिनि] ta | Elephant. 
[ द्वि+कन्‌ ] axi पु० ste, ८कांक Two; | fanga go L द्वि+मातृ+कप्‌ | crt, WA | 
reduplication ; crow. An epithet of GaneSa and Jarasandha. 
हिककुद्‌ yo [ द्वि।ककुद्‌ ] 21 Camel. द्विमुख go [ द्वि+मुख] न aaan, कुणशिटवांभविटर्भय | 
fey go [ द्वि+गो ] जगांजविट*स fao qeta fio ataa | The king-cobra, two- 
gee te अटळ | A kind of Samasa; mouthed. 


one who has two cows. द्विमुधे fao [द्वि+मूर्धन्‌+पच्‌ ] gab miN atata | 
द्विगुण fro [ द्वि+गुण-अच्‌ | इरे७†। Twice. Two-headed. 
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द्विरद 190 aia 


द्विरद go [ द्वि+रद] <A] Elephant. | ğqo पु० [ द्विप-युच्‌] "ळक | Enemy. 
द्विरागमन छी ०[दिः+आगमन] Racra ब्र शेजिश्रूंटश | द्वेषिन्‌ त्रि० [ द्विप-णिनि ] ae, RO | 
qa छिछोग्न ata आश्मन The second One who hates. 
coming of the bride to her husband’s | ave त्रि» [द्विप-त्यू ] aasi One who 
home. | hates. 
द्विराप yo [दः:+आ+पा-क] e871 Elephant. | द्वेष्य fio [ द्विप-यत्‌ ] cacaa Fras, conte’, गैव्क | 
द्विरुक्त fro [ द्विः+उक्त ] एडैवांग्र छेछ। Twice | The object of hatred, enemy. 
said, repeated. ga छी० [ दि+इत+अण्‌ ] taen, a1 The 








| 
> | 
द्विरूढा ate [ द्विः+वह-क्त+टाप्‌ ] tre” छौदनोंक | | nature of being two, duality. 
Remarricd woman. | द्वेतवन aro [द्वेत+वन ] ८लॉंकटगांश॑लिव्रिश्छि 
द्विरेफ go [ fetta ] Sra! Bee. | w«afacta Name ofa forest. 


द्वेतवादिन्‌ fro [ द्दैत+वद-णिनि] यिनि Aata 
७ ATW --५३ Secaa (कक AFA FCAT! 
The dualist. 

हेतीयीक fao [द्वितीय+ईकक्‌ ] aSa Second. 

द्विवाधिक fro [faita] a3 water Sete | Faq अव्य [ द्वि+धसुञ्‌ ] छश aem Of 
( गेळांषि)। Biennial. | two kinds. 

द्विविध त्रि» [ द्वि+विधा ] 83 aria; OFf) zq gto [ द्वीप--अजू ] «west; Tiger-skin. 


द्विवचन sto [ द्वि+वचन ] दाकब्रगंगोंट्ख विफृटवांधक 
awa | The terminations of the dual. 

द्विवर्षा afte [ द्वि+वर्ष+ठक्‌+टाप्‌ ] RÈ वर्ष Taz 
S! A two-year old cow. 


-e =. 


two kinds. | ह्वेषायन yo [द्वीप+फक्‌ ] «irc! An 
fears yo [ द्वि+शफ ] छियांदिछछ dae ait; | epithet of the sage Vyasa. 
Cloven-hoofed animal. za fao [ द्वीप+ष्यज्‌ | वीशन | Relating 


faa aao [fatwa] amga Two to an island. 
by two. | द्वेमातुर पु० [दि+मात्‌+अण्‌ ] eiet, ataa fro 
द्विष्‌ fro [ द्विप-क्विप्‌ J, द्विषत्‌ go [ द्विप-शत ] | ge मान्न अशेछा | An epithet of Ganesa 
casti | go गंक | One nursing hatred; | and Jarasandha; born of two mothers. 


enemy. | axa ato [ द्वि+रथ+अण्‌ ] 22h ada गूळ A 
द्विषन्तप fo [ द्विप+तप+णिचू-खच्‌ ] *ळणझांशन | | duel between two heroes. 

One who torments the enemy. faa atc [द्वि+विधा+ष्यञ्‌ ] geavi i 
द्विष्ट fao [द्विप-क्त] caa शौख An object Duality. 

of hatred. | दृञ्जल[-लि] त्रि [ द्विँ+अझ्जलि+अ ] ge wga 
द्विष्ठ fro [ द्वि+स्था-क ] vaz । That which! शैब्रिगिझ । Two palmfuls. 

happens to be in both the two. | gaye छी० [ द्वि+अणु+कप्‌ | gate श्रम wia 
द्विस्‌ sao [f+] Ra, छशेथकाब्र। | stra दार्यदिद्वेब | A conglomeration of 


two atoms, 

वर्थ fao [द्वि+अर्थ ] aaae । With double 
meaning or pun, 

gae ato [ द्वि+अश-्क्त] lai Copper, 


Twice, of two kinds. 
द्विसप्तति eto [ द्वि+सप्तति] वांशांछब्र RN | 
Seventy-two. 


द्विहायनी ato [ ह्वि+हायन+डीपू ] इशे व९्जव्र 


वग्नळा| श्रौ A two-year old cow. | हृयासुष्यायण पु०[द्वि+अमुष्य+फक्‌ ] शिं aT] 
द्विहदया ato [ द्वि+ृदय+टापू] sew | | bea dwl One who is accepted as 
Pregnant. | the son by both natural father and 
द्वीप qo, छो० [ द्वि--अपू--अचू | waag इल। | the person to whom he is given in 
Island. | adoption. 


होपिन्‌ go [ द्विाई-पकू+इनि ] wis Tiger. | garga त्रि [ द्वि+अददन्‌+ठञ्‌ | fate RY खबर | 

gat अव्य० [द्वि+धाच्‌ ] fafas | Of two kinds. | Fever coming every second day. 

द्वेष go [ Rug ] "evi, $41, (काव, featst | giaa go [द्रि+आ+उप+शे-ड] yee शत्र TRTA | 
Enmity, jealousy, anger. | Double-horned. 
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ध 191 धर्मक्षेत्र 


+ < आळा = — 
= - — me ee oe eee _— --> नानक 


| चन्याक gto faaji Coriander 5८८०. 
q | घन्ब gto [ धन्व+अच्‌ ] z1 Bow. 
ध पु०[धा-ड] वर्ग, कूटवब्र, जक्ष | छी० वन, TPAC | | घन्वन्‌ sto [धव-कनिन्‌ ] वकक, गकडूमि, शंकां | 
Dharma, Kuvera, Brahman; wealth. | Bow, desert. 
धट go [धन-ट] रिंश, निछि, garatfri Line, | धन्वन्तरि go [ धनु+अन्तनऋ-इन्‌ ] ar- 


See - 





measuring instrument. टेवछविट्भैस | Name of the physician of 
घटक go [ धट+क ] शंत्रिगरांवविद्भब | A mea- | the gods. 

sure. धन्विन्‌ fro [धिन्व+इनि] sadist, feats go 
धन [ धन-अच्‌ ] few, cites, crete, वनिं | खून, SEAT, wae, RP, agai | 


नक्र | Wealth, object of affection. | Bowman ; an epithet of Arjuna, a 
धनञ्जय yo [ धन+जि-खच्‌ ] waa, वकि, af- | kind of tree. 
fax, विकू, sears, cree वाञूविएगंय | | aaa go [ धम-युच्‌ tel, नन tipi Fe 


An epithet of Arjuna, fire, one df the शि: Funnel; cruel. 
vital airs. | धमनि[नी] ate [धम-अनि (ङीप्‌ )] नांदी, Prai, 
qaa yo [धन+दा-क] eit) त्रि» agiw | । ata, श्ब्िख, शविनांनिनो, वाका | Sinew, 
An epithet of Kuvera, giver of wealth. | vein. 
घनदानुचर go [धनद+अनुचर] कूटदटवब AEs, | धम्मिल्ल go [ धम-विचू+मिल-क ] pera ciiai 
ame | Attendant of Kuvera,a Yaksa. | Braid of hair. 


धनदानुज yo [धनद+अनुज] xara कनिई जांछ|, | धर go [ धृ-अच्‌ ] शर्व, atate, Figa | 
amaii The younger brother of | fo बांगब्रक। Mountain, the king of 


Kuvera, an epithet of Ravana. tortoises ; holder, sustainer. 
घनपति yo [ घन+पति ] gaa, वनी An | धरण sto [ धृ-ल्युट्‌ ] aaa त्रि» [ धृ-युच्‌ ] 
epithet of Kuvera, wealthy. '  सौंब्रक go शेर्वछशेछि, cite, ZA, वाळ, आर्य | 
घनाधिप yo [ धन+अधिप ] कूदवत्, धनी | An | Holding; holder; the lord of 
epithet of Kuvera, wealthy. | mountains. 


धनवत्‌ त्रिश [धन+मतुप्‌ | Seite Wealthy. | धरणि(णी) aro [धृ-अनि( ङीपू )] नृथिवी, शांबानी 
चनिक त्रिश [ धन+ठन्‌ ] वगिक, छेऊगर्ब। | wei The earth. 
[धन-इक] निश्च | go नवान्‌ Merchant, | धरणि(णी)-धर go [धरणी+धृ-अचू ] AIS, कष्छ्शे, 
wealthy. | fae, शिव 1 Mountain, tortoise. 
धनिन्‌ त्रि [धन+इनि] नवाम्‌ Wealthy. घरा to [ घृ-अचू+टाप्‌ ] शृथिवी, aay, सच्या | 
धनिष्ठा aro [ धन+इछएन्‌+टापू ] aerate | | The earth, womb, marrow. 
Name of a star. ` घराधेर go [ धरा+धृ-अच्‌ ] w, FAG, fre 
धनु go [ धन-उन्‌ ] fare gri fro दनू वत्र, | Mountain, the serpent Ananta, 
iq श॑मनभील | A kind of tree; bowman. | Vishnu. | 
agio go [धनुपू+गुण] शिनिं, 7 | Bow-string. | धराबन्ध पु० [धरा--वन्ध] sett | Pond, lake, 
agac [ थनुस्‌+धृ-अच्‌], aay त्‌ पु० [धनुस+भू- | धरामर ge [wate] बांकन An epithet 
किप्‌ ] धनुष्मत्‌ पऽ [ धनुस्‌ +मतुप्‌ | agiti, | of the Brahmin. 
दळू | Bowman. धरित्री ao [ धृ-इत्र+डीपू ] श्रृबिवी। The 
धनुर्वेद पु० [धनुस्‌+वेद ] धन्वि | The science | earth. 
of archery. | धतुः त्रि०[घृ+तच्‌ ] atataw | Holder. 
धनुस्‌ पु०, gre [धिन-उसि] axe । Bow. | धम्‌ qo, gto [ धृ-मन्‌ | vsi, शग, habta, 
aasat yo [धन+ईश्वर] कूट्वव fo r | ज९कर्म, Ws, TOH, ४१, ASI Good for- 
An epithet of Kuvera ; lord of wealth. tune, good act, sacrifice, nature, 
धन्य fro [धन+यत्‌ ] Fry, नांचा, रथी, ऋकुछि | quality. ae 
go qR, RRI eto धन्या-वछोक | | घमक्षेत्र छी० [पिमेन॑ज्षेत्र) at, ऊक 
Successful, happy ; a kind of tree. Holy place, an epithet of Kuruksetra. 
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धर्मघट 

घमघट yo [धर्म+घट] wick wiwa शूर्वकनज | A 
pitcher meant for gift 

धर्मचारिन त्रि» [धम--चर-णिनि] भांशिक afro 
धर्मचारिणी--धर्मशंडी | Pious; devoted wife 

घमदान ही ०[धम+दान] धमीटर्थ पान | Pious gift, 

घमंद्रवी eto [धर्म+द्रब+ङीप, ] शक्रा An epi- 
thet of the river Ganga 

घमध्वजिन पु? [धम+ध्वज-इनि] छौविदांग्र कछ 
fagi कमछलूथांत्री | A false ascetic 

घर्मपत्नी ero [धम+पत्नी] sfibaca कछ TST 1 
Legal wife, devoted wife 

धर्मपुत्र go [satya] afea, sit तूज An 


oe oe _—— = 


epithet of Yudhisthira, the son of | 


Dharma 

धर्मराज go [धम+राजन्‌+टच्‌] यय, मूथिणित्र, खिन, 
नृशे | An epithet of Yama and 
Yudhisthira, king. 

धर्मलक्षण gto [धर्म+लक्षण] gfe, wai, एम, 
acea, cis, Bfxafiaz, वी, विष, नऊ, 
acepty—ae wife; The ten charac- 
teristics of dharma. 

धर्मशाला sto [धर्म+शाला] Renaa, वर्मनज | 
Law-court, charity-home 

धर्मशास्त्र ato [धम+शासत्र), धमसंहिता [धम+ 
संहिता] afea | The Smrtis 

घर्मसभा eto [धर्म+समा] वर्मव्रक्तिवि जछ|। An 
assembly for the protection of dharma 
(justice) 

घर्मशोल fao [ धर्म+शील-अण्‌ ], धमात्मन्‌ त्रि» 
[ घर्म+आत्मन्‌ ] वर्गङ्‌ यांशांब्र च्छांव, OAA | 
Virtuous, pious 

घमाचिकरण sto [धम+अधिकरण] आपान, धर्म- 
आन | Law-court. 

घर्माध्यक्ष yo [ धर्म+अध्यक्ष ] fre, afam agia 
óq; | An epithet of Visnu, one en- 
trusted to protect dharma. 

घमाभास go [धर्म+आमास_ अन९ वर्म । Impro- 
per dharma 

धमारण्य छी० [धर्म+अरण्य] उटशोंदन, AAT | 
Holy forest 


192 


धामन्‌ 


` धम्य त्रि» [घम+यत ] वर्मगूळ, acta ata SII 


Endowed with virtue to be 


attained by virtue 


| चष पु०[घृप-घञ ] थोशन्‌ङा, aad, नश्श्छि, RT | 


Intrepidity, anger, violence 

धषण gto [धृप-ल्युट ] tated, Mass, AAT | 
fao 44¢1 Defeat, intrepidity; one 
who does violence 


| afa त्रि» [धृप-क्त] शंब्रांडूछऊ, अर्भक | Bo 


| 
पु 


| धवल पु०[धाव-कलच्‌ ] इक्क दर्व, निलू 


- =a — 


| धातु ge 


| 
| 


धभासन छी० [धम+आसन |] विष्ठांत्रांजन | Judge’s | 


seat 


धमिन fro [धर्म+इनि] बारभिक | खी० धर्मिणी-- 
शेड | Virtuous; wife 
धर्मिष्ठ fio [धर्मिन्‌+इष्टन्‌]अछियश॑ग्न व।मिक । go विर | 


| 


Extremely pious; an epithet of Visnu. | 
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YAZA, टमथून | Aro धर्पिता-कूनए| | Over- 
powered; sexual intercourse ; a harlot. 
qa go [थ-अच्‌ ] शशि, नव | त्रि» gÉ, FA 
कांग्रक | Husband; man, cunning. 
SH ARTN | 
fio निर्मम | White, camphor ; clear. 
धवलपक्ष yo [धवल-पक्ष] ear, शश्णन The 
bright fortnight, swan 

घवलमृत्तिका ato [धवल--मृत्तिका] t Chalk 

धबलित त्रि०[धवल--इतच | छक्नीकृड|। Whitened 

धवित्र छो० [धृ-इत्र] ग्रशर्मॅनिभिऊ दाङन। A fan 
made of deer-skin 

[ धा-तुन ] watt, वांड-थिछ-कझक 
अंजूछि, इेलिय्न, द्-टवोचा Ayo, afar, जज, 
ta, cfs, tegiga, (iradia Z-z] 
a={s | The three humors of the body, 
metal, memory, matter, a verbal root 

घातु yo [ धा-तृच्‌ ] Ratoi, am, fre, frei 
त्रि० atag, (शासक | ato धात्री--भांछं, श्रृंथिदी 
जांगबमनको The creator Brahma 
Visnu ; sustainer, protector, mother, 
earth, Emblic Myrobalan 

धात्रेयी ato [ धात्री+ढक्‌+ङीप ] वादे wel, 
atat | Nurse 
धान छो० [ धाऱ्ल्युट ] atad, cates, TEATA । 
Sustaining, sheath 

धानुष्क त्रि» [ धनु+ठक्‌ ] वह वार 41 । Bowman 

ata छी० [maHa] taR, Afa- 
facta 1 Paddy, measure 

धान्यपञ्चक ato [धान्य+पञ्चक] गोनी, aif, F 
fafa, कूस अहे शेकविध अख The five kinds 
of corn 

arata की ० [धल्याकन-अणू ] थनित्रा | Coriander 
seed 

धामन ato [धा-मनिन्‌ ] शर्‌, शांन, गंग्गो्र, coe, 
get, ea, teria | Abode, location, 
effulgence, power. 
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धामनिधि 


193 


धीवर 


ee ee So _ 


aratata go [धामन्‌+निधि] र्थ The sun. | धाष्ट्यं gto [yaa] थत्‌, Pretax | 


धाय्य go [ धा-ण्यतू ] ध्रृंटव्रांश्छि। ero धाय्या-- 
afafa क्षक | Priest; a Vedic verse 
for kindling sacrificial fire 

धार छो० [ धृ+णिच्‌-अच्‌ ] ३१॥ [धारा+अण्‌ | 
दटयींडव छल । go [धृ-अप्‌ ] थांब्रांवर्यन, चेस् शिग्र 
atest, tata! Debt, rainwater ; 
torrent, the edge of a sword. 

धारक त्रि» [धृ+णिच्‌-ग्वुल्‌ ] states, जवगर्न | पु० 
शरख | Sustainer; vessel 

धारण sto [धृ+णिच्‌-ल्युट्‌ ] अंश्न, अवनश्चन, वर्न, 
शशेन, बकग | Blo धारणी --नांडी, Aata 
qafta, cat । Acceptance, support 
protection; a tubular vessel of the 
body 

arnt ato [ धृ+णिच्‌-युच+टाप्‌ ] वूक्विदिट*स, 
focea जकांअंज], crai | Intellect, concen- 
tration or intentness of the mind 

धारा ato [धृ+णिच्‌-अङ्+टाप ] खवसटवाच Praga 
कवन, wots afer, aog, watra 
“fre etre, wifteticera नभंतग्रीविदनेय, यशे 
ajz | The dripping of any liquid, the 
pace of a horse, torrential rain, the 
edge of a weapon, name of a city. 

धाराट go [ धारा+अट-अच्‌ ] छांडकशकी, T, 
cra | The Cataka bird, horse, cloud. 

धाराघर go [ धारा+धर ] cay, tuts Cloud, 
sword. 

धारायन्त्र छो० [धारा+यन्त्र] टकांय़ांत्रा | Water- 
spring. 

धारावाहिक त्रिश [धारावाहिन्‌+क], धारावाहिन्‌ 
त्रि [धारा+वह-णिनि] aR Sere | 
Continuous 

धारासम्पात go [धारा+सम्पात] fee? | Exc- 
essive rain 

धारित त्रि» [घृ+णिच-क्त] aifew, काशि | 
Made to accept, placed 

धारिन्‌ yo [धृ-णिनि] rRe | त्रि» ara 
46 | A kind of tree; protector. 

ate त्रि» [à=] श्रॉनकर्छ| | One who drinks 

धातराष्ट्र go [ घृंतराष्र+अण्‌ ] wit अंजृछि धृळ- 
atèa भान | The sons of Dhrtarastra 

धाभिक fao [ धम+ठक्‌ ] sitet! Virtuous, 
pious 

धाय० fao [ घृ+णिच्‌-ण्यत्‌ ] stat । 
held or sustained 


13 


To be 








Intrepidity 

धावक yo [ धाव-ण्वुल ] कविविटशंव, ब्रकक | fao 
attı Name of a poet, washer- 
man; runner 

धावन gto [धाव-ल्युट ] Seta, Taa | 
Washing, running 

धावचित fio [धाव-क्त] cals, wos! Washed, 
running 

धिक sao [धक्क-डिकन्‌ ] fra, Sa, यवछा | 
A particle signifying censure, scolding, 
fie etc 

धिक्कार go [धिक्‌+कार], धिकक्रिया eto [Prat 
क्रिया] fmi 1 Censure, blame 

घिककृत fro [Amta] fife, अदछाऊ, 
we fs | sto निन्हा | Censured, scolded 
blame 

fimo go [धृप-क्यु] दृररनझि | afro धीषणा--वूक्ति | 
An epithet of Brhaspati; intelligence. 

fasa sto [fna], धिष्ण्य छी० [धिष-ण्य] 
ata, शश, नक्तज| go aft, =tfe) Place, 
abode, planet ; fire, power 

धौ खो०[ध्ये-क्विप्‌ ] ofa, छांन, मानन JURT | 
Intellect, knowledge, mental faculty 

धीत fro A-a] te, wa, SIS | 
Drunk, worshipped 

घोगुण पुऽ [घौ+गुण] इङ defo ei! In- 
tellectual qualities 

धीमत fro [धी+मतुप ] afer Intelligent 

धीर त्रि [धी+रा-क] afew, ८वर्यगूछ | Wise, 
patient 

धीरता स्ती» [घीर+तल+टाप्‌ ], area sto [धीर 
+a] टैवर्य, atfer Patience, wisdom 

धीरप्रशान्त go [धीर+प्रशान्त] अनःकांब्रभट्ख 
नाग्रकविदनेव 1 A type of hero. 

धौरललित go [धीर+ललित] अनःकांब्रींट् 
ataefacta 1 A type of hero. 

धीराधीरा ero [धीरा+अधोरा] खनरशकांब्रशींट्य 
नांड्रिकांविदगंय A type of heroine. 

धीरोदात्त पु० [धीर+उदात्त] अन९कोग्रशांट्य नांग्रक- 
facta | A type ofhero. 

धीरोद्धत go [धीर+उद्धत] खनरकांब्रशींट्ज नांग्रक- 
facta | A type of hero 

धीवन्‌ त्रि» [ ध्ये-क्वनिप्‌ ] otra, ८वर्ययूस | 
Contemplative, patient 

धीवर go [धा-ष्वरच्‌ ] (कव | Fisherman. 
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धोसचिव go [धी+सचिव] wal | Minister. | धूमिका alo [धूम+ठनू+#टाप्‌ ] कूक वणिक] । Fog. 


घेनुक 








shaken. 


gfe eto [ धु-क्तिन्‌ ] कशन, छो, शेबरिशोब्र | 
Shaking, forsaking. 


cloud of smoke. 
qa go [धम+रा-क] कृकदलांश्छि वर्ष | Mixture 
of red and black colour. 


घुनि[नी] eto [धु-निक्‌ (+ङीप्‌ )] नबी | River. TAR पु० [धूख्र--के-क] छदे | Camel. 
घुन्ध पु० TAT कटजच शूज | Name ofa demon. | धम्रलोचन पु० [बृञ्र+लोचन] agafat fao 


घुन्धुसार go [धुन्धु--सृू--णिच्‌ू-अण्‌ ] ब्रांबविट्सय | 
Name of a king. 
घुर्‌[रा] ato [धुर्व-क्विप्ट+टाप्‌ ) ] acta wasta, 
catata, sta, छिड]। The forepart of a 
chariot, yoke, load. 
घुरन्धर fro [ धुर+धृ+णिच्‌-खच्‌ ], धुरोण fao 
[धुर+ख], gå fro [धुर+यत्‌ ] छांग्रवांश्क, (अह | 
One who carries load, expert, topmost. 
gaa go [ धु-क्युन्‌ ] वळि | त्रि छनक Fire; 
driver. 
ga gto [धु-इत्र] qiodfafie «zea, ऊांल- 
wia ttt; A fan made of deer- 
skin, a palmleaf fan. 
घुस्तुर, Feat पु० yom tes A kind of tree. 
धत fio [धू-क्त] ore, कन्ति, uc जिछ, छक | 
a 
Forsaken, shaken. 
are [ धू-ण्व॒ल्‌ ] oi, यक्तवूशे | त्रि» छनक | 
Incense ; one who causes shaking. 
qaa slo [ घू+णिच्‌-ल्युटू | छनन | Causing 
to shake. “ 
धूप ge [ धूप-अचू ] taaga | Incense, 
qqa go [ भूप-ल्यु ] धूना | ste [धूप-ल्युट्‌ ] 
aetta । Incense; tormenting. 
धूपा यित, qaa fro [धूप-क्त], जडडं, Atete | 
Tormented, tired in a journey. 
धूम go [ धू-मक्‌ ] cata | Smoke. 
धूमकेतन T° [धूम+केतन] वकि, धूगटकळू Tire, 
comet. 
धूस केतु पु० [धूम+केत] वकि, Sottefacta | Fire, 
comet. 
धूमध्वज पु० [धृम+ध्वज] afz | Fire. 
धूमयोनि go [धूम+योनि] (मच | Cloud. 
घमल yo [धूम+ला-क] वर्थविदर्न॑ | fro ऊ्वर्षशू | 
Purple, smoke or smoke-colour ; 
smoke-coloured. 
qara go [atanta] धूमवर्ग | fro धूजब- 
वर्षविनि2 । Smokish. 
qaad eto [ धूम+मतुपू+डीप्‌ ] ८ऋवौविदनय | 


Name ofa goddess. 


` gaada | Name ofa demon; one 
with dark eycs. 

qafa पु०[धृर+जट-इन्‌] Pra | A name of Siva. 

धूत go [धूर-क्त] agai ककत | fao 451 A kind 
of tree; cunning. 

Tag fao [धुर्‌+वह-अच्‌ | डांचरवांही Carrier 
ofa load. 

धूलि[ली] eto [थू-लिक्‌ (+डीपू)] att, a 
Pollen, dust. 

धूलिघ्वज [पूलि+ध्वज] बांबू Wind. 

धसर yo [ध-सर] ७६, te, acre, comet | 

` [धूस-रक्‌] Rasettged fao कैस९शे छूवर्भभूऊ | 
Ass, camel; grey colour; grey- 
coloured. 

धुसरिसन्‌ go [धूसर+इमनिच्‌] qiay, वूजबवर्ग । 
Greyness, grey colour. 

धृत aro [yon] tex, शिि। त्रि» त्रृहीऊ | 
Fall; seized, accepted. 

धृतराष्ट्र go नृशेछिविएशंय, caifaccia, नाश दिदं 
statatefacsta | Name of a king, name 
of a country. 

धृति ato [धृ-क्तिन्‌] रथ, cad, atad, YË, 
wrea ecuifsctta; Contentment, 
patience. ; 

धृतिमत्‌ fro [ धृति+मतुप्‌ | cater | go अधि- 
faceta | Patient; a kind of fire. 

धृष्ट त्रि०[धृप-क्त] निर्न्क, थंशेन्‌ङ, fra । go नांग्रक- 
frq | Intrepid, cruel; a type of hero. 

धृष्टद्य स्न go रशेगद्नाकोन्न Ae | The son of 
king Drupada. 

धृष्णज्‌ fro [ धृप-नजिज्‌ ] x2, ates, Prefer | 
Intrepid, shameless. 

gfe go [धृप-नि] fears Ray. 

धृष्णु fro [घृप-क्नु] 42, AtS | Yo FARTI | 
Intrepid; a form of Rudra. 

धेनु ato [A-a] tet | Cow. 

aga go [धेनु+कन्‌ | axafets | eto घेनुका-- 
शइछिनी, ८4छ | Name of a demon; she- 
elephant, cow. 
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नक्तचर 





धेय fao [ धा-यत्‌ ] ai, city; [ धे-यत्‌ ] | ध्वज पु०[ध्वज-अचू ] fox, ASTI, यंक, 44, दर्श, 


(शेयर | sro giad cata, To be 

x sustained, to be drunk. 

धय छो० [ धीर+ष्यज्‌ ] इछि, जथंगांण, T- 
ay, gera `४गविटभैस। Endurance, 
patience. 


शेन | 


धेवत go [ धीमत्‌+अण्‌ ] aa Retai One of | 


the seven musical notes. 

धोरण gto [ धोर-ल्युट्‌ ] श्छो, TH, wT थंडझि 
यांन, झि ı Vehicle, movement. 

धोरणि[णो] ete [धोर-अनि(स-डोप्‌)] tata | 
Sequence. 

धौत fio [धाव-क्त] अंक्रांनिछ, यारि, cifas | 
sro थंक्तांनन, Teo | Washed, cleansed, 
purified ; washing, silver. 

धोरितक sto [धो रित+अण्‌+क ] acta भिविटिगंव | 
A movement of the horse. 

धौरेय fro [ धुर-ढक्‌ ] etat | Carrier of 
burden. 

घ्माक्ष go [ ध्मा+च्षि-अच्‌ ] He, Wore 
शैक्रिविदर्ग4, fers, ore | Crow, a kind 
of bird, beggar. 

ध्मात त्रि» [ध्मा-क्त] «feo, wafers | Soun- 
0८0. 


ध्यात त्रि» [घध्यें-क्त]) fofos | Thought out. | 
| ध्वान्ताराति yo [थ्वान्त+अराति], ध्वान्तारि go 


ध्यान छी० [ ध्ये-ल्युट्‌ ] feai Meditation. 

ध्याम त्रि० [ ध्ये-मन्‌ ] मनिन ato छूभ॑विटभव | 
Dirty, unclean , a kind of grass. 

धेय त्रि» [ ध्ये-यत्‌] feta: To be 
meditated upon. 

sa त्रि» [ धु-अच्‌ ] दिव, निश्किछ, thaws go 
Sgae श्रृंख, fry, शिव, वे | छो० र्क, 
tiq | Stable, sure, eternal; name 
of the son of king Uttanapada; 
sky. 

ध्रौव्य sto [ataa] fav, Rowi fao 
fza, निळा | Stability, eternity; stable, 
eternal. 

ध्वंस go [ ध्वन्‌स-घञ्‌ ] fart, aerafacts | 
Destruction. 

ध्वंसन ato [ ध्वनूस-ल्युट्‌ ] feat, SASA | 
Destruction, falling down. 

ध्वंसित fro [ ध्वनूस-क्त ] tiie, tfew Des- 
‘troyed, broken. 

ध्वंसिन्‌ fro [ध्वनूस-णिनि] Ti, qaa | 
Ephemeral, liable to destruction. 








—_ 


शूर्वषिक्द शृं, ७ छि, (र¢, | Sign, banner, 
pride, penis. 

ध्वलभङ्कः yo [ध्वज+मङ्ग] ८त्रांतविदनंय 1 A kind 
of disease. 

ध्वजा oto [घ्वज+टाप्‌ | शेछांकां | Flag, banner. 

ध्वजाहूत त्रि० [ध्वज--आाह्ृत] aa खि | go पांज- 
facets | gto Rer Reta | Won in 
fight; a class of slave; a kind of wealth. 

ध्वजिन्‌ fro [ध्वज--इनि] शरछांकांगूछ | go शैर्वळ, 
ब्रथे, जर्श, अश्व, जांकन, TEA Slo ध्वजिनी 
ceri; Adorned with flag; mountain, 
Brahmin, peacock ; army. 

ध्बन yo [ ध्वन-अच्‌ ] अवार “tx! Indistinct 
sound. क 

ध्वनि go [ ध्वन-इन्‌ ] थक | Sound. 

ध्वनित gto [ ध्वन+क्त ] संक | त्रि» “awl 
Sound; sounded. 

ध्वस्त त्रि [ ध्वनूस-क्त ] विने | Destroyed, 
perished. 

ध्वाङ्क्ष go [ ध्वाडच्च-अच्‌ ] काक | Crow. 

tara go [ ध्वन-घञ्‌ ] *क | Sound. 

ध्वान्त gio [ध्वन-क्त] खक्ककांब् । [ध्वाल्तन-अचू ] 
oyaa maet | Darkness; a dark 
hell. 


[ध्वान्त--अरि] र्म, छछ। An epithet of the 
Sun and the Moon. 
ध्वान्तोन्मेष पु०[ध्वान्त+उन्मेप] catatfs | Firefly. 


q 


। न अब्य० [नह(नश)-ड] Fess, Sw, AI ge 


sata Agad, वक्ष | [नम-ड] wie, feats, 
बड़ | त्रि» खळ | A particle signifying 
negation, simile ; the twentieth con- 
sonant; praised. 

नकुल पु०[न-कुल]कछविटशस, यांखीब wale Ag- 
atam श्रृंजविदर्गनय, शिव 1 Mongoose, name 
of one of the Pandavas, Siva. 

agaa पु० [नकुल+ईश], नकुलेइबर go [नकुल+ 
ईश्वर] Cuaafacta | An epithet of Siva. 

नक्त gto [नज-क्त] ब्रांबि Night. 

नक्तचर go [नक्त+चर-ट], नक्तचारिन्‌ go [rat 
चर-णिनि], नक्तञ्चर go [नक्तम-+चर-ट] ब्रांकज, 
cee, fasta, cota | त्रि० atawa | Demon, 
owl, thief; night-ranger. 
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नक्तन्दिव छी० [ नक्तम्‌+दिवा+अच्‌ ] ब्रांखि ७ बिन | 
Day and night 


नक्तम अव्य० [नज-तमु] ब्रि । Night 


kind of tree 

amaa sto [amtaa] fra अनोइ्‌।ब्रशूर्वक 
ataa थेथम गांगांदर्य costara aw A Kind 
of vow. 

नक्र Yo [न+क्रम-ड] Sela, छनखविएगैस | छी० 
नांजा । Crocodile, a kind of aquatic 
animal; nose. 

नक्षत्र sto [ नक्ष-अत्रन्‌ ] छांव्रकां, gers gi- 
Rea | Star, a necklace of pearls. 


छौफांव्र छेशेट्यांगी pef | The circle of 
the signs of the Zodiac. 

नक्षत्रमाला aro [aaan] नकजणटआअंगे 

stort yeta गांनां | Cluster of stars, a 

kind of pearl necklace 

नक्षत्रेश go [नक्तत्र+ईश] घ | The moon. 

नख yo, छो० [न+खन-ड] अक्ूनिन्र अर्थच zi- 

. Frere | Nail. 

नखकुट्ट पु० [ नख+ङुट्ट-अण्‌ ] नांथिछ । Barber. 

Tapa छी ०[नख+क्रन्तन] नक़न। Nail-cutter. 

नखर yo, Sto [नख+रा-क] नय॑ | Nail. 

नखरायुध yo [नखर+आयुध], नखायुध yo [नख 
+ga] Prez, ate, gaa dgio At An 
epithet of animals using nails as 
weapons, e.g. lion, tiger, dog, etc. 

नखिन्‌ त्रि [नख--इनि] aR go जिश्श, 
qtq | One having nails; lion, tiger. 

नखी eto [नख--अच--डीप्‌ ] taaa | A 
kind of perfume 

नग पु०[न+गम-ढ] 14S, वृक्क | Mountain, tree. 

नगज fao [नग--जन-ड] oats, श्छो | Sito 
नगजा--शथॉर्बडी, aoet Born in a 
mountain, elephant; an epithet of 
Parvati. 

नगनन्दिती oro [नग+नन्दिनी] शर्वो | An 
epithet of Parvati. 

नगपति yo [नग+पति] शिमांनग्र An epithet 
of the Himalayas, the lord of moun- 
tains. 


नगभिद्‌ go [ नग+भिद्‌-क्विप्‌ ] रेव | fae 
भेर्दडटछछ]| | An epithet of Indra; 
breaker of mountains. 
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| नगर sto [नग+र], नगरी ato [ acter] 


“za i Town, city 


| नगरन्ध्रकर go [नग+रन्ध्र+-कृ-ट] काँिटकय़ | An 
नक्तमाल yo [नक्तम+आ+अल-अच ] वदृक्कविटनेस | | 


epithet of Karttikeya 


' नगाधिप go [नग--अधिप] Rataa, ऋद्मक़। An 


| 
| 


epithet of the Himalayas or Sumeru. 


| नगोकस्‌ पुऽ [ नग+ओकस्‌ ] शक्ती, वांनव, मिरर | 


Bird, monkey, lion. 


| नग्न त्रि [नंज-क्त] विदश्च। go कित्रंश्रत्र caa- 


| नग्निका ato 


नक्षत्रचक्र छी० [नक्तत्र+चक्र] ब्रांगि्क, उद्नोंट्ल | 


| 








| 


faceta 1 Naked ; a class of Jainas. 

Laatste ] weer | 
A minor girl 

नट yo [नट-अच्‌ ] aS, 2*नूस, अजडिनग्रकर्डी | ato 
नटरी-नएऽङर्य।, cri | A dancer, actor; 
wife of an actor, a public woman. 

नटन छो० [नट-ल्युट्‌ ] नृ | Dance 

नड go [नड-अच्‌_ ] aay 1 Reed 

नड्या ato [नड-य+टापू ] नलजगूर । A collec- 
tion of reeds 

नडत त्रि [नड+डतुप्‌ ], asa त्रि» [नड+डलच्‌ ] 
वछन apg | Abounding in reeds 

aa त्रि० [नम-क्त] ate, कूछ्नि, Aai Bent, 
crooked 

नताङ्की ato [नत+अङ्ग+ङीप्‌ ] नांची | Woman 

नति ato [नम-क्तिन्‌ ] नगन, rata | Bending, 
bowing 

नद yo [नद-अच्‌ ] झनदश्दिटभैष | ato नदी -- 
tri aaj ayfs | Flow of water; river 

नदीकान्त Go [नदी+कान्त] Aq | Ocean 

नदीज yo [नदी+जन-ड] Sra, trite, अर्ष्ून- 
वृक | An epithet of Bhisma, the 
Arjuna tree. 


| नदीन go [ नदी+न] गगूख, 429 | त्रि» [न+दीन] 


“ited | Ocean, Varuna; not-poor. 

नदोमातृक fio [नदी+मातृ+कन्‌ ] ariecatsts 
diza ata Afas (cmt) A country 
where agriculture is dependant on 
rivers. 

नदीष्ण त्रि» [नदी--ला-क] wifes, नकीएऊ 
aiaga | An expert in river, expert 
in bathing in river. 

नद्ध त्रि» [नह-क्त] वक्त । Bound, tied. 

नद्धो ato [नह-प्टनू+डीप्‌ ] छर्मनिशिछ aq A 


strip of leather. 


aaLatieg ate [न--नन्द-त्रन्‌] ननद | Husband’s 


sister. 


ra 
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ag aago [ नुद-ड ] शश्र, झअववांब्रन, Aza), | नभःसद्‌ go [नमस+सद-क्विप्‌ ] crawl शेक्ती 1 
विन्न, aired, wars, जविकांत्र, iew, | God, bird 
ateria | A particle signifying ques- | नभइचर yo [नमस्‌ू+चर-ट | eT, वांगू, (मच, 
tion, determination, command etc. | Pl Bird, wind, cloud 

नन्द go [नन्द-घञ ] र्व, झांनन्, prea शि, | नभस्‌ gro [नह-असुन्‌ ] ttan go आँवरषयांज 
ecacaa निविविद्वेब | Delight, name of | œa, वर्वीकाल, शरी, छल, atfrel! Sky, 
the father of Krsna | ‘the month of Sravana, cloud, bird 

नन्दक yo [ नन्द-ण्युल्‌ ] Rya यंस । fio | नभस ato [नभ-असच्‌ ] tta 1 Sky 
जटछांसकांब्रक, यनन्मनक | The sword of | नभसङ्कम go [नमसू+गम-खच्‌ ] शक्ती । Bird 


Visnu; causing delight । नभस्य yo [नमस्‌+यत्‌ ] झांखयांग | The month 
नन्दकिन्‌ yo [नन्दक+इनि] दिस An cpithct | of Bhadra 

of Visnu | नभस्वत्‌ पुऽ [नमस +मतुप्‌ ] 4ta | Wind 
नन्दथ yo [नन्द-अथुच्‌ ] spre Delight नभोग yo [नभस्‌ +गम-ढ ] शक्ती । Bird 


नन्दन go [नन्द-ल्यु] शख | त्रि» alee | छी० | नभोभणि go [नमस्‌+मणि] र्यं | The sun 
[नन्द-ल्युट्‌ ] 2x4 डेन Son; the garden | नभोरजस्‌ छी [नमस्‌+रजस्‌ ] Sart 


of Indra; causing delight | Darkness 
नन्दनन्दन पु० [नन्द+नन्दन] Five, wa tei ' नभोरेणु ato [नमस्‌+रेण] ङ्म Fog 

An epithet of Krsna | नभोकस त्रि» [नमस+ओकस ] tett । 
नन्दा ato [नन्द-अच्‌+टाप्‌ ] ata मूिविदगेव Acronaut, one moving in the sky 


afer, बच्चे ७ asin «te feat foray | नमन छो [नम-ल्युट्‌ ] नऊ Zea] । Bending 

A form of Durga | नमनीय त्रि» [नम-अनीय] नगटनव catty | Fit to 
नन्दि go [नन्द-इन्‌] foe, tafira त्रि | be bent 

यांनन्ह | yo, छी० gotzi An epithet | नमस्‌ aago [ नम-असुन्‌ ] Wels, उं | 


of Visnu, a form of Gandharva ; | Obcisance, surrender 
delight. | नमसि[स्यित fae [ नमस्य-क्त ] afert | 
नन्दिकेइवर uo [नन्दि+क+ईश्वर] Picaa trisa | | Greeted, saluted. 


An attendant of Siva. नमस्कार go [नमसू+क-घज्‌ ] atts, नगः 
नन्दिघोष पुऽ [नन्दि+घोप] aa at, The | twtaty4¢ afeatwa | Obeisance 
chariot of Arjuna. नमस्य fro [anata ] atta, tes; Worthy 
नन्दित त्रि» [नन्द-क्त] आनम्बिि। Delighted. of obeisance, adorable 
नन्दिन्‌ त्रिः [ नन्द-णिनि ] शर्म | go शिदवत्र | नमस्या ato [नमस्य+अ+टाप्‌ ] ti! Worship. 
“goa | Delighted; an attendant of | नमित त्रि० [नम+णिच्‌-क्त] qizi नऊ Fal 


of Siva. | zza | Bent down. 

नन्दिवर्धन go [नन्दि+वर्धन] गिव, मिड, शेकांड | | नमुचि go [न+सुच-इन्‌ ] कनरण, TART । 
त्रि» शांनन्ह्दर्शक | Siva, friend; delighter. | Cupid, name of a demon. 

नन्दी yo [नन्दि+ईश], नन्दौइवर go [नन्दि+ | नमुचिट्टिष्‌ पुऽ[नझुचि+द्विप-किप्‌ ), नमुचिसूदन go 
ईश्वर] शिव, aieea, छालविदंस। Siva, [नमुचि+सदन] 2 | An epithet of Indra. 
form of timebeat (in music) नमेरु go [नम-एरु] wagatt wei A kind of 

नन्दयावत yo [नन्दी+आवर्त] शृश्विटग॑, q- | tree. 


| 
| 
| 
facta | A kind of house or fish. | नम्र fio [नम-यत्‌ ] नगनौ्भ । Pliable. 
नपु सक yo, छी० [नि+सत्री+पुमान्‌ ] FII | | 7a त्रि» [नम-र] नऊ, RAS | Bent, humble. 
Eunuch, impotent, | नञ्रता Giro [नन्र+तल+टाप्‌ ] fara, नछि। 
| 
i 


aq go [ न+पत-तृच्‌ ] cite, MRa, Humility 
Grandson 


नय go [नी-अच्‌ ] Ata, frei त्रि० star 
aS, नीछिकूश॑न। Political science 
Visnu ; proper, proficient in politics. 


नभ yo [नम-अचू ] आंदर्षमांन sro यांकार 
The month of Sravana ; sky 
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नयन 


नयन sto [नी-ल्युट्‌ ] (नळ, Aa, यांशेन | Eye, 
leading. | 

नयविद्‌ त्रि [ नय+विद-किप्‌ ] नौछिनोश्षख । 
Proficient in politics. 

नर go [ नु-अच्‌ ] मश्‌, ama Man, the 
supreme sclf. 

नरक go [FJA] Atces होन | Hell. 

नरकजित्‌ पु० [नरक+जि-क्विप्‌ ], नरकान्तक go 


[नरक+अन्तक], नरकारि go [नरक+भअरि ] | 


Siz । An epithet of Krsna. 


नरकेशरिन्‌ go [नर+केशरिन्‌ ] aise, शूकसट्यह। | नमेन्‌ 
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नर्देटक sro agweta छटनांविद्गंथ | A kind 


नवदुर्गा 





of seventeen-syllabled metre. 

नदित fio [नरद+णिच्‌-क्त] «fo, छऊ Soun- 
ded, praised. 

नदिन्‌ त्रि» [नर्द-णिनि] भोंघांकांबी, अककांग्रक। 
Bragging, sounding. 

नर्मठ fio [नर्मन्‌+अठन्‌ ] नर्मकूणल | go abl 
Witty; debauchec. 

waa fio [नर्म+दा-क] कौफ़|नण्वि | ato नर्मदा ¬ 
Afta | Playmate; name of a river. 

gro [नु-मनिन्‌ ] शैब्रिशांन | Jest. 


The incarnation named Nrsimha, | aafaa go [ नर्म--सचिव ] शव्रिशंग-गष्वि | 


best of men. 

नरदेब go [नर+देव] afel, atari) 
Brahmin. 

नरनाथ go [नर+नाथ] ब्रांड] । King. 

नरनारायण पु० [नर+नारायण] क्षिविट“ंब | 
Name of a sage. 

नरपति go [नर+पति] ब्रांच] । King. 

नरपाल पु० [नर+पाल-अच्‌ ] ब्रांछ | King. 

नरपुङ्गव go [नप+पुङ्गव] नबर 1 Best among 
men. 

नरमेध go [ नर+मिध-घञ्‌ ] शूकसट्यथ थळ । 
Human sacrifice. 

नरषभ go [acta] aae 1 Best among 
men. 

नरलोक Fo [नर+लोक] श्रेथिवी | The earth. 

नरवाहन go [नर+वाहन] कूट्वच | की० गशशव|झ 


King, 


यांन) An epithet of Kuvera; a vehicle | 


carried by man. 

नरसिंह go [ नर+सिंह |, नरहरि [नर+हरि] 
gfs, aach The half-man 
and half-lion incarnation of Visnu, 
best among men. 

नराङ्कित sto [नर+अद्वित] aR n A kind 
of maxim. 

नरेन्द्र yo [नर+इन्द्र] q, विसटेव | King. 

नरोत्तम पु०[नर+उत्तम] Ecate, नांब्रांग्रग Best 
among men, an epithet of Narayana. 

नर्तक पु० [चृत-ष्वुन्‌ ] qe | ate नर्तकी-- 
qopti fao नृछाकांब्रक | Dancer ; 
female dancer. 

नर्तन sto [नृत-ल्युट्‌ ] बृछा, अक्रविटकशेविटशेस | 
Dance, movement of the limbs. 

नतित sto [नृत+णिच्‌-क्त] बळा | त्रि कस्थिऊ | 
Dance; shaken. 
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| Jesting friend. 


नल go [नल-अच्‌ ] otfacta, Praa, वानब- 
facets, rocia | gto tay A kind 
of grass, name of a king, a monkey, a 
| demon; lotus. 
| aam gto [नल+के-क] Mtera OTe] | Stalk of 
a herb. 
| नलकिनो सत्री०[नलक--इनिन-डीपू ] aaj | Thigh. 
| नलकूबर go [नल+कूवर] कटवटबब day The 
son of Kuvera. 
नलद ato [नल+दो-क] “नेत्र, catty मूल, AA- 
ब्रज | fo [नल+दा-क] vate | A kind of 
fragrant root. 
नलपट्टिका ato [नल+पट्टिका] wai, शाप A 
coarse mat. 
नलिका स्त्री५[नल--ठनू-'-टापू ], नली स्त्री» [नल+अचू 
+डीपू ] (७1%, नांदी, नन, ७1७1 1 Pipe, vein. 
afaa go [ नल-क्त ] mawi शॉक A kind 
of herb. 
नलिन ato [नल+इनन्‌ ] शण, Bal yo जांबज- 
शक्ती | Lotus, water; heron. 
नलिनी ख्री०[नलिन+इनि+डीप्‌ ] fats Lotus. 
aca yo [नल-व] 5ए:*ऊङ्षशब्निमां॥ | A mea- 
sure of four hundrd cubits. 
नव त्रि०[नु-अप्‌ ] Tor | Yo छव | New; praise. 
नवग्रह go [sate] इर्य, bw, यकन, वू, 
gA, we, *टेन%व, wate, ८कजू--७है 
wate | The nine planets. 
नवति ato [नव+दशनू+डीप्‌ ] THE जश्या, ॐ 
जश्थाविरि2॥। Ninety, numbering ninety. 
नवदुगा eto [नव+दुगा] ८गनशूजी, aavifaa, 
Smati, Fae, ste, PONAT, 
कनव्रांबि, RAN, जिक va (ववौ | 


The nine forms of Durga. 





ee ee बी esses 


नवद्वार 


नवद्वार alo [नवन्‌-द्वार] aI, कर्भ, नांजिकांधत्न, 
qt, शसू 3 Stg—az qabi The nine 
apertures of the body. 

नवधा अव्य० [नवन्‌+धाच्‌ | नव्रअंकांग्र, नभ्रवांन | 
Of nine kinds, nine times. 

नवन्‌ त्रि [न्‌ -कनिन्‌ ] aren Nine. 

नवनीत aro [नव+नी-क्त] गांवन, ननी | Butter, 
cheese. 


नवनीतक gio [ नवनीत+बुन्‌ ] श्व, WTI | 


Clarified butter, butter. 
नवपत्रिका ato [नवन्‌+पत्रिका] कशली, wifes, 


वांछ, gaa, गांन, +p, fea, aceite, बग्नडी-- | 


42 नर | The nine auspicious things 
used in worship. 

नवम त्रि» [नवन्‌+डट्‌ ] नव शर्थीचे थूवन | Ninth. 

नवमल्लिका aie [नव+मल्लिका], नवमालिका ato 
[नव+मा लिका] श्रॅ"नविटनव, नझांविटनस | A 
kind of flower or creeper. 

aata छी० [नवन्‌+रत्न] wei, भागिका, cae’, 
citea, BAS, fa, MAA, TASC, नौल|-- 
a3 aa | The nine gems. 

नवरात्र छी० [नवन्‌+रात्रि+अच्‌ ] शांश्विन aici 
emi afer शेट नवभी शर्य qab छिथि | 


The nine days of the bright fortnight | 


in the month of A§vina. 

नवशस्‌ अव्य० [नवनू+शस्‌ ] sas val कब्रिग्र। | 
Nine by nine. 

नवशायक yo [नवन्‌+शायक] ८१1१, गानो, ८छनो, 
Sul, CHEFAN, WPS, Sala, कर्मकांव्र 
७ नांधथिड--७ह maeta जक्कीर्षकांडिविटरंच | 
The nine types of mixed castes. 

नवान्न aio [नवन्‌+अन्न+अच्‌ ] नून अत्न, tia- 
facta | New rice, a form of Sraddha. 
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नागरक 


नछचन्द्र go [नए+चन्द्र] ५2७4, Slat कक ७ 
CHACHA Betis pæ | Inauspicious 
moon. 

नष्ट न्ट्रुकला ao [ नष्ट+इन्दु+कला ] जगांवछ| । 
New-moon day. 

नस्‌[सा] eto [नस-क्विप्‌ (+टाप्‌)] नांजिका । 
Nose. 

नस्य त्रि» [ नासिका+यत्‌ ] नांजिकांग्र शिऊकनक 
pifacty Snuff. 

| नस्योत go [नसि+ओोत] नजांथविश्‍वष्कूवद् दस | 

| A bull tied in the nose by a rope. 

| aga sto [नह-ल्युट्‌ ] वक्षन, वक्षनव्रण्छू Tying, 
tying rope. 

| नहि asgo [न+हि] ना, निटसथ | No, negation. 

| नहुष go [नह-उप] ययािब्र थिछ|, setters | 

The father of Yayati. 

| 

| 


| 
| 


ना अव्य० [नह-डा] facay । A particle signi- 
fying ncgation. 
नाक go [ न+अक ] af, atefacta, नऊ | त्रि० 
स््यॅकव | Heaven; pleasant. 
| नाकसद्‌ पु [नाक+सद-विविप्‌ ], नाकिन्‌ go 
[नाक+इनि] mawi God. 
नाकु go [नम-उ] वब्यीक, 40, afte । 
Ant-hill, mountain. 
नाग go [ नग+अण्‌ ] अर्श, रखी, getty, 
olga | sto शौज| | fro garage | Ser- 
pent, clephant; lead. 
नागकेशर go [नाग+केशर] aage | A 
kind of flower-tree. 
नागदन्त go [नाग--दन्तन-अच्‌ ] tare, श्रृंटछिडिलध॑ 
कौनक | Tusk, peg. 
नागनि्यह go [नाग+निर्यृह] tare, Refat 
कौलक । aro यद्ध्नबांनकज | Tusk. 


नवाम्बिका ato [नवन्‌+अम्विका] जन्नांगे, यांटश्‍्गी | 


ANA, टैवकवी, दांब्रांश, नोबजिश्शी, गॉदड्की, | 


नागपाश go [नाग+पाश] vaecta watts | 
The noose of Varuna. 


sferi, मशानश्री--७रईे नग्न gfo The | नागपुर ato [नाग+पुर] शान, रुखिनांशूंब् 


nine forms of Ambika. 
नवीन त्रि» [नव+ख] awa, नवा | New. 


facta | Newly marricd girl. 


नव्य त्रिश [नु-यत्‌ ] नवीन, छा | छी० छछि।| | 


New, fit to be praised ; praise. 

नइवर त्रिश [ नश-क्वरप्‌ ] atta, अनिछा | 
Perishable, transitory. 

नष्ट fio [नश-क्त] व, fecatfeu, छू8 | झो० नांगे, 
afa. Destroyed, lost; destruction. 


’ 
4 


नवोढ़ा सत्री [नव+ऊढा] नवविवांश्छि।, नांधिका- | 
| 


Hades, name of a city. 

नागयष्टि eto [नाग+यष्टि] बरे काठ A kind 
of stick. 

नागर fao [ नगर--अण_] नतरेजनदको स, विपक्षं | 
go [न+अग+रा-क] नांट्ब्रक। (लवू, A | Sto 
qraet, ७ | Relating to city, 
connoisseur; orange; a kind of script. 

नागरक त्रि०[नगर्‌+बुञ्‌ ] (काव, ATT PL, DAFA | 
[नागर+क] atta; Thief, town-guard, 
painter. 
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नागरङ्भः 


नागरङ्कः पु० [ नाग+रङ्ग ] कमनांदनवूत शोष । 


Orange-trec. 


नागराज go [ नाग+राजन्‌+टच्‌ ] (सनान, 
azita । The serpent Sesa, huge 
elephant. 


नागलोक पु० [नाग+लोक] Net | Hades. 
mag ato [नाग--वल्लरी], नागवल्ली aio 


[नाग--वल्ली] छांबूनोनछां। Betcl-lcaf 
creeper. 

नागसम्भव So [नाग+सम्‌+भू-अच्‌] निन्द । 
Vermilion. 


नागा घिप go [नाग+अधिप] wae गर्श, tare । 
The serpent Ananta, lord of ele- 
phants. 
नागान्तक go [नाग+अन्तक], . नागाराति yo 
[नाग+अराति], नागाशन go [नाग+अश-ल्यु] 
stu, fez, Tea । An epithet of Garuda, 
the lion and the peacock. 
नागाह्व पु०[नाग+आह्वा], ets | । नागाह्ना ली० 
[ नाग+अआ+ह्वे-क+टाप्‌ ] safety) The 
city of Hastinapura. 
नाचिकेत[तु] go अधि, afafa Fire, name 
of a sage. l 
नाट go [नट-घचू ] qo, अडिनम्र, कर्षीहटनन | 
Dance, acting, name of the Karnata 
country. 
नाटक gto [नट-ण्व॒ल्‌ ] graa । त्रि० 
नर् क, *4efactq । Drama; dancer. 
नाटार go [ नटी+आरक्‌ ], नाटेय go [नटी+ 
ढक्‌ ], aer go [नटी+ढ़क्‌ ] atta शंख । Son 
of an actress. 
नाटिका eto [ नाटक+टापू ] yootafat, 
ase] | A short drama, actress. 
नांट्य छो० [नट+ष्यज ] qos, iw ७ वांछ 
छिन, नछिकुछ।, aty1 Dance, song and 
instrumental music, acting, dancing. 
नाट्यशाला ato [नाव्य+शाला] afsratz, नांऐ- 
afaa, नांछथव् | Theatre, dance-hall. 
नाडि स्री०[नल-इन्‌ ], नाडी ato [नल-अच्‌+डीप्‌ ] 
नाडिका ato [ नाढि+क+टाप्‌ ] fal, are 
कान, B ibj, नांल, pA | Vein, a measure 
of time. 
नाडिकेल पु० नांग्रिकल 1 Cocoanut. 
नाडीचक्र छी० [नाडी+चक्र] नांड्मिशनश् ७्क- 
facta । A plexus in the region of the 
navel, 
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afaa 


| नाडोजद्धः go [नाडी+जङ्गा] काक, eRe, f- 


facta । Crow, a class of heron, name 
of a sage. 

नाडीन्धम ogo [ नाडी+ध्मा-खश्‌ ] afeta 
Goldsmith. 

नाणक fac [न+अणक] कू९निछडिन्न | छी० गूज | 
Not-ugly; coin. 

नाथ yo [नाथ+अचू ] ai, 44 । Husband, 
lord, god. 

नाथन छी० [नाथ+ल्युट्‌] थोर्थना Supplica- 
tion, prayer. 

नाथवत्‌ त्रिश [नाथ+मत॒प्‌ ] श्रब्रांवीन Sub- 
servient. 

नाथहरि go [नाथ+ह-इन्‌ ] ^ । Animal. 

नाद yo [ नद-घज्‌ ] “क्त, ध्वनि, arrattica 
वांङ्थंयङ्विट्गंव, ८ | Sound. 

नादिन्‌ त्रिश [नद-णिनि] अंककांग्री। go atl 
One that makes sound; deer. 

नादेय त्रिश [ नदी+ढक्‌ ] Wins, wWiely, 
संश्‌, MaI छी० CAAA, STI! go 
qaa | Relating to river, sprung 
from river; salt, a kind of grass; a 
kind of trec. 

लाना aago [ न+नाज्‌ ] झदनक, वळू, fer, 
श्रेथकू | Many, other, distinct. 

नानार्थ त्रिश [नाना+अर्थ] खटनकार्थ, नान! 
थंट्रांजनगूछ i yo दळ्थंट्याखन OF many 
meanings, of many purposcs. 

नानाविध त्रि» [नाना+विधा] वळूथंकांच | Mani- 
fold, of many kinds. 

नान्तरीयक fao [न+अन्तरा+छ+क] अविनांङ्छ | 
Invariably connected. 

नान्दी ख्लो०[नन्द-घञ्‌+ङीप्‌ | ale, bcra MACs 
अक्रनटश्चौकषि | Prosperity, a benedictory 
verse at the beginning of a drama. 

नान्दोमुख छी०[नान्दी+मुख] wets | go ५ आटक 
catei निळ] 1 A form of Sraddha. 

नापित पु०[न+आप+णिच्‌-क्त]८कोव्रकांत्र Barber. 

नाभि go [नह-इज्‌ ] har, थंधांन नब्रशेछि, 
brea Tait eio (7९४ जकविदर्णब। A 
ksatriya, lord paramount, nave of a 
wheel, navel. 

नाभिगोलक yo [नामि+गोलक] cty Rup- 
tured navel. 

नाभिज पु० [नामि+जन-ड], नाभिजन्मन्‌ पु० [नाभिं 
+जन्मन्‌ ] ami । An epithet of Brahma. 


hi i ree ee मे. 
Ol ES TH YT 





नाम 


नास ago [नामि+ड] matari, cetar, fra, 
Rea, wietai A particle signifying 
possibility, anger, censure etc. 

नामकरण छो० 
Christening ceremony 

नामधातु go [नामन्‌+धातु] ऋवदअंकुछिक aty- 
विद्नंच | A nominal verb 

नामधेय sto amattà], नामन्‌ ato [म्ना-मन्‌] 
attr | Name. 

नामदोष त्रि» [नामन+शेप] ग्र | Dead. 

नामाभिहार पु० 
Change of name. 

ata yo [नी-ण] AS fo (न| Policy 

नायक yo [ नी-ण्बुल ] civil, श्वांभो, थंङू, Zica 
मामनि, (गनांशेछि, आऔटनांटकब़र ata saa 
sca थेवान aiia aq | त्रि» AAAS । 
Leader, husband, lord, lover, hero 





नायिका ato [नायक+टाप्‌] deza atte दर्भनौग्र | 
Apa, atta Ra “fe | Heroine, the | 


eight forms of power of Durga 

नार go [नर+अण्‌ ] वानक, छल । छो० AAATZ 
Boy, water; people 

नारक yo [नरक--अण्‌ ] नब्रक़ | त्रि» नवकडिऊ | 
Hell; situated in hell. 

नारकिन्‌ foo [नरक+इनि] नब्गकयांडनांटङांतरी | 
One experiencing the torment of hell 

ag yo [नार+गम-ढ] cafet, faai 
aa, दिए | gro tiaa । A kind of orange 


नारद yo [नार+दा-क] afifacta | Name of | 


a sage. 

नारदीय छी [नारद+छ] मसरांधूब्रांनंदिटनस | 
Name of a major purana. 

नाराच go [नार+आ+चम-ड] clea N- 
facta | A kind of iron weapon 

नारायण yo [नर+अय-ल्यु] frei [नर+फक्‌ ] 
aaa अशे | [नारायण+अण्‌ ] alates aria 
eaaa | alo नारायणी नञौ, BA, THT | 
Visnu 
Narayana. 

नारायणक्षेत्र छी ० [नारायण+न्चेत्र] त्रैक्ाथेवांर ecw 
siano शंब्रिमिछ Sag The holy 
ground on the banks of the Ganges 
for a distance of four cubits from the 
Water. 

नारिकेल go [नल+इण्‌+इल-क] THC | sto 
कलविट्गैस | Cocoanut tree ; cocoanut. 
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[नामन्‌+करण] जरशकांब्रविटसंस । | 


[नामन्‌+अभिहार] aster | | 


. नाशक नि० 


= === 





' नारौ ate [नृ(नर)+ङीप्‌] . awetern थौ। 


Woman 

नाल gto [नल-ग] कार, थित्रां, atta, नन, STE | 
qo [नल-घज | aata azi Stalk 
vein: flow of water 


| नालिलो] खी० [नल+णिच्‌-इन्‌(+ङीप्‌ )] ore 


भित्रा, शॉकदिटशंस, aeaa छ|] | Vein, stalk 

नालिका eto [नाल+ठक+टापू] cre कन्‌मौ- 
शभक | A kind of vegetable leaf 

नालोक yo [नाली+के-क] ग्॑रदिटगैव | gto ACA 
sf; A kind of arrow; a cluster of 
lotuses. 

नालीव्रण go [नाडी+व्रण] stata a1 Car- 
buncle, a deep boil 

नाविक go [नौ--ठन्‌ ] «fata | Boatman 

नाव्य fio [नौ+यत्‌ ] ८नोकांब्र ata Seadet | 
Fit to be crossed by a boat 

नाश yo [नश-घञ्‌ ] धवन, wate, ort 
agag | Destruction, loss 

[ नश+णिच्‌-ण्बुल्‌ ] नांगेकांब्गौ 1 

Destroyer 

नाशन छो० [नश+णिच-ल्युट्‌] नागं कब्र | fro 
[ नश+णिच्‌-ल्यु ] arte: Destroying ; 
destroyer. 

नाशिन्‌ त्रि [नश-इनि] aia | Liable to 
destruction. 


| नासत्य go [न+असत्य] अश्निनीकूयो ब्भ | The 


A§vins. 
नासा alo [नास-अ+टाप्‌ ], नासिका ate 
[नास-ण्वल+टाप ] ataa 1 Nose 
नासादारु छी ० [नासा--दारु] aeaa Seay कचं 8 | 
The upper timber of door-frame 
नासिक्य go [नासिका+ष्यञ्‌] अश्विनोकूमांबरदइग् | त्रि० 
[नासिका+यत्‌ ] नांनिएकां९शप्र । The Asvins 
nasal 


| नासौर छी० [नास+ईर-क] weet (छ । fao 


जअज॑ञत्र | Forward army ; forward 


son of man; the army of | नास्ति अव्य० [न+अस्ति] सविछयांनछां, ना थोक] | 


A particle signifying absence, non- 
existence 

नास्तिक त्रि» [नास्ति+उक्‌ ] Weta caca 
aint, Sta वा vacate AFIA sear न| । 
Atheist 

नास्तिकता स्त्री» [नास्तिक+तल्‌+टाप्‌ ], नास्तिक्य 
sto [नास्तिक+ष्यज ] टवटकत्र थोंयांभा, Para वा 
acara Gaeta | Atheism 
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नाह yo [नह-घञ्‌ ] दक्षन Tying. न | निकट fao [नि+कटच्‌] नमौश। Near. 

नि अव्य० [नी-डि] निटवव, tet, निशा निछा, | निकर yo [नि+कु-अप्‌ ] नगूझ, जांब्र, आयात वन, 
ajaa, ate, ceria, Bray, AAA, Stes, | fafa Collection, essence, tax. 
मां, Gre, Bests, वरन, St, RI, | निकर्षण gio [नि+कर्पण] define Ao 
qı A particle signifying negation, | छूर्मि। A piece of land made clean 
subordination, certainty etc. | for constructing a house. 

निःशङ्कः त्रि» [निर्‌+शङ्का] aSa Fearless, | निकर्षांस] go [ नि+कप(स)-अच्‌ ] pealt, 


| 
brave. 2 | atta, wat afata छान । Touchstone, 
निःशलाक त्रि» [निर्‌+शलाका] निर्षन | Lonely. |  whetting. 


निःशेष त्रि» [facta] Af, fafta, जकन। | निकषण ato [नि+कपण] wis, Goats 
Entire, whole. és | Whetting. 

निःश्रयणी ato [निर श्रि-ल्युट्न-डीप्‌ ] छि । | निकषा अव्य० [नि+कप-अआ] निकट । afro atad- 

. Staircase. गांज[ 1 Near ; name of the mother of 


निःश्नेणि[णी] [निर+ओणि(णी)] कोर्हनिर्गिछ (नांशोन, | Ravana. 


cga aai Wooden steps, date | निकषात्मज go [निकपा+आत्मज] ated An 
epithet of Ravana. 


tree. 
निःश्रेयस sto [निर्‌उश्रेयस्‌‡अच्‌ ] (गा, मदन, | निकाम gto [नि+कम-घज्र्‌ ] tas, अजिने 
शंवीहं । As desired; excessive, ample. 


विछांन, डि, agsia | Liberation, wel- | 
| निकाय go [नि+चि-घञ्‌ ] निवांज, लक्का, जर्गानधर्म- 





fare. 


निःइवसन So [निर्‌+श्वस-ल्युट्‌ |, निःइवास go | fafa दारिशमृश्‌, Ami Abode, goal. 
[निर्‌+श्वस-घज्‌ ] , निःइवसित छी० [निर्‌+ | निकाय्य पु० [नि+चि-ण्यत्‌ ] शैश । Abode. 
श्वस-क्त] नांगांनिर्शळ वागू Breath. निकार yo [नि+झ-घज्‌ ] शत्रिङव, अशक, 
frags त्रिश [निर्‌+सङ्ग] जग्शर्कबश्ि, Raa | forata Insult, harm. 


afs यळूबांत्रसूंश Unrelated, un- | निकारण gto [नि+क्र+णिच्‌-ल्युट्‌ ] asd, वध । 
attached. | Killing. 
निःसंज्ञ fao [निर्‌+संज्ञा] अटछऊन | Uncons- | निकाश go [नि+काश-घञ्‌ ] ait, जमील | 
cious. | Revelation, near. 
निःसत्त्व त्रिश [iaa] wry, ceo! | निकाष go [नि+कप-घञ्‌ ] कर्बन । Whetting, 
Weak, without strength or patience. | निकास त्रि» [नि+कास-घज्‌ ] छूना । Like, 
निःसम्पात yo [निर्‌+सम्पात] निनीथे Mid-| similar. 
night. निकुञ्ज पु", ato [नि+कु+जन-ढ] नांगर । 
निःसरण छो० [निर्‌+स-ल्युट्‌ ] seats, निर्शम, Grove. 
aaa, निर्व | Door, exit, death. | निकुम्भ go [नि+कुम-अचू ] कूखकरटर्भव oe, 
निःसार त्रि० [निर्‌+सार] जांग्रशन | Useless. fica agoa, विश्वंढमवविएभ॑श । स्त्री निकुम्मी 
निःसारण छो० [निर+स+णिच्‌-ल्युट ] शर्ण —फऴीबूऋ। The son of Kumbhakarna, 
gaco निर्भगन शथे, निर्वीजन | Exit, throw- | an attendant of Siva; a kind of trec. 





ing out. निकुम्भिला ato azta Aratta wetter | 
निःसारित त्रिश [निर+स+णिच्‌-क्त] निवी जिऊ, A cave on the western side of 
qafess | Thrown out. Lanka. 


निःसृत त्रिश [निर+स॒-क्त] fife 1 Emerged, | निकुरम्ब so [नि+कुर+अम्बच्‌ ] ai Collec- 
come out. tion. 

faa go [निर्‌+स्र्‌-अप्‌ ], faa go [निर्‌ | faga fio [नि+झ-क्त] Aago, TFS, शैडिड, 
+a] Sioa ay, FAN | Rice-gruel, नी5, “th | Defeated, removed. 


dripping. faafa स्री [नि+कृ-क्तिन्‌ ] ठा, forst, 
निःस्व fro [निर्‌+स्व] पब्रिम, निर्षन, छो छिब्र रि | eag, cet, AA | Cheating, scolding. 
Poor, destitute. insult. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





w. 
Te 
i 
s 
pi 


“NT _ 


| HS 


fara 


fasa त्रि» [fatza] fea i Torn. 


निकृष्ट त्रि» [निन-कृप-क्त] wee, अथग, falas | 
Debased, low. “ 
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| निगृहीत त्रि» [नि+ग्रह-क्त) IFS, Aes, 


नितान्त 





मिङ, was | Controlled, tormented, 
punished. 


निकेत yo [नि+कित-घञ्‌ ] gz, निदकछन | | निग्रह go [नि+अह-अप्‌ ] esa, वक्षम, FR 


House, mansion. 

निकेतन sto [नि+कित-ल्युट्‌ ] १५ । Abode. 

fan go [नि+क्वण-अप्‌], निक्वाण go [fat 
क्वण-घञ्‌ ] Attra भैक । The sound of a 
lyre etc. 

निक्षण ato [निक्ष-ल्युट्‌ ] प्रश्न | Kissing. 

निक्षिप्त [नि+क्षिप-क्त] ve, शशि, theo! 
Entrusted, placed. 

निक्षेप go [नि+क्षिप-घञ्‌ ] आंगन, thera, 
sit, tes दन, aaia fife fetta 
zco वाशित अश | Entrusting, for- 
saking, deposited money. 

निखर्व sto [tad] aR । त्रिञ दामन । 
A numeral ; dwarf. 

निखात त्रि [नि+खन-क्त] cate, ऋध । Fixed, 
planted. 

निखिल त्रिश [नि+खिल] wea, wie) All, 
entire. 

निगड go, gto [नि+गल-अच्‌] शेन, cae, 


zea शोंबवक्षनी fo wai Chain; 
bound. 
निगडित fo [निगड-इतच्‌ | वक्त, नश्यऊ। 


Bound, controlled. 

निगद ye [नि+गद-अच्‌ ] Stad, चैक । Speech, 
word. 

निगदित ato [नि+गद-क्त] छेक, «fae 1 Told, 
sounded. 

निगम yo [नि+गम-घज्‌ ] ८वर्णाएहि sta, safa 


दांगिका, at, frou, Afel, statica 
Assad bal Uta, wtata i The 


Vedic scriptures, a kind of Tantra, 
certainty. 

निगमन so [नि+गम-ल्युट्‌ ] viriica Ae- 
qata (भैष जवग्रव वाका | Conclusion in a 
syllogism. i 

fare go [नि+ग-अप्‌ ], निगरण sto [नि+गृ- 
ल्युट्‌ ], निगार पु० [ नि+गु-घञ्‌ ] (डांखन । 
Eating. 

निगाल go [नि+गु-घञ्‌ ] seta tact Tho 
throat of a horse. 

faye fro [नि+गुह-क्त] ७४, आनिक्षिठ | Con- 
cealed, embraced. 


aza asta, Ati i Rebuke, bondage, 
torment. 

निग्रहस्थान छी० [निग्रह+स्थान] atracan 
ay, (भीजटगांऊ टरमाझनशेतांटर्थच waw A 
fault in a syllogism. 

famg go [नि+ग्रह-घञ्‌ ] afeta | Curse. 

निघ go [नि+हन-क] aeta ers Length 
equal to width. 

निघण्ट्र पु०[नि+घट-उ] ८कांव tf7 az A lexicon. 


| निघस go [नि+अद-अप्‌ ] core Eating. 


निघात पु०[नि+हन-घञ्‌ ] aieattica शषा | 
The unaccented syllable. 

निघ्न yo [नि+हन-क] alae, aa, vfs! 
पुऽ qfar । Controlled, subjugated ; 
name of a king. 

निचय go [नि+चि-अच्‌ ] आमूर्‌, 
Collection, certainty. 

निचाय go [नि+चि-घञ्‌ ] aro atatia । 
Heaped up paddy. 

fafaa fio [नि+चि-क्त] aie, fre, नश्कौर्म, 
fafte: eto fafaar—awifacta1 Co- 
vered, strewn, filled; name of a river. 

निचुल go [नि+चुल-क] ८वडन, निळांन | ^ 
kind of reed, an upper garment. 

निचोल go [नि+चुल-अच्‌ ] Aab, Sears | 
A cover, an upper garment. 

निज fro [नि+जन-ड] ures, चांडांविक, निछा, 
qq | Relative, natural, own, 

निटल ato [नि+टल-अच्‌ ] aate | Forehead. 

नितम्ब go [नि+तम्व-अच्‌ ] aicaicea abort 
Aspett, किमे, ALOA काक, कक, कून । 
Buttocks. 

नितस्थिनी eto [नितम्व+इनि+ङीप्‌ | ate 
faoa नांबी | A woman with heavy 
buttocks. 

नितराम्‌ sao [नि+तरपू+आम्ु] Reals, AI 
avg, ufetai A particle signifying 
excessively, certainly ctc. 

faa sto [नि+तल] शॉऊांनविटनंच 1 One of 
the seven nether worlds. 

नितान्त Sto [नि+तम-क्त] कांड, Gere । fro 
जविक। Very much, intensely; excessive. 


fassa । 
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नित्य 204 निपीडित 


नित्य gto [Mta] जऊछ, were! त्रि० | निधान gto [नि+धा-ल्युट्‌] निवि, जांवांत्र, ately, 
fora, WS 1 go A | Continuous- | fecatara, नब्नद्ान | Receptacle, refuge. 
ly, always ; eternal ; ocean, | निधि go [नि+धा-कि] अङाऊग्रांमिक वन, thee 
नित्यकर्मन्‌ छो० [नित्य+कर्मन्‌ ], नित्यकृत्य छो० | व, कटवटवव जम्शॅछिविदभैस, जगूझ, RRI A 
[नित्य--कृत्य] (य कर्म नां कब्निटन थंछावांत्र ga, | treasure of unknown ownership, 
यथे] नज्ञांवननांगि | Obligatory daily rites ocean, an epithet of Visnu. 
such as prayer ctc. faa go [निधि+ईश] gera । An epithet 
नित्यदा अव्य० [नित्य+दाच्‌ ] जण Always. of Kuvera. 
नित्यनेमित्तिक Bro [नित्य--ने मित्तिक] fisada निघुवन ato [नि+धुवन] वमन, SOS FA l 














७ fafae Safes zara qada Dailyob- | Enjoyment. ) l 
ligatory and occasional obligatory | निध्यान छो० [नि--ध्ये-ल्युट्‌ ] wis । Sight. 
duty. । निघ्बान go [नि+ऽवन्‌-घञ्‌ ] ध्वनि | Sound. 


नित्यप्रलय पु०[नित्य+प्रलय] ऋयूडिं । Decp sleep. | निनद go [नि+नद-अप्‌ ], निनाद go [नि+नद- 
नित्यसमास go [नित्य+समास] aeaa] घञ्‌ ] ध्वनि | Sound. 
जमांजरिटगेस, यांशां जमांजवक नां ga थंशू xa | निनीषा aio [नी+सन्‌-अ+टापू] नम्नदनण्शं | De- 
a] 1 A samasa in which the compo- | sire to carry or take. 
nents are never scparated. | निनीषु त्रि० [नी+सन्‌+उ] TACT | Desirous 
नित्यशस अन्य» [नित्य+शस ] मर्द! । Always. | of carrying or taking. 
निदशेक fao [नि+दुश-ग्बुल्‌] थंबर्शक | Guide. | निन्दक त्रि» [निन्द-दुञ्‌ ] दूवक One who 
निदशेत छो० [नि+दुश-ल्युद्‌ ] एड, छेषांश्ब़्ं। स्त्री ० blames or accuses. 
निदर्शना--काव/न&्काब्रविटगेस | Illustration, | निन्दनौय त्रिश [ निन्द-अनोयर्‌ ], fara fao 
_ instance; a kind of figure of speech. [निन्द-यत्‌] Zac । Blameworthy. 
निदाघ go [नि+दह-घज्‌ ] Aaea, घर्म, छेक । | निन्दा eo [ निन्द-अ+टाप्‌ | a7, अर्गदी) 
Summer, hot. | नश्‌, हवन | Slander, blame. 4 
निदाघकर go [निदाघ+कर] र्म । The sun. | निन्दित त्रि» [निन्द-क्त] fee, एषि, नो | 
निदान sto [नि+दे-ल्युट्‌ ] यांषिकोब्रन, Fata, | Reviled, censured. प 
FIAT | [नि+दै-ल्युट्‌ | atia crafacta, | निष go, ato [नि+पा-क] कलग । Pitcher. 


wis, व९नवक्वन-ब्रष्छू | Root cause, end. | निपतित त्रि» [नि+पत-क्त] wie शेिछ | 
निदारुण त्रि [नि+दारुण] wafers, fava: | Fallen. 
Terrible, cruel. | निपत्या afro [नि+पत-क्यपू+टाप्‌ ] शिष्छिन off, 


निदिग्ध fro [नि+दिह-क्त] Sibu, दर्वि | स्त्री० qaçta | Slippery ground, battle-field. 
निदिग्धा--८छांए wets | Swollen, increased. | निपात yo [नि+पत-घज ] मद्री, शेन, ieai- 
निदिध्यासन ato [नि+ध्ये+सन्‌-ल्युट्‌ ] oa | गौंच 5? द att? wara गक । [नि+पत्त-ण] 


faaea foe] 1 Constant meditation. | atafac«tg | Death, fall, indeclinables. 
निदेश yo [नि+दिश-घञ्‌ ] <tr, शां, थांटमभ, | निपातन sto [नि+पत+णिच-ल्युट्‌ ] यरः, 
कथंन, शरव, TTA Command, order. । 44, aieattica graa घाव! agfa AmA 


निदेदावतिन्‌ त्रि० [निदेश--वर्तिन्‌ ] यांळांवांरी, छूछा। | atacata | Throwing down, killing. 
One who carries out an order, servant. | निपातित fac [ नि+प्त+णिचू-क्त ] शोशिछ | 


निद्रा oto [नि+द्रा-अ+टाप्‌ ] घूम Sleep. | Made to fall. 

निद्राण त्रि» [नि+द्रा-क्त] निश्िछि । Asleep. | निपान ato [नि+पा-ल्युट्‌ ] FANA salts, 

निद्रालु त्रिश [नि+द्रा-आलु] frets, अनज। aAa | [नि--पा-क्त] fica शान! 
Addicted to sleep, lazy. | A pond near a well, a vessel for 

निद्रित fao [निद्रा+इतच्‌ ] we | Asleep. | milking; drinking to the last drop. 


निधन yo, ato [नि+धा-क्यु] ब्र, नागं, कूल, | निपीडन छो० [नि--पौड-ल्युट्‌ ] a4, fegi । 
caiferica atgo खट्टेगद्षांन। Death, | Squeezing. 
destruction. | निपीडित त्रि [नि+पीड-क्त] afas | Squeezed. 
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निपोत त्रि > [नि+पा-क्त] Ricca Ae | Drunk “निमेष पु० | [नि+मिष-घज्‌ ] safes, घब 


to the last drop. 


निपुण fro [नि+पुण-क] एक, bya, ATA | | 


Expert, clever. 

निबद्ध त्रि [नि+वन्ध-क्त] वक्त, श्रेत्रिश्छि, afos, 
अंधिड ı Tied, worn, strung. 

निबन्ध go [नि+वन्ध-घञ्‌ ] वक्षन, ARC, 
कांनविटशेटव cra थंछिऊं वख, (व़्ांशविएगस | 
[नि+वन्ध-अच्‌ ] faa | Bondage, a 
kind of composition, the Neem tree. 

निबन्धन gto [नि+वन्ध-ल्युट्‌ | ८शजू, FF, 
वक्षन | Cause, bondage. 

निबन्धु त्रिश [नि+वन्ध-तृच्‌ ] 
Writer or composer. 

faalalgo ङीऽ [नि+वह-ल्युट्‌_] ataa । Killing. 

निभ त्रि» [नि+मा-क] agt go छल | Like, 
similar ; deceit. 

निभालन aio [नि+मल-ल्युद्‌ ] wit । Seeing. 

निभृत त्रिश [नि+भु-क्त] ४४, निर्षन, निकल, 
विनी, जकांज । Concealed, solitary. 


निमग्न त्रि» [नि+मस्‌ज-क्त] गध, जडःअंविडे, | 


fafa2 | Sunk, drowned. 
निमज्जथु yo [नि+मसूज-अथुच्‌ ], निमज्जन छो० 
[नि+मसूज-ल्युट्‌ | अवभीश्न | Plunging. 


निमन्त्रण aio [नि+मन्त्र-ल्युट्‌ ] caat कछ | 


ajai Invitation. 

निमान छी ०[नि+मा-ल्युट्‌ ] गूला | Price, value. 

निमि go डैऋांकूवश्णोग्न aif, weca | 
Name of a king of the Iksvaku 
clan. 

निमित त्रि» [नि+मि-क्त] afrd, ७९किडं, छूना, 
faq | Thrown up, like. 


foz | Cause, reason, sign. 

निमित्तकारण aro [निमित्त+कारण ] थक aeicaa 
कांग्रन | A kind of cause. 

निमिष yo [Atana] काँनविटशस, xa 
mma | A smallest measure of time, 
twinkle of an eye. 

निमीलन छी० [नि+मील-ल्युट्‌ ] 744, ATTA, 
syai Death, withdrawal, closing 
of the eyes. 


faxi | Closing of the eyes, sleep. 
निमीलित fro [नि+मील-क्त] afte, जश्कूछ्छि, 


qs | Closed, contracted, dead. 
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| नियोजित त्रि० 


नियोजित 
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mma | A measure of time, twinkle of 
an eye. 

निम्न त्रि» [नि+म्ना-क] A, tS 1 Down, 
below. 

fama त्रिश [निम्न+गम-ड] aat । Mo- 
ving downwards. 


निम्नोन्तत fao [निम्न+उन्नत] वकूब 1 Undu- 


lating, rugged. 
fara yo [निव-अच्‌ ] निग्रो | The Neem 
tree. 


। निम्बू aio [निव-ऊ] cry. tia The lemon 
azan । | 


' नियत त्रि» [नि+यम-क्त] निरिऊ, जश्यछ, ateta- 


tree. 


गूछ, व्ोकृटऊन्वित्र | Certain, controlled. 


नियति ato [नि+यम-क्तिन्‌ ] fra, start 


Law, fate. 

नियन्तृ go [नि+यम्‌-ठच्‌ ] जांब्रथि fao “har | 
Gharioteer ; controller. . 

नियन्त्रित त्रिश [नि+यन्त्र-क्त] does, निवांब्रिऊ, 
vis | Resisted, controlled. 

नियम go [नि+यम-घञ्‌] वावशांशेन, निष्क) 
वक्षन, afoul, wets, गौगांश्नां ७ tead- 
“ica शोब्िङाॉंमिक संक्हविटलस | Rule, cer- 
tainty. 


| नियमन Sto [नि+यम-ल्युट्‌ ] was, मन, निर्‌ | 


Binding, control. 
नियमित fao [नि+यम+णिच्‌ज््त] एमि, वक्त, 
नि | Controlled, bound. | 
नियम्य त्रिश [नि+यम-यतू ] निब्गमटनब्न . (यांश | 
Fit to be controlled. 


| नियामक त्रि [नि+यम+णिच-्बुल्‌ ] Aarel, “thr, 
निमित्त छो० [नि+मिद-क्त] कांब्रन, cay, अंदग्नांजन, | 


कर्नवांब्र ı Controller, ruler. 
नियुक्त त्रिः [नि+युज-क्त] aide, निदयांणिछि | 
Engaged, appointed. 


| नियुत sto पशन जश्या] | Ten lacs. 
| नियुद्ध छो? [नि+युध-क्त] वांळगूक | Hand to 


hand fight. 
नियोक्त त्रि [नि+युज-तुन्‌ ] निटय़ांभकळी, ag 1 


d ह 
One who appoints or engages some 


one, master. 


| नियोग पु०[नि+युज-घञ्‌ ] caa, जारा, NIAAA | 
निमीला io [नि+मौल-अ+टापू ] cmd, | 


Commission, command. 
नियोग्य fro [नि+युज-ण्यत्‌ ] agi Master. 
[नि+युज-क्त] ढांदर्य थेत्याखिि | 
Applied or appointed to work. 
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नियोज्य त्रि» [नि+युज-ण्यत्‌ ] छूछा | Servant 


निर्‌ अन्य० [नु-विविप्‌ ] विटय़ांभे, feaa, fsa, | 


fataa, miet, afwer ctt, A particle 


signifying separation, negation, cer- | 


tainty etc 

निरंश त्रि [निर्‌+अ'श] णश्ख॑व्रश्छि | go ज३- 
wife | Without a part 

निरङ्कुश त्रिश [faga] वांबांबूश, उ निवार्य । 
Without impediment, free 

निरञ्जन fro [निर्‌+अञ्जन] निर्मल, कनूववशिऊ | 
go Sainte watt; Pure, without 
blemish ; the supreme self conceived 
as free from nescience. 

निरत त्रिश [ नि+रम-क्त] 
Attached, engaged 

निरतिशय त्रि» [निर्‌+अतिशय] अछि EF l go 
acia । Supremely excellent ; the 
Supreme Self. 


यांगळ, वाऊ । 


निरत्यय त्रि० [fat +s] fasta । Free from | 


impediment, safe 
निरन्तर त्रि० [निर्‌+अन्तर] 10s, निविफ़, fen, 


८जफ्व्रश्छि | Continuous, without gap 


निरन्वय [ निर्‌+अन्वय ] aa a, निर्वश्ण | 
Unrelated 

निरपत्रप त्रि० [निर्‌+अपत्रप] निर्नच्छ | Intrepid 
shameless. 


निरपराध fao [निर्‌+अपराध] निव, arata- 
मं | Innocent, not guilty 

निरपेक्ष त्रिश [निर्‌+अपेच्त] यद्श॑क्राग्रश्छि, ava, 
sma | Not dependent, free 

निरभिमान त्रिश [निर्‌+अभिमान] afama | 
Free from pride or attachment 

_निरभिलाष fao [निर+अभिलाप] farz | Free 
from desire. 

निरभ्र [निर्‌+अञ्र] निटर्मच | Free from cloud. 

निरय go [निर्‌+इ-अच्‌ ] नबक | Hell 

निरर्गल fao [निर्‌+अर्गल] अवा, water 
Unimpeded 

निरथक fao [निर्‌+अथ+कप्‌ ] freicates, दार्थ, 
afera | Uscless, without meaning 

निरवकाइ त्रिश [निर+अवकाश] अवकाग॑शूछ | 
Without scope 

निरवग्रह त्रि [निर्‌+अवग्रह] वांयांशौन, अष्छन्त | 
Unimpeded, free 

निरबच्छिन्न त्रिश [निर्‌+अवच्छिन्न] निद्र) 
जनवष्छित्र | Continuous, unlimited 
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निरवद्य fao [निर ---अवद्य]) नि्टमीय, ९58, 
wat, atti | Blameless 
faxaua go [निर्‌+अवयव] att! त्रि० यवग्रव- 
। शैन। Atom,; partless 
निरवशेष त्रिश [निर +अवशेप] sacra अमूर, 
aq whole without a residue, entire 
| निरवसित त्रि» [निर_--अव--सो-क्त] ८य cote 
fra जशछाटबब ataie CHE Ae wa ga न| | 
A man of low caste. 
निरस fao [नि--रस] ग्रशशौन | Tasteless 
निरसन aro [निर.--अस-ल्युट्‌ ] शब्रिछांत्रं, वध, 
निकांनन, अंजांबांन | Forsaking, killing, 
| denouncing 
निरस्त त्रि» [निर +अस-क्त] awrina, अंडिश्ड, 
| ˆ cafas, aho | gro निदांब्रन, crt | De- 
| nounced, thwarted; preventing 


निरहङ्कार त्रि» [निर्‌+अहक्कार] थङिम।नशूछ | 
491 Free from pride or self- 
| conceit 

निराकरण छी० [निर +आ+क्क-ल्युट्‌] faata, 


gaiead | Preventing, removal 
निराकरिष्णु त्रिश [ निर+आ+क्कइष्णच्‌ ] 
। झांथांनकांनी Onc who refutes or re- 
| fuses 
निराकार fao [निर +आकार] atea, (वड्‌ छि 
जांकांग्र वक््ि। Formless 
faasa fro [fac +आ+कृ-क्त] eee, निव ब्रिछ। 
Removed, refuted 
निराक्कति ato [ निर+आ+ऊकृ-क्तिन्‌ू ] शाटकं 
faatea, Fatsia 1 go [निर_+आ+ङ्क-क्तिच्‌ ] 


शेक॑यळाशेकांब्री। Refutaton; one who 
neglects the five great religious 
obligations 


निराबाध fio [निर,+आवाधा] वार्यांशीन, aera 
Free from impediment or pain 

निरामय fao [निर +आमय] नोटबांशे go भूंकव्र । 
Free from disease ; hog 

निरामिष त्रि» [fac +आमिप] cis, Fs 
अंजलि utfratz | Greedless, meatless 

निरालम्ब त्रिश [ निर+आलम्ब ] Fraea 
Destitute, without shelter 

निराश त्रिश [निर+आशा] खरांशीशीन Hope- 
less 

निराश्रय त्रिश [निर.+आश्रय] अनश्च, आः 
afes, जवलबनव्श्छि | Destitute, without 
shelter 
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निरास go [निर +अस-घज ] अछान | त्रि» | fam fa go [निर्‌ +ऋति] t-A faces 


[निर+आ+अस-अच्‌ ] निब्रंनक Refutation; | casi स्त्री" sacda का, बू AST यनी | 
one who refutes | fao निक्रशैखव। The presiding deity of 

निराहार त्रि» [निर +आहार] mia | One | the south-west quarter; the name of 
without food. | the daughter of sin, the wife of Death 

निरिन्द्रिय त्रि» [निर +इन्द्रिय] देखिग्रदौन 1 One | निरोध go [नि+रुध-घञ्‌] नांग, atfecats, थेनब्र। 
without senses | Destruction, resistance. 

निरीक्षण छो० [निर --ईक्षण], निरीक्षा ate [निर+ | निरोधन ato [ नि+रुध-ल्युट्‌ ] वाव, tfecata । 
इक्ञ-अ+टाप ] कूर्लन Secing, looking Opposition, resistance 

निरीक्षित fro [ निर--ईक्ष-क्त ] 421 Seen, | fata fao [निर+गम-क्त] aes, Airs Gone 
observed |! Out, emitted 


निरीति fro [निर+ईति] १झिशीन, यनांदृष्टि थङृछि | निर्गम go [निर+गम-क], निगमन छी० [निर + 
छेशेकवशंछ | Motionless, free from cala- गम-ल्युटू ] वश्शिंगन, fradi Going out 


= ना 


mitics exit. 
निरीइबर fio [निर+ईश्वर] नांछिक, नांछिका- | निर्गुण त्रिश [निर गुण] start! go ra i 

aia | Atheistic Without qualitics, worthless; the 
निरीह त्रिश [निर+हहा] fats, carte | | Supreme Self. 

Desireless, actionless | निर्गुण्डी ato [निर.‡णुड-क+ङीपू ] नौन 
निरुक्त ato [निर +वच-क्त] cate अंडविदर्गंध। | etatas A kindof plant 

One of the Vedangas dealing with | famea पु०[निर taea] mite fataa, गूनिविटगेय | 

etymology | त्रि» निर्धन, ax, निश्नशंत्र Mendicant 
निरुक्ति ato [निर.+वच-क्तिन्‌ ] निर्धन । Ety- | age ; destitute, idiotic 

mology. निग्नन्थन ato [निर_+ग्रन्थ-ल्युट्‌ ] वध | Killing 


निरुद्ध त्रि» [नि+रुध-क्त] निवांत्रिड, afore | निर्घण्ड go [ निर+घट-अच्‌ ] dega इषौशेख । 


Obstructed, closed | Index 
निरुदयति त्रि» [निर +उद+यम-क्तिन्‌ ] AFTI | | निघात go [ निए. +हन-घञ्‌ ] शेवनशश्चर्ध ङ्ङेएऊ 
One without energy or initiative ets «facta । The noise arising from 


निरुपश्नव fio [fr enga] fafaa | Free from | the friction of winds 
impediments | निघु ण त्रि» [fi +a] निर्शश्र । Cruel 
निरुपम त्रि०[निर+उपभा] छुलनत्रश्छि। Peerless | निर्घोष ge [ निर +घप-घज्‌ ] भ॑ | Sound 
निरुपाख्य fao [निर+उपाख्या] aeta, | निजेन त्रि» [निर+जन] खनशूँछ | Lonely 
estate | ato aay An illusory or | निजर go [निर +जरा] (व ।` fao Satya | Bro 


non-existent thing ; the Supreme w495 | God; free from old age; nectar. 

Reality. निजित fio [निर.+जि-क्त] शब्रांखिि, Fire | 
निरुपाय त्रिश [निर.+उपाय] stasi | One Defeated 

without means, helpless. निकर go [ fac +भु-अप्‌ ] Fat gía जश्च 
निरूढ yo [नि+रूह-क्त] aaraa चतरा अर्थ- | gata afte निभरी--नवौ Spring, the 

aias अंक | A word expressing meaning horse of the sun ; river 

by means of laksana based on rūdhi | निकेरिणी खी ०[निमर+इनि+डीप्‌ ] ami | River. 

i. ९. convention. निर्णय go [ निर --नी-अच्‌ ] fro, ataa 
निरूढि ato [नि+रूह-क्तिन्‌ ] fife | Conven- faate | Certainty, ascertainment 

tion. conclusion 
निरूपण gto [ नि+रूप-ल्युट्‌ ] fafa, Reta il | निर्णिक्त fro [निर+निज-क्त ] enfss, अशेश्रेछ- 

Ascertainment, judgment. | set Purified, freed from sin 


निरूपित fio [ नि+रूप-क्त ] निर्षीछ निश्िछ, | faforfes oro [ निर-+निज-क्तिनू | WAA । 
faye | Ascertained, determined. | Purifying 
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निर्णोत 


tained, determined. 
निर्णेजक go [ निर+निज-ण्वुल_ ] 
Washerman. 
faga fao [निर.+दया] निष्ठ Cruel. 
निर्दहन go [+a] enter) A kind 
of plant. 


निदिष्ट त्रिश [निर.+दिश-क्त] Sarè, थंदर्शिळ, | 


कथि | Instructed, indicated, shown. 


निर्देश go [ निर+दिश-घज्‌ ] भंजन, कथन, Ba- | 


amt, थेजिशोंगक गकदिटग॑ंब, caer fao cat 


zzo fate | Instruction, advice; gone | 


out of the country. 

निर्धन fro [ निर,+धन ] erg! go Farts 
Poor. 

निर्धार go [निर.+धृ+णिच्‌-घञ्‌] fired | Ascer- 
tainment. 

निर्धारण gio [निर+धृ+णिच्‌-ल्युट्‌ ] Pros, जगूछग्र 
ड्ड शृंथकूकचन | Determining, separa- 
ting one out of many. 

निर्धारित त्रिश [निर+धृ+णिच्‌-क्त ] निकिछ | 


Ascertained, determined. 


faga fie Lit tara] TH | Free from | 


dualities. 

निर्धूत त्रिश [निर.+धू-क्त] frre! Removed. 

निर्धौत fro [निर +धाव-क्त] थेफ़ानिङ, शेविग्र2 | 
Gleansed. 

निर्बन्ध go [निर --वन्ध-घज ] atetz, अङिनिटवशं | 
Eagerness. 


निर्बाध त्रिश [निर,+वाधा] अर्थिवक, निक़शैखव, | 


विदि | Free from impediments. 
निबुद्धि त्रि० [निर tafe] अङ | Dull. 
निर्बाध त्रि» [निर्‌.+वोध] ata | Foolish. 
निर्भय fao [fax aa] ग्न | Fearless. 


निर्भर fro [निर-+भर ] afa gto ८वऊन- | 


xg छूछा | Excessive. 

निर्भत्‌ सन aro [निर_+भर्त सना] अछ्छिव । [निर्‌ 
भत्‌ स-ल्युट्‌ ] खनर्थक। Overpowering. 

fafaa fao [निर_+भिन्न] विकौर्न । Cleft. 

निर्मक्षिक अव्य० [निर+मक्तिका] गफिकांव खांव | 
त्रिश यक्तिकांचूछ, réti Free from 
flies; a solitary place. 

निर्मद. fro [निर_--मद] निब्रडियांन, शर्वशूश, TA- 
gaz | Frec from pride. 

निर्मन्थन छो० [ fac अमल्य-ल्युट्‌] नमाक्गश्न, 
q44 | Churning, rubbing. 
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निर्णोत त्रिश [fac tata] अवदांतब्रिछ | Ascer- 


बरकक | | 


` निसन्थनन छो० [| निर.अमन्थ-ण्यत्‌] अधि ४९- 
| qaaa fire ganta sté Pieces of 
wood being rubbed for producing 
fire. 
| निर्मम त्रि» mory, वांननांग्रश्छि | Frec from 
| all desires. | 
| निर्मल त्रि» [निर+मल] मनस Pure, free 
from dirt. 
| निमाण छी० [ निर+मि-ल्युट्‌ ] pal! fae 
maths Making. 
: निमाल्य gto [ निर.+मल-ण्यत्‌ ] aoe 
निटवक्छ gatti खवा The remains of 
_ an offering to a deity. 
| निमित fro [निर.+मा-क्त] afoo | Made. 
| निर्मुक्त त्रि» [निर +मुच-क्त] न gao, 7447, 
Ras | go (यानन att! Free from 
| attachment or bondage ; a serpent 
| that has cast off its slough. 
| निर्मूल त्रि» [face] ग्ूलब्रश्छि Rootless, 
| baseless. 
| निर्मोक go [निर,+सुच-घञ्‌ ] जांदश॑त्र (बॉलग, 
ater, tei, anfa daft 
Slough, freeing. 
निर्मोह त्रि० [निर.+मोह ] atte) Freefrom 
| delusion. 
| निर्यन्त्रण छी० [निर.+यन्त्र-ल्युट्‌ ] नि"शोडून fae 
qata, stata, fata, छेष्छ,अन | Unres- 
| trained. 
| निर्याण छी० [ निर+या-ल्युट्‌ ] cata, fs, 
qadi, tax atre | Release, emit, 
| death. 
| नियात त्रि» [ निरउ॑या-क्त ] fasts 1 Gone 
0७६: 
| नियातन ato [निर+यत+णिचू-ल्युट्‌ ] caola, ५१ 
अंजूछिव्र cites, aseta, afora, शांजजगर्शन, 
मांग्रग Taking revenge, paying off 
debt. 
| नियास go, gto [निर +यस-घज्‌ ] Fats, काथ, 
qifa ब्रज | Extract, decoction. 
निर्यृह पु० [निर.+ऊह-क] गछश्छो, नांगै, CINE, 
ata, काथं | Mad elephant, bracket pro- 
jecting from a wall. 
| निलेज्ज fro [निर+लज्जा] नब्छांशीन | Shame- 
|. less. 
| निलिप्त त्रि» [निर+लिप-क्त] ८नशंत्रश्छि, 1787 


Unanointed, unattached. 


i 
| 
| 
| 











निल॑ण्ठन 





निलुण्ठन छो० [निर --लठ-ल्युर र 
bing 


निर्लेप fro [Rr +लेप] agate, a । | 


Unsmeared 

निवचन oto [निर.--वच-ल्युट] निक्रछि, थंनिक्षि | 
fao वष्नव्रश्छि | Etymology; speechless 

निवंपण gto [ निर_--वप-ल्युट ] गॉन, aa 
frett | Gift 

निवतित त्रि [निर+बृत+णिच्‌-क्त] aaRS | 
Accomplished 

निवहण छी ० [निर+वह-ल्युट ] alice afafecxts | 
A juncture of dramatic plot 

निवाचन ato [निर_--वाचन] fadtaa, 1 
Ascertaining 

निवाण gto [निर +वा-ल्युट] stat, जेमन, 
Prats, जक्षम, दिनाचे, विश्वांडि । त्रि» [fagar 
—a] सोंड, निकल, paate aff, <a 
Liberation, extinction; calm 


> 


हवी कवन 


निवात fao [निर_--वा-क्त] ag | Windless. | 


निवाद go [fax +वद-घज | catetetate, निच्किऊ- 
वम | Public slander 
निवाप go [ fac +वप-घज ] ata Gift 


निवासन go [निर +वस+णिच्‌-ल्युट ] निःनांब्रन, | 


qizga, aaa, विनर्कन Banishment 


extradition 
निवासित त्रिश [निर+वस+णिच्‌-क्त] निःजांब्रिऊ, 
विश्ि। Banished 


निवाह yo [निर +वह-घज ] कार्यनन्शांभन, farti- | 


हन, ममांछिं। Accomplishing a work 
completion 

निविकल्पक fio [निर_--विकल्प--कप ] aiy-caz 
aie विझा१शंश 
ङोनदिटभ॑श A kind of knowledge that 
does not recognize the distinction 
between the subject and the object 

निविकार go [निर +विकार] कन्न थेडूऊि av fae 
feta afew -Aa । 
Supreme Spirit 


निविध्त sto [fax --विघ्न]वित्रांडांव | fro Rey । | 


Free from impediments; untroubled 


निबिद्‌ fao [ निर +विद-क्विप ], fafao fao | 


[निर्‌+विद्‌-क्त] Petra, चित्र, eiie | 
Sad, unattached 


निविन्ध्या cio [निर_--विन्थ्य--टाप॒ ] anRetsy 


Name of a river 


निर्विशङ्कः Pro [निर +वि+शङ्का] निर्ऊम़ Fearless. | 
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दिटशग्रविटसनजशद्रक्तत्रश्‍िऊि, | 


त्रि» Rent | | 


निलिम्प | 
निविशेष त्रि [निर+विशेष] विटशवब्रश्‍िऊि | gto 


_* >> =-= —_— = = 


aii | Without particulars ; Sup- 
reme Sclf. 
निविष fio [fn +à] fasafesi ato 


| निर्विपी--शंगकन | Free from poison 
निविष्ट fro [निर +विश-क्त] gocett, NIRSA, 
| gofa | One who has enjoyed 
| निर्वोज fro [निर --वीज] वीकशूंछ, का्रभन्रङ्ि | 
go जमांविविटग्॑ | Seedless ; a form of 
| Samadhi 
निर्वोर त्रिश [निर्‌ +वीर] tii | Heroless 
| निवत faol निर +बृ-क्त] ऋषी। Contented 
| _ happy 
| fafa ato [ निर_-वृ-क्तिन्‌ ] कष, art 
| Happiness, rclease 
निवृ a त्रि» [निर +बृत-क्त] feta Accom- 
| plished, achieved 
निव ष्ट त्रि» [निर ta] facta q21 Poured 
to the last drop 
निवद go [ निर+विद-घज ] शंब्रमटैवब्रांना, 
| att, वाखिछोब्रिङोदोविटभे् | Renunciation, 
sorrow 
निवेश go [निर +विश-घञ्‌ ] ætt, टवऊन, RA 
faiz | Enjoyment, salary. 
निव्यथन छो० [निर +व्यथ-ल्युट ] few त्रि० 
| वाधोबुत् | Hole ; free from pain 
निव्यपेक्ष fro [निर_--वि--अपेक्षा] निब्रटशक्त | In- 
different to 
| निव्यापार त्रि [fnan] कांशोब्रशूछ | 
| Actionless, inactive 
| निव्यूढ त्रि [निर +वि+वह-क्त] feta, ame 
zaia | Accomplished 
| निहेरण Sto [निर_+हरण] ices fie tfa 
| वशिव्रानिनव्नन, funtad, att 1 Carrying out 
| dead bodies to be burnt 
निहार go [ fac +ह-घज ] tata Sana | 
| Extracting 
| निहारिन्‌ fro [निर +हृ-णिनि] शंवांविव्र वरि- 
निःजांब्रव go atei, aÀ क! 
| Carrying out corpses; diffusive 
fragrance 
fag गद go [Pn taaa ] tw; Sound 
निलय go [ नि+ली-अच्‌ ] शूर, जांवांनशंन 
aria | Home, abode 
निलिम्प go [नि+लिप-श] oti eto निलिम्पा 
— ts} | God. 
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निलोन त्रि [नि+लीन] विनौन, Fra, abo | | निवेदन ato [नि--विद-ल्युट्‌ ] atta, जगर्थग | 


Melted, encompassed. 

निवपन gto [नि+वप-ल्युट्‌ ] शिं aefea 
Scect wai An offering to 
Mancs. 

निवर्त न gto [नि+इत+णिच्‌-ल्युट्‌ ] frets | 
Prevention. 

fafa त्रिश [नि+वृत+णिच्‌-क्त] निवांत्रिछ | 
Removed. 

निवहेण छी० [नि+वर्ह-ल्युट्‌ ] ataa | Destruc- 
tion. 

निर्वहत [नि+वह-क्त] अशेष, few | Killed. 

निवसति ate [नि+वस-अतिच्‌] Jz | Home. 

faaaa go [नि+वस-अथचू ] थम । Village. 


निवसन sto [नि+वस-ल्युट्‌ | शर्‌, See वश्च । 


Home, covering cloth. 

निवह go [नि+वह-घ] जगूश [ नि+वह-अचू ] 
--वांबूविद्भब | Collection. 

fama [नि+वात] iets, *tativa etal sce 
कव5 | Shelter. 


निवातकवच पु०--टैक्छादिट*स 1 Name of a | 


demon. 
निबाप go [नि+वप-घञ्‌ ftativa Sesa फॉन, 
कान | Offering to the fathers, gift. 


निवार go [नि+ब-घज ] ata Rea | A kind of | 


COIN. 


निवारण छो० [ नि+ब+णिच्‌-ल्युट्‌ ] Praa | Pre- 


vention. 


निवास go [नि+वस-घञ्‌ ] 42, ate | Home, 


abode. 


निबिड fao [नि+विड-क] पू, नोव्रक | ato निविडा | 


[निविङ+टापू+] asats Firm, dense. 

निविद्‌ cio [नि+विद-क्विंप_] acaa aise | 
Particular words insertedin a mantra. 

निबिष्ट fao [नि+विश-क्त] थंवि8, aie, ete | 
Entered, fixed on. 

निवीत sto [नि+अज-क्त] Fón AS यळशय | 
[नि+वेज-क्त | suia Wearing the sacred 
thread round the neck, upper gar- 
ment. 

निवृत sto [f+] Seat va | Mantle. 

निवृत्त sto [fata-a] विग्र | Refrained. 

निवृत्ति eto [नि+बृ-क्तिन्‌ू ] Eran, Raf | 
Cessation. 

निवेद ge [नि+विद-घञ्‌ ] si", 


Communication. 


जगत | 


the | 
| निवेश ge [ नि+विश-बज्‌ ] ac, frat, 


Apprising. 
निवेदित त्रिश [नि+विद-क्त] aifiw, इण्छि। 
Reported. 


fatfaa | Entrance, camp. 
निवेशन sto [नि+विश-ल्युट्‌ | 7, 
Abode. 


ZiT | 


| निवेशित त्रिश [नि+विश+णिचू-क्त] agais 


जश्ब्कांगिळ | Entered. 


निश[-शा] ato [नि+शो-क(डाप,)] ब! जि, afani _ 


Night. 
निहामन छो०, निशामन छी० [नि+शम+णिच्‌-ल्युट्‌] 
wa, डद | Seeing, hearing. 
निश्ञाकर go [famae] छल, कब, Ego | 
Moon, camphor, cock. 
निशाचर yo [निशा+चर-ट] ara, YA, 
case, 31 त्रि० aawa, Prsi Night- 
ranger, jackal, owl. 
| faata त्रि» [नि+शो-क्त] NN, 
| Sharpened, whetted, 
निशान gto [ नि+शो-ल्युट्‌ ] छीक्कीकवन, COTTI 
| Sharpening, whetting, 
fara gro [नि+शम-क्त] झवन, frat, 
Sal | fro were “the, End of the night, 
dawn. 
| निज्ञापति go [निशा+पति], निश्ञामणि go [निशा 
afar] घळ, #441 Moon, camphor. 


afte | 


| 

| mama go [ नि+शम+णिच्‌-ल्युट्‌ ] it 

| यांट्नांएन, #411 Seeing, discussion, 
hearing. 

fama छी० [ नि+शु+णिच्‌-ल्युट्‌ ] गां । 
Killing. 


| fafaa त्रि» [नि+शो-क्त] «ifaw, cofas | छी० 
| œz | Sharpened, whetted ; iron. 
fasta go [ नि+शी-थक्‌ ] wiata, ब्रांबि । 
Midnight, night. 
निज्ञीथिनी खी० [निशीथ+इनि+ङीपू्‌ ] afa 
Night. 


निशुम्भ go [नि+शुन्भ-घच्‌] 44, शिश्जन, गर्दन, 
जरवविट्भव | Killing, name of a 
demon. 


fazaa go [ निर.+चि-अच्‌ | fasts, Fara 
ata, fata, जववांग्रव, fa, SIART | 
Conclusion, certain knowledge, ascer- 
taining, a figure of specch. 
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निश्चल त्रिश [ निर+चल-अच्‌ ] faa, अण्न, | निषूदन छी० [नि+सद-ल्युद्‌] वथ | fro [नि+सूद 
खनळांदना-विशंतीऊडांदना-चंच | alto निश्चला | -zq | विनांक | Killing ; killer. 
staat, Sf Calm, unmoving. | निषेक go [नि+सिच-घञ्‌ ]कनांषि् Gis Ciba, 





"निश्चायक त्रिश [निर +चि-ण्बुल्‌ ] निन्छ्रकर्छ।, | श्रीमान, जांवान। Sprinkling of water, 
निर्भीब्रक | One who determines, deter- | impregnation. 
minant. निषेदिवस्‌ fro [नि+सद-क्वस॒] निव | Seated. 


निश्चित fro [निर --चि-क्त] निर्वोछ, खववांब्रिळ । | निषेध ge [नि+सिध-घञ्‌] दात्र) निवर्जन | 
aro निश्चिता-नभीविट्भ॑श | Determined, | Ban. 


fixed ; name of a river. | निषेवित त्रिश [नि+सेवित] (गवि, अश्यां | 
निश्चिन्त त्रि» [निर्‌+चिन्ता] fa | Free ! Served, followed. 

from anxiety. | निष्क go, छी० [निस्‌+के-क] ऐका, Wt, दटका- 
निइचेष्ट त्रि» [निर्‌+चेष्टा] ८ऽ४ब्रश्छि। Idle. | छूसन, crite, watt, कांशन-शेवरियांने, A | 


निइवसन gio [ नि+श्वस-ल्युट्‌ ], निइबसित gto | Money, gold, breast ornament. 
[नि+शवस-क्त], निश्वास go [नि+शवस-घञ्‌ ] | निष्कण्टक त्रिश [ निर्‌+कण्टक ] Sorter, aae- 


नांजॉनिर्शड दासू Breath. | #fge1 Free from troubles or impedi 
निषक्त त्रि» [नि+सन्‌ज-क्त] ete, at; | ments. 

Attached. | निष्कमन्‌ त्रिश [ निर्‌+कर्मन्‌ ] ataia, जलन | 
निषङ्गः पु०[नि+सन्‌ज-घञ्‌ ] gis, Peter, teti | Inact ive, lazy. 


Quiver, extreme attachment, sword. | निष्करुण fao [निर्‌+करुण] aats | Cruel. 
निषद्धिन्‌ त्रि» [निपन्न+इनि] veda । [निर्थसनूज- | निष्कर्ष yo [निसू+कृप-घज्‌ ] Frou, शेर्‌ Ra 


घिणुन्‌ ] Gita, tet | पुऽ वैजवांटद्चेच Aa- | zurera aaran, निःजांवन | Certainty, 
facta | Bowman ; quiver ;name of a definite knowledge. 
son of Dhrtarastra. निष्कर्षण छी० [ निस+ऋृप-ल्युट्‌ ] fisa, 


निषद्या ato [नि+सद-क्यप्‌+रापू ] शेभऽविव्कशच= निःनांबन | Drawing out. 
गोनां, ऋस Aii Receptacle; shop, | निष्कल fao [ निर्‌+कला ] vary, निव्ववश्नव | 
small cot. ' Partless. 
निषद्वर go [नि+सद-किप्‌+ब्‌-अच्‌ ] as, 11 | निष्काम त्रि» [ निर्‌‡काम ] विग्रहो | 
क्ली» निपद्ररी [नि+सद-ष्वरच्‌+ङीप्‌ ] निश | | Desireless. 
Mud ; night. | निष्कासि[शि]त त्रि» [निस "कस (श) -णिचू+क्त] 
निषध yo onc crifacts, Aaaa) fenno, निर्भमिछ, wY, अधिक | Let 
कूक़नांगक acta श्रृंख। fro कठिन | Name of out, placed, occupied. 


-a mountain or a country ; hard. निष्कुट go [निस.+कुट-क] SLATS छेशेवन, 
निषण्ण त्रि» [नि+सद-क्त] जांनौन, BAR, Fes cata, cra, wera) A grove near the 
Seated, stationed. ~ house, field, harem. 


निवा[-शा]द go [नि+सद-घञ्‌ ] ७७न छांछि- | निष्कुषित त्रि» [निस्‌ ॐङुप-क्त] few, निदृष्ठीकृळ | 
Reta, दबजखेटकत्र ज्म aafaa, चाव, यांकन | go wema Torn ; a group of 
इ्श्टऊ अंज sata Sorta thera छांडिविदनंय | | Maruts. 
An outcast, the seventh musical note, . निषक्रुह Fo [निर्‌+ङुह-अच्‌] सुक्लॉंमिटऊ qais 
hunter. l- वक्ष, ciba | Hollow in a tree. 

निषादिन्‌ go [नि+सद+णिचू-णिनि] गाङ्ऊ | fro | निष्कृति oto [निर+क्क-क्तिन्‌] निखांव, Afe, 
[नि+सद्‌-णिनि | SAR, api, निव । Elce- शोंशोंकि zaco Sata | Deliverance. 


phant-driver ; seated, stationed. fasse त्रिश [निर.+कृप-क्त] ATES, निश्िछ | 
निषिक्त [नि+सिचू-क्त] woes, wigs || Forming the essence. 

Excessively wet, drenched. निष्कोषण छी० [निर+कुप-ल्युट्‌ ] atea अवग्नटवब्र 
निषिद्ध त्रिश [ निर्ससिध-क्त ] निद्यथविश्वश्न | वश्निश्नांग्रग Throwing out of an 

Banned. | inner part. 
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निष्क्रम go [निर.+क्रम-घज्‌ ] शृनि zaro affi- निप्पेंध go [ निर्‌+पिप-घञ्‌ ] aang, निघर्शन | त्रि० 


faq, Plex Goat DYTA sata जरक्तांच- 
विएगैस | go Sa, वू क्विन शृक्षि | Leaving 
home, a purificatory ceremony. 

निष्क्रमण छी० [निर.+करम-ल्युट्‌ ] दश्शिंगन, Prea 
acid छड़ुर्थगांटन Fait नश्छांत्रविदभेव | Going 
out, a purificatory ceremony. 

निष्क्रिय fio [निर+क्रिया] feral थेङ्छि वाशोब्र- 
भूछ | Inactive. 

निष्टप्त त्रि» [निर+तप्त] शेब्रिशेक | Mature. 

निष्ठ fro [नि+स्था-क ] थकाडडििगिन, Fras) 
Resting on, devoted. 

निष्ठा ato [नि+स्था-अ+टाप्‌ ] Afe, नांग, 
cena, wifes «al, erama शिछि, 
fáza, याका, Seed (क्रम, जऊ, BPO] | 
Termination, end, faith, devotion. 

निष्ठान ato [ नि+स्था-ल्युट्‌ ] वाक्षन। Curry. 

निष्ठीव, निष्ठेव go [ नि+छ्ठिव-घञ्‌ ], निष्ठीवन, 
निष्ठेवन gto [ नि+छिव-ल्युट्‌ ] act ८मंप्माप्तित्र 
निब्रजन, 44 (कन । Spitting. 

निष्ठर त्रि» [नि+स्था-उरच्‌ ] 4, Fata | छी० 


rey वांका, अश्नीनवांका | Cruel ; indecent | 


words. 
fasza छी० [नि+छिव-क्त] owt, निश्वेदन | fro 
ग्रथनि:जांब्रिछ (८ब्वंग्रामि)। Spitting. 
निष्ण त्रि० [नि+स्ना-क] कून । Expert, adept. 
निष्णात fao [नि+स्ना-क्त] fata, thaw, कूगैन | 
Expert, adept. 
निष्पतन छो० [निर,+पतन] fifa | Exit. 
निष्पत्ति cto [निर.+पत्ति] जमांडि, fifa; End, 


culmination. 


निष्पत्राक्कति ato [निर +पत्र+डाच्‌+क्क-क्तिन्‌] अछि- ' 


axa} Causing excessive pain. 


निष्पन्द fro [नि+स्पन्द] "शॅननशीन | Motion- | 


less. 

निष्पन्न त्रिश [nyna] जिक, g 
Accomplished, finished. 

निष्परिग्रह fro [निर.+परिग्रह] विश्ग्नांशिनिकग्रश्छि। 
qo यति, शब्रिजांचक | Free from attach- 
ment to objects ; mendicant. 

निष्पादन छी० [ निर.+पद-ल्युटू ] 
Accomplishing, doing. 

निष्पाव go [fic tyra] वाछािनिछयौकब्र) 


THAT | 


aopa | त्रिश निर्विकन्र। Removing 


the chaff from the corn. 


निष्पिष्ट fro [निर.पिष्ट] pitw | Pounded. 





निटव्शषिछ | Friction, rubbing ; poun- 
ded. 

निष्प्रतिभ त्रि [निर +प्रतिमा] छछ, अङ, AT- 
afes | Idiot, ignorant. 

निष्प्रतुप्रह fro [fata ] fafa, निक्रशेजर्श | 
Free from impediments. 

निष्प्रभ त्रि» [निर-प्रमा] फौडिंशृंझ | go Wt 
fac«tq | Lustreless ; name of a demon. 

निष्प्रवाणि त्रिश [ निर_--प्रशवेजू्नल्युटू्न-डोप्‌ ] 
अडिनव वजन | New cloth. 

निष्प्राण त्रिश [fatter] दोंजथंद्वींनांदिभूड । 


Lifeless. 

निष्फल fro [निर+फल] कनव्रश्छि | go शैनान। 
Fruitless. 

निष्फेन fao [निर,+फेन] ८कनत्रश्छि Without 
foam. 


निस्‌ aao [निस्‌-क्विप्‌ ] fca, fasa, जांकना, 
यणिकग | A particle indicating denial, 
certainty, entirety etc. 

निसर्ग go [ नि+सज-घज्‌ ] चाद, TAN, रडि 
Nature, creation. 


: निसगज fie [निसर्ग--जन-ड] ARS | 
Natural. 


| निसूदन ato [ नि+सद-ल्युट्‌ ] araa, 441 fae 
। Magea) mar, arte: Killing ; 
killer. 

faae त्रि [नि+सज-क्त] ve, marz | Dele- 
| gated, neutral. 
` निसुष्टार्थ go [निसष्ट+अर्थ] aR, a वारि 
Sega ufeatta gR wae Swati कांटन 
जगर्थ | A kind of slave. 
fama त्रिश [निर.-"तत्त्व] अश९शेषोर्थ Non- 
| existent thing. 
| निस्तरण sto [निर तु-ल्युट्‌ ] Sorry, निखार, 
' ataa, Sa, निशमि। Grossing, going 
| out. 
| निस्तार go [facta] Sets, tada 

Grossing. 

| निस्तल त्रि [निर.‡तल] वर्ूल। छी० यन, 
| Sav | Round; bottomless, unfathom- 
| able. 
| निस्त्रिंश go [निर.‡त्रिंशत्‌+डच्‌]. सैफ शै। fe 
| fafa ı Sword ; cruel. 
| fra गुण्य त्रिश [निरउत्रेयुण्य] satiety, R- 
| 


जांग्रांडीड | Free from desire etc. 
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निस्पन्द fao [निर.+स्पन्द] स्नैन्तनञ्रङ्ि, Coes | | नोतिज्ञ fao [नीतिज्ञा] Aftan | One 


Motionless. 


निस्पृह त्रि» [निर +स्पृहा] Raae arr | 
Desireless. 


versed in political science. 


: नोथ त्रि» [ नी-कथन्‌] asl, sits, core! 


Leader, hymn. 


निस्य[ष्य]न्द go [नि+स्यन्द-घञ्‌ ] Fad, छन्हन । | Aala] [नि+धृत्र]-क] वन, caf, छछ, caT- 


fio swage | Dripping, flowing. 


fraa yo [नि+ल्रु-अप्‌ ], निस्त्राव पुऽ lata- 
घञ्‌ ] ara, Petia, छांदछव्र ate) Dripp- | 


ing, discharge, gruel. 

fraa go [नि+स्वन-अप्‌ ] निस्वान go [नि+स्वन 
-घञ्‌ ] क्वनि | Sound. 

निहनन gic [नि+हन-ल्युट्‌] वव, शनन । Killing, 
slaughter. 

निहन्तृ त्रिः [नि+हन-ठ्चू ] नागैकर्डी | पु० गश 
(क्व | Destroyer ; an epithet of Siva. 

fafgaa sto [ नि+हिनस-ल्युट्‌ ] दर्थ, शनन, 
यांतन | Killing, slaughter. 

निहित त्रि» [नि+धा-क्त] जांश्छि, afas | 
Placed, stationed. 

figa go [नि+ह-अप्‌ ], fafa ate [नि+ 
a—faq ] aed, ata, मौका | Denial, 
concealment, deceit. 

frg ava fro [नि+ह-शानच्‌ ] अशेरूवकांबरौ | 
One who denies. 

figa पुऽ [ नि+हद-घज्‌ ] अवार बैक | Indis- 
tinct sound. 

नौकार go [नि+क-घज ] शक्कांत्र, अवदश्ल! | 
Neglect. 

नीकाश[स] yo [नि+काश(स)-घञ्‌] शयान, 
frsaı Analogy, certainty. 

नीच त्रि» [नि+चि-ड] अंश, वागन, थ्य, निम्न । 
Mean, dwarf, low. 


नीचकेस. अव्य० [ नीचेस्‌+अकच्‌ ] नौष्ठ | Low, | 


down. 
नौचेस sero [नि+चि-डेसि] नीऽ, अन्न, Cay, 
स्फू | Low, small. 


नौड go, sto [नि+इल-क] ahricts वाजान, | 
| नील ge [नौल+अच्‌] afet । Blue. 
| नीलकण्ठ go [ नीलकण्ठ ] शिव, a, पैन, 


aaa [ नि+ईड-घञ्‌ ] acta अवग्नवविद्न॑द । 
Nest, hermitage; a part of the 
carriage. 
नौडज fao [नीड+जन-ड] tti Bird. 
नोडोऱ्हूव पु० [नीड+उद्‌+भू-अप्‌ ] fazt | Bird. 
नौतत्रि० [नी-क्त] afte, afte | Conducted, 
led. 
नौति ato [ नी=क्तिन्‌] eriat गो, 
“fs | Political science, policy. 


नज, Asagtestt | Forest, circum- 
ference, moon, the edge of thatch. 

नीप yo [नी-प] axe, नौनाट्यांकवृष्क, (तश 
facets, pafta | The Kadamba tree, 
name of a country. 

नीयमान fro [नी+शानच्‌ ] यांशां नौऊ RTTE | 
That which is being carried. 

नोर gto [ नी-रक्‌ ] चल, बज Water, juice. 

नीरज gio [नीर+जन-ड] शत, ग्रछांकल, B- 
fasta fo झनखाऊ | Lotus, pearl; 
water-born. 

नोरजस्‌ fro [ निर+रजस_] पूनियृज्, tari । 
क्षी» नीरजा--भैछार्ज॑व! नांदी | Free from dust 
or pollen. 

नोरजीकारित त्रि०[निरू+रजस +च्वि+कृ+णिचू--क्त] 
यांश धूनिभूंछ कब्र श्डैग्रांश | Made free of 
dust. 

नीरद go [नीर+दा-क] cra, मूषक | Cloud. 

नीरधि go [नीर+धा-कि], नौरनिधि go [नौर्‌+ 
निधि] जगून 1 Ocean. 


| नीरन्ध्र त्रि» [निर्‌+रन्भ्र] Rea Without 


any aperture. 

नौरस fao [निर+रस] wet, ra defe 
aata | yo riag | Tasteless; pome- 
granate tree. 


| नीराजन sto [निर.+अज-ल्युर ) गौंडिकव्टनंत्र खण 


Sacaba, पौशोधिब्र घांब्र| यांग्राबिक | Sprink- 
ling of holy water, waving lights 
before an idol. 

नौरुज्‌ अव्य० [ निर+रुजू ] catttets, meata | 
fro catty | gto atar । Freedom from 
disease ; free from disease ; health. 


stqsbe | An epithet of Siva, peacock. 


| नौलकान्त yo [नील+कान्त] THA 1 Peacock. 
| नौलध्वज go [नील-ध्वज] Stra | Palm tree. 
| नौलपद्म ato [नील+पत्म] नौनवर्ष कगन Blue 


lotus. 


नौलपटल gto [ नील+पटल ] नौलवब्ष | Blue 
cloth. - 
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नोलमणि 


नोलमणि go [नील+मणि] रेलनीनर्माने दां नौन| | | 


Sapphire. 


नोलमाधव yo [नील+माधव] F | An epithet | 


of Krsna. 

नोललोहित go [नोल+लोहित] कद नौल ७ ८कटन॑ 
cates दर्भगूछ शिव | eio नीललो हिता--शिव | 
An epithet of Siva. 


नोलवसन त्रि [ नील+वसन ] नौनवश्षग॒ुकू go | 


qaa | One wearing a blue cloth-.; 
an epithet of Balarama. 

नोलाञ्जन sto [नील+अञ्जन] छ ऊ, AART 1 
[नील+अन्‌ज-ल्युट्‌] fan | Lightning. 


नीलाम्बर yo [नील--अस्वर] ews | छो० नोन- | 


afea | त्रि» नौनदर्भशूङ | An epithet of 
Balarama ; blue cloth ; bluish. 

नोलास्बुजन्मन्‌ छी० [नील--अम्वु--जन्मन्‌ ] नोटन।९- 
शेन | Blue lotus. 

नोलाभ त्रि» [नील+आभा] नौनदर्ष। Bluish. 

नीलिमन्‌ go [atte]  नौलदर्ग | 
Blue. 

नीलोत्‌पल छी० [नील+उत्पल] देन्गीवन्न, NAAT | 
Blue lotus. 

नोवार go [ नी+वृ-घञ्‌ ] उ्गंवांछदिटगैस | A 
kind of corn. 


नोवि[वी] जी० [नि+वेग-इन्‌(ङीप्‌)] वगिक्षिएभ्र | 
Capital | 


qa, AGEA Poqa | 
money, the ends ofthe cloth of a lady 
fastened round the loins. 

नीवृत्‌ go [नि+ब-क्विप्‌ ] चनशेष | An inhabi- 
ted country. 

नोशार ge [नि+शु-घञ्‌ ] श्मिनिन निवांब्रक | 
Protector of cold wind. 

नोहार go [fate-aa] fifa, fea, Ter- 
fac«ta 1 Frost. 

नु अव्य० [नुद-ड] विकन्न, a, AS, थन, 
cep, fast, अशयांन, SCM, ARIA | A 
particle indicating alternative, ques- 
tion, doubt etc. 

नुत fao [नु-क्त] शख, खळ | Praised, ex- 
tolled. 

नुति स्री? [नु-क्तिन्‌ ] छद, Ait | Praise, salu- 
tation. 

ga, gat त्रिश [नुद-क्त] cafas, कि | 
Moved, thrown. 

नुतन त्रिश [नव+तनप्‌ ], ga fro [नव+त्नप्‌ ] 
नदीन| New. 
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नेत्रच्छुद 





| नूनम्‌ अव्य० [नु+ऊन-मि] fw, निन्किळ, maa 


| qimja, Bgam A particle indica- 
ting doubt, certainty ctc. 
| चुपुर gs, ato [नू-क्विप्‌ +पुर-क] Atea | 
| Anklet. 
ayo [नी-ऋन्‌ ] मळश, tq । त्रि» aw | Man, 
| person; leader. 
नुग yo [नू+गम-ड] बृथ्विदर्भव | Name o fa 

king. 
| नृचक्षस्‌ go [नुन्‌+चच्ष-असुन्‌ ] ai | Demon. 
asa त्रि० [नृ+जग्घ] नवडकक | Man-eater. 
| नुत्त छी० [नृत-क्त], नृत्य छी० [नृत-क्यप्‌ ] -छीन- 
| amaes afar theft, नर्छन। 
| Dance. 
| नृतप्रत्‌ त्रि» [नृत-शत्‌] नर्डनबिन | Dancing. 

नृप go [नु+पा-क] ब्राचा King. 

नुपति go [नु+पा-डति] कटदद, बृथॉल, fez 1 

Kuvera, king. 

नुपसभ छो० [नृप--सभा] aars, तांबनमूर | An 
| assembly of kings. 
| नुपांश yo [नप+अ'श] ब्रांळशूंज, बांबयांचा as 

Prince, royal revenue. 

नुयज्ञ yo [नृ+यज्ञ] जडिधिशृ॑झकन | Hospitality, 

reception to guests. 
नुशंस fao [नृ+शनस-अण्‌ | 

Cruel, wicked. 
नृसिंह ; [नृ+सिंद], नृहरि [न+हरि] go staa 

जवजांब्रविदवंय, faye, An incarnation of 


जब्र, AITAI I 


Visnu. 
aaa gio [नृ+सेना] azat | An army of 
men. 


नुसोस go [stata] aae | Illustrious or 
great man. 
नेजक go [ निज-ण्वुल्‌ ] ब्रबक'। त्रि० (भोक्‌ । 
| Washerman , cleanser. 
| नेजन छी० [ निज-ल्युट्‌ ] weeias, che 
A laundry, cleansing. 
नेतृ fie [ नी-तृच्‌ ] ay, निदीशक, नांग्रक, sees, 
giii go fez Master, leader, 
guide ; an epithet of Visnu. 
नेत्र छो० [ नी-ट्टन्‌ ] OS, मडनदब्छू, TEI, रे, 
qafeceta, @bi, ARII त्रि» नम्ननमांधन | 
yo थअंदर्डक | Eye, churning rope, root 
of a tree, the number ; leader. 
नेत्रच्छुद yo ित्र+छ॒द+णिच्‌-क] cates bag, 
coiceta थाड] 1 Eyelid. 





नेत्ररञ्जन 


नेत्ररञ्जन gto [नेत्र+रन्‌ज-ल्युट्‌ ] कब्छल | Colly- 
rium. 
नेत्राम्बु छी० ]नेत्र+अम्बु] ऽन, wer, Tears. 


—— ee ३७) कब 





नेदिष्ठ त्रि» [ अन्तिक+ईएन्‌] ufeta निकट, | 


fags | Closest, nearest. 


नेदीयस्‌ त्रि [अन्तिक--ईवसुन्‌ ] नमौशेऊन्र | nearer. | 


नेपथ्य gto [नी-विच्‌+पथ्य] कूस, टव*, टदर्शद्धांन | 
Decoration, dress, tiring room, post- 
scenium. 

नेपाल go शिमोन Aa ARTAN | 
Name of a country. 


नेम yo [ नी-मन्‌ ] कांन, अवधि, te, ates, | 


टेकव, शर्व, भर्छ, जांग्रशकांन, मून, अन्न । Time, 
limit, part, half, evening, root. 

नेमि go [नी-मि] छटकव् थांडडांनं, दळ, कूटशेब् 
asaate reitera ato नेमी 
कूशोॉडिकिश जननां | Rim, thunderbolt; 
plain ground near a well. 


नेकटिक yo [ निकट+ठक ] fsm नाट्य अश | 


sia निकटे वांजकांदी fers | त्रि» निकछदर्छ | 


A beggar living in the neighbourhood 


of village for alms ; adjacent. 
sfam त्रि» [ निक्कति+ठक्‌ ] aidara, ad | 
Selfish, dishonest. 


नेगम go [ निगम-अण्‌ | Sea Safar, | 


afte, atta, नौछि। त्रि» निश्रंगनक्षक्लौ Upa- 
nisad, merchant, townsman; relating 
to the Vedas. 


नेचिकी ato [ नीच+ठक्‌+ङीप्‌ | Sewe भांडी । | 


Excellent cow. 
नेत्यिक [निल्य+ठक ] निछाविश्‍्छि। Obligatory, 
enjoined to be performed regularly. 
नेपुण gto [ निपुण+अण्‌ ] wei | Dexterity. 


नेपुण्य छी० [ निपुण+ष्यञ्‌ ] fags, निश्नू॑कर्म। | 


Dexterity. 


नेमित्तिक त्रिश [ निमित्त+ठक्‌ ] Ames | 


Astrologer, prophet. 


नेमिष छो० [नि मिप+अणू ] sahta | Name | 


of a forest. 

नेयग्रोध yo [न्यम्रोध+अण्‌ ] bra । The fruit 
ofthe fig-tree. 

qaga fao [न्यङ्कु+अण्‌ ] vet फर्म Deer- 
skin. 

नेयायिक fro [ न्याय+ठक्‌ ] sits, stafa | 
Logician, one proficient in the 
Nyaya system of philosophy. 
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नोवन 


| नेरन्तयं [ निरन्तर+ष्यञ्‌ ] afar Conti- 

os nuity. 

eq aro [ निरपेक्ष+ष्यजू ] scree | 

z Independence, neutrality. 

| नराइय ato [ निराश+पष्यज्‌ ] eag | Dis- 

appointment. 

। नेऋत [ निर्रत+अण्‌ ] ब्राकन । स्री नेऋती-- 

| निक्षज्जिग्नक्िनौ fag | Demon ; the south- 
western direction. 

नेगुण्य छी० [निर्गुण+ष्यज्‌ ] नङ थङ्छि erg i 
Absence of all qualities like sattva, 
rajas and tamas. 

नेर्मल्य sto [fata] wey, निर्मल । 
Gleanness, purity. 

नेवेद्य sto [ नि+विद्‌+णिच्‌-यत्‌ ] ८#वर्णांव्र Sorc 
facawata war | Offering to God. 

नेश त्रिश [निशा+अण्‌ ] निशोजद्षकी, ब्रांलिकांनौन, 
fites | Relating to the night, noctur- 
nal. 

नेशिक त्रि० [ निशा+ठञ्‌ ] etea, ब्रांबिवांशिंक | 
Happening at night, pervading the 
night. 

नेषध Yo [निपध+अण्‌] निममटछनीग्न at, aerate, 
Caria, नलाव्रिछांवलश्रनशरूर्यक Aig 
azterafacta 1 Name of a king, a 
mahakavya (ornate epic) by Sriharsa 

नेष्कम्ये छो० [ निष्कर्म+ष्यञ्‌ ] wool, विधिशूर्दक 
जर्वकर्मजांत | Inactivity, idlness, for- 
saking all actions for sannyasa. 

| नेष्किक [निष्क+ठक्‌] cerstae, qefa ata 
wis, fefe Treasurer, mint- 
master. 

नेष्ठिक त्रि० [निछठा+ठक्‌ ] यक्रछंब्रिदिटगैस, F41- 
कांटल RRS कर्म; जांछाडिक निशीवांन्‌। A 
type of Brahmacarin, one of firm 

| _ vows. 

| नेष्ठ्ये छी० [निष्ठुर+ष्यज्‌ ] gae, MeT | 

Cruelty, harshness. 

। नेसगिक fio [निसर्ग+ठक्‌ ] qoia, ators 

| Inborn, natural. 

| नेल्लिशिक go [निखनिश+ठक्‌ः] teta घोरं गूछ- 

| कांबी | Swordsman. 

| नो अव्य० [नह-डो] नक ७ खडांदटछांऊक Aaa | 

| A particle signifying ‘no’ or negation. 

| नोदन ato [नुद-ल्युट्‌] ten, coat, Aat- 

| fata 1 Dispelling, driving, 


न्न 
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नोदित 


नोदित त्रि [नुद+णिच्‌-क्त] ८थेब्रिङ, अशेनाब्रिछ | 
Driven, removed 

नो so [नुह-डो] wat | Boat 

नौका ero [नौ+क+टाप्‌ ] wat | Boat 

नोकादण्ड yo [नौका+दण्ड] गछ | Oar 

न्यक अव्य० [नि+अनच-क्विप ] नोऽ, शुभा | Low 
contemptible 

न्यक्कार पु० [न्यक्‌+क्क-घञ्‌] नोष्टकत्रन, feasts | 
Humiliation, insult 

त्यक्ष पुऽ [नि+अक्षिनू+पच्‌ ] afea ahs शद्ग 
ara । fro Gat । छो० Asawa | Buffalo, an 
epithet of Paragurama ; low, vilc 
grass for buffalo. 

न्यग्रोध yo [न्यक्‌+रुध-अचू ] aa, वांछ, RR | 
Fig-tree, arm, Visnu. 

त्यग्रोधपरिसण्डला ख्नी० [ न्यय्नोध--परिमण्डला ] 
जबनांविटगय | A woman of perfect limbs 
or features. 

wag go [नि+अनूच-उ] affects, IRT । 
Name of a sage, a kind of antelope 

vag त्रि०[नि+अनच-विच्‌ ] निम्न | Down, low 
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पक्षान्तर 


ee = a "नी a 


| न्योचनी eto [ नि+उच+ल्यु-ङीप्‌ ] षागौ। 


| न्योजस्‌ [नि+उब्ज-असि] ater, 


पक्व fao 


aga sro [नि+अन्‌च-ल्युट्‌] GSS नगन, छभू- ' 


jq | Bending down, a bent 


afaa fro [नि+अन्‌च+णिच्‌-क्त] aasfre | | 


Thrown down. 
न्यस्त fro [नि+अस-क्त] fre, ore, faze, 
fafes | Thrown down, cast off, placed. 
cata go [नि+अद-ण] mta | Eating 
न्याय go [नि+इण-घच्‌] wits, (शडग ate 


—- > 


टवांफृशंशेषार्थनिक्रशक शोक्षविट*स, stares, खव- | 


अव, नौछि, cott, श । Propriety, Nyaya 
system of philosophy, syllogism, 
policy. 

न्याय्य [ न्याय--यत्‌ ] vista, छांटय़ांटशॅँऊ, Ita- 
व्‌, fege, छ | Just, proper, right 

न्यास yo [नि+अस-घञ्‌ ] १२ऊि, uta, दिछांज 
wait, ऊा | Depositing, entrusting, 
placing, abandoning 

न्युबज fro [नि+उब्ज-अचू ] कृष । छी० कांगब्रांड] 
कल | go qaraca | Hunchback ; a 
kind of fruit: ० kind of sacrificial 
vessel 

न्यत त्रि» [नि+ऊन-अच्‌ ] छेन, १३ । Less, 
defective, vile 

न्योकस्‌ त्रिश [नि+ओकस्‌ ] 
Having a fixed place 


निम्नठशां नशू | 
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Maid-servant 

aba | 
Crooked 

नस्थिमालिन्‌ yo [नस्थिमाला--इनि] निव An 
epithet of Siva 


q 

प yo [पत-ड] शंवन, शर्ण, शॉन, A, S | 
Wind, leaf. 

qar yo [ पच-कि्विप्‌+कण-अच्‌ ] “eaters 
The hut of a Candala. 

पक्ति aire [ पच-क्तिन्‌ ] शक, cite, Aada | 
Cooking, respectability, development. 

qafa त्रि» [ पच-क्ति+मप्‌ ] शक | Ripe, ma- 
tured 

[पच-क्त] ARto, ep, Aea, 

विनांदबाबूथ o Atri Developed, 

cooked, decaying ; cooking 


| पक्ष पु० [पक्ष-अच्‌] sierra अर्वा, अमूर, शॉर्ष 


artica जन्तिक्रेमांवावांन्‌ za, facats, वन, 

wala, छन, TT, वन्न, zti | Fortnight 
side, the subject of a syllogism, wing. 

पक्षक go [पक्चष+के-क] Afaa, fest aia 
Side-door. 

पक्षचर go [पक्ष+चर-ट] शङ, 
elephant, the moon 

पक्षता aro [ पतक्त+तल+टाप्‌ ] शांग्रशींट्ञ जांवारखं 
acd वर्ग | Being the subject of a 
syllogism. 

पक्षति स्री०[पच्ष+ति]^८कत्र airs, afer fore 
The first day of a lunar fortnight. - 

पक्षद्वार छी० [पच्त+द्रार] feet ata! Side-door. 

पक्षपात yo [पच्त+पात] wee, wats गोराया, 
Caz, arate, Arra wat | Favour, love, 
attachment, falling of wings 


bw | An 


| पक्षपातिता eto [पक्षपात+इनि+तलू+टाप्‌ ] S3- 


कूनवर्िङ| | Partiality 
पक्षपातिन्‌ fro [पक्तपात+इनि ] aaae, शंक- 
tog | Partial 
पक्षाघात yo [पत्त+आघात] catte | Para- 
7 lysis 
पक्षान्त go [watered] ft, wa The 
day of new or full moon 
पक्षान्तर gro [aaa] अशे | Another 
side, a different side of an argument, 








न्ऱ्य- 











पक्षिन्‌ go [पक्त+इनि] शोथी, व१ | स्त्री० पक्षिणी-- 
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way ७ यांत्रागी mage afa Bird, | 


arrow ; a night with the two days 
enclosing it. 


पक्षिराज go [ पक्षिन्‌+राजन्‌+रच्‌ ] tee) An | 


epithet of Garuda. 


Eyclash. 

qg: पुऽ, ato [पच-घञ्‌ ] कर्षग, शीक, शोंशे | 
Clay, mud, sin. 

पडुःजछी० [पद्ु+जन-ड] प्र, जांब्रनशकी पु० जका | 
Lotus, heron ; an epithet of Brahma. 


fao Azais | go खन्ना | Lotus, heron ; 
born out of mire; an epithet of 
Brahma 

पङ्कजिनो ato [ पङ्कज+इनि+ङीप्‌ ] शत्रिनी 
sefati A group of lotus or lotus 
plants, pond 

पद्कशरण yo [पद्ठ+श्रण] “Nae | Moss 

qeeg छी० [पङ्क+र्ह-क] शेष्व, जांब्रमथेकी | 
Lotus, heron 

पङ्क्ति ato [पच-क्तिन्‌ ] cut, शकषांक्रव्रशॉष व 
arare छटनाविदंस, AAN, ८शीब्रव, शाक 
wean 
earth, the number ten. 

पङ्क्तिदूषक go [पङ्क्ति+दूपक] atte cea: A 
person defiling a society of people 

पङ्क्तिपावन go [ पङ्क्ति+पावन] आको 
ae fea (गोऊांवर्थक विश्वान्‌ जांकन A res- 
pectable Brahmin who purifies by his 
presence any social ceremony 

ag त्रि» [खजि-कु] शिश्न | go ग॑निअंश। Lame, 
crippled ; an epithet of Saturn 

पच fro [ पच-अच, ] reri One who 
cooks. 

पचन ato [ पच-ल्युट्‌ ] शॉक, ब्रन | पु० ft । 
fio teg | Cooking ; fire; one who 
cooks. 

पचा eto [ पच-अ+टाप्‌ ] शोक, शौंककर्बी | 
Cooking 

पचेलिम fro [पच-केलिमर_ ] war शक्त go 
aft, qı Ripening spontaneously 

पज्ज yo [पद+जन-ड] संख | fro wate, siete 
इद्त eta | The Sudra ; born of the 
fect, 


—. oa अ > mes ee > > >> >> >>> 





' पजकटिका cho गांजांड्टनांविटगंघ 1 A kind of 


metre 


पञ्चक sto [पञ्चन्‌+कन्‌ | tio | fro शेकंशेब्रिमि | 


A collection of five 
five. 


consisting of 


` पञ्चकषायपु० [पञ्च+कपाय ] खबू, “tari, aorta, 
पक्ष्मन्‌ ato [ पच्त-मनिन्‌ ] ८नजांवव्कटनांग, (लाभ | | 


Ia ७ वन्न थह “Ib The five bitter 
fruits like black-berry etc. 

पञ्चकोल छो० [पञ्च+कोल ] ८७, cowl, fda, 
fiaa मून ७ ws थह Ate) The five 
spiccs like long pepper etc. 


| पञ्चगव्य sto [पञ्च+गव्य] ga, श, मवि, (भम, 
पङ्कजन्मन्‌ Bro [ qg taI ] शश्र, AAAI | | 


city —u “ivf | The five products of 
the cow, viz, milk, butter etc. 

पञ्चगद्का छी० [पञ्च+गङ्गा ] Sat, cre, 
gend, शिंनांकिनी eiai । The five 
rivers Ganga, Gomati etc. 


| qaga go [पञ्च+गुप्त] कष्छशे । slo छोरवींकपर्भन | 


Tortoise ; the 
sophy. 

पञ्चचामर sto [पञ्च+चामर] aea छटन्म|- 
facets A metre of sixteen syllables 


materialistic philo- 


| पञ्चजन go [ पञ्च+जन-घञ्‌ ] wea, aae, 


Line, row, a kind of metre, | 


शेकोशेछिविटिगंष, ww Ath eto 
पञ्चजनी—विश्ववनू-छश्ि| Sacer श्रौ | Man 
name of a demon ; name of the wife 
of Bharata. 


: पञ्चतत्त्व ato [पञ्च+तत्त्व] शक asta, Pron 


yS | The five essentials of the 
Tantrikas, the five elements like 
earth, air etc 

पञ्चतप go [ पञ्च+तप-अच्‌ ] |कांध्रि aca यिनि 
viv] कटन | One who practises pe- 
nance in the midst of five fires 

पञ्चता eto [ पञ्च+तल+टाप्‌ ] पञ्चत्व डो» [पञ्च 
+a) Ter, tatta छाव | Death 

qaaa fao [पञ्च+दशन्‌+ढट्‌ ] शटमत्र RAA ta | 
Fifteenth 

पञ्चदशन्‌ त्रि’ [ पञ्च+दशन्‌ ] aeaa aA | 
Fifteen 

पञ्चदशो eto [पञ्चदरन्‌+ङीप्‌ ] afta, अमांवछ। 
anera अशविद्नंय | The fifteenth 
day of a lunar fortnight, name of a 
famous book on the Vedanta. 

पञ्चधा अव्य० [पञ्चन्‌+धाच्‌ ] शौंण्येकांब्र | Of five 
kinds. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


पञ्चन्‌ 


पञ्चन्‌ त्रिश [पच-कनिन्‌ ] Tid जश्या, Aea- 
विशि | Five. 


qaaa पु० [पञ्चन्‌+नख] श्छो, aie | त्रि» शेकनथे- | 


सू, यथे, Ts, Weise, (भागांत, भाव ७ 


कर्म | Elephant, tiger ; one having | 


five claws such as hare etc. 


पञ्चनद yo [पञ्चन्‌+नदी+अच्‌ ] “ऊर, विश||, | 


zae, vest, frovi— ak शेकंनपीशूरक 


cat, tats (वश | The country of five | 


rivers, the Punjab. 

पञ्चपल्लव ato [पञ्चन्‌+पल्लव] थांय, अश्व, वह, 
Nee, wayyi—ae “56 | The five 
twigs viz, of mango, fig-tree etc. 


पञ्चपात्र छो० [पञ्चन्‌+पात्र] taR, ato | 


ATS | five 
vessels. 

पञ्चभद्र yo [ पञ्चन्‌+मद्र] अश्व॑विटग॑स । A kind of 
horse. 

qaga ato [पञ्चन्‌+भूत] किडि, at, coe:, 
IHS ७ (वाांम--घ्ह्‌ Ae शेकार्थ The five 


A form of Sraddha, 


gross elements viz, carth, water, air, | 


fire and ether. 
पञ्चम fao [ पञ्चन्‌+ढट्‌+मट्‌ ] tices चूचन go 
चेळञ्चब्रविटगंस, बांशेविटशंस | स्री» पञ्चमी--छिथि- 


facets, GAA | Fifth ; the fifth musi- | 


cal note ; the fifth lunar mansion. 


पञ्चमकार [पञ्चन्‌+मकार] ग९४, गांश्न, गछ, शूख। | 
७ टमथूनथ्श AI The five-—fish, | 


meat, wine etc. considered essential 
in a Tantrika ritual. 

पञ्चमहायज्ञ go [पञ्चन्‌+महायज्ञ] aata, अशि- 
ca, figota, छूछवनि ७ जजिधिभृजां--५है 
fist | The five daily sacrifices. 

पञ्चमास्य go [पञ्चम+आस्य] ८कांकिल | fae 
[पञ्चमास+यत्‌ ] Aee | The cuckoo ; 
of five months. 

पञ्चमुख go [पञ्चन्‌+मुख] गव, fez, वांजकचृू%। स्री ० 
पञ्ममुखो--छवांविदनेय, frei, शिवशेडी An 
epithet of Siva, lion,a kind of tree; a 
variety of hibiscus flower. 

पञ्चरल छो० [पञ्चन्‌+रल] रीव्रक, wei, शेष्रब्रांशे, 
af, विम्‌ dis | A collection of 
five gems. 

पञ्चरात्र gto [ पञ्चन्‌+रात्रि+अच्‌] शौ ब्रांजि, 
atacate अंडविटर्नय| Five nights, atrea- 
tise attributed to Narada. 
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पञ्चानन 


| पञ्चलौहक gro [पञ्चन्‌+लौहक] शव, 740, झांज, 

ate, जौजा--थहै tte asta atg 1 The five 

metals like gold, silver, copper etc. 

' पञ्चवक्त्‌ go [ पञ्चन्‌+वक्त ] निव An epithet 

of Siva. 

' पञ्चबटी स्त्री» [ पञ्चन्‌+वट+ङीप्‌ ] wit, विद, 
व, खटनांक, जांयनकी--७है tie थदांत्र TF | 
The collection of five kinds of trees. 

पञ्चबाण go [पञ्चन्‌+वाण], पद्चशर yo [पञ्चन्‌ 
शर] agatza, Sater, hai, SIAT ७ डन 
हे शो थंकांन्न दांनंथांची Fial An 
epithet of Cupid. 

पञ्चरास्य छो० [पञ्चन्‌+शस्य] वाछ, गण”, गांध, यव, 
छिन वां (श्छ जर्वश-- ळे At deta गैछ। 
Five kinds of corn. 

पञ्चशाख yo [पञ्चन्‌+शाखा] ez! त्रि» भरी 
etg | Hand ; having five bran- 
ches. 

पञ्चशिख yo [पञ्चन्‌+शिखा] afrfecta, fase | 
fio शौफनियांगूळ | Name of a sage, 
lion ; having five tufts of hair. 

पञ्चसुगन्धिक sto [ पञ्चन्‌+घुगन्धि+क ] क्श, 
scala, नवक, '$वांक, कांडीकन--ळे A 
Sata witha खवा | Five aromatics such 
as camphor, cinnamon ctc. 

पञ्चसूना ato [ पञ्चन्‌+सूना ] deed शशश 
Sw Abaza, य|-- बन, कफ], PACH, 
Giya ty, कलशी | Five things by which 

| a householder may unconsciously 

| destroy animal life such as oven, 
broomstick etc. 

पञ्चाग्नि [पञ्चन्‌+अझ्चि] छांब्रिष्िटक अधि ase Sts 
यर्य--2 tip: एकिन, MEAS, BETAS, 
जऊा अदर जांवनथा a8 tip; SARTI | 
The five sacrificial fires. 

पञ्चाद्धः So [पञ्चन्‌+अङ्ग] wets, maata, 
(तशेकोनविङांश, विशेरअंडौकांत्र oss शिल्चिस 
वरांडनीछित af at अक्ष ; दांब, fet, नकल, 
att ७ paia ate शरक्षिकोदिऊांगे ; St, 
cata, ofa, za, ७ विअंटछांजन-५है Aeir 

| gapas | Five-membered royal policy. 

| पञ्चाङ्कल go [पञ्चन्‌+अङ्ुलि] «me TF! त्रि 








e's डय 


>न>--_ 


शंकीक्रूनिशेब्रिगिछ A kind of tree ; of 
the measure of five fingers. 
| पञ्चानन go [पञ्चन्‌+आनन] fa) An epithet 
| of Siva who has five faces, 


आ 


पञ्चामृत 





पञ्चामृत so [पञ्चन्‌+अमृत] एक, वि, a, मधू, 
ष्नि-ई tte; The group of five— | 


milk, curd, butter, honey and sugar 
पञ्चाल go [ पचि-कालन्‌ ] crifecta | Name 
of a country 


पञ्चाली ate [ पञ्चाल+अच्‌+ङीप्‌ | वश्लनिर्भि te- 


निका, शौछांनी औछि। A doll, a kind of | 


song 

पञ्चारात्‌ ato [ पञ्चन्‌+दशन्‌ ] tet aA, 
Aeneas | Fifty, numbering fifty. 

पञ्चास्य yo [पञ्चन्‌+आस्प] शिवं । An epithet 
of Siva. 

पञ्चिका स्री [ पञ्चन्‌+कण+दाप्‌] 
fra | A Kind of dice play 

पञ्चोकरण sto [पञ्चन्‌+च्वि+क्-ल्यट] (वषांड- 
दर्शन Algoa Afeatfacta, The 
process relating the five elements 
in Vedanta philosphy 
चेन्द्रिय gto [पञ्चन्‌+इन्द्रिय] ऽक, कर्ण, नामिक] 


शोम, शसू ७ फेश शे Fie कटर्मन्हिम्रि | The 


five organs of senses, the five organs | 


of action. 


पञ्चेषु yo [पञ्चन्‌+इपु] wut) An epithet of | 


Cupid. 


पञ्चोपचार पुऽ [पञ्चन्‌+उपचार] शक) शूल, धूशे, | 


AA, ८नटवछ--७॥ Ate sett खवा । The 
five offerings to a deity, viz., scent 
flower etc. 

पञ्चर yo [ पज-अरन्‌ ] Fela | छो० Reza 
वक्षनदांन | Skeleton ; cage 


afal] ato [पज-इन्‌( ङीप्‌ )] पञ्जिका aire | 


[ पक्चि--क--टाप ] शकि, Afa agfa- 
facta | Almanac 

पट yo [पट-क] <a, fata वृक | छी० Dia, छांग | 
Cloth, a kind of tree ; thatch, roof. 

पटच्चर छी० [परत्‌+चरट्‌ ] aif | go [पट+चर 
-अच ] œt ı Ragged clothes ; thief. 

पठमण्डप yo [पट+मण्डप] Sta Tent 

पटल alo [ पट-कलच्‌ ] छान, ale, RI Yo TF 
अंशे ब्रिदष्छ्शदिट्ग॑स | Thatch, roof, heap, 
multitude ; tree, section of a book 

पटवास yo [पट+वास] Sig, seag | Tent 
saffron-powder. 

पटह पु०, छो० [ पट+हन-ड ] Del! go आंब्रड | 
Drum, beginning. 
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टाडयोएी- | 
ag छी० [पट-क्त] ata, crm, 


पणितु 


पटीयस्‌ fro [ पटु+श्यसुन्‌ ] afeta शटर Ex- 


tremely proficient or skilful 


| पटीर ato [पट-ईरन्‌] छांलनी, afta go FHT | 


Sieve, catechu ; cupid 


ae fro [ पर-उन्‌ ] frets, ops, Acai, छौक़, 


अच्छि, figa, 1 yo शंटणिन glo छाक 
नवन । Dexterous, clever, cunning ; 
mushroom. 


' पटोल qo [ पर-ओलच्‌ ] शैनछांत्रीष्ट । छो० वश्व 


Rra | A kind of cucumber ; a kind 
of cloth. 

पटोली ato [ पटोल+डीपू ] विंद्र A kind of 
cucumber. 

att, एन, 

aa Raa, ेउत्रीग्न वश्च, CACA वख, CHT 

yo ८शैबबंथंखव | Town, slab, tablet, 

throne, cloth, silk 


पट्टन छो० [पट-त्तनन्‌ ] ata 1 City 


| पट्टदेवो ato [पट्ट+देवी] शोछब्रांगी, ब्रांकमशिसी । 
feel RF— 42 tise siaaa | ae शनि | 


The principal queen 


पहावास go [पट्ट+आवास] Sig: Tent, 
camp 

| पट्टिका ato [ पट्टि+के-क+टापू ] १61 Ban- 
dage 

पट्रिश[स] go [पट्विःशो-क] safety: A 


kind of weapon 

पठन sto [ पठ-ल्युट्‌ ] tis । Reading 

पठित त्रि» [पठ-क्त] अवी | Read 

पण go [ पण-अप्‌ ] मूला, धन, छां, Ae । [पण 
-अच ] दांडी ब्रांच, छा Price, wealth 
copper, coins ; bet, dice 

पणन Sto [पण-ल्युट्‌ ] Rea । Sale 

पणबन्ध yo [पण+वन्ध] नकि, afeatts, FA- 
fafa | Treaty, agreement 

पणव go [पण+वा-क] भंणेश A kind of 
musical instrument. 

amga elo [पण+अङ्गना] cri! Prosti- 
tute. 

पणाया ate [पण+आय-अ+टाप्‌ ] कग्-विकब्र- 
वावङ्‌|ब्र । Transaction. 


| पणायित त्रि» [पणाय-क्त], पणित fro [पण-क्त] 


afte, wo, wis, विक । Described, 
praised, bought, sold. 

पणितव्य fo [पण-तव्य] विट्कऊवा, वावरोर्य । 
Meant to be sold. 

पणितु fro [ पण-ठृच्‌ ] Reasi | Seller. 
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पण्ड 


पण्ड yo, ato [पण-ड) wid! त्रिश निन । afro 
qer—iweta | Eunuch, useless ; 
knowledge of the sciences. 

पण्डित त्रि» [ पण्डा-इतच्‌ ] विधान्‌, shee, निशं । 
Learned, wise, expert 

पण्डितम्मन्य त्रि» [पण्डित+मन-खच्‌], पण्डितमानिन्‌ 
त्रि» [पण्डित+मन-णिनि] शझिडांझडिमांनौ Pe- 
dant, fancying oneself to be learned 

पण्डितायमान त्रि» [पण्डित+क्यङ-शानच_] (य शर्व 

- fey faa ना, ata fee zezice | An ig- 
norant who has now become learned 

पण्य त्रि» [ पण-यत्‌ ] Recea । Saleable. 

पण्यवीथिका eto [पण्य+वीथिका], पण्यवीथि 
ero [पण्य+वीथि] fafa । Market. 

qat ate [ wate ), पण्याद्धूना ao 
[पण्य+अङ्गना ] ail Harlot, courtesan. 

पण्याजीव पु० [पण्य--आजीव] afte | Merchant. 

पत छो० [पत-अच्‌ ] शे । त्रि» शेऊनकर्छ| | well- 
fed. 

पतग yo [पत+गम-ड] शकी । Bird 

पतङ्कः पुऽ [पत+गम-खच], TH, इर्य, “नड, संत्र । 
sro taj, छन्न] Bird, the sun, moth 
arrow 

qaga go [पत--गम-खच, ] wt: Bird 

पतङ्किका ato [पतद्व--कनून-टाप्‌ ] मधूमक्तिक| | Bee 


पतञ्जलि go [पतत्‌+अञ्जलि] ग्रूनिदिदर्गद | Name | 


of a sage 

पतत्‌ go [पत-शत] शक्ती । त्रि» ` शैऊनगीन । 
Bird ; falling, descending 

पतत्र sto [पत-अत्रन], पतत्त्र [पत--त्र-क] शोंयांब्र 
छान । Wing, pinion 

पतत्रि go [पत-अत्रिन्‌ ], पतत्रिन्‌ go [पतत्रन-इनि] 
em] | Bird. 

पतद्ग्रह ge frentia । 
Spittoon 

पतन aro [पत-ल्युट ] चनन, Set) Fall, ruin 

पतयाल त्रि [पति-आल] शछनगीन | Tending 
to fall 

पताका ate [पत-आक+टापू ] शवक, धवच शेफ 
isin, bcra wafers, (कळू Fla 
banner, an episode in a drama 

पताकिन्‌ त्रिश [पताका+इनि] *णांकांदांज्री । go 
ब्रथृ। One carrying a flag ; chariot 

पतापत fro [ पत+यडलुक-अच्‌ ] शनः 
afeta AvA | 
again or vehemently 


[पतत्‌+अह-अच, | 
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भे नु: यू] | 
Falling again and | पत्नी ero [ पति+ङीप्‌ ] sti Wife. 


पथ 


पति yo [पा-डति] ङी, att: Lord, hus- 
band 
पतिघ्नी eto [पति+हन-टक्‌+ङीप्‌ ] शॅझिघांजिनी । 











A woman who murders her 
husband. 
पतित fio [पत-क्त] छनि, ननिड, eate 


` भागी | Fallen, degraded, sinner. 

पतितोतुपन्न त्रिश [पतित+उत्‌ पन्न] fae श्डैटड 
खाऊ | Bornof an outcast. 

पतिदेवता ato [ पति+देवता ], पतिप्राणा ato 
[प ति--प्राण--टाप | शिळ | Chaste woman, 
one who regards her hasband as a 


divinity 
पतिवरा ato [ पति+वृ-खच्‌+टाप्‌ ] cam 
शेझिवव्रनकांबरिवी A woman who freely 


chooses her husband. 
पतिव्रता ete [पति+त्रत+टाप्‌ ] xi, AS- 
oaa zat | A devoted wife 
पतीयन्तो स्त्री०[पति--क्यच-शतन-डीप्‌ ] afer । 
One desiring a husband 
पतुकाषिन्‌ त्रि» [पाद+कप-णिनि] Aa । 
One moving on foot 
पत्तन छो० [पत-तन] ata, गडांची 
a musical instrument 
पत्ति go [ पद-तिन्‌ ] cri, anf Army, 
foot-soldier. 
पत्र sto [ पत-प्ट्रनू ] Ao, sea, wt, 
mtia, aera tarea खदा | Sto पत्नी-- 
fof 1 Leaf, wing, page ; letter 
पत्रदारक go [ पत्रस-दारि-ण्वल ] कच्चांऊ 1 Saw 
पत्ररथ go [पत्र+रथ] शकी | Bird 
पत्ररेखा ato [पत्र+रेखा], पत्रलता [पत्र+लता], 
पत्रवल्ली [पत्र+वल्ली] फन्हनांक्िब etal शेळांदनी 
ब्रन | Drawing lines ‘or figures on 
the * body with fragrant substances 
like sandal-juice etc. 
पत्रवेष्ट go [ पत्र+वेष्ट-घज्‌ ] कर्शङ्सभेदिएशंष | 
kind of ear-ring. | 
पत्रिन्‌ go [पत्र+इनि] शकी, वांग, 140, (न, 
sagt | fro शंजदिगिे | are प॒त्रिणी--शन्नव | 
Bird, arrow, falcon ; winged 
पत्री ato [पत-ष्ट्रन्‌+ङीप्‌] निशि | Letter 
पत्रोणं gto [पत्र+ऊणा+अच्‌] crite । go TT- 
दिट्भ्च 1 Silken cloth ; a kind of tree 


ग्रृतक | City, 


8. 


पथ go [पथ-क] atej! Road, 


पथिक 


पथिक त्रि» [ पथिन्‌+कन्‌ ] जगनंकांत्री । go शो | 
Traveller ; wayfarer 


पथिन्‌ yo [पथ-इनि] शथे, Seta, रांव, ब्रौछि। | 


Path, way, manne! 


पथम त्रि» [ पथिन्‌+यत ] aif sao BAAS, | 


few, cap, श्छिकांग्रक corer TRT I go 
zogi | Not deviated from the 
path, beneficial, fit, wholesome diet 

पद्‌ gro [पद-क्विंप्‌ ] vata, fad | Foot, ray 

पद sto [पद-अच | ^, fox qanta, wt 
aipaga wee ७ Seear अंक, टस्षीटकत्र 
pai! go fea; Foot, sign, place, 
inflected word, quarter of a verse, 

पदग yo [पद--गम-ड] शेकांझिक | Footman. 

पदवि[वी] स्रो [पद-अवि(डीप्‌ )] शथे, वावजांग्र, 
वर्मीएछांत् | Way 

पदाजि go [ पद--अज-इण्‌ |, पदाति ge [m+ 

अत-इण | aati | Footman 

पदाथ go [ पद--अथं ] iera ata यडिट्थग्न दख । 
Anything denoted by a word 

पदिक yo [पद्‌+ध्न्‌ ], पदग go [ पद+गम-ड ] 
शोंब्ठांची | Footman. 


पद्धति ato [पद्‌+हन-क्तिन्‌] ८अंगी, शथे, te fe, ` 


Jata ऊांशेक safety, GAIRITT | 
Class, way, a book indicating the 
process of prayer etc. 

पद्म go, aro [पद्‌-मन्‌ ] कमन | छी 
AINA, DECI, CALS नाफ़ौ-5कविटर्णब, 


Hae! go नांत्रंदिटनंथ, बेझिवक्षदिटनव | Lotus; | 


an ornament, 
number, plexus. 

पद्मक ato [पद्म--के-क] Teta मख्टक छिखिछ Aei- 
eta RTA, लचका 1 Coloured spots on | 
the trunk of an elephant. 

- पद्मनाभ go [पद्म+नामि+अचू ] fre, gongda- | 
facta, नांशरेदिट्ग॑य । An epithet of Visnu. 

पद्मपुराण sto वांनथंगीऊ atait Rea | One 
of the eighteen major puranas 

पद्मबन्ध yo [mae] कॉनश्कांग्रविदर्नव 1 A 
kind of figure of speech 

पद्मवन्धु पु० [पद्म-न-वन्थ] र्य, झर्कवृष्त, GIT | The 
sun, bee 

wary पु० [ प्म+भू-क्विप्‌ ], पद्मयोनि go [पद्म+ 
योनि], पद्मसम्भव go [पद्म-+सम्भव] बक्क | 
An epithet of Brahma 

पद्मराग go [प्म+राग] seat मशिदिएगंश। Ruby. | 


a particular high 
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' पद्मोद्टव go [aaam | 


| पनस go 


पन्नगारि 





पद्मलाञ्छुन go [पद्म+लाञ्छन] नृश, aa, <4 


कूटवव्र | त्रि० Mate | Blo पद्मलाच्छुना-- 
नक्वी, AAS, छांग्रा। King, an epithet 
of Brahmi, the sun, Kuvera; an epithet 
of Laksmi, Sarasvatiand Tara. 


| पद्मवासा aro [ प्म+वासा ], पद्मबासिनी ato 


[पद्म+वासिनी] aati An epithet of 


Laksmi 
पद्मा ato [qateratem ] aml, नवक, गनन 
aa, gaa JAI An epithet of 


Laksmi, clove, a kind of flower 


' पद्माकर go [पद्म+आकर] tae Salts, झनांगंग्र | 


A tank abounding in lotuses, pool. 

पद्मालया eto [पद्म+आलय+टाप_] नभी, नवव | 
An epithet of Laksmi, clove 

पद्मावती ete [पञ्न+मतुप्‌+ङीप्‌ ] ta गनजां (वी 
नप्ौविटदर्भव lotus, epithet of goddess 
Manasa 

पद्मासन छी० [पद्म+आसन] eta-eta ञांजन- 
Retai go ami1 A particular yogic 
posture; an epithet of Brahma 

पद्मिन्‌ go [पझ--इनि] रुछौ, fre, trae crt 
त्रि» शेत्रविगि2। eto पश्मिनो--कमनिनौ, *घ- 
जगू, नागिकांविदर्भय | Elephant; possessing 
lotuses ; lotus ; assemblage of lotus, 
a type of heroine. 

पद्मिनीकान्त go [पश्मिनी+कान्त], पद्मिनोबल्लभ 
go [पझ्जिनो+वल्लम] र्य, खर्कदृक्त An 
pithet of the sun 

पद्मे शय go [पद्म --शो-अच्‌ ] विश । An epithet 
of Visnu 

Siro पझोद्धवा 
--मनजां (की | An epithet of Brahma 

पद्य ato [पद+यत्‌ ] छटन्मांगूक वाका, छछि। पु० 
“aq | ero पद्या--शर्कब्रां, शंथे | Verse, pane- 
gyric ; a Sudra ; sand, path 

[ पन-भसच्‌ ] कीठींन tte Jack- 

fruit tree. 


| पनायित त्रि» [पनाय--क्त], पनित त्रि» [पन-क्त] 


छु, afte | Praised, described. 

पन्न fro [पद-क्त] pre, भैनिऊ, शॅछ। sro [पद- 
aa pta | Fallen, sunk; going down 

पन्तग पु० [पन्न--गम-ड] HT 1 Sto ATF! Serp- 
ent ; lead 

पन्तगारि go [पन्नग+अरि], पन्नगाशन [पन्नग-- 
अशन] tey | An epithet of Garuda. 
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पस्पा aro apres agic, acatat । | परन्तप त्रि» [पर--तप-खच ] “ewes, aoa | 


Name of ariver in south India, a lake. | One who subdues his enemy; one 
पयस्‌ gio [पा-असुन्‌ ] छक्ष, झन, अन्न | Milk, | who has conquered his senses 
Í 
water | परपिण्डाद fro [ पर+पिण्ड+अद-अण्‌ ] Aata- 
पयस्य fro [ पयस्‌+यत्‌ ] aine छवि अंजछि | | SrA One who eats the food supp- 


go विज्ञान | ato पयसी --अर्कतूश्निका, gpa; | lied by another 
पयस्या-जांगिका | Made of milk; cat; | परपुष्ट go [पर+पुष्ट] ८कांकिन | त्रि» अछशौंनिछ | 


curd iro परपुष्टा-८व&।| | Cuckoo ; harlot 
पयस्विनी ख्ली० [पयस्‌+विनि+ङीप्‌ ] कवळी AST, | परपूवा aro [पर+पूर्व+टापू] a arate थक 
छत्री, नवो, mifa A milch cow, she-goat,, feces atea wa AS dzi aca, A 
river, night | woman who has had a former 
पयोज ato [पयस्‌+जन-ड] a Lotus. | husband. 
पयोद go [पयस्‌+दा-क] crt) Cloud. परभाग yo [acta] Bees, cabit Ex- 


पयोघर go [ पयस्‌+धृ-अच्‌ ] ८ग्रव, Aea, cellence, best part 
aifacea | Cioud, a woman’s breast परभृत्‌ पु० [ पर+भू-क्विप्‌ ] काक | Crow 
पयोचि go [पयसू+धा-कि], पयोनिधि go [पयस्‌ | परभृत त्रि» [पर+भ्रत] “tare es शरॉनिङ। go 
+नि+धा-कि], पयोराशि go [ पयस्‌+राशि ] (कांकिल | One who is nourished by 
जग्रूम | Ocean another ; cuckoo. 
पयोमुच_ go [पयस्‌+सुच-क्विप्‌ ] cri Cloud. | परम्‌ aego [पु-अमि] ८कदन, eres, निरा, 
पर fao [ पु-अप्‌ ] खश, fey, Sea, za, cas | किछ | A particle indicating ‘only’ 
(मोक | go अंक | छो० aa, शांग्रमटछ वांशिक ‘thereafter’ etc. 
जांगांश । Other, separate, distant, best; | परम त्रि» [पर+मा-क] ch, थंवांन, गर९, WIT, 


cnemy, Supreme spirit. | नव | Highest, best, chief, great. 

परःशत gto [पर+शत] ंझांविकनश्थाक Num- | परमस अव्य० [पर+मा-डमि] जहकूगछि, जग्रझि | 
bering more than a hundred. | Consent 

परःइवस्‌ अव्य० [शवस्‌+परः] खांत्रांमिदिट्नव A- | qafa go [परम+ऋपि] cs afa: A great 
ब्रिटन i Day after tomorrow. | sage. 

परःसहस्र त्रिश [सहस्र+परः] जश्यांधिकनश्थाक | | परमहंस go [परम+हंस] मर्‌।टयांत्री An asce- 


परकोय त्रिश [पर+छ] Aaaa | «Sto | परमाण go [परम+अण] शांग्नगोट् थिच्न कांग्रव- 
परकीया-नांस्िकांविटगेस Relating to! awitfacty; Atom 
another ; one of the three main. परमात्मन्‌ go [परम+आत्मन्‌ ] tarda | The 
kinds of heroines. | Supreme self. 


Numbering more than a thousand. | tic of the highest order 
j 


परच्छन्द त्रि० [पर+छन्द], परच्छुन्दानुबत्तिन्‌ त्रिश | परमान्न पु०[परम+अन्न] taata | Rice boiled 


[परच्छन्द+अनुवर्तिन्‌ ] परतन्त्र त्रि [पर+तन्त्र] | in milk. 


aata | Subservient | परमायुस्‌ ato [परम+आयुस्‌ ] af कौविछकान | 
परत्र अव्य० [पर+त्र] शंब्रकांटल | In the other Full span of life. 

world. | परमार्थ go [परम+अर्थ] यथार्थ, (अह वख | The 
परत्व sto [acta] fre ७ कांनकुछ yay, Ji- | real truth 


नट uicta | The state of remoteness | परमाथविद त्रिश [परमाथ+विद-क्विप्‌ ], परमाथ” 

in point of time and space, a Kind 01 | विन्द त्रिश [ परमार्थ+विद्‌-श ] sya | 

guna in Nyaya philosophy. | One who has the knowledge of 
परनिपात पु० [पर+निपात] atadta | reality. 

Reeds aeo ‘owt जमांट्ग ca | परमेश्वर go [ परम+ईशवर ] शिव, am, विश, 

wta The irregular posteriority 5उकवर्जो नृश | Siva, Brahma, Visnu, the 

of a word in a compound | Supreme Lord. 
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गूिंदिट्संव | An epithet of Brahma. 
परम्परा eto [ परमू+पु-अच्‌ ] ASlS, AZET, 
waa, 44 | Series, succession. 


परम्परीण त्रिश [परम्परा+ख] watts, ahal- 
वाश्कि। Obtained by succession, 
hereditary. 


परलोक पु० [पर+लोक] शंब्रकान, टनांकांडब़, गट्टा | 
The other world, death. 


223 
परमेष्ठिन्‌ go [ परम+स्था-इनि ] eal, adta- | 


> ~ me ee ee 


परवत्‌ त्रि» [पर+मतुप्‌ ], परवश त्रिश [पर+वश] | 


शेब्गांवीन। Subservient, dependent. 

परवाणि go [पर+वण+णिच्‌-इन्‌ ] वमीवाक | 

परशु go [पर+शु-कु] कूठींव | Axe. 

परशुराम ge afa, woa | The 
son of Jamadagni, one of the avatar- 
as of Visnu. 

परदवध[स्वध] go [पर+श्वि-ड+धे-क] श्र | 
Axe. 

परइबस्‌ अव्य ० [पर+श्वस्‌ ] थांशरीमिशिएनब्न tater | 
Day after tomorrow. 

परस्तात्‌ अव्य [ पर+अस्ताति ] tors, ter । 
Later on. 

परस्पर त्रि [m+n] अटनांना, शेटब्रब्र | 
Mutual, one another. 

परस्मेपद छी० 


gaitea डिश थंडझि arta One of 


प्राव्यं 











Ce > 








परागत fao [परा+गम-क्त] aw, wie | Dead, 
covered. 

पराङ मुख त्रि०[पराक्‌+मुख] किग्रा पिट Rea, 
विगरूच | Acting adversely, aversc. 

पराच्‌ fao [परा+अञ्च-किंविन्‌], पराञ्च्‌ त्रिश [परा+ 
अन्‌ च-क्विप्‌] frat, tate अं | Face turned 
away, averse. l 

पराचित त्रि० [पर+आ+चि-क्त] शब्रशोनिछ, जगाशे 
qig । Nursed by another, encom- 
passed. 

पराचीन fro [पराच्‌+ख] tate at, शंकांगऊांची | 
Averse from, happening afterwards. 


। पराजय go [परा--जि-अच्‌ ] tated! Defeat. 


पराजित fro [परा--जि-क्त]*बव्रांडूऊ | Defeated, 
overpowered. 

पराधीन त्रि» [ पर+अधि+ख ] tat, ratte | 
Subservicnt, under another’s domina- 
tion. 

परान्न त्रि» [पर+अन्न] शंब्राटन्ञांतेंखौवी | छी० 
apa Wai One who lives on 
another’s food ; food that belongs 
to another i.e, not earned by 
oneself. 


' परापतत्‌ fro [परा+आ+पत-शत] ca गेज aa 


[परस्मे+पद] शरगिनिशब्निङांसि | 


the two voices in which Sanskrit | 


verbs are conjugated. 

परस्मेपदिन्‌ पु० [परस्मे+पद+इनि] (य aly taea- 
शेट aye zaj A verb uscd with 
parasmaipada inflexions. 

परा अव्य० [ए-आ] थंवांना, ज्ांडियूबा, fre, 


eee 


वर्ग, ऊांशे, शि, छक्क, Saa, forests, | 


थैल्टिनांम | ete amfi | 
signifying superiority, 
prowess ctc. 

पराक पु० वांग्रक्षिन छेशवांगनांवा daent ब | 


A particle 


twelve days. 

पराकृत त्रिश [परा+कृत] डाऊ | Forsaken, 
abandoned. 

पराक्रम पु० [पराक्रम] विकग, वन, rasta | 
Prowess, valour. 

पराग go [परा+गम-ड] cad, धूनि, SARA 
aaa, Bratt, bua, Agfa Pollen, 
dust. 


excellence, | 


| 


sfecsca | That which is 
quickly. 

पराभव go [ परा+भू-अप्‌ ] tates, fS, 
fereta, विनांगं । Defeat, overpowering, 
killing. ; 

पराभुत fo [परा+भू-क्त] tates, fers | 
Defeated, humiliated. 

पराम पु० [ परा+सृश-घज्‌ ] aie, fecal, 
ates शेफ वर्मडांरान | 


coming 


दाछिंविनिट्टेब्र 
Argument, consideration, knowledge 
of the minor premise in connection 
with the major. 


| परायण fao [पर+अयन] अजी, उ९शब्र। gro Seq 
A kind of vow involving a fast for | 


rrr करा वा या" 
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यांअंग्र, अड जांजक | Desired, devoted ; 
best refuge, extremely attached. 

परारि अ०य०[पूर्वतर--अरि] AoA वरजब्र | पु ATS 
“tq | The year before last ; greatest 
enemy. 

परार्ध ato [पर+ऋध-अच्‌ ] ८गार्ष, bay RRAN- 
facets | The last half, the name of the 
lighest number. 

area fao [परार्थ+यत्‌ ] cats | Best. 


च 
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परावर त्रि० [पर+अवर] ga ७ जिक, ७७ ४ RS 
Far and near, higher and lower. 


परावरविद्‌ fe [ परावर+विद-क्विप्‌ ] जक्ष | | 
One who has the knowledge of | 


Brahman. 

परावते go [ परा+बृत-घञ्‌ ] Aore, विनिमग्न | 
Returning back, exchange. 

परावह पु० [परा--वह-अच्‌ ] Car few ज्॑वांगूगदवा 
वांयूविदर्नथ | Name of one of the seven 
winds in the upper hemisphere. 

पराशर पु० [परा+आ+शु-अच्‌ ] वागएमटवन्र शिऊां, 
शख | The father of Vyasa, Indra. 

परासन sto [परा+अस-ल्शुट्‌ ] जगांब्रन, zor | 
Killing, murder. 

परासु त्रि» [परा+असु] इ, tweets | Dead. 

परासुता ate [परासु+तलू#टाप्‌ ] गठ्ठा Death. 

परास्कन्दिन्‌ go [पर+आ+स्कन्द+णिनि] cot, 
wists | Thief, robber. 

परास्त त्रिश [परा+अस-क्त] शब्रां्छि, निम्न | 
Defeated, overpowered. 


पराह yo [पर+अहन्‌+टच्‌ | “afer | Next day. , 


पराहत fao [परा+हन-क्त] *ब्रांडूछ, निद्रा क्छ । 
Defeated, repulsed. 
पराह पु? [ परा+अहन्‌+टच्‌ ] अश्रा After- 
noon. 
परि अव्य० [पु-इन्‌ ] wets, Nfs ८बंब, वावि, 
R43, A, gI Che, afer, छाश, | 
fray, tires, míti, meaa, ७शंब्रय | A 
particle signifying, around pervasion 
ctc. 
परिकर पु०[परि+क्क-अप्‌ ] ARa, water, tie | 
Relative, beginning. 
परिकर्मन्‌ sto [परि+क-मनिन्‌ ] eaten, nesta, 
जांझान | त्रि० शंद्िछांब्रक | Dressing, toilet. 
परिकमिन्‌ ge [ परि+कर्मन्‌+इनि ] श॑ब्रिशंब्रक, | 
antes, शेबिकर्मकांब्रक | An assistant, a | 
scrvant, dresser. | 
परिकल्पित fro [परि+कल्पित] अरि, नस्क | | 
Performed, decorated. | 
परिकीणं त्रिश [ परि+कीर्ण ] 
Spread, scattered. 
परिकोतित fo [परि+कीत्तित] (वांसि कृशिछ | 
Proclaimed told. 
परिक्रम go [परि+क्रम-घञ्‌ ] शमन, थेक्रिपैकब्रन, | 
Rowe; Abid] Going, circumambu- | 
lating. | 


Tig, fgs | | 
३ | 
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| परिगणित fao [परि+गण-क्त] actriv, विटवष्छि 


। परिगत त्रि» [परि+गम=क्त ] aig, छांड, शल, 


| परिगमिंत fie 
परिगृहीत त्रिश [परि+ग्रह-क्त] trees Accep- 


' परिग्रह go [ परि+अह-अप्‌ ] wes, डांगी, 


| परिघबाहु त्रि? [परिघ+बाहु] wate) Long- 


परिघात 


' परिक्रय go [प रि+क्रो-अच्‌ ] विनिमट्य़ wa, (दछन 
अंर्‌ गशूर्दक शेब्रिमिछ कान कर्मन्नी कत़1 | Purchase 
in exchange. 

परिक्रिया sito [परि+क्रिया] ARa aia 
atatia (वैन | Enclosing with a fence 
or ditch. 

afeige त्रि» [R+S] 
tremely troubled. 

परिक्षत त्रि» [परि+क्षत] “tzw; Wound- 
ed. 

परिक्षित्‌ ge [परि+क्षि-किप्‌ ] जडिमशाव्र भूंज। 
Son of Abhimanyu. 

परिक्षिप्त fro [ परि+क्षिप्त ] cts, afre 
Encircled, scattered. 

परिक्षीण fro [परि--क्षीण] कटम matt De- 
cayed gradually. 

परिक्षेप go [परि+क्षेप] cada, अंदर | Encire- 
ling, scattering. 

परिखा eto [परि+खन- ड+टाप्‌ ] “ea ठूष्यटवसंडा- 
शिक्षित कछ asters छड़किंदक टवडेनांकांव gata । 
Moat, ditch. 

परिखेद पु० [प रि--खिद-घज] cat, अंग | Fatigue, 
exhaustion, दि 





खिङ्रिध। Ex- 












Counted, considered. 


ks, ८ऽिऊ, tw Encompassed, known, 
encircled. 
[परि+गम-क्त] अछिवार्छि, 


छनि | Passed, crossed. 
ted, owned. 


शेब्रिकन, it, Cacan Tet, मून | 
Acceptance, wife, relative, oath. 

परिघ go [ परि+हन्‌-अप्‌ ] ८नोश्गूह्जंत्र, शूर, 
caifwatca cattficts, घार cota, Fa- 
Na, रशन, कूळ, PIOA Ie | Iron-club, 
house, door, gate. 


armed. 
परिघट्टित fro [परि+घट्ट-क्त] छनि, sae 
vı Stirred about properly. 
परिघात go [ परि+हन्‌-घञ्‌ ] cles a, 
afal gro atte Iron-club, bar ; 
striking. 


परिचय é 225 परिनिर्वपन 


परिचय go [ परि+चि-अच्‌ | atofa शूनः | परिणाह पुः go [ परि+नह-घञ्‌ ] facta, विशां | 








शूनः अङं, tz Acquaintance, famili- | Expanse, extent. 
arity. | परिणाहिन्‌ त्रि» [परि+नाह-इनि] facet, वित्न | 
परिचर go [ परि+चर-ट ] शत्रिष्ठांग्रक, aga | | Huge, large. 
Servant, attendant. | परिणीत त्रि» [परि+नी-क्त] fries ato 
परिचया aro [प रि+चर-क्यप्‌ॐटाप्‌ ] जवा, शंख | | परिणीता--विवांश्छि] wi; Married; a 
Service, worship. | married woman. 
परिचाय्य go [परि+चि-ण्यत्‌ ] waft: Sacri- परिणेतृ go [परि+नी-तच्‌ ] उ, Rats | 
ficial fire. | Husband. 
परिचित त्रि [परि+चि-क्त] were, wiv, Afoa- | परितस्‌ अव्य० [परि+तसिल्‌ ] छांद्रिषिएक, नर्व:्छा- 
यूछ | Familiar, known, acquainted. | ‘icq! All around, in every way. 
परिचारक go [परि+चर-ण्बुल्‌ | cmt, Wl | परिताप go [परि+तप-घञ्‌ ] Cott, ast, CNF, 
Servant. । खस, q, नव्॒कविदनंय Heat, pain, la- 


परिच्छद yo [परि+छद्‌+णिच्‌-घ] cetate, | mentation. 

यांष्कांदन, Bagai, शैंविवांद्र Dress, | परितुष्ट त्रि० [परि+तुष्ट) जझ8, Y3, खानन्मिछ | 

retinue. | Contented, comptetely satisfied, deli- 
परिच्छन्न त्रि० [परि+छद-क्त] afew, gV |  ghted. 

Dressed, decorated. । परितोष go [ परि+तुप-घञ्‌ ] नट्डांय, आनन | 
परिच्छिन्न fro [परि--छिन्न] fativ, Aans, | Contentment, delight. 

fase, faw | Determined, limited, | परित्यक्त त्रि [ परि+त्यज-क्त ] maA 


—— 


divided. ' „fav | Forsaken, abandoned. 

परिच्छेद yo [ परि+छिद-घज्‌ ] fafa, Raa । | परित्यजन ato [परि+त्यज-ल्युट्‌ ] जन्शूरनक्रटश वर्जन | 
Determination, division. | Abandoning. 

परिच्छेद्य fro [परि+छिंद-ण्यत्‌ ] facta, Reta, | परित्याग ge [परि+त्यज-घज्‌ ] जर्व्छांडांटव वर्जन | 
sfacra | Determinable, divisionable. Abandonding. 

परिजन yo [परि+जन] afaa Family, | परित्राण छो० [परिझत्रे-ल्युट्‌ ] अक) fates, 
retinue Gata | Protection, deliverance. 


परिज्ञातृ त्रि० [परि+ज्ञा-त्चू] छ| | Knower. | परिदान ste [प रि+दा-ल्युट्‌] थडिषांन, विनिमग्न | 
परिणत त्रि» [परि+नम-्क्त] शब्रिशेक, ate- Barter, exchange. 
शो, tefecty | Mature, transformed. | परिदेबन Sro [परि+दिव-ल्युट्‌ ] खटला न, NT- 
परिणति so [परि+नम-क्तिन्‌ ] matea a, wit, Ratt | Lamentation, repentance. 
fats, (शं |. Transformation, mat- परिवेविन्‌ त्रि० [परि+दिव-इनि] विनाशनेन | 
urity, end. | | One who laments. 
परिणद्ध fo [परि+नह-क्त] वक्त, शत्रिश्छि Girt, | परिधान छी० [परि+धा-ल्युट्‌ ] “faces वथ, cree 











wrapped. qatfestaa Garment, putting on 
परिणय go [परि+नी-अच्‌ ], परिणयन gfe clothes. 

[परि+नी-ल्युट्‌ ] विवांश्‌ | Marriage. परिधारण gto [परि+धृ-ल्युट्‌ ] sfaal ब्रांच | 
परिणाम yo [परि+नम-घज्‌ ] faite, अवदाड्र- Supporting. 


afa ota, fests, कांकांन९काब्रविटग॑स | परिधि पु०[परि+धा-कि] parts AAAS a- 
Maturity, transformation, end, a kind मन, TEATAN, (नमि, (वेन, दजन। Halo 
of figure of speech. round the sun, the moon etc., circum- 

परिणाय go [परि+नी-घज्‌ ] a clare qi ference, periphery of a wheel. 
छांलनविदर्नय A particular movement | परिधिस्थ त्रि० [ परिधि--स्था-क ] ‘fata, 
at a dice. aca छळूर्बिटक fas टैनणंदि | Attendant. 

परिणायक go [परि--नी-ण्बुल्‌ ] ८ननांशेजि, द्यांगौ । परिनिर्वपन sro [परि+निर्वपण] कान । Distribu- 
Leader of the army, husband. ting. 
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परिनिविप्सा 226 परिवह 





परिनिविप्सा ato [परि+निर्‌+वप+सन्‌-अ+टाप्‌] | परिभृत त्रिश [परि+भू-क्त] छिद्र, जनांपूछ | 
` पांट्नब्न डैष्श। | Desire for giving. | Humiliated, insulted. 
परिनिविप्सु fio [परि+निर्‌+वप+सन्‌-उ] wica | परिभोग go [परि+भोग। acett | Enjoyment. 
Seq | Desirous of giving. परिश्रम yo [परि+भ्रम-घञ्‌ ] gett Error. 
परिन्यास go [परि+न्यास] fats, नाट गूथंगक्षिन्न | परिमल go [परि+मल-अच्‌ ] कूछूमछन्त मित्र A- 
सक्विट्गैस। Setting, device employed in | gas शेक, शेझिळजगूर 1 Fragrance. 
the protasis a of a drama. । परिमाण छो० [परि+मा-ल्युट्‌ ] ait, wears 
परिपण gto [परि+पण-घ] aa Capital. | Measure. 
परिपन्थिन्‌ go [परि+पन्थ-णिनि] न॑क | त्रिश थंछि- | परिमार्ग go [परि+मृज्‌-घञ्‌ ], परिमार्गण ato 
कून watr | Enemy; antagonist. | [परि--मार्ग-ल्युट्‌ ] जदब्रयन Searching, 
परिपाक yo [परि+पच-घज्‌ ] Sse, Aati, | seeking. 
cait | Cooking, transformation. | परिमारगितव्य fao [प रि--मार्ग-तव्य] wees | 
परिपाटि [टी] afro [परि--पाट-इन्‌ (+डीप ) ] az- That which is to be sought or 
कग, Aii | Order, succession. searched for. 
परिपूत त्रिश [परि+पू-क्त] aoee, निडवीकृळ | परिमित fro [परि+मा-क्त] य्थोट्यांना Afaa- 
थांनांति 1 Absolutely pure, completely ye, ae cafes कब श्रेग्रांदष् | 
winnowed or threshed. | Measured. 
परिपूर्ण fro [परि+पूर-क्त] amie, ate 1 Abso- | परिमृष्ट fro [परि+मश-क्त] ifa [परि+समृज- 
lutely full, encompassed. | क्त] शैब्रिटनांविळ 1 Embraced, purified. 
परिपूर्णता ato [ परिपूर्ण+तल्‌+टाप्‌ ] aide) | परिमेय त्रिश [परि+मा-यत्‌ ] Aaaa (यांश, 
Completion, fulfilment. | fafs | Measurable. 
परिप्रश्‍ल go [परि+प्रश्न] whey at) En- परिमोक्ष go [परि+मोक्ष] (योऽन, wat मूखि। 
_ quiry, interrogation. Setting free, liberation. 
परिप्रेष्य go [परि-प्रेष्य] शेविकन, ess | Atten- | परिमोहिन्‌ त्रि० [ परि+मुह- घिनुण्‌ ] FA | 
dant, servant. | Fascinating. 
परिञ्जब त्रिंश [ परि+प्लु-अच्‌ ] vets go [परि+ | परिम्लान त्रि» [परि+म्लान] wae मरीन) Free | 
प्लु-अपू ] aata Seca wad, छेश॑सव | Rest- | Faded, withered. 
less ; floating., | परिरक्षण Fro [परि--रक्ष-ल्युट्‌ ] बचत] | Protec- 
परिप्लुत त्रि०[परि-प्लु-क्त]कनांपिब्र vial siege! | tion. 
gto परिछ्लुता- afai | Drenched; liquor. | परिरम्भ पु० [प रि+रभ-घञ्‌ ] खानिक्रन, TAAI 
परिप्लुत ato [ परि+प्लु-क्तिन्‌ ] एकला, afs- | Embrace. 


etafes | Restlessness. | परिरिप्सु त्रिश [परि+रम+सन्‌-उ] यांलिक्रटन BR, 
परिबहे पु० [परि+वहं-घज] aico रखी, wat | ब्रमदपछू | Desirous of embracing. 
as{s शेत्रिष्शक्त | Royal insignia. | परिवतुसर go [परि+वत्सर] AAA, AAN- 


परिभव पु० [परि+भू-अप्‌ ], परिभाव [परि+भू-घञ्‌] | शेकटकर wedo aano A full 


weal, खिब्रक्ांब्र | Disrespect, humi- | year. i 
liation, insult. - | परिवर्जन छी० [परि+वृज+णिच्‌-ल्युट्‌ Jaa । [परि+ 
परिभाविन्‌ त्रिश [परि+भू-णिनि] शब्रिङवकांग्गी, | वृज-ल्युट्‌ ] am witi Killing, abandon- 


sing, humiliating. परिबर्तन ate [परि+बृत-ल्युट्‌ ] विनिमग्न, wie- 
परिभाषण sto [परि+भाप-ल्युट्‌ ] निम्नांवांका, sta, नू$न | Exchange, an expiry of a 

gjata, fray | Censuring word, abuse, cycle of time. 

chatting. परिबर्धक fao [परि+वर्धक] इक्षिकांग्रक, शोनक | 
परिभाषा स्जी० [परि+भाष-अ+ाप्‌ ] जट्कविटगंस, Increaser, protector. 

gfare] | Technical term, termino- | परिवह्‌ 3° [परि+वह-अच्‌ ] जढेवांबूगवाशोऊी वांगू- 

1089- 7 ficta | Name of a form of wind. 


| 

शिव्रकांब्रकांत्री, जर्वटछांडांटव SE | Surpas- | ment. 
| 
| 
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परिवाद 227 परिसद्छ्धयां 


परिवाद go [ परि+वद-घज्‌ ] अशय, Atataa परिवेषण ato [परिं+विप-ल्युट्‌ ] trancaa वृकेन । 
यबविट्नंब | Censure, an instrument | Serving up meals. 
with which the lute is played. | परिवेष्टित fro [परि+वेष्ट-क्त] syfer bo 

परिबादिन्‌ त्रि» [परि+वद-घिनुण्‌ ] free! ato |. Surrounded all around. 
परिवादिनी-ग&ङीमू वीन | Accuser; a | परित्रज्या aio [परि+त्रज-क्येपू+टापू ] Sts! 
lute of seven strings. | Religious austerity. 

परिवाप yo [परि--वप-घज ] ग्रूछन, वशेन, अनडांन, | परिव्राजक go [परि+त्रज-म्बुल्‌.] ष्डूवीअंगी, यि | 
afam | Shaving, shearing, a reservoir. An ascetic of the fourth religious 

qaqa ato [परि+वप-ल्युट] गूछन, वशंन । order, wandering mendicant. 
Shaving, shearing. > परिदिष्ट त्रि» [परि+शिप-क्त] जवणि8 | gro अंटडब 

परिवापित fao [परि+वप+णिच-क्त] af | warfare | Left, remaining ; suppl- 
Shaven, shorn. E; ement or appendix to a book. 

परिवार go [परि+वृ-घञ्‌ ] शत्रिजन, eee, data | परिशीलन छो० [परि+शील-ल्युट्‌ ] अङ्गीनन, 
tit | Family, retinue, sheath. wate, खानिकन 1 Steady pursuit. 

परिवाह go [परि+वह-घज] sorta, बलनिर्भग- | परिशुद्ध त्रिश [परि+शुध-क्त] afew, निश्िछ | 
थंबांनी | Inundation, drain or channel Purified. 
to carry off excess water. परिशेष go [परि+शिप-घज्‌ ] ats, खवजांन, 

परिवित्ति yo [परि+विद-क्तिन ], परिविण्ण go >भेनश्शंत्र | End, culmination. 
[परि--विद-क्त] विवांश्छि ehea जविवांश्छि | परिशोध go [परि+शुध-घञ्‌ ] atti, [परि 





rr 


क. 


ætas An unmarried elder --शुध--णिचू-अच्‌ ] गर्वषिएक ofa जन्शोन | 
brother whose younger brother is Paying off the debt, all round purifi- 
married. cation. 


परिवीत fio [परि+न्ये-क्त], परिवृत fro [ परि | परिश्रम go [परि+श्रम-घञ्‌ ] वांग्रांग, (क्गणेकोब्रक 
+बृत] cês, जाष्शांश्छि। Surrounded, | Stat | Physical exercise, fatiguing 





covered. | occupation, labour. 

परिवृढ त्रि» [परि+बुन्‌ह-क्त] ay, जमर्थ | Lord, | परिश्रय go [ परि+श्रि-अच्‌ ] alee, जड | 
capable. Shelter, assembly. 

परिवृति ज्ञी [परि+व्ृ-क्तिन्‌ ] (देन, iaa | परिषद्‌ ato [परि+सद्‌-किप्‌ ] जछा, WAT | 
Encircling, covering. | Assembly, council. 

परिवृत्ति co [ परिझदृत-क्तिन्‌ | शबिवर्छ, | परिषद्दल fro [परिषद्‌+वलच्‌ ] etre! A mem- 
ख्शीलक्कांबविटनच | Change, a figure of ber of a council or assembly. 
specch. परिष्कन्न, परिष्कण्ण fro [परिस्कन्द-क्त] श रशे | 


परिवेत्त go [परि+विद-तूचू ] अविवांश्छि (क्व One nourished by a stranger. 
faatfes zfs; A younger brother | परिष्कन्द त्रिश [परि+स्कन्द-घज्‌ ] AAAS 1 Fo 
who has married before the elder. | ‘si One adopted by a stranger. 
परिवेदन sto [परि+विद-ल्युट्‌ ] cars अविवांशिऊ | परिष्कार go [परि+कु-घज्‌ ] छव, CTs, विमान 
tifece ficia विवांर्‌, ao SiT, MA- qaa ected atata Ornament, purifying. 
शिछि। The marriage of a younger | परिष्कृत त्रिश [परि+कु-क्त] मोर्वनांशित्र otal 
brother before an unmarried elder, ASS, Sas, ciifse! Cleansed, embel- 
complete knowledge. lished, purified. 
परिवेदिसी eto [परि+विद-इनि+डीप्‌ ] शंब्रिट्वछांच | परिष्क्रिया ato [परि+क्रिया] छव, etaa | Ador- 
$11 The wife of a younger brother ning, cleansing. 
who is marricd before the elder. परिष्वद्धः पु० [परि+स्वनज-घञ्‌ ] यांनिकन | Em- 
परिवेश[ष] go [परि+विश(प)-घञ्‌ ] शंब्रिथि, (वधेन, brace. 
xfseifra मन | Circumference, cover- | परिसद्धुया afte [परि+सम्‌तख्या-अङ्पटाप्‌ ] Ashi 
ing, halo round the sun or the moon. ttn, विधिविदेय, attrsiateets । Coun- 
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उशभांझडूशणि, विधान, शङ] | 
border of a river or mountain or con- 
tiguous to a town, a rule. 

परिसरण छो० [परि+सु-ल्युट्‌ ] opface fro | 
Moving about. 

परिसप go [परि+सप-घञ्‌ ] छलांणिव्र ata cada, 
acota | छी० जाब्रश्गयांशेदिटगैस | Encir- 
cling by water, going all around. 

परिसया खी० [परि+सृ-क्यपू+टापू] मर्वटछांभेगन | 
Going all around. 

परिसान्तुन छी० [परि+सान्तुना] wae जांडूनां | 
Proper consolation. 

परिसीमन्‌ ate [परि+सोमन्‌ ] eae | 
treme limit. 


Ex- 


परिस्तोम, परिष्टोम पु० [परि+स्तु-म] afea | 


wisq | An elephant’s housings. 

परिस्पन्द त्रिश [परि+स्पन्द-घञ्‌ ] “ATT! ge 
afea | Vibrating ; retinue. 

परिस्फुरत्‌ fro [परि+स्फुर-शत्‌] विकनमोन Blo- 
oming. 

परिस्रुत्‌ ete [परि+स्र-किप्‌ ] was, उवा | fao 
matge | Dripping, wine; that which 
drips. 

परिहानि ato [परि+हानि] Ato, afr 
Decay, decline. 

परिहार go [ परि+हु-घञ्‌ ] avai, नांगर, 
qatra “taxa; Contempt, confuta- 
tion, disrespect. 

परिहास go [ परि+हस-घञ्‌ ] नर्म, cages 
Jest, fun. 

परिहित त्रिश [Rn] may, 
शंब्रिटवडिऊ | Covered, surrounded. 

परिहीन त्रि० [ परि+हा-क्त ] Fret, शेब्रिछ | 
Decayed, forsaken. 

परीक्षक त्रि [परि+ईक्ष-ण्वुल्‌] शंब्रीक्तांकांब्रक, 
wfanicta ua खनिर्थीब्रिक mea निर्थीब्रट*ब्र 
नियिछ शॉजांशनैनटनव्र atm ene वृक्षिअंकर्यगरूक 

. uf -One who examines or discrimi- 
nates. 

परीक्षण ato [ परि+ईक्ष-ल्युट्‌ ] etaa Ro, 
qvia | Appraisal. 

परीक्षा eto [ परि+ईक्ष-अ+टापू ] र्कथंमांग ina 
Gal qwewytestad | Evaluation. 


228 पर्ण 





| Beare 
परीत त्रि» [ परि+इ-क्त ] AR, ARo, 
qfaia | Covered, surrounded, 
encompassed. 
परीतत्‌ त्रिश [परि+तन-क्रिप्‌ ] oR | 
Extending in all direction. 
परीप्सा ate [परि+आाप+सन्‌-अ+टाप्‌ ] Arfa 
३&| | The desire of obtaining. 
। परीष्टि afro [ परि+इप-क्तिन्‌ ] casa, श्रि । 
| Search, service. 
| परु पु० [ पु-उन्‌ ] me, 74, 
Ocean, mountain, heaven. 
परुत्‌ अव्य० A4 agara In the previous year. 
| परुत्न त्रि» [ mata ] नरंडवर्यीस | Belonging 
to the previous ycar. 
| परुष gto [ पू-उपन्‌ ] Aga दछन, नांनांदर्ग, 
qafi | Harsh speech; variegated. 
| परुस्‌ छो० [ पु-उसि ] «fz, श्रव Knot. 
| परेत त्रि» [ परा+इ-क्त ] श्छ, शब्रदनाकशछ । 
| Dead, departed. 
परेतर त्रि० [ पर+इतर | aisa | Kinsman. 
परेतराज go [ परेत+राजन्‌+टच्‌ ] बय। An 
| epithet of Yama. 
| परेद्यवि अव्य०, परेदुयस्‌ sare [पर+पदुग्रस्‌ ] 
raa शिन i Next day. 
परेष्ट का ato [पर+इप-तु+क+टाप्‌ ] वळूशंमविनो 
“Ie A cow that has often calved. 
परोधित fro [ पर+एध+णिच्‌-क्त ] nA | 
Fostered by a stranger. 
परोक्ष fo [ पर--अक्षिनू-अच ] waoe In- 
visible, beyond the range of sight. 
परोपकार go [पर+उपकार ] Acaa few जांवन | 
Philanthropy. 
परोरजस्‌ fro [रजस्‌ +n] बटकां ४१ विग | Free 
from rajas (restlessness). 
परोष्णी aro [ परा+उष्णा+ङीप्‌ ] टऊनशो।ग्मिकां | 
Cockroach. 
पर्कटि eto [ पृच-अटि ], पर्कटिन्‌ go [ m- 
अटिनि ] reese: A kind of tree. 
पर्जन्य go [परप-अन्य] crs, ८मघक्दनि, देख, विश । 
क्ञी० पर्जन्या-पांक़ड्ब्रि। Cloud, rum- 
bling of clouds. 
| पर्णं gto [g-a] शंय, शक, छांबून Go शेनांगंवृक्त | 
त्रिश “mye; Leaf, wing, betel-leaf ; 
leafy. 


~= = 
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पर्णलता ato [पण+लता] छांबूनौनडां। The | पयाण gto [परि+या-ल्युट्‌ ] wel, खिन | 





betel plant Hoa Saddle 
पर्णशाला sro [पण+शाला] fas gai | qarg fao [परि+आप्त] गटे, we, नगर्ष Suffi- 
An arbour or hut made of leaves and cient, satisfied 
grass. qatfa ato [परि+आप-क्तिन्‌] ष्य, निदांग्रव | 
© [ त 
पर्णाशन go [पण--अशन] टमच । त्रि» Afc | Fullness, warding 
Cloud ; one feeding on leaves. पयाय go [-परि+इण-घज्‌ ] watattcatas अंक 
पदन ato [m-ra] जअशोनवांगृजांने | A fart ager, eta, अवनब्र, नियीन 1 Synonym, 


पपटी aro [पप-अरन्‌+ङीप ] ciataceta afer, turn, series 
Sentara ataga, Äitin A kind of | पयायोक्त sto [पर्याय+उक्त] अर्थीनङांब्रविटगेस । 


fragrant earth of Surat, a sort of A figure of speech 

fragrant substance. पयालोचन sto [परि+आलोचन] ARTT 
पर्यङ्कः go [परि-+अङ्क] शोनक, वौद्रांगन। Bed- Gircumspection, deliberation. 

stead, a yogic posture पयास १० [परि+अस-घञ्‌ ] afta’, शंऊन, KTA | 


पयङ्कबन्ध go [पयक्क+वन्ध] «ation ata 45 ७ Inversion, fall. , 
az “a. gaj दछम। Binding a | पयासित त्रि» [परि+अस+णिच्‌-क्त] भेत्रांवरछिछ | 


cloth round the back and loins and Inverted 

knees. | पर्युत्सुक त्रि [परि+उत्सुक] Serbo wre | 
पर्यटक fao [प रि+अट-्व॒ल्‌ | SATE | | Anxious. 

Traveller. | पर्युदञचन ato [परि+उत्‌+अन्च-ज्युट्‌ ] ५१, 
पयटन sto [परि+अट+ल्युट्‌] datas जय Sata Debt. 

Travelling qaa fro [परि+उत्‌+अस-क्त] निवांब्रिछ, 
पर्यनुयोग पु [परि+अनुयोग] gati थैत्न | 811 | ष्ूर्षिटक Sefr¢1 Prohibited, thrown 

enquiry with the purpose of contra- round 

dicting or refuting a statement पर्युदास पु० [परि+उत्‌+अस-घच्‌] निवांत्र१, निटय 
पर्यन्त yo [परि+अन्त] ८“वगोमांथोंडे, अदनान | वाक्ब्रगेगॉट्ख agat विटगैस। Prohibition, 

Limit, end. negation, a prohibitive. rule in 


‘quafaa त्रिश [परि+अव+सो-क्त] शवीशेब्न grammar. 
araisa atai जवबांब्रिड, Azèl Conclu- | पयुंपासीन त्रि» [परि+उप+आसीन] re SAÈ | 
ded, abstracted. | Properly seated. 

पर्यवस्था alo [परि+अवस्था] Rerata, AST- | पर्युषित fro [परि+वस-क्त] शिनांडव्रशक्त, A4- 
द | Conflict. facrai Stale. 

पर्यवस्थान छी ० [परि+अवस्थान] खवटबरांध, Rata | पर्येषणा eto [परि+एषणा] séta “tai शेष्ठोर्थः 





Conflict. tari, Saqi | Investigation through 
पर्यवस्थातु त्रिश [परि+अव+स्था-तृच्‌ ] afer, reasoning, search 
` fuai 1 Opposed, obstructing. पर्वत पु० [पर्व-अतच ] fafa. afafiets, गोक- 
पर्यवेक्षण ato [परि--अव--ईक्ष-ल्युट्‌ ] frarra, facets, म९छविदगंय | Mountain 

उद्यांदवान | Survey, supervision ° Gadel are [पवंत--जन-ड--टाप्‌ ] नगौ शोर्दी । 
पर्यस्त त्रिश [परि+अस-क्त] विकि, fwi | River, an epithet of Parvati 

Scattered, fallen. | पर्वतारि पु० [पर्वत--अरि] इस An epithet 
पर्यस्तिका at [प रि+अस=-क्तिन्‌+क+टाप्‌ | शोनू, of Indra. 

बयां | Bedstead, bed पवेतोय fao [पर्वत+छ] Morris, afer | 
पयाकुल त्रि» [परि+आङुल] बािवाड, वाकून | Relating to mountain, a hill-tribe. 


Confounded, bewildered | पवन्‌ छो० [पृ-वनिप ] Saxe He, da, लष्कन- 
पयागलत्‌ त्रिश [परि+आ+गल-शत्‌] wei ऋष्निछ । facta, gen | Festival, knot, chapter, 
zaoa | Dripping | section of a book, 
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पर्वेसन्धि go [प्व+सन्धि] afer ७ teria aa- | gaara go [ पवन--अश-अण्‌ ], पवनाशन पु० 
ia| The junction of the first and the [ पवन---अशन ] at) fro वांमृुडूक Ser- 
fifteenth units of a lunar fortnight. pent ; one who lives on air. 

पशुं go [ स्पृरा-शुन्‌ ] wafacta, *ae1 A | पवनाशनाजश्ञ qo, [पवन+ अशन+अश-अण्‌ ] शेक, 
kind of weapon, axe, IWA | An epithet of Garuda, peacock. 
© [ ° e ५ 

पर्शुका eto [पशु+क-क+टाप्‌ ], पशू eie [पु-शुन्‌ ] | पवमान go [ पू-शानन्‌ ] wy, wir अश्रिः 





--शोंध्रीदि | Rib. | facta | fo शेविळकांबक | Wind, sac- 
ang स्जी० [ पृष-अदि ] जड | Council, | rificial fire 9 purifying. 

assembly. पवि yo [प-इ ] वछ | ato ater | Thunder, 
mage fro [पर्षदू+वलच्‌ ] Tet 1|Memberof | word. 

an assembly or council. | पवित त्रि० [प्‌-क्त] “faa, w71 sto मत्रिछ् | Holy, 


पल sto [पल-अच्‌ ] eeogeaat Afaia, | ure. 
qapar, wert ^ particular | पवित्र yo, छी० [पू-इत्र ] जांछानश्छांग्रक Fey, 
weight equal to four karsas, a| अनांगिदांइ gigia, weirs go विकू, 
particular measure of time, meat. Sagt gio दर्बन, डांग, झन, चर्दग, WS, मधू, 
पलल gto [ पल-कलच्‌ ] गान, शेक, feat ací त्रि» जज्दनीएलिव्र aiai eal 
go [पल+ला-क] area, Asaa | Flesh, | afro qfar gas, zfae | Two bl of 
mire ; demon. ku§a grass used at sacrifices in puri- 
पलान्डु पुरपल+अण्ड-किप्‌+ङु] faate | Onion. fying and sprinkling ghee, sacred 
पलाद go [पल+अद-अण्‌] ब्रन | त्रि» TA- thread ; copper, water, honey ; sanc- 
cstai Demon ; meat-eater. tified ; turmeric. 
पलान्त gio [पल+अन्न ] यां३नांशिमिशिंठ जन्न। | पवित्रारोपण ato [ पवित्र+आरोपण ], पवित्रा- 
Rice cooked with meat. रोहण छो० [ पवित्र+ आरोहण | छिथिविएगंट्य 
पलायन छो० | परा+अय-ल्युट्‌ ] डग्नांकिटिश्छू qeta afaro गटऊांशेतीछ फान | Investiture 
आंनांडटव शयन] Flight through fear. with the sacred thread to Krsna and 
पल्ल yo [ पद+ला-क ] *खवक्तांच शॉन, wate । other deitics at particular time. 
‘Granary. पवित्रित त्रि» [ पवित्र+णिच्‌-क्त ] नश्टगोविछ, 
qaa yo, छो० [ पल+लु-अप्‌ ] कण्शिऊ।, cab- | Afro Purified, cleansed. ४ 
छांल, sais, fret, यजलककव्रांतं, वन, वलग्न, | पशव्य त्रि» [पशु+यत्‌] १७ ATA, ter छेशेशूक । 








~ काक 


विण्त | Twig, small branch, love, elab- Relating to animals. 

oration. पशु पु० [a-g] cate नांङ्लविगिै 
पल्लबिक fao [ पल्लव+ठन्‌ ] कांगूक | Lustful. शोगिविटशैय, yf, टवव। अब्य० एर्बन | Animal, 
पल्लवित fro [पल्लव+इतच्‌ ] tHe, नांकांब्रांत्रॅ- | fool. 

झू, Rege | Having young shoots, | पक्षुध्न fro [पशु+हन-क] 4७१७], वा|| Hunter. 

elaborated. पशुपति go [पशु+पति] men, शबर afati | 


पल्लि [ cat] ato [पल्ल-इन्‌ ( +ङीप्‌ )] KE An epithet of Siva, lord of cattle. 
अम, एिकणिकि | Small village, lizard. पशुराज go [पशु+राजन्‌+टच्‌ ] जिश्श | The 
पल्वल go, छी० [पल-वलच्‌] Re sala | Pond. lion. 
पवन go [पू-ल्यु] siz, far! gto [पू-ल्युट्‌ ] | पश्चात्‌ अव्य० [अपर+आति] fox, ta, DAT I 
थांछोकिटशांधन, कूकांटब्रब्र cata Wind. A particle signifying ‘after’, ‘behind’ 
पवनव्याधि go [ पवन+वग्राधि ] ieat, छेक्रव | etc. 
Rheumatism, a name of Uddhava. qaram go [पश्चात+ताप] wert, az 
qag Go [ पवन+अङ्गज], पवनात्मज go cette | Remorse. 
[ पनन+आत्मज ] zara, डांग, wf) An | qaa त्रिश [पश्चात्‌+डिमच्‌ ] bay, CN, 
epithet of Hanumat, Bhima 21d | ‘eal ete पश्चिमा--षिङ्विएगय। sto seer | 
Agni. . Ultimate, final. 
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पश्यतोहर go [पशग्रतः+हृ-अच्‌ ] cola, «iets 
Thief. 

पशाचार yo [पशु+आचार] wate alta 
Rct | A form of Tantrik discipline. 

पस्पश go Scr | eto qequi—azisicga 
यश्ग॑विदर्नब | Introduction, a part of | 
Patanjali’s Mahabhasya. | 

Gea ye cae जांडिविद्यंय। A class of | 
outcaste. | 

पाडक्तेय fao [पङक्ति+ढक्‌ ] «rte ऊिट्छ | 
cstacaa (यात्री) Fit to dine together | 
in the same row 

पांशव fo [पांशु+अण्‌ ] धूनिजदरक्षीत्र | छी० नवब- | 
विद्गंथ। go कर्शब्रविटमैस | Relating to 
dust, a kind of salt 

पांशु पु"[पस-उ] धूनि, वन्न wife | Dust 


पांशुल fo [पांशु+लच्‌] निसू, शोशि । 
Dusty, sinner 
पांसन fao [पस-लयर] शसक Vilifier 


पाक ge [पच-घज ] ब्रक्षन। [पा-कन ]शब्रिगछि, ote 
यरव्रविदर्भव | Cooking, transformation 
पाकयज्ञ yo [पाकयज्ञ] eric (रग, वनि- 
ef, Awe ७ afo (ङांङन--थहे फांबणि 
q5 | A form of domestic sacrifice 
पाकल yo [पाक+ला-क] Saafacta, वरि, वांश | 
A kind of medicine, fire, wind. 
पाकशाला are [पाक+शाला] बक्नशूश Kitchen 
पाकशासन yo [पाक+शासन)] शेळ । An epithet | 
of Indra | 
पाकशासनि go [पाकशासन+इज ] saw, अब्धून | | 
An epithet of Indra’s son, Arjuna 
पाकिम fro [पाक--इमन्‌ ] thefts, ATE । | 
Cooked. 
पाक्षिक fro [matsa] शेकशी ग्न । 
nightly 
पाचक त्रि०[पच-ण्वल ] शॉककर्डी, खोणछांगन्थॉबक 
aft, Gyre ब्रशदिटभ॑श । Cook, digestive | 
fire | 
पाचन छी० [पच-ल्युट्‌] कथे, अधि | Medicinal | 
extract, fire. | 
| 


-o we हट ee ae 


Fort- 


eee = 


पाञ्चनख त्रि» [पञ्चनख+अण्‌] यऽ | Made 
of goat- skin. 
पाञचजनप्र go [पञ्चजन+ण्य] fara ts, अश्रि | 
The conch of Visnu, fire. = 
पाञ्चभौतिक fro [पञ्चभूत+ठक्‌ ] ger 
Made of the five gross elements. | 


mÁ आकः 
. 


' पार्टिरी] afro [पर+इन्‌(+ ङीपू ) ] aai 


पाणिघ 


= 


पाञ्चाल fao [पञ्चाल+अण ] Atera | ato 
पाञ्चाली-(कोश्रती। Of the country of 
Paficala ; a name of Draupadi 


पाटच्चर go [परच्चर+अण | cota: Thief, 
robber 

पाटन gto [m-q ] दिषांब्रः। Clearing, 
splitting 


पाटल yo [पर+णिच-कलच्‌ ] corea gto 
gafa, mera त्रि» Cw ७ ed- 
विगि2 | Pink colour, trumpet flower 
pink coloured. 


| पाटलित fio [पारल+इतंच्‌ ] शोएनवर्भश्क | 
Pink-coloured. 

पाटलिपुत्र gto शोना ate atal Name 
of a city (modern Patna). rT 

पाउब gto [m+] पक, sical | 
Dexterity. 


पाटित त्रि» [पट+क्त] विषांत्रिड, oti Cleft, 
torn 

sta, 
कग, जकयांजोग्न (अंगी | Chain, series 

qreqa त्रि० [पर+णिच-अच्‌] ere fags | Ex- 
tremely deft 

पाठ पु० [पठ-घज ] Sara, statics खाज, शो 
eet खांद्रृजि। [पठ+णिच्‌-अच ] अशेन । 
Reading, study, teaching 

पाठक fro [पठ-ण्वल ] desi, ala, AnA 
Reader, student, teacher 

पाठशाला Sto [पाठ+शाला] taza, 
निंकांग्रकन | School 


| पाठिन्‌ त्रि» [पाठ-णिनि] Parr, शोक A 


kind of tree, reader 

पाठीन पु० [पाठि+नम-ड] ethers, IRT | 
fio [पठ-इनन्‌ ] tse A kind of tree, 
a variety of fish ; reader. 

पाठ्य त्रि» [maa] ta Prescribed 
for reading 

पाणि yo [पण-इण्‌ ] कब्र, lege । स्त्री० पाणी 
— a, हहे, AAt Hand, a kind of 
tree 

पाणिगृहोतो ato 
Wife 

पाणिग्रहण ato [पाणि--यहण], पाणिपीडन sto 
[पाणि+पीड़न] Razi Marriage 

पाणिघ त्रि» [पाणि+हन-र] शोंभिछांरुक, Tifa 
facta | One striking with hand 


[पाणिगृहीत+डीप्‌ ] झा । 
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पाणिनि 


पाणिनि go Batata aiteatifes ecto गूनि- 
facts | Name of a founder of Sanskrit 
grammar. | 
पाणिनीय त्रिश [पाणिनि+छ] शौंभिनिजद्वक्षौत्न । 


Relating to Panini. 


पाणिपाद sro [पाणि+पाद] श्छ ७ शंटणन्न जगांशंंत्र | | 


Hand and foot taken together 


पाणिसगय्राल्ली ०[पाणि+सज-ण्यत्‌-+टाप ] ब्रब्छू।२ 00९, 


पाण्डर yo [m-a] ८ब्ंझवर्न, ग्रक़वकजृप्क | 
fro cauaffafi2 gro gA, CARIE | 
White colour, a kind of tree ; white- 
coloured ; a kind of white flower 

पाण्डव yo [पाण्ड+अज ] यूथिणित्र अंजलि छल्त्यश्थैश्न 
qafta | Thesonsofking Pandu 

पाण्डवेय go [पाण्ड+अजू+डीप्‌ +eq | ateiia शूंख 


शूवििद्र defo | The sons of Pandavi 
पाण्डित्य ato [पण्डित+ष्यञ्‌ ] afecws खांब 
fersa कर्म | Learning, scholarship 


qog yo [पढ-कु] ८४७ ७ Aroa गिशिंछ वर्ष, ctw- 
af, नृशेछिविएगेय, नांभ्रंदिटशस, cattfactta, at- 
Reta | त्रि० मिऊदर्गमूर | Yellowish white 
or white colour, name of a king, 
jaundice 

पाण्डर yo [पाण्ड+र] Asioi, CARTI | 
[पड-उर] wast | gto च्रिंबटवांभे | Yellowish 
white colour ; leucoderma 

पाण्डुलिपि ero [पाण्ड+लिपि] 
wfs te] । Manuscript 

पात go [पात-अच्‌ ] ate । [पत-घञ ] शैडन, नां“ 
dqa, wese affa fao [पत-ण] 
शेऊन करी | Fall, destruction. 

पातक छो० [पात-ण्बुल ] AA, शऊनकान्नक | Sin 

पातकिन्‌ fro [पातक+इनि] at 1 Sinner 

qaga fac [पतञ्ञलि+अण्‌ ] शंऊक्चनिग्ूनिथंवीऊ | 


थेथंगनिर्थिछ 


sro attira | That which is composcd | 


by the sage Patanjali 

पातन त्रि० [पत--णिच-ल्यु ] छऊनकांत्रक| gto [पत 
+णिच्‌-ल्य॒ट] खटथांनभ्नन | Causing to fall 

पाताल aio [पत-आलञ्‌ ] ्वटनव्र निम्नजांत्रं, tS, 
वृष्वांनन | The nether world 

पातालनिलय त्रिश [पाताल+निलय], पाताल- 
निवास go [पाताल+निवास] शॉछांनवांगौ, कळा, 
AF | 
region, demon, serpent 

पातित fio [पत+णिच्‌-क्त] निक्किडे, ware! 


Thrown down, lowered 
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The resident of the nether | 


पादज 
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| पातित्य ato [पतित+ष्यञ्‌] शिटऊब्र वर्म | The 
state of being fallen or a sinner 

पातिन्‌ त्रिश [पत-णिनि] शनगीन | 
which is liable to fall. 

| पातुक fao [पत-उकञ्‌] 
gaza | Falling 

| water-e lephant. 

| पातृ त्रि» [पा-जच्‌ ] are, शोनक, tata] go 

| 

| 

। 


O_o 


That 


ASIA, AAG, 
habitually, falls, 


“iacatar Stfecera | Protector, drinker. 
पात्र aro [पा-ट्रन्‌] amaa alata, टयांत्र दाखि, 
वन्न, खभन, गच्ची, afaa atarie, ater, 
शंखजगूश | Vessel, deserving person, 
bridegroom 
पात्रता ae [पात्र+तल+टा | carts | Fitness 
पात्रीय त्रि» [पात्र+छ] maata (यांश gro 
aay | Worthy to partake of a meal; 
a sacrificial vessel. 
पात्रेसमित त्रि» [पात्रे+समित] कार्यकांदन अक्रम 
ate ८डांकनकांटन छेशरेछ्छि aaa whey 
One constant at meals but absent 
during work, a hypocrite. 
पाथ yo [पा-थ] अश्रि, 24, छल Fire, the 
sun. 
पाथस्‌ ato [पा-असुन्‌ ] Fa, अन्न, alerts 
Water, food, sky. 
पाथेय त्रि» [पथधिनू+ढज्‌ ] acta जत्नन, R | 
Provisions for a journey 
पाथोद yo [पाथस्‌+दा-क], पाथीधर go [पाथसू+ 
धर] (मघ, wart; Cloud 
पाथोधि go [पाथस्‌+धा-कि], पाथोनिधि go 
[पाथस्‌+नि+धा-कि] कलनिवि, जू | Ocean 
| पाथोरुह छी० [पाथस्‌+र्ह-क] शश्र | Lotus 
पाद्‌ yo [पद+णिचू-किप्‌ ] छत्र11 Foot 
पाद go [पद-घचञ्‌ ] bad, cAr, Gayest 
ames, frat, wrya, satel, ATT 
| Foot, line ofa verse, one-fourth part 
| पादकटक yo [पाद+कटक] aga) Anklet. 
| पादग्रहण छी० [पाद--यह-लुगटू ] at, अ€ि- 
| “i711 Salutation, obeisance 


> न. क शात LS --<->. a a — eee | 


पादचार yo [पाद+चर-घज ] शेब्रिकगन, अंशंतित्र 
जांशिकटडांत | Walking 

पादचारिन्‌ yo [पाद+चर-णिनि] wifes | fo 
शोभी | Footman ; one moving on 
foot. 

पादज Yo [पाद+जन-ड] "ख । त्रि०छब्र८१ खाऊ | 


| The Sidra ; born from foot. 
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पादत्राण 
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पादत्राण छी० [पाद+त्रे-लुत्रट्‌ ] शङ्क Shoe. 


पादप yo [पाद--पा-क] वृ"क, शोंधत्नीठ | स्त्री० 
शोक] | Tree. 

पादपीठ yo, ato [पाद+पोठ] pataca 
CO | Footstool. 


पादमूल छो० [पाद+मुल] pataca, छ्ब्रटभन्न 
जयटयांडांट४/ | Near the foot. 


qrara go [पाद+रथ] tam | Shoe. 


पादविक fro [पदवी+ठक्‌ ] शेथिक | Traveller. | 


पादशस्‌ अव्य [पाद्‌+शस्‌ ] शट शोष | Foot 
by foot, stanza by stanza. 

पादस्कोट yo [पाद+स्कोट] secatifects | 
A form of leprosy. 

पादहारक त्रि» [ पाद+ह-ण्वुल्‌ ] tera घांबा 
इब्नंदांत्री One 
feet. 


qarga ato [पाद+अङ्गद] aAa] Anklet. | 


पादात gto [पदातिं+अण्‌ ] शषोिशमूर्‌ । ge 


[पाद+अत-अच्‌ ] श्रि Assemblage of | 


foot-soldiers. 


पादाति go [पाद--अत-इन्‌ ], पादातिक पु० 
[पादाति+क] “wifes cawi Foot- 
soldier. 


पादिक fro [पाद+ठ्क्‌ ] syt इछियूछ, A- 
शेव्रिमांभंगूळ | Subsisting on one fourth 
part. 

पादुक o [पद-उकज्‌] १मननोन, AFCA खट 
ffor Going. 


पादुका ato [पादु+क+टापू्‌ ], ate स्त्री० [पाद- | 


ऊ] gsi! Shoe. 


पादुकृत्‌ go [पादु+कझ-किंप्‌ | sísta । Cobbler. | 


qar त्रि» [ पाद-वत्‌ ] शोगथेक्रानटनब्र कन, 


petis*icaits 1 Water for washing the | 


feet. 


पान ato [m-a] छलोग्र झदवात्र तैलांवःकबन, | 


ara, irta, मशान, Matta) go [पा-ल्यु] 
cefer | Drinking, protecting. 

पानगोष्ठी ero [पान+गीछी] ग्रछथांनगछ, ९डब्रवी- 
एक | A drinking party. 

. पानशोण्ड त्रिश [पान+शौण्ड] KANTA मक | 
heavy drinker of wine. 

पानीय छी० [पान+अनीयर्‌ ] झल | fro acatas, 
atta | Water; fit for drinking. 

पानीयफल छी० [पानीय--फल] AFR फन | 
A kind of acquatic bulbous fruit. 

qrg त्रि» [पथिन्‌-- अणू ] शेथिक | Traveller. 
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taking away with | 


पारक्य 
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पाप ato [पा-प], gee, जशांत्रकर्म, ZAIDA | 





fio [पापञ-अच्‌ ] atte | Sin, wrong, 
misconduct ; sinner. 

| पापकर्मन्‌ त्रिश [पाप+कर्मन्‌ ]  छइहछछकांत्री 1 
Sinner. 


| पापकृत्‌ त्रिश [m+] पापभाज्‌ त्रि० 

| [पाप --मज-ण्वि] शोशेकांब्री, Atr Sinner. 

पापध्न fao [पाप+इन-टक्‌ ] शीशेनांगंक go 
fsa | Remover of sin. 

| पापति fro [पत+यङ्लुक्‌-इन्‌ ] Set: शेछनगीन । 
That which falls again and again. 

पापपुरुष go [पाप+पुरुप] शोंशोद्यकधूकस । Sin 
conceived as a person. 

| पापयोनि fro [पाप+योनि] Free कत्रा, feta, 

were | Low-born, outcaste. 

| पापसम्भव fro [पाप+सम्भव] शरं” श्डैटछ BAT । 

Born of sin. 

| पापहर fao [पाप+हर] शरोशेनांश॑क। Remover 

of sin. 


। पापात्मन्‌ त्रि» [पाप+आत्मन्‌ ], पापाशय त्रि० 


य. 


| [पाप+आशय] शीशिर्ष्छि। One of sinful 
| mind. 

| पापिन्‌ त्रि» [पाप--इनि] tire | Sinner. 

| पापिष्ठ fro [पापिन्‌+इष्न्‌], पापीयस्‌ fao 


[पापिन्‌+ईयसुन्‌ ] woe शोगी। A great 
| sinner. 
| qaq go [पाप+आप-मनिन्‌ ] atti Sin. 
पामन्‌ sto [पा-मनिन्‌] Refr, catie el | 

Scabies. 

| पामन fao [पामन्‌+न] दिए्छिकांट्ब्रात्रै | Diseased 
with scab. 
| पामर त्रि [पा-क्विप्‌‡मृ-घ] सूर्य, नोऽ, ta | 
Fool, mean, wicked. 
| पायस yo, छो० [पयस्‌+अण्‌ ] शेब्रयांत्र | fro gt- 
fasta | Rice boiled in milk. 
| पायु 5० [अप--इण-उणू ] waata | Anus. 
| पायत छी० [पा-ण्यत्‌] शेंब्रिमांग, tra, खनांवि 
| anma otal etter, शान । त्रि» निलनौज | 
Measure ; drinkable. 


| 
i 


A) पार छी० [ए-घञ्‌ ] नवी, यछ Sia, tet The 


other shore or bank. 
पारक fro [maa] शूछिकांग्रक, शोनक, औडि- 
| कांग्रक | Complementing, protector. 
पारक्य त्रिश [maa] शंत्रदनांकजशक्ौग्र, 
race, Massy, शेब्रवीनझ। Relating 
to the other world, dependence. 
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पारग 
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पारग fro [पार+गम-ड] tat, जगर्थ, Prete | | पारायण ato [पार+अय-ल्युट्‌ ] नांकना, ata 


Adept 

पारग्रामिक fro [पार+ग्रामिक] cat Enemy 

पारण ato [पार-ल्युट्‌ ] बऊांडट्डाकन। yo [पार-ल्य] 
(मष, Yg | Breaking of a fast; cloud 
contentment 

पारतन्त्रय So [परतन्त्र+ष्यञ्‌] 
Bondage, servility 


| पारावारीण fao 


ANTE | | 


पारत्रय fao [परत्र+ष्यञ्‌ ] शोंब्रदनोकिक कल। Re- | 


ward in another world 
पारद fro [पृ+णिच्‌-तन्‌] शोब्राबांू | 
-क] शोंब्रवांदी Quicksilver 
पारदर्शिन्‌ त्रि» [पार+ब्श-इन्‌ ], पारहश्वन्‌ fao 
[पार--च्श-क्‍्वनिप ] शेव्चिधीमवर्शी, fra । Far- 
secing, Wisc 


[पार+दा 


पारदारिक go [परदार+ठक्‌] ta । 
Adulterer. 
manr So [परदार+ष्यज्‌] शंत्रद्औौ॑गन । 
Adultery. 
पारमार्थिक त्रि [परमार्थ+ठक्‌ ] award, 
छांत्रिक, wS; Auspicious deed, 


relating to the highest truth or 
spiritual knowledge 

पारम्पयं ato [परम्परा--ष्यज ] ayaa; Succ- 
ession 

पारलोकिक fro [परलोक+ठक्‌ ] शब्रदनांकनग्रकी न | 
Relating to the other world 

पारशव त्रिश [परशु+अण्‌ ] शब्र्श्रकीञ्च । go 
जांक्टवंत्र GAA uta tS काड, AIOT 
(नीर | Relating to axe; the son of a 
Brahmin by a Sidra woman, 
iron. 

पारशीक yo cmifeety, शोबशटकटशा९शंन्न ert | 
fao taac | Name of a country : 
—Persia, Persian horse; belonging to 
Persia 


qarmaq go _[परश्वध--अण], पारदवधिक go 


[परश्वध+ठचञ्‌ ] taea घाव शूक्ककांत्री One 
who fights with an axe 

mana go [otter] tate 
Bastard 


पारापत yo [पार+आ+पत-अच्‌ ], पारावत yo 
[पर--अव-शतून-अण ] Fca i$ Pigeon 
पारापार go, sto [पार+अपार+अच्‌ ], पारावार 


क ळ + eee — 


go, go [पार--अवार--अचू ] ww, झेछग्नछौव्र | | 


Ocean, both the banks or shores 
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ivg tts | Completeness, reading of a 
book from beginning to end 


[पारावार+खज्‌ ] mat, 


Slaaattal | Going to the ocean. 
¢ 
। पाराशर पु० [पराशर+अण्‌ ], पाराशयत्र पु० 


[पराशर+यचञ्‌ ] Aaaa, वाजटमव, tatta- 
aie; The son of Parāśara, an 
epithet of the sage Vyasa, composed 
by ParaSara. 

पारिजात go [पारिन+जन-क्त] टववऊक्रविटसंय, 
xta, छो० कूर्यविट*ंथ । A celestial tree, 
fragrance, a kind of flower. 

पारिणायत्र त्रि० [परिणय+ष्यञ्‌ ] विवांशश्‍कांट्न a । 
Got at the time of marriage 

पारितोषिक त्रिश [परितोप+ठञ्‌ ] शंब्रिट्छांवटश्टूक 
cra थनांव्रि। Reward 

पारिन्‌ go [ma] गगूख़ । Ocean 

पारिपन्थिक go [परिपन्थ+ठक] ze, cola | High- 
wayman, robber 

पारिपाट्य छी० [परिपाटी+ष्यञ्‌ ] 
Regularity 

पारिपाश्विक fao [परिपाश्व+ठक ] जशब्र, (नवक | 
go नाण्टिकब Aafa Attendant 
servant; an actor in a drama 

aqfaa त्रि [परि+छु-अचू ] एकल, iga | 
Moving. 

पारिभद्रक yo [परि+मद्र+अण्‌+क] cree, 
aag | The Deodar tree 

पारिभाषिक त्रिश [परिमापा+ठञ्‌ ] शैब्रिडांमा- 
WTA, Etats go शत्रिऊांसांकरश निक 
wey “tz; Relating to a code or 
terminology, technical (as a term); a 
word having a technical meaning 

पारिमाण्डल्य ato [परिमण्डल+प्यञ्‌ ] जै[भंत्रियांव 
wires wifey tate 
ati 1 An atomic measure 

पारियात्र go कूनशेर्वळछविट*स, zie ata- 
विद्नंध Name of a mountain, name 
of a king of the Solar dynasty 

पारिषद fao [परिपद्‌ +अण ] aet, TS] शे 
agsia Member ofa council 

पारिहाय पु० [परिहार+प्यञ ] वलञ्च | Bracelet. 

पारी aro [पा-क्विप्‌+रा-क+ङीष्‌ ] cata 
रुखिशतवकनव्रस्छू | Milk-pail, a rope for 
tying an elephant’s feet 


xja] | 
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पारीक्षित go [परीक्षित्‌+अण्‌] खनटमखत्न | An | पालक पु० [पाल-ण्बुल्‌ ] mare, fourier । 


epithet of king Janamejaya. ' त्रि भॉननकर्डी। Horse-keeper ; pro- 
पारीण त्रि [पार+ख] wat, कर्मनमोछिंकांब्रक | tector. 
Capable. mag go [पाल-क्विप्‌+अङ्गू-घञ्‌ ] eRe | 


पारीन्द्र go [प-इण+इन्द्र्‌] जिशश्‌,अखेबरनर्शं | Lion, 
alarge serpent. 
पारुष्य छी० [परुप+ष्यञ्‌ ] gao, छू्वीका, 


ato पालङ्ली--वृ'कविटशस | A kind of vege- 
table plant; a kind of tree. 
पालन छी० [पाल-ल्युट्‌ ] ब्र | Protection. 


ee ee ee ee 


विकार, ASPERA, ZEAL go | पालाह्ष त्रि» [पलाश+अण ] aaia, wate- 
बृङ्स्शि। Cruelty, harsh word. aai go [ पलाश+अण्‌ | ghadi fro 
पार्थ yo [एथा+ अण्‌] गुविित्रांणि कूछोश्रूंव, शृथिवी- शइत्चिधर्धविनि2 Relating to the Palasa 
शेछि, बृक्तदिटनंस | The sons of Kunti,| tree; green colour ; greenish. 
lord of the world. | पालिली) ao [पल-इण्‌(--डोपू) ] कर्मनछांअं, 
पार्थक्य ato [प्रथक्‌+ष्यञ्‌ ] विञ्जना, शृंथकडू । | wa, cet, c, छांजबृ्ि, थं, (कांड, rie | 
|| 


Separateness, distinction. The tip of the ear, the sharp edge 

पार्थिव go [प्रथिवी+अण्‌ ] बांका, श्रेथिवौश॑ि। | ofa weapon, class, maintenance ofa 
fro [पथिवी--अज्‌ ] श्रेथिवीगश्‍कीम, eft w | pupil, praise. 
Seta l ato पार्थिवी--गौड।। ato श्रृश्व॑विट्बंय । | पालित त्रि» [पाल-क्त] aProi go बृशेविटगेव, 
King ; relating to the earth; an camtfacete । Protected ; name of a 
epithet of Sita ; a kind of flower. king, name ofa country. 

पार्वण sto [पर्वन्‌+अण्‌ ] यमावछाषिएङ sate | पावक पु० [पु-ण्वल्‌] afe, mota, वकृ, 24 
ats) त्रि» áa A form of | foaegr, saws, SxS! fro CHIF | 
Sraddha ; relating to a parvan. | स्त्री ०पावकी [पाव+के-क+डङीप]--नव्रद्ौ। Fire, 

पार्वत त्रि० [पवंत+अण्‌ ] asara eto | good conduct, Varuna, the sun. 
पावती--छभी। Relating tothe mountain; | qraf go '[पावक+ईञ्‌ ] काशिटकम्र, ofa 
an epithet of Durga. | नामक शूनि। An epithet of Karttikeya, 

पाइव पु०, छी ० [स्पृश-श्वणू ] Ate, apt, INA, | an epithet of the sage Sudarśana. 
rra quA | gto [पर्श्‌-अण्‌ ] MSR | पावन त्रि» [पु+णिच्‌-ल्यु] शैदिबछांजन्शांकक, 
End, side, near, the region of the | शौंवधिऊा। gto कन, etase, CTA, PUL | 
ribs ; a multitude of ribs. yo वरि, carat | eo पावनी--१का, Sri, 

mit fo [पार्शव+गम-ड] eel, ager, | tl, aA । Purifying; water; fire; 
Servant, attendant. | the river Ganges, cow. 

पार्द्वपरिवर्तन gto [पाश्व+परिवर्तन) tices, | पाश पु० [पश-घज ] रौ, az, THR! Snare, 
झांखयांटनब्र eri थकांमगीएळ gréa -Baq rope. 
facta | Turning the sides. _ | पाझाक yo [पश-ण्वुल्‌ ] शोज | Dice. 

पाइवास्थि छी० [पाश्व+अस्थि] iaai Ribs. | पाहापाणि go [पाश+पाणि] aF An epithet 

पाषेद्‌ aio 35| | Assembly. | of Varuna. 

पाषद पु० [पापंद्‌+अण्‌ ] जङांगर। Member | पाशभृत्‌ पुः [पाश+भ्र-क्विपू | वक | त्रि» Att- 
of a council. | वाङ्गी | gro *wfSatrra An epithet of 

पाष्णि go, ato [प्रप-नि] ctet अटवा) Varuna ; one who carries a noose. 
टनछवोड्नीव्र शेव्छांम्डांगे, 461 go fatal: | पाशिन्‌ go [पाश+इनि] 164, दा 4, धुजब्रांटद्देव शूख- 
Lower part of a heel, rear of an army, facta | fio भोंगंगूळ An epithet of 
back ; desire to conquer. Varuna, fowler. 

पार्ष्णिग्राह go [पार्ष्णिनअद्द-अण्‌ ] *ांवर्ो शंक, | पाशुपत त्रिश [पशुपति+अण्‌ | शेखशेिमदकषी म, 
ब्रांच, टमट्छब्र शेकांकावनकांची An enemy अञ्चविटगैस। sro गोंखविटग॑स go वकवृषक | 
in the rear. Relating to Siva, a divine weapon ; 

पाल त्रि०[पाल-अच्‌ ]्नक्कक | Jo बक्कन | Protector. a kind of tree. 
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the western country or region. 
पाषण्ड त्रि० [पा-क्विप्‌+षण्ड+णिच्‌-अच्‌], पाषण्डिन्‌ 


go [पा+पण्ड+णिच्‌-इनि] ८वर्षाष्टा्रविदवांदी । | 


Heretical. 


पाषाण go [पिप-आनच्‌ ] थेग्न | eto पापाणी-- | 
ऊनांगांन ACA, qibti । Stone ; measures | 


of weight. 

पाषाणदारक go [पापाण+दारि-म्वुल्‌ ] शोथन्गका। 
(शनौ, ऐक | Stone-cutter, chisel. 

पाषादारण go [पापाण+दारि-ल्यु] उदधविट*स i To 
RA Taere A Kind of weapon. 

पिक go [अपि+के -क] ८काँकिन | The cuckoo. 

fig go [पिज-अच्‌ ] गूविक, षौशेभिौंब्र ग वर्ग, 
afafacts 1 त्रि० णौशरेगियोंङवर्भशू | Mouse, 
tawny colour, name of a sage. 

पिङ्गल go [fete] नीनशीङिखिंङव्श, नांत- 
दिटशंव, qira, कख, ग्रूनिविद्य॑थ। fao शिक्रनव|- 
WW eto पिज्लला--कब्रिगी, awifeets | वर्य- 
नि्छ casrfacts | Tawny colour, a kind 
serpent, monkey ; tawny-coloured ; 
a she-elephant. 

पिङ्काक्ष go [पिङ्ग+अच्षि+अन्न्‌ ] शिव, tafea | 
fao शिंक्रनदर्ष८ननगूऊ | An epithet of Siva, 
a fowler ; one having tawny cycs. 

पिचण्ड go [अपि+चम-ड] tua, ten NIEI l 
Belly. 


पिचण्डिल fro [पिचण्ड+इलच्‌ ] Riaan । | 


One having a huge belly. 


पिचु go [पच-उ] कार्शीनछूनां, TERT, TRA- | 


Reig, cea, *tofacty1 A kind of 


cotton, a kind of leprosy, a demon. | 


पिचुमन्द yo [पिचु+मन्द-अण्‌ ], पिचुमर्द go 


[पिचु+मृद-अण्‌ ] favre! The Neem | 


tree. 

पिचुल go [पिचु+ला-क] sete, was । A 
kind of bushy tree. 

fame Sto [पिच्च-अटन्‌ ] नौनक, A7, | Jo (नज- 
८त्रांगविद्यंय । Lead, zinc ; a kind of 
eye-discase. 


पिच्छु छो० [पिच्छ-अच्‌ ] Tastee, एफ, नांकून । | 


aro पिच्छा-शोबनीसक, शूं, शकि, (कांय, 
ciel, SICA TS, wets फवनटयांत्रेविट*स | 


Peacock-feather, tail; a kind of trec. | 


[पिच्छा+इलच्‌ ] एुछांगूछ go 
| Slippery, rice-gruel ; having a crest, 
a kind of tree. 
fia go [पिज-अच्‌ ] कशूत्र। gto दन | त्रि० 
वाकून | ero Aaya, aal, fer, 

abii Camphor ; strength; bewil- 
| dered ; cotton, turmeric. 
| faga yo [पिंज-अटन्‌ ] casa | Excretion of 
| the eyes. 
| पिञ्जर go [पिज-अरच्‌ ] ot, नोऊवर्ष, affects 

छी० af, cfasta, micea, Ratta वछन- 
| ta | Horse, yellow colour, a kind of 
| . serpent ; gold, cage. 
| पिञ्जल gto [पिज-कलच्‌ ] Rea, ta | 
| eo पिज्ञली--कूनांडबृटदडिळ alice | 
| Yellow orpiment, the leaf ofa Kusa 
| grass. 
| 
| 
। 


| faz go [पिट-क], पिटक go [पिट-क्वुन्‌ ] aff, 


| पिञ्जल go [पिज-ऊलचू ] षीशंदजिका | Wick of 
a lamp. 
fasta go [पिज-ऊपन्‌ ] कर्षभल | Wax of the 
ears. 
| catb | Basket, boil. 


| पिठर go [पिठ-करन्‌ ] gafeta, maa RT, 
| नांभैविट्यध | छो० म्न, TI | Bite पिठरो-- 
र्मी | A kind of house, name ofa 
| demon; the churning stick; pot. 

| पिण्ड go [पिड-अच्‌ ] ctta, caca WR, 
| ` wattet, Prodacad Beery ater वर्ण नांकांब 
SIS, गढनवृक्, tees | त्रि» ATS, घन | 
gro खांखौवन, Sa 1 Round, part of 
| the body, a_ ball of rice offered in 
a $raddha ; condensed. 

| पिण्डद त्रि» [पण्ड+दा-क] शिलां | One who 

offers pinda. 


| 
| 


| पिण्डिण्डी ] ख्ली० [पिड-इन्‌(--डीपू)] atea 


| JITLA, कोळ अथः Waa ace | The 
nave of a wheel, the calf of the leg. 


| पिण्डित त्रिश [पिड-क्त] sew, afte, efis | 


पु० gas नांगक TAT | Pressed, collected ; 
incense. 

पिण्डीशूर go [पिण्डी+शूर] ८कवलगांज उक्तट शू | 
Expert only in eating. | 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





(का कर 
is TANT 


पिण्याक 237 पिशाच 
पिण्याक पु०, Sto [पण-आकन्‌ ] fears, बारवर | | पितृष्वस्रीय [क्रेय] go [पिठण्वस्‌+ळ (ढक) fier 


Sesamum oil-cake, saffron. । Sft जडांन। A paternal aunt’s son. 
पितामह पु० [पितृ+डामह] am, Pioa शिछां | | पित्त gto [अपि+दो-क्त] azz atya Bile, 

An epithet of Brahma, grandfather. | one of the threc humors of the body. 
पितृ go [पा-तृच्‌ ] कनक, शोनक, शिछूटनांकथोडे | | पित्तल sto [पित्त+ला-क] gR, Gear | 

Father, protector. fao शिछवछ्ल | Brass, birch tree; 
पितृकानन ato [पितु+कानन], frame छी० [पिठृ+ | _ bilious. 

गृह] “ita | Cemetery. | faa fro [पितृ+यत्‌ ] iyaa, Pivi zro 
पितृक्रिया eto [पितृ-क्रिया] atasi) atte | छी० SHAT AA ARCA मधावर्जी दान, ` 

Oblations offered to deceased ance- | जगवू | to पित्र्रासामगर्चांनक्तनज Paternal, 


stors. | patrimonial ; the part of the hand 
पितृगण go [पितृ+गण] fivisaaz, अश्रिश्षां between the forefinger and the 
थेङूि ad afaqa i The whole body thumb; the constellation called 


of ancestors, the seven sons of sages. | Magha. 
पितृतिथि ito [पित+तिथि] यांव 1 The day | frag, पिपतिषत्‌ त्रि> [पत+सन्‌-शठ्‌] AAR | 
of new moon. | पु० शकी] Desirous of falling; the bird. 


पितृतीर्थ sto [पित+तीथ] eer जळू ७ wets | | पिधान ato [अपि+धा-ल्युट्‌ ] mitaa Cover- 
qaqa, tata, The part of the hand | ‘ing, wrapper. 
between the forefinger and the | पिनद्ध त्रि [अपि+नह-क्त] ARRS, MRS | 
thumb, name of the holy place |. Dressed, concealed. 
Gaya where Sraddha is performed. | पिनाक yo, sto [पा-आकन्‌ ] Pia थळू, भूल । 
पितृदान sro [पितृ+दान] tasti | The bow of Siva, tridant. 


An offering to the deceased ancestors. | पिनाकिन्‌ go [पिनाक+इनि] मरशांट्वव | An 
पितृपति पु० [पितू--पति] वग | Anepithetof  cpithet of Siva. 


Yama. | पिपासा ato [पा+सन्‌-अ+टाप्‌ ] शॉन कब्निवांब्न 
पितृप्रसू eto [fiaa] warteta, fort । | इष्छ|, क| | Desire to drink, thirst. 

Evening, grandmother. | पिपासित न्रि० [पिपासा+इतच्‌ ] wails | Thirsty. 
पितृबन्धु yo [iaaa], पितृबान्धब go [fiat | पिपासु fro [पा+सन्‌-उ] शोंटनष्ळू | Desirous to 

वान्धव] fasta afes aces अम्शर्क मूक ati | drink. 

af Relatives connected with the | पिपीतक go वांक्रैविएमंस। ato पिपीतकी 

father. | —taicta wai att छिथि। Name ofa 
पितृयज्ञ पु०[पितृ+यज्ञ] ata-ita Obsequial | Brahmin ; an auspicious day in 

offering. | WVaisakha. 


पितृयाण sto [पितु--या-ल्युट्‌] fet Tate (थ | पिपीलक go [अपि+पील-ण्वुल्‌ ] निशेष Ant. 
at शमन कटव्रन The way of the dead | fae go [पा-अलचू ] Sate, दक्नरीन शक्रो | 
ancestors. sto कन, qatel ato पिप्पली--िश्रूंन | 

पितृलोक go [पितृ+लोक] ष्ळट्नांदकग्र ैशेव्रिशिड | The fig-tree ; water ; long pepper. 
gA RT | The world of the dead | faa fio [पा-अच्‌] stags One who 
ancestors. |l drinks. 


पितृव्य पु० [पितृ+व्यत्‌ ] fasta ats) | Father’s | पियाल yo [पी-कालन्‌ ] इक्विएभ॑ब। A kind 
brother. | Or 


पितृत्रत त्रिश [पितृ+त्रत] थोक्तांविकिम्रांशंब्रांग्र | | farg Fo [पिश-अङ्गच्‌ ] शिकनव | fao शिक्गन- 


gro taft कित्ता | One who performs | बुर्वगूळ | Tawny colour, tawny- 
obsequial rites ; obsequial rites. coloured. द 

पितृष्वसु afte [पितृ+ष्वस], पितुस्वसृ efto [पितुः+ | पिशाच go [पिशित+अआ+चम-ड] ८कदट्यांनिविटलस, 
qa] iota sftt | Father’s sister. cd | A spirit, goblin, devil. 
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पिशित sto [पिश-क्त] ग्रांश्न | ख्री० पिशीती-- | पीतवासस्‌ go [पीत+वासस्‌] See) An epithet 





abiit Meat ;a kind of herb. of Krsna. | 

पिशिताशन त्रिश [पिशित+अशन], पिशिताशिन्‌ | पीतसार ato [पीत+सार] ow, शव्विफन्तन | go 
न्निश [पिशित+अशिन्‌ ] teat, ataa ceafa, swag Sandalwood ; 
Flesh-eater, demon. topaz, sandal tree. 


पिशुन fro [पिश-उनन्‌ ] Ga, ऋछक। go | पीताम्बर go [पीत+अम्बर] Gee, Cig, ना | 
नांबर, कोक, कूएनोकांब्रौ। glo झूम । ato fo Rankan gto श्रीऊवर्न दजन | 


frgat—*ttefaera 1 Cruel, indicator ; _ Krsna, anactor ; one wearing yellow 
an epithet of Narada, crow,| garments. 

slanderer ; saffron; a kind of | पौति qo [पा-क्तिच्‌ ] Cabs afto [पा-क्तिन्‌ ] शन, 
leafy vegetable, dS | Horse; drinking. 


पिष्ट fro [पिप-क्त] afro, गि | go क्षविविटनेस | | पीतिन्‌ पु० [पीत+इनि] अश्रं । Horse. 
yo, छी० शिडेक | छो० भौनक। Ground, | पीथ go [पा-थक्‌] इर्य, अश्रि | छी० ga, 791 The 
powdered ; cake ; lead. | sun, fire, water, ghee. 

पिष्टक go, gro [Asm] sts, maat- | पीन त्रि [प्याय-क्त] शूल, त्रक्ष। छी० FAV! 


facta gto Rapi Cake, pounded | Plump. 


sesamum seeds. | पीनस go [पीन+सो-क्त] नांनिकाटब्रांशदिटगेव | 
पिष्टप yo, sto [विश-कप] छूवन A division | Cold affecting the nose. 

of the universe. । पौनोध्नी ख्ी० [पीन+ऊधस्‌+ङीप्‌ ] Zac 
पिष्टात[क] पु० [पिष्ट+अत्त-अचू (क)] जांबीब्र। | ASt A cow with full udders. 

Coloured or scented powder. | पीयूष sro [पीय-ऊपन्‌ ] जग्रूळ, पक्ष Nectar, 
पिहित त्रि० [अपि+धा-क्त] जांष्शक्डि, िट्ब्रांड्ि। | milk. 

Covered, concealed. | पीलु qo [पील-उ] tart, tet, ote, संत्र, ahs 


पीठ yo, छो०[पिठ-क] जांननविटगैस, Sie Seat, | यऽ, stats | Atom, flower, elephant, 
pedestal, holy place. | arrow. 
Hews yo [पीठ+मर्द] नांद नाग्रदकब्र जशांग्र | पोवन्‌ पु० [पेम-क्वनिपू ] वांग्र । fre शून, वनवांन्‌ | 
One who assists the hero in a drama. . Wind ; fat, stout. 
पीठस्थान aro [पीठ+स्थान] नऊोब्र अक्रशेछन CVF | पीवर fro [पेपर-ष्वरच्‌ ] हल | go जढेथिदिटसंव । 
ऊौर्थङ्छ शॉन | Holy place. | Fat, one ofthe seven seers. 
पीडन sto [पीड-ल्युर्‌ ] ge, aia | पुंस्‌ पु० [ पा-डमूसुन्‌ ] drs, मशक, ahr! 
3441 Tormenting, threshing of Male, man, masculine gender. 
corn. पुयोग पु० [maa] tq ञ%। Connection 
पीडा eto [पीड-अड--टापू ] वाथो, get, कृशो, with man. 
Piratai, wT 1 Pain, agony, pity, | पुंलिद्धः पु० [पुम्स्‌+लिङ्ग] wWieattica arse 
a head-garland. | agaca ato Prt, Afen A 
पीडित fro [पीड-क्त] Bite, मर्षिछ sro Aes | word in the masculine gender ; the 
qo qafacta | Pained, pressed; pain- male organ. | 
ing; charm. पुश्चली afto [पुम्स्‌+चल-अच्‌ +ङीप्‌] GAS) बी, 
पीड्यमान त्रि० [पीड-शानच्‌] (य MES LTE | gabi | Unchaste woman, harlot. 
One who is being tormented. qaaa So [पुम्स्‌+स-ल्युट्‌ ] TERETA | 
पौत त्रि० [पा-क्त] शब्रिजांवर्नगूळ, atel शॉन wal | A purificatory ceremony. 
ड्डैग्रांटश | go wat gre शोन, wy, wf, | पुंस्त्व छो० [gata] en, वीर्य, OFI 
शकक, वकल, मोशे, र्ब्रिठाल, Rona sro Manhood, virility. 
पीता--श्व्रिय|, ciiao, Afo, Yellow, | yaala] yo [पुक्‌+कस-अच्‌] ऽन, नश 
that which is drunk; drinking, honey, कोिविटगैस। त्रि» अक्षम । A Candala; 
turmeric. vile. 
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पुद्धः 239 ; पुत्रीयत्‌ 


पुङ्ख पु० sto [पुमस्‌+खन-ड] वाभेमून, श्रूंकन | | पुण्य gto [पू-डण्य] वर्ग | त्रि eaae, 
Thc base or feathered part of an|) waa, शौवन, wifes go ८गवकर्कीटरूनांगकत्र- 
arrow. | wt atft1 Virtue; meritorious, righte- 
yga go [बुमान्‌+गो+पच्‌ ] 34, दय | Bull, | ous, lovely, holy. 
best. | पुण्यकर्मन्‌ fro [पुण्य+कर्मन्‌ ] ११7क्भकाग्गौी। gto 
पुच्छ go, ato [पुच्छ-अच्‌ ] ate, कनोशे | | jaar कर्म | Righteous, meritorious 
ero शे्छष्ठाँf। Tail, peacock’s tail; | act. 
hinder part. | पुण्यकृत्‌ू fao [पुण्य+ङ्क-किविप्‌ ] Ar | 
पुञ्ज yo [पिज-अचू ] aif, va, जगूश Heap, Virtuous. 


- multitude, collection. | पुण्यजन go [पुण्य+जन] थांभिक, यक्त, जकन | 
ufaa त्रि० [पुञ्ज+इतच्‌ ] ब्रांगीङ्छ, ब्रॉबीकुछ | A virtuous man, demon. 

Heaped, collected. पुण्यजनेइवर go [पुण्यजन+ईश्वर] tari An 
पुट fo [पुर-क] झंवर, tatao wate) | epithet of Kuvera. 


ato झांडी। go safira Natio, | पुण्यभाज्‌ त्रिश [पुण्य+मज-ण्वि] stray 

aiea छटन्मांविटगैय | go, gto TIFA | Virtuous. 

Covering; a vessel made of leaves. | पुण्यभू ato [पुण्य+भू], पुण्यभूमि सत्री० [पुण्य--भू मि] 
पुटक Sto [पुट--के-क] ora, शजांक्रिनि्भिछ ota | खानीवर्ण, ARa ati An epithet of 

Lotus, a vessel made of leaves. Aryavarta, holy land. 


पुटकिनी ato [पुरक+इनि+ङीप्‌ ] aft; 4 | पुण्यबत्‌ त्रिश [पुण्य+-मतुप्‌ ] afte, Sa 


| 
j 
| 
| 
| 


group of lotuses. _ Virtuous, blessed. 

पुटपाक go [पुट+पाक] eaaifva शोकविटभैस | A | पुण्यडलोक fro [पुण्य+छोक] शविखऽब्रिङ। Of 
particular method of preparing | noble character. 
drugs. grate So [पुण्य+अहन्‌+टच्‌ ] शदिजष्निन | 


पुटभेद go [पुट+मिद-अण्‌ ] aia वक्कश्रछि, | Auspicious day. 
gahs, शंछन, नभंत्र, चट्डांछ | The bend | पुत्‌ go [प-डुति] नव्रक facta; A particular 


of a river, whirlpool, town, city, | division of hell. 
a kind of musical instrument. पुत्तली eto [पुत्त-ल+डीपू ], पुत्तलिका eto 
पुटभेदल छी० [पुट+मिद-ल्युट्‌ ] vis, ani | [पुत्तली+कनू+#टापू ] agers Doll. 


Town, city. | पुत्तिका ato [पुत्‌+तन-ड+क+टाप्‌ ] 'कूनगक्िका, 
पुटित त्रि० [पुर+इतचू ] चराऊ, qafat | छो० 621 A kind of small bee, white 

zab | Stitched ; the hollow of the | ant. 

hands. | पुत्र ge [gm], पुत्त्र पुऽ [पुत्‌+त्रे-क] उन्न | 
पुण्ड पु० [पुड-अच्‌ ] छिनक | Asign, mark. | capifecate ad gro शकम छान Son. 
पुण्डरीक yo [पुड-ईक] अधिटकांनंड fatta, af- | पुत्रक go [पुत्र+कन्‌ ] शंख, ईर्ण, te, TTR, 

Facts, Reta cearta Rca, कमछलू cis- | aera tere | Sito पुत्रिका--[पुत्री+क+टाप्‌ J 

वर्न | छी० cora, coag त्रि» Clusty | | कर्णा, twat! Son, rogue. 

afte पुण्डरींकी--वाौ | An elephant ofthe | घुत्रिकापुत्र go [पुत्रिका+पुत्र] मखकशूंबन्रटश त्रृंशोऊ 

south-east quarters, ja kind of serpent, | (बेश्बि|1 A daughter's son adopted 

a kind of leprosy; white lotous, white | as son. 

colour ; white coloured ; tiger. पुत्रिन्‌ go [पुत्र+इन्नि] श्रंखवाम्‌। One having 
पुण्डरीकाक्ष go [पुण्डरीक+अच्षि+षच्‌ ] विस | | a son. 

An epithet of Visnu. | पुत्रीय fro [पुत्र+छ] FTIR, शृंजनिशिस | Bro. 
yes yo [पुड-रक्‌], पुण्डूक go [agin] Be- | पुत्रीया-डैशिविद्यंय | Relating to a son, 

facts, छिलक, off, tm, crofacts, filial ; a form of sacrifice. 

अछिगूकक, four, omtfeeta; A kind | पुत्रीयत्‌ त्रि० [पुत्र+क्यच्‌-शठ्‌] यांञ्रशंएलष्छू | One 

ofsugarcane, a mark, worm, lotus. desiring a son for himself. 
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qafe 

yafe eto [पुत्र+इष्टि], ga feat ero [पुत्र+इष्टि 
+etem ] (ंजकननार्थ यळतिएश॑स A 
sacrifice performed to obtain a son. 


SV >. > = 


पुद्गल go [पुत्‌+गलं] tay, avaa 


airi शेक्तार्थदिटलेस | fro छन्मब्रांक ज्ञ, ऋशांति- 
विभि | Atom; beautiful, lovely. 

पुनःपुनर्‌ अव्य० [पुनर्‌ +पुनर्‌ ] सूर्म छ:, BST | 
Again and again, repeatedly. 

पुनःपुना aro [पूजनक्‌+टापू ] ÀR; Name 
of a river. 

पुनर्‌ अव्य० [पन-अरि] fawtasta, afeta, 
miea, facta An indeclinable indi- 
cating once more, again, on the 
other hand etc. 

पुनरुक्त त्रि» [पुनर्‌+उक्त] शूनवीबर्काथिछ अर्थ, द] 
गेय | Bro शूनः कथन | Meaning, repeated 
word ; repetition. 

पुनरुक्तवदाभास go [ पुनरुक्ततत+आभास] कांट्वा 
wasiafacty 1 A kind of figure of 
speech. 

पुनरुक्ति ato [पुनर्‌+उक्ति] Scena श्रूनव्रांग्र कथन, 
ica crrafactta Saying over again, 
tautology. 

पुनणं[नं]व पु० [पुनर्‌+नव] नब । eto पुनर्ण [नं]वा 
[पुनर+नू-अप्‌ +टापू ] शकव्टिशैस। Nail ; 
akind of vegetable leaf. 

पुनर्भव yo [पुनर+भू-अप्‌ ] नथ, शूनर्जच्र । 
धूनव्रांग्र wtw | Nail, rebirth. 

पुनर्भू ato [पुनर्‌+भू-क्विप्‌ ] ८य नांग्रीव़ छडैवांग्र 
विवांश zzare fao शूंनकीछ | A widow 
remarried ; born over again. 

पुनर्वसु पु० [पुनर्‌+वस-उ] fix, सिव, जंग 
नकल, clefts, धनांब्र | Visnu, Siva, 
the seventh lunar mansion. 

पुनान fao [पू-शानच्‌] शविळकोब्रक | Purifying, 
sanctifying. 

पुन्नाग go [पुमान्‌+नाग] श्र्शेथेवांन eRT, 


fio 


240 


पुराणपुरुषं 
| fao [पृ-क] Af, apa | House, body, city, 
full. 





पुरःसर त्रिश [पुरस+स-ट] sett! One 
moving forward or leading. 

| great प° [पुर+जन-ख] crasg | The 
| individual soul. 

| पुरञ्जय go [पुर+जि-खच्‌] नृशविएशंश, a Ra 
| ateafactta Name of a king. 

 पुरतटी eto [पुर+तटी] कूल रु5। A small 


| 
| market. 
| maa अव्य० [पुर-अतसुच्‌ ] Bes | 


Forward. 
पुरद्विष्‌ go [पुर+द्विप-किविप्‌ ] शिंव। An 


epithet of Siva. 

पुरन्दर go [पुर+द्‌-खच्‌ ] Se, carstrra, fre | 
sto पुरल्दरा--१द| | An epithet of Indra 
or Visnu ; the river Ganges. 

पुरन्श्रि[न्धी] स्री [पुर+घृ-खच्‌ (+डीप्‌) ] Ae- 
FAIS थी, दछ कवडी थी। A woman 
whose husband and children are 
living, a respectable matron. 

| पुरश्चरण gto [पुरसू+चर-ल्युट्‌ ] शूशीऊ मदभिकिब् 
ay drithra A preparatory rite 
for the fruition of a mantra. 

पुरस्‌ अव्य० [पूर्व+असि] शूर्वक्टिक, tia, ti- 
कांदन | In the eastern direction or 

| place, before. 

| पुरस्कार पु० [पुरसून-कृ-घज्‌ ] tea, sale: ढोंधेन, 

| afst, zeta | Worship, placing in 

| front. 

पुरस्क्रिया खी० [पुरसू+कृ-श+टाप्‌ ] शूँ, नान, 
ca zta | Worship, honour, placing 
before. 

पुरस्कृत fio [पुरस+कृ+क्त] feu, arate, 

| afeta, AIFS, खाब्निश्रैरीऊ, भिर | Worship- 
ped, placed in front, cursed, accepted. 

पुरस्तात्‌ अव्य० [पूर्व+अस्ताति] eter, IA, 
शूर्वषिटक, tical शूर्वकॉटन। In front, before. 














—_—— 


ciei, कांडौफन, ances; ^ kind of | पुरा aao [पुर-का] शब्रा, खऊौटऊ, निकट, AN, 


flower tree, white lotus, 

पुपपुस yo MM, योखटकांथ | Lungs, the 
pericarp of a lotus. 

gaa go [पा-डम्‌सुन्‌ ] das, गळमाकांझि| Male, 
man. 

पुर्‌ alo [पुर-क्विप्‌ ] नभ्त्री। City, town. 

पुर छी० [पुर-क] शुरु, cre, नशेब्रविटभैस, फर्म, 
वल्श्शोणियूछ अंधांन atta, ब्रांगि | go SHLAA | 


STIS | 
facets, शूर्वब्रिकि। Formerly, at first ; a 
fragrant thing, eastern direction. 

पुराण fro [पुरा+य्य्‌, ] धूँब्रांकाटल कोऊ | Sto गोंब- 
facta । Born in former times, a kind 
of scripture. 

पुराणपुरुष go [पुराण+पुरुष] fax, watea | An 
epithet of Visnu, an old man. 
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ero [पुर+क+टाप्‌ ] ररशैकिसवा- ' 


BETS "3 3 121 ear 


पुरातन 241 पुलिन 
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पुरातन fro [guteq] शूब्रांकांटन कोळ go 
बिछ | Born in former times; an 
epithet of Visnu. 

पुरारि go [पुर+अरि] शिव। An epithet of 

iva. 

पुराविद्‌ go [पुरा+विद-क्विप्‌ ] श्रृत्रांछज्यांछिछ, 
जैडछिशंनिक One having the knowledge 
of past events, an historian. 

पुरावृत्त छो० [पुरा+बृत्त] थिन दिशां, शर्दछन- 
बांड | Ancient history, old legend. 

पुरी ato [पु-इ+ङीप्‌ ] ata, नष, abel, CER | 
Town, king, river, body. 

पुरीतत्‌ go, छी० [पुरी+तन-क्विप्‌ ] नाष्टौदिटभैव, 
rT |] Name of a particular vein. 

पुरोष sto [पु-ईपन्‌ ] गल | Excrement, dirt. 

पुरु त्रिश [पु-कु] apa, crates yo DE- 
asia नृशेदिटगेस, Aat, erof | ato 
पु्ी-नीविट्भैव | Abundant, the abode 
of the gods; name ofa king, a 
demon ; name of a river. 

पुरुदंशस्‌ go [पुरु+दंश-असुन्‌ ] S41 An 
epithet of Indra. 

पुरुष go [पुर+शी-ड] यां, Rg, oF | [पु-कुपन्‌] 
Tay, श्रृमांनू, daii, atifacty, अंश- 
facta | Self an epithet of Visnu; man, 
male. 

पुरुषकार go [पुरुप--कृु-घअ्‌ | ८शोक़ब, BAN | 
Manliness, energy, virility. 

पुरुषत्व ato [पुरुप+त्व] ग्धा, (शौक Man- 
liness, virility. 

पुरुषदक्न fro [पुरुप+दन्लच्‌ )। पुरुषद्दयस त्रि० 
[पुरुप+द यसच्‌ ], पुरुषमात्र त्रिश [पुरुप+मात्रच्‌ ] 
Agamia | Of the height of a man. 

पुरुषपुद्भवः go [पुरुप+पुन्नव], पुरुषव्याध्र yo 
[पुस्प+न्याश्रं], पुरुषशादूल go [पुरुप+शादल], 
पुरुषसि ह yo [पुरुप+सिह] नब्रएॐर्छ | Best 
of men, eminent man. 

पुरुषायुष, So [पुरुप+आयुस्‌+अच्‌ | शूक्रटयन्न कौवन- 
कन। The duration of a man’s life. 

पुरुषार्थ go [guitar] वर्म, अर्थ, कांग ७ 
(मांक a8 एज़्वर्ग, AFCA थेटय़ांकन, TRAITS 
aerala निमिझ वूकिव्र Zret थवः अशेवर | 
The four ends of life, the aim of a 
man. 

पुरुषोत्तम yo [पुरुष+उत्तम] नांब्रांग्रब। An epi- 
thet of Visnu. 
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yega go [पुरु+हूत] Sa; An epithet of 
Indra. 

पुरुरवस्‌ yo [पुरू+रु-असि ] एलआवश्नौग्न बृशेविटशंय) 
gaa aj Name of a king. 

पुरोग fro [पुरस्‌+गम-ड], पुरोगम fro [पुरस्‌ 
गम-अच्‌ ], पुरोगामिन्‌ त्रि [पुरस्‌‡गम-णिनि] 
aati, थंधांन | Foremost, chief. 

पुरोडाश [श] पु० [पुरस्‌+दाश-क्किप्‌ (घञ्‌ )] 
qa खवा, fee, wala MARTIS, ATTA | 
Sacrificial offering, cake. 

पुरीडाशाग्र त्रि [पुरोडाश+यत्‌] शिध्ेएकांशंटयांतरी , 
aafericatcat® 1 Fit fora cake, fit 
for offering. 

पुरोघस्‌ go [पुरस्‌+धा-असि] शंटब्रांश्ि | Priest. 

पुरोभागिन्‌ fro [पुरस्‌+भज-धिनुण्‌ ] (कवल ta- 
wi, wasita अविकांग्गौ | Fault-finder. 

पुरोहित go [पुरस्‌+धा-क्त] tiaa 
जम्भक | fro जद छाशि | Priest. 

पुरोहितिका स्त्री [पुरोहित+ङीप्‌+कन्‌+टाप्‌ ] 
शूब्राश्टिङब्र शेंडी । Wife of the priest. 

gue छी० [पुरी+अष्ट], wea [पुरी+अष्टक] छू 
शैजिम्र-यन tele Ra निकगेन्रीटबरन्र छेशोकांन | 
The eight components of linga- 
Sarira like matter, senses, mind etc. 

पुल go [पुल-क] शनक | fro विश्रूंग Horri- 
pilation, thrill ; huge. 

पुलक go [पुल+कन्‌ ] cat, (षश Zw 
qo bcs | gto Sta ब्रखिकांविटगंव, 
zota 1 Horripilation ; a kind of 
mineral. 

पुलकित त्रि [पुलक+इतच्‌ ] catatfes, 
atafus, Thrilled, delighted. 

पुलकिन्‌ go [पुलक+इनि] aaea I fao 
atts I A species of kadamba 
tree ; thrilled. 

पुलस्ति पु० [पुल+अस-ति] गूनिविदर्बय Name 
of a sage. 

पुलह go xefaicta savr अ्षग्रिविदर्भय 1 
One of the seven seers. 

पुलाक go [पुल+अक-अण्‌ ] wort, tee पांड, 
उरूजिकृष, fret | Abridgement, empty 
grain, a lump of boiled rice. 

पुलायित sto [पुल--क्यचरक्त] ects teint | 
A horse’s gallop. 

पुलिन sto [पुल-इनन्‌ ] ba, छ | Sand-bank, 

beach. 
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class of Candala. 

पुलोमजा ato [पुलोमन्‌+जन-ड+टाप्‌ ] scar 
7i खंडी An epithet of Saci, 

पुलोमन्‌ पु० ८7छाविदर्भव | Name of a demon. 

पुष्क sto [पुप-क] I त्रि JTE | 
Nourished. 

पुष्कर छी० [पुष्क+रा-क] झन, ater, sofas, 
शश्र, Sitters, catfects, नांशविटगेव, fA- 
फन, शरिछछांज | go Wifes, Meiers | 
Water, sky, lotus, a holy place; 
name of a king anda mountain. 

पुष्करिन्‌ go [पुष्कर+इनि] श॑, श॑ष्रनगूर ato 
पुष्करिणो-शधिनौ, wars, छलकमल Ele- 
phant, a cluster of lotuses ; pond. 

पुष्कल fro [पुप-कलच्‌ ] cals, छेशेष्डि, qav- 
सू । sto Afri) go awit, NXA- 
facta! Best, copious; measure ; 
name of the son of Bharata, a 
demon. 

पुष्ट fo [पुष-क्त] Fota, wafa «tal 
जश्वर्धिछ go few | Nourished ; an 
epithet of Visnu. 








पुष्यरंथं 


of the city of modern Patna. 

पुष्परस go [पुष्प+रस] wean, airs 
Nectar, juice of flowers. 

पुष्पराग go [पुप्प+राग] cena गि | 
Topaz. 

पुष्पलिह [ह] go [पुष्प+लिंह-क्विप्‌ (अच्‌) ara 
Bee. 

पुष्पवत्‌ yo [पुष्प+मतुप्‌ ] द्रवि ७ “शी | त्रि० 
qug | The sun and the moon ; 


| having flower. 
| 


। पुष्पवाटी [टिका] eto [पुष्प+वाटी (+कन्‌+टाप्‌ )] 


agata | Flower garden. 

पुष्पबाण yo [पुष्प+वाण] ent, कून GIAZ AV- 
fca, टक्छादिटशस, नांग्रकविटर्नब। An epithet 
of Cupid, name of a mountain, a 
demon. ` 

पुष्पहार पु० [पुष्प+शर] Fea | An epithet 
of Cupid. 

पुष्पसमय go [पुष्प--समय] 
time. i 

पुष्पसार go [पुष्प+सार] ERTA, छूलनो | 
The essence of flowers. 


47g | Spring- 


पुष्टि eto [पुप-क्तिन्‌ ] eraa, afè [पुप-क्तिच्‌ ] | पुष्पागम go [gaa] दजळ | Spring-time. 


waite, माड्काविटलस, (थांशिनीविट्गंस, acta 
श्ल | Nourishment, name of a medi- 
cinal plant, the wife of Dharma. 

पुष्प sto [पुष्प-अच्‌] SAA, Ales, EIA विमान, 
८नबटब्रांशविटशस go [पुष्प-घज्‌ ] विकोशं | 
Flower, menstrual discharge ; blosso- 
ming. 

पुष्पक छी० [पुष्प+क-क] aot, cars विगांन, 
ALYSSA, ANGT, CNT ७ PRI, Ato | 
Flower, the ariel car of Kuvera. 

पुष्पकेतन go [पुष्प+केतन] FNTT] | 
epithet of Cupid. 


An 





पुष्पाजोब go [पुष्पन-आजीव ] मानांकांब्न, गोली | 
Gardener. 

पुष्पाउजन gto [पुप्प+अञ्जन] कूण्मांक्षन | Calx 
of brass used as collyrium. 


| पुष्पाञजलि eto [पुष्प+अञ्जलि] qos wafer | 


A handful of flowers. 

पुष्पाम्बुज So [पुण्प+अम्बु+जन-ड] NEAR 
Honey of flowers. 

पुष्पिका ato [पुष्प-ण्वुलून-टापू | wera | Tar- 
tar of the tecth. 

पुष्पित त्रि» [पुष्प+इतच्‌ ] जक्षांकूरम | [पुष्प-क्त] 
विकजिछ । Blossomed ; developed. 


पुष्पकेतु go [पुण्प+केतु] कांगटवव । An epithet | पुष्पिताग्रा ho [पुष्पित+अम्र+टापू ] Bear 


of Cupid. 
पुष्पचाप go [पुष्प+चाप] कांग्टतव | 
thet of Cupid. 


पुष्पदन्त पु० [पुष्प--दन्त] वांग्रूटकांबंद् ERT, | 
Name of an | 
- elephant of the northwest quarters, | 


विशांधवविटर्भथ, खिनविटगेस | 


name of a Vidyadhara. 


पुष्पधन्वन्‌ Fo [पुष्प+धनु+अनढछ ] swa । An 
epithet of Cupid. 


An epi- 


ecuifaceta | Name of a metre. 

पुष्पेषु पुऽ [पुष्प+इघु] sacra) An epithet 
of Cupid. 

पुष्य go [पुप-यत्‌ ] अश्चिनौ थेङ्छि ster नकज 
aay Bea aa, CNA, कलिगूशे The 
eighth lunar mansion, the month of 
the Pausa. 

पुष्परथ पु०[पुष्य+रथ] गाजी tele Sonat ien निगिष् 
az | A chariot for a festive occasion. 
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पुष्णलक go [पुप-कि+अल-अचू+क] FEA ati | पूतिगन्ध go [पूति+गन्ध] ae, tae, EVI | 


The musk-deer. to ब्र | Foul smell, sulphur ; tin. 
पुस्त छी ० [पुस्त-अच्‌ ], पुस्तक ate [पुस्त-अच्‌+कन्‌] | पूतिगन्धि त्रि० [पूति+गन्ध+त्‌ ] ya | Foul- 
ay, निशि aglo Maes, TTO व'वछछ MF- smelling. 


एर्मीकि निर्मिछ werfecta 1 Book, modelling. | पूष go [पू-पक्‌] Pièr | त्रि» sgat 1 Cake. 
पूग g [पू-गन्‌ ] ऋशांब्रि शीष, जगूर, ww, छांव, | पूपाष्टका ato [पूप+अ्+कन्‌+टाप्‌ ] naa- 
sofre | gto At al Betel-nut | mea Fe झिविटिछ fès «ata विशि 


tree, heap, multitude, disposition ; “a1 A form of Sraddha. 

betel-nut. ya छो० [पूय-अच्‌ ] arfa ड्ड्ट् fats LAE 
qiza त्रि» [पूग--कृत] जगूरीकळ| Heaped. ब अंजलि । Pus, discharge from an 
पूजक त्रि» [पूज-ण्वुल्‌ ] शरकोकाब्रक | Worship- ulcer or wound. 

per, devotee. पूर go [पूर-क] SATIS, SAA, MIRT, 
पूजन gto [पूज-ल्युट्‌ 1 खान] aro पूजनी-- ब१रुकि| The swelling of a river or 

“eft | Worship. | the sea, food, the cleansing of 
पूजनीयत्रि० [पूज-अनोयर, ] tere, धूंजा | Ado- | wounds. 

rable, respectable. पूरक fac [पूर-ण्बुल्‌ ] tates, ucsy ats, 
पूजा ato [p-a] अर्ना, ेशोंजन | erama arise, fie: eto पूरिका 

Worship. fazetects | Filler, multiplier, inhala- 


tion ; a kind of cake. 

पूरण छी० [पूर-ल्युट्‌ ] sea ata, <P, 
aiaa go [पुर-ल्यु] *!व्रनौदक, cig, 
aya | त्रि० शूबरम्रिजा | Multiplication ; 
a kind of tree ; one who fills. 

प्रित fro [ पूर-क्त ] 4, efiv! Filled, 
multiplied. 

पूरु go [पु-कु] maa, ara, ययाडिब्न Ja- 
facta, FSA şaf | Man, demon 


qag त्रि» [पूजा+अह-अण्‌ ] feta (याशा, गांश | | 
Worthy of worship, adorable. 
पूजित त्रि [पूज-क्त] fou, छेशानिछ, ARY | 
Worshipped, honoured, adored. 
पुज्य त्रिञ [पूज-यत्‌ ] तूअनौग्र। go dems 
Respectable ; father-in-law. 
पूत छो० [प-क्त] निवूसीकृळ sig) त्रि» aw 
अंजूछिव्र घावा ७क | go नजा, st, CSFT, 
gfe | ero पूता-+हुवी | Winnowed 
Grain, purified ; truth, conch-shell ; a son of Yayati. 
Dirva grass. पूरुष go [पूर-उपन्‌ ] नबर, Aa | Man, human 
पूतक्रतायो ato [पूतक्रतु--डोप्‌ ] aAA अंशी | being. 
An epithet of Saci. पूर्ण fro [पूर-क्त] ifaw, जकन, AA | go शक्कि- 
yamg yo [पूत--क्रतु] रेन | An epithet of facta aala, wisest, cratadtects | 
Indra. silo छेक | gto पूणा--*"कंगौ, Wii? ७ 
पूतना ato [पूत+णिच्‌-ल्यु+टाप्‌ ] scx थांजो- शेकशी छिथि Filled, full, entire; a 
fata, santero, ZASPI | bird’s note ; water. 
Name of a female demon. पूणपात्र gro [पूर्ण+पात्र] दछ, Jatra 
पूतनारि go [पूतना+अरि] rna Ar An | खटग्राएजटव SS कूक AYA अक्रि VAS TA- 
epithet of Krsna. | AZA, CAMs sacs CTA करकिनांक्रशे FI- 
yaara त्रि» [पूत+पाप] ८बॉविडछकब्यब | Purified | facta, eat शोय | A full vessel. 
of sin. | पूण प्रज्ञ त्रि० [पूंण+ प्रज्ञा] जम्शूर्न वूदि। yo CIPT 
पूति ato [पू-क्तिच्‌ ] र्शक, छगविटलस fao गर दिटगेट्यब्र Gare aera, wife 
एशकिगूक | [पू-क्तिनू ] शेविज| | Putrid ; qof | Enlightened. 
filthy, purification. qanta qo [पूर्ण+मास] ATTY कर्णवा att- 
पूतिक ato [पूति+के-क] वि | go शूंछिकब्रक्ष। | Remi ote पूर्णमासी -शगिमां fofr A 
aro पूतिका —श्रूद्भक। Excrement ; a | fortnightly sacrifice ; the full-moon 
kind of herb. | day. 
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पृथग्विध 


पुणाहुति eto [PA] ८शमांटड ८शांगसवा- | पुर्वराग go [पूर्व--राग] नांश्रकनांश्रिकांज्न मिलटनत्र 


agza खॉळझि। The final offering in 
a sacrifice. 

पणि ate [पु-णिङ्‌ ] aft; The full- 
moon day. 

पूर्णिमा eto [पूर्णि+मा-क+टाप्‌ ] ८शौर्भगांगी, 
iiba क्शाविट्भ॑ः। The full-moon 
day. 

पूर्णन्दु go [पूर्ण+इन्दु] Meat sata ate Af ऽम्भ | 
The full-moon. 

पूर्णोपमा eto [पूण+उपमा] खनह्ांत्रविटनंस | A 
kind of figure of speech. 

पुत fro [पूर-क्त] शूब्रिऊ, छत्र | [पु-क्त] ifaw) 
gro tery, taf कर्म। Filled, con- 
cealed ; nourished ; nourshing, a 
pious act of charity like digging a 
well or pond. 

पूर्ति ato [पु-क्तिन्‌ ] श्र, भन Filling, 
multiplication. 

ufaq fro [pf] Foa Multi- 
plied. 

qa त्रि० [पु-क्यप्‌ ] Aata, Afaa | To be 
filled or nourished. 

पुव त्रि० [i-a] थग | First, front. 

पूर्वकाय yo [पूर्व+काय] cea Já The 
fore-part of the body. 

yan go [ पूर्व +जन-ड] » पूवेजन्मन्‌ go [पूर्व+ 
जन्मन्‌ ], पू्वेजात go [पूर्व+जात ] येक, carb- 
जांजा। fro श्रू्वकांटल कोळ | Elder brother; 
born before. 

yaaa go [पूर्व+देव] aaa, wa ७ नांब्रांग्रन । 
Demon. 

yina go [पूर्व+पक्त] wrt, facea RINY 
शेक | The bright fortnight. 

qaa yo [पूर्व+पर्वत] Smaa The 
Udaya mountain. 

पुर्वफल्गुनो eto [पूर्च+फल्गुनी] afin थेङ्ि 
जडेविश्गॅछि we GEIS ast aa | 
The eleventh lunar mansion. 

पूर्वभाद्रपदा ete [ पूर्व+माद्रपद्‌+टाप्‌ ] aR 
Heres Teast Tete शैकंविश्येछि ara | 
The twenty-fifth lunar mansion. 

qig पु० [aAa] ReRe Afe abr- 
faa छेशेकटम कूगोलवाधिकक TRANS- 
Avi, detalii The prelude of a 
drama. 
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Acá अक्षां wgatt | The dawning love 
between the lover and the beloved. 
पूवरात्र go [पूर्व+रात्रि+अच्‌ ] बांजित्र tert 

The first part of the night. 
yie gto [पूर्व+रूप] ज्थीनक्षांब्रविटनव A 
kind of figure of speech. 
पूर्ववत्‌ अव्य० [पूर्व+वत्‌ ] acta war feathery, 
छुना | ato stacta etal कांबीळूयांन As 
before, like ; the inference of the 
effect from the cause. 
पूर्ववादिन्‌ fro [पूर्व--वद--णिनि] धूर्ववांबकांत्रक | 
Onc who makes the first charge. 
पूर्वाषाढा eto [पूर्व -आपाढ--टाप्‌ | afin थंङ्छि 
aaRS Traa wets fast नकल | The 
twentieth lunar mansion. 
yig go [पूवं+अहनू+टच्‌ ] facta Asstt | 
Forenoon. 
पूर्वेण अव्य ० [पूर्व॑+एनप्‌ Aiace, tác, शूं बटन 
In the eastern direction or region, 
before. 
पूर्वेदुयस्‌ अव्य० [पूर्व+एथ्‌ स्‌] afer! On the 
previous day. 
पूल पु० [पूल+धञ्‌ ] wiifrre 41 Heap of 
grass. 
पूषन्‌ पु० [पूप-कनिन्‌ ] 24, जांक्षिडाविद्नंब | The 
sun. 
पृक्त fac [परच-क्त] 4741 Slo धन । Slo पृक्ति 
[परच-क्तिन्‌ ] aaf, af] Connected, 
attached ; wealth ; connection. 
पृच्छा ato [प्रच्छ-अड्+टाप्‌ ] aA, fratii 
Question, interrogation. 
पृतना ete [पृ-तनन्‌+टाप्‌ ] (नना, fife aa- 
विनि at-efe dafs (मशविदर्भय, नशम, 
गळूश। Army, a division of an army, 
war. 
पृथक्‌ अव्य० [प्रथ-ककि] विनां, नांनांक्रश॑, fers 
Without, different. 
qama छी० [maa] 0वट८“चिक “ea ७- 
दिटभ॑श 1 Separateness. 
पृथगात्मता eto [gap आत्मनूर्नतलू--टापू ] (डव, 
facta 1 Separateness. 
पृथग्‌जन go [प्रथकून-जन] नोऽ, I, tras Vile, 
idiot, mean. 
पृथग्बिध त्रि [पृथक्‌ +विधा] atatat Mani- 
fold. 





j 
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पृथा eto कूडी | A name of Kunti. 

पृथाज go [प्रथा+जन-ड], पुथात्मज go [एथा+ 
आत्मज], पृथासूत go [sata], पृथासूनु पु० 
[प्रथा+सनु] afar ago sda] The 
son of Kunti. 

पृथिवी ato [प्रथ-पिवन्‌+ङीप्‌ ] eal, Peis, eft । 
The earth, world. 

पृथिवीपति go [प्रथिवी+पति], पृथिवीपाल geo 
[प्रथिवी+पाल-अण्‌ ] ङ्गिशेछि, ब्ांबा King. 

पृथिवीरुह go [एथिवी+र्ह-क] AF, TF । 
Tree. 

पृथु त्रि [sag] RAN मर९ go qia 
नृशेविट्लथ, aziera, जरंथिविदर्भथ, णानवविटगेय्‌, 
afd, gear, fee | Wide ; name ofa 
king. 

पृथुक go [पथु+क-अच्‌ ] छिशिएक, वांलक | 
Flattened rice, child. 


ee 


पेतुक 





पृष्ठवंश yo [पृष्ठ+वंश] गित्र acon गूल दि | 
Backbone. 


पृष्ठवाह_ fro [पछ+वह-ण्वि] यूर्शशोर्श्ववांरी दष | 
Ox. 


पृष्ठ go [पृछ-यत्‌ ] शूट छांब्वांरी अश्वं, ८(डांजनगूह | 


fao yraa A pack-horse ; a col- 
lection of prayers; relating to the 
back. 


पेचक go [पच-वन्‌ ] ciel, झैलूक, t AA 


छोड, शई, (गव Owl. 

पेचकिन्‌ go [पेचक+इनि] te! Elephant. 

पेट yo [पिट-अच्‌ ] थंश्ख ; fao नश्शछिदांग्रक | 
The open hand with extended 
fingers ; adhesive, 

पेटक go, ste [पिट-ण्वुल्‌ ] ८व्जांहिनिभिछ करि, 
अमूर्‌, asiifefafe aay Basket, coll- 
ection, box. 


पृथुरोमन्‌ go [प्रशु+रोमन्‌ ] ग९ळ | त्रि» es | पेटी ख्री० [पिट-अच्‌+ङीप्‌ ] कूम ८शेछेक। A 


८नांगगूछ | Fish ; one having huge fur. 

पुथुल त्रि» [प्रथु--लच्‌ ] हल | ato प्रथुला-शि्य्ू- 
शेंडी Broad; name of a medicinal 
substance. 





small bag or box. 

पेय त्रि» [पा-यत्‌ ] शोंनट्यांभे] । छी० खन, gA 
Drinkable ; water, milk. 

पेल gto [पेल-अच्‌ ] अ७एको Testicle. 


पृथ्वी sio [प्रथुन-डीपू] eff, aaea | पेलव त्रि० [पेल+वा-क] ८कांगन, et, Raa! Soft, 


छट्म्ता दिदेव, zaz नांग्री, शिंदूनेजी, कूस | 


Site, TAT | 
metre. 

पुश्चि त्रि» [स्पृश-नि] «a, हर्वलांशियूछ, धर्द, af | 
alo TTI | 
bones, dwarf. 

पुश्चिगर्भ go [प्रश्चि+गर्भ+अच्‌ ] नांब्रांग्रब। An 
epithet of Visnu. 

पृषत्‌ ato [प्रप-अति] विन्हू fro टनकगूऊ । A 
drop. 

पृषताश्व go [पपत्‌+अश्व], पृषदश्च go [प्रपत्‌+अश्व] 
वांझू। Wind. 

पृषतुक go [mana] दांग । Arrow. 


The earth, name of a 


पृषदाज्य छो० [ma +भआज्य | मविजिङ qi 


Clarified butter mixed with curd. 
पृषोदर fae [पृपत्‌+उद्र] amatan go WHI 
One having a small belly ; wind. 


पृष्ट त्रि० [प्रच्छ-क्त] जिछांशिड | Asked, ques- 


tioned. 
qg sto [स्पृश-थक्‌] शेना, ८डांजविद्न॑य | 
Hinder part. 


पृष्ठतस्‌ अव्य० [पृष्+तसिलू ] tett | Hinder 


part. 


Small, of feeble | 





~ 





delicate, lean, slender. 

पेश yo [पिश-अच_] at, विछांग। Beauty. 

पेशल, [ष, स] त्रि» [पिश (प, स)-अलच्‌ | चन्म, 
मत्क, ८कांगल, धूर्ज। go frei Beautiful, 
lovely, expert, soft, crafty; Visnu. 

पेशि [शो] ato [पिश-इन्‌+(ङीप्‌)] वछ, अ, 
गांश्न, ttt, शशेककनिक।, नषौविटग॑स, iNe- 
facets, ब्रांकशीदिटंस, aR, १ऊींटवेन 
bía (कांच Thunderbolt, egg, flesh, 
muscle. 

पेषण छी० [पिप-ल्युद्‌ ] pit go wets | 
Pounding ; a kind of tree. 

पेठर त्रि» [पिठर+अण्‌ ] दोनौशक यां९मांधि। 
Meat cooked in a pot or pan. 

पेठिनसि go afafacts, bryos ttaffi- 
facta 1 Name of a sage. 

पेतामह त्रिश [पितामह+अण्‌ | Pome exw 
atts, शिऊामङ्मश्कौप्न। Inherited or 
derived from grandfather, relating 
to grandfather. 


daa त्रि० [fatsa] frei रुदेएऊ थोडं, Piwra 


au जन्नकशू Inherited or derived 
from father, paternal. 
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पेतृष्वसेय 

पेतृष्वसेय, go [पिठ॒ष्वसु+ढक्‌ ], पेतृष्वसीय go 
[पिठृष्वसु+छण ] fagara tai The son 
of a paternal aunt 

पेत्तिक त्रि [पित्त+ठज्‌ ] Prea 
ous 

aa fao [faster ] ferris 1 gro SFat 
७ gróa Aa! Paternal ; the part 
of the hand between the thumb and 
forefinger. 

पेल पुः [पौला+अण्‌ ] । शीजञांब्रत्रूय, Afaa | 
Name of a sage. 

पेलब त्रि० [पीलु+अण्‌ ] yar wera | Made 
of the wood of the Pilu trec. 

पेशाच, त्रिश [पिशाच+अण्‌ ] Panrra | 
qo RaRo, झश्कौविनश्वविटर्णंथ, Tia- 


Bili- 


` facta; Demonic; a form 
marriage. 

पेशुन्य So [पिशुन+ष्यस्‌] warm TSN, 
fwar ı Wickedness. 


पेष्टिक fao [पिष्ट+ठञ्‌ ] शिश्ेनश्चक्षीद्भ | sro AT- 
अमूर्‌, afica A number of cakes, 
liquor. 

ger ato [पिष्ट+अण्‌+ङीप्‌ ] ब्रां । Spirituous 
liquor. 

पोगण्ड fro [पौ+गण्ड] विकलांक, नान व अधिक 
अकविशिंटे । go Asq ड्डेटऊ wy íA 
qif | Deformed, having a deficient 
or excessive limb ; a boy from his 
fifth to tenth year 

पोट go [पुर-घञ्‌ ] शोनिक्रन, शैशडूमि। |to पोटा 
--धूक्पनकन|ळोडा a! Embrace, founda- 
tion of a house ; a masculine woman 

पोत पुऽ [पू-तन्‌ ] textes, वांलक, cle, वशि 
qaa te, JIZ, ACEA oral, TA) 
Young one, boy, boat, ten-year old 
elephant, garment. 

पोतबाह, पु? [पॉत+वह-अण्‌ ] iif, ८टनोकांष्रांनक | 
Steersman. 

पोताश्रय पु" [पोत+आश्रय] «va 1 Harbour. 

पोतृ पुः [gaa] (टरत्नाश्छिविदर्भध | Name 
of a priest in a sacrifice 

पोत्र छो० [ga] वळ, aa t अअंझांग 
नलाकनगूचाळ, कलयन, वश्खि | Thunderbolt 
the snout of a hog, boat or ship 

पोत्रिन्‌ पुऽ [पोत्र+इनि] sea, नान | त्रि» cra- 
मू | Hog, plough. 
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पौराणिक 


पोष yo [पुप-घज ] टशोथभकाबी, (लॉयन, A | 
Nourishing, nourishment, growth 
पोषण ate [पुप-ल्युर्‌ ] शोलन, ata | Nouri- 
shing; supporting 
पोष्ट, fo [ga-ga] ८शांवक | go Pagi | 
Nourisher ; a kind of fruit 
पोष्य fao [पुप-ण्यत्‌ ] अवश aAA | 
taken care of. 
| qie छो० [पुंस+स्नञ्‌ ] yay | manhood, 
virility 
ats go catfacxty | Name ofa country 
पौत्तिक fio [पूतिक--अण ] gia; Of foul 


o be 


! smell 
पौत्तलिक त्रि० [पुत्तल+ठज्‌ ] धडनिथूकक, afen- 
| श्रॅब्क| Idolatrous 


of | पौत्र go [पुत्र+अण्‌ ] Aaa tu, ate; Grand- 


| son 
| पोत्रिन्‌ fio [पौत्र+इनि] caa । One having 
a grandson. 
पौत्री afto [पौत्र+ङीप्‌ ] aa कणा, नांनी | 
Granddaughter. 
पौनःपुनिक fro [पुनःपुनः+ठञ ] शूनः धनः काऊ | 
Recurring again and again. 
पौनःपुन्य छो० [पुनःपुनः+ष्यञ्‌ ] दांबश्वांत्र ote | 
Frequent or constant repetition. 
| पोनरुक्त [क्त] to [पुनस्क्त+अण्‌+(ष्यञ)] tate 
| S| Repetition 
| पौनर्भव yo [पुनभ+अञ्‌ |] WHS शूज, Te 
facta | त्रि» शूनदीच abe; “The son of 
a widow remarried ; repeated 
पौर go [पुर+अण ] शूँबदांजी fro terrae 
sto mara Townsman. citizen 
relating to a city; a kind of camphor 
पौरव त्रि» [पुरु+अण्‌ ] शूकवश्गोय्र । go Re 
नशविदर्भभ | A descendant of Puru; 
name of a country, name of a king 
पौरसख्य छो" [पौर+सख्य] थकशूंब्वांगीटमब्न गटा 
जथा । Feeling of fellowship among 
residents of the same town. 
aiear त्रि» [पुरस+त्यक्‌ ] शर्वं शिक्‌ दां ort दा 
काटल काऊ, थेथम। Eastern, first 
पौराणिक fro [पुराण+ठक्‌ ] act «cet 
खिळ, शूब्राथेशा$क । श्रूत्रॉपेगश्नक्षोग् । Versed 
in the legends of the past, a public, 
reader of the Puranas ; relating to 
the Puranas. 
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प्रकाशक 





Sg विक्ुछथानिशूक्रय॒थद्रिगांव। fro APTA । 
Manliness, virility, valour, the full 
height of a man with hands elevated ; 
relating to man, human. 

पोरुषेय fao [पुरुप+ठज ] ध्रैक़वकृछ | go मळग- 
जगू, यळणकर्य Made by man; 
crowd of men ; human action. 

पोरोगव go [पुरीगवो+अण्‌ ] शकशीलांवाक | 
Superintendent af the Kitchen. 

पौरोभाग्य ate [पुरोभागिन्‌+ष्यञ्‌ ] ८कवन Na- 
wit} Fault finding. 

पौरोहित्य ato [पुरो हित+ष्यञ्‌ ] शूए्राश्टिङब कर्म | 
The office or function of a priest. 

पौर्णमास पु० [पूर्णमासी+अण्‌ ] शूर्गिगांद sate 
यळ | fa afama A sacrifice 
performed on the full-moon day ; 
relating to the full-moon. 


पौणमासी eto [पौणमास+ङीप्‌ ] fra छिथि। | 


The full-moon day. 

पोबदे[दे]हिक त्रि» [पूवदेह+ठक ] tA, 
TSCA FS, शूर्वजटबन बंब्ौटव BOAT | Relating 
to a former existence, done in a 
former life. 

पोर्वापये छो० [पूवापर+ष्यञ्‌ ] श्वीशेब्रष्च, व्कय | 
Sequence, succession. 

पौलस्तो स्त्री" [पौलस्त+ङीप्‌ ] ite, कूळछीनगी | 
An epithet of Sirpanakha. 

पौलस्तत पुः [पुल स्तिय+यञ्‌ ] acer शूज, RA, 
ब्रांदब। The son of Pulasta, an epi- 
thet of Kuvera and Ravana. 

पौलोमो ato [पुलोमन्‌+अणू+ङीप्‌ ] ars “शे | 
An cpithet of Saci, the wife of Indra. 

पौष पुः [पुण्य+अण्‌+ङीप्‌+अण्‌ ] श्ूणानःकएख ८शौर्- 
गाजोगूछ गाज, Afta Name of a 
lunar month. 

पौषो at [पुष्य+अण्‌+ङोप्‌ ] ८शौबगांगौग्न शूंगियां | 
The day of full-moon in the month 
of Pausa. 

पौष्टिक त्रि» [पुष्टि+उक्‌ ] W-ar, Batar 
कर्म। Nourishing, a ceremony for 
gaining prosperity. 

पोष्प त्रि» [पुष्प+अण्‌ ] qanqa | Relating 
to flower, floral. | 

पोष्पो ato [पौष्प+ङीप्‌ ] Ne नभज्गौ | 


Name of the city of modern Patna. 


पौरुष झो" [पुरुप+अण्‌ ] श्रम, विकय, छाय | | प्र अव्य० [प्रथ-ढ] जांग्रछ, श्रि, छे९कई, थेया, 


arsen, Serf, wife, वावरांब्र A 
particle signifying beginning, move- 
ment, excellence etc. 

प्रकट fro [प्र+कट-अचू ] “2! 
manifest. 


Evident, 


a | प्रकटित fao [प्र+कट-क्त] थैकांनिऊ Manifes- 


ted, unfolded. 
| प्रकटीकृत fo Deet ata] RAFS | 
| Made manifest. 
। घ्रकम्पन go [प्र+कम्प+णिच्‌-युच्‌ ] wa, नव्॒क- 
facta | त्रि» कन्शनकाब्रक। झो० उऊ विक 
| mI Wind; causing to shake; 
| violent trembling. 
प्रकर पु? [प्र+कु-अप्‌ ] TR, खिटक्रशे। fao 
अंकौर्ब श्रूष्शाषि। gro weena Heap, 
multitude ; scattered flowers etc. 
प्रकरण sto [प्र+क-ल्युट ] अंडांव, पृछकावाविदनेय, 
agacis, agafa! Introduction, topic, 
a type of drama, section; of a book. 
प्रकरी ato [प्रकर+डोपू ] tonar Rc, DNA- 
efx | Interlude in a drama. 
प्रकष go [प्र+कृप-घज] Sess, Ara Fea 
Excellence. ; 
प्रकल्प्यक्रिय त्रि [प्रकल्प्य--क्रिया] (य॒ aa 
| gress fern core ना रुशेएन७ ges जथीळू- 
| aa feral कन्ननां कब्रिदछ शय | A nominal 
| stem with hypothetical derivation. 
| घ्रकाण्ड go, छो० [प्र+काण्ड] WA बून श्डैटछ 
गोयोगुल ote, eis, विएशे। sto ote 
Trunk of a tree from the root to the . 
| branches ; prominent or excellent. 
| प्रकाम fro [प्र+काम] AÈ, eters go 
qaafacts | Enough ; a particular god. 
प्रकामम्‌ अव्य० [प्र+कम-णमुल्‌] SiS, खळ्या | 
Very much, granted that. र 
प्रकार go [प्र+कइ-घअ्‌ ] ब्रौछि, acer, TI 
Manner, varicty, similarity. 
प्रकारान्तर छी० [प्रकार+अन्तर] अछ Ati | 
Another kind. 
प्रकाश go [प्र+काश-घञ्‌ ] जे, fastt 1 त्रि० 
faerige | Light, sunshine, manifesta- 
tion ; manifest. 
प्रकाशक fro [प्र+काश+णिच्-ण्वुलू ] teeta, 
aged | go TÅ | Manifester, revealer, 
the sun. 
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प्रगुणत 





प्रकाशमघा खी [प्रकाश+मूषा] इर्थीणि शेनांङ्वांब्र | प्रक्रिया afro [state] कब्र, अश्न 


भांजविदगेब A vessel for melting gold 
and other metals 

प्रकाशित fro [प्र+काश+णिच्‌-क्त] थंकष्टिछ, अंकांग- 
शू | Manifested, illuminated 

sata त्रि० [प्र+क-क्त] विकि, मिञ, छेष्छ बेन | 
aro Bina, थड विटष्छव | Scattered, mixed 
disordered ; chowry, miscellancous 
chapter. 

प्रकोर्णक go [प्रकीण+क] अश्वं । gto bia, dz 
Ren | Horse ; chowry, miscella- 
neous chapter. 

प्रकोति ato [प्र+कीति] गांशंझा 
Laudation 

प्रकोतित fio [प्र+कीर्तित] ware कथि Pro- 
claimed 

प्रकृत fao [stan] थेकांड, जांग्रक, थंडांविड। 
qo <#fafacty! Begun, commenced, 
proposed, name of a sage. 

प्रकृति eto [प्र+क-क्तिचू ] wots, निक्ष, (योनि, 
जांश्या "cate ag, Te ७ Setaria aia- 
qzi, *tfe, caifas, raat, wief शेक- 
मरांङ्छ, Fates, गांछ|, यांस, PÀ | 
Nature, the male or female organ of 
generation, woman, the equilibrium 
of the three gunas, mother. 

satan त्रि० [प्रकृति--जन-ड] zeta | Natural. 

प्रकृतिसम्भव fio [प्रकृति+सम्भव] cafe ङ्श 
gea, Asfece अक्रॉकिङांटव fe; Born 
or produced from nature. 

प्रकृतिस्थ त्रि०[प्रकृतिन-स्था-क] चावि, अविक | 
One in a natural state, untarnished 

sae fao [staan] ७९कर्वगूळ | Excellent 

sg, त्रि० [प्र+क्लुप-क्त] afew, 7351 Pre- 
pared, made ready 

प्रकोप go [प्र+कुप-घच्‌ ] USS (काशे, छै९काऊ| | 
Rage, fury, excess 

प्रकोपन sto [प्र+कुप-ल्युद्‌ ] थॅकूनिऊ sal, वर्न | 
Enraging 

प्रकोष्ठ go [प्र+कोछ] xz zao afia शर्य 
zatqad, aca शोर शर्‌ 1 Forearm, the 
room near the gate. 

प्रक्रम पु० [प्र+क्रम-घण्‌ ] उेशेळम, AATAS, MATA ! 
Beginning, leisure. 

प्रक्रान्त त्रि [प्र+क्रम-क्त] जांव्रक, Araig | 
Commenced, contextual. 


| प्रक्षालित त्रि [प्र+क्षाल-क्त] CS | 


RAST | 


agaca जांवनांवश|, शेक aa थंडिशेटकब्र 
agfe | Chapter or section, ceremony, 
etymological formation 

प्रक्वण १० [प्र+कुण-अप्‌ ], प्रक्वाण go [प्र+कण-घज ] 

Aa अक । The sound of lute or 
lyre. 

प्रक्षालन So [प्र+क्षाल-ल्युट्‌ ] ASF | 
Washing, cleansing 

Wash- 
ed, cleansed. 

प्रक्षिप्त त्रि» [प्र+क्षिप-क्त] fafed, अडनिटवनि । 
Thrown, interpolated. 

प्रक्षेप gyo [प्र+क्षिप-घञ्‌] = facet 
fasta 1 Throwing, depositing 

प्रक्षेपण ato [प्र+क्षिप-ल्युट्‌ ] facet | Throw- 
ing. 

प्रक्वेडन go [प्र+क्ष्वेड-ल्युट्‌ ] नांग्रॉए अन्न, ८कांनांड्न | 
Iron arrow, clamour. 

प्रखर fro [प्रखर] “pre, STF, Aa । go 
aoa, कुकूब | Very hot, pungent, 
sharp ; mule, dog. 

seq fao [प्रस-ख्या-क] छूना, MSL 
known. 

sear sto [प्रस-ख्या-अडू--टाप्‌ ] wife, जांहुई। 
Fame, celebrity, resemblance. 

प्रक्‍्यात fao [प्र+खप्रा-क्त] Afaa] Renowned 

प्रगण्ड yo [प्र+गड-अच्‌ ] gaaf कक शर्य 
atasi | Upper part of the arm from 
the elbow to the shoulder 

gost aio [प्रगण्ड+ङीप ] ataieta fof 
The base of the wall of a fort 

प्रगलभ fao, [प्र+गलभ-अच ] थज्भाएश॑त्नगछि, Afg- 
शूळ, नांग्रकविदर्भथ। ato प्रगलभा--नांधिकां- 
ficrta 1 Ready-witted, talented, a class 
of heroine 

प्रगलभता ato [प्रगलूभ+तल्‌+#टापू ] छा, >९- 
जांश। Intrepidity, energy. 

प्रगाढ त्रि [प्र+गाह-क्त] अविक, ARF, ops 
Excessive, profound firm 

प्रगुण त्रिश [प्र+गुण] अङ्कून, WA, UHI Favo- 
urable straight, skilful 

प्रगुणित fao [प्रगुण+क्त] यरश्वीकृऊ, AAAPS, 
विछांनविटगंट्यब्र ata ७गैकुछ | Made smooth, 
made straight, multiplied by means 
of special arrangement. 


afi, 


Like, 
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प्रगुद्य yo, ato [प्र+ग्रह-क्यप्‌ ] ates afi- | 


statica; A technical term in San- 
skrit grammar. 

प्रगे अव्य० [प्र+प्रगे-के] अछि ayia; Very | 
early in the morning. 

maa त्रि» [Mta] ätete | Relating | 
to early morning. | 

प्रग्रह go [प्र+मह-अप्‌ ] gatea, zp, नियमन, | 
Se, itera ar | [प्रस-यह-अच्‌ ] fee | Cord 
ofa balance, bridle, restraint; Visnu. 

sag go [stoe-aa] gales, स्विन्न 
जश्यमन अच्छ, | Balance-string, rein. 

sata [क] yo, sto, [प्र+घ्रीवा(+क)] starr, 
वांछांग्रन, rig | त्रि» agla | Por- 
tico, window ; one having a nice 
neck. 

प्रघण go [प्रन-हन-अप ], प्रघाण go [प्र+हन-घञ्‌ | | 
अनिन्ह, aces, टनोशयूदभेब्र | Portico, iron- 
mace. 

sea yo [प्र+अद-अप्‌ ] ee Sd, APA | 
acts । त्रि» aforestar । Voracity, | 
a demon ; voracious. 

प्रचक्र gio [प्र+चक्र] patty ८नना | A moving | 
army. 

प्रचण्ड fro [प्र+चण्ड] 244, gáz, अंऊांथांबिल | 
qo CS yaa श्रूष्शै । Terrible, intole- | 
rable ; a kind of flower. | 

प्रचण्डा ato [प्रचण्ड+टाप्‌ ] afta aR- | 
rty | A form of goddess Durga. 

प्रचय go [प्र+चि-अच्‌ ] ग्न, अमूर्‌, SADA | 
Plucking, multitude, growth. 

प्रचर पुऽ [प्र+चर-अप्‌ ] शंथं, afifai Path, 
usage. 

घ्रचरद्रूप fao [प्रचरत+रूप] शंऽनिड | Moving. 

प्रचलक go [प्र+चल-वृन्‌] कौएविद्भय A | 
kind of insect. | 

प्रचलाक yo [प्र+चल-आकन्‌ ] Tate, AT, 
गंत्रांधांड | Peacock’s tail, snake. 

प्रचलाकिन्‌ go [प्रचलाक+इनि] aa | Peaco ck. | 

प्रचलायित fao [प्रचलाय-क्त] षङ । Rolling. | 

प्रचलित fao [प्र+चल-क्त] शक्व्डि। Set in| 
motion. : | 

प्रचीयमान fo [प्र+चि-शानच्‌ ] afer) In- | 

creasing. | 

| 


प्रचुर fao [प्र+चुर-क] वरून, TES! पु० Ola | 
Ample. abundant ; thief. 
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प्रजापाल 


प्रचेतस्‌ go [ प्र+चित-असुन्‌ ] ard, ग्रूनिविद्॑व | 
fro aglama, थंकृडेळांनगूक | An epithet 
of Varuna, name of a sage ; good- 
hearted. 

प्रचेतित fao [प्र+चित+णिच्‌-क्त] झांछ | Known. 

saa fio [प्र+चि-यत्‌ ] ara, owas, of 
To be increased or collected. 

प्रचोदित त्रि» [प्र+चुद+णिच्‌-क्त] शटि | 
Urged. 

प्रच्छक त्रि [raqa] शश | Inquirer. 


| घ्रच्छद पु० [प्रस-छद--णिचू-घ] “iii, याष्टा- 


wa} Wrapper, covering. 

प्रच्छुन्न छो० [प्रस छद-क्त] Geta, sayta | fio 
आंष्डच्र | A private door; covered, 
concealed. 


| प्रच्छदिका afte [प्र+छु्द-ण्वुल+टाप्‌ ] वगनएब्ाभे | 


Vomiting. 


| प्रच्छादन ate [प्र+छद-णिच्‌+ल्युट्‌ ] Sufa वश्च, 


atata | Upper garment, covering. 

प्रच्छाय छो० [प्र+छाया] 42 etal । Thick 
shade. 

प्रज go [प्र+जन-ड] शेडि, यागौ । Husband. 

प्रजन go [प्र+जन-घञ्‌] ae, feted 
Procreating. 

प्रजनन ato [प्र+जन-ल्युट्‌ ] (यानि, खत्न | fao 
[प्र+जन-ल्यु] खनक | The male or fe- 
male organ of generation, birth ; 
generator. 


| sera go [प्र+जव] agl ati High speed. 


प्रजविन्‌ fro [प्र+जु-इनि] dF? athe | One 
with a high speed. 


। प्रजा ato [प्र+जन-ड+टाप्‌ ] mev, चन | Off 


spring, people. 

प्रजात त्रि» [प्र+जन-क्त] 426, छे९शेन्न go Wi 
facta; Produced, born ; a class of 
horse. 

प्रजान्तक go [प्रजा+अन्तक] यम | 
of Yama. 


An epithet 


' प्रजापति go [प्रजा+पति] aa, मक्त, Savi, TÍ, 


afz, wii, fre, यछ, oferta: An 
epithet of Brahma, son-in-law, the 
sun, fire. 

प्रजापतित्रत छी० [प्रजापति+त्रत] RaR | 
A form of marriage. 

प्रजापाल go [प्रजा+पाल] ate, अंखांशेछि । 
King, sovereign. 
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प्रजावतो ato [प्रजा+मतुप्+छोप्‌ ] जडोनवछौ | 
Mother. 

प्रजासुज्‌ go [प्रजा--स॒ज-किपू ] विधांडा, Prol | 
Creator, father. 

sae fro [प्र+जुप-क्त] Uhre, eye | Attached. 

प्रजेश go [प्रजा+ईश], प्रजेश्वर go [प्रजा+ईश्वर] 
wail King. 

प्रज्ञ fao [प्र+ज्ञा-क] थंक्ृष्टेजांनयूछ | Wise. 

प्रज्ञा eto [प्र+ज्ञा-अड+टाप्‌ ] चूह्रि, A al, 


aars | Wisdom, learning. 
प्र्ञाचक्षुस्‌ go [wattage] aoai छो० 
खानक्रश cr! An epithet of Dhrtara- 


stra; the eye of wisdom, the inner 
eye. 


प्रज्ञान छो० [प्र+ज्ञा-ल्युट्‌ ] af, foe । पुऽ [प्र+ज्ञान+ | 


अच] afew | Knowledge ; learned. 
प्रज्ञाबाद go [प्रज्ञा+वाद] Aevi वन | 
The words of wise men. 
sa, त्रि» [प्र+जानु] विद्रनखोरगूर | Bowlegged. 


प्रज्वलित fao [प्र+ञ्वल-क्त] ARS ] Burn ing, | 


blazing. 

प्रडीन ato [प्र+डी-क्त] tla श॑छिविटगैस । The 
flight of a bird. 

प्रणत fao [प्र+नम-क्त] Fot, नय | Salu- 
ting, humble. 

प्रणति ख्री० [प्रस-नम-क्तिन्‌ ] attra, नअ, वरू । 
Salutation, humility, bow. 

प्रणय yo [प्र+नी-अचू ] (थग, थॉर्थना, fri, 
निर्व Love, entreaty, confidence. 

प्रणयन gto [प्र+नी-ल्युट ] Sorat नग्नन, 
fafa, afia aaraa Carrying 
properly, executing, purifying the 
fire. 

प्रणयिन्‌ fro [प्रणय+इनि] Aiae | go चभो | 
ero प्रयिनी--छांयी | Loving ; husband ; 
wife. 

` प्रणव yo [ प्र+नु-अप्‌ ] esta, Acre ATN- 
facta, *ब्रटयश्वच The sacred syllable 
‘Om’, the Supreme Self. 

प्रणाद yo [प्र+नद-घञ्‌ ] vaa, मशांधवनि, कर्ष- 
CIIIRT । 
the car. 

प्रणाम go [ प्रशनम-घण्‌ ] AtS l Salutation. 

प्रणाय्य त्रि» [ प्र+नी-ण्यत्‌ ] fax, Afoa (याशा, 
Raz, afsataafas, uty, œa Dear, 
beloved, indifferent, honest. 


Loud noise, a discase of 


प्रणाल yo [ प्र--नल-घच्‌] wafat Water- 
course. 

| प्रणाली ato [ प्रणाल+ङीप्‌ ] छलनिशमनगार्श, 

| "711 Water-course, succession. 
प्रणाश go [प्र+नरा-घञ्‌ ] ग्रृड़ा, शेनांग्रन | Death, 

| flight. 

प्रणिधान gto [ प्र+नि+धा-ल्युर्‌ ] aay, afe- 
निटदर्ग, sffr, अर्शग, कर्मकनऊांे। 
Effort, attention, profound medita- 
tion or devotion. 

प्रणिधि go [प्र+नि+धा-कि] sgo, “Zs, 
ate, जवधांन 1 Spy, follower, solicita- 
tion, attention. 

प्रणिपात go [ प्र+नि+पत-घञ्‌ ] ata, wer 
अंबांग | Obeisance, prostration. 

प्रणिहित त्रि [ प्र+नि+धा-क्त ] aid, दाशि, 
जगांश्छि Obtained, deposited, con- 

| centrated. 

प्रणीत त्रि» [प्र+नी-क्त ] निर्मिऊ, fee, निटवगिछ, 
विशि, raia) RZS) go यटळ जक अधि | 

| Made, exempted, prescribed ; fire 
consecrated in a sacrifice. 

प्रणुन्न त्रि० [प्र+नुद-क्त] कन्शिङ, cafe! Shak- 
en, driven. 

प्रणेय fao [प्र+नी-यत्‌] व, थशेवी्न, कृछटलोकिक- 
जश्छांद्र | Submissive, to be accomp- 
lished. 

प्रणोदित fro [ प्र+नुद+णिच्‌-क्त] facaifew, 

| 








cafas 1 Applied, directed. 

qafa ato [प्र+तन-क्तिन्‌ ] Reta, awit Ex- 
tension, creeper. 

gaa त्रि» [प्रस-टय] श्रृत्रांडन। Ancient. 

प्रतप्त fao [प्र+तप्त] ted, fy?! Heated, 
tormented. 

प्रतल gro [प्र+तल] शोऊाोनविटएगैस। go free 
खश्ूूनिविनिष्ठे थानि। One of the seven divi- 
sions of the lower world, the open 
hand with the fingers extended. 

sara go [प्र+तन-घञ्‌ ] frets, कसिविटगैव, Y3- 
गक Extension, name of a sage. 

प्रतानिनी sito [प्र+तन-णिनि+डीप्‌ ] fret, 
femas avji Extending, a spread- 
ing creeper. 

प्रताप go [ प्र+तप-घञ्‌ ] afer ८कोयग अकनिङ 
coq, sit, égri Kingly power, 
heat. 
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प्रतापन 


प्रतापन go [प्र+तप+णिच्‌-ल्यु] नब्नकविटशय, विकू । 
fao छाशक, शीफ़ुक | Name of ahell; 
burning, tormenting. 
प्रतारक त्रि० [ प्र+तु+णिच्‌-ण्बुल्‌ ] वकक, GS | 
Cheat, impostor. 
प्रतारण gto [ प्र+तु+णिच्‌-ल्युद्‌ | वकन afto 
प्रतारणा [sH णिवू-युचून'टापू ] IT | 
Cheating ; deceiving. 
प्रतारित fao [प्र+तु+णिच्‌-क्त] afs | Cheated. 
प्रति aao [प्रथ-उति] वाढि, afer, निना, 
afefaieai, fasa, अन्न, arate, नक्ष, 
जांडियूवा, बाव A particle signifying 
extension, return, censure, certainty | 
etc. 
प्रतिकर्मन्‌ gto [प्र Ritaa] aataa | Toilet. | 
| 





ee ee 


प्रतिकश go [प्रति+कश-अच्‌ ] जश्न, MERA, 
agait | Helper, messenger. | 

प्रतिकाय go [प्रति+चि-घञ्‌ ] थंडिक्रशेक, नका । | 
Effigy, target. 

प्रति[तो]कार ge [प्रति+कृ-घअ्‌ ] टैवब्रनिवीऊन, 
cenaa, एिकिरना | Oppressing the enemy, | 
repair, remedy. 

प्रतितो]कारा त्रि» [ प्रति+कश-धञ््‌ | जपू | | 
Similar. 


प्रतिकूल त्रि» [प्रति+कूल] विक्रकशक्कांवलत्री । छी० | 
un- | 
| 


RIAS याष्व्र4 | 
favourable act. 

प्रतिकृति ato [ प्रति+कृ-क्तिन्‌ ] afer, az, 
afofafa, aforiti Image, likeness. 

प्रतिकृष्ट त्रि» [प्रति+कृप-क्त] free, छडैवांग्र Fe 
(काणि | Worse, twice-tilled ground. 

प्रतिक्रिया ato [प्रति+क्रिया] थंौकांग्र | Reme- 
dy, retaliation. 

प्रतिक्षण छो०, अव्य० [प्रति+क्षण] mea ऋटव | Every 
moment. 

प्रतिक्षिप्त त्रिश [प्रति+क्षिप-क्त] ८थंब्रिछ, वांब्रिछ, 
दादि, छित्नक्ुछ। Thrown, turncd away, 
repelled, repulsed. 

प्रतिगर्जन छी० [प्रति+गजन], प्रतिगजित gto 
[प्रति+गर्जित] Aega र्न | Roaring | 
against. | 

प्रतिग्रह go [ प्रति+पह-अप्‌ ] चौकांग्र, eade, 
afoga अंह Acceptance, rear of an 
army. 

प्रतिग्राहित fro [प्रति+अह+णिचू-क्त] दौकांब्रिछ | 
Made to accept. 


Opponent ; 
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प्रतिघ yo [ प्रति+इन-ड.] थंिषांछ, crim, दूरी । 
Opposition, wrath, fainting. 

प्रत[्‌तो]घात go [प्रति+घात] arid, RNS | 
Killing, blow in return. 

प्रतिघातन [प्रति+घातन] वथ, वा| Killing, . 
repulsing. z 

प्रतिच्छुन्दस्‌ fro [ प्रति+छन्दस्‌ ] अदिओंब्राशक्रश॑, 
अंजिक्रश, यबटव्रांब | According to desire, 
likeness. 

प्रतिच्छुन्त त्रि» [प्रतिन-छन्न] “Pes | Covered. 

प्रतिच्छाया aro [प्रति+छाया] afer, जोषूछं। 
Image, likeness. 


| प्रतिजागर go [प्रति+जागर] काँचीर्थ afta) 


Watchfulness. 

प्रतिजिह्वा [प्रति+जिद्दा] wafers Uvula. 

प्रतिज्ञा ato [प्रति+ज्ञा-अङ्‌्+टाप्‌] अकौदांतव्र, TA- 
“ica Ae शांग्रांवग्रवविद्भध | Promise, 
a proposition to be proved in 
logic. | 

प्रतिज्ञान छी ० [प्रति+ज्ञा-ल्युट्‌ ] कर्णवाङ्गटशे अवार, 
अकोकांग्र। Affirmation, acknowledge- 
ment. 

प्रतिज्ञात fro [प्रति+ज्ञा-क्त] GIFS | छो० यकौ- 
कांग्र। Promised ; promise. 

प्रतिदान gro [प्रति+दान] Ram, cert, 
gaat णोन । Exchange, restoration. 

प्रतिदिन gto, ago [दिन+दिन] ASR | 
Daily. 

प्रतिदृन्द्िन्‌ fro [प्रति+इन्द्+इनि] थेछिशेक, “ter । 
Adversary, enemy- 

प्रतिध्वनि go [प्रति+ध्वनि], प्रतिध्वान go [प्रति 
+धवन-घञ्‌ ] शेिनेक | Echo. 

प्रतिध्वनित त्रि» [प्रति+ध्वन-क्त], प्रतिध्मात fao 
[प्रति+शमा-क्त] Aona gro afore 
Reverberated. 

प्रतिनन्दन sro [प्रतति+नन्दन] खडिनन्दन, asa 1 
Grecting, congratulating. 

प्रतिनव fao [प्रति+नव] नऊन New. 

प्रतिनिधि go [प्रति+नि+धा-कि] थेडिक्रशे, ga- 
कशे 1 Representative, resembling. 

प्रतिनिवृत्त fro [प्रति+नि+इत-क्त] येळा । 
Returned. 

प्रतिनिश sto, sexo [निशा+निशा] थॅजिब्राज | 
Every night. 

प्रतिपक्ष go [प्रति+पक्त] Resimi fro “er, 
aga | Opponent ; enemy. 
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प्रतियोगिन्‌ 





प्रतिपत्ति sito [ प्रतिन-पद-क्तिन्‌ ] da, cia, | प्रतिबल go [प्रति+वल] «te । fro gare! Sto 


प्रतिपत्ति 
शोछि, कर्छवाऊांङान। Ataev Under- 
taking, honour, gaining sense of 


duty. 

प्रतिपद्‌ cho [ प्रति+पद-क्विप्‌ ] fefaficts, 
रान, Sre | The first day of a lunar 
fortnight, intelligence, beginning. 

प्रतिपद atc, अव्य० [पद--पद] शट शेटम। At 
every step. 

प्रतिपन्त fro [प्रति+पद-क्त] Gite, AIFS, 


afea घावा agf । Known, accepted, | 


acknowledged. 


प्रतिपादन ato [ प्रति-पद+णिचू+ल्युट्‌ ] कान, | 
(वान, अंछिशेछि। Bestowing, explain- | 


ing. 


प्रतिपादित fro [प्रति+पद+णिच्‌-क्त] maS, 


fits | Established, produced. 


प्रतिपालक त्रि» [प्रति+पालक] ८शॉंबक, वकक | 
Protector. 


जांगर्षी | Enemy ; match ;strength. 


प्रतिबोध go [प्रति+वुध-घञ्‌ ] atta | [प्रति+ 


बुध-अच्‌ ] छांन | त्रि० atts Awaken- 
ing, knowledge ; awakened. 

प्रतिबोधन gto [प्रति+व॒ध-ल्युट्‌ ] taa, PDT, 
arata | Awakening, instructing. 

प्रतिबोधित fre [प्रति+बध-क्त] काशब्रिङ, AASI 
Awakencd, instructed. 

प्रतिभट yo [प्रति+मट] थंजिएच्दी, थंडिकूल ters 
eaf | Adversary, a soldier of the 
opposite side. 

प्रतिभय fro [प्रति+मय] Sas, ऊञ्चदश्छू | छी० 
sq Terrible ; fear. 

घ्रतिभा खी ०[प्रति+मा-अड+टाप्‌ ] वूकि, थंटा९*न्रगझि, 
Afg | Intelligence, genius, splendour. 

प्रतिभान gio [प्रति+मान] dfai Intellect. 

प्रतिभ go [प्रति+भू-क्विप्‌ ] खोगिन । A surety. 

प्रतिस त्रि» [प्रति+मा-क ] agt Similar. 


प्रतिपाल्य fio [प्रति+पालि-यत्‌ ] city! One | प्रतिमा eo [प्र ति--मा-अडू--टापू ] atga, गृछिका 


to be protected. 
प्रतिप्रसव go [ प्रति+प्र+सु-अप्‌ ] fafaa das- 


शोडिनडांवन|, dafas Counter excep | 


tion, exception to an exception. 


प्रतिप्रिय छो० 


in return. 


प्रतिफल gto [प्रति+फल-अच्‌ ] कर्मीङ्क्रशे कन, | 


Aona, uzar ASt | Retribution, 
reficction, retaliation. 

प्रतिफलन छी० [ प्रति+फल-ल्युट्‌ ] थिवित्रन, 
“iq | Reflection, likeness. 

प्रतिफलित त्रि» [प्रति+फल-क्त ] थंजिविश्विछ | 
Reflected. 

प्रतिबद्ध fro [प्रति+वन्ध-क्त] afoes, जांगर्थिक- 
acA अश्र | Hindered, inseparably con- 
nected. 

प्रतिबन्ध go [प्रति+वन्ध-घन्‌ ] थेडिएब्रांथ, अश्क | 
Obstruction, connection. 

प्रतिबन्धक त्रि [ प्रति+वन्ध-्बुल्‌ ] कांघाङक, 
शेडिट्ब्रांक | Impeding, obstructing. 

प्रतिबन्धि go [प्रति+वन्ध-इन्‌] थ॑िवक्षविभिष्े | 
Obstructed. 

प्रतिबन्धिन्‌ त्रिश [प्रति+वन्ध-णिनि] थंडिवक्षक | 
Obstructing. 

प्रतिबन्धु fio [प्रति+वन्ध-ठच्‌ ] aega, 
शेडिवक्वक | Unfavourable, impeding, 


[प्रति+प्रिय] apasta A help | 


agfa atal निभि maia 
larity, an idol. 

प्रतिमान छी ०[प्रति--मा-ल्युट्‌]थंझिदित्र,थेझिगा, ta- 
wean मधावर्जी zia| An image, thespace 
between the two tusks of an elephant. 

प्रतिमानना ato [ प्रति+मा-युचू+टापू ] शक । 
Worship. 

प्रतिमुक्त त्रिश [प्रति+मुक्त] ARY, शेविडाछ | 
Put on, released. 

प्रतिसुख fro [प्रति+मुख] ufeati ste alters 
afafacta | Facing ; the Epitasis ofa 
drama. 

प्रतिमृति sito [प्रति+मूर्ति] caaifrr afe, महू, 
afi | An image. 

प्रतिमोचन gto [ प्रति+मुच-ल्युट्‌ ] Rotea i 
Release. 

प्रतियत्ष go [ प्रति+यत-नज्‌ ] वा|, Stax, 
fitz, SATT, AEA, iz, AEA । 
Wish, resistance, imparting a new 
quality, acceptance. 


३ | Simi- 


| प्रतियात त्रि» [प्रति+या-क्त] afefiae: Re- 


frained, returned. 

प्रतियातना sito [प्रति+यत-युच-टाप्‌ ] fests, 
garate | Image, picture. 

प्रतियोगिन्‌ fro [ प्रति+युज-धिनुण्‌ ] afer, 
ऊर्झांववांन्‌ Adversary, opponent. 
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प्रतिष्टस्म 





प्रतियोजयितव्य त्रिश [ प्रति+युज+णिच्‌-तन्य | 
ataia | To be joined or added. 

प्रतिरुद्ध fro [प्रति+रुध-क्त] aes, निवांब्रिछ | 
Impeded, hindered. 

प्रतिरूप gto [प्रति+रूप] gaat, afoul, पांन- 
frets; fio Sarat, Likeness, 
image ; similar 

प्रतिरोध go [ प्रति+रुध-घज्‌ ] facaty, airs 


Srst, आंग्रनोंदश cagfacta, शर्एणोर्य | 
Obstruction, censure, a daring 
theft 


प्रतिरोधक go [प्रति+रुध-ण्वुल्‌ ], प्रतिरोधिन्‌ fao 
[प्रति+रुध-णिनि] थंडिवक्षक, zita Obs- 
tacle, a robber 

प्रतिरोधित fro [प्रति+रुध+णिच्‌-क्त] निवांब्रिऊ, 
द|} Impeded, thwarted. 

प्रतिलोम त्रि [ प्रति--लोमन्‌ ] aera, वाग, 
Rados | Hostile, contrary. 

प्रतिलोमज fro [ प्रति+लोमन्‌+जन-ड ] fatz- 
विदर्न॑बछांड | Born in the inverse order 
of the castes. 

प्रतिवचन छो० [प्रति+वचन], प्रतिवचस्‌ [प्रति+ 
वचस्‌], प्रतिवाक्य [प्रति+वाक्य], प्रतिवाचिक 
[प्रति+बाचिक] ayer, शिकून वाका 
जगांनॉर्शक ater, अंडिक्वनि | Reply, echo 

प्रतिवस्तपमा aro [प्रतिवस्तु+उपमा] attests 
facta 1 A kind of figure of speech 

प्रतिवात go [प्रति+वात] वांश्रूविटलथ | अन्य० वांगू- 
अंवांदश्व॒ विशत्रीड Ii A contrary 
wind ; against the wind. 

प्रति[ती]वाद go [प्रति+बद-घज्‌ ] agf Re- 
joinder, answer 

प्रतिबादिन्‌ fo [प्रतिन-वद-णिनि] fate, थेऊार्थौ । 
Opponent, defendant 

प्रतिवासर aio, अव्य० [ प्रति+वासर ] थंछाश | 
Daily. 

प्रतिवासिन्‌ त्रि० [प्रति+वस-णिनि] acer निकफेझ 
yy 377 | Neighbour. 

प्रतिविधान ato [प्रति+वि+धा-ल्युट्‌ ] afora | 
Remedy. 

प्रतिविम्ब yo, sto [ प्रति+विम्ब ] attire, 
qar अंजिकुछि, Sra Reflection, 
image, likeness 

प्रतिविम्बन gto [ प्रति+विम्व-ल्युट्‌ ] area 
qaii urat wets, अंजिकनन | 
Imitation. reflection, 
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प्रतिविम्बित fro [प्रतिविम्व+इतच्‌ ] ंडिकनिझ । 
Reflected. 

प्रतिविहित त्रि [प्रति+वि+धा-क्त] जब्बिछ, 
अंडिकुछ | Arrayed, remedied. 

प्रति[ती]वेश पु० [प्रति+विश-घज्‌ farg Afv- 
वाजित्रेश्‌ | Neighbouring house. 

प्रतिवेशिन्‌ त्रि० [ प्रति+विश-णिनि ] थैलिवांगी । 
Neighbour. 

प्रतिशब्द go [प्रति+शब्द] Aaf | Echo 

sfaara go [ प्रति+शी-अच्‌ ], प्रतिशयन Sto 
[ प्रति+शी-ल्युट्‌ ] Siae कछ aSa 
asic थंडीऋांग्र त्रांनट्डांकनांद्ि tite 
गेन, Zor (कया | The act of lying down 
without food and drink before a deity 
to secure a desired end. 

प्रतिशयित त्रि० [प्रति+शौ-क्त] (य ee ata 
वर्नी cra | One who lies down without 
food and drink before a deity to 
secure a desired end. 

प्रतिशासन छी० [प्रति+शास-ल्युट्‌ voa 
facatst | Giving orders to subordi- 
nates 

प्रतिश्षीषे go [प्रति+शीप] अंजिनिधि। Repre- 
sentative 

प्रतिशीषक छी० [प्रतिशीर्प+क] मूला, निक्कग्न। 
Price 

प्रतिश्रय go [प्रति+श्रि-अच्‌ ] Fate, न|, जांअंग्र 
१ | Sacrificial chamber, shelter 
house 

प्रतिश्नव go [प्रति+श्र-अप्‌ ] चौढांग्र, अंडजिध्दनि। 
Assent, an echo 

प्रतिश्रबण छी० [प्रति+श्रु-ल्युट्‌ ] aries 

aagi | A promise 

प्रतिश्रुत्‌ eto [प्रति+श्र-क्विप्‌ ] थंजिबंक, थंडि- 
ef | An echo 

प्रतिश्रत fio प्रति+श्र-क्त] यक्रीक्। Promised 

प्रतिषिद्ध त्रिश [प्रति+सिध-क्त] निमिक्ष For- 
bidden 

प्रतिषेध go [प्रति+सिध-घज ] css, ataata- 
facta | Prohibition, a figure of 
specch. 

प्रतिष्कष fro [प्रति+कप-अच्‌ ] pase) Lea- 
thern rope 

प्रतिष्टस्स go [प्रति+स्तम्भ-घञ्‌ ] afers, fera- 
atfacerts*twa | Obstruction, making 
immobile. 
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प्रतिष्ठा 


प्रतिष्ठा are [प्रति+स्था-अड्+टाप्‌ ] fee, दोन 
CAAT, ज१कोब्रविटय, C24, sinter जमाछिएऊ 
qata agbairt | The earth, position, 
glory, stability 

प्रतिष्ठान sro [प्रति+स्था-ल्यट्‌ ] aota जगोछिटऊ 
Sata wets, mwaaa, जशकांत्रविटशस 
mís नशेतूदिट्गंश। Performance of a 
rite, a town. 

प्रतिष्ठापित fro [प्रति+स्था+णिच्‌-क्त] afis, 
azia] Offered, established 


प्रतिष्ठित fro [प्रतिष्ठा+इतच्‌ ] विवेश, mA, | 


हशि, wWHTAS! go faz | Famous 
deep-rooted, established, celebrated ; 
an epithet of Visnu. 

प्रतिसंविधान छो० [प्रति+संविधान] afore | 
Prevention 

प्रतिसंहार go [प्रति+सम्‌+ह-घञ्‌] निवर्छन, dwn- 
कई | Desisting, withdrawing 

प्रतिसंहृत त्रि» [ प्रति+समू+ह-क्त ] frafew 
wages | Taken back, comprehended 

प्रतिसंश्या ato [प्रति+सम्‌+ख्या-अङ्‌+टाप्‌ | 
प्रतिसंख्यान छी० [प्रति+सम्‌+ख्या-ल्युट्‌ ] 
जांश्यादिगिक्त safety, gaga I Cons- 
ciousness 

प्रतिसर go [प्रति+स-अच्‌] crits शकांत, श्ष्ट- 
qa, गक्षविटलेस, गाला, SAINT go, gto 
wai । त्रि’ निटय़ांचा | The rear of an 
army, a charm, garland ; ornament 

प्रतिसर्ग go [प्रति+सर्ग] यब्गीष्थिङ्छिब्र सि 
aaa! Secondary creation, dissolu- 
tion 

प्रतिसारित fro [प्रति+स+णिच्‌-क्त] शव्रिशंनि 
Nes, अंवर्छिछ, afvi Directed 
removed 

प्रतिसीरा aro [ प्रति+सि-रक्‌+टाप्‌ ] यवनिकां, 
8:46, श] । Screen, curtain 

प्रतिसूर्यक पु० [प्रतिसय+क] कृकनांज, RÉA | 
Chameleon 

प्रतिसष्ट fao [प्रति+सज-क्त] cafaw, terrane | 
Despatched, rejected 


qaga त्रि» [ प्रतिनःहन-क्त ] 24, firs, 
` शंडिश्चेनि। gro farta Obstructed, 
repulsed. 

प्रतिहतु fro [ प्रति+ह-तन्‌ ]  शनद्नां््गकर्ड|, 
afgtfaers 1 Repeller, a sacrificial 
priest. 
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प्रत 
घ्रतिहन्तु त्रि० [प्रति+हन-ठृच्‌ ] निदांब्रक, विनांक । 


Repeller, remover. 

प्रतिहस्तक go [प्रति+दस्त+कप्‌ ] थंडिनिधि। 
A representative, a delegate 

घ्रति[तो]हार yo [प्रति+हृ-अण्‌ ] mana, ata 

arera ı Doorkeeper, door, juggler 

घ्रति[ती]हारिन्‌ go [प्रति+ह-णिनि] arate 
Doorkeeper. 

प्रतिहाये fro [प्रति+ह-ण्यत्‌ ] “fret Fit to 
be abandoned 

प्रतिहिंसा eto [ प्रति+हिंसा ] टैवब्रऊकि | Re- 
venge 

| प्रतीक go [प्रति+कन्‌ ] अदग्नव, थेिक्गशं fao 
fami A limb image ; reverse. 

प्रतोक्षा स्री [प्रति+ईच्ञ-अङ्+टाप्‌ ] sere | 
Awaiting, expectation. 

प्रतीक्ष्य त्रि» [प्रति+ईत्ञ-ण्यत्‌ ] शंका, acres | 
Vencrable, to be waited for. 

प्रतीची ato [प्रत्यच्‌+ङीप्‌ ] Aag I The 
west 

प्रतोचोन त्रि» [प्रत्यच--ख], प्रतीच्य त्रि» [ प्रत्यच्‌ 
+यत्‌] aoea, aerate, जदुश्छि | 
Subsequent, western 

प्रतीत fro [प्रति+इ-क्त] tite, छांऊ, Be, MTA | 
qo faicwattiecta | Well-known, re- 
cognized, proved, pleased. 

प्रतीति ero [ प्रति--इ-क्तिन्‌ ] छान, zits, 
ait, 241 Knowledge, fame, deli- 
ght. 

प्रतीप fro [प्रति+अप्‌+अच्‌ ] थंजिकून ge 
paia नृशदिटलस, खलकांब्रविटलस | Con- 
trary ; name of a king, a figure of 
speech 

| प्रतीपदर्शिन्‌ त्रिश [प्रतीप--च्श-णिनि] Aoga- 

दर्थक | One who has a contrary view 

प्रतीयमान त्रि [प्र+इ-शानचू ] छांग्रगांन, शैया । 
Being known 

प्रतीर ate [प्र+तीर-क] SG । Shore, bank 

sete त्रिय [sR] शरी, BARS! 
Accepted, owned 

प्रतोद go [प्र+तुद-घज ] dtfa ऊांडुनव७, फांवूक | 
A long whip, goad 

प्रतोलो ero [प्रन-तुल-अच--डोप्‌ ] at, थेजोञ्निछ 
ağ | Main road 

प्र्त त्रिय [प्र+दा-क्त] Ae Given, bes- 
towed. | 
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ध्रंत्यावृत्त 





sa त्रि» [प्र+ज्ञ] amwa | Ancient, old. 

प्रत्यक्ष fao, अव्य० [प्रतिन-अच्ति-अच्‌ ] afaa, 
देखिन्छ | gro Ifaa छान Percep- 
tible ; sense-perception. 

प्रत्यक्षक्रिय त्रि» [प्रत्यक्ष+क्रिया] (य नांग ag- 
asc yf sco Se A nominal 
stem derived from the etymology. 

प्रत्यक्षावगम त्रि» [प्रत्यक्ञ+अवगम] ates cata व] 
छान अजा फ व| पृद्ेफल। Ofocular evidence. 

' प्रत्यग्न त्रिश [प्रति+अग्म] awa, ८भीविछ | go 
qaja qafa New, purified; 
name of a king. 

vag aro [प्रति+अङ्ग] यदकव जक, Steal | 
Subordinate limb. 

प्रत्यच्‌, प्रत्यञ्च्‌ gp [प्रति+अनूच-क्विप्‌ ] शंग्छिय 
amt, शेकिगकांल | त्रि» Gets, Bere | 
ato प्रतीची मऽम शिक्‌ | The west. 

प्रत्यड्मुख त्रि» [ प्रत्यच्‌+सुख ] शेक्ियांडिगूच । 
West-facing. 

प्रत्यनीक go [प्रति+अनीक] "वः, विध, Afoa, 
wagta | Enemy, obstacle. 


प्रत्यन्त yo [प्रति+अन्त] a 1 fo जन्निकृ8े | | 


The country of the Mlechhas ; close, 
near. 


प्रत्यभिज्ञा ate [प्रति+अभिज्ञा] ~aaafects, पर्जन- | 


safata | Recognition, name of a 
system of philosophy. 

प्रत्यभियोग yo [प्रति+अभियोग] ufecaets अंडि 
afecarst | Counter-charge. 

प्रत्यय पु७ [प्रति+इण-अच्‌ ] Aae निकम, 
विश्वां, अवीन, AAN, छान, cay, छिछ, यांव, 
ants, “ig | Conviction, trust, repu- 
tation. 

प्रत्ययित त्रि» [ प्रति+अय-क्त ] aie, विश्व॑, 
a{eis | Trusted, relied upon. 

प्रत्यथिन्‌ fro [प्रति+अर्थ+णिनि] गं, अंजिवांती | 
Enemy, rival. 

wadiya त्रि? [प्रति+अथ+चि+भू-क्त] विशेक्र- 


aar | Become an obstacle. 


प्रत्यपण छो० [प्र ति--अर्पण] ASTR, JAY aries | 


yaaa WIN | 
refund. 


Returning, restoring, 


mafaa त्रि० [प्रति+अर्पित] Avru Given | 


back. 


प्रत्यवसान So [ प्रति+अव+सो-क्त] ८डांखन | 
Eating. 
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| प्रत्यवसित त्रि०[प्रति+अव+सो-क्त] ge | Eaten. 
प्रत्यवस्कन्द पु० [प्र ति+अव+स्कन्द-घज्‌ ] Agga- 
ftia । A special plea. 
प्रत्यवस्कन्दत छी० [ प्रति+अव+स्कन्द-ल्युट्‌ ] 
अशऊार्थीब्र egret | The opponent's reply. 
घ्रत्यवस्थातु त्रिश [प्र तिन-अव--स्था-तृच्‌ ] afer, 
“zs | Opponent, adversary. 
| प्रत्यबहार yo [प्रति+अव+ह-घज्‌ ] जश्शांत्र, a 
Sou टमछट्मब्न faataa Universal destruc- 
tion, withdrawal of an army. - 
प्रत्यवाय go [प्रति+अव+इ-अच्‌ ] ait, दैवगझा|- 
छत्चन1 Sin, following contrary course. 
प्रत्यवेक्षा cto [ प्रति+अव+ईक्त-अङ्+टाप्‌ ], 
प्रत्यवेक्षण छो० [प्र तिन-अव--ईक्ष-ल्युटू ] शवीशेब् 
Bear, AJARA, विछांब्र, SIRET | Cogi~ 
tation, examining, search for reality. 
प्रत्यवेक्ष्य त्रिश [प्रति+अव+ईच्त-यत्‌] अङ्नटकग्न, 
frí! Thing to be sought or probed 
Into. 
| प्रत्यहम्‌ अ० [प्रति+अहन्‌ ] थैडिप्तिन | Daily. 
| प्रत्याख्यात त्रिश [ प्रति+आ+ख्या-क्त ] frase, 
GIFS, GAPS | Refuted, refused, set 
aside. 
प्रत्याख्यान छो० [प्रतिन-आ--ख्या-ल्युटू ] निव्रांकब्रव, 
खद्यीकांत्र | Refutation, 015900१४०1. 
| प्रत्यागत त्रि» [ प्रतिन-आ--गम-क्त ] थैछिनिदृष । 
Returning. 
। प्रत्याचार पु० 
Return. 
प्रत्यादिष्ट fro [ प्रति+आ+दिश-क्त ] fas, wre 
खांथि | Repulsed, rejected, informed. 
प्रत्यादेश go [प्रति+आ+दिश-घज्‌ ] aras, 
sata AS aSa caai । 
Rejection, supernatural ordination. 
प्रत्यानिनीषु त्रि» [ पति+आ+नी+सन्‌-उ ] Awr- 
नग्नदन डैष्छूक | Desirous of bringing back. 
| प्रत्यापो$शान छी० [प्रतिन-आप:--अशान] cereais 
। tegama aeaa Safa ७ अः खांखय़न | A 
customary sprinkling of water indica- 
ting termination of meal. 
' प्रत्यालौढ छी०, त्रिश [प्रति+आ+लिह-क्त] घक्रिब- 
शोक खांकूकिंऊ Sian sate aca अंजांव्रप॑शूर्वक 
$शेटवणन | A particular posture for 
' shooting. 
' प्रत्यावृत्त fro [प्रति+आ+बृत-क्त] tate जाश | 
' Returned. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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प्रत्याशा aro [प्रति+आशा] veteri | Desire. 

प्रत्याइवास go [ प्रति+आश्वास ] शूनर्खीवन, हर], 
शेांग | Revival, composure, hope. 

प्रत्यासत्ति aro [ प्रति+आ+सद-क्तिन्‌ू ] static 
अश्वकविएगैस, eases! Analogy, close 
proximity. 

प्रत्यासन्न त्रिश [प्रति+आ+सद-क्त] अछिनिक इ, 
जबक | Proximate, close. 

प्रत्यासौदत्‌ त्रि० [प्र तिन-आ--सीद-शतू] (य निक- 
वर्णी zazora | Getting near. 

प्रत्याहत fio [प्रति+आ+हन-क्त] Wes, कूछिऊ | 
Thwarted, baffled. 

प्रत्याहरण ato [प्रति+आ+ह-ल्युट्‌ | foetfra fran 
azco निवांग्र4, fraza aeR | 


external objects, taking back. 

प्रत्याहार पु० प्रति+आ+ह-घञ्‌ |= ASEH, 
ateaci नश्छाविटदर्भव | Drawing back, a 
grammatical term. 

प्रतुवक्त त्रि» [प्रति+वच-क्त] थैजिडांविऊ, थेडिवां 
aicera atai निव्रीकृड | Answered, refuted. 

प्रतुयक्ति ato [ प्रति+वच-क्तिन्‌] अडिवष्न | 
Reply. 

प्रतुयत अव्य० [ प्रति+उत ] caros । On the 
contrary. 

प्रतुजतुक्रम go, [ प्रति+उत्‌+क्रम-घञ्‌ ] GIN, 
aaa acatecra Borr) adaa Pia 
«wiag Preparations for war, a 
secondary act tending to a main 
object. 

प्रतुतृक्रान्ति ato [ प्रति+उत्‌+क्रमक्तिन्‌ ] 
ycaicoit | Preparations for war. 

प्रतुयत्तर छी० [प्रति+उत्तर ] Suaa bem 
Reply. 

प्रतुपत्थान छो० [ प्रति+उद्‌+स्था-ल्युट्‌ ] शांशेटङब् 
जयआंनर्थ Sta | Rising from one’s scat 
to honour a visitor. 

प्रतु्तूपन्नमति त्रिश [प्रति+उत्पन्नमति] Saw- 
वूक्षिमन्शत्र वारि, थछिझां द्वि elo उ९कांटनां ष्रि 
qfa 1 Possessed of presence of mind, 
ready-witted. sharp ; ready wit. 

प्रतुत्रदृगत त्रि० [ प्रति+उद्गत ], प्रत्युद्यात त्रि० 
[प्रति+-उद्यात] याइाटक जन्यांनर्थवर्सनांरथ ace 
शमन pan अनम्नन कत्रा श्डैब्रांटछ। One who 
is accorded a reception by going 
forth as a mark of respect. 


With- | 
holding the sense-organs from the | 
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प्रतु्रद्गसन छी० [प्रतिञ-उद्‌-गम-ल्युट्‌ ] alts 
| वाछिब्र watts ऊछूटबटन wga tr । Going 
| forth to accord a reception to a guest 
| or visitor. 
प्रतुतद्गमनोय त्रि [प्रति+उद्‌+गम-अनीयर्‌ ] 
जगूशेकॉांनटयांत्रा | Bro cas qaga । Fit to 
| be welcomed by going forth ; a clean 
| pair of garments. 
प्रतुज्रपकार yo [प्रति+उपकार] Batic Afe- 
| ऐन] A service in return. 
sara fao [प्रति+उप्त] foo! Inlaid, 
_ studded. 
| प्रतुत्षष पु० [प्रति+उप-क], sara go [प्र ति+ऊप-क] 
Aste काल । Early morning, dawn. 
प्रतुयषस्‌ [प्रति+उप-असुन], प्रतूजषस्‌ छो० [प्रति+ऊप 
-असुन्‌ ] aste कान | Early, morning, 
dawn. 
प्रत्यूह पु० [ प्रति+ऊह-घञ्‌ ] वित्र | Impedi- 
ment, obstacle. 
प्रतेक छी० [एक+एक] ace ace | Each. 
प्रथन छी० [ प्रथ-ल्युट्‌ ] Remi Extension, 
spreading. 
प्रथम gto [प्रथ+अमच्‌ ] यवान, अश | go अथग 
शूकस | अव्य० अथै: | Foremost, first ; 
(third) person ; firstly. 
प्रथमज त्रि० [ प्रथम+जन-ड ] tele, daars- 
काऊ | First-born. 
प्रथा ere [ प्रथ-अजून-टाप] यि, aaf 
Fame, celebrity. 
प्रथित fao [प्रथ-क्त] था | go wea darcy, 
faz | Renowned; an epithet of Visnu. 
प्रथिमन्‌ yo [परथन-इमनिच्‌] शङ, ufos डून | 
Breadth, magnitude. 
प्रथिष्ठ fro [ प्रथु+इछन्‌ ], प्रथीयस्‌ fac [ पृथः 
| ġa] aaz, अछिञ्न | Largest, 
| widest. 
| प्रदक्षिण छी० [प्र+दक्षिण] पिव विद 
| 


| 
| 
| | 


>= — -+ 


Ee, eas 


(वन | Circumambulation from left 
to right. 

| प्रदत्त त्रि» [प्र+दा-क्त] aS, AFETA TE 
Given, offered. 

| प्रदर पु० [प्र+दु-अप्‌ ] दिषो ब्र, S7, वांग, Agati- 
freta | Rending, tearing, arrow, a 
kind of female disease. 

gaara fro [प्र+दुश-ण्वुलू ] ८य atia Guide, 
one who shows. 
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प्रदशन 957 प्रपातं 


प्रदशन gro [प्र+दुश-ल्युट्‌ | (कथन | Showing. | 


प्रदर्शित fo [प्र+दश-क्त] Sfafew, यारु (यौन 
श्कैग्रांटछ | Shown, exhibited. 

प्रदान छी० [प्र+दा-ल्युट्‌] जम | Offering. 

प्रदिग्ध त्रि» [प्र+दिह-क्त] - निडे। छो० Stal 
i | Besmeared ; fried meat. 

प्रदिष्ट fao [ प्र-दिश-क्त ] fife? | Ordained. 

प्रदीप पुऽ [प्र+दीप-अच्‌ ] wit त्रि» Aae | 
Lamp ; that which enlightens. 

प्रदीपन yo [प्र+दीप-ल्यु] atx RIRN | 
त्रि» [प्र+दीप+णिच्‌-ल्यु] aerte | छो० [प्र+ 
दीप-ल्युट्‌ ]७कीशेन, ASA A kind of min- 
eral poison; illuminator; stimulating. 

प्रदीध्त त्रि [प्र+दीप-क्त) थंकांबिछ, Sager 
Illuminated, shining. 


रुष्ट fo [प्र+दुपक्त] Reisa RFS | | 


Corrupt, spoiled. 


प्रदेश go [प्र+दिश-घञ्‌ ] दान, arc, fefe, | 


sea ७ ues भंत्रिभमिड zīmi Place, 
region, wall, the measure of space 


between the thumb and the | 


forefinger. 

प्रदेशन ato [प्र+दिश-ल्युट्‌ ] चेशे, Srta | 
Instruction, gift. 

प्रदेशनी, प्रदेशिनी ato [ प्रस-दिश-ल्युट्न'डीप्‌ ] 


sgi (अङ्लि) 1 The forefinger. 


प्रदोष yo [प्र+दोपा] नरकान, wena, ब्रांखि | | 


त्रि» [प्र+दोप] AF iage | Evening ; 
corrupt. 
प्रदुयम्न पु० [stars ] aut, CIRIA 


5ड़वृ शक Raa weft An epithet | 


of Cupid, a form of Visnu. 
प्रद्योत yo [प्र+दुप्त-अच्‌ ] af, qI | 
Radiation, splendour. 


प्रद्योतन yo [प्र+दुप्त-थुच्‌ | aq | त्रि» CISA | 
शैल | gto [ प्र+दु्रत-ल्युट्‌ | wife: The | 


sun ; shining ; lustre. 

saa yo [प्र+द्वु-अप्‌ ], प्रद्राव go [प्र+द्रु-घज ] 
भेनांगन, agèt! Flight, fast- 
movement. 

saa fro [प्र+द्ु-क्त] Rs, atfse । Fled. 


|| 


Prakrti in the Samkhya philosophy; 
chief of the army. 
प्रचि go [ प्र+धा-कि ] ataf The peri- 
\ phery of a wheel. 
` प्रचो खी० [प्र+पी] ag? afi fro ag? qf- 
मूर | [ प्र+ध्ये-क्विप्‌ ] शकृष्टेवांनकर्छ| | Sup- 
reme intelligence ; highly intelligent. 
। प्रधूषित fro [प्रभधूप-क्त] जडाधिछ। ite प्रधूषिता 
| cw taa शिक्‌। Heated; the 
quarter to which the sun moves. 
प्रधृष्य fro [प्र+घृष-क्यप्‌ ] ware ita Fit to 
be overpowered. 
| प्रध्वंस go [ प्र+ध्वनूस-घज्‌ ] attı Destruc- 
tion. 
| प्रध्मात fro [प्र+ध्मा-क्त) “fro, जकूक्िछ | 
Sounded. 
| प्रनष्ट fao [stae] as, शेनोङ्गिठ। Dead, 
disappeared. 
| प्रपञ्च पु० [ प्र+पञ्च-घल्‌ ] frets, ` टेवशंब्रीऊा, 
estan, agzi [ प्र+पञ्च-अच्‌ ] ATA 
Expansion, inversion, fraud, heap ; 
the universe. | 
। प्रपतन gio [प्रशपत-ल्युट्‌] agente, दिनांगे, 
| ø! Falling down, destruction, 
death. 
| प्रपत्ति ato [प्र+पद-क्तिन्‌ ] a, aie 
Seeking protection, obtaining. 
। प्रपद ate [प्र+पद] Amta The forepart 
of the foot. 
प्रपदीन fro [ प्र+पद+ख] Atanas | 
Relating to the forepart of the 
| foot. 
gaa fro [ प्र+पद-क्त ] atto, aid 
One seeking protection, got. 
प्रपा aro [प्रस-पा-कर्सठापू ] शॉनलॉला, ee | 
A place where water is distributed to 
thirsty people. 
। प्रपाठक go [प्र+पाठ+कप्‌ ] cars SITI | 
| A chapter or section ofthe Veda. 


| प्रपान gto [ प्र+पा-ल्युट्‌ i, otahi | 


Drinking, a water-shed. 


प्रधन gro [प्र+धा-क्यु] शक | fro [प्रन-धन] अकर | घ्रपानक go [प्र+पान-कप्‌ ] Ys Tarifas 


aye | Battle ; wealthy. 
प्रधान छी० [प्रस-धा-ल्युट्‌ ] atei agaro- 


शोनीग्रसवा, wave | A kind of drink. 
प्रपात yo [ प्र+पत-घञ्‌ ] An frac, 


ati fre] Gels, शब्रा, वूकिजयू, नण्वि, थेग॑ख। | ACOA आनविद्नंय, frta, कूल, ASTA | 
go crater fao (अ । An epithet of | Shoreless, precipice, fall. 
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॥ 


Paternal great 
supreme spirit; 
grand-mother. 

प्रपौत्र yo [प्र+पौत्र] clas भूख । सन्ली० प्रपौत्री -- 
८शील्यब्न कछ | Great grandson; great 
grand-daughter. 


grandfather, 


paternal great 
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sag fio [प्र+फुल्ल-अच्‌] frente, AT | | 


Blooming, cheerful. 

प्रबन्ध go [ प्र+वन्ध-घञ्‌ ] AHS, अंड ADA | 
Literary composition. 

sary त्रि [प्र+वन्ध-तृच्‌ Japfawi One who 
composes. 

प्रबल त्रि [प्र+वल] AF? wage) [प्र+बल- 
अच्‌ ] agi ato प्रवला-धनोब्निषी लड] | 
Very strong, sprout; an cxtending 
creeper. 

sata aio [प्र+वल-ण] fers, वोभांद७ | go 
agfacta Sprout ; coral. 

sag fro [प्र+वध-क्त] थंदवावगूछ, AES, AFR, 
atifaw । Wise, learned, blossomed, 


प्रभाव Yo 


awake. 

प्रबोध go [ प्र+वध-घज्‌ ] aye छांन, eta, | 
विकांश । Wisdom, awakening, | 
expanding. 


प्रबोधन छी ० [प्र+बुध-ल्युट्‌] थक छान, ataa | | 
[ प्र+बुध+णिच्‌-ल्युटू | Agat, Sei, | 


átaa ननऊोटर्छ grata (नोश॑ंक Soren? 


augfaety | Wisdom, awakening ; 
instructing, rousing. 
प्रवोध[धि]नी “eto [ प्र+बुध+णिचूल्युट्न- 


(णिनि)+डीप्‌ ] seraa wai eta | 
The eleventh day of the bright half 
of the month of Karttika. 


प्रभास ogo [| प्र+भास-अच्‌ ] 


Lustre, splendour, 
Durga. 

प्रभाकर go [प्रभा+क्क-ट ] 24, अश्रि, va, गमय, 
ates, Tiere, जांहार्यदिटर्नथ, aft, 
aq aera crattfaceta | The sun, fire, 
moon, the name of the founder of a 
school of Mimamsa philosophy. 

प्रभात छी० [प्र+भा-क्त] थाडःकांन। त्रि थंजंगूछ | 
go qzi] Dawn ; illumined. 

प्रभाप्रभु go [प्रमा+प्रभु] इर्य | The sun. 

[ प्र+भाव ] qrsa cerealo 
cee, जांगर्थी, विळग, Seq | Regal power, 
majesty, valour. 

प्रभाष त्रि [प्र+भाप-अच्‌ ] a2 कथक | go 
wiro qact | A good speaker. 

caret fects, 
catia, cadia fo agè AgS | 
A place of pilgrimage; shining. 

प्रभिन्न go [प्र+मिद-क्त] मक्यांची शी fao 
agone, ae! An elephant in 
rut ; severed, budding. 

प्रभु go [sts] wii, frei त्रि निअंश॑श्ज॑र- 
जगर्थ | Lord ; competent. 

प्रभुता ato [प्रभुन-तलू--टाप्‌], प्रभुत्व छी ० [प्रभु+त्व] 
afaa, ds, जांगर्थी, यांविवेछा, etaa i 

Lordship, power, supremacy. 
प्रभुशक्ति eto [ प्रभु+शक्ति ] नृशेडिग्र थेऊांचे । 
Regal power. 

sya त्रि» [प्र+भू-क्त] apa, Stiw, 219, 

ssq | Abundant, produced. 


| प्रभृति ago Ra] ८नरे र्शेएङ, af fe 


प्रबोधित त्रिश [ प्र+वृध+णिच्‌ज्क्त] maS, | 


etfs | Awakened, informed. 
प्रभञ्जन go [प्र+भन्‌ज-युच्‌ ] वांगू। Wind. 


प्रभव go [ प्र+भू-अप्‌ ] थ॑ष॑गथंकोंगेद्दान, मून, | 
ग्रूनिविद्भंय, am, खद्रटरऊू, ANET, RRI 


Source, origin, power. 

प्रभविष्णु त्रि [ma] थंछांवगीन | go 
fı Powerful; an epithet of 
Visnu. 

प्रभविष्णुता eto [प्रभविष्ण+तल्‌+टापू ] agus 
Mastery. 


| 


sizi zzv ajam] Since then. 

प्रभेद yo [प्र+मिद-घजर्‌ ] eta, facts, cow! 
Kind, distinction, division. 

प्रभेदनी स्री० [प्र+मिद-ल्युट्+डीप ], प्रभेदिका are 
[ प्र+मिद-ण्बुल्‌+टाप्‌ ] ८ङमकाब्रिवी, ८व्नांथ | 
Severing, a piercing weapon. 

gia ge [प्रसभ्रन्श-अचू ] शेऊन, atti Fall, 
destruction. 


sae fro [प्र+अनूश-क्त] ae, ASS, 32 | 


Fallen, destroyed. 

sa छी० ha] ए्रफ़ांवलकिझ जांना- 
विद्॑ंध | A kind of garland suspended 
from the crest. 
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प्रमथ yo [प्र+मथ-अच्‌] Parana Reta, qwate- | 
safety, caibe 1 Attendant of Siva, | 


horse. 


प्रमथन gto [प्रस-मथ-ल्युट्‌ ] वध, “tes, RESA I | 
| प्रमिताक्षरा ato [ प्रमित+अक्षर+टापू ] art 


Killing, tormenting. 


प्रमथाधिप go [प्रमथ--अधिप] निव An epithet 


of Siva. 

प्रमद yo [ प्र+मद-अप्‌ ] शर्व, taR, जशेयि- 
facta | gro धूडुब्रांकल | त्रि» [प्र+मद-अच्‌ ] 
aqa | Delight; a fruit of datura 
plant ; intoxicated. 

प्रमदकानन छी० [ प्रमद+कानन ], प्रमदबन छो० 
[प्रमद--वन] aAa wesicatora, NTR- 
कानन | A royal garden. 

प्रमदा ato [प्र+मद-अप्‌+टापू] मदनारब्निगी ara, 
शकामशीकब्रशाम छटनांविदनंय। A charming 
young woman, a kind of metre. 

प्रमद्दरा alo wea झार्य | Wife of Ruru. 

घ्रमनस्‌ त्रि» [प्र+मनस्‌ ] a2foe 1 Delighted. 


प्रमा ate [ प्र+मा-अङ्‌+टाप्‌ ] यथोर्शङांन, wat | 


छान | True knowledge. 


प्रमाण ato [ प्र+मा-ल्युट्‌ ] Anat छान, 


प्रयत 


प्रमत्त त्रि [प्र+मद-क्त] BASS, अछि ` प्रापण छी० [प्र+मी+णिच्‌-ल्युटू ] 44, नांग्रव | 


Killing, slaughter. 
प्रमार्जन sto [प्र+मृज-ल्युट्‌] थक्तानन, afea 
cee | Washing off, wiping off. 
प्रमित fro [प्र+मि-क्त] ate, *ब्रिगिऊ, निकतिऊ | 


Known, measured. 


qra छटनांविटर्गव | A metre of twelve 
syllables. 
प्रमिति ख्ी० [ प्र+मि(मा)-क्तिन्‌ ] asra, 


etary | Certain or true knowledge. 


| sata त्रि» [प्र+मि-क्त] FI Yo गछांटर्थ इऊ 


। घ्रमीति ato 


शं Dead ; an animal killed at a 
sacrifice. 


प्रमीतपतिका are 
विषदं | Widow. 


[ प्र+मी-क्तिन्‌ ] बृ, 


Death, destruction. 


[प्रमीत+पत्रि+क+टाप्‌ | 


Fart | 


। प्रमोलन gto [प्र+मील-ल्युट्‌ ] निमौनन, ग्रूखण | 


शमिछिकब्नन, farts, विश्रींन, “te, RPI 
True knowledge, means of true know- | 


| प्रमुद्‌ fro [प्र+मुदू] कटे, IRE | go crates | 


ledge, measure, proof, scripture. 

प्रमाणिका ato [ प्रमाण+ठन्‌+टापू ] ecm 
farta | A kind of metre. 

प्रमाणीकृत त्रि» [ प्रमाण--च्वि--कु-क्त ] शैगोर्षेङ्गटशे 
निश्चिड | Proved, ascertained as true. 

प्रमातामह go [प्र+मातामह] aoea faci | 
aro प्रमातामही--ग्रांजागदश्व FS] | Mater- 
nal great-grandfather ; 
great-grandmother. 

sata त्रि» [प्र+मि-तृच्‌ ] थंग्रोंपेकर्डी | Knower, 
perceiver. 

sara त्रि» [प्र+मथ-घञ्‌ ] वनशूर्वक श्र, SET | 
Forcible abduction, torture. 

प्रमाथिन्‌ fao [प्र+मथ-णि नि] वनांशेशांव्रक, AEs, 
गथनकांत्री | Forcible abductor, tor- 
mentor. 

प्रमाद yo [प्र+मद-घज] अनवन, जग, ISS! | 
Carclessness, mistake, intoxication. 

प्रमादिन्‌ त्रि० [प्रमाद--इनि ] चावः जनवरि | 
Careless by nature. 


Closing. 
प्रमोला ate [प्र+मील-अ+टापू ] cal, यवना, 
amts {| Sleepiness, lassitude, 


name of the wife of Meghanada. 

प्रमुख त्रि» [प्रमुख] अथम, थंधांन, मांछ, Ce 
go 4atta, मूर | Headed by, chief, 
best ; multitude. 


gto Ag? शर्व | Delighted ; a class of 

gods ; extreme joy. 
प्रमुदित fo [प्र+मुद-क्त] 

Delighted. 


Qe, रुूर्शूर | 


| प्रमुषित fao [प्र+सुप-क्त] अशे | Stolen. 


maternal © 


प्रमृष्ट fao [प्रन-मृज-क्त] मांञिङ, उेष्बल | Washed 
or wiped off, bright. 

sag go [ प्र+मिह-घञ्‌ ] 
Gonorrhoea. 

प्रमोक go [प्र+मुच्‌-घत्र्‌ |थंदर्माण्न | Liberating. | 


CUIRITT | 


' प्रमोचन ato [प्र+मुच-ल्युट्‌ ] गूछकब्रन Setting 


। प्रमोदित 


| 
| 
| 


free. 
प्रमोद yo [प्र+मुद-घज्‌ ] रुई, नग्न | fae 
इर्बयुछ | Delight, joy ; delighted. 
fro [ प्रमोद+इतचू ] जानन्छि | 
Delighted. 


‘gaa fro [itan] नश्यछ, “fea, बड | 


[प्रन-यत-अच्‌ ] aayfafi21 Restrained, 
pure ; zealous. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


क 


प्रयतात्मन्‌ 260 uik 


oe. नया oro ee = “>> 


प्रयतात्मन्‌ fao [प्रयत--आत्मन्‌ ] ७७७, onfe | | sara त्रि» [प्र+लम्ब-अच्‌ ] नकज्षगांन | go aga! 





Pious, devout Pendulous ; cucumber 
प्रयत्न go [प्र+यत-नङ्‌ ] aati, जवावनांग्र। | प्रलम्बघ्न, go [प्रलम्ब+हन-क], प्रलम्बभिद्‌ पु० 
Effort, exertion. [प्रलम्वन-भिद-क्तिपू ] aat An epithet 


प्रयाग go [प्र+याग] शेक, Taal ७ जवदणळीच HVAT of Balarama 
Sifts, way, यकम अश्वं A place of | प्रलय go [प्र+ली-अच्‌ ] GSA, नागं, RA, कर, 


pilgrimage at the confluence of बयळोन 1 Destruction, annihilation 

Ganga, Yamuna and Sarasvati, In- dissolution. 

dra, a sacrificial horse. प्रलयान्त त्रि» [प्रलय+अन्त] watts Ending 
प्रयाण sto [प्र+या-ल्युट्‌ ] शक्यां, ais, शूळूा | in death 

March, journey, death प्रलाप go [प्र+लप-घज ] अनर्थक वाका, 


प्रयास yo [प्र+यम-घञ्‌ ] गरर्थऊांवगः थांशांछ्तित्र fawicatea छेत्रळाशिवाका | Incoherent 
जांनव्रांडिगत्र, eis; Competition of | ‘talk, prating. 


buyers on account of dearth of com- | प्रलीन त्रि» [प्र+ली-क्त] madig, coer | 


modities, c.g. corn etc., length. Dissolved, destroyed. 
, प्रयास go [प्र+यस-घज ] aay. शिख, टकून । | प्रलेप go [प्र+लिप-घज्‌ ] atietan at- 
Effort, labour, pains ficta Unguent 
प्रयुक्त fao . [प्र+युज-क्त] ८थंत्रि, थङ्केङांटव | प्रलोभ go [प्र+लुम-घञ्‌ ] Agm, अगूक- 
नश्यूक | Employed, closely connected Aeta | Excessive greed 
प्रयुझ्ञाल fio [प्र+युज-शानच्‌ ] ami | प्रलोभन छी०[प्र+लुम+णिच्‌-ल्युट्‌ ] aAa 
One who applies. Allurement 
प्रयुत छो० [प्र+युत] waa त्रि० ap- | प्रलोभित त्रि» [प्र+लुभ+णिचू-क्त] यांशंदक Gis 
aca मूळ । Ten lacs ; properly joined. cata zeatce | Allured, tempted 
sag छो० [प्र+युध-क्त] Sat गूक War. प्रवचन ato [ प्र+वच-ल्युट ] ८वर्ताहि “ie 
प्रयोक्त fao [प्र+युज-तच्‌ ] थंट्ग्रांगेकर्डी, teat) जअर्थीळनक्रांनशूर्वक कथन Sacred treatise 
One who applies, onc who lends | प्रवण go [ प्र+वण-अच्‌ ] grtt, मिम्नशंन, Swa, 
money नय, Glas, थेन, il fro कीन, SAS 
प्रयोग go [प्र+युज-घज ] zba, tata av fa%1 A place where four roads 
छेक्कोब्रभेविट्गंस, aeaa Sta, cave | meet, slope, humble ; decayed, 
Application, a mode of pronouncing attached to 
words. yaaa ato [प्र+वय-ल्युट्‌ ] viva ws! Goad 
प्रयोजक त्रिश [ प्र+युज-ण्वल ] amars, | प्रवयस्‌ ` त्रिः [प्र+वयस्‌ ] इक, विन ATA | 
az], tase । Employer Old, aged. 
प्रयोजन ato [प्र+युज-ल्युट्‌ ] ८श्छू, कल, कार्य, | प्रवर पुऽ [ प्र+वृ-अप्‌ ] नणि, cadas, qfi- 
acuta | Cause, purpose, end. faceta | त्रि» (डी Ofspring, a sage 
प्रयोजय gio [ प्र+युज-ण्यत्‌ ] verify, गूलवन | cotributing to a family best 
fio acatacatas, awaztacaiats | Employee, | Xai पु० [प्र+वृज-घञ्‌ ] यङाथि, विस, qaia | 
capital ;. fit to be used or prac- Sacrificial fire, an epithet of 
tised Visnu. 
qez fio [| प्र+रुह-्क्त] S993, wae, | प्रवग्ये go [प्र+बृज-ण्यत्‌ ] थळविट*स, गशांवोब्र | 
थंटब्रांश्वंकउ] | Bro Aga, बाऊ Produced A ceremony preceding a soma 
deep-rooted ; grown sacrifice 
प्ररोह go [ प्र+रुह-अच्‌ ] wan, ७९शंडि | | प्रवर्तक fro [ प्र+गत+णिचू-ण्वुलू ] calorie | 
Sprout, germination. go Sqoasit, WAKA | छो० नांट् शोज 
प्रलपित fro [ प्र+लप-क्त ] aA कघ्चिळ । gro अंटवर्णकांग्रक | Urging; originator, foun- 
@att | Prattling ; prating. der 
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yada Sto [प्रस-वृत--णिच-ल्युट्‌ ] थयाव्रद्ठ | ato | प्रबिदारण gto [प्र+वि+दु+णिच्‌-ल्युट्‌ ] Æ, 


प्रततंना [प्र+वृत+णिच्‌-युच्‌+टाप्‌ ]-थंग्डिक्नक wagta | fao [प्र+वि+द+णिच्‌-ल्यु] ated 
atta | Beginning ; inciting to action. |  afartatetas1 War, rending ; that 
qafa fio  [ प्रस-वृतन-णिच-क्त] cafaw, | which rends 


aatas, छानिड 1 Urged, prompted, | प्रविलूप्त fao [प्र+विलुप्त] विलीन । Disappeared 


moved | प्रबिइलेष go [ प्र+विश्लेष ] facatt । fo R, 
प्रवतिन्‌ त्रि» [प्र+वृत-णिनि] Aat । Procee- भैव्रमविदश्नेययूछ | Separation 
ding प्रविष्ट त्रि [प्र+विश-क्त] कृडथंटवने, wets) 


sag त्रि» [प्र+बृह-घज ] catb 1 Best Entered into, included. 

प्रवह पु० [ प्र+वह-अच्‌ ] वांग्रूविट्यंस । [ प्र+वह- | प्रवोण त्रि [प्र+वीणा+णिच्‌-अचू fata, बक | 
अपू ] ata ङ्ङ वश्शिंगन Name of a| Expert, skilled. 
course of wind, going out of the | प्रबोर go [प्र+वीर] Agt a, zoo, wets । 


town. | त्रि» Get; A great hero, a good 
प्रवहण छो ० [प्र+वह-ल्युट्‌ ] “ep, gitat Car- | warrior ; foremost. 
riage, a litter for women. | प्रवृत्त त्रि» [प्र+वृत-क्त] aafege, ata, छनि | 
प्रवाच्‌ त्रि» [प्र+वच-किप्‌ ] a2 द| | A} Be “gfe; Engaged, commenced, 
good orator, | moved. 
प्रबाचत्र त्रि» [प्र+वच-ण्यत्‌ ] Sa eta | That | प्रवृत्ति स्री [ प्र+वृत-क्तिन्‌ ] Aaz, वारी, 
which must be said. | wast, gfe, taco अंगड्भविटर्भय, 
प्रवाणी ato [ प्र+ने-ल्युर्‌+ङीप्‌ ] उङ्वांग्रम॑नांक|, | गटर afai Reta, ्यत्वदिसएद्ग 
मांढ्‌। Weaver's shuttle | डेडिय्रांतित्र agta | Flow, news, activity. 


प्रवाद go [प्र+वद-घच्‌] ao वाका, (नाक- | प्रवृत्तित्तिमित्त छी० [ परवृत्ति+निमित्त] “teva 
ale, tata कटथोशेकथन | Hearsay, fable, | वाँकाऊांदएष्छक वर्म | A reason for the 
conversation | use of any term in a particular 

प्रवारण छी ०[प्र+वू+णिच्‌-ल्युट्‌] काया षान, matta, | signification. 
gg? qmail A free-will offering, | प्रवृद्ध fio [ प्रशवृध-क्त ] IRIE, CAP | 
prohibition | Increased, augmented, mature 

प्रवास yo [ प्र+वस+घञ्‌ ] gz eco afecwa | प्रवेक go [प्र+विच-घज्‌ ] अंधांन Chief, best. 
ctteca दाश | Staying abroad, exile | प्रवेणि[णी] ato [प्र+वेण-इन्‌(+ङीप्‌)] ८कगेविछांन 

प्रवासन ato [प्र+वस+णिच-ल्युट्‌ ] विदफ्न॑वांजनन, | शकक tegi, झनाषिं थेवांर | A braid 
निर्दशन, वव | Staying abroad | of hair, the covering on the back of 


satfaa त्रि» [प्र+वस+णिच्‌-क्त] facuct cafas an elephant, water-current 


| 
निर्वीशिछ | Sent abroad, exiled | प्रवेश go [ प्र+विश-घञ्‌ ] अडर्शगन | Entrance 
प्रवासिन्‌ त्रि» [प्र+वस-णिनि] विट्व*वांगी One ¦ प्रवेशक go [प्र+विश-ण्व॒ल्‌ ] नाट अरटर्थीशेटक्रशेक्‌- 
who stays abroad. facta | Interlude 


प्रबाह yo [ प्र+वह-घञ्‌ ] aafe, aaao, | प्रवेशन छी० [प्र+विश-ल्युट्‌ ] Aaa, feats, 
aia, Sey wt, wefse; Activity, अंटवर्ण | [प्र+विश+णिच-ल्युट्‌ ] थंटवर्गनश्थांकन। 


current, course of action, a beautiful | Main door, entrance causing 
horse, continuity. | entrance. 

प्रवाहिका ato [प्र+वह-ग्बुल्‌+टाप्‌ ] अंश्वैदव्ांत | | प्रवेशिन्‌ [प्र+विश-णिनि] अंटवशैक 1 One who 
Diarrhoea | enters 


प्रवाहिन्‌ त्रि» [प्र+वह-णिनि] थंवांश्यूक । aro प्रवेशिनी ete [प्रवेशिनू+डीपू ] Sqare oN 
प्रवाहिणी [प्रवाह+इनि+ङीप्‌ ]-अंवांश्यूक़ tl aa e A special kind 


Flowing | ofthe tenth lunar day 
प्रवाही ato [प्र+वह+णिच्‌ू-अच्‌+डीपू ] दांलूका । | प्रवेश्य त्रि० [प्र+विश-ण्यत्‌ ] Aea ट्या | Fit 
Sand. | to enter. 
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प्रवेष्ट 

प्रवेष्ट पु० [प्र+वे्-अच्‌ ], प्रवेष्टक पु० [प्र+वेष्ट+कन्‌ ] 
ate, tea निम्नछांत्र, tabga | Arm, fore- 
arm, elephant’s housings. 

प्रव्यथित त्रि» [प्र+व्यथ-क्त] USS FA, ase 
afas, वाकून | Extremely perturbed 
or pained. 

gafa go [प्र+ब्रज-क्त] AAT, “गन | sro 
प्रन्रजिता--ऊ।शंशौ | Ascetic, religions men- 
dicant ; a female ascctic. 

प्रत्रजजा elo [ प्र+त्रज-क्यप्‌+टाप्‌ | 
The fourth order of life. 

प्रत्रजजावसित go [ प्रत्॒जगा+अवसित ] नन्नानह्ाऊ | 
An ascetic who has renounced his 
order. 

प्रशंसा alo [प्रस-शनूस-अ--टापू ] et Retai 
af% ı Praise. 

sara yo [प्र+शम-घज] भांडि, निद्रडि, बडिटिक्टवत् 
शूज | elo प्रशमी--डअगब्वांविटशंस । Tranqui- 
1109, cessation ; a celestial nymph. 

प्रशासन छी० [प्र+शम+णिच्‌-ल्युट्‌ ] वध, शड कब्र, 
गं।डि। Killing, pacifying. 

प्रशल fao [प्र+शल-अच ] १गटनष्छू | Desirous 
to ४०. 

प्रशास्त fro [प्र+शनस-क्त] छळ, cals, CHT | 
Praised, best, auspicious. 

प्रशास्ति aro [ प्र+शनस-क्तिन्‌ ] Sees, खछि | 
Praise, eulogy. 

प्रशान्त त्रिश [प्र+शम-क्त] arsa *ifere, 
cxteafzs, fal Calm, serene, 
ceased. 

प्रशान्तसनस्‌ त्रि» [ प्रशान्त+मनस्‌ ] ráro, 
निक्न्नचृडिक-5िछ | One of tranquil mind. 

प्रशान्तचेष्ट त्रिश [प्रशान्त+चेष्टा] wear | 
One whose activitics have ceased. 

प्रशान्तात्मन्‌ त्रि» {[प्रशान्त+आत्मन्‌ ] weal, 
ङ्ग्वी । One of unruffled mind, one 
with a calm composure. 


AAA | 


प्रश्‍न पु० [प्रच्छ-नड ] कखिछांश। | Question. 
प्रश्रय yo [प्र+श्रि-अच्‌ ] ata; Love, 
affection, 


प्रश्रित fio [प्र+श्रि-क्त] विनीऊ, गोडिटमटवब्न 
भजविटर्भय | Humble. 


waag त्रि [start] arma गिथिन | 
Extremely loose. 
प्रवास go [ प्र+श्वस-घञ्‌ ] ८कांईश Wat 


निःजांब्रन | Exhalation, 
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प्रसवितृ 


ee —————— आयी 


प्रष्टु fo [ प्रच्छ-तच्‌ ] अन्नैकांब्रक | Inquirer. 

प्रष्ठ त्रि» [प्र+स्था-क] west, cah ı Fore- 
most, best. 

प्रवाह, पु० [प्रए्+वह-ण्वि] girit Jat | 
A young bull being trained for the 
plough. 

प्रसक्त त्रि» [प्र+सनज-क्त] आजर, निडा, थॅनत्र- 
fasa | Excessively attached, constant. 

safes ato. [प्र+सनज-क्तिन्‌ ] ulate, 447, 
qa, wefafe, «tf, Attachment, 
topic, necessarily following. 

saga ste [प्र+समू+ख्या-ल्युट्‌ ] जयाशेछांन | 
fro azara नश्य True knowledge, 
sufficient in number. 

प्रसद्ध go [ प्रशसनूज-घजू |] शकटेन, AGN, 
agaras, अळूवाते, आशि, cagatafe । 
Attachment, subject or topic. 

प्रसजप्रप्रतिषेध पुऽ [प्रसञ्य+प्रतिपेघ] aeaa 
facaa asetama A kind of negation 
in Sanskrit grammar. 

saga gto [प्र+सनज-ल्युट्‌ ] ances अदाव, 
जयवनव्र॒क्नंन | Applying, connecting. 

प्रसत्ति ato [प्र+सद-क्तिन्‌ ] Pasi, अंजन्न | 
Clearness, transparency. 

saa त्रि» [प्र+सद-क्त] निर्मल, wwe, Fog- 
facta | aro प्रसन्ना--छत्री । Pure, pleased $ 
liquor. 

प्रसन्नता ete [प्रसन्न+तल्‌+टाप्‌ ] निर्ममछ।, Aan, 
agag | Clarity, purity, favour. 

प्रसभ त्रि» [प्र+सभा] नद्यांदव़ go वलांदढ़ांग्र | 
Forcibly ; violence. 

sax go [प्र+स-अप्‌ ] feels, cat, मूक, थश्च) 
agg, wafacty; Extension, speed, 
war. 

प्रसरण छी० [प्र+स-ल्युट्‌ ] ta गकन शिकू 
zao afam, gia maata निमिछ 
aaia oes: भंगन, खांजांव । An army 
movement from all sides. 

प्रसपण छी० [ प्र+सप-ल्युट्‌ ]  टैमछवांशिनीवर 
जर्वद्वांन qifan शिछि । Pervading of the 
army in all directions. 

प्रसव go [प्र+स्‌-अप्‌ ] tória, ४९शेछि, कार्य, 
कृशम, फन, AAS! | Delivery, generation, 
flower, fruit. 

प्रसबितु go [tata] fel | eto प्रसवित्री 
गांडा । Father ; mother, 


क 
हे 


गा iit 





ams ब 


generates 
प्रसव्य fao [प्रस-सव्य] afeea, anata | Con- 
trary, to be generated. 


प्रसहन त्रि» [प्र+सहन] ऋगांग्रश्छि| go face | 


tafta, Atip यांगिकन, 
ferocious animal 


कग | Merciless; 


घ्रसहत्र अ० [प्र+सह-ल्यप्‌ ] ₹०९, वनशूर्यक, अंकरई- | 
जांदव गङ्‌ कब्निटऊ जगर्थ| Suddenly, forcibly. | 


प्रसाद yo [ प्रसंसद-घजञ ] निर्मनछ|, TZAR, 
aao afte, दादा, dafs 
atc, spaca wets Trans- 


parency, favour, clarity in composi- | 


tion, 
nants of food offered to superiors 

प्रसाधक त्रि» [प्र+साध-ण्बुल ] Gate, टवशकांब्, 
GIF । alo प्रसाधका--नौदांत्रवांह । प्रसाधिका 
-टदभकांविवी Dresser, valet ; wild- 
rice, female dresser 


offerings to deities, the rem- | 
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प्रसृति क्री [प्र+स-क्तिन्‌ | थंगव Cyd, नग्न, 


gvl, मांड] | Begetting, gencration, 
offspring 
प्रसूतिका eto [प्रसूति+क+टापू ] खानवा 


की । A woman recently delivered 

घ्रसतिज ste [ प्रसूति+जन-ड ] gti त्रि० 
शेनवक्गाछ | Pain 

प्रसून gto [प्र+स-क्त] EAA, फन | त्रि aie 
Fruit, flower ; born 

प्रसत gio [प्र+स-क्त] शेनष्न, खर्थीक्षनि | fire 
sant, विश्छि, (विछ, विनौऊ, te, Fae 
aga, Aatroa, Extended, spread 
engaged 


| प्रसता ato [प्रसत+टाप ] छण्व| । Thigh 
' प्रसति ato [प्र+स-क्तिन्‌ ] निशमन, Reta, axe 


प्रसाधन ato [प्रस-साध--णिच-ल्युर्‌ ] कृजिम eas, | 


cat, farien, fifa | Decoration, dress, 
accomplishing 
प्रसाधनी aro [प्रसाधन+ङीप्‌ ] fot | Comb 
saraa fao 
Rats 1 Decorated, accomplished 
प्रतार go [प्र+स-घज ] futa | Extension 


[प्रश-साध--णिचू-क्त] जनधकुछ, | 


प्रसारण gto [ प्र+स्‌+णिच्‌-ल्युट ] frets, | 


fatata | Extending 


प्रसारित fro [ प्र+स्‌+णिच्‌-क्त] fargo! Ex- | 


tended. 


प्रसारिन्‌ त्रि» [प्र+स्‌~णिनि] Rea | That | 


which extends. 


प्रसित fro 
äs? ऊज | Attached 


[प्र+सो-क्त] sive, [प्र+सित] | 


प्रसिति aro [प्र+सि-क्तिन्‌ ] वक्कनशांधन fapta, | 


झड, कान | Fetter, net 

प्रसिद्ध त्रि» [ प्र+सिघ-क्त] wie, gaol 
Renowned, decorated 

प्रसिद्धि aro [ प्र+सिध-क्तिन्‌ ] wits 
bzia | Fame, decoration 

saa fro [प्र+स॒प्त] निखिङि। Asleep 

प्रसू eto [प्र+स--क्विप्‌ ] मां, ८वऐकी, कमनी, 
दीक९ | Mother, mare, plantain 


सन, 


त्रेंछि | Flowing, advance 

प्रसष्ट त्रि» [प्र+सज-क्त] शेब्रिछाऊ, AFERA न्रे | 
Dismissed, well created 

sae go [ प्र+सिच-घञ्‌ ] ate, 
Sprinkling, discharge 

प्रसेवक go [ प्रशसिव-ण्वुल ] “cra N 
aama निमिछ Ata safes DATS 
फोक़मस Ste, वौनांथांट्छ वक्त वळ्कक&,शखां शिरि 
tia | fro थैकृष्ठेकाऊिकांत्रक । A small 
wooden vessel placed under the 
neck ofthe lute to make the sound 
deeper ; one that sews properly. 

प्रसेविका aro {प्रसेवक+टाप्‌ ] c, शोंजविटभैव | 
A kind of vessel 

प्रस्कन्दन छी० [प्र+स्कन्द-ल्युट ] Stent, बम । 
go [प्र+स्कन्द-ल्यु] मरोट्वव Springing 
across, leaping over ; an epithet of 
Siva. 

प्रस्कन्न go [प्र+स्कन्द-क्त] शोगी, श्रृंछ | fro BIS, 
qio, श॑ब्रांङ््ि। Sinner, an outcast ; 
fallen, dropped, defeated 


Bs | 


: प्रस्तर go [प्र+स्त-अच्‌] tats, tastiy afow 


गेय, गनि, Sage | Stone, a bed of leaves 
and flowers 


। प्रस्तार पु० [प्र+स्तु-घज्‌ ] stea दन, Aaf- 


प्रसूत fro [stan] goda, AAS! छो० | 


कूर्ग | Begotten 


flower 


produced, born 


abo “an, sani, ReiS [प्रस-स्तून-णिच- 
अच agepan दर्ग झांशेनार्थ oases थेकिर्मा- 
ficta | Thicket, a bed of leaves and 
flowers, spreading out 
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प्रस्ताव go [प्रशस्तु-घच ] AAF, जवनव्र, AFAN, 


अंकर्बयूछ wai Topic, context, oppor- 
tunity. | 

प्रस्तावना ate [ प्र+स्तु+णिच्‌-ल्युट्‌+टाप्‌ ] alas | 
[प्र+स्तु+ णिचू-ल्यु+टाप्‌ ] नांदण अडिनब्रांग्रद्धार्थक 
यांगूष i Beginning, prologue. 

प्रस्तुत त्रि [प्र+स्तु-क्त] Arai, WAFF, 


ageact wo, saifeo, Gow, afori | 
Topical, subject under discussion, | 


praised. 


प्रस्थ १०, sto [प्र+स्था-क] “cor Alger | | 


fro agè ioys, Teil go PCA 


petit शेविभांभंविटशस । Table-land on | 


the top of a mountain, stable ; a 


particular measure. 


प्रस्थान छी० [ प्र+स्था-ल्युट्‌ ] fetiga gate str, | 


शमन | March, departure. 

प्रस्थापित fao [प्र+स्था+णिच्‌-क्त] टथंब्रि | fao 
ageacr zifasi Despatched: pro- 
perly established or proved. 

प्रस्थित fro [प्र+स्था-क्त] नऊ | Departed. 

प्रस्नव go [प्र+स्नव] a9; Flowing, exu- 
dation. 


प्रस्फूट त्रि" [प्र--स्फुट-क], प्रस्फुटित त्रि०[प्र+स्फुट-क्त] | 


विकमिऊ, z? | Bloomed. 

प्रस्फोटन gto [प्र+स्फुट-ल्युट्‌ ] शर्थ, झांड्रन | 
Winnowing basket, threshing. 

प्रस्मरण ato [ प्र+स्मृ-ल्युट्‌ ] Road | Forget- 
fulness. 

saa पु० [प्र+स्र-अप्‌ ] FA | Flowing, trick- 
ling. ` 


gaat ato [प्र+ल्न-ल्युट्‌ ] जविष्शिब्रछांदव 
gatta ai, CIT, दोन | go AVRT | 
Fountain, sweat; name of a 
mountain. 


प्रस्ताव yo [+a -aq ] AmA at, भूख | 
Flowing, urine. 

प्रस्वापन छी० [प्र+स्वप+णिच्‌-ल्युट्‌ ] Pataas 
safa A 
missile. 


sea fao [प्र+हन-क्त] विछछ, कू । Spread, | 


beaten, struck. 

प्रहर yo [प्र+ह-अप्‌ ] fiara wea ett The 
eighth part of a day. 

प्रहरण gto [प्र+ह-ल्युट्‌ू] यञ्ज, Fiat, गू, 
थंशंत्र Weapon, battle, striking. 
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| प्रहरणकलिका ato [प्रहरण--कलिका] peers 
| tw छटनांविदर्नय A metre of fourteen 
| syllables. 
| प्रहरिन्‌ पु०[प्रहर+इनि]८नण, बांगिक। Watchman. 
| प्रहतु त्रि» [+a] Azah, cael! 
| Assailant, fighter. 
। प्रहर्षण go [प्र+हृप+णिच्‌-ल्युट्‌ ] चूध्अंश | त्रि 
अकुष्टैडांटव zetas, aedatea | स्त्री प्रहर्षणी 
| fami, aatra छटन्नोदिटशेस | The 
| planet Mercury ; causing delight; 
turmeric, name of a metre. 
। प्रहसन छी० [ प्र+हस-ल्युट्‌ ] ARRATI i- 
facta, atem | Ridicule, joke, atype 
| of comedy. 
| प्रहस्त पुऽ [प्र+हस्त] favotefaenits, BCA, 
| “apesfacta1 The open hand with ex- 
tended fingers, name of a demon. 
| प्रहार go [प्रसहृ-घज्‌ ] “late | Blow, kick. 
sera go [stera] गिव, ab, (गागर, 
अश्न, attfactta | An epithet of Siva, 
actor, a place of pilgrimage, laughter. 
| प्रहि go [प्र+ह-इन्‌ ] कृशं A well. 
| प्रहित fao [प्र+हि-क्त] cafay, fre | छी० BAI 
| Sent, discharged ; sauce. 
sega छी० [stem] aza, site! fro Fe 
|. gaai go afafacta । Blow, stroke; 
| beaten ; name of a sage. 
| प्रहेलिका ero [प्र+हेल-इन्‌+कन्‌+टाप्‌ ] afa 
| Riddle. 
| प्रह्लाद ge [1+छद-घज्र्‌ ] featrefids gakeh, 
नाॉशेविट्गैस, थंट्यांव, अक ] Name of a son 
of the demon HiranyakaSsipu, delight, 
sound. 
प्रल्लादन slo ]प्र+हद+निचू-ल्युट्‌ ] LET | 
Causing delight. 
प्रह्न त्रि [प्र+हा-वन्‌ ] नअ, aie | Humble, 
attached. 
प्रांशु त्रि० [प्र+अंशु] Gwe, Sao |. High, lofty. 
प्राक go [ प्र+अनचू-क्विन्‌ ] Aá fA | 
oqo [प्राच्‌+अस्ताति] acy, ace | At first, 
previously. 
प्राकास्य छी० [प्र+काम+ष्यज्‌ ] जशेअंकांग्र aaa 
| अट्या रेष्शांनडिघांडक्रशे aed, annaa | 
Freedom of will. 
प्राकार go [प्र+कु-घज्‌ ] देका गिरि cantata 
Awa | Rampart. 


| 
| 
| 
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प्राकृत त्रि० [प्रक्त+अण ] Agon, चझांव- प्राचीनवहिस पु० दे, नृशेविटलस 1 An epithet 


faz [प्र+अङ्गृत] नौ७। Relating to prakrti, | 


original, natural; vulgar 


प्राककाल पुऽ [प्राकू+काल] शूर्वकांल | Before, | 


former time. 

प्राककूल त्रि» [प्राकू+कूल] Atte | Having the 
points turned towards the east. 

प्राक्तन fio [matea] थभृछव, शूर्ववर्छी कांग्रव। 
Of former time or life 

प्राकशिरस fro [ प्राक--शिरस्‌ ] traro 
गडक | Having the head turned to- 
wards the east 

mag छी० [प्रखर+ष्ण्य] eae Sharpness 

प्रागभाव पु? [प्राक--अभाव] ८कांन७ tea ७९शंझिव 
धूर्वकांनोन अङाँव | Non-existence of a 
thing previous to its production 

प्रागल्भ्य छो० [प्रगलूभ+ष्यज्‌ ] SASS], BATA 
sayaga नांब्िकछांवविंदगेब। Intrepidity 

प्रागजप्रोतिष go [प्राक्‌+ज्योतिप] Faa | 
Name of modern Assam. 

प्राग॒भार go [प्राकू+भार] Seed, श्रां Ex- 
cellence, front part 

प्राग्रहर fro [प्र+अग्र+ह-अप्‌ |, stat fro [प्र+अग्म 
+यत्‌ ] c$ | Best, most excellent 

प्रागवंश go [प्राक्‌+वंश] Rg, (थ शटर श्विदि 
शमि za, slats Acá qanana A 


fzfsa निभिङ gz 1 An epithet of Visnu, | 


a sacrificial chamber 

प्राधार yo [ प्र+ध-घञ्‌ ] aatfecw वित्र छेश॑त्र 
qosja कवन | Trickling out of ghee 
ctc. in a sacrifice 

प्राधुण yo [प्र+आ+बुण-क], प्राघुणिक go [a+ 
अ[+त्रुग-ठक्‌ ] ufseft | Guest, visitor 

mgala] ato [प्र+अज्ञन] defi, sor, 
Ataata | Courtyard, a kind of drum 


mega त्रिश [प्राकू+मुख] ,श्रूंवीडियू | Facing | 


the east 

प्राच fro [प्र+अनूच>क्विन्‌ ] 4र्वदक्षनं, शूर्वकांन | 
ato प्राची--चूर्वक्रिकि | Eastern direction, 
former time ; eastern quarter 


प्राचीन go [sata] cata, शर्वकोनौन, 
aaor, ái | aro प्राचीना-ब्रांबा | 


Eastern, of former time, ancicnt 

प्राचोनकूल So [प्राचीन+कुल] 
q6 | The point of a blade of kuśa 
grass turned towards the east 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) 











शूर्व विश डिसू्ं 


of Indra, name of a king 

प्राचोनावीत sto [प्राचोन+आवीत] प्रक्तिवॅदकरडिऊ 
acata | The sacred thread worn 
over the right shoulder. 

प्राचीनाबोतिन्‌ त्रि» [प्राचीनावीत+इनि] aT- 
Saas qaga One wearing 
the sacred thread over the right 
shoulder. 

प्राचीर Sto [ प्र+आ+चि-क्रन्‌ ] ata aefea 
जर्वज डेेकोष्िनिर्मि यावन्न | Wall, enclo- 
sure 

प्राच्य sto [ प्रचर+ष्यञ्‌ ] दांछ्न।, RE | 
Multitude, abundance 

प्राचेतस go [प्रचेतस-अण्‌ ] वांग्यौकिगूनि, IFT- 
नून | An epithet of the sage Valmiki, 
the son of Varuna. 

प्राच्य त्रि» [प्राचि+यत्‌ ] acre, artis | 
Eastern, ancient. 

प्राजक go [प्र+अज्ञ-ण्बुल्‌ ] जांब्रथि।॥ Chario- 
teer 

प्राजन gto [प्र+अज-ल्युट्‌ ] coins, tectefwa 
biaaws | - Whip, rod 

प्राजापत्य go [प्रजापति+यक्‌ ] meteta Rataa 
quer, caafacta । gto खजविदगेस, ART- 
ara, datts A form of marriage ; 
a kind of vow 

प्राजापत्या ato [ प्राजापत्य+टाप ] अंजला।अंटगव 
ay, अर्वचषदक्रिभांधूर्वक डैटिविट्नंय A kind of 
sacrifice 

प्राजितू पु०, [ प्र+अज-तृच्‌ ] जांब्नथि। Cha- 
rioteer 

प्राज्ञ yo [प्र+ज्ञा-क+अण्‌] शशि, ब्रांक्छक | fro 
[प्रज्ञा+अण ] वूक्षिमांन्‌, पक्त | [प्रज्ञा+ण] दूषि | Sito 
प्राज्ञी [प्रज्ञा+अण+ङीप ]--श्यैंथजौ, थाळशडी | 
Wise, a kind of parrot; intellectual 
adept, intelligence ; name of the 
wife of the sun, the wife of a 
learned man. 

sat gio [ प्र+अनूज-क्यप्‌ ] age yor fie 
apa 1 Good or clarified butter; 
abundant. 

प्राझल fro [ प्र+अनूज-अलचू ] गब्रन, TA | 
Straightforward, lucid. 

mafa त्रि [प्र+अज्ञलि ] वकांक्षनिशरणे go 
qatafet | Folded palm. 
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प्राइविवाक 


प्राडविवाक go [ प्रच्छ-क्विप्‌+वि+वच-घञ्‌ ], 
प्राडविवेक go [ प्रच्छ-क्विप+वि+विच-घज ] 
दिष्ठांबक, नृथेंडित्र नशंंत्र | Judge 

प्राण go [ प्र+अण-घञ्‌ ] aa, Aee (ह्र्‌ 


वासु, व्रज, अनिन, वन, खोवन, ALTZA ata | 


SRG ऽश | त्रि» gfw Brahman 
the vital airs, life ; filled. 

प्राणच्छिद्‌ त्रिश [प्राण+छिद-क्विप्‌ ] atitarts | 
Destroyer of life. 

प्राणद fao [प्राण--दा-क] ऊन, ae, Aitaa- 
कांग्री। go खौदकवृक्त, frei aro प्राणदा-- 
Vals, क्षक्रिविक | त्रि» Aitei | Water, 
blood, that which gives life; an 
epithet of Visnu ; myrobalan. 

प्राणन ato [ प्र+अन-ल्युट्‌ ] खौवन | पु० खन । 
Life ; water. 

प्राणनाथ go [प्राण+नाथ] ais, 
Lord of life, husband. 

प्राणन्त go [प्र+अन-म ] ate, ब्रशाक्षन Wind, 
air. 

प्राणद fao [ प्राण--दा-क ] mantag । Res- 
torer of life 

प्राणभृत्‌ fro [प्राण+भ्-क्विप्‌ ] थपी, कोव, At- 


citas । go faz; Living being, sus- 


tainer of life ; an epithet of Visnu 
प्राणयात्रा खस्रो [प्राण+यात्रा] 


कर्म | Respiration. 


प्राणसमां are [प्राण+सम+टाप्‌ ] थिंग्रठ्मा, At- 


faai, tfi | Darling, wife 
प्राणसंयम go [प्राण--संयम] ata Acata Con- 
trol of life. 
mora yo [प्राण+अन्त] wad | Death 
प्राणायाम go [ प्राणल-आ--यम-घचञ | Ata 
शेछिदिटष्ड्मकांब्रक aitaa ati cape, 
शूंबक | Control of breath in Yoga 
प्राणायामपरायण त्रिश [ प्राणायाम+परायण ] 
शथौंनाम्रांय कब्रिटळ vsa | One practising 
control of breath 
mga sto [ प्राणिनू+दूयत ] atte मय~ 
gabia ga Patt; Gambling with 
fighting animals 
प्राणिन्‌ go [प्राण+इनि] 414, coer, Fea | 
Being, creature. 
प्राणेश go [प्राण+ईश], प्राणेश्वर go [प्राण+ईश्वर] 
श्रेडि, वांबू । Husband, wind. 
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SE | | 


aerate | 
anata, बौदनवावटनव कछ acaba ट्कांचनांभि 


प्राथम्य 





प्राणेशा are [प्राण+ईशम+टाप्‌ ], प्राणेश्वरी aire 
[प्राणन-ईश्वर--डीप ] faa, Stii a Wife 

प्रातःकाल yo [प्रातः--काल] थ॑ङाऊकांन, goea 
sina wie  गूडू्खजसशेब्रिगिछे FI 
Morning time. 

प्रातःसन्ध्या ato [प्रातः--सरूध्या] १ऊब्रांबिन्न अनडव्र- 

| gáir staia गवावर्ी engenrar 
sta 1 The morning twilight 

प्रातर्‌ ao [प्र+अत-अरु] este; Morning 

| maza go [ प्रातर+अश-घज ] थछःकांशिक 

' (्ङाकन। Breakfast 

| प्रातिकूलिक fae [ प्रतिकूल+ठच्ष्‌ ] afogat | 
Opposed. 

प्रातिकुल्य छो० [प्रतिकूल+ष्यञ्‌ ] थंडिकूलांणंब् | 
Opposition 

प्रातिपदिक त्रिश [प्रतिपद+ठञ्‌ ] aforo- 
ऊव | छी० aieattica विळलिनूछ दाखिवोछक 

| वां विटलंसभवांएक जैक, नांग, निक थेङ्डिन्न aa- 

facta go अधि The base of a subs- 
tantive ; fire 

| प्रातिभ त्रि» [प्रतिभा+अण ] afesifae catf- 

| acta ट्यांतविध्रकांग्रक छेशेनर्शदिटशेय । gre fra- 

| wiz | Relating to genius ; superna- 

| 

| 


tural genius. 
| घ्रातिभाव्य ato [ प्रति+भू-ष्यञ्‌ ] थंछिङ्छांव, 
afesact maai The state of being 
a security, to be given as a security 


| or bail. 
| प्रातिलोम्य छी० [ प्रतिलोम+ष्यञ्‌ ] ८वर्शत्रीझा । 
| Inversion. 


प्रातिशाख्य so amats] (वषश थौशश्नकि 
वांकब्रव॑विदनंय A Vedic grammatical, 
treatise. 

प्रातिस्विक त्रि» [प्रति+स्व+ठक्‌ ] अनांदांग्रन वर्म, 
शथैझिवाळिडद | Uniqueness, one’s own. 
प्रातिहार[रि]क fo . [ प्रतिहार+ठक्‌ ] ata- 
sine | Juggler 

प्रात्ययिक fro [प्रत्वय+ठक्‌ ] toga | A 
kind of security or bail. 

प्राथमकल्पिक त्रि [ प्रथमन+कल्प+ठक्‌ ] 
अंधषांग्रटष्ठाछिड टवकावासनांपि| The initial 
study of the Vedas 


प्राथमिक fac [प्रथम+ठज ] asg Pri- 
mary, initial 
प्राथम्य gto [प्रथम+ष्यञ्‌ ] day, IRN 


Priority, the state of being first. 
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प्रादुभाव 267 प्रालम्व 
प्रादुभाव पु० [ प्रादुस्‌+भू-घञ्‌] Rón, | प्राबल्य gto [ प्रवल+प्यञ्‌ ] aay, Berbers 
gamar | Manifestation, appea- Predominance 
rance. प्राभृत छी० [प्र+आ+भू-क्त]) डेशटणीकन खवा । 
प्रादुस्‌ wo [ प्र+अद-उसि ] at छो० Present 


amm | Manifestation 

प्रादेश yo [प्र+दिश-घञ ] ऊर्शनौनश्ि दि पङ 
शद्रिमि cat, cat, श्ंत्रिगांवविदर्भव The 
span of the thumb and the forefinger 

प्रादेशन ato [प्र+आ+दिश-ल्युटू ] बॉन | Gift 

greta त्रि» [प्रदोप+अण्‌ ], प्रादोषिक - त्रि» [प्रदोष 

oF ] शथंट्माबङ्व। Relating to the 

evening. 

प्राधान्य gto [ प्रधान+ष्यञ्‌ ] casei Supe- 
riority, supremacy, prominence. 

प्राध्ययन go [प्र+अध्ययन] ANE Garay 
Proper study. 

प्राध्व त्रि» [प्र+अश्चन्‌+अच्‌ ] watt, नय, वक्ष 
gazai At | Distant, bent, fastened 

प्राध्वम्‌ अ० [प्र+आ+ध्वन-डमि] alge, दक्कन, 
xas] | Fabourably. 


प्रान्त १० [प्र+अन्त] ८“वशोम|, afafa | Ex- | 


tremity, name ofa sage 

mar छो०[प्रस-अन्तर] gata शेषे, waters 
at, दन, Ceiba | A long way, a road 
without shade of trecs, forest. 

प्रापक त्रि» [प्र+आप-ण्घुलू ] “fate: Lea- 
ding to. 

प्रापण छी० [ प्र+आप-ल्युट्‌ ] aif) Obtain- 
ing. 

प्रापणिक त्रि» [प्र+आ+पण-किकन्‌ ] श१7विटव्कं | 
Merchant. 

प्रापित त्रि» [प्रस-आप--णिचू-क्त] afew Made 
to get or attain. 

प्राप्त त्रिः [प्र+आप-क्त] नक्त, जांगांक्षिण, छूछ, 
s4fzw | Got, obtained, present. 

masta fao [प्राप्त+काल] Fatet कान | 
Opportune time. 

प्राप्तरूप त्रिञ [mate] मटनाश्न्न, "fee, बम! | 
Handsome, learned. 

प्राप्ति ato [ प्र+आप-क्तिन्‌ू ] tra, धन।िदृक्नि, 
ats, art, नश्शछि, arita, aeaa 
garaietan Rise, profit, gain, 
attainment. 

प्राप्य त्रि» [ प्र+आप-ण्यत्‌ ] शेम, ASTI ST 
aneaiticate PRT । To be got or 
obtained. 


i 
| 
| 





प्रामाणिक त्रि» [प्रमाण+ठज्‌ ] aurrife अंमांग- 
जिक, tafia, mýs, size, शेद्रिटष्छणक 
शंमॉेकर्छ।। Established by proof, 


founded on authority ; conversant 
with logic 
प्रामाण्य ato [ प्रमाण+ष्यज ] यधॉर्थाननित | 


Authenticity resting on proof 

प्रामादिक fao [ प्रमाद्‌+ठक ] लांड | Wrong 

प्रामितिक fro [प्रमिति+ठक्‌ ] य्थोर्थळांनमदक्रीप्र | 
Pertaining to true knowledge 

प्राय go [ प्र+अय-घञ्‌] ai, 
Departure from life, excess 

प्रायशस ao [प्राय+शस्‌ ] afaz1 Mostly 

sTafsaa छी० iracar atat fafa- 
aio कर्मविटर्नध Atonement 

प्रायश्चित्तिन्‌ fac [प्रायश्त्रित्त+इनि] थांग्रणिछयूछ। 
One who makes an atonement. 

maaa छी० [ प्रायसू+चेतन ) थग्रकिड। 
Atonement. 

प्रायस्‌ अ० [प्र+अय-असि] Wea, उः, यछ | 
Excess, austerity. | 

प्रायोपवेश go [प्राय+उपवेश], प्रायोपवेशन छी० 
[प्राय+उप+विश-ल्युट्‌ ], प्रायोपवेशिका aito 
[प्राय+उप-विश+कन्‌+टाप्‌ ] writs qacts 
निर्गिझ Secreta | Fasting unto death 

प्रारब्ध sto [प्रस-आ--रभ-क्त] Gye) fro यांश 
utara श्शैग्रांटछ | Destiny; that which has 
begun. 

प्रारम्भ go [प्र+आरम्म] छेशैकम। Beginning. 

प्रारित्सित त्रि» [प्र+आ-+रभ+सन-क्त] जांव्रदछत्र 
निनि Fas Desired to be com- 
menced 

प्रार्थन छी ० [प्र+अथ-ल्थुट्‌ | याषन, रिश्जन, FTC | 
sto प्राथना [प्र+अथ-युच्‌+टाप्‌ | -- यां७७७ 
शिशजा | Prayer, killing ; solicitation. 

प्रार्थनीय fre [प्र+अर्थ-अनीयर्‌ ] ta । Soli- 
cited. 

afaq fac [प्रस-अर्थ-तृच्‌ ] यांषक 1 One who 
solicits. 

प्राथित fao [ प्रसअर्थ-क्त ] कैलिऊ | Desired. 

प्रालम्ब fo [ प्र+आ+लम्ब-अचू ] Agea 
aatia | Pendent. 


वाटना | 
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प्रालेय 
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प्रावरण o [प्र+आ+वृ-ल्युट्‌ ] ieee, | 
goaa | Covering cloth, upper 
garment. 


प्रावार go [प्र+आ+ब-घज्‌ ] Seay वच, AFÈ- 
was | Upper garment, cloak. 

प्रावोण्य gto [ प्रवीण--ष्यजू ] cast, TFS! | 
Proficiency, dexterity. 

mafa ato [प्र+आ+वृ-क्तिन्‌ ] aibta1 Wail. 

maalat) ero [प्र-वृप-क्विप्‌ (+टाप्‌ )] वर्षीकांल | 
Rainy season. 

safest yo [ प्रावपि+जन-ड ] वंक्लांनिल | fao 
वर्षभीकोंनकांऊ | Tempest; produced in 
the rainy season. 


प्रावृषेण्य त्रि [प्रावृषू+एन्य] वीकनऽ, वर्दीकांटल | 


कार्य । go suas, Baws, AFTA | छी० 
apí ero प्रावृषेण्या--वळतूनर्बव| | Pro- 
duced in the rainy season ; the 
Kadamba tree ; abundance $ a kind 
of plant. 

maa छी० [प्र+अश-ल्युट्‌ ] saliva agevics 
coiaa, teati Eating, causing to 
cat. 

प्राशित त्रिश [प्र+अश-क्त] छक्तिछ | gto SFA, 
शिछ्यळ | Eaten ; eating, offering to 
deceased ancestors. 


mias fro matsa] acter aries नितून । | 


qo erfit Expert in 
queries, judge. 

प्रास go [प्र+अस-घड़ | centr अश्च | A missile 
that is hurled. 

mag go [प्र+सन्‌ज-घञ्‌ ] way RAA कटक 
Prete खांजकायांन at कार्ह A yoke for 
taming a calf. 

प्रासज्भिक fio [प्रसङ्ग+ठच्‌ ] azto, जांच 
सृक्क | Topical, relevant. 

प्रासद्धय go [प्र+आसङ्गप] थीनक्वांशी wi! A 
draught-ox. 


meeting 


प्रासाद पु० [प्र+सद-घञ्‌ ] ८(कवछ| व| ब्रॉजांव् शूर, FS | 


ubtifaei | Temple, palace, mansion. 

प्रासादिक त्रि [ प्रसाद+ठक्‌ ] AATF | 
Indicative of favour. 

प्रासिक fio [प्रास+ठक्‌ ] कडट्यांक| | A spear- 
man. 

प्रास्त fro [प्रअस-क्त] wae fee, ane! 
Thrown, offered. 
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प्रालेय gro [ प्र+आ+ली-यत्‌] fer: Frost. 


प्रियव्रत 


maras fio [प्रस्थान+ठञ्‌ ] थांजांकांटनांएिफ, 
Terra मविगष्योमि ava gafeta Rela- 
| ting to the time of departure, auspr- 
| cious things relating to departure. 
| प्राहरिक fro [प्रहर+ठक] siza जश्क्षौग्न | Relating 
| to a prahara. 
| ote पु०[प्र+अहदन्‌+अच्‌ ] ater farsit अव्य० 
| Agee | Forenoon. 
| प्रिय [प्रो-क] त्रिश ay, Afera go शेछि। 
to प्रिया-छांग]1 Dear; husband; 
| wife. 
| प्रियंबद fo _ [प्रियन-वद-खच्‌ ] मधूबडांवी | १० 
| capa, शक्र्वदिद्भ॑थ | Sweet-tongued, one 
speaking sweet words; a kind of 
bird, name of a Gandharva. 
| प्रियंबदा sio [ प्रियंवद+टाप्‌ ] atian 
| acai Reta, geata F z5 | Name of a 
| metre consisting of twelve syllables, 
| name ofa friend of Sakuntala. 
प्रियक पु० [प्रिय+कन्‌ ] Aoa, नौ, faa, 
जगन्न, faux, AFTA, waar, GRIZA- 
| facxta | A kind oftree, a kind of deer, 
| bee. 
प्रियकार fio [प्रिय--कार] अरळूनकांद्री Acting 
kindly. 
| प्रियद्धूर त्रि» [प्रियन-कृ-खच्‌ ] थिंग्रकांग्री । aie 
प्रियदुरी--अ तक), ८४छकर्फकात्री | One who 
| does good; a kind of herb. 
| प्रियम्भविष्णु fo [प्रिय+भविष्णु ], प्रियम्भावुक 
त्रि० [प्रिय+भावुक] थिंग्रछूछ | Become dear. 
frag ate [ प्रिय+गम-डु | asifacia, fae, 
afari, zı Name of a creeper, 
| long pepper. 
| faan fo [प्रिय+त्मप्‌ ] afeda थिंग्र। go 
| mafita | Dearest ; a kind of tree. 
| प्रियता co [प्रिय+तलू+#टापू] टकर, cea | Love, 
affection. 
प्रियदर्शन yo [प्रिय+दर्शन] Fifer, CFAR | 
| त्रि» रदूश A kind of tree, parrot; 
| handsome. 
| भ्रियदेवल fro [ प्रिय+देवन ] AeA | 
| One fond of dice-play. 
प्रियवादिन्‌ त्रिश [प्रिय+बद-णिनि] fars ray | 
* One who speaks sweetly. 
| प्रियत्रत पु० [प्रिय+तब्रत] दामू मळत cars शूळ | 
| Eldest son of Svayambhuva Manu. 


—— eee ee. 3 
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प्रियसख go [प्रिय+स खिन्‌+टच्‌ ] शिंग्रवकू, ates | | प्रेत्य अव्य० [ प्र+इ-ल्यप्‌ | ठनाॉकाखब्रिछ | Having 


Dear friend, catechu. 


departed to the other world. 


प्रियसखी ato [ प्रियसख+डीपू] az A | प्रेत्यभाव go [प्रेत्य+भाव] matea targa! The 


female friend. 


birth of the soul after death. 


प्रियाल go [प्रिय+अल-अचू ] शित्रांलदुक्त| ^ | प्रेपसु त्रिश [ प्र-आप+सन्‌-उ ] Aicega De- 


kind of tree. 


sirous of obtaining. 


प्रीणन ate [प्री+णिच्‌-ल्युट्‌ ] sta, Sate | | प्रेमन्‌ yo, sto [प्रिय+इमनिच्‌ ] GRIT, CIZ, 


Pleasing, satisfying. 
प्रीणित fro [प्री+णिच्‌-क्त] ड” | Pleased. 
staln] त्रि» [प्री-क्त] 421 Pleased. 


। 
| 
| 


श | Love, affection. 
प्रेयस्‌ पुऽ [ प्रिय+ईयसुन्‌ ] शि | eto प्रेयसी -- 
ऊरभ।। Husband ; wife. 


प्रीतमनस्‌ [प्रीत+मनस्‌] ae । Ofpleased | प्रेरण gto [प्र+ईर+णिच्‌-ल्युट्‌ ] ८थैषन | Sen ding, 


mind. 

प्रीति afro [प्री-क्तिन्‌ ] 24, oft, Fea NA- 
facety | Delight, satisfaction. 

प्रीतिमत्‌ लि» [ प्रीति+मतुप्‌ ] 
Loving. 

प्रीयमाण fac [प्री+शानच्‌] ८छांशनांग | Being 
pleased. 

gg fao [प्रुप-क्त] 7%) Burnt. 

प्रेक्षण ato [प्रसईक्ष-ल्युट्‌ ] wis, ye | Look- 
ing, view. 

प्रेक्षणीय fao [प्र+ईद्धा-अनीयर्‌ ] ea | Fit to 
be scen, beautiful to look at. 


AST | 


|| 


urging. 

प्रेरित fao [प्र+ईर-क्त] ८अंबिड। Sent, urged. 

प्रेष्ठ त्रि» [ 143ga ] faon, झि । स्त्री० प्रेष्ठा -- 
fasai, tÀ, चज्ब| | Dearest, husband ; 
darling, wife. 

प्रेष्य fao [प्र+इप-ण्यत्‌ ], प्रेष्य त्रि० [प्र+ईप-ण्यत्‌] 
casa, निट्यांचा go wai gto ८अंग्रव | 
To be sent or ordered ; servant ; 
sending (on a mission). 

प्रोक्त छी० [प्र+वच-क्त] क्विझ | Told. 


| प्रोक्षण छो० [प्रन-उत्त-ल्युट्‌ ] गरछांटर्थ शेखश्नन, वय, 


प्रेक्षा ato [ प्र+शक्त-अङ्+टाप्‌ ] सृष्टि, wets | 


शवीटुलाएना | View, deliberation. 

प्रेक्षागृह छो ० [प्रेज्ञा+गृह] नागौ Theatre, 
play-house. 

प्रेक्षावत्‌ त्रि» [प्रेक्ञा+मतुप्‌ ] जगौकांकांग्री। Con- 
sideratc, Wise. 

pregi fao [प्र+इख-शत] DAS | Swinging. 


Tet ate [प्र+इख-अढ्+टाप्‌ ] (वांना, fret, | 


है 
| 
है 


यश्ृत्रेंडि | Swing, wandering. 


प्रेड्डित fas [| प्र+इख-क्त }, प्रद्धोलित लिण | 


Raam] कछ Shaken. 

प्रेड्ोलल sto [प्रेष्लोल-ल्युट्‌ | (कॉलम, एलन। 
Oscillating. 

प्रेते go [stem] We, 497 AIRC | 
Dead, departed spirit. 


| 
+ 


प्रेतकर्मन्‌ छी ० [प्रेत+कर्मन्‌ ], प्रेतकाये छी० [ प्रेत+ | 


कार्य ] wwicect कर्णवा | Obscquial rites. 
प्रेतगृह gto [प्रेत+ग्रह], प्रेतवल छी० [प्रेत+वन] 
“mit | Burial ground. 


j 
| 


प्रेतनदी slo [प्रेत+नदी] tawa नी Name | 


of a river in Hades. 


प्रेतपति go [प्रेत+पति], प्रेतराज go [प्रेत+राजन्‌+ 
टच्‌ ] wate; An epithet of Yama. 


(जन | ero प्रोक्षणी -ट्थाकनंजांधनम FA I 
Immolation of animals at a sacrifice, 
sprinkling; water used for sprinkling. 

प्रोक्षित fro [प्र+उत्त-क्त] शिर, free, makt 
azzo १७ | Consecrated by sprinkling, 
immolated at a sacrifice. पटे. 

प्रोच्छून त्रि० [प्र+उच्छन ] AWE lS | Swollen. 

प्रोजुकित fac [प्र+उज्क-क्त] apm र 1 
Abandoned. 

प्रोडछन sro [प्र+उञ्छ-ल्युट्‌ ] ata | Wiping 
away. 

प्रोत त्रि [प्र+बे-क्त] azma हाऊ | ste अथि 
qa, गौवन । Stitched, sewn ; woven 
cloth, sewing. 

maag 4° [प्र+उत्साह] agisxtes Zeal. 

प्रोत्साहित o [प्र+उत्साहित] ASTRE | 
Prompted. 

प्रोथ पु", छी० [प्र+थक्‌ ] eriatfrel | go की, 
भोक, ats, 16, Sted, WAIT | लि० अंश्िि, 
शथिक, अधि, काशि | ‘The nostrils of a 
horse ; hip, garment, embryo; 
travelling, wayfarer, famous. 

fga त्रि» [प्र+उद्भिन्न] जयां SgS Shot 


up, germinated. 
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प्रोल्लिखत्‌ 
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प्रोल्लिखत्‌ fio [प्र+उत्‌+लिख-शत] afer ata 
छिशदांग्रक | Inscribing, marking. 
प्रोषित त्रि [प्र+वस-क्त] थंवांदन नऊ, विट्ट 


fas | Gone abroad, living ina foreign | 


country. 


प्रोषितभते,का खी० [प्रोषित+भर्त,+कप्‌+टाप्‌ ] | 


ठ्य ataia ata विदफ्ट् taa जव्रिग्रांटछ | One 


whose husband has left fora foreign | 


country. 


प्रोष्ठ yo [प्र+ओष्ठ] tate, tR, इथ A | 


kind of fish, bull. 


sitet ato [प्रोछ+ङीप्‌ ] म९छविएैस A kind | 


of fish. 
प्रोह yo [प्र+वह-क] OF, अहि, Agez) fao 


झॉकिक | Reasoning, knot; disputant. | 


प्रौढ fro [प्र+ऊढ] tts, ays, निश्रंन | ate 
प्रोढा--शंवी१। A Fullgrown, adult, 
mighty; a grown up woman from 
thirty to fifty years of age. 

प्रौढपाद fro [प्रौद--पाद] caine qate aa कानू 
gaje 45 qaa faa यांजटन Aver ब्रांचिग्रां 
जवदांनगूछ | One having his feet on the 
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| aaa fao [प्लु-ल्यु] fca अंवन | छो० [प्लु-ल्युट्‌] 
| खट्नांशेब्रि fe 1 Go down; swimming. 
| प्लावन छो० [ प्लु+णिच्‌-ल्युद्‌ ] खवखटवाच छणूक्टिक 
fo, Rasa ata 1 Flood, plunging. 
प्लावित त्रि» [ प्लुकणिचू-क्त ] satfra vyf 
atifé | Inundated. 
falsitled go [ पछ्लि-कनिन्‌ ] aaa 'अडाडटब 
aiantict fas mate, ट्व्रांतेविदर्नंय । Spleen, 
a kind of disease. 
प्लत ato [प्लु-क्त] witfefcia, छिर्यभ्‌ शि, 
“ane, जिम्ांजकांदलांार्य रत्दर्णदिटमेस One of 
the paces of the horse, jump, a prolate 
(vowel) 
| प्लति ato [ प्लु-क्तिन्‌ ] धवन, aifecr area, 
“fart fre swta Leap, jump, prolation 
of a vowel. 
cae fao [प्लुप-क्त] ग्रै । Burnt, 
| प्रोष go [प्लप-घञ्‌ ], alam छो० [प्लुप-ल्युट ] 
| wie Burning, combustion. 
। प्सात त्रि» [प्सा-क्त] sfs l] Eaten. 
cata छो० [ प्सा-ल्युट्‌ ] cetaa | Eating. 
| प्सु go [प्सा-कु] शं Form. 


| 


pedestal after tying his knees, thighs | 


and back together. 

प्रौढमनोरमा ato scia फौक्िछकुछ निक्राख- 
ceata दांचा! | Name of a commentary 
by Bhattoji Diksita on his own work 
Siddhanta Kaumudi. 

प्रौढि ato [प्र+वह-क्तिन्‌] ate, जांगर्थी, डेछम | 
Maturity, enterprize. 

प्रोढिवाद [प्रौढि+वाद] zcotfe1 A bold asser- 
tion. 


. met go [इच्त-घञ्‌ ] iara, AA । The | 


Indian fig-tree, one of the seven 
dvipas. 

aa ate [प्लु-अचू | tagal go [प्ल-अप्‌ ] cee, 
csal, “at, (मव, Save, FAF, वन, 
शेर्क्विक्क, afefacta, अंकविदर्नय, afer, 
cata, शंक, gafara । A kind of grass ; 
frog, boat, monkey. 

wat yo [प्लु+गम-ड] वांनब, ङक, ण््यनांव्र्थि, 
fidar, शक्रिविद्यंय । Monkey, frog. 

wae पु० [प्लु+गम-खच्‌ ] वान, I, Teta | 
Monkey, frog. 

yaga go [प्ल+गम-खचू ] War, ८छक। 
Monkey, frog. 





| फणिनी-गशिवीनांगक ears | 


be) 


' फ़ ato [फक्क-ड] Aaa fawia दर्ग, करक कथन, 
निझलवांका, झू९कांब्र। yo क॑झींदाऊ, दर्दक, 
Fed, कलजांत्र। The second letter of 
the labial group, harsh word; whirl- 
wind. 

फक्किका eto [फकक-ण्बुल्‌+टाप्‌ ] yfai 
निमिझ शूर्वशे'फ, यनप्ावशंत्र, | An argument 
to be proved. 

फट्‌ अव्य० [स्फुट-क्विप्‌ ] Scale (यां, anae 

| मशविट्नंथ। A kind of Tantrika yoga, 

| a spell or incantation. 

| फण go [फण~अच्‌ ], फणा eto [ फण+टापू ] 

| 

| 


qiia aia fase acha Tee । The hood of 
a serpent. 

फणाधर [फणा+घर], फणाभूत्‌ [ फणा-भ्र-क्विपू |, 
फणाबत्‌ go [फणा+मतुप्‌ | a% | Serpent. 

फणिन्‌ पु०[फणा+इनि] जर्शवि८ग॑, (सद्र । खौ० 

A hooded 
serpent ; a kind of herb. 

efirga go [फणिनूर्लभुज-क्विपू | tai 
spe, W721 An epithet of Garuda, 
peacock. 
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फणीन्द्र go [फणिन्‌+इन्द्र], फणीश्वर go [फणिन्‌+ | फल्गुन पु० [फल्यु--नी-ड] कान मांग, यून | त्रि 
ईश्वर] acfa waz, ataf Thelord of | we, The month of Phalguna, an 
serpents, an epithet of Vasuki. epithet of Arjuna. 

फल sto [फल-अच्‌ ] weifea ty, ats, कनक, | फल्गुनी ato [फल-उनन्‌+गुक्‌+ङीप्‌ ] Aaa, 
कार्य, tors, acute, Aera, जिकला, | दांदकाफूबब्रिका। Name ofa constellation. 
कटकोन, qita, Aaa, काल, कान, मूक, do- | फलगृतुसब go [फल्यु+उत्सव] Fis Aftara 
facta i go gbg | Fruit, gain, pur- | कर्छवा 5९जवविटर्मनब। A festivity on the full- 
pose, object. | moon day in the month of Phaiguna. 

फलक sto [mata] via, Fihi wee, att- | फाणि खी० [स्फायं+नि] '$डविकांब्र, कवळ | 
cta, afzte | Shield, board. | Gruel. 

फलग्नराहिन्‌ go [ फल+गृह-णिनि ] wri त्रि» | फाणित ste [फण+णिच्‌-क्त] ४$विकांव्रविटर्भंय | A 
word wastes | Tree. kind of gruel. 

फलद त्रि» [फल+दा-क) झनबांडां। Go WI | फाण्ट gro [फण-क्त] अनांब्नांटन FSI go Fid- 
Productive of fruit or result ; tree. | fota Easily done ; an extract. 

फलन sto [ फल-ल्युट_] रूएनां९शॅछि । Fruc- | फाल ate [फल-घज्‌ ] atrarate CAR | 
tifying. । [फल+अण्‌ ] कॉर्शीनदञ्च । go खबीब्रवौड | go 

BAIT पुऽ [फल+पूर] Naal The citron tree. | [फाल+अच्‌] वनटमव, Tew A plough- 

फलवत्‌ त्रि» [फल+मतुप्‌ ] Fare, wot जोवन | 
qiil go ge 4 | Fruitful; fruit- | Balarama, or Siva. 


ful tree. | फाल्गुन पु० [negate ] भ्रांजविटसंथ, Ca 
फलशालिन्‌ fio [ फल+शाल-णिनि ] ere) | Reta, ga Ats, gagi ato 

Fruitful. | फाल्युनी-झांह्नगमांदनव्र टशौर्वयांनी Name of 
फलहारिन्‌ त्रि» [फल+ह-णिनि] कनशंत्रक 1 One | a month. 

who takes away fruits. | फाल्गुनिक पु० [फाल्युन+ठक्‌ ] coatafas airt- 
फलहेतु Yo [फल--हेतु] कदनत्र (श्छ | Cause of | atl Twelve months ending in 

the result. Caitra. 


फलित fro [फल+इतचू ] aa | go mora | faga go ARa | A kind of bird. 
q | gro egaa | Accomplished. फुतुकार go [ फुत+झ-घज्‌ ] जवारूबंककवन | 
फलिन्‌ त्रि» [फल+इनि] ways! go TF | Hissing, whizzing. 
सत्री०फलिनी- थिंग्रकूदृक Fruit-bearing ; | फुतूकृति ate [ फत्‌+क्क-क्तिन्‌ |] जवाझूगंककब्ब | 
tree. _ Whizzing. 
फलिन fro [ फल+इनचू ] रूनशूछ go wage | फुल्ल त्रि० [ फुल्ल-अचू ] विकशिछ, frets | 
वृक | Having fruit ; a fruitful tree. | Bloomed, expanded. 
फलो ato [ फल+भच्‌+ङीप्‌ | faz awii A | फल्लदामन्‌ ato [ फुल्ल+दामन्‌ ] छेनविश्ग॑छि 
kind of tree. | amaa ecutfacta A metre of 
फलेग्रहि fro [फल+अह-इन्‌] atea कनवाब्रक | nineteen syllables. 
qI A tree bearing fruit at the | फेन[ण] go [स्फाय-न] giana छेशब्रि वूपू- 
proper time. | antera शेकार्थ | Foam. 
फलेरुहा aio [फल+र्ह-क+टापू ] thier: A | फेनिल fo [फेन+इंलचू ] aR छी० 
kind of tree. ATEFA | Yo Wage, Ag | Foa- 
फलोदय yo [फल+उदय] कटना९शेछि, ats, af, | ming. 
शर्व Fructification, gain, heaven. फेरव yo [फे+रव] शॉन, ater fre qo | 
फल्गु fao [फल-उ ] wats, Pate, aa, AA- Jackal, demon ; clever. 
वोका | aro भंग्रांडोर्थर ARC, वनडकोन | | फेरु go [फे+रु-डु] Stila । Jackal. 
Useless, trivial; name ofa river, | फेल gto [फेल-अच्‌ ] Sf | Remnants of 
spring-time. food or meal. 


-m 
य 
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फेला yo [फेल--टापू ], फेलिका sito [फेल-इन्‌+ | 
- क+टापू ] Sfez2, geta । Remnants of | 
food. | 


q 


ब yo [वल-ड] tata ऊळीग्रवर्न, वक्रन, निकर, cory, 
St, भैऊ, गेकन, उझूनडोन, वशेन, कूळ | The | 
third of the labials, Varuna, ocean, 
water. 

बंहिमन्‌ go [वह+इम निच्‌ ]व न! | Abundance. 

बंहिछ त्रि» [वहुनइष्ठन्‌ ], बंहीयस्‌ त्रिश [ वहु+ 
इयसुन्‌ ] feta वळून | Very abundant. | 

बक yo शक्रिदिटगेव, 46, wafers; The 
Indian crane, cheat, a demon. 

ag yo वांलक, aiaee अंक, वॉलक TADIA] | 
Boy, a deprecatory term, a young 
Brahmacarin. 

agat स्ली० [वल+वा-क+टाप्‌ | ८वाएिकी, अश्रिनी- | 
नकल, मांगो | Mare. | 

azatfa go [बडवा+अस्ि], बड़वानल yo [azar | 
+अनल] agai cabelas ata कोनाधि। 
The submarine fire. 

बडवासुत पु० [वडवा+सुत] अरच्चिनीकूर्गांब्रष्रश्र The | 
A§vinas. 

बडिश sro ap"! Fishhook. 

बण go [बन-अच | बैक | Sound. 

बणिक्पथ go [व णिक्‌+पथिन्‌+अच्‌ | शे | Market- . 
place. 

बणिज्‌ go [पण-इजि] खौविकांत्र fife कम्नविकग्न | 
कांती, caifertica paiia | afro वणिजा | 
--वृांभिद्या | Trader. 

बणिजय छी० [वणिज्‌+य] वागि, बौविकांनिवीश- 
att कब्रविकञ्चाषिब्र वावशंत्र | Trade. 

बत अव्य० Bt, (वैष, ARPA Aviles वांऽक | A 
particle signifying sorrow, regret, 
compassion etc. | 

बदर yo [वद-अरच्‌ ] ८कानिब्रृक्क, rites | | 
gio ciara, कांधरीजकल The jujube 
tree ; the fruit of the jujube tree. 

बदरिका स्त्री० [बदरी+क+टापू], बदरी स््री० [ वद्र 
+ङीष_ ].८कांनिवृक, कार्शींगी, ७ कन | The 
jujube tree and its fruit. 

बदरिकाश्रम पु० [ वदरिका+आश्रम ] वांजांअँग, 
शिगांनब्रशर्व॑दछत secret अनकननांब्र AST- | 
झांट* छि Sitfacta | The hermitage of | 
Vyasa, a holy place in the Himalayas. | 
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बद्ध fao [वन्ध-क्त]) वन्ननगृूछ | Bound. 

बद्धमुष्टि yo [वद्ध+मुष्टि] #11 Miser. 

बद्धमुल॒ त्रि» [वद्ध+मूल] yas Deep- 
rooted. 

qq go [हन-घञ] शनन | Killing. 

बधिर fao [वन्ध-किरच्‌ ] ८२टजन्विवव्रशिछि, अंवन- 
“ifezia | Deaf. 

aq eto [वन्ध-उ] शेङ्गो, नांग्री, Wal, नटवा । 
Wife, woman, newly-wed girl. 

agaa go [वधू+जन] नांत्री | Woman. 

बधूटि(टो) ल्ली० [वधुन-टि(--डीपू)]अनच्चवग्रकां att | 
Teen-aged girl. 


। बध्य fao [बध-यत्‌ ] ~waté1 Fit to be 


killed. 

बन्ध go [ वन्ध-घञ्‌] दक्षन, faterina atai 
ifecata, wea, Jaia (द्वेन | Fetter- 
ing, bondage. 

बन्धक go [वन्ध+कन्‌ ] वक्ननकांग्रक, ateta 
Frapcapact afte खवा, asg अंजृछि वक्षन- 
जवन | Bro qaq] Binder, security, rope. 


' बन्धको eto [वन्धक--डोप_ ] 1६ ली, afeat | 


An unchaste woman. 
बन्धन gto [वन्ध-ल्युट्‌ ] नित्रेछोशित्न ami मश्यम, 


| चव, 457, | Fettering, binding, rope. 
। बन्धनी eo [ वन्धन+ङीप्‌ ] वक्षमशांवन बष्ळू | 


Rope etc. meant for binding. 

बन्धु पुऽ [वन्ध-उ] fra, sfs, frei, ate, 
atsi, acta । Friend, relative. 

aga yo [वन्थ-उक], बन्धुजीव yo [विन्धु+जीव 
णिच्‌-ण्बुल्‌ ] वक्षबौवद्वक A kind of 
tiec. 


agar ato [ बन्धु+तल्‌+#टापू ] «aye, दश 


डाव | Kinsmen, the state of friend- 
ship. 

बन्धुर fro [वन्ध-उरच्‌ ] छेहछांवनछ, AN, नय | 
ato yee, aise, fea, «faa, RH, RET 
कॅसटडांसगी | Yo दक, विशक, नऊ, 1 Slo बन्धुरा 
--टवश्षां | Undulating, pleasing ; 
crown, deaf; crane, bird. 

arga go [वन्ध-उलच्‌ ] BAS] Ait fro Wee, 
aa, 7451 Bastard ; beautitul, plea- 
sing. 

बन्धूक yo [ वन्ध-ऊक ] वकूजीवक TF! छी० 
थैवूशे | A kind of tree ; rocket. 

बन्धूर gto [वन्ध-ऊरचू ] छिख | त्रि० y 
qa, नय | Hole; undulating, bent. 





J. 
Ni 
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बन्ध्य त्रि [वन्ध-यत्‌ ] थो जमटय७ way दृक, | बलद्विष्‌ go [वल+हिप-क्विप्‌ ], बलनिसूदन go 


निकल, tata | Unproductive, fruitless, [वल--निसदन], बलभिद्‌ [ वल+मिद-किविप्‌ ], 


to be bound. बलरिपु go [वल+रिपु] देख | An epithet of 
बन्ध्या ato [eatery] अश्रूंबवऊी नांग्री, ta- | Indra. 

watts, (॒यांनिटव्नांश्रविटशं् | A barren | aaa sto [ बल-ल्युट्‌ ] वल capes | Giving 

woman, a kind of perfume. strength. 


बञ्ज go [वभ्र-उ] निव, fre, नकून, वरि, feta | बलबत्‌ त्रिश [वल+मतुप्‌ ] वनविभि्ट | Strong. 
antes, afificts, frac, tat fro | बलशालिनू त्रिश [ बल+शालिन्‌ ] wae! 
नभिक्नलवर्नयूछ An epithet of Siva or Strong. 
Visnu, ichneumon, fire, tawny co- | बला eto [बल+टापू ] ऋ्शविटभैष A kind of 
lour ; tawny-coloured. | plant. 

बर gto [वृ-अच्‌ ] कूगकूग, खक, अक्‌, Tat | बलाक go [वल-आक] वक | Crane. 
aie शकवा go कांगांडा, att faq] | बलाका ato [ वल-आक+टापू ] we fe, 
wad, जिरून | eto वरा--७७,छौ, GM, यांची, | विवकठिक], staat! A row of crane, 


fae, श्ब्रि्| | Saffron, ginger. voluptuous woman. 
बवर qo [वर्वे-अरन्‌ ] “Ta, नो । Barbarian, बलात्‌ अव्य० [बल+अत-क्विप्‌ 18७५1 Forcibly. 
low fellow. बलात॒कार go [वलात-+क-घज्‌ ] वनघोब्रं क्रणं, 
qa gto [ वर्व-उरच्‌ ] छेक | go TRCN | zts कत्र | Doing forcibly. 
‘Water ; name of a tree. बलातुज पु० [वल--अनुज] Glee | An epithet 


बह पु०, छी० [बह-अचू ] मदग्नूवशथिष्श | go शल, of Krsna. 
Afaqa | Peacock’s tail, leaf, retinue. | बलाराति yo [बल+अराति] झे | An epithet 
बहा ato [बह्द+दाप्‌ ] agafar 1 Peacock’s | of Indra. 
tail. । बलावलेप go [वल--अवलेप] taut! Pride of 
बहिण go [a] बहिन्‌ go [वहं+इनि] | strength. 
aaa | Peacock. | बलि go [ वल-इन्‌ ] शूं, Breta, alee, DINA- 
बल gto [ वल-अच ] tag, cree जांगर्थी, दोना, | ४७, FOI, Sucatttares oot eA, ययाि- 
AA, SS, (एर्‌, HET, we | त्रि» gE | yo “Sta बृशविदर्भध | alo खवांटश्छू frat छर्म। 
दलटकव, काक, cesifactia | Army, bodily Prayer, offering, a kind of sacrifice, 


strength ; strong, an epithet of fold on the belly ; wrinkle. 
Balarama, crow, a demon. बलित fro [वल+इतच्‌ ] वनिगूळ | Wrinkled. 

बलक्ष पु० [वल--क्षे-क] erat | fro wre fae | | बलिध्वंसिन्‌ go [बलि+ध्बन्‌स+णिच्‌-णिनि] विझू | 
White colour ; white-coloured. | An epithet of Visnu. 


बलज sto [वल+जन-ड] cra, daaa, गैछ, सूक | | बलिन fao [वल-इन] ata aie निथिन छर्मगूछ | 
fro aats gto बलजा+ेडगां झो, | Wrinkled. 
यूथिकं | Field, city-gate, grain, war ; | बलिन्‌ त्रि० [वल--इनि] वनवांन्‌ । go 59, «fea, 
produced by strength ; handsome | ¥, भूकर, कूनवृक, भोस | ato वलिनी--कश । 





woman. Strong ; camel, buffalo, ox. 
बलद fao [वल+दा-क] ८शौडिक - कर्मीकछूछ वळि- | बलिपुष्ट go [वलिर्नपुष्ट] काक | Crow. 
Rrra | A form of fire. | बलिभ fao [वलि+भ] aire | Wrinkled. 
बलदेव go [वल+दिव-अचू ] वनत्रांग An cpi- | बलिभुज्‌ पु० [वलि+भुज-क्विप्‌ ] कोक | Crow. 
thet of Balarama. ब्ल[ली]मुख go [विलि(ली)+मुख] वांनब्र । 
बलभद्र yo [वल+भद्र] वलटमव, शवञ्च, जन, (नारं | Monkey. 
त्रि» Taye) so वलभद्रा--घछकूमांग्री । | बलिष्ठ त्रिश [वलिन्‌+इष्ठन्‌ ] अझ वनान्‌ । Yo 
An epithet of Balarama. 53 | Most strong ; camel. = 
बलराम go [वल+रम-घज्‌ ] aces (कार Gel! | बलिसझन्‌ छी० [बलि+सझन्‌ ] शोडौन। The 
Name of the elder brother of Krsna. nether region. 
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बलिहन्‌ 274 बान्धव 
बलिहन्‌ पुऽ [बलिन्‌+हन-किप्‌ ] विश | An cepi- | ag च्‌ त्रि» [वहु+ऋच्‌ ] acta! | छो० हुक | पु० 


thet of Visnu. acta Wasi | The Rgveda ; a hymn 
alfals sto [ वल-ईकन्‌ ] biaa Bibl (having many verses) ; one who 
The edge of a thatched roof. reads the Rgveda. 
बलीयस fro [ वलिनू+ईयसुन्‌] afeta wre! | बह्व्‌,च go [वहुनत्रचूर्नञचू] झॅटवैवांवाभनकांत्री | 
Very strong. fo atq 1 One conversant with the 
बलीवदं पु० [बली+ईवर्द] 73 | Bull. Rgveda ; Rgveda. A | 
बहल fac [ वह-कलच्‌ ] Spa, 421 Abun- | बाडव की ०[वडव+अण्‌ | Cubs ATTA पु० वाड+वा- 
dant, very much. alata, गगूख श कना शिविटै् | A collection 
बहु fao [वंह--कु] लि AgS screw, of mares ; Brahmin, submarine firc. 
fase | Many, large. बाडवेय yo [ वडवा+ढक्‌ ] wa, अश्विनौङूया् 
agma go: [वहु+गन्ध] SEPP] Blo FT- Bull, an epithet of the Aśvins. 
झभैविटनव | A kind of creeper. anra ato [aata] Ranma A 
aga त्रि [वहु+ज्ञा-क] qaq | One of collection of Brahmins. 
much experience or knowledge. बाणिज go [विणिज्‌+अण्‌ ] विक्‌ | Merchant. 
बहुतिथ fro [वहु+डट्‌+तिथृक्‌ ] warata l | बाणिजिक gto [ वणिज+ठक्‌ ], वाणिज्य छी० 
Many numbered. [वणिजू+ष्यञ्‌ ] द विकुू-कर्म, aea कर्म | 


बहुधा अ० [वहु+धाच्‌ ] अटनकथंकोब्र | Manifold. | Trade, commerce. 
बहुपत्र go [वहु+पत्र] ‘ates fro झदनकशर्भ- | बादर go [facta] Fite | छो० कोर्शीम- 
सू । स्त्री» वहुपत्री-छूनगौ, WS, Feel | | zal त्रि» कांधीजवद्ष । The cotton shrub; 
qaqai—_settt Onion ; of many | cotton thread ; cotton cloth. 
leaves ; the holy basil. | बादरायण पु० [ वदरी+फक्‌ ] carat An 
agaa ato [ वहु+मान ] mma Honour. | epithet of Vyasa. 
बहुमुल्य [वहु+मूल्य] गरर्f। Costly. बादरायणि go [ वादरायण-इञ्‌ ] कांजटकव शूळ | 
बहुल त्रि [ वह-कुलच्‌ ] TTF ATAS, The son of Vyasa. 
apa, इुकवर्षगूछ | go [बहु+ला-क] aft, Fe | बाध go [वाध-घज्‌ ] afaa, “fsa, T 
शेक । gto alert, aaae | ato वहुला-- छेशेखव, saco (श्द्भांळांगविटगंस। त्रि» gfw- 





net, थना, कृझिकांनक्तव | Numerous, बक्क | Resistance, torment, disturban- 
abundant, black ; fire, the dark ce, a flaw in syllogism ; resistant. 
fortnight ; sky ; cow. बाधक त्रि० [वाध-ण्बुल्‌ ] aforar | go खोट 
बहुलीकृत त्रि० ` [वहुल+च्वि+कृ-क्त] ब्रागीक्ृछ। | agea अंछननगंखि aforas cathe 


Heaped up. Hindrancc ; a kind of female disease. 

बहुवचन sto [ वहु+वच-ल्युट्‌ | teaca | बाधन छो० [वाध-ल्युट्‌ ] ivi, afora Pain, 
वृळ्छूवांएक frsfefacty | Plural number. resistance. 

बहुविध त्रिश [वहु+विधा] नांनांथंकांग्र Mani- | बाधा ato [वाध-टाप्‌ | Atv, fca, 
fold. अंडिवन्न। Pain, objection, resistance. 

बहुत्रीहि पु० [वहु+त्रीहि] wiratica waiti- | बाधित fro [वाध-क्त] afore, वांवांछांनविश्यौ- 
शवान जयाजविट्लोस । fro qeata RP | छू! Resisted, refuted. 
A kind of compound in grammar ; | arag Sto [वधिर्‌+ष्यञ्‌ ] उवेशेझिब्रांश्ि । 
possessing much corn. Deafness. 

बहुशस्‌ ao [ वहु+शस्‌ ] अटनक्वांब्र। Many | बाध्य त्रि» [वाध-ण्यत्‌ ] नित्यदा | To be nega- 
times. ted or contradicted. 

बहुश्रुत fro [ बहु+श्रुत ] दनक “testa | बान्धकिनेय fro [ वन्धको+ढक्‌ ] खजजीब्र श्रूंज। 
Well-versed. Bastard. 

बह्लाशिन्‌ fro [वहु+अश-णिनि] वङ्ट्ङांकनगीन। | बान्धव go [ वन्धु+अण्‌ ] वक्ष, waa, जो, 
Glutton. गाडून | Friend, relative. 
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बाल 
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बौभतुसमांने 





बाल yo, gto [वल-घज्‌ | tauren, मूर्थ, लिछ | 
qo (कगे, नांब्रिटकन, Aeda, Safe | fao 
aims sarge; A kind of per- 
fume ; ignorant, child ; hair ; a boy 
under sixteen years of age. 

बालक yo [वाल+क] fre, cet, fede, Ti- 
ez, दलग् | छी० taua, अळूबीयक, AAA | 
Infant, hair, the tail ofan elephant 
or a horse ; ring. 

बालखिल्य yo aziano Bagane 
गूनिविद्नंय, atti; A group of divine 
personages measuring the size ofa 
thumb, life. 

बालग्रह पु० [ara tae] वनशीषृक SAR 
A kind of demon injuring children. 

बालघि yo [वाल+धा-कि ] core नोकून । 
Hairy tail. 


बालपाइया ato [वाल+पाश्या] Aae ataa | 


aabo cegar An orna- 
ment worn between the parted | 
hair. 


बालव्यजन ato [वाल--व्यजन] एछांगग्र। Chowry. | 





बाष्प yo qaaa, Sy, ८(नोश | Tears, vapour, 
iron. 

बाह yo वांछ्‌ Arm. 

बाहुं पु० [वाध-कु] gai Arm. 

alge yo ननब्रांबा, नांत्रंदिटसंस A name of 
King Nala, a serpent. 

aga yo [वाहु+जन-ड] far, बन्न॒श्छांछ छिल। 
fao gteat The Ksattriya; arm-born. 

बाहुंदा ato Afeta Name of a 
river. 

बाहुमुल ato [वाहु+मूल] FF | Armpit. 

बाहुल yo [वहुल+अण्‌ ] वळि, view wifes 
भांग | gto वांना | ao बाहुली--कांडिक- 
(शमनी Fire, the month of 
Karttika, abundance. 

बाहुलक sto [ वहुल+अण्‌+कन्‌ ] ae, TF 
arite arate fatter शेष । Abun- 
dance, a term in Sanskrit grammar 
to signify some irregular variety of 
forms. 

बाहुल्य ato [वहुल+ष्यच्‌] वळूनझांव, Weyl 
Manifoldness. 


बालहस्त पु [वाल+हस्त] cee area | बाह्य त्रि» [वहिस्‌+ष्यञ्‌ ] वरिर्डव | Outer, 


Hairy tail. 

बाला ato [ वल+अच्‌-टाप्‌ ] aea शो, 
नांब्रिटकल, gaani, भक्षिका, TAI (गवा, GP, 
Geral, अटद्वाथे, नोन विकि, नाडी, aA- 
fatty A girl ofsixtcen years, cocoanut, 
a medical plant. 

बालि yo [वालन-इजू] cet, aade वांनब- 
facta | Hair, name ofa monkey. 

बालिन्‌ go [त्राल+इनि] ब्रायन ie qia feta | 
Name of a monkey. 

बालिश fao [वाड+इन्‌+शो-क] गूर्थ, अनदशिऊ | go 
sro निरे | [वाली--शो-ड] Batt Fool; 
blockhead child ; pillow. 

बालिहन्‌ go [ वालि+हन-क्रिप्‌ ] afi An 
epithet of Rama. 

बालुक पु० [वाल-उक] शोंनीग्रांमलक । Sito बालुका 
--भिकड|, ea | A kind of drug ; sand, 
camphor. 

बालेय yo [afaten] ats, croifais, 
ayaa | fro वांनश्छि | Ass, a demon; 
beneficial for children. 

बाल्य sto [वाल+ष्यञ्‌ ] Prey, catei te 
aqafacety 1 Childhood, boyhood. 


| बौभतुस fo 


external. 

बिन्दु go [विद-उ] wa ust, ब्रांजविटनंस, fiw- 
ataa दुनझ-तोर्षझरीन शगॉर्थ, vatia बौच- 
facts, qira जउर्थथंकृजिविटांम, ares 
किग्लांथॉबांश्न'क्रन fostifes  खदडांविट्यस | 
Small particle, point. 

बिव्वोक go aifseta aera अनड़ोंब्रविटगेव | 
A kind of gesture pertaining to a 
heroine. 

fag fie, faufsaa त्रिश [अ्रसज+सन्‌-उ] 
vica | Desirous of burning. 

frag fro [म्रि-शत्‌] बांब्रभेकांब्रौ Adorning, 
donning. 

बीज gto [वी-क्विपू+जन-ड_] Nga, PAd, खळ, 
tfiv 1 Seed, origin. 

[वध+सन्‌-घञ्‌ ] guise, शोधी, 

atifass, विकुछ गांश्न। go ako थंजिक 

aafaceta | Horrid, hideous ; the sen- 

timent of disgust. 


बीभत्सु पु० [वध+सन्‌-उ] GRA | An epithet 


of Arjuna. 


बीभतुसमान fro [वध+सन्‌-शानच्‌ ] Quests | 


Horrified. 
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बुक्क त्रि» [बृक्क-अच्‌ ] प्न mafe, wrt, | बुभुक्षा eto [ भुज+सन्‌-अ+टाप्‌ ] ceran], 


wA go alt, wal eto वुक्का-- 
enfte | Heart, chest; goat, time; 
blood. 

बुद्ध go [aun] shea moa, 
शशि | fo mR, छांनवांन्‌ | An in- 
carnation of God, learned; awaken, 
enlightened. 

बुद्धि ato [ध-वुक्तिन्‌] रौन, अडः pART, AIRI- 
“cate dpa शव्रिभोंगविद्वं, careca 
asane safe, aiagifacta Know- 
ledge. 

afama त्रिश [वुद्धि+ग्ाह्म]  छांनटशोत्र | 
Attainable by the intellect. 

बुद्धिजोविन्‌ त्रिश [वुद्धि“जीव-णिनि] fea 
aia कौवनश्ांब्रकांब्री। Subsisting by intel- 
ligence. 


बुद्धिनाश ge [वद्धि+नाश] कांदीकार्यविसम्रक- 


विट्वटकब्र RAI Loss of discrimina- 
tion. 
afgaq त्रिश [वुद्धि+मत॒प्‌ ] थंगंखवूक्रिमूरळ, 


= afer! Intelligent. 

बुद्धियुक्त त्रि [बुद्धि+युक्त] afer | Endowed 
with intelligence. 

afgaat पु० [बुद्धि+योग] taa वूकिनिटव* | 
Intellectual union with the Supreme 
Spirit. 

बुद्धिसंयोग go [वुद्धि+संयोग] fowficrt Ap- 
plication of the mind. 

बुद्धीन्द्रिय gto [वुद्धि+इन्द्रिय] क, ८नज, बरना) 
qF ७ नांजिक| शड्‌ toe fara ७ गनः । The 
five senses of knowledge and the 
mind. 

बुद्बुद go [वुद-क] aces ८शोनांकोब्र feta- 
facta | Bubble. 

बुध go [वुध-क] few, ष्ट्र $ब्रदन gfo- 
sÁ win téme शूल, ALRT | 
Learned, the son born of Brhaspati’s 
wife Tara by Candra, the planet 
Mercury. 

बुधाष्टमो eo [वृध+अष्टमी] वूधवांवयूऊ errs 
sfoca The eighth day of a 
bright fortnight falling on a Wednes- 
day. 

gu yo [वुध-नक्‌ ] गूल, गिव, अद्रि | Root, 
Siva, the sky. 
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4] 1 Desirc to eat, hunger. 
बुभुक्षित fro [agara ] Kate | Hungry. 
| बभुतुसा खी [बुध+सन्‌-अ+टाप्‌ ] चिछांजां, 
CAC TR] | Enquiry, desire for 
knowledge. 
gala] gto [वुस-क] pam, छेक । Chaff, 
water. 
बृहस्पति go [बृहत+पतति] अश्विटभैस, जांशिविम 
gaT, (कवशूटवाशिळ | Jupiter, name 
of a sage. 
बोघ पु० [वुध-घज्‌ ] ऊन, wita | Knowledge, 
awakening. 
बोधक त्रि [वध+णिच्‌-ण्वुल्‌ ] छांनछनक, ZF! 
yo टैवछांनिक | Causing Knowledge, 
indicator ; minstrel. 
बोघकर go [बुध+णिच्‌-ल्युटू+कृ-ट] fafticics 
अंदवांवकांग्री टैवडांनिक | fro wits Min- 
strel ; indicator. 
बोधन gto [वध+णिच्‌-ल्युट्‌ ] दिशेन, aay, 
Sata | ato बोधिनी -शिक्षेनौ, कांखिकर्मांदमत्र 
wai “ete | Informing, awakening, 
inflaming; long pepper, the eleventh 
lunar day in the bright half of 
Karttika. 
बोधि go [वुध-इन्‌ ] जमांविविद्यंब, शिश्नेन, 
qa, cata त्रि aiw | Enlightenment, 
the sacred fig-tree, an epithet of the 
| Buddha, awareness ; knower. 
| बोधित त्रि०[वध+णिच-क्त]विछांथिछ। Informed. 
बोधिद्रम पु० AAT | The sacred fig- 
tree. 
बोधिसत्त्व yo [वोधि+सत्त्व] safacts 1 A state 
of the Buddha. 
| बौद्ध त्रि» [वुद्ध/अण्‌ ] वूकजद्वकीम, वूकमच्येतांमडूक, 
नूकतटरथ|रक | ato aR afeta] 
यूकिजश्रक्ीग्र, यूकरियांछ | Relating to the 
Buddha, belonging to the order of 
the- Buddha ; relating to the in- 
tellect. 
बौधायन ogo [ वोध+इच्‌+फक्‌ ] AAR | 
Name of a sage. 
aala ato aw) | Creeper. 
am go [वन्ध-नक्‌ ] इर, wear, नित) पिन, अ, 
afafaceta; The sun, the Arka tree, Siva, 
day, horse. 
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ब्रह्मलोक 


ब्रह्मकमन्‌ [व्रह्मन्‌+कर्मन्‌ ] caffe कर्ब । Duties ब्रह्मन्‌ छो० [बह+मनिन्‌ ] cat, SA, AT, Sy, 


enjoined by the Vedas. 

ब्रह्मकर्मसमाधि fo [व्रह्मकर्मनू--समाधि] aca 
कर्मं जम The culmination of all 
actions in Brahman. 

ब्रह्मघोष Fo [ब्रह्मनून-घोप] caveats; The sound 
of the Veda. 

ब्रह्मचर्यं छी० [व्रह्मनू+चर्य| Ratva corsets 
aeficta, syre ata, निसिकटेमधुंन- 
निद्वझि i The period of studentship, 
the first order of life, celibacy. 

ब्रह्मचारिन्‌ yo [व्रह्मन्‌+चर-णिनि] छेशेनम्रटनच्च ta 
ay ois 
in the first order of his life. 

ब्रह्मचारिणो ato [व्रह्मचारिन्‌+ङीप्‌ ] afena 
Qi, Sapte] नांग्री, वांक्रवीबक, arate | 
An epithet of goddess Durga, a 
woman who has taken the vow of 
celibacy. 

ब्रह्मचारित्रत ato [aeratftqt+ad] The vow 
of celibacy. 

ब्रह्मजीविन्‌ पु०[ब्रह्मनू--जीव-णि नि] कौविकनिर्वीदश्ब् 
ey Ania टखोऊकर्गकांब्रक | A Brahmin 
who lives by sacred knowledge 
or by performing Vedic rites for 
others. 

ब्रह्मयज्ञ त्रि» [ब्रह्मनू--ज्ञा-क] जक्नवि९। go विछ | 
Knower of Brahman. 

ब्रह्मण्य go [ ब्रह्मनून-यत्‌ ] fe, जक्षषोक्वृक्, 
Jaw, Sings | fro ameh feu, ACHA 
sata fata; Visnu, a kind of tree 
or grass ; beneficial to the Brahmin. 

ब्रह्मतीर्थ छी० [अह्यन+तीथ] teasid, शूकत्रमूल | 
A holy place of pilgrimage. 

ब्रह्मत्व छो० [ब्रह्मन्‌+त्व] ams The state 
of Brahman. 


ब्रह्मद पुऽ [ब्रह्मतून-दा-क], agaa Fata- 


तृच्‌ ] camisi aisig The teacher who | 


instructs about the Vedas. 

ब्रह्मदण्ड १० [ब्रह्मन्‌+दण्ड] aate, afatia 
WS | 
curse ofa Brahmin. 


ब्रह्मदाय yo [व्रह्मनू+दा-घज ] जयांच विअंदक cra | 


थन | The wealth to be given to a 
Brahmin who has completed his 
studies, 





The staff of a Brahmin, the | 





एिल्चक्रश । go feats, क्षत्रिश्‌विटिशम, TASI 
The Veda, austerity, truth, reality ; 
Hiranyagarbha, Jupiter. 

ब्रह्मनाभ पु०[ब्रह्मन्‌+नामि] fre | An epithet of 
Visnu. 

ब्रह्मनाल sto [ब्रह्मनू--नाल] sive aftefte 
adz ऊौर्थविटभ॑श। A holy place of 
pilgrimage, 

ब्रह्मनिवाण छो० [त्रह्मननू+निवाण] बक्कडांवथांडिं । 
The final emancipation. 


| ब्रह्मपारायण sto [व्रह्मनू+पारायण] cca atta 
fastfe1 A twiceborn | 


र्ड्ट्छ US Afg aram | Reading of the 
Vedas from the beginning to the end. 

ब्रह्मपुत्र Fo aufacts, वि्षविटग्॑च 1 Name of a 
river. 

ब्रह्मपुराण gto arado metia | 
Name ofa Purana. 

ब्रह्मपुत्री ज्जी० awifacta | An epithet of the 
river Sarasvati. 

ब्रह्मबन्धु go [व्रह्मू+वन्ध| निम्ति faa; An 
unworthy Brahmin. 

aaga fro [ब्रह्मनू+भूत] anette | One 
who has attained the state of 
Brahman. 

aaga छी० [ब्रह्मनून-भू-क्यप्‌ ] amet, ७क्रटेऽऊछ- 
शक्रशेश्रांछि। The attainment of the 
state of Brahman. 

ब्रह्मयज्ञ 9° [व्रह्मन्‌+यज्ञ] Aa ७ AANA | 
The study of the Vedas and their 
teaching. 


| ब्रह्मयोगयुक्तात्मन्‌ fao [द्रह्मन्‌+योग+युक्त+आत्मन्‌] 


aca aaRS नश्यूछ। One who has 
united himself with Brahman. 


| ब्रह्मरन्ध्र sto [ati] Serre Rafc | 


An aperture on the top of the brain. 
ब्रह्मराक्षस पु० [ व्रह्मनू+राक्षस ] कूकर्म ay 
जनक्नट्यांनि श्डैटछ AEH] Ag A kind 
of demon. 
wera go [व्रह्मन्‌+ऋपि] (दपर्ण afafecty । A 
‘class of seer. 
ब्रह्मषिदेश yo aÑ] arcta, म९छ, 
oiea ७ ore —-az oya Name 
of a region. 
ब्रह्मलोक yo [ब्रह्मनूनलोक] anifsstrat छूवन, 
srama t | The sphere of Brahman, 
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ब्रह्मवद्य 


ब्रह्मवद्य sto [व्रह्मन्‌+वद्‌-यत्‌ ], aurea, aA- 
शेजिशोॉंबक वांका | Discussion of theolo- 
gical problems. 
ec 0 
ब्रह्मतचस sto [ व्रह्मन्‌+वचस्‌+अच्‌ ] ८व्लांथाग्रन- 
gas coq) त्रि» amwage The 
power born out of the study of the 
Vedas ; one possessing such a power. 
ब्रह्मवादिन्‌ go [ब्रह्मनू+वद-णिनि] cartes, a- 
(वाक “Nal त्रि» ८वर्षांडअंडिशांश airs 
amadas PARTA wee ato 
ब्रह्मवादिनी --शग्रजी | One who teaches 
or expounds the Vedas ; an epithet 
of Gayatri. 
ब्रह्मविद्‌ yo [ ब्रह्मनू--विद-क्रिप्‌ ] ane, frei 
त्रि टव्पार्थिछांड] | Knower of Brahman ; 
knower of the Vedas. - 
ब्रह्मविद्या eto [ ब्रह्मनून-विद्या] orvat 
acma खांद्यांच जश्छि acera छान । The 
knowledge of Brahman. 
ब्रह्म विन्दु go [व्रह्मन+विन्दु ] टवषांवामननकांटल gR- 
fratar A drop of saliva spu- 
ttered while reciting the Vedas. 
ब्रह्मवेदिन्‌ Pro [ ब्रह्मन्‌+:विद-णिनि] ARS | 
Knower of Brahman. 
ब्रह्मवेवर्त sro [त्रह्मन+वेवर्त) walatattfacts । 
Name of a Purana. 
ब्रह्मसंस्पश त्रि० [व्रह्मन्‌+संस्पर्श] ON | 
Identification with Brahman. 
aqaa छी० [व्रह्मनू+सत्र] जन्नयछ | Reciting 
and teaching the Vedas. 
ब्रह्मसायुज्य छो० [ब्रह्मनू+सायुज्य] ameta । The 
state of identification with Brahman. 
wera go [ त्रह्मन्‌+स्‌--क्किप्‌ ] छड़वूशांजक विश्व 
खनिक्रकनांगक eRe, Baa, काँग, 
कृन्म | A form of Visnu, Cupid. 
ब्रह्मसूत्र छी ०[त्रह्मनू्न-सत्र]यटळांशेवीऊ, (ववज AAG 
Atapa | The sacred thread, the 
Vedanta sutras composed by Vyasa. 
ब्रह्महन्‌ fio [ व्रह्मगू+हन-किप्‌ ] RATEN | 
Murderer of a Brahmin. 
ब्रह्माज्ञलि yo [व्रह्मन्‌+अञज्ञलि] carticon निमि 
dpa जगीटश wa अक्षनि। Folding the 
palms during the study of the Vedas. 
ब्रह्माणी eto [व्ह्मनू+अन+णिच्‌-अण्‌+डीपू | aaa 
गेरि, cariar teas । The power of 
- Brahma. 
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ब्नाह्मम 


ब्रह्माण्ड gto [व्रह्मनू+अण्ड] जछांदांग्र छूवनटकांम | 


The primordial egg. 

ब्रह्माधिगर्सिक fro [व्रह्मनू+अधिगम+ठक्‌ ] ca- 
agtta cats: Fit to understand the 
Vedas. 

ब्रह्मारम्भ go [व्रह्मन्‌+आरम्भ] att ATA | 
Beginning of the study of the Vedas. 

ब्रह्मावर्त yo [ब्रह्मन्‌+आवतं ] maA ७ gaeh 
TIS (मगं, Sorte ऊीर्थविट्भ॑स | Name of 
a region. 

ब्रह्मास्त्र छो० [enta] vafa । A kind 
of weapon. 

ब्रह्मिष्ठ fio [ब्रह्मनून-इष्ठन्‌ ] ufeta बक्कळ | The 
best knower of Brahman. 

agga त्रि० [व्रह्मनून-उद्भव] canfife? | Enjoined 
by the Vedas. 

ब्रह्मोद्य छी [द्रह्मन्‌+वद-क्यप्‌ ] वक्षथंडिशक वाका, 
ampi | The proposition enunciating 
the nature of Brahman. 

ब्राह्म छी ० [व्रह्मनू+अण्‌ ] ziga, मशंशबरागेदिटगं, 
नकल | yo व्रांझवर्म विटर्भय, वर्मदिटग॑व, दिवांश- 
facta, नांग्रक्, काल । fro amanaia | The 
part of the hand under the root 
of the thumb ; a form of marriage ; 
relating to Brahman. 

ब्राह्मण पु ०[ब्रह्मनू+अण्‌ ] RA छी ०८वदफ्त्र Set दिएभेव। 
Brahmin, a portion of the Vedas. 

ब्राह्मणब्रुव go [व्राह्मण+त्र-क.] (य लांकन छिग्रांग्रश्छि 
हृड्ग्रांछ altace यांकन दटन । One who 
pretends to be a Brahmin. 

ब्राह्मणसम्बन्ध पु० [व्राह्मण--सम्वन्ध ] यांचन, Batt 
ggfs aý | Priesthood and other rel- 
ationship connected with a Brahmin. 

ब्राह्मण्य ato [व्राह्मण+यत्‌] arate | [ब्राह्मण+ 
ery] atata | A collection of Brahmins, 
the station or rank of a Brahmin. 

ब्नाह्मणोस्री [त्राह्मण+ङीप्‌ ] वाक्व शष्ठ । [ब्राह्मम+अण्‌ 
+ङीप्‌ ]वक्कमश्रकिनौ, de; Wife ofa Brahmin. 

ब्राह्मी eto [वाह्म+डीपू ] छी, wrest, ८व्रांश्वि- 
नक्र, मांछ्विटश॑स, (णवी निशिविटशैस | An 
epithet of Durga or Sarasvati. 

ave fio [व्ह्मनू+ष्यज] areata | Yo नांबर, 
शोर, fratefaets 1 छी० miatt, 
fara, q9 ı Relating to Brahman, an 
epithet of Narada; name of a major 
purana, astonishment. 
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भ छी० [मा-क] tata छणूर्थ वर्ष, नल, अंश, 
ब्रांगि go waiptt, जांछि । The twenty- 
fourth consonant, star, planet. 

भक्त पु०, छी० [भज-क्त] अन्न। त्रि» डझ्कियूक, 
विछछ gto wey; Cooked rice ; 
devotee, divided. 

भक्तदास पु० [भक्त--दास] यक्ीकृ्छांगांव, teat 
प्रांदनव Gets प्रांनविदर्भव। A slave who 
agrees to serve. 

भक्ति ero [मज-क्तिन्‌ ] cia, ataten, अंका, 
थकान foosfefacts, Rett, cit fe, 
SF], Seia, जवग्रव, बना । Devotion, 
worship, reverence, secondary mean- 
ing, ornamental design. 

भक्तिमतु त्रि» [ भक्ति+मतुप्‌ ] 
Devoted. 

भक्तियोग go [मिक्ति+योग] sfeat fore 
aptas Settafacta | Devotional 
meditation. 

भक्तिरस go [भक्ति+रस] Piafrare ब्रि | 
The sentiment of devotion. 

भक्षक त्रि» [भक्ष-ण्वुल्‌ ] Setta I Eater. 

भक्षण छी० [भक्त-ल्युट्‌ | कठिनसटवाच tatarpa- 
aA वांशोंव, (कांचन | Eating. 

भक्षित त्रि» [मक्ष-क्त] शशि । Eaten. 

भक्ष्य त्रि» [भक्ष-ण्यत्‌ ] Sects catty | Eatable. 

भक्ष्यकार go [भक्ष्य+क्न-अण्‌ ] oxy बिंडेकांशि- 
Recre । Baker. 

भक्ष्यपत्रा eto [मक््य+पत्र+टाप्‌] छांबूलीनड।। 
Betel leaf. 

भग Yo, छो० [भज-घ] wf, वीर्य, अभियांगि अविध 
Hat, wt, (यां, Getty, कांछि, vx! go 
St Wal gto झन, Wel The 
sun, power, eightfold supernatural 
powers ; wealth. 

भगदत्त yo aeaa शृंजविदर्भंथ | Name of 
a demon. 

भगन्दर go [मग+दु+णिच्‌-खश्‌ ] cattery | 
Fistula. 

भगवत्‌ त्रि०[मग--मतुप्‌] अश्वी णिगूऊ tac, वूक | 
gto मगवती--%”| | God, the Buddha. 

भगवद्गीता खी० mietoa Stef 
ataata अश्विटएगैस। The sacred 
book named the Gita. 


Spey | 


| 


भगिनी oto [ भग+इनि+ङीप्‌ 1, wat afte 
८मांपब्रां, घौदनांक, Stinfas खी । Sister. 

भगीरथ yo gíria बृथंविद्वंय Name of 
a king. 

भगोस्‌ अव्य० METS नएद्वां वन | A respectful 
mode of address. 

भग्न त्रि» [मनज-क्त] चिऊ, tatfae1 Broken 
defeated. 

भग्नप्रक्रम go [म्न+प्रक्रम] trate वांकाटपांस- 
facets 1 A defect in poetical compo- 
sition. 

भग्नांश yo [भझ+अंश] tioa mR । 
Fraction. 

aata त्रि» [भ्न+आशा] zot | Despondent. 

भङ्क्तु त्रि० [भनूज-तृचू ] छक्कांग्रक | Breaker: 

we go [ मन्‌ज-घञ्‌ ] उदक, ates, te, ata- 
facta, कृष्निड|, oa, शेखब्रऽनांविटग॑श, obra, 
gafi, गछ | Wave, defeat, part. 

भज्ि[ड्री) ato [ मनज-इन्‌(+डीप Re, 
gasi, Rata, कटन्नांन, cow, कांच | Sepa- 
ration, cunning, method. 

भङ्कर त्रि» [मनूज-घुरच्‌ ] Sri, Ha । go aia 
isı eto aga fazı Brittle, tor- 
tuous, the bend ofa river. 

भजन छी० [मज-ल्युट्‌ ] छेशोंजन | Worship. 

waa fo [भन्‌ज-ण्वुल्‌ ] छककांग्रक | Breaker. 

भञ्जन छो० [भनज-ल्युट्‌ ] S7 | Breaking. 

भट पु० [भट-अच्‌ ] aie, Ta, aris, 
qota, atara | Warrior, hero. 

भट्ट पु० [भट-तन्‌ ] BI, ८वशांडिछ, few, aiT | 
Bard, a learned man. 

warts] go Deta (क)] acon feces 
acair शेष 1 त्रि० Feri The mode 
of addressing a king in Sanskrit 
dramas; adorable. 

भट्टिती eto [मट्ट/इनि+डीपू ] विथिंडांची, बाळी | 
The wife of a Brahmin, the queen. 

भणित fao [भण-क्त] छांबिऊ। Told. 

भणिति eto [मण-क्तिन्‌ ] कथन | Saying. 

भण्ड go [भड-अच्‌ ] v tẹ | Buffoon. 

भण्डिर go [मड-इरच्‌ ] Paaa, frat! fre 
ee | A kind of tree, artist; auspicious. 

भण्डीर go [भड-ईर ] छनौग्रभांक, Pare | 
A kind of tree. 

भदन्त पू० [मद-मच्‌ ] ८वोक्विटगै् | fro Afro | 
A class of Buddhist ; worshipped. 
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भद्र 280. ACTH 


भद्र छो० [मद-रक्‌] मकन, wwe, अर्थ। go | भरण्य fro [भरण+यत्‌ ] Satta eto भरण्या-- 
WAHT, इस, AHA, कणश्व, वनएणव, ब्राग्रण्ट्खव्र डीडि। Fit to be sustained or looked 
bafta, waite, weft, MMF, after. 
abfacta | त्रि» जांपू, cas! eto मद्रा-- | भरण्यभुज fro [ भरण्य--भुज-करिपू ] टवडनिक | 
cioa फरशिऊा, shonsa नषोविटशेव | A paid employee. 
Good, gold ; an epithet of Siva, bull, | भरत पु० [भर--तन-ड] टकटकग्रीश्रूख, नांगिदर्थदर्णद 
Balarama, a kind of tree ; best ; | गूनिविदन॑य, gurea Saa गेकूडनांब्न tat FG, 
name of a river. | “a, Satta, cra; Name of the son of 
भद्रकाली eto atta *fefacrtts; A mani-| Kaikeyi, a famous sage, the son of 
| 








festation of goddess Durga. Sakuntala. 


भद्रकुम्भ [भद्र+कुम्म] Af कूछ। A pitcher | भरताग्रज go hatam] Aaea | An 
full of water. epithet of Rama. 

भद्रमुख त्रि» [मद्र+सुख] wei; ^ good | भरद्वाज go qe~for Sma छॅऊधाशडी moa 
speaker. tório afafaceta । Name of a sage. 

भद्रमुस्त पु० [मद्र+सुस्त] wafers A kind of | भरित fro [भर+इतच्‌ ] fav, ८शोबिछ, fw- 
root. | दर्भ | Filled, nourished, green. 

भद्रश्नी go [मद्र+श्री] ora वृक्ष | The sandal- | भरू पुऽ [भ-उन्‌ ] दांगी, 74, शिंद | Husband, 
wood tree. gold, an epithet of Siva. 

ated fro [भद्र--डाचून-कृत] afew; Shaved. | भर्ग go [भ्रसूज-घजू ] शिव, canvas, 

भद्राश्च छी० [मद्र+अश्व] mgar नववभीडर्भऊ aims wets ata (ठः, ऊर्न, ort 
aifactta | One of the nine varsas in | Rta । An epithet of Siva, luminous 





Jambudvipa. thing, the celestial light in the sun. 
भद्रासन [भद्र+आसन] नृशोजन | The seat of | भर्जन छी० [अ्रसृज-ल्युट्‌ | Aee | Frying. 
king. भते, qo [asa ] afe, अविशेलि, ब्रांच, विझू । 
भम्भराली «aro [ भम्‌+भर-+आ+ला-क+डीपू ] fao (शवक, asl Husband, lord, 
aPretfacta | A kind of fly. king ; sustainer. 


भय Fro [मी-अचू ] a श्शैटऊ Aa अनि भते, दारक go [ भत,+दारक ] aiconfecs 
जडांवनांक्रशं eatas Perala, मांशिबॉट्ल aanta wutateos अंक | The mode 
aifmertieta । go fipa Jafra | of addressing a prince in a Sanskrit 


Fear, a kind of sentiment in drama. 

drama. AL हरि qo [भर्त,--हरि] gaia Agio 
भयङ्कर त्रि० [मय+कृ-खच्‌ ] Crete) go frt atza éji Name of the author of 

aratta । Fearful. Vakyapadiya and other works. 


qaz fao [भय--दा-क] satai | Terrible. भतं.सन छी० [भत स-ल्युट्‌] foazat दन | 
भयानक go [भी-आनक] wie, ate, त़मवित्यंय। | eto भर्तसना [ भर्त. स-युच्‌+टाप्‌ |--अविदकतशे, 


त्रि saza | Tiger, a kind of rasa; डावळ| | Harsh words; scolding, 
terrible. censure. 

भयावह त्रिश [ मय+आ-+वह-अचू ] wasters | भर्म छी० [शू-मन्‌ ], भर्मन्‌ छी० [afta] द) 
Terrifying. giy, aif, धू, | Gold, wages. 

भर go a] fein) त्रि» paa] | भल्ल go [भल्ल-अंचू ] SEF! पु, छो० अथ- 
Sates] | Excessive ; sustainer. facta | Bear ; a kind of weapon. 


भरण gto [भ्र-ल्युट्‌ ] cad, aiad, (वऊन । | भल्लक go beata] ae! Bear. 
yo aafia eto भरणी--८वांयकलछ]| | | भल्लात[क] go [भल्ल+अत-अच्‌(क)] TPTI | 


Nourishing, supporting, wages; a A kind of tree. 
lunar mansion; a kind of | भल्लु[ल्लू]क go [भल्ल-उ (ऊ)+क] SEREN । 
creeper. Bear, 
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मव 281 - भाण्डागार 


भव go [भु-अप्‌ ] गशंदकव, बग, Seife, Afg, | भस्मसात्‌ sao [भस्मन्‌+साति] जगाशक्रदशे 
ata छो० [भू-अच्‌] कनविटशैस | An epith- Ses | Reduced to ashes. 

et of Siva, birth world; a kind of fruit. | भस्मित त्रिश [भस्मन्‌+इतच्‌] sgv, विनाशि । 
भवत्‌ त्रि» [भा-डवतु] शृष्पवर्थ | [भू-शत्‌] Wart! Reduced to ashes. 

Honorific pronoun ; existing. भा eto [भा-अङ्+टाप्‌ | wie ı Lustre. 
भवदीय fao [मवत्‌--छ] worrita | Yours. भाक्त fro [भक्त+अन्‌ ] ७शंछंत्रिक, carafe | 
भवन sto [ भू-ल्युट्‌ ] शर, Sit, Sa, Well | Secondary. 

House, becoming, birth ; existence. | भाग go [मज-घञ्‌ ] अग, ae | [भग-अण्‌ ] 
भवभृति go [भव--भूति] miaa Rg, oa- | Aret ma Part; a lunar mansion. 

ahsfas asf sativa mwao Name of ` भागघेय छझी० [भाग+धेय] शा go Fal 

a famous Sanskrit dramatist. | [भाग+धा-यत्‌] arate, afte | Fortune, 
water त्रि» [ भवत्‌+च्श-क्विपू ], भवाहदा fo | revenue. 

[भवत्‌+द्श-कञ्‌ ], भवाह॒क्ष त्रिश [सवदु+छ्श- | भागवत fas [भगवत्‌+अण्‌ ] छभ्न॑वांदनव्र डक, उर 

कस] Sas शूं | Like you. । ७ stat wear! go miaa, 
भवानी eto [भव+ङीप्‌ ] एरी | An epithet of | Sati | Devoted, related to the 

Durga. devotee and god; name of a Purana. 
भवायनी aro (भव+अयन+डीपू ] नत्र । An | भागहर त्रि [भाग--हर] जश्गेजाँशी | One who 














epithet of the river Ganga. seizes a part or portion. 
भविक sto [भव+ठन्‌ ] eta | Prosperity. | भागहार go [भाग+हार] frst | Division 
भवितव्य त्रि० [भू-तव्यत्‌] खावं sar} Destined | भागिन्‌ fae [ भज-घिनुण्‌ ] अश्गविजिंश | Con- 
to happen. | sisting of parts. 
भवितव्यता ato [भवितब्य+तलू+टापू | R- भागिनेय go [भगिनी+ढक्‌ ] sfiga | Nephew. 
वि, star | Destiny. | भागोरथो aro [भगीरथ+ङीप्‌ | शेक, Stag 
भवितृ त्रि» hal, भविष्णु त्रिश [भू-इष्णच्‌ ] qt कर्डक GS खलवांब्रा। An epithet of 
sqa, S411 That which becomes, the river Ganga. 
imminent. भागुरि Fo जूझि-वाकव्रन थंङ्िब्र कळी ARTI | 


भविष्य fio [भू-शतू] छदिश९कांनवर्छी | gro Name of a sage. 

sattfac*tq । Pertaining to future time. | भाग्य छी [िज-ण्यत्‌ ]  फडांफझष्छककर्मकळ 
भविष्यत्‌ पुऽ [भू-शठ्‌] ऊांवीकांन। Future सहे | त्रि» sité Luck. 

time. | भाजक fro [भज-ण्बुलू ] झांशंकांब्रक खझविटगंस | 
भवोषध aro [भव--ओपध] नश्जांत्र जाल! निवांग्रन | Divider. 


Raa Garaat | The remedy causing | भाजन gto [भाज-ल्युट्‌ ] Ne, Sista, यांशी, 





termination of the world-process. ofarttfacets | Vessel. receptacle, a 
भव्य छी ० [भू-यत्‌ | ST, गा, ७७ । fao ctt i certain measure. 

ato भव्या-अजनी, शैखभिश्रेनी Future, | भाजी eto [ भाज-घजूर्नडीपू ] ve वाक्षनविदर्शस | 

truth; fit ; causing good; a kind Fried dish. 

of flowcr. भाज्य त्रि० [भज-ण्यत] विडकनीौम्न 1 Dividend. 
भषक go [भप-क्वुन्‌ ] कूछूव 1 Dog. भाटक gto [भट-म्बुल्‌ ] wR खछ wists 
भसित aro [भस-क्त] oa! Ashes. | बन, OYE | Hire. 
भल्ला are [भस-ट्टन्‌+टाप्‌ ] siaal, Bera । | भाण go goret | A type of drama. 

Leathern bellows. | भाण्ड sro [भण-ड+अण्‌ ] शौय, coaira Stats, 


भस्मक डो० [भस्म--कृ-ड] वळ्ट्डांबनकांत्रक catt- | छनि, refers, sieft मूलवन, (घोर 
facta, af, cas, विष्क । A kind of ate | yo grace Vessel, container 


disease, gold, silver. of oil etc, impostor ; a kind of tree. 
भस्मन्‌ sto [मस-मनिन्‌ ] ete, wa cana | भाण्डागार Sto [भाण्ड+आगार], भाण्डार slo 
विकांग्र । Ashes. [भाण्ड+-ऋ-अण | शूशविटलेस | Store-house. 
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भाण्डारिन्‌ 282 भावमिश्र 
भाण्डारिन्‌ fro [भाण्ड+ऋ-णिनि] wares | इनि], भारहारिक त्रिश [भारहार+ठक्‌ ] Sir- 
Store-keeper. वङ्नकांङ्गी] One who carries a 
भाण्डीर go [भण्ड-ईरच्‌ ] wer, qaia | load. 
qaatacty । The Indian fig-tree. भाराक्रान्त fao [मार+आक्रान्त] NE | 
भात त्रिश [मा-क्त] है । Shining. Loaded. 


भाति ato [भा-क्तिन्‌ ] wife, ettei Lustre, 
beauty. 
भाद्र go [aterm ] coat श्शैटछ यह piers, 
शूटवीउब्रङालशेणांथा wea; Name of a 
month, a lunar mansion. 
भाद्रपद go [ मद्रपद+अण ] sient! स्त्री० 
भाद्रपदा-छांखमयांट्मब्र “tft; The month 
of Bhadra ; the full-moon day in 
the month of Bhadra. 
भान छी० [मा-ल्युट्‌ ] थका, wife, छांन। Mani- 
festation, lustre, knowledge. 
भानु go [ara] इर्य, fra, ब्रां, ay, CTA, 
wg" | The sun, ray, king, master. 
भानुमत्‌ go [भानु+मतुप्‌ ] <4, ata, gA- 
विदर्भंध 1 The sun, name of a king. 
भाम go [भाम-घञ्‌ ] ८कांध | [भा-म] wife, इर, 
खर्कवुक, finite | Anger ; lustre, the 
sun. 
भामिनी ato [भाम-णिनि+ङीप्‌ ] अछिएकांशेन 
क्षी! A wife of irritable temper. 
भार go [भ्र-घच्‌ ] seria, वि९शिङूनां 
शेब्नि्ां Weight. 
भारतछी० [भरत--अण्‌ ] ८वक्वांगअंगीडनऋद्न|कांग्रक 
safety | go Saw airia अशे], नए । Name 
ofa famous Sanskrit epic ; descen- 
dant of king Bharata, actor. | 
भारद्वाज yo [मरद्वाज+अण्‌ ] ८भोजथेवर्छक gf- 
facts, eidg, atea, TASE | 
Name ofa sage. 
भारयष्टि eto [भार+यष्टि] झांब्रवशन we; A 
staff for carrying a load. 
भारवत्‌ fro [भार+मतुप्‌ ], arate, त्रि» [भार 
+वह-ण्वि]), भारवाह fro [ भार+वह-अण्‌ ], 
भारवाहक fro [भार--वह-ण्वुल्‌ ], भारबाहिन्‌ 
fro [भार--वह-णिनि], भारवाहिक fro [भार- 
वाइ+ठक्‌ ] छांग्रवश्नकांग्री। One who 
carries a load. a 
भारवि go किब्रांडांकूनीम्ननांमक बशंकांवाअंदंछ। | 
Name of a famous Sanskrit poet. 
भारहर fro [ भाव+ह-अच्‌ ], भारहार त्रि० 
[भार+ह+घज्‌ ], .भारहारिन्‌ त्रि०:[ भार+ह- 


भारिन्‌ fro [भार-इनि] छांग्रवश्नदांग्री One 
who carries a load. 

भारिक fro [भार+ठक्‌ ] छांग्रवांश्क One 
who carries a load. 

भार्गव go [wate] Amean, ७कांशर्य, वची, 


ste, acters, catfactta sto भार्गवी-- 
áA, aa, wii An epithe of 


Paragurama, Sukracarya, Siva ; an 
epithet of Durga or Laksmi. 

भाया ate paar] विविशूर्वक RaR 
नांबी, क्षौ 1 Wife. 

भार्योढ़ go [भायी--ऊढा] Fonta | Married. 

भाल yo [भा-लच्‌ ] ननां, macaa Cea StF, 
sq: | Forehead. 

भालहृश्‌ पु० [ भाल+्श-क्विप्‌ ], भाललोचन go 
[भाल+लोचन] भशटय An epithet of 
Siva. 

भाल्लु[ल्लू]क go [मल्लु (ल्लू)क+अण्‌ ] eaters | 
Bear. 


भाव yo [ भू+णिच्‌-अचू ] Afs, Aot- 


cus carta, aoni, aera | [भू- 
घञ ] agl, वाकवभंशोांट्ल aye, att, आंगन, 
oil, ety, खांद्या, वू, कळ, उडिनगरविटसंम, 
afi, Sct, Aita (योवनकांटन are 
etatasta | Learned, outward mani- 
festation of mental states, sentiment, 
existence, a kind of acting. 

भावक yo [माव+क] गटनांविकांद्र । [भू+णिच्‌-प्वुल ] 
fio etaa, Sqare Feeling ; 
generator. 

भावतूक fio [भवत्‌+ठक्‌ ] swa | Yours. 

भावन छी० [भू+णिच्‌-ल्युट्‌ |] wafer, कषान | 
go [भू+णिच्‌-ल्यु] विशः | eto भावना [मूर्त 

णिच्‌-युच्‌+टाप्‌ J—fa, कान, शेथींट्नांएना, 

त्वशीट्य Gaaraa Re, नि्वीजांदिव्र afew 
pt खट्वाच atrai Meditation; dis- 
cussion, a process in manufacturing 
medicines. 

भावसिश्च go [माव+मिश्र] aictrifece wats 
acatat ı The dramatic form of address 
to a person of dignity. 
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भावविकार yo [भाव--विकार] Sere, शिडछि | भासुर fro [भास-घुरच्‌ ] wife, "EDS | go 


af, fat, are ७ विनांग--थहै aap 
tiaa The six modifications of 


Jai त्रि» zee! Bright, crystal; | 
hero ; a kind of medicine. 


all created things, viz, birth, growth, | भास्कर पु०[भास+ङ्ग-टच्‌ ] x4, अधि, दीव, TPT, 


death etc. 


भावसंशुद्धि site [भाव+संशुद्धि] निकश । Puri- 
fication of feelings. 


reality. 
भावार्थ go [भाव--अर्थ] जांव्थतीर्ष Purport. 


facta 1 Objects actually existing, a 
figure of speech. 

भावित त्रि०[भूणिच्‌-क्त] दांनिड, ate, छक, ष्ड्छि, 
fafas, टैवण्टकांऊ fatinfea etal गिथ्िंछ pf 
if | Perfumed, obtained, mixed. 

भावितात्मन्‌ त्रि» [भावित+आत्मन्‌ ] जन्नझांवांशिडि 
ष्डि। One whose mind is engaged 
in the meditation of the Supreme 
Spirit. 

भाविन्‌ fro [भू-णिनि] SRy atf What 
will take place. 

भावुक gto [भू-उकञ्‌ ] गकन | त्रि» AJE, 
जांवनांगूछ | Welfare ; auspicious. 

भाव्य ato [भू-ण्यत्‌ ] oa SRo fio 
[भूजयत्‌+अण्‌ ] ऊवा शैकार्थ | What is 
destined to happen. > 

भाषण gto [ भाप-ल्युट्‌ ] कथन | Speaking. 

भाषा ato [माप-अ+टाप्‌ ] बोका, ज९कृ्छांदिवांका, 
afsaag ater, ब्रांशिवोविद्भंध | Speech, 
language. 

भाषासम yo aasta Rea 1 A figure of 
speech. 

भाषित sto [भाप-क्त] कथन | त्रि» कृथि | 
Speech ; said. 

भाष्य त्रि» [भाप-ण्यत्‌ ] gto matt वाथंगनविएगेय) 
कथनीत्र | To be spoken ; commentary. 

भास्‌ ato [भास-क्किप्‌ ] asi, z| | Lustre, 
desire. 

भास go [भास-घच्‌] wife, ८१ | [भास-अच्‌ ] 
qaa, ७क, “tee, कदिविएग॑स | Lustre, 
cow-shed, dog, vulture, name of a 
poet. : 

भासिन्‌ fac [भास-इनि], भासमान fao [भास- 
शानच्‌ ] cher, Afera | Shining. 


निक्रांडनिटब्रांममिअंड्थंटभां, गरोंट्यव | छी० चर्ण | 
The sun, fire, hero ; gold. 


| भास्वत्‌ go [ भास-मतुप्‌ ] <4, खर्कवृक, वीवर | 
भावसमन्वित त्रिश [ भाव+समन्वित ] शब्रमॉर्थ- | 
ऊझृडिनिटद॑भू | One concentrated on | 


fio शीं | afro भास्वती -नषी, Bal, (का छिव- 
निदक्कविट्भं्च | The sun, hero ; bright ; 
a river, dawn. 


| भास्वर fre [react Wier | go 'र्य, 
भाविक त्रि०[माव+ठक्‌ ]छांवजांवा शेोर्थ, attests | 


afd, fea, uta | sro Herat! Bright, 
shining ; the sun, fire, day; a kind 
of medicine. 

भिक्षा eto [भिक्ष-अ+टापू ] यांष्का, crm, yið, 
डिक्किऊ दद | Begging, service. 

भिक्षाक त्रि» [भिक्षा+के-क], भिक्षाचर fro [भित्ता 
+चर-ट] NÀ 1A beggar, mendicant. 

भिक्षाज्षिन्‌ त्रि० [भिन्ञा+अश-णिनि] डिट्कांशखौवी | 
Living on alms. 

भिक्षु fro [भिक्ष-उन्‌ ] _ डिक्तांकांबक go 
system, aRts, (कांकिनांक | A beggar,» 
mendicant ; the fourth order of life, 
a form of Buddha. 

भिक्षुक fro [भिक्ष-उक] ख्टिकांगेकोदी A 
beggar. 

fara sto [Mem] te | Fragment. 

fafa eto [भिद-क्तिन्‌ ] crate, Acs, MF, 
xefastt 1 Wall, partition. 

भिद्‌ eto [भिद-किपू ] cow, Retard | त्रि० 
(झुड| | Division ; divider. 

भिदा ato [भिद-अड्+टाप्‌ ] fants, caia, 
विट्गै्कब्र | Rending, dividing. 

भिदिर fio [भिद-किरचू ] वड । Thunderbolt. 

भिदुर fro [भिंद-कुरच्‌ ] द्वम्नशट्ड्वनशील go 
घंकवूृष्क | Splitting spontaneously. 

भिदेलिम fro [भिद-केलिम] was छिछ्मांन | Fra- 
2716. ट 

भिद्य go [भिद-क्यप्‌ ] नष | A river. 

fafana yo [भिद-इन्‌+पाल-अण्‌ ] Sera 
afaria | A small javelin thrown by 
the hand. 

भिन्न fro [भिद-क्त] RaRo, जकऊ, Eo | 
sro cattfacsta | Broken, blown. 

fag go [ भिल-लक्‌] creaifeticts । 
Name of a hill tribe. 
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fawa go [भिपजू-किप्‌ ] छ्कि९नक), frei A | भोषयसाण fro [ भो+णिचू-शानचू ] wa Sr 


physician, a name of Visnu. 


Arís | One himself causing terror, 


भिस्सा ज्ञी०[मिद-क्किप्‌+सो-क+टाप्‌] अन्र। Food. | भीषा ao [ भी+णिचू-अड्+टापू ] saan, 


भी eto [भो-क्विपू ], भोति ato [भी-क्तिन्‌ ] 
wa, कन्श । Fear. 

भीत sto [भी-क्त] wa! त्रि CAGE । go qa- 
facta | Fear ; frightened. 

भीतभीत fo [भीत+भीत] wre S | 
Terribly afraid. 

भीम fro [भो-मक्‌] छठग्नदश्छू, ऊम्रांनकब्रन | yo 
शिव, यक्षाय शो७व, MAASAR, ATi, गूलि- 
Reta, (मवशरेकर्वविटगंश, Cro RTI, JARTA, 
atra मज्चविटशस Dreadful; an epi- 
thet of Siva, name of the second 
Pandava, 


भोमकर्मन्‌ fro [भौम-कर्मन्‌ ] vasa | Terrible | 


in act. 

भीमदरदन fro [भीम--दर्शन] Sifsad क्शेविगि&े | 
Frightful in appearance. 

भीमनाद yo [भोम--नाद] z | त्रि» vaza 
saeti | Lion ; sounding dreadfully. 
gina yo [भीम--रथ] wraficts, gonga 


शूंखविट्मंस। Name of a demon, son of 


Dhrtarastra. 
भीमरथी eto [भीम+रथी] atfafacts, नएी- 
facta | Name of a dangerous night. 
भीमविक्रम त्रिश [भौम+विक्रम] ऊञ्चछब्र *ंब्रांकम- 
गनी | Of terrific prowess, 
भीमसेन Jo गवायशो७व, Safety, कनटमखटरन् 
ayca Name of the second 
Pandava, akind of camphor. 
भीमेकादशी sito [भीम+एकादशी] यांघयांट्नब्र eri 
aia | The cleventh day of the bright 
fortnight in the month of Magha. 
भीरु fao [भी-क्रु] ऊग्नगील। go शंत्रांन, वाख, SEI 
ero ata, टयांमि९, ज, terest, ग॑डशोंगिक | 
Timid ; jackal, tiger ; shadow, a 
woman, goat. 
भोरुक go [भी-क्रुकन्‌ ] ia, oie, Sects | 
त्रि डौकरच्झांव, Sage | sto wats | Jackal, 
tiger, a kind of sugar cane ; timid ; 
forest. 
भीषण त्रि» [ भी+णिचू-ल्यु ] wid, tip! go 
SaF, Sues, feata, “Hel, मरांट्कव, 
FEATS | 
terror, an epithet of Siva, pigeon. 


| 











Terrible ; the sentiment of 


खय | The act of terrifying, terror. 


| भीष्स fro [भी+णिचू-मक्‌] satis, Sabres | 


Go कज, arn, tei Tarte “ert Ja- 
fsa | Terrible, the sentiment of 
terror, an epithet of Siva, name of 
the son of Santanu by Ganga. 

भोष्मजननी eto [भीष्म+जननी], 'भोष्मस aro 
[भीष्म+स्‌-क्रिप्‌ ] tz11 An epithet of the 
river Ganga. 

भीष्मपञ्चक gio [भौष्म+पञ्चक] sifer ङ्ग 
asia थंङ्छि tte छिथि Name of the 
five days from the eleventh to the 
bright fortnight of Karttika. 

भीष्माष्टमी eto [भोष्म--अष्टमी] icra mo 
विवन “atic गांट्यन्न $ङ्गांैमी The day of 
the death of Bhisma, viz., the eighth 
day in the bright fortnight of 
Magha. 

भुक्त त्रि» [भुज-क्त] sfo, कृष्टडांश | छो० 
oq; Eaten, enjoyed ; eating. 

भुक्तशेष gto [भुक्त+शेप] (डांबनांवर्गि2े Rem- 
nants of the food eaten. 

भुक्ति eto [भुज-क्तिनू ] टडांबन | Eating, 
enjoyment. 

qa fio [भुज-क्त] cattifra घांत्रा कृष्लोकुछ, 
“fea | Bent down by disease or in- 
firmity, curved. | 

भुज yo [भुज-क] te, TS, colts), RENY, 
facerttivesrcaa वाळू | The arm, hand, 
the side of a triangle. 

भुजग go [भुज--गम-ड] at, CATTA l 
Serpent, name of a constellation. 

भूजगदारण Fo [भुजग--दु--णिच-ल्यु] stu | An 
epithet of Garuda. 

भुजगभोजिन्‌ go [ भ्रुजग+भोजिन्‌ ] aga; An 
epithet of the peacock. 

भुजगान्तक go [सुजग--अन्तक], भुजगाशन पु० 
[भुजग--अशन] te; An epithet of 
Garuda. 

gare go [युज+गम-खच्‌ ] 41, ais, acral 
apa । Serpent, a constellation. 

भुजङ्गम go [भुज+गम-खच्‌ ] af, अटब्ंबोनक्ब | 
gto AAF | Serpent, a constellation, 
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भुजद्भप्रयात छी० [मुजङ्ग+प्रयात] tetea | fao awit) सत्री० भूता--ककाज़ूलिी | Right, 
ecni | Name of a metre of past, matter, truth, creature; an 
twelve syllables. epithet of Siva ; true. 


भुजङ्गभुज्‌ go [भुजज्ञ+अुज-क्षिप्‌ ], भुजद्धभहन्‌ | भृतग्राम go [भूत+ग्राम] Aifa | The entire 
पुऽ [भ्ुुजन्न+हन-क्रिप्‌ ] te, मञ्चूब्ग | An epi- multitude of living beings. 
thet of Garuda or the peacock. | भतचतुदशो Siro [भूत--चतुर्दशी] wifes 

भुजङ्गविजुस्भित छी ०[ुजङ्ग+-विजुम्मित]वछ(दि१“छि- Feta ऽठू्गी। The fourteenth day 
ama acacia, aiceego; Name of the dark half of Aévina. 
of a metre, the movement of a | yaur स्नी० [भूत्स-धा-तृचूर्नडीप्‌ | भृंथिवी | 
serpent. a The earth. 

भुजङद्गसङ्गता ato [मुजङ्ग+सङ्गता] नवांकत्रशींद | भूतनाथ go [भूत+नाथ], भूतपति go [भूत+पति] 
anttia | A metre of nine syllables. शिव,  <peteat; An epithet of 





भुजशिरस्‌ So [ भुज+शिरस्‌ ] कटं | | Siva. 

Shoulder. भूतपूर्व fo [पूर्व+भूत] यांरु| we RaT | 
भुजान्तर की ० [भुज+अन्तर] ZFC TA ORN । Former. 

The bosom. भतपृथगभाव पु० [भूत+प्रथगूमाव] शाववकत- 


भुजिष्य go [ भुज-किष्यन्‌ ] णाग, (ब्रात, श्च, गांञ्रक छूजभ॑टव॑त्र (कव । The distinction of 
zeal स्त्री भुजिष्या-पांगौ, (वशा Slave, | moveable and immoveable creation. 
servant, a disease ; maid-servant. भृतप्रकृतिमोक्ष go [भृूत+प्रकृतिमोक्ष] afr 

भुवन छी० [भु-कुमन्‌ | sts, जन, जांकांजं, zaco ८गांटकांथांत्र | Liberation from the 
beet, छल। World, man, the bondage of matter. 








number fourteen. | भृतभत, fao [भूत-+मतं, ] atiticts sai वां 
भुवनत्रय gio [भुवन+त्रय] अर्श, गडी ७ शोांन | crates] The sustainer of creatures. 
a3 छिन डूवन | The three worlds. | waatadt पु० [भूत+भावन] Rg, prte An 


भुवनेश्वरी ato [ भुवन+ईश्वरी ] गशंविश्ंगदवा | epithet of Visnu. 
८कवीभूसिंदिटनंस | A form of the divine | TAA त्रि० [भूत+मभु-क्किप्‌ ] gotia sates] | 
Sakti. The sustainer of all living beings. 
भुवर्लोक go [अुवस्‌+लोक] fasta (नाक । The | भतमहेश्वर go [भूत-+महेश्वर] Delve जगख 
atmospheric region. | cea tai The lord of the entire 
yaa aao [भू-असुन्‌ ] eas fas | creation. 
cate, वांशडछिविटनंय । The atmospheric yaaa पु० [भूत+यज्ञ] qana atta Bracy 





region. वनि, शेकग्मरुयटळब़्र GIST | Offering to all 
भू ato [भू-क्विपू ] ef, छान! Earth, | created beings, one of the five daily 
place. yajfias. 
भुकन्द go [भू+कन्द] aceite! wei A | qa छी० [भू+तल] dita, शाऊांन, gat । 
kind of tree. Earth, nether region, ground. 
भुकश्यप go [भू+कश्यप] werd Anepithet | yagfe ato [ भूत+शुद्धि ] va sativa «tal 
of Vasudeva, Krsna’s father. reg जर्वछूटछव (शॉन | A tantric rite for 
भुकेश पु० [भू+केश] ववकत, 2*वान । ato भूकेशी purification of matter. 
—~arrtt | The fig-tree. भतसग yo [भूत+सग] Bore | Creation of 
भुगभ पु० [भू+गर्भ] वबिछू। An epithet of matter or living beings. 
Visnu. भतस्थ fao [भूत+स्था-क] छूट fas । Exis- 


भूगोल go [भू+गोल] chateia meai Globe. ting in matter or living beings. 

भूत छी० [भु-क्त] छाया, यडीऊ, शृविती-कन-८्खः- | भूतात्मन्‌ go [भूत+आत्मन्‌] जर्वडूछांजक Ratits, 
वांगू-*शैनक्रश॑ श्रकोणिविटशंसछणेशूक खवा, जऊा, | fre, Retea An epithet of 
Swan, कूमांग्र, cathe, कृक*क, ANT | Hiranyagarbha or Visnu. 
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भतादि पु० [भूत+आदि] यश्क्वांग्रडजू | An epithet 
of the principle of Ahankara or ego. 
yaaa go [भूत+आवास] fe, RAST TF | 
An epithet of Visnu. 
watfae त्रि» [भूत+आविष्ट] 
Possessed by an evil spirit. 
yaaa go [भूत+आवेश] farts थंदवर्ण De- 
monic possession. 
भूतोपहत fo [भूत--उपद्त] छूछांवि81 Stricken 
by an evil spirit. 
afa ato [भू-क्तिन्‌ ] झवन, Rtg, gY, 
जुक्षिनांगक eases, wife Being, the 
eightfold occult power, wealth. 
ga fro [भूत+इञज्या] goia fae) 
Engaged in Bhita-worship. 
भुतेश go [सूत+ईश] aani, taria An 
epithet of Siva, the Supreme Lord. 
ware go [भू+दार] ara | Boar. 
सुदेव go [भू+देव] Rai An epithet of 
Brahmin. 
भूधर ge [भू+धर], yer go [भू+धृ-क] so, 
wagt | Mountain, the lord Ananta. 
wart go [भू+नाग] फूस किकलूक, ७शेब्रजविटशस । 
A kind of earthworm. 
भूप go [भु+पा-क], waft go [भू+पति], 
aya go भि+अज-क्रिपू ] वांचा । King. 
ayq go Dafa] ब्रां, शैर्वळ । King, 
mountain. 
yaq go [वहु+इमनिच्‌ ] vey) Abundance. 
भुमि स्री०[भू-मि] feat, ata, feel, (योश 
छिछांवशंविटनंब | Earth, location, state 
of mind of the Yogins. 
भूमिका eto [भुमि+के-क+टाप्‌ ] pal, नांदि 
afecaa Aaa Aea, TEIRA 
xoa] | Composition, theatrical cost- 
ume, introduction. 
भूमिज go [भूमि+जन-ड] गकलअंश, नवकांझत्र, 
gaera, 129) Bro छूमिलांऊछ | ato भूमिजा 
-जौऊछ। | The planet Mars, an epithet 
of demon Naraka, man ; born out 
of the ground ; an epithet of Sita. 
afaa go [भूमि+देव] यांकन । An epithet of 
the Brahmins. 
afaa go [भूमि+पा-क] qt! King. 
भूमिपति go [भूमि+पति], 'भूमिपाल go [भूमि+ 
पाल ] gifs | King. 


शिगौंघ्ंख | 


भूमिभृत्‌ go [भूमि+भ्र-क्रिप्‌] ब्रांच, 401 King, 
mountain. 


yag go [भूमि(मो)--रह-क] oF! 
Tree. 


भूमिवर्धेन fao [भूमि+वर्धन] awer । Corpse. 

afag त्रि [भूमि+स्था-क] ङ्श One on 
the ground. 

afar fo [भूमि+स्पृश-क्िन्‌] cry, गश, 
œe, ta, way; The Vaisya, man, 
a type of thicf. 

भुमी ato [भू-मि+डीप्‌ ] श्रृंथिवी, sefer 
Earth, black soil. 

भुमीन्द्र go [भूमि+इन्द्र], भुमीपति go [भूमी+ 
पति], water go [भूमि+ईश], भुमोश्वर go 
[भूमि+ईश्वर] at । King. 

yaa fro [Hag ] वछुछव् 1 ato भूयसी-- 
apa | More ; abundant. 

afag fro [वहुं--इष्ठन्‌ ] वछूछम, ष्ट्र Most, 
most abundant. 

भुरि go [भू-क्रिन्‌ ] fie, शिव, 2e | छी० adi 
त्रि० äpa | An epithet of Visnu, Siva, 
or Indra; gold; abundant. 

afeara go [भूरि+माया] dtl! fao egg- 
mae | Jackal; one with great 
cunning or magic. 

भूरिशस्‌ aao [भूरि+शस्‌ ] sara Many 
times. 

भूरिश्रवस्‌ fro [भूरि+श्रवस्‌ ] apa घटौ विभिष | 
yo citaweda qafta 1 One of great 
fame ; name of a king. 

भूरुह पुऽ [भू+रुह-क] गशौक़र, WE | Tree. 

भूज go [भू+ऊज-अच्‌ ] asetat wr | Birch- 
tree. 

भुजपत्र go [भूर्ज+पत्र] góra शेख, STF 
Birch leaf, birch tree. 

qq अव्य० [भू-सूक्‌], भूर्लोक go [भूसू+लोक] 
श्ेथिवौ | Earth. 

भलता alo [भू+लता] ८कँ८5।, WAS) | Earth- 
worm. 

qaa yo [भू+शत्र] gha, बांचा । King. 

भुषण gto [भूप-ल्युट्‌ ] अनबन, अनहांग्र, TOT- 
जांघनखवा | Decoration, ornament. 

भूषा स्री? [भूप-अ+टापू ] wexfeal | Deco- 
ration. 

भषित fao [भूप-क्त] wage | Decorated. 

भुष्ण त्रि० [भू-ग्स्नु] डवनगौन | Becoming. 
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भूसुर ge [भू+सुर] याश्च An epithet of 
the Brahmin. 

gat go [भू+स्वर्ग ] wow शर्व | An epi- 
thet of mountain Sumeru. 

भुस्वामिन्‌ go [भू+स्वामिन्‌] बांका, श्रेथिवीब्र ate | 


King, lord of the earth. 


भुकुंश[स] go [अ,+कुंश(स)] Brest, acer | 


ati ab | Conveying a suggestion. 

भूकुटि[टी.] eto [अ,+कुटि(टी)] जडत | Frown- 
ing. 

भृगु पु०[भृज-किप्‌+उ] affects, miaa, wea, 
Aaaa, audit, निववनद्वन, शर्वछां पिव Sw- 
ब | Name of a sage, an epithet of 
Siva, the planet Venus, precipice. 

भृगुपति go [भृगु+पति] ten | An epithet 
of Parasurama. 

Wad go [भुगु+सुत] weit; An epithet 
of Sukracarya. 

भृङ्ग पु० [भ्र-गन्‌ ] saa, Retas, खांड, VFA | 
Black bee, a kind of bird. 

भृङ्गराज go [अङ्ग+रन्‌ज+णिच्‌-अण्‌ ] Refers | 
[ भृङ्ग+राजन्‌+य्च्‌ ] maeh, TRCN, 
शेक्रिदिटनंस A kind of shrub; a kind of 
large bee, a kind of bird. 

भृद्खारिट yo [ शङ्ग+रट-अच्‌ ] निवशोर्ऽ्ञदिटशै | 
One of the attendants of Siva. 

awe go hata] Siw; A kind of 
wasp. 

were go [भ्र-आरक] ata ऊनशोांजविट*प, 
qaa tat । [भनज्न+आ-अच्‌ ] erates | छो० 
नवक्ष, wat | eto भद्वारी-्कि विंटशांका| A 
golden pitcher ; cloves, gold; a 
cricket. 

wate ato [्रज्ञु+ऋ-इन्‌ ] (कव्रिकांतून्ये A 
kind of flower. 

afte go bia] Prattdoaticta Name 
of an attendant of Siva. 

भृङ्गिन्‌ go [ङ्ग+इनि] are, Pretgoatscts | 
The fig-tree, name of an attendant 
of Siva. 

qa fro a] aoa चांब aforas i 
gro ब्र | Maintained by payment 
salary etc ; maintenance. 

भृतक fro [भ्रत+कन्‌ ] ८वछटनांशेचीची | A sala- 
ried servant. 
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भेक्यचर्या 


RR _ Seen SO 
भूसुत पु० Pirga] a¥aetz| The planet Mars. | yfa ato [भृ-क्तिन्‌ ] Sad, CA, ८वछन, TU | 


Maintenance, salary. 

भृतिभुज्‌ त्रि [भृति+भुज-क्रिप्‌ ] ८वछटनांशंचीवी | 
One living on salary. 

भृत्य go [झृ-क्यप्‌ ] wi! fao Satta! Ser- 
vant ; to be maintained. 

भुञ्जामि cto [भ्रम-इन्‌ ] ait, वांबूविट्नंय, जगन | 
Whirlwind. 

ya fro Daa] afer | Exceedingly, 
intensely. 

भृष्ट fro [असज-क्त] खएनांशेटणक Welw वांनूक 
७ यथिनश्टयांत्र gral शेक । Fried. 

सेक yo [मी-कन्‌] wre, Gs, Test! Frog, 
cloud. 

we yo [भी-ड] (गव Sheep. 

भेत्त त्रि [मिद-तृच्‌ ] commas One who 
divides or separates. 

भेद go [मिद-घञ्‌ ] शृष॑क्कत्रन, ब्राघनोिएऊ Stia- 
facts, sao Si, cas, विषांबन, 
विटव्रफन | Division, one of the expedi- 
ents in polity. 

भेदक त्रि [मिद-ण्बुल्‌ ] Ruas, (डदकांब्रक, 
ficrta, (ब्र्क । That which divides or 
rends, differentiating attribute. 

भेदन त्रिश [मिद्‌+णिच्‌-ल्यु] Rea, विशव | 
qo अकबर, Sarasa! sto [मिद्‌-ल्युट्‌ ] Rataa, 
carad, fee) Purgating, qualifying ; 
a hog ; rending, dividing. 

भेदित fro [मिद+णिचू-क्त] Rano, fers ge 
qafi | Rent, divided. 

भेदिन्‌ त्रि [मिद-णिनि] ८डणकांब्रक | yo अम्ग 
(तञ | Divider. 

भेद्य त्रि[मिद-ण्यत्‌] "tata ata विषार्य, RET I 
Fit to be rent or split, a substan- 
tive. 

भेरिरी] afte [मौ-क्रिन्‌(+ङीप्‌)] ACS, TADS | 
Kettle-drum. 

भेल go [भो-र] coal, ब्रूनिविटिनंस | त्रि० निवू कि, 
pea | Raft; foolish, unsteady. 

भेलक yo [भिल+क] coal Raft. 

भेषज gto [भेप-घजूर्नजि-ड] घव Medicine. 

भेक्षांक्ष्याङी ०[मित्ता+भण्‌ (ष्यञ्‌ )] छिक्रा, उिक्तांजगूर | 
fao feted | Begging ; anything got 
by begging. 

Reqaar ato [मिक्ष्य+चर-क्यपू+टाप] feta | 
Going about begging. 
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भेस त्रि० [भीम-अण्‌ ] SaR | alte मेमी-- 
mar कमसी | Relating to Bhima. 

भेरव yo [भीरु+अण्‌ ] wx, SNF बज, गत, नत- 
facts | fro Sages, छग्मजांधन | afto भेरवी-- 
fras Fear, the sentiment of 
terror; an epithet of Siva, name of 
a river ; the wife of Siva. 

भेरवीचक्र sro [भेरवी+चक्र] sifae ates 
शेक्विविटगैव | A Tantric form of worship. 

भेषज्य Fo [भेषज+ष्यञ्‌ ] उव | Medicine. 

भो aago acalar “41 ^ vocative 
particle. 

भोक्तव्य fao [भुज-तव्य] Sita! To be eaten. 

भोक्त त्रि [भुज-तृच्‌ ] ८डांजनकर्छी, corto), 
ळा१कर्छ| | go frei One who eats, cn- 
joyer ; an epithet of Visnu. 

भोग go [ भुज-घज्‌ ] कूथ॑शश्योषित्र age, RI, 
wet, जर्शटएरु, AFET, यन, शोंलन, Corer, 
(तर्‌, ata, विडवविटनस Experience of 
pleasure and pain, enjoyment, suffer- 
ring, the body or hood of a serpent. 

भोगवती eto [भोग+मतुप्‌+ङीप्‌ ] शोऊांननंत्रा, 
amfacta The name of Gangi 
flowing in the nether world. 

भोगावली aro [मोग+आवली] coticatt, zfs, 
@fer7ts¢ | Series of enjoyments, pane- 
gyric of a professional encomiast. 

भोगायतन gto) [ मोग+आयतन ] corre, 
gatz | The vehicle of enjoyment, 
the physical body. 

भोगावास go [मोग+आवास] वांजशूर | Abode. 

भोगिन्‌ go [मोग+इनि] 47, झदप्न॑धांनकज, q, 
आमी, नांथिंछ। fio conte, वांबृछिकत् | 
co भोगिनी--मरिवौडित्र ब्रांकछार्य]। Ser- 
pent, king ; enjoyer. 

भोगीन्द्र go [भोगी--इन्द्र] यनएबव, वांळकि | An 
epithet of Serpent Ananta, Vasuki. 

भोग्य fao [भुज-ण्यत्‌ ] cette | छो० धन, थांश | 
qo wfaca | efto मोग्या -८वश | Enjoy- 
able, wealth ; harlot. 

भोज go [भुज-अच्‌ ] (क्लंदिटनंस, AR, TR- 
aaa *tfecwsitsats श्रूंखतिटभैस | Name 
of a country or a king. 

भोजन छो० [भुज-ल्युट्‌ ] क्निखएवाब्र aara, 

धन | yo fag | Eating; an epithet of 

Visnu. 
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भोज्य fro [भुज-ण्यत्‌] Srta खवा । Eatable. 


भोस्‌ अव्य [मा-डोसि] जट्श्वांवन, थंत्रॅविषांन | A 
vocative particle. 

भौतिक fro [भूत--ठक्‌_] छूऊविकांब्रकांऊ, mi 
agis छेशेखव, Felt yo गशंदक्व। Mate- 
rial, relating to evil spirits, disease 
etc, pearl ; an epithet of Siva. 

भौम go [सूमि+अण्‌] नचकांळूच, गकलअंश, TE- 
शूनर्नवं | त्रि» gfir, ङूमिवा|शंकृ The 
demon Naraka, the planet Mars; 
sprung from the earth. 

भौमिक fro [भूमि+ठक्‌ ] छूमाविदांत्री, छूगिश्छि | 
Owner of land, terrestrial. 

भोरिक पु० [ भूरि+ठक्‌ ] कनकांधाक S uperin- 
tendent of gold in a royal treasury. 

wa go [aaa] विशेष्‌, wen 
Ruin, falling down. 

sgala] yo [अ्र+कुंश(स)] बोट्वभंवांडी नणि An 
actor in female dress. 

अकुटि[टी] ato [अ्र[+कुटि(टी)] छात्र ८कौए्लि | 
Frown. 

wa go [ञ्रम-घञ्‌] मिथन, safra, 
लगन, कनांदर्ण। Error, water-course, 
roaming, eddy. 

भ्रमण gto [भ्रम-ल्युट्‌ ] त्रछिविएशव, शर्मन | 
स्ञी ० श्रमणी --कोझांविटंस | Moving about, 
tour ; a kind of game. 

भ्रमर go [श्रिम-करन्‌] मवूकव, कांग्रक | Bee. 

aa go [अमर+के-क] ननाएनक्षिठ जमब्रछना 
pigea, cahi A lock of hair 
hanging down on the forehead. 

अ्मि[मो] eft [श्रम-इन्‌(+ङीप्‌)] uf 1 Eddy. 

भ्रष्ट त्रि» [भ्रन्श-क्त]) piv, afew! Fallen, 
dropped down. 

भ्राज Bro वर्वनांधा भंवांगग्नन जळ | 
year-long sacrifice. 

amg go [ञ्राज-अथच्‌ ] wife Lustre. 

भ्राजिन्‌ त्रि» [श्राज-इनि], 'भ्राजिष्णु त्रि० [भ्राज- 
इष्णच्‌ ] ALa, erene | go RR, निव । 
Shining, resplendent ; an epithet of 
Visnu or Siva. 

aq go [ama ] seftvate । Brother. 

अआतृज पु० [श्रातृ+जन-ड] BY, | Sito आठूना 
--जांछांग्र कशा | Nephew ; niece. 

angaa go [भ्रातून-व्यत्‌ ] iyaa | [आतृ-+व्यन्‌ ] 
गंठ | Nephew,enemy. 


Name of a 
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भ्रातूश्वशुर yo [anan] sza Elder 


brother of the husband, 
ara yo [भ्राता--छ] atya 1 Nephew. 


श्रान्त sto [a-m] जगन । त्रि» मिथाॉंकांनगूऊ, | 


ITVS | go पूछ तर, गछ शेक | Roaming ; 
mistaken, moving about ; a kind of 
flower, an intoxicated elephant. 


भ्रान्ति ato [ञ्रम-क्तिन्‌ ] लगन, अयशौर्थछान । | 


Roaming, error. 


भ्रान्तिमत्‌ त्रि» [ञ्रान्ति+मतुप्‌ ] ऊग्रझांनयूछ । पु० | 


| केतु], मकरध्वज पु०[मकर+ध्वज]कनरश। Cupid. 

| भकरन्व go [मकर+दो-क] Itt TY, LAT, 

|. c@tfea, amai Honey of a flower, 

cuckoo, bee. 

| मकराकर go [मकर+आकर] नमूस | Ocean. 

। सकरा go [मकर-+अक] etaa | Cupid. 

| मकरालय yo [मकर--आलय] age | Ocean. 

मकरिन्‌ go [मकर+इनि] नग्रूल । Ocean. 

मकरिका eto [मकर+ठकू+टापू ] meara Aai- 
वनी | Ornamental figures resembling 


ugtfaztatec*tq | Mistaken; a kind of | Makara. 


figure of speech. 

भ्रामक fao [ञ्रम+णिच-ण्व॒ल्‌ ] जगकनक। go W, 
शर्यीदर्णगनि, wazig, “शन | Causing error, 
a kind of loadstone. 

aa छी० [aman] मधू। त्रि जगब- 
गशज्षीत् go waste | Honey ; relating 
to the bee ; a kind of loadstone. 

wig go [्रसज-ट्टन्‌ ] छांकिदांग्र Atata । fao 
[अआष्टू+अण ] छे Sgafe! Frying-pan; 
rice fried in a frying pan. 

भ्रकुटि[टो] ato [अ्रू+कुटि(टी)] लडकी | Frown. 

श्रू ato [भ्रम-ड] (नजददट्यच Gea’ शि aar | 
Eyebrow, 

WAT go [भ्रू--क्षेप] asy, जानन | Frown. 

भ्रूण पु० [श्रूण-घञ्‌ ] ASz ftw, वालक | Embryo, 
child. 


aaa fro [ञ्ूण+हन-क], ञ्रूणहन्‌ त्रि» [ञ्र,ण+ | 


AQ 
हन-किप्‌ ] magone i One who 
causes abortion. 


wae go [अभङ्ग] (कावोषि ङांशेनार्थं aaa | 


"fete pta] | Frown. 

wage [अ्रेप-घज्‌ ] Sows ZZO ASAI 
Deviation. 

sam gio [श्रे प-ल्युट्‌ ] शमम, जगन | Going, 
roaming. 


H 
स पु० [मा-क] शंवटर्शच शेकंमवर्ग, गिव, छल, aT, 


यम, 74a, faa, विछ ı The fifth letter of 


the labial group of consonants, Siva, 
the moon, Brahma, Visnu. 
मकर go [म+कु-अच] (मय Saw wala, FA- 
geci | [मक+रा-क] fafafecta The 
sign Capricornus of the zodiac. 
मकरकेतन go [मकर+केतन], मकरकेतु पु० [मकर्‌+- 
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सकार yo [म+कार] म थह ore, “श? wha शकम 
af, CCAS गांश्न, AST, गछ, a, CIJA az 
atlis | The letter ‘m’. 

मकुट छो० [मक-उट] Pargaa | Head-gear. 

मकुर go [मक-उरच्‌ ] पशग, दकूनचृष्क, galas, 
fayi | Mirror, the Bakula tree. 

aga पु०[मक-उलच्‌ ] गूकूल, TREAT | Blossoms. 

सक्षि[क्षी]का सी ० [मश-सिकन्‌+टाप्‌] atfe । Fly. 

सख yo [मख-घ] यङ | Sacrifice. 

मगध go [मग+धा-क] ८#गेविटर्नय, STZA । 
Name of a country and its inhabi- 
tants. 

| मगघेश्वर go [मगध+ईश्वर] खब्रांगक् 3%, ace 

खविAfछि। The king Jarasandha, the 

| lord of Magadha. 

| मग्न त्रि» [मसूज-क्त] कृलमच्बन । छो० USAT | 

| Drowned ; plunging. 

| मघ go [मघ-अच्‌] catfacsta, श्रूंच्शदिटगैस | झी० 

| 

। 

| 


कथे | स्ञी० मघा--नफ़बविएगैस Name of a 

country, a kind of flower; happiness; 

name of a planet. 

| मघवत्‌ go [मघ+मतुप्‌ ] देख | eto मघवती-- 
zait | An epithet of Indra; the wife 
of Indra. 

मघवन्‌ go [मह-कनिन] 241 eto मघो-नो 
Sai | Indra; the wife of Indra. 

| RET go [मक-उरच्‌ ] fa | Mirror. 

| We. अव्य० [मख-उन्‌ ] नैष, नांडिग॑ंग्र। Quickly. 

aga छी० [मग-अलच्‌ ] छ | go दीड्दिटगेव, 
खीहोर्थजिक्षि | fro veras | Slo मङ्गला 
छू, रुत्रि्ा, एरवी, *feasi | Good; name 
of a planet; leading to good; an 
epithet of Durga. | 

मङ्गलपाठक fao [मङ्गल+पाठक] िशोठक | A 
reciter of benedictions. 


— 
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सण्डलिन्‌ 


मणित ato [मण-क्त] ब्रडिकांदन खोटनांटकब्र अवाक 


सङ्कल्य त्रि» [मङ्गल+यत्‌] wera, BAI छो० 
pra, ai, fogs, दर्वि। go we, विद्व, 
aia, नांब्रिटकन, कथिब | Causing good 
lovely; sandal wood, gold, vermilion, 
curd; A§vattha, Bilva and Cocoanut 
tree 

मचच्चिका alo [म+चच-ण्वल+टाप ] eter; A 
word signifying eminence 

मज्जथ go [मसज-अथुच ] गष्बन | Sinking 

मज्जन्‌ go [मसूज-कनिन्‌ ], मज्जा ato [मसज- 
अच्‌+टाप्‌ ] यश्गिवाइ cazers init, wifes 
जांव्रांश्ने | Marrow. 

मज्जन aro [मसृज-ल्युट्‌ ] भ्रांन, water! Bath, 
plunging 

मञ्च yo [मच-घजञ ] झेष्कांनन, Serer, 
गए] | Dais 

मञ्जरि[री] eto [ मज्ञ+ऋ-इन्‌ (+ङीप्‌ ) ], 
afaki] [मन्‌ज-इन्‌(--डोपू)] गौस 1 A cluster 


of blossoms 


मञ्जरित त्रिश [ मझरि+इतचू ] seals 
Blossomed. 
मञ्जिमन्‌ go [मञ्ज+इमनिच्‌ ] aise 
Loveliness. 


afaet eto [मञ्जिमती+इएन्‌+टाप्‌ ] नऊादिटशेष | 
Name of a creeper. 
मञ्जोर go [मन्‌ज-ईरन्‌ ] ata Anklet. 
मञ्जु त्रि० [ मन्‌ज-उन्‌ ] waa, गध्र, सटनांळ | 
Lovely, sweet. 
मझभाषिन त्रि» [मञ्ज +भाप-णिनि] गधूब्रांसी | 
are मञ्ज भाषिणी--जटमांबशोक्तत्र छटम्तोविटगैष | 
One of sweet speech; a metre of 
thirteen syllables 
RAA त्रि» [मन्‌ज-उलच्‌ ] wa, Walzer! gro 
निक्ष, ८गंवांन | Beautiful, lovely; grove, 
moss 
aalala eto [मन्‌ज-उपणू--टाप्‌ ] cats, free 
@e{s | Treasure-box, casket 
मठ go [मठ-क] Qata wists, CHATTA । 
Dormitory for students 
मणि go [मण-इन्‌ ] ayfacta । Gem 
णिकणिका ato [ मणिकण+ठन्‌+टाप्‌ ] Fiz 
sitfacta Name of a holy spot in 


Varanasi 
मणिकार go [ मणि+क-अण ] west, af- 
afastar, छद्ृण्छांगनि aega aofai 


गैटकटनांशोंधांत्न | Gem-specialist 


"afc | An inarticulate murmuring 
sound uttered at cohabitation. 

मणिपुर sto [मणि+पुर] crifacxta | Name of 
a country. 

मणिपुष्पक yo [मणि+पुष्पक] गश्एमटवन्र “tl 
Name of the conch of Sahadeva 

सणिप्र go [मणि+पूर] afsta | The plexus 
in the navel 

सणिबन्थ go [मणि+वन्ध-घञ्‌ ] zicwa कलि, कव्र- 
उछि, शेर्वळदिटशस | Wrist. 

मणिमण्डप yo [मणि--मण्डप] afit गऽ, 
८हवरछांव्र शी$्ानविटभं A pandal made 
of gems. 

मणिमध्य ato [मणि--मध्य] नवांऋत्र छटन्तांविद्॑य | 
Name of a metre of nine syllables. 

सणिमन्थ go [ मणि+मन्थ-घञ्‌ ] ofc 
Name of a mountain. 

मणिसर gto [मणि+स-अच्‌ ] afta etal A 
necklace of gems 

aug yo, gto [मन-ड] यछ, AIH, यव, cries 
fas, शिष्श | go ane gF | छो० niga TP 


ato मण्डा--गशविट्बंब | Gruel ; a kind of 
liquor 
मण्डन छो० [मण्ड-ल्युट्‌ ] Bai, अनक्षत्र | fae 


[मण्ड-ल्यु] vastas, श्रेडिझविद्नय । Orna- 
ment, decoration ; decorator 

मण्डप yo [मण्ड+पा-क] (वाधितु, कनदिशम- 
शर्‌ | fro मशशोनकर्छी। Shrine, pandal ; 
one who drinks gruel 

मण्डल gio [मण्ड+कलच्‌ ] शंब्रिधि, ८वड्टेन, (शीन 
pap, (शे, WR, घाव aioe, agiata 
atafacta, paca eta ब्रष््णि जांजन- 
fats, casgl त्रि» Ral go कूळूब, 
जर्गविदर्नच | Circle, country, territory; 
collection ; dog. 

मण्डलाग्र yo [mzaa] twifecta 1 A kind 
of sword. 

मण्डलाधीश go [ मण्डल+अधीश ] Terria | 
Lord of the territory. 


मण्डलेश्वर yo [मण्डल+ईश्वर] Sea: Reto 


८यांजनविकछृछ afars The ruler ofa 
mandala 

मण्डलिन्‌ go [मण्डल+इनि] अर्श, <4, विज्ञान 
aq वृठिवृष्क | Serpent, the sun, cat 
dog, banyan tree 
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मण्डित त्रि० [मण्ड-क्त] मिप gfw go ८वोक़विटर्नब। | मतुसरिन्‌ fro [मत्सर+इनि] ८कांवो, शब्रजीकब्र। 


Decorated 

मण्डक yo [मण्ड-ऊक] ८छक | Frog 

मण्डर go [मण्ड-ऊरच ] ८नोश्मल Rust 

मण्डोदक ato [मण्ड+उदक] थिटशेछछूलशिशिछ कन 
छिजव्राभं, छिजवर्नं | Water mixed with 
powdered rice. 

मत fio [मन-क्त] अङ्टिथंछ, जन्म, SY, 


mS | aio fsada, «= wae 
Desired, agreed, known ; purport, 
consent 


wae yo [मद-अङ्गच्‌ ] afafacts, chris 
agfa Reeta, petai, cra; Name ofa 
age or demon or king, cloud 

maga yo [मतङ्ग+जन-ड] ta 1 Elephant. 

मतल्लिका ato [मत--अल-ण्वुलू--टापू ] थेग॑छ | 
A suffix indicating eminence. 

water त्रि» [मत+अक्ष] शोगकौषोA | Expert 
in dice play. 

मति aro [मन+क्तिन्‌ ] दूषि, छान, 252i) In- 
tellect, knowledge, desire. 

मतिश्रम go [मति+्रम] atfe, afeaest! Error. 

मतिमत्‌ त्रि» [मति+मतुप्‌ ] fear) Intelli- 
gent 

aqe त्रि» [मद-क्विपू+क] मभौग्न ge Az 
Relating to me ; bug 

aaga yo [ मद-क्विप्‌+कुण+अच्‌ ] छांद्रदशोक।, 
“eet AF4 | Bug, a beardless man. 

मत्त त्रि» [m-a] afv, tae, RRA, 
गांडांल | go ८कांबांक्ष ZAI alo मत्ता-- 
qra छट्न्मादिटगैव, wafa De- 
lighted, intoxicated; a mad elephant, 
name of a metre of ten syllables. 

मत्तकाशि[सि]नो are [मत्त+काश(स)-णिनि+ 
ङीप] teqi A Best woman 

मत्तमयर yo [मत्त+मयूर] cay, खट्यांषशीकब्शोष 
acai | Cloud, name of a 
metre of thirteen syllables. 

सत्तवारण yo [मत्त+वृ+णिच्‌-ल्यु] मछश्छो। छो० 
दांब्रा ७] | Mad elephant ; portico 

सत्ताक्रौड aro [मत्त+आक्रीड] जदग्नाविश्यछि TFR- 
ye छट्न्माविटभैस A metre of twenty- 
three syllables. 

मतसर go [मद-सरन्‌ ] cote 
gtii sto मत्सरा--मक्तिका| 
angry ; fly. 


त्रि9 
Anger, 


R3, 


Angry, jealous 

मतस्य go [मद-स्यन्‌ ] यौन, Rpa अवछांग्रविटर्णय, 
cfaa, fearbareara agı Fish, name 
of an incarnation of Visnu, name of 
a country 

मतुस्यकरण्डिका ato [ मत्स्य+करण्डिका ] याटछब्न 
pafe 1 A gullet for carrying fish 

मतुस्यगन्धा elo वाजटमटवब्र awl | Name of 
the mother of the sage Vyasa. 

मत्स्यण्डी ato [मद+स्यन्द+ढीप ] wefistia- 
fasta, शिछत्रि 1 Sugar-candy 3 

मतस्यधानो ete [ मत्स्थ+धा-ल्युर +ङीप्‌ ] गांदुष्व् 
व्रि) A gullet for carrying fish. ° 


मतस्यपुत्रिका [ मत्स्य+पुत्रिका ] चंछविद्ण॑य | 
Name of an animal. 

मत्स्यबन्धक त्रि» [मत्स्य+वन्ध-ग्वुल्‌ ] धीवब्र | 
Fisherman. 


मतस्यबर्घिन्‌ yo [मत्स्य+बन्धिन्‌ ] धीवब्र | eto 
मत्स्यव न्धिनी --याटरूव छवि 1 Fisherman. 

मत्स्यरङ्कः पु० [मतस्य+रनूज-धञ्‌ | गाछव्रांड। शोषा | 
Kingfisher bird. 

मत्स्यराज yo [मत्‌व्य+राजन्‌+टच्‌ ] विब्राऽ aren, 
cafes asa; Name of a king 

मतस्यवेधन छो० [मत्स्य--विध-ल्युट्‌ ] 44! sito 
मतस्यवेधनी [मत्‌स्य--विध-ल्युन-डींप ] शनटकोषठि। 
Fishing hook 

मतस्याद त्रि [मत्स्य+अद] ग९ऊछट्डांकौ Fish- 
eater 

सत्स्योदरी ato [मतस्य+उदर+ङीप्‌ ] वाजटमटवब्र 
TS WA, कांबोड ऊोर्थविए्गस | Name of 
the mother of Vyasa 

सथन ato [मथ-ल्युट्‌ ] cat, जांदनांफ़न, RENYA, 
विनाश | go wefetyi Harassing, 
churning; a kind of tree. 

मथित त्रि [मथ-क्त] विट्नाष्डि, teow, eo! 
aro निर्वन wes; Churned, tormented ; 
whey 

afaq पु" [मथ-इनि] azare! Churning stick 

मथरा खती [ मथ-उरच+टाप्‌ ] ANRT । 
Name of a city 

aata पु० [मथरा+ईश] Sige An epithet of 
Sri Krsna 

wa yo [मद-अचू ] यांनन्ह, शर्व, टव्रऊमू, ela 
tes Zao Seq qafa Delight 
pride, ichor. 
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सदकल पु० [ मद-“कल-अच्‌ ] मछ रौँ । न्रि० | ada fao [अस्मद+छ] ग९नश्षकौग्र Relating 


गझ्ांनिछ ago ‘etal; Mad टोट- | tome. 
phant; one producing indistinct | मदोत्‌कट qo [मद--उत्‌कट] गछ “छ| त्रि० taS | 


sound through intoxication. | Intoxicated elephant ; intoxicated. 
मदच्युत्‌ fro [ मद-च्युत-क्विपू ] ग्रश्यांवी। | मदोदग्र fae [मद+उदग्न] zá वां cia घांब्रा Be, 
Flowing or dripping 1०101. | गछ। ete मदोदय़ना--थंगड| नांग्री। Exu- 


मदन. go [ मद-ल्युट्‌ ] कांगटवव, वजडकांन, श्र, berant through hilarity or pride. 
मणन नॉयक Te, GAA, पंक्षिववृक, Tage | | मदोद्धत fao [मद--उद्धत] गछ 1 Inflated with 


Cupid, spring-time, wine. | pride, intoxicated. 
मदनमोहन yo [मदन--मोहन] जैकुक An epi- | मद्गु go [मसूज-उ] “frie! A kind of 


| 
| 
thet of Sri Krsna. | bird. 
मदनशलाका ato [मदन+शलाका] जांब्रिका wrt, | मद्गुर go [मद-उरच्‌ ] Area गाछ, aidates- 
८कोकिन, काँट्यांकषोेशेक $| Name of a facetq; A kind of fish, a mixed tribe. 
bird, cuckoo. मद्य छी० [मद-यत] safes, घांबशंदिथ areas | 
मदनोतसव Fo [मदन--उत्‌्सव] दजटछां९जव, at | Liquor, intoxicant. 
Seng ] Vernal festival. | waa त्रि» [ मद्य+पा-क] IINA go प्रानव- 
मदयन्ती ato [मद+णिच्‌+मच्‌+ङीष्‌ ] वनमन्निक! | | दिट्गं्‌। Drunkard ; a kind of demon. 
A kind of flower. | सद्र yo [मद्‌-रक्‌ ] ifaca, शर्म, गगन | 
मदयितु त्रि० [मद+णिच्‌-ठृन्‌ ] माणक | Intoxi- | Name of a country, delight. 
cating. | मद्रसुता afte [मद्र+स॒ता] attı Name of 
मदयित्नु go [ मद+णिच्‌-इत्नुच्‌ ] काँगटषव, (मच, | Madri. 
@ छि। Sto मण | त्रि० यांक | An epithet of | मध gro | मन-उ ] गछ, (कोस, ATAA IA, कन, 


Cupid, cloud ; intoxicating. गधूवव्॒न | go fret hago ८प्रछाविदर्न॑ब, 
मदात्यय yo [मद--अत्यय] ग्र्शांनकनिझ गीफ्रां- | eap, eem, acts । fro Ig | 
fia 1 Illness produced through ex- | Wine, honey, juice of flowers, sweet 
cessive drink. | drink ; name of a demon, spring- 


मवान्ध fio [मद+अन्ध] अछि wifi Blind | time; sweet. 
through pride. मधुकर go [मधु+क्क-ट ] यब्र, कामो । Bee, 
मदालस त्रि० [मद्‌+अलस] गछछांकछ उनजजांगूऊ | a lover. 
eto मदालसा--शैकर्वब्रांक विश्वंटकछूब्र Fal । Idle | मधुकोष पु" [मधु+कोप], सधुच्छुत्र sto [मधु+छत्र], 
through intoxication, name of a मधुजालक छी० [मधु+जालक] (गोष्ठांक | 
Gandharva princess. Bee-hive. 
भदालापिन्‌ go [मद+आ+लप-णिनि] ८कांकिन। | मधुजित्‌ go [मधु+जि-किप्‌ ] RRI An epi- 
Cuckoo. | thet of Visnu. 
मदिर go [ मद-किरचू ] मउ, शेक्किविटग॑स । eto | मधुतृण ato [मध+तृण] zF | Sugar-cane. 
मदिरा --मछविटशम, धांविश्वंछाऋत्र छटन्तांवित्यंव | | ayaa sto [मधु+त्रय] मधू, oii ७ ye ७३ छिन | 
Wine, name of a bird ; a kind of | Thethreethings together, viz. honey; 
wine, a twentytwo syllabled metre. | sugar and clarified butter. 
भदिराक्ष go [ मदिरि+अच्षिन्‌+पच्‌ ] Raba | मधुद्विष, go [मधु+छिप-क्विप्‌ | fax | An epi- 
जाऊ] | fro gayaa | The brother | thet of Visnu. 3 
of Virata ; having eyes like that of a | मधुद्र म पु० [मधु+द्र्‌म] qpti A kind 
khañjana bird. of tree. 
मदिरेक्षणा sto [मदिर+इक्षण+टाप्‌ू ] यण | सधुप पु० [मधु+पा-क] S44, म gral Bee, 
tacaa ota catoage atari A woman drunkard. 
having bewitching eyes like that of | मधुपटल छो० [मधु+पटल] ८गोष्ठांक, IE | 
an intoxicated khañjana bird. Bee-hive. 


| 
| 
| 
| 
| 
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four other things. | मध्य go, sto [मह-यक्‌ | soot, Aitta गौयांत्र 
सधपुरी eto [मधु+पुरी] agai Name of the | अछब्रांन, (कलन | go अंद forts, Sra, 
city of Mathura. वमःकाटनच्र जवशांविद्नंय | gto TOTS कछ 


maq yo [मधु+भू-क्विप्‌ ] ara Bee. s frafas fea aiettafeeta: ज्रि छाँया, 

मधुमक्षिका eto [मधुमक्षिका] ciate: 5९०. | wei eto मध्या-नांब्रिकांविटरव, 

मधसत्‌ fao [मध+मत॒प्‌ ] मांधूर्यशूर | Vito मधमती | waga The waist, intermediate 
= नीविटगंस, (यांत्रगीखथनिक्र catfttcta छिछ- | centre; a tempo in dance etc, 
sfefacts, warticate Anaea | | proper. 
Sweet ; name of a river, a state of | मध्यतस्‌ अव्य० [मध्य--तसिल्‌ ] गटथा, गया FACS | 
of Yogic concentration. From the middle. 

aera go [मधु+मथ-क्रिप्‌ ], मधुमथन go [मधु+ | सध्यदेश go [मध्य+देश] fetta ७ fica 
मथ-ल्यु] fre 1 An epithet of Visnu. गधावर्जों ae दिनशंटनङ्ग Act ७ atcha AoT 

मधृयष्टि oto [मध+यष्टि], मधयष्टिका eto [मधु | fee cti The central region of 
afta] शकू, aay | Sugarcane. ancient India. 

मधुर fo [मधु+रा-क] aR! [मधु+र] faa | | मध्यदिन, मध्तन्दिन छो० [मध्य+दिन] गाळ, 
qo छोव्रक, epia भित्रन | छो० दक, विस| lo | afer Midday, a kind of tree. 
मधरा--यश्गियू, Walt, citi Lovely, | मध्यम fro [मध्यम] गाछ, ASACAA DYTT, 
sweet. | नांग्रकविदर्नंय 1 Middle, the fourth note 

सधरस Fo [मध-+रस] शकू, छाल । सत्री० मधरसा-- | in music, a type of nayaka. 
म्व , झाका, छूक्षिकं । Sugar-cane; grape. | मध्यमलोक go [मध्यम+लोक] शृथिवौ The 

सधुरिपु go [मध+रिपु] fre | An epithet of middle sphere—the earth. , 
Vişņu. | मध्यमा afte [मध्यम+टाप्‌ ] पूटटेब्रकडा नांब्रौ, SH 

मधुलिह. go [ मधु+लिह-क्िप्‌ ], मधुलिह, पु० | ७ Rea Ro कब्रांबूनि, afte, 
[मध--लिह-अच्‌ ], मधुलेह [ मधु+लिह-अण्‌ ], | ReRe, stefreifeitcts: The 
सधुलेहिन्‌ पु० [मधु+लिंह-णिनि ] mai | middlefinger, a type of nayika. 





Bee. मध्यरात्र go [ भध्य+रात्रि+अचू ] जर्मन्रांण | 
मधवन zo [मध+वन] मथूवाटकबड <1) Name Midnight. 

‘of a forest in Mathura. मध्यवतिन्‌ त्रि० [मध्य--वृत-णिनि] याद्‌ | 
सधुवार go [मधु+वार] Sida; TINA । Intermediary. 


मधत्रत go [मधु+त्रत] aa! Bee. Intermediary, neutral. 

ayaa go lataat], सधुसारथि go | मध्याह्न पु० [मध्य+अदन्‌+टच्‌ ] facra डिनछांटश॑द्र 
[मध+सारथि], waage yo MARE ] अवा | Noon-time, midday. 7 
mcr | An epithet of Cupid. | सध्वासव go [मध+अआसव] Tas, AT | 

मधसदन पु० [मधु+सूद-ल्यु] AFP, aqq i An | Wine. 


| 

| | 
Drinking wine again and again. | मध्यस्थ fro [मध्य+स्था-क] TTI, VAs | 

| 

| 


epithet of Krsna or Visnu. Wa go [मन-अच्‌ | aoe A kind of 
मधहन्‌ go [मधु+हन्‌-क्किप्‌ ] विश | An epithet herb. 

‘of Visnu. as | मनःशिला स्री [मनस्‌+रिला] weed Strg- 
aqla] क पु० [मह-ऊक] abay, rRe | ^ | facts, wet! Red arsenic. 

kind of tree. | मनन gto [मन-ल्युट्‌ ] afes eta oada, 
मधूच्छिष्ट डो० [मधु+उच्छिष्ट], aga छी० [mat | waa, थदांजण्छिन, AFR) Cogitation, 

उद्‌+स्था-क] (ममि | Bee-wax. inference, concentration. 
मधूत्सब go [मधु†उत्सव] wees: A | अनस्‌ छो० [मन-असुन्‌ ] ia थेवर्छक जङ 

vernal festival. विदन्नांजिक] serata | Mind. | 
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सनसा ato [मन+सो-क+टाप्‌ ] छव्॒रकांक़ गूनिवत्र | मनोरथ go [मनस्‌+रथ] इष्%| | Desire. 


as, यारीटकब्र wei, wafer SN । 
Name of the wife of a sage, the 
sister of Vasuki. 

सनसिज go [मनसि+जन-ड] कांगटबव | An 
epithet of Cupid. 

मनस्कार [मनस्‌ू+इू-घज्‌ ] खडिनांस । Desire. 

मनस्ताप पु" [मनस्‌+ताप] nA, TAP] | 
Remorse, torment of the mind. 

सनस्विन्‌ त्रि» [मनस्‌+विनि] Aren, pN | 
High-souled, wise. 

मनाक्‌ aago [मन+आकि] Fas, TH | Slightly, 
in a small degree. 

सना[यी]वी ate [मनु+डीप्‌ ] मरूत्र शेंडी । The 
wife of Manu. 

सनित त्रि» [मन-क्त] छांछ | Known. 

मनोषां sto [मनस्‌+ईप-अड्+टापू] दूकि, 
ufsaty | Intelligence, desire. 


मनोषित त्रिश [मनसू+ईप-क्त) अछिनविछ। 
Desired. 
सनोषिन्‌ त्रिश [मनीपा+इनि] दूक्षियूक go 


fs 1 Intelligent ; wise. 

सनु go [मन-उ] aiaga, TICAS, Seq, GA, 
ट्व, छाक, CaS, गावा, craniafa, 
wants, वर्मनादगि, कलनाद, Searefa, 
WEAN, APH ak yeaa भूनि । sto 
axa 7871 The fourteen successive 
progenitors of the earth ; the wife of 
Manu. 

मनुज पु० [मनु--जन-ड] मङ्छ। Man. 

मनुष्य go [मनु+यत्‌ ] नब, ग्रॉनवर्णाछि | Man, 
the human race. 

मनुष्यधर्मन्‌ go [मनुष्य+धर्म+अनिच्‌ ] ERA । 
An epithet of Kuvera. 

मनोज go [मनस्‌+जन-ड] - मनोजन्मन्‌ go 
[मनस्‌+जन्मन्‌ ] कन्दर्श। त्रि» गटनाकाऊ 1 An 
epithet of Cupid; born of the mind. 

सनोज्ञ त्रिश [मनस्‌+ज्ञा-क] CRA, wr, 
खौब्रक। go AI | eto मनोज्ञा-गधिव्रां | 
Lovely, beautiful ; a kind of tree ; 
liquor. 

मनोभव go [मनस+भू-अप्‌ ], wary पुः [मनस्‌+ 
भू-क्विप्‌ ] scra An epithet of 
Cupid. 

मनोयायिन्‌ त्रिश [मनस्‌+या-णिनि] मटनब्र ia 
wot | Fast asthe mind, 


मनोरस त्रि» [मनसू+रम+णिच्‌-अण्‌ ] मटनांशब्र । 
sio मनोरमा--८शरॉटब्राछनां । Lovely. 

मनोहर fao [मनस+हर] क्त्रि go Bway | 
ato मनोहरा--कॉाझि, aAA । gto FI 
Lovely ; a kind of plant ; gold. 

सनोहारिन्‌ त्रिश [मनसू#छ-णिनि] मट्नोङ्ग्ग। 
Lovely, charming. 

सन्तव्य fao [मन-तव्य] wets, ford, cam! 
To be meditated. 

wg yo [मन-तुन्‌] Aata ARV, agafa | 
Guilt, man. 

ma त्रि [मन-तचू ] मननकडीं One who 
meditates. 

सत्र yo [मन्त्र-अच्‌ ] '&छेडांसन, रछ, crativa 
Srna ev ca Agoo te safety, 
caufastafacsta | Secret counsel, a holy 
word, the verses of the Vedas. 

masg fac [मन्त्र+क-क्किपू ] Tatas, (व= 
गट्डन्न waatesi1 go असिदिटगैस | Coun- 
sellor ; seer of mantras. 

मन्त्रजिह्णं पुः [मन्त्र+जिह्वा] अधि । An epithet 
of fire. 

man gio [ मन्त्र-ल्युट्‌ ] vested! Secre 
counsel. 

maag yo [मन्त्र+दा-तृच्‌ ] eF । Precep- 
tor. 

watag go [मन्त्र+विद-क्किप्‌ ] गळी । fae 
अन्छ। Minister; onc versed in mantra. 

ahaa fao- [मन्त्र-क्त] शब्रांमर्गशूर्वक fzateo । 
Counselled. 

मरित्रन्‌ त्रि» [ मन्त्र-णिनि ] शेंब्रांमर्थतांछ| । go 
खगांडा | Counsellor ; minister. 

ma go [मन्थ-घञ्‌ ] agave, crafty | 
Churning stick. 

mun छी० [मन्थ--जन-ड] नवनौछ | Butter. 

maa gto [मन्थ-ल्युट्‌ ] विदलाफ़न | go TAA | 
Churning ; churning stick. 

mat छी० [मन्थ-अरच्‌ ] HAG, Facets, वांव | 
fio अन्म, Ad, दक, JJI Slo मन्थरा-- 
ecaceala मांगो । Safflower, fruit ; slow, 
mean ; name of the maid-servant of 
queen Kaikeyi. 

mara [matia] जग्रूमगड्टनव्र- ffie TE- 
मऽक्रटशे Fas qua We; The Mandara 
mountain. 
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थान yo [मन्थ-आनच्‌ ] weave, rR | | मन्या eto [मन-क्यप्‌+टाप्‌ ] sista otee 


Churning stick, a kind of tree 

मन्द त्रि» [मद-अच्‌ ] गूर्थ, यजत्रा, Ta, cath, अन्न, 
च, यंन, maS | go “faz, fefta 
qq | Dull, unlucky, small, vile 

सन्दग त्रि [मन्द--गम-ड], 


भिंब्रा | An artery on the back of the 
neck 


wg go [मन-युच्‌ ] cis, cry, wy, cote, 


मग्दगामिन्‌ त्रि० | 


[मन्द+गम-णिनि] ग्रद्ठनागो। go ग॑नियंश, Slow | 
| 


moving ; the planet saturn 
maat ato [मन्द्‌+तल्‌+टाप्‌ ], arma छो० 
[मन्द+त्व] uty, ares Sloth, laziness 
सन्दर go [मद-अरन्‌ ] नग्रूमगबड्नकांटल AZATS- 
act वादश AGITI, TATT, 


दर्श, | 


etafacets, #11 fro waa, 771 Name of | 
a mountain, a kind of trec, mirror ; | 


abundant, sluggish. 

सन्दाकिनो ato [मन्द+अक-णिनि+ङीप्‌ ] a- 
शंक, जनश्कांडिविटनष The celestial 
Ganges. 

सऱ्दाक्रान्ता alo agyra छटन्तादिटगैस | 
Name of a seventeen 
metre. 

मन्दाक्ष त्रि» [ मन्द+अक्षि+पच्‌ ] नङ्कष्डिटनय | 


bashfulness. 

mafa त्रि» [मन्द+अझ्ि] sail at go 
weit atti One suffering from 
indigestion ; indigestion 

ware go [ मद-आरक्‌ ] wf aaefa 
AAST, रख, पूर्ण, यर्कत्रक्त, SCT | 
A celestial trec, hand, knave, name of 
a holy place 

सर्दिर sto [मद-किंरच्‌ ] शूर, (वशर) WI go 
जगूख, aiga sigit i House, temple 
ocean 

मन्दुरा ate [मद-उरच्‌+टाप्‌ ] me, TRA | 
Stable for horses. 

सन्देह fio [मन्द्‌+ईहा] मन्मएऽधेीमूङ | Yo ब्राक्कग- 
facta | Sluggish. 

maA ato mamica Fal] ७ alata 


wzstz 1 Grief, distress, sacrifice, 
anger, pride. 
maart go [मनु+अन्तर] atg गरूब्र 


ufasta कॉल | The age of a Manu. 
ममता eto [मम+तलऊंटाप्‌ ] 44, Aeris, 
a44 | Pride, relation to oneself. 
ममत्व छो० [मम+त्व] मम, ८त्रश। Attach- 
ment, love. 
मय go [मय-अच्‌ ] 82, wiwa, प्रानवविटलंव | 
Camel, donkey, name of a demon. 


wg go [मि-उ] कित्रव, gti A kind of demi- 


| 
f 


god, dcer 


मयख yo [मा-ऊख] Fa, निंदा, cto, कौन। 
Ray, flame, beauty 


। सयर go [मो-ऊर ] श्रक्रिविटर्भथ, maT | 


syllabled , 


sto Yv | Peacock, a kind of tree 


| मर go [मृ-अप्‌ ] सवन | Death 


' सरक yo [ मृ-चुन्‌ ] cei ८छोछिक brara 
gto नब्बा | One with contracted eyes ; | 


अङ्क | Name of the wife of Ravana, | 


a daughter of Maya 

wx go [मद-रक्‌ ] Re, tetaafi1 A 
kind of musical instrument, deep 
sound. 


gq | Cupid, a kind of tree, 


aif खकांनग्रद्टा, याब्रिङम्र | Untimely 
death due to some epidemic 

सरकत sto [मरक-+त-ड] ब्रिद यगिविटगैव । 
Emerald 
मरण gto [मृ-ल 
poison 

मरन्द yo [मर+दो-क] गकब्रम। The honey of 
flowers 

मराल पु० [मृ-आलच ] ब्रांचश्श्न, कोग्र७व्‌, Fea 
पश्वे, (मव, miia | त्रि» fsal Swan, 
collyrium, horse, cloud ; smooth 

मरि[री]च go [स-इच्‌ ] efits! Pepper 
plant. 

मरीचि go [म-इचि] afama ata मानन शूळ, 
gai, faii Name of one of the 
seven seers ; ray. 

मरोचिका eto [मरीचि+क+टाप्‌] mga | 

` Mirage. 


] a5, विम । Death, 


| सरु yo [मृ-उ] शर्दछ, aaa थेटद*, कूकवक वृ, 


| 
| 


maa go [ मन-क्िप्‌+मथ-अच्‌ ] कनर्भ, कथित | 
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मरज yo [मरु+जन-ड] teeafarts fao 
निर्जलटकनकांऊ | oto मरुजा-ग्रत्नरेकटकीगि A 
kind of fragrant thing ; sprung in 
the desert, 
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सरुत्‌ yo [झ-उति] we, crveificts 1 Wind, | ममान्तिक fire 


a deity. Piercing through the vitals. 
मरुत्त go sania yificts Name of a | सर्य go [zq] 1371 स्त्री० मर्या-गौगां | Man; 
king of the lunar dynasty. boundary. 


weqaa go [मरुतू--पथिनू्न-अच्‌ ] आकाशं The | मयादा eto [मया+दा-क] छांयाशंथेशिछि, जोगा, 
sky. zal Continuance in the right way, 

weqara yo [ मस्तू+पाल-अण्‌ ] देख | ^n| limit; 
epithet of Indra. wat go [मृश-घज्‌ ]शंत्रांगर्श, Sicat | Counsel. 

मरुत्वत्‌ go [मस्तृ+मत॒प्‌ ] इल, ZAI An AY Yo [सृप-घज ] कमा, जश्न । Forgiveness, 
epithet of Indra or Hanumat. | endurance. 

सरुत्सख go [मर्त्‌+सखि+टच्‌ ] शेळ, वळि, | मषेण fio [मृप-ल्यु ] जश्न | Enduring. 
fèarr | An epithet of Indra or Agni. | मल go [मृज-कल] शो”, Atta, ८लोशंंक्षित्र कनड, 

wma पु०[मर्क-अटन्‌] वांनब्र, गांकरूनां, FACTS | कथन, वाडशिछककोणि, gè, अद्रक Sin, 
Monkey, spider, a kind of poison. excretion, rust. 

मक टी ato [मर्कट-+अचू+डीपू ] weet, | मलन छो० [मल-ल्युटू ] गर्न | Rubbing. 
qmi A kind of tree, a female | मलमास yo [मल+मास] व्रदिगश्कांखिगूँछ OR- 





monkey. afeaniartteat ptam An inter- 
मकर Yo [मर्क+अरच्‌+टाप्‌] Ste, Seas, RAT I calary month. 
ato मकरा--वक्षानांग्री । Pot, cavern; a | मलय go [मल-कयन्‌ ] afte ofc, al- 
barren woman. facta, Soran, tair, NART, कझसड्टवटदत़्र 
सर्जे go [स्रज-उन्‌ ] बरखक, tort | ato wha | भृंजविदर्भव Name of a mountain, a 
Washerman s purity. country, garden. 
मते go [म्र-तन्‌ ], मर्त्य go [मर्त+यत्‌ ] मछ, | मलयज go, gto [मलय+जन-ड] छन्हन | go 
छूट्नांक | Man, the earth. mame वांग्रू| त्रि» maate 
मर्दन sto [ मृद-ल्युट्‌ ] stiati शश्वांश्न, Sandalwood ; the wind of the Ma- 
pia । Massaging, powdering. laya country ; born of the Malaya 
ada yo [मर्द+ला-क] वांशविद्वंब] A kind] country. 
of drum. सलाका ato [मल+आक+टाप्‌ ] कामिनो, एजी, 
afa fo [R] pfo, अंश्छि | Pow- zeñ] An amorous or lustful 
dered, tied together woman. 
मर्मज्ञ पु० [मर्म+ज्ञा-क] vya; One having a | मलिन त्रि» [मल+इनन्‌ ] Taw, एषि, FF | 
knowledge of the essence of a thing. sro cata, cats, ए 1 Dirty, impure, 
मर्मविद्‌ [मर्म+विद-किप्‌ ], सर्मवेदिन्‌ [मर्म+विद- dark ; butter-milk, sin. 
इनि ] vieta | Connoisseur. मलिनता ato [मलिन+तल्‌+टाप्‌ ], मलिनत्व gto 


मर्मन्‌ slo [मृ-मनिन्‌] Slat, Away, VT- [मलिन+त्व] माॉलिछ | Dirtiness. 
शर्म, ऊद । A vital part of the body, | मलिनमुख go [मलिन+सुख] वांनब्, afd, 
joint, purport, essence of a thing. foaeg | fo Ga, पल | Monkey, fire ; 
ममर Yo [म-अरन्‌ ] वन-१र्न थंङ्डिन्न tz! eto | wicked. 
मर्मरी--शीऊकाकू, frei; Murmuring | afafaaq go [मलिन+इमनिच्‌ ] afi 
sound ; a species of pine tree, tur- Dirtiness. 
meric. मलिम्लुच पु० [मली+म्लुच-क] ग्नगरांज, वासू, 
maea त्रि० [मर्म+स्पृश-क्किन्‌ ] गर्यवा्थांदांम्क, aft, ola, arrr An intercalary 
खकछत | Piercing the vitals, cutting, month, wind, fire, thief. 


poignant. मलीमस fro [मल-ईमसचू ] मनिन । go (नोर, 
ममा विध्‌ त्रि [ मर्म+विध-क्रिप्‌ ] FF | JAFTA | Dirty ; iron, green 
Piercing through the vitals. vitriol. 
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मल्ल Yo [मल्ल-अच्‌ ] teasing, वलवान्‌ शूँ) | wan त्रि» [मसर्सण] fat, 'अकर्कभं । aro 


sca, waea, waifetfefeeti | मस॒णा--जछ्जों Oily, smooth ; linseed. 
Wrestler, a strong man, cheek, a | मस्कर yo [मस्क-अरच्‌] वर, ब्रक्चशू V4, 
kind of fish. शि, छांन | Bamboo, hollow bamboo, 
मल्लक go [मल्ल-चुन्‌ ] wiettata शोज, नांबिटकन- | movement, knowledge. 
कनका शोज, AA ato मल्लका--शू- | मस्करिन्‌ go [मस्कर+इनि] शेंब्रिबांचक, छल | 
facta | Lamp-stand, a cup made of |. ‘Traveller, the moon. 
cocoanut shell, lamp ; a kind of | मस्त sto [मस-त] att! त्रि० छेष्छ। go, Fro 
jasmine. swqi7 1 Head ; high ; upper part of 
मल्लनाग yo [मल्ल--नाग] 4atto | Elephant. the body. 
मल्लयुद्ध छी० [मल्ल+युद्ध] Wea! Wrestling. | मस्तक ste [मस-त+क] सांधे । Head. 
मल्लार Go [मल्ल-्म-अच्‌ ] atifaeta | Name | मस्तिष्क ato [मस-क्तिन्‌+सुष्क-अच्‌] ERA 
of a musical tune. caateia शेषार्थं | Brain. 
मल्लि[ल्ली] खी० [मल्ल+इन्‌(+ङीप्‌ )] afte, | weg छो० [मस-तुन्‌ ] (वान | Whey. 
शश्जौविदनंब । A variety of jasmine, a | मह go [मह-क] छेएजव, com, यछ, aha | 
kind of goose. ' Festival, power, sacrifice, buffalo. 
मल्लिक go [मल्लि+कन्‌] ₹श्नविटगैष। A aga त्रि» [मह-अति] विशूल । go mae 
kind of goose. Teese | Bro maafa Great, the 
मल्लिकाक्ष go [मल्लिक--अक्ततिर्नपचू] Seapets | principle of Buddhi in Sankhya 
A kind of goose. philosophy ; prosperity. 
मल्लिकापुष्प yo [मल्लिका+पुष्प] aber, FF- | महत्त्व gto [महत्‌+त्व] गरश्डांद, wee, थंधिगां | 
ge, AFT] A kind of tree, a Greatness, great size or extent. 
variety of jasmine flower. । महनीय त्रिश [महर्शअनीयर्‌ ] शूंकनोम्न, os | 
afgaa छी ० [मलि+पत्र] wate! A mushroom. Adorable, glorious. 
afaa gto [मृप-क्त] जरून | Tolerance. महर्लोक yo [महस्‌+लोक] ङ्थंङ्छिव्र गटा 
ware go [मश-वन्‌] fet, oie sata Baye जशंटनांकांखगछ vet (नोक | The 
RT | Mosquito, leather water-bag. | fourth of the seven upper worlds. 
मशहरी sho [मश+ह-ट+ढीप्‌ ] wifi | महषि go [महतू+ऋषि] tfa 1 Greet seer. 
Mosquito-curtain. सहस्‌ gto | मह-असुन्‌ ] œm, BM, य | 
maa go [e-a] caterer: A Light, festival. 
medicinal plant. महाकाय पु० [महत्ती+काया] निवांरूषत्रविटसंस, 
मसार Yo नौनकांडगनि | Emerald. शी, ZAZI fro विशरनटङ्यू | Name 
afan] eto [मस--इन्‌ (+डीप )] कांनि | Ink.) of an attendant of Siva, elephant ; 


> 


= 


मसिजल gto [मसि+जल] कानि | Ink. | one with a huge body. 

मसिघान gto [मसि+धा-ल्युट्‌ ] (ताम्रां | Ink- | महाकाल पु० [महत्‌ +काल] अनवष्शिन्न कान, निंव, 
pot. | ates, comfy: Eternity, an 

ससिपण्य go [मसि+पण्य] टनथँटनांशंखीनी A| epithet of Siva. 


scribe. | महाकाव्य gto [महत्‌+काव्य] जशवकक्रशे कांदा- 
मसिप्रस्‌ ero [मसि+प्रसू्‌] watata, (नथनी । | facta | Epic. 

Ink-pot, pen. | महाकुल Jo [agatha] Sst Noble 
ससीना खी०[मस-इनन्‌+टाप्‌ ] अभी | Linseed. | birth. 
aak go [मस-उ(ऊ)रच्‌ | कनांग्रविद्नंध। | महागुरु पु० [महत्‌+गुरु] fei, altel, atts 


~ 


ल्ली मसरा--वीशिविएग॑ष | मसूरी-८वश| 1 A रर्छ| | Venerable persons like parent 


kind of pulse ; lentil, a harlot. etc. 
मसूरो खी [मस-ऊरच्‌+ङीष्‌] वगटत्रांशे। | महाजन go [ wetter | CS शूक, TTT । 
mall-pox. Eminent man, a multitude of men. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


eee «>>>: 


महाज्येष्ठी sto [महतौ--ज्येष्ठी] case Af- | महापद्म go [maa] यथ्टनांदरन॑त़् गटथा GIST 
facta | The day of fullmoon in the | tti One of the eight species of 
month of Jyaistha. serpents. 

महातल sto [महत+तल] खथःडिऊ ङूवटनब्र WC | महापातक sro [महत+पातक] जक्तरऊा, Wala, 
aq. शॉोऊांन । The fifth of the lower | ८णछोत्रकर्म, 'फकरक्षीनभेगन ७ a8 नकन APA 


worlds. |. झशिऊ गने tip aeta wtf | Great 
महात्मन्‌ त्रि [ महत्‌+आत्मन्‌ ] werta1 A sin. 

high-souled man. महापात्र छी० [महत+पात्र] थेवान Sate! 
सहादान छो० [mataa] zs wha! Great | Chief minister. 

gift. | सहापुरुष yo [महत्‌-+पुरुष] ces नव, arate 
महादेव go [महत्‌+देव] शिव | eto महादेवी-- Great man, an epithet of Narayana. 

gfi | Siva ; the goddess Durga. महाप्रलय yo [महत्‌-+प्रलय] Face Reia art | 
सहाद्र म go [महत्‌+द्रुम] wet वक्त, TF | Total dissolution. 

The fig-tree, a huge tree. सहाप्रसाद yo [महत्‌+प्रसाद| गश्न्‌ ART! 


महाधन sto [ma] wad, निश्लक, गटनांळ Great favour. i 
वक्ष | go FRI त्रि» वळ्गूला, aoa | महाप्राण पु० [महत--प्राण] eiee, ieat 


Gold ; agriculture ; one possessing | दांङ्थेयङदिटरशष | Raven, aspirate. 
great wealth, valuable. महाब्रह्मन्‌ पु० [महत-+-ब्रह्मन |), सहात्राह्मण go [महत्‌ 
महाधातु पु० [महत्‌+धातु] चूर्ण | Gold. +ब्राक्षण] fee ara) A fallen Brahmin. 
महानट yo [mata] गिव | An epithet of | महाभाग त्रि» [matm] wi dge see 
iva. yw | Endowed with eight cardinal 


महानदी ato [महती+नदी] Sseacwte नषी- | qualities. 
fects, Raai । Name of a river in | महाभारत gto [matma] दाशटमव ate 
Orissa, a great river. नक्तटशांकांडक अंशविटर्भव | The great epic. 
महानन्द go [महत्‌+आनन्द] (मांक, जडिय॑त्र | महाभाष्य [महृत+भाप्य] शरछक्षज्षिथवैछ faf- 
aR Elo महानन्दा --यांघर्गांटनत्र SH, | aa gge वांबाझंइ । Name of the 
xa, avifacty1 Liberation, great commentary on Panini by Patañjali. 
delight ; liquor, name of a river. | सहाभुत छी० [महत+भूत] श थिवी, अशे, (ऊः, 
महानवमी sho [महती+नवमी] यांश्निनमांट्नब्र | aes ७ (कांग्--<है ‘afb! The five gross 
em mı The ninth day of the | elements. 
bright fortnight in the month of | महामनस्‌ त्रि» [मद्ृत+मनस्‌ ] Az । Noble- 


—— ee = “> 





A§vina. minded. 
सहानस yo, sto [महत्‌+अनस्‌+रच्‌] शोकडॉांन । | महामहिमन्‌ त्रि» [महत्‌+महिमन्‌ ] ales गर्छः 
Kitchen. ye | Of great majesty. 


महानिद्रा ato [महती+निद्रा] 74911 Death. महासास छो० [महत्‌+मास] नव्रभांश्न | Human 


| 
महानिशा ato [महती+निशा] ब्रांजिब्र ata aga- | flesh. 

wai Midnight. | महामात्र go [महती+मात्रा] थंयान “are 
महानील yo [महत+नील] गविविद्न॑ंब, erate, | Chief minister. 


नांतविद्यंथ 1 gto उद्वविद्नंय | स्री» महानीली | सहासाया eto [महतो+माया] aeaa 
--नौन शशेब्रॉ्ििं। A kind of gem, खविछ।|, gfi The great illusion said to 


a kind of serpent; name of a; be the cause of all creation, an epi- 
Tantra. thet of Durga. 

महानुभव त्रि० [महत्‌-+अनुभव] मरन्‌ aye | महामृग go [महत्‌+मृग] ze । Elephant. 
High-souled. महामोह पु० [महत्‌+मोह] aerators, ८मधूनांशि 


महापथ yo [ महत्‌+पथिन्‌+अच्‌ ] aant, yacon serata wefwiai A 
शिमांनटग्रांडव्रद चरगीदव्रांश्बंशंथ। Wide road. kind of delusion, 
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महायज्ञ go [महत--यज्ञ] carta, afica, | महावीचि go [महत+अवीचि] AAR, 
fguf, छूछदलि, जडिशिशृंकन tera डे नव्रकविटर्नय। Name of a particular 
iwe निझाकर्य। The five daily duties hell. 


of a householder. महावीर पु० [महत--वोर] ty, ड्ङ्मांन्‌, निर्‌, 
महायात्रा sito [महती--यात्रा] wri Death. | _बछांधि, वक, caw gar, शेकिविटभ॑स, एकन 
महायोगिन्‌ go [महत्‌+योगिन्‌ ] गिव, विस | A | जौर्थङब्रविट्ग॑स, ८कांकिल, sada, मरांचूव, यछ- 
epithet of Siva or Visnu. जांधन ata शोखदिटभंय। ero महावीरा--कौव्र- 
महारजत Slo [महत्‌+रजत] दू न्न, कंकन, CHAT | काटकानिदृक्त। An epithet of Garuda, 


A kind of flower, gold, silver. | Hanumat, lion, great hero ; a kind 
महारजन sto [महत--रजन ] करळचतून्न, wii A | of tree. 
safflower, gold. | महाव्याहृति सजी [ महती+व्याह्ृति ] cafes 


सहारल [महत--रल] afi, sft, एक, wal dhe |  डूऊूदःचः नांमक गडजन्र | Bhiir, Bhuvah 





faas — zatarra हे ce व्रज्भूविटर्नय | and Svah—the three great mystical 
A kind of gem. | words. ट 
महारथ go [maHa] wines टयांकांच नशश्‍्छि | महाव्रत छी० [महत्‌+नत्रत] चांगशेवार्चिक SOfacts | 


७५काकी शूकजमर्थ चोच A great warrior. | A kind of vow. 
महाराज go [महत्‌+राजन्‌+टच्‌] 34, नऽ. | महाशङ्खः go aa) Wests, उगी 
King, emperor. | नृकथांनांशियांऊ गाॉनादिटगैसः। ^ huge 


महाराजिक go [महत--राज-बुन्‌ ] taR । | conch. 
A kind of group god. agaa त्रि» [मद्दत्‌+आशय] ARREA | oble- 
महारात्रि at [महती+रात्रि] गशंअनग्र, minded. 





गङ्र्टवस्ांडक ब्रांखिकांन Doomsday. सहाशाद्र पु० [महत्‌+शद्र] aiea छांडिविटबंध | 
महाराष्ट्र go cmifecta | iro महाराष्ट्री--चषल- | A low caste. 

शिक्षनी, नाकदिटश॑। Name ofa country; | महाइवेता afto WAC, Pegaga | An 

a kind of vegetable. epithet of Sarasvati. 
महार्घ त्रि» [महत्‌+अध] वङ्मूला | Costly. | महाष्टमी खी० [महती+अष्टमी] थांश्चिनमांदनब्र 
महालक्ष्मी ato [महती+लक्ष्मी] otis भखिविए*व, | erti The eighth day of the 

satgas amfa An aspect of bright fortnight in ASvina. 

Durga, the goddess of fortune. महासेन go [ महती+सेना ] दृर्९टजनांविशेणि, 
महालय yo [महत--आलय] शबगांद्या, Site, | कांणिकत्र | Commander of a huge 

fazia | ato महालया--छांझगांटन FS ACA army, an epithet of Karttikeya. 

खर्गावा The supreme refuge, a | afelgt] ato [मह+इन्‌(+ङीप्‌ )] शेथिवी, गांनद- 

place of pilgrimage. टकर मपीविदर्नंय | Earth, name of a 
महावराह go [महत्‌+वराह] qatata | river. 

staca यदऊ[व्रविटर्भध | An incarnation महिका gto [मह-क्वुनूर्शटाप्‌] fea | Frost. 

of Visnu. महित fo [मह-क्त] “fei Worshipped. 
महावाक्य gio [महत्‌+वाक्य] जक्नविशंंडियांकक | महिमन्‌ go [महत्‌+इमनिच्‌ | गर्क, KIRT | 

gyri ७शनिसक्दांका, tata जशवक्रोर्थक Greatness, an occult power. 

वांकाजग्रांग्रक्ञथे ७कवांका|। The great | महि[हि]ला iro [मह-इलच्‌ ( एलच्‌ )] aitis, 

sayings of the Upanisads. । शिश्ना, Atan, गा aii Woman, 
महाविद्या खनो [महती+विद्या] कानो, Sta, | a kind of creeper. 

८बाफ़नी, gA, coat, fael, greet, | महिष go [मह-टिषच्‌ ] eRe, IRIA | 

वर्जन, Tw, ७ कमना-&हे wife; The | eto महिपी-"कृछांजिटवक| ब्रांवशेड, टजब्रिक्की) 

tenmanifestations ofthe divine Sakti. safara Buffalo, name of a 
महाविषुव छो० [महत्‌+विपुत्र] ८गयब्राशिदऊ Ra | demon ; the chief queen, a kind of 

जश्कभन The vernal equinox. plant. 
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सहिषघ्वज go [महिप+ध्वज] यभ, किनदिटगेव। | 


An epithet of Yama. 

महिषवाहन go [महिप+वाहन] थम | An epi- 
thet of Yama. 

महिषमदिनी eto [महिप+मदिनी] afi An 
epithet of Durga. 

महिक्षित्‌ go [मही+तक्षि-क्रिप्‌ ] at King. 

महोज gto [मही--जन-ड] wis । go गकल, 


नब्चकांख्य | Slo महौजा-गीऊ। | Ginger; | 


the planet Mars ; an epithet of Sita. 
महीधर go [मही+धर], wets go [मही+धृ-क] 


सहोरग go [महत्‌+उरग] <3 Atl छी० BAA 
gafat | Huge serpent ; a kind of 
flower. 

महोल्का ato [महती--उल्का] Tas Geis A big 
meteor. 

महोजस्‌ fro [महत--ओजस्‌ ] fare, *खि- 
“Tay | qo मरन्‌ cartel; gro wes भ॑खि | 
Very powerful ; great warrior. 

महोषध ato [महत--ओऔषपध] sex, वांग्रांडौकन्ग, 
faa, शिश्रैनी, afefeai1 Garlic, poison, 
pepper. 


शेर्वऊ | Mountain. 
महोप yo [मही+पा-क] yt! King. 
महोभृत्‌ yo [महो--भ्र-किप्‌ ] te, छूमिशॉल | 

Mountain, king. 
महीयस्‌ fro [ महत्‌+ईयसुन्‌ ] afeta गर | 

Very great. 
महोयप्रमान fro [मही+यक्‌-शानच्‌ ] te, cess | 

Adorable, great. mother. 
महीरुह go [मही+रुह-क] ws, “tere Tree. | are aao निदयव | A negative particle. 
महोलता ख्ी०[मही+लता]८कें८5| | Earthworm. | मांस gto [मन-स]थाविट्ए्श्श ८शोगिडशेद्रिशोक 
महोसुत yo [मही+सुत] wetelz, नब्चकांचच । The) वांजूविदनंध । Meat, flesh. 

planet Mars, an epithet of the | atagan[fa] ato [मांस+पेशी (शि)] शैर्ऊशांवग्रव- 

demon Naraka. facta 1 An epithet of the foetus from 
महेच्छु fro [महती+इच्छा] गशंजंत्र। Magnani- | the eighth to the fourteenth day. 

IONS: | सांसल fire [मांस+लच्‌ ] दनदांन्‌ । Sturdy. 
महेन्द्र Yo [महत--इन्द्र] शब्रटमश्व्॑र, भटेर्शवर्ययूक रेख, | सांसिक fao [मांस+ठक्‌ | गाशनविव्कटग्नांशेकीवी | 

र्द्धी शेश्वशेर्वठविटभ॑अ। An epithet of | Meat-seller. 

Indra, name of a mountain. | माकन्द पु०[मा-क्किप्‌+कन्द]'आय वृक | Sto माकन्दी 
महेश पु०[महत्‌+ईश] शिव | An epithet ofSiva | -_यांमनकी, aitafects, Ausa | Mango 
महेइवर go [matian] शिव। An epithet tree, myrobolan. 

of Siva. | साकरी ato [मकरनअणू--डीपू ] गांवगांदमव्र छङ्ग- 
महेष्वास त्रि [महत-इष्वास] गरांवळूयीची । A | ea agi The seventh day in 

great bowman. bright half of Magha. 
wera go [महत्‌-+अनक्ञन्‌ू+अच्‌ ] wes वम A | माक्षि[क्षो]क छी० [मक्षिकान-अणू ] मभू | Honey. 

huge bull. | सागध go [arate] eors, q faza- 
महोत्‌पल छी० [महत्‌+उत्पल] शष, HAAA] | | विदर्भध, cser 1 minstrel, a mixed 
caste. 


Lotus, heron. 
महोत्सव पु० [महत्‌+उत्सव] जएक््ष॑गन्शोगक | माघ go [ मघा+अण्‌+ङीप्‌‡+अण्‌ ] aic | 
Name of a month. 


वांशांत्र 1 Great festivity. 
महोदधि yo [महत्‌+उदधि] ayy | Ocean. | साध्य sto [माघ+यत्‌ ] कून get) A kind of 


महोषधि[धी] efto [महती+ञओोपधि (+ङीप्‌ )] i, 
aort, zai, कटक, fofa, 
श्निट्मांध्किं। The durva grass, a 
medicinal herb. 

सा अवग्र० [मा-क्किप्‌ ] निटवद। afto [मा-क+टाप्‌ ] 
aa, गांछां | [मा-क्किप्‌ ] गांन | A negative 
particle ; an epithet of Laksmi, 


महोदय पु० [महत्‌+उदय] fade जगृक्षि कांशकूल- flower. 
art, cite, द्यांगौ, ठयां्रविटमैस | gto कांशकूछ- | साज्भलिक fro [मङ्गल+ठक्‌] मक्रनभद्षकीम्न | Aus- 
(गळू नभंव्रविदर्भव। Great prosperity, picious. 


name of a country, liberation ; name 


| माद्कल्य छी० [मज्जल+ष्यज्‌] मकल, गकनजांभन | 
ofa city. | 


त्रि मन्गलकब्र | Welfare. 
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बरवदर्न 1 Dyed with madder. 


माठर go [ मठ-अरच्‌+अण्‌ ] acta शोद्निशोिक 


शैभविट्लंस, दान, faa, (शीिक। An atten- 
dant of the Sun god, an epithet of 
Vyasa, a Brahmin. 

माण[न]क go [मा-अकच्‌ ] FaR] | 
bulb of Arum Indicum. 


माणव[क] go [मनु+अण (+क)] Baas TEI. 


Youngster. 


माणिक्य ato [ मणि+के-क+प्यज ] ब्रछूवर्न ay 


facta | स्त्री» माणिक्गा--अश्रृश्टशविक)। Ruby. 
माणिबन्ध छी० [ मणिवन्ध+अण्‌ ], साणिसन्थ 

[मणिमन्थ+अण्‌ ] ८जकृदलदन | Salt. 
माण्डवी Blo Sagal, SISAN | 

of the wife of Bharata. 
माण्डव्य go क्षविदिटनस Name of a sage. 


Name 


माण्डूक त्रि» [मण्डूक+अण्‌ ] दाऽ Tadpole. | 


मातङ्गः Go [मतन्ग+अण्‌ ] te, टक्नविएगैस | स्त्री० 
मातङ्गी —किब्राङ।िदिटगैय, wise Ra- 
facta | Elephant, a class of Jainas ; 
a wild tribe. 

magam go [मातङ्ग+नक्र] शछिनतृर्न maaa- 
विद्नंच । An acquatic animal as big as 
an elephant. 

मातरपितृ go [माता+पिता] मांडा ७ Awi | 
Parents. 

मातरिइवन्‌ yo [माठ+श्वि-कनिन्‌ ] वांडू| Wind. 

mafa go [मत+ला-क+इच्‌ ] ea जांब्रथि | 
Name of the chariotecr of Indra. 

माता स्त्री [ मा-अतच्‌+टापू ] Saat; Mother. 

सातामह go [मातृ+डामह] meta तिछा। 
Maternal grandfather. 

मातुल १० [मात-डुलच्‌] मोझांब्र जांजां। स्त्री "मातुली, 
मातुलानी, 
brother ; wife of mother’s brother. 

मातुलुङ्गः go [मातुल+गम-खच्‌ ] Weis TF! 
Citron tree. 


मातृ त्रि» mA] थंगांगकर्ण|, afte । 
qo खौव, wart, Wehr | ato Pazo- 
facta, aan, ofa, frefs, नकी, casi, 
श्रॉंडी, Botan] | Knower, measurer ; 
individual, sky, air ; mother. 

सातुक त्रिश [मातृ+के-क] यांज्मश्वकीम्न। eto 
मातृका--छशयाऊ।ं, वक्रांगी थङूछि एशै4गिक्त (वी- 
ifs, अ-य| अंजुछि वर्ष, wei, (यांनि। Rela- 
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ting to the mother, nurse, a divine 
mother, mother, the alphabet, source. 
मातृुबन्धु go [मात+वन्धु], मातुबान्धव Fo [मावु+ 
वान्धव] गांझनस्लकिऊ siita | Relations on 
the mother’s side. 
maqaq ato mmaa], मातुःष्व[स्व]सृ ato 
[मातृ+प्व (स्व)स] ateta शिनौ | Mother's 
sister. 
सातृष्वस्रीय पु० [माठृष्वस+छण्‌ ] wets vfi- 
4a | Son of the mother’s sister.. 
mama Lala go [| मातृष्वसु+ढक्‌ ] mera 
sfiia Son of the mother’s sister. 
मात्र छो० [मा-त्रन्‌] जांकला, यवदांग्रव, “fave, 
खन्च [aaa] Bfeasfe1 ख्री० मात्रा 
afarta, efeai, fe, वर्धीवद्भवविद्नय, वटि 
खेछांब्रगकांन | A particle signifying ‘this 
much,’ ‘only’ etc., the functions of 
the senses ; measure. 





| मात्रावृत्त छी० [मात्रा+वृत्त] योषि छटनांविद्न॑य | 


A kind of metre. 


मातृसय छो० [मतसर+ष्यञ्‌ ] शब्र्िकांऊब्र।, fat 


दिएशैषष | Jealousy. 

मात्स्य so [मतस्य+अण्‌ ] शूंबरांगेदिटशस | त्रि० | 
saaa | Name of a Purina; 
relating to fish. 

माथुर त्रि» [am] गथूब्रांनंब्रीऊव, 
गशूब्रांनभेत्री Zee wiis OF the city of 
Mathura. 

मादक fo [मद+णिच्‌-ण्वुलू ] गडछांकांब्रक सवा | 
yo wigre | Intoxicant, a kind of bird. 

ates त्रि [अस्मदून-च्श-क्रिन्‌ J, माहदा fro [अस्मद्‌ 
a-ra), माहक्ष त्रिश [अस्मदुन-च्श-कूस] TS- 
agti Like me. 


| माद्री eto [मद्र+अण-छोप्‌ ] gaa fees 
मातुला--मांडूनतेष्षी Mother’s | 


șI Name of the second wife of 
king Pandu. 
माधव go [मा+धव] atatsa! [मधु+अण ] वजन, 
catia ma, ग्रधूकबुक्त॥। An epithet of 
Narayana, spring-time, a kind of tree. 
माधुकरी ato [मधुकर--अणन-डीपू ] दशर ETAN] 
ag fer xiz | A form of begging. 
माधुरी to [ मधुर+अण्‌#छीप_] या दूर्यं | [मधरा+ 
अण--डीपू ] afrai | Sweetness, liquor. 
माघुर्य sto [मधर+ष्यञ्‌ ] गरधूव॒छझ, TETRI, 
atti Sweetness, grace of style in 
rhetoric. 
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साध्यरिदन fao [मध्यन्दिनन-अण ] wafer जशक्तीय| समापन छी ० [मा--णिद-ल्यट] माथांन। Measuring 
Bro रुक्यळूटर्वतीग्र "Afc Belonging | मामक fao [ अस्मद+बुण ] म९नश्षकीय् | Relating 


to midday ; a branch of the Yajur- | ‘to myself. 
veda | मामकोन त्रि» [अस्मदू+खजू ] aia) Mine 
माध्यस्थ्य छो० [ मध्यस्थ+प्यञ्‌ ] TVS), STATA | माया स्री[मा-यत्‌+टाप्‌ tanbo, Saarta, frd- 
Mediation, neutrality. | feces जरानदिटगय, द, बळ, AAT, IGEA 
साध्वी aro [ मध+अण्‌+ङीप्‌ ] गरधूझोंऊ रवा | oi, Fecaa छेशावि 1 Deceit, illusion 
Liquor । सायाकर त्रि» [maa] सायाकृत्‌ त्रि० 
साध्वीक sto [मध--ईकक्‌ ] गधूकशरूश्थेकांऊ गछ । [ माया+ऋ-क्किपू ] मांग्रांकांद्वी, वांछौकब्र | 
[मध+अण +ईकक ]खोऋोकन। Liquor, grape Juggler, magician 
सान sto [मा-ल्युट्‌ ] शब्चिमांन, eta, vafa- | सायावत्‌ त्रि» [माया+मतुप्‌ ] गांब्रांविशिष्ठे | ge 
योषि कांनवाधांत्र । go [मन-घज्‌ ] ara, fow- | कश्जवाय Illusory ; an epithet of 
mafo, Atap Measure, proof; | king Kamsa. 
honour | सायाविन्‌ fae [ माया+विनि ] गांग्रांकब् | go 
मानकलि पु० [मान+कलि] जडिशानण NAFA | विज्ञान | Magician ; cat. 


कलश | Amorous quarrel. afas fio [माया+ठन्‌ ], सायिन्‌ त्रि» [माया+ 
araufia go [मान+ग्रन्थि] state; Guilt. इनि ] aratfaft2 | Magician, conjurer. 
मानद त्रि» [मान+दा-क] waaay | One who | माय go [मा-यु] ८कश्छ थिछ 1 Bile 

bestows honour. मायर gto [मयूर+अण्‌ ] मश्चूब्रशस्य | त्रि» TWH: 
सानदण्ड yo [मान+दण्ड] शेव्रिमांभंप | Mea- aAa | A flock of peacocks ; relating 

suring rod. to peacock 
मानन छो० [मान-ल्युर्‌ ] aaaea | Honour- सार पु० [मृू-घज ] भवन | [मृ+णिच्‌-अच्‌ ] 


ing. gica, fez, दृष्ट ब्र | Death ; an epithet 
mada त्रि [ मान-अनीयर्‌ ] श्ंकनोम् | of Cupid, hindrance 
Honourable सारजित्‌ go [मार+जि-क्रिप्‌ ] faa | An 


मानव go [मनु+अण्‌ ] गळया | Man | epithet of the Buddha 
मानस slo [मनस--अण्‌ ] foe Mind | मारण ato [ मृ+णिच-ल्युट ] <4! Killing 
भानसजन्मन्‌ go [मानस+जन्मन्‌ ] दनन्‍्हर्श। त्रि» | मारात्मक त्रिश [मार+आत्मन्‌+क] जांष्वािक | 
गटनांकोऊ, TAA जटब्रांदब्रकांड An epithet | Terrible 
of Cupid ; born of the mind मारि[री] ato [म+णिच्‌-इन्‌ (+डीप)] यांवन, 
मानसोकस yo [ मानस--ओकस्‌ ] श्श्ज | त्रि० | gifst] Pestilence. 
गांननवाशी Swan ; one residing in the | सारिष go [मा+रिप-क] aebiifece जग्यांनगूक 
lake Manasa aifea जटद्रांथन'"शएक शेव, छड&लोग्रगांक | खी० 
मानित त्रि० [मन+णिच्‌-क्त] शूंखिछ। Honoured. | मारिपा-एमाछ| | A mode of address 
मानिन्‌ त्रि [मान-इनि] माछ, गांनगूछ | go | ina drama to a respectable person ; 
fast | स्री" मानिनी--कनोदृक्र, aye क्षी । the mother of Daksa. 
Honourable ; lion ; a kind of tree मारीच yo SPEEA ब्रांकजविटयंव, 
मानुष पु० [मनु+अण्‌ ] ग्रॉनव। त्रि० TLIATEL | कटक्तांलक, qapan, waste; Name of 
ero मानुपी--छ्कि९नांविटश॑स। Man a demon, a kind of plant, royal ele- 
relating to man phant 
सानुष्य ato [मानुप+यत्‌ ] मङ्ग | Humanity. | area go [मरुत्‌+अण्‌ | wy! त्रि IESITA | 
ara gio [मन्द+ष्यच्‌ ] catt, THB | Illness Wind ; aerial 


——— <= Se 
क 


dullness, मारुति go [Rates] Zatz; An epithet 
anata go [ माम+घे-तृच्‌ ] शूवनांश्व॑ब्रांकोब्र श्रूंख। | of Hanumat. 
Name of a king. | साकण्ड पु०[मृकण्डु+अण्‌ ] ञूनिविएगेव, नऊादिएशव। 


मान्य त्रि [मान-ण्यत्‌ ] शका | Respectable. | Name of sage, a kind of creeper. 
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माकेण्डेय yo [मृकण्ड+ढक्‌ ] aegafida! Name , मालाकार go [माला+क-अण्‌ ] वर्भनक्व्र॒ छांछि- 
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of a sage facets त्रि» गालाकाब्रक। Name of a 
माग yo [मृज-घञ्‌ ] "थं | Path | mixed tribe ; garlandmaker. 
मार्गण to [माग-ल्युट्‌ ] aces, यांछन, atta । | मालादोपक sto [माला+दीपक] यर्षीनह्ांत्रविद्व॑य | 
go [माग-ल्यु] ta] fro यांछक | Search, | Name of a figure of speech 
begging ; shaft ; beggar मालिक yo [माला+ठन्‌ ] गांनांकांत्र-कांझिविटलंस । 


मागंशिर पु० [मृग शिरा+अण्‌+ङीप्‌+अण्‌ ] sezizi | A mixed tribe. 
wa! Sto मागशिरा-र्‍यूभभिंब्रांकनयूऊ | मालिन्‌ त्रि [माला+इनि] गॉलावांबू। go 
शूगिम || The month of Agrahayana ; गालांकांग्र। eto मालिनी--छटन्मादिटग॑स, नवो- 
the full-moon day in the month of Reta, गांजूकांविटसंस, afafittes, गांनांकांब्र- 


Agrahayana. | भेजी) One having a garland, a 
मागशीष पु० [मृगशीर्ष+अण ] waza योज | | garland-maker ; name of a metre or 
The month of Agrahayana. | ariver 
मारित त्रि» [मार्ग-क्त] wcafas1 Searched, | माल aro [मल-उण ] शबनणां, नांब्री । A kind 
sought | of creeper, woman 
मार्जन go [मृज-ल्युय ] coteatiea etal | मालघान go [माल+धा-न] ates, नझांविट्य॑ंय । 
Firal man aR | स्री० माजना-- | ^ kind of serpent or a creeper 
[सृ-युच्‌--टापू ] Cleansing ; sound of a | सालूर पु० [मा+लू-रक्‌ ] faa | The Bilva 
drum. tree. 
सार्जनी खी ०[सृज-युच्‌+ङीप्‌ ] Vib) । A broom- | area gto [माला+यत्‌ ] gt! [ माला+ष्यञ्‌] 
stick. qn, मडकडिऊ tata! Flower 
माजार yo [मृज-आरन्‌ ] Rya, ब्रळष्जिक, garland, chaplet 
यश Cat. ' साल्यवत्‌ fae [माल्य+मतुप्‌ ] गांनायूर | go w- 
साजित त्रि» [माज-क्त] ettwa Cleansed.| Rea, ऋटकभैब्रांकट्गब्र gai Wreathed 
मातंण्ड yo [मृत+अण्ड-अण ] र्य, uae, शकतच | | name of a mountain, name of a 
The sun, the Arka tree, hog. demon 


arefea त्रिश [मृदङ्ग+ठक्‌ ] mz ^ ` ate go [मप-घञ्‌] ARRE, RRE । 
drummer A kind of pulse, a particular mea- 
मार्दव gio [ मृदु+अण ] aay, शेवळःयीजरिकूका, sure | 
waists | yo नकौर्षकािदिटगैस । Softness | साषभक्तवलि go [माप+मक्त+वलि] गांबशिथिंछ 
a mixed tribe went शूंट्कांशेशब्र An offering mixed 
afe ato [मृज-क्तिन्‌] cits; Cleasing. | witha kind of pulse 
माल yo [मल-घञ्‌ ] ८मष्शविट्नंय, ceea, fee, | मास ge [मा-असुन्‌ ], मास पुऽ [मासू+अण्‌ ] be 
| aaa शब्रिमिछ sti The moon, month 


Sau cra, Fb, दन | Name ofa tribe | 
or acountry, Visnu, elevated ground. | qrara go [मास+अन्त] मांगांवनांन, नश्कांडि | 


मालक yo [मल-ग्बुल्‌ ] frees, नांत्रिदकन गांनां | | End of a month 
sto zargi The Neem tree ; a kind | मासिक fio [मास+ठञ ] गांजडव | sto थंजियांदन 
of land lotus sar xta 1 Monthly ; Sraddha to be 
मालती ale [मा+लत-अचू+डीप] खाऊीनऊ। performed every month 


Ts, Few, ARE, विशन, (कात्र, | ated अव्य० [मस+णिच्‌-मप्‌ ] निवांद्रन A par- 
निन | A kind of creeper, a young ticle indicating prohibition 


woman, moonlight, night. माहाकुल fao [महाङुल+अण्‌ |, महाकुलीन [महा- 
मालव go fèc, ब्रांशविएैस । Name ofa कुल+यचञ्‌ ] गश्कूटनाष्व। Nobly born, 
country or a musical mode man of blueblood 
साला ao [मल-घच्‌+टाप्‌] cal, सक्‌, कशेगःकोर्थं | माहात्म्य छी० [ महात्मनू+ष्यज्‌ | afl, NY | 
atafacta | Row, garland, rosary Magnanimity, majesty 
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साहिष त्रि» [ महिप+अण्‌ ] RAN । 
Relating to buffalo. 

साहिषिक go [महिपी+ठक्‌] <wifsoifat stata 
Sifas ucaitei | One who lives by 
the prostitution of a woman. 

माहिष्मती sto नर्गदांऊीब्रद्धिछ eaaa, 
निरशांनधूब्री 1 Name of a city. 

माहिष्य go [महिपी+प्यच्‌ ] efaa SIGA 
टवनेर्णका aaao fro गरश्‍्सीजश्रकीयर । 
A mixed caste sprung from a Ksat- 
triya father anda Vaisya mother ; 
relating to she-buffalo. 

माहेन्द्र fro [महेन्द्र+अण्‌ ] cartfecaie गदश्ख- 
aqsa wefactta An auspicious mo- 
ment in astrology. 

माहेय go [मही+ढक्‌ ] AA, TAPAA | 
The planet Mars, name ofa demon. 

maT त्रिश [ महेंश्वर+अण्‌ ] AeA श्डैटछ 
as, frase, ८*व । स्त्री० माहेंश्वरी--शी, 
atefactta Coming from Mahesvara, 
a worshipper of Siva ; an epithet of 
Durga. 

faa fro [मा-क्त] अन्न, ARRAY, «fre, fre) 
Little, measured. 

मितस्पच fro [मित+पच-खच्‌ ] शंब्रिगिछ शोषक | | 
go Adı Cooking little ; miser. 

fafa ato [m-f] छांन, गांन, aac, 
facet | Knowledge, measure, deter- | 
mination. | 

मित्र gro [मिद-कूत्र] (त्रराधिछ शकम्‌, नृशेछि। | 
go [मि-त्र] x41 Friend. ; the sun. 

मित्रता ato [मित्र+तल्‌+टाप्‌ ], मित्रत्व gto | 
[मित्र+त्व] ciety 1 Friendship. 

मित्रद्रोहिन्‌ त्रि» [मित्र+॑द्रोहिन्‌ ] fracas | 
Hating a friend. : 

मित्रावरुण yo [मित्र+वरुण] 'रर्य ७ वकृ नांगक ' 
८नवजांइच्र A Vedic twin-god. | 

मिथस्‌ अव्य० [मिथ-असुन्‌ ] CHATT, AIAT I | 
Secretly, mutually. | 

मिथिला eto [मिथि+लच्‌+टाप्‌ ] छनवत्नीलांग | 
ateatittaceta | Name of the capital of | 
king Janaka. | 

मिथून छी० [मिथ-उनन्‌ ] थौ ७ Aes, (मय EBS | 
ga aft | Man and woman. | 

मिथ्या अव्य० [मिथ-क्यप+टाप्‌ ] अयधॉर्ष, यगा | | 
Untrue. | 
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मीलित 

[ मिथ्या+डध्टि ] atero | 
The attitude of disbelief. 

मिथ्याभिशसंन sto [मिथ्या+अभिशंसन] अर्शो | 
Insinuation. 

faasa fro [मस्‌ज+सन्‌-उ] मच्बटनू | Desi- 
rous of plunging into water. 

मिलन छी० [मिल-ल्युट्‌ ] Frets, नश्ट्यांत्रे Mix- 
ture, union. 

मिलित त्रि० [मिल-क्त] मिशिंऊ, न९शू | Mixed. 

fast त्रि» [ मिश्र-अच्‌ ] नश्यूछ, cb go ta- 
atofa, canifeaticae कृछिकादिशोची 
qrat, वव A441 Blended. 

मिश्रण gto [मिश्र-ल्युट्‌ ] गिलन, नश्कलन। Mix- 
ture, union. 

मिश्रित त्रि» [मिश्र-क्त] गिनिछ | Mixed. 

मिष sto [मिप-क] छल | yo शर्व Pretext. 

fae त्रि» [ मिप-क्त ] waa, fre, fo! 
go agaaa | Sweet, wet ; the sweet 
taste. 

fagar ato [मिष्ट+तल्‌+टापू ] मांदूर्य | Sweet- 
ness. 


मिहिका cdo [मिह-ववुन्‌+टाप्‌ ] “iets | Frost. 


मिहिर go [मिह-किरच्‌ ] इर्य, जर्क॑बृषक, दृक, (मव, ` 


वास, ba, विकगांशिछाब्रीलांग्र नछांग्र AARTE 
afesfactta | The sun, the Arka tree, 
cloud, name of a famous astrologer. 
wea yo [मिह-क्वसु] भिव An epithet of 
iva. 


| मौन go [मी-नक्‌ ] भ९छ, ca eo यार 


efaal घोगरा“, staa खदछ।ब्रविटभैष । 
Fish, an incarnation of Visnu. 

मौनकेतन go [मीन+केतन], मीनध्वज go [मौन 
+ध्वज] #4) An epithet of Cupid. 

मोमांसक go [मीमांसा+वुन्‌ ] arteries, 
गौगांश्मा-अटयाड । [मान+सन्‌-ण्वुल्‌_] Pae- 
कांग्रक | One proficient in the system 
of Mimamsa ; one who arbitrates or 
comes to a conclusion. 

मीमांसा ato [मान+सन्‌-अ+टाप्‌ ] दिष्ठांबरशूर्दक 
seat, oyar agfa | Deter- 
mining the reality through argu- 
ments, a system of philosophy. 

मील yo [ मील-अच्‌ ], मीलन छो० [मील-ल्युट्‌ ] 
मूख, ACSIA | Closing, contracting. 

मीलित fao [मील-क्त] गमि mg Closed, 


contracted. 
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मुकु yo [मुच-कु] cir, Ssaty Libera- 
tion. 

gga ato [मक-उट] fecateads ato मुकुटी-- 
अङ््नीटमाणन। Head-gear; snapping 
the fingers. 

मुकुन्द go [मुकुम+दा-क] विझू An epithet of 
Visnu, 

मुकुम्‌ aao [मक-उमुच्‌ ] निर्वन, (मांक, छक्ति- 
CATIA | Liberation, final release. 

मुकुर yo [मक-उरच्‌ ] बर्धन, वकूनंद्गक्क, कूलांनक७, 
गन्निकांबृक, (कनो बक, ८कांग्रक। Mirror, the 
Vakula tree, the handle of potter's 
wheel, bud. 

मुकुल yo, ato [मक-उलच्‌ ] Fax-frefiw 
fae, टकर, wt | Bud, body, soul, 

मुकुलित त्रि [मुकुल+इतच्‌] अर्य विकनिऊ | 
Budding. 

सुक्त त्रि» [मुच-क्त] छार, taa, afas i 
Forsaken, released, happy. 

मुक्तसङ्गः fro [मुक्त+सङ्ग] गर्दविसद्नाशक्रश Ron । 
go Afar One free from all 
attachment ; a mendicant. 

मुक्तहस्त fro [मुक्त+हस्त] tics निभिङ थेन। ब्निछ- 
zw | One who gives freely, chari- 
table. 

मुक्ता ato [मुच-क्त+टाप्‌ ] झि agi, 
aixi । Pearl. 

मुक्ताकलाप yo [मुक्ता+कलाप] 
Pearl-necklace. 

मुक्ताफल ato [मुक्ता+फल] lifes, नदनी कन, 
aoa, aliaga siada ATA । 
Pearl-bead, name of a devotional 
book by Vopadeva. 

मुक्तालता ato [ मुक्ता+लता ], मुक्तावली ato 
[मुक्ता+आवली] etta Pearl-nccklace. 

मुक्तास्फोट पु० [मुक्ता+स्फोट] vfa Oyster. 

मुक्ति ato [ सुच-क्तिन्‌ ] cies, जरजांब्रवकन- 
aew, आांजाडिक फूश्थैनिबछि, amaai | 
Release, liberation, attainment of 
the Supreme 5८11. 

मुख छो० [खन-अच्‌ ] वदन, (प्शांवग्रवविट्ज॑य, Wet 
पांव, zireia deat ७ iaaa, “tas, 
निशनववंधांव, Seta, eeta जकिविट*स, I, 
Aata, “क, (दण | पु agog Face, 
mouth, entrance of a house, principal 
sound. 
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मुखकोष go [मुख+कोप] qata 1 Covering 
of the face or mouth. 

gaa yo [मुख--जन-ड] विथ fro वणन | 
Brahmin ; sprung from the mouth. 

मुखदूषिका aro [मुख--दूपिका] zła | Pim- 
ples on the face. 

मुखनिरीक्षक त्रि० [मुख+निरीक्षक] अनश । Lazy. 

मुखबन्ध go [मुख+वन्ध] छैशकगनिक| Intro- 
duction. 

मुखर fao [मुख+रा-क] atota, खर्थिंतवांधी | go 
काक, संब | Talkative, foul-mouthed ; 
crow, conch. 

सुखरित त्रि [ मुखर+क्किप्‌-क्त ] 
Sounding, resonant. 

gatia पु [मुख+अझ्ि] fa, waia Brah- 
min, forest conflagration. 

मुख्य fro [मुख+यत्‌ ] Arem, ceb Chief, 
best. 

मुग्ध त्रि० [मुह-क्त] मूए, ऋलव | Sito मुग्धा --नांद्रिका- 
fatı Idiot, stupefied, lovely; a 
type of heroine. 

मुच[चु]कुन्द go [मुच(चु)+कुन्द] इ'कविटनव, aag 
नृशेछिब्र शरूजदिटनस | A kind of tree, name 
of a prince. 

मुझ go [मुज-अच्‌ ] wifes: ^ kind of 
grass. 

मुण्ड ato [मुड-घञ्‌ ] ASF, FSH, (दालनांसक 
नकवा विट्भेस | go टेक्छाविट*स, agag | त्रि० 
JSS | Head, name of a demon ; the 
planet Rahu. 








AAT | 


| मुण्डक ate [मुड+णिच-ण्बुल्‌ ] ASF । Yo Alia, 


नांनिझ 1 Head ; the lopped trunk of 
a trec. 

मुण्डकोपनिषद्‌ स्त्री» [ मुण्डक+उपनिपदू ] 544- 
aca छेशेनिवम्विटभंश। Name of an 
Upanisad. 

मुण्डन छी० [ मुड-ल्युट्‌ ] cetera) Shaving. 

मुण्डित त्रि» [मुड-क्त] cree l Shaven. 

मुद्‌, मुदा ate [मुद-क्रिप्‌ (+टाप्‌ )] शर्व, गएडांय | 
Delight, contentment. 

मुदित fio [मुद-क्त] थी, 7221 Delighted, 
pleased. 

मुदिर go [मुद-किरच्‌] (मथ, cot! fro कांग्रूक । 
Cloud, frog ; lover. 

gam go [ मुद-गक्‌ ] कनांग्रविटनंय | A kind of 
pulse. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


भुद्गभुज 


306 


मत 


eae 


gerga [ज] go [मुद्ृग+भुज-क्रिपू (क)] अश्रं । मुरला खी० [मुर sto [मुर+ला-क+टाप्‌ ] नर्म An 


Horse. 

were go [मुद्‌+गु-अच्‌ ] अन्निकाविएशेष, गच, 
घूण्णेथेवांनवृक्रविटशस A kind of flower, 
club, a kind of tree. 

सुद्गल go [ मुद्‌+गु-अच्‌ | गूनिविद्न॑श | gto 
catfasea | Name of a sage ; a kind 
of grass. 

मुद्रण sto [मुद्र+ल्युट्‌ ] गिक | Printing. 

मुद्रा ato [ मुद्‌+रक्‌+टाप्‌ | cies, whee 
agia, wari, AART, vaaia 
यौब्रांछांबटजवा afta, टववऊांकिब्र tatata 
arated xfacetfecta, acate Coin, 
ring, script. 

मुद्रा्कन sto [मुद्रा+अङ्कन] भूजिऊकब्नन, starry 
Stamping witha seal. 

मुद्राड्ित fro [मुद्रा+अद्वित] मखा णिङ्छि । Stam- 
ped with a seal. 

मुद्रिका ete [मुद्रा+कन्‌+टाप्‌ ] aAa afo 
खड्षननांवनट्यांश्रो awe | A small seal. 

मुद्रित त्रि० [ सुद्रान-इतच्‌ ] अथंकागिङ, afew) 
Closed, printed. 

सुधा अव्य० [मुह-का] faasi, aA । False, lie, 
Valin. : 

मुनि [मन-इन्‌] क्षयि, खिन, ftatags, Aag, 
TAFIT | fro गननशूऊ। Sage, a kind of 
tree ; contemplative. 

सुनिद्रुम go [सुनि+द्रुम] वकबृक । A kind of 
tree. 

मुनिपुङ्गव go [ मुनि+पुङ्गव ] afició | Chief 
among sages. 

मुनीन्द्र Go [मुनि+इन्द्र] ga, afeh | An epi- 
thet of the Buddha, chief of the 
sages. 

gga त्रि» [मुच+सन्‌-उ] ग्रूछिकांगौ। go थि | 
Desirous of liberation ; mendicant. 

ggg fio [मृ+सन्‌-उ] maea vache । 
Dying, desirous of dying. 

मुर go [मुर-क] crwsfacsta । छी० टवडेन | ato 
ga— aate awry; Name of a 

~ demon ; a kind of perfume. 

मुरज go [मुर+जन-ढ.] a7, foatartafacts | 
sto सुरजा--कूट्वब्रार्य|। A kind of drum; 
the wife of Kuvera. 

मुररिपु go [सुर+रिपु], सुरमथन go [मुर+मथन] 
faz | An epithet of Visnu. 


epithet of Narmada. 
मुरलो ato [मुर+ला-क+डीपू ] वशी | The flute. 


| मुरलीधर go [मुरली+धर], सुरहर go [मुर+हर] 


gafr go [मुर+अरि] Sige | An epithet 
of Krsna. 

gaz go [मुर-क] वाधि, eu, आयी The 
fire lit by chaff, an epithet of Cupid, 
the horse of the sun. 

gala, ala go, So [मुप(श, स)-कलच्‌ ] 
cizia etto, शूद्र | An iron-pointed 
stick. 

gafa go [मुपल+इनि] vrata | An epithet 
of Balarama. 

मुष[श, सली ato [मुप(श, स)-कलचू्न-डीपू] ११- 
otifael | Lizard. 

सुषा ato [मुप-क+टाप्‌ ] atyanta Ra | 
Crucible. 

सुषित त्रि» [मुप-क्त] “tae | Stolen. 

gen go [मुप-कक्‌ ] श्रूक्रवणष्छिविद|॑ब, crores, 
SSA, AAS, गांश्नन । The penis, a kind 
of tree, thicf. 

मुष्टि eto [मुप-क्तिच्‌ ] aati । Fist. 

gfedalatle पु० [ मु्ि+संय(ा)ह ] weet 
Closing the fist. 

सुष्टामुष्टि, मुष्टीमुष्टि अव्य० [मुध्टि+सुष्टि], अडिएर 
गृष्टिड inte ete gai ^ fight 

through fists. 

सुस्त go [मुस्त-अच्‌ ] शूक, RaRa A kind 
of herb. 

मुस्तक Yo, छी० [मुस्त-अच्‌+क] गूड A kind of 
herb. 

gena पु० [मुस्त+अद-क] wea! Hog. 

सुहिर go [ मुह-किरच्‌ ] काँग, मूर्थ। Cupid, 
stupid. 

aga अव्य० [मुह-उसिक्‌ ] cay 1 Repea- 
tedly. 

Yaa go, छो० [हुच्छ॑-क्त] eR RS काल, 
Aata fase faca जशछग Sit] 
Moment. 

सुक त्रिश [मू-कक्‌] wetfeafeos go a, 
टैक्डाविटनस, पोन Dumb ; fish, name 
of a demon. 

we fio [मुह-क्त] गूर्थ, वान, उल्िङ। Idiot. 

मृत go [मुनक्त] वक्त, जश्यछ | Bound, res- 
trained. 
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wa gic [मूत्र-अच्‌ ] थंयांव | Urine. 

aaya atc [मूत्र+पुट], सुत्नाशय go [मूत्र 
आशय] 
Urinary bladder. 

मुखे त्रि» [मुह-ख' मू, भांगबौव्रश्छि। Idiot. 

gaar gito [मूख+तल्‌+टाप्‌ ] 45% | Idiocy. 

मुच्छना aire [मुच्छ-युच्‌न-टाप्‌ ] भांटनव्र ARTN | 
A part of music. 

मूच्छा ato [ सुच्छ-अङ्+टाप्‌ ] aix, afr, 
afa1 Swoon, growth. 


मूच्छित त्रि» [ मूच्छा+इतच्‌ ] pete, T, | 


छि | Swooned, increased. 

मृत fao [मुच्छ-क्त] मूषी श्चिछ, गू, कठिन, 
मूझियांन्‌ | Fainted, stupid, embodied. 

afa ato [मुछ-क्तिन्‌ ] cz, कांठिश, afer 
Body, solidity, image. 

मृत्तिमत्‌ fro [ मूर्ति+मतुप्‌ ] creas, साक रमू, 
कांठिश्यूछ | Embodied, formed. 

aya पुऽ [मूर्धन्‌+जन-ड] crt त्रि» मछकणा|ऊ। 
Hair; grown on the head. 

मूर्धन्य yo [मूर्धन+यत्‌ ] Terain, cah, थेवान | 
Grown on the head, chief, best. 

सुधेवेष्टन छी० [मूधन्‌+नेष्टन] Aa Head-gear, 
turban. 

मु्धाभिषिक्त yo [मूर्थन्‌+अभिपिक्त] ated o 


qaae Sis ifv One born of a | 


Brahmin father and a Ksatriya 
mother. 

gailai] afte [मुव-अच्‌+राप्‌ (ङीप्‌ )] eTa- 
मू astfacty A kind of creeper. 

wa ate [मूल-क] Piep, ate, frag, न'फब- 
facta, fee, गूलवन, bat, “aa, PANTA, 
Qaia aai दांट्यास् Ag, ara | 
Root, source. 


मूलक पु०, छी० [मूल+कन्‌ ] कन्हविटशस go विस- 


> -——o- — mew > र: 


नांडिन्न acate afeatre हान | 


मृगान्तंक 


—_ >= == «>. 





मृकण्डः go शूनिविए“ष | Name of a sage. 
| मृग yo [मृग-क] Te, te, wafers; [ सृग- 
अच्‌ ] यटब्रथन, apy, watts, ae, 
am, agaat, afaa, नद्रविटस | Animal, 
| elephant, search, supplication, deer. 
| मृगतृष[वा] ate [erta (पा), सुगतृष्णा fro 
। [मृग+तृष्णा], मृगतृष्णिका eto [मृग--तृष्णिका] 
। जूर्यकिव्रटदन घनजांदि | Mirage. 
| मृगदंशक yo [मृग+दंशक_] Eaa । Dog. 
| angi त्रि [मृग+दिव-किंप्‌ ] ग्रशम्रांकांब्ी | Hun- 
ter. 
| मृगधूतेक पु० [मृग+धूर्तक] “ttt । Jackal. 
| मृगनाभि go [सृग+नाभि] कख a1 | Musk. 
| सुगनेत्रा ate Aaaa ] atf- 
qas alfa; Night with the star 
Mrgasiras. 
। मृगपति go [मृग+पति] निष्‌ | Lion. 
| मृगबन्धनी eto [मृग+बन्ध-ल्युट्‌+ङीप्‌ ] कान | 
snare. 
qna go [मृग+मद] Fe, | Musk. 
मृगया ate [ मृग+या-क+टाप्‌ | शेरूवधकनक 
aitatafaceta, आंट्वछेक | Hunting. 
arg go [मृग-यु] a, Yt, वा| | Brahman, 
| jackal, hunter. 
मृगराज पु० [मृग+राजनू+टच्‌ ] faz [मृग+राज 
-अच्‌ ] ve, feat, qirara | Lion, 
| the moon. 
| मृगराज go [मृग+राज+क्प्‌ ] fase, be, Miz- 
| aft, मुशेशित्गांनक्रल | Lion, the moon. 
| मृगलाञ्छन go [मृग+लाज्छन] be, य्ृ्रैनिब्रा- 
| wpa The moon. 
| मृगलेखा ete [म्रग+लेखा] ai । The moon. 
| सृगवाहन yo [स्रग+वाहन] wa, forra | 
Wind. 
मृगव्य sto [मृग+व्यय-ढ] gta | Hunting. 


| 


facta, A kind of root ; a kind of | मुगशिरस्‌ gto [मृग+शिरस ] qrac | A star. 


poison. 

सलकर्मन्‌ छी० [ मूल+कर्मन्‌ ] acalastira «ial 
aigat कर्म । A kind of exorcism. 

मुलधन छी० [मूल+धन] श्रूं छि 1 Capital. 

मूल्य छी०[मूल-यत्‌] ८कांन७ Tet RANA WATT 
थन । त्रि» [मूल-ण्यत्‌ ] वशेनट्याशः । Price. 

झुष पु० [मूप-क] विक) €७कजखवासांवर्गशोज, 
शैवाक | Mouse, crucible. 

मुषक yo [ मूप-ग्बुल्‌ ], सुषिक [मूप-इन्‌] छ्न | 
Mouse. 


मृगज्लीषे gto [farted ] जशवि१गि ara 
शेकम नकल | A star. 

मृगाङ्कः go [mtag] छल, Ta, शैवन । The 
moon, camphor, wind. 

मुगाजीव qo [मृग+आजीव] दाय) 
Hunter, hyena. 

सृगादत पु० [मृग+अद-ल्यु] 'क॒सवा|ख | A small 
tiger. 

मृगान्तक पु० [मृग--अन्तक] गांखविदर्गय । A kind 
of tiger. 


STE | 
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भृगाविध्‌ 


मृगाविध्‌ go [arrori] कोय Hunter. | ag त्रि [g] (कायल, | Soft. 
मृगित त्रिश [मृग-क्त] ucafas, गाछ्छि | | aga fao [मृद-कुलच्‌ ] cote 1 हो चला 
| 





Searched for, begged. Soft; water. 
मृगेन्द्र yo [सृग+इन्द्र] fagz | Lion. मृद्वीका aro [ सृदु+ईकन्‌+टाप्‌ ] atrii Grape. 
qa त्रि [m] waaa | मृध छी० [मृथ-क] wa) Battle. 

scarched. wag fao [aata] ग्रढ्िकांब्रछ्छिछ | Earthen. 
मृजा eto [ मृज-अढू--टापू ] योर्ीन। Clean- | qar aago [सृप-का] fidi False, lie. 


To be 


sing. 

मृजाम्वयत्रि०[मृजा+अन्वय] fre 1 Cleansed. 

we yo [सृड-क] गिव | ato मृडानी--हशी। An 
epithet of Siva; an epithet of 
Durga. 

मृणाल Yo, sto [मृण-कालन्‌ ] ARA नान एख | 
sto Nadya । eto मृणाली--विनडछ | The 
fibre of the lotus. 

मृणालिन्‌ yo [ मृणाल+अच्‌+इनि] Aaz, AT- 
मूक (एश, थ्रेत्र। A group of lotuses, a 
land full of lotuses, a lotus. 

मृणालिनी ao [मझृणालिन्‌+ङोप्‌ ] tary, AT- 
avji A group of lotuscs, lotus plant. 

मृत fro [मृ-क्त] twats | छी० aA, forta, 
डिक्कांनक अन्न । Dead ; death, begging, 
alms. 

मृतक छो० [मृत+के-क] matte Impurity 
due to the death of a relation. 

मृतकल्प त्रि [म्रत+कल्पप्‌ ] ग्रूछओंग्र | Almost 
dead. 

मृतप fao [मृत+पा-क] गैवटपश्ब्रक्क | One guar- 
ding a corpse. 

सृति ito [मृ-क्तिन्‌ ] 14911) Death. 

मृत्तिका ato [मृद्‌+तिकन्‌+टाप्‌ ] माशी 1 Earth. 


| सेघज्योतिस्‌ ye 


मृषोद्य ato [म्रपा+वद-क्यप्‌ ] iatea त्रिश 
[मृपोय--अचू ] aiara | Lying, a liar. 

qe त्रि [aaa] 3, ctv, afe i 
Touched, purified, black pepper. 

मेखल go [मि-खलच्‌] कण्टिवेनदिटगस। A 
girdle. 

मेखलकन्यका ato [मेखल--कन्यका] नर्मदां नशी | 
An epithet of the river Narmada. 

मेखला ato [ मि-खलचू+#टाप्‌ ] दाहिडूवनविटनय | 
A girdle. 


| मेघ go [मिह-घज्‌ ] aaa, गूखक, AAR, 


Aco ब्लांत्रेदिटलेस । Cloud, a musical 


mode. 

[ मेघ+ज्योतिस्‌ ] दक्षौ | 
Lightning. 

सेघनाद go वक्त, ब्रांवटपंत्र तूज रैन्वचि९ An 
epithet of Varuna, a son of Ravana. 

सेघपुष्प sto [मेघ+पुण्प] कन | Water. 

सेघयोनि go [मेघ+योनि] ईम । Smoke. 

मेघवर्त्मन्‌ [मेघ--वत्मन्‌ ] steti The sky. 

मेघवाहन पु० [ मेघ+वाहन ] रेल । An cpithet 
of Indra. 

सेघागम go [मेघ+आगम] वबीकांन। The rainy 
season. 


मृत्यु yo [मृ-त्युकू ] यय, Attia | An | सेघात्यय yo [मेघ--अत्यय], सेघान्त yo [मेघ+ 


epithet of Yama, death. 

मृत्युञ्जय go [मृतुगअ+जि-खचू] vated, fis 
One who has conquered death, an 
epithet of Siva. 

मृत्युफला eo [मृतुअ+फल+टाप्‌ ] 4} | Plan- 
tain. 

m स्त्री० aeia], मृदा ato [मृदू#टापू ] 
ग्रूझिक| | Earth. 

mg पु० [सृद्‌-अङ्गच्‌ ] वांणविंटबंय A kind 
of drum.. 

मृदङ्कार Fo, sto [मृदु+अन्लार] aN exe | 
Coal. 

मृदित fro [मृद-क्त] FOUTA, TS अशेनोऊ | 
Pounded, removed by rubbing. 


अन्त] aseta | The autumn season. 

Ras छी०[मच-वृन्‌] यक्षकांग्र, नौलांशन | पु० ag- 
Dap, SHIT, GI, (यव, esiga | fro कुक- 
यर्भगूछ | Darkness; dark colour, smoke, 
cloud ; dark-coloured. 

we yo [Meg] (मस go, gto trafoe- 
fta ı Sheep; penis. 

मेथि[धि] go [ मेथ(ध)-इनि ] taraa निमि 
श्रे७छवक्षनकांई | A pillar for tying oxen. 

मेद go [मेद-अच्‌ ] छर्वि। Fat. 

मेदिनी eto ०[मेद+इनि+डीप ] TAA, LEIE IRAk 
The earth. ` 

सेदुर fio [मिद-घुरच्‌ ] afets faa, निविष्ट | 


Very soothing, dense. . 
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Aq go [मिध-घञ्‌ ] थळ, 7S शेरे 1 Sacrifice 


a consecrated animal meant for 
sacrifice. 

मेधा ato [मिध-अङ्+टाप्‌ ] afai Intelli- 
gence. 

मेधाविन्‌ go [ मेघा+विनि ] wert: त्रि० 
ctga | Parrot ; intelligent. 

Afar त्रि» [nta] ctae Intelli- 
gent 

मेधिष्ठ त्रि» [ मेथास-दष्ठन्‌ ] जछिय॑त्र टगभांगूछ | 
Extremely intelligent 

Req fao [मेध-ण्यत्‌ ] श्रेविज | go alt, afta, 
गव। स्की» मेध्या--८कछकी, WALA, TSAI, 
cipal, Tett, canfeqst न| | Pure ; 


goat, catechu, barley ; a kind of 
flower. 
मेनका ato [मि-नक+टाप्‌] aana RTA 


[मेना+क-टाप्‌ ] zata aşi Name o fan 
Apsaras, name of the wife of Hima- 
laya 

मेना aro [मि-न+टाप्‌ ], Fraa । 
of the wife of Himalaya. 

मेनकात्मजा Sto [मेनका+आत्मजा] ९श्गवझी, FeAl | 
An epithet of Durga 

मेन्धी aro [मा+ईन्ध-घञ्‌+ङीप्‌ ] लजांविट*स| A 
kind of plant 

सेय fro [m-a] faces, ca; Measu- 
rable, knowable. 

सेरु go [मि-रु] शरर्वछदिटभव, कब्रमांनांब्र ध्यकूलि- 
safacety | Name ofa mountain 

मेलक fro [मिल+णिच्‌-ण्बुलू ] विवांदश ८या6क- 
facta | [मिल-घञ्‌+क] जक 1 Matching in 
marriage, joining 

मेला ate [मिल+णिच्‌-अच्‌+टाप्‌ ] नौनोदृक, 
अगो, जश्न, (वलन | A kind of tree, ink 
unification 

मेलानन्द yo [मेला+नन्द] गशौशी | Ink-bottle. 

सेब yo [ मिप-अच ] con, wefects, aif- 
facta | Sheep, a kind of tree 

सेह go [मिह-घञ्‌ ] थंयांव, थंट्गश्टव्रोभविएगंस 
cit | Urine, a kind of disease, cloud 

सेहन छी० [मिह-ल्युट्‌ ] ft, मूख । Penis, urine 

aa छी० [ मित्र+अण ] agate awa) go fra 
यांकन | fro wasara । The constel- 
lation Anuradha ; friend; relating to 
a friend. 


Name 


. सोदक 


सेत्राबरुण go [मित्रावरु्ण+अण्‌] Ate | An 
epithet of Agastya 

सेत्रेय go [मित्रा+ढक्‌] अनिविटग॑व, JECT | 
Name of a sage, an epithet of the 
Buddha 

मेत्र्य sto [मित्र+ष्यञ्‌ ] गिबड| | Friendship 

मेथिल त्रि [ मिथिला+अण्‌ ] faftatrrata 
निथिनांझ्व | eo मेथिली-गीऊ।|। Relating 
to the city of Mithila, born in 
Mithila ; an epithet of Sita 

Raa aro [मिथुन+अण ] aitaa, थी ७ AFTA 
azat जींगावर्म। Consecration of fire, 
sexual intercourse 

मेनाक yo [मेनका--अण्‌ ] Gaano शेर्वछ- 
facta 1 Name of a mountain 

मेरेय ato [मिरा+ढक्‌ ] Aaen जांजव । 
A kind of wine 

मोक्ष yo [मोक्ष-घज ] अशेवर्श, (मान, NATE 
qaq | Liberation, freedom, release 

ara fac [मुह-घ] Fass, शौन। go ADTA | 
ero maariba, विजकलछ| | Futile ; 
wall ; a kind of tree 

मोच gto [मुच-अच्‌ ] कदनौकन | go ८बींछांश्षन | 
स्री» मोचा--कहली, aa, Aleta! The 
fruit of a plantain tree ; plantain 

मोचक go [मुच-ण्वुल ] (माक, कफ्नौवृक्त | त्रि० 
casita, भूफिकांब्रक | Release, plantain 
tree ; detached, liberating 

मोचन ato [ मुच+णिच्‌-ल्युट्‌ ] ग्रूछि, जी | 
Release, deceit 

मोच्य fro [मुच-ण्यत्‌ ] (मांघ्नोम्र, sites | To be 
freed or forsaken 

मोटक sro [मुट-ण्वल ] atica शिज्षोनार्थ gt कूग- 
Ga | aro मोटकी--ब्रांशिगैविदर्यय | A couple 
of broken blades of kuSa grass 

मोटन छी० [मुट-ल्युट्‌ | शैगर्षन | go वांबू | Cru- 
shing ; wind 

मोटनक gro arra छटन्ोविटगस । A 
type of metre of eleven syllables 

मोट्टायित छी० eaaa बोट 
ufeatafacta 1 Showing affection 
towards an absent lovez. 

मोद yo [मुद-घज ] 241 Delight 

मोदक go, sto [ मोद+णिच्‌-ण्वुल_] tefects 
afasreaiferacts | Sweetmeat, a mixed 
caste, 
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सोदित त्रि» [मुद-इतच्‌] नश्षऊश्ई। [मुद+णिच्‌- | मोलि go [ मूल+इञ्‌ ] pel, fea’, नशयडकगं 


क्त] खानलिऊ | Delighted, gladdened 

सोदिन्‌ त्रि» [मुद+णिच्‌ू-णिनि] aara | 
Gladdening. 

मोष पु०[मुप-घञ्‌] वकक, uztar, cea 1 Cheat, 
thief, theft 

मोबक yo [मुप-ण्वल्‌ ] Sea) Thief 

मोषण gro [ मुप-ल्युट्‌ ] aot, cana, वथ | 
Plundering, killing 


मोह go [मुह-घत्र्‌ ] गूल, Ge, areta | 


| स्रदिसन्‌ go [मृद्‌+इमनिच्‌ ] wy । Softness 


afrotafefacta, a4, (शष्ट यांगडिगांन | 
Swoon, ignorance, delusion 
मोहन go [मुह+णिच्‌-ल्यु] qs, कांगटकटवद्र 
“tafactta | fro ८गांश्काग्रक A kind of 
flower; causing delusion 
मोहरात्रि ato [मोह+रात्रि] अनग्नविदर्भंब 1 The 
night of dissolution. 
मोहित fro [सुह+णिच्‌-क्त ] afew, afiecaie । 
Deluded, brought to a swoon 
सोहिन्‌ fro [ मुह-णिच्‌+णिनि ] (गाइ, gf- 
जश्गंकांत्री। One whois deluded or 
confounded 
मोकुलि yo कोक । Crow 
भोक्तिंक gto [मुक्ता+ठक्‌ ] गळ] | Pearl 
मोक्तिंकसर go, ato [मोक्तिक+सर] ूर।म।न। 
Pearl-necklace 
मोखय छी ० [मुखर+प्यञ्‌] 74491) Talkativeness 
मौगध्य ato [मुगध+प्यञ्‌ ] मूर्थ|, AAG) | Fool- 
ishness, simplicity 
मोज ato [मुञ्ञ+अण्‌+ङीप्‌ ] cite Girdle 
मौञ्जोबन्ध go [ मौञ्जी+वन्ध], मौञ्जीबन्धन छी० 
[ मौञ्जी+वन्धन | saqmata] The 
investiture with the sacred thread 
मोठ्य ato [मृढ+ष्यञ | ISI | Stupidity 
मोद्गल्य go [सुदुगल+ष्यज ] mtaas 
affects | Name ofa sage 
मौन gto [ मुनि+अण्‌ ] gat | Silence 
मोनिन्‌ त्रिश [मौन+इनि] aaay 1 go 
गूनि। Silent; sage 
मोख्यं gro [ मूख+ष्यञ्‌ | मूर्थड | | Stupidity 
मोर्य yo [मुरा+ण्य] sag An cpithet 
of King Candragupta 
मोर्वो eto [ मूवान-अणून-डीप्‌ ] wes, क | 
The string of a bow, girdle. 
मौल त्रि० [ FAHAT ] मलांशैछ। Coming | 
from the source. 


Tee | go Seiteg gto मोली-_डूमि | 
Top-knot, head, crown ; the Asoka 
tree; ground 

सोषल त्रि» [ मुपल+अण ] गूवनजश्वक्षीय, JAA 
निए | Relating to club 

मौहूतिक go [मुइुत+अण्‌+ठक्‌ ] castfestiae । 
Astrologer! 
सरक्षण gto [ag-z ] scared, AFAN, 
esa | Union 


aig त्रि» [ मृदु+ईएन ], maom, अछि g- 
qe | Extremely soft 
स्रदोयस त्रि» [मृद-ई्यसुन ] ग्रह्नछच्र। Softer 
सान त्रि» [Fän] afaa | Faded 
सानि are [म्ल-क्तिन] atza | Loss of lustre 
fag fac [म्लेच्छ-क्त] अविश्व्ेवांकायूछ | Indis- 
tinctly worded. 
म्लेच्छ go [म्लेच्छ--घज्‌ ] aii) [म्लेच्छू-अच ] 
mastis, नौछयालि। Barbarous speech, 
low caste 
म्लेच्छुदेश yo [स्लेच्छु+देश] vigaiipiaafee 
cat; A barbarous country. 
म्लेच्छुभोजन छो० [ म्लेच्छु+मोजन ] अन्नविट*थ | 
go cH A kind of food ; wheat 
| म्लेच्छुमुख छी० [म्लेच्छु+सुंख] छांग। Copper 
म्लेच्छित ate [म्लेच्छु-क्त] अक “न । Un- 


grammatical word. 


/ 5, 

a yo [या-ड] सरू fat वाक्षनवर्ण, वासू, wi, 
(यशे | त्रि» tali [यम-ड] way, amica 
जश्कांविट्नंब | The twentysixth conson- 
ant, wind, union, restraint; goe1 

aq ato [य+ऋ-क्रिप्‌ू ] afra afte 
mate, apis cattfacla Liver, a 
kind of disease 

यक्ष yo [ यक्ष-घज्‌ ] cracaifafacts, e044, 
श्र | Name of class of demi-gods, 
a name of Kuvera. 

यक्षकर्दम Yo [यक्ञ+कर्दम] FLA, Tew, FEM 
७ कटक्ान-डैशांटफत़ aoti etae ae faa 
wsacatafacta An ointment consis- 
ting of camphor, agallochum, musk 
and Kakkola mixed in equal pro- 


portions. 


—==-§ —- 
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यक्षधूप 


यक्षधूष go [यक्ष+धुप] ईन Incense. 

यक्षराज go [यक्त+राजन्‌+टच्‌ ] geral The 
king of the Yaksas, an epithet of 
Kuvera. 

यक्ष्मन्‌ पु० [यक्ष-मनिन्‌] attei Phthisis. 

ataq त्रि» [यक्ष्मन्‌+इनि] waicatige | One 
who is affected by phthisis. 

यजन ate [यज-ल्युट्‌ ] थळ, याश्रोविकब्नर। Sac- 
111८८. 

यजमान go [यज-शानच्‌ ] tafa निट्यांऊ| | 
A person who employs a priest or 
priests to sacrifice for him. 

यजि go [यज-इन्‌ ] ai, atti Sacrificer, 
sacrifice. 

यजुर्वेद पु० [यजुस्‌+वेद] caafacta A division 
of Veda. 

यजुर्वेदिन्‌ go [यजुस्‌ू+वेद-इनि] we cancagi 1 A 
person who knows the Yajurveda. 

यजुस्‌ छो० [यज-उसि] ventifes AaS 
गळ विदस्‌, यङूटर्व | A sacrificial prayer- 
formula, name of the Yajurveda. 

यज्ञ go [यज-न] att Sacrifice. 

यज्ञक्छत्‌ go [यज्ञ+क्क-किप्‌ ] थांबक | One who 
performs a sacrifice. 

यज्ञदत्त yo [ यज्ञ+दत्त ] नांगविट्भथ । A proper 
name. 

यज्ञपति पुऽ [यज्ञ+पति] fax | An epithet of 
Visnu. 

यज्ञपुरुष go [यज्ञ+पुरुष] maar frei Visnu 
in his boar-incarnation. 

यज्ञभा वित त्रि» [यज्ञ+मावित] थळ घावा ८छांथिड | 
Propitiated by sacrifice. 

यज्ञभुमि ato [यज्ञ+भूमि], agate go [यज्ञ+ 
वाट] wezta | A place for sacrifice. 

यज्ञविद्‌ त्रि» [ यज्ञ+विद-क्रिप्‌ ] गछटवछ|। One 
who is versed in sacrifice. 

यज्ञवृक्ष go [rata] abg | The banyan 
tree. 

यज्ञसूत्र छी ० [यज्ञ+सूत्र] थटऊ [शेवीछ। The sacri- 
ficial thread. 

यज्ञसेन yo mAai An epithet of the 
king of Drupada. 

aag पु० [यज्ञ+अज्ञ+अच्‌ ] waters, tfaa, 
बश्वयडिक | gto [यज्ञ+अङ्ग] atte eto 
यज्ञाह्न--८नांगवन्नी | Name of atree; the 
Soma plant. - 
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aata go [यज्ञ+अन्त] mgt, Tarra | Ablu- 
tion at the end of a sacrifice, the end 
of the sacrifice. 

यज्ञिय fao [यज्ञ+घ] यळकटर्मव attri go gta- 
qt | Fit for a sacrifice. 

यज्ञीय fro [यज्ञ+छ] यांत्र॑जशक्षोग्र | Yo Walesa 
Relating to sacrifice; the Udumbara 
tree. 

यज्ञेश्वर go [यज्ञ+ईश्वर] विझू | An epithet of 
Visnu. 

यज्ञोडुम्वर yo [यज्ञ+उडम्बर] rRe । Name 
of a tree. 

यज्ञोपवीत ato [यज्ञ+उपवीत] sex, The 
sacrificial thread. 

यज्वन्‌ yo [यज-क्कनिप्‌ ] Foatts One who 
has performed sacrifices. 

यत fac [यम-क्त] नश्यछ, व| Restrained. 

यतचित्त त्रि» [यत+चित्त] ज९यांडःकब्र। One 
of restrained mind. 

यतचेतस्‌ त्रि» [यत+चेतस्‌ ] नश्यछछिछ One of 
controlled mind. 

यतमान त्रिश [यत+शानच्‌ ] यङ्गवन्‌। Careful. 

यतव्रत त्रि» [यत+ब्रत] बजांळ्शींम्गौ । One ob- 
serving VOWS. 

यतस्‌ so [यदू+तसिल्‌ ] ceay i Because. 

यतात्मन्‌ त्रि» [यत+आत्मन्‌ ] जशयट्छजिय़ | One 
of controlled self. 

यताहार त्रि [यत+आहार] शेब्रिमिठटङांकी । 
Moderate in eating. 

यति पु०[यत-इन्‌] शब्रिवांकक, जन्रांगी, शॉ विटष्डम, 
far त्रि [यद्‌+डति] य९^ब्रिमि। ate 
[यम-क्तिन्‌ ] eeaeee cateta Sejas- 
कांटल festa विश्वांगशंन, faq, At, AIT, 
afa | Traveller, sage; widow, restraint. 

यतिन्‌ yo [यत+इनि] wart, शंब्रिवांकक । स््री० 
यतिनी--विधवा | An ascetic; widow. 

यल yo [यत-नङ्‌ ] ata, Scott, टवटगमिकयटङ 
४ गंविटदर्भव Effort, a kind of guna 
according to the VaiSesikas. 

यत्र aao [यदूर्लचल्‌ ] eaa In orto 
which place. 

यथा अब्य० [यदु+थालू ] cat, ats, (यार, 
ata, अनछिकय A particle signi- 
fying ‘as’ ‘like’ etc. 

यथाकाम ato [यथा+काम] बटथे2 | As much 
as one could wish. 
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यथाकामिन्‌ त्रिश [ यथाकाम+इनि ] c] | 
Unrestrained 

यथाकाल so [यथा+काल] 5छिछ जगटय़ | At the 
proper time. 

यथाक्रम sro [यथा+क्रम] Gareaica; In due 
order. 

ama ato [यथा+गत] ama aw) [यथा+ 

आगत] caat atts | As gone, as come 

यथाजात fao [यथा+जात+अच ] मूर्थ, नीछ 1 Foo- 
lish 

यथाज्ञान छो० [यथा+ज्ञान] छांनांइजांदव | To the 
best of one’s knowledge. 

यथातथ sro [यथा+तथा] यथोर्थङाटव | Rightly. 

यथायथ gio [यथा+यथा] aticatstrsicg | Suit- 
ably. 

यथान्याय छो० 
Justly. 

यथापराध ato [यथा+अपराध] arate ARATTA | 
According to offence 

यथापूव sic [यथा--पूव] शूवीळजांटय़ As before 

यथायोग की० [यथा+योग] अंटग्नांबनांबनांटव 
जग्ूणर्डिडांटव | According to circum- 
stances, suitably. 

यथायोग्य sto [ यथा+योग्य ] नगृछ्छिडांटव | 
Suitably. 

यथार्थ So [यथा+अर्थ] यर्थीङ्जांटब्र | Truly. 

यथाहं gio [यथा+अहं] attaim | Accor- 
ding to propriety. 


[यथा+न्याय] atazaa | 


यथावकाश त्रिश [ यथा+अवकाश ] अवकं 
खळूजांटब्र\। According to leisure or 
occasion. 

यथावत्‌ sao [ यथा+वति ] ४७छ्जि|इजांदव | 
Duly. 

यथाबिधि ato [यथा+विधि] fafa gata । 
Lawlully. 


यथाशक्ति छो० [यथाशक्ति] “the अड्जाटब्र | 
To the best of one’s power. 

anma So [यथा+शासत्र] नआजांबजांटब् | 
According to the scriptures 

यथाश्रत ato [antaa] FSAA | 
12970 

यथासंख्य छी [यथा+संख्या] AININ | 
According to number. 

aaga So [यथा+सुख] ataa At 


ease, 
यथास्थित sto [यथा--स्थित] aore | Truly. 


As 
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यथास्व अव्य० [यथा+स्व] यशॉर्थक्गटशं | Rightly 


यथेप्सित छी ० [यथा+ईप्सित], यथेष्ट छी ०[यथा+इष्ट] 


शैष्कांऱूनांठव, ग्थाडो2 As desired. 
यथोचित ato [यथा+उचित] efoortextca । 
Suitably. 
यथोत्तर gro [यथा+उत्तर] ळमांळ्यांग्गौी। In 


regular order. 

यथोदित atc [यथा+उदित] Sfe weraica As 
said. 

यद्‌ त्रि» [यज-अदि] cll अब्य० cacey, ASi, 
अवश्वेझि | Who, which; a particle signi- 
fying ‘because’. 

यदा aao [यद्‌+दाच्‌ ] 
signifying ‘when 

यदि seqo [यदून-णिच-डइन्‌ ] अथव], ataa, tÉ 
fsa । A particle signifying ‘or’, ‘pro- 
vided that’, ‘perhaps’, etc. 

यदिवा aao [यदि+वा] “tii A particle 
signifying ‘or’. 

ag पु० artis नृशेजि्ग शूज, witrecrt | Name 
of the eldest son of king Yayati. 

यदुनाथ yo [यदु+नाथ], agafa yo [यदु+पति] 
gy ; Epithets of Krsna. 

यहच्छा ato [ यदु+ऋच्छु-अ+टाप्‌ ] «tems, 
caai | Self-will, independence. 

यहच्छाशव्द yo [ यच्च्छा+शब्द ] atofa- 
siaa aaea forte aai 
Non-connotative word. 

यद्भविष्य fao [यदू+मविण्य] Stt One 
who depends on fate. 

यद्यपि अव्य० [यदि+अपि] afre A particle 
signifying ‘although’. 

यद्वा अव्य० [agtat] rien! 
signifying ‘or’. 

aq yo [ यम-तृच्‌ ] जांब्रथि, 
aag | Charioteer, 
driver ; restrained 

यन्त्र छी० [यन्त्र-अच ] aaa, vacas De- 
facta, डव शोटकब्र निशिछ ianea, ट्कॉि- 
speia शर्यटवफगेजांदन AIRT, TETIS 
amit | Restraining, machine 

यन्त्रण ato [यन्त्र-ल्युट ] नियभन, ard, वक्कन | 
ato यन्त्रणा [यन्त्र-युच+टाप्‌ ]— Ayi | Restrai- 
ning, binding ; pain 

यन्त्रालय go [यन्त्र+आलय] यश्चशृरु, qatar | 
Machine-room, printing press. 


A particle 


यन | 


A particle 


श्खिशेक । fao 
an elephant- 
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यन्त्रिका ato [यन्त्र+कन्‌+टाप] कुछ गबविटनंय । 
A small machine 

यन्त्रित fao [यन्त्र-क्त] वक्त, wfaw | Checked 

यम yo [यम-घञ्‌ ] cadfaeta: [यम-अच ] 
अश्न], ATA, SAY, अककछ| ७ BSA 
— श tint ae, aaqa, ote, गनि, faa- 
ati], Satara! त्रि» ae) The god of 
death ; controlling, a crow ; a twin. 

यमक gio अंकांनकांव्रदिदभेब। A figure of 
speech. 

यमज त्रि» [यम+जन-ड] जककांदन GPITS GIS | 
Twinborn. 

angan yo [यम+दृत+के-क] कॉक | elo 
यमदूतिका [यम+दूती+कन्‌+टाप्‌ l]—cogatte | 
A crow ; A kind of tree. 

यमन gic [यम-ल्युट्‌ ] वक्षन, Stat | yo 
[यम-ल्यु] 411 Binding ; an epithet 
of Yama. 

यमनिका ato [यमन+ङीपू+क+टाप्‌ ] थवनिक|। 
A curtain. 

यमराज्‌ yo [यम+राज-क्किप्‌ | यमराज go 
[यम+राजन्‌+टचू ] बर्मव्रींच। The king 
Yama. 

यमल छो० [यम+ला-क] wh, ware JF- 
fectia! Twin, a kind of trec in 
Vrndavana. 

यमलार्जुन go [amata] Caoa । 
Name of a demon. 

यमवत्‌ fao [यम+मतुप्‌ ] aii Self 
controlled 

यमवाहन पु० [यम+वाहन] गश्यि A buffalo 

यमानिका ato [यम-ल्युट्‌+क+टाप्‌ ], यसानी 
eto [यम-ल्युट्‌+ङीप्‌ ] catatan Ptychotis 
Ajowan. 

यमित त्रि०[यम+णिच्‌-क्त] Pafas, नश्यग्रिछ, वक्ष । 
Restrained. 

यसिन्‌ त्रिश [यम-इन्‌ ] जश्यगी | Controlled. 

यमभगिनी [यम+मगिनी], यमुना ato [यम-उनन्‌ 
+n ] कभिन्मी नको, af Name of the 
river Kalindi, the goddess Durga 

agarsita go [यमुना+आतृ] यम An epithet 
of Yama. 

ययाति go नङ्यां्ल नृश्रडिविटर्नब। Name 
of a celebrated king, son of Nahusa. 

ययु पुऽ [या-कु] अत्ययी cate, wt! A 
horse fit for the ASvamedha sacrifice. 
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यहि aao [acted] a, cceg A 
particle signifying ‘when’, ‘since’ etc 

यव yo [यु-अच्‌] अंक्थांअविटर्नय, जनित्र 
catta, सहेमर्बशीझक शंब्रियांगेविटसस | 
Barley, a mark on the finger of the 
hand. 

यवक्षार go [यव+च्षार] aatra Nitrate 
of potash 

यवन yo [यु-युच्‌] ८(मर्नविटर्नंब, cat, (वे मूर अश्च, 
cite, tagd, जुत्रक्छांडि। fo cata | 
Speed, speedy horse ; speedy 

यबनाचाय पु० [यवन--आचार्य] श्रडिछिविट्ंस । 
Name of a Sanskrit scholar 

यवनानी eto [यवन+डीप ] यवट्नब्र निशि । 
The script of thc Yavana 

यबनिका ate [यवन+ङीप्‌+कञ+टाप्‌ ] ^| । 
Screen 

यवनी ato [यु-ल्युट्‌+ङीप्‌ ] गवनछांयी। A 
Yavana woman 

aaa go [यु-असच्‌ J जून । Grass 
यवागु eto [यु-आगू] wapfifva aR | 
Sour-gruel made from rice or from 
any other kind of grain, such as 
barley 

यवानी ख्जी०[यव+डङीप्‌ ] yeaa, eafafactta! Bad 
barley, a kind of herb 

यविष्ठ त्रि» [युवन्‌+इछन्‌ ] अछि wea, अर्वीटशेक् 
ठू Very young, youngest. 

यवीयस्‌ fao [युवन्‌+ईयसुन्‌] als उक्र, अगिकछव्र 
Seq | Very young, younger. 

wae go [यशस्‌+शेप] agri त्रि» 351 
Death ; dead 

यवास gio [अश-असन ] थि, (भी Fame 

यहास्कर fao [यशस्‌+कर] mitaa Con- 
ferring glory 

यशस्काम त्रि [यशस--काम] ग्रदनोनिश्न | De- 
sirous of fame 

यशस्य त्रि» [यशस्‌+यत्‌ ] tiie agga ato 
यशस्या--“'३प्विदिटनंस | Conducive tofame 
a kind of herb 

यशस्वत्‌ त्रिश [यशसू+मतुप्‌ |] ORR? | 
Famous 

यहास्विन्‌ त्रि [यशस+विनि] ग्रट्भागूछ eto 
यशस्विनी-८कांछिग्रडौ avi, थवछिर। 
qati Famous; a kind of 
creeper. 
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यशोद yo [यशस्‌+दा-क] tae । त्रि० ataw | 
eto यशोदा-- नन्दटत्रींशंशदी | Quicksilver ; 
conferring fame, name of the wife of 
Nanda. 

यशोधन त्रि» [यशस्‌ू+धन_] यश धन ateta | Whose 
wealth is fame. 

afg go [यज-क्तिन्‌] aao, gates 
अवनश्रन ७ । [यज-क्तिच्‌ ] aw, way, 
झड, tafira; A pole, stick, string, 
liquorice. 

ase go [यज-तृच्‌ ] यांत्रंकर्ण| | Sacrificcr. 

याग go [यज-घञ्‌ ] यङ | A sacrifice. 


याचक त्रिश [याच-ण्वुलू ] थांघ्कांकांबक | A 
suppliant. 

याचन So [याच-ल्युट्‌ ] ami, र्थन | 
Begging, a request. 

याचनक ë fao [याच-ल्यु+कन्‌ ] wpe: A 
beggar. 


याचमान त्रि [याच-शानचू] ites A 
seeker. 

याचित sto [याच-क्त] गांघ्कां | त्रि» afew 
Entreaty ; begged. 

याचितक sto [याचित+कन्‌ ] थी।र्थनानक् | 
thing got by begging. 

afaq fro [याच-ठृच्‌ ] atte | Seeker. 

याचिष्णु fao [याच-इष्णच्‌.] योऽनगीन | Habi- 
tually begging. 

याच्‌आ स्त्री [याच-नड्+रापू ] 
Begging. 

याच्य त्रि [याच-ण्यत्‌ ] थॉर्थनोग्र Fit to be 
asked. 

याजक yo [यजनण्वुल्‌] ag । A priest. 


A 


| र्गना | 


याजन छी० [यज+णिच्‌-ल्युट्‌ | ८शीटव्राश्छि | The | 


conducting of a sacrifice, 

याजि go [यज-इन्‌ ], याजिन्‌ go [यज-णिनि] 
यळकांनी | A sacrificer. 

याज्ञवल्क्य Go र्गशोंअकर्छ।, Orga awe 
गुनिविट्भ॑स | The writer of a religious 
book, the name of a famous 
sage. 

याज्ञसेनी eto [यज्ञसेन/इज्‌+डीपू] waters 
क| | The daughter of the king of 
Drupada. 

याज्ञिक go [यज्ञ+ठक्‌ ] weirs, wes, अं, 
Afza, Matt, qamta A kind of sacred 
grass, ritualist, the fig tree. 
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याज्य aro [ यज-ण्यत्‌ ] शांत्रॅडांन, crate | 
fio थांबनौग्र | eto menata The 
place for sacrifice, idol; to be 
sacrificed ; a kind of Vedic verse. 

यात त्रि» [या-क्त] †ऊ, शीड | Gone, passed. 

यातना ate [यात-युचू+टाप्‌ ] Stat ara | 
Torment. 

यातयाम त्रि [यात+याम] aif, शंभू विछ, 
aage, bfz, eda: Agam I Worn 
out, stale. 

यातव्य yo [या-तब्य] ga afst शक | त्रि० 
seat; An enemy to be marched 
against, fit to be gone to. 

यातायात छी [यात+आयात] 
Going and coming. 

arg छी० [n-a] area | fao tei, अव | go 


TTT ATT | 


कोन | [यत+णिच्‌-उण्‌ ] वांग्रू, यांडब्रिछा, 
अंवर्जशत्रिड| | Demon traveller ; time; 
wind. 


यातुघान पु० [यातु+धा-न] air | Demon. 
यातु eto [या-तृच्‌ ] टक्‍वबशेडी । त्रि» [या-तुन्‌ ] 
श्रेंड] | A husband’s brother’s wife; 
traveller. 
यात्रा ato [agate] tra, सितरीयाटङ्छ्‌ 
Hata da, crawls erect छे९नवविटमेय, 
att, Srta | Going, march, a kind of 
festival, means. 
यात्रिक त्रि» [यात्रा+ठक्‌] ७९जव, Sata, शैमटनब्ग 
fafie fusa 
means. 
ataq fao 
veller. 
याथातथ्य छी० [यथातथ+प्यञ्‌ ] ८य ea टयक्रशे 
seal छैछिछि vizta छल्कत्रेछडी। The state 
of being as it is. | 
याथार्थ्यं ate [यथार्थ+प्यञ्‌] very, वाखविकछ | 
| Truth, reality. 
यादःपति yo [यादस्‌+पति] वक़न, जगूस Name 
of Varuna, the ocean. 
यादव yo [यदु+अण्‌ ] यछ्व९४, maaa थेवान 
Size) ato caa अछि 41 afto 
यादवी--५] | A descendant of Yadu ; 


vrati A festival, 


[यात्रा+इनि] atatt । Tra- 


Krsna—the chief of Yadu dynasty ; 
wealth like cows and so on ; Durga. 

यादस छी० [या-असुन्‌ ] wass! Aquatic 
animal. 


a. 





यादसापति 


— a 


यादसापति go [यादसारम्‌+पतिं] वक़ब, गगूख | 
Name of Varuna, the ocean 


mes o 


याहक्ष त्रि» [यद-+ब्श-कस], याहश fro [यदून- 


दश-क्किन्‌ ], atest fro [यदून-च्श-कज] थ९जतूशं 
थ्थीविध | As, like 

याहच्छिक fro [यबच्च्छा+ठक्‌ ] यटथष्छ्ङटव थोडं | 
Voluntary 


यान ato [या-ल्युट्‌ ] शमन, ब्रांडनीडिजट्लांक ७१- 
ficta, raataa adfa Going, one of 


the six guņas in polity, vehicle 

यानिन्‌ त्रि» [यान-इनि] aater One who 
carries a vehicle. 

यापन छो० [वा+णिच्‌-ल्युट्‌ ] कॉनाषिन्न (कशन, 
नित्रनन | Spending time 

यापित त्रि» [या+णिच-क्त] अछिवाश्छि। Spent 

याप्य त्रि» [या+णिच-ण्यत्‌] निन्दा, अवय, CRA 
cattfac*tq | Censurable, inferior, fit to 
be thrown, chronic disease 

यास पुऽ [यम-घञ्‌ ] जमगन, Azal Time, eighth 
part of a day and night. 

यामघोष yo [याम+घोप] कू | aio यामघोषी 
--वह्कायजविट्येथ A cock ; time-piece. 

यामल छी० [यमल+अण्‌ ] qta, vatta | 
A pair, a kind of Tantrasastra. 

यामवती ao [याम+मतुप्‌ +ङीप्‌ ] ब्रांजि, afar | 
Night, turmeric. 

यामि ख्री०[यम-इन्‌] ean, ऊतिनी, ब्राजि, यगशेङ्गी- 
fata । Sister, night, a wife of Yama. 

यामिक त्रि» [याम+ठक्‌ ] यागमश्वक्षीञ्च | go थैश्ब्गौ | 
Relating to time ; watchman. 

arfaa ato caiifeatica at ७ atta जग 
ata, The seventh lunar mansion. 

यासित्रवेध yo [यामित्र+वेध] नधंगदेभद्गांटन 

डिकुलजंश्शिडि | Inauspicious planets 

in the seventh lunar mansion 

यामिनी eto [याम-इनि+ङीप्‌ ] atfa, zfae | 
Night, turmeric 

यामिनीनाथ go [यामिनी+नाथ], यामिनीपति 
पुऽ [यामिनी+पति] be, #44 The moon, 
camphor 

यामी aro [ यम+अण्‌+ङीप्‌ ] ufrafes, यभ- 
अश्वक्तिनो aoa, satara [यामि+ङीप ] 
gaa, sftati The south, a chaste 
woman, sister 

aga त्रि [यमुना+अण | यशूनांशश्नक्षौ्भ। Rela- 
ting to Yamuna. 
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युक्ति 


याम्य yo [यामी+यत्‌ ] sarr, खन्ना । त्रि 
[यम+ण्य] satarra, ntz | Sandal- 
wood ; southern 

यायजुक yo [यज+यढ-ऊकज्‌ ] शूनःधूंनः A | 
A performer of frequent sacrifices 

यायावर yo [या+यङ वरच्‌ ] wierd अश्च 
gaste gfi त्रि ai Satie A 
sacrificial horse, the sage Jaratkaru ; 
nomadic 

याव[क] yo [यु-अप्‌+अण्‌+(कन्‌ )] अनर, जौशि- 
tafa | Lac, a particular variety 


of paddy 
यावत त्रि» [यत-+वतुप ] य९शब्रिमांन। अन्य० 
जांकला, अवधि, aie, गांन, SAATAN | 


As much as; a particle signifying 
total, up to etc 

anafaa त्रिश [ यावत+डट्+तिथक ] atas- 
शेबिगिळ | As much as 

यावन्मात्र त्रि [यावत+मात्र] य९ङ्गिमिछ। As 
much as. 

याष्टीक yo [यछ्टि+ईकक्‌ ] aBa छांत्र] aera | 
A warrior armed with a club 

यियक्षमाण त्रि [यज+सन्‌-शानच्‌], यियक्ष fao 
[यज+सन्‌-उ] sepat Desirous of 
performing sacrifices. 

युक्त fio [युज-क्त] मिनि, नियूछ, aae, Siow | 
gto statio खवा णि। United, appointed, 
attached ; goods that come lawfully. 


युक्तचेतस्‌ त्रि [युक्तचेतस्‌] नगांश्छिष्छि | 
Attentive. 
युक्ततम fao [gata] caifitceté: The 


best of the contemplative saints. 

युक्ततमेन्द्रिय त्रि [युक्ततम+इन्द्रिय] alia 
zlati अश्म झ्ङेग्रांटछ। Onc of 
controlled senses. 

युक्तदण्ड fro [युक्त+दण्ड] नांयाकडकाऊ] | One 
who gives punishment justly 

युक्तरूप fro [युक्त+रूप] efv 1 Worthy 

युक्तात्मन्‌ त्रि [युक्त+आत्मन्‌ ] mato SE 
Goncentrated in mind 

युक्ताहारविहार feo [युक्त+आहार+विहार] 
शेब्रिमिि झांशांबरविशांवनोल Moderate in 
eating and enjoying 

युक्ति ato [युज-क्तिन्‌ ] डांब, अरमान, वादांत, 
मिनन, abatra | Reason, inference 
usage, union 
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युक्तियुक्त 
युक्तियुक्त त्रि» [युक्ति+युक्त] ufe AÀ । 


Reasonable. 

युग ato [युग-अच्‌ ] at, RRAS, जजा- 
siaa PaRa, gaas ७सधि, 
eeppetfaata go agata अकविदभेय | 
A pair, a cycle of the world, a 
plant named vrddhi; yoke. 

युगन्धर go [युग+धृ-खच्‌ ] गूशंवक्कनांर्थ attira 
कांईविटर्नंब, शरर्यठविटदयनेथ। The pole of a 
carriage to which the yoke is fixed. 

युगपत्‌ aao [युग --पद-क्विपू ] ७ककांटन | 
Simultaneously. 





pair. 
युगबाहु त्रि० [युग--वाहु] wtas Aaa | Long- 
armed. 


युगान्त yo [युग--अन्त] 4421 Destruction of 
the world. 


युग्म sto [युज-मक्‌] विशये त्रि, fR- | 


cast, जगब्रांशि, मिथूनब्रांनि A pair. 

युग्य त्रि० [युग+यत्‌] शूश्नवांदक wifes ge 
बाँड्न, ata । Fit to be yoked; vehicle. 

युञ्जान yo [युज-शानच्‌] जांब्रथि, eiten | 
Gharioteer, one practising yoga. 

युत त्रि० [यु-क्त] नश्यूछ, मिनि, अभिनि | gro 
इच्छाूडेब्रयांन | Joined, united; a measure 
of four cubits. 

युतक ato [युत+क] aH, wt, patel, chor, 
टगबीकब्रभ, गश्सव, Wie, araafects, 
ओऔवननांकंल | त्रि» नश्यूछ | Doubt, a 
nuptial gift, forming friendship, a sort 
of dress worn by women; united. 

युतवेध yo zaa Atetecattfyta । Contact 





| 
युगल ato [युग+ला-क] yt, art | A | 
| 
| 


16 योग 


युयुत्सु fao [युध+सन्‌-उ] amag yo 
qoaa Jafra | Wishing to fight; 
son of Dhrtarastra. 
| युयुधान yo [युध-कानच्‌ ] रेल, जोझाकि, ऋजिग्र । 
fao ætli An epithet of Indra, 
Satyaki ; warrior. 
युवक go [युबन्‌+कन्‌ | यूवा, S41 Young. 
gastfa yo [युवती+जाया] यांश थी यूदछी 1 
Having a young wile. 
युवति ero [ युवन्‌+ति | AnA ati A 
young woman. 
युवती ate [युवन्‌+ङीप्‌ ] टथोदनदी आ, ala, 
इब्रिस्‍]1 A young woman, turmeric. 
युबन्‌ त्रिश [यु-कनिन्‌ ] cats, were: वनवांनू, 
seq | Good, strong, young. 
युवनाश्व yo गांकांडांब्र ASi gia ART | 
Name ofa king. 
युवराज yo [युवनून-राजनून-टच्‌ ] अड, वूः 
facta 1 A royal prince. 
युष्मद्‌ fao [युप+मदिक्‌ ] yf 1 You. 
युक yo [यू-क्विपू+क |] ८कर्मकीछ | A louse. 
afa स्त्री [यू-क्तिन्‌ ] गिओीकत्नन Mixing. 
| यनी afte [युवन्‌+ङीप्‌ | मूवी | Young lady. 
यूथ yo [यू-थक्‌ ] wat! A herd. 
‘gaara yo [ यूथ+नाथ ], यूथपति go [यूथ+ 
पति], waa yo [युथ+पा-क] दछ भक्षित 
| ata) The leader of a herd (usually 
| of elephants). 





S S 
kind of jasmine flower. 


यप yo, छी० [यू-पक्‌ ] aa शैछवक्षटनव्र निमि 
atéfacta, उस A sacrificial post to 
which the animal is fastened. 





2 


of the moon with an inauspicious यूपकटक go [यृप+कटक] यङा छिश्छक फमान | 


planct. 

युतसिद्ध त्रिश [युत+सिद्ध] igm Bera 
Separately produced. | 

युति ato [यु-क्तिन्‌ ] frets Mixing. | 

युद्ध sto [युध-क्त] गौम War. 

युध्‌, gar ato [युध-क्विप्‌ (+टापू)] m | Fight. 

युधाजित्‌ ge ड्ब्निवश्ट्गऊ नृशेविटिनस । Name of 
aking. 

युधान go [युध-कान] “faa | A man of the | 
warrior caste. 

युधिष्टिर yo [युधि+स्थिर] शरोंऽवएकाई। The 


name of the eldest Pandava. 





A wooden ring indicating the end 
of the sacrifice. 

यूष go, छी० [यप-क] WIT) Yo वक्षतः | 
Soup. 

aren ato [aga] wiferss जब्ळू, AISI 
The tie of the yoke of a plough etc. 

योग go [युज-घज ] aa, CAA, Satz, 
aftma arta, yfe, जर्वविश्वश्न ZY 
weeatafed cia, कोवाड ७ शंत्रगांजांत्र 
कैका, जनकवखन।टङब्र foal, MELK, tataa 
थेटय़ांभ, coxa, विश्रींशचांऊक, खदा, टनञ्रोञ्चिक, 
धुन, छन, BSA, THOS, (का झिटयांऊ fofa- 
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| यूथिका ato [यू-थक्‌+ठन्‌-टाप्‌ ] यशेन । A 


hs ; 


यौगक्षेम 


>= = — -o ee e 


ala-aat fra नन्व विटभ॑स। Joining, uniting, | योगसंसिद्ध fao 
means, concentration of the mind, | 


union of the human soul with the 
Supreme Spirit, a system ofphilosophy. 
योगक्षेम छी ० [योग+च्ञेम] wens qea नांड ७ aie 


qa agas] Securingofthe unattained | 


thing and keepingsafc of the obtained 
array ate [योग+चण] pata A kind 


of powder 


योगज sto [योग+जन-ड] wees fao cata | 
काऊ | yo BCS Asics जावन अटनौकिक | 


afaeqfacety | A variety of sandal 
named Aguru ; produced by Yoga 
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योजनगन्धा 


en m= = = = = 


[योग+संसिद्ध] citarai 
Perfected by means of 





fare | 
Yoga. 

योगसंसिद्धि ato [योग+संसिद्धि] catia 
जगाकुओंथि । Attainment of the results 
of Yoga. 

योगसेवा eto [योग+सेवा] ciittedtr1 The 
practice of Yoga. 

योगस्थ त्रिश [योग+स्था-क] निक्षि ७ afafecs 
afara One ina state of equi- 
poise. 

योगाचार T° cafat । A school of Bud- 
dhists 


waa अव्य० [योग+तसिल ] Sata atai By | amaaa ato [योग+आधमन] छलगूछ वक्ककांन। 


means 

योगधारणा खी० [योग+धारणा] 
Perseverancc in meditation 

योगनिद्रा ato [ योग+निद्रा ] 
acria ASTRA वांननांग्र ata 
anata, g | The Divine sleep at the 
time of dissolution 

योगपट्ट छो० [योग+पट्ट) cilia ataa Suaa- 
विदनंब। A cloth for the use of a Yogin 

योगवल ate [योग--वल] नम विङनि वन | The 
power of abstract meditation. 

योगमाया स्त्री ०[योग+माया] डश॑वांटनब्र खन९-मर्थनांची 
गेरि, छ“ The power of God in the 
creation of the world. 

योगयज्ञ yo [योग+यज्ञ] अंजन, itty थेङूि 
atypia थक | The eight processes 
of Yoga, viz, Asana, pranayama ctc 

योगयुक्तात्मन्‌ त्रिश [योग+युक्तात्मन्‌ ] शगांश्छिंछ: 
#2 | Absorbed in profound medita- 
tion. 

योगरूढ पु० [योग--रूढ] अदस्रदशस्क्रि ७ जमून गेरि 
पात्र] afata अक | The word having 
an etymological as well as conven- 
tional meaning. 

योगवाहिन्‌ त्रिश [ योग+वह-णिनि ] tay, 
“plafaceta | Mercury. 

योगवित्तम fao [योगवित्‌+तम] ufos catas, 
catfaceté | Extremely conversant with 
Yoga. 

योगविभाग पु०[योग+विभाग] aeara थ्रेत्नछि- 
faceta A method of Sanskrit gram- 
mar. 


ट्यांभेटेडर्य | 


अंनग्रकांदन | योगासन sto 


A.fraudulcnt pledge 

योगारूढ त्रि [योग--आरुद] atia i Enga- 
ged in Yoga 

[योग+आसन]  cattticate 
afseife ataafacta A posture suited 
to meditation 

योगिन्‌ fac [युज-धिनुण्‌ ] aaa, cotta | 
ero योगिनी-छश।, छिथिदिटग॑श, arai- 
frata wttfacta1 Self-controlled, 
practising Yoga ; Durga 

योगीश पु० [यो गिनू--ईश], योगीश्वर go [यो गिन्‌+ 
ईश्वर] catfastcta cats, यांछवर्का | The chief 
of the contemplative saints, an 
epithet of Yajnavalkya. 

योगेश go [योग+ईश], योगेइबर go [योग+ईश्वर] 
जैक्क | An epithet of Krsna. 

योगेष्ट sto [योग+इष्ट] शौनक । Lead. 

योग्य fro (qaqa ] Sfow, cate, Pas, 
ste | aro क्षक्रिनांयक ७सर्थि ge AITTA | 
Fit ; a kind of herb. 

योग्यता eto [योग्य+तल्‌+टाप्‌ ] जांगर्थी Fit- 
ness. 

योग्या ete [युज-ण्यत+टाप्‌ ] fal, aea | 
The wife Surya. 

योजक fro [युज-ण्वुल्‌ ] ट्यांचनांकांबी | Emplo- 
yer 

योजन छी० [युज-ल्युट्‌ ] नश्टयांगेकत्र4, tarts, 
agai eto योजना--जांनछिमन्शॉपन । 
Joining, the Supreme Soul 

योजनगन्धा eto [योजन+गन्ध+टाप्‌ ] Feat 
जीऊ।, atav | Musk, an epithet of 
Sita. 
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रक्ताम्बर 





योजित त्रि» [युज+णिच्‌-क्त] नधौ क्क, Ficatfeo | रंहस्‌ छी० [रंह-असुन्‌] cat | Speed. 


Joined, employed. 

योत्र छी० a-ga] सूशभिवकनन्नच्ङू A cord. 

योतस्यमान त्रि» [युध-शानच्‌ (लृटः) ] cats काम | 
Desirous of fighting. 

योड, fas [युध-तृच्‌ ]८यांत्र | Warrior. 

योघ go [युव्‌-अच्‌ ] गूककांब्रक | [युध-घज ] यूक | 
Warrior, war. 

योधन छी० [युध-ल्युट्‌ ] yi Battle. 

योनि go [यु-नि] utes, sta, aa, aioe, 
शूर्वकद्धनी AG! Place of origin, source, 
water, the female organ of genera- 
tion. : 

योनिज त्रि०[यो नि+जन-ड] gaga, use अंजृछि 
cazfacta | Born of the womb, etc. 

योनिमुद्रा ate [योनि+मुद्रा] उजनी gal- 
facta | A kind of Tantrika mudra. 

योषा ete [युप-अचू--टापू ] at | Woman. 

योषिता] Me [युप-इत्ि(+टाप)] A 
Woman. 

यौक्तिक त्रि० [युक्ति+ठक्‌ ] शूखिजिक्ष+ cattr | go नर्ग- 
जष्व | Reasonable; aking’s companion. 

योगिक त्रि» [योग+ठक्‌] थेक्कछिथं!य र्श्८ऊ लकत 
acta spel, ट्यांभंटर्यांन | A derivative 
meaning. 

_ योतक sto [युत+बुण्‌ ] विवोश्कांट्ल aa धन | 
Dowry. 

यौतुक gto [योतु+कण्‌ ] विवांश्कांदन नक्त वन | 
Dowry. 

ata fae [ योनि+अण्‌ ] (यानि 2806 ate | go 
टववाङ्किशश्वक्क | Sexual; matrimonial. 

यौबत sto [युवती+अण्‌ ] wafer: An 
assemblage of young women. 

यौवन gto [युवन्‌+अण्‌ ] Stet, जवशंविदन॑य | 
Youth. 

यौवनकण्टक पु", aro [यौवन+कण्टक] लग॑विदन॑य | 
Pimple, 

यौवराज्य छी० [युवराज+ष्यञ्‌] waiver शंक । 
The office of a royal prince. 

यौष्माक fac [ युष्मद्र+अण्‌ ], यौष्माकोण त्रि० 
[युष्मदू+खज ] comera | Yours. 


र्‌ 


र पु०[रा-ड]षिडीग्न जद: वर्ग, वकि, Sal, कांगांनन, 
gamta aata The second 


semivowel, fire, the fire of desire. | 


रक्त ato [रनज-क्त] cifte, ola, sara, 
थैषिनांगनक, aya, श्न, alts go ez, 
faa, att, टब्चांश्‍िऊळवर् | त्रि» uae, 
कोंब, नौनाकरिवाभशूऊ | Slo रक्ता--नांका, 
sgi, गश्चिई। | Blood, copper, vermilion, 
saffron, red colour; lac. 

रक्तक yo [रक्त+के-क] ose, AFT 
amaes | sto waa, वछूवण | fro agata, 
विटनांवी A tree ; blood, a red gar- 
ment. 

रक्तकण्ठ go [रक्त+कण्ठ] ८कांकिन | fro सरकत 
कश५यूछ | The cuckoo ; swect-voiced. 

रक्तकमल gio [रक्त+कमल], रक्तकम्बल छो० 
[रक्त+कम्बल] अद्भ शत्र । Red lotus. 

रक्तचन्दन ato [रक्त+चन्दन] saaa | Red 
5911091. 

रक्तदन्तिका ate [रक्त+दल्त+कपू+टाप्‌ ] षमी 
gta “fefta | An epithet of Durga. 

रक्तदन्ती ato [रक्त+दन्त+ङीप्‌ ] safio 
aRt | Name of a goddess. 

रक्तप yo [रक्त+पा-क] ae) त्रि» बऊशोांनकणीं| 
ato रक्तता--कटनोक!, छाौंकिनी। Demon ; 
leech. 

रक्तपायिन्‌ त्रि» [रक्त+पा-णिनि] ब्रऊशोनगीन | 
ate रक्ततायिनी--कटनोक।| | Blood-sucker ; 
a leech. 

रक्तपित्त sto [रक्त+पित्त] aR । A kind 
of disease. 

रक्ताबी]बीज go [रक्त+(वी)वीज] wifsaae, aga- 
facta | Pomegranate tree, name ofa 
demon. 

रक्तसन्ध्यक छी० [रक्ता+सन्ध्या+कन्‌ ] aed 
sq | Red lotus. 

रक्ताक्ष पु" [रक्तत-अक्षिन्‌+पच्‌ ] ^ब्रांवऊ, afza, 
seria, जांदरज । त्रि» टनांशिझवर्ष नळमूऊ, a | 
Pigeon, buffalo ; red-eyed. 

wate sro katay] ST! पु० Are, 
कांस्थिन्न। go, glo थेवांन | Slo रक्ताङ्गी 
afad, AA] Saffron ; the planet 
Mars ; coral. 

रक्तातिसार yo [रक्त+अतिसार] (त्राश॑दिएशैष | A 
kind of disease. 

रक्ताम्बर gio [रक्त+अम्वर] wedi! त्रि० 
asqa! A red garment ; clad in 
red garment. 
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रक्तिका sito [रक्त+कन्‌+टाप्‌ ] sal, ब्रांचिकां, | रघुनाथ kataa), रघुपति [रध+पति], रघुवर 


शत्रिनांपंविदनंय The Gunja plant. 
रक्तिमन्‌ go [रक्त+इमनिच्‌ ] wee) Redness. 


रक्तोतूपल छो० [रक्तन-उत्‌पल] ८कांकनद, ARÍ | 


ag, cifae | go taar The red 
lotus ; the Salmali tree. 

रक्ष त्रि» [रक्ष-अच्‌ ] arẹ | Protector. 

रक्षःसभ gto kaataen] atragi An 
assembly of demons. 

रक्षक त्रि ka-a] बाकी | Protector. 

रक्षण ato [रक्ष-ल्युर्‌ ] ait go Rasa] 
बकांकांग्रक | Protecting. 

रक्षणीय fro [रक्ष-अनीयर्‌ ] ais! Fit to be 
protected. 

रक्षस छो० [रक्ष-असुन ] चाकण । Demon. 

रक्षा ale [रक्ष-अस-टापू ] reat [रक्षा-अच्‌+ 
टापू ] खडू, डुग] Protection, ashes. 

रक्षाकरण्डक yo [रक्षा+करण्डक] व्रकांकव5 A 
charmed amulet. 

रक्षागृह gro kar] 'इजिकांत्नांब| A 
lying-in chamber. 

रक्षाधिकृत त्रि» kataia] aia निमि 
fage | Entrusted with protection. 

रक्षित त्रि» [रक्ष-क्त] wrietie, stel go 
eaafac*ig | Protected, pot ; name ofa 
teacher of medicine, 

रक्षितृ त्रि» [रक्त-उच्‌ ], रक्षिन्‌ fro [रक्षा+इनि] 
amigs] | Protector. 

रक्षोध्न glo [रक्षस्‌+हन-टक्‌ ] कोक्षिक, शिकू, xe- 
facta । त्रि» ब्रांकशघडक | Yo डल्चांडकवृक, 
Creve । aro रक्षोप्ती-वषय Gruel, a 
kind of hymn to dispel demons; 
white mustard. 


रक्षोहन्‌ go [ रक्तस्‌+हन-क्रिप्‌ ] ster, 
csaa fao aragi । ^ kind of 


incense, white mustard; killer of 
demon. 

रक्षोनाथ go [रक्तस्‌+नाथ] बावन An epithet 
of Ravana. 

रक्षण go [रक्त-नङ्‌ ] ati Protection. 

रक्ष्य त्रि» [रव्तर्‍यत्‌ ] ama To be 
protected. 

रघु पु० [लघ-उ] aia नृ" डिविटनंब | Name 
of a king of solar race. 

रघनन्दन ogo [रघु+नन्दन] Arasa | 

epithet of Sri Ramacandra. 


An 


EE हिडन अ न 


[रघु+वर], रघुसिह [रघु+सिंह], tagg [a+ 
उद्वह] Aamo । Epithcts of Rama. 
रघुवंश पु" [रघु+वंश] agal छो" कानिषांनथवीऊ 
मशांकांवाविदर्नय । The family of Raghu, 
an epic of Kalidasa. 

रघुवंशतिलक yo [रघुवंश+तिलक] Slate | 
Epithet of Rama. 

ce त्रि» [रक-अच्‌ ] 45, अन्म । Miser, bad. 

र्कः पु० [रक-उ] aRt 1 A kind of deer. 

रङ्कः पुऽ [रग-अच्‌] थांजूविदनंब। [रनज-घज ] 
ait, नाणिदांन, aor, bea, atefa, AAAA | 
A kind of metal, colour, playhouse, 
dancing. 

रज्भाजीव go [रज््ू+आजो व] av, fours, ae ates 
Actor. | 

रज्भावतारक go 
Actor. 

रङ्भावतारिन्‌ पुऽ [रङ्ग+अवतारिन्‌ ] नए | Actor. 

रङ्कस्‌ slo [रघ-असुन्‌ ] (वश | Speed. 

रचन ate [रच-ल्युट्‌] Rai Composition. 

रचयितु त्रि» katiasa] -ब्रष्नांकर्डी । 
Composer. : 

रचित fio [रच-क्त] aw, कुछ, cifeo) 
Composed. 

रज yo [रन्‌ज-क] Matt, cad, staa | The 
dust or pollen of flowers, the sccond 
of the three gunas. 

रजक पु० kemaga ] cats Washerman. 

रजत ate [रन्‌ज-अतच्‌ ] wet, te, कड, Pfa, 
ata, eta, र्ष, ववल। fro erate | 
Silver, ivory, gold ; white. 

रजतगिरि go [रजत+गिरि], रजतशल ge, 
[रजत--शेल], रजताचल ge [रजत +अचल] 
रजताद्रि yo [रजत+अद्रि] टकनांजशेर्वऊ, 
qia falas कनब्निछ aoa Aw । A name 
the Kailasa mountain. 

रजन ato [रनज-क्युन्‌ ] ait! aio रजनी-- 
FXS, शब्चिसा, atfa1 Colour ; safflower, 
turmeric, night. 

रजनि ato [ रनज-कनि ] ब्रांजि, शब्रियां, जड़का | 
Night, turmcric. 

रजति[नो]कर go [रजनि(नी)+झ-ट] be, कशूत्र । 
The moon, camphor. 

रजनि[नी]चर go [रजनि(नो)+चर-ट] air, 
cota, atfaefacts A demon, thief. 


[रङ्ग+अव+तु-भ्वुल्‌] ना । 
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रजनि[नो]कान्त go 

रजनि[नी]नाथ qo [रजनि(नी)--नाथ], 
रजन्ति[नी]नायक पु" [रजनि(नी)+नायक], 
रजनि[नी]पति qo [रजनि(नी)+पति], 


रजनि[नो]प्रभु go [रजनि(नो)+प्रभ), रजनीश 
go [रजनि(नी)+ईश] छल The moon 

रजनि[नी]मुख gto [रजनि(नी)+म॒ख] aera 
Evening, 

waa छी ० [रन्‌ज-असन्‌] कूरळ, AATA], नि, ARAN- 
Irate aefea ७१विएगैव । स्त्री» रजसी -- 
AIÀ । Safflower or pollen of flowers, 
dust, the second of the three gunas | 
of Prakrti in Sankhya philosohpy 

रजस्वल fio [रजस-वलच्‌ ] ब्रटकांग्रछ | Yo 
afeq | eto रजस्वला--$डूगडळी क्षी । Dusty ; 
buffalo ; woman during the menses 
g ete [सज-उ] मछ, (वषी A rope 

रञ्जक त्रि» [रनज--णिच-ण्वल्‌ ] ीजिकांब्रक | छो० 
zal go कांस्चिन्ननवृक्त | Pleasing ; ver- 
milion ; a kind of tree 

रञ्जन छो० [रन्‌ज-ल्युट्‌ ] aena, शिकून, 1971, 
मक्षि, नीनौ । go [रन्‌ज+णिच्‌-ल्यु] att 
त्रि० ब्राँशेकंनक। ato रञ्जनी-८गंफानिको, 
शब्चिखा, tf Red sandal, vermilion, 
muñja grass ; colour ; turmeric. 

रक्षित त्रि० [रनज-क्त] ffas | Coloured. 

qaa Bio [keraz ] tfa । Shouting 

रटन्ती ato [रट-भश+ङीप ] गवमाटशब्न Fe | 
bye | Name of the fourteenth day | 
in the dark half of Magha 

रटित fac [रट-क्त] *tfeo1 Yelled. 

रण yo [रण-अपू ] शीक, श्रंछि | yo, gro E | 
Sound, motion ; battle. 

रणक्षिति aro [fafa] ataf n Battle- 
field. 

रणत्‌ fao [रण-शतू] “aora One making 
sound. 

रणधुरा ato [रण--धुरा] धूकडांब्र The burden 
of fighting 

रणमुख gto [रण--मृख], रणमूधन्‌ go [रण+ 
maq ], रणशिरस छो० [रण+शिरस्‌ ] wa 


उ 


जज॑ंऊ|4 | The front of batttle 
रणरणक go [रण+रण+क] Brat, Sees! | 
Anxicty 


रणसङ्कल छी० [रण+सङ्कुल] Sat ys Tumul 
tuous fight 
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[रजनि(नी)--कान्त], | ga छो o [रण+अङ्गन] » रणाजिर छो० [रण+ 


| 
| 


रति 


नर >> =- 


अजिर] word! The battlefield 

रणित त्रि» [रण-क्त] बैक्छि। Ringing. 

रण्ड yo [रम-ड] 46, Raai त्रि» छिल्रांदग्व | 
ato रण्डा--विवव| 1 Clever, fruitless ; a 
widow. 

रत gto [रम-क्त] a, “डश | त्रि 
(011101 ; attached to. 

रतकोल go [रत+कील] कूळूब | A dog. 


अनवर | 


रति ao [रम-क्तिनू ] ait, ee, ब्रम 
काँगटक्टवव शेंडी | Love, coition, the wife 
of Cupid, 

रतिपति go [रति+पति] «1 An epithet 
of Cupid. 

रतिप्रिय त्रिश [रति+प्रिय] aatfaa go 


काँगटबव | Fond of coition ; an epithet 
of Kamadeva 

रतिबन्ध go [रति+वन्ध] व्रजिगक्षत्रीअंदशंऊ aly- 
asta arafa 1 Postures in sexual 
union. 

<a छो० ka-a] गांविका शेङ्छि मूनावांन्‌ ater, 
अन्नयांडित aca ces, शोबक A gem, 
anything best of its kind, diamond 

TATA पु" [रल+गभ] TWH, KATA | Ato | 
--श्रृंथिवी, नएश्ूंखवछौ खो The sca; the 
carth. 

रत्नत्रितय छी० kataa) टकनवदर्भी we, 
छान ७ छत्रिय The three tenets of the 
Jainas. 

रत्नपारायण छी० [रल+पारायण] नर्दब्नज्ञवांत्र | 
Receptacle of all gems 

रत्नमाला aro [रल+माला] म 
A necklace of jewels 

रलसानु yo [रल+सानु] wore शैर्वछ | Name 
of the mountain Meru 

waa aro [रल+स-क्विप्‌ ] शिरी । The earth 

रत्नाकर yo [रल+आकर] agef, wae, वांब्यीकि् 
Afat | A mine of jewels, the ocean 

रत्नावली ato [रल+आवली] agaqz, avfafaw 
ata, वष्णवांटछव्न शे्रीविटगंय, जर्ड्वक्क TPs 
faceta | Gems, a jewel necklace, name 
of the wife of Vatsaraja ; name of 
a drama by Sriharsa 

रलि yo [अ-कलिच ] abera | The 
distance from the elbow to the end 
of the closed fist. 


Hafs atai | 





रं 22 ॥ 
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(sfaxa 1 A carriage, the body 

रथकट्या[ड्या] aro [रथन-कड्यचून-टापू ] ATA | 
An assemblage of chariots. 

रथका[का]र go [रथन-कृ-अच्‌(अण्‌)] zat, 
दर्ननक्षत्रविद॑ंब, nafase | Carpenter 

रथगुप्ति aro [katah] tatata निमि aces 
wai A protective screcn in the 
chariot for warding off weapons 

रथचरण yo [रथ+चरण] ate, DEPEN | 
Slo रधचरणी--छ&कवाकी A chariot wheel, 
the ruddy goose 

रथन्तर त्रि [रथ+तु-खच्‌ ] ataoi go 
नागदिट्मं। The leader of the chariot 
a variety of Saman. 

रथयात्रा ato [ रथ+यात्रा ] झासाएमांटनच छक्का- 
facia छत्नद्रांट्थत्र ७९जवदिटनस | 
festival of Jagannatha. 

waga go [ रथ+युज-क्विप्‌ ] wie झनक । 
Charioteer 

रथाङ्ग sro [रथ+अङ्ग] we 1 पु) DENRA | 
Wheel ; the Cakravaka bird 


थाङ्गनासन्‌ yo [रथाङ्ग+नामन्‌ ] SENFA I | 


The Cakravaka bird 

gafa yo [रथाङ्ग+पाणि], रथाज्भभृत्‌ पुऽ 

kaata- J, रथाङ्विन्‌ go [रथाज्ञ+इनि] 

peda दिर । An epithet of Visnu 
रथारोहिन्‌ त्रिश [रथ--आ--स्ह-णिनि] ब्रथी, acts 


“ini गूळकाबक | Charioteer, a warrior | 


fighting in a chariot 


रथिक go [रथ+ठन्‌ ], रथिन्‌ go [रिथ+इनि], | 
रश्चिन go [रथ--इन], रथिर go Ratar] | 


नथी, झिनिजद्व क । Chariotecr. 

रथोपस्थ go [रथ+उपस्थ] रथ॑मव The middle 
of the chariot. 

qa go [रथ+यत्‌ ] atize cate) fao at- 
AGS | Blo रथ्या-ार्ण, AIGAT AJAR, 


wéi | A chariot-horse ; relating to | 


chariot ; a highway, a number of | 
chariots. 

रद go [रद-अचू ] we | [रद-अप्‌ ] Serra | A 
tooth, scratching 


qaa yo ka-ra] ड । छो० [रद-ल्युट] Ritaa | 
A tooth ; act of tearing 


रदनच्छुद yo [रदन+छद+णिच्‌-घ] ebra N The | 


two lips. 
21 
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रथ पु० रम-क aa] WAAC, टकर, AM, टदडमवृ'क, 


The car- 


रबण 





| रन्तिदेव go fap, bada नृशविटशय, aa | 
Name of Visnu, a king of the lunar 

| race 

| रन्धन ato [रध-ल्य॒ट्‌ ] शक | Cooking 

| रन्ध्र ato [रम-क्रिप +धृ-क] few, yaa, ८कािव 

| «ia ad श्शेएछ sèz A hole, fault. 

| रभस go [रम-असच्‌] cit, शर्व, RRT, 

| ८शोवीशवीदिष्ठाब, टकासकांत्रक। त्रि० [रमस+अच्‌ ] 

| CATES, ARS | Speed, delight, eagerness; 

| speedy. 

| रम go [रम-अच्‌ ] काख, Shere, Seer । 

| Love, the god of love 

| रमण go [रम+णिच-ल्यु] कयटनव, शि, ts 

| waa, गशवरिशे, SANES a कमांमक वर्व | 

| gto [रम-ल्युट्‌ ] wav, खचन, OAA | ato 

| रमणी--नावी, ten नावी, वाला नागक TF | 

| The god of love, husband ; sexual 

| union, the hinder part of the body 

| of a woman 

| रमणीय त्रि) [रम-अनीवर्‌ ] wea | Handsome 

| रमा ate [रम-अच+टाप्‌ ] am, ककिडावी, 

| «trey 1 Name of Laksmi, the wife of 

| Kalki. 

| रमापति पुऽ [रमा+पति] mataa | An epithet 

| of Narayana 

| रम्भ go [रम-अच्‌ ] od, अ्ब्रविटगेस | ato 

रम्भा — sual, जशजब्राविटगंस, cata, Ser 

| fwe, ध्वनि, avii Flute, name of a 
demon ; plantain, name of a celestial 
nymph 

weave aio [रम्भा+उरु] कषनौ इक्तव९ Dre | 
A woman with a tapering thigh 

रम्य त्रि» [रम-यत्‌ ] 24a, TAFT | Yo छन्शक, 
वकक go Abaqa | Pleasing, the 

| Campaka tree. 

qar ato [रम्य+कन्‌ ] छक, agit TÉ- 
विटर्भघ | Semen. 

रय go [रय-अच्‌ ] cat, ares Speed, 
current 

रयि yo [रय-इन्‌] Ba, धन Water, wealth 

रल्लक go [रम-क्किप्‌+ला-क] wifes, Fra 
qaacata | A kird of antelope, blanket. 

रव qo [र-अप्‌ ] ध्वनि, लक | Cry, sound 

रवण go [रु-युच्‌ ] ८काकिन, S21 Sto कांश्छ | 
fio STF, bea, SSF, *¥FTAF | Cuckoo, 

sharp, fickle 


i camel; 
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रवि go [अव-इन्‌ ] इर, ates, wees | | 


The sun, the tree named Arka. 


रविज go [रवि+जन-ड] संनि, जांदर्भिगळू, टैववद्षऊ | 


गळू, WAT वांनव, थम | aro रविजा-र्‍यशूनां | 


The planet Saturn; name of Savarni 


or Vaivasvata Manu ; Yamuna. 


रवितनय go [रवि+तनय], रविसुत पु¬ [रवि+ | 


सूत], रविसूनु go [रवि+सूनु] “नि, शव, यम, 
az, कर्ष | The planet Saturn, Sugriva, 
Yama, Manu, Karna. 

रविप्रिय sto [रवि+प्रिय] serra, छाय ge 
aaa, afro, aasa The red 
lotus, copper. 


रश्मि go [रश-मि] कित्र, खर्श्वंवष्ळू | gto शंत्र | 


A beam, bridle ; lotus. 
रश्मिमत्‌ go [रश्मि+मतुप्‌ ] स्य | The sun. 
रस [रस-अच्‌ ] ग्रमटनल्टग्रिआंश agai waters, 
axe Se जत्राविव थैथेम afta, ara, शोवर, 


gory, दिस, वीर्य, At, खव, खन, Yet, 414, | 
SHI, SEW, AI, SAAT, ISA Git, ७ | 


गौंड---५है aab झलक्कात्रगांट्शांछ ATA | पु०, 
gto stata, अब्र | Name of six kinds of 


taste, fluid, poison, water, name of | 


sentiments in poetics. 

रसज्ञ fao [रस+ज्ञा-क] व्रशझांछ| | Blo रसज्ञा -- 
faeqi | A connoisseur ; the tongue. 

रसन छी० [रस-ल्युट्‌ ] त्रां, ध्वनि, fees 
Taste, sound, tongue. 

रसना ato [रसन+टाप्‌ ] feet, बात्रा, काकी, 
agı The tongue. 


रसनोपमा खी० [रसना+उपमा] अनङ।ब्रदिदंस । ^ | 


figure of speech. 

रसराज y [रस+राज ] शोवर, 
Mercury. 

रसवत्‌ fro [रस+मतुप्‌ ] we | ato रसवती-- 
otesi | Tasteful, a kitchen. 


रससिन्दूर ato [रस+सिन्दूर] शोब्रगखाड Pras | 


facta | Cinnabar. 
रसा स्त्री ० kataatan, ] 3ft । The earth. 
रसाञ्जन ato [रस+अञ्जन] कस्छनविटग॑स | A sort 
of collyrium. 


रसातल sto [रसा+तल] orata | The 
nether regions. 
रसाभास go [रस+आमास] aaga, Aa- 


statics maa थ॑ंबूछि। The semblance 
of a sentiment, 
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रसायनी-- AE qzleag, Weaver, TIF- 
Tibi, carg] A drug. 
रसाल yo [रस+आ+ला-क] “नज, CAST | अय; 
zg, fies, taaa, शि्थेद्रिवो are Aafa 
ate रसाला--ब्रमन, Yai, Rai, aiii 
The mango, sugar-cane ; tongue. 
रसिक त्रि० [रस--ठन्‌]बरनळ, THES । पु० ARAN, 
Ge, te | खी० रसिका--्रनोना, SKA, काकी, 
araj | Connoisseur; crane, horse, 
elephant, juice of sugarcane. 
| रसित ato ka-a] aaia “क, दिशश भिव 
अंक | fro «tyes, जांद्राशिछ | Rumbling 
of the clouds, cry of birds ; 
having sound, tasted. 
| रसून पुऽ [रस-डनन्‌ ], रसोन पुऽ [रस-ओनन्‌ ] 
न्न | Garlic. 
| रसेन्द्र yo [रस+इन्द्र] Atag | Mercury. 
wga त्रि» [रस+उद्भव] m71 | gto [ZFA | 
Born of rasa. 
| रस्य छी०[रस+यत] क्रविब्र | त्रि» [रस-यत_] wzi 
। ato रस्यार्‍वात्रा Blood; palatable. 
रहस्‌ ato [रह-असुन्‌ ] निर्जन, cara, यथा, 
aqai aego fagga, दिश्वांगट्यांत्ना cmt । 
Solitary, copulation ; confidentially. 
रहस्य त्रि» [eataa] टाचा, Pradosa | 
। ञ्जी gennin, ARa Secret ; 
name of a river. 
रहित त्रि» [रह-क्त] दर्किळ | Abandoned. 
राका स्त्री» [रा-क+टापू ] awe oi fers, 
नमीदिटभं, aaga नांग्री, जाशिव्रट्नव्र 
sifra The full-moon day, 
name ofariver, a girl at her first 
menstruation. 
राक्षस go [रक्षस+अण्‌] सोिदिएभंब। fao 
amaaa Sto aaia, एझिका, 
œas tagay Demoniacal ; a 
female demon. 
। राक्षसेन्द्र yo [राक्तस+इन्द्र] ataa | An epithet 
|l of Ravana. 
' राक्षा ate [रक्ष-घच्‌+टाप्‌ jai | Lac. 
| राग go kaaa] wyatt, Afo, 447, 
weatfrat, नृशे, AARTI, be, 24, टलाश्‍िऊवर्ग | 
Attachment, colour, king. 
रागचूर्ण ge [राग+नूर्ण ] काँग । [राग+चूण-घज] 
नाका, tira, ब्रसू Cupid ; lac. 


डा. 
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रागपुष्प go [राग+पुष्प] दक्ूक, ASAT । ao 
रागपुष्पी--कझ्षव] 1 A kind of flower, hibis- | 
cus flower | 
रागरज्ज go [राग+रज्ज] eet, afgu ag | 
An epithet of Cupid, coloure | 
rope | 
रागात्मक त्रि» [राग+आत्मक] | 
Impassioned. | 
रागिन्‌ त्रि» [राग+इनि] atta, कांग्रक। | 
[रन्‌ज-विणुन्‌ ] व्रछियूछ | Coloured, impas- | 
sioned | 
रागिणो ato [राग+इनि+ङोप्‌ ] त्रीटऊब्र अर aa | 
facta, दिषक्षां नावी, (गनकाक्छा|। One of 
the thirty-six modes in music, a | 
lustful woman | 
राघव go [रघ--अण ] aga दशं, Aasa, | 


यूयं भिक | 


मश्।ग९छदिटनै्च, जमू । A descendant of 
Raghu, Rama, a kind of large | 
fish | 
aga sto [रडु--अण्‌ ] Rea citrate | 


afecstg A woollen cloth made of 

decr’s hair 

राज yo [राज-विवप ] sfa | King 

राजक छी ० [kaaa ] नृशजगूर! पुऽ [राजन्‌+क] 
नृश | त्रि» [राज-ण्वल ] wifey | A number 
of kin gs 

राजकीय त्रि» [राजक+छ] व्रांकजत्रक्ीय्र 1 Kingly. 

राजकुल छो० [राजन्‌+कुल] weet, Wests | 
A royal family, a king’s palace. 

राजगुह्य छी० [राजन्‌+गुह्य] ramha Very 
secret. 

राजध्न त्रि» [राजन्‌+हन-क] ब्राड, डोक A 
regicide, sharp. 

राजत त्रि» [रजत+अण्‌ ] caltrawarz 1 Silvery. 

राजताल पु० [राजन्‌+ताल] saeg । A kind 
of tree. 

राजत्व छी० [राजन्‌+त्व] atas | Kingship. 

राजदण्ड yo [राजन+दण्ड] ब्रांझांग्र fogant 
ws | A king’s sceptre. 

राजद्वार छो० [राजन्‌+द्वार] weve) | King’s | 
court | 

राजधर्म yo [राजन्‌-+धर्म] dataa कर्म । | 
Duties relating to the king 

राजधान go [राज+धान] wera वांजनभेब्र | 
aro राजधानो--वोखांच वाजनशभत्री । A king’s | 
residence. | 
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| राजन्‌ पु० [राजन्‌-कनिन ] मृशं, छळ, ay, faa, 


राजलक्ष्मी 





यङ, हेल | The king, the moon, a 
ksatriya, Indra 

राजनीति are [राजन+नीति] व्रांकछकर्टवादिशांग्रक 
गोख, papia aifextta | Politics, politi- 
cal science. 

राजन्य go [राजन्‌-यत्‌ ] fax, ज्रांखशूंख, प्यधि, 
व्कौविकांदरक | Ksatriya, a prince, fire. 

राजन्यक sto [राजन्य+कन्‌ ] कखिद्ननमूर्। A 
group of ksatriyas or kings. 

राजन्वत्‌ त्रि [राजन्‌+मतुप्‌ ] त्रास corti A 
country governed by a good king. 

राजपट्ट पु० [राजन्‌+पट्ट} गरविविदर्भध | A 
kind of gem. 

राजपथ yo [राजन्‌+पथिन्‌+अच्‌ ] ब्रांखगॉ्श। A 
highway. 

राजपत्र पु० [राजन्‌+पुत्र] ates, sade, 
वर्भमश्वव्वदिटशंस, wage । eto राजपुत्री 
WAH, CATH, गाली | Prince, the planet 
Mercury, mango tree ; a princess. 

राजपुरुष ge [राजन्‌+पुरप] ब्रांबनिगूक वारि | A 
royal officer. 

aaga ato [राजन्‌+थु-क्यप्‌ ] aaa झजांबांग्रन 
af, व्राकडांद | Kingly virtue. 

राजमण्डल छी० [राजन्‌+मण्डल] व्रांखनमूरु, अर्थ- 
“care अद्रि, गिज थर्ड art seit A 
group of kings, the twelve kinds of 
kings as described in the books on 
polity 

राजमाग go [राजन्‌+माग] aett! A high- 
way 

राजमाष go [राजन्‌+माप] गांबदिदर्गब, AR- 
fta । A kind of pulse. 

राजयक्ष्मन्‌ go [राञ्न्‌+यच्तमन्‌ ]  'कम्नट्यांश | 
Pulmonary consumption. 

राजयोग go [राजन्‌+योग] cities A 
mode of religious meditation. 

Tare sro [राजन्‌+रङ्ग] wee Silver. 

राजराज yo [राजन्‌+राज्न्‌+टच्‌] Few, 
जार्वटडोय नृ", छल | An epithet of Kuvera, 
supreme king, the moon 

qafa पु" [राजन+ऋषि] areceé, नृशगूनि। The 
chief of the kings, a royal sage 

राजलक्ष्मी ote [राजन्‌+लक्षमो] areal, ब्रांख- 
(नोजात्राटफ्दछ|| The fortune of a 
king, goddess of royal fortune. 
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राजवंइय fro [राजन्‌+वंश+यत्‌ ] atersectres | 


पु० wifefatts: One of a royal 
descent. 
राजवत्‌ त्रि [राजन्‌+मतुप्‌ ] aec 


Country having a king. 

राजविद्या eto [राजन्‌+विद्या] Recess, am- 
विष | The best knowledge of sciences, 
knowledge of Brahman, 
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राज्य छी० [राजनू+यत्‌ ] west, meets, 
Saray, asatar King’s duties, 
kinghood, territory. 


। राज्यतन्त्र Sto [राञ्य+तन्त्र] ब्रांकागौननमीख । The 


science of government. 


| राज्याङ्कः gro [राञ्य+अङ्ग] बाट्याच ay, Aas, 


राजवुत्त Bro [राजन्‌+वृत्त] त्रांङ्छद्रिङ। Conduct , 


of the kings. 

राजस त्रि» [रजसू+अण्‌ ] cta, कर्म, 
wea । sto राजसी -टूवी 1 Organs of 
action. 


राजसभा eto [राजन्‌+समा] warts) An. 


assemblage of kings. 
राजसायुज्य छो० 
Sovereignty. 
राजसूय पु० [राजन्‌+सू-क्यप्‌ ] aera TAIT | 


[राजन्‌+सायुञ्य] ब्रांझ | | 


A great sacrifice to be performed by | 


a monarch. 


राजस्व छी० [राजन्‌+स्व] alecra कब, ब्रांबवन । | 


Revenue, royal property. 

राजहंस पु० [राजन्‌+हंस] wafers, PAZA, 
नृशंट्डां# | A sort of goose, the best of 
kings. 

राजादड्भन sto [राजन्‌+अङ्गन ] ब्रांवनड| A 
royal court. 

राजादन go [राजन्‌+अद-ल्यु] तिंत्रांनद्वक, 
Aam, किशछक ato राजादनी--कौवरिगी | 
A kind of tree. 

राजाधिराज go [राजन्‌+अधिराज] 
Emperor. 

राजापसद प० [राजन-+अपसद] यकृ बांचा An 
unworthy king. 

राजि[जी] eto [राज-इन्‌(+ङीप्‌)] (अंगी, शक्ति 
cati | Range, row, line. 


जया | 


राजिल go [राज-इलच्‌ ] ८४ जांशे। A kind | 


of poisonless snake. 

राजीव sto [राजी+व] Am go शब्निगदिटगैय, 
acafacta, शेक, जांवजशेकी | Lotus, a kind 
of deer, a kind of fish, elephant, 
crane. 

राजेन्द्र go [राजन्‌+इन्द्र] cis at) A great 
king. 

राज्ञी aro [राजन्‌+ङीप्‌ ] areal, zy, 
कद | Queen, the wife of the sun. 
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wat, (कांय, we of ७ टना मै 
Samt The seven constituents of 


kingdom. 

राज्याभिषेक yo [राज्य+अभिपेक] faite 
aaa थेडिकींशेन | The coronation of 
a king. 

राढ go [रह-घडः ] टक्लंदिटलंस | The western 
part of Bengal. 

राढीय त्रि» [राढ+छ] aipee | Belonging 
to the western part of Bengal. 

रात्रि[द्री] eto [रा-त्रिप्‌ (+ङीप्‌ )] seri, afara, 
agita wR कान, CTIA 
कक्तिनांसमनक्रशे era | Night, turmeric. 

रात्रिचर go [रान्रि+चर-ट], रात्रिञ्चर पु० 
[रात्रि+चर-खच्‌ ] aea त्रि» fatter A 
demon, a night-ranger. 

रात्रिदासस्‌ ate [रात्रि+वासस्‌ ] warta, afaro 
afacqa दल | Darkness, night-dress. 

रात्र्यन्ध त्रि» [रात्रि+अन्थ] ब्रांछकानां। Night- 
blind. 

राद्ध त्रि० [राध-क्त] जिक, शेक | Boiled, ripe. 

राद्धान्त पुऽ [राद्ध+अन्त] fate | Conclusion. 

राध go [राघा+अण+ङीपू+अण्‌ ] pie Caiit मांग, 
344 | 

राधन ato [राध-ल्युट्‌ ] नावन, eifg, cor 
sto राधना [राधर्स'णिचू-्युचू-टापू ] शूँङन। 
Accomplishing; worshipping. 

राधा ato [राध-अचू+टाप्‌ ] fetta, श्नः 
caa tefra । A star, the power 
of the Supreme Spirit. 

राधाकान्त ge [राधा+कान्त], राघानाथ पु० 
[राधा+नाथ] AF | An epithet of Krsna. 

राधेय yo [राधा+ढक्‌ ] ऋ{। An epithet of 
Karna. 

[रम-घञ्‌] Aaea, wate, 

qaaa त्रि» जिऊ, खशि, ग्रटनांश्व । छो० 

qé, वांख कभांक, vaa | An epithet of 

Paragurama, the son of Dasaratha. 


` रासगिरि go [राम+गिरि] foagbess | Name 


of a mountain. 


-.- 


Fei iu 


- SIT शो! ? Pee 





रामचन्द्र 325 श्च 


a 
— nna oe 


रामचन्द्र go [राम+चन्द्र], रामभद्र go [Tat 
मद्र] macia टकार्डतरूल The eldest son handed. 
of DaSaratha. ` । Raa gto [रिच-थक्‌ ] धन, पांग्र | Wealth. 
रासणीयक छी ० [रमणीय+वृञ्‌] aqtay | Loveli- | रिकथहर त्रि० [Rart] s रिक॒थहारिन्‌ त्रि० 
ness. | [रिक्थ+हारिन्‌ ], रिक्थिन्‌ fro [रिक्थ+इनि] 
रासनवसी खरी [राम+नवमी] coana प्रांग्रआशक, watz | One who inherits. 
spia The ninth day in the | रिङ्गण gto [रिग-ल्युट्‌ ] अंनन | Deviating. 
bright half of Caitra. रिद्धित छो० [रिग-क्त] “fas | Deviated. 
रामायण are [रामायण+अण्‌ ] atfasafesive | Ry go [रप-उन्‌ ] *क, œas शैक्तसवा, 
ataifewo गशांकांदाविट्नेद। Name of a| (ब्कराझिवसांट at 22cm वर्ठडांन, काँग, ८कांध, 
celebrated cpic by Valmiki. | Cats, GZ, गण ७ ग[९एनर्य--थहै aad MZA 
रास्भ go [रम्भ+अण्‌ ] asfacty | A kind of | agfa | Enemy. 
vow. रिरंसा aie [रम+सन्‌-अ+टापू ] तब्रभट१८४७] | Desire 





राव पुऽ [रु-घञ्‌ ] अंक | Sound. of scxual union. 
रावण पु०[विश्रवस्‌+अण्‌ ] Retna शू नक्राविशेछि | feta त्रिः [रम+सन्‌-उ] amig Desirous 


apenfaceta The king of Lanka—the of sexual union. 

son of Vi$ravas. रिष्ट aio [रिश-क्त] aza, Ges, शोंशे fo 
रावणारि yo [रावण+अरि] Saree) An ssf । go थर | Evil, mischief, 

epithet of Ramacandra. | sins unlucky; sword. 


रावणि go [रावण--इज्‌ ] ancta carota (गनां, | fefe eto [रिश-क्तिन्‌ ] Ses, गृविटगंस | go 
ब्नांदभैशूंख | Meghanada, the eldest son of [रिप-क्तिचू ] tet, sa 1 Evil; sword. 
Ravana, son of Ravana. रीढा aro [ रिह-क्त+टापू ] weei1 Con- 
राशि go [अश-इन्‌ ] stvifer शश्च, cartiooces tempt. 
qii cate setae शेगैविट्गैष। Heap. | रीण त्रि» Ka] wae, उल | Oozed, 
राशिचक्र छी० [राशि+चक्र] craife att a- | flowed. | 
abs एक | The zodiacal circle. | रीति ato [री-क्तिन्‌] fer: [री-क्तिन्‌ ] 
राष्ट्र qo [km-ga] बन, Saga । Territory, | eats, कडन, ८नोश्किशै, hahaaa, गौम, 
calamity. । sazia cle aete apace, शि, 
राष्टिय go [राष्ट्र-ध] AGONISTS stata SAF | | 4s{q | Brass, urine, motion, manner. 
fao ब्र|द्वैङवं | The brother-in-law of a | ean ats [स्च-मन्‌ ] Fea, care, $A, at- 
king ; of the state or government. cea | Gold, iron. 
रास go [रस-घञ्‌ ] “it, कौड़ादिदनंब, CTAN | | रुक्मपुर Sto [स्क्म+पुर] tera वॉजनभंत्री | The 
Sound. | city inhabited by Garuda. 
रासभ yo [रास-अभच्‌ ] FS । Ass. | र्कमवती स्री? mitran ecwifecta A ten- 
रासयात्रा aio [रास+यात्रा] कांछिक टशोर्वयांगौट्छ | syllabled metre. 
stata Sexafectig, The Rasa fcs- | रुक्मिन्‌ fro [रुक्म+इनि] REI yo NIF- 
tival. ama œb स्री० रुक्मिणी -जीकृटरब्र 
रासेइवरी aro [रास+ईश्वरी] व्रांधिकां। An epi- शेङ्ञीदिट्भैस | Adorned with gold, name 
thet of Radha. of the eldest son of Bhismaka; the 
रास्ना go [रस-णन्‌+टाप्‌ ] aweifacxta ¦ A kind wife of Srikrsna. 


A Aa AE LL LE LL >> 


of creeper. | रक्ष fao [स्ह-कस] afas, TATAR, कटंळीव | 
राहु पु० [रह-उण्‌ ]अंश्विद्न॑य, जिश्शिकांरिऊ Tia, | Rough, rude. 

Sit, Sates] A planet. ara त्रि» [रुज-क्त] Afv | Discased. 
राहुग्राह yo [+a] अंश्न Eclipse. wa oto [रुच-क्रिप्‌] wife, ciel, ater, 
रिक्त sto [रिच-क्त] वन । fio शूंछ, feats; | wama बरव । Lustre, beauty, the 

Forest; fruitless. note of the bird Sarika. 
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रिक्तहस्त त्रिश [रिक्त+हस्त] शरख । Empty- 


रुचक 





रुचक ato [रुच-क्वन्‌ ] गाळला खवा, मानः, CAIGA, 
IFJ, MADAH, alba, जकिकाफांग़, F7, 
लवद) । त्रि) Bebi पुऽ Àa, वड, निए, 
score | Auspicious objects, garland, 
salt; tooth, dove. 

रुचि[चो] are [रुच-कि(न-डोपू)] खन्रवांभ, सशश, 
=z, ufeats, किव्रन, ciel, teri 
cticateai 1 Love, inclination, desire, 
ray, hunger. 


रुचिकर त्रि» [रुचि+कर] zaag | Taste- 
ful. 
रुचिर त्रि» [रुचि+रा-क] wales, FHI 


Bio YAS, TASH, AIF alo रुचिरा-- 
cticateaj | Pleasing, saffron, clove. 
रुच्य त्रिश [रुच-यत्‌] wea, Firal gro 

caban go शछि, crore, “fasta | 
Beautiful, tasteful ; husband. 
रुज[जा] eto [रुज-क्रिपू(--टापू )] catt, © | 
Disease, breaking. 
रुण्ड go [z-a] 441 A headless body. 
रुत gio [रक्त] ब्रव। A cry. 
afaa gto [स्द-क्त] ळम्मन। fro FITA | 
Weeping; one who has wept. 
रुद्ध त्रिश रिप-क्त] amaha atti (वष्टि, 
श्रेजिटव्रा बयूछ | Obstructed, impeded. 
रुद्र go [स्द-रक्‌ ] शिदगूडिविद्यंव, वशि, aer- 
जश्या, retire A name of Siva, fire, 
eleven. 
रुद्राक्ष yo [रद्र+अच्षिन्‌+अच्‌ ] इक्तविदनंथ। A 
kind of trce. 
रुद्राणी ato [रद्र+ङीप्‌ ] शिंवशेष्टी efi The 
goddess Durga. 
रुधिर gto [a-ra] “lag ative 
वाज़ूविटर्यंब, FIEL, गशिविटशव | yo गक्रलखश, 
aeaf त्रि) aeae । Blood, saffron; 
red colour; red. 
रुधिरपायिन्‌ पु" [रुधिर+पायिन्‌ J, रुधिराशन go 
[रधिर+अशन) area Demon. 
we पु० [रू_क्र्‌ ] ग्रशेदिटभैस। A kiid of deer. 
रुष[षा] aro [रुप-क्विप्‌ (+टापू )] cta 
Anger. 
रुषित, रुष्ट fae [रुप-क्त] टकोधभूळऊ । Angry. 
we fio [स्ह-क] खाऊ । ज्ञो रुहा--हूर्व। | 
Grown, Dirva grass. 
ea fio [रूक्त-अच्‌ ] afiti, CHE! ge 
qr | Rough, rude; trec. 
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Fa रेणु 


रूढ fao [रुह-क्त] कोऊ, afas, थैकृिथ७ ratsa 
gri ना fan agaa fea aai अर्थ- 
catas *व | Grown, famous, words 
having conventional meaning. 

efs ato [रुह-क्तिन्‌ ] aa, afafa, anfa- 
विटनंथ | Growth, fame. 

रूप sto [रूप-क] श्वळाव, CATG, TS, नांग, i, 
safe, seta; Nature, beauty, 
beast, name. 

रूपक gio [रूप-ण्वुल | दृशकांदाविटशव | fro TÉ 
sro [रूप+क] 'झंक्राविदर्भ, जांकांग्र, aiaz- 
विटय, ७४श्ाळयथवरिमान | A drama; colour, 
a figure of speech. 

रूपण aio [ल्प-ल्युर्‌ ] वर्धन, निक्रशॅन | Des- 
cription, examination. 

रूपधेय sto [रूप+धेय] cared | Beauty. 

रूपवत्‌ त्रि» [रूप+मत॒प्‌ ] ८शोनर्यगूछ, “sista 
fafiè ı Beautiful. 

रूपसम्पड्‌ sto [रूप+सम्पद्‌] आशक्ति AAT | 
The wealth of beauty. 

रूपाजीवा ato [रूप+आजीव+टाप्‌ ] ८वर्श। A 
prostitute. 

रूपिन्‌ त्रिऽ[रूप+इनि] Waa | Having a form. 

रूण्य gto [रूप+यत्‌ ] wf, ww) त्रि» रकत । 
Gold, silver ; beautiful. 

रूषण ato [ख्प-ल्युट्‌ ] (नशन | Smearing. 

रूषित त्रि» [रूप-क्त] इनि agoa घावा fafes, 
यिक्षवीकरळ | Smeared, made rough. 

रे aago [रा-के] नौष्वाछिटक vowels अंक | 
A vocative particle generally used 
contemptuously. 

रेक go [रिच-घञ्‌ ] Rrasa । [रेक-अच्‌ ] “ड, 
नौ७, ८छक । स्त्री० रेका [रेक-अ+टाप्‌ ] ACHE! 
Purging, fear, inferior ; doubt. 

रेखा ate [लिख-अच्‌+टापू] aH, छन, wie, 
feara. (अवी, were ७ Asia गथटदरथोड 
zafecta । A small quantity, pretext, 
a line. 

रेचक gio [रिच+णिच्‌-ण्डुलू ] शिष्ठक बरो । go यव- 
spa, Satta, छिलकदुषक। fro धूवीसनिःजांद्रक | 
Syringe; a kind of tree; purgative. 

रेचन छी० [रिच-ल्युट्‌ ] cars श्हेएङ नाजिकांब् 
aam faa fasta) Emission of breath. 

रेचित त्रि» [रिच-क्त) ऽ @ | Abandoned. 

रेणु yo [Ka] Wart, धूनि, AF 1 Sito Cadel | 


The pollen of flowers, dust, 











> a 
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रेणका 


रेणुका ato [रेणु+के-क+दाप्‌ ] रशकिसवा, iN- 
211 Perfume, the wifeof Jamadagni 

रेतस्‌ छो० [री-असुन्‌ ] we, शोंबरद Semen, 
mercury. 

रेफ त्रि» [रेप-अच्‌ ] निमि, ga, कृशेन । Con- 
temptible, cruel, miser. 

रेफ yo [र+इफ] ब्रकांग्रांड्क वर्ग | त्रि» [रिफ-अच्‌ ] 
#¢fae | The letter ‘ra’; contemptible. 

रेवत go [रेव-अतच्‌ ] aaa, नृशदिटशेष, at । 
Citron, name of king. 
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रेवतीजानि go [रिवती+जानि], रेवतीरमण go | 


[रेवती+रमण] maam An epithet of 
Balarama 

रेवा ave [रेव-अच्‌+टाप्‌ ] aie नांगक नको 

कागशे़ी, नोनोदरक, gtii Name of the 

river Narmada, the wife of Kama- 

deva, an epithet of Durga. 

पुऽ [रा-डे] बन, दर्भ, *क | Wealth, gold, 

sound. 

रेत्य त्रि» [रीति+ण्यत्‌] शिखनमञ्भ शोज A 
vessel of brass 

रोवत yo [रेवती+अच ] waar शैर्वळ- 
Reta, afiqaee, निंव, टक्छाविटशस । [रेवती-- 
अण ] "कॅग गळू । Name of a mountain 
near Dvaraka, an epithet of Siva, 
the fifth Manu 

रोक छी० [रू-कन्‌ ] few, cei | त्रि» छन | go 
[रुच-घज ] waftcta, wife; ^ hole, a 
boat; moving; lustre 

रोग yo [रूज-घञ्‌ ] arifa | Disease 


> 
र्‌ 


रोमहषं 


CN > खाक 





` रोचिष्णु त्रिश [रुच-इष्णच्‌ ] पोठिंबील, क्रष्निन । 


Bright, lovely 

रोचिस zro [kaga | 4811 Splendour 

रोटिका sito [रुट-ण्बुल्‌+टाप्‌ ] द्रि A kind of 
cake or bread 

रोद ge [रुद-अ], रोदन छी० [स्द-ल्युट्‌ ] कन्हन | 
Weeping, 

रोदस sto [म्द-असन्‌ ] दर्भ, छूगि | ato रोदसी 
—छावांश्रथिवी | Heaven, ground 
heaven and earth 

रोद्ध. त्रि» [स्घ-ठ्च ] atasé] | Obstructer 

रोध go [रुघ-घञ्‌ ] cates, वद्र, नपौऊौब्र। 
Obstruction, cover, river-bank 

रोधक त्रि» [रुध-ग्बुल्‌ ] ८ब्रांबकर्डी। Obs- 
tructer. 


| रोधन त्रि» [रुध-ल्यु ] ८ब्रांदकर्ड) | sro [र्ध-ल्युट्‌ ] 


afoga | Obstructer; hinderence. 
रोधस्‌ ste [रुध-असुन्‌ ] नषौब्र कून River- 
bank. 
रोधिन्‌ fro [रुध-इनि] (व्रांवकर्छ| | Obstructer. 
रोध्र sto [रुध-रन्‌] ATA, यशेब्रो | पु० Calas | 
Sin, offence; a kind of tree. 
रोप go [सुह+णिच्‌-अच्‌ ] वाग, cata | Sto few | 
Arrow, planting; hole 


' रोपण sto [रुह+णिच-ल्युट्‌ ] सनन, अक्षनविटगेव | 


| रोमक छी० 


रोगह त्रि» [रोग+हन-ड], iie | छी० SRY | | 


Destroying disease ; medicine 
रोगहन्‌ त्रि» [रोग--हन-किप्‌ ] C771 Physician 
रोगिन्‌ त्रि» [रोग+इनि] afas 1 Diseased 


रोचक त्रि» [रुच-ण्वल ] क़छौिकांग्रक | gto रवा, | 


कहनी, azai | Exciting appetite 
hunger, a kind of union 


रोचन त्रिः [रुच-ल्यु] क़ष्किव्रक | पु० SONATE | | 


(4६७ट७18न, शेला%, wie, कक्ष, खाटा | 
स्त्री रोचना--जैडगां नांग्री, ब्रऊकड्लांव 
८शट्ब्राऽन। | Agreeable ; kitasalmal 
tree; handsome woman, yellow pig- 
ment 


Qama yo [रुच-शानन्‌ ] wietarg cartes । | 
त्रि wfoge A tuft of hair on a | रोमहषे go [रोमन्‌+इष] ८व्रांगांक | Horripila- 


horse’s neck; agreeable 


[रूप-ल्युट ] eza | Production, colly- 
1111111 

रोपित fro [रूह+णिच्‌-क्त] यांशी cate Fai 
इडैग्रांटछ | Planted. 

[रोमन--कै-क] ata, eee, 
waareafa | City, a gem 

रोमकूप go [रोम "कूप ] aata Pore of 
the skin 

रोमन्‌ gto [रु-मनिन्‌ ] mzae खदूब्राकांत्र 
amsar “wit; The hair of the 
body. 

रोमन्थ go [रोग+मन्थ-अण्‌ ] घांगाछ्व्रि शिनिछ- 
pás | Ruminating. 

रोमराजि ao [रोमन्‌+राजि], रोमलता ato 
[रोमन्‌+लता] ८ब्रांगांवनी A line of hair 

Qaa त्रि» [रोम+श] Spa ८ब्रांगग्रूछ | पु० (य 
“fea, शॉना | Hairy; sheep, boar 

रोमविक्रिया aro [रोमन्‌+विक्रिया] cate 
Thrill 


tion 
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लक्ष्सन्‌ 








रोमहर्षण ge [रोमन्‌+हर्ष+णिच्‌-ल्य्‌] शूनिविटगव, | रोहिन्‌ त्रि[रुह-णिनि] वण वृक्क, cites, ८व्राश्छिक- 


विडीऊकवूक | fro carved | Name ofa 
sage. 
रोमाञ्च॒ ge 
Horripilation. 
रोमाञ्चित त्रि० 
Horripilated. 
रोमालि[ली] are [रोमन्‌+आलि(ली)], रोमा- 


बरलि[लो] खो० [रोमन्‌+आवलि(ली)] care, | 


नांडित्र Taz (वामता | A line of hair. 
रोमोद्गम go [रोमन्‌+उदूगम] ८ब्रांगशर्य Horri- 


pilation. 


Cres yo [रोमन्‌+उद्धे द्‌] ate | Horri- | 


pilation. 


रोरुदा ato [स्द+यढङ्-अ+टाप्‌ ] aioa जी aa | 
| रोहिष go [रोहिप--अण्‌ ] ग्रत्नविटशस । [रुह-टिपच्‌ ] 


शूनः (ब्रन 1 Violent weeping. 
रोरुद्यमान त्रि» [रद+यङ-शानच्‌ J aries व| Aa- 

शूनः CMAP] | 

frequently. 
रोलम्ब go [रु+विच्‌ू+लम्ब-अच्‌ ] SrA | A bee. 
रोष go [रुप-घज्‌ ] (वक्थ 1 Anger. 


रोषण go [रुप-युच्‌ ] वप, निकसथेख्य, Saagi i ' 
त्रि cetaa | Mercury, touchstone, a 


desert soil; angry 
रोषित fro [रुप+णिच्‌-क्त] ८कांथिंछ | Enraged. 
रोह go [रुह-अच्‌] saa) त्रि» टब्बांश्‍नकणी । 
Sprout. 


रोहण go Freg] SACS | छो० Agé, | 


wee | Name of a mountain; semen, 


.रोहिण go [रूह-इनन्‌ ] war, Ror, | 
aeien fase facia | 


gy1 gte 
नवश्ठा श्र | The banyan tree, grass. 

रोहिणी eto [रह-इनन्‌+ङोप्‌ ] धोंडो, arae, 
exerts, “०९ | [रोहित+ङीप्‌ ] aaia 
Sai, शत्रीऊकी, Ags, afers, TAGA- 
विट्संस A cow, name of the fourth 
lunar mansion, myrobalan. 


रोहित sto [रुह-इतच्‌ ] क्रविब्र, कूगकूग, कंकू, 


Saqz । पु० MESIT, IRT, IF- 


Crying bitterly or | 


a | fio ब्रळदर्भशू | Blood, saffron, red- | 
| लक्षणीय त्रि [लक्ष-अनीयर्‌ ] whiz Fit to 


coloured. 

रोहितक sto [रोहित+क] afdater gifa, 
वुक्रविटनस | A kind of deer. 

रोहिताइब पु०[रोहित+अश्व] af, sei faca 
“mi Fire, the son of the king Hari- 
§candra. 
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q | The banyan tree, the fig tree. 


i | Qan fro [anata ] aa Golden. 
रोमन+अनूच-अचू ] ८व्रांगश्य | | रोक्ष्य छो ० kataa | AET, खाहिक|ऊ। | 


Harshness, roughness. 


[रोमाञ्च+इतच्‌ ] setae | रौद्र छो० [aHan ] Lait, Berar | त्रि» डीमन, 


छेथब्ननशू | sto रोद्रो-दनी, raab | Solar 
heat; violent; an epithet of Durga. 
रोप्य छो० [रूप्य+अण्‌ ] त्रक्षछ । Silver. 
रौरव ge [र+यड-क्विपू+अण्‌ ] नवकविदलय | fe 
bea, दर्ड, cata, ato aafia Name 
of one of the hells ; fickle, clever. 
रौहिणेय पु [रोहिणी+ढक्‌ ] gate, AANT, 
“taba, CHa | sto मन्नक्छ्मA। The 
planet Mercury, a calf; an emerald. 
wifacta sio Òigh, frog | 
A kind of deer, a kind of grass. 


ल्‌ 


ल yo [ला-क] SOs अडःददर्ण, Bz, Wisse 


az ७न्त:नाटदाळ vesifectiqgi gto TZ- 
agara मळ विटनयथ | A technical term used 
in Sanskrit grammar and prosody; 
a tantric mantra. 


aga go [लक-उचन्‌ ] aia wr! A kind of 


bread fruit tree. 

लक्तक yo [लक-क्त+कन्‌ ] यनां, aifeate | 
Lac, rag. 

लक्ष gto [लक्ष-अच्‌ ] fox, aie, शण, AR । 
alo लक्षा--पशागूडन१२1। Sign, pretence; 
target; one lac. 

लक्षक त्रि» [लक्ष-ण्वुलू ] लकनीर्थटवांवक | Con- 
veying secondary meaning. 

लक्षण gro [लक्ष-ल्युट्‌ ] saena fox, 
न्नश, वावशांदव्राशंट्याजै fox, अकमांबृझाथडि- 
शॉक gitea ato mamica 
दिदिटभ॑स | Distinctive mark, a mark 
for use; the power of indication in 
a word. 


be secn. 

लक्षित त्रि» [लक्ष-क्त] "४, Biv, अङ्गि | Seen, 
noticed, guessed. 

लक्ष्मन्‌ ato [लक्ष-मनिन्‌ ] foe, daa | Mark, 
chief, 


NOTH HT? 


———— T 








लक्ष्मण 


लक्ष्मण go [लक्ष्मण+अण्‌ ] whats, जांब्रनशष्की | 


crane. 

लक्ष्मी खी० [लक्ष-ई] fess शी, esi, Fife, 
waif, afe ७ वृक्विनांगक वव, FANIT, 
शनशेश्रिनी, Taal, Tel, was, शीछ।, दांग्रट्यायि९ | 
The wife of Visnu, loveliness, a 
species of lotus, pearl. 

लक्ष्मोकान्त yo [लक्ष्मी+कान्त] fre, ब्रांचा | 
An epithet of Visnu, king 

लक्ष्मीपति go [लक्ष्मी+पति] विर, लवक, AATF | 
An epithet of Visnu, clove. 

asmaq त्रि» [लक्ष्मी+मत॒प्‌ ] Saez | yo शनन, 
(४छजटत्र[श्छिकडूबनक | Fortunate, handsome; 
jack-fruit, a kind of tree. 





लक्ष्मीश् पु» [लक्ष्मी+ईश], लक्ष्मीश्वर go [लक्ष्मी ` 


+ईश्वर] fax | An epithet of Visnu. 

लक्ष्मीसहोदर Yo [लक्ष्मी+सहोदर] va; The 
moon. 

लक्ष्य ato [लक्ष-यत्‌ ] aa | त्रि» Sore, Caa, 
agea, atga डर्थ Target; aim, 
perceptible, inferable, secondary 
meaning. 

लगित त्रि» [लग-क्त] नश्यूछ | Attached. 

लगुड yo [लग-उलच्‌ ] rerea का्निगिऊ ante, 
नाठि | A club, stick 


लग्न छो० [लस ज-क्त] aata a Baria | ' 


त्रि» नलब्किड | [ama] wee go afe- 


zodiacal signs; ashamed, attached to. 
लग्नक yo [ल्+कन्‌] थिङ | Surety. 


connected with marriage etc 

लघिमन्‌ go [लघु+इमनिचू ] age, fafefiors | 
Lightness, a kind of supernatural 
powcr. ` 

लघिष्ठ त्रि» [लध+इष्न्‌ ], ufeta लघूडयूक । Ex- 
tremely light 

adag fro [लघ+ईयसुन्‌ ] ager) Lighter 

लघु त्रि» [लघ-कु] इश्व, नांवदछगोश्रि, fata 
acara | Blo नख, कृश | yo WFAA ७ 
gaca matfag, dne नक्र | 
Short, light, pleasant; swift; a 
technical term in Sanskrit grammar 
and prosody. 
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| aafaa 
gto लक्ष्मपा--&ववविट्नंस' Son of Sumitra, | 


लब्धवण 


- क eee ee 


त्रिश [लवु+चित्त], लघचेतस fao 
[लघ+चेतस्‌ ] Teta | Mcan-minded 

agat ato [लघु+तल्‌+टाप्‌ ] ages Light- 
ness 


' लघुहस्त fro [लघ+हस्त] इद्र TSW | go 


' लज्जमान 


पक gja | Dexterous: deft bowman 

लघ्वा शिन्‌ त्रि» [लघुन-अश-णि नि] जन्नट्छाछनकांत्री। 
One moderate in diet 

लघ्वी aro [लघ+ङीप्‌ ] नांघवगूळा | Short 
light 

लङ्का [लक-अच्‌+टाप्‌ ] acta शी, Mera 
41% 1 The name of the city of Ravana, 
the island of Ceylon 

लङ्काधिप go [लक्का+अधिप ], लङ्कानाथ go 
[लक्का+नाथ], agafa go [लङ्का+पति], 
लड्डू हा [लङ्का+ईर], लङ्क श्वर पु० [लक्का+ईश्वर] 
atisi, कूटरव An cpithet of Ravana or 
Kuvera. 

aga छी० [लघ-ल्युट्‌ ] यएङाकन, जअडिकम*, 
धवन, S14, 44; Fasting, transgression, 
jumping. 

लद्धधित त्रि» [लघ-क्त] अछिकांछ | Passed over. 

त्रि [लसूज-शानच्‌ ] नच्छांगूक | 

Bashful 


| लज्जा Sito [लसज-अ+टाप ] divi 1 Shame 
' लज्जाल त्रि» [लसज-आलुच्‌ ] aage i Bash- 


ful 


' लज्जित त्रि» [लसज-क्त] नष्बांगूळ | Bashful 
नोक | The moment of rising of the | 


ass [क ] go [लड-ड(+क)] RTN | 
A kind of sweetmeat 


' लता ato [लत-अच-“टाप ], लतिका aio [लता-- 
aaqa aio [लझ्न+पत्र] faatafa कांटर्यव at- ` 
faceeie Git The document of assent | 


कन्‌+टाप्‌ ] tal, “Ti, fax, WATASHI, ZA | 
Creeper, branch, Durva grass 

लतागृह sto lante], लताभबन sto [लता 
+भवन] निग 1 Bower. 

लपन ato [लप-ल्युट्‌ ] at, कथन | Mouth, 
talking. 


| afaa gto [लप-क्त] कथन | त्रि» कथिऊ | Speech, 


spoken. 
लब्ध त्रि» [aan] Stes gro नां, Afg | 
gto लब्धा-नाम्जिकोविएगंश | Obtained ; 
attainment; a type of nayika. 
लब्धप्रशमन छी० [लब्ध+प्रशमन] थोडवख्य बरका । 
Protecting what has been acquired 
लब्धवणं go [लब्ध+वण] शथेछिछ | fro afafa- 
aig | Learned 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


लब्धान्तर 
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लहरि[री] 





me ee ie 


लब्धान्तर त्रि» [लब्ध+अन्तर] नक्ावकांगै। One | ललाटन्तप त्रि० [ललाट+तप+णिच्‌-खच्‌ ] नर्नाऐ- 


who has found an opportunity. 

लब्धास्पद त्रि» [लब्ध--आस्पद] लक्नअंछिह । One 
who has secured a position. 

लब्धि ero [लभ-क्तिन्‌ ] शोछि, नाड Acqui- 
sition, gain. 

लभ्य त्रि» [लभ-यत्‌ ] Afa cat, छेष्झि | 
Attainable, proper. 

लम्पट go [रम-अटन्‌ ] *ब्र्षीटलांनूशे | त्रि» अशर । 
Profligate, lustful 

AF Yo [लम्फ-अच्‌ ] ater | Jumping. 

लम्ब yo [ama ] नर्ऊक, कांड, अक्र, Secs, 


ashta नश्कांविट्गं | fro नग्नमांन, wit | 


Dancer, lovely, bribe, a mathematical 
term; pendent, long. 


लम्बकर्ण go [लम्ब+कर्ण] ett, bar, इष्टौ, | 


ब्राकन, ८छनशेको, ATTA (कीज | त्रि» Aa- 
cages | Goat, elephant, demon, 
falcon ; one with long ears. 

लम्बन sto [लम्व-ल्युट्‌ ] नोछिएगशशर्यछ aaa 


यांना | A garland hanging up to the | 


region of the navel]. 


लम्बमानत्रि०[लम्त-शानच्‌]८ह।नाम्रमांन। Dangling. 


लम्बित त्रि» [लम्व-क्त] (निड | Suspended. 
लम्बोदर go [लम्त्र+उद्र] १८१५ | fro पोट्पीवत्न- 
TW । oto लम्बोद्री--ऊांब्रांनांमक (गवी An 
epithet of Ganesa ; large-bellied ; 
an epithet of the goddess Tara. 
लम्बोष्ठ ge [लम्व+ओष्ठ] 521 Camel. 
afeaa fro [लभ-क्त] थोशिछ, ave, दर्विछ | 
Procured, given, increased. 
लय go [ली-अच्‌ ] aca, विनां, नृझा-श्रेड-व|छ 
Sefer थकऊांनऊांक्रशे नांगा, अंनग्रकांन, PIA | 
Union, destruction, a technical term 
in music and dance. 
लयन gto [लीं-ल्युट्‌ ] acs, नौन रया | 
Adhering, dissolution. 
ललन gro [लड-ल्युट्‌ ] ८कनि। पु० [लल-ल्यु] वांनक, 
शल ७ fata | ato ललना-छॉलन | 
faai, नांत्री। Sport; child, a kind of 
tree; tongue, woman. 
ललन्तिका स्त्री? [लड-मचू+क+टाप्‌ ] aifscrt 
Ag aga war, cAi A long neck- 
lace, chameleon. 
ललाट छो० [लड-अचू+अट-अण्‌ ] कशौन | The 
forehead. 


wine | yo T Burning the forehead; 
the sun. 

' ललाटिका खी० [ललाट+ठन्‌+क+टापू ] ननाऐ- 
Sa, ननाफेड foe | Ornament worn on 
the forehead, a mark on the fore- 

head. 

। ललाम gto [लल-अचू+अम-अण्‌ ] थंदांन, क्क, 
शंकू, waft, छिछ, gal, fous, cates, 
अंडाव | The best of its kind, flag, 
mark, horse. 

ललामक छो० [ललाम+कन्‌ ] Ante शर्थ नमथ छ 
mafa A garland worn on the 
forehead. 

| ललित gto [लल-क्त] शृत्ांत्रीळ्‌ छग coi, 

Bist! go श्र्रदिट्गंय | त्रि» wea, FAS | 

। स्त्री» ललिता जनात्रौ, कळी, ataa अधी, नबी- 

| facets, छत्री | Amorous gesture; lovely; 

I woman, musk. 

| ललितललित त्रिश [ललित+ललित] 

yma | Very beautiful. 

। लव go [ल॒-अप्‌ ] Giana da, कांलशेविमांन- 

| fata! gto HAAT, दॉनक, (नं, 
Rait, cava, (कगे, छांजीकन, लव, ALTERS, 

| Fae | Name of a son of Rama; hair, 
| clove, slight. 

aag छो० [लू-अन्गच्‌ ] wafacera | Clove. 

लवण go [लू-ल्यु ] safes, जिक, मगर, 
AHS भूख | glo टैनक्रदटनोद्नदिष्रा Ra 
anit | त्रि» aatan, aretige । Salt, 
the sea; salty, lovely. 

| लवणा ate [लवण+टाप्‌ ] amifects, wife 

| A river, lustre. 
लवणाम्बुराशि go [लवण+अम्बु+राशि] wae 

| The sea. 
लवन gto [लू-ल्युट्‌ | (aa लवनी-- दक | 
Cutting ; tree. 

लवली ato [लव+ला-क+डीपू ] TRCN, 
catarg । A kind of tree. 

' लवित्र छो० [aa] मांज, Camata An ins- 

trument for mowing. 

| aaka छी० [अश-उ(ऊ)नन्‌ ] बन | Garlic. 
लसित ato [लस-क्त] Ram, Sart, (शें | fo 

cif | Sport, flash; adorned. 

| लहरि[री] खी० [ल+ह-इन्‌(+ङीप्‌ )] गाजवत | 

i A large wave. | 


यडियंत्र 
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लाक्षणिक 
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लाक्षणिक त्रि» [लक्षणा+ठक ] ara aa अर्थ- | लालाटिक त्रि» [ललाट+ठज ] Agawin 


catas 1 [लक्षणा+ठनू+अण्‌ ] arte । 
Word denoting secondary meaning. 

लाक्षण्य fao 
awda | Conversant with signs, re- 
lating to signs. 

लाक्षा ete [लक्ष-अच्‌+टापू ] age शेंवार्थदिटनंस, 
y | A kind of red dye, lac. 

लाक्षारस Go [लाक्षा+रस] अनकक बज | Lac 
09८. 

ataa gio [लव॒+अण्‌ ] aq, जांटव्रांत | Light- 
ness, recovery. 

लाङ्गल छी ० [लग-कलच्‌ ] ङूभिकईगैगछविट्ैय, लि, 
gafara, gzvie | Plough, 
sign, a kind of flower. 

लाङ्गलिक त्रि» [लाङ्गल+ठन्‌ ] नांकनजद्वकीमर, 
नांश्र्लशूऊ । go दिवविटग॑व | स्त्री» लाक्षलिको 

—~=fac*ty | Relating to the plough ; 
a kind of venom ; a kind of tree. 

लाङ्कालिन्‌ yo [लाङ्गल+इनि] vasa, नांबिटकन- 
वृष | त्रि» नांत्रलगूरक | 
Balarama, cocoanut tree. 

WTS [लग-ऊलच्‌ ] 
Tall. 

लाज पुऽ [लाज-अच्‌ ] go ate Sea, Beaty, थं । 


A = 


gro tara | Wetted rice, fried grain. 


~ mA a 
STAT, 


की > 
ato 


cis, 


लाञ्छन छी० [लाछ-ल्युट्‌ | fox, नांग, Seq 


स्ञी qaga far] | 
blame. 
लाञ्छित त्रि» [लाछु-क्त] छ्श्ि। Marked. 
लाट पु० [लर-घञ्‌ ] Ra, दश्च, बौधीनष्ठांबर, 
Rusia A country, clothes. 
लाटानुप्रास पु० [लाट+अनुप्रास] *कांलक्लांब्रदिटशय | 
A kind of figure of speech. 
लाप go [लप-घच्‌ ] कथन | Talking. 


Stain, name; 


दनाशि | Attainment, profit. 


लालन go [लल-ल्युट्‌ ] cape शोनन। | 


Fondling. 


लालस fae [लस+यडङ्लुक्‌-अच्‌ ] टनांनूश । aio | 
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[लक्षण+ञ्य] '%७डा७ऊनकनेऊ, | 


An epithet of | 


(शेफ |. 


लिपिकरप्रमाद 





कांटर्य अजमर्थ वारि, stata, AAAA | 
An worthless fellow depending on the 
master, dependent on fate. 

लालिका sto [लाला+कन्‌+टापू ] (नशेशज 
w4 A taunting reply. 


| लालित त्रिश [लल+णिच्‌-क्त] ARY, am 5| 


£ 


Nursed, brought up. 

लालित्य ato [ललित+ष्यज ] catara 1 Loveli- 
ness. है 

लाव पु० [qaa] affects | A kind of bird. 

लावण त्रि» [लवण+अण्‌ | ates 'डेसव | 
Salted medicine. 

लावणिक त्रि» [लवण+ठण्‌] atan taifa, 
नदभेदिक्टब्रांशकीदी attefacta | Cooked or 
dressed with salt, a salt merchant. 

लावण्य gio [लवण--ष्यज्‌ ] sete, (वश्ट्मोनर्य- 
facts | Saltness, bodily charm. 

लासक yo [लस-ण्वाल्‌ ], लासिक go [जस-ठक्‌ ] 
नर्छक | Dancer. 

लास्य छी० [लस-ण्यत्‌ ] Se, दांछ, TSH, थव 
तह feats | Female dance, a dance 
accompanied with singing and 
instrumental music. 


| faga go aia ye | A kind of tree. 


लिखन छी० [लिख-ल्युटू ] cata, fafi 
Writing, inscription. 


लिखित sto [लिख-क्त] cits, निशि | go गूनि- 


ftg | Written; name of a sage. 


farm छी० [लिग-अच्‌] fox, trafox, यनूगिझि- 


मादटन ay, aca data, PORTI, 
ata, वार, Aea ayota धर्म- 
feta, जर्थअंकांगैननांगर्थी । Mark, penis, 
gender. 


' लिङ्गशरीर ato [लिङ्ग+शरीर] ऋष्यप्तश। The 
लाभ yo [लभ-घच्‌] थाछि, यूनवन इडैटछ छेशो कि | 


subtle body. 

fafgq त्रि» [लिङ्ग+इनि] pae, छौदिदांत्र 
निमिछ जत्रांशाणिष्क्यूक go थंग॑खनिकशूक 
भ | Having a mark, a medicant ; 
a type of elephant. 


लालसा [लस+यङ्‌-अ+टाप्‌ ]--शशृंर|, afer 
zaj, teri, (श्म | Ardently longing safa, <f, cata | Script. 
for; solicitation, longing ofa pregnant | लिपिक[का]र go [लिपि+क-अच्‌ (अण )] cists | 
woman. । Scribe. 

लाला afte [लल+णिच्‌-अच्‌+टाप्‌ ] ग्रूशंज/|झ खव-  लिपिकरप्रमाद go [लिपिकर+प्रमाद] ateg 
facta 1 Saliva. = ayq | Scribe’s error. 


| लिपि[पी] e [लिप-इक्‌(+ङीप्‌) ] fatrorrs 
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लिप्त 
लिप्त त्रि [लिप-क्त] ge, fafaw; Eaten 


united. 

लिप्सा ato [लम+सन्‌-अ+टाप्‌ ] ace | 
Desire for gaining 

लिप्सु fio [लम+सनू-उ] नांटडछू | Desirous of 
getting 

लिम्पाक go [लिप-आकन्‌ ] शोछि (लवू, tS | 
The citron, an ass 

लीढ त्रिश [लिह-क्त] यांब्रांश्छि, "शै । Tasted, 
touched. 

लीन त्रि» [लो-क्त] न्थ, न९शू | Dissolved, 
attached. 


लोला Se [ली-क्रिप्‌+ला-क+टाप्‌] ८कनि, 


fata, श्रृत्रांग्राश्िबि|छ ८5४1, fargas | Play, | 


amorous sport 

लीलायार की० [लीला+आगार] feared | 
Pleasure-house 

लीलावती ato [लौला+मतुप्‌+ङीप्‌ ] दिन 
चो, ऊांझव्राफाटर्यव का, डाइब्रोछीर्रकृुछ अकऽ 
facts, म$&नांछोटर्यव झायी, शंंग्रभांदखतव्र cZ- 
Recta 1 Amorous lady, the daughter 
of Bhaskaracarya. 

लुक्का यित fro [लुन्‌च+किप्‌+काय+किप्‌-क्त] Ges | 
Concealed 


afaa त्रि_[लनच+णिच्‌-क्त]यभजांत्रिड | Cast off. | 
asa ato [लठ-ल्युट्‌ | जच्चापितव्रि खंगाथेनम्रटनव निशिष्ठ | 


wants शूनः tas अक्रान, caters | 
Wallowing 

लठित fro [लठ-क्त] cto ical | Rolled down 

लण्टन gto [लुण्ट-ल्युट्‌ ] Aza | Stealing 

लण्टाक fao [लण्ट-आकन ], लण्टक त्रिश [लण्ट- 
ण्वल ] cola} Robber 

gosa ate [लुण्ठ-ल्युट्‌] अशेश्ब्र। Plundering 

aa त्रिश [लप-क्त] fea, नधे । pro NAAS वन | 
Lost, destroyed; stolen property 

लब्ध त्रि [लम-क्त] गांव, ame, carat 
Hunter, libertine, covetous 

लुब्धक त्रि० [लुब्ध+क-क] दा) amib | Hun- 
ter, covetous 

ललाप yo [लल-क+आप्‌+अण्‌ ], ललाय पु" [लुल- 
क--अय-अण | गश्‍चि | Buffalo 

ललित fio [लल-क्त] थांदलानिडछ 
Shaken, tossed about 


छनि | 


लता[तिका] ero [ल-तक्‌+टाप्‌ (+क+टाप्‌ )]. 
sateen, शिग्रीनिकां, (ब्रांत्रेविटभस 1 Spider, | 


ant, a kind of disease, 
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लोकत्रय 
लतातन्तुबितान पु० [लूता+तन्तु+वितान] बांकड़गांत्र 
ta 1 Cobweb 
। लन fao [ल-क्त] fex, कर्छिछ | Severed, cut. 
| afa ato [लू-क्तिन्‌ ] cava | Cutting 
लम gto [लू-मक्‌ ] नोक्ून Tail 
लेख yo [लिख-बच्‌ ] ma gto Ata | त्रि० 
cats! God, writing 
लेखक त्रि [लिख-ण्बल | AFA | Writer 
| लेखन sto [लिख-ल्युट्‌ ] aao दर्भीशिविछांग, 
छर्णन, Sera, Fit, IC | Sto लेखनी 
cat Beara Gare, कलग । Writing, 
birch-leaf; pen 
| लेखनिक त्रि» [लेखन+ठन्‌ ] falters 1 Scribe 
लेखष'भ go [लेख+ऋपभ] शे । An epithet of 
Indra 
' लेखहार[रक] fro [लेख+ह-अण्‌ (ण्वुल्‌ )] e- 
ajz@ | Letter-carrier 
लेख्य gro [लिख-ण्यत्‌] मांगलांधर areas faa | 
fao ała A document (in law); 
to be written. 
: लेप go [लेप-घज्‌ ] cores, ara, एनकांम, Agre 
ferta: Eating, smearing. 
| लेपक त्रि० [लेप-ण्वुलू | casei One who 
smears. 
लेपन ato [लिप-ल्युट्‌ ] cial, parents ta- 
खवा | Smearing 
लेलिहान go [लिह+यड्‌+चानश्‌ ] fs, नर्श। त्रि 
जॉजिबंत्र वा| शूनः शूनः (लशनकांदी An epithet 
of Siva, snake; licking excessively 01 
frequently. 
' लेश go [लिश-घञ्‌ ] अन्न, लव | A very small 
quantity, just a trace 
| लेष्ट्र go [लिष-तुन्‌] ciè 1 Clod 
| लेह yo [लिह-घञ्‌ ] sizts, siz, bibl | 
| Food, tasting, licking 
। लेहन छी० [लिह-ल्युट्‌ ] fees wai ater 
Licking 
लेह्य त्रि» [लिह-ण्यत्‌] frets wisi थांदांष । छो० 
, gas, atzia | To be licked 
aq छो० [Ratan] गश ।भेदिट्गैस fao 
fayaaa | A Maha-purana 
लोक go [लोक-घज्‌ ] Et, बन, wit! The 
world, human being, scemg 
| लोकचक्षस ५० [लोक+चक्तस्‌ ] र्य । The sun 
लोकत्रय gto [लोक+त्रय] अर्श, गर्ड ७ AoA थे 
छिन yaa | The three worlds, 


> sea me 





— 
m 
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लोहकार 





लोकनाथ पु [लोक+नाथ], उत्स पु० [लोक-- | लोचन छी० [लोच-ल्युट्‌ ] cre, Wiles | Sito 


पति] ami, fax, शिंव। Epithets 
Brahma, Visnu and Siva. 


of | 


लोकपाल go [लोक+पाल] at, Bertie frente 


त्रिश ८नांकब्रकक King, the deities 


guarding the quarters; protector of | 


the world. 


लोकप्रकाशक go [लोक+प्रकाशक] wii The 
sun. : 


लोकमहेश्वर त्रि» [लॉक+महेश्वर] Ha! God. 


लोचना [लोच-युच्‌+टाप्‌ ]--बर्शन, खांटलांफन | 
लोचनी [ लोक-युच्‌+ङीप्‌ ]--गरांथीनिकीे | 
The eye, seeing; discusion, a kind of 
worm. 

लोटन छी० [लॉट-ल्युट्‌ ] छूम्रांगिदिण अकलन | 
Rolling on the ground, 


' लोघ[श्र] go [स्घ-अचू (रन्‌ )] garcia; A 


लोकमातू eto [लोक--मात] aati An epithet | 


of Laksmi. 

लोकयात्रा aro [लोक+यात्रा] नश्जांबरयांडा, चोदन- 
ataj 1 Worldly affairs. 

लोकबाह्य त्रि» [लोक+वाद्य] 
Excluded from the society. 

लोकसंग्रह go [लोक--संग्रह] catengets, CAPA 
अक्रन | The whole universe, welfare of 
the world. 


kind of tree. 


लोप go [लुप-घच्‌ ] विनांगे, cart, जांकूलीछांव, ` 


qeata sairat apt | Destruction, 
cutting, elision (in grammar). 


| लोपा ete [लोप+णिच्‌-अच्‌+टाप्‌ ], लोपामुद्रा 


टलांकदर्शिडऊ | | 


[लोपा+मुद+रा-क+टाप्‌ ] शेछामूनिशेङ्गौ। Wife 
of the sage Agastya. 


| लोप्त्र छी ०[लुप-प्टन] ८छग्न धन Stolen property. 


। लोभनीय 


लोकसाक्षिन्‌ go [लोक+साक्षिन्‌] zt1 The | 


sun. 


लोकस्थिति eto [लोक+स्थिति] ८नाकमर्यी | i 
atea त्रि» [लुभ-यत्‌ ] ८नांजनौग् | Alluring. 


Conduct of the people. 

लोकाचार yo [लोक+आचार] 
Popular custom. 

लोकातिग त्रि» [लोक+अति+गम-ड] अटनोकिक | 
Supernatural. 

लोकान्तर छी० [लोॉक+अन्तर] Aate । The 
other world. 

लोकापवाद पु० 
Public scandal. 

लोकायत go [लोक+आयत] छोवीकाहिमऊावनश्री | 
sto फर्शनिकमऊदिटगंच | Materialist. 

लोकायतिक go [लोकायत+ठन्‌ ] छोदींक। fao 
(लांकाग्रऊ-गडांवनश्री । The 
Carvaka. 

लोकालोक go [लोक+अलोक] tacts शेर्वऊ- 
विदन॑व | Name of a mythical mountain. 

लोकेश yo [लोक+ईश] वक्र, नृशझि, AAT | 
Brahman, king, quicksilver, 

लोकोत्तर त्रि» [लोक+उत्तर] aata Un- 
common. 

लोचक ato [लोच-ण्बुल्‌ ] म९नशि७, afro, 
कब्जल, Afata aaben, Ate, कर्णश, 


८लांकदावशंत्र | | 


लोभ go [लुभ-घच्‌ ] *ब्रर्ट्दा जािभब्न अडिनांस । 
Covetousness. 

त्रि० 
Alluring. 

लोभिन्‌ त्रि» [लुम-णिनि] शेब्रखटवा aiota yel- 
य | Greedy, covetous. 


[लुम-अनीयर्‌ | ८नाडङनक | 


लोम ato [लू-मन्‌ ] (र्कं (ब्रां The hair 
of the body. 

लोमपाद yo [लोम+पाद] wrea qA i Name 
of a king af Anga. 


| लोमश go [लोम+श] aR, (यस । fre 


[लोक--अपवाद] tefani । | 


GATS | Sito लोमशा--कांककष्या, OIA, 
दऽ, Gsf, afer | Name of a sage; 
hairy; name of some drugs. 

लोमहर्षण sto [लोम+हर्पण ] aate । Horri- 
pilation. 


| लोल fao [लोड-अच्‌ ] ASR, छक | Sito लोला-- 


materialist — 


fai, नी | Covetous, fickle ; tongue, 
an epithet of Laksmi. 


लोलित त्रि० [लुल+णिच्‌-क्त] tas 1 Shaken. 
| लोलुपांम] त्रिः [लुम+यङ्‌-अच्‌] जडिदलांजयूक | 


Greedy. 
stele] पु", ato [लोष्ट-अच्‌(रन्‌)] ग्रश्‍नि७ | छी० 
८नौश्गल | Lump of clay ; rust of iron. 
लोह go [लु-विच्‌+हा-क] «git, «ty, 
plai gio werpr | Iron, metal, 
blood; the Aguru sandal. 


saat, Ti, नि बूक, शर्शककूंक । A lump of | लोहकार पु० [लोह+कू-अण्‌ ] कर्मकोब्र । Black- 


flesh, collyrium, blue cloth, stupid. 


smith. 
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लोह किट्ट sto [लोह--किट्ट] aor | RE ही 


ITOD. 
लोहपृष्ठ पुऽ [लोह+पृष्ठ] कशे । Heron. 
लोहमय [लोह+मयट्‌], लौहमय त्रि» [लौह+ 
मयट्‌ ] (नाश wiaj थंडड | Made of iron. 
लोहवर sro [लोह+वर] बांजुदअंई aq 1 Gold. 
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| 


लोहित sto [रुह-इतच्‌ ] FEY, ग्रकृछनतन, शेड, | 


LADRA, किव, गूळ | Go NAISG, गर्दन, TS- 


af, अर्श, atfacta, ८व्राश्लिगएछ, गन, दन, | 





acata | त्रि» qeve | Saflron, red | 


sandal; a river, red colour, snake; 
reddish. 


लोहितक ato [लो हित--के-क] शिछन 1 go [लो हित 
| 
| 


+कन्‌ ] Agata, WAIT | Brass; ruby, 
the planet Mars. 

लोहिताक्ष go [लोहित-+-अज्विनू+पचू ] fax, 
टकाकिन। त्रि» IFTE | 
Visnu, cuckoo; one having red eyes. 


Name of 





| 


वंदास्थविल छो० 


वं 
वंशी 


बक्रिमन्‌ 


>>> >~ 


दंशज fao [वंश+जन-ड] वश्चैदृकछांड, ज९कून- 


खाऊ | Sprung from the bamboo, 


sprung from a good family. 


वंशधर त्रि» [वंश+धर] वूलोविठघ्छणकांब्रक जडेन | 


Lincal descendant. 


बंशपत्रपतित sto agaian छटनोविएगेस्‌ | 


A kind of seventeen-syllabled metre. 


बंशरों[लो]चना ato [वंश+र्च-ल्यु+टापू ] iets 


शर्मा çoq खवादिट्रभं Bamboo- 
manna. 

वंशस्य छो०, बंशस्या Aiko 
qiraat ecatfactta: A kind of 
twelve-syllabled metre. 

शी aro [वंश+ङीप्‌ ] य| | Flute. 

धर yo [वंशो--धर] AFE | An epithet of 
Krsna. 


aga fao [inta ] agant | Born in a 


good family. 


लोहिताङ्गः go [लोहित+अङ्ग] radz, mi- | बक पुऽ [वक-अच्‌ | विश्शविदय, दूयेदिदशव, aita- 
qe | The planet Mars, a kind of | 


tree. 

लोहितायस्‌ छी ० [लो हित+अयस्‌ J, लोहितायस छी ० 
[लो हित+अयस्‌+अच्‌ ] va | Copper. 

लोहिनी aro [लोहित+डोप्‌ ] व्रछदर्न । Reddish. 

लौकिक त्रि» [लोक+ठण्‌ ] छांत्रेछिक, ८नांकअंशिक्ष, 
८लांकश्छि | Worldly. 

लौल्य sto [लोल+प्यञ्‌ ] sten, cate | Fickle- 
ness, greed. 

लौह पु०, छो० [लोह+अण्‌ ] atefacta 1 Iron. 


लोहकार yo [लौह+क्र-अण्‌ ] कायांब Black- 


smith. 


लौहमणि go [लौह+मणि] दर्श । Gold. 


लोहमल aro [लौह+मल] ८नांर्क्ह। Rust of | 


iron. 


लौ हित्य छो० [लोहित+ष्यज्‌ ] बरूवर्ष, व्रक॒छ । go | 


1 


वकपञ्चक छो० 


वकवृत्ति त्रि» [वक+बृत्ति] १५ | Deceitful. 
| बकब्रतिन्‌ त्रि» [विकब्रत+इनि] wat awe: 


facta, कूटवव | Crane, a kind of flower, 

a demon, an epithet of Kuvera. 

[वक+पञ्चक] sifes $ङ्गशेटकब्र 

ami Agio झिथिशकक | Name of the 

last five tithis of the bright half of 

the month Karttika. 

बगी | 
Hypocrite. 

वकुल go [वक-कुलच्‌ ] details, FRF, 
कांदकांनी | A kind of tree. 


| बक्तव्य त्रि» [वच-तब्य] कथंनोग्र, कू९जिऊ | छी० 


कथन, Za | Fit to be said, vile; speak- 
ing, blame. 

बक्तु fac [वच-ठच्‌] डाय गंकांब्री, वांश्री । ge 
भ्रश्छि| Speaker; learned. 


जन्नश्रृंजनकविद्नंथ | Red colour; redness; | amat ato [वक्त+तलू+#टाप्‌ | व thaw, वाभूदिश॑ज | 


name of a river. 
q 


व go [वा-ड] थद:शवर्न, वांगबू, IFI, AIA, मांडून, 
गज, A, FAT, दख, वमन, “TLS, JHA | 
fro वलवान्‌ aago wigs) Twentyninth 
consonant, wind, Varuna, occan, 
tiger; strong; similarity. 

zat go [aaa] श्रूंबटशीजांषि यशेऊावर्श, वील | 
Lineage, bamboo. 
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Eloquence, speech. 

वक्त ato [वच-ट्टन्‌] ae, Praises, छटन्ता विदल॑य | 
Mouth, a sort of garment, name ofa 
metre. _ 

am त्रि» [वक-रन्‌ ] कूप्लिश्रेजियूछ । पुऽ श॑टेन%व़, 
adz, wu, fagaga | glo aa वीक | 
Curved ; the planet Saturn or 
Mars. 

बक्रिमन्‌ yo [वक्र/इम निच्‌ ] (कोश्ला | F 
ness. 





वक्रोक्ति 535 SG 
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वक्रोक्ति ato [वक्रा+उक्ति] कूएएनाखि, अर्थीनछाब्र- | बट go [वट-अच्‌ ] refers! fao श्ंभंनिधिऊ- 


>= æ armee os >. 


facta । Crooked utterance, a figure | we, The fig tree; thread made of 
of speech. | jute fibres. 
वक्षस्‌ glo [वक्ष-असुन्‌ ] ara) Breast. | बटक पुऽ [वर-क्वुन्‌ ] शिंश्कविटशस | A kind of 
वक्षोज go [वक्षसून-जन-ड], वक्षोरुह go [वच्तसू+ | cake. 
रुह-क] छन | The female breast. | वटी ate [वट-अच्‌+ङीप्‌ ] ब्रष्ळू Rope. 
वक्ष्यमाण त्रि» [वच-स्यमान] “cx दरूदा। To | ag go [वट-उ] यांगेवक) aatri Boy, a 
be said. | brahmacarin. 
ante yo [अव--गाह-घचू ] watizy | Bathing. | वटुक पु० [वट-उक] atas, 2डखब्रवव्टिसंस | Boy, 
ag yo [वक-घज्‌ ] aia वीक । ete वक्का-- | Bhairava 
tajaa The bend of the river; | बडभि[भो] ate [ae-afa(+eiq)] रुष्ट, 
The pummel of a saddle. | fecaiza | The topmost part of a house, 


amen yo [वक्ष-ल्युट ] Cena, Thigh- | turret. 

joint. azat oto [वल--वा-क] टवाऐकी Mare. 
बद्धः yo Weel cx | Bengal. बडा ato [वड-अचू+टाप ] थिडेकविटर्षय 1 A 
aga त्रि» [वढ्चून-जन-ड] acate | Born in kind of cake. 

Bengal. | बडिदा gro [वड-इन्‌+शो-क] II CATTA चळ 
वचन ato [वच-ल्युट्‌ ] कथन, दाका | go [वच-ल्यु] | दळ ८नौश्कफिकशूक ante | Fish-hook. 


७७ | Speaking, speech; a kind of | ag त्रि० [वल-रक्‌ ] JZS | Large. 





medicinal root. | बण्ट go [बण्ट-अच्‌ | wit, tatea stata । 
बचनीय त्रि» [वच-अनीयर्‌ ] Fa, FIRRA | | Share, the handle of a sickle. 

are faz] । To be said, censurable. | बण्टन ato [वण्ट-ल्युट्‌ ] fasea | Dividing. 
वचनीयता ato [वचनीय+तलू+टाप्‌ ] fii | aos fao [वण-ठ] व्व, जकुट्छांघ्रांश | पु" कूडांशूव | 

Blame. |! Dwarfish, unmarried; javelin. 


वचनेस्थित त्रि» [वचने+स्थित] दांकाथजिशांनक, | que त्रि» [वढ-अच्‌ ] SECO, ATOA | 
ags | Obedient, subdued. | ato वण्डा-शो९७न। क्षी | Unmarried. 

aaa छी० [वच-असुन्‌ ] वाका 1 Speech. | बत्‌ अव्य० [वा-डति] जोषं | Likeness. 

वचा at [वच-अच्‌+टाप्‌ ] ८छबकदिदनंद | A kind | वत aego [बन-क्त] ctw, Sari, 24, ITA | 
of medicinal root. | A particle signifying sorrow, pity, joy. 

बज्‌ go, ato [वज-रन्‌ ] रौब्रक, Beers safes, | ada go [अव+तनस-घञ्‌ ] gigat, Pica- 
वांलक | gto ater, कोक्षिक, ciRee, Wa- | छूबन, छूबब | Ear-ornament, ornament 
facets,  cartfweasticae ट्यांत्रैविदबंब | go | worn on the head, ornament. 
caifearees, cog Diamond, the | qqa gto [वस-स] staifePte, TEZA Yo 
thunderbolt; the weapon of Indra, व९जऊव्र, फनल्दवश्नोश्र ataca | The young 
nurse, iron; a kind of kuSa grass. of an animal, breast. 

amex yo [वजू+धर], बजिन्‌ go [वजू+इनि] रेख, | वतुसतर go [बत्‌स+तरप्‌ ] कख वज | Little 
cisa | Name of Indra, owl. | calf. 

age go [वच्ञ+णिच्‌-ण्वुल्‌ ] शशॉल त्रि चॅन, | बत्सनाभ go [वत्स+नम-अण्‌ ] ana RaT | 
अंजांग्रक । Jackal; decitful, cheat. A kind of very strong poison. 

बच्चन छी० [वच्च-ल्युट्‌ ] थंडांग्रब। Cheating. | बतूसर पु०[वस-सरन्‌ ] aetna कोन। Year. 

वञ्चित त्रि» [वञ्च-क्त] शंाब्रिछ। Deceived, बत्‌सराज पु० [वत्स+राजन्‌+टच्‌ ] JARIT | 

वञ्जुल Go [बञ्च-उलच्‌ ] अटनीकनृष्क, (वगत, King of the Vatsa country. 
zagr, ferro, शंकिदिट्यंव | eto | agaa fro [वत्स+ला-क] (त्रश्मूरू। पु० वॉ९जना- 
वञ्जुला--वळूकूक तोडी । त्रि» वळ! The| ब्रश, RRI त्रि वा९गनाब्नशूक। Affec- 
Asoka trec, a kind of bird, a cow tionate; a sentiment, an epithet of 
yielding much milk; curved. | Visnu. 
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बद त्रि० [वद-अच्‌ ] वां | Speaker. 

बदन So [वद-ल्युट्‌ ] सूच, वष्टनल्तग्र, कथन | 
Face, mouth, speaking. 

बदर go [वद-अरच्‌ ] कूनत्रोष्ट । छो० कोर्शीनकन ! 
Plum tree. 

वदान्य त्रि» [वद--अन्य] Agu प्रांनबिन, fania | 
Charitable. 

बदावद त्रि» [वद-अचू ] दछ्दसळ| Talkative. 

वधू wate [वह-ऊ] SÑ, नटवाए|, Ara | 
Spouse, bride. 

बधूटो ato [वधु+टी] अन्नवत्रद्ठां नांब्री। A young 








woman. 

वन gio [वन-अच्‌ ] Sat, छल, निदान, waa, 
oa | Forest, water, residence, 
house. 


वनज gio [वन-+जन-ड] शश्र, ग्रठकविदबंथ fao 
वनझांऊ | Lotus, a kind of grass ; born 
in the forest. 

वनमाला eto [वन+माला] aletgafie aie | 
Long garland. 

बनमालिन्‌ go [वनमाला+इनि] Sige) afro 
वनमालिनी--षाब्रकाशूंब्री, वांग्राशनलछा | An 
epithet of Krsna; name of the town 
of Dvaraka. 

वनलक्ष्मी aro [वन+लक्त्मी] काढली | Plantain. 

बनक्रीहि पु० [वन+त्री हि ] HIINA | Wild rice. 

वनस्पति go [वन+पति] अश्व्॑ौशि दकत, वक A 
large forest-tree, 17८८. 

वनहास go [वन+हास] काडून | Kasa grass. 

aata पु० [aata] Waa Atest | Borders 
of a forest. 

anaga yo [वनायु--जन-ड] ate caer) A 
horse of good breed. 

बनिता eto [वन-इत+टाप्‌ ] (यांसि९, अनवर 
छो | Woman, devoted wife. 

वनीयक तिश [विन-इन्‌+क्यच-ण्बुल्‌ ] abs | 
Beggar. 

वनेचर त्रि» विने+चर-ट] waters | Forester. 

बनोकस्‌ fro [वन+ओकस्‌ ] दनवांशौ | go वांनद्र | 
Forester; monkey. 

बन्दन छो० [वद-ल्युट्‌ ] छदन, ANTI Praising, 
obeisance. 

qada fac [वन्द-अनीयर्‌ ] नगनौग्र, झवनौग्न | 
go NS STAs | Blo वन्‍्दनीया--८श्रींटब्रोष्टनां | 
Fit to be saluted; yellow pigment. 

बन्दारु त्रि» [वन्द-आरु] वन्ननशील | Respectful. 
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वन्दि[न्दी] eto [वन्द-इन्‌(+ङीप )] क्रो, वलन, 
(र्जांशांनक | Captive, praise. 

वन्दिन्‌ त्रिश [वन्द-णनि] gor | Panegy- 
rist. 

वन्द्य त्रि» [वन्द-यत्‌ ewes | Aro वल्या-८१ि्वा- 
bai, बन्ना । Adorable; yellow pigment. 


| aza त्रि» [वन-यत्‌ ] दनञ्ञाछ । छी० wifes | go 


वांग्रडिकनल, was | elo वल्वासाजॅननगूर, 
वनजगूर, WATT, ८शाशोनकर्के, ४७1, TATE | 
Wild; cinnamon; flood, forest. 

वपन ato [वप-ल्युट्‌ ] ८कशमू&न, a Sgi- 
वान] Shaving, sowing. 

वपा ato [वप-अचू+टापू ] र्दी, few । Fat, hole. 

aga gto [वप-उसि] “sia, अंग FTA 
Body, beautiful form. 

aq yo [वप-तुच ] शनक, salva त्रि» वीकांषि 
दशंनकर्छ | Procreator; sower of seed. 

as yo, ato [बप-रन्‌ ] giia जाब, crm, Cad, 
OP | gro मौजक | Yo झनक, Aiba, Aai- 


शेछि | dro वप्रा-मशिई! | Rampart, field, ° 


pollen, bank; lead; producer, wall. 

बप्रक्रिया sto [वप्र+क्रिया], वभ्रक्रोडा aio [वप्र 
+ga] zA शबद wat seer atal 
गंननद॒कलि | The playful butting of an 
ox or elephant. 

वम yo [वम-क], वमथु yo विम-अथुच्‌ ] वमन, 
छेषं | Vomiting. 

बमन gio [वम-ल्युट ] आङि, fead, गर्न, 
aril to वमनो--छदनोका|। Offering 
oblations, vomiting; leech. 

वसि ato [aama ] दमन | Vomiting. 

afaa त्रि» [वम+णिच्‌-क्त] peoia N Vomi- 
ted. 

वयःस्थ, बयस्थ त्रि० [वियस्‌+स्था-क] Ki, शू ्गदटस़ां- 
मूर | Young, grown up. 

बयस्‌ ato [अज-अरुन्‌ ] feet, atanife avai । 
Bird, age. 

बयस्य yo [वयस्‌+यत्‌ ] नगांनदभ्नक, AV | Aro 
वयस्या--नथी | Of the same age; a 
female companion. 

aasa त्रि» [वयस+अतीत] v1 Aged, old. 

बर ato [वृ-अप्‌ ] SEH, SCTFISS छाल, Bi, 
याऽन, maad, ८वडेन | Bro GSB, (अ 1 go 
aia, सांगा, ate, शि। Saffron, 
better, desire, solicitation; best, 
bridegroom, husband. : 
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वर्जन 





i 1 
ava gio [वृ-अटन्‌ ] कन्तूण्न, ८वॉनड।, gA | वरिवस्‌ अव्य ० [वृ-वसुन्‌ ] शून, 441 Wor- 


Kunda flower, wasp, gandcr. 

वरण gto [वृ-ल्युट्‌ ] कश।शिवाटनब्र fafae 
amaa जजार्थनाइकून वाशाव्रविटर्भय, (देन | 
go BÈ, थाकांब, sets | Alo वरणा--कागी द 
amifacsta | Act of welcoming bride- 
groom etc. ceremoniously, surround- 
ing; camel, wall, 
Varuna; name ofa river in Varanasi, 

वरण्डक yo, gio [वृ-अण्डच्‌+क] ifea, 
qa, छिछि | त्रि» Rata, gaa, छोड । A 
disease, round; large,’ miser. 

वरत्रा aio [वृ-अत्रच+टाप्‌ ] CFTRI | 
Strap. 

वरद fro [वर+दा-क] Sette, 4751 Slo 
वरदा-कछा, Vata, aoee, gt 
Benefactor, gracious; maiden, an 
epithet of Durga. 

बरम ato [वृ-अमु] Saqsi | Preferable. 

वरयितृ yo [वृ+णिच्‌-उच्‌ ] श्रछि | स्त्री० वरयित्री 
--थज्ी | Husband; wife. 

वररुच् त्रि» [वर+रुचि] ८अईक़णिगिक । go 
शोनिनिर्बदांडिककांब Fiorai, दिकमां- 
facs asiz *ifssfsciq | One having 
noble taste; author of the Varttikas 
on Panini’s siitras. 

बरर्बाणनी ato [वर+वर्णिनी] Seal at, are, 
श्रि, capa, कनिनी, जावी, CAN, नशी, 
भार्दजी | Excellent woman, lac, tur- 
meric, chaste lady, Laksmi. 

बराक [वृ-पाकन्‌ | fr | An epithet of Siva. 

are ato [acta] wes, wz, (यानि, ma- 
छिनि। go wa, विस, ecaa | त्रि» cabi- 
aaga स्त्री» वराङ्गी-श््रिसां Head, 
cardamom; elephant, Visnu; tur- 
meric. 

वराट yo [वरम्‌+अट-अण्‌ ] केर, asg | Rope. 

वराटक go [वर+अट-ण्वुल्‌ ] शेष्रवौ्षायाब्न (कोय | 
The sced-vessel of the lotus flower. 

बरारोहा ato [वर+आरोह+टापू ] थग॑खनिय्रवछी 
aii A woman having beautiful 
hips. 

बराह go [वर+आ-हन-ड] कब्र, Staca 
खदऊाब्रविएगेव, शेर्दछविटगं, gee, MARTS, 
निङयांब्र, वांब्रांशीकन, घोशदिटग॑स Boar, an 
incarnation of God. 
22 


the tree called 


shipping, wealth. 

afcafalfeala fas [वरिवस्‌+क्यच्‌-क्त] Wao । 
Worshipped. 

वरिवसितु fac [वरिवसू्नक्यच-तच्‌ ] श्रृंजक | 
Worshipper. ; 

वरिवस्या eto [वरिवस्‌+व्यच्‌-अ+टाप्‌ | शूखन, 
weral | Worship, 

वरिष्ठ त्रि» [उरु+इप्ठन्‌ ] क्म । पु० “जलिछिव्रि- 
की, AAT | छो० छाज, ADI Best; 
partridge, a kind of tree. 

वरोयस्‌ त्रि» [उरु+ईयसुन्‌ ] डैक़छव॒ | go Bet 
carstfacera । Better, wider. 

वरुण yo [वृ-उनन्‌ ] “fsafaces afaro, 
सटनगे, कन, र्य, दीशेदिएगैस | Sto वरुणा-- 
siz afa The lord of western 
quater, water ; name of a river. 

वरुणात्मजा Gho [वरुण+आत्मजा] ast मछ । 
Spiritous liquor. 

वरुणानी aro [वर्ण+ङीप्‌ ] qeTAST| Varuna’s 
wife. 

वरूथ go [वृ-ऊथन्‌ ] atofa | छो० oti A 
sort of wooden fence provided in a 
chariot as a defence ; leather. 

वरूथिनी ato [वरूथ+इनि+ङीप्‌ ] 
Army. 

बरेण्य fao [वृ-एन्य] cas, avatar । Best, fit 
to be solicited. 

ata yo [वर+इन्द्र] रेख, बांचा | ato वरेन्‍्द्री-- 
cecar Indra, king; the Gauda 
region. 

वर्कर yo [वृक-अरन्‌ ] vrte, ITNT, छाश) 
गैत्रिशंगन Any young animal, lamb, 
goat. 

बर्ग go [बृज-घञ्‌ ] ananz, ATI A class, 
group. 

वर्गीय fao [वर्ग-छ], ava fro [वर्गे+यत्‌ ] वर्श- 
aqa | Belonging to a class or cate- 
gory. 

वच॑स्‌ gto [वर्च-असुन्‌ ] कश, wer, com, दिठी । 
go paja । Form, semen, lustre ; son 
of Candra. 

वर्चस्विन्‌ त्रि» [वर्चस्‌+विनि] coa Vigo- 
rous, luminous. 

वर्जन gto [वृज-ल्युट्‌ ] wrt, fe, aAa | 
Giving up, envy, killing. 


CAT] | 
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asta fio [वृज-भनीयर्‌ ] ऊांटत्रब्र erar | Fit 
to be forsaken. 
वर्जित त्रि» [वृज-क्त] ore | Abandoned. 
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वर्ण sto [वण-अच ] FET! Yo Wi, a, sgp- | 


कशे, खकांब्रांनि ara, (डक, Reed, छिज, ViA- 
facta, 'सकव्रांतने, शंजछ्छिकशल, यम, ४१, ऋछि 
aratife aife1 Saffron ; gold, colour, 
alphabet, praise, caste. 
वर्णक त्रि» [वर्ण-ण्बुल्‌ ] थङ्टनशेनट्यांश्रा। 
इब्रिडांल | Anything fit for smearing. 
वर्णधम पु०, छो० [वर्ण--धर्म ] aatra वर्ग । The 
duties of a caste. 
वर्णन छी० [वर्ण-ल्युट्‌ ] कथन । ato वर्णना-छछि, 
afz ı Description ; praise. 
वर्णसङ्कर yo [वण+सङ्कर] दशिमूएश््र अछ्टनाय 
शेजिट्नांग fasta; Intermixture of 
castes 
afat afte [वर्ण+ठन+टाप्‌ ] (नथनी, कठिनी, मशी | 
[arate] Azfa | Pen, ink 
afa त्रि [वण-क्त] ख goat | Praised 
described 
चणिन्‌ go [वर्ण-इनि] bara, cats, ambii 
feetfwatfe | Painter, writer, a Brah- 
macarin 
बणिलिङ्किन्‌ पृ०[वर्णिन+लि प्लिन] यक्गऽ। ब्रिटवशैव। aT | 
Dressed as a Brahmacarin 
aù fao [वण-यत्‌ ] वर्बनौग्न । Fit to be des- 
cribed 
वर्तक gyo [वृत-ण्वुल्‌ ] शेश्तिविटगैस्‌, aa A । 


bird, horse’s hoof. 
वर्तन इी० [वृत-ल्युट्‌ ] इछि, fale । [वृतन-णिंचू- 
ल्युट्‌ ] दशन । त्रिश [वृत-ल्यु] इछिगूछ, वामन | 
Profession, staying; employed, dwarf 
वर्तमान go वित-शानचू ] काँनलदिटनस fao 


ज्याला 
् ह = 
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| वतिष्यमान त्रि» [वृत-शानच्‌ (लटः)] खविश्र९कांन, 


वी | Future time, future 


ada fro [इत-उलचू ] chatea amtii पु० ` 


satataceta Globular. 
¢ [ ह तन 

amq छी० [व्ृत-मनिन्‌ ] १५, आन्न । Way, 
custom 


| वर्ध go [वृध-अच ] जाकी | A kind of herb 


छो० , 


वर्धक त्रि» [वृध-ण्वल्‌ ] ans, cere, चरक्षिकांब्रक | 
पुऽ जांक्रीगीक। F illing, cutter, causing 
to increase 

चर्थकिन्‌ go [वर्धक 

+इनि] 42i, zaag Carpenter 


| बर्धन ate [m-e] इकति, cams, शैव | त्रि 


afa fao [वृध-क्त] ARY, 


[वृध-ल्यु] अक्षिका sto वर्धनी-कै।| | 
Enhancement; broom-stick. 
€ ay नशीद्र CE 
वर्धमान go [वृध-शानच्‌] ataf 1 त्रि० afta | 
Name ofa town. 
catas In- 
creased, nourished. 


| बधिष्णु fao [वृध-इष्णच्‌ ] दू fiza] Increa- 


sing. 
as sto [ga-ga] छर्म। खीऽ वर्धा-फर्मवष्टू | 
Leather ; leather thong. 


| बमन्‌ छी० [afaa ] #451 Armour 
| वमहर fao [वमॅ--हृ-भच्‌ ] छक़न Young 


वमित त्रि» [वम+णिच्‌-क्त] uate, Ie 
Armoured 


। a त्रि» [paa ] शवान, ८ॐ# Chief, best. 
| बर्ष पुऽ, gto [वृप-घञ्‌ ] इटि, ANRC | 
sto वर्तका-शी शेक्रिदिटनंम A kind of | 
l वषण ato [दृप-ल्युट | डि | Raining 


Rain, a part of Jambudvipa 


asada पुऽ [वर्ष+पर्वत] दर्शदिझांभकांद्री aaa 
जह शे्ईछ। The seven mountains divi- 
ding the Varsas 


| वर्षवृद्धि eto [वर्ष+बृद्धि] छच्चछिधि aafaa 


विछ्यांन | The present time ; present. | 


afalit] ate [वृत-इन्‌(+ङीप्‌)] cat, नम्ननांश्षन, 
Aan | The wick of a lamp 


afas go [बृत-तिकन्‌ ] faztfacta A kind | 


of bird 


वतिका ato [वतंक+टाप्‌ ] wim | The wick | 


of a lamp. 
afaa त्रि० [वृत--णिच-क्त] frato! Accom- 
plished 


कर्जवा Jai Birthday 

वर्षा are [वर्ष+अच+टाप्‌ ] agfacts, दांविशोछ | 
The rainy season 

वर्षाभ yo [वर्षा+भू-क्रिप्‌ ] cet, Bact 
qaqa | त्रि» दर्शीञ्व। Frog; sprung 
during the rainy season 

afag त्रि» [aatzaq ], 7707 । Oldest 


' वर्षोयस fac [वृद्ध+ईयसुन्‌ ] weer! Older 


afaa fre [वृत-णिनि], बर्तिष्णु fas [वृत-इष्णुच्‌ ] | 
| बष्मेन्‌ छो० [दप-मनिन्‌] cre, tata! Body. 


foa, Stationary 
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aaa त्रि» [वृप-उकच्‌ ] वर्षगेगीन | Raining 
वर्षापल yo [वष+उपल] कब्रक| Hail 
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a छी ० [वह-अच्‌_] मग्मूतशिण्श | Peacock-feather. | बल्ल eto [वछ-इन्‌ ] a9, श्रेधिवी | Creeper, 


बहिःशुष्मन्‌ go [वरहिः+शुष्मन्‌ | अधिं Fire. 

बहिण yo [वह+इन] agai Peacock. 

वहिमुंख yo [वरहिस्‌+सुख] crawl) God. 

बहिषद्‌ go [aftatac—fay ] frettiects | 
Manes. 

वहिस्‌ पु० [वृह-इसुन्‌ ] खधि। ge, gro कूल | 
Fire ; kuSa grass. 

बल gto [वल-क] ८नश Army. 

वलक्ष go [वल-किपू--अक्ष-अचू ] बवन वर्श | fao 
ववनलदर्नयूख | White. 

वलभि[भो] स्त्री» [वल-अभि(+डीप )] CHR, 
शशेन न*व्रीविटशस | The ridge of a roof, 
name of an ancient city. 

बलय gogio [बल-अयन्‌] केक, cita Bracelet. 


aafaa त्रि» [वलय--इतच्‌ ] दि | Surrounded. | qaaa fao 


earth. 

वल्ली eto [बछ+ङीप्‌ ] न, शृथिदी, wer, 
टेकवछिक|। Creeper, earth. 

बल्लूर gto [वछ-ऊरन्‌ ] mwar tal छक 
TA, AA Wey, वनटकळ, वॉर्न, झेशव्रछूणि। 
Dried flesh, the flesh of the hog, un- 
cultivated field. 

बल्बज go [वल-क्रिप्‌+वज-अच्‌ ] छ्‌१विट॑ब | A 
kind of grass. 

बब yo [वा-ड] canfecate aata | Name 
of the first astrological division of 
day. 

वह go [वश-अप्‌ ] ogy, Stree) | fro अदीन | 
Authority, control; under control. 

[वशं+वद-खच्‌ ] थिंग्रवांदावांधी, 

गवूब्रडांसी | Sweect-tongued, 


वलाका [वल+आकन्‌+टाप्‌ ] वकशैेश्कि A row | 
of cranes. | वग fac [वश+गम-ढ] aigo | Under con- 

बलाहक पुऽ [वारि+वाहक] cr | Cloud. | trol. 

बलि [वल-इन्‌ ] szja wart An offering. | बशित्व Sro [वशिंनू्नत्व] agers, ज९्ययिद् | 

बलिर fas [वल-क--इरन्‌] CEFA | Squint-eyed. | Control. 


वलीक ato [वल+ईकन्‌ ] waa eto) The 
edge of a thatched roof. 

वलूक atc [वल-क] tea ala, माट्व़ जाव, 
ts, The bark of a tree, the scale of 
a fish, fragment. ङ 

aasa छो० [विल-कलन्‌ ] teea छान । The 
bark of a tree. 

वलग्‌ पुऽ [वल्‌ ग-अच्‌ ] 1141 Movement. 

वल्‌गा ate [वल्‌ग-अचू--टापू ] arty; Rein. 


वल्गित छी ० [वल्‌ग-क्त] wera गेझिटडक | A gallop. | 


वल्गु त्रि» [वल-गुक्‌ ] Wiest! go Bit! 
Lovely ; goat. 
वल्मीक yo, sto [वल-ईक] Safia | Ant-hill. 


ag yo [वछ-घञ्‌ ] शद्निमोगेविटभैब | A kind of | 


measure. 
agat ato [वल-क्‍्वुनून-डीप_ ] AN, नन्नकौदक । 
Lute, a kind of tree. 
aga त्रि» [वछ-अभच्‌ ] ष्रि, अवाक, Serre! 
Beloved, superintendent, best horse. 
वल्लुरि[रो] स्री०[वलछ-अरि(--ढीपू )] aaa, (थिका, 
foaqa | Blossom, a kind of grass or 
root. 
aga १० 


[वह-घ््‌+वा-क] octet, शोक, 


Sca | Cowherd, cook, an epithet of 


Bhima. 


afarat ite [वशिन्‌+तल्‌+टाप्‌ | A kind of 
occult power. : 
वशिन्‌ त्रि» [वश+इनि] बिट्छलिम्र One 
who has control over the sense 
organs. 
वशिष्ठ पु" [वरशिन्‌+इष्ठन्‌], वसिष्ठ go [वसुमत्‌+इष्ठन्‌] 
afafacra Name of a sage. 
वशीकरण ato [वश-च्विन-क्ृु-ल्युट्‌ ] vafa site 
aftaatfe छांग्रा यांग्रतौकब्रन A tantric 
process of hypnotism. 
asa fao [वश-यत्‌ ] Stasi gio नलदव | Sub- 
dued ; clove. 
वषट्‌ aao [वह-डपट्‌]  (ववऊांब्र उेटकटश 
शविच्छांतंभग | An exclamation used for 
-oblation to a deity. 
वषट्कार go [वपट्‌+ङ्क-घञ्‌ ] ८षटदोटकशक्छः- 
कशं यछ | The offering of anything to 
a deity with Vasat. 5 | 
agaga fro [वषट्न-कु-क्त] छछ | Offered as 
an oblation to fire. 
वष्कय yo [वष्क-अयन्‌ ] थकशंंग्रन द९न A calf 
one-year old. 
वष्कयनौ aro [वष्कयं+नी-ड+ङीप्‌ ], वष्कयिनी 
[वष्कय+इनि+ङीप्‌ ] Paro भो | ^ cow 
that has full-grown calves. 
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वाकपांरुष्य 


वसति[तो] eto [वस-अति(+ङीप्‌ )] वांज, | बह पुऽ [वह-अचू ] JAZER, iby, वाळू, ATI 


निटकलन, ata, निविद्र, यांगिनी | Residence, | 


place, night. 
बसन gto [वस-ल्युट्‌ ] वक्ष, छन, निवांज, 


degai Cloth, covering, residence. | 


बसन्त go [वस-कच्‌ ] क्ष्दिटगेस | The spring 
season. 

वसन्ततिलक sto [वबसन्त+तिलक], बसन्ततिलका 
gto [वसन्ततिलक+टाप्‌ ] operate छटना- 
facta Name of a metre of fourteen 
syllables. 

बसन्तसख go [वसन्त+सखि+टच्‌ ] कोगटदव । An 
epithet of Cupid. 

बसा ato [वस-अचू+टापू ] मांश्नजॉछ zz 
बीज़ूविटबंय | The marrow of 
flesh. 


वसु छो०[वस-उ] धन, ay, CENIDA, चर्ण, कन, 


War, र्य, वकि, afr go TISTE | | 


Riches, jewel, gold, water, sun, fire ; 
name of a class of deities. 

बसुदेव पु० [वसु+देव_] Agca छ| | Name 
of the father of Krsna. 

वसुधा eto [वस+धा-क+टाप्‌ ] श्रेथिंवी Earth. 


वसुघाभूत्‌ yo [वस॒ुधा+भू-क्किप्‌ ] at, to). 


Sustainer of the earth. 
बसुधारा ato [वसु+धारा] योक्रनिक gorfa | 
A ceremony of pouring ghee. 
वसुन्धरा ato [वसु+धृ-खच्‌+टाप्‌ ], बसुमतो sito 
[विसु+मतुपू+डीपू ] afta । Earth. 


the | 


The shoulder of an ox, horse, arm, 


| way. 


वहन छो० [वह-ल्युट्‌ ] sits, aaa, AARTS | 
Carrying, going. 


| agata त्रि» [वह-अनीयर्‌] वांश। Fit to be 


carried. 
बहल go [वह-अलन्‌ ] ciw | fao gp Boat; 
| firm. 
| बहित्र gto [वह-इत्र] (लॉड, gaara | Boat. 
वहिरद्धः faclafeqt+ag] वाळ | छो० aeaa 
asrafafaface máfia | External. 
| बहिरिन्द्रिय gto [वहिस्‌+इन्द्रिय] pm, (अथि, 
नांनिका, aai, क oF शक शेन | Five 
organs, i.e. eye, ear, nose, tongue and 
skin. 
| बहिमुंख fro [बहिस्‌+सुख] दा शदिवद्भांगर, frat 
Extrovert, averse from. 

वहिष्कृत fac [व हिसून-कृत] gigs | Removed. 
बहिस्‌ अन्य ० [वह-इसुन्‌ ] ata 1 Outside. 
। बहुतृण छो० [तृण--वहुच्‌ ] Eiger । Resembling 
| grass. 
| बह्निं ge [वह-नि] aft, Parr, जल्नांछक, 
fgs, Scare ब्रकांब्र Fire, a kind of 
tree. 
| बह्धिभोग्य gto [वह्वि+भोग्य] qo) Clarified 
| butter. 
| वह्निरेतस्‌ go [वह्वि+रेतस्‌ ] शिव, ककन । An 
| epithet of Siva, gold. 


वसुषेण go [वसु+सेना] कर्ष । An epithet of | afeaq@ yo [afatafateq] वभू, AAF I 


Karna. 

बस्त go [वस्त-अच्‌ ] Bit Goat. 

बस्ति go, oo [वस-तिच्‌ ] afea waei, 
बूजां वात्र, शान, दग | The lower belly, the 
bladder of urine. 

वस्तु छो० [वस-तुन्‌ ] खवा, शेषोर्थ, ज Aie | 
Object, thing, the real. 

acca छो० [वस्तु+यत्‌ ] श्रृ House. 

aa sto [aaga] काशे | Cloth. 

वस्त gto [वस-नन्‌ ] AV, यून, वश्च, सवा, थन, 

' agri yo मृ | Pay, value, cloth, 
wealth, death ; price. 

amat खी० [वस्न+सो-क+टाप्‌ ] wy! Nerve. 

वस्वौकसारा eto [वसु+ओकस्‌+सार+टाप्‌ ] Bar- 
ata, Seas, देनी Name of the 
city of Indra or Kuvera. 


Wind. 
| वा अव्य० [वा-का] fara, age, जवात, ADE, 
| fas, Aiya | An indeclinable signify- 
ing option, similarity, determination, ` 
conjunction etc. 
वाक पु० [वच-घञ्‌ ] वन | त्रि० [वक--अण्‌ ] वक- 
agia | छी० दकशश्च | Speech ; relating 
to cranes. 
वाकोवाक्य छी० Sfe-agife, झर्को, aces 
मूलक अशो“ | Dialogue, dialectic, a 
kind of vedic text. 
वाकपति go [वाक्‌+पति] genie, AITTA | 
An epithet of Brhaspati, the cons- 
tellation Pusya. - 
वाकपारुष्य छी० [वाकू+पारुप्य] वांकाइुछ Wty, 
fastafacera | Roughness of speech. 
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वाक्य gio [वच-ण्यत्‌ ] Pma । Sentence. 

बागोश पु) [वाक्‌+ईश] gza I An epithet 
of Brhaspati 

वागीइवर yo [वाक्‌+ईश्वर] azao, ee 
AQAA | Blo वागीशवरी-—-भव्रश्वछौ | Brhas- 
pati, preceptor, a Buddhist god ; the 
goddess Sarasvati. 

वागुरा ato [वा-उरच्‌] शनं Snare. 

बागुरिक go [वागुरा+ठक्‌ ] दाव। Hunter. 

वाग्दण्ड पुऽ [वाच्‌+दण्ड] मिछङावग, दांकाजश्यग | 
Reserved speech. 

वाग्दत्ता खी० [वाच्‌+दत्ता] विविशूर्वक qera 
क| कर| | Betrothed girl. 

वाग्देवता alo [वाच्‌+देवता], बाग्देवो ato 
[वाच्‌+देवी ] aasi An epithet of 
Sarsavati. 

वाग्मिन्‌ त्रि» [वाच्‌+ग्मिनि] ige | go Wey, 
faz, Eloquent; an epithet 
Brhaspati, or Visnu. 

amaa त्रि» [वाचू+यत] AÑ | Silent. 

वाङमतो ate [वाच्‌+मतुप्‌+ङीप्‌ ] ART | 
Name of a river. 


वाङ्मय gto [वाच्‌ू+मयट्‌ ] वांकादक्रशे fao 
दाकाजब्रकीग्र | Speech ; relating to 
words. 

aralar] «ato [वच-क्विप (-“-टाप)] वाका, 


afafa Word, organ of speech 
वाचंयम त्रि» [वाच्‌+यम-खच] fawerats go 
ciana gfi One who has con- 
trolled his speech ; sage practising 
silence. 
वाचक fao 


[वच-ण्वुल्‌ ] taa, कथक | 


[वच--णिच्टण्युल | garanie 1 Denota- | 


tive, narrator; reciter of puranas ctc. 

वाचन gto [वच+णिच्‌-ल्युट्‌ ] *ठन, कथन | 
Reading, reciting 

वाचनिक त्रिश [वचन+ठक्‌ ] वांकानिश्थाक्िछ | 
Verbal words only 

वाचस्पति go [वाचः+पति] ब्ृश्व्थ॑डि, terra | 
An epithet of Brhaspati. 

वाचस्पत्य छो० [वाचस्पति+ष्यज्‌ ] वांश्रिड] | Ora- 
tion 

वाचाट[ल] त्रि [वाचन--आटच(आलच्‌ )] कू९जिऊ 
दछ्ङांभी। Garrulous 

वाचिक fio [वाचू+ठक्‌ ] naa, वांकानिन्शाकिऊ | 
Consisting of words, verbal. 


341 


of | 


बाणिन्‌ 


वाच्य ato [वच-ण्यत्‌ ] हवन, शिशान | fao 
दरवा, 7I | Blame ; fit to be spoken. 
वाज gio [वज-घच्‌ ] यत्न, श, कन, पळ, “AA | 

| qo cat, faza, शक्त, aft | Food, clarified 

| butter, 





water, sacrifice ; speed, sage. 
| वाजपेय पु", छो० [वाज+पेय] यांत्रविदर्यध 1 Name 
of a sacrifice. 
| बाजपेयिन्‌ ge [वाजपेय+इनि] sects यांत्रकडी | 
| The Vajapeya sacrificer. 
| बाजसनेयिन्‌ go [वाजसनेय+इनि] यखूर्वरीग्न tti- 
। feeicaa जदवाऊां A student of the 
Vajasaneya school of the Yajurveda. 
| बाजिन्‌ go [वाज+इनि] cate, दान, वांजक, CTT- 
facta 1 त्रि» CATS | Alo वाजिनी--जश्वंभका, 
(वाएकी | Horse, arrow, deity ; speedy; 
| marc. 
| वाजिन ato [वाजिन+अण्‌ ] योमिक्ानिःछकन | 
The scum of curdled milk 
वाजीकरण sto [वाजिन्‌+च्वि+क्क-ल्युट्‌ ] iia- 
' कंचन @aafeete 1 A kind of drug which 
excites energy 
वाञ्छा ato [वाज्छ-अ+टापू ] ez] 1 Desire 
वाञ्छित त्रि» [वाज्छु-क्त] ufeafas; Desired 
वाट yo [वट-घज ] 4%, दृझिदांन | त्रि» gT- 
जश्वक्षीप्र | सत्री वाटी--वांख्ङ्गि। Road 
relating to a banyan trce ; ancestral 
abode 
वाट्याल पु० [वाटी--अल-अण्‌ ] कशदिटगैय | 
kind of shrub 
वाढ gto [वह-क्त] यछिगंग्भ। fro अछिभेग्चमूक | 
Very much, exceedingly. 
वाढम्‌ aao ela, थिङ | 
signifying all right, surely 
बाण yo [वण-घञ्‌ ] “ta, tela छन, cowifacts, 
वि, maagaas कवि, टकदन, Tafa 
aag | Arrow, a cow’s udder, a 
demon, fire, name of the author of 
Kadambari 
amar पु०, sto [वाण+वार] cataifea कव । 
Armour 
वाणि eto [वण-इन्‌ ] Taq, वग्ननक्ष७ | Weaving, 
weaver’s loom. 
वाणिन्‌ त्रिश [वाण+इनि] शवगूऊ । स्ली वाणिनी 
[वण-णिनि+ङीप्‌ ]--नर्ऊकी, विपक्ष, गां शो | 
Arrowed; dancing girl, drunken 
woman, 


— 


A 


A particle 
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वाणो 


बाणो ete [बण-इन्‌+ङीप्‌ ] वाका । Speech. 

वात go [वा-क्त] शेवन, care वॉछ्विटगैस, १४- 
alas, awa ctf | fao शे | Wind, 
impudent actor, rheumatism ; one 
that goes. 


बातकिन्‌ fo [वात+इनि] वांडटन्राभयूछ | 
R ieumatic. 
वातप्रमो पुऽ [वात+प्र+मा-ई], वातमज go 


[वात+अज-अच्‌ iF: बातमृग पुऽ [वात--मृग] 
टवशैजामी ast । Swift antelope. 
ames go [वात+रूष-घञ्‌ ] वाडून, ४९८कोछ, 
zap | A lunatic, bribe, rainbow. 
amme go [वात+अट-अच्‌ ] Zar, वाऊग्रूश | 
Horse of the sun, antelope. 
वातापि go waant! Name of a 
demon. 
बातापिसूदन पुऽ [वातापि+सूदन] अशेच्छा ग्रूनि An 
cpithet of Agastya. 
बातायन So [वात+अयन] शैवाक | Window. 
बाति [वा-क्तिच्‌ ] वागू, इर्य, एल | Wind, the 
sun, the moon. 
वातिक yo [वात+ठक्‌ ] (व्राविटभैस | Gout. 
aga go [वात+उलचू ] वांऊछजगूर | Gouts. 
बातुल fac [वात+ऊलचू ] वाछटब्रोगेसूऊ, tae | 
Rheumatic. 
वात्या aro [वात+यत्‌+#टापू ] वांऊनगूर Winds. 
वातृसल्य ate [वत्सल+ष्यज्‌ ] श्रूजांक्दि cazare 
anfacta | A sentiment manifested by 
the affection towards offspring. 
बातुस्यं go [वत्स+यज्‌ ] ८यथेवर्छक ग्रूनिविटशस | 
Name of a sage. 
बातुस्यायन पु० [वत्स+यज+फक्‌ ] वॉ९छ अूनिब्र Yu, 
saastast शूनिदिटश॑ष The son of 
the sage Vatsa, name of the author of 
a commentary on the Nyayasutras. 
वाद yo [वद्‌-घञ्‌ ] विछर्क, ८शीडटगांऊ Rotae 
वांकाविदर्भब | Controversy. 
वादन &ी०[वद+णिच-ल्युट्‌ ्रगक्रोषि वांछ, वाकान | 
Instrumental music, playing of an 
` instrument. 
afa So [विद+णिचू-इत्र] wri वाश | 
Musical instrument. 
वादिन्‌ fo [वद+णिनि] दर|, अर्धौ, थैथमशेक्क- 
afer | Speaker, seeker, disputant. 
ara छी० [वद-णिचू+यत्‌ ] वोषनौम्न | Musical 
instrument. 
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वामाचार 


वान छी०[वन-घञ्‌ ] wagal [वे-ल्युट्‌ ] दग्ननकर्य, 
काँग्रे । [वा-ल्युट्‌ ] शि, wari, AaS | त्रि 
ee | [वन-अण्‌ ] वनमक्चक्तीय् । Dried fruit; 
weaving, mat; motion, fragrance ; 
dry ; relating to the forest. 
वानप्रस्थ Go [वान+प्र+स्था-क] aero, Aa- 
फ । [वनप्रस्थ+अण्‌ ] ger यांम The 
Madhika tree, Palasa tree; the third 
order of life. 
बानर yo [वान+रा-क] कशि | स्त्री» वानरी -शौ- 


कशि, ७क्गिक्षी Monkey ; female 
monkey. 
वानरेन्द्र yo [वानर+इन्द्र] wale, इनूमांन्‌, 


ataa | Name of Sugriva, Hanumat. 
बानस्पत्य go [वनस्पति+प्यञ्‌ ] ae इच्क। 
Trees like mango, etc. 

बानायुज पु० [वानायु+जन-ड] enben | A 
kind of horse. 

: वानीर yo [वन-ईरन्‌+अण्‌ ] टदजनवृष्क | A 
kind of cane. 

ara त्रि» [वम-क्त] Swit Vomited. 
बाप go [वप-घञ्‌ ] weir aAa, मून, 
Sowing, shaving. 


re E 


amna छो० [वप+णिच्‌-ल्युट्‌ ] (ब्रांशेन Fatal 
Causing to sow. 

वापि[पो] ate [वप-इज्‌(+ङीप्‌ )] sata 
Reservoir of water. 

arfaa fro [वप+णिच्‌-क्त] यङ | छी० aiz- 
frq | Shaven ; a kind of corn. 

वाम छी० [वा-मन्‌ ] धन, Wes | त्रि» गदनांशब, 
शिकून, यवग, जवाझांतंह | Yo FACT, 
azicra, wotfetiaat जांच | eto वामा-- 
ati Wealth; charming, reverse, vile ; 
an epithet of Cupid or Siva ; woman. 

बामदेब go [वाम+देव] mai] An epithet 
of Mahadeva, 

बामन yo [वम+णिच-ल्यु] विश्व अदजब्रविएशंस, 
atatia, कांशिकांबूछिकांग्र श्रेछिडिविटर्भस | 
fo zapta | The fifth incarnation of 
Visnu, name of the learned author 
of the Kasikavrtti ; dwarf. 

वामलूर go [वाम+लू-रक्‌ | wate) Ant-hill. 

बामलोचना ete [वाम+लोचन+टाप्‌ ] xc 
नांची | A woman with lovely eyes. 

बामाचार पु०[बाम+आचार] vacare Sopra 
facta; A method of Tantrika worship 


P 
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वामी aro [वाम-डोप ] cate, stat, | वारयितु त्रिश [वृ+णिच्‌-तच्‌ ] बवांब्रवकडी | go 


ब्रांमडी, pasii Mare, she-jackal, she- | af% ı Obstructor; husband 

ass, she-clephant वारवाण yo, gro [वार+वाण] कद | Armour 
amtaa fao [वाम--आ--वृत-अच ] वांगशिटक | बारानिधि पु०[वाराम+निधि] aa I The ocean. 

जांदर्जयूछ | go [वाम--आ--वृत-घञ ] वांगगांदर्श | वाराणसी स्री» [वरूणा+असी] कांबी ata The 


uigí । Having spiral turns from | holy city of Varanasi 
right to left ; turning from right to | वाराह त्रि» [वराह+अण ] वद्नांश्नश्वकीग्न | Yo 
left. | qafi ge, Relating to a boar 


वामोरू aio [वाम+ऊरू+ऊढ ] ate tage a kind of trec 
नांदी | A woman ‘with charming | वारि gto [वृ-इण ] छल | स्री [वृ-णिच-इन्‌ ] 
thighs | tgga lo वारी-नब्रवौ,कनगी,श॑कवछनौ | 
ara go [a-aqa ] दश्नन | Weaving Water; a placc for tying an elephant, 
वायवी ere [वायु+ण्य+डीप ] दांगूजश्शिनौ, wast an epithet of Sarasvati, waterpot. 
“ifs, baa- fee | Relating to the | वारिचर fao [वारि+चर-ट] asa) Fish. 
wind. the north-west quarter. वारिज aio [वारि+जन-ड] शश्र, लवक, नवगविटगंस, 
वायव्य त्रि» [वायु+ण्य] वांगूजदछीय । Relating ८भीवरूवर्न, “tat । qo ZF | त्रिश छनद्यांछ । 
to the wind Lotus, clove, a kind of salt; aquatic. 
वायस yo [वयस+अण ] कॉक । [वाय+सो-क] | वारित्रा ao [वारि+त्रे-क्+टापू ] es; Um- 
asp, जवान | aro वायसी [वायस+अण्‌+ | brella. 
ङीप -eree मशांटक्यांडिगरडौ, कॉक- | बारिद gto [वारि+दा-क] cm, yee । त्रि० 
Ss] | Crow, fragrant aloewood | कनो | सत्री वारिदा--वॉनां। Cloud; 
वायु पु०[वा-उण्‌ ] शेदन, gza डउविद्नंय | Wind. | one who gives water. 
वायुभक्ष go [वायु+भक्ष-अण्‌ ] af Snake वारिधि पु [वारि+धा-कि], वारिनिधि go 


———— > ->> 


वायुवत्मन्‌ ato [वायु+वत्मन्‌ ] आकां । Sky [वारि+निधि] wae, satatar Ocean, 
वायुवाह yo [त्रायु+अहृ-घञ्‌ ] धूग | Smoke water-pot. 
anaa go [वायु+सखि+टच्‌ ], agafa go | वारिसुच्‌ go [वारि+मुच-क्रिप्‌ ] (भव Cloud. 
[वायु+सखि] अशि । Fire | बारिराशि go [वारि+राशि] saz, खलजगूर | 
वार्‌ छो० [वृ-किप्‌ | कन | Water. Ocean, a vast sheet of water 
वार go [B-a] 4S, S474, कांब, भिव, | वारिरुह ato [वारि+रुह-क] शेष | Lotus. 
ऋग, शिन। gto [वार्‌+अण्‌ ] कननष्व A | वारिवाह ge [वारि+वह-अण्‌ ] (मघ, शूक | 
multitude, turn, door, an epithet of Cloud 
Siva ; collection of wate वारुण fae [वरुण+अण्‌ ] agta l Blo खन | 
वारक त्रि» [ वृ+णिच-ण्वुल ] निवांव्रबंक्ी | go | Relating to Varuna ; water. 


agia tofia | Obstructor । वारुणी ख्ली०[वरूण+अण+ङीप्‌ ] aor किक, महित्रा, 
वारण yo [वृ-ल्युट्‌ ] शक | पुऽ, छी० कवछविद्वंव। | पूर्वी, THAT, भिषा, लैछियांनकजगूछ COTAT 

छी० faqay 1 Elephant ; prohibition. | gi amt, The west, liquor, Durva 
वारणावत gto मरशांडांबटछांऊळ नभ्न्रविटलस | wife of Varuna 

Name of a town mentioned in the | artex go [वरेन्द्र+अण] acacia atm The 


Mahabharata. Brahmin of a part of North Bengal 


वारनारी खी० [वार+नारी], वारमुख्या ख्री० | वाते ato [वृत्ति+अण्‌ ] aait, sais, निव्वांगग्र | 
[वार--मुख्या], वारयोषा ato [वार+योपा] | त्रि afea Cure, chaff, well-being ; 
वारवधू aro [antag], वारविलासिनो ato | following a profession 
[वार--विलासिनी], amet ato [ate] | वाता eto [वातं+टाप्‌] ae, aafo, Weis 
C491 | Prostitute Profession, news 

वारंवारम्‌ अव्य० [वृ-णमुल्‌ ] ८शीनःभ्रूंछ | Again | arate go [वार्त+अक+णिच्‌ू-अण्‌ ], वाताकु 
and again. ero [वा्त+अक+णिच्‌-उण्‌ ] ८३४१ | Brinjal 


= जन» ->- 
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वातावह 


वातावह त्रि० [वाता--आ--वह-अण्‌ ] छूछ। पुऽ 
qafat, Messenger ; a tradesman. 

वात्तिक ato [qfatea ] riences | 
त्रि [R+] eae, शेकिदिटनस | A 
kind of expository text. 

args छो० [वुद्ध+बुज्‌ ] TEIR, TEN, TTA कर्म । 
Multitude of old men, old-age. 

वार्द्धक्य ato [वृद्ध+प्यज्‌ ] ww Old age. 

atg go [वारि+धा-कि] aag | The ocean. 

ate fa go [वृद्धि+इण्‌ ], agf go [raft 
+a) saan, fea खदा ax faai 
afas gar Reasi । Usurer. 

वाद्ध sa छी ० [वार्डूपि+प्यज्‌ ] ow tibia | Usury. 








ardia go [वारि+धा-क्रिपू+नासिका] ter | | 


Rhinoceros. 

वाषिक fro [वर्षा+ठज्‌] वीकोनीन्‌। [वप +34] 
दएनब़्ङद | Bro ळांइयांगनऊ।| | aro वार्षिकी 
qasata कर्णवः । Belonging to the rainy 
season, annual ; medicinal plant. 

वाहस्पत्य ate [वृहस्पति+यक्‌ ] छांदीक, Aena, 
cata, gaara, त्रि» ZAISA | 
Carvaka, ethics ; relating to Brhas- 
pati. 

वालव yo [वल-घञ्‌+वा-क] carifecate Fa- 


facxtg | Name of a Karana in astro- | 


nomy. 


चालवायज go aatar Aa मगि, टैवदूर्यमनि | | 


Cat’s eye. 

वाल्क fas [वल्क--अण्‌ ], वाल्कल gro [वल्कल 
+अण्‌ ] दक्ककाऊ दक | Cloth made of bark. 

वाल्मीक[कि] go [वल्मीक+अण (+इज्‌ )] गूनि- 
facera 1 A sage. 

बावटूक त्रि» [विद+यड्लुकू-ऊकज्‌ ] वा्ठान । 
Talkative. 

वावृत्यमान त्रि [वावृत-शानचू ] दब्वधकांच्री । 
Chooser. 

arfaa टी) [वाश-क्त] wert agfea अंक, 
arata | The cry of birds, call. 

वाजशि[सि]छ त्रि [वशि(सि)ए+अण्‌ ] qaibas 
Sorrartfaceta, टयांत्रशाकषदिटरस fro aft- 
जश्वकी्भ ero वाशि(सि)छी--८शैंगरठी नवी A 
Yoga Śāstra ; relating to Vasistha ; 
the river Gomati, 

वाश्न gto [वाश-रक्‌ ] शर, DYA go क्विज | 
House, a place where four roads 
meet ; day. 
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वासू 
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araa yo cital Warrior. 
वाष्प[स्प] go [वा-प] 5m, CAR, DATA, 
acoge | Vapour, iron, tears. 
वास go [वस-घञ ] शर्‌, वद, Sazi | [वास- 
अचू ] वानक, wia House, clothes, 
situation ; medicinal plant, perfume. 
वासकसउजा aro [वासक+सज्जा] नांब्रिकादिटसंव। 
A type of heroine. 
arate gto [वास+गृह] Fade | The inner 
apartment of a house. 
वासतेय त्रि» [वसति+ढक्‌ ] aiaa | ate 
वासतेयी--ब्रांखि 1 Habitable ; night. 
वासन ato [वास-ल्युट्‌ ] Rasia, ईशेन, दळ, 
aire ।  [वस+णिचू-ल्युटू ] ferara, 
rAd] Perfuming, clothes, dwelling; 
hurling. 
वासना aio [वास-युच्‌+टापू ] aor, छांब, 
शूछिटश्छु aaa, aasia | Hope, know- 
| ledge, impresoion. 
| arara go [वसन्त--अणू ] 32. catfea, TAAI, 
qt, Wage | त्रि» दनडकाटना९शेन्न afto 
वासन्ती- यूथी, मोदीने, obal, नदभल्षिक।, 
gj; Camel, cuckoo, the breeze 
blowing from the Malaya mountain ; 
a kind of jasmine. 
वासर yo, ato [वस-अरण्‌ ] शिदश। ge 
atstfecerq | Day ; a kind of serpent. 
| बासव go [वसु+अण्‌ ] शेव 1 ato वासवी aa- 
गाझा, Wests | Indra; mother of Vyasa. 
वासवदत्ता Sto gago कथाजइविटर्नंद | Name 
of a prose-work by Subandhu. 
वासस्‌ छो० [वस-असि] वश्च | Clothes. 
| arfaa त्रि» [वा-क्त] walle, NY, वक्षटद्ठिऊ । 
| स्रो वासिती--कद्षिगी, शी। Perfumed, 
famous ; she-elephant, woman. 
बासिन्‌ त्रि» [वास-इनि] वाजवांची 1 Clothed. 
वासु १० [वस-उणू ] Rg, Riar, ÎI I 
An epithet of Visnu, the universal 
form. 
वासुकि पुऽ [वसु+के-क+शइ्ञ्‌ ] afaa | The 
king of snakes. 
वासुदेव go [बसुदेव+अण्‌ ] RI An epi- 
thet of Visnu. 
वासू alo [वस-ऊ] aiconifece नांब्रौखटनब्र 
aça A form of address of a 
woman in a drama. 


oS ee a 


|| 
| 
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'वास्तव 


वास्तव gto [वस्तु+अण्‌ ] नछाछूछ शे्ोर्थ | Real. 
वास्तदिक त्रि» [वस्तु+ठक्‌ ] जऊाडूऊ | Real. 


वास्तव्य त्रि» [वस-तव्य] वांजकर्ऊी, TACTA | | 


aro वजणछि। Dweller, habitable; 
residence. 

वास्तु go, छी० [वस-तुण्‌ ] <acatirefa, शर्‌; 
गाक Dwelling place, house, 
vegctable. 

वास्तुक छो० [वास्तु+क] शौक | Vegetable. 

वास्तोष्पति ge [वास्तोः+पति] शख, दांडछडूगिशझि | 
Indra, the lord of habitation. 

वाह yo [वह-घञ्‌ ] we, शेब्रियांग॑दिटगैस्‌, ge, 
दू, 341 Horse, a measure, 
wind, bull. 


वाहक fro [वह-ण्वृल्‌ ] डांबवांही, खरहीनकांद्री | 


Bearer of burdens ; performer. 

वाहन छो० [वह+णिचू-ल्युट्‌ ] ब्रथाशि यांन । 
Vehicle. 

बाहिक go [वह+णिच्‌-इक] एका, वन, “tapife | 
fao saag | Drum, bull, vehicle ; 
carrier of loads. 

बाहित त्रि» [वह--णिचू-क्त] छानिङ afte 
Driven. 

वाहित्थ छो० [वाही+स्था-क] Tess अटवा | 
The lower part of an elephants 
head. 

बाहिन्‌ fac [वह-इनि] वश्नकर्डी । Bearer. 

वाहिनी खत्री [वाहइ+इनि+ङीप्‌ ] (अन, 
श्शिश्सालिङ्र agic टनछविटगंस | [वह- 
णिनि+ङीप्‌ ] नौ Army, a division of 
an army; river. , 

वाहिनोपति yo [वाहिनी+पति] critafe, जगूख । 
Commandar of an army, ocean. 

वाहीक go [वह-ईकण्‌ ] छांडिविटनंय, CRT | 
Name of a people, name of a 
country. 

वाहु पु" [वाध-कु] gai Arm. 

वाह्य aio [वह-ण्यत्‌ ] अश्रि यान | त्रि» [वहिसू+ 
ga ] वर्शिर्ऊव Vehicle like horse; ex- 
ternal. 

वाह्ये faa छो० 


[वाह्य+इन्द्रिय] "afa 


carfe fa) External organs like | 


ear etc. 

aiglas go [विह-लिणू+क] critics, 
qene कूूय | sto fog; Name 
of a country; saffron. 
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arm, | 


विकशि[सि]त 


| बि अव्य० [वा-कि] facata, farsa, Ros, अनङ्न, 
| निश्‌, cay, wanfe, Fas, afer, अवनश्वन, 
| ata, facta tie, यांलछ, शोलन | go विशे | 
| A particle signifying employment, 
| 
| 
| 
| 





certainty, reason, slight, knowledge, 
idleness ; bird. 


विश त्रि» [विंशति+ड] Refonda ted | 
Twentieth. 

| विशक gto [बिंश+डवन्‌] विशि Asan 
Twenty. 

| विशति ao qfy 1 Twenty. 

। विशतितम न्रि० [ विंशति+तमप्‌ ] feet 
Twenticth. 


| विकङ्कत . go [वि+कक-अतच्‌ ] writs A 
| kind of tree. 
विकच fro [वि+कच-अच्‌ ] दिकगि, cms | 
yo [वि+कच] derail, वक | eto विकचा-- 
भशंथावनिकां | Blown, destitute of hair ; 
a Buddhist mendicant. 
विकट go [वि+कट-अच्‌ ] Renis, miepes- 
वक्त | त्रि» [वि+कटच्‌ ] विशाल, fase, x7, 
weal sto विकटा--जांब्रांदफदी | Boil, a 
kind of tree; large, beautiful. 
विकत्थन gro [वि+कत्य-ल्युद्‌ ] थांडन्नीच! | 
Boasting. 
विकराल त्रि» [वि+कराल] अणि Siai1 Very 
dreadful. 
विकर्तन yo [वि+कर्तन] र्ष, ném | झो० 
cava} The sun, the Arka plant; 
cutting. 
विकषण छो० [वि--कर्षण] खाकर्थन , Drawing. 
विकल त्रिश [वि+कला] विश्लल, ASAA, 
कनलांशीन | sito विकलौ--कषङ्मडो खो | विकला 
— sata goq जश्ग | Agitated ; woman 
in her courses ; sixticth part of a 
Kala. 
विकलाङ्कः त्रि) [विकल +-अङ्ग] बावः अविक यथवा 
नून “rye | Having a redundant or 
deficient limb. 
| विकल्प go [वि+कल्प] जांडिछांन. कन्न, Rf- 
| घ्न, शकर: Ag, Cafoar | Error, imagi- 
nation, alternative 
| विकल्पित त्रि» [वि+कल्पित] fafeeact कन्निङ। 
Imagined variously. 
विकशि[सि]त fao [वि+कश[स]-क्त] थैकांभंगूक | 


Bloomed. 


ee eres = onam ee = -—- > 
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विकश्व[स्व]र 


346 


विगहित 





विकदव[स्व]र fro [वि+कश(स)-ष्वरच्‌ ] ater- 
şa | Shining. 

विकार go [+a] अथंकुछिव्र coat 
शविवांग, zat | Modification, devia- 
tion from the natural state. 


विकार्य त्रि» [वि+कू-श्यत्‌] fasracattr; छी० 


aneatnca कर्मदिटशस | Liable to change. | 


fasta go [वि+काल ] airaa, घिददनब्र 
warsit Female demon, afternoon. 

विकाशा[स] go [वि+काश-घञ्‌ ] faite cer, 
(शन | Manifestation, privacy. 


faatfalfala fas [वि+काश(स)-णिनि] aert- | 


Sta | That which is manifested. 
विकिर go [वि+कु-क] fazt, ge | Bird, trec. 
विकिरण gto [वि+कु-ल्यु्‌ ] crt, शिश्नन, 
छान | go खर्कवृक्त। fo frar | 


Scattering, killing, knowledge ; the | 


Arka tree ; without rays. 
विकीण fire [वि+कु-क्त] afra । Scattered. 
विकुण्ठ त्रि> [वि+कुण्ठ-अच्‌ ] Retan थॅडिश्ऊ, 
gm Effectively resisted, free 
from hesitation. 


fasfosa त्रि» [विर्श-कुण्ठ-क्त] ggo | Hesi- 


tated. 

विक्रुवाण त्रिश [वि+कृ-शानचू ] विकृजिथाडे, 
amcam Undergoing a change, 
horripilated. 


विक्रृणित fao [वि--कूण-क्त] ARS | Com- | 


pressed. 
विकृत fao [वि+ङ्ग-क्त] 
atte, विकांब्रमूक | Detestable, spoilt, 
diseased, modified. 
विकृति oto [वि+झ-क्तिन्‌ ] Reta Change. 
faze fao [वि+कृप-क्त] विष्छित्र, अङ्क 1 Sepa- 
rated, attracted. 
विक्रम go [वि+क्रम-अच ] विकू, दिका ङः नृशे | 
[वि+क्रम-घज्‌ ] कंगन, baa, AKOA, जांगर्थी | 
‘An epithet of Visnu, the king 
Vikramaditya ; stepping over, wal- 
king, valour, power. a 
विक्रमादित्य 9°, विक्रमाक go afta 
Name ofa king. 


विक्रमिन्‌ go [वि+क्रम-णिनि] fase, विकू । fro | 


Rene | Lion, an epithet of Visnu ; 
heroic. 


fama yo [वि+क्री-अच्‌ ] cab} | Selling. 
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वौछएज, गनिनौक्ळ, | 





विक्रयिक fao [विक्रय+ठन्‌ ] विट्कड| | Sales- 
man. 
| चिक्रयिन्‌ त्रि» [वि+क्रो-इनि] feea*tet | Seller. 
' विक्रान्त fro [वि+क्रम-क्त] fasz, 421 Lion, 
valiant. 
विक्रिया स्त्री9 
Change. 


[वि+क्री-श+टापू ] RFNA | 


fame fro [विनक्रश-क्त] e RS | Called 

out. 

| चिक्रेतृ त्रि» [वि+क्री-ठचू | fear far Sales- 

man. 

| fama त्रि» [वि+क्री-यत्‌ ] दिव्कद्ववीश्न | Saleable. 

| faga त्रि [वि+क्लु-अच्‌ ] चाळून | पुः [वि+ 
क्लु-अपू ] ATA! | Anxious; anxiety. 

| fafgfa sio [वि+छिद-क्तिन्‌ ] mafaa 

खवस्रदटेशथिला | Becoming softer. 

| fafga त्रि» [वि+छिद-क्त] अ me, ai, Af, 

facar | Moist, withered, decayed, 

dissolved. 

| विक्षत त्रिश [वि+क्षण-क्त] fafa; Torn 

| asunder. l 

faama go [वि+क्षु-घच्‌ ] “i, कामाविटदांभेकृड 

| «ay Sound, sound produced from 

| cough. 

| विक्षिप्त त्रि» [वि+क्षिप-क्त] विद” यक्रटशं fre | gto 

| 


ms 


RS 


ट्यांत्र॑भोटख fives डूमगिदिटनस | Scattered ; a 
state of mind in the Yoga philosophy. 
विक्षेप go [वि+क्षिप-घञ्‌ ] उः, cama, A- 
कद्ग | Giving up, sending, refutation. 
| विक्षोभ go [वि+चुम-घज्‌ ] pies, RIA । 
Agitation. 
| विख्यात fao [वि--ख्या-क्त] afzal Famous. 
| facaraa sto [वि+ख्या+णिचू-ल्युट्‌ ] विछांशेन | 
| To make known. 
| विगणन ङीऽ [वि+गण-ल्युट्‌ ] कगेटगावनोर्ष 
earita Counting of numbers for 
| discharging a debt. 
| विगत त्रिश [वि+गम-क्त] ferrets, उशशेऊ, 
अंग्रांपव्रश्छि gro थशेशैि। Gone away, 
| departed, free from inattentiveness. 
| 
| 





विगम go [वि+गम-घज्‌ ] at, AA | Des- 


truction. 
| farg छो० [वि+गह-ल्युट्‌ ] fama । Censure. 
विगहित त्रिश [वि+ग्-क्त] निम्ति, fafaa ste 


fami | Condemned, prohibited; blame. 





विगलित 347 विच्छेव 
fanfaa त्रि» [वि+गल-क्त] afas, haw | विचचिका sho [वि+चर्च-ग्दुल्‌+टाप्‌ ] cart 








Dropped, oozed fta A kind of disease 
विगाढ fao [वि+गाह-क्त] ato । Bathed. विचल fro [वि+चल-अच ], विचलित fro 
विगौत त्रि» [बि+गे-क्त] ffaw; Con-| [वि+चल-क्त] nav, a2; Moved 

demned. विचार go [वि+चर-घञ्‌ ] sufata 1 Consi- 
विगुण fac [वि+गुण] stafs 1 Destitute of | deration 

merits. | विचारक go [वि+चर+ण्वुल ल्‌ ] थॅगांभोंळूनांप्य 
fage fac [वि+गृह-क्त] नरिऊ, '४छे | Abomi- SYM | Judge 


nable, secret. | विचारण Sro [वि+चर+णिच-ल्युट्‌ | fasta | 
faa fro [वि+नासिका] विशडनांशिक 1 Nose- | ज्ञी विचारणा [वि+चर+णिच्‌-युच्‌+टाप्‌ | 


less । Maaa i Judgement; the Mimamsa 
विग्रह पु० [वि+ग्रह-अच्‌ ] coz, विछांद्र | go, छी० | system of philosophy. 

qa 1 Body, extension ; war | विचारित त्रिश [विचार+इतच्‌ ] Sofa | 
विघटन sto [वि--घट-ल्युट ] Regs, वाचाळ | | Judged. 

Separation. : विचिकित्सा खी०[वि+कित+सन्‌-अञ+टाप्‌ ] नदर । 


विघटित त्रि» [वि+घट-क्त] Retana ब्रष्छि, | Doubt. 
facxtfew | Well composed, Separated. | fafaa त्रिश [वि+चित] sfa? | Searched. 
विघटन gio [वि+घड्ट-ल्युट्‌ ] अडिच!ऊ, fecatt | विचित्र ato [वि+चित्र] gaad, र्थीलकोब्र- 


Separation. facta | त्रि० TIAE, विश्वम्कव़ । Varie- 
विघट्टित त्रि» [वि+घट्ट-क्त] vifaw, दिट्यांखि | gated colour, a kind of figure of 
Driven, separated specch ; variegated, wonderful. 


विघस yo [वि+अद-घज ] Sets, यांडाब्र | | विचित्रवीयं go egga ART | 
gro निकृध। The leavingsof food caten, | Name ofa king. 


food. विचेतन fro [वि+चेतन] aeva | Senseless 
विधात go [वि+हन-घज्‌] शंव, दांचांड। | विचेतस्‌ त्रि०[वि+चेतस्‌ ] अट5ऊन, ५४४७, girs 

Striking, impeding. | fafeefsee1 Senseless, evil-minded 
विघातक त्रि» [वि--हन-ण्वल्‌ ] नश्शंत्रक, अंडि- sorrowful 

दक्कक | Killer, impeder. | विचेय त्रिश [वि+चि-अच ] maa | To be 
विघातिन्‌ त्रि» [वि+हन-णिनि] विनांगो, Reni | sought for 

Destructor. विचेष्टित त्रिश [fafta] coetiai ato [fat 


विध्न go [वि+इन-क] अड़ब्राप्च। Obstacle. चेष्ट-क्त] facts ८षै|। Free from effort ; 
विध्ननाशक go [विध्न+नाशक], विघ्ननाशन go | extreme effort. 
[विघ्न--नाशन], विध्नराज go [विध्न+राज- | विच्छाय sto [वि+छ्चाया] afenacea etal | त्रि० 


अच्‌ ] act; An epithet of Ganega | atatafes A shadow of birds ; with- 
विध्नित त्रि» [विध्न+इतच्‌ ] stefa] Obs- | out shade. 

tructed विच्छित्ति afro [वि+लिद-क्तिन्‌ ] serait, Rt- 
विचकिल go [विच--क--किल-क] गणनवृक्त, मन्नी- | facts, Re, caw, Rait, diteda cel | 

farta | A kind of tree. | Cosmetics, separation, destruction, a 
विचक्षण go [वि+चक्ष-ल्यु] श्रंडिछझ। ato kind of amorous gesture of women. 

विचक्षणा--नांभंकडी | Learned विच्छिन्न त्रि» [वि+छिद-क्त] free, ana, 
विचक्षस fro [वि+चक्ष-उसि] Raz, cx, | abai sto caa | Divided, crooked ; 

Perplexed, blind cutting 


विचय go [वि+चि-अच्‌ ] eaaa | Searching. | विच्छुरित त्रि» [विन-कूर-क्त] agag, agw | 
विचयन छो० [वि+चि-ल्युट्‌ ] खटब्रसन, if- Besmeared 
baa | Searching, plucking of flowers | विच्छेद yo [वि+छिंद-घज्‌ ] facatt, Rett 
etc. जडछिव्राङ्छि | Separation, dividing 
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विच्युत 348 वितरण 
विच्युत fio [वि+च्युत] afew | Fallen. | विज्ञापन gto [विनज्ञा+णिच्‌-ल्युट्‌ ] निटववन | 
चिच्युति ato [वि+च्युत्ति] wea, faatt | Information. 

Falling. ' विज्ञेय त्रि» [वि+ज्ञा-यत्‌] छांडवा Worthy of 


विजन त्रि» [वि+जन] निर्षन | Solitary. 

विजनन So [वि+जन-ल्युट्‌ ] थनद, EER | 
Delivery, birth. 

विजन्मन्‌ त्रिश [ वि+जन्मन्‌ ] 
Bastard. 

विजय go [वि+जि-अच्‌ ] खून, Raa, यय, 
Rea अभृष्व्रदिष्येघ, कक्िशृजविदन॑ब, शब्रिङद- 


भूर्वक Azil Name of Arjuna, aerial | 


car, an attendant of Visnu, a son of 
Kalki. 


विजयिन्‌ त्रि» [वि+जय-इनि] aata | Con- | 


qucror. 
विजात त्रि» [वि+जात] saa] Bastard. 
विजातीय त्रि [वि+जाति+छ] डिल्नवर्भूछ, | 


faagt | Distinct, dissimilar. 

विजिगोषा ate [विन-जिन-सनू-अ--टापू ] विख- 
Ge, टदाकतरथूवटशब ag feda कर्मीशिए्छ 
अबृूछि | Desire to conquer. 


विजिगोषु त्रि» [वि+जि+सन्‌-उ] खटदरष्छ शूक | | 


Desirous of victory. 


विजिग्राहयिषु त्रि» [वि+ग्रह+णिच्‌+सन्‌-उ] सूक | 


saito झू । Desirous of causing 
war. 

figa त्रिश [वि+य्रह+सन्‌-उ] 
Desirous of fighting. 

विजित त्रिश [वि+जि-क्त] atg Con- 
quered. 

विजिह्य त्रि» [विनजिह्य] gba, ` अथमत्न । 
Crooked, displeased. 
fagran छो० [वि+जुम्भ-ल्युट्‌ ] विको, z- 
(झाल | Manifestation, yawning. 

विजुम्भित त्रिऽ [वि+जुम्भ-क्त] विकशिछ, छ्‌ sre | 
Manifested, yawning. 

विजेत त्रिश [वि+जि-तृच्‌ ] wass Con- 
queror. 

बिज्ञ त्रिश [वि+ज्ञा-क] aia! go 
Wise ; a learned man. 

विज्ञप्ति ato [वि+ज्ञा+णिच-क्तिन्‌ ] विळांशेन । 
Announcement. 

विज्ञात त्रिश [ftam] wiv, Be! 
Famous, known. 


TAR | 


विज्ञान छो० [वि+ज्ञान] छान, कर्म | Knowledge, | 


work. 
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Sas | | 


afew | | 


being known. 

| चिकर्भर fao [वि+मर्भर ] #1 Rough. 

| बिट go [विट-क] 46, शर्वडविट*व, नवेविएशंव, 

afafa, भूमिक, खाव, नांबक्रवृक्त Cheat, 

a mountain, a kind of salt, rat, a 

kind of tree. 

| fare पुऽ, छी० [वि+टक-अच्‌ ] शबरा cat 

Dove-cot. 

| विटप पुऽ, छी० [विट+पा-क] चंची, शभ्न्नवविडांत्र, 
ted, खळ । go uifeerqa । Branch, ex- 
pansion of the sprout, sprout ; son of 
Aditya. 

विटपिन्‌ go [विटप+इनि] a, sae Tree, 
banyan tree. 

| बिदपति go [विशू+पत्ति] waif, miae । 

| King, son-in-law. 

| fase go, छी० [विड-अन्नच्‌ ] esata | त्रि 

| जडछिछ | A medicinal substance ; ex- 

| perienced. 

| विडम्बन छी० [वि+डव-ल्युट्‌] झिब्रकवन, WFAN 

Censure, imitation. 

| बिडम्बित त्रि» [वि+ढव-क्त] वकि, ८क्रशिछ, 

aggy | Deceived, vexed, imitated. 

| बिडाल yo [विड-कालन्‌ ] गर्व, ८नडथि७ | 

| Gat, eyeball. | 

| विडालक Yo craaft A med icine 

| of the eye. 

। बिडीन sto [वि+डी-क्त] taR A 

। mode of flight of birds. 

| विडो[डौ]जस्‌ go [विप-किपूर्तओजसू ] रेल | An 

|. epithet of Indra. 

| बितंस go [Rta] wera वक्षममांदन 

| बयृष्बू A rope to confine birds. 

| वितण्डा ato [वि+तड-अ+टाप्‌ ] शेक दावढोशिऊ 

| नां pfa शत्रशऋनिब्राकब्न, कडवी, दर्दी । A 

form of debate. 

| faaa त्रि» [वि+तन-क्त] fags | Extended. 

| faafa ato [वि+तन-क्तिन्‌] Rea, antes 

| Extension, expansion. 

| वितथ त्रि» [वि+तन-क्थन्‌ ] fae! Untrue. 
faag ato [वि+तम-रु] Na नपी- 
facta | A river in Punjab. 

वितरण gto [वि+तु-ल्युद्‌ ] गॉन | Gift. 


— के T(E m 





faat 349 विदेह 
faas go [वि +तक-अच्‌ ] ACHE, CZ, SIF, | विदर्भजा स्त्री9 [विदर्भ+जन-ड+टाप्‌ ] ma | 
attastafacta | Doubt, deliberation, | An epithet of Damayanti. 

a kind of figure of specch. | विदल Pro [वि+दल-क] faao; मनश | Bro 
वितदि sito [वि+तृद्‌-इन्‌ ] (विक | Platform. | aiferes, aeitfatra, afra जदब्रव, FATA, 
वितल gro [वि+तल] शॉछांनविद्ंथ fo ब्रछूका कंन, èy | Divided; the bark of 

vayy | One of the nether regions; pomegranate, a basket made of split 

without bottom. bamboos, cake. 
वितस्ति yo [वि+तस-क्तिचू ] ater Afata | विदा ate [विद+अ+टाप्‌ ] भाडिझा | Learning. 

A measure of length equal to twelve | विदार go [वि+दु+णिच्‌-अच्‌ ] विप्तांग्र1, सूक, 

fingers. acatezia| Rending, war, splitting into 
वितान पुऽ, छो० [वि+तन-घञ्ञ्‌ ] BISA | Blo two ; flood. 

wana, गळ, इछिविटनंब, Remi fro ga, | विदारक पुऽ [वि+दु+णिच्‌-ण्वुल्‌ ] fertatesi | 


me ~ oe -<ne ee ow l का > -< = 


गन्ह, 471 Canopy ; leisure, sacrifice, | That which pierces. 

extension ; bad, vacant. | विदारण gro [वि+द+णिच्‌-ल्युट्‌ | ट्ड्फन | 
वितीण त्रि [वि+तु-क्त] कड, अदी] | Bestowed, | Rending. 

gone down. | विदित त्रि» [विद-क्त] छाड, afew, Rw । 
faqen त्रि [वि--तृष्णा] faz, Frec from! [विदित+अभच्‌ ] sivi] Known, solicited, 

desire. | famous; knower. 


वितृष्णा sito [वि+तृष्णा] अनिष्छ, Rafs 1 | विदिश ato [वि+दिश्‌ ] अधि, निक्षि, वायू ७ 
Disinclination, disgust. ऊेगोनटकोंगेऽट्ष्ेस | The four inter- 
वित्त gto [वित्त-घज्‌ ] वन । त्रि [विद-क्त] aw, | mediate points of the quarters. 
fasifzs, aiw, Awi Wealth ; famous, | विदिशा ete aadc | Name of a city. 
known, acquired. | विदीण fao [वि+दु-क्त] : St, fai Torn, 
fafa ato [विद-क्तिन्‌ ] छान, लांड, RON | | severed. 
Knowledge, gain, judgement. | बिदुर go [विद-कुरच्‌] carat afafacta, 47, 
वित्तेश yo [वित्त+ईश] कटवव | An epithet | नांतंब्र Name of a character in the 
of Kuvera. | Mahabharata, wise. 
| 
| 
| 


| 
| 


चित्रस्त त्रि» [वि+त्रस्त] जअछिडीछ | Extremely | faga go [विद-कुलच्‌ ] ASA, कनटवऊन, TERT, 
frightened, faatt | A kind of reed, a class of 
विद्‌ aito [विद-किपू ] afew, वूध्रअंश | Learned, Ksattriya, 
the planet Mercury. fagz त्रि» [वि+दूर] सिएूब्रश््‌ Jro afer | 
विद go [विद-क] afew, बूर | Learned, | go eagaaita ४९^छिट्टीन । Remote ; 
the planet Mercury. | source place of emerald. 
faia go [वि+दनश-घज्‌ ] samt | Pungent | fagor त्रि [विदूर+गम-ड] यछिछ््रशोमी । 
food which excites appetite or | Going far and wide. 
thirst. | | बिदूरज की० [विदूर+जन-ड] eagaafa | Lapis 
विदग्ध त्रि» [वि+दह-क्त] wits, fata, शंडिऊ, | lazuli. 
Retama बक | Clever, learned, burnt | fagwa पु० [वि+दूप+“णिच्‌-ग्बुल्‌] नाएटक नोइएकब् 


up. aafo नशंंग्रविट्न॑ | त्रि» शेब्रनिन्मृक The 
विदग्धता स्त्री» [विदग्ध+तलू+टापू ] eat, jester in a drama ; vilifier. 
otfewr | Cleverness, learning. विदेश go [वि+देश] citer; A foreign 


विदर go [वि+दु-अचू ] gfir । [वि+दु-अप्‌ ] country. 
Girad ‘fro fosa! A kind of | बिदेशिन्‌ त्रिश [विदेश+इनि] Re । 


plant, rending ; fearless. Foreigner. 
विदर्भ पु० [वि+दर्म] orifacts Name of 2 | विदेह go warateli त्रि [विर्गदेह] CFIA- 
country. qer, amag | eto विदेही--मिथिना । 
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विद्ध 350 विधुत 
The king Janaka ; incorporcal; the | विद्विष्‌, qo [वि+दविप-क्रिप्‌ ], विद्विषत्‌ fao [विं+ 
ancient Mithila. ` दिप--शत], बिद्विष fao [वि+छिप-अच््‌ ] “ie | 


विद्ध त्रि» व्यध-क्त] श्ख्छि, fre, agh, वयि, Enemy. 
ऊाएिड | Pierced, thrown; resembling. | विद्वेष go [वि+द्विप-घञ्‌ ], विद्वेषण gto [विन 
विद्यमान fro [विद-शानच्‌ ] दर्ख्मांनकांनौन | | द्विप+णिच्‌-ल्युट्‌ ] Ren, “eel, ee 
go वर्झगांनकांल | Existing ; present. | atcate खउळ्छिांबकर्य| Enmity, a Tantrika 
विद्या ato [विद-क्यप्‌+टाप्‌ ] छान, SENTA, | exorcism aimed at enemies. 
efi, sce aAa 1 Knowledge, | fafge त्रि» [वि+द्विप-क्त] Rrasa] Hated. 
spiritual knowledge, the goddess | विद्वेषिन्‌ fac [वि+द्विप-णिनि] <i | Enemy. 
Durga. faa go [विध-क] A4, cea, tees यब्र। 
विद्याचर्नाण] fio [विद्या+चन(ण)], विद्याचुञ्चु : Piercing. 
fas [विद्या+चुञ्चु ] दिछांव «tal Rawi | विघवा eto [वि+धवञ+टाप्‌ ] morfe शी 
Famous by learning. Widow. 9 
विद्याधन gto [विद्या+घन] विश्ंत्र atal छैशांकिछ | विधा स्त्री» [विध-अङ्‌+टाप्‌ ] थंकांत्र A kind 
aq faata थन । The wealth earned by or form. 
learning or the wealth of learning. | विधातु go [वि+धा-ठृच्‌ | थेङ्ांशेछि, दक्षां, 
विद्याधर yo [विद्या+धर] maara RT | | कागदम्‌, वित्रा, ङडशूनिश्रंख, wats fao 
fo दिणांधांब्रक| A class of divine | विवांनकर्डी । The creator, Brahma, 
beings ; possessed of learning. | Cupid, the son of the sage Bhrgu ; 
विद्यालय yo [विद्या+आलय] Ae | School. | ordainer. 
विद्यावत्‌ fas [विद्यान-मतुपू ] ऽ | ty rned. | विधान aro [वि+धा-ल्युट्‌ ] +05, कर्म, fafa | 
fagrq oto [वि+द्पत-क्रिप्‌ ] oles, नक्का| | Performing, doing, injunction. | 
त्रि» fans; Lightning, evening ; dim. | विधायक fao [बि+धा-ण्वृल्‌ ] Ratej! Per- | 
विदुग्रत्वत्‌ fac [विदुग्रत्‌+मतुप्‌ ] दिछू]९ विशि | former. | 
Having lightning. - | विधि go [वि+धा-कि] atzi, Slat, कप, 
| 


fga ae [विदुप्रतू+माला] watia facatt, वाका, दिए, कर्म, टदछ, Baie 


| 
छटनाविटर्नंध | A type of metre consis- | AAFAA वाका, TIFA Zales | The 
ting of eight syllables in each foot. | creator Brahma, fate, injunction, 
| 
| 


speech, action, rule. 


विद्योत yo [वि+थोत] asi, wifes Efful- 


gence, lustre. | विधिज्ञ त्रि» [विधि+ज्ञा-क] विवांनळगळ | One - 
fazilatla go [वि+द्रु-अए्‌ (घञ्‌ )] aama, | proficient in the rituals or injunc- — 
चन | Flight, melting. | tions. i 
विठ्ठत fac [विनद्रुन्‍क्त) wee, ARS | fafaqat ilaina aa] fatas | 
Melted, fled. | Desire of doing. | 
faza go [वि+द्रुम] थंवानब्रड्मत्र wri The | विधितुसु fae [वि--धा--सन-उ] fiag i 
coral tree. Desirous to do. 
विद्रोह go [ वि+द्रोह] faces, खनिट्ठेछव्रभ | | विधिदेशक त्रि» [विधि+दिश-ण्बुल्‌ ] a47, | 
Enmity. Preceptor, instructor. 


विठ्ठतुकल्प त्रि» [विद्डसू+कल्पप्‌ ] अन्न विषान्‌ | विधिवत्‌ अब्य० [विधि+वति] दिवि ma l 
Shghtly learned. | According to injunction. 

विद्वत्तम त्रि» [विद्वसू+तमपू ], ufeta afes | | विध go [व्यध-कु] छल, FAG, विछ, यक्ना, “15%, 
Very learned. | wt, WH The moon, camphor, 

विद्वत्तर त्रि» [ विद्वस्‌+तरप्‌ ] अविकऊब्र विधांनू। an epithet of Visnu, Brahma, or 
Wiser. Pore | Siva, wind. 

बिद्वदेशीय, [विद्वस्‌+देशीयर्‌] faza fao | विधुत fro [rtg] fav, डाऊ | Shaken, 
[विद्वस्‌ +देश्य] Rasra । Nearly learned. | forsaken. 





- 
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विधुनन 551 विनीत 
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विधुनन छी० [वि+धु+णिच्‌-ल्युद्‌] कष्शन | विनाशक fao [वि+नाशक] नरहोत्रक Does- 
Shaking. | ‘tructive. 
विधुन्तुद yo [विधु+तुद-खश्‌ ] ब्रांह | Rahu. | बिनादिन्‌ त्रि० [वि+नश-इनि] ata | Perish- 
विधुर त्रि» [वि+धुर+अ ] R, विकन्न छो० | able. 
casas, festa, Separated from, | बिनाशित त्रि [वि+नशञ+णिच्‌-क्त] निश्छ | 
bewildered ; bewilderment. ' Killed. 
विधूवन छो० [वि+धु-ल्युट्‌ ] et) Shaking. fang go [वि+नह-घचञ्‌ ] ais ए।क्‌नि A 
विधूत fro [वि+धू-क्त] कन्शिड, ore | Shaken, cover for a well. | 


> 


abandoned. | चिनिगसक fao [वि+नि+गम-ण्बुल्‌] ALSE- 
विधूनन छो० [बि+धूनन] कशन | Shaking. | निवांव्रक | Deciding between two alter- 
विधूनित त्रि० [वि+धू+णिच्‌-क्त] डाऊ, STAs | natives. 

Abandoned, shaken. | विनिगमना ate [वि+नि+गम-युच+टाप्‌] अछडब्र- 
विधृत [वि+धृत] अदनङ्गिठ। Sustained. शंकशोडिनी शूङि। Argument deciding in 
fada त्रि» [वि+धा-यत्‌ ] विधांदनव्र (याश । ' favour of one of the alternatives. 

Fit to be enjoined. | fafaz त्रि» [वि+निद्रा] aaa, eifi | 
विध्वंस qo [वि+ध्वनूस-घज ] at Destruc- | gto अंट्वाथ। Sleepless, opened; 

tion. ~ | awaking. 
विध्वंसिन्‌ त्रि» [वि+ध्वंस-इन्‌ ] arte । Liable | विनिपात पु० [वि+नि+पत-घज | fairis, 

to ruin. erases वानन, aAa Falling down, 
विनत fao [वि+नम-क्त] atu, gt, शिश | calamity, insult. 

ato} विनता-शक््मांड। कशशेंतेडीदिटनस। | बिनिमय go [वि+नि+मि-अच्‌ | ARAS, वक्षक | 


Bowed, curved ; mother of Garuda. 
faafa ato [वि+नम-क्तिन्‌] शिका, aa, SEA, 
Rage «fe, Training, bowing, 


Exchange. 
विनियुक्त त्रिश [वि+नियुक्त] afte, fei 
Offered, appointed. | 


| 
i 
| 
i 


modesty, modest. | विनियोग go [वि+नियोग] जित्राम्टिऊ area, 

विनय पुऽ वि+नी-अच्‌ ] fri, atts, aera, | जद्र्शीनकमविवांन। Application, appor- 
frags दाखि, figo, fre, facuf#z, | tionment in sequence of a rite. < 
दशिशङन | Training, learning; solitary, | विनियोजित fae (fat नियोजित] Aafes | 
self-controlled, merchant. | Applied to. र 

विनयग्राहिन्‌ त्रि» [विनय+अह-णिनि] आांग्र | | विनिर्गत fro [वि+निगत] निःरऊ । Come out. 
Submissive. | विनिर्णय go [वि+निणय] freer! Certainty. 

विनयन ato [वि+नी-ल्युट्‌ ] asta, area | | विनिवारित fro [वि+निवारित] are निदांब्रिऊ | 
Pacifying, removing, ' Totally prohibited. 


विनयिन्‌ fo [विनय+इनि] विनग्रवान्‌ | Modest. | fafaa go [वि+निष्पेप] Ram | Destruc- 
विनशन ato [वि+नश-ल्युट्‌ ] Ra, arera | tion. 
siffaceta | Destruction, a holy place | विनिवृत्त त्रि [वि+निवृत्त] fare, ATNI | 


in Kuruksetra. | Stopped, returned. 
विनदवर fro [वि+नश्वर] aao, क्वशनगीन |  विनिवृत्ति खी० [विर्भ निवृत्ति] Ram, woe Frais 
Fleeting, perishable. Stop. 
विना अव्य० [वि+ना] वर्जन Without. | बिनिवेशित Bre [वि+निवेशित] थैट्दसिऊ, REAS 
बिनाकृत त्रिश [Amta] ere! Aban- | Entered. 
doned. | विनीत त्रि» [वि+नी-क्त] fame, Fors, 


विनायक yo [वि+नी-ण्बुल्‌ ] १८१, चूक, विध, | अशनी, निङ्छ, facof#z, झ्। yo 
ag, त्रक्र An epithet of GaneSa, or | afifre अश्व, maT, दिक] Modest, 
Buddha, obstacle, preceptor, Garuda. | chastised, taken away, self-controVed ; 
विनाश पु०[वि+नश-घञ्‌ ] RT I Destruction. | a trained horse. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri . 


~ - 








विनौय | 352 विप्रतिपत्ति 
विनीय पुऽ [वि+नी-त्र्यप्‌ ]शांश, कक | Sin | विपरिणाम yo [वि+परिणाम] fasts, शत्रिवर्छन | 
faq fio [वि+नो-त्व ] frei go q1 | Alteration, change 
Teacher $ king विपरीत fao [वि--परि--इ-क्त] शिकून, छ'र- 
विनेय त्रिश [वि+नी-यत्‌] Preta, eter; Fit) æi ato विपरीता-कागूकौ Atı Con- 
to be taught, obtainable | trary, reversed ; voluptuous woman 
विनोक्ति ato aastata A kind of | विपयय go [वि+परि+इ-अच ] afeed, fouzis- 
figure of speech facta | Reversal 


चिपयस्त fao [वि+परि+अस-क्त] वाजिकांड, 
AJL | Inverted 


विनोद go [वि+नुद+घज ] विनोदन छो० [fa 


| 
नुद--णिच-ल्युट्‌ ] Agal Curiosity. | 


face त्रि» [विद-श] नादान्‌ | Gainer. विषयास yo [वि+परि+अस-घञ्‌ ] ९दशब्रीछा 
faz go [विद-उ] छा, खवखटवाबर कवा | | gloer, Sra, faka | Adverseness 

Kr:ower, drop exception 
fagma छो० [विन्दु+जाल] शूछिश्रंछक्टिड | faqa go [वि--पल] aaRS A minute 

Raag | A collection of spots on an fraction of time 

elephant’s face and trunk विपश्चित्‌ go [वि+प्र+चित-क्रिप्‌ ] afes | 
बिन्दुसरस्‌ छो० [विन्दु+सरस्‌] acateafecrts | Learned. 

Name of a lake विपाक go [वि--पच-घजू ] शोक, कर्मकल शेब्गिगीम 
विन्ध्य go [विध-यत्‌ ] शर्व ळविटनच | Name of | (यक 1 Cooking, result of actions 

a mountain विपाट[ठ] पु०[वि--पट(ठ)--णिच-अच्‌] Fars 7141 
विन्ध्यवासिनी are [विन्ध--वस-णिनि--डोप्‌] छ| | A kind of large arrow 

An epithet of the goddess Durga विपाटन ato [वि+पाटन] ceva 1 Splitting 


faa त्रि» [विद-क्त] faorfav, ate, ate, छि | | विपाटित fro [वि+पाटित] छित्र Torn 
Discussed, obtained, known, existent. | बिपादन gto [वि+पद+णिचू-ल्युट्‌ ] ANANTA 

विन्यस्त त्रिश [वि+न्यस्त] शांथिड 1 Placed. Killing. 

विन्यास go [वि+नि+अस-घञ्‌ ] शाशेन, apt) | विपाश[शा] eto [विन-पाश--णिचू-क्रिप (+टाप्‌ )] 


Placing, arrangement. नएीविटगे | Name ofa river. 
विपक्तिमस fro [वि+पच-क्ति+मप्‌ ] विशेकनिद्वछ | | विपिन gto [वप-इनन्‌ ] दन | Forest 

Fully matured. बिपुल त्रिश [बि+पुल-क] f छो | go ^दऽ- 
विपक्ष पुऽ [A+] "क, थंलिकूनशंकांवनत्री, | facta ato विषुला- दम विटगैस। Wide 


faa AE | Enemy, opponent. | a mountain ; name of a metre 
faa ate [वि+पच-अचू+डीप्‌ ] वीना, ८कनि | विपूय go [वि+पू-क्यप्‌ ] 39711 The Munja 


Lute, sport. grass. 
विपण go [वि+पण-क] विकत 1 Sale. | fax go [वप-रन्‌ ] यांकन | Brahmin. 
विपणि yo [वि+पण-इन्‌], विपणी स्त्री० [विपणि+ | बिप्रकार go [वि+प्र+क#-घज ] अशकाव, KEKER 

ङीप ] थ्रवादिकब्रनीनां | Shop | Injury, insult 


fafa ato [वि+पद-क्तिन्‌ ] आंशेष, ait, | विप्रकष go [वि+प्र+कृप-घज्‌ ] zay | Distance 
योऊनां | Calamity, destruction, agony. | विप्रकीण त्रिश [वि+प्रकीण ] देः विरि i 

faqa go, छी० [वि+पथिन्‌+अच्‌ ] fafawarf, | Scattered 
nfs, ARSI Wrong way, | विप्रकृत fao [वि+प्र+झ-क्त] Same, fore 
different way | Haunted, insulted. 

विपदा[दा] eto [वि+पद-क्रिप्‌(+टाप्‌)] Rafe | | विप्रकृष्ट त्रि [वि+प्र+कृप-क्त] हवर | Distant. 


Calamity. विप्रचित्तात्त] go [वि+प्र+चित-क्तिच्‌ ] पानः 
बिपन्न fao [वि+पद-क्त] fama, म8 | go जर्त | facta} A demon. 

Distressed, destroyed ; snake . | बिप्रतिपत्ति . afro [वि+प्रति+पद-क्तिन्‌ ] facata, 
विपरिणत त्रिश [वि+परिणत] setter | aa, fasta; Conflict, doubt, con- 

gto शत्रिवर्शन | Altered ; change fusion. 
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विप्रतिपन्न त्रिः [वि+प्रति+पद्‌-क्त] जद्नश्यूछ, | विबुधवनिता खरी [विवुध+वनिता] aera) 
facataqge | Confused, disputed. | Nymph. 
विप्रतिषिद्ध त्रि» [वि+प्रति+सिध-क्त] निथिक्र, | विबोधन छी० [वि--वुधर्स-णिचू-ल्युट्‌ ] Seats 


शब्नन्भब्रविक़्क Prohibited, mutually | Awakening. 
opposed. | विभक्त त्रिश [वि+मज-क्त] tere, fers 
विप्रतिषेध go [वि+प्रति+सिध-घञ्‌ ] निदयव, | ato ऊ, cow | Divided ; division. 
नियळ* | Prohibition È | विभक्तज go [विमक्त+जन-ड] दिछाश्रीनछब्रकाऊ 
विप्रति[ती]सार go [वि+प्रति+स-घञ्‌ ] agi, | 1 A son born after the partition of 
sta, cata । Regret, doubt. | the family property. 


विप्रबद्ध fao [वि+प्रवृद्ध] aitas] Wakened. | विभक्ति ato [वि+भज-क्तिन्‌ ] Rett, वांकब्रन- 
विप्रयुक्त त्रि» [वि+प्र+युज-क्त] R, विव्वश्छि | “ica अंडाबविदर्भव | Division, suffix. 


Separated, free from. | fiag पुऽ [वि+मन्‌ज-घच्‌ ] cev | Division. 
विप्रयोग पुऽ [वि+प्र+युज-घञ्‌ ] विथन, feats, | विभजनीय fae [वि+मन-अनीयर्‌ ] विरूवा | 
Rate. fatti Disunion, quarrel, | Fit to be divided. ` 
| वि aut । 
scparation. | विभव go [वि+भू-अप्‌ ] वन, (मांक, 
विप्रलब्ध त्रिण[वि+प्र+लभ-क्त] वकि । Deceived. | Wealth, salvation. 
दिप्रलभ्म पुऽ [वि+प्र+लभ-घञ्‌ ] Ran, | विभा ete [वि+मा-अङ्‌्+टाप्‌ ] किन्न, ciel, 
qaq | Quarrel, deceiving. | @epti Ray of light, lustre. 
विप्रलाप go [वि+प्र+लप-घज्‌ ] Rent कथन, | विभाकर go [विभा+कृ-अच्‌ ] H xf, TETT, 
wage दांका | Contradictory statement, | यकः, uft | Sun, a kind of tree, 
unmeaning talk. | fire. 


विप्रवासन aio [वि+प्रवासन] निवींजन | Exile. | विभाग go [वि+भज-घञ्‌ ] ott, ट्वट्गविकर्गोट्य 
विप्रविद्ध त्रिः [वि+प्रविद्ध] विकोर्ब। Scattered. | stifts, ust, चं | Division, share, 
विप्रदिनका cits [Rataan ] caveat! | Part. 


A female fortune-teller. | विभाज्य त्रिश [वि+मज-ण्यत्‌ ] विछांभंटयां जा, 
विप्रसात्‌ अव्य* [विप्र+सांति] Rea थवीनड|। | Reia थनांवि। Divisible. 

Under the possession of a Brahmin. | विभाण्डक go amyra farsi 1 Name of a 
विप्रिय aio [वि+प्री-क] जशंत्रांब, afaa) sage. 

Offence, anything unpleasant. | fara sro [वि+मा-क्त] ds | Dawn. 


faga ato [वि+प्रुप-क्किप्‌ ] fax, aea | विभाव पुऽ [वि+भू-घञ्‌ ] faba, saseta 
IIIS gafy | Drop, saliva-drop ICAA Sete यांनत्रनांति | Acquaintance, 
emitted in course of reciting the the condition which stimulates 
Vedas. rasa. 
बिप्रोषित त्रि» [वि+प्र+वस-क्त] थंवानी | Gone | विभावना ato uttastafacts । A kind of 
to a foreign land. figure of speech. 
fraa पु? [वि+म्खु-अप्‌ ] actina Up- विभावनौय fao [वि+भू+णिच्‌-अनीयर्‌ ], 
rising. । विभाव्य त्रि» [वि+भू+णिच्‌-यत्‌ ] जवशांव्रवैन्न, 
fata go [वि+प्लु-घञ्‌ ] aces शि, vgfacr | Feim, miða To be settled, fit 
gagar | Horse’s gallop, inundation. to be considered, worthy of being 
विप्लत त्रि» [वि+प्ल-क्त] वाजनगूळक, Sie! seen. 
Se प disturbed : -| विभावरी ato [वि+भा-क्कनिपू+डीपू ] जाम. 
विफल त्रि» [वि+फल] निबर्थक, कनब्रश्ि। खी० | afan, RUA, सूत्र! खो, aim] इक । Night, 
विफला--(कछकी | Unmeaning, fruitless; turmeric. 
a kind of flower. | विभावसु ge [विभा+वसु] इर, uty, वि, 
faga go [वि+वुघ-क] “fee, cry, DE | | fiara, be, शांत्रविद्यय | The sun, a 
A learned man, the moon. । kind of tree, fire, the moon. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
। 
Í 
| 
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विभावित त्रि» [वि+भू+णिच्‌-क्त] विद्वष्छि | बिसनीकृत त्रि» [वि--मनस्‌--च्विन-कृ-क्त] SEE 


यळूछूऊ, पूटे। Discriminated, conceived 
seen 

विभाषा त्रि» [वि+भाप-अ+टापू ] arivatiica 
fava | An option in grammar 


विभासित feo [Aaea] wits! 
Lighted. 

विभिन्न त्रि» [वि+मिद-क्त] थैकांनिऊ, fart 
विछक Revealed, torn asunder, 
divided. 


विभीतक go [वि+मीत+कन्‌] इक्तविद्लंब A 
kind of tree 

विभीबण go [वि+भी+णिच्‌-ल्यु] aa] 
ननङू१ | 
brother of Ravana 

विभीषिका ato 
sadna | Frightening 

विभु go [ffs] नर्वमूर्जनश्युक कोन [पि 
IACTA, aa, Ss, fre, wecrs | त्रि» A, 
जर्वदगोशेक्‌,एए, Aya; All per- 
vading substance like Time etc., an 
epithet of Siva or Brahman, servant; 
eternal, omnipresent, firm. 


; terrific 


बिभति ख्री०[वि+भू-क्तिन्‌] oa, अभिगांत्ति वर्य | | 


_ Ashes, occult powers. 

विभुषण छी० [वि+भूप-ल्युट्‌ | cherie 
Decoration. 

विभूषा cio [वि+भूप-अ+टाप्‌ ] ee, ga | 
Beauty, ornament 

विभूषित fro [बि+भूष-क्त] ware, ८शोडिछ | 
Ornamented, adorned 

विभृत त्रिश [Ata] थ॑छिशॉनिछ | Main- 
tained. 

विभेद go [वि+मिद-घच्‌ ] शोर्थका, 
Difference, splitting 

विभ्रम go [वि+श्रम-घच्‌ ] Aa ra- 
ætta । Amorous movement of the 
women 

विभ्राज त्रिय [वि+श्राज-क्रिप्‌ ] gatifvr ata 
Agg | Radiant with decoration 

विश्रान्त त्रिश [वि+श्रम-क्त] जगांशिझ । Mis- 
taken 

fanaa त्रि» [वि+मन-क्त] विक़्क्रमछिशूक, जन्तिक | 
Disagreed, doubtful 

विमनस्‌ त्रि [वि+मनस्‌ ] वांकूलध्छि | 
dejected mind 


विल्तांव्रन | 


Of 


fo छञ्चकांब्रक। Name of the | 


[वि+भी+णिच्‌-ण्वुलू+टाप्‌ ] | 


Sad 


। विस॒दं go [वि+मृद-घच्‌ ], विमदेन [विर्भमृद- 


wa] wefacta, गर्दन । A kind of tree, 
rubbing 

faafia त्रि» [वि+मर्द-क्त] एनिऊ, 
Trampled, churned 


गर्थि | 


ऊ, | fana go [वि+श्रा-वञ्‌ 1, विसष go [+a 


qa] fasta, vite जक्िविटिलेथ Discus- 
sion, one of the sandhis in a drama 
| विमषण gto [वि+झप-ल्युट ] दिष्ठांच्र | Deli- 
beration 
विमल त्रि» [वि+मल] z, निर्मल, DIFI पु० 
fama | छी० Braata aro विमला-- 
staticrae Ari, एछश्ीगूिदिटरम | 
Transparent, pure ; an epithet of 
Jina ; name of a goddess 
fma ate [वि+माठ] asa जथेज्ञी Step- 
mother 
विसातृज go [विमातु+जन-ड | Fatsia श्रृंख । 
Step-mother’s son 
विमान go [वि+मन-घञ्‌ ] शेबिमांन, अश्वं । छो० 
[वि+मन-ल्युट्‌ ] ८#वर्थान, तथ, जॉर्वद्छोगतृ३- 
facta, थांन | Measure, horse heaven- 
| ly car, chariot, assembly-hall, car 
| विमानना ato [वि+मन-युचू+टापू ] अवमान | 
Humiliation 
विमार्ग yo [वि+मार्ग] EA, 
road, bad conduct 
विमुक्त fao [वि+सुक्त] गि tg | Set free, 
rcleased 
विसुख fro [वि+सुख] «fer, frees With 
| the face turned away, stopped 
| faga fio [वि+सुद्रा] गूलाव्रश्छि, विकशिछ । Not 
scaled, opened. 
faqe त्रि» [वि+मृश-क्त] Rafs, RRS | 
Considered 
विसोक्षण ato [वि+मोक्षण] विश्रि । Release 
| विमोक्ष पु० [वि+मोक्ष] ata { Liberation, 
| release 
fanaa छी० | वि+मोचन] Srta i Liberation 
विसोह प° [वि+मोह] खरडा | Dullness 
विसोहन sto [वि+मोहन] iraa fae 
अट्नांड्ब्र। Enchanting ; lovely 
विमोहित लि [वि+मोहित] (मांश्थोशिछ | En- 
chanted 


कहांछांग्र। Bad 
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fara go, छी० * [वी+वन्‌ ] atao Spr 
afsfecaa iets, कमछलू, zitfersa1 go 
कृकनांज | ato विशिकांकल | Type of an 
image, woo de water-pot. 

विम्बा aft [विम्ब+अचू+टापू ] नडांदिटनस | ^ 
kind of creeper. 

fama fas [विस्व+आगत] अंडिविज्षिछ | Re- 
flected. 


विम्बी eto [विम्ब+डीपू ], बिस्बिका खस्त्री० | 


[विम्वी--कनू--टाप्‌ ] across । A creeper. 
वियत्‌ gto [वि+यम-क्रिप्‌ ] आको Sky. 
वियात त्रि» [वि+या-क्त] ६४, fae | Intre- 

pid, shameless. 
वियुक्त त्रि» [वि-+युक्त] Rf, 


Separated. 


JIFFY | 


वियोग yo [वि+युज-घञ्‌ ] विदष्छश, वित्र Se- | 


paration. 

वियोगिन्‌ fac [वि+युज-घिनुण्‌ ] छळ्वांकशेकी । 
त्रि० Renas, शेकिट्यांभंगूर | 
goose ; separated. 

वियोजित त्रि 
शुंधद्कहळछ | Separated. 

विरक्त fH 
खनळूश्रकू | ato विरक्ता-कर्ऊना | 
passioned, indifferent. 

विरक्ति क्षी» [ वि+रनज-क्तिन्‌ ] agati | In- 
difference. 

विरचित त्रि» [वि+रच-क्त]) oy, निर्थिछ | 
Made, constructed. 

विरजस्‌ त्रि» [वि+रजस्‌ ] arty, ब्रट्यां१शीन । 
mito terse] att; Free from dust 
or passion. 

विरजा ato [वि--रन्‌ज-क-टाप्‌ ] द, नषौदिदशेष, 
aiaa at facts, Tatars] | Dirva grass, 
name of a river, mother of Yayati. 

विरत त्रि [वि+रम-क्त] frag Refrained. 

विरति स्त्री» [ वि+रम-क्तिन्‌ | निदि, crate | 
Cessation. 


विरल त्रिश [वि+रा-कलन्‌ ] avert, Ra, 


ufafas | gro कवि ı Leisure, separated; | 


curd. 

विरस fro [वि+रस] ब्रनरीन 1 Sapless. 

विरह go [वि+रह-अच्‌ ] a, wets, Gria- 
aaa विथेलळनांगक जवश्ांविदर्भव Separa- 
tion, want, a particular state of a 
lover separated from the beloved. 


355 


Ruddy | 
[वि+युज+णिच्‌-क्त] RRT, | 


[वि+रन्‌ज-क्त] Renate । | 
Im- | 


विरूपाक्ष 





विरहित त्रि» [वि+रह-क्त] छा, रीन | Aban- 


| doned. 

| बिरहिन्‌ fro [वि+रह-णिनि] विव्रश्यूस़। to 

| विरहिणी+छूछि | Separated; wages. 

| विराग go [वि+रनज-घज्‌ ] atte fao 

| atig 1 Freedom from passion ; free 

_ from attachment. 

| विरागिन्‌ त्रिश [विराग+इनि] frastafeateo | 

Free from worldly attachments. 

| बिराज[ज] go [वि+राज-क्रिप्‌ (अच्‌ )] fad, 

स्योशिश्रूंक्य, छट्न्मांदिटगैस A man of the 

Ksatriya tribe, the first offspring of 

| Brahma. 

| बिराट go [वि+राट] ortiets, ators 
Name of country, a king. 

विराद्ध त्रिश [वि+राध-क्त] अशकक, जथेगांनिछ | 
Wronged, insulted. 


विराद्ध त्रि» [वि+राध-ठृच्‌ ] Rar 
Wrongdoer. 

| विराध go व्राक्मदिएश॑स। Name of a 
demon. 


विराधन So [वि+राध-ल्युट्‌ ] Avi Pain. 

बिराम go [वि+रम-घज्‌ ] ari, frafs, 
fafo, aratta Aao! End, 
conclusion, cessation. 

| बिराल go [वि+डल-घज्‌ ] विन Cat. 
विराब पु०[वि+रू-घञ्‌ ] “ऋ | fro नौब्रव 1 Sound. 

| बिराविन्‌ fae [विराव+इनि] अँखद़ांत्री। 

| Shouting. 

| fafcalfal go [वि+रिच-अचू (+इन्‌)] शिव, 

few, am] | An epithet of Siva, Visnu 

or Brahma. 

| विरिव्ध go [वि+रिभ-क्त] rafts । A note. 

| विरत gto [वि+रु-क्त] gfw, 14 | Chirping, 
cry. 

विरुद्ध त्रि» [वि+रुध-क्त] Rane, aa 
ceatstafactas | Hindered, a fallacy in 

; logic. 

fase Ro [वि+रूह-क्त] खाऊ, Salas | 

Grown, germinated. 

| fren fio [वि+रूप] gear, fairer ste 

| frat) स्त्री विरूपा--अछिवियां । De- 

| formed, blamed. 
विरूपाक्ष go [विरूप+अक्षिन्‌+पच्‌ ] Ti | 

fro fbc An epithet of Siva ; 
| having deformed eyes. 
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fate go [वि+रिच-घज ] mafiaa | 
Purging. 

fates fo [वि+रिच-ण्वुल्‌ ] ग्रलनिश्नांग्रक। 
Purgative. 


विरेचन gro [वि+रिच+णिच्‌-ल्युद्‌ ] 
निःजांब्रन | Purging. 

विरोक go [वि+रुच-घज्‌ ] few, 'र्यकिव्रन। 
Hole, ray of the sun. 

विरोचन go [वि+रुच-युच ] 24, ater, वनि- 
qatata farsi, vx, वळि | [वि+रुच+णिच्‌-ल्यु] 
ARF, cintewr, goag त्रि 
कृछ्किन्नक | The sun, Arka tree, the 
moon, fire ; taste-stimulant. 


qeta 


विरोध go [वि+र्ध-घञ्‌ ] (वत्र, विदक्रक्षळां, छांग्र- | 


aa aysiri, “arttaerafacla, 


faaawites | Enmity, opposition, a | 


fallacy in logic, figure of specch. 
विरोधन ste [वि+रुघ-ल्युट ] cea | Enmity. 
विरोधिन्‌ go [वि+र्ध-णिनि] fad, वरनवविटनस | 
त्रि७ 
some. 
विरोधोक्ति स्त्रीश [विरोध+उक्ति] fora कथन | 
Contradictory statement. 
विल gto [विल-क] few, sz Holc, cave. 


विलक्ष त्रिश [वि+लक्ष-अचू ] विखब्रयूक | Sur- | 


prised. 


विलक्षण त्रि» [वि+लक्षण] fafea, विटग्गेस यू | | 


Different, 
marks. 
बिलग्न त्रि» [वि+लस्‌ ज-क्त] नशन, गवाझांभे, FE | 


having distinguishing 


sro छेषिछ caaife aft 1 Clinging, hips; | 


the rising of constellations. 
faga sto [Aa] ere afloat 


Transgressing. 
विलद्धित fao [वि+लट्ट-क्त] छेनल्लण्चिड | Trans- 
gressed. 


विलज्ज fao [वि+लञ्जा] निर्न । Shameless. | 


विलपन sto [वि+लपन], विलपित are [fat 
aw] Ratri | Lamenting. 

विलम्ब go [वि+लव-घज्‌ ] mi Delay. 

विलम्बित fro [वि+लब-क्त] wale, अन्म e 


बृात्रीछाषिन्न aacra | Delayed, slow ; a | 


measure in dance, music etc. 

विलम्बिन्‌ त्रिश [विलम्व+इनि] नश्चगांन, RTS, 
ges | Hanging down, attached to, 
delayed. 
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facataetae 1 Enemy ; quarrel- | 


ऱ्या 


ee > ee Se = u = 


i 


| विलस्भ go [वि+लम-घढ् ] यिन A huge 


| gift: 
विलय yo [वि+ली-अच्‌ ] aaa, atti Disso- 
lution, destruction. 
विलसन छो" [वि+लस-ल्युट्‌ ], बिलसित झी 
[वि+लस-क्त] feats, नौना । Sporting. 
| विलाप go [वि--लप-घजू ] AR | 
Lamentation. 
बिलास go [वि+लस-घञ्‌ ] ओऔदलांदकव् “Sri 
cogi acia, wife, alter जाकिकडांवदिटसंम। 
Feminine gesture indicative of amo- 
rous sentiment, clegance. 
चिलासिन्‌ त्रि» [विलास+इनि] विनांजनीनी, 
८ङांशेशूख | go af, we, वळि, एल, जव, 
गशांटकव | स्री विलासिनी--नांबी। Sportive; 
| snake, fire, the moon ; woman. 
विलिखन छो० [वि--लिख-ल्युट्‌ ] weaver 
Writing. 


} 


WHEE LI व I 


7 या भा 


[विलीन त्रि» [वि+ली-क्त] संदोडूऊ, afa, नहै। | 


Liquefied, perished. 


| विलत्त त्रि» [वि+लप-क्त] ने, नू | aoe | 
| विललित त्रि» [वि+लुलित] कन, Fie | Un- — 


steady, shaken. 
विलेन sto [वि+छेखन] थैनन, fries 
| Scratching, splitting. 
| विलेप go [वि+लेप], विलेपन छी० [वि लेपन] 
(नशन | Smearing. 
| विलोकन gto [वि+लोक-ल्युट्‌_] wiz 1 Seeing. 
| विलोकित त्रि» [वि+लोक-क्त] पृ | Seen. 
| विलोचन छी० [वि+लुच-ल्युद्‌] ca, परनि | 
Eye, secing. 
| बिलोडन gio 
| Agitating. 
| विलोडित fro [वि+लोड-क्त] जांदनाड़िछ। gre 
oe | Agitated ; buttermilk. 
। विलोभन छी० [वि+लुम+णिचू-ल्युटू ] ale 
arfa | Alluring. 
| बिलोस fro [वि+लोमन्‌+अच्‌ ] विशब्रीछ । ge 
मर्श, gaa, 44 | Reverse ; snake, dog, 
an epithet of Varuna. 
विलोमज fro [विलोम+जन-ड] थंजिटनांशबांड। 
| Born.in the reverse order. 
| बिलोल त्रि» [वि+लोल] एकल, faeta gai- 
| i Unsteady, extremely Keen or 
anxious. 


| fag gto दिन, taste | Hole. 


[वि--लोड-ल्युट्‌ ] जादलाएन। 
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विल्व gto [विल-उल्‌ ] Aral go (तनो | 
Vilva fruit ; vilva tree. 

विवक्षा ato [वच+सन-अ+टाप्‌ ] वलनिटछ Z] | 
Desire to speak. 


विशर 
| fafaa ब्रि» [faa] छि, डीझ। Very 


| much agitated, terrified. 
| विविध fao [विं+विधा] नांनांथंकात्र | Various. 
। विवोत पुऽ [वि+वीत] apa छूग॑वाजाभियूछ crt 





deebo.. 








विवक्षित त्रिश [वच+सन्‌-क्त] बनिए कैशिऊ-। | | 
faqa fro [वि+बृ-क्त] fre, afte | Expan- 


Intended to be said. 

fag त्रि [वच+सन्‌-ऊ] <facw 3g । Wish- 
ing to speak. 

faafag o विनूच+सनू-उ] ASIRI 
Wishing to deceive. 

faqat efto 
Desire to reside. 


विवदमान त्रि [वि+वद-शानच्‌ ] कनश्को्गौ | 
। विवृद्धि ato [वि+बृद्धि] सुक्या छे, apa 1 Grown 


Quarrelling. 

विबन्दिषु त्रि» [वन्द्‌+सन्‌-उ] ASAR | 
Wishing to salute. 

विवर gic [वि+वृ-अच्‌] 18, cata Hole. 

विवरण aio [A+] वाकान, (दवाळ 
जइविट्बंब | Explanation, name of a 
treatise on Vedanta. 

विवर्ण fro [वि+वण] अवम, नौ5, गनिन Vile, 
low, dirty. 

विवर्त go [वि--वृत-घच्‌] Torts, काँटरी९शेशि- 
facetq, Dancing, collection, false 
appearance. 

faaaa ato [वि+बृत-ल्युट्‌ ] यमनं; ASIST | 
Revolving, turning round. 

faafaa त्रि» [बि+वृत-क्त] aurige | Turned 
round. 

faa त्रि» [वि+वश] wares, वाकून, aaf- 
गूछ | Dependent, anxious. 

विवस्वत्‌ पु० [वि+बस-क्षिप्‌+मतुप्‌ ] इर्य, BEG, 


ygi, (ष्वव | The sun, a kind of tree, | 


an epithet of Aruna. 
विबाद go [ataa ] कलश । 


dence, living in a foreign land. 


विवाहित fas [विवाह+इतचू ] कोऊविवार | | 
Married. | 
fag त्रिश [वि+वह-ण्यत्‌ ] विवाश्द्यात्रा, | 


विटगृयक़्ट्शं argi Fit to be marricd. 


विविक्त fo [वि--विच-क्त] निर्शन, शि, | 


अमशशूक, विटवकौ । atte विविक्ता--हर्ऊत। खौ | 
Lonley pure, 
woman, 


Quarrel. | 
fam yo [वि+वस-घञ्‌ ] वान, थवा | Resi- | 
| बिज्ञ ge [विश-क] ma त्रि Arieh | 
विवाह 3° [वि+वह-घज ] कोंवशविजश | Marriage. | 





detached ; ill-fated | 


Pasture land. 


ded, expressed. 


विवृत्ति cte [वि+ब-क्तिन ] विछांग्र, IITA | 


Expansion, interpretation. 


। विवृत्त त्रि» [वि+बृत-क्त] afte, dbo Re- 
[वस+सन-अ+टापू ] वांदशण्श। | | 


volving, revealed. 
विवृत्ति ate [विनवृत-क्तिन्‌ ] विदर्शन | Revolu- 


tion. 


up, plentiful. 

विवेक yo [वि+विच-घञ्‌ ] विटवछनां, crater । 
Discrimination, apathy. 

विवेकहश्वन्‌ fro [विवेक--च्श-कनिपू ] दिट्वकी | 
Discerning. 

विवेकिन्‌ त्रि» [वि+विच-घिनुण्‌ ] विद्वकनील | 
Discriminator. 

विवेचक त्रि» [वि+विच-ण्वुल्‌ ] विछ | Dis- 
criminating. 

विवेचन gio [विं+विच-ल्युट्‌ ] fara | Dis- 


crimination. 


| विवेचनीय त्रिः [वि+विंच-ल्युट्‌ ] दिएवछनाब् 


caist | Fit to be judged. 


| विवेचित Pro [वि+विच+णिच्‌-क्त] विश्रि | 


Judged. 


fame go [वि+वह-तृच्‌ ] atte, शशि | 


eur 
Son-in-law, husband. 


विव्बोक yo [वि+वा-कु+ओक) Ateta भतरं ब्रऽ्डे|- 
fts | Feminine gesture indicative 
of amorous sentiment. 

fast yo [विश-किप्‌ ] axe, cry | Man, the 
Vaisya 


The stalk of the lotus; one who 
enters. 
विशङ्कट fro [वि+शङ्कटच्‌ ] विशोल | Large. 
विशद त्रि» [वि+शद-अच्‌ ] Gua, वाऊ | 
पुऽ स्वर्णं White, manifest ; white 
colour. 
विहाय yo [वि+शी-अच्‌ ] asta | Doubt. 
faa go [वि+शु-अच्‌ ] वध | त्रि छाऊवांन | 
Killing ; with arrows abandoned. 
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विइ्लिष्ट 





विशल्य [वि+शल्य] ‘tarda, clasts | विशेष go [वि+शिप-घञ्‌ ] acew, aria, वारि, 


Free from dart. 
विशस go [व+शस-अच्‌ ] घांजूक | Killer. 
विशसन sto [वि+शस-ल्युट्‌ ] atti go tet! 
Killing ; sword. 
faam [वि+शस-क्त] 42, SS | 
manncred. 
fama go [वि+शाखा] tifeces, गांछक, A741, 
amiet crafts, शिव | An epithet 
of Karttikeya, beggar, name ofa god. 
विशाखा ato [वि+शाखा] नक्जविटशीष। A 
lunar mansion. 
विशारद yo [विशाल--दा-क] tear, theo! 
fao atas, ceté; The Bakula tree, 
a learned man; skilful, best. 
बिशाल त्रि» [वि+शालच्‌ ] frit, esi go 
qift, शैक्रिविदर्यय। ato विशाला--डैब्छग्रिनौ 
ata, नपीविद्नंब, Bane, मांटर्ख FT, 
छेटशोककी | Extensive, large ; a kind of 
deer, a kind of bird; the Ujjayini city, 
of a river. 
विशालता eto [विशाल+तलू#टापू ] fists, 
qay | Extent, greatness. 
विशालाक्ष yo [विशाल+अक्षिन्‌+पच्‌ ] aetas, 
ipy, fre | त्रि० बृड्दन्नख। स्री० विशालाक्षौ-- 
शोर्वछी, नांभषछी, Taal, ८यांशिनीविटगैस | An 
epithet of Siva, Garuda or Visnu ; 
an epithet of Parvati. 
विशिख go [वि+शिखा] “tar, वांग, COTA 
त्रिश fasi eto विशिखा--भैनिब, 
नांनिका, ब्रथे। A kind of reed, arrow, 
iron club ; without flame. 
विशिष्ट fio [वि+शिप-क्त] we, RaT |] 
Possessed of, distinctive. 
विरिष्टाद्वेत gto [विरिष्ट।-अद्रेत] attgeetite 
मझविटगंस | A philosophical viewpoint 
attributed to Ramanuja. 
विश्ञोर्ण त्रि» [वि+शु-क्त] es, atata | 
Withered, decayed. 
बिशुद्ध त्रिश [वि+शुद्ध] cotsafew, विशेष, 
frees | Free from defect, cleansed, 
stainless. क 
बिलुद्धि ato [वि+शुद्धि ] eta, ८पांबब्रांश्छि | 
Purification, removal of defect. 
विशुष्क fao [वि+शुष्क] नौबज | Dry. 
बिश्डुङ्धःल fro [fraga] भृब्धलांरौन। Chaotic. 


Ill- 
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fear, टैवटलविकनांट्ख tifta Dis- 
tinction, kind, individual, a category 
in Vaiśeşika philosophy. 

विशेषक पु", छो० fiA] 
ननां$क्रक छिन्षक, डिनवृष्क | fao दिटगेषकछी | 
A mark on the forehead, sesamum 
tree. 

विशेषण so [वि+शिप-ल्युट्‌ ] 
Differentiator. 

विशेषित त्रिश [वि+शिप+णिच्‌-क्त] eT, 
factatys Differentiated, distin- 
guished by an attributive. 

विद्येषोक्ति ato uttastafacta | A kind of 
figure of speech. 

faasa त्रिश [वि+शिप-ण्यत्‌ ] दावएष्डछ Ante, 
वर्गों | To be distinguished, substan- 
tive. 

fasts fo [बि+शोक] (८शीकब्रश्ि। ge 
aert | sto विशोका-८यांत्रंशीप्छांछण्डि- 
gfefacta| Free from grief ; a kind of 
tree ; a state of Yogic attainment. 

विज्ञोघिन्‌ त्रिश [वि+शुध+णिचू-णिनि] cies 
काब्रक | स्त्री विशोधिनी--नांत्रेषझी Puri- 
fying. 

faslalea त्रि» [वि+श्र(्रोनम-क्त] गॉड, fre 
agaw, “I$ Confidential, quiet 

faalala go [वि+श्र(ल्ल)न्‌म-घच्‌] frat, at, 
cafaeaz, 44 | Confidence, love, love- 
quarrel, killing. 

faalala त्रि» [विन-श्र(ख)न्‌म-धिनुण] दिश्वीन- 
शैल । [विश्र(स्रम+इनि] विश्वांजवांनू Confi- 
dent ; faithful. = 

fasaa yo गूनिविट्नंस | Name of a sage. 

विश्राणित त्रि० [वि+श्रण+णिच्‌-क्त] we | Given 
away. 

विश्रान्त fao [वि+श्रान्त] विशंडअंग। Reposed. 

विश्रान्ति ato [वि+श्रान्ति] विशम | Rest. 

fmia go [वि+श्रम-घञ्‌ ] Ran, 
निर्वांशीव्रशिडि | Cessation, rest. ; 

faa go [fat+a-aa] afte | Renown, 

fasta त्रिश [वि+श्रु-क्त] farts | Famous. 

विश्रुति ato [fat+afa] थि 1 Fame. 

fama fio [वि+्थ-अच्‌ ] निथिन Loose. 

विहिलष्ट fro [वि+क्षिप-क्त] विश, Prive 


Disjoined. 


CEMENT | 
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विइलेष go [वि+किप-घञ्‌ ] Rait, टैशंधिना | | विश्वस्त fro [वि+श्वस-क्त] fatata । Trust- 
Disjunction. worthy. 
विश्व sto [विश-व] ets, fre | go eaaa- | विश्वात्मन्‌ go [विश्व+आत्मन्‌ ] fre 1 An epi- 
facta, mita fao weal afro विश्वा-| thet of Visnu. 
exeaifaeta, जिविस, oA, fasta | विश्वामित्र go [विश्व+मित्र] ग्रूनिविदर्भध | Name 
“fart | The universe, name of Visnu; | ofa sage. 
all ; the daughter of Daksa. | विश्वावस go [विश्व+वसु] शकर्वदिएगैस | afte 
विश्वकर्मन्‌ पुऽ [विश्व+कर्मन्‌ ] इर्य, ८#वशिच्री, शनिः | afal A celestial being ; night. 
facta, raca | The sun, name ofthe विश्वास yo [वि+श्वस-घच्‌ ] aera, ata 
architect of gods, name of a sage. | ‘Trust, faith. 
fasrsq go [विश्वन'कृ-क्रिप्‌ ] विध्वकर्मी, शेब्टमश्रंत्र | विश्वासिन्‌ त्रि [वि+श्वस-णिनि] विद्वींजकांजी । 
An epithet of Vigvakarman, god. _ One who trusts. 
faga go [विश्व+केतु] अनिक्कक | An € pithet | विश्वास्य fao [वि+श्वस-ण्यत्‌ ] शंऊाम्राई। Reli- 
of Aniruddha. |! able. 


गजब = — ee 


विश्वाष्व]क्सेन go RI An epithet of 
Visnu. 
fagisala sero [विश्व (प)+अनचू-क्रिप्‌ ] र्व: | 


fro afanat On all sides ; all-per- | 


vading. 
विश्वजनीन fio [विश्व+जन-ख] विष्रैंचनश्छि | 
Beneficial to all. 


विइवेदेब yo stecrafacta, वळि | A kind of 
deity, fire. 
faa yo [विश्व+ईश] शिंद | An epithet of 


Siva. 
विश्वेश्वर yo [hatin] siete; An epi- 
thet of Siva. 


fag ato [विष-किप्‌] Réi, क| | Excre- 


विश्वजित्‌ yo [विश्व+जि-क्रिप्‌ ] fre, qafta ment, daughter. 
An epithet of Visnu, a kind of sacri- | faq Sto [विष-क] aa, aces, HAIA, 
fice. व९जनांड | Go, glo WAT! go JNA | 
विश्वदेव go [विश्‍व--देव]८क्वविट्शस | afro विश्वदेवा Water, filamentof the lotus ; poison; 
—aitaai, mejas A kind of ; _ lotus-stalk. 
god; a kind of red flowering dandot- | विषकण्ठ go [विप+कण्ठ] भिव 1 An epithet of 
pala. Siva. 
विश्वधारिणी ao | विषघ्न त्रिश [विप+हन-टक्‌ ] निद्गीवद्गक्क, यवांज, 
afes | Earth. विडीछऊक, छएन्शंकवृक्त | A kind of tree. 
विश्वपा go [विश्व+पा-क्किप्‌ ] दिश्व॑शोनक, T4, छछ। | विषण्ण त्रि» [वि+सद-क्त]) विषांषगूऊ | Sorrow- 
The protector of all. | ful. 
विश्वम्भर yo [विश्व+भू-खच्‌ ] 22, frei eio | विषण्णता स्त्री० [विषण्ण+तल्‌+टाप्‌ ] Ratei | 
विश्वम्भरा--श्रैथिची An epithet of Indra | Dejection. 
or Visnu ; carth. | विषद go [वि+सद-अच्‌ ] erat | छी० frel- 
विश्वराज्‌ yo [विश्वन-राज-क्विपू ] acres 1 God. | जौज | त्रि० wager | White colour; 
विश्वरूप go [विश्व+रूप] विस्‌ । त्रि» नांनांक्रदश]- | white-coloured. 
cas, Rafi An epithet of Visnu ; | faaara go [विष+ दन्त] विषधर go [विष+धृ- 
existing in all forms. । अच्‌], विषभृत्‌ ge [विष+झ्र-क्किप्‌ ] af | 
विश्ववेदस्‌ go [विश्व+वेदस्‌ ] जर्वछ | Omni-| Snake. 
scient. | विषम fro [वि+सम] अग, अशूर, उन्नऊांवनऊ, 
विश्वश्रवस्‌ पु० गूनिविट्गेस | Name ofa sage. | तः", HSd | qo ऊांनदिटगैय | Unequal, 
faafaa त्रि» [वि+श्वस-क्त] विश्वांगी| Trust- | odd, terrible ; a kind of measure 
worthy. in music, uneven. 
विश्वसृज्‌ go [विश्व+सज-क्किप्‌ ] विवा The | विषमच्छुद ज० [futa] users; A 
creator. kind of tree, 


[विश्व+धृ-णिनि+ङीप्‌ ] 
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विषमनयन yo [विपम--नयन], विषमनेत्र go | विष्कम्भ go [वि+स्कन्‌म-अचू ] इर्षऽळट्यांशकोछ 


[विषम+नेत्र], विषमाक्ष yo 
विपमेक्षण go [विपम+ईक्तण] शिव । Epithets 
of Siva. 


बिषमस्थ त्रिश [विपम+स्था-क] झेशेखवशोछे, 


eva, झेन्नडाॉवनऊट्णगछ | Injured, being | 


in difficulty. 


विषमरिष्ट sto [विपम+रशिष्ट] axe shar 


Unjust administration. 


विषमायुध yo [विपम--आयुध], विषमेषु go [विपम 


+इषु ] taca | Epithets of the god of | 


love. 

विषय go [वि+स-अच्‌ ] cotta, Rf- 
ciba «rife, cmt, निछाटनदिऊ दड, अवाक, 
we, कांड, fare, यांटब्राशांखंत्र | Means 


of enjoyment of sensual objects such | 


as sound, place, primordial element, 
semen, lover, regulator. 

विषयिन्‌ gto [विपय+इनि] ata, aaa | त्रि० 
Ratas 1 go 
organ of sense ; attached to worldly 
affairs ; the god of love. 

विषवेद्य go [विप+वेद्य] Raffa | Poison- 
doctor. 

विषहर fao [विप+हर ] Rani afte विपहरी-- 
मनजोट्मवौ, Ratta | Antipoisonous, 
the goddess Manasa, 
learning. 


विषाण ato [विप-कानच्‌ ] रूचकर, शखिषिझ, 


[विषम+अक्ति], | 


tcra | Knowledge, | 


a kind of 


aima aay cat, Rem, afer, 

AAPA, VE, UII, PAF, AS- 

| facta The first of the twentyseven 
astronomical pcriods called ‘yoga’, 
extension, hinderance, an interlude 
between the acts ofa drama, tree, a 
mountain. 

faeq छी० [विश-कपन्‌ ] ङूदन । World. 

| विष्टब्ध fo [वि+स्तनम-क्त] afer, S45 | 

Obstructed. 

| बिष्टम्भ go [वि+स्तन्‌म-घञ्‌ ] afer, (बराः 

| Rrra | Obstruction, a 0150950. 

| विष्टर go [वि+स्तृ-अप्‌ ] अंजन, यांश नविटगंय, 

I, age | Seat, a kind of seat, tree, 

| a handful of KuSagrass. 

| विष्टरश्रवस्‌ go [विष्टर+श्रवस्‌ ] fers An epi- 

thet of Visnu. 

| विष्टि oto [विप-क्तिन्‌ ] ८दडन विनां crate 

Jag cat, टवऊन, कर्म, 444, CAFN, 

|  कर्मकब्र छूछा। Unpaid labour, pay, 

| work, raining, servant. 

| विष्ठा खी० [वि+स्था-क+टाप्‌ ] 4a, AAA l 

| Belly, excrement. 

| विष्णु go [विप-नुक्‌ ] aorta! [ विश-नु] वकि, 

| auras, aiarar fafcia God; 

| fire, name of a sage. 

| विष्णुक्रान्ता eto [विष्ण+क्रान्ता] यशेव्राडिां | 

Name of a creeper or its flower. 


= 


= 


कूटडीसथ, TALUS, कौब्रकाटकांनी। Vio विषाणी | विष्णुगुप्त go छोगेकाञूनि। [विष्णु+गुप्त] crate, 


- सकसंकी | Horn, ivory, tusk of a 
boar ; name of a plant. 


विषाणिन्‌ go [विपाण+इनि] शूरौ, रखी, Writs, 


jection, dullness. 

विषान्तक Jo [विप--अन्तक] शिव्‌। An epithet 
of Siva. 

विषार go [विप+ऋ-अण्‌ ] af | Snake.  _ 

विषाराति go [विप+अराति] कृकवृष्ट व, Raris | 
A kind of flower. 

fag sao [विप-कु] जांग्रा, नांनांक्रशेछ | 
A particle meaning ‘equally,’ etc. 

विषुव gio [विषु+वा-क], fagaq sto [विपु+ 
मतुप्‌ ] sia gm ७ craniita aafe- 
facta । The equinox. 
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gafa | Name of the sage Canakya; 
deity. 


| विष्णुपद छी० [विष्ण +q] ate, Aafa, 
क्षषटझोपध | One having horns, elephant. | 


विषाद go [वि+सद-घज्‌ ] अवा, Fwi De- | 


| विष्णुरथ go [विष्ण+रथ] te, fret ats An 
| 


om, fga val, विछूक्रशे हान | Sky, the 
sea of milk, lotus, feet of Visnu. 


epithet of Garuda, the chariot of 
Visnu. न 


| विष्णुरात पु० [विष्णु--रात] safes An epi- 


thet of King Pariksit. 

विष्णुबाहन go [विष्ण+वाहन], विष्णुबाह्य पु० 
[व्रिष्ण+वाह्म] wwe; An epithet of 
Garuda. 

विष्वणन sto [वि+स्वन-ल्युट्‌ |, विष्व[ष्वा]ण 
qo [वि--स्वन-घच्‌ ] coraa । Eating. 

विस sto [वि+पो-क] ata) Lotus-stalk. 





विसंवाद 





Se = = PS = 


ception. 

विसंष्ठुल त्रिश [वि+सम्‌+स्था-उलच ] दिशेन, 
खवादशडिऊ | Disorganized. 

विसकण्ठिण्ठी]का ato [विस+कण्ठ+ढठन्‌+टाप्‌ | 
qai] | crane. 

विसप्रसून छी० [विस+प्रसन] शत्र । Lotus. 

विसर go [वि+स्‌-अप्‌ ] नमू, fasta | Multi- 
tude, extent. 

विसरण छी० [वि+स-ल्युट्‌ ] जगूर, RE | 
Multitude, extent. 

विसर्ग go [वि+सञ्-घन्‌ ] षान, Sit, मना, 


Ragat वर्णविटगैस, cate, aaa) Gift, | 


giving away, name of a symbol in 
grammar marked by two perpendicu- 
lar dots (:), salvation. 


विसर्जन sto [वि+सृज-ल्युट्‌ ] कान, writ [वि+ | 


aatre ] caai Gilt, abandon- 
ing ; sending. ~ 


विसजनौय त्रिश [वि+सज-अनीयर्‌ ] झाका | Fit | 


to be abandoned. 

fag go [वि+सप-घज ] aR A 
disease. 

विसर्पण छो० [वि+सप-ल्युट्‌ ] Aata । Spread- 
ing. 

faafaq fao 
Spreading. 

विसार go [वि+स-ण] ग९छ। Fish. 

विसारित fro [वि+स्‌+णिचू-क्त] विछांब्रिछ Ex- 
tended. 

विसारिन्‌ त्रि) [वि+स-णिनि] थेनब्रगैगौन | go 
xey | Spreading ; fish. 

विसिनो aro [विस+इनि+ङीप्‌] wary, A- 
avj, ati; An assemblage of lotus, 
lotus plant, lotus-stalk. 


[वि--सूप-णिनि] विशव्रगेगीन | 


विसूचि[चो] afte [वि+सूचि“ची)], विसूचिका 
ero [वि+सूचि+कन्‌+टाप्‌ |] ८त्रांगविद्ेय। 
Cholera. 


faqa fao [वि--स-क्त] ARATI Spread-out. 


विसृत्वर fo [वि+स-क्वरप्‌ ] aata | 
Extending. 
विसृमर त्रिश [Rama]  विजब्रगेगोल | 


Creeping along, extending. 
विसृष्ट त्रिश [वि+सज-क्त] cafre1 Sent. 
बिस्त Fo [विस-क्त] alr, aferta | 
A weight of gold. 
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विसंवाद go [वि+सम्‌+वद-बज ] वकन। De- 








faa 
। बिस्तर go [वि+स्तृ-अप्‌ ] वांकाजगूर, विछांत्र, Aa, 
' अमूर्‌, शी | Group of words, extension. 
विस्तरशस्‌ अव्य० [विस्तर+शस्‌ ] विछांब्रशूर्वक | 
Extensively. 
: विस्तार g [itaga] Faia, जगांज- 
वाकाश Aa | Expansion, words of 
a compound. 
विस्तारित त्रि» [Ataia] थंनात्रिछ | 
| Extended. 
| विस्तीर्ण विस्तृत त्रि» [विर्शस्तु-क्त] RAE | 
Spread-out. 
faeqfa ato [वि+स्तु-क्तिन्‌ ] Remi Ex- 
tension. 
' विस्पष्ट त्रि» [ffe] वाऊ, ऋणे Quite 
clear. 
| विस्फार go [वि+स्फार-घञ्‌ ] Saan The 
twang of a bow. 
| विस्फारित fio [वि+स्फार+णिचू-क्त] Fie, 
«fas | Shaken. 
विस्फुरित त्रि» [वि+ल्फुरित] afro, Fie 
Sounded, quivering. 
| बिस्फुलिङ्धः go [वि+स्फुलिन्न] afte, दिव- 
fta | Spark, a kind of poison. 
| विस्फूर्ज पु० [वि+सफूर्ज-अच्‌ ], fang go [fat 
| स्फूज-अधुच्‌ ] वळनिट्थीस | Thundering. 
| विस्फोर्टा[क] go [वि+स्फुट+णिच्‌-अच्‌(क)] cow, 
ceisi 1 To burst open, boil. 
| विस्मय sto [वि+स्मि-अच्‌ ] ured, afrets- 
facta 1 Wonder, a kind of abiding 





। 


| 

| sentiment, 

| विस्मरण छो० [वि+स्मृ-ल्युट्‌ ] वित्रूणि For- 
| getting. 

विस्मापन p [वि+स्मि+णिच्‌-ल्यु ] इश्क, 


acra | gro taaga 1 Delusion, god 
of love ; a city of the Gandharvas. 

| विस्मायन छो०. [वि+स्मि+णिच्‌-ल्युट्‌ ] वित्रिछ 
| ali | Causing amazement. 


| विस्मित त्रि» [वि+स्मि-क्त] विचग्नगूछ | Asto- 





nished. 
विस्मृत त्रिश [वि+स्मृ-क्त] ज्वरभोंविसय़ | For- 
gotten. 
विस्मृति te [वि--स्मृ-क्तिन्‌ ] mae | 
| Forgetfulness. 


faa त्रि» [विस-रक्‌ ] foot, अभकमांश्जभंक्ष, 
atqa | Smoke of pyre, smell of raw 
meat. 
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विस्रस go [वि+स्तननस-घज्‌ ] शेन, Fats 
Falling down, dripping. 

विस्रसिन्‌ त्रिश [विनस्न॑नस-णिनि] अवशोऽौ। 
That which falls down. 

विस्रम्भ go [वि+स्ननभ-घञ्‌ ] fri, थंछाग्र, 
afpa । Trust, confidence, acquain- 
tance. 


faafeaq त्रि» [Atami] frre, | 


Atı Confident, lover. 

वित्रसा aio [वि+ख्रनस-क+टाप्‌ ] aa De- 
crepitude. 

faa त्रिश [वि+स्नन्स-क्त] afew, अदशेछि | 
Slipped, fallen. 

विस्व yo [वि+स्वन], विस्वान go [वि+स्वान] 

ˆ ध्वनि, शंक | Sound. 

विहग पुऽ [विहायस्‌+गम-ड], बिहङ्क पु", विहङ्गम 


go [विहायस्‌+गम-खच्‌] शक्तो, र्ष, De, वान, | 
(घ | Bird, the sun, the moon, arrow, | 


cloud. 


विहज्भराज go [विहङ्ग+राजन्‌+अच्‌ ] tee) ^ | 


epithet of Garuda 

विहङ्भिका खी० [विहङ्गम+कन्‌+टाप्‌ ] strat | 
A pole for carrying burdens. 

fagfa eto [वि+हन्‌-क्तिन्‌] विनांश | Destruc- 
tion. 

विहनन sto [वि+हन-ल्युट्‌ ] शिश्जां Killing. 

विहर go [वि+ह-अप्‌ ], विहरण छो० [fate 
जल्युट्‌ ] frais, शेववियग) | Roaming. 

विहसित sto [वि+हस-क्त 
+हस-ल्युट्‌ ] गवागशांछ | Gentle laugh. 

विहस्त त्रि० [वि+हस्त] वाकून, few, ZE | 
yo १७ | Eager, learned, 1191101285. 

विहापित sto [वि+हा+णिच्‌-क्त] दान | Gift. 


विहायस्‌ yo, छी० [वि+हा-असुन्‌ ] atert go | 


ory | Sky ; bird. 
विहायस sto [विहायसू+अच्‌ ] atert Sky. 


वि[वी]हार go [वि+ह-घज्‌ ] teers, श्रिम्‌ | | 


Walking, roaming. 

विहारिन्‌ त्रिश [वि+ह-णिनि] Reati | One 
who roams about. 

बिहित त्रि [वि+धा-क्त]) Fe, विविद्वांदिछ । 
Done, enjoined. 

विहित्रिम fro [वि+घा+त्रि+मप्‌ ] विविनिष्तत्र। 
Done according to rule. 

विहीन fro [tera] we, fas Left, 
abandoned. 
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बोतिहोत्र 


faga छी० [वि+ह-क्त] frais, aitcta cèl- 
विद्नंच। Sport, a feminine mode of 
indicating love. 
faga So [वि+ह-क्त) frets, 
Sport, walking. 
faga त्रि» [वि+हल-अचू ] fasfas, Gata | 
Agitated, confused. 
बीक्षण gro [बि+ईक्ष-ल्युट्‌ ] cis, दर्शन 1 Eye, 
seeing. 
। वीक्षित त्रि» [वि+च्ष-क्त] ¥2| Seen. 
Aa go [वे-डीचि] sar, अवको, RTI 
Wave, leisurc, pleasure. 
वीचिसालिन्‌ go [वीचिमाला+इनि] जगूळ | The 
ocean. 
| बीज gio [बी-क्िप्‌+जन-ड] काद्र, ee, अङक 
उद्धान, TSA, अवाफत्नविछतिदलंब, TC, 
aiota कल | Cause, semen, sprout, 
Algebra, a form of mantra, seed. 
बीजन छी० [वौज-ल्युट्‌ ] दान | go छांमद्ाषि 
वृद्ध, छएळवांक | Fan ; chowries, ruddy 
goose. 
| बीजपूर go [वीज+पूर-घञ्‌ ] easter 
Citron. 
| बीजाकृत fao [वीज+डाचू+क्ृन-क्त] caa घांब्रा 
F2 | Strewn with seed. 
| बीजिन्‌ go [वीज+इनि] stirs शिझां 1 fae 
Aafa | Progenitor ; possessed of 
seed. 








a 


“द्विम | 


J, बिहसन sto [वि | बीज्य fro [वि+यज-क्यप्‌ ] कूनीन । Nobly- 


born. 
| बौटिटी] atc [वि+इद्‌-इन्‌ (+ङीप्‌ )] जब्छ्छि 
siza | Spiced betel-leaf. 
| बीणा ete [अज-नकू+टाप्‌ ] 
| Lute. 
| बीत gto [वि+इण-क्त] गूकोजगर्थ यदद, रखी aes 
| CAT, agigi | fro tw, “tte Horses, 
elephants etc. that are unfit for war; 
| gone, quict. 
aida go [वि+तनस्‌-घञ्‌ ] a a वकः 
ctga aeg श्रि Net for confi- 
| ning beasts or birds: 
| बीति eto [वी-क्तिन्‌ ] ifs, wife, ८डांबन, 
agar, «ta | Motion, lustre, eating, 
_ producing. 
| बौतिहोत्र go [वीति+हु-त्रल्‌ ] fe, इर्ष | Fire, 


| thesun. 


atafects | 





se 


e - 


वीशि[थी] . 363 वृद्धत्व 





वीथि[थी] eto [विथ-इन्‌(+ङीप्‌)] te fe, ८अंगी, | बुकदंश go [वृक--दनश-अच ] qea 1 Dog. 
afar, वड, मृछेकांवाविदर्यंथ 1 Row, line, | वृकधर्त go [वृक+धूतं ] शीन | Jackal. 
way, a terrace, a variety of drama. | वृकोदर yo [वृक-+उदर] ऊीमट्मन | An epithet 
बोध्र त्रि» [वि+इन्‌ध-रक्‌ ] ffi sto नडम्‌, of Bhima. 


atg, अश्रि | Pure ; sky, wind, fire. वृकूण yo [व्रश्च-क्त] छिन्न | Torn. 
बीनाह go [वि+नह-घज ] कूशे।णिविकननाथन | वृक्ष go [व्रश्‍च-कस ] wa Tree. 
ote | The top or cover of a well. | aaan yo [tata ] AI | Small tree. 


बीप्सा afte [वि-आपू+सन्‌-अ+टाप्‌ ] we! | वृक्षच्छाय sto [gator ] mewta etal | 
Pervasion. | Shade of many trees. 

बौर gto [वीर-अच्‌ ] शैश्रमून, ata, काँश्चिक, नफ, | वृक्षवाटिका ato [वृक्त+वाटिका] छेशेवन | Plea- 
श्री, Bra, alae fro ८नीर्ववीर्बदिशिशे | sure garden. 
Root of lotus, a kind of fragrant | व॒क्षादन yo [वृक्षन-अद-ल्यु] कठीव्रांच | Axe. 


grass ; valiant. | afa gto [वृज-इनच्‌ ] शश 1 त्रि० Si, कून | 
वीरण ate [वि+ईर-ल्यु] छेशीब्न, Gil Name | पु०८कभं | Sin ; crooked. 

of a fragrant grass. बुत त्रि» [वृ-क्त] wa, afaw, stico 
बीरतर ato [वीर+तरप्‌ ] दीब्नग। fro शब्गडब्र। A | Afaan pefacatt, चौक । Round, 


kind of fragrant grass; more valiant. | sought. 
वीरभद्र yo [वीर+भद्र] wet wt, sa, | वृति eto [वृ-क्तिन्‌ ] acèa Encloser. 
frasttfac«ta । Horse fit for the ASva- | qq ato [वृत-क्त] छब्रियविटशंस, शेछविटगैव, ctal- 
medha sacrifice, a kind of fragrant | sia crafts | fro यौ, पफ, वळून, 
grass, an attendant of Siva. “yor, अधी, WW, काऊ | yo FF 
वीरस ato [वीर+स-क्रिप ] Aarto | Mother | Conduct, a kind of poetry; passed, 
ofahero. ° firm, round, studied, dead, born ; 
बौरसेन gto [वौरा+सेना] ter | go q- | tortoise. 
दिट्भैस | A kind of tree ; name of a | वृत्तगन्धि sro [वृत्त+गन्ध+इत्‌ ] dof A 


king. | _ kindof prose. 

बीराहंसन छी० [वीर+आ+शन्स-ल्युट्‌ ] Sra | वृत्तस्थ त्रि» [वृत्त+स्था-क] ainis | Of good 
gacra | Terrible battle-field. | conduct. | | 

बौरासन sro [वीर+आसन] छांबिक apefers | वृत्तान्त go [वत्त+अन्त] जश्दांप, rR, 
A Tantrik sitting-posture. | fara, कांदन्ना, थेखांव, जवगब्र, डाव, ATTE | 

वीरुध[धा] ato [वि+रुध-क्किप्‌ (+टापू ) fagsi | News, message, mode, whole, leisure, 
नऊ | A spreading creeper. | nature. 

बीरेश्वर go [वीर+ईशवर] भिवमिक्विएभ॑स। An | वृत्ति ete [वृत-क्तिन्‌ ] w+, छिछि, विवन, 
epithet of Siva. |  स्हैविका, serata AAR । Liveli- 


वीर्य sto [वीर-यत्‌ ] छक, tales, वन, थंजंव, | hood, existence, account. 
coax, wife | Semen, virility, valour, | qq Yo [बृत-रक्‌ ] saeta, fat, Wiga TAT- 
strength, lustre. | facta, (गष, शेर्वछविटभ॑स, चैक | Darkness, 
| enemy, name ofa demon, cloud, 


Adag fro [वीर्य+मतुप्‌ ] वनवांन्‌, वौर्यग्रूछ | 


Strong, powerful. | name of a mountain, sound. 
gala] gto [वुस-क] ङूषि। Chaff. | वृत्रद्विष्‌ go [वृत्र+द्विप-क्किप्‌ ], वृत्रहन्‌ go विजन 
वृहित gto aea] कब्रित्र॑श्वन | त्रि afew | हन-क्रिपू ] हैल | An epithet of Indra. 
Trumpet ; increased. | वृथा भव्य० [वृ-थाल्‌ ] निवरर्थक | Useless. 


वृक go [वृक-क] cacy वांच, काक, FTT, | बुद्ध fro [वृध-क्त] इक्षिगूछ, शछट्योवन | go qa- 
भंत्रांल, wefan, अटनकलवखछ yet, Sere वळि- | mae TRI छी० टभैनकनोमक teed | In- 
facets | Wolf, crow, a kind of tree, | creased, aged ; a kind of tree. 
jackal, Ksatriya. वृद्धत्व छी० [gate] वर्षका 1 Old age. 





CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 


¥ ‘ 
sir 


वृद्धप्रपितामह 


वृद्धप्रपितामह yo [वृद्ध+प्रपितामह] थंशिछागटर्त्र 
Gay, Father of the paternal great 
grand-father. 


वृद्धप्रमातामह पु० [वृद्ध+प्रमातामह] थ॑ग।ऊाोमटश्ग्न 
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खनक | Father of the maternal great | 


grand-father. 
वृद्धभाव [वृद्ध+माव] The state of old age. 
वृद्धश्रवस्‌ पुऽ [वृद्ध+श्र-असुन्‌ ] 271 An epi- 
thet of Indra. 


वृद्धि खी० [वृध-क्तिन्‌ ] vale, अङ्गा, wife, | 


IRI [वृध-क्तिच्‌ ] Lafita Pros- 
perity, multitude. 
वृद्धिश्राद्ध gio [वृद्धि1श्राद्ध] यांङ्ामञ्चिक ata i 


An offering made to the manes on | 


any prosperous occasion. 


बृद्धोक्ष yo [वृदध--उक्षान-अच्‌ ] wagt Old 
bull. 

वृद्धयाजीब fro [वृद्धि।आ+जीव-अण्‌ ] ary fae | 
Usurer. 


वृन्त go [बृ-क्त] Atb Stalk. 


बुन्द gto [वृण-दन्‌ ] नमूरु, wt GLI खी० | 
वृन्दा afasi, Sarit । Multitude, large | 


number ; name of Radhika. 


वृन्दारक yo [वृन्द+के-क] cra, यूथेशेछि | त्रि० | 


qa, Waza! Deity ; chief, pleasing. 
वृन्दावन sto [वृन्दा+वन] Sitfecta | A holy 
place. 
afeag त्रि» [वृन्दारक--इष्ठन्‌ ] ग्राम | Fore- 
most. 


वृश्चिक पु० [तव्रश्न-किकन्‌ ] AORT, cra श्शेटऊ | 
serait, ७वविविदयय, Ware, कर्क, CATA | 


Ab, afasi | - 5०01101, a zodiacal 
sign, a kind of plant, a kind of 
tree. 


वृष पु०[वृप-क] TIS, Araon, (यथ AACS fess | 


att, शेन्द, वर्म, गको, Was, TEZAT, 


MAPTE, शंक, कोम, मश्भूवशिष्छ, Ara | fao | 
वनशू, GFF | Bull, a type of man, ` 


an epithet of Indra, rat, a kind of 
tree, enemy, an epithet of Krsna ; 
strong. 


वृषण yo [तृप-क्यु] 'अऽटकोष | त्रि’ वीर्यीदि | | 


Scrotum ; full of vigour. 
वृषदंशक yo [वृप+दन्‌रा-ण्व॒ल्‌ ] विज्ञान | Cat. 
वृषध्वज पुऽ [वृष+ध्वज] शिव, (श्ग्नश्च fio तूना- 


कर्मगरूछ| An epithet of Siva ; virtuous. | 
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wa, अब | An epithet of Indra or 

Karna, sorrow, bull, horse. 

' वृषपबन्‌ go [ma] fix, Caoc, 
Brag, CAT | An epithet of Siva, 
a demon, a kind of tree. 

वृषभ yo [वृप-अभच्‌ ] wa, ch, carsinife- 
facia, शिनविटनंव, कर्नीध्छ्यि, aqong eaa | 
Bull, best, a kind of style of com- 
position, hollow of the ear. 

वृषभानु yo [वृष+मानु] atfaeia fawi | Father 

। of Radha. 

| वृषल पुऽ [वृप-कलच्‌ ] स, catty, peed नृं, 

अवागिंक Sidra, horse, name of king 

Candragupta, irreligious. 

| बृषबाहन go [वृष+वाहन] शिव An epithet of 

| iva. 

| वृषस्यन्ती ate [वृप+क्यच्‌+शतु+ङीप्‌ ] कायको । 
Lustful woman. 

वृषाकपायी ete [वृपाकपि~+ङीप्‌ ] aati, calla, 
“bl, दार, कोदो, ora । An epithet 
of Laksmi, Gauri or Saci. 

| वृषाकपि go [वृप+न+कपि] गशंदछूव, विस, aff, 

3x | An epithet of Siva, Visnu, Agni 

or Indra. 

| qatg yo [वृप+भङ्ग] गिव, उल्क, ys 1 Siva. 

वृर्षि[षो] ato [वृप-कि(--डोपू )] etre झाजन- 
Rena A seat made of Kuśa grass. 

| वृषोत्‌सरी go [वृप+उतसय] आकृविटनंट्य 43- 

sitar कर्म] A setting free of a bull 

on the occasion of a śrāddha. 

| वृष्ट त्रि» [वृष-क्त] afaw | Showered. 

। बृष्टि ato [वृप-क्तिन्‌ ] 4441 Rain. 

| वृष्णि go [वृप-नि] यांकवद९श नृशविटनम | Name 

of a king of Yadava dynasty. 

| वृष्य go [वृप-क्यप्‌ ] गांव | त्रि» छत्कदृक्षिकांग्रक | 
की ० AFA स्त्री० वृष्या--आंगरनकौ, ASA, 
क्षयछनांगक ७वयथि | A kind of pulse, pro- 
vocative of sexual vigour. 

बृहत्‌ fac [वृह-अति] Tzs i Large. 

' बृहतो eto [वृहत+डीप्‌ ] awl, xe TA, 
नांब्नट्पब्र At Great, lute of Narada. 
वृहतोपति go [वृहत्‌+ङीप्‌+पति] इश | An 

epithet of Brhaspati. 

gA go विहत+भानु] aft, Parr | 


Fire, 


| 
| 
| 
| 
| | 
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वृहन्नल 365 वेधस 
agaa go [वृहत्‌+नल] A4 gta A kind | वेदपारग त्रि» [वेद्‌+पारग], वेदबिद्‌ त्रि’ [वेद+ 
of long weed | विद्‌-क्विप्‌ ] ae cantata Proficient in 
वृहस्पति go [वृहत्‌ +पति] dafia, (वार्य । | all the Vedas. 
Planet, Jupiter, preceptor of gods वेदमातृ ate [वेद--मात्‌] tasaa | Name 


वेग go [विज-घज | eae, कव, (वम्‌, गूजदिई|छि- ofa Vedic verse called Gayatri 
निःनाब्रगैयङू, vicars ज३छाब्रविटगै्। Current, | वेदवृत्त छी ०[वेद+दत्त]८वर्णाशंत्र। Vedicpractices 


speed, semen वेदव्यास go [वेद+वि+अस-अण ] ग्रनिविट्मब | 
वेगवत्‌ त्रि» [वेग+मतुप्‌ ], वेगिन्‌ त्रिश [वेग+इनि] Name of a sage 
chani Hawk aaa त्रि» [विद-असुन्‌ ] (द| | Knower 


वेगित त्रि» [वेग+इतच्‌ ] ८दशडू | ९००९१. | Arg छी० [विद+अङ्ग] शिका थि cara aa 
वेजित त्रि» [विज+णिचू-क्त] afew, नकॉनिछ। | खक | The six auxiliary parts of the 


Sick, shaken Vedas. 
वेण yo [विण-अच्‌ ] दर्भनश्धवरकांडिदिटनध, at- वेदादि go [विद+आदि] sst | The sacred 
दिदनंब A mixed caste, name of aking. | syllable ‘Om’. 
वेणि[णो] ato [वेण-इन्‌(+ङीप )] ८कगब्रऽनां- | वेदाधिप go [वेद+अधिप] ८वर्शाविशेछि अंश, 
facta aX, SAIN, Aes, ता faz | The lord of Vedas, Visnu. 
नां ७ aaa Sja गिलनशांन | Braid of hair, | वेदान्त go [वेद--अन्त]  छेशनिसळशं Azfa, 
water, current, name of a river, con- | जौब्रीव्रकश्डजांग्रापि। The last part of the 
fluence of the Ganges, Yamuna & | Vedas, i.e. the Upanisad, one of the 
Sarasvati. six systems of philosophy. 
वेणु पुऽ [वेण-उण्‌ ] वशे, Ri, नृशेदिटन | | देदान्तिन्‌ go [विदान्त+इनि] areas; One 
Bamboo, flute, name ofa king who is well-versed in the Vedanta. 
ane ato [वेण+कन्‌ ] cota | Goad वेदाभ्यास yo [वेद+अभ्यास] cawiste, aig- 
वेतन gro [अज-तनन्‌ ] vie! Salary ' aq | Repetition of the Vedas, prac- 
वेतस yo [अज-असुन्‌ ] efta | Name of |, tice of the Vedas. 
a plant चेदि sto [विद्‌-इन्‌] wabii go “few, छिद 
वेतस्वत्‌ o [वितस+डवूतुप्‌ ] दछ्टवछन यूर | arifacia | ero agfa, श्रि Sf I 


Abounding in reeds. |! Scholar, a tract ; scal-ring, altar 


बेताल पु¬ [अज+विच्‌+तल्‌-घञ्‌ | gofo | वेदित fro [ेद+णिच+क्त] छो निळ Informed. 
“facta, मन्नविटर्नध । A kind of ghost. वेदितृ त्रि» [विद्‌-ठृच्‌ ] छांछा | Knower 

Seq. fro [fiza] छाऊा, aip, नक्ष | | वेदिन्‌ go [विद-णिनि] afew, Ratt! fro 
Knower, bearer | wet ei, Learned ; knower 

वेत्र go [अज-त्रल्‌ ] cera | Cane. वेद्य त्रि» [विद-ण्यत्‌ ] ८छत्र। Fit to be known 

वेत्रधर go [वेन्र+घर] maaan Door-keeper. | वेध पु"[विध-घज्‌ ] टववन, divi! Piercing, prop 

वेत्रवती खी० वित्र+मतुप+डीप्‌ ] ARE, | वेधन sto [विध-ल्युटू ] aftasta (वक्र अः 


अजिशंत्रिवी | Name of a river, a female | fiai A kind of instrument for 
door-keeper. | perforating jewels 
वेत्रासन gto [वेत्रन-आसन] ८वखनिर्मिछ amai | वेधक त्रि» [fraa] ८वववकर्डी Perforator. 
Cane-seat बेधनी are [विध-ल्युटन-डोप्‌ ] मविव्ज्भामिटववकांग्न 
वेद go [विद-घञ्‌ ] fre, छान, “teats, wx | अञ्जदिटगंश, feriam, cfa A 
arate dga, यांक, eae छबि | kind of instrument for perforating 


qepa शेषॉर्थदिटगेस | fro [विद-अचू+णिच्‌ | jewels etc 
-aq ] wire; An epithet of Visnu वेधस [वि+धा-असन्‌ ] flatté, विर, TÍ 
knowledge, scriptures of the Hindus. | Cie GFT, afes, qI नृशेविटिगस | 
वेदन gio [विद-ल्युट्‌ ] रान, RITS, | Hiranyagarbha, Visnu, the sun, a 
fatz 1 Knowledge, feeling, marriage. . kind of tree, name ofa king. 
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वेधित त्रि» [वेध+इतच ] विछ, छिखिङ | Pierced 

वेध्य fao [वेध-ण्यत्‌ ] aan Fit to be 
pierced 

वेपथु पु० [वेप-अथुच ] q । Tremor 

वेपन sto [वेप-ल्युट्‌ ] Fa Trembling. 

वेर yo [अज-रन्‌ ] (रु, कूहूम, वांडीकू Body, 
saffron. 

वेला ate [वेल-अचून-टापू ] TESA, ATNA | 
Beach, time 

वेळु yo छी० Beea] Reri go Gea] 
छनन | A kind of medicinal substance; 
moving 

aga छो ० [वेह-ल्युट्‌ | (na) छूगिलू$न, मालन | 
Rolling (of a horse etc) 

afga त्रि» [वेछ-क्त] +fav, aba | Shaken, 
crooked. 

aq go [विश-घच ], वेष go [विप-घञ्‌ ] 
gazia घाबरा कुछ MASA, AAN, AD- 
sx, jz! Attire, residence of prosti- 
tutes, house 

aa पु [विश-भच्‌ ] xe गएद्राव्रश aft) 
Small pond, fire. 

वेशर yo [विश+रा-क], बेसर go [वेस-अरन्‌ ] 
ayog | Mule 

वेइमन्‌ sto [विश-भनिन्‌ ] az | House 

वेइय sto [विश-ण्यत्‌ ] ८वर्शालत्र Brothel 

चेष्ट yo [Rra] टवडेन 
Surrounding, exudation 

वेष्टन: sto ([वेष्ट-ल्युट्‌ ] कर्भनंकूनी, ab, Sais, 
etea, gfe Orifice of the ear 
crown. 

चेष्टक sto [वेष्ट-ण्वल ] Sas, Tahe | Go थोधीब्र | 
feo टवद्देनकांब्रक | Turban, gourd; wall 
who or what encompasses 

वेष्टवंश yo [विष्ठ+वंश] aweifscta1 A kind of 
bamboo 

वेष्टित fao [वेष्ट-क्त] थोधीब्रांभिन्न ata alge, करक | 
sto नृऊानोटलांक patfacty | Surrounded 
by wall, enclosed 

वेसन छी० [वेस-ल्युट्‌ ] farapd, शैयन | A kind 


of flour made from pulses etc, going 


apa | | 
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| angla] sto [वि+कक्ञ-अण (+क)] tear 


वक्त£छ्ट्न ofte gw बांना । A scarf or 
a garland 
चकतन fro [विकतंन+अण ] giaa | Solar 


` बकल्पिक fao [विकल्प--ठक ] aire । Op- 


tional 

बकल्य छो०[विकल--प्यज] विकन | Deficiency 

A 

ags yo [विकुण्ठा+अण ] fox, रैव्व, जिडांर्जक, 
विछूथायविट्लंस | An epithet of Visnu, 
or Indra, the abode of Visnu 

ana gio [विकृत--अण] fasta, वीरज JA | 
fio विकृडळांव Change, a kind of 
sentiment ; modified 

aad ख्नी[वि+ख+रा-क+अण +डीप ] जर्थटवांदक 
jiro छेकार्यनांन वर्षविदर्नब । Uttered 
sound or letter 

वेखानस yo [विखनस्‌+अण्‌ | वांनथंशंवनदी 
sirar A kind of ascetic 

[विद्युप+ष्यजू ] aaea, 
खम्भ, wate, cata! Modification, 
impropriety, incompletion, faultiness. 

वेचक्षण्य छी० [विचक्षण+प्यञ्‌ ] faos | 
Proficiency. 

afasa छी० [विचित्र+ष्यज्‌ ] 
विनफ्भेण्र | Variety 

वेजयन्त yo [वि+जि-मा+अण्‌ ] fe, शृश्, RART, 
afiar | Slo वेजवन्ती--*फणांक|, CAPAGT- 
ge | Name of Indra ; house, the 
banner of Indra, flag, a kind of tree. 

वेजात्य छो० [विजात+ष्यज ] टवनकभा | ` 
Difference 


नांनांक्रशेऊ़, 


| वजिक yo [वीज+ठक | fatwa 1 A kind o 


oil 

वेज्ञानिक yo [विज्ञान+ठक ] fads, cat 
त्रि» Aaaama Skilful, a Buddhist 
treatise ; relating to Buddhists 

वडालब्नत sto [विडाल+अणू+त्रत] ee शोंशो्ांच् | 
An hypocrite’s conduct 

ava gto [वेण+अण ] cya, cada! त्रिश 
aira Fruit of the bamboo 
relating to bamboo 


aeq ate [वि+हन-अति] १ंट्छीशेवाडिनो a1 A | वेणविक fao [वेणव+ठक्‌ ] वश्बीवाकक | Flute- 


woman that miscarries 

चे अव्य० [are] tetas, wera, ACINA | 
A particle signifying request, 
tainty, address etc. 


cer- | 


| aya So 


player 

[वेण+ठक ] ajr, tantang 
८नोश्गूथ॑ wire | Flute-player goad for 
elephant. | 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





A 
वण्य 





qm yo [वेण+यञ्‌ ] agate बृशविट्ांस | Name 
of a king 


वतंसिक fao [fadaton ] गांश्जविळ्टय़ांशोकीनी | | 


Meat-seller 

वेतनिक त्रि» [वेतन--ठक्‌ ] ८वछटनांशैणीवी कर्मकच | 
Labourer. 

वेतरणि[णी] ero [वितरण--अणू(--डीपू )] यग- 
giaz नघ्तोदिटलस | Name of the river in 
Hades. 


A ` | 
वतस go [वेतस+अण्‌ ] अङ्गएवडन | त्रि ८वछग- 


gisi Made of cane. 


वेतान त्रि [वितान+ अण्‌ ] aanraai] Sacri- 
ficial. 


वेतानिक go [वित्तान+ठक्‌ ] ८्यौडदिविन्न चावर 


अश्चिश्ाशेन। त्रि» Romaria । The placing | 
of sacrificial fire according to Vedic | 


rites; relating to sacrifice. 

वेतालिक yo [विताल+ठक्‌ ] निगद ८वांवनार्ष 
छिशो5कदिटिमैय | Bard. 

देतालीय छी ० magets A kind of metre. 

amaka] छी० [विदग्ध+अण्‌ (+ष्यञ्‌)] vies, 
e7] | Deftness, style 

वदन प° 
qier ८कोछिना | 
Aafaa, 
Name of the king of a country ; a 
particular style of composition, name 
of the wife of Krsna 


alo वेदभी--कोवाब्नछन- 


वेदिक पुऽ [वेद+ठज्‌ ] cars aia! fro CCHS 
A Brahmin well-versed in the Vedas; | 


prescribed in the Vedas 

aga BTO [विद्र+ष्यञ्‌ ] aftfacty A kind 
of precious stone 

वेदेशिक त्रि» [विदेश+ठक्‌ ] werent 
agagita | Foreign; foreigner 

वेदेह go [विदेह+अण्‌ ] विदणश्टम^ीवांगी वांचा चनक 


दनिश्वकन, wea झाडिविटलंश | त्रि» Rerah- | 


[विदभ+अण ] विशर्डटणणोयिशे | छी० ' 


मझी, कृकगशियी, अत्रेखाशेङी। | 


367 sar fart 
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सघ त्रि [विधि+अण्‌ ] Rifas 1 Legal 

aqa ato [विधवा+ष्यच ] Ranta डाव | 
Widowhood 

AA छी ० [विधर्म+ष्यच्‌ ] विक्रक्षवर्मडू | Dissimi- 
larity 

aura go [विधातृ+अण्‌] जन९कूमांब्राषि शूनि। 
fao विवाडूनदकीम़ | Name of sages Sanat- 
kumar, ctc. 

| वेधृति go [वि+धृति] cenfeacifers A 

| _ yoga in astronomy 

aaa त्रि [वि+धा-यत्‌+अण्‌ ] a1 Stupid 

वेनतेय go [विनता+ढक्‌ ] te", api; An 
epithet of Garuda or Aruna 

वेनायिक ब्रि [विनाव+ठक्‌ ] Aeae | 
पु० chatty One who knows the 
Buddhist philosophy ; the doctrines 
of a Buddhist school of philosophy. 

चेनीतक go [वि+नीत+के-क] trainee 
fifastie 1 A palanquin with bearers , 
relieving one another 


oe >> 


| घैपरोत्य ate [विपरीत--ष्यच्‌ ] faites ato 


वेपरीत्या --नच्बांदळी न| | Contrariety ; a 
kind of creeper 
q afas त्रि>[वीवध+ठक | wire |! Messenger 
वबोधिक go [विवोध--ठक | casifas | Bard 
देभव sto [विभव+अण ] Rg, Rg | 
Greatness, wealth 


' ्ेभाषिक त्रि» [विभसापा+ठज ] ar afas 
santac A school of Buddhist 
philosophy. 


sara gto [विश्राज+अण्‌ ] ८षटवोछानविटभैव। 
Name of a celestial grove. 


Sara go [विमाठ+अण्‌ ], वेमात्रेय go [विमातृ+ 
पु० | 
| बेमुख्य छी० [विसुख+ष्यञ्‌] Rago | Aversion 


ढक ] नांग्रेड़ जाऊ| | Step-brother 


चेयाकरण fro [व्याकरण+अण्‌ ] दाकब्रगोछिछ । 
Grammarian 


aAa | Resident of the Videhas, | qaraqa पु० [व्याघ्रपद--यज्‌ ] cartas गूनि- 


king Janaka, trader, a mixed caste. | 


aa त्रि» [विद्या+अण्‌ ] tfew, fess, WIPTE | 
Learned man, physician, a medicinal 
plant 

aa ato [वेद्य+कन्‌ ] आंदर | Science of 
medicine 


of a country, Siva. 


facta | Name of a sage 

वेयात्य छी० [वियात+ष्यञ्‌ ] afer! Shame- 
lessness. 

वेयासकि go [व्यास+इज ] Weta शूंख छकटफकद | 
An epithet of the son of Vyasa. 


| बेयासिकी ero [व्यास+ठच्‌+डीप्‌ ] वोनथंगै 
वैद्यनाथ go [Satara] crifacts, निव | Name | 


afvi Name of a work composed 
by Vyasa. 
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ax Bro [बोर्‌+अण्‌ ] facata, faces 1 Quarrel, | afarer gro [विशिष्ट+ष्यजू ] taat i Spe- 


hostility. | _ ciality. 
वेरक्त्य Bro [विरक्त+ष्यज्‌ ] faatt 1 Absence | eats कली ० [विशेष+ठञ्‌ ] Hya भाोंदड- 
of desire or attachment. ¦|  facerqi1 Name of a school of philoso- 
वेरकार fao [ctae]  दिदब्यांथकांब्रक | | phy founded by Kanada. 


Encmy. IFT qo [विश-क्रिप+ष्यञ्‌ ] affacra | Name 
वेरनियातन छो० [वेर--नियातन], वेरप्रतिकार | _ ofa caste. 

go [वेर+प्रतिकार], बेरशुद्धि eto [वेर+शुद्धि] | वेश्रवस go [विश्रवसू+अण्‌ ] कूटवद् An cpi- 
. टैवब्रिकुछ aieeaa Asteria 1 Requital of | thet of Kuvera. 


=-= 


enmity. | वेश्वदेव fao [विश्वदेव+अण्‌ ] विश्वम वशश्वकीब्च | 
वेरस्य छी० [विरस+ष्यञ्‌ ] Rawi Distaste | Relating to the Visvadevas. 

or disagrecablness. | चेश्वानर go [विश्वानर+अण्‌ ] वळि, farr, 
वेराग्य छी [विराग+ष्यञ्‌ ] विवद्भवांगन।ब्रो शिळ | । cosy | Fire, a kind of tree, conscious- 


Absence of worldly desire. | Ness. 
वेरागिन्‌ त्रिश [विराग--इनि] विश्वग्नांनफिशौन | वेषस्य gto [विपम+ष्यज्‌ ] framers; Un- 
Free from worldly attachment. | evenness. 
वेरिन्‌ त्रि» [वेर+ईनि] “te | Enemy. । वेषयिक त्रि» [विपय+ठक्‌ ] विशश्ननक्षक्षो । Rele- 
वेरूप्य aro [विरूप+ष्यञ्‌ ] Rair, magar, | ting to objects. 
BANS, TEA Raratecrs | Deformity, | चेषणब fio [विष्णु--अण्‌ ] विछूत्र Sette, विकू 
incongruity. «AREA, | छो० Fg, गशशरव्रागेदिटशेव | 
वेरोचन[नि] go [विरोचन+अण(इज) ] शिशू, | Worshipper of Visnu, relating to 
IIIS, वनिद्रांखश्रूंड, gefects, fasta Son Visnu ; abode of Visnu, name of 
of fire, son of the sun. a Purana. 
वेलक्षण्य छो० [विलक्षण+प्यज्‌ ] विन्‌, caer) | बेसारिण पुऽ [वि+स-णिनि+अण्‌ ] म९छ | Fish. 
Distinction, peculiarity. वोढव्य त्रि9[वह-तव्य] वश्नी्न । To be carried. 
बेलक्ष्य gic [विलक्ष+ष्यञ्‌] asi, wet बोढु त्रि [वह-तृच्‌ ] ater, डोंनाडबीशक, Sia- 
ट्वलक्भा | Shame, unnaturalness. atza, Yi yo was, Bel Bearer, 
aca fao [विल्व+अण ] विद्यविकांग्र Made of carrier ; bull, charioteer. 


a = ee ee ee 


Vilva. ' बोल go [वा-उलच्‌ ] staan, शैकळवादिएशैव | 
बेवर्ण छी० [विवर्ण+ष्यजञ्‌ ] Raf, aià | | Gum-myrrh. 

Change of colour, paleness. | बोषट अब्य ० [बह-डौपटू ] ८कटवांटफटने xfrertt 
वेवस्वत पु० [विवस्वत+अण्‌] यग, आश्रि, क़खविटग॑स | mafra A formula for offering an 


त्रि यय, अश्रिं व parria Name of oblation to the gods. 
Yama, Fire or a Rudra; relating to व्यंसक yo [वि+अंस+कप्‌ ] (1४७, Fr! 
Yama, Fire or Rudra. Cunning. : 

वेवाहिक त्रिश [विवाह+ठक्‌ ] fastecatt, | व्यंसित fo [वि+अंस-क्त] वक्षि, AIT | 
Ramza wai अश्वक । Marriageable, Deceived. 


matrimonial. व्यक्त त्रि [वि+अनूज-क्त] ED, थैकांगिड, शोख, 
चेशम्पायन पु० मरांडांब्रकऊवर] शूनिदिएश॑ंब | Name छूल | go विछू | Evident, manifested, 
of a sage. wise ; name of Visnu. 


Sora sto [विशस+अण्‌ ] fee, विनांच | , व्यक्ति ate [वि+अनूज-क्तिचू ] अको | [विं+ 
Slaughter, destruction. अन्‌ज-क्तिन्‌ ] खन | Manifestation; person. 

ama go [विशाखा+अण्‌+अण्‌ ] गांजविट*स, '४क- | व्यग्र fao [वि+अग्म] वाकून, वानर Eager, 
qaa, watame; ato sadafecta | busy. 


aqarafacig | Name of a month; ere sto [वि+अन्ञ] Reat j fao खकशोन | 
churning stick. go (झक | Deformity ; maimed ; frog. 
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aga त्रि» [वि+अनूज-ण्यत्‌ ] 4 gatea घाबरा | व्यपनयन sto [वि+अपनयन] aaa Re- 


atai Suggested. 

व्यजन छो० [वि+अज-ल्युट्‌ ] छानवूछ्क। Fan. 

व्यञ्जक त्रि०[वि+अन्‌ज+णिच्‌-ण्दुल्‌ ] aveta 
agtig ofsaa, वाक्षनॉर्श्टवांशक | A drama- 
tic action, suggesting a meaning. 

व्यञ्जन sto [वि+अन्‌ज-ल्युट्‌ ] इशेशाकांषि, इनूवर्न, 
fez, cstecat*teaa | Condiment, conso- 
nant, sign. 

व्यञ्जित त्रिश [विं+अनूज+णिचू-क्त] शेक|गि | 
Manifested. 

व्यतिकर yo [वि+अति+वकु-अपू ] मिठाने, वाजन | 
Mixture, calamity. 

व्यतिक्रम yo [वि+अति-+क्रम-घज्‌ ] विशर्यग्र, 
Retamar यडजिकम Inverted order, 
transgressing. 

व्यतिरिक्त fao 
Separated. 

व्यतिरेक go [वि+अति-+-रिच-घज्‌ ] विटशवक्रटशे 
यरजिळग, asi, विना, wastane, vta- 
“ica वांडिविदनंध Violation, want, 
without, name ofa figure of speech. 

व्यतिषक्त fac [वि+अति+सनज-क्त] गिनिछ, 
afas । Joined together, attached. 

व्यतिषङ्ख पु [वि+अति+सनज-घज्‌ | tas 
टगनन | Reciprocal connection. 

व्यति[ती]हार go [वि+अति+ह-घज्‌ ] aft, 
tra जकयांजीग “oad | Exchange. 

व्यतीत त्रि» [वि+अति-+इ-क्त] avis | Passed. 

व्यतीपात yo [वि+अति+पत-घञ्‌ ] ais- 
facta, अशंमांन, caitfacsia Great por- 
tentous calamity, insult. 

व्यत्यय [वि+अति+इ-अच्‌ ] वाणिळकग, विश्च | 
Violation, inverted order. 

व्यत्यास go [वि+अति+अस-घचञ्‌ ] RASA 
Inverted order. 

व्यथा ate [व्यथ-अड+टापू ] गीर, Rt । Pain, 
sorrow. 

व्यथित त्रि» [aam] gS, Afro! 
Troubled, distressed. 

व्यध yo [व्यध-अच्‌ ] ८वथ। [व्यध-अप्‌ ] fA- 
कब्र, Coa | Piercing; boring, splitting. 

व्यध्व yo [वि+अध्वन्‌+अच्‌ ] €1%1 Bad road. 

व्यपदेश yo [वि+अप+दिश-घज्‌ ] कथन, जरा, 
sibs, yas वावश्र | Speaking, designa- 
tion, fraud. 
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[वि--अतिं--रिच-क्त] fö | 


| व्यवच्छिन्न 


moval. 

व्यपरोपण छी० [वि+अप+रुह+णिच्‌-ल्युट्‌ ] car, 
छै९शरोऱिन | Cutting off, uprooting. 

व्यपरोपित त्रिश [वि+अप+र्ह+णिच्‌-क्त] fed, 
Berto | Cut, uprooted. 

व्यपवर्जन ato [वि+अप+वर्जन] ott; Aban- 
doning. 

व्यपवजित fao [वि+अप+वर्जित] ore) Aban- 
00760. ; 

व्यपबतित त्रिश [वि+अप+बवुत+णिचू-क्त] थंजा- 
व$ँ्‌ङ | Caused to come back. 

व्यपाकृति ato [वि+अप+आ+क्क-क्तिन्‌] fates, 
Ata, freq | Expelling, denial. 

व्यपाश्रय yo [वि+अप्‌+आ+श्रि-अच्‌ ] sea 
Resort. 

व्यपाय yo [वि+अप+इ-अच्‌ ] अशेम, अवर्जान | 
Disappearance, end. 

व्यपेक्षा ज्ञी [वि+अप+ईच्ष-अ+टाप्‌ ] खटका | 
Waiting. 

aqe fao [वि+अप+वह-क्त | 
fates 1 Expelled, removed. 

व्यभिचार go [वि+अभि+चर-घञ्‌ ] afata, 
sheta ८शुज्रॉडाजविद्यंय 1 a fallacy (in 
logic). 

व्यभिचारिन्‌ fro [वि+अभि+चर-णिनि] aersta- 
atga जकांब्रिडांवविटयेस A transitory 
feeling. 

व्यय go [वि+इ-अचू ] fata, a ort, 
caifeatica at श्शैटऊ wiwata | Loss, 
expenditure. 

व्ययित त्रि» [व्यय+इतच्‌ ] fav, विनै | Spent, 
wasted. 

व्यण fao [वि--अर्द-क्त] न्रोड्रिकि | Harassed. 

व्यर्थ fro [वि+अर्थ] Aeae, विकन, पर्थसूछ । 
Useless, fruitless, meaningless. 

व्यलीक gio [वि+अल-ईकक्‌ ] att, ट्वनक्का, 
aaa, ufea, Asad, wae, ORATE | 
fio मिथांगूळ | Misdeed, offence, un- 
pleasantness, fraud, falschood. 

व्यवकलन sto [वि+अव+कल-ल्युट्‌ ] विट्यांजन, 
faa, Aavat | Subtraction. 

व्यवकलित त्रि» [विन-अव--कल-क्त] विट्यांचिऊ | 
Subtracted. 

त्रि० 


अशनीछ, 


[वि+अव-छिद-क्त ] fea 
Cut. 
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व्यवच्छेद go [वि+अव+छिंद-घज्‌ ] शृथकुकब्न, | व्यसन छी० [वि+अस-ल्युट्‌] विशि, ae, शोंन- 
विट्लसकब्नन, CSA, वाप॑गूछि | Separating, | qta iat Ayos जाग्रथ (कांय, caat- 
particularizing, shooting. | कृ छेशेखव, AA, निक्टनांच्य | Calamity, 

व्यवधा eto [वि+अव+धा-अ+टाप्‌ ] वादथांन | | loss, addiction to drinking, hunting 
Partition. | and such other vices. 

व्यवधान So [वि+अव+धा-ल्युट्‌ ] feaa, | उप्रसनिन्‌ त्रि» [व्यसन+इनि] वाजनशूरक, टैकरवादित् 
खवाडटवच atai जांष्श॑ंपतन | Disappearance, | “tai Game, Addicted to any 
covering. | Vice. 

व्यवधि yo [वि+अव+धा-कि] वावधांन । Inter- | व्यसु त्रि [वि+असु] qs Dead. 

vention. | व्यस्त त्रि [वि--अस-क्त] वाकून, «ie, ROE, 

व्यवधायक त्रिश [वबि+अव+धा-ण्बुल्‌ ] वावर्धान- | विनश्नीड Eager, pervaded, divided, 
क्छ, यघ्छाक्क | Intervening, covering. | contrary. 

व्यवसाय yo [वि--अव--सो-घजू ] tox, ७१- | व्याकरण gio [वि+आ+ङ्क-ल्युट्‌ ] “wage 


की विक, खळूछीन, सझवथावरन, Re | Effort, aias “tafta | Grammar. 
business, determination. व्याकुल त्रि० [वि+आ+कुल-क] इहैडिकर्ऊवाछा- 
व्यदसित त्रिश [वि+अवन+सो-क्त] फैल्यूछ । नि%व्वशीन, fea । Confused. 
Determined. व्याकृत त्रि» [fatan] थंकारगिऊ, नांग ७ 
व्यवस्था eto [विन-अव--स्था-अडू--टापू | “tate acta बाब] अंकी, दाथ | Manifested, 
विधि, tarii । Injunction. | brought into being, explained. 


व्यवस्थापक fac [वि+अव+स्थापक] fafanive, | व्याकृति स्ली० [वि+आन॑क्ष-क्तिनु)। थकान, 
frat | One who gives an injunction. artetita | Manifestation, explanation. 
व्यवस्थापित त्रिश [वि+अव+स्थापित] fetter | व्याकोश  [वि+आ+कुश-अचू ] age; Full- 


Settled. blown. 
mafaa fio [वि+अव+स्था-क्त] safes, Ata- | व्याक्षेप ogo [वि+आ+क्षिप-घञ्‌ | Rems | 
विश्छि | Placed. Distraction. 


maga fro [वि+अव+ह-ठचू ] वावरांबकर्ड| | | व्याख्या afte [विन-भा--ख्या-अडू--टापू ] विवत्रतीजक 
One who acts. agaa, facia कथन 1 Commentary, 








व्यवहार go [वि+अव+ह-घज्‌ ] खर्थविट्लंसटवांट्यच् exposition. 
fire taR, giona uèit | व्याख्यान छी० [वि+आ+ख्या-ल्युट्‌ ] farsa | 
विवा । Use, legal procedure. Exposition. 

व्यवहारमातृका ato [व्यवहार--मातृुका] दावर” | व्याख्यातं त्रि» [वि+अ+ख्या-क्त] Raw] Ex- 
fatcra av favtactfea कांगीवनी Legal plained. 





processes for administration of justice. | saraga छो? [विन-आ--घट्ट-ल्युट्‌ ] 149, Scales | 
व्यवहारिक त्रि० [व्यवहार+ठक्‌ ] कादरांब्रद्योभी | | Rubbing, stirring. 


Customary. व्याघात पु०[वि+आघात] fas, Past RT | 
व्यवहाय fao [वि+अव+ह-ण्यत्‌ ] AREAS । Obstacle, a kind of speech. 

Fit for use. व्याध qo [iana] खविएशोय, tems, 
व्यवहित त्रि [वि+अव+धा-क्त] वाववांनभूळ | #49 Tiger, a plant. 

Intervened. amaaa gio [_व्याप्र+/नख]) Aas TANI, 
maga fro [वि+अव+ह-क्त] Ro, Sigel | नष, ware, कन्तविद्नंय, weit TT 

Practised, used. A kind of perfume, a kind of tree ; 


व्यवाय go [वि+अव+इ-घञ्‌ ] cage, छक्ति, | tigers claw. 
«eja ro cay; Copulation, | व्याज पु० [वि+अज-घञ्‌ ] aap | Fraud. 


purity, appearance, lustre. व्याजस्तुति स्त्री [व्याज+स्तुति] कशि, 
व्यष्टि cio [वि+अष्टि] दारि व| वन्न शकक | स्थानका व्रविट्मंस। Artful praise, a kind 
Individuality. of figure of speech. 
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व्याजोक्ति 
व्याजोक्ति ato व्याज+उक्ति] छलनभूर्वक Bfe 
adttastafecty | Dissimulating state- 


ment, a kind of figure of speech 

ears yo [वि--आ--अड-अच ] मॉइनङपफक state 
शेऊ, गर्श, शेल । त्रि» वकक | Carnivorous 
animal such as tiger, snake, name of 
Indra ; villain 

ब्याडि yo वांकव्रटन व नदर्‌ यंंद्क। ब्र, सूनियिटगेष। 
Name of a grammarian, name of a 
sage 

व्यात्युक्षी eto [वि+अति+उच्ञ-अच्‌‡+अण्‌+ङीप्‌ | 
tra cabana qayit | Mutual 
splashing and sporting in water. 

व्यादान ato [वि+आ+दा-ल्युट ] aura, frets | 
Opening wide, expansion. 

व्याध yo [व्यध-ण] yita जक्षव्रणांडि- 
Rra [व्यध-घज ] भीन, टववन । fro gè | 


Fowler by caste, oppression, pier- 
cing ; wicked 
व्याधि yo [वि+आ+धघा-कि] cat, races 


eee अवरांविटनंथ | Discase, a parti- 
cular state of a lover. 

व्याधित त्रि» [व्याधिन-इतच्‌ ] वांदिशूक Sick. 

exrglala त्रि» [वि+आ+घु (घू)-क्त] Fis 
Shaken. 

व्यान yo [वि+अन-घञ्‌ ] Ataata z 
arafac*ta 1 A kind of vital air in the 
body. 

व्यापक त्रि» [वि+आप-ण्बुल ] 'अविकट्पनेबछि 
eZee | yo vasica aaa छांगविटगैव | 
Widely extending, encompassing 

व्पापत्ति eto [वि+आपत्ति], व्यापद्‌ eto [वि+ 
ang ] “itz, यू | Calamity, death 

व्यापन छी ०[वि+आप-ल्युट्‌ ] वांखिं। Pervasion 

व्यापन्न त्रि [वि+आ+पद-क्त] ae, fare | 
Dead, fallen into misfortune 

व्यापाद yo [वि+आ+पद्‌-घञ्‌ ], व्यापादन छो० 
[वि--आ--पद--णिच-ल्युट्‌ ] carafe, ata 
शेब्गानिैष्डिनि। Malice, killing, evil 
design. 

व्यापार go [वि+आ+प्र-घञ्‌ ] क्रां, facatst, 
वर्भिटकत्र वावजांग्र Act, employment, 
transaction 

व्यापारिन fao [व्यापार+इनि] airy go 
afdstea | One who exerts ; a business- 
man. 


371 


व्यावतित 


anaq त्रिश [वि+आप-णिनि] काशक । Per- 
vading 

व्यापत fao [वि+आ+पृ-क्त] वाशावगूऊ | go 
कर्मनछिव | Engaged ; official 

व्याप्त fao [वि+आप-क्त] af, zw, दाशि, 
वाडिइूऊ, जमांकांड Full, famous, 
placed, pervading. 

व्याप्ति ero [वि+आप-क्तिन्‌ ] addicts, gha- 
“tice अक्रमिछिब्र कांबन A kind of divine 
attribute, invariable concomi- 
tance. 

व्याप्य त्रि [वि+आप-ण्यत्‌ ] दांशेनीग्न, aac 
aie, ater, कूटीसवि । gto अळ्मिछिमांवन 
निक | To be pervaded ; the middle 
term of a syllogism. 

व्याप्यवृत्ति fro [व्याप्य+वृत्ति] ataie शषांदर्ष 
qSatq | Pervading 

व्यास go [वि+अम-घञ्‌ ] fettact arteict 
विछ qaaa aema Afaia A 
measure of length equal to the 
space between the two extended 
arms. 

व्यामिश्र fao [वि+आ+मिश्र-अच्‌] विद्व॑बगिखिंछ । 
Intermixed. 

व्यायत त्रि [वि+आ+यम-क्त] wit, INAV, घए, 
afta । sto eas, जांग्रांग । Long, en- 
gaged, firm, intense ; length 

व्यायाम go [वि+आ+यम-घज्‌ ] अंग, अयान 
aiaia, cies, arah, विसम, TART 
वागमशेत्रिगांब। Labour, physical exercise, 
vigour, wrestling, measure of distance. 

व्यायोग go [विन+आ+युज-घजर्‌ ] TIRTA | 
A kind of drama 

व्याल go [वि+अल-घज ] af, fete शेर, 
gota, नृशें। fao नं, 46 | Snake, crue! 
animal, vicious clephant, king ; 
cheat, rogue 

व्यालग्राह पु? [व्याल+अह-अण्‌ ], व्यालग्राहिन्‌ पु० 
[व्याल--ग्रह-णिनि] stave! Snake charmer 

व्यावक्रोशी ete [वि+अव+क्रुश-णिचू+अण+डीपू ] 
oq यांदकांगे Reciprocal impreca- 
tion. 

व्यावतेन छी० [वि+आ-+वुत-ल्युट्‌ ] शब्ोश्रूरौाव | 
Averting. 

व्यावतित fro [वि+आ+वृत+णिच्‌-क्त] शेंब्रांबूच [- 
कुछ | Made to turn away. 
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व्यावहारिक fro [व्यवहार+ठक्‌] ATÀ | व्युष्ट fro [वि+उप-क्त] कभ, भंग fas, ABS | 


Relating to practice. 

व्यावहारो eto [वि+अव+ह-णिच्‌+अण्‌+ङीपू | 
aaz Mutual seizing. 

व्यावहासी ato [वि--अव--हस-णिचूर्न अणू-डीपू | 
atazaa | Mutual derision. 

व्यावृत्त त्रि [वि+आ+बृत-क्त] अङ, five! 
Govercd, returned from. 

व्यावृत्ति 
Prohibition. 

व्यास yo [वि+अस-घञ्‌ ] tae afafacla, 
जगांजांछ्निशांनार्थक विजंश्वांका, freta, Aat- 
Atis fa, भांनविदर्नय । Name of a sage, 
analysis of a compound, extension, 
a Brahmana who recites the 
Puranas. 

व्यासक्त fao [वि+आ-+सनज-क्त] आगळ, जशनध्र | 
Devoted to, attached io. 

व्यासङ्ग go [वि+आ+सन्‌ज-घञ्‌ ] यांनि | 
Attachment. 

व्यासिद्ध त्रिश [वि+आ+सिध-क्त] fafas, 
attat giai waga | Prohibited. 

व्याहत त्रिश [वि+आ+हन-क्त) कांचांजयूछ । 
Obstructed. 

व्याहार पु०[वि+आ+ह-घञ्‌ ] fe! Utterance. 

व्याहृत [वि+आ+हृ-क्त] Se | Spoken. 

व्याहृति eto [वि+भआा+ह-क्तिन्‌ ] tie, ey 
शृत्गांषिटलांक age safeta l Specch, 
name ofa mantra. 

्युतुक्रम yo [वि+उत्‌+क्रम-घञ्‌ ] EAN, 
ख्क्म। Inverted order, transgression. 

व्युत्यान छो० [वि+उत्‌+स्था-ल्युट्‌ ] ficatera, 
aiwareat, afecatas, JORT, atitea 
fecer जवशांविद्यंय । Opposition, obs- 
truction, a kind of dance, awa- 
kening from a deep trance in 
Yoga. 

व्युत्पत्ति ज्री० [वि+उत्‌+पद-क्तिन्‌ ] fsctsact 
छ९भछि, scar अर्थीवटवांवक “fe, Pro- 
duction, etymology. 


aqa त्रिश [वि+उत+पद-नक्त] बू[९शडिगू, 
Retama ७९शंन्न | Learned, produced. 
व्युदस्त त्रिश [वि+उदू‡+अस-क्त] fate! 
Rejected. 

-व्युदास yo ` [वि+उत्‌+अस-घञ्‌ ] Paea 
Rejection. 
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ero [वि+आ+वृत-क्तिन्‌ ] निवांब्र4। | 


ato faq, कनल । Burnt, 
break ; day, fruit. 


stale, day- 


व्युष्टि eto [वि+उप-क्तिन्‌ ] wafa, छि कन | 


Prosperity, praise, fruit. 


cus त्रिश [वि+बह-क्त] ficwtafacsicas ata 


aifiw, fase, नश्युछ, aga, ARRS, 
विदांश्छि | Arrayed, combined, worn, 
married. 

व्यूत त्रि» [वि+वे-क्त] oes etal afas | Inter- 
woven. 

व्यूति ato L वि+वे-क्तिन्‌ ] व्याणि wired, 
वशंनकटर्गव (वछन। Weaving. 

व्यूह yo [वि--ऊह-घचू ] अमूर्‌, Pats, जमाक्‌ ऊर्क, 
टकर, cna, ygan मिभिछ taafi | 
Multitude, body, army, battle array. 

व्योमकेशा yo शिवं An epithet of Siva. 

व्योमचारिन्‌ yo ज्योमनू+चर-णिनि] fret, (व) 
agrat fro albeit, आांकांगंशोब्री 
atafacta Bird, god, heavenly bodies, 
one traversing in the sky, a sky- 
floating city. 

व्योसन्‌ छी० [वि्र-मनिन्‌ ] झांकी, अक, चन | 
Sky, mica, water. 

व्योमपान sto व्योमन+यान] welts 
थांन। Aerial car. 

ast yo [aaa] WHE, ८१४, At, agaaa 
ca*ifac4iq | Multitude, cowshed, road, 
name of a place near Mathura. 

ब्रजनाथ पुऽ [त्रन+नाथ], aaga go [att 
मोहन], amaga yo potae], aia go 
[ब्रज+इन्द्र] कक 1 Epithets of Krsna. 

ब्रज्या ato [न्रज-क्यप्‌+टाप्‌ ] शर्यछन, tra, बिती 
yale atad i Wandering about, going. 

ब्रण go, छी० [aaa ] ऋ । Wound. 

क्षणित त्रि» pataa] atye | Wounded. 

ब्रत go, sto [asa] swiiscta, atte 
छशेवांगांहि निम्रभविद्नं। Eating of a 
particular food, vow. 

ब्रती] eto बवित-अति(+डीपू )) avi! 
Creepcr. 

afaq त्रि Dati] avast, 
One who observes a vow. 

qaqa छो० [ava-<ge ] «dif? यञ्चः 
facta, (हणन | Small saw, cutting. 

ara go [द-अतच्‌ ] शबूर्‌। Multitude. 


यणगांन | 
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profession of a group. 
व्रात्य fao [्रात+यत्‌ ] नश्छांग्रशैन | Outcaste. 
ats go [s-a] नच्छ| Shame. 
dea sto [ब्रीड-ल्युट] नण्छ| । Shame. 
व्रीडित त्रि» [ब्रीड-क्त] afs | Ashamed. 
ब्रीहि go [व्री-हि] वांछविटनय, wheats: A 
kind of paddy. 
ब्रोहिमय go [वीहि+मयद्‌ ] जीशिविकांग्र Made 
4 of paddy. 
ब्रहेय छो० [ब्रीहि+ढक्‌ ] वाट्शं९^ष्रनट्यांशः 
ctal Field fit for growing paddy. 


al 


a sto [शी-ड] Smarta, अक्ल | go 
waters, "a | A palatal sibilant, good ; 
an epithet of Siva, weapon. 

aq [शम+युस ] estfs | Propitious. 

शंबर छी० [शम--वृ-अचू ] बन | Water. 

शंसन छो० [शनस-ल्युद्‌ J, शंसा ate [शन्‌स-अ+ 
टापू ] दाका, वांधा, arei i Speech, de- 
sire, praise. 

शंसित त्रि» [शनस-क्त] Fifow, शि३जिछ, कथि, 
ख| Certain, injured, spoken, praised. 

शंसितत्नत fro [शंसित+ब्रत] aie ae वां यम ७ 
निम afis One whose vow is 
praised. 

शंस्य त्रि» [शनूस-ण्यत्‌ ] fey, wor, वाष | Fit 
to be injured, fit to be praised, fit to 
be spoken. 

शंसिन्‌ त्रिश [शनस-इनि] इक, कथक Indi- 
cating, speaker. 

शक go [शक-अच्‌ ] कोिविटभेश, critters, 
qifacta, asaafactta | Name of a tribe, 
name of acountry, name of a king, 
an era. 

शकट yo, ato [शक-अटन्‌ ] aries, घिनश्य- 
शेनशेब्रिगांन | Carriage, a measure, 

शकटहन्‌ go [शकट+हन-किप्‌ ], शकटारि yo 
[शकट+अरि] Argi An epithet of 
Krsna, 

शकल yo, छी० [शक-कलचू ] te, arot, डक, 
वकल | gto “ti Portion, part, skin, 
bark ; scale. 

शकलित त्रिश [शकल+णिच्‌-क्त] थंडिऊ, pS | 
Divided, broken into pieces. 


ळू... = 
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year of the Saka era. 

शकार go atata wapl “ia जाळा The 
brother of a king’s concubine. 

शकारि yo [शक+अरि] विक्माषिि । An epi- 
thet of king Vikramaditya. 

शाकुन yo [शक-उनन्‌ ] शक्रो, शेक्तिविटिनंस । छी० 
esteszpe निमि | Bird, vulture; any 
omen presaging good or evil. 

wera fro [शकुन+ज्ञा-क] निगिडांख्छि | 
Knower of omens. 

शकुनि go [शक-उनि] शफौ, एल, ia 
गाळून, wife washers, एःजश्‍नृशंतूज, 
विकृझिन|गक नृशेशधूबविट्यंत । ato शकुनी-- 
site, | Bird, kite, the maternal 
uncle of Duryodhana, son of the king 
Duhsaha ; hen-sparrow. 

शकुन्त y kasa] शकी, AA, 
की5विट्भेघ। Bird, a kind of bird, a kind 
of insect. 

शाकुन्तला eto [शकुन्त-ला-क--टापू ] विश्वींगिटयब् 
San aasta teats कशा, Name of the 
daughter of Vi$vamitra by the 
nymph Menaka. 

शकुल पु० [शक-उलचू | asafaets | A kind 
of fish. 


arq छी० [शक-ऋतन्‌ ] विठ्ी । Excrement. 


शाक्कतृकरि go [शकता कु-इन्‌ ] । ctietefea 
aca | Calf. 

शक्त fao [शक-क्त] जगर्थ | Able. 

शक्ति ete [शंक-क्तिनू ] h, acre, 
stata statins  काँट्यी९शोंदनव्यांशी] 
affacta, wafacts | Ability, goddess, 
the power inherent in a cause to 
produce its effect as in Nyaya philo- 
sophy. 

शक्तिग्रह go [शक्ति+मरह] गित्र अर्षटवांदक्ांज्गशे 
afeaq छन | Apprehension of meaning. 

शक्तिधर go [fate], शक्तिभृत्‌ go [शक्ति+ 
भू-क्रिप्‌ ] recai त्रि’ maha An 
epithet of Karttikeya ; powerful. 

शक्तिमत्‌ fro [शक्ति+मतुप्‌ ] वलवान्‌, गेरिगौंनी | 
Strong, powerful, 

शक्तिहीन त्रिश [शक्तिहीन] ?रिग्वद्छि। 


Powerless, 
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शसक्त go, sto [श(स)च-तुन्‌ ] छछू Flour | gga go [शङ्कु+कण] tee, ऋनांP्ष्जविएगैस। 


of pulsc. 
wg त्रि० 
tongued. 
शाक्य त्रि» [शक-यत्‌] “fege, «fea aa 
cates, जगमर्थनीग्र, atacara catty Powerful, 
directly expressed, fit to be effected. 
शक्यतावच्छेदक त्रिश [शक्यता+अवच्छेदक] *का- 
Amisa watata वर्श 1 Determinant of 
denotation. 
शक्र yo [शक-रक्‌ ] हेस, aber, अर्ष्कूनतृक, 
carrera, cise, byway | Name of 
Indra, a kind of tree, owl, the num- 
ber fourteen. 
शक्रगोप go [शक्र+गोप] Zatte A kind of 
insect. 
शक्रजित्‌ go [शक्र+जि-क्रिप ] aaae create | 
fo Races} | An epithet of Megha- 
nada ; conqueror of Indra. 
शक्रधनुस [शक्र+धनुस्‌ ] aag । Rain-bow. 
शक्रध्वज go [शक्र+ध्वज] Saera ata- 
शूका Secreta झेटबटन Ralea खळ | A 
kind of post in honour of Indra, 
शक्राणी sito [शक्र+ङीप्‌ ] zars | Wife of 
Indra. 
शक्रोत्थान छी० [शक्र+उत्थान], शक्रोतृसव पुऽ 
[शक्र+उत्सव] डास erem Aco कर्णवा शैलथ्वटयत् 
Say वा उछूशेनटका छै९जवविट*स A festival 
in honour of Indra. 
शङ्कनीय fro [शङ्क-अनीयर्‌ ] tetat । Fit 
to be disputed. 
mec go [ites] aiaa | fro Fenta- 
कब्र । ero शक्करीसनिवशंडी, यक्षि, भंगी। 
Name of Siva ; auspicious ; wife of 
Siva. 
शङ्का oto [शङ्क-अ+टाप्‌ ] बांज, ROSE, I | 
Fear, supposition, doubt. 
शङ्कित fro [शङ्का+इतच्‌ ] डौऊ, जनिं, विकि | 
Fearful, suspected. 
शङ्कितवर्ण go [शङ्कित+वर्ण] cota Thief. 
शङ्कुः पु० [शङ्क्‌-उण्‌ ] श, ग९छविट्नय, “Arta, 
कौनक, प्रन॑टकांणिनिश्या), NIITTI, Fas, cus, 
छांग्रांशेब्रिमांटशब्र निशिण rea निर्भि कौनक- 
facts, खनट्यखम्श्रवविटगेस, नवब्रङ्ञांखशछ कति- 
ftg | Pillar, a kind of fish, dart, 
ten millions. 


Sweet- 


[शक-नु] faasi । 


Ass. 

qgar ate [शक-उलचू+टाप्‌ू) कडी, ७९शन- 
afaei | A pair of nippers. 

शङ्खः पुऽ, ato [शम-ख] aare शेवा, 
नना दि, निधिविटर्नय, Rea wifi. 
afafa Gonch-shell, bone of 
the forehead. 

age sto [शह्द-वुन्‌ ] state qaae Ais | 
qo भिटत्गांटब्नं | Bracelet made of conch- 
shell ; headache. 

शङ्कार go [kaan | ग्‌ titi 1 Shell- 
cutter. 

शङ्कःचूणो aio छेश॑ट्मवऊादिटगंश। A Kind of 
demigod. 

शङ्खध्मा त्रि [शङ्ट+ध्भा-क्किप्‌ ] 
Conch-blower. 

mera yo [शट्व--नख] eis, १कळव facta | 
Small conch, a kind of perfume. 

शङ्भमाला sho [शद्ध+माला] teta माना, 
atsaq | A necklace of conches. 

शङ्खिन्‌ go kafa] fre, waz) An epi- 
thet of Visnu, ocean. 

शचि[चो] ato [शच-इन्‌(+छीप्‌ )] श्खशेड़ी, 
atteg | Wife of Indra. 

शचीन्द्र go [शची+इन्द्र], हाचीपति पु" [शची+ 
पति] 21 Epithet of Indra. 

atfalat] eto [शट-इन्‌(+डीपू )] estates | 
A kind of plant. 

शटित fao [शट-क्त] श्रेष्ठ । Rotten. 

qs छी० [शठ-अच्‌ ] TAA, NZ, SAA! go 
नांग्रकविटनंस, धूछ व, IZAPI fro yw) 
Saffron, iron ह a type of nayaka; 
clever. 

शठता eto [शठ+तलू#टापू ] “Nor, qe | 
Dishonesty, fraud. 

शण पु०[शण-अच्‌ Je facxty A kind of hemp. 

aaraa त्रिश [शन+तान्तव] ttaffi | 
Made of hempen string. 

शण्ड yo, Fo [राण्ड-अच्‌ ] tafe, ARTF, 
qq Collection of lotus, eunuch, bull. 

qsa yo [शड-इलच्‌ ] Rew Name 
of a sage. 

qe go [शण-ढ] netaa, AWA, TI 
quae, शैल | Guard of the harem, 
eunuch, bull, a mad man. 


ataia | 
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दात gto [शो-डतच्‌ ] नश्थाविद्ल॑ंय, tance | दातसारिन्‌ १० katata] विभिष 


Hundred, a large number. 


छ्किएशक । A distinguished physician. 


शतक sto [शत--कन्‌ ] toan | fro oR- | aaga पु०[शत+मुख] maA | Pro “wate | 


विAिछै। Hundred; . containing a 
hundred, 
aaga go [शत+कुम्भ] ्वर्गवनि-शर्वछदिटगंय | 
Name of a mountain. 
शतकोटि yo [शत+कोटि] नख, esfis 


Broomstick, hundred-faced. 

शतवर्षं gto [शत+वर्ष] शकं व९नब्र | न्रि० 
sqa | A hundred years. 

qaga त्रि» [शतसहस्र+अण्‌ ] reaR | 
Containing a hundred thousand. 


ibati | Thunderbolt, a thou- | शतह्लदा ato [शत-“ह्वाद--टापू ] Rg, वळ, 


sand millions. 


weeaifecta| Lightning, thunderbolt. 


शतक्रतु ye [शत+क्रतु] शे | An epithet of | yaaq ago [शत--शस ] “wtar In 


Indra. 

शतघ्नी sio [शत--हन-टकूर्ल-डौप्‌ ] aR, 
कच& | A kind of weapon. 

शततम fro [शत+तमप्‌ | eaa AAN | 
The hundredth. 

शतद्र ate [शत+-द्रु-कु] नवौविदर्नंब | Name of 
a river. 

शतधा ats [शत+धा-क+टापू ] पूर्व| | अव्य० 
[शत+धाच्‌ ] भंख्थंकांब्र | Diirva-grass ; 
hundred ways. 

शतधामन्‌ go [शत--धामन्‌ ] RRI An epi- 
thet of Visnu. 

शतधार go [शत--धारा] वझ । fro अंजवथांगांगूछ । 
Thunderbolt ; having a hundred 
edges. 

शतधृति yo [शत+धृत्ति] 2%, aa दर्श | An epi- 
thet of Indra, name of Brahman, 
heaven. 

yaqa छी० [शत+पत्र] शेष, ya, MAAN | 
Lotus, peacock, crane. 

शतपथ go [ शत+पथिन्‌+अच्‌ | यछूटर्वटमब्र GSAS 
arate dafra Name ofa part of 
Yajurveda. 

शतपद ato [शत+पद] नांगकब्रभोर्थ अंधंगवर्भशछ्क 
pebeta | An astronomical circle 
used for selecting the initial letter of 
a proper name. 

दातपवेन्‌ yo katri] दशन, IgRe ero 
शतपवा- Feri, व|, दवी, Sit, cotta- 
शरूंविंग] । Bamboo, a kind of sugar- 
cane ; a kind of plant, Durva-grass. 

दातभिषज eto [शत+मिपज ] नक्जविद्गंय | A 
star. 

शतमख go [शत--मख], दातमन्यु go [शत+मन्यु] 
2a, (शक | Epithets of Indra, owl. 


hundred ways. 

शनेस्‌ अन्य ० [शण-डेसि] Aai Slowly. 

शपथ go [शप-अथन्‌ ], शपन छी० [शप-ल्युट ] 
थिङ | Oath. 

शाप्त त्रि» [शप-क्त] अरिगं | Cursed. 

शफ ato [शम-अच्‌ ] tfa da, TET 
Hoof, the root of a tree. 

ame go [शफ+रा-क] ग९छविटनंय | A kind of 
fish. 

शबल त्रि» [शवल-अच | नांनांदर्षभूळ | Variega- 
ted. 

दाब्द go [शब्द-घज्‌ ] ध्वनि, बव, नांद, थेमोगेविटशंव, 
cicat, 'बाका)'४१विटनांस 1 Sound, 
voice, tone, verbal testimomy. 

शब्दपातिन्‌ fo [शन्द+पत्‌-णिनि] “aceri 
Hitting at any object by mere 
sound. 

शब्दप्रवृत्ति eto [meqtyafa] cata, मकमा; 
ye] ७ a थह छड़विंव Te fife: The 
four forms of speech. 

शब्दब्रह्मन्‌ छी० Lata] aye ४ 
(स्ोफींडक fao “erat aa । The Logos. 

दाव्दभेदिनू पु० [शब्द+मिद-णिनि ] tR, 
etat, खून | A kind of arrow, an 
epithet of Dagaratha or Arjuna. 

शब्दवेधिन्‌ go [शब्द+विध-णिनि] attics, 
wat, सडून A kind of arrow, an 
epithet of Dasaratha or Arjuna. 

शाब्ददाक्ति स्री [शब्द+शक्ति] “era अथीव 
(वांवकऊां जांगर्थी i The expressive power 
of a word. 

शब्दानुशासन छी० [शब्द+अनुशासन] angol- 
ajig वाक्व | Grammar. 

दाब्दित त्रि» [शब्द-क्त] ङ्ग Called. 

शम्‌ go Fana, निइूछि । Welfare, stop. 
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शस go [शम-घञ्‌ ] गोॉडि, cater, Tran- 
quillity; salvation. 
aaa go [शम-अथच्‌ ] “छि, अजी! 
quillity, minister 
दामन yo [राम+णिच-ल्यु] ati छी०[शम+णिच्‌- 
ल्युट्‌ ] शोडिकवन, ध्व, Real, ग्रभ॑विदन॑य | 
Name of Yama; alleviating, chewing, 
injuring, a kind of deer 
yaaa ote [शमन+स्वस] यूनं An epi- 
thet of river Yamuna. 
शमयितु fro [शम+णिच्‌-तृच्‌ ] Saria | 
Pacifier. 
शमल छी० [शम-अलच्‌ ] frei, शोशे | Excre- 
ment, sin. 
शमि[मी] eto [शम-इन्‌(+ङीप्‌ )] दक विदेय, 
गिंद्र | A Kind of tree. 
रमित त्रि» [शम-क्त] Sette । Pacified. 
शासिन्‌ fro [शम-णिनि] “ड़ | Calm 
शमीक go [शम-ईक] गूनिविएगैष | Name of 
a sage 
दामीगभं yo [शमी+गभ] वळि 1 Fire. 
arate go [शमौ+र] wa *गी । A kind of 
tree. 
aet ato [शम्‌+पा-क] विश ९ | Lightning 
ara go [शम्व-अच्‌ ] वक, गूबनांज॑ंशिड (नोर, 
८नौरुकांकी, afaa त्रि शझांत्रावांन्‌ | 
Thunderbolt, iron head of a pestlc, 
iron chain, a poor man; fortunate. 
mart sro [शम्व-अरन्‌ ] कन, धन, av, fou, 
ट८वोकबऊविट*स । go erof, aAa | 
yR, Aofa, सखिनविएश॑श, शूक, 
farr, cate, waar) fao ८अंई | 
Water, wealth, a kind of religious 
observance '; name of a demon, a 
kind of fish, name of a mountain, 
war; best. 
दम्बरारि go [शम्बर+अरि] कांगटदव । An cpi- 
thet of Cupid. 
दाम्बल go, sto [शम्ब-कलचू ] कूल, Ace, 
गां९जर्य | Bank, resource, envy 
arated fro [शम्व--डाच्‌--कु-क्त] खळूट्नांगडांटव 
छूश्वांब्न कुछ | Doubly tilled 
=u qo, eto [रशम्व-उन्‌(कू)] 
ve shell 
argirgin go [wae )+कन्‌ ] “ta, “is 
त्रंचकूळांड७ीनं, Azo | Bivalve shell 


an- 


शोंगूक | 
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conch-shell, name of a Sidra mendi- 
cant 

mea त्रि० [शम्‌ +भ] Fmt | Blessed 

शम्भल पु०[शम्भ+ला-क] ककिअवलांट्वत्न ATRA | 
afro शम्मली--कुणिनी | Name of the birth- 
place of Kalki ; procuress. 

शम्भु yo [rag] गशंदकव, यश्चा, वि, दृक, 
fas, (श्रेडॉर्क | An epithet of Siva, 
Brahma or Visnu, an old man. 

am ge [शी-अच्‌ ] श्छ, af, संथा] | Hand, 
snake, bed 

qaa gio [शी-ल्युट्‌ ] निखा, गवा, 
Sleeping, bed, copulation 

qada छी० [शी-अनीयर्‌ ] “tai Bed. 

शायनेकादशी [शयन+एकादशी] iaip VA 
aeti The eleventh day of the 
bright half of Asadha. 

grata त्रि» [शी-शानचू ] haos, निश्चिछ Lying 
down, aslecp 

sata त्रि» [शी-आालच ] निखांगीन | go Seta, 
ggal Sleepy ; a kind of snake, dog 

शयित त्रिश [xft-alfifee; छी० faii 
Asleep ; sleep. 

ag go [शी-उ] waia wf; A kind of 
snake. 

शय्या ere [शी-क्यप+टापू ] Wi, *ग्नन, SFA 
Couch, lying 

दार छी० [श-अच्‌ ] छल, दान । yo wfagatfia 
aarm, otfacets 1 [शु-अपू] र्रजा | Water, 
arrow ; upper part of cream, a kind 
of grass; envy 

शरजन्मन्‌ go [शर+जन्मन्‌ ] Fife An 
epithet of Karttikeya 

alale go [श॒-अटन्‌ ] seat, Reels | 
Chameleon 

शरण छो० [शु-ल्युट्‌ ] Fe, TF, TI, वध, 
घांउक | aro mnara House, 
protector, protection, killing 

शरणागत fro [शरण--आगत] aAa । 
who comes for protection. 

रारणाथिन्‌ त्रि» [शरण--अर्थ-णिनि]] arf- 
atat | One seeking refuge 

शरणि[णी] se [श-अनि(+डीपू)] शथे, शृथिवी 
Arta, कग्नछी | Road, earth 

शारण्य त्रिश [शरण+यत्‌ ] tatio attad । 
Affording shelter. 


CIJA | 


One 
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शरद्‌ 
ag स्त्री) [शु-अदि] am, च श्रिनकां @क- 
गांनांडक सडू | Year, autumnal season. 
शरधि go [शर+धा-कि] डून । Quiver. 
aca पुऽ [शु-अभच्‌ ] gieta, eas, AA- 
८ ` 
Reia, 3%, निझऊलांनधूबविटशस, maT | 
A kind of decr, young elephant, a 
kind of monkey, camel, name of a 
demon. 
acy yo [शर+भू-क्रिप्‌ ] ifera 1 An epi- 
thet of Karttikeya. 
aala] स्री [शु-अयु(+ऊङ्‌)] TARE 
Name of a river. 
शरल त्रि» [ शु-अलच्‌ ] छम, जकूण्निण्डि go 
 -geefaceta । Straight, honest; a kind 
of trec. 
शरव्य छी० [शरु+यत ] नक्का | Target. 
शराटि, झाराडि, शरालि ato [शर+अट-इनू | 
afefacty । A kind of bird. 
arta त्रि» [शु+आरु] श्श्यि | Ferocious. 
शराब go [शर--अव-अण ] wa शोंजवदिट*स, 
भंव्रिगांप॑विदर्नघ Earthen vessel, a kind 
of measure. 
शरावती खी० [शर+मतुप्‌+ङीप्‌ ] नषौदिएशंव । 
_ Name ofa river. 
शरासन gio [शर+आसन] अळू, Gil Bow, 
quiver. 
शरीर ate [शु-ईरन्‌ ] (र । Body. 
शरीरज go [शरीर+जन-ड] (त्रां, Fes, FS | 
fire Cazes | Disease, the god of love, 
son ; produced from the body. 
शरीरभाज्‌ त्रि» [शरीर+भज-ण्वि], शरीरिन्‌ त्रि० 
[शरीर+इनि] ८ऋश्यात्री, S14 1 One having 
a body, living being. 
ae yo [शु-उन्‌ ] ८कांव, वळू, a, AeA । 
< 
Anger, thunderbolt, arrow. 
शकरा ato [श-करन्‌+टाप्‌ ] छिनि, Saate, 
efate, catifacta, गैकन। Sugar, 
pebble, a kind of disease, fragment. 
aefen fro [शकरा+ठक्‌ ], शकरिल fio 
[शकरा--इलच्‌ ] matea cot Full of 
pebbles. 
aa go ्ध-घज ], शर्धन ato pae ] 
arty aga Sexe | Breaking wind. 
दर्सद त्रि [शर्म+दा-क] waite go विझू! 
Conferring happiness ; an epithet 
of Visnu. 
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शर्मन्‌ छी० [शु-मनिन्‌ ] षं । go atatoa | 
fio Ige | Pleasure ; an affix added 
to the name of a Brahmana ; happy. 

ara go [शर्व-अच्‌ ] waters, frei An epithet 
of Siva or Visnu. 

शवरी oto [शु-वनिपू+॑ङीप्‌ ] ब्रोजि, र्न्रिख| | 
Night, turmeric. 

दवाणी eto [शव+डीप्‌ 1 gfi 1 An epithet 
of Durga. 

शलभ go [शल-अभचू ] कीएदिट्गंश | A kind 
of locust. 

शलाका eto [शल-आकन्‌+टाप्‌ ] ला, ATI | 
Rod, a kind of tree. 

seg त्रिश [शल-आट्‌] ate! go Fatwa 
faq 1 Unripce ; a kind of root. 

शल्क छी० [शल-क], दाल्कल sto [शल्क+कलन्‌] 
geqea, अङ्गद | Bark, scale of a fish. 

शल्कलिन्‌ go [शल्कल+इनि], शल्किन्‌ go [res 
+zfa] 3991 Fish. 

शल्य छी० [शल-यत्‌ ]वां१, COA, CHS, ATE, 
यज्षभांकांग्रक दख, छूवीका, AA, छिकिए्जाक, sa- 
facts, अङि) बृश्ेछिविदर्भय। Arrow, javelin, 
sin. 

alg sto [शछन-अचू ] कू । Go (डक, CHIT | 
aro ge — tasti | Bark; frog, a 
kind of tree. 

age पु० ker ] जोकर ete शछकी-- 
शेकडा | Porcupine; a kind of tree. 

afga त्रिश kema] wea! With a 
bark. 

दाव go, sto [शव-अच्‌ ] ब्रडटपर्‌, CARI छी० 

gal Dead body; water. 

शावर gio (शव-अरन्‌ ] (टयष्ळ्कांजिविट्येस । go 
शिव, शोंनीम, aR, श्छ, गौगांश्नांछांश- 
ata थेछिजविटर्बय | Name of a barbarian 
tribe ; name of Siva, drink, hand, 
name of a learned commentator. 

qara yo [शव+रथ] शंववांडनोर्थ थांनविटरीस | 
A sort of litter for carrying a corpse. 

saa yo [शव-कलन्‌ ] कवूबवूर्व | fo कवूबिवर्- 
शू । ato शवली--विष्जिवर्ष cgi Varie- 
gated ; cow. 

राश go kaa], दाहक go [ra] 
tacts | Hare. 

ाशधर yo [शश+धर], झाशभृत्‌ ge [शश+ 

भु-क्विप ] be, कभू च | Moon, camphor, 
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शरलाञ्छुन 


शरलाञ्छुन yo [शश+लाज्छन], were yo 
[शश+अक्कू], शशिन्‌ go [शश+इनि] oe, कध च | 
Moon, camphor 
दाशिप्रस त्रि [शशिन्‌+प्रभा] 
Water-lily, pearl 
शशिभुषण go [शरिन्‌+भूपण], शशिभृत्‌ ge 
[शशिन्‌+भृ-किप्‌ ], शशिशेखर go [aR 
शेखर] गश्ंदनव | Epithets of Siva 
शशिवदना ato [शशिन-+वदन+टाप ] घ्ट्भूथौ 
छटनांविटरबंच | A woman with a beautiful 
face, name of a Sanskrit metre 
दाशवत्‌ अन्य०[शश--वति] 7471, चूनःचूनः | Always 
asglepla go [शप(स)-कुलच्‌ ] a, कवक, 
म९छविट्गंस | ato जशूंशेविटशस Tree, hole 
of the ear, a kind of fish ; a kind of 
cake. 
शष्प[स्प] ato [शप(स)-पक्‌ ] वांलडून, चांग | go 
afestrai Tender grass; loss of 
intellect. 
शसन sro [शस-ल्युट्‌ ] बरछार्थ 4७श्नन | Immo- 
lation of an animal at sacrifice. 
ara छी० [शस-ष्ट्रन्‌ ] (नौर, tetta जब | [शंस- 
तन्‌ ] Sis mafic | Iron, weapon ; 
a hymn of praise 
शस्त्रभृत्‌ fro [शस्त्र+भ्र-क्किप्‌ ], शास्त्रिन्‌ त्रि» [शस्त्र | 
+इनि] taati One carrying arms 
शस्य ato [शस-यत्‌ ] weifwa कल, कशन | | 
Fruit of trees, crop 
दाक पु", gto [शक-घज ] शंखश्रूष्शगि। yo gT- 
facts, fatter, वएनब्रथंवर्णक्‌ JARTA | 
Vegetables ; a kind of tree 
शाकटायन yo [शकट+फक ] eatea शूनि- 
Reta | Name of a grammarian 
शाकम्भरी sto [शाक+भृ-खच+ङीप्‌ ] “| । 
An epithet of the Goddess Durga 
शाकशाकट की ० [शाक+शाकटच्‌ ], शाकशाकटिनच 
sro [शाक+शाकटिनच |] ecra | A field 
of vegetables. 
दाकिनी eto [शाक+इनि+डीप्‌ ] जवणौद्॑छ, 
(कवीच जशत्रीविटशस A field of vegetables. 
aga go [शकुन+अण ] अंकूनझांननांधक अं | 








S17, गूळ] | 


A book relating to omens. 
शाकुनिक त्रिश keta] 9 afraior | 
Fowler. 


शाकुन्तलेय पु० [शकुल्तला+ढक्‌ ] Sr Farts | 
Name of a king. 


378 


शात्रव 


शाक्त त्रि» [शक्ति+अण ] scate *शिटववटर्णा- 
tagı Worshipper of Sakti or a 
female deity. 
शाक्तीक go [शक्ति+ईकक्‌] <ife-wcaa al 
yaşi | One who fights with a lance 
शाक्य yo [(शक-घज+यत्‌ ], शाक्यसिह go [शाक्य 
सिंह] दूक्नविद्भ॑थ। Epithets of the 
Buddha 
शाख yo [शाख-अच ] अं्शेनिटष्छन, कूर्यांचां र वर्भन- 
facta, कुछ्िकाशृंख । Son of Krttika 
शाखा ato [शाख-अच्‌+टाप्‌ ] corsa RT, 
cra afcr | Bough, branch of 
_ the Veda 
strata gro aaraa] “वा | The end 
of a bough. 
शाखानगर gio [शाखा--नगर] 
ऋण att | Suburb 
शाखासृग yo [शाखा+मृग] afta | Monkey 
शाखिन्‌ go [शाखा--इनि] a, gaiei, care 
facta । Tree, name ofa king 
atate go [शाख-ओटन्‌ ] qafta 1 Name 
of a tree 
शाट yo [शट-घज ] वक्ष | Cloth 
शाटक ate [शट-ण्वल्‌ ], शाटिका ato [शाटक+ 
टाप्‌ ] वञ्च | Cloth 
शाटी aro [शाट+ङीप ] वक्ष Cloth 
Stew ato [शठ+ष्यञ्‌ | “tw | Trickery 
शाण ato [शण-अण ] gaffis वञ्च | [शण- 
घञ्‌ ] seria, यञ्चोणि् ऊोक़्ी क ब्रगेयदिटगैय, 
sais, मांयऽङ्क्शेत्रिमांन | Hempen cloth, 
touchstone, whetstone, saw, a weight 
of four Masas 
atia त्रिऽ[शण+णिच्‌-क्त] छीक़ीइड। Whetted 
शाण्डिल्य पु०[शाण्डिल+यज्‌ ] टनॉजथंवर्णक ७ sfe- 
tarias शूनिविटगैय, Ra, afafa | Name 
of a sage, a kind of tree, akind of fire 
शात त्रि» [शो-क्त] wie, aia, निशिछ, छिद्र, 
et | छो० रथं | go धुळ व । Happy, weak 
sharp, torn ; happiness 
शातकुम्भ छो० [शतकुम्भ+अण्‌ ] adii go 
gaa, qaia | Gold ; thorn-apple 


गूलनश्रंत्रनगी शेड 


शातन छी० [ शो+णिच्‌-ल्युद ] ata 
Whetting 
शात्रब पु [wate] fati gto era, 


fads । Enemy ; enmity, a collec- 
tion of enemies 
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शाद 


उ 








mee ee --- 


शाद yo [शद-घज ] कर्ष, zivy Mud, 
green grass, à 

शावहरित पु० [शाद+हरिंत] a at A 
place green with young grass. 

शाद्वल yo [शाद+ड्वलचू ] दछन शब्चिछडूनंभूळ 
cat | A place full of green grass. 

शान छी० [शान-अच्‌ ] sata छीक्छांकांब्रक 
qafi 1 Whetstone. 

शान्त त्रि» [शम-क्त] “see, अश्च । [शम+ 
णिच्‌-क्त] Rag go ब्रनविद्भथ। afte 
शान्ता-(८नांगशे।मव्ांङकछ।, fects Quiet, 
pacified ; a kind of sentiment; 
name of a princess. 

शान्तनव vo [शान्तनु+अण ] Sigi A name 
of Bhisma. 

शान्तनु yo elites paaa ARTAN | 
Name of a king. 

शान्ति स्री» [शम-क्तिन्‌ ] stacetativea, विसर 
इडैटुऊ acre faataa, ७शंखवनिवांब्रन| Tran- 
quillity, indifference to all worldly 
affairs. 

शाप go [शप-घज्‌ ] Siceisiat “ttt | Curse. 

शापा yo [शाप--अस्त्र] शूनि। Sage. 

शाब्द त्रि» [शब्द+अण ] aagi Relating 
to word. 

शाब्दिक त्रि» [शब्द+ठक्‌ ] araara | 
Grammarian. 

शामित्र छी० [शम+णिचू-इत्रच्‌ ] AGATE | 
[शा मितृ+अण्‌ ] tezisga A place for 
the sacrificial victim, 

शाम्बरी स्त्री [शम्वर+अण्‌+ङीप्‌ ] 
Jugglery. 

malala go kaaatta] “ar 
Bivalve shell. 

शाम्भव go [शम्मुन-अण ] eis, ates, शिव- 
ofan, frafacts, gta | fro “wares | 
Camphor, a kind of poison ; rela- 
ting to Sambhu. 

शायक १० [शो-म्वुल्‌ ] ata, tet; Arrow, sword. 

शार त्रि» [श-घञ्‌ ] कवू्रिवर्भशू्। gto Fea । 
go वांग्र | Variegated; varicgated 
colour ; wind. 

mg go [शार+अङ्ग] vier, Ad, शंक, 
SF, I) eto शारज्ञी--वांण्यश्वविदर्भध। A 
kind of bird, deer, elephant, bee, pea- 
cock ; a kind of musical instrument. 


qta] | 
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शाल 





शारद go [शरद+अण्‌ ] कांच, वकूल, aaa, 


वांनव्रविदर्भव । gto clea | त्रि» ग॑न्न९कोन- 
aa, नूऊन, अअंजिछ, भोनीन। A kind of 
flower, a kind of monkey ; white 
lotus ; autumnal, new. 
शारदीय fre [शरद+छण्‌ ] शब्र९कांटन FST! 
Autumnal. 
शारि[रो] atte [शु-इञ्‌(+डीप्‌)] यकळोषोत्र Sa- 
gatai, शंक्तिविटलंस, गूकार्थ ट्स शयी, 
qazanca, कृशे | Pieces used in the 
game of dice,akind of bird, housings 
of war-elephants. 
शारिफल[क] ge, sto [शारि+फल(क)] Ae- 
atata wart Chequered cloth or 
board for playing at dice. 
शारीर[क] त्रि» [शरीर+अण्‌(+क)] cama | 
पु० चौवं, वृभ । Relating to the body; 
living being. 
शारीरिक त्रि० [शरीर+ठक्‌ ] crerrata | Cor- 
poreal. 
aren त्रि» [शु-उकञ्‌ | रिक्‌ | Injurious. 
aer fio [शर्करा+अण्‌ ] Fate go रागि, 
gç | Full of gravels; the froth of 
milk. 
arg fio [g+ ] rao gio fre 
बरू | Made of horn ; name of the 
bow of Visnu. 
शाद्ध पाणि go [शाङ्ग+पाणि], af ge 
[शाङ्ग+इनि] fe, fro azás । Epithets 
of Visnu ; archer. 
aga go [शु-ऊलचू ] waft, thet, 
अंग्रछ, apeafects, cals, क्िदिटसेस, fous | 
A kind of tiger, a kind of animal, 
name of a demon, best, a kind of 
bird. 
शादूलललित ate [शादूल+ललित] seteia 
acata A metre of eighteen 
syllables. 
.झार्दलविक्तोडित डो० [शार्दूल--विक्री डित] छेन- 
विशशछाकब्रशोक ecuifaccta; A metre of 
nineteen syllables. : 
शावर छो० [शवरी-+-अण्‌ ] याड ऊग१। त्रि० 
afama Thick gloom; noctur- 
nal. 
शाल go [शल-घज्‌ ] म९छविएभ॑य, TERENS, q- 
facts | A kind of fish, a tree, 
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शालग्नास ge [mata] Mocs, freafe- | शासन ato [शास-ल्युद्‌ ] थंवर्जनविधि, ब्रांड 
Reta Name of a mountain, a form ofa, ब्राकटनथंविटशंव । Rule, a royal 





of Visnu. grant 
शालनियास go [शाल+नियास] धून! Resin. | शासनपत्र gto [शासन+पत्र] ty a Aera (वि 
शालभञ्जिका alo [शाल+भन्‌ज-ण्वल्‌+टाप्‌ ] काई- agea ticet नितिं | Edict-plate. 
faffeqefaei, asii Wooden doll, | ज्ञासनहारिन्‌ त्रिश [शासन+हारिन्‌ ] वारीव | 
harlot Messenger. 


शालावृक yo [wats] eas, भृंत्रौन, feta, | शासनीय त्रि» [शास-अनीयर्‌ | aaa | 
at, qaal Dog, jackal, cat, decr, Fit to be ruled. 


monkey. शासित त्रि» [शास-क्त] "BS | Punished 
शा[सा]लि go [श(स)ल+इज्‌ ] ran वांश A | शासितृ fro [शास-तृच्‌] “ननक | Ruler 
kind of paddy. शास्ति स्थी० [शास-ति] “itt, we Rule, 


शालिन त्रिश [शाल+इनि] we, ciety! punishment 
शालिनी eto थकांग्शीकबशोंग छटन्तांदिटग॑य | | शास्तु त्रिश [शास-तृच्‌ ] “rie; go Wi 


Possessed of, bedecked with; A Ruler ; a name of Buddha 

metre of eleven syllablcs. ara ato [ma-z] feeretivacizg Any 
शालिवाहन go [शालि+वबाहन] “कोकथ॑वर्छक JA- sacred treatise. 

Retai Name of a king. masr go [शाख्र+कार], maza go [शास्त्र 


शालीन fae [शाला+ख] M42, जनच्ब | Modest, --कु-क्रिप_] गत्राणि «afar Author of the 
bashful éAstras. 
शालाल]क sto [शाल-उ(ऊ)कच्‌ ] कूग्रूषांबिगूल । | शाब्हज्ञ fro [शास्र+ज्ञा-क], ज्ात्त्रतत्त्वज्ञ त्रि 
Root of the water-lily [शास्त्रतत्व--ज्ञा-क], ataata त्रि» [rat 
शालूर पु० [शाल-ऊरचू | (ङक | Frog इृश-णिनि], mafaz त्रि» [शासतर+विद-क्किप्‌ ] 
शालोत्तर so dafta: A village tasik, castfeas | Acquainted 
शालोत्तरीय yo [शालोत्तर+छ] शोंधिनिगूनि। An with the Sastras. 
epithet of Panini. शात्त्रसिद्ध त्रिश [शास्त्रशसिद्ध] “iafatae | 
शाल्मल go [शाल-मलच्‌ ] शिगूनवरक, AARG | Established by the §astras 
A kind of tree, one of the seven | शाखिन्‌ त्रिश mata] “as | Acquain- 
dvipas ted with the sacred books 
शाल्मलि go, eto [शाल-मलिच्‌], शाल्मलौ ato | ज्ञाल्वीय fio [rete] taaria Relating 
[शाल्मलि--डीप ]दवृक्तदिटशथ |] A kind of tree to the Sastras. z 
शाल्व go [शाल-व] cotfacia, नृशविद्यंथ। | झाल्योक्त fro [शास्त्र+उक्त] “tice Fits Pres- 
Name ofa country, name ofa king cribed by the Sastras. 
शाब fro [शव-घज+क] aAa । Relating | area feo [शास-ण्यत्‌ ] Sater Fit to 
to dead body. be instructed or ruled. 
शावक yo kaga ] निर | The young of | शिंशपा ato [शिश+पा-क] Freg | Name of 
any animal a tree 
शावर पु० [शवर+णिच-अरन्‌] tit, ८नांडझम | farmer gto [शिच-थक्‌ ] गबूण्शि8 | Bee’s wax 
[शवर--अण्‌ ] starr, शौयाशनांडांमाविट्नय || शिक्षक त्रि» [शिच्ञ-ण्वल] Preto | 
Sin, a kind of tree; relating to Teacher 
Savara, a commentary on Mimarnsa, | शिक्षण So [शिक्ष-ल्युट्‌ ] निक । Learning 
शाबरी sito [शवर+अण्‌+डीपू ] भूंकभिश्चौ, Ra- | शिक्षयितु त्रिश [रिच्ञ†णिच्‌-ठच्‌ ] शिक्रक | 
facta A kind of science. Teacher. 
शाश्वत त्रि [शश्वत्‌+अण्‌ ], श्ाश्वतिक त्रि» | शिक्षा eto [शिक्ष-अर्नटाप ] crest, came 
[शश्वत--ठक ] wee, निछ[। Constant, facta, Cotatea | Habit, one of the | 
eternal. ` six Vedangas, a kind of tree. 


_ ee e डड े अ॒बअअआआआआआवााावावमामावााााधया 
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शिक्षित 


शिक्षित त्रि० [शिक्षा+इतच ] निकांथंछं, कृडांडांन 
fata, fre । Learned, trained, skilful 
conversant 


>> — —_— -क 


शिखण्ड go [शिखा--अम-ड] गशूब्रशिष्छ, छूरं | | 


Peacock’s tail, crest. 


शिखण्डक [शिखण्ड+कन्‌ ] n A, pel, FIFA | 


Peacock’s tail, lock of hair 

शिखण्डिक go [शिखण्ड+ठन्‌ ] ¢ab । Cock 

शिखण्डिन्‌ yo [शिखण्ड+इनि] aya, miaa 
शूखदिटगंस, मश्ूवशूष्छ, FED | 
name of the son of the king Drupada, 
peacock’s tail, cock. 

शिखर yo, gto [शिखा--अरचू ] Meta, rte 
agfacets, catb | Peak of the mountain, 
top of a tree, a kind of gem, point 

शिखरवासिनी ato [शिखर+वस-णिनि+ङीप्‌ ] 
adel, एजी | 
on the top of 
epithet of Durga 

शिखरिन्‌ go [शिखर+इनि] शेर्दछ, इक, कनूकक | 

` त्रि» गिंथंब्रविनि&॥ Mountain, tree ; 
having a crest. 

शिखरिणी aio [शिखरिन्‌+ङीप्‌ ] गढेगनो।कब्चशे| 
छटनांविद्॑य, मल्लिका, attiay1 A metre of 
seventecn syllables, an excellent 
woman 

शिखा ato [शी-खकू+टाप्‌ ] afiwa, eF- 
acida, “eh, afepyi, अथे, थेवान । 
Flame ; a tuft of hair on the crown 
of the head, branch, peacock’s comb, 
top, chicf, 

शिखाजट yo [शिखा+जटा] eth fifa 
जन्नछात्रिविट्बंथ | One with matted tuft of 
hair 

शिखावत्‌ go [frartagy | वकि, छिखकनृश्क, 
८कज़ुअंश | त्रि» निंधींशूऊ eto शिखावती-- 
पूर्वी । Fire, a kind of tree; one 
having a tuft of hair 

शिखावल yo [शिखा+वलचू ] aaa, भ्रूभिः 
Peacock, a kind of tree 

शिखिध्वज go [शिखिन्‌+ध्वज] बूम, कांडिटकग्न | 
Smoke, an epithet of Karttikeya. 

शिखिन्‌ go [शिखा+इनि] waa, वळि, barge 
CESA, Fav, TF, TS, Ws, अश्वे, MACAT, 
46, यांकन, frotes, CTF] । त्रि» PNE | 
Peacock, fire, a kind of tree, cock 





a mountain, an 
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— -ea c [l l me -e ते 


A female residing | 


शिस्तिम्बी] 


tree, bull, arrow, horsc, mountain, 








brahmin 
शिखिवाहन go [शिखिन्‌+वाहन]) Fifeces | 
| Name of Karttikeya 


| fara go [शि-रुक्‌ ] गयिना a, “ite । A kind 
of tree, pot-herb 

शिद्धाण gto [शिघ-आनचू ] Fiia, ८नांश्यन 

| नांजिकांमन | Glass-vessel, rust of iron, 

mucus of nose 

[शिज-अच्‌ ] फयगेक्दनि । eto शिक्षा-- 

| gata, धर | Sound of ornaments 

| string of a bow 

| fafaa sto [शिज-क्त] gatas | The tink- 

| ling of ornaments 

| शिञ्जिन्‌ त्रि» [शिन-णिनि] अवारक्वनिकाब्रक। 

| eto शिञ्जिनी -नूशूंब्र, see | That which 

| 

| 








tinkles; anklet 

faa [शो-क्त] sa, «fiw, et; Weak 
whetted, thin 

fag खी० [शत+द्रु-कु] wwificia1 Name 
of a river 

डिति go [शि-क्तिच्‌ ] छू्वशंजवृक्‍्क, Fas, wast 
fro कुकवर्षयूछ, exafgyei Birch tree 
black or white colour; black, white. 

| शितिकण्ठ go [शिति+कण्ठ] शिव, पांड्रारशकी | 
An epithet of Siva, a kind of 
bird 

शितिवासस yo [शिति+वासस्‌] वनटदव | त्रि० 
ajataa | A name of Baladeva 

शिथिल fro [क्ष्थ-किलच्‌ ] At, yp, THI 
Loose, not rigid, slow 

शिथिलित fro [शिथिल+णिच-क्त] गिथिनीक्क्छ | 
[शिधिल+इतचू ] agw Loosencd 
loose 

fafa go [शि-णिक्‌ ] aad ऋलिग्नविटभेष | 
Name of a class of Kshatriyas be- 
longing to the Yadavas 

शिप्रा ato [शि-रक्‌+टाप्‌] नप्तौविद्यंस | Name 
of a river 

शिफा ito [शि+फक्‌+टाप्‌ ] atighs fire 
ami, गांडा, ogei, aRar, शेघकन्ह 1 Fib- 
7003 root, river, mother, turmeric. 

fara go [शम-डम्वच्‌ ] ear! affo शिम्वा-- 
निम | A shrub, a pod 

शिम्बि[स्बी] eto [शम-वि(+डीप्‌ Fao, 
७व्रक | A Kind of plant. 
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-æ अटळ 
—- sa an 


शिर sto [शु-क] गछक, Piai, “an, 
agta ı Head, root of pepper plant, 
bed, large serpent. 
शिरस्‌ gto [शु-अदुन्‌ ] मखक, Pita, Aaa, 
cited, जद fas; Head, top, chicf. 
शिरसिज go [शिरस्‌+जन-ड] cet) Hair. 
शिरस्क छो० [aati] » ara sto [शिरस्‌ 
+त्रे-क], शिरत्लाण छो० [शिरसूर्तत्राण | 
fcar | Helmet. 
fime go [शिरस+यत्‌ ] निर्मल टक । fao 
facaiaie | Clean hair ; born on the 
head. 
शि[सि]रा ato [श (सु) -क--टाप ] नांझी । Nerve. 
शिराल छी० [शिरस्‌ू+लच्‌ ] Fae | त्रि» Pa- 
शूळ | One with prominent veins. 
शिरोष go [शु-ईपन्‌ ] qefa A kind of 
trec. 
शिरोगुह sto [शिरस्‌+गृह] घळी | A room 
on the top of a house. 
शिरोधि are [शिरस्‌+धा-कि], शिरोधरा ato 
[शिरस्‌+धर+टाप्‌ ] Aa Neck. 
शिरोमणि go, ato [शिरस्‌+मणि] एुछांगति। 
Crest-jewel. 
शिरोरुह qo [शिरस्‌+र्ह-क] cot | Hair. 
शिरोवेष्ट go [Rae] शिरोवेष्ठन ato 
[शिरस्‌+वेष्न ] fa Turban. 
शिल sto [शिल-क] इडिविदनंय, tats, atcaa 
खडि este, 54, FAA Sto शिला 
xafi | Occupation, rock, lower 
timber of a door, top of a column, 
camphor. 
शिलाजतु so [शिला+जतु] Merle Staty- 
faceta | Bitumen. 
शिलातल छी० [शिला+तल] लिनांश्रृंछ A slab, 
rock 
शिलापह go [शिला+पह] tafa dea | 
Slab for grinding. 
शिलापुत्र go [शिला+पुत्र] Aata teas- 
fac«tq । A grindstone, 
शिलारस go [शिला+रस] taac | 
Rock-exudation. 
fafa प०[शिल-कि] AAMT । Go टभेविव्राऐ | 
Birch tree ; lower timber of a door. 
शिली ato [शिंल-क+डीपू ] ८छढ़ौ, छाक, 
रभ | Female frog, a kind of flower, 
top of a pillar. 
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शिवसुन्दरी 


शिलीन्ध्र yo [शिली+धृ-क] AA, कवक, 
fabii Flower of plantain trec, 
mushroom. 

'शिलीन्ध्रक sro [शिलीन्ध+कन्‌ ] eaa 
Fungus. 

शिलीपद go [शिली+पद] cattfectta । A kind 
of disease. 

शिलीमुख go [शिली+सुख] जभन्न, दान, भूक, मूर्थं । 
Bec, dart, war, 2 fool. 

शिलोच्चय go [शिला+उच्चय] 2401 Moun- 
ain. 

शिलोञ्छ छी० [शिला+उछ-घज्‌ ] ८कबशिछ 
agaa Gata pat! Gleaning ears of 
corn. 

शिल्प छी" [शिल-पक्‌ ] Parait । Art. 

शिल्पकार त्रिश [शिल्प+कू-घज्‌ ]), शिल्पकारिन्‌ 
त्रि» [शिल्प+कृू-णिनि] foarfeesi Artisan. 

शिल्पशाला स्त्री» [शिल्प+शाला] Daraa] | 
Workshop. 

शिल्पिन्‌ त्रि» [fera] Paese । 
Artisan. | 

शिव yo [शो-वन्‌ ] azima, cae, AAA, 
वांनूक, BLA, (वम, LEAFS, AA, (वव, 
fax, eRe | gto मकन, wt, खन, 
ट्नक्षवनदन, cobs, utasa! त्रि» मक्षन- 
गूळ | Name of a deity, salvation, 
Veda, a kind of tree, quicksilver, 
welfare ; auspicious. 

शिवताति ato [शिव+तातिलू | azara] | 
A series of welfare. 

शिवदारु छी० [शिव+दारु] crattegr A 
kind of tree. 

शिवदूती afte [शिव+दूत+डीप्‌ ] ettafeiscts, 
त्यांिनीविद्शैस। A form of goddess 
Durga. 

frazu go [faatga] frre । The Bilva 
tree. 

शिवरात्रि ats [शिव+रात्रि] काडनमांटमब्र F- 
peer | The fourteenth day of the 
dark half of Phalguna. 

शिवलिङ्ग छी) [शिव+लिङ्ग] Pea निक्मू्ि 1 
Siva in the form of phallus. 

शिबलोक पु० [शिव+लोक] टकनांग | Kailasa — 
the abode of Śiva. 

शिवसुन्दरी खो० [शिवन-सुन्द्री] afl! An epi- 
thet of the goddess Durga. 
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शिवानी खस्त्री० [शिव+अन+णिच्‌ू-अचू+डी प्‌] | शीत sto [A-a] wants, खन, fea, 
sige, छ| । A kind of tree, name | YDI Yo IIAIR, COAT, शर्त, fra, 
of Durga. | =a, रिग ayi त्रि» ‘teria, अनन, 

शिवाराति go [शिव+अराति] ggal Dog. | fae, Chillness, water, dew, a kind 

शिवि go [शि-वि] शिर”, gáar, JATI | of tree, camphor, winter ; cold. 
Ferocious animal, birch tree, name | शोतकर go [शीत+कर], शीतकरण go [wat 
of a king. करण], शीतगु पु० [शी ता+गौ] ‘ शीतमयूख 

शिविका afte [शिव+णिच्‌-ण्वल्‌+टापू | थांन- पु [शीत+मयूख], शीतरदिम go [शीत+रश्मि] 
Rca! Palanquin. | bm, #41 The moon, camphor. 

शिविर छी०[शो-किरच्‌ ] टैनछनिवांनळांन Camp. | शीतल fro [शीत+ला-क] “eerie । ge 

शिशिर छो० [शश-किरच्‌] faa, यांच ७3 रंडनमांश | Hood, दछूवांग्रइ'क, DAS, शूनां, घळ, PAA I 

| 


>- — o IPT mn 


। 
| 
| 
| 


alae asec, Swart fro wav | छी० owa, Cian sara, |ंब्रक, ८(मोछिक, 
मूळ| Dew, cold season ; cool. Jaiga Cold ; chillness, a kind of 
शिशिरकर go [शिशिर+कर), शिशिररदिम tree, the moon, camphor ; sandal. 
[शिशिर--ररिम], शिशिरांशु [शिशिर+अंछु] | शोतला ato qifa | Name of a god- 
pe | The moon. dess. 
शिशु yo [शो-कु] wee, wai Child, | शीतांशु पु० [शीत+अंशु] be, #441 The 


—_— “>. — 


youngling, | moon, camphor. 

शिक्षुक go [शिशु+कन्‌ ] manaf वालक, | mate पु? [शीत+आ+दा-क] wee aid- 
gfacelg | Porpoise, a child, a kind of | विद्बंथ। A form of dental ailment. 
tree. । शीताभ त्रि» [शीतान-भाभा] छल, F411 The 

fraa ato [शिशु+त्व] दाला Infancy. | moon, camphor. 

शिशुपाल ge weai ofaa ia ata Reia | | शोतात त्रि» [शीत+अत्त] oii Stricken 
Namc ofa king. | with cold. 

शिशुपालहन्‌ go [शिशुपाल--हन-क्विपू ] Slee । | शौतालु त्रिशः [शीत+आलुच्‌ ] Asto | 
An epithet of Krsna. | Stricken with cold. 

शिशुमार yo [शिशु+स+णिच्‌-अण्‌ | कनञछविटगंय, | शीतृकार [शीत+झू-घज्‌ ], शीतुकृत [शीत्‌+क्क-क्त] 
itag Slatberfectta | Porpoise. | yo act afora अवार afafa i 


fara yo [(शश-नक्‌ ] cig! Penis. | Sound of pleasure during sexual en- 
शिक्षोदरपरायण त्रि» [शिश्च+उदर+परायण] शांञ्र- joyment. 
394, टझांत्रंमर्वक्ष । Epicurean, licen- | शीधु go, sto [शी-धक्‌ ] SAAS TIC | 


tious. A kind of wine. 

शिष्ट त्रि» [शास-क्त] “ite, टवकवांटका Fria, | शौन fae [श्ये-क्त] THES | go गूर्थ, NETA | 
gata, 474 । Polite, virtuous, gentle. Congcaled, fool, large snake. 

शिष्टता ato [शिष्ट+तल्‌+टापू ] जांबूछां Polite- | शौर go [शी-रक्‌ ] wet af; Large 
ness. snake. 

शिष्टि ज्ली ० [शास-क्तिन्‌ ] Stel, अङूगोगन, SIFA | शोण fao [शु-क्त] कगे, VFA | go 
Command, injunction, chastisement. caictas | Thin, withered, a kind of 

शिष्य त्रि» [शास-कयप ] frais, छांख Fit to perfume. 
be taught, pupil. शीषे छी० [4-7] गछक, कृषक । Head. 


शीकर ato [शीक-अरण्‌ ] aaa faf, शीर्षक ste [शीप+के-क] Piara, निब्रश्यदि, 
gagi go <a Resin of Sarala खचशेब्रांसग्रशेएख att प्रछविदर्भनध । lo ASF, 


tree ; wind. ब्रांङ्शंर्। Helmet, skull, judicial sen- 
शीधु ate [शिघ-रक ] विनद्वांछांव | fo wata । | tence ; head. 
Quickness ; speedy. शीर्षच्छेद fao [शीर्ष+छेद-यत्‌ ] व] । Fit to 


arent fio [शीक्र+गम-ढ.] “tert । Speedy. be beheaded. 
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शीर्षण्य ato [ शीप+यत्‌] Paaa पु० | ag sto [शुच-लक्‌ ] wae, नवनीऊ, arcat- 


विभेष्टकगे 1 त्रि» Reimer | Helmet ; 
clean hair. 


शील S [शील--अच्‌ ] wera, भर्सन, छब्रियविदन॑ंव | | 
qo ygt, aticastfawntt | ato शीला | 


--८कोछ्श्गूनिशेज्धीे Nature, greatness, 
character ; large snake, wife of the 
sage Kaundinya. 

शोलन ste [शील-ल्युर्‌ ] vsta, afsta, 
a@q6q 1 Practice, excelling. 

शीलवचत्‌ त्रि० [शील+मतुप्‌ ] ‘rege । OF good 
conduct. 

- शीलित त्रि» [शील-क्त] were, cifae1 Prac- 
115९0. 

शीवन्‌ go [शी-कनिपू ] aata Large 
snake. 

शुक sto [शुक-क] Prati, qa, qatta, afer 
पु० शेक्तिविटभेस, atatafafacta, जिग्रीबजृष्क, 
asl ro शुकी--कशशे्गी। Helmet 
or turban, cloth, end of garment, 
parrot, a kind of tree. 

शुकतरु [शुक+तरु], Jaza yo [शुक-+द्रुम] 
fiag | A kind of tree. 

शुकनास go [शुक+नासा] itterr, vies 
afte safta fro ७कडूनानाजांगूरू A 
kind of tree ; having an aquiline 
nose. 

शुकादन Fo (शुक-+-अद-ल्युट्‌ ] mfr | Pome- 
granate tree. 

शुक्त sto [शुच-क्त] Ast, कांशिक, अडियूछ सव- 
खवादविटनंथ fao निर्षन, धि fea Flesh, 
sour grucl, a kind of beverage; lonely. 

शुक्तिं eto [शुच-क्तिनू ] Rar, कर्थान | 
Oyster, skull. 

शुक्तिका oto [शुक्ति+कन्‌+टाप्‌ ] free, el- 
crib ı Oyster, pearl. 

शुक्तिज aro, [शुक्ति+जन-ड] yi! Pearl. 

शुक्त छी० [शुच-रक्‌ ] cree aight, ८नब- 
टब्चांशेविटनस | yo Crepes, alates, अधि, 
fous वृक्क, Casas, attic 1 Semen, a 
kind of disease; name of the precep- 
tor of the Asuras, fire, a kind of tree; 
a kind of sacrifice. 

शक्र शिष्य qo [शुक्र+शिष्य] cust | Demon. 

शुक्रला eto [शुक्र/ला-क+टाप | क़रीब | A 
kind of tree. 
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शुद्धधी 





facta, cawad | fro causes । yo ati- 
facta, cw aae, इङ्ग” । Silver, fresh 
butter, a kind of disease of the eye, 
white colour ; white ; a kind of 
sacrifice, the bright half of a lunar 
month. 

शुझुकर्सन्‌ त्रि» [शुकू+कर्मन्‌ ] afi, verfa | 
Pure, pure in conduct. 

apres yo [शुकुू+अपाज्ञ] wr ८नजांड, मन्नू I 
White corners of the eye, peacock. 

aay go [शुकू+इम निच्‌ ] इक्क | Whiteness. 

IS go [शम-ग] <r, भूक, mator, Af- 
gor | A kindof tree, awn of corn: 

छुद्धा ato [शुन्ग+टाप्‌ ] nata भूँक | Awn of 
corn. 

galat] जी ०[शुच-क्विप्‌ (+टाप्‌ )] cite! Grief. 

afa ge [शुच-कि] *fe, Parar, Wip, 
seit, C mia, eniai, ATT ay, afi- 
facia, coh ater, fao CARE, 
wea, wz | Fire, a kind of tree, 
name of a month, scntiment of love, 
white colour ; white-coloured. 

शुचिरोचिस्‌ go [शुचि+रोचिस्‌ ] be, FA | 
The moon, camphor. । 

afaat त्रि» [शुचि+त्रत] “afte, वांभिक। 
Holy, virtuous. 

afafera त्रि» [शुचिश-स्मित] विछक्शंणयूछ | 
Having a sweet smile. 

शुण्ठि cio [शुठ-इन्‌ ], शुण्ठी ato [शुठ-इनूर्ा 
ङीप्‌ ], शुण्ठिका eto [शुण्टि+कनू+टापू ] 
we atts | Dried ginger. 

शुण्ड 3० [शुन-ड] शांडिब्र ७७ । gto शुण्डा-- 
afeai 1 Elephant’s trunk ; spirituous 
liquor. 

शुण्डार go [शुण्डा+र] ८गीडिक, श्छी। Distiller, 
clephant. 

शुण्डाल पु० [शुण्डा+लचू ] श्छो Elephant. 

शुण्डिन्‌ go [शुण्ड-इनि] ze | Elephant. 

शुद्ध sto [शुध-क्त] टमक्कवलव)१, A l fro टकवन, 
निटदीस, ARa, छल | Rock-salt ; only, 
innocent, holy, white. 

gaq fro [शुद्ध+दन्त] owe | Having 
sparkling tecth. 

शुद्धधी fro [शुद्धा+धी], शुद्धसति त्रिश [gett 
मति] wate:ead | Pure-minded. 
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शुद्धान्त पु० [शुद्ध+अन्त] atia e:t, | levied at ferries roads, etc., woman's 
खटगौफंड | Seraglio. private property, dowry. 

शुद्धि eto [शुध-क्तिन्‌ ] यार्न, टनर्मनानस्शोन, शुल्कग्राहिन्‌ go [शुल्क+ग्रह-णिनि | PARARE | 
टैवृदिककर्गटयांभ]झू-जत्थांदक AtA, BA | Tax-collector. 
Purification, purificatory ceremony, शुल्कद go [शुल्क+दा-क] eae! Tax- 
an epithet of goddess Durga. | payer. 

शुद्धिपत्र gto [शुद्धि+पत्र] नश्कांग्रनांवक शेल । | शुश्चवस्‌ fro [a-m] अंवधंकांन्गौ। One who 
Corrigendum. | has heard. 

शुन go [शुन-क] कूळूच | Dog. | शुश्रषण gto [श्रु+सन्‌-ल्युद्‌ ], शुश्रषा ato [at 

शुनक go [शुन+कन्‌ ] AiR, cari) सन्‌-अ+टाप्‌ ] ata, cris Desire to 
Name of a sage, dog. | hear, service. 

शुनःशेफ go [शुनः+शेफ] fats aes | शुश्रूष Pro lates] etg, शेविष्यीकांजरी | 
Name of a sage. | Desirous of hearing, serving. 

शुनाशो[सी]र पु० [सु--नाशी(सौ)र ] हैल्क, ८श७क | | शुषि ato [श्रप-कि ] cites, feai Drying, 
Name of Indra, owl. | hole. 


शुभ छी० [शुम-क] मकन, caaea, A- 
şti त्रि» छजयूछ। Welfare ; aus- 
picious. 


शुषिर sto [शुप-किरच्‌ ] 14, et थंङ्छि वांछ | 
Hole, musical wind-instruments. 
शुष्क त्रि० [शुप-क्त] अनार्य | छो० (गोवन Dry; 
शुभङ्कर त्रि» [शुभ+झ-खच्‌ ] मक्रनकांब्रक । ato | drying. 
शुभङ्करी -- g | Auspicious; an epithet | छुष्ककलह go [शुष्क+कलह] fret विगशवां | 
of the goddess Durga. | A futile altercation. 
शुभद go [gates] wer fro ara- | quar go [शुप-मन्‌ ] com, शेब्रो्कम | go यि, 
कांड] | Name of a tree ; auspicious. ण्य, Parit, we, AFTI Lustre, 
aig त्रिश [शुभम्‌+युस ] esw] Aus- prowess ; fire, sun, wind, bird. 





picious. शुष्मन्‌ sto [शुप-छानिप्‌ ] cow, cha । go अधि, 
शुभशसिन्‌ त्रि[शुम+शन्स-णिनि] ७छजकांगनांदांग्री। | foaeqr । Lustre, prowess ; fire. 


शुभाशुभपरित्यागिन्‌ fro [शुभाशुभ+परि+त्यञ- | Sharp point, kindness. 
णिनि] ७जांछडशथव्रिछांतकांत्री। One who शुककीट go [शूक कीट] vair A kind of 
has forsaken both good and evil. insect. 


One wishing well. शक Yo, Bre [शो-ऊकक्‌ ] Srta, निथा, wat | 
| 
| 
Ja go, छो० [शुम-रक्‌ ] aa, cal, कांगौज, | शुकधान्य gto [शूक+धान्य] Sree वाच An 


Batt, छन्मन। go Civa | Pro Coige | awned grain. 

Mica, silver, rock-salt, sandal; white | शूकर go [शू+कझ-अचू ] श्रेंखविदगंब । Hog. 

colour ; white. | JE पु० [शूच-रक्‌ ] pysia afer वर्ष । ato 
शुभ्रकर पु० [शुञ्र+कर ], शुश्नरश्मि go [शुत्र+ | शुद्रा--अंलजांछोत्रा ही। Thelast of the four 

रश्मि], quig yo [शुअ्र+अंशु] "अ, #441 | original castes ; a $udra-woman. 

Moon, camphor. | छूद्रयाजक go [शुूद्रृ+याजक] भूख्यांकनकांत्री | 


शुभ्रदन्ती alo [शुञ्र+दन्त+ङीप्‌] tie नागरक One who works as a priest of the 
fatsicea A811 Name of the female |  Sidras. 


mate of Puspadanta. शुद्रावेदिन्‌ yo [शूद्रा+विद्‌-णिनि] ara दिवांड- 
शुम्भ go [शुनुभ-अच्‌ ] कांनवविटशंस । Name of कांब्री | One who has married a Sudra- 
a demon. woman. 


शुस्भमदिनो eto [शुम्म+गद्‌-णिनि+ङीप्‌ ] afi | शूद्री eto [शद्र+ङीप्‌] ‘wert! Wife of a 
An epithet of the goddess Durga. Sidra. 

शुल्क पु०, So [शुल्क-घज्‌ ] ब्रांखथॉंश्‌ satiety, | शुन fro [श्रि-क्त] अकथं, कौर | Increased, 
घौवनविद्गय, til ‘Tax particularly bulged, 
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शूना 





शुना ete [शून+टाप्‌ ] थोनिववद्वांन, acatferen | 
Slaughter-house. 


386 


| 


शेखर 


शुलापाल yo [शूला+पाल] त्रगिकांवाक्क। A 
keeper of a brothel. 


शुन्य छो० [ शून+यत्‌ ] निर्जन ata, tert, fry, | शुलिन go [शूल+इनन्‌ ] ऊांशीब्र ars A kind 


asii fro खमन्यूर्व उन, gezi Lonely | 


place, sky, dot, void. 
+हृदय] खअनवशिऊ foe | Absent-minded. 


doctrine of nihilism. 
शुन्यवादिन्‌ go [शून्य+वद-णिनि] ८वोकविदणस | 
A school of Buddhist philsophy. 
शूर पु० [शूर-अच्‌ ] Aa, वश्एनव नांमक यांबव, T, 
Prez, fares, aa, मॉल, निकू, बच | fao 
विकांड | Hero, the sun, lion, a kind of 
tree, boar. 
शुरण go [श्र-ल्यु] qaacts, coratege A 
kind of root, a kind of trec. 
शूरसेन go [शूर+सेन] cmifacts, AR | 
Name ofa country, name of a king. 
शप qo, छो० [शप-घञ्‌ ] कून, ८लांग॑धग्नश॑त्रियांव | 
Winnowing basket. 
शुर्पकणं yo [शूप+कण], शूर्पश्चति go [शूर्प+श्रुति] 
tgi Elephant. 
शूर्पणखा eto [शूर्प+नख+टाप्‌ ] ब्रांवनडत्िनी । 
Name of a sister of Ravana. 
शुमि[मों] eto [सु+ऊर्मि (+ङीप्‌)] cafi- 
थंडिय | Iron-image. 
शुल पु०, sto [शूल-क] (ब्रांगेदिटगेस, feria, वाथा, 
ID, WF जअग्नःफांन, एक | go ART, 
canfesicate ८यांतरविद्नंय A kind of 
disease, trident, colic, death, name 
of a sage. 
शुलघर go [शूल+धर] शिव An epithet of 
Siva. 
शुलधारिन्‌ go [शूल+धृ-णिनि] शिव | ato शूल- 
urftit—zfii1 An epithet of Siva; 
an epithet of Durga. 
शुलपाणि go [शूल+पाणि] निव। An epithet 
of Siva. 
शुलभूत्‌ पु० [शूल+भ्रत्‌ | wierd) An epithet 
of Siva. 
झाला afte [शूल+अच्‌+टाप] (वश, gead कौनक। 
Harlot, a sharp iron stake, 
शुलाकृत [शूल+डाचू+कृ-क्त]), Yea [शूल+यत्‌ ] 
fio (नौशोफि कौलटकब्र छांग्र] faa शेक मांश्न | 
Roasted meat. 
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| श*यृुगाल yo 
शुन्यसनस्‌ fo [शून्य+मनस्‌ ], शुन्यहदय fao [शून्य | 


झुन्यवाद पु० [शून्य+वाद] cals oR | The | 


of tree. 
[ असूज+ला-क ] cinta, CaO- 
facta, qaa, निर वारि, ta, SFI 
Jackal, ill-natured man, cheat, 
coward. 


| श्वुगालिका eto [“गाल+ङीप्‌+कन्‌+टाप्‌ ]जबूकी। 
| Female jackal. 


ea yo [श्वज्ञ+स्खल-अच्‌ ] निश, क्टींडब्रन, 

| कल्विकन 1 Chain. 

| Wee go [agata] 59 | Camel. 

sefaa fro [ata] feo 
Chained. 

श्ूद्भला ato [agata ] fray, दक्षन, कष्ठींडब्रन, 
bqa | Chain, 

yg go [श-गन्‌] शर्दटऊाशेब्रिङाशे, Agy, | 
favstat, Rati, Seed, Sea, डोक, शश्र, aS- 
बशुकनिर्शिजवांछविटर्णनन | go yfafacta1 Top 
of mountain, lordship, mark, horn, 
lotus. 

शृङ्गवेर gto [शरङ्ग+वेर] जार्दक, ऽशि, wer 
5७।ट्नब्न ata] । Ginger, name ofa town 
on the Ganges, 

gtl] छी० [श्वज्ञ+अट-अणू+(कन्‌ ) ] Coxe 
शेर्दछदिट्ग॑ब, BEI, aaeb | Name 
of a mountain, a place where four 
roads meet. 

JETT Yo, छी० [श्रज्ञू+ऋ-अण्‌ ] aafacts, नवत, 
faya | Erotic sentiment, clove. 

“feq go, [ङ्ग+इनि] cm, Sawa’, 
afifacta, 148, we | त्रि» शंकू । alo 
श्रक्धिणी--८4%, carifeqel | Sheep, name 
of a mountain, sage, tree ; horned ; 
cow. 

Jer eto pataa ] ifere, जडि- 
विसा, aoai, eos, धक, fra A 
kind of fish, 

ygan ato [apaa] gait aq | 
Gold used for ornaments. 

ya त्रि» [शक्त] शेक, #fae1 Cooked, 
boiled, 

Sac go [शिखि-अरन्‌ | Pi, गकि यांना, 
awe कअवविदर्नंब। Peak, garland of 
flowers worn on the head. 


Oe ST 





शेफ 387 शेणिमन्‌ 


होफ go, छी० [शी-फन्‌ ] rt) fro अंग्रनकांग्री | शेव sto [शिव+अण्‌ ] mAAR, “वन | 
Penis; one who sleeps. = ĝo fres, वनश्री Name of a 

शेफालि[ली, लिका] eto [शेफ+अलि(+डीपू ) Purana, moss ; devotee of Siva. 
(+कपू+टाप्‌ )] शूव्शेविट्भ॑श A kind of शेवल छी० [शी-वलञ्‌ ] शे्रकोर्छ | yo टग॑वांन | 
flower. A kind of fragrant wood ; moss. 

शेमुषी sio [शी-विच्‌+सुप-क+ङीप्‌ ] q | होवाल go, ato [शी-वालज_] खनका td- 
Intellect. facta; Moss. 

Rafa go [शे+अवधि], [शेव+धा-कि] af शेबलिनौ eto [(शेवल+इनि+डीप ] नबी | River. 
fafa; Valuable treasure. | qea go [शिवि--ज्य] ataficta | Name ofa 














शेष go [शिष-अच्‌ ] wae, wierd, IN, à king. A 
te, siia pares मूर्ण। The | शेव्या eto Raten ] रब्रिकलशेडी Wife 
serpent Ananta, name of Baladeva, of Hariścandra. 





residue. ATEA छो० [Ratar ] Fey, जांक्रना | 
शेषशायिन्‌ yo [शेप+शायिन्‌ | qaratar Childhood. 

fre | An epithet of Visnu. देशिर त्रि [शिशिर+अण्‌ ] ffas । 
शेषिन्‌ त्रि» [शेप+इनि] cae 1 One having Belonging to the cold season. 

an end or residue. शोक go [शुच-घञ्‌ ] Reita gt | Sorrow. 
SEIT छी० [gators | गोखडांव | Quickness. | शोकाकुल त्रि» [शोक--आकुल], शोकाभिश्रत त्रि० 
होत्य छी० [शीत+ष्यञ्‌ ] Aoa | Coldness. [शोक+अभिभूत] शोकाविष्ट त्रि [शोक+आविष्ट] 
शेथिल्य छी० [शिधिल+ष्यज्‌ ] गिथिन।|। Slack- | शोकोपहत त्रिश [शोक+उपहत] ८^कविश्वन | 

ness. Afflicted by grief. 
qa gto [शिला--अण्‌ ] tawafacia | go W451 | शोकाझि go [शोक+अझ्नि], शोंकानल [शोक+ 

Bitumen ; hill. अनल] cheat अथि, छूः cite | The fire 
शेलन atc [शेल+जन-ड] danca । of grief. 

Bitumen. | शोचन sto [शुच-ल्युट्‌ ] (शीक Fal | Grieving. 


शेलजा aro [शे लज--टाप ] शर्व | An ep I= | शोचना Glo [शुच्‌-ल्यु+दापू ] Cire Fall 
thet of Parvati. ` | Grieving. 

ज्ञेलपति go [रील+पति], शेलराज go fat | शोचिष्केश [शोचिसू+केश] fe, fares | 
राजन्‌+टच्‌ ] श्मिंन्नग्। Epithets of the | Fire, a kind of tree. 

Himalaya. शोचिस्‌ ste [शुच-इसि] wie | Lustre. 
शेलतनया afte (शेल+तनया], शेलपुत्री ato | शोचनीय fae [शुच-अनीय], शोच्य fro [शुच- 
[शेल+पुत्री)), शेलसता खी० [शेल+सुता], | ण्यत्‌ ] wei, नोऽ । Pitiable, vile. 
ज्ञेलात्मजा ato [शेल--आत्मजा] शोर्वडी, १त्र| | | शोण sto [शोण-अचू ] frm, P, ब्र Se, 

Epithets of Parvati or the Ganges. ainttafacts za az, afd, fare, RC | 
Sarfaa go [शैल+अधिप], शेलाधिराज yo | go aeaf त्रि ब्रछवर्षयूक् | Vermilion, 
[शेल+अधिराज] fifrate, ftaa Epi- blood, the planet Mars, fire, name of 








thets of the Himalaya. a river ; red colour ; reddish. 
होलष yo [शिलुप+अण्‌ ] avi Actor. शोणित gro [शोण-इतच्‌ ] ita, KETI go 
aS a 
शलधिक go [शेलूप+ठक्‌ | abaa A ०- | aoad | fio aeae | Blood, saffron ; 
ranking actor. red colour ; reddish. 


ञेलेन्द्र yo [शेल+इन्द्र] tMecaté, feataa | शोणितचन्दन gio [शो णित--चन्दन] IFRA | 
The king of mountains, an epithetof | Red sandalwood. 


the Himalaya. शोणितपुर छो० [शोगित+पुर] attra नव । 
शेलेय छो० [शिला+ढक्‌ ] etarata taani | Name of the city of demon Bana. 

fio शेर्वछकां | yo निश्श, Gta । Bitumen ; | शोणिसन्‌ पु० [शोण+इमनिच्‌ ] afjl Red- 

produced from rocks ; lion, bee. ness. 
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शोथ[क] $ 


शोथा[क] go [शु-थन्‌(क)] catstfaceta 1 Dropsy 

शोध go [शुध-घञ ] wfai Purification 

शोधक fio [शुध+णिच-ण्वल्‌ ] ७क्रिकोब्रक | 
Purifier 

शोधन sto [शुध+णिच-ल्युट्‌ ] ci 
कांगो, विश्‍्डिदिश्झियांशांधिब्र feta, गलांशिवर 
Reana, ८कांयनिवांग्रन, वित्र facets । go 





[शध+णिच-ल्यु] नित्रूक | fro छक्षिकांग्रक | ato) 


शोधनी -जग्मोर्णनी नौनी | 
Cleansing, purging, 
citron trce ; purifier ; broomstick. 

शोधनीय त्रि» [शुध-अनीयर्‌ ] cttacaa (यांश | 
Fit to be purified. 

शोधित fio [शुध+णिचू-क्त] ज९कूऊ, ifaw | 
Purified, cleansed, 

शोभ त्रि» [शुम-अच ] ८नांडननैन | Brilliant 

शोभन So [शुभ-ल्युट्‌ ] प्र go [शुभ-ल्यु] 
cantfecare aRt, अंर्‌ fao ce- 
गूळ, waa} Lotus; beautiful 

शोभा oto [शुम-अ+टाप] wie, बिमा, ctia- 
एना, (त्रीत्रीविटलेस । Lustre, turmeric. 

शोभाझन go [शोभा--अज्ञन] इक्तविद्नंब। A 
kind of tree 

शोभिक fro [शोम+ठक] शेखकांनिक | Juggler 

शोभित feo [शोभा+इतच्‌ ] wife, ८छांछिछ। 
Shining, adorned 

शोष go [शुप-घच्‌ ] रकछांशोंदन | [शुच+णिच्‌- 
अच्‌ ] waicatt | Drying up; consump- 
tion 

शोषक fao [शुप-ण्वुल्‌ ] eaw । Absorber 


जांयूलदल्लौ 


शोषण So [शुप-ल्युट ] watis वब्रमकर्ब1, | इसन्‌ छी० [शी-मनिन्‌ ] 


cinner | पु० [शुपू+णिच्‌-ल्यु ] कांगटक्टवत़् 
*tafaceta | Absorption, a kind of tree 


शोषित त्रि० [शुप+णिच्‌-क्त] नौव्रनौकुछ | Dried | 


up. 

शोषिन्‌ त्रि० citafawl | Ab- 
sorber. 

शौकर gto [शूकर+अण्‌ ] छोर्थविट्मंस | fio 
areata | A place of pilgrimage ; 
relating to the hog 

mar sto [शुद्ध॑+ष्यण्‌ू] ciev], 
Whiteness 

शौक्तिक fao [शुक्ति+०क ] venr । Rela- 
ting to a pearl 

Ng य yo [शुनज्ञा+ढक ] t#¥1 Name of 
Garuda. 


[शुप-णिनि] 


ciq | 
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facia | Dropsy. शौच gro [शुच-अण्‌ ] fà | Purity i 
शोचद fao [शौच+दा-क] vA | 


शौटीर पु० 
वि], | 


correction ; | 


| शौनिक yo 





gata 


- s. -— 





नस >> [l MM 





Purify- 
ng 

[शोट-ईरन्‌ ] Aa, sit! त्रि 
भर्वीश्चिङ | Hero ; haughty 


शोटीय sto [शौटीर+ष्यज्‌ ] W141 Strength 


शौण्ड fro [शुण्डा--अण ] मझ, wr! Intoxi- 
cated, skilled 

शौण्डिक go [शुण्डा+ठक ] भणविद्करछां, चांणि- 
विट*स | Wine-seller, name of a caste 

शौण्डीर त्रि [शुण्डा+ईरण्‌-+अण्‌ ] त्रेवींब्रिऊ | 
Haughty 


। शौद्धोदनि yo [शुद्धोदन--इज ] ८शौऊम I 


Name of Buddha 

शोद्र fo [शुद्र+अण ] भअखमश्रक्षीप्र | go छि 
Reta | Relating to Sidra; name of 
a caste 

शौनक go [शुनक--अण्‌ ] भरूनिविटिनस Name 
of a sage. 

[शुना+ठक्‌ ] यां९नदिएकणा। | 
Butcher. 

शौभ ste [शोभा+अण्‌ ] टवांमित्रांमी aR A 
moving city in the air. 

शौरि yo [शूर+इज्‌ ] fax, “tor! An epi- 
thet of Visnu or Saturn 

शौय ero [शूर+प्यञ्‌ | 4 iq | Prowess 

शौबस्तिक fao [श्वसू+ठक ] शंब्रव्िनद्दांी । 
Lasting till tomorrow 

इच्योत yo (श्च्युत-घज ] setae टन | 
Sprinkling all around. 

, “t41 Face, corpse 

इसशान छो० [शभन्‌+शी-आनच्‌ ] अंवर्भांश्शंन | 
Burning ground 

इसशानवा सिन्‌ yo [श्मशान--वस-णिनि] alert 
apeceat fao अशौनवांजकांङ्गी । An epi- 
thet of Siva ; one who resides in the 
burial ground 

इमशानवेराग्य छी० [श्मशान+वराग्य]  ऋषिक 
eaat A temporary feeling of de- 
tachment 

शमश्च aio [gatas] AFA CTT 
Beard 

yaaa fio [maaa ] अंशू | Bearded 

इयान fao [श्ये-क्त] घनौडूऊ | Congealed 

इयाम yo [श्ये-मक्‌ ] वृकतांब्रककृक, ८कॉकिल, (गध 
कुकवर्न, anA ab, श्रि) पूखव, 
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श्रमण पु०[श्रम-युच्‌] यिविएशंव | fao डिक्रांचौदी | 

त्रि० कृकवर्विनि, Rafak A ०4 | sto amabi, शंववीविट्यंव, wei 

of tree, cuckoo, cloud, black colour ai, A kind of ascetic ; mendicant ; 

sea-salt ; black. lovely woman. 
| 


Aer, छांमांक। sto fga नवन, I | 





इयासल yo [श्याम+ला-को शंगदर्ब, निश्चल । fo | श्रमवारि sto [श्रम+वारि] 71 Perspiration 
कुकवर्धगूक । ato श्यामली--अ३ भक्त, FST, FY, | अ्मिन्‌ त्रि० [श्रम-इनि] असतील | Laborious. 
कर दी | Dark-blue colour; blackish; | श्रय go [श्रि-अच्‌ ] atata | Resort 
a species of plant, musck श्रयण छो०[श्रि-ल्युट्‌ ataa dea, (नवन, TAA | 

वयामलता aio [श्यामल+तल+टाप्‌] Fae The act of taking refuge, adherence. 
efaat 1 Black, green sa go [श्र-अप्‌ ] क|, षं’@ । Ear, fame. 

इयामलिसन्‌ yo [श्यामल+इमनिच्‌] sa | श्रवण छो० [eee] कर्ष, यांकर्षन। Ear, 
Greenness hearing 

इयासा eto [a-m] ब्रांबि, al, | श्रबणेन्द्रिय sto [श्रवण+इन्द्रिय] कर्ष | Ear. 
aas, west, कख ती, श्त्रियां नौनी, | saq छी० [श्रु-असि] क, कौछि | Ear, fame 
gad, Ta, Affet, Meta । Night, | श्रव्य त्रि» [£-यत्‌ ] अंववैद्न । gto shafts | 
the soma plant, musk, turmeric, the | Fit to be heard ; a kind of kavya 





river Jamuna, a kind of bird. श्राण त्रि» [श्रा-क्त] qoia Rmn शेक | Sto श्राणा 
३ यामाक Yo [श्यामा+के-क ] aarts A -र्‍यवांग्रे | Cooked without butter etc ; 
kind of grain. rice-gruel. 
इयामिका ato [शयाम+ठन्‌+टाप्‌ ] ory, द्र्गीषिब्र | श्राणन छी० [श्रे+णिच्‌-ल्युट्‌ ] wa, fread 


यांनिछ | Blackness, impurity of gold etc. | Gift 

satel] yo [शये-कालन्‌ (+क)] १ौब्र Slo । | श्राद्ध छी०[श्रद्धा+अण ] qe Patra cret ata- 
Wife's brother. azita (मभ खवा | fro dage | Offering 

व्याव go [A-a] rofe वर्ष | Dark | in funeral rites in honour of departed 
brown. relatives ; respectful. 

इयेत yo [श्ये-इतच्‌ ] ened fro sae | | श्राद्धदेव go [श्राद्ध+देव] यम, CaS axl An 
White colour ; white | epithet of Yama. 


इयेन go [श्ये-इनन्‌ ] श्रकिविटर्नंस, शोब्रवर्ण | fo | श्रान्त त्रि’ [श्रम-क्त] अंगगूळ, गोख, facofera | 
satsaafye | A kind of bird, white | gro अंग | Tired, calm ; labour. 
colour atta ato [श्रम-क्तिन्‌ ] wifes Fatigue. 


व्येनम्पाता ato [शयेन+पात+अण+टाप्‌ ] ati | श्राय go [श्रि-घञ्‌ ] ataa l Shelter 
| 
| 





Hunting श्रावक yo [amaa ] sated (तौ qfi- 
श्रत्‌ aao [श्री-डति] सक्त 1 Reverence | facta, कांक। Listener, a Buddhist 
श्रथन gio [श्रथ-ल्युट्‌ ] वश, सङ्ग, feed; monk, crow 

Killing, effort. | श्रावण go [श्रवणा--अण्‌ +डी पू+अण्‌ ] MAIT, 
श्रद्धा खी० [श्रतन-धा-अडू--टापू ] ७क्रि, ata, | वर्बविद्य॑ंब। त्रि» [अ्वण+अण्‌ | ASHIT | 

fita Purity, regard, faith. | Name of a month, name of a 
sera त्रि [श्रद्धा-आलच्‌ ] Sate eto | year. 

ziS] Atı Full of faith; woman | afm go [श्रावणी+ठन्‌ ] छांख्योवभंयांज । 

longing for anything. | Name ofa lunar month 
श्रन्थन छो० [श्रन्थ-ल्युट्‌ ] अंशन। Tying l श्रावणी खो० [आवण-+डौप ] attatatera श्ूंगियां | 
श्रपण छी ०[श्रा+णिच्‌-ल्युट्‌] थांक कब्ना Cooking. | The day of full-moon in Sravana. 
afa feo [ श्रा+णिच्‌-क्त] votfe विना शिक। | श्रावित त्रि» [atfre a] wel ea 


Cooked without butter etc । xace Narrated 
श्रम go [श्रम-घञ्‌] St, (शण, जांग्रांज। | श्राव्य त्रि’ [अ-ण्यत्‌ ] aaicattr । Fit to be 
Penance, distress, effort, | | heard 
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श्रेणाणी] 


nee (© {© SSS 
भरित fro [श्रि-क्त] (विछ, आखि | Served, | श्रील त्रि» [श्री+लच्‌ ] cist, जP्शेषोंषिसूक | 


resorted to. 
श्रो eto [श्रि-क्िप्‌ ] aa, aw, cel, वागी, 
crtana, aaa, अम्शछि, AFA, BAFA, 
g, fiefs, afara, do, कोरि, ais, 
fife, कमन, Rart, gfare safal go 
जकीजगॉंट्यांऊ attfacta! The goddess of 
wealth, clove, a kind of tree, pro- 
perty, intellect, lustre. 
श्रीकण्ठ पु० [श्री+कण्ठ] शिव, टव*विट*व | Name 
of Siva. 
श्रीकर gio [श्री+कर] meia go RẸ, 
भेडिजविट्नंब | fio टगोंडांकांब्रक | Red 
lotus ; an epithet of Visnu. 
श्रीकान्त yo RI An epithet 
Visnu. 
श्रीखण्ड go, sto [श्री+खण्ड] छन्न | Sandal. 
श्रीघन go [श्री+घन] Reta | An epithet 
of Buddha. 
श्रीद go त्रि० [श्री+दा-क] कूट्वब्न | An epithet 
of Kuvera. 
श्रीदास go [श्री+दाम] Arcra 7411 Name 
a consort of Krsna. 
श्रीधर go [श्री+धर] Rg | To ataata- 
विटनंस | Name of Visnu. 
श्रीनिकेतन yo [श्रो--निकेतन] वि | gto aa 
fasta | Name of Visnu. 
श्रीनिवास yo [श्री+निवास] विश 1 An epithet 
of Visnu. 
श्रीफल yo [श्री+फल] Rar, ब्रांचांबनी | ato 
श्रीफला -नीनी, LH CAA | श्रीफली--थ्ांमनकौ | 
A kind of tree; indigo plant, 
myrobalan. 
strata go Atana] छल, wt । The moon, 
horse. 
श्रीमत्‌ yo [श्री+मतुप्‌ ] fears, mtr, fre, 
शिव, कूट्वव | fro ciae, धनी । to 
श्रीमती--ब्रांधिक | A kind of tree, name 
of Visnu ; beautiful; a name of 
Radhika. 
श्रीयुक्त त्रिश kitam] श्रीयुत [श्री+युत] 
ciere, rítt Beautiful, pros- 
perous. 
श्रोरड्भपतन gio [श्री+रज्ञ-+पत्तन] wifeticor 
नन्नंबविटलेस | Name of a city in South 
India. 


of 







श्रेणि[णी] sito 


Beautiful, wealthy. 


श्रोबत्‌स go [श्री+वद-स] fre, वट'कच ctoa- 


aSfacta, aaz Rca | Name of a Visnu, 
a curl of white hair on the breast. 


श्रीवतुसलाळ्छुन go [श्रीवत्स+लाज्छन] faz | 


An epithet of Visnu. 


श्रोवुक्षांक] yo [श्रीञवृच्ञ(+कन्‌ )] vita, Ra- 


qp weit श्च (श्वंडटब्नांयावर्णदिटगंय | Fig 
trec, vilva trec, a curl of white hair 
on the breast of a horse. 

श्रीवृक्षकिन्‌ fio [श्रीवृक्तक+इन्‌] शय (डः 

(्रांमावर्छदिभिष्टे। Marked with a curl of 

white hair on the breast as of a horse, 

श्रीश go [श्री+ईश] fax, ग्राम | Name of 

Visnu or Rama. 

sta छो० [श्रु-क्त] “ite, “Nowa छान | त्रि० atacata 
कांब) JAT, जवशृछ Scripture, sacred 
knowledge ; heard. 

श्रतकोति eto [श्रत+कौर्ति] *कब्वशक्ी । त्रि० 

° fanerte| Name of the wife of 
Satrughna ; renowned. 

श्रतबोध yo [श्रुत+वोध] ecutetafecxta | Name 

"of a book on metres. 

saag yo [श्रुत+श्रवस्‌ ] गिङशोटनब्र शिं | 

° Name of the father of Sisupala. 

श्रुति efto [द्रु-क्तिन्‌ ] (वष, कर्ण, ectara 
am, सक गीट्खाऊ टव्रथांविदनंय, tea, वांडी, 
satra The Vedas, ear, hearing, 
news. 

श्रुतिकट go [श्रुति+कटु] अनङ्गदशा कोवा- 
cntafac«ta | A kind of defect in poeti- 
cal composition. 

श्रतिघर fae [ARAR] अंवगमांटळशे state 

- Having a retentive memory. 

भ्रतिपरायण त्रिश [ श्रुति+परायण ] ८दषनि$ | 
Devoted to the Vedas. 


श्रतिमुल gro [श्रति+मूल] fya | Root of 


the ear. 


श्रत्यनुघ्रास पु० [श्रति+अनुप्रास] गंकांनहांग्रविटर्णय | 


2 


A kind of figure of speech. 
aq go [श्र-क] Ti । Sacrifice. 


श्रेढ़ी afro [श्रेगी+ढौक-ड+डीपू ] शैभनांक्रविटिनेस | 


Numerical notation of figures. 
[श्रि-णि(न-डीप्‌ )] re fe 


Row, 
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श्रेयस्‌ छो० [प्रशस्य+ईयसुन्‌ ] वर्म, (मांक, खर | 
त्रि० apse, BST | alo श्रेयसी-- 
EAS, AH, tafa, afr Virtue, 
salvation ; auspicious ; myrobalan. 

श्रेयस्कर fro [Aaa ] ara Bene- 
ficial. 

ag पु० [प्रशस्य--ईष्ठन्‌ ] sca, a4, RA, fre | 
gro टोक । त्रि» यङाड़थंगछ | Kuvera, 
king, Brahmin, name of Visnu ; 
cow’s milk ; best. 

श्रेष्ठिन्‌ go Batra] AA ७ aftafa (येड | 
A chief among merchants. 

श्रेष्ठ्य छो० [श्रे+ष्यञ्‌ ] (शां 1 Superiority. 

श्रोणि[णी] [श्रोण-इन्‌ (+ङीप्‌ )] कणि, शथे | Hip, 
road. 

श्रोणिफलक gto [श्रोणि+फलक] ees, 
कहि | Broad hip. 

श्रीणिसूत्र sto [श्रोणि+सत्र] f war | 
A string worn round loins, 

श्रोतस्‌ gto [श्रु-असुन्‌ ] +4, awed, Bfera | 
Ear, current, organ of sense. 

श्रोतव्य fio [a-a] wfrata catty Fit to 
be heard. 

श्रोतु त्रि» aaa] खव tatit | One who 
hears. 

श्रोत्र ato [aatan ] fi Ear. 

श्रोत्रिय go [ङन्दस्‌+घ] टवकांधामरनांछूधऊ | 
Attached to the study of the Vedas. 

श्रौत त्रि» [श्रति+अण्‌ ] ८वक्तविश्छि | go éro, 
atza ७ wfetifa | Sanctioned by the 
Vedas; the three sacrificial fires. 

श्रौतसूत्र छी० [श्रौत+सूत्र] वषा eagan 
विङांत्रेदिटभ॑ | A Vedic literature in 
aphorisms. 

इलक्ष्ण त्रिश [छिप-कस्न] aH, एकिन, acres 
ato ftal Small, smooth, charming. 

ma fao [eas] गिथिन, afi Slack, 
weak. 

इलाघनोय त्रि० [:शाघ-अनीयर्‌ |, zata त्रि० 
[छाघ-ण्यत्‌ ] ate | Praiseworthy. 

इलाघा ero [ाघ-अ+टापू ] थेशा, faa, 
qata, Tetta Praise, service, 
desire. 

face त्रि० [faa] यॉनिकिि, नश्च्ट2, cheat 
गेकालड़ांब्रभूक | Embraced, adhered to, 
having a double meaning. 


श्वाविध्‌ 


इलोपद Sto [श्री+पद] atta] A kind of 
disease. 

इलोल [श्री+लच्‌ ] ctetae Beautiful. 

इलेष go [faa ] sent, atfara, “tri 
astafaeta, षर्‌ | Embrace, a kind of 
figure of speech. 

इलेष्मन्‌ पु० [शिप-मनिन्‌ ] कक | Phlegm. 

इलेष्मातक go [श्लेष्म+अत-ः्वल्‌ ] वछवांग्रकजक्त | 
A kind of tree. 

इलेष्मान्तक go [शलेष्म+अन्तक] weft; A 
kind of tree. 

इलोक yo Asaa] vatge FREIS, 
qt | Verse, fame. 

श्वःश्रेयस gto [श्वसू+श्रेयसू+अच्‌ ] wr, RA, 
rat । त्रि» Fath | Welfare, the 
Supreme Soul. 

श्रधूर्त go Prr] stat 1 Jackal. 

श्वन्‌ go [श्वि-्कनिन्‌ ] aa 1 Dog. 

श्वपच पु० [श्वन्‌+पच-अच्‌ ] ७७न | A candala. 

श्रपाक पु० [श्वन्‌+पच-घञ्‌ ] atfeficta1 Name 
of a low caste. 

spare aaia] शशल । Jackal. 

apa gio [aa] few! Hole. 

qaa go [Praga ] cite Swelling. 

श्ववृत्ति ato [श्वनू+बृत्ति] षांछ | Servitude. 

श्वशर पु० [आशु+अश-उरच्‌ ] Afa fel, Stata 
fisi | Husband’s or wife’s father. 

arya go lantaa] cava, site | Younger 
brother of husband, brother-in-law. 

qa eto [agran ] terer Mother- 
in-law. 

aq अ० खांजींगी fama | To-morrow. 

श्वसन yo [श्रस-ल्युट्‌ ] Wy, ATF | sto 
निश्वांज Wind, a kind of tree; 
breath. 

afaa sro [श्वस-क्त] frata. Breath. 

श्वस्तन त्रिश [श्वस-य्य्‌ ल्‌ ], श्वस्त्य fro [श्वस्‌- 
त्यप्‌ ] यांशोमौषिन tte eat | Lasting till 
the morrow. 

श्वागणिक go [श्वगण+ठञ्‌] asf! A 
kind of fowler. . 

श्वान yo [aqtert] faq Dog. 

श्वापद go [aata] fear ote, वांच । Wild 
beast, tiger. 

श्राविध्‌ yo [श्वन्‌+आ+नव्यथ-क्किप्‌ ] जाकर | 
Porcupine. 
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श्वास yo [श्वस-घज ] Frits, catfacts, Pr- | go ae frat i The six acts or 
“care acfroracts fafae वांश्थंयङ्गविएभ्॑ | | duties enjoined on a Brahmin 
Breathing, a kind of disease | षटचक्र gto [पप+चक्र] Scale (वर्श saatais- 
faa sto [श्वित-रक ] ciweéficts White | गवावर्खो faa, फ्डूर्गनांषि, aeoeaio 
leprosy. 2 | aztai The six mysterial circles 
श्वित्रिन्‌ त्रि» [खिन्न-इनि] CAO SSIS | described in the Tantras 
Having white patches षटचत्वारिशत्‌ ato [पप --चत्वारिशत्‌] cafa" 
हवेत yo [श्वित-अच ] छक्कवर्ग घौशविद्य॑ंद, Nw- agt, Sacre | Forty-six 
Re, sate, रूकअंश, शब्दे | त्रि सक्नदर्न- | षट्चरण go [पट्‌+चरण], षट्पद go [HR] 
विशि2॥ White colour, name of an मङ्ग, 11 Bee, leech 
island, a mountain, conch ; white. षडद्धि, go [पप्‌+अङ्कि ] ama l Bee 


इवेतकेलु yo [वेत+केतु] YAR | afi- | षट्त्रिक्ञात्‌ खत्री [ पप्‌+त्रिशत्‌ ] छबिन गर्थी 
facta, दूष । Name of a comet, name | afat adta | Thirty-six 
ofa sage, the Buddha | षद्पञ्चाज्ञत्‌ ato [पप्‌+पञ्चाशत्‌ ] छांक्रांत्र acer 
इवेतगरुत्‌ yo (श्वेत+गरुत्‌ ], इवेतच्छुद go [रवेत+ | waa नशम 1 Fifty-six 
छद] शृश्ण | fro इजशेक़्शू | fro Aod- | षट्पदी eo [पपूपद--डीप्‌ | Sia, यूका, a 
शेऊांकोंविनि2 | Swan | patge cnica Female bee, a 
इवेतधामन्‌ Yo [श्‍वेतन-धामन्‌ ] | (be, FAG, | stanza consisting of six fect 
जगूखटकन | Moon, camphor | षट्प्रज्ञ त्रि० [पप+प्रज्ञ] धर्मीवीकशि अछि । go Giz 
इवेतपुष्प yo [शवेत+पुष्प] जिन्टूवांवच्रक, रूज कग्रूक | Proficient in dharma etc 


qala | छो० wa At | fao wattage | a Buddhist lustful 

A kind of tree ; white flower पटषष्टि ero [पपृ+पष्टि] cea? जश्या, (द्वि 
इवेतरक्त yo [शवेत+रक्त] tbat त्रि शोणन- | aeiae | Sixty-six 

वर्षयूछ | Rosy colour. षट्सप्तति ate [पपू+सप्तति] €िब्नांडग़् R 
इवेतरोचिस्‌ go [शवेत+रोचिस्‌ ] ve, कशि | Seventy-six 

Moon, camphor qeg sto [पट्‌+अङ्ग] sear, Geez ao ७ 
इवेतबाजिन्‌ yo [श्वेत+वाजिन्‌ ] प्ख, aya मरक---७है ux ८क्शांदग्रवविटर्नथ, fori, =H, 

#4 | Moon, an epithet of Arjuna aiai निक, छन्मम्‌ ७ canfea—at a 


saat ato [श्वित-अच्‌+टाप ] waa, Piba, ८वर्णांक go (मूळ, chaa, gh, Wh, घऊ ७ 
AAN, afefa, ८४७ wafao, इज cticatea| ae ua भवा awa खवा, Ta 
sorta, शॉंवांगेटळबिनो, ways, wate, ctreagea1 The six principal parts 
“fal, निंनांवकनां, caegest: White of the body viz., arms etc., the six 
durva grass, bamboo-manna, sugar supplementary parts of the vedas, 

saa sto [रवेत+ष्यञ्‌ ] wae) Whiteness viz., pronunciation etc., the six 

श्रोबसीयस छी० [ श्वस्‌+वसु+अच्‌ ] शेव्रमिनङांवी things obtained from a cow 
मकल | fro *afrasifaarage । A future | षडङ्कन्यास go [पडङ्ग+न्यास] शमर, fa, निष 
welfare SIS, CAAA S 'श्च--गट्ो्छब्ेशूर्वक थश छ्न 
खक f] A tantrik process for puri- 
स fying the six parts of the body 

घ go [पो-क] ऊेग्रवर्भरिटगंस, cot, शर्छदिटमाऽन, | षडभिज्ञ go [पप्‌+अभिज्ञ] fra एकः ७ calla 

अर्व, œ$ | fro Ral Secondof three | शब्रष्छिङांन, texas, asta, दिग्नक्नाछि ७ 


sibilants, hair, all, best ; wise. कांग्रया श्शिक्षि oe wa विसटय़ अछिछ AARTI 
षटक gto [पप्‌+क] सएेशबूर्‌ । A group of A Buddhist who has attained six 
six. occult powers 


षट्कर्मन्‌ sto [पप्‌+कर्मन्‌ ] यखन, यांकन, aa, | षडशीति खरी? [षष्‌+अशीति] feat जश्या 
waa, wit ७ थंडिअंश-७है ea facet; | famea WME | Eighty-six. 
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षडानन go [पप्‌+आनन] tferra | An epi- | षष्टि ato [पष्‌+ति] वाफे aedi, ato AAIE | 
thet of Karttikeya. Sixty. 
षड्गव fio [पप्‌+गो+अच्‌] ea tea etal | afew go [पष्टि+कन्‌ ] atafacta 1 fao a38- 
यङे atmi [पपू+गो+पचू ] wae AFPA acti atai कौड। A kind of rice; 
जगांशंत्र। A plough drawn by six | bought with sixty. 
cows, a collection of six cows. | षष्टितम fao [पष्टि+तमप्‌ ] apaia ÑAN | 
पडगुण पु०, त्रि» [पष्‌+युण] नकि, Raz, यांन, | Sixtieth. 
यानन टेहबीछांव ७ जगांअंग्र--ब्रांयांत्र थह wa | षष्टिचा अव्य० [पष्टि+धाच्‌ ] abara OF 


«Ti The six expedients to be used sixty kinds. 
by a king, | | षष्ठ त्रि [mta] ap जश्यांब्र a1; Sixth. 
षड्ग्रन्थि छी० [aqtafa] भिश्रेनौमून। त्रि» | षष्ठौ ete [HAN ] छिथिविटभं | Sixth 





रहेशर्दयूछ | eto पड्यच्थी--दष्ठा | पड्यन्था--भैनि | | lunar day of cither fortnight. 
Root of long pepper ; six-knotted. | षाट्कौशिक fao [पट्‌ कोप--ठक्‌ ] Saco NIS | 


qaga go [पपू+जन-ड] श्वन्नदिटशैष। The first | Envcloped in six sheaths. 


of the seven notes in music. | षाडव go [षट्‌+अव-अच्‌+अगण्‌ ] शन, ब्रश, At- 
षड्दर्शन ato [पष्‌+द्शन] जांछिकछनिन्न शर्द- | facta | Music, sentiment, a Raga in 

मोगांश्नां, cats, wets, Noss, sy ७ Indian music. 

eacsifae नांगक iaa The six princi- | षाड्गुण्य gto [पड्गुण+ष्यज्‌ ] जशिविजंशंणि '७- 

pal systems of Hindu philosophy. | agria, A collection of six expedients 


qegy छो० [पप्‌+दुर्ग| वचश, sagt, fafa, of statecraft. 
मर्श, wet, ७ wy as aa aera gti | षाण्मातुर go [पपू+मातृ+अण्‌ | eifecea | An 
A collection of six kinds of fortresses. epithet of Karttikeya. 

user aago [पपू+धाचू ] abaeta । OF six | घाण्मासिक त्रि [पष्ठमास+ठञ्‌] सर्ठयांजनद्वकी 
kinds. Related to the sixth month. 

षडरस ato [पप्‌+रस] मधूर, नवन, fee, sats, | fees go [पिट्‌-गन्‌ ] ab, कांगूक 1 Lustful. 
अङ्ग ७ =p अशे ua ब्रज | A collection of | षोडश fao [पोडशन्‌+डट्‌ ] aR Fa | 
six tastes as sweet, salty, sour etc. | eto पोडशी-जियूव्रइनत्री Sixteenth ; an 

पड रिपु go [पप्‌+रिपु], षड वर्ग qo [पग्‌+वर्ग] | epithet of goddess Tripurasundari. 
कांग, cera, cats, (गांड, गए ७ meaa | घोडशक छी० [पोडश--कन्‌ ] caters | 


| 
| 
| 
| 


ex ब्रि | A collection of six internal | Numbering sixteenth. 

enemies such as anger, lust ctc. | घोडशकला ato [पोढश+कला] sera cate 
षडबिंदाति gto [षष्‌ + विशति] afat जश्या, neers कना | The sixteenth digit of the 

gifa a । Twenty-six. moon. 


षड विध fro [पपू+विधा] ea थकांद्र Six-fold. | षोडशन्‌ fo [पपून-दशन्‌ ] RaRa, cate 
षण्ड yo [सन-ड] इथ, WIT! Yo, Bo जश्यावबिऊ | Sixteen, numbering sixteen. 
atag Bull, ennuch; a collec- | षोडशमातृका ato [षोडशन्‌+मातुका] cial Gets 


— ~ se 


tion of lotuses. त्सांऱ्गेमॉझ्कांf{। The sixtcen divine 
षण्डक yo [पण्ड+कन्‌ ] नधूश्नक, Tai Ennuch. mothers. 
षण्ढ yo [सन-ढ] नशँशशक। Ennuch. षोडशाङ्कः पु० [षोडशन्‌+अङ्ग] SHEA sss 
षण्णवति eto [पपू+नवति] fearrne जश्या, catetanna दशेदिएगेस। A kind of 
नववे जश्थायूछ | Ninety-six. perfume having sixteen ingredients. 
षण्मुख go [पप्‌+सुख] कॉाझिट्कत्र An epithet | घोडशिन्‌ go [पोडश+इनि] Cie, याव 
of Karttikeya. stufaets | Soma, a kind of vessel. 
षत्व ato [पप्‌+त्व] गूर्वश ariaa छाव । Cere- | षोडशोपचार go [षोडशन्‌+उपचार] Tere (वागे 
bralisation. खवा { Sixteen articles for offering 
षष्‌ fro [पो-क्किप्‌ ] sama । Six. homage to a deity. 
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षोढा अव्य० [पष्‌+घाच्‌ ] सहेथंकांब्र। In six- | संयम yo [समु--यम-घज] निम्नगविट्न॑य, Sferatra, 


ways. 

छीवन छो०[षीव-ल्युट्‌ J, ष्ठेवन sto [छिव-ल्युट्‌ ] 
धुरकांत्र । Spitting. 

घ्ठयत त्रि [BA] we, fiae | 
Spilled, ejected. 


स 


स yo [सो-ड] wera Gael, विस, af, केशव, 
Rat, Tita, any “Noa नश्ख्यंविटर्भब। The 
last of the three sibiliants, an epithet 
of Visnu, snake, god, bird. 

संक्षेप go [समू+च्षिप-घज्‌ ] चन्नीकव्रन | Abridg- 
ment. 

dara go [सम्‌+क्तभ-घञ्‌ ] cre, Diem i 
Agitation, unsteadiness. 

संग्राहिन्‌ त्रि» [सम्‌--यह-णिनि] नकंग्रकांग्रक, 
afte go gbẹ q Collector; a 
kind of tree. 

संघ yo [सम्‌+हन-ड] जगूर । Multitude. 

संघट्ट go [सम्‌+घट्ट-अचू ] खट्ळांछ विमर्श | 
Rubbing together. 

संघर्ष go [समू+घप-घज ] apata, 
“aj, wear Friction, rivalry, 
rubbing. 

संज्ञ sto [सम्‌+ज्ञा-क] शकखवाविटगैस। fro 
जश्श्छयांत्र A kind of purfume ; 
knock-kneed. 

संज्ञा oto [समू+ज्ञा-अड्#टापू ] owl, gf, 
जांच], zeta at afa, attra, इर्य- 
g] 1 Consciousness, intellect, desig- 
nation, hint, a wife of the Sun. 

संज्ञापन So [mania] Bit, 
यांत्र | Informing, killing. 

संज्ञित fro [सम्‌+ज्ञा+णिच्‌-क्त] atthe 
Named. 

संज्ञ fro [समूर्न-जानु]ज९रऊवांळू | Knock-kneed. 

संज्वर go [सम्‌+ञ्वर-अप्‌ ] metr Great 
heat. 

deta ato [सम्‌+ढीन] Aa शेछिविटभ॑स | One 
of the modes of flight of birds. 

संप्रतिष्ठा o [सम्‌+प्रतिष्ठा] mea | Footing. 

संयत्‌ eto [सम्‌+यम-क्किप्‌ | शूक | fro जश्यमन- 
ङ] | War ; one who restrains. 

संयत fro [सम--यम-क्त] वक्ष, Fora, निञ्चमि | 

Bound up, restrained. 


qaq | A kind of penance, restraint. 

संयमित fro [समू+यम+णिचू-क्त] वक्त, निम्नगिछ | 
Restrained. 

संयमिन्‌ yo [सम्‌+यम-णिनि] afafactas त्रि० 
saaara | An ascetic ; one who 
controls onc’s passion. 

संयात्रा to [सम्‌+यात्रा] गिनिछछांटव भंगन | 
Travelling together, 

dara yo [समू+यु-घज ] quifra «tal Ae- 
citapi Fried wheat. 

संयुक्त fro [सम्‌+युज-क्त] vacate tale, 
qafa tal अवावड्छि वाक्षनदश। Joined, 
conjunct consonant. 

संयुग yo [समू+युज-क] अक्क War. 

aga fao [सम्‌+युज-क्िप्‌ ] नश्यूछ, sts! 
Connected, possessed of merits. 

संयुत fro [सम्‌+यु-क्त] नश्यूक़ । Joined. 

संयोग go [सम+युज-घज ] (मनन, 77a । Gon” 
junction, relation. 

संयोजन छी० [समू+युज+णिच्‌-ल्युट्‌ | ८मधून । 
जमाक्‌ (यान | Copulation, union. 

संयोजित त्रिश [सम्‌+युज+णिच्‌-क्त] कृटमनन | 
United. 

संरक्षण छी० [सम्‌+रक्षण] we बरका | Protec- 
tion. 

संरक्त त्रिश [सम्‌+रक्त] wie ८नांश्छि, TIE 
aire | Red, enamoured. 

संरब्ध fro [सम्‌+रम-्क्त] फक) झंबांगूळ | En- 
raged, quick. 

संरम्भ yo [सम्‌+रभ-घञ्‌ ] cit, Di, 
saiz, cat । Wrath, zeal, speed. 

संरस्भिन्‌ fro [सम्‌+रम्भ+इनि] नश्वद्यूक | En- 
raged. 

संराधन ato [सम्‌+राध-ल्युट्‌ | ware Stale | 
Propitiation. 

संराव पु० [समू+रु-घज्‌ ] गक | Sound. 

संरुद्ध त्रिश [समू+रुघष-क्त] fire, efor! 
Checked, resisted. 

संरूढ fro [सम्‌+र्ह-क्त] ८थोए, ORA 
Grown up, sprouted. 

संरोध go [सम्‌+र्ध-घञ्‌ ] cater, टकशे । Im- 
pediment, throwing. 

संलग्न fro [सम्‌+लग-क्त] मिमिङ। Adhering. 

संलय ge [सम्‌+ली-अच्‌ ] निळ, daa ı Sleep, 
universal destruction, 
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संलाप go [सम+लप-घञ्‌ ] tata कथन । Dia- 
logue 

संलीन fro [सम्‌+ली-क्त] wae नौन। Con- 
cealed 

संवत्‌ aao [सम्‌ू+वद-क्विप्‌ ] faeratfacors 

जगग्न zzo अंवर्छिछ qaal A year of 

Vikrama era 

संबतुसर yo [सम्‌+वत्सर] व९अब्नर A year 

संवदन छो० [सम्‌+वद-ल्युट्‌ ], संवनन छी० [सम्‌+ 
वन-ल्युट्‌ ] acata, agadi Conver- 
sing, subduing 

सवर gto [सम्‌+वु-अप्‌ ] छल | पु० [सम्‌+वु- 
aa] erof, म९छदिटगंस, ग्र॒शविटर्भय | 
Water ; name of a demon, a kind of 
fish or deer 

संवरण aro [सम्‌+वृ-ल्य॒ट्‌ ] निवांत, AAAA | 
preventing, concealing 

संवत पुऽ [सम्‌+वृत+णिच्‌-अच्‌ ] अंनग्रकांन, अूनि- 
facta, (मव | Deluge, cloud 

संवतक ato [सम्‌+वृत+णिच्‌-ण्व॒ल्‌ ] qicucda 
aya, yo वांख्वांनन| [संवतक+अच्‌ ] 
वनटकव | The plough of Baladeva ; an 
epithet of Baladeva 

संवतिका ato [सम्‌+त्रृत-ण्बुल्‌+टाप्‌ ] पीशोषिब्र 
fi, aaa ८कशेब्रनभौशद णन, नवशंज। 
Flame of lamp, petal near the fila- 
ment, new leaf. 

संवर्धक fro [सम्‌+त्ृध+णिच-ण्वल्‌ ] जम्मांननांदांग़ी 
वृक्चिकांब्रक | One who honours, causing 
growth 

संवर्धन So [सण्‌+त्रृथ+णिच्‌-ल्युट्‌] इकति, 
aqii | Increasing, reception. 

संबधित fro [सम्‌+व्रथ+णिच्‌-क्त] we दर्वि । 
Adequately increased. 

संबलित त्रि० [सम्‌+वल-क्त] मिनि 1 Joined 

daaa yo [सम्‌+वस-अथच्‌ ] थग, कनगमूएर्ब्र- 
निवाजश्रांन। Place of human habitation 

dag पु० [सम्‌+वह-अच्‌ ] दांगूजडेटकत GIST वांगू- 
fac«ty | Name of one of the seven winds 

संवाद yo [सम्‌+वाद] dere, tata कथोवांडी | 
News, conversation 

संवादिन्‌ fio [समू+वद+णिनि] छूना, Teata | 
Similar 

संबार yo [सम्‌+वृ-घञ्‌ ] वटवींष्छांग्रवैनिशिष् a- 
aasfacta, नश्दश्रॉथेन A mode of pro- 
nouncing a letter, concealing 


== 





संबास yo [सम्‌+वस-घञ्‌ ] श्रृंश, नशेट्बर्र वांशिटब्र 
aatia वांजट्यांभं खनांदळडांन | House, 
open space for dwelling 

संवाह पु० [सम्‌+वह+णिच्‌-अच्‌ ], संवाहक fao 
[सम्‌+वह+णिच्‌-ण्वल्‌ ] arate | Sham- 
pooer 

संवाहन sto [सम्‌+वह+णिच्‌-ल्युट्‌ ] अक्न९यर्षन। 
Shampooing 

संवाहित fro [सम्‌+वह+णिच्‌-्क्त] wus वांश्छि 
गर्विछ | Properly carried, shampooed 

afaa fao [सम्‌+विज=क्त] Sfat Anxious 

संविज्ञात fxo [सम्‌+विज्ञात] wwe छांऊ | 
Properly known. 

dfafa oto [सम्‌+विद-क्तिन्‌ ] छान, दूषि, 
झरक्कीकांब्र, शू | Knowledge, intellect 

संविद्‌ cto [सम्‌+विद-क्विप्‌ ] छान, etal, वूकि 
faea, सूक, अक्रीकांब्र, नांग, यांांब्र, जट 
cota, जमांवि | Knowledge, understan- 
ding, intellect, war, name. 

संविदा eto [सम्‌+विद्‌-क्विप्‌+टाप्‌] छान, दूषि, 
शेिऊां, जडां | Knowledge, intellect, 
promise. 

संविदित त्रि» [सम+विद-क्त]यकौक्छ, WITS! . 
Promised, understood. 

संविधा sito [सम्‌+विधा] ब्राना, जांटग्रांजन, AIGA, 
९वृष्छि | Preparation, arrangement. 

संविधान gio [सम्‌+वि+धा-ल्य॒ट्‌ ] Sa, 
जांटग्रांचन, a57] | Means, arrangement. 

संविधानक sto [संविधान+क] कांग्रभंटडटक कार्यक्र 
coq, यांटग्रांबन, भशन | Variety of causal 
relation, arrangement, occurrence. 

संविष्ट त्रिश [सम+विश-क्त] “fie, निविे। 
Lying down, absorbed 

संवीक्षण sto [सम्‌+वि+शच्त-ल्युट्‌ ] warts | 
Proper survey 

संवीत fro [सम्‌+न्येजक्त] alee, Fal [सम्‌+ 
वि+इण-क्त] 476 | Covered, united. 

संवृत fio, [सम्‌+ब-क्त] Sige, ४४ Covered, 


concealed. 

संवृति त्रि [सम्‌+वृ-क्तिन्‌ ] 
Govering. 

संवृत्त त्रिश [सम+बृत्‌-क्त] fira Accom- 
plished 

संवेग go [सम्‌+विज-घच्र्‌ ] उञ्मांषि खनिऊ eal, 


जमाश (व | Flurry, violent speed 
संवेद go [सम्‌+विद-घञ्‌ ] छांन। Knowledge. 


जांवग्रव | 
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ae 
ब. ae - 


संवेदन So [सम्‌+विद्‌+णिच्‌-ल्युट्‌ ] Str | संसरण gto [सम्‌+स-ल्युट्‌ ] ats, aS, 
Knowledge. | ware शि, atg | World, commence- 





स वेश go [सम्‌+विश-घञ्‌ ] frei, 5, Aaf- | ment of battle, highway. ु 
वक्कविटशस | Sleep, seat 9 | संसर्ग पु० [सम्‌+सज--घज्‌ ] x73 | Relation. 

संव्यान छो० [सम्‌+च्ये-ल्युट्‌ ] Gedy दल, वद्च | संसगाभाव yo [संसर्ग+अमाव] अछावविद्व॑ंब | A 
Upper garment, cloth. | kind of non-existence. 


संशप्तक go [सम्‌+शप्त+कप्‌ ] atsists t- | संसगिन्‌ त्रिश [सम+सज-घिनुण | AANE | 
fets | The army of Narayana. Associat ed with. z! 

संशय पु० [सम्‌ +-शो-अच्‌ ] जटन्हश | Doubt. संसपं पु० [सम+सप-घञ्‌ J उ ae frets | 

संशयच्छेदिन्‌ fro [संशय+छिद-णिनि] aaz- Gentle motion, gradual extension. 
qite | Decisive. संसपिन्‌ त्रि० [सम--सप-णिनि] थंजद्वभंगोन | Ex- 


—_ _ 


संशयस्थ fao [संशय --स्था-क] aage || panding. 
Doubtful. संसार Fo [सम-+स-घज्‌ ] faa, मिथाळानछछ aata- 
संशयात्मन्‌ त्रि० [संशय+आत्मन्‌ ] जन्निक्षांडशकब्र। | AA वान, AASF gG, क्षांद४*नि- 
Doubtful. ae caenfaaz, azio The world. 


| 
संशयान fo [सम्‌+शयान], संशयालु त्रिः [सम्‌+ | सँसारिन्‌ त्रि [सम्‌+स्‌-णिनि] KEIEN aii 
शो-आलुच्‌ ], संशयितू fao [समू--शी-तृच्‌ ] | 841 Sentient being. 


aage | Doubtful. | संसिद्ध त्रि [सम+सिध-क्त] weistis, aa- 
संशित छो० [सम्‌+शी-क्त] agbs जऊविशश्चक- faray | Natural, fully accomplished. 

यङ | त्रि खऊदिवग्मक yaqi Effort for | संसिद्धि ato [सन्‌+सिथ-क्तिन्‌ ] शराव, जमा 
the performance of a vrata. |. RaR, afsal Nature, complete 
संशुद्ध fao [सम्‌+शुध-क्त] wae wa! Com- | accomplishment. > 

pletely purified. संसूचित त्रि» [सम्‌+सूचित] शमाक इण्छि। Pro- 


संशुद्धि eto [सम्‌+शध-क्तिन्‌ ] ware cotta | 
Complete purification. 

संशोधक fio [सम्‌+शोधक] ८सॉयनकर्छी | 
Purifier. 

संशोधन sto [सम्‌-शोधन] *tfreai Cleansing. 

संशोधित fo [सम्‌+शोधित] ARFS 


perly indicated. 

संसृति ete [सम--त-क्तिन्‌ ] ais, वाङ्‌, 
“zfs | Worldly life, current. 

संसृष्ट fao, छी० [सम--सजन-क्त] AIS, नश्च | 
United, attached. 

संसृष्टि ato [सम्‌+सुज-क्तिन्‌ ] seat, अनङ्गः 


Cleansed. facta | Association, a kind of figure 
संद्यान त्रि० [सम्‌+श्ये-क्त] जू छि | Con- of speech. 

tracted. संसृष्टिन्‌ त्रि० [संसृष्ट--इनि] Rorer मिनि | 
संश्रय पु० [सम्‌+श्रि-अच्‌ ] wtata Residence, Reunited. 


—— 
क 
emma 
ST कई 


संश्राश्रा]व go [सम्‌~+श्र-अप्‌ (घञ्‌ )] थकीकोब्न । संस्कतृ fao [atta] गश्कांब्रकांग्रक, TdF! 
Promise. _ One producing impression, a cook. 
संश्रित fro [सम्‌+श्रि-क्त] जांडिंड | Sheltered. | संस्कार Yo [सम्‌+क्र-घच्‌ ] अंजियड़ | Em- 
संश्रत त्रि [सम्‌+श्र-क्त] GIFS, WHE कंड) bellishment, 
Promised, well-heard. संस्कृत त्रि» [aatan] SSNS, AF, Saw 


ee 


संश्लिष्ट त्रिश [सम--शिप-क्त] खानि, A47 | Consecra ai 3 ह 
Embraced, closely connected. संस्क्रिया aro [सम+क्रिया] शक्रान्न Conse- 
aaa go [ सम्‌+किप-घञ्‌ ] जांनिकन | cration. 


संसक्त त्रिश [सम्‌+सन्‌ज-क्त] maz, मिनि, | fice, bed. . 
यवावश्छि[ Stuck together, closely | संस्तम्भ go [सम-+स्तनभ-घज्‌ |; संस्तम्भन gto 
united. [सम्‌+स्तन्‌भ+णिच-ल्युट ] थडिवक्षक Im- 


Embracing. संस्तर go [सम्‌+स्तु-अप्‌] थळ, शया | Sacri- 
} 
संसद्‌ gro [समू--सद-क्विपू ] जडा | Assembly. ‘ pediment. 
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संस्तवं 397 सकादी 
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संस्तव yo [सम्‌+स्तु-अप्‌ ] fasa, छछि। | wea go [सम्‌+दृप-घञ्‌ ] ननम, Ak, वांगू । 


Acquaintance with, praise. ' Delight, challenge, wind. 
संस्ताव go [सम्‌+स्ठु-घञ्‌ ] watt जश्छावक संहार go [सम+ढ-घन्‌ | थेन, नांग, ATTA, 
apaticta वांजळूगि | Dwelling place of | aqasha, farsa, १ऊब्रवविटभ॑स | Destruc- 


Brahmins in a sacrifice. | tion, compression, a kind of hell. £ 
संस्तुत fro [सम्‌+स्तुत] शब्निष्ि। Acquainted. | संहित fao [सम+हित] गिनि, -AJZIY | 
संस्तयाय पु० [सम--स्त्ये घञ ] ARTS, ffe- | United K collected ० 

agat जन्मिन, fete, नशदन, १₹ । | संहिता ato [सम्‌+हित+टाप्‌ ] maA qí- 

Collection, expansion, house. | a, कर्मकोश्थेछिशोषक carett, dats, 
संस्थ त्रि» [सम--स्था-क] naa, we, frat, | डैझिशॉांज | A compendium or compila- 

दादश, जगांडे | go ba, वाछि, कडुअंदांव्र- tion of laws, a part of the Vedas. 


facta, daal Situated, dead ; spy, | agfa sto [सम्‌-द्वे-क्तिन्‌ ] वछुछनकऊुक FS 
destruction. । tatı Shouting by many. 

संस्था ato [सम+स्था-अढ+टापू ] fei, aM, | संहृत तरिश [सम-+ह-क्त] FoR, ARS! 
qafta, वादश], दाखि, जोष, ATS | Stay, | Destructed, contracted. } 
destruction, resemblance. | संहृति ato [सम्‌+ह-क्तिन्‌ ] जश्शंत्र | Destruc- 

संस्थान छी० [सम्‌+स्था-ल्युट ] afacet, weta, | tion. | 
जश्ट्यांशरेदिटगेस, HSA, Isr, fez, जमाकृदिझि | age त्रिश [सम्‌+हृप-क्त] THF 42 | Thrilled 
Position, appearance, death, mark. | with joy. 

संस्थापन छो० [सम्‌+स्था+णिच्‌-ल्युट्‌ ] दांशेन | संह्लाद पु० [सम्‌द्दद-घय्‌] miaf Loud 


qaj | Placing. | noise. 
संस्थित त्रि» [सम्‌+स्था-क्त] जगाकृढिळ, ग्रछ। | संह्लादिन्‌ ` fo [सम्‌-+द्वद-णिनि] अंदांग्रमांन | 
Established, dead. | Sounding. 


संस्थिति ato [सम्‌+स्वा-क्तिन्‌ ] «ea हिछि, | tare go [सम्‌+हद-घन्‌] fN | 


azii | Staying together, establish- | Delight. 
ment. | सकण्टक go [सह+कण्टक] cate, Fag । 
संस्पशा go [सम्‌+स्प्रश-घञ्‌ ] ASAT | fao pgs | Moss, thorny or 
Touch. horripilated. 
dada त्रि» [संस्पर्श+जन-ड] नश्व्वकनिछ | | सकम्प त्रिश [सह+कम्प], सकस्पन fo [सह 
Produced by contact. कम्पन | sate | Trembling. 
संस्फोट go [सम्‌+स्फुट-घज्‌ ] गूक्न War. सकरुण fro [सह+करुण] tatarge 1 Com- 
संस्मृति ato [aateafa] नमाक्‌ खनन | Re- passionate. र 
membrance. सकमक त्रि० [सह+कम+कपू ] वांकत्रनीटय कर्म- 
संस्रव yo [सम्‌+स्र-अप ] went, थंवांश, wef | गूळ किग्रांटवां बक (बाणू) | Transitive (verb). 
Connection z flowing water. | सकल fao [सह+कल] wait, कलांगश्छि | 
संहत fao [सम्‌+हन-क्त] शिनिछ, yp, TNRY | Whole, having all the digits. 
ato agqs United, firm, killed ; | सकल्प त्रि० [सह--कल्प] यछविशांगश्छि | Atten- 
assemblage. ded with the science of ritual. 
संहति sio [सम्‌+हन-क्तिन्‌ ] जमूरु, aat, | सकाम fao [सह+काम] कांगजरिऊ, कॉमनाविगिडे। 
जगानं शनन | Assemblage, union. Lustful, impassioned. 
संहनन sto [सम+हन-ल्युट्‌ ] (शु, wale, वध | | सकारण त्रि० ketan] ८श्जुगूक | Having a 
Body, compactness, killing. cause. 
संहरण gto [सम्‌+हृ-ल्युट्‌ ] विनांगे, नश्ण॑श | | सकाल Po [सह+काल] agra! Early mor- 
Ruining, collecting. ning. 
संहतु fro [सम्‌+हृ-ठ्च्‌ ] नश्शंत्रकरी। Des- | सकाशा fro [सह्‌+काश-घञ्‌ | थैको तशू, WATTS | 
troyer. Having manifestation, near. 
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सकुल yo [सह+कुल] |कूनभ९छ | त्रि० भयांनद९“ं। | सगोत्र ato [सह+गोत्र] कून | त्रि» afe 


A kind of fish ; belonging to 
same family. 

सकुल्य त्रि० 
aea झेन APTA ७ जवन AFIAT । 
One of the same family. 

सकृत्‌ ago ७क़वांच्र । Once. 

asqa yo [सङ्कत्‌+प्र+जन-ड] काक, “eats 
कशे शूक । Crow, one having a 
single issue. 

सकृतुफला eto [सङ्गत्‌+फल-अच्‌+टाप्‌ ] कमनौ- 
वृक्क 1 The plantain tree. 

सकोप fao [सह+कोप] (कांवशू | Enraged. 

सक्त त्रि» [सन्‌ज-क्त] अंगर, at; Addicted, 
attached. 

सक्ति ato [सन्‌ज-क्तिन्‌ ] 'आंशछि, gata । 
Attachment, devotion. 

सक्त पुः, sto [सन्‌ज-तुन्‌ ] छांडू। Flour of 
barley. 

सकथि gio [सन्‌ज-किथिन्‌ ] छेक, teban- 
facta | Thigh, part of carriage. 

सखि fio [सह+ख्या-डिन्‌ ] (नोरेर्षयू | yo 
xas | Friendly ; friend. 

सखिता ato [सखि+तल्‌+टापू | 
favj ı Friendship. 

सखी oto [सखि+डीपू ] जरत्री, व्नना| । Fe- 
male friend. 

सख्य So [सखी+यत्‌ | 
Friendship. 

सगण fo [सह+गण] ttafes | Attended by 
troops or flocks. 

सगद्गद त्रिश kerga] गन्नकशध्दनियूक | 
With choked voice. 

सगन्ध त्रि [सह+गन्ध] 
Scented ; kinsman. 

सगर go [सह+गर] ata नृशेविटंय | त्रि० 
Rags | Name of a king of the solar 
race ; poisonous. 

सगभे पु० [सह+गर्भ] acata | त्रि» र्णू | 
Brother of whole blood ; pregnant. 

a [सगर्भ+यत्‌ ] cra Brother of 
whole blood. 

amar are [सगर्भ+टाप्‌ ], amar ato [any 
+टापू ] acetal Sister of whole blood. 


afeta, 


fawi, टॅगोरार्प | 


tag | yo alls | 


सगुण fro [सहर्श-युण] STIS | Possessed of | 


qualities. 


the | 
| aga fro [सम+कटचू ] खन्चांवकांसं दान, eats, 
[सकुल--यत्‌ ] नमान कूटलां९शन्न, | 





Lineage ; kinsmen. 


atl ato agi—crvifectai Narrow 
space, crisis, pain; nameofa goddess. 


| सङ्कथा eto [सम--कथ-अस-टापू ] शबनस्थै्रकथेन। 


Conversation. 


| सङ्कर yo [सम्‌+क-अप्‌ ] (मनन, नकी, जग्यार्डनी 


Agfa चान्न किडे वलि, कॉजिदिटगेव, statica 
crtafac*ta | Union, sweepings, name 
ofa mixed castc. 

सङ्क्षण yo [सम्‌+क्रप-युच्‌ ] sacra छी० [सम्‌+ 
कृप-ल्युट्‌ ] झांकर्थन, छॉंनांडवनयन | An epi- 
thet of Balarama ; attracting. 

सङ्कलन छी० [सम्‌+कल-ल्युट्‌ ] जश्ट्यांबन, RAR | 
Adding collection. 

सङ्कलित fro [सम्‌+कल-क्त] (याकि, ae, 
cadira atai नश्दूछ | Added, collected. 

agen yo [सम्‌+क्गप-घञ्‌ ] अडीडेनिकित्र निमि 
qaaa, afsat वाका] Mental re- 
solve, a verbal expression signifying 
a resolve. 

सद्धुल्पजन्मन्‌ yo ,[सक्ूल्प--जन्मन्‌ ], सद्धूल्पयोनि 
पु० [सङ्कल्प+योनि] काँगटकव । Epithets of 
Cupid. 

सद्धूल्पप्रभव fao 
Born of desire. 

agaa त्रि» [सक्कूलप+इतच्‌ ] थङीशिछ। 
Intended. 

सङ्कसु[स्‌]क्क त्रि» [सम्‌+कस~उ(ऊ)कन्‌ | afz, 
गन्म, “4a, AST, अशेवांग्नगल Unsteady, 
bad, weak, narrow. 

asia त्रिश [समून-काश-अचू ] wet, अ fee | 
Similar, at hand. 

सङ्कीर्ण त्रि [सम्‌+कु-क्त] मिलि, नक्ष, अरुक, 
दा | go miofa, मिनिजब्रांनभे | Mixed, 
confused, spread, impure ; name of a 
castc. 

agiia छी० [सम्‌+कीर्त-ल्युट्‌ू ] छि, (ववछांशित्र 
नांटर्याछांब्रन | Praising, repeating the 
name of deities. 

सद्भुचित त्रि? [सम+कुच-क्त] TOAD, जशक्रिडे, 
aega, रडे | Contracted, abridged, 
asleep. 


स्कुल त्रि [सम्‌+कुल-क] ateid, ae so 
जब 


[सझुल्प+प्रभव] aagi | 


1 Crowded. 
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NS eee 
wea go [सम+कित-घञ्‌ ] Batali, wort | सल्धयात त्रि» [सम्‌+ख्या-क्त] Fors, afte, 


afata fata, थिंग्रनक्मार्थ VZT i जगाक_ tto | Enumerated, calculated. 

Hint, denotation hiding place. aga छी० [सम्‌+ख्या-ल्युट्‌ | tt] 
agfaa त्रि» [सक्लेत+इतचू ] mawe | | Counting. 

‘Fixed by convention, सङ्कयापन sito [सम्‌+स्या+णिच्‌-ल्युर, ] Pista । 


agta go [सम्‌+कुच-घञ्‌ ] सयाँकूक॑न, giota, Ascertainment. 
cata, दक्ष | [सम+कुच-अच्‌ ] aR । छी० | agataq त्रिश [संख्या+मतुप्‌ | RURE | 
zq | Contraction, shutting up ; a Numbered. 
kind of fish ; saffron. | सह्य य त्रि [सम्‌--ख्या-यत्‌] ttt, aA- 


सङ्गोचन छी० [सम्‌+कुच-ल्युट्‌ ] जद्कांछझकब्नव | aatcatsts | Worthy of being taken 
Contracting. into account. 

मडुनेचनी ato [सम्‌+कुच-ल्यु+ङीप्‌ ] नब्बांवजी | AF पु० [सन्‌ज-घज्‌ ] (गनन, aa, विसरमांदित्रांशे | 
न| | Name of a creeper. Union, contact, attachment to 


सडःक्रन्दल yo [सम्‌+क्रन्द+णिच्‌-ल्यु] 241 छो० worldly ties. : 
[सम्‌+क्रन्द-ल्युट्‌ ] we Ges Name of | aga छो० [सम-+गम-क्त] ett, जकछि। त्रि० 
Indra. ` गिनिछ, a छियूकछ, fenas Friendship, 
सङक्रम[ण] Yo, gto [सम्‌+ऋम-घज (ल्युट )] ब्रवि | united, well-reasoned. 
gyfa अशब्रागिटङ tqa The sun’s | सद्धृति ato [सम्‌+गम-क्तिन्‌ू ] सक्षम, (गनन, 
passage from one zodiacal sign to | पर्गनगोंट्यांऊ daria शेवार्थ Union. 





another. सद्भम पु० [सम्‌+गम-घञ्‌ ] wf ge, Fo 

सङ्क्र[क्रा]स yo [सम्‌+क्रम-घञ्‌ ] tice, arate कौ ७ भूंक़टयत्र नश्टछांभं. नएनछाफिब्र जमांशेम- 
दव wea sa] Bridge, passing from | zta! Union; sexual union, con- 
one point to another. | fluence of rivers. 


सङ्क्रमित त्रि» [सम्‌+क्रम-णिच्‌-क्त] थंटवगिऊ, | सङ्कर go [सम्‌+ग्-अपू ] याशेष, afsal, TA | 
tS | Entered. [सम्‌+गु-अच्‌ ] fates, विथ | gto संगी- 
asera त्रि» [सम्‌+क्रान्त] नश्कांडियूछ, नश्कगब- | wre! Promise, war; brahmin, a 
कांबी, ate) ato wtatfeaca aa निका | Kind of fruit. 
श्ङ्टऊ थोडे बीवन Having a sarhkranti, | afeq त्रि» ke- ig] जक शूक | Attached 
obtained ; a property of woman to. 
obtatained from her husband. agta aro [सम--गे-क्त] qe, त्रैऊ ७ वांछ | fro 
सडक्रास्ति gto [सम-+क्रम-क्तिन्‌] जशकगन, ATT छि। | ATT AS | Vocal and instrumental 
| 





Transition. music and dancing ; properly sung. 
सडक्षय पु०[सम+क्षय] नां, Aaa | Destruction. सद्भीण fio [सम्न-गु-क्त] AFS | Agreed. 
सङ्क्षिप्त त्रिश [सम्‌+क्षिप-क्त] यन्नीकृछ, नकि, सद्भ,हीत fio [सम्‌+गृहीत] अशनि | Collec- 

apg | Shortened, stored, com- ted. 





bined. सङ्गोपन Pa [सम्‌+युप-ल्युट्‌ | was CHAT, 
सडक्षोयमाण त्रि» [समू+क्षि-शानचू ] डोज | Complete concealment. 
Decaying. सङ्ग्रह ge [सम्‌+अह-अप्‌ | जकजौकव्रब ASA । 


| 

सङ्क्षेप yo [सम्‌+क्षिप-घञ्‌ ] aceto, अन्नौकब्र। | Compiling, storing. 
Compressing, abridging. सङ्ग्रहण sto [सम्‌+्रदण] AFAFA, ALA | 

सङ्क्षोभ go [सम्‌+च्ुम-घञ्‌ ] ote, afecats | Compiling, storing. ह 
Agitation, disturbance. सङ्ग्राम go [सम्‌+ग्राम-अच्‌ ] we War. 

aga छी० [समू+ख्या-क] इक, fata, जमाशवूकि। | सङ्ग्राह go [सम मह-घच्‌ ]फनटकत्न ग्रिवक्षनशांन | 
War, judgement. The handle of a shield. 

agar ली० [सम्‌+स्या-अङ्‌+टाप्‌] asefeetie | सङ्ग्राहक त्रिश [समूर्भमह-ण्वुल्‌ ] ARES) | 
etta | Numeral. Collector. 
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सङ्ग्राहिन्‌ 


सङग्राहिन्‌ पु० 
त्रि जशअशकांब्रक 
tree ; collector. 





[सम+अह-णिनि] goag | 


ag yo [सम्‌+हन-अप्‌ ] AAR, जकांठौम्रकडजगूर | | 


fio नश्श्छण | Multitude ; united. 
ager gto [समकघट-ल्युटू] शश्द्यांजन | 
Uniting 


सद्धुटना ato [सम्‌+घट-युच्‌+टाप्‌ ] जश्टयांछन। 
शकून | Joining together, combination 

agg go [सम+घट्ट-अच ] tama नरवर्य 
atar asi, त्रि» छांनक Rubbing 
together, joining together creeper 


agga sto [सम+घट्ट-ल्युट्‌ ] मनन, शरन, AHA | | 


Union. 
सद्धृट्टना to 
Composition 
agfa त्रि» [सम+घट्ट-क्त] Rafo, Rubbed 
age go [सम्‌+घ्प-घञ्‌ ] waa, वर्दी | 
Rubbing together 
aga छो० [सम्‌+श्प-ल्युट्‌ ] जश्चई। Rubbing 


[सम्‌+घट्ट-युचू+टाप्‌ ] walt 


together. 
agua aao [सङ्घ+शस्‌] ङ्श Collec- 
tively 


aga पु० [सम्‌+घस-अच्‌ ] ta | Food 

aga go [सम--हन्‌-घज्‌ ] wiz, aara । 
Multitude 

संघुषित, dae त्रिश [सम्‌+बुप-क्त] “frei gto 
गक | Sounded ; sound 

afalat] eto [सच-इन(+ङीप्‌ )] Betts 
Wife of Indra. 

सचिव go [सच-इन्‌+वा-क] जशांग्र, मदी, F, 
sg वर | Friend, minister. 


सचेतन त्रिश [सह+चेतना] ८छणनांगूछ | Con- | 


scious. 

सचेष्ट त्रि [सह+चेष्टा] ८७४2शूऊ go खांड । 
Active ; mango. 

स्िवानन्द go [सत्‌+चित्‌+आनन्द] निऊ]रांन- 
xa ami The Absolute as Exis- 
tence, Consciousness and Bliss. 
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गनादधेड़क | A kind of 


wa tat 


I Sd 


| 

| सज्जन छी० [ससृज+णिच्‌-ल्युट्‌ ] ब्रगीर्थं caran, 
वे, wirasa go ८गोवछशू श्रव | त्रि० 

| ज९कूटलांछव | 


Battle-array, preparing ; 
gentleman 
सञ्जना ato [ससज+णिच-युच+टाप्‌ ] श्ष्टीब्र 


| जनश्कब्रन | Caparisoning an elephant 

सज्जा ato [सञ्ज-अ+टाप्‌ ] cati Dress 

सज्जित स्त्री» [सञ्जा+इतच्‌] इवं, कमि 
जन्नन्न | Dressed, decorated 


aga yo [सम्‌+चि-अच्‌ ] जगूर, गर्‌ | 
Multitude. 
agaa gro [सम्‌+चि-ल्युट्‌ | aa, RAR 


Storing, collecting. 

| सञ्चयिन्‌ त्रि [सम्‌+चि-इनि] शश्यंश्कांग्रक | 
Collector. 

सञ्चर yo [सम+चर-क] oy, टकर, watts । 
Bridge, body. 

। सञ्चरण छी० [सम्‌+चर-ल्युट्‌ ] ae, नक॑नन | 
Moving, shaking. 

| सञ्चरित त्रि» [सम्‌+चर-क्त] 479, 
Extended. 

सञ्चरिष्णु त्रि» [सम्‌+चर-इष्ण॒च्‌ ] aes | 
Moving. 


AITE | 


agaa छी [सम्‌+चल-ल्युट्‌ ] fem 
Trembling. 
' सञ्चाय्य त्रि» [सम+चि-ण्यत्‌ ] aaa 


Name of a sacrifice 
सञ्चार yo [सम्‌+चर-घच्‌ ] नक्रः, “णि, azifes 
थक aft श्शेट अच ateo शमन Move- 
ment, motion, transit from one 
zodiacal sign to another. 
सञ्चारित त्रि» [सम्‌+चर+णिचू-्क्त] शेब्विवां। 
! Spread 
| सञ्चारिन्‌ go [सम्‌+चर-णिनि] दशे, वागू, अनकः 
| shea ऊावदिटगंद। त्रि» aetatis ate 
| सञ्चारिणी - शकूव्रगंगीन|, zat Incense, 
| wind, a kind of sentiment. 
| 
| 


सञ्चित त्रि» [सम्‌+चि-क्त] IAY, अशि 
Collected. 


सजाति fac [समाना+जाति] छनाकोछि।- Of सञ्जबन atc [सम्‌+जु-ल्युट्‌ | Daj RTS 


the same kind or class or caste. 


सजातीय fao [सजाति+छ ] aara | 
similar 


सजष त्रि०[सह+जुप-क्रिप्‌ ] थीडिगूर | अव्य०जश्छि। | 


Loving; a particle meaning with 
सज्ज fao [ससूज-अचू | Sze | Ready 


A group of four houses 
सञ्जात त्रि» [सम्‌+जन-क्त] AA | 
| duced 
agaa fao [सम्‌+जीव-ल्युट्‌ ] ppg, 
जमाक्‌थाेवांब्र। A group of four houses, 
| animating, 


Pro- 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





. | १14 8 ऑओतक HOG. nn on st 


astaat 


ees eee oe. = 
5 


सञ्जीबनी ato [सञ्जीवन+ङीप्‌ ] ७वविदिएशेव | 
A kind of elixir. 

सटा ato [सठ-अच्‌+टाप्‌ ] ख|, fii, gifa 
cta | Matted hair, mance. 

aq त्रि» [अस-शत्‌] avr, मांधू, शूकिछ, 414, te, 
विछ्यांन | ato am, टमोवाद्वेश्रझिकां 1 अन्य० 


~ 


Baird! gto सती-१जिदछां ali True, , 


virtuous, steady, existing ; the Sup- 
reme Spirit ; chaste woman. 

सतत gto [सम्‌+तन-क्त] निद्र | Constant. 

सततग go [सतत+गम-ड], सततगति go [सतत+ 
गति] वांभरू । fro मर्व शंगनशील । Wind ; 
constantly moving. 

adage त्रि [सतत्त+युक्त] नि्ाशूक | Cons- | 
tantly united. 

सतक fio [सह+तर्क] छर्कनश्छि, ARAN | 
Versed in reasoning, careful. 

सतानन्द Yo यूनिविदर्नय | Name of a sage. 

सतीन yo [सतौ+नी-ड] वश्चैविद्न॑य, Sata | 
Rota; A kind of bamboo 07 
pulse. 

सतोत्व aio [सती+त्व] aot, शॉोजझिअडा | 
Chastity. 

सतोथ्ये go [समान+तीथ+यत्‌ ] थकक़्ब्न भिक वा | 
gı Fellow student. 

सतील go [सती--लक्ष-ड], सतीलक go [सतील+ 
के-क] sata । Pulse. 

सतृष्ण त्रि» [सह+तृष्णा] लिशाजिऊ, az! 
Thirsty, covetous. | 

सतुकार go [सत्‌+क्र-घञ्‌ ], सतूकृति ato [सत्‌ | 
-"कृ-क्तिन्‌ ], सतृक्रिया ato [सत्‌+ङ्ग-श+टाप्‌ | 
agia, श्न | Reverence, worship. | 

aqea त्रि» [सत्‌+झ-क्त] wee, जग्ांनिछ | | 


Worshipped, honoured. 

सत्तम त्रि» [सत्‌+तमप्‌ ] अजिभैग्न जांधू Most | 
virtuous. ` | 

सत्ता ato [सत्‌+तल्‌+टाप्‌ ] विछ्यांनछा, wares | 
eaafe छांडिविटर्नथ | Existence. 

सत्त्र sto [eazy] शान, wafers, जऊऊकांन, | 
ular, aati, Cred, थन, J3, फोन, | 
ataja | Place, a kind of sacrifice, 
covering, wealth, gift. 

सत्त्रम्‌ aao [actag] जश। A particle 
signifying ‘with’. | 

सत्त्राजित्‌ go [सत्त्र+आ+जि-क्किप्‌ ] a- 
Reta | Name ofa king. 
26 
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सत्त्रिन्‌ त्रि०[सत्त्र+इनि]१३१॥f। Householder. 

सत्त्व gto [सत्‌+त्व] etfs, खवा, थी, 
दावा, वल, asta, Pieta, foe, ब्रज, 
alg, वन, aH | go, sto चळ | One of the 
three gunas, life, strength, nature, 
mind, vitality ; animal. 

सरवसंशुद्धि ज्ञी [matiga] ण्छिथनद्न्| | 
Purity of mind. 

सत्त्वानुूप त्रि [सत्त्वश अनुरूप] TOEA | 
According to one’s character. 

सत्पात्र So [सत्‌+पात्र] atta A fit 
receptacle. 

सत्प्रतिग्रह go [सत्‌+प्रतिम्रद] जां ूवा झि थटनब्र 
afsazı Acceptance of gifts from a 
virtuous person. 

[सत्‌+प्रतिपक्ष] statica 
टशक्रांडांजदिटसस, अंडिटयांत्री One of the 
five kinds of fallacious hetus. 

सत्य sto [सत+यत्‌ ] “It, यांधांबी, ASAT! go 
qig, aaa (ववविटभेस, Prats । 
fxo atte | Promise, reality ; a kind of 
tree ; real. 

सत्यकाम fro [सत्य+काम] नझाखधे|। Seer of 

truth. 


| सत्यड्भरार go [सत्य+क्ग-घय्‌ ] sites, वांग्रनां 


crea | Promise, advance payment. 


' सत्यदशिन्‌ त्रिश [सत्य+दर्शिनू) जऊांळूकांत्री | 


One who has seen the truth. 

सत्यभामा ato Arrr छांबी। Wife of 
Krsna. 

सत्यम्‌ अव्य० [सत+यमु] चौकांग्र A particle 
signifying yes or acceptance. 

amaaa yo [सत्य+वचस्‌ ] गूनिविटिलेस । fe 
जझावांदी | Name of a sage ; truthful. 

सत्यवत्‌ yo [सत्य+मतुप्‌ ] attests, afer | 
sito सत्यवती-वांट्मब्र गांझां, aa, 
arana Name of a king or a 
sage; name of the mother of 
Vyasa. 

सत्यवाच्‌ go [सत्या+वाक्‌ ] असि, Fit i fe 
aonga | Sage, crow ; truthful, 

सत्यवादिन्‌ त्रिश [सत्य+वद-णिनि] यधोर्थवांषौ । 
Truthful. 

सत्यव्रत yo [सत्य+ब्रत] जिसंडूनांमक ब्रांखविएगेस | 
fro awata | Name of a king ; 
devoted to truth. 
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सत्यसद्भरर go [सत्य+सङ्गर] Rett | त्रि» जछा- 
etfea, An epithet of Kuvera. 

aama त्रिश [सत्या+सन्धा] worafea| पुऽ 
Saat, S49, FFT | Keeping one’s 
promise; an epithet of Rama, 
Bharata and Janamejaya. 

सत्याकृति eto [सत्य+डाचू+कृ-क्तिन्‌ ] TOFA | 
Making a promise. 

सत्यानुत अव्य० [सत्य+अनृत] aftiste, after | 
Trade. 

सत्यापन छी० [सत्य+णिच्‌-ल्युट्‌ ] जए] क्कि | 
Making a promise. 

सत्र छी०[सत्र-अच्‌ ] वछष्िनगांधा ळविएभैय, AF- 
“ea नृशेदिटनंस | Name of a sacrifice. 

सत्रिन्‌ त्रिश [सत्र+इनि] atta; One who 
performs a sacrifice. 

सत्वर sto [सह+त्वरा] शोख । त्रि watfaw) 
Quickly ; quick. 

सतुसद्धः पु० [सत्‌+सङ्ग] नब्ज्ननक | Company of 
the good. i 

सतुसन्निधान gto [सत+सन्निधान] aires | 
Association with the good. 

सद go [सद्‌-अच्‌ ] कल | Fruit. 

सदन gio [सद-ल्युट्‌ ] छवन, शिछि, कन। 
House, stay, water. 

सदय fro [सह+दया] watfaw | Kind. 

सदस्‌ ero [सद-असि] ae | Assembly. 

सदस्य go kata] wea यथोविश्ि 
खळूछींनविथींटन fre afee fro T | 
Superintending priest at a sacrifice ; 
member of an assembly. 

सदा अव्य० [सर्व+दाच्‌ ] नर्व | Always. 

सदागति yo [सदा+गति] वांस, इर्य, निवीन | fao 
जर्वताशछिशूछ | Wind, the sun, libera- 
tion ; always moving. 

सदाचार go [सत्‌+आचार] fter 
faatasi Good conduct ; pious. 

सदातन त्रिश [setter] fret: go दिङ्‌ । 
Eternal ; an epithet of Visnu. 

सदात्मन्‌ त्रि०[सत्‌+आत्मन्‌] जाहि | Virtuous. 

सदादान go [सदा+दान] शंक, थैव्रांवछ, "टगे | 
fio 34a] waa; Elephant, an epi- 
thet of Gane§a; always making gifts. 

सदानन्द go [सदा+आनन्द] गप्रांभिव। fao 
aas arrays | An epithet of Siva ; 
always happy. 


त्रि० 
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aat 


सदानीरा ato [सदा--नौर--टापू ] कब्रदछांग्रों नगी । 
Name of a river. 

qata go [सदा+शित्र] mzima | A name 
of Siva. 

सहक्ष त्रि [समान--च्श--कूस], सहश, त्रि० 
[समान--डश-क्विन्‌ ], सहश त्रि» [समान+्श- 
कञ्‌ ] gaat, Similar. 

सदेश fio [सह+देश] जमानटमनीस्ष। go निका । 
Belonging to the same country; 
proximate. 

aga yo [kama] foray, AN | 
Existence, honesty. 

सद्मन्‌ छी० [सद-मनिन्‌ ] Jz, खन | House, 
water. 

सद्यस्‌ ago [सम--अहन्‌ ] SeT, AFCA | 
Immediately, on the same day. 

सद्यस्क त्रिश [सद्यस--कन्‌ ] acarne 1 Newly 
born. ` 

ag त्रि» [सद-रु] taa | Goer. 

सद्वंश त्रि» [सत--वंश] छेफकूनका | पु० उफ्ककूल । 
Of ahigh pedigree. 

aga sto [सत+शृत्त] जांधू wets | त्रि० सफ़ब्रिल- 
मूळ | Honesty ; endowed with good 
character. 

ag, fa eto [सत्‌+वृत्ति] ७छगछव्रिज, छकमवाचंंन- 
atag Good conduct, a good ex- 
planatory work. 

सधर्मचारिणी ato [सह+धर्म+चर-णिनि] Sri | 
Wife. 

सधमन्‌ त्रि» [समान+धर्म+अनिचू ] 
Similar. 

सधमिन्‌ त्रि» [समान+धर्म+इनि] जमांनवर्भी | 
Having similar nature. 

सधवा eto [सह+धव+टाप्‌ ] बौव९शजिक| A । 
A woman whose husband is living. 

asiq त्रि [सह+अन्च-क्किप्‌ ] जरत्र | ato 
सभ्रीची--ऊार्ी।, जयी | Companion ; wife. 

सनक yo [सन-व॒न्‌ ] शूनिविएभैष | Name ofa 
sage. 





wet | 


सनत्‌ 3° [सन-अति] eal! ago जवा | 
Brahma ; always. 
सनतुकुमार पु० [सनत्‌-+कुमार] गूनिदिटशेष | 


Name of a sage. 

ama पु० [सह+नन्द] गूनिविदर्भय | त्रि यानन- 
शू | Name ofa sage ; glad. 

सना अव्य० जर्ववा Always. 
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सनातन त्रि» [सदा+झलू ] fies, निकल | go 
वक्तं, far, fa, Marga, fayi 
जडिशि | eto सनातनी-छी, ATS, AAT 1 
Eternal, firm; an epithet of Brahma, 
Visnu or Siva ; a name of Durgz, 
Laksmi or Sarasvati. 

सनाथ त्रि [सह+नाथ] 

Connected. 
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qe, यांअंग्रवांनू | ' 1 
| सच्दभ go 


सनाभि yo [समान--नाभि] छांझि। go Taye, | 


aE, छना | Relative, similar. 

सनि go [सन-इन्‌ ] शका, 
facatt | ero सनी--किक्‌ | 
gift ; quarter. 


Worship, 


सनीड fio [सह+नीड] Freda, नौज़्यूक। Poxi- | 


feat | | 


mate, possessing the nest. 

maa sto [सम+तन-क्त] AS, 

fao trasig Constant, stretched. 
सन्तति ato [सम+तन-क्तिचू ] (गोळ, ta, कडा | 


णन, जरकांब्रधूर्यक | 
' सन्दाशित त्रि० 


सन्वेह 
सन्तुष्टि त्रिश [सम्‌+तुप-क्तिन्‌ ] TUF डि, Af- 


छि ı Complete satisfaction. 

सन्तोष yo [सम्‌+तुष-घञ्‌ ] we SP, erí, 
atzi Satisfaction, patience. 

सन्त्रास yo [aatara] नमाक्‌ छब्र | Terror. 

ada go [सम्‌+दन्‌श-अच्‌] मौएांगी | A pair of 
pincers. 





[सम्‌+च्म-घञ्‌ ] worl, ada, 
qesi rifa | Composition. 

सन्दशन sto [सम्‌+दर्शन] अवएनाॉकन, छान | 
Sceing, knowledge. 

[सम्‌ू+दर्शित] यांशंदक crt 
ड्डैग्रांदषए | One who has been shown. 
aag fao [सम्‌+दन्‌श-क्त] नग्राभ्रछांटव FST, 
af | Bitten, presssed closely to- 

gether. 


“arava ato [सम्‌+दो-ल्युट्‌ ] a, भ्न, TUF, 


[सम--तन-क्तिन्‌] Rer, 76 fe, अविष्श्ब्रियांत्रं । । 


Lineage, son, daughter, 
row, continuity. 

सन्तप्त त्रि» [सम+तप-क्त] श्रिया, अधि, 
arfas | Exhausted, heated, tormented. 


सन्तमस ate [सन्तत+तमस्‌+अच्‌ ] भरीष्ठटाक्षकांत्र, 


expanse, | 


गशंदगांद | Deep darkness, great delu- | 


sion. 


सन्तरण छी० [सम्‌+त-ल्युट्‌ | Sea, ärer | | 


Crossing, swimming. 

सन्तर्पण fro [सम्‌+तप+णिच्‌-ल्यु ] नगाक्‌ ऊर्शक | 
Hypo 
Satiating ; a kind of food. 

सन्तान Yo [सम्‌+तन-घञ्‌ ] दर, FHIF, AAT, 
दिखांद्र | Race, a kind of tree, off- 
spring, expanse. 


[सम--तृप-ल्युट ] Sita, ARI | 


| 


qoqi [सम्‌+दा-ल्युट्‌ ] जगाशैफॉन Rope, 
chain. 

सन्दानित त्रिश [सन्दान+इतच्‌ ], afaa fac 
[सम्‌+दो-क्त] 7% | Bound. 

सन्दानितक go [सन्दानित+कन्‌.] cerado 
वांका | A collection of three verses 
forming one sentence. 

सन्दिग्ध त्रिश [सम+दिह-क्त] ACHR, MAR- 
faa, जमाक नि | Doubtful, doubted, 
besmeared. 

सन्दिष्ट छी० [सम--दिश-क्त] वांउ]। fro छेशेषि्े | 
News ; instructed. 

सन्दिहान त्रिश [सम+दिह-शानचू ] RRE | 
Doubtful. 

सन्दी ate [सम्‌+दो-ड+ङीष्‌ ] 811 Couch. 


| सन्दोपन gto [सम्‌+दीप+णिच्‌-ल्युट्‌ | थंछनन, 


सन्तानिका ato [सम्‌+तन-ण्वुलू+टापू | AAAA, | 


egaa कान, cra, छूत्रिकांकल | Cream of 
milk, cobweb. 

सन्ताप yo [सम्‌+ताप] वश्ियांड छांशे, ASSIA | 
Heat. 


s| Enkindling, exciting. 
सन्दीप्त त्रि» [सम+दीप-क्त] थंजनिछ, SfE । 
Enkindled. 


' सन्दीप्य पु० [सम्‌+दीप-श] waiter) A 


kind of tree. 


aman त्रि» [सम्‌+च्म-क्त] afte) Strung 


सन्तापन go [सम्‌+तप+णिच्‌-ल्यु] कांगटबवज्ग Ma- i 
facta | fao जछांशकांब्रक | Name of one of | 
the five arrows of Cupid; tormenting. | 

सन्तापित त्रिश [सम्‌+तप+णिचू-क्त] te, नउ, | 


वाधिऊ | Hot, heated, tormented. 
सन्तुष्ट त्रिश [सम+तुप-क्त) जट्छांसगूक | Quite 
satisfied. 


| 
j 
1 
| 


together. 
सन्देश go [सम+दिश-घज्‌ ] दांडी | Message. 
सन्देशहर go [सन्देश+हर], सन्वेशहारक go 
[सन्देश+ह-प्वुल्‌ ] (छ | Messenger. 


। सन्देह go [सम्‌+दिह-धचञ्‌ ] wets, waT- 


facta | Doubt, name of a figure of 
speech. 
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सन्दोह पु० [सम्‌+दुह-घञ्‌ ] नूर, जमा (गोश, | सन्नत त्रि [सम्‌+नम-क्त] atte, धवनिगूरू Bent 


फू | Multitude, milk | down 
सन्द्राब go [सम्‌+द्रु-घञ्‌ ] शेलांब्न | Flight | सन्नतगाञ्न fao [सन्नत+गात्र] नझूष्जिशरडशूक | 
wear aro [सम्‌+धा-अङ+टाप्‌ | शिछि, अंडिछां, One with bent body 
xatm | State, promise, search सन्नति ato [सम्‌+नम-क्तिन्‌ ] atta, ध्वनि, नयां 
mara छो० [सम+धा-ल्युट ] अङ्शक्ान AMA, | míti Respectful salutation, 
azes गैब्रद्याजन, एवांविजच्थीपनाळू७न वांशोंब्र, | sound, a kind of sacrifice 
कोक्षिक, afr, caret, cist? 1 Search, | सन्नद्ध fro [समू+नह-क्त] Forte, Weak 
joining together, fixing an arrow to, _ अवश्िछ, नगाकू वक्ष जांज्जांत्री Bound 
the bow-string, distillation | together, clad in armour, arrayed 
सन्धि go [सम--धा-कि] aca, नृटशैब्र Sia- | aaga sto [सम्‌+नह-ल्युद्‌ ] वर्गनअंशन, Scott 
facts, AIGA, afzecas ANTANT, St, | AAA दक्षन | Arming oneself, prepara- 
atbcea अक्विटगेय, वाकबनंशाटलांऊ Afen tion, fastening properly 
Ren, cow, foma aer झांभदिटशव | | सन्नाह go [सम्‌+नह-घञ्‌ ] aq, WATE IFA । 
Connection, one of the six expedi- | Armour. 


tions in foreign policy, a division in | सन्नाह्य त्रिश [सम्‌+नह-ण्यत्‌ ] aas ste i 
drama, euphonic combination in War-clephant 


grammar. सकन्निकष yo [सम्‌+नि+द्रप-घञ्‌] नांशिवा, sce 
afaa त्रि» [सन्धा+इतचू ] मिनिङ | United. | faafaa, Aora छेशोसचदिटगस | 
सन्धिदूषण ato [सन्धि+दृपण] जक्िछक | Viola- | Proximity, connection of an organ 
tion of treaty | of sense with its object. 


— 


सन्धिनी ato [सन्धा+इनि+ङीप्‌ ] इछ भांडी, | सश्चिकृष्ट त्रि [सम्‌+नि+कृप-क्त | निक | 


aiaga “ङी A pregnant cow, a Proximate 

cow milked unseasonably afaa gio [सम--नि--धा-क] eab fae 
सन्धुक्षण छी० [समू-+धुच्च-ल्युट्‌ ] AMAT | | नगो | Nearness ; proximate 

Kindling | सन्निधान gto [सम्‌+नि+धा-ल्युट्‌ ] cae, 
सन्धक्षित त्रि० [समू+थधक्ष-क्त] Salas | | wixa । Nearness, resort 

Kindled न | afafa go [समू+नि+घधा-कि] जांगौशा Proxi- 
maa त्रिश [सम+धा-यत्‌ ] नश्टयांका, जक्ति- | mity. 

कब्रभंट्यांशी | To be joined, tobe made | afaufaa त्रिश [सम+नि+पत-क्त] मिनि 

peace with । छेशङ्िि, q5 | United, present, dead 
सन्ध्या oro [सम्‌+धे्र-अङ+टाप्‌ ] fade afaa | सन्निपात go [सम्‌+नि+पत-घञ्‌ ] (भनन, नां 

मधावर्छिकांल, paara, Aes, aw | छेशशिछि, wolfe, wafa Union, 

ficta, feli Morning or evening | destruction, presence 
_ twilight, the time intervening betwen | सन्निपातन gro [सम्‌+नि+पत+णिच्‌-ल्युट्‌ ] ata 

two yugas. | शोछिछ Fal | Causing to fall together. 
सन्धां yo [सन्ध्या+अंश] गडाऱूशोंगिब्र यश्गे- | सत्चिबन्धन छो० [सम+निवन्धन] शकल AFAA l 

faceta 1 Part of a cycle of time. | fao जगाशवक्वनभूङ | Collecting together; 


सन्ध्याराग ge [सन्ध्या+राग] fires, जकाकोनीन bound firmly together 
ब्रव | Vermillion, red glow of the | सन्निभ fao [सम्‌+नि+भा-क] जवून | Similar 
twilight | सन्निविष्ट त्रिश [सम्‌+नि+विश=क्त] SARÈ 
सन्ध्यावन्दन छो० [सन्धया+वन्दन] wate Fate वश्व्छि। Seated, staying 
cattéa | The morning and evening | सत्चिवृत्त त्रि० [सम्‌+नि+वृत-क्त] ASTE | 


-— ee m 


worship. Desisted. 
सन्न त्रिश [सद-क्त] waa! go शतिग्नांनवूक | | सन्निवृत्ति ato [सम्‌+नि+वृत-क्तिन्‌ ] afosa | 
Exhausted ; a kind of tree. Returning. 
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सन्निवेश 405 सप्तसप्ति 
सन्निवेश go [सम्‌+नि+विश-घञ्‌ ] Scr, | सप्ततितम त्रिश[सप्तति+तमप्‌] जि aa भूव्रन। 
जवदान | Sitting, staying. Seventieth. 


सन्निहित त्रिश [सम्‌+नि+धा-्क्त] निकण्द, जगा | aafaa ate [सप्तन्‌+त्रिशत्‌ ] Aefa 
zifasi sto esb | Near at hand, | Thirty-seven. 


well placed ; proximity. सप्तदश, सप्तदशन्‌ त्रिश [सप्त+दशन्‌] शट्डट्ब्र | 
amaa ato [सम्‌+नि+अस-ल्युट्‌ ] fret, | Seventeen. 
face 1 Giving up, deposit. | सप्तद्वोपपति yo [सप्तद्वीप+पति] जनडेद्बौ्शन्न 


सन्नत्रस्त त्रि० [सम्‌+नि+अस-क्त] डाऊ, 71t, waria | Lord of the seven dvipas. 
निक्तिडे | Abandoned, entrusted, depo- | सप्तद्वीपा ato [सप्तन्‌+द्वीप+टाप्‌ ] जडेषौशेगगी 
sited. | afii The entire universe com- 

ama go [सम्‌+नि+अस-घञ्‌ ] ware ऊं, | prising of seven dvipas. 
छड़थीअंग, fvawfecta1 Renunciation, | सप्तथा aego [सप्तन्‌+धाच्‌ ] agde Of 
the fourth order of religious life. | seven kinds. 

सन्नरासिन्‌ त्रि» [समू+नि+अस-णिनि] जन्नांजगूछ | | सप्तन्‌ पु [सप-त्तनिन] agan | त्रि» ag- 
stii go शब्नि्ांक्क | Renouncing ; a|  जशयांबिळ | Seven ; numbering seven. 
religious mendicant. | aaqa पुऽ [सप्तन्‌+पत्र] छािग tre; A kind of 


सपक्ष त्रि०[समान+पक्ष] Sarat | go निशिछजां धाक tree. 
शेक | त्रि» [सह+पक्च] शभू | Similar; | सप्तपर्ण go [सप्तन्‌+पण] gioa tte; Name of” 
similar instance; winged. a trec. 


सपक्षता ato [arataa Hen ] iors छांव, | सप्तपदी ato [सप्न्‌+पद्‌+ङीप्‌ ] विवांरकांटन 


TZA | Similarity, favour. | agoétafacta | A ceremony of taking 
aaa yo [सह+पत-न] अंक । Enemy. | seven steps during wedding. 
सपत्नी eto [सह+पति+ङीप्‌ ] थक्क ati | सप्तम त्रि» [सप्तनूर्नमटू ] agaa शू | 
Co-wife. | Seventh. 
सपल्लीक त्रि3[सह--पली--कपू ] wate । Attended । सप्तषि go [सप्तन्‌+ऋषि] vaio, यवि, tz, शूंलछा, 


सपत्राकृत त्रि [सपत्र+डाच्‌+क्क-क्त] वांगंटव वो किन्न seven seers. 
ata fgv | Wounding with an arrow. सप्तषिमण्डल Sto [सप्तर्षि+मण्डल] नक्तवय ऽन- 
सपदि अव्य० [सह+पद-इन्‌ ] Src) Instantly. facta | The seven stars of the con- 
सपया alo [सपर+यक्‌+टापू ] शूं, aal | | stellation called Ursa Major. 
Worship, hon ourin g. ससला ero [सप्तन्‌+ला-क+रापू | नवमालिकां, 
सपिण्ड त्रिश [समान+पिण्ड] fron छांछि | | písali, Gal, tbai | A kind of jasmine. 
A kinsman connected by the offering | सप्तलोक पु० [सप्तन्‌+लोक] षूः, छवः, अः Aes, खन, 
of the Pinda. | ऊशंम्‌ ७ HS SAAS az गाऊ ऊूवन The 
सपिण्डीकरण gto [सपिण्ड+च्वि+कृ-ल्युट्‌ ] atte | seven worlds. i 
Reta । A form of obsequies. | सप्तर्विशति खी० [सप्तन्‌+विशति] wert जश्या | 
| 
| 


by a wife. कळू, wzm, दनि a जाऊ क्षसि। The 


सप्तक gro [सप्त+कन्‌ ] गेन] 1 An aggre- Twenty-seven. 
gate of seven. सप्तशती eto [सप्तन्‌+शत+डीप ] जथे गट्डब् 
सप्तको ato [सप्त+के-क+डङीप्‌ ] cite] | Girdle. anata, mecos छछो | An aggregate of 
सप्तचत्वारिंशत्‌ eto [सप्त+चत्वारिशत्‌ ] गाऊ seven hundred, the Candi under 
sfat | Forty-seven. | Markandeya Purana. 
सप्तच्छद yo [सप्त+छद॒] afer re । Name of | सप्तशलाक go [सप्तन्‌+शलाका] ८च्कांजिटयांऊ a 
a tree. | farqi A kind of astrological 
सप्तजिन्न go [सप्त+जिद्बा] तरि | Fire. | diagram. 3 
a R [सप्त+तन-तुन्‌ ] यछ | Sacrifice. । सप्तसप्ति go [सप्तन्‌+सप्ति] सूर्य, aér | The 
सप्तति ato [सप्त+दशति] जछव | Seventy. _ sun, a kind of tree, 
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सप्तसागर go [सप्तन्‌+सागर], सप्ताणच go [सप्तन्‌+ | सभास्तार त्रि [सभा--स्तू-अण्‌ ] नजविएगैष A 
अणव] नव“, Sean, ब्रां, घऊ, मधि, कोव ७ member of society 
qire 42 जाऊ जगूख। The seven oceans. | सभिक yo [सभा+ठन्‌ ] posay | Keeper of 





oom >>> = eee ees - या “7 


सप्तताम Jo [सप्तनू+सामन्‌ ] atea, दृश९जांग, | a gaming house. 
TACT, CHa, MAA, Coste, DITA Ge | सभीक go [सभा+ईक ] हाऊकांब्र | Gambler. 
atu जांग | The seven samans. सभ्य go [समा+यत्‌ ] amiar, poeta fro 


aaga yo [सप्तन+हय] 271 The sun fasta | Member of a society, gambler. 
सप्तांशु go [सप्तन्‌+अंशु], सप्ताचिस्‌ ge [सप्तन्‌+ | सभ्यता eto [सभ्य+तल्‌+टाप्‌ ] जांग tare | 
afaq ] af | An epithet of Agni Civility. 
wate sto [सप्तन्‌+अङ्ग] च्ांगौ, ates, was, | सम्‌ ago [Aag] arid, aed, safe, 
Gers, ब्रो, Af ७ वन Gk जांछ ब्रांकांक् | cits, aqsa A particle signifying 
Seven constituent parts of a king- propricty, excellence cic 
dom. सम त्रि०[सम-अच्‌ ] छूना, गर्व, जांधू, WH, APT छो० 
सप्ताशीति aro [सप्तन्‌+अशीति] जांडांनी wear | डांनविटनस, teasa बंड । Similar, all 
Eighty-seven. | honest, name of certain zodiacal signs 
सप्ताश्व yo [सप्तन्‌+अश्व] इर्य, ater) The | समकालीन त्रि [annata] ककांटन BSA | 


SSIS = 


sun, a kind of tree. Contemporary. 

सप्ताह पु० [सपन्‌+अहन्‌+टच्‌ ] नणिवट्गन्न जगदांग्र | | समक्त त्रि» [सम+अनूच-क्त] AFT | Moving 
A week. together. 

afa go [सप्‌+ति ] t | Horse. समक्ष अव्य० [सम्‌+अच्ति+अच्‌ ] renak fre 

सप्रणय त्रि [सह+प्रणय] acaz, जांळूवांश | asrefaga! Before the very eyes; 
Affectionate. . visible. 


assa fro [सह+प्रश्रय] Raa Modest. समग्र त्रि» [सम+अह-ड] नकल, tf) All, 
सफर go [सफ-अरन्‌ ] म९र्छविएभैस A Kind of | complete. 


fish. समचित्तत्व ato [सम+चित्त+त्व] afte 
सफल त्रि० [aetna] कलगूछ | Fruitful. Equanimity 
सबल त्रिश [सह+वल] वनवांन्‌, टनछ्यू | | समज go [सम्‌+अज-अपू ] वन, जगूर, Tea गण्य 
Strong, having an army. बूर्थगुन । Forest, multitude, a number 
सबाघ fio [सह+वाधा] वांधांगूऊ | Attended of fools 
with obstacles. समज्ञा ato [सम+ज्ञा-क+टाप्‌ | Afo | Fame 
सब्रह्मचारिन्‌ go [समानत्रह्मचारिन्‌ ] जडठौथा। | समज्या स्तरी०[सम्‌+अज-क्यपू+टापू ] जड कौ | 
Fellow-student Assembly, fame 
aag का oto [सह+मत.+कप्‌+टाप्‌ ] Rora- | समझझस fro [सम्‌--अज्ञसून-अच्‌ ] Siow, मूक | छी० 
शिक्‌] श्वौ | A woman having her hus- &छिछा, amati, were; Proper, reason- 
band living able ; propriety, settlement 


सभा eto [सह+मा-अ+टाप्‌ ] wea जगांदवर्भशंन, | समता eo [सम+तल्‌+टापू ] नागा, अन&कोंब्रभोद्य 
शर, TIZ, ZS! Assembly, house, '&गेविट्गैस। Equality, a guna in poetics 


collection. समतीत fro [सम्‌+अतीत] SSIS । Past 
सभाजन छी० [समाज-ल्युट्‌ ] ter, wet! | समद त्रिश [सह+मद] म, जश्य | Intoxicated, 
Honouring. joyful 
सभाजित त्रिश kma] wiifiw, | समदशन fro [सम+च्श-ल्युट्‌ ] जर्वडूटऊ way 
Honoured. aqii | Looking on all with equal 
सभापति go [समा+पति] wa खाक | cyes, of similar appearance 
Chairman of a meeting समर्दाशान त्रि [सम+छश-णिनि], angie fao 
सभासद्‌ त्रिश [समा+सद-क्रिप्‌] जांगांबिक, नडा | | [सम+ष्टि] सर्व gamfa | One who _ 
Member of an assembly looks on all equally 
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समदुःखसुख fao [सम+दुःख+सुख] यांशंत्र BIg | practice, conclusion, direction, hint, 
aqii One to whom joys andj} law, leisure. 
sorrows are equal. | समयाध्युषित छी० [समय-“-अध्युपित] वर्यऊांवका- 

समधिक त्रि» [सम्‌+अधिक] झछाडांविक| Very | ब्रश्छि कान | Time at which neither the 
much. sun nor the stars are visible. 

समधिगत fro [समू+अधि+गम-क्त] नमाक्‌ sive, | समयोचित त्रि [समय+उचित] कांटनॉष्छि। 
थांड 1 Well-known, obtained. Suited to the occasion. 

समधिगस yo [सम्‌+अधिगम] wre esta, | समया अव्य० [सम+इ-आ] Creo, यथा | A par- 
afi Proper practice, obtaining. ticle signifying proximity, within etc. 

ससन्त Go [सम्यकू--अन्त] wate, जोगा । Ulti- | समर go [सम-+ऋ-अप्‌ ] बूक । War. 


~ omnes mame ee 


mate end, complete, boundary. | समरमृधन्‌ पु० [समर+मूर्धन्‌ ], समरशिरस्‌ sto 
समन्ततस्‌ aao [समन्त+तसिल्‌ ] ata wifes | [समर+शिरस्‌] waa dett The front of 
All pervading. | battle. 


समन्तात्‌ अव्य० [समन्त+आति] नर्द विं | All | aata त्रि०[सम--रेखा] नमा नटबरचींगूर | Straight- 
around. | lined. 

समन्तपञ्चक gro [समन्त+पञ्चक] arera | समरोह्देश पु० [समर+उद्दे श] seca! Battle- 
ऊोर्थविटभ॑श।| Name of a place of | field. 
pilgrimage in Kuruksetra. | समचन Blo [सम्‌+अर्चन] aq Jaq | Proper 

समन्तभद्र go [समन्त+भद्र] gai A Buddha. | worshipping. 

arg त्रि? [सह+मन्यु] sees, eer) समणे त्रि० [सम--अर्द-क्त] are T | 
Enraged, afflicted. | Afflicted. 

समन्वय Yo [सम्‌+अनु+इ-अच्‌ ] agati | समथ fao [सम्‌+अर्थ-अच्‌ ] गेरू, (याश | go 
Connection. ® वांकाशऊ AATA AAAs | Strong, 

समन्वित fro [सम्‌+अनु+इ-क्त] we} Com- competent ; coherence of words in a 
bined with. sentence. 

समबुद्धि fro [सम+वुद्धि] भर्दज aticerivafa | समर्थन gto [सम्‌+अर्थ-ल्युट्‌ ] पृ्टैकब्रन, Frotar 
Of equal outlook. AYA SAT | Vindication, corrobora- 
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समभाव ge [सम+भाव] xq) | Sameness. | tion. ग 
समभिव्याहार yo [सम्‌+अमि+विञ+आ+हृ-घच्‌] | समर्थित fo [सम-+अथ-क्त] एशैकृळ | Vindica- 
जांश्छि, शूंदीशंब्रीडांव 1 Association. ted. 


समभिव्याहारिन्‌ त्रि०[समू+अभिव्याहारिन्‌ ] aoa] | समर्पण gto [सम्‌+अर्पण] बान | Giving. 


Companion. | सम पित fo [सम्‌+अर्पित] wai Given. 
समभिव्याहृत त्रि [सम्‌+अभिव्याहृत] थकबिझ । | समयाद fro [सह+मयादा] AEs | पु० जगी | 


समभिहार go [सम्‌+अभि+हृ-घञ्‌ | casts, | समल fao [सह+मल] कलूम । go [सम्‌+मल] 
खाड | Repetition, excess. {Réi | Dirty ; excrement. 

समभ्यचन sto [सम्‌--अभि--अर्चन] we शक । | समवकार go [सम्‌+अव+क-घञ्‌ ] TIFI- 
Proper worship. ftg | A kind of drama. 

समम्यचित त्रि» [सम+अभि+अच-क्त] नग्राक | समवतार go [सम्‌+अव+तृ-घज्र्‌ ] चनांवऊवन 
Afas | Properly worshipped. cinta 1 A descent to a bathing place. 

समम अव्य० [सम--अमु] थककानौन, जाोश्छि। | समवधान छी० [सम्‌+अव+धा-ल्युट ) जगाक्‌ 
A particle signifying simultaneity etc, | खवथान] Proper attention or alertness. 

समय yo [सम--इ-अच्‌ ] कान, “tt, atta, | समवस्था ato [समर्थ अवस्था] अवद, पी | 
fiae, जकीदकांग्र, eretas, facet, जट, | State, condition. 
फांसा, wit, निम्नम्‌, werd, PARNA, | समवाप्ति evo [सम्‌+अव+आप-क्तिन्‌ ] wens | 
निग्रगवक्त, “ta | Time, oath, conventional | Acquisition, 


| 
| 
| 
Combined. | Limited ; near. 
| 
| 
| 
| 
| 
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समबाय go [सम्‌+अव+इ-अच्‌] जगूर, ८मलन, | समाघात go [सम्‌+आ+हन-घञ्‌] मूक, wT 
जश्चछव्ट्गैस | Collection, union, co-in- | wiae | War, killing. 
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herence. | समाचार go [सम्‌+आचार] ATT स्थीन, 

समवायिन्‌ त्रिश [समवाय+इनि] जगवांग्रविसिंडे। |  टनोकिकवावरांच्र] Proper practice, con- 
Closely connected | duct. 

समवृत्त gto [सम+बृत्त] जगछांदव cts, Afore | समाज go [सम्‌+अज-घञ्‌ ] गमूरु, जड, A | 
जगयजश्यकवर्भगूऊ Sema छटनांविदगेव । Uni- | Collection, assembly, elephant. 
formly round, metre with four equal | समादर yo [सम्‌+आदर] wari Vene- 
padas. ration. 

समवृत्ति त्रि [m+f] ama aipatetal । | समाहत त्रि०[सम्‌+आइत] atas Respected. 
Of uniform conduct. | ससादेशा yo [सम्‌+आदेश] स्मार | Command 


समवेत fio [सम्‌--अव--इ-क्त] गिशिछ, saa | ससाघा aro [सम--आ--धा-अढ--टाप्‌ ] fate 
जगवांग्रगद्वटक श्छि। United, related |  दिवांबड्छन, गगा" afara Completion 
through co-inherence. clearing of doubt 

समष्टि स्री [सम्‌+अश-क्तिन्‌ ] wt aii, | समाधान ato [सम्‌+आ+धा-ल्युट्‌ ] faa 
masi | [सम्‌+अश-क्तिच्‌ ] नश्वीङ्छ। |  विवांदनिबनन | Completion, clearing of 
Thorough pervasion, totality, | doubt 
aggregate. | समाधि go [सम्‌+आ+धा-कि] जमांथ|, श्ॉन- 

समसन छो० [सम्‌+अस-ल्युट्‌ ] AAA, ACA | | facts | Completion, deep meditation. 
Compounding, contraction. | समाध्मात fo [सम्‌+आ+ध्मा-क्त] Wat, fas 

समस्त न्रि[सम्‌+अस-क्त]ग१फ्तिछे, जकन, जगरांजवक्ष। | ag faw | Proud, sounded. 
Contracted, all, compounded. | समान fio [सम+अन-अण्‌ ] छूना, जांधू | पु० 

समस्या alo [सम्‌+अस-क्यप्‌+टाप्‌ ] ज९टकशं- | [सम्‌--अन--णिच-अच्‌ ] वांग्रूदिट*स Same, 
miaa, ८प्लांकांश्टगंत्र Scat कविता (्लीकशब्गोर्थ | virtuous; onc of the five vital breaths 
4 Contracting, proposing part of | समानजम्सन्‌ त्रिश [समान+जन्मन्‌ ] wars | Of 
a stanza to be completed | the same age 

समा eto [सम्‌-अचू+टाप्‌ ] नश्वृर्णव्, cies | | ससानधसंन्‌ त्रि» [समान+धम+अनिच्‌ ] ymad- 
A year, a female fafiè ı Possessed of the same qualities 

समांसमीना alo [समा--समा--ख--टाप ] “थैजिवर्भ समानयन Blo [सम्‌+आनयन] कल शन्न | 
शेन S A cow bearing a calf | Bringing together. 
every year | समानाधिकरण त्रि» [समान+अधिकरण] aef- 

समार्काषन्‌ yo [सम्‌+आ+क्रप-णिनि] अ feza कब्नभंवूद्धिक, जकविछकछिक | Having a 
शंक | Diffusing fragrance. | common substratum. 

समाकुल fro [सम्‌+आङुल] वाकून, afraid | समानीत feo [सम्‌+आनीत] ara यांनी | 





Greatly agitated, pervaded. Brought together. 
समाक्रान्त त्रि० [सम्‌+आक्रान्त] अविश्टिछ, wee) | समानोदक go [समान+उद्क] aef 

Possessed, obtained 5छ^शूकवशेर्यख asics | Kinsman 
समाख्या Alo [सम्‌+आ+ख्या-अङ्+टाप ] की, | समानोदय Go [समान+उदर+यत्‌ ] गटश्‌]मब्र | Sto 

जश्छा, (यांश aa अर्थटवांधन। Fame, name समानो'दया--जटरोंषब| | Brother of whole 
समाख्यात त्रि [सम्‌+आ+ख्या-क्त] अछिशिछि | blood ; sister. 

Declared. समाप go [सम्‌+आप-अच्‌ ] ८्ववकनश्ांन। A 
समागत त्रिश [सम्‌+आगत] aac, छैशेडिऊ | place for divine worship. 

Assembled, present. ससापक fao [सम्‌+आप-ण्वल्‌ ] atto | 
समागति ero [सम्‌+आ+गम-क्तिन्‌ ] watt | Finishing. 

८गनन | Approach, union. समापत्ति aro [सम्‌+आ-पद-क्तिन्‌ ] ्ष्छम्मएमनन | 
समागम go [सम्‌+आगम] 47471 Union. Union at will. 
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समापन ato [सम्‌+आप-ल्युर्‌] जगांडिं, afer, ' समावृत त्रि» [सम+आ+बृत-क्त] जगा पयांष्छामि, 
44, जमांधांन, लांछ | Completion, killing, | 
' समावृत्त त्रिश [सम्‌+आ+दृत्क्त] कृनमांवर्छन- 


acquisition. 

amna त्रि» [सम-+आ+पद-क्त] wats, थाड, 
क्रि, z5] gio जगाडिं। 
obtained, killed ; completion. 

समापित त्रि०[सम्‌--आप--णिच्‌-क्त] जन्चूर्न AAS | 
Fully accomplished. 

समाप्त त्रि» [सम+आप-क्त] अवनानथछै, Wis 
ata ı Finished, obtained. 

समाप्ति ato [सम्‌+आप-क्तिन्‌ ] अवनांन, थोंडि, 
जमर्थन | End, obtaining. 

समाप्लूल त्रि» [सम्‌--आप्लुत] नमाङ्‌ जिळ, अऊ | 
Inundated, bathed. 

समाम्नाय yo [सम्‌+आम्नाय] शूनक्रस्ि, Aaa- 
Ate नोंबदांकानगूर, wets, नश्शंत्र Repe- 
tition, traditional collection of sacred 
texts. 

समायुक्त त्रिश [सम्‌--आ--युज-क्त] 
“rely | Joined, attacked. 

समायोग go 
जगदांभ्रांधिक्रशे waa | Connection. 

समारम्भ go [सम्‌+आ~+रभ-घञ्‌ | 
Seq) Beginning. 


जांब्रद्ध, 


Finished, . 


ज्यू, | 


[ सम्‌+आा+युज-घञ्‌ ] aat | 


समाराधन gio [सम+आराधन] इस Atten- | 


dance. 

समारोपण ato [सम्‌+आरोपण] अबांटब्रांशे। 
Placing in or upon. 

समारोपित त्रि» [सम्‌+आरोपित] अविशाशिऊ, 
भव्छोकक्छ | Placed upon. 

समारोह पु०[सम्‌-+- आरोह]जांटब्रोंश्ब। Ascending. 

समालब्ध त्रि [सम्‌+आ+लभ-क्त]]  नगाशज्ध्श 
Ata | Obtained properly. 


amara go [सम्‌+आ+लभ-घच्‌ ] कूडूमांप्िव | 


बराबर tacana 1 Smearing the body 
with unguents. 

समावाजित fao [सम्‌+आवर्जित] नजौकुछ | Bent 
down. 

समावर्तन sto [सम्‌+आ+-्रृत-ल्युट्‌ | SATIS 


&ककून LILO अंजावर्जनक्रथ जशकांब्रविटनस | A | 


consecrating ceremony at the end of 
the period of studentship. 


समाविद्ध त्रि [सम्‌+आ+व्यध-क्त] ARIES | | 


Stirred. 


समाबिष्ट त्रिश [सम+आ+विश-क्त] सूर, af- | समाहूत fao 


farte | Connected, engrossed. 


sfaarte | Well-covered, encompassed. 


vata | One who has returned home 
after finishing one’s course of study. 
समावेश go [सम्‌+आ+विश-घञ्‌ ] ara डोंशेन, 
थंटवश | Placing together. 
समावेशन gto [सम्‌+अआ+विश+णिच्‌-ल्युट्‌ ara 
Secreta व| taq Sitting or lying to- 
gether. 


| समावेशित fae [सम्‌+आ+विश+णिच्‌-क्त] कृळ- 


amatai Made to sit or lie 
together. 

समाश्रय yo [सम्‌+आ+श्रि-अच्‌ ] वांग, alsa 
ata Residence, place of refuge. 

amfa त्रि» [mmaa] “fate 
Situated. 

amata go [सम्‌+आ+श्वस-घञ्‌ ] algal! 
Relief. 

समास yo [सम्‌+अस-घञ्‌ ] act, जगर्थन, 
ame, weatice Afata | 
Abridgement, aggregation, a com- 
pound. 

समासक्त fae 
gyenge, जडिनिवि& | 
much attached. 

समासक्तिं ao [सम+आ+सन्ज-क्तिन्‌ ] 
खाडाळ्ब्रां | Extreme attachment. 

aaa त्रि» [सम्‌+आ+सद्‌-क्त] गब्रिश्ि। 
Proximate. 

समासादन gto [सम्‌+आसादन] थाछिं। Ob- 
taining. 


[सम्‌--आ--सन्‌ज-क्त] Aas, 
Joined, very 


| समासादित fro [सम्‌+आसादित] ate, Freez । 


= ae ame 


Obtained, near. 

समासौन त्रि» ma] sea BARE | 
Seated together. 

समासोक्तिं otc [समास+उक्ति] Ă aast- 
facrg | A kind of figure of speech. 


| समाहार पु० [सम्‌ु+आ+ह-घज्‌ ] जस्र, “Raz, 


} 
|| 
i 
| 
| 
f 


IR, ग१एकशेकब्रं | Collection, assem- 
blage, abridgement. 
समाहित fac [सम्‌+आ+धा-क्त] aifas, A, 
afsats, es, serial sro जगांधांन। 
Placed, finished. 
[सम्‌--आ--ह-क्त] RINY | 
Collected. 
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समाह॒ति 410 समुत्‌पिझ 


——- eee EE पाक... सनातन <न 


समाहृति oto [सम्‌+आ+ह-क्तिन्‌ ] नश्टक्शे, | afew waz; Collection, a kind of 
Sa, RAZ | Abridgement, collection. | figure of speech. 
समाह्वय yo [सम्‌+आ+ब्ने-अच्‌ ] area, थोनि- | ससुच्चित fro [सम--उद--चि-क्त] जमा | 








eats ws, Calling out, betting on | Collected. 
animals, | ससुच्च[च्चा]र yo [सम्‌+उद्‌+चर-अप्‌(घच्‌ )] 
समाद्वान छी०[सम्‌+आ+ह्वे -ल्युट्‌] wit यांस्ांन। aaa छेन्न, जमाक witty Proper 
Ghallenge. pronunciation, giving up. 
समित्‌ aio [सम्‌+इ-क्किप्‌ ] यूज्ष। War. । समुच्छलित fao [सम्‌+उच्छलित] syfa 
समित त्रि» [सम्‌+इ-क्त] मिनि | United. |! RATI Extended all around. 
समिति eto [सम्‌+इ-क्तिन्‌ ] जझा, यृक्ष, Wee, | ससुच्छेद पुऽ [सम्‌+उद्‌+लिद्‌-बञ्‌ ] विनां, 
ज११[ | Meeting, war, hint, union. AICS AISA | Destruction, eradica- 
समिदाघान झो० [समिदू+आधान] नभिष्शांधन | | tion. 
Placing of fuel in the sacrificial fire. | समुच्छ[च्छा]य go [सम्‌+उद्‌+श्रि-अच्‌ (a) ] 
समिद्ध fio [सम्‌+इन्ध-क्त] wt मोडे।। wore Sale, विटव़ांथ्‌ | Elevation, enmity. 
Lighted up. | समुच्छित fro [सम्‌+उद्‌+श्रि-क्त] wT 
समिध्‌ ato [सम्‌+इन्ध-क्किप्‌ ] कांड, catia कांई- Elevated. 
Reis | Wood, sacrificial wood. समुच्छ सित fo [सम्‌+उद+श्वस-्क्त] नगा" 
afaa Sro [सम्‌--इन्ध-ल्युट्‌ ] कोठ, WIL, ogra, agiis | Sighing deeply. 
पीडि | Wood, kindling. | समुच्छ,गस go [सम्‌+उच्छ स] निद्वीज, थैश्वीज । 
समीक sto [सम्‌+ईकक | gi War. | Breathing. 
समीकरण sto [सम्‌+च्वि+ङ-ल्युट्‌ ] रीलशगिट्ङब्र | agafa त्रि» [सम्‌+उज्मित] AROE | 
etfeatfacty | Equation. Abandoned. 
समीक्ष sto [सम्‌+इक्ष-घज्‌ ] नग्राक छांन | | समुत्कर्ष go [सम्‌+उत्तकप] me, ४९क 


| 
Deliberation. | Exaltation. 

समोक्ष्यकारिन्‌ fro [समीक्ष्य+कू-णिनि] दडदक्रश | समुत्‌कीणं fao [सम्‌+उतकीण] विक, निर्जिन्न | 
श्ीटनाघ्नांशूर्वक कार्यकांब्रक | One who acts | Pierced, severed. 


prudently. | समुतुक्कस go [सम्‌+उतक्रम] Vea aya | Rising 
“ समीचीन त्रिश [सम्‌+अन्च+किप्‌जख] 4701) upwards. 
Proper. | समुत्थ त्रि» [सम्‌+उद्‌+स्था-क] ware Ser, 


| 
समीप fro [सम्‌+अप्‌+अच्‌ ] जन्निकृ2 Near. | aggiw; Risen, sprung. 
समीपवतिन्‌ fro [समीप+बृत-णिनि ] मन्निश्ि | | समुत्थित fro [सम्‌--उट्न-स्था-क्त] wre झैशिछ, 


Proximate. | aaqa | Risen, sprung. 
समोर go [सम्‌+ईर-अच्‌ ] a, ee! | समुत्थान sto [सम्‌+उत्थान] नग्न, उेटछांनन, 
Wind, a kind of tree. | anfafafa | Rising together, raising. 


समीरण go [सम्‌+ईर-ल्यु] वांश्च, Wares, समुत्‌पतन छो० [सम्‌+उतपतन] Besan | Flying. 
शेथिक | gto [सम्‌+ईर-ल्युट ] wart छेरि। | समुत्पत्ति ato [सम्‌+उत्‌+पद्‌-क्तिन्‌ | AE । 


Wind, a kind of tree, traveller. | Production. 
समीरित fro [सम्‌+ईर-क्त] कथि, छैछांब्रिळ | | agqua त्रि» [सम्‌+उतपन्न] mgs Produced. 
Spoken, uttered. | agamia go [सम्‌+उत्‌+पट-अच्‌ | Sa लोकब़न | 
समीहा ato [समु+ईह-अ+टापू ] अङ्ना, rs | Eradicating. 


cel | Longing, proper effort. समुत्‌पाटन ato [सम्‌+उत्‌+पट+णिच्‌-ल्युट्‌] Tg 
समीहित त्रि [सम्‌+ईह-्क्त] Bee! go Baer | Eradication. 

जगाकृटछडिऊ | Desired, undertaken. ' ससुत्‌पाटित त्रिश [सम्‌--उत--पट--णिच-क्त] , 
समुचित fro [सम्‌+उचित] नमक्षम। Adequate. | faw ı Uprooted. 
समुच्चय [सम्‌+उद्‌-+चि-अच्‌ ] गगांशंत्र, यर्थीनङो ब्र= | समुत्‌पिज्ञ त्रिश [सम+उत्‌+पिञ्ञ-अच्‌ ] Bone | 

facts, श॑ब्रस्थेब्रनिब्रदशेक्क अठनटकब्र APENA | go जाकून टॅन | Excessively confused, 
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समुत्‌सारण 411 
[सम्‌--उत--स--णिच-ल्युट्‌ | 





समुत्सारण gto 
atqa | Removal 

समुत्‌सक fio [सम्‌--उत्‌सुक] झछाझ BRF, zg- 
qenices fafre watfaw । Very eager 

समुत्सृष्ट त्रि» [सम्‌--उत्‌--सज-क्त] TIE डाऊ । 
Completely abandoned 

समुदक्त fro [सम्‌+उद्‌+अनूच-क्त] कूशोषि र्शेएऊ 
छह | Water etc. drawn up from a 
well 


समुदय yo [सम्‌--उद्‌--इ-अच्‌ ] WZ, UGTA, सूक 


qq, fa छो० At, adista 
qafta] Multitude, prosperity, 
war, day 


समुदाचार पु०[सम्‌+उदू्‌+आ+चर-घच्‌ ] afea 
नमाने Gots! Intention, proper conduct 

समुदाय yo [सम्‌+उद्‌+अय-घञ्ञ्‌ ] जगूर, WATT! 
Multitude, collection 

समुदित त्रि» [सम्‌+उद्‌+इ-क्त] wot Biro! 
[सम्‌+वद-क्त] aws, काथेछ। Fully 
risen, properly spoken 

समुदीरण gto [सम्‌+उदू+ईर-ल्युट्‌] ननक, कथंन | 
Speaking. 

समुदीरित fro [सम्‌+उद्‌+ईर-क्त] नगक. कविछ | 
Spoken 

समुद्ग[क] go [सम्‌+उद्‌+गम-ड(+क)] AACS | 
Casket 

समुद्गत fro [सम्‌+उद्गत] निर्श | Issued 

समुद्गम yo [सम्‌+उदूगम] SRA, aA | 
Rising up 

समुद्गीत fac [सम्‌+उद्गीत] Stea AS 
Loudly sung 


समुद्गोण त्रिश [सम्‌+उदू+गु-वत] वमिछ, 
छतडानिड, fås Vomited, raised, 
spoken 

समुद्दिष्ट त्रिश [सम्‌+उदू+दिश-क्त] कथि | 
Spoken of 

ager पु [सम्‌+उदू+दिश-घञ्‌] = wt 


खडिगक्षि, टाम | Purpose, referring 

समुद्धत त्रि [सम्‌+उद्‌+हन-क्त] sore अविनौछ 
qiw | Impudent, uplifted 

समुद्धरण gto [सम्‌+उद्‌+ह-ल्युट्‌ | उखान 
Safer छटलांग्ग्नन, SHCA वमन, SWAT | 
Upraising, vomiting, eradicating 

agga त्रि [aqteqteda] Sate, वयन- 
ain, Syao, ISRA शूनब्रांबानकांब्गी | 
One who lifts up, extirpator 
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agga fao [सम्‌--उद्‌--हृ-क्त] छेएडांनि, aie 
जगूरकौर्ग, छेणूनिऊ ) Upraised, deducted 
uprooted 





समुद्भव go [सम्‌+उद्‌+भू-अप्‌ ] जमू९शंणि। 
Production 
agga त्रि [सम्‌+उद्+भू-क्त] TA | 
Produced 


समदत fro [सम्‌+उत्‌+यम-क्त] wt Sore | 
Prepared 

समद्यम go [सम्‌+उत्‌+यम-क्त] जमाक, थैयङ्ग। 
Great effort 

समद्र yo [सम्‌+उत्‌+रा-क] गन्न । fro [सह+ 
मुद्रा] fw; Ocean; bearing a 
seal 

समुद्रकान्ता Sto [समुद्र+कान्ता] नगी, NCS | 
River 

समद्रग त्रि [समुद्र+गम-ड] wT! ao 
समुद्रगा-नपी। Sea-faring ; river 

ससुद्रतवनीत sto [समुद्र+नवनीत] qs, ve | 
Nectar, moon 

समुद्रमेखला ato [समुद्र+मेखला], समुद्ररसना 
eto [समुद्र+रसना], सम॒द्राम्बरा eto [समुद्र+ 
अम्बरा] AAt । The earth 

समुद्रयात्रा ee [समुद्र+यात्रा] नगूखशंट्थ AAT! 
Sea-voyage. 

समुद्रिय fao [समुद्र+घ] जगूखड्य | Born in 
ocean < 

समुद्ृह त्रि karsan] ट्ख, 
जमा Sagres] | Best, bearer 

agate त्रिश [सम्‌+उद्‌+वह-धञ्‌ ] Afata 
Marriage 

समुद्देग go [सम्‌+उद्‌+विज-घञ्‌ | feer | 
Great fear 

समुन्न fao [सम्‌-+उन्द-क्त] fra, जांद Moist. 

समुन्नत fro [समध उद्‌्ल-नम-क्त] Sym! ge 
«vafsi | Lofty ; a kind of pillar 

agafa to [सम्‌+उद्‌+नम-क्तिन्‌ ] two) 
Second | Height 

समुन्नद्ध त्रि०[समून-उद्‌--नह-क्त] gee, Secrets 
44 वक्ष, पि | Upraised, arrogant 


agaa go [सम+उद्+नी-अचू ] Sowers 
ggi | Throwing up 

agaaa å So [सम्‌+उन्नयन] Secrets 
Throwing up 

समुन्सुलन छो० [सम्‌+उन्मूलन] masba, 


विनांलन Uprooting, destruction. 
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So 


agaa त्रि [सम्‌+उन्मूलित] | ICIS, समेत. त्रि० [सम्‌+आ+इ-क्त] ANI, AFU | 


Rafivı Uprooted, destroyed. 
ससुपगम ogo [सम्‌+उपगम] we 
Approach. 


412 


सम्पीड 


— —-— - eee = == 


Assembled, united. 


ATA | | ससेखित त्रिश [सम्‌+एध+णिच्‌-क्त] aS | 


Developed. 


समुपचित त्रिश [सम्‌+उप+चि-क्त] शूवछ्नौ क्क, | सम्पत्ति ato [सम्‌+पद-क्तिन्‌ ] 54४4, विष्णि । 


ज९वर्पछ। Augmented, developed. 

समुपजोषम्‌ अव्य० [सम्‌+उप+जोपम्‌] यङः 
खानन्िछङाट्व | Contentedly. 

agra gto [सम्‌+उप+धा-ल्युर्‌ ] Sse, 
‘zit | Production, placing. 

समुपभोग go [समू+उपभोग] wwe Saver | 
Enjoyment. 

समुपवेशन gto [सम्‌+उपवेशन] जांगनअंश्व | 
Taking one’s seat. 

समुपस्थान छी० [सम्‌+उपस्थान] Sify, जगौदथ 
afz% | Presence. 


समुपस्थिति स्तरीय [सम्‌+उपस्थिति] जगूशेक्षांन | 
Presence. 

समुपाजन ato [सम्‌-+उपाजन] Siti Acqui- 
ring. 


समुपेत fro [समू+उप+इ-क्त] wre, गिनिछ | 
United. 

समुपेयिबस्‌ त्रिश [सम्‌+उप+इ-कस ] जगीशेत्रंऊ | 
Near at hand. | 

समुपोढ fio [सम्‌+उप+वह-क्त] मिनिङ, sfaw | 
United, risen. 


समुल्लास १० [सम्‌+उछास] wat अानन्म। Great 


JOY- 

समुल्लेख go [सम्‌+उल्लेख], ससुल्लेखन gto 
[सम्‌+उल्लेखन] Rara, Beaia | Splitting, 
uprooting. 

ags त्रिश [सम्‌+वह-क्त] agigw 1 Accumu- 
lated. 


aga go [सम्‌+ऊरु] wifey; A kind of 


deer. 
समृल[क] fro [सह+मूल (क)] मूनगह्ि | Along 
with roots. 


समुह go [सम्‌+ऊह-घञ्‌ ] WITH, WATE ऊर्क | | 


Collection, proper reasoning. 

ayer yo [सम+ऊह-ण्यत्‌] afer अधि fao 
nat विष्ठाब्रवीय | A kind of sacrificial 
fire. 

समृद्ध fro [सम्‌+ऋध-क्त]  अधिकनसशुणियूकछ, 
wfeqa | Prosperous. 


समृद्धि ato [सम्‌+ऋध-क्तिन्‌ ] afara, wat 


gfa | Prosperity, increase. 


Prosperity. 


| सम्पद्‌ sito [सम्‌+पद-क्किप्‌ ] fees, setet | 


yo शांग्रविद्भब । Prosperity, excellence 
of merits. 


सम्पन्न fo [सम+पद-क्त] जांधिंड, wig । 


Performed, wealthy. 
सम्पराय go [सम+परा+इ-अच्‌ ] शूक, AN, 
teqera | War, calamity, future. 


। सस्परायिक छी० [सम्पराय+ठन्‌ ] गून | War. 
| सम्परिग्रह पु० [सम+प Raz] Tet | Accep- 


tance. 

सम्पर्क go [सम--"पच-घज्‌ ] 499, नश्दाग, (मनन | 
Relation, sexual intercourse, union. 

सम्पकिन्‌ त्रि० [सम्मर्क+इनि] नश्क्षयूछ | Rela- 
ted. 

सम्पा ato 
Lightning. 

सम्पात go [सम+पत-घज्‌ ] “fea AORT, 
मगाकृशळन A particular mode of the 
flight of birds, falling down. 

सम्पाति go [सम्‌+पत+णिच्‌-इन्‌ ] ART | 
A kind of bird. 

सस्पातिन्‌ fac [सम्‌+पत-णिनि] गF्श॑छनगीन | 
Falling. 

सम्पादक fao [सम+पाद-ण्वुल्‌ ] नोर्वक, दांव्रक, 
aca  weeafasi! Accomplishing, 
editor. 

सम्पादन gro [सम+पाद-ल्युट्‌ ] गर्न | Act of 
accomplishing. ८ 

सम्पादकीय त्रि» [सम्पादक+छु] जन्नांपकजवकीस़ | 
Editorial. 


[सम्‌+पत-ड+टाप्‌ ] दिष्ठा९। 


| सम्पादनीय त्रिश [सम्‌+पाद्‌-अनीयर्‌ ], सम्पा- 


दयितव्य त्रिश [सम्‌+पाद+णिच्‌-तन्य], सम्पाद्य 
त्रि» [सम+पाद-यत्‌ ] जार्वनो्भ । Fit to be 
accomplished. 


सम्पादित त्रिश [सम्‌+पाद-क्त] ayo, खळूठिऊ | 


Performed, accomplished. 


aferfosa [सम+पिण्ड-क्त] fretew, ATA । 


Formed into a mass. 


सम्पीड go [सम्‌+पौड-अच्‌ ] निगीछन, cetaa | 


Pressing, sending. 
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सम्पोडन छी ० [सम्‌+पीड-ल्युट्‌ jitter, Fieve | 
Squeezing 

सम्पुटक yo [सम्‌+पुर-अच्‌+वृन्‌ ] वांकून | Box 

सम्पूर्ण fao [सन्‌+पूर-क्त] गमे, are ARS, 
शेत्विधू्न । Whole, filled, complete 

aap fio [सम+पच-क्त] ffas, aq! 
Mixed, connected. 

सम्प्रति ao [सम्‌+प्रति] देकानीम्‌। At present. 
जसि,  अंजायिकजुक afa aferat 
श्रोकांबरक्रशे छेछब्नदिटगेच | 
particular kind of defence reply in 
law. 

सम्प्रोति aro [सम्‌+प्र+इ-क्तिन्‌] ante, fra 
Fame, confidence. 
सम्प्रदातू त्रि» [सम+प्र+दा-तृच्‌ ] wes] | One 
who gives away 

सम्प्रदान छो० [सम्‌+प्र+दा-ल्युट्‌ ] जभाक ait 
Raiz कशांगान । Giving completely, 
bestowing. 

सम्प्रदानीय त्रि» [सम्‌+प्र+दा-अनीयर्‌ ] we- 
wig, ca | Fit to be given 

सम्प्रदाय go [सम्‌+प्र+दा-घञ्‌ ] wHta~iatls 
शेट | Tradition 

सम्प्रधारण छी [ सम-+प्र+धृ+णिच्‌-ल्युट ] 
सम्प्रधारणा ato [सम्‌+प्र+धृ+णिच्‌-युच्‌+टाप्‌ | 
mgs विटवछनार्थ॑ warty 
tion. 

सम्प्रयाण छी० [सम्‌+प्र+या-ल्युट्‌ ] चशीटब्रार्॥ | 
Ascension to heaven 


सम्प्राप्त ato [सम्र+प्र+आप-क्तिन्‌ू ] afg, 
७*दिकि | Attainment, presence. 

सम्प्रीति eto [सम्‌+प्रीति] जयाक्‌ ata Affec- 
tion. 

सम्प्रोक्षण छो० [समनप्रश-उक्त-ल्युर्‌ ] कनांशिट्नऽ्टनब्र 
“tal Arcia azta | Sprinkling water 
for consecration. 


¦ समूप्तव go [सम्‌+प्लु-अच्‌ ] mows: Agi- 
सम्प्रतिपत्ति are [सम-+प्रति+पद-क्तिन्‌ ] tats । 
wang fao [सम+फल] azn । Cheerful 


Agreement, a | 


tation 


ara sto [सम्व-अच ] pcer श्रूंनव्रांत्र कर्व, 
@ai The second ploughing of a 
ficld, water 


| सम्बद्ध fio [सम्‌+वन्ध-क्त] wala । छो० AAA 


qaq | Related ; tied 


| सम्बन्ध yo [सम्‌+वन्ध-घञ्‌ ] नःट्यांशे, नध्जर्श, 


जग्रूकि, जगा JAT, FAA AEII । 
Connection, association, prosperity 


| सम्बस्घिन्‌ fro [सम्वन्ध+इनि] Trae, AAN: 


' सम्वरारि go 
Delibera- | 


सम्प्रयोग yo [सम्‌+प्र+युज-घञञ्‌ ] जृक्षित्र निमि | 


anife faticatt, aaa, निवूवन, waa, जन्ति 


| सम्बाक्ृत fao 


sixa | Investment of money, | 


sexual union, sense-contact. 

amet go [सम्‌+प्रच्छ-नक्‌ ] festa: En- 
quiry. 

सम्प्रसाद yo [सम्‌+प्र+सद-घञ ] जगाक थंमत्रछा, 
attica छिदछव cafarmine थंगज्भविटर्न॑य, 
xafg ı Lucidity, sound sleep 

सम्प्रसारण छी [सम-प्र+स+णिचू-ल्युट्‌ ] 
amt fasta, wateatter नश्छांविदनंय | 
Expansion, substitution of vowels 


arava go [सम्‌+वाध-घञ्‌ ] कडे | 


faf#2 | Related to, connected. 

सम्बर gro [सम्व-अरन्‌ ] छल, eae | 
fio जश्शग । Yo Cig, Croci, IRT, 
Tafa, tione, ८कनविदर्भव। Water 
restraint ; bridge, a kind of demon, 
a kind of deer. 

[सम्वर--अरि] टबछाविटगै | 
Name of a demon 

सम्बल yo [सम्व-अलच्‌ | चन। go, छी० 
sirga | Water; travelling expenses 

सम्बलित त्रि [सम+वल-क्त] we, fafas | 
Joined with 

[सम्ब+डाच+झ-क्त] fasta 

sfas (cra)! (A field) ploughed a 

second time 

Afflic- 

tion. 


| सम्बुद्धि खी? [सम+बुद्धि] miaa Awaken- 


ing. 


| सम्बोधन ate [सम्‌+वोधन] यांखांन, PARR | 


~ 


Addressing, the vocative case. 


' सम्भव go kaan ] Bertie! Birth 


सम्प्रहार go [सम+प्र+ह-घज ] इक, जमाक्‌ AEA, | 


भमन 1 War, striking, going. 
aria त्रि [सम्‌+प्र+आप-क्त] waite, नक्त | 
Come, obtained. 


| 
i 
i 


| सम्भार go kaa] wae, Stead 
Collection, requisites 
araa So [सम+भू+णिच्‌-युच्‌ ] ट्यांभाऊा, 


७९काटकांएऐक wets, ASSIA, जपीलकांग्रविदन॑य | 
Competency, supposition, honour. 
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fowl, aitoi, asia i Proper thought, | 


competency, honour 

सम्भावित त्रिश [सम--भ--णिच-क्त] शूजिड 
aiora विसग्रीडूड | Honoured 

सम्भाव्य त्रिश [सम्‌+भू+णिच्‌-यत्‌] sis, 
ary i gto astail To be thought 
honourable. 

arava go [सम-+भाप-घज्‌ ] wets | 
ami | Address ; conversation. 

सम्भाषण ato [सम+भाष-ल्युट__] TIE कथन, 
aq कथन | Conversation. 

सम्भाषा स्त्री०[सम+भाप+टापू ] जगाशवफन Dis- 
course. 

सम्भिन्न त्रि [सम--भिद-क्त] दिषनिछ, (ऊफ श्चि, 
जगा दिकृशिङ। Trodden, fully bloomed. 

arya fio [सम्‌-+भू-क्त] gts, मिलिछ। Born, 
united. 

arafa cho [सम+भू-क्तिन्‌ ] दिङव, Faaa 
áfatt Wealth 

सम्भुयसमृत्थान so [सम्भूय+समुत्थान] वारि 
मिनि zza) किम्नांड्छीन। Joint-stock 
business 

सम्भृत त्रिश [सम्‌+भ्र-क्त] TUE तू, अकल YS! 
Properly nourished. 

सम्भृति ato [सम्‌+भ्र-क्तिन्‌ ] ware corse | 
Proper nourishment 

सम्भेद yo [सम्‌+मिद-घञ्‌ ] avis TIA, सक्म 
mat (डन, For, मिलन | Junction of 
rivers, union, splitting 

सम्भोग go [समरन-भुज-घञ ] wat (जांभ, न्ग, 
24, cefaaita, seicra aata, fra- 
ग|जनविटर्न॑य | Enjoyment, sexual union 
delight. 

सम्भ्रम yo [सम्‌+ञ्रम-घञ्‌ ] wal, ज्रन्रोषिटश्छ्क 
ऊस, Utd, जडिग॑स् जग, wa | Haste, fear 
respect, mistake 

सम्श्रान्त त्रि [सम्‌+श्रम-क्त] afeate, feo) 
Perplexed. 

सम्मत त्रिश [सम्‌+मन-्क्त] जङ्ग, अछिमिऊ, 
खी | Permitted, agreed, desired. 

सम्मति aro [सम्‌+मन=क्तिन्‌ ] यर्गछि, यछिलांग, 
ajiye | Agreement, desire, know- 
ledge of the self. 

सम्मद yo [सम्‌+मद्‌-क] 241 त्रि» [सम्मद-+अच्‌ ] 
aqqe | Delight ; delighted. 


gro 
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सम्मद yo [सम्‌+मृद-घञ्‌ ] शूकर, Waa WTI 
War, friction 


| सम्मान go [सम्‌+मन-घचञ्‌ ] गबर Respect 
| सम्सानन gto [सम्‌+मन+णिच-ल्युट्‌ ] sate | 


Honouring 
सम्मानना ato [सम+मन+णिच्‌-युच्‌+टाप्‌ ] लांबत । 
Respect. 
सम्मानित fao 
Respected. 
सम्मार्जन छी० [सम--मृज-ल्युट्‌] aitaa | Puri- 
fying 
सम्मार्जनी ato [सम्‌+मृज-ल्युट्‌+ङीप्‌ ] Hi! 
Broomstick 


[सम्‌+मन+णिच्‌-क्त] जमांपृछ | 


| सम्मित त्रि» [सम्‌+मा-क्त] नवृ, छूनाशब्निमांग | 


| 
| 
| 


Similar, of equal measure. 

सम्मिलित fao [सम्‌+मिल-क्त] write, मिनि | 
Assembled, united. 

सम्मिश्च त्रि» [सम+मिश्र-अच्‌ ] wart गिर्थिंल | 
Mixed 

सम्मिश्चित त्रि» [सम्‌+मिश्रित] wae, नश्यूछ | 
Gonnected 


सम्मीलन छी० [सम्‌+मील-ल्युद्‌ ] दक्षन 
facad | Contraction. 

सम्मीलित fao [सम+मील-क्त] wef) 
Contracted. 


सम्मुख [ataa], सम्मुखीन त्रि» [सम्मुख+ख] 
खङिगूथोग॑छ | Confronting 

सम्मछन छी ०[सम्‌+मूछ-ल्युट Jani frets, Sale 
ctz | Expansion, height, fainting 

arge fro [सम+मृज-क्त] ews, cite! 
Swept, purified. 

सम्मोद go [सम्‌+सुद-घञ्‌ ] र्‌, अणि De- 
light. 

amig go [सम्‌+मुह-घञ्‌ | 
Infatuation, oblivion 

सम्मोहन त्रिश [सम्‌+मुह-ल्युट ] ८गांश्बनक | पु० 
eirtafacts | gto waft Fascina- 
ting; one of the five arrows of Cupid 

qama अव्य० [सम--अनूच-क्विन्‌ ] ८“।डनडाँटव, 
IFSS, गटनांऊडांटव | छो० जझावांका | fae 
जछावाकागूछ | Accurately, pleasantly ; 
truth. 

सम्राज्‌ go [सम+राज-क्रिप्‌ ] gfe | Empe- 
ror. 

सर yo [aaa ] जटब्रांवव्र, छल, नव, वान, पवित्र 
gasit, raS नवनोऊ, COMA, शमन | 


an, fara 


सरक 


fao ajag । Lake, water, salt 
cream; purgative 

सरक yo, gro [स-वन्‌ ] aata, M- 
“facta, है मश | fro fea | Drink- 
ing vessel, distribution of spirituous 
liquor ; moving. 


सरघा sto [सर+हन-ड+टाप ] ma FR | 
Bee. 
सरज aro [सर+जन-ड] नदनीड। Fresh 


butter 

सरजस त्रि» [सह+रजस्‌ ] wales | ato कडू 
TST कौ | 
menstruation 

सरजस त्रि» [सरजस+अच ] acetae । Dusty 

सरट go [स-अटन्‌ ] Frata | Lizard 

सरटि go [स॒-अटिन्‌] वाग्भ, (मच | 
cloud. 

सरण gto [स-ल्ट्ट ] भन, ८नोश्मन। ato 
सरणा-ज्ञड|, EJS] 
creeper 

सरणि[णी] ato [स-अनि(--डीप )] शथे, ais fe 
aaa, fees) | Road, line 

सरण्ड go [स-अण्ड्चू ] Vt, कामूक) 4, mAb, 
छूबबंदिदबंब | Bird, a lustful person, 
rogue, lizard 

सरभस fao [सह+रभस्‌ ] (वश॑शू । Speedy 

सरमा ato [सह+रम-अच्‌+टाप्‌ ] रक्त बरी, rt 
इनी, aerfa Bitch, a divine bitch 
name of a demoness 

aala] ato [स-अयु(+ऊङ्)] नगीविद*व | 
Name of a river 

सरल go [स-अलच ] Awa, दशंकोविटगेव | 
fao tut, agi aro aon fad A 
kind of pine tree ; simple 

सरस्‌ gio [स-असन्‌ ] छल, acata | Water, 
lake. 

सरसी ato [सरस--डीप्‌ ] acatea | Pond 

सरस gto [सह+रस] 
जार्ज | Pond ; juicy, watery 
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arrow, | 
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river ; cow, excellent woman, name 
of the goddess of learning 

सरहस्य त्रि[सह--र॒हस्य] व्रश्छनश्छि, ८नांशैनिवष्‌ | 
Possessing anything secret, along 
with the secret wisdom. 

सराग fao [सह+राग] ब्रक्विभिंछे, agata । 
Coloured, impassioned 


' सराव go [सर+अव-अण ] छलांदांग्र, gaa Ata- 


Dusty : a woman havin 
> द 


facta त्रि» [सह+राव] wiv! Tank 


earthen vessel ; sounding 

सरित्‌ atc [स-इति] नगी, 25, afi 1 River, 
thread. 

सरितूपति go [सरित+पति], सरित्वत्‌ go [सरित्‌ 
+मतुप्‌ ] aza । Ocean 


' सरितृसुत go [सरित्‌+सुत] tite Sra! An 


Wind, | 


epithet of Bhisma 


' सरिताम्पति go [सरिताम्‌+पत्ति] जशूख। Ocean 


Going, iron rust ; | 


सरीसप yo [सप-यङ+अच्‌ ] af, ATTA aT 
canosa मौन, gor ७ gebai । 
Snake, creeping animals 


। सरु yo [स-उन्‌ ] teta ४। Handle of a 


' सरूपता 


sword etc 

सरूप fio [समान+रूप] Sarat Having the 
same form. 

eto [सरूप+तल्‌+टाप्‌ ] जक्नशेडांव, 
जापू | Likeness, similarity 

सरोज छो० [सरस+जन-ड], सरोजबन्‍्मन्‌ छी० 
[सरस+जन्मन्‌] श्रेघ्र। go जाब्रनशेक्रौ । त्रि० 
ऊछ्ांश॑काड | Lotus ; a kind of bird 


| सरोजिन्‌ go [सरोज+इनि] og aml An 


epithet of Brahma 

सरोजिनी eto [सरोज--इनि--डीप्‌ ] were 
शत्रन, दिक । Lotuses, lotus plant, a 
pool of water 


¦ सरोरुह्‌. gto [सरस्‌+रु्ह-क्किप्‌ J, सरोरुह sto 


जटब्ांवव | त्रि» anfa, | 


[सरस्‌+र्द-क] शश्र | Lotus 
सरोबर पु० [सरस+वृ-अप्‌ ] छज़ांग | Pond 
सरोब fao [सह+रोप] नटकाध। Angry. 


| सर्ग पुश [aaa] wets, 28, totes 


सरसिज gro [सरसि+जन-ड], सरसिरुह छौ० ` 
[सरसि+र्ह=क] शश्र | go जांब्रनशेक्रो। Lotus; | 


a kind of bird 

सरस्वत्‌ पु० [सरस्‌+मतुप्‌ ] acatrs, atta, नप | 
त्रि ज्रजिक | ato सरस्वती--नतौ, वांगी, AST 
aay, canfers, बांची, caters 


qqa go [सगे+वन्ध-घञ ] गशांकांवा | 


cawas, ifef, gf] । Pond, sea, | 


शे्रिटष्छन, wit, fos, Serz, अङ्गि । 

Nature, creation, canto, energy 

An 
epic poem having several cantos. 

सज yo [सज-अच्‌ ] stage, शोंनवृटकत्र बज, 
Asta! A kind of tree, resinous 
exudation of the Sala tree. 
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सर्जन sto [सुज-ल्युट्‌] रडि, eaaa let! adatan go, छी० [ सर्वतस्‌+भद्र ] vera 


Creation शूशविटशव, शूका (८नवऊांशटभेब्र TSART, 
सजरस Fo [सज+रस] NATTA ब्रज | Resin. | wastatica छिजकांवाविटनंथ | पु० निश्चदृक् | 
afaki] ete [सज-इन्‌(+ङीप्‌ )] नछौविटनंब, elo सर्वतोभद्रा-भ्रीछांत्री, नत्रि A temple 

afart | Name of a river or place having openings on all 
aq go [स॒प-अच्‌ ] gers, alice, ANA, | sides ; a kind of tree ; an actress 

Ucataiaea | Serpent, movement सवतोसुख aio [सवतस्‌+सुख] झन | go Siti 
सपण sto [सप-ल्युट ] नैझि | Motion ' सिव, लक्का, taeda, झाडा, amd, अर्श, अधि । 
सर्पभुज go [सप+भुज-क्किप्‌ ] a ators | Water ; sky, an epithet of Siva or 

Peacock, an eater of serpents Brahma, soul, heaven, fire. 
सर्पराज go [सप+राजन्‌+टच्‌ ] वांशकि | Name | सर्वत्र अन्य० [सर्व+त्रल्‌] africa, नर्द) नर्दः 

‘of Vasuki. | faces At all times, everywhere. 
सपंसत्न छी० [सर्प--सत्र] जर्शनांट्शेब्र निशि्ठ यङ- | agan fao [सवंत्र+गम-ड] वांगू | fro matii | 

facta | Name of a sacrifice for the Wind ; all-pervading 

destruction of snakes. सर्वथा azo [सव+थाल्‌ ] नर्वअंकांग्र, यडियसंत्र 
सपारि go [सर्प+अरि] t#e1 An epithet of afosi, cgi A particle signifying 

Garuda. by all means, exceedingly, oath 
सर्पाशन go [सर्प+अशन] aaa, शक्र Pea- cause etc 

cock, an epithet of Garuda. ¦ सर्वदमन go [ सव+दम+णिच-ल्यु ] queda 
सपिन्‌ त्रि» [सप-णिनि] eat | Creeping, | fio गर्दष्मनकS। | Name of a king; 

tortuously ' all-subduing. 


afra so [सप-इसि] इ। Clarified butter. सर्वेदशिन्‌ go [सर्व+च्श-णिनि] acre, TE 
सवे yo [स-व] शिव, frei fro wit, wee! fio 7442] 1 God ; all-seeing 

Name of Siva or Visnu ; all, entire सर्वदा अव्य० [सब+दाच्‌] जकल जगटय़ At all 
adag fro [सर्व+सह-खच्‌ ] wera । ato | times. 

सर्वसहा--श्रेथिवी | That which endures सर्वधुरीण त्रि» [सव+धुर+ख] नकन Stade! 


all; the earth Bearer of all burdens. 
सर्वकर्मोण fao [सर्वकर्म+ख] नर्वकब्नभंजगर्थ One | सर्वनाम go [सव+नामन्‌] ateatica facta 
capable of doing every work ' ARa थटयांचा जर्दीणि भक 1 A pronoun. 
सर्वग fio [सर्व+गम-ड] 741 छी० छल । go | सर्वपथीन fie [सब+पथिन्‌+ख] नकन MTA, 
भिव, Aaa, वासू, atali स्त्री» सवंगा- | aage i Going in every direction, one 
fagat । All-pervading ; water who knows all paths 


Siva, god, wind, soul; a kind of tree. | qanaaa fao [सवभूत+मयट्‌] agv] All- 
aana त्रि० [सर्व--गत] aqt All pervading spirit 
pervading स्वभतस्थ त्रि [सवभूत+स्था-क] जकल थषीटछ 
GEE go [सर्व+कप-खच्‌ ] शोंश्र । त्रि० fas | Residing in all creatures. 
नवीडिटव्रकी | Sin ; excelling all सर्वभूतहित sto [सवभूत+हित] जर्दषूएडब्र मकन | 
adada त्रिश [सर्गजन+ख ] नर्वक्षन-श्छिकत्र, | Good for all 
a4a faerie | Salutary to everyone, | सर्वभूतात्मन्‌ पु० [सर्वभूत+आत्मन्‌] निथिन awa 
famous in all places eyes All-pervading spirit. 
सर्वज्ञ yo [सर्व+ज्ञा-क] शिव, aa, tara: त्रिश  सवभूत्‌ त्रि [सव+भ्-क्रिप्‌ ] जर्वशाव्रक, जर्वट्शौसक । 
अर्वविसटय़ छांनवांन्‌ । Sto सवेक्ञा--प्रशी | An | All-sustaining 
epithet of Siva, Buddha or God ; | सवंमद्धूला alo [सव+मङ्गल+अच्‌+टाप्‌ ] एनी । 
omniscient ; name of Durga. | An epithet of Durga 
सईतस aao [सर्ब+तसिल ] ऽक | On all | सर्वमय fro [सर्व+मयद्‌ ] जवीजञ्जक | go शेवट | 
sides. है | Universal ; God. 
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सर्वमेध त्रि» [सर्व+मेध] नर्वनश्शाग्रक | go अर्वथक | 
All destructive; a universal sacrifice 

सवरी ato [स-वनिप्‌+ङीप्‌ ] ब्रांखि। Night 

सवलोकपितामह go [सवंलोक+पितामह] aaa | 
An epithet of Brahma 

सर्वेविक्रयिन्‌ fro [सर्व+विक्रयिन्‌] wea asta 
खवा विटक | Selling all kinds of things. 
सर्वविद्‌ 0 4 

सवविद्‌ त्रिश [सवन-विद-किप्‌] wet go 
शेवटमश्रंव्र | Omniscient ; God 

सववेदस पु? [सवं--विद--णिच-असि] maaf- 
फोनशूर्वक विश्व॑किएनांगक यांत्रकडी'। A 
performer of sacrifice who bestows 
all his belongings 

सर्वशस्‌ sao [सर्व --शस ] ATAS, नर्व- 
“ica | A particle signifying entirely 


| 
| 


सदस्ब gto [a] +a] शकन थेन | Entire 
wealth. 
aaam yo [सवस्त्र+आर] यङदिएभैस। A 
sacrificc. 


aign त्रि» [सवाज्ञ+ख] MÁRIA | 
Pervading through the whole body 

सर्वागी खत्री [सव-+-आ--नी-ड--ङीप्‌ ] छी | 
An cpithet of Durga 

सर्वाथसिद्ध पुऽ [सव+अथ+सिद्ध] gi! 
मकने।झी टे जि क्रिश An epithet 
Buddha 
his objects 

सर्वाशिन्‌ त्रि» [सरव+अश-णिनि] scores 
Omnivorous. 

सर्वेश्वर go [सर्व+ईश्वर] शिव | fao नकदनत्र थेङू । 
An epithet of Siva; a paramount lord. 

सर्वोषधि ate [सर्व--ओपधि] 25, ati, faa, 
व|, CICA, DUA, DHF, Tal, FAA, FSI AB 
wife समि | A group of herbs. 

aaa yo [स-अप] afia । Mustard. 

aas fao [सह+लज्जा] नब्बांगूळ | Bashful. 

सलिल sto [सल-इलच्‌ ] छन | Water 

सलील fro [सह+लीला] नोनांगूछ 1 Sportive. 

agat ate [सल-चुनू+डीप_] teow; A 
kind of tree. 

सव go [स-अच्‌ ] यर, जडांन, 34, NPTF | 
Sacrifice, offspring 

सवन छी० [स-ल्युट्‌ ] यछांक त्रांन, ८जांग-अडियव, 
(जांगशीन, यछ, AA, IRAIA | Sacrificial 
bathing, extraction of Soma, drinking 
of Soma, bringing forth children. 


क 27 


fao | 
of | सविस्मय fire 
; onc who has attained all | 


| सवृद्धिक Heta ] सृक्षिश्छि | In- 


सवयस fao [amataga] 447 | Friend. 

सवर go ग॑व। Dead body 

सवर्ण त्रि [समान+वर्ण] gaat, “reise 
aqaa dugas वर्ष | eto सवर्णा-- 
aAa ati । Of the same colour, of 
the same caste, letters belonging to 
the same class of sounds; a woman of 
the same caste 

सविकल्पक sto [सह+विकल्प+कप्‌ ] artis, 
ztafacta A variety of meditation 
a kind of knowledge 


सविकाहा त्रि» [सह+विकाश] AA 
Blossomed 
afaq go [aa] 34, ataki acria 


खर्कवृक्र 1 Sun, the creator god, a kind 
of trce 
afaa त्रिश [सह+विद्या] दिषांवांन्‌ Learned. 
सविध fao [सह+विध-क] Prev, yaar, थेकांब्र- 
ae, विवानमू | Near, of the same kind. 
सविनय fao [सह्‌+विनय] विनञ्चभू | Modest. 


। सविद्वोष fro [सह+विशेप] Reage, sifot | 


Qualificd, cxcessive. 
सविस्तर त्रि» [सह+विस्तर] Reay ' 
Detailed. 
[सह+विस्मय] Rataa 


Surprised 


creasing 

सवेश[ष] fac [सह+वेश(प)] cata | Attired. 

सव्य त्रि» [सू-यत्‌] वांग, णिग, afege! go 
faz | Left, right, contrary; an epithet 
of Visnu. 

सव्यपेक्ष fro [सह+-्यपेक्षा] वाटशेकांगूक | Depen- 
dent on. 

सव्यभिचार fro [सह-“व्यमिचार] यटेनकांडिकक्शे 
cueca 1 A kind of fallacy in 
logic 

सव्यसाचिन्‌ yo [सब्य+सच-णिनि] aaa | An 
epithet of Arjuna 

सव्याज त्रि [सह+व्याज] Fb | Cunning. 

सव्यापार त्रि» [सह+व्यापार] दांशोंबवांन्‌ En- 
gaged 

aag go [सव्य+स्था-क], aes, [सव्य+स्था- 
aq ] ataft | Gharioteer 

ade त्रि [सह+त्रीडा] लब्डोंगू । Bashful. 

सशङ्क त्रिश [सह--शक्का] छोझ 1 Fearful. 
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सशल्य त्रिश [सह+शल्य] “नाविक wee) | सहधसिणी eto [सह ~+ धर्म + इनि¬-ङीप्‌ ] शषौ । 


Pierced by dart, thorny. 
aan [सह+सज्जा] afew Dressed. 


सतत्त्व त्रि» [सह+सत्तु] AWIe । ete ससत्ता-- | 


TSqS] जो | Possessed of vitality ; a 
pregnant woman. 

ससन sto [सस-ल्युट्‌ ] wen निमिछ शर शनन | 
Immolation. 

ससाध्वस त्रि» [सह+साध्वस] नछश्न। Alarmed. 

aen त्रिश [सह+स्जी+कप्‌ ] SÁRY | 
Accompanied by wife. 

aeg त्रिश [सह+स्प्ृहा] जक | Eager. 

सस्मित त्रि» [सह+स्मित] शांछयूछ i Smiling. 

सस्य ato [सस-यत्‌ ] wifes कन, crate बाश, 
“ig, ४४१ । Fruit, corn, weapon. 

सह aao [सह-अच्‌ ] जांश्छि, जांकना, गछ, 


alin, frosty, wife, aca, गांगर्थी | go | 


gazia | go, gto tard, वल | fro 
sjaa | A particle meaning with, 
together, simultancously, relation 
ctc. 
सहकार go [सह + क्क-अण्‌ ] जांयविदर्भथ | [सह -+- 
za ] जश्कर्मकत् | Mango, working 
together. 
सहकारिन्‌ fo [सह--कृ-णिनि] cepfaccts, 
जांशंयाकांजी | A kind of cause, auxiliary. 
aged त्रि०[सह + कृ-किप्‌] जश्दांतग्री Colleague. 
agaaa त्रिश [सह-"झ-कनिपू] RA 
Colleague. 
सहगसन sto [सह--गम-ल्‍्युट्‌ ] नश्मञ्ञग, शकश 
iqq] A woman’s burning herself 
with her deceased husband’s body, 
going together. 
सहचर go [सह+चर-अच्‌ ] way, Asiat, 
नौनलकिकि, थेजझिवक्षकक | fao azia, GRA! 
Companion, hindrance ; attendant. 
सहचारिन्‌ त्रि [सह--चर-णिनि] aa | Com- 
panion. 
सहज yo [सह + जन-ड] acai, fafa । त्रि 
acetfas | A brother of whole blood, 
the natural state ; born together. 
सहजेतर fro [सहज + इतर] नश्खछिप्र, अत्वांडां 1 
Unnatural. | 
सहदेव yo [सह देव] ARS eto सहदेवा-- 
wera, प८७९शेल।। सहृदेवी--गर्शीकोौ | 
Name of one of the Pandavas. 


Wife. 
| सहधर्मचारिणी ate [सह+धर्म+चर-णिनि+ 
ङीप्‌ ] asi Wife. 
| सहन छो० [सह-ल्युट ] wali त्रिश [सह-ल्यु] 
। afz, Aa | Forgiving ; enduring. 
सहनीय त्रिश [सदद+-अनीयर्‌ ] नश्नदयांत्री | 
Bearable. 
सहभाविन्‌ त्रि०[सह +भाविन]नश्ांग्र। Attendant. 
सहमरण gio [सह+मरण] yw “fea नश्छि 
ae fs यांदब्रांश्न॑शूर्दक गन्न | Voluntary 
burning ofa Hindu woman on the 
funeral pyre of her dead husband. 
ggal त्रि» [सह --यज्ञ] wea जश्छि | Along 
with sacrifice. 
| सहं frolag+-27] 24ae | go शर्व Glad; joy- 
सहबसति ato [सह -+a a] azat Dwelling 
together. 
सहस्‌ छी० [सह-असि] वन, canfeq1 ge 
Higa | Power ; the month called 
Margasirsa. 
सहसा अव्य० [सह --सो-डा] ziig | Suddenly. 
सहस्य 5० [सदस्‌ ॐयत J cayania | A name of 
the month Pausa. 
wea छो० [समान --हस-र] ww ART, 4 
weal | त्रि» we aga a Thousand ; 
innumerable. 
सहस्तकर yo [सहदस्र+कर], सहरत्रकिरण go [सइल्न+ 
किरण] 241 The Sun. 
सहसर्नरदंट्र पु०[सहस्र+दंष्ट्रा] atatan A kind 
of fish. 
सहरूदी घिति go [सहस्त+दीधिति], agaamy 
yo [सहृस्र+धामन्‌ ] शर्य। The Sun. 
सहस्रह yo [सहख--च्श-क्रिपू ], सहस्ननयन पु९ 
[सहस्र+नयन], संहस्रनेत्र go [सहस्र+नेत्र] रेल | 
fac agaca | An epithet of Indra; 
thousand-eyed. 
agaat sao [सहस््न+धाच्‌ ] नर्स Asia 
Thousandfold. 
सहस्रपत्र छी० [सह्र+पत्र] ta, जांब्रज, शकी | 
Lotus, a kind of bird, bird. 
agang पुऽ [सदस्र+पाद्‌ ] fre, arda | An 
epithet of Visnu, God. 
सहस््रपाद पु० [सह्र+पाद्‌+अच्‌ ] विरूर, Aamin, 
q4, खर्कवृक्, कांग्रओथकी | An epithet of 
Visnu, God, the Sun, a kind of tree. 
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agea [meatag] aitaa, कॉर्झयीर्य न, 
Ri Name of a demon, name of 
Visnu. 

agaga go [सहस्र+भुज] fre, sisi | 
alo सहस्नसुजा--गशंनचौो An epithet of 
Visnu, name of a king; an epithet of 
the goddess Mahalaksmi. 

सहस्रमरीचि yo [सहस्र+मरीचि], सहस्रंरह्मि go 
[सहस्र+रश्मि] र्थ | The Sun. 

सहस्रलोचन त्रि» [सहस्र+लोचन] नश्खनग्मनविशिे | 
पुऽ 2a, fez, Having thousand eyes ; 
an epithet of Indra or Visnu. 

सहस्रवीर्या eto [सहस्त+वीय+टाप्‌ ] gi, मश।- 
wtqi] | Diirva grass. 

dead अव्य० [सहस्र+शस्‌ ] कीट RGA | 
By thousands. 

सहस्रांशु go [matig] 241 fro जश्‍यकिचन- 
fafi2! An epithet of the Sun; 
thousand-rayed. 

agama yo [matata] रेल, RF, 
cape | fro जश्यदनज An epithet of 
indra or Visnu, owl ; one having a 
thousand cyes. 

सहर्रार त्रि» [सहत्न+आर] नश्यदकांण्कि | Go, छी० 
fafs. aquraifesarg जश्यतनकमल | 
Thousand=spoked; the thousand- 
petalled lotus at the top of the head. 

सहल्लाचिस्‌ त्रि» [सहस्तर+अर्चिसू ] नश्य किन्नू | 
पु० 374 | Thousand-rayed ; the Sun. 

agata fio [azateneq] One having a 
thousand mouths. 

सहल्नलिन्‌ त्रिश [सहस्र+इनि] matag | Poss- 
essing of a thousand soldiers. 

सहाय ge [सह+इ-अचू ] जरब, GEA! 
Companion, helper. 

सहायता eto [सहाय+तल्‌+टाप] जांशंबा। Help. 

सहित त्रि» [सम्यक्‌+हित] we feo! [सह+ 
इतच्‌] नमिवांश। [सह--हित] Reva IRS | 
Proper good, along with. 

सहितु fro [सह-तृच्‌ ] नश्नगैल | Patient. 

सहिष्णु त्रिश [सदद-इष्णच्‌ू ] जश्नगील | Patient. 

सहिष्णता ete [सहिष्ण+तलू+टापू ] कर्मा, 
जश्नगीन| | Patience, endurance. 

सहृदय fro [सह+हृदय] eefe, Fitio- 
वीन थंत्रिशकवूकियूछ | One with a broad 
heart, connoisseur. 











साकाङ्क्ष 





सहोक्ति ato [सह+उक्ति] जश्कथंन, adata- 


facia | Telling together, name of a 
figure of speech. 

सहोटज yo, gto [सह+उटज] faita Ad- 
=tter] 1 A hut made of leaves. 

सहोढ त्रिश [सह+उढा] afatarica IZIS । 
go Galore] Aava +61 Brought 
along with marriage. 

सहोदर Yo [सह+उदर] थक शैर्छकाछ Sle) | ato 
सहोदरा--७क Sate) síti! Uterine 
brother ; a sister of whole blood. 

सह्य त्रि» [सह-यत्‌] mia छी० “cats, 
जांगा, mgg | go Aofa | Bearable ; 
recovery of health; name of a 

= mountain. 

सांक्रमिक fio [संक्रम+ठञ्‌ ] गशकमनगील | In- 
fectious. 

सांख्य छी० [संख्या+अण्‌ ] जयां wis, कर्थिलअंदेऊ 
qfaia go जांधट्यांऊ attra | 
Proper insight, name of a system of 
philosophy. 

सांग्रामिक छी० [संग्राम+ठज] गूक्नांवन atify | त्रि० 
yarqa] | Chariots and other materials 
of war ; relating to war. 

सांघातिक fro [संघात+ठञ्‌ | नश्वांजकांग्रक | छी० 
सग्रनक्ळांतविक caret ara | Destructive; 
a star in Astrology. 

atatfas पु० [संयात्रा+उच्‌ ] ctiw-afte | 
A merchant trading by sca. 

सांयुगील fre [संयुग+खज ] ब्रनकूनन । Skilled 
in war. 

सांराविण sto [संराव+णिनि] टकांनांश्‍९न, to 
छाप | Tumultuous uproar. 

ataqaz yo [संवत्सर+अण ] cafea | 
त्रि» qrq] | Astrologer. 

सांवतुसरिक sto [संवत्सर+ठज] ateiacts | fao 
atfas | A form of yearly Sraddha ; 
annual. 

सांसारिक fao [संसार+ठक्‌ ] न९नोंब्रडव, aTa- 
शट्यांत्रै। Worldly. 

सांसिद्धिक [संसिद्धि+ठज्‌ ] चडांवनिद्ष] Natural. 

साकस्‌ अव्य० [सह+अक-अझु] जश्छि। With. 

साकल्य gto [सकल+ष्यञ्‌ ] nta l Totality. 

साकाइङक्ष त्रि [सह+आाकाङचा] जॉखिनांय, 
खांकांख्कांभूऊ, att alas; Desirous, 
requiring a complement, 


« 
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साकार fao [सह+आकार] ब्ूछिविशिद्ध । Having 
form 

साकत fro [सह+आकूत] ufsettaafese | Signi- 
ficant 

साकेत yo, ato [सह+आकेत] खट्यांधांधूंबी । 
Name of the city of Ayodhya. 

साक्षर त्रि [सह--अक्षर] waa | Containing 
syllables. 

साक्षात्‌ अव्य० 





| 
| 
[सह+अच्ष-आति] अंडा | | 
Before the very eyes. | 
साक्षातृकार go [साक्षात+कझ-घज ] ators. | 
कब्र | Perception. | 
साक्षिन्‌ fio [सह+अच्ति+इनि] arts खडे | go 
Ada | Eye-witness ; God. 
साक्ष्य ato [साक्षिन्‌+ष्यञ्‌] जॉकिकर्म। 
0९7८८ 
सागर go [सगर--अण ] जग्रूम, atata, atr- 
Reta । Ocean, a kind of deer 
सागरगामिनी ate [सागर+गम-णिनि+ङीप्‌ ] | 
नी, catb aate | River 


Evi- 


सागरनेमि ato [सागर+नेमि] श्रृथिवी The 
Earth. 
सागरमेखला are [सागर+मेखला] AAN | 


The Earth. 
सागराम्बरा aro [सागर+आम्वरा] थिवी । The | 
Earth. | 
सागरालय [सागर+आलय] वक़ब | An epithet | 
of Varuna 
साझि [क] go [सह+अञ्नि(+कप्‌ )] cetona- 
ye व] afar aria! A Brahmin 
maintaining the sacrificial fires. 








aga ato [सङ्कर+ण्यञ्‌] मिन, शंंग्रभींद्ल 
ctacta 1 Mixture, a fallacy in 
logic. | 


| 

साचि अव्य० [सच-इन्‌ ] wei Obliqucly. | 

arfaa ate [सचिव+ष्यञ्‌ ] महि Minister- | 
ship. 

साचोकृत त्रि» [साचि--च्वि--कु-क्त] वव्कोक्क। 
Made crooked. 

साज्य त्रि» [सह+आज्य] गश्नछ | 
fied butter. 

साझारिक fao 
Movable. 

साटोप fao [सह+आरोप] 1144, विका 1 Proudly 

सात so [सात-अच्‌ ] शै । [सन-क्त] we, न&े। 
Happiness, given. 


With clari- 


[सञ्जार+ठक ] aetas | 
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सातत्य ato [सतत+ष्यञ ] aR | 


साधारण्य 


Con- 


——_ ee - - 





tinuity 


साति ato [सन-क्तिन्‌ ] यवनोन, बान, Aai | 


End, gift, sharp pain 
सातिशय fac [सह--अतिशय] अविक । Excessive 
tafe yo [सत्यक+इज ] afya efaa- 
विट्नंब | Name of a great warrior 
anaq yo [सात--क्रिपूनमतुप्‌ ] fred छेशोंजक | 
Worshipper of Visnu 
araa yo [सात्त+तन-ड] Rg, खांिदिटगव। 
Name of Visnu, name of a tribe 
afas त्रिश [auto ] गसग | go bY- 
गच am, RR, संक्राबांविविजारू&न SART | 
Relating to Sattva ; an epithet of 
Brahma or Visnu 
साद go [सद-घज ] जवनन्नछां, नाश | Weari- 
ness, destruction 


सादन ato [सद+णिच्‌-ल्युट ] विनाश, शौख । 
Destroying, vessel. 

सादि go [सद-इन्‌ ] जांब्रथि, (क्रां, वांग्रू | 
fo शद्शन्न। Ghariotcer, warrior, 
wind ; exhausted. 

सादित त्रि» [az-a] विनांबिछ । Destroyed. 

सादिन्‌ go [सद-णिनि] we, az ७ aetna 
acatat | त्रि» यवनन्न। Horseman, 


chariotcer etc, ; exhausted 

amaa छो० [सच्श+ण्यज ] नाऊ Likeness 

साधक fao [साध-ण्बुल ] जांवनकर्डी, डग 
गशांध्िनिक्षिकांग्रक (fra), wate | Accom- 
plisher, devotec 

साधन gio [सिध+णिच्‌-ल्युट्‌] Fat कांग्रक, ta, 
qos, ifs, सवा, थन, AA, ७शकब्रन, 
gatie weet, arta, cay, BAN, 
जिदक्नोबव, cas, टमळी, शिक्षि, थैमान, वाशा, 
(मांश्न Instrumental case in grammar, 
killing, wealth, army, means, friend- 
ship 

साधना ato [सिध+णिच-युच+टाप्‌ ] छेशोंगनां 
faatt | Worship, accomplishment 

साधम्य छी०[सधम+ष्यज] एना धर्म] | Similarity 

साधारण त्रि [सह+धारण+अण ] जपू, अटनक 
अश्वक्षी। STO साधारणी--कूकिका, (वश | पु० aN- 
sjara Like, belonging to many; 
harlot ; a kind of fallacy in logic 

साधारण्य छी० [साधारण+ष्यञ्‌ ] जायां 
Gommonness. 
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arfaa 

साघित त्रि» [सिध+णिच-क्त] नि"श|किऊ, थॅमांगिड, 
प्राशि गोवि । Accomplished 
proved 


साधिदेब त्रि» [सह+अधिदेव+अण ] 'अविटमवांद्र 
“fas, Along with the presiding deity 

साघिमन्‌ go [साधु+इमनिच्‌ ] aly! Good- 
ness. 

साधिष्ठ त्रि» [साधु+इष्ठन्‌ ] अडिगावू, were 4D, 
ufectisa, छाय! | Most honest, most 
firm, best, proper. 

साधीयस्‌ त्रि» [साधुन-ईयसुन्‌ ] जाषूब्र, ws, 
गंवा | Better, harder, proper. 

साधिष्ठान fro [सह--अधिष्ठान] भत्रिश्छि। gto 
oziga wate छ्ळविटशैस | Near at 
hand; name of a plexus in the 
Tantras. 

साधु त्रि» [साध-उन्‌ ] enganio, RHA, 
Sf । Well-born, good, proper. 

साधवाद yo [साधु+वाद] ववाम, 'जांधू भावू? ७३ 
बांका । A cry of approbation. 

साध्य त्रि» [साध+णिच-यत्‌] गानोग्भ। go 
ttorasifacts, ८काछिएसांर «efit catt- 
Reta | To be accomplished 

साध्यता Sio [साध्यश-तलूनटापू ] छांस्चगोंट्ख 
जांधानिर्ठवर्य | A technical term in logic 

साध्यतावच्छेदक त्रि» [साध्यता+अवच्छेदक | शांग्र- 
“ica धर्म ७ शन्नकविट्भथ | A kind of pro- 
perty and relation in logic 

साध्यसिद्धि ato [साध्य+सिद्धि] aeara facta | 
Establishment of the probandum 

साध्बस छो० [साधु+अस-अच ] ङ्न Fear 

साध्वी ao [साधु+ङीप ] नब्रिव। शो, cr । 
Chaste woman 

सानन्द त्रि» [सह+आनन्द] आनन्मयूक | Jo कंवक- 
Rora, empag । (219019 

सानिका sito [सन-ण्बुल+टाप्‌ ] दशभी । Flute 

सानु पुऽ, ato [सन-चञुन्‌ ] tex जमङ्मि। 
Level-ground on the top of a moun- 
tain 

सानुज gto [सानु+जन-ड] थंटशीऽब्रिक। go 
siege | fao [सह+अनुज] अङ्कर्नाश्ि। A 
kind of tree ; accompanied by 
brother. 

सानुनय yo 
Humbly. 

सानुमत्‌ go [सानु+मतुप्‌ ] शर्व Mountain. 


[सह+अनुनय] अङ्न्च जश्कांदव्र। 
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साप्तपोरुष 


सानुराग fro [सह+अनुराग] जब्त्रांभगूछ | Passio- 
nate 
सान्तपन sto [सन्तपन+अण ] एूदेमिन जांधा aS- 
facetz | A kind of penance 
| सान्तर Sto [सह+अन्तर] वित्रन fao aaa- 
जश्जछि | Having intervals. 
सान्तराल त्रि [सह+अन्तराल] 
Having an interval. 
| सान्तानिक त्रिश [सन्तान+ठक्‌ ] „ जडोनमनश्नकषीग् 
| Relating to progeny. 





जांवदांग॑ 


area gto [सान्त्व-अच्‌ ] यछाझुमधूव्र अंक, 
ufg¢ar | Sweet conciliatory words, 
help. 

सान्त्वन So [सान्त्व-ल्युट्‌ | RAFA । 

| Propitiating. 

| सान्दीपनि go [सन्दीपन+इञ्‌ ] अूनिदिटशब | 


Name ofa sage 

सान्त्र त्रि» [सह --अद-रक ] fife, a4, fea 
अटनांळ | gro वन । Thick, smooth, pleas- 
ing ; forest 

सान्धिक go [सन्धा+ठक ] ciferi fire 
[सन्धि+ठज ] नज्षिकर्डी। Distiller ; one 
who makes truce 

area fao [सन्धप्रा+अण ] अक्कांकांनौन Per- 
taining to the evening 

सान्नाय्य So [सम्‌-+नी-ण्यत्‌ ] satira छांग्रां 
जशछोर्य ys Gufs | Consecrated mater- 
ials of worship. 

सान्निध्य sto [सन्निधि+ष्यज ] treor ıı Proxi- 
mity. > 

सान्निपातिक fro [सन्निपात+ठज्‌ ] catia । 
A kind of disease. 

araa त्रि»[सह--अन्वय] saa | Connected. 

anaa yo [सपल+ष्यञ्‌ ] "क Enemy 

,सापराध fao [सह+अपराध] State | Guilty 

सापवाद fac [सह+अपवाद]  ख्शेवांपरूळ | 
Having slander 

सापिण्ड्य ato [सपिण्ड+ष्यज ] ata, aeza 
अंजलि uatfeatficts । Relationship of a 
sapinda 

सापेक्ष त्रि» [सह-“अपेच्ता] धीन, xfer, 
aie | Dependent 

साप्तपदीन sto [सप्त+पद+खज ] जथा, ciate | 
Friendship, intimacy 

साप्तपौरुष त्रि» [सप्त+पुरुप+अण ] AGAFAT | 
Extending to seven generations 


—= TT TT TI 


>> 


>>. 
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साफल्य छो० [सफल+ष्यञ | as) | Success | सासि अव्य० [साम-इन्‌ ] अर्य | Half 
साभ्यसूय fo [सह+अभ्यसूया] केवीं चिऊ | Envious. | सामिधेनी ज्ञी ०[सम्‌+इन्ध-ल्युद्‌+ङीप्‌ ] अथिगमिछन- 
सामग go [साम+गे-ड] aeann One जावन actfacta, नभिएकोई। A kind of 


who chants the Samaveda sacrificial prayer, fuel for sacrifice. 
सामग्री Sto [समग्र+ष्यज+डीप ] जांकला, | सामीपष्य छो० [समीप+ष्यज्‌ ] (नकत्ा | Proxi- 
atag, war) Totality, thing mity. ` 


सामग्रय sto [समग्र+ष्यज ] stear | Entirety. | greg gro [समुद्र+अण ] amo लदन | त्रि० 
सामज go [सामन्‌+जन-ड] te | त्रि० जांगशोYङ जभूमडव | Sca-salt; born of sea 
qaiit | Elephant ; the notes produced | argas छी० [समुद्र+वुण ] जगूल कमि ate dz- 


by the chanting of the Samaveda. | facta [सामुद्र+क] गशूख नवन | An work 
amga gre [समञ्ञस+प्यञ्‌ ] ७७४0७ | Pro- of the seer Samudra, sea-salt 
priety सासुब्रिक छी० [समुद्र+ठज्‌ ] cay estes- 


सामन्‌ sto [सो-मनिन्‌] ८वणविटगेव, daR |  लक्तनळांशेक tia) त्रि» agaaga! The 
गंक्बनीकबव्रटनंत् Settafecsta, शिंश्रवाःन | ao | science of palmistry ; sea-born 
सामनोी---७छ वक्षन A T । Onc of the four anga qo [सामन्‌--उद्धव] atacata | Born 


Vedas, conciliatory means, appeasing | of the Sāman 

words ; a rope to tie animals | सास्पराय fo [सम्पराय+अण ] tertia दा 
सामन्त पु०[सम+अन्त+अण ] qafacts | [समन्तात्‌ Se 52 ब्रदलांकशक्षक्षी | yo ya, Relating to 

अण्‌ ] (अऽ थंखा । A feudatory king. | future or the other world; war. 

सामन्य पु० [सामन्‌+यत्‌ ] जांगभींनकूनल | An | सास्परायिक gto [सम्पराय+ठक्‌ ] ws fae 

expert in chanting the Samaveda । शब्नटलांकशार्भन। War; relating to the 
सामयिक त्रि» [समय+ठज ] amaS निम्नगाइ- other world. 

qatti Timely, conventional साम्प्रतम्‌ sego [सम्‌+प्र+तन-डसु] fou, 
सामयोनि yo [सामन्‌+योनि] इसी । aro यक्षं | q A particle signifying pro- 


Elephant, an epithet of Brahma. 
सास्य ate [समर्थ+ष्यञ्‌] fe, ao, 
जकजांर्थड]| 1 Strength, ability. 
सामर्ष त्रिश [सह--अमर्प] aceta | Angry. 
सामवाद go [सामन्‌+वाद] faster; Kind 


priety or now 

सास्प्रतिक fo [सम्प्रति+ठक ] wats, डागा, 
उऊद्कांनिक । Fit, belonging to the pre- 
sent time 

साम्प्रदायिक fao [सम्प्रदाय+ठक्‌ ] magia RS 


— ee ee - 


words atts | Traditional 

सासवायिक go [समवाय--ठच ] गडी । त्रि» जभवांत्र- | सास्सुख्य छी० [सम्मुख+ष्यञ्‌ ] जश्या 
aqai Minister; relating to in-| gar! The state of being in 
separable connection. front, favour 

सामाजिक त्रि० [समाज+ढठक्‌ ] जछा, अ्गांकजवदीम्र । | साम्य sto [सम+ष्यञ्‌ ] जभङौव । Equality 
Givilised, relating to society सास्राज्य की० [सम्राज्‌+प्यञ्‌ ] AN, 


tarapis; Universal sovereign- 
ty. 


सामानाधिकरण्य छी० [समानाधिकरण+्यञ्‌ | | 
arifasatafeg 1 The state of being | 
in the same locus, | साय पुऽ [सो-घञ्‌ ] frate, वांग । Close of 

सामान्य So [समान+प्यञ्‌ ] गाँपृशथंत्यांक्क | ay, arrow. 

= चर्म General character. | सायक go सो-ण्बुल ] वाग, tet) Arrow, sword 

सामान्यतोदृष्ट छी० [सामान्यतः+] खळूनांन- | सायन्तन त्रि० aata, ] fates । Belong- 
fta 1 A form of inference. ing to the evening 

सामान्यलक्षणा eo [सामान्य+लच्षणा] sea | सायम्‌ aero [aag] faae A particle 
जटनोकिक-अंडाटकव्॒ जावन Stafa In signifying evening 
Nyaya ‘one of the three sannikarsas | सायाह्न प° [साय+अहन्‌+टच्‌ ] feats | Even- 
in alaukika perception ing 
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सायुंज्य 





सायुज्य छो० [सह+युज-किप्‌+ष्यञ्‌ ] asi 
crisis नशि meatia ग्रूछिविटन॑ंब, 
श्त्या, जकड् | A from of liberation in- 
volving absorption into the deity, 
identification 

सार gto [स-घज ] कन, दन, नवनीड। Yo वन, 
Fastest, i, वांश, catt, arte, Tarai 
fio ($ । Water, wealth, strength ; 
essence, wind ; best 

सारक त्रि» [स--णिच-ण्वल] cape | Purgative 

ama sto [सरघा+अण ] नथू | Honey 

are go [स-अङ्गच्‌ ] siorr, Rii, शै, 
ङ्क, APERTI, aa, IFz, ष्जिशुशे, वांछ- 
facta, वञ्च, विछिछदर्न, saa, erica, छा", र्भ 
झाळड्वन TS, OUT, PAA, J ८काकिन, 
(मघ, भिश्‌, atfa, ef, wife: A kind of 
bird, deer, elephant, variegated 
colour, gold, lotus, cloud, lion, night. 

सारण ato [सु+ णिच्‌-ल्युः ] शकय | go [स+ 
णिच-ल्यु] जडिनांव्रटव्रांगे, Ata गडी, SH- 
दन, जांजयांडक | A kind of perfume ; a 
minister of Ravana. 

सारथि go [स्‌-अथिन्‌ ] atte | Charioteet 

सारथ्य aro [सारशि+ष्यञ ] आांब्रशिकर्भ। Chario- 
tcering 

सारदा खी [सार+दा-क+टाप्‌ ] maa] | 
Name of Sarasvati. 

सारभेय go [सरमा+ढक ] gaa) Dog 

सारल्य छो ० [सरल+ष्यञ्‌ | AAAs] | Simplicity 

सारस ato [सरस्‌+अण ] शश्र, tha खांडवन ; go 
छम, शेक्तिदिट्भेव । fro aganaga | Lotus 
girdle; a kind of bird ; belonging to 
a lake 

'सारसन sto [सार+सन-अच्‌ ] कौ-कछित्र ates 
शर्हिक | Girdle of a woman 

सारस्वत पु० [सरस्वती+अण ] aat, 
fears, (मशेविठभंश, गूनिविदलंश। fio 
saaara A class of Brahmin, 
name of a country ; relating to 
Sarasvati. 

सारि go [स-इण] ate, शेक्तिविटनस Chess- 
man, a kind of bird. 

सारिका vito [स-ण्वुलू+टाप्‌ ] *क्तिविटरसंम A 
kind of bird. 

सारिणी eto [स-णिनि+डढीपू ] aR, 
कार्शीशी | A kind of creeper, ` 


oS सभा. 
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राका ess ae 


arataa 


सारूप्य ato [सरूप+ष्यज ] जक्रशेंऊांव, ZAS] | 
Sameness of form, likeness 

ana fao [सह+भगल] tates | Barred 

सार्थ yo [स-थन्‌+अण ] जगूर, Tene, वशिक्‌- 
agi त्रि शनौ, जर्षनश्छि | Multitude ; 
rich 

सार्थक fio [सार्थ+कप्‌ ] नकन, He 1 Success, 
significant. 

सार्थवाह go [सार्थ+वह-अण्‌ ] aftel Mer- 
chant. 

ara fio [सह--अर्ध] खर्वगरिऊ Having a 
half. 

साध्वेस्‌ sao [स॒ह+ऋध-असु] 
particle signifying with 

सार्व त्रि» [सव+ठय्‌] नर्वश्छिकव Relating 
to all. 

सार्वकालिक fro [सर्व+काल+ठज्‌ ] जर्वकॉलनश्क्ौ, 
निछा | Eternal. 

सार्वजनीन त्रि० [सर्व+जन-खज ] जर्वट्लांकविषिऊ | 
Universal. 

सार्वत्रिक fro [matan] जर्दकांटल खद । 
Belonging to every place 

सार्वधातुक So [सव+धातु+ठक | airattica 
xafta: A technical term in 
Sanskrit grammar. 

सार्वभौम go [सवभूमि+अण्‌ ] घ्ळवर्छो नृशे, Saa- 
facra fatta | fro जकलऊूमिनबद्ची | Empe- 
ror ; relating to all spheres 

सार्वभौमिक sto [सर्वभूमि+ठक ] 740 RRT । 
Universally known. 

सार्वलौकिक त्रि» [सर्वलोक+ठज्‌] अर्वट्लांकविषिऊ | 
Known to all people. 

सार्वविभक्तिक fro [सर्वविमक्ति+ठञ्‌ ] Refs- 
aAa | Related to all cases. 

arsa fao [सर्षप+अणू ] नर्वथंजवदकीय | Derived 
from mustard. 

सार्टि' ato [समान+ऋष्ि] ग्रूछिविदर्नध A type 
of salvation 

साल go [सल-घञ्‌ ] afta, थोंकांच्र, म९छ- 
facta | Tree, wall, a kind of fish 

सालनिर्यास go [साल+निर्यास] sii Resin. 

सालभज्िका ्नी० 

काडीविनिर्मिछ शृंछनिकांविद्ंस, cei; A 

wooden doll, harlot. 

सालोक्य की ०[सलोक-ष्यज ] शकंविव yea aI. | 
One of the five states of liberation. 





जश्छि | A 
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ATR 424 सिकता 


TO  — 





साझालु yo Ah, ARa | Name of | साहचर्यं gto [सहचर+ण्यञ्‌ ] man, after 


a country. Gompany, contiguity. 
सावधान fro [सह+अवधान] wet, गटनाझि- | साहस छी० [सहसा+अण्‌ ] watts कुछ | go 
निट्वनैशू | Careful, attentive. । wentar Forciblydone;a punishment. 


साहसिक त्रिश [साइस+ठक्‌ ], साहसिन्‌ fae 
[ साहस+इनि ] cota, nA, aarne, 
ateareta | Thicf, freebootcr, intrepid. 


सावधि fro [सह+अवधि] अविशश्ि | Limited. 
सावन yo [सवन+अण्‌ ] गांगविट्व॑थ | त्रि» जवन- 
अश्वी | Name of a month ; relating 
to libations. साहस्र so [matan ] ARTZ, ALAA | 
सावरण त्रि» [सह--आवरण] यजांवब्रबंशश्छि। | fo agaia go aeancenifaw 
Covered. taaz । Thousandfold, thousand ; 
सावर्ण पु० [सवण+अण ] afafaceta | त्रि» am- | consisting of a thousand. 
qfar Name of a sage ; relating | साहायक ato [सह्ाय+बुण्‌ ] metar । Help. 
to similar letters. | साहाय्य छो० [सहाय+प्यज्‌ ] जशांग्रछ] | Help. 
सार्वाण go [सवण+इज्‌ ] zást asta dal | साहित्य ato [सहित+ण्यच्‌ | (भनन, Aaaa 
Name of the son of Chaya. Sarat Araza aefa, giari- 











सावण्य छो० [सवर्ण+ष्यञ्‌ ] जगांन sfai The | faaay, avias कांदा i Combination, 
state of being of the same caste or | poetical composition. 


similar letters. | atga fac [सह+आह्वय] afsatiafes | Along 
सावलेप fao [सह+अवलेप] अर्व । Proud. | with appellation. 
सावदेष त्रिश [सह+अवशेप] जवदबनश्जि | | सिंह yo [हिनस-अच्‌ ] Aefa । Lion. 
Having a residue. | सिंहद्वार so [fHn] acta । 
arfaa पु० [सवितृ+अण्‌ ] व्य, गशांटकव, t6, | Main entrance of a palace. 
Rai त्रि» जविएूटषवछांगश्रकीग्भ। छी० | सिंहध्वनि go [eraf] faces “wy 
zard Relating to the su; Growl of a lion. 
sacred thread. सिंहनाद go [सिंह+नाद] Fisza गैग | Growl 
सावित्री eto [सावित्र+ङीप्‌] afacts, eats शषौ, of a lion. 
gf} The Gayatri verse, wife of | सिंहसुख त्रिण[सिंह+सुख] शिश्टश्व्र Sle JIE | 
Brahmi, an epithet of Durga. ero सिंहमुखी--वांजक | Lion-faced ; a 
सावित्रीपतित yo [सावित्री+पतित] जांविजौषांटनत्र kind of medicinal plant. 
यटयांत्री | A fallen Brahmin. सिंहल go [सिंह+लचू ] aRar । ato ब्रक्रनांमक 
सावित्रीत्रत ato [सावित्री+ब्रत] cays गांट्शब्न aig, ब्रौछि, wg । Ceylon ; tin. 
Fal syfi aga जांदिबीधूखनांश बळ । | सिंहबाहिनी eto [सिंह वाहिनी] त्री | An 
Name ofa particular vow. epithet of Durga. 
साविनी ero Afta | Name ofa river. | सिंहसंहनन fro [सिंह+संहनन] Pegar yor | 
anta त्रि» [सह+भाशंसा] रैष्कांगूऊ | Desirous. One of strong limbs like a lion. 
साशङ्क fac [सह+आशङ्का] eRe | सिंहान go [शिघ-आनचू ] ८नोश्मन, नांजिकांगन | 
Apprehensive. Rust. 
साष्टाङ्क त्रि [सह+अष्टान्न] क छशे।शि aaRS | सिंहासन sto [सिंह+आसन] ब्रांकोंजनदिटगेय | 
( Prostration ) performed with eight Throne. 
limbs of the body. सिंहिका ato [सिंह+कप्‌+टाप्‌ ] ब्राङ्ब्र गां | 
सासूय fao [सह+असया] aatan | Jealous. Name of the mother of Rahu. 
सास्ना ato [सस-न+टाप ] taza; The स्री [हिन्‌स-अचू्न-डीप_] Feras, 
dewlap. TSM, कफेकांब्री, वाजक, TS, MTS 
सास्र त्रि [aetsra] जळू Full of tears. Lioness, name of a kind of herb, 
agg त्रि [सहर्शअहक्कार] meae | | सिकता eto [सिक-अतचू+टाप्‌ ] वोनूक्‌।, जिका 
Haughty. भू cat । Sand, sandy soil. 
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सिकतामय 


सिकतासय त्रि» [सिकता+मयट्‌ ] N | 
Sandy. 

सिकतावत्‌ त्रि» [सिकता+मतुप्‌ ] ware | 
Sandy. 

सिकतिल fao 
Sandy. 

सिक्त त्रि», [सिच-क्त] ai] Wet. 

fama gto [सिच-थक्‌ ] waft?) Bec’s wax. 

femas ato [सिक्‌थ--क] गदूष्छिै | Bee’s wax. 

सिकय gro [fanaa] ब्रब्छूनिगिज Ai 


Made of rope. 


[सिकता--इलच्‌ ] वानूकांग्रूक | 


सिच्‌ त्रि» [सच-किप्‌ ] ८नष्नकर्छी। सजी दद | | 


Onc who sprinkles ; cloth. 
सिचय p [सिच-अयच्‌ ] वश्च, Afra l Cloth. 


सिञ्चिता खो ०[सिच-इतच+टाप्‌ ] निश्चंनी। Pepper. | 
एन्हन, A, | 


सित yo [सो-क्त] टीला, गूनक, 
SHAT, ७क़दर्न | ro ङक्रवर्गय्‌र्क, गन्‌। ड, दक्ष, STS | 
Silver, sandalwood, 
white. 

सितकर yo [सित+कर] ve, कशन । 
moon, camphor. 


The 


सितच्छुद go [Rataa] za ato सितच्छदा | 


—çiszíj | Swan ; a kind of grass. 


सितदीधिति पुऽ [सित+दीधिति] swi The | 


moon. 


सितरश्सि yo [सित+रश्मि] छल । The moon. | 


सितपक्ष vo [सित+पन्च] za, eer । Swan, 
the bright fortnight. 


सितमणि go [सित+मणि] ite | Crystal. 


सितवासर go [सित+वासर] छककवांगब्र | Friday. | 


सितशिव ato [सित+शिव] ८नजक्नव॒लव५ । Salt. 

सितशूक yo [सित+शूक] थव । Barley. 

faaafa go [सित+सप्ति] cistt A white 
horse. 

सिता खी० [सो-क्त+टापू] शर्करा, गन्निका, ciwe- 


कांत्री, cera, ऽक, zal, जांग्रगांननछां, | 


coma, afer अशेब्रांङििं Sugar, name 
of various plants. 

सितांशु go [सित+अंशु] ve, Fai fie 
casfeaafaf2 | The moon, camphor ; 
white-rayed. 


सिताभ yo [सित+आभा] छल, ia! fio | 


caoi ero सिताभा-षि। The moon, 
camphor ; white ; whey, 
faata yo [Rataa] ceca | 


cloud. 


White 


425 


white colour ; | 


fafa 


| सिताश्च go [सित+अश्व] wea, bai An 
| epithet of Arjuna, the moon. 
। सिति go [सो-क्तिचू ] er, gaat) fio 
| छक्वर्भूछ 1 White colour ; white. 
सितिकण्ठ go [सिति+कण्ठ] चिव | An epithet 
| of Siva. 
| सितिमन्‌ go [सित+इमनिच्‌] swi White- 
ness. 
' सितिवासस्‌ go [सिति+वासस्‌] veers । 
| epithet of Balarama. 
| सितेतर त्रि» [सित+इतर] cofe go SM- 
वांळविट्ग॑ | Different from white; a 
kind of dark-coloured paddy. 
' सितोपल go [सित+उपल] sie) gto t 
afte सितोपला--शर्कव्रा । Crystal; chalk; 
- sugar. 
| सिद्ध त्रि» [सिध-क्त] frets, te, निछा, निश्चिछ, 
ib) aie Creda} go Wirt, ४5, 
cracaifafacsts, कृकवूष व, ia I Accom- 
plished, boiled; rock-salt; an 
| epithet of Vyasa, name of a class of 
divine being. 
। सिद्धगद्भा ato [सिद्धा+गङ्गा] गन्ताक्नौ । The 
Ganges. 
| fazis yo [Ratis] free, मञ्चनिक्ार्ष 
खशेदांनदिट्गैस A holy spot. 
| सिद्धरस पुऽ [सिद्ध+रस] stars त्रि» वाटू | 
| Quick-silver ; metal. 
| सिद्धविद्या ato [सिद्ध+विद्या] कोनौ, Stal, fea- 
qe, CHEM, TACIT CSA, गांवी, WARN, 
| MEA ७ कमनां ऽहे एन गशंविछ ı The ten 
| Mahavidyas. 
। सिद्धसिन्ध ato [सिद्ध+सिन्धु] त्रा । 
epithet of Ganga. 
| सिद्धान्त पुर [सिद्ध+अन्त] canora Re, 
शूर्वशेकनिब्रानशूर्वक छेखब्रशेटकब्र gia 1 Astro- 
| nomical literature, conclusion. 
| सिद्धान्तिन्‌ त्रि» [सिद्धान्त+इनि] जिक्कांडकांबी । 
| One who makes the conclusion. 
| सिद्धार्थ go [Retas] tter, (छनईशे 
| apg) त्रि» थैजिक्गोर्j। An cpithet of the 
| Buddha, white mustard ; of known 
purport. 
सिद्धि ato [सिध-क्तिन्‌ ] afa ttre ७सवि, catst- 
ficta, aeta, निष्थेछि, शॉक, शीक, fs, 
| दाक, amie, अविमाषि aRt, वू, 


An 


An 
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सिद्धिद 


sirota fesa, meca Saify जिकटिर्छ- 
facetq | A kind of plant, a kind of Yoga 
accomplishment, emancipation. 
सिद्धिद go [सिद्धि--दा-क] wWetes7! fao 
भिक्षिौछां। An epithet of Vatuka- 
bhairava ; conferring success. 





सिद्धियोग go [सिद्धि+योग] carifeactica झिथिं- | 


facety 1 An auspicious time. 
fam sto [सिध-मन्‌ ] किनांजटब़ांज | Leprosy 
सिध्मन्‌ छी०[सिध-म निन्‌ ] किलांजदब्ां ते | Leprosy 


सिध्मल fao [सिध्मन+लच ] किनांजटबानंगूळ | | 


aio सिध्मला--ब९छविकांग्र | One attacked 
with leprosy. 


सिध्य fro [सिध+णिच्‌-यत्‌] शनः | Name | 


of a planet. 
faa go [सिक्त] शग | Village. 


सिनोवाली eto [सिनी+वल-अण्‌+ङीप्‌ ] yee | 


aj । The first day of new moon 
when it rises with a scarcely visible 
creascent 

सिन्दूर छो० [स्यन्द-ऊरन्‌ ] ब्रऊदर्न p RTN | पुऽ 
नृक्विट्यंय | Vermilion; a kind of tree 

fara पु०[स्यन्द-उ] Rta, seco fear) 
daaa, PANATS, clebea, MARIT, 
(मगेदिटभ्॑ । Ocean, name of a river, 


a musical tune, name of a country | 


(Sind) 

सिन्धज sto [सिन्थ--जन-ड] टगक्षवनवं | Jo be, 
कशूत्र eto सिन्धुजा--नच्ी Rock-salt 
the moon, camphor ; an epithet of 
Laksmi. 

सिन्धनाथ go [सिन्धु+नाथ] 797 1 Ocean. 

सिन्धुपुष्प qo [सिन्धु+पुष्प-अच्‌ ] १ | Conch- 
shell 


सिन्धपुत्र go [सिन्धु+पुत्र] va | eto सिन्युपुत्री-- | 


नऋ | The moon ; Laksmi 
सिन्धर yo [सिन्धु+र] श्छौ । Elephant 
सिन्धवार go [सिन्ध+वार] frei वृष्क | 
kind of tree 


fagaga go [सिन्धु+सङ्गम] wired गिलन। | 


The meeting of a river and the ocean 

सिप्र पु० [सप-रक्‌ ] mata Reta, छल, निक्तांधकन 
धर्म ero सिंप्रा--ब्छग्निनीशमौशंश नषौदिटशय । 
A lake, the moon, perspiration ; 
name of a river. 


faa fao [सि-मन्‌ ] शर्व All. 
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सौरिन्‌ 


-— ee ee a ee te eee ee 


| सिषाधयिषा ato [साथ+सन्‌-अ+टाप्‌ ] aac 

| 288] | Desire to accomplish 

| सिसृक्षा afte [सृज+सन्‌--अ+टाप्‌ ] eect Seal | 

| Desire to create 

सिसक्ष fro [सज+सन-उ] डि कब्रिदछ Ber! 
Desirous of creating 

सीकर go [सीक-अरन्‌] छलकभनी। Water drop 





ee e am oe - 


सीता ero [Ratan] atza, 
झनकवांककशिड ar], aa, छां, 
| afacan, aail A furrow, name 


of the daughter of king Janaka, an 
epithet of Laksmi or Uma. 
| सीतानाथ ogo [सीता+नाथ] Aata | 
epithet of Ramacandra 
marafa yo [सीता+पति] Siaty | An epithet 
| of Ramacandra 
सीतृकार go [सोत--कृ-घच्‌ ] weatte अक A 
shriek made in amorous sport. 
taza छी० [Aaa] sanite ei A 
| shriek made in amorous sport 
सीध छी० [सिध-उ] mafaa । Win 
सीसन aio [सि-इमनिच्‌] wit, fefe, (कब, 
| caii Limit, shore 
arava yo [सीमन्‌+अन्त] जि थि, ८कर्मव्रष्नांदिदलंग, 
Sagrat | Parting of the hair, a 
purificatory ceremony 
सौसन्तक gio [सीमन्त+के-क] fret | Vermi- 
lion 
सौसन्तित त्रि» [सौमन्त+इतच्‌ ] धिवीदिङक । 
| * Parted in two 
| सीसन्तिनी aro [सीमन्त+इनि+ङीप्‌ ] नांदी | 
| Woman 
| सौसन्तोज्ञबल ato [सीमन्त+उन्नयन] Suet 
facta A purificatory ceremony 
सौसा ato [सीमन+टापू ] wie, atia 
westt | Limit, boundary of a village. 
| सौमाविवाद go [सीमा+विवाद] fratefscts । 
Border dispute 
| सौर पु०[सि-रक्‌ ] इर्य, ater, लाकन, feats । 
The sun, plough, a kind of tree. 
सीरध्वज पु [सीर+ध्वजा] ऽऋवश्शीस्न JAT | 
Name of-a king. 
सीरपाणि ovo [सीर+पाणि] वजट्कव | An epi- 
thet of Balarama 
सीरिन्‌ go [सीर+इनि] दलटवव | An epithet 
of Balarama 


An 


| 


कै." हि 


सीवन 427 सुघोष 


सीवन sto [सिव-ल्युर्‌] (नादे कबरा | otto सीवनी | सुखद त्रिश [सख+दा-क] ativi go विश । 
शि, निक्षमभिन्न जवबइणछ। Sewing ; क्षी» gaq aai, अंगौवृक्त Giving 





needle pleasure ; an epithet of Visnu; an 
सीस छी [सि- क्रिप्‌+सो-क ] agf । Apsaras 

Lead. सखदायक fao [सख दायक] ated | Pleasing 
सीसक ste [सीस+क] वांज़ुविदर्नय 1 Lead. सखबोध yo [सुख--वोध] अनांग्नांनटवांदा। Easily 
सीहुण्ड qo निक्षत्रींछ । A kind of tree. intelligible 


सु ayo [a-z] tei, थडिचंत्र, जनाक्‌, ale, | सुखभागिन्‌ त्रि [सुख+मागिन्‌ ] ata । Happy 
“gis, जनांग्रांन A particle signifying | सखभाज fao [सख+मज-ण्वि] ate | Happy 
worship, excess, perfectly, assent सखरात्रि[का] are ० [सुख+रात्रि(+क+टाप )] iati- 
सुकर त्रि» [सु--कृ-अचू ] ataa Fat | foj खगांदळांब्रांजि 1 The Divali night 
_ Easy to perform सुखसङ्कः yo [सुख+सङ्ग] ataf Attach- 
aq ए० [सु+कमन्‌ ] Resta aeacatt ment to pleasure 
fee | gto (शोऊन कृछा । त्रिञ cert- | सखसद्धिन्‌ त्रि» heata] Rarmatme | 
कृ[ब्गी। Name ofa Yoga in Astronomy One attached to wordly pleasure 
an epithet of Viśvakarman ; a good | सुखाचुभब त्रि» [सुख--अनुमव] खनाय्रानटर्वांचा । 
act ; one doing a good act. Easily intelligible 
सुकल fio [सु+कल-अचू ] wivwifiezy fete | सुखावह त्रि [सुख+आ+वह-अचू | atang | 
कन | One famous for generosity Pleasing 
etc. ioe! aam go [सख--आशा] +4, atefofria | 
सुकालिन्‌ go [starfaa] Agtta A fro wecstas1 An epithet of Varuna ; 
class of pitrs pleasant to eat 
सकसार go [सु+कुमार+अच ] shes, eters, | afaa त्रि» [सख--इतच ] stout । Happy 
TDA | Sf सखिन्‌ त्रि» [सख+इनि] ata 1 Happy 
— शक], Wasi, कमनो । fro aferra acea त्रि» [सख+वद-क्यप ] wey SAAS | 
xa टकोयांचींवदांगूळ | A kind of grain Easy to utter 
or tree; a flower, plantain; extremely | qqa go [स+गत] वृद्ध । fe xpos | An 
tender, beautifully young epithet of Buddha ; going well 
ana त्रि» [sta-faq] जईकर्गकांद्री go vèl सुगन्ध Fo [स--गन्ध] नौट्लां१शन, छन्न, TAGs, 
711 One doing a good act an | afar, कक, छम्श॑ंक, SOI! fro BIAS | 








—— Á 





epithet of Tvastr, artist Blue lotus, sandalwood ; fragrant 
सक्त छी० [Stam] wet त्रि» जमातंरठिऊ | arf go [सगन्ध+इन्‌ ] शकक, tT, 

Virtuous act ; properly done wae | त्रि» WISTS | Blo Maar, WW 
सुकृति eto [सु--कृ-क्तिन्‌] शभा, म्न, ज९कर्य | wir, T3549, cote, तिश्ननीगून | Sulphur 

Virtue, good deed. fragrant; name of various 
सुक्रतिन्‌ त्रिश [सुक्तत+इनि] atria, woe, perfumed plants 

ज९कर्मभूऊ | Virtuous, auspicious सगम त्रि» [स+गम-खल ] जनांशॉंजनझछा | Easily 
सकेत yo [सु+केतु] wearefactta Name of | accessible 

a Yaksa king सुगृहीतनामन्‌ त्रि» [सणृहीत+नामन्‌ orna | 

सकेशा त्रि [सु+केश] citer cge One| A memorable name 

having good hair सग्रीब yo [ata] लोकृटकच अश्व, Zia 
सख ato [सुख +अच्‌ ] थानम, agga carat | | वानब्रब्राकदिटगेस। fro wea थवासू। Name 

Happiness, agreeable of Krsna’s horse, a monkey chief 


| सखकर त्रि» [सुख--कर] शीडिकनक । Pleasant one having a fine neck. 1 
gama त्रिश [जात+सुख] maA One | सुघोष go [सु+घोष] नकूदनत्र = Name of 
having joy the conch of Nakula. 
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सुचरित 


सुचरित fio [सु+चरित] aago, जष्छब्रिल | 
are (नोडनांरकीन । Properly done, virtu- 
Ous ; proper conduct. 

सुचारु fro [सु+चारु] ऋगदनांशव़ । Beautiful. 

सुचिर छो० [सु+चिर] शोर कोन | Very 
long time. 

सुचेतस्‌ fro [सु+चेतस्‌ ] टाऊन awa | Good- 
hearted. 

सुजन go [gta] जब्बन | Good man. 

सुजन्मन्‌ त्रिश [सु+जन्मन] ctecisafes 
Of noble birth. 

सुजय fro [सु+जि-अच्‌ ] act ८छत्र Easily 
conquerable. 

सुजात त्रि [सु+जात] ctra, 
Well-born, beautiful. 

सुजेय fao RA] xc} caa! Easily con- 
querable. 

सुत go [स-क्त] तूज, at ato सुता--छनग्रां, 
amas]! fo Bea, aaa, AIS | 
Son ; daughter ; produced. 

सुतक sto [स-क्त+कन्‌] matee, अटौ | 
Period of impurity.duc to the birth 
of some one in the family. 

सुतनु eto [स+तनु] नांबी, wea tial fao 
ave wai gmaria Woman, 
beautiful form ; extremely thin. 

सुतनू ato [सु+तनु+ऊङ्‌ ] atit | Woman. 

gaq go [स+तप-असि] इर्य, ata, गूनि | 
झी० WHA StS । fro wea VAIE | 
The-sun ; good austerity; practising 
severe austeriy. 

सुतराम्‌ aao [सु+तरप्‌+आझु] afeta; A 
particle signifying excessively. 

सुतल sro [स+तल] `` थांडांनविदर्भब 1 fao 
@tiseasafafi2 -One of the nether 
regions, having fine storey. 

सुतहिवुक yo [सुत+हिवक] विवांदश्व CARITAN | 
An auspicious time for wedding. 


TOTS | 


सुतिन्‌ qo [सुत--इनि] -Aa | One having | 


a son. 
सुतीक्ष्ण fro [सु+तीक्षण ] जौक्तवाबरविगि2, agra | 
पु" chstgag, affects Very sharp, 
extremely fierce ; name of a sage. 
सु.या eto [सु-क्यपू्न-टापू ] जवन | Oblation. 
सुत्रामन्‌ पु० [स--त्रे-मनिन्‌ ] 241 An epithet 
of Indra. 
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सुधन्वन्‌ 


सुत्वन्‌ go [सु-कनिप्‌ ] rofar, Foca 
frie One who has performed 
sacrificial ablutions, one who has 
pressed Soma. 

सुदक्षिण त्रि» [स+दक्षिण] अजि tara Extre- 
mely gracious. 

gaq त्रि» [सु+दन्त] cies eae । ato सुदती 
—YST | go कौवभाक। One having 
fine teeth ; a young woman. 

सुदम त्रिश [सु+दम-खल्‌ ] अबनांग्रांदन TIAE | 
Easily controllable. 

gaa yo [सु+च्श-खल्‌ ] विकू An epithet 
of Visnu. 

सुदर्शन go [सु--च्श-युच्‌ ] Rae, AF, वद - 
qı The wheel in the hand of 
Visnu. 

सुदामन्‌ go [सु--दा-मनिन्‌] ca, tof, 
chafta, गशूळ, Gates | त्रि» (गाऊन पाडा | 
elo सुदामा, सुदाम्नी-व्रॉसशृश्शमौश a- 


fral Cloud, name of a friend 
of Krsna; a great benefactor; 
river. 


सुदिन ate [सु+दिन] Atef | fro ete | 
Auspicious day; auspicious. 

agra त्रि» [सु+दीर्घ] अछि} Very long. 

सुदुःखित त्रिश [सु+दुःखित] afeafe | 
Extremely unhappy. 

सुदुराचार त्रि» [सु+दुराचार] यछा विशि 
कर्मकांत्री । One of gross misconduct. 

सुदुलेभ त्रिश [सु+दुर्लम] afea gA 
Very rare. 

agen fio [सु+दुदश] या we otal 
Extremely difficult to be scen. 

aqgeat त्रि» [सु+दुश्चर] agra, aR) Ex- 
tremely difficult to perform or access. 

सुदुष्कर त्रिश [सु-दुष्कर] sere RAAN | 
Extremely difficult to do. 

सुदुस्तर त्रिश [सु-- दुस्तर] afegct Seats | 
Extremely difficult to cross. 

सुदूर fae [सु+दूर] अछिएूब्रद्व । At a great 
distance. 

सुधन्वन्‌ fro [सु+घनु+अनड ] wat aAA 
पु०्माकां्वशशी्च नृशेविएगे, जांक्विम शूनिविएशेस, 
sae att, विश्वकर्म A good bowman ; 
name of a king or a sage, an epithet 
of Ananta Naga or ViSvakarman. 
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सुधर्मन्‌ 





६सुधर्मन्‌ त्रि» [सु+धृ-मनिन्‌] (कवन, eb । 
The assembly of gods, the maintaincr 
ofa family. 
सुधा ato [सु+-धा-क+-टाप्‌ | sw, (नशेनखवा, 
TH, t71, Boi, IRI, बज, छन, वाजी, TANF, 
मधू, “att; Nectar, an cpithet of 
Ganga, water, honey. 
सुधाशु go [सुधा--अंशु] va, कशूंद्र। The 
moon, camphor. 
सुधाकर go [सुधा+कर] छल, +a The 
moon, camphor. 
सुधाधार go [सुधा -- आधार] छल, कशूब्र। The 
moon, camphor. 
सुधानिधि go [सुधा+निधि] छल, a1 The 
moon, camphor. 
सुघामयूख go [सुधा+मयूख] छल, #41 The 
moon, camphor, 
सुधासूति go [सुधान-सृति] ox, +a! The 
moon, camphor. 
सुधिति स्री०[सु--धा-क्तिच्‌ ] कूठींब्र । Axe. 
सुधो त्रि० [सु+घे्र-क्किप्‌ ] aise, afer | afte 
[सु+धी] citsai gf | Wise, intelligent ; 
fine intellect. 
सुनन्द छो० [सु+नन्द-अच्‌ ] वनतव्रांदमत्र भूषन, 


Agra Atsa | fo Gwe URIE | | 


ato सुनन्दा--छेम।, cticatoal, tat! The 
club of Balarama ; extremely happy; 
an epithet of Uma, woman. 

gnar go [सु+नासीर] रेन An cpithet 
of Indra. 

सुनोति ere [सु+नोति] Soraa agi facta, 
cits नौझि । त्रि» waa नौछिशूछ | Name 
of the qucen of Uttanapada, good 
policy. 

सुन्द पु० cavai | Name of a demon. 

सुन्दर त्रि [सु+उन्द-अरन्‌ | CAA | Go FACT, 
Tels | Slo सुन्दरी-- डग! थौ, ८यांशिनौ- 
facta, अर्शशमञछविटगंय, fates Beauti- 
ful ; an epithet of Cupid, a kind of 
tree ; beautiful woman, name of the 
goddess Tripurasundari. 

सुपक्क go [सु+पच-क्त] xife tafea fre 
naat fate A variety of man- 
goes ; thoroughly ripe. 

सुपच fro [सु+पच-खल्‌ ] नशूशौक | Easily 
digestible. 
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सुभग 


सुपत्र त्रि० [सु+पत्र] waa age | Sto (छख | 


go यांष्छिश॑ख, Afal eto सुपत्री-- 
कक, “wheat, शॉनकी, संगी, ari | 
Having fine leaves ; name of some 
leaves of herbs. 

सुपथ go [सु+पथिन्‌+अच्‌ ] cites मार्श; aota । 
fao wea dge Fine road, right 


conduct. 
सुपर्ण go [सु+पण] tee, wert, कुछमॉल- 
gy, qiier, agog fo wa 


ifge | An epithet of Garuda, name 
of a kind of tree ; having fine leaves. . 
सुपर्वन्‌ पु० [gti] wt, संत्र, धूम । fio 
८गौंडनशर्वगूछ | Bamboo, shaft ; having 
nice joints. 
सुप्त छी० [स्वप-क्त] fal, wi, afe fae 
निक्छि ı Sleep ; asleep. 
afa eto [स्वप-क्तिन्‌ ] stra, निखा, x4 | Sleep, 
dream. 
सुप्रतिष्ठित fac [सु+प्रतिष्ठित] ypfee । go Sga 
युक्त । Well-established. 
| सुप्रतीक पु" [सु+प्रतीक] कैशोंनटकांगेडिऊ fatta, 
शिव, काय fro wat खकगूऊ | Name of 
an elephant of quarters, an epithet 
| of Siva or Cupid ; having fine limbs. 
| सुप्रभ त्रि० [सु+प्रभा] cho dee ato 
सप्रमा--(नॉंडन| wife, afia किश्वांदिट्सस । 
Lustrous ; cffulgence. 
सुप्रभात gto [सु+प्रमात] ese Aseta, 
आछ:कांटन ates गांकनाकांवा | Good mor- 
ning, auspicious recitation in early 
morning. 
सुफल sto [सु+फल] wifes, wa, wet, कािकांब् 
कशिये । fro masage eto सुफला-- 
sual, रैखवांक्रवी, SNS, कनिनजांका,कांग्रंबी । 
| Pomegranate, plum; having nice 
fruit ; plantain. 
सुबुद्धि त्रिश [सु+बुद्धि] Ser qfaxe | Highly 
intelligent. 
सुबोध fro [सु+बोध] Seq छानग्रूक | [सु+बुध 
-qa ] xitan One having a good 
knowledge, easily understandable. 
सुभग go [सु+मग] ome, खर्टयोक, Teia, 
bea | fao fats, wen, cette | Ero 
सुभगा--टकवर्जी्ूड।, att, eisai, Nai, 
wan, थिंत्रकू, कुछ जी, wheel, वनगन्निका, 














>> 
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शेछिथिंग्नां #11 Name ofa flower; lovely, 
wealthy ; name of some herbs, de- 
voted wife. 

सुभगम्सन्य त्रि० [सुभग+-मन-खश्‌ ] (थ altace 


wa भटन FGA | One who thinks oneself 


beautiful. 

सुभद्र yo [सु+मद्र] विस, ब्रांकविट्लंस । fao 
cienza | ele सुभद्रा-जैकहुटकत्र 
शिनौ, iimas An epithet of Visnu, 
name of a king ; auspicious ; name 
of the sister of Krsna. 


सुभाषित gto [सु+मापित] xr | त्रिश Aart 


íw | Good saying ; properly said. 

सुभिक्ष त्रि» [सु+भिक्षा] apa छिफरांविशिडे, 
see toys | Having abundance of 
alms, having enough eatables. 

ga त्रिश [gta] (शोऊन aff One 
having a fine brow. 

ga, eto ata tse | न rai | Woman. 

सुम sro [सु+मा-क] श्रूम्श। Flower. 

सुमति ato [सु+मति] (ऊन af, जशंबब्रांशेडी, 
ककमि, अर्द्रा । Fro (शॉऊन Wares, रथी 1 
Good intellect, name of a qucen of 
Sagara ; of fine intcllect, wise. 

सुमधुर त्रि [सु+मधुर] ufofa2 | Very swect. 

सुमध्यम fie [सु+मध्यम] ex Foye | One 
having a fine waist. 

सुमनस्‌ So [सु+मनस्‌ ] Sata foe fio 
धंगेखण्छियूझ | Yo (तव, Ales, Aforag, fra, 
ctia | Sto सुमनस्‌-श्रू'्श॑, WAST, TAT | 
Good mind; one having a good 
mind ; god, learned ; flower, a kind 
of flower. 

gag go [सु+मन-तुन्‌ ] aaan ma- 
fis ग्रूनिविटिशत fao Swe Baye 
Name of a sage ; very guilty. 

सुमित्रा eto मशब्रथशङ्गीचिएभंस | Name of a 
queen of DaSaratha. 

सुसुख go [सु+मुख] Ac, ateit, ai- 
Rica, teeta, araci, AEE, 
वर्दव़ | त्रि ररथंजन्रववनशूक, मटनांश्व। aro 
समुखा--थंग॑ख कांब्रविशि2! सुमुखी--शलत्ी 
ðI An epithet of Ganega ; one 
having a cheerful face ; 
having a good entrance, beautiful 
woman. 
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सुरनिम्नगा 
| सुसेधस, ato [सु+मेधा+असिच्‌ ] caters ait 
| त्रि० waactatge | A kind of creeper ; 
of fine intelligence. 
| सुमेरु go श्रर्वडविदर्नंब | Name of a moun- 
८ 1) 
ara [शुम्म-क्षच्‌ ] crifacta: Name of a 
| country. : 
| gasa fio [सु+यन्त्रजक्त] wy faafew! 
| Properly controlled. 
| gata go [सु+यात्रा] fre, aaa, Amt- 
facta, शर्दळविटभेव, crafaceta | An epithet 
| of Visnu or Vatsaraja, a palace, a 
mountain, a cloud. 
| सुयोग go [सु+योग] कावीळूकून aa Oppor- 
tune moment. 
सुयोधन go [सु+युध-युच्‌ | activi) An epi- 
thet of Duryodhana. 
सुर go [सु+रा-क] cra, 34, *ifews God, 
the sun, learned. 
सुरक्त fro [सु+रक्त] छेछमन्रक्ष्ि, wga | Pro- 
perly dyed, devoted. 
| सुरगुरु go [सुर+झुर्‌] ze~fei An epithet 
| of Brhaspati. 
qg ate [gta] शिश्न, Asz, aitaz 
yo *6fqc*lq । Vermilion, an insect. 
| सुरज्येष्ठ go [सुरनज्येष्ठ] sgat ami! An 
epithet of Brahma. 
| सुरत ato [सु+रम-क्त] थो aways नकम 
। द्रमगंदिटग॑य | त्रि» Bore ब्र, wal] Sexual 





| intercourse ; rightly engaged, kind. 

| सुरथ go [gti] saat gafra fae 
wuaadae | Name of a king ; one 
having a fine chariot. 

सुरदारु पु० [सुर+दारु] maipri The 
Deodar tree. 

सुरदीधिका afte [सुर+दीर्घिका] trii An 
epithet of Ganga. 

सुरद्विष्‌ go [सुर+द्विप-किप्‌ | waa त्रि० (कव 
cag] | Demon ; enemy of the gods. 

सुरघनुस, sro [सुर+धनुस्‌ ] देम्‌ | Rainbow. 

सुरधुनी eto [सुर+घुनी] व| An epithet 
of Ganga. 
सुरनदी ato [सुर+नदी] ti | An epithet of 
_ Ganga. 
सुरनिम्नगा eto [सुर+निम्नगा] 7711 

epithet of Ganga. 


An 








सुरपति 431 सुवर्णकार 
सुरपति go [सुर+पति] Ber; An epithet , सुराजीचिन्‌ त्रि० (gat आ -जीव-णिनि]८गोशिक ।. 
of Indra. | A wine merchant. 


guau पु०[सुर+पथिन्‌+अच्‌ ] atert | The sky. | सुराप त्रि» [सुरा --पा-क] मछशौनकांब्रक | Drunk- 
सुरपादप go [सुर+पादप] wage; The cele- | ard. 
stial tree. | सुरापगा ete [सुर-+आपगा] a, तका | 
सुरभि gto [सु+रम-इन्‌] चर्न, रक्त, नच, | The Ganges. 
Be, कांडीकन, वनड कळू, शका, TI, | सुरापीत त्रि? [सुरा + पीत] asata | Drunkard. 
कवच, FIBULA, TIGA, HEATH, दशं, COAT, | सुरारि yo [सुर+अरि] vza | Demon. 
शेडिङ। go tava) afro Heel, FAA, | सुरालय go [सुरा - आलय] ऋष्मक्रशर्दछ, चर्भ | 
माङ्कोविटयेव, रवा, वनमानिका, छूनगो, थोणे, | The Sumeru mountain, heaven. 
शथिवौ, CAPS] fao QAI, ICRA, | सुराष्ट्र पु० [सु न राष्ट्र] arReigi Name of 


विदा, fia | Gold, sweet scent, a kind a country. 
of flower, the spring season, earth, | सुरङ्गः पुः [सु+स्ज-अङ्गच्‌ | ८गॉझाक्षनवुः्क । eto 
cow ; sweet scented. | g fág I Name of a tree; sub- 
सुरभूमि ato [सुर+भूमि] चर्श Heaven. | terranean passage. | 
सुरयुबति ate [सुर्‌+झुन्रति] ara | Nymph. | सुरूप fac [सु+रूप) maane 1 sto डनां, 
aie पु सुर+ऋषि] नांग्रतांहि orf | शन्न atl खी० सुरूपा-गौनशर्णो, Sii go 
Heavenly seer. | few) Handsome; cotton, lovely form. 
सुरलोक पु० [सुर+लोक] qí | Heaven. | सुरेन्द्र go [सुर इन्द्र] crate डेन 1 An epi- 
सुरवत्मन्‌ छी० [सुर+वत्मन्‌ ] Stet | The sky. thet of Indra. ` 
सुरवरिन्‌ go [सुर+वंरिन्‌ | अळब | Demon. | सुरेन्द्रलोक्क go [सुरेन्द्र+लोक] aata i The 
gaa go [सुर्‌+शत्र्‌,| अदब | Demon. sphcre of Indra. 


सुरस gto [सु+रस-क_] cai, agil go FR | सुरेश्वर go [att ईश्‍वर] gra | eto सुरेश्वरी-- 
यांब्र | त्रि» gaa gaffil Gum-myrrh aizi, gfi An epithet of Indra ; 


bark ; juicy. ' the Ganges, an epithet of Durga. 
सुरसद्मन्‌ so [सुर+सझन्‌] दर्श, craw | सुरोत्तम ge [सुर उत्तम] 341 fo (वदं । 
Heaven. | The sun ; best of the gods. 
सुरसरित्‌ ate [सुर+सरित्‌] trii The सुलक्षण fo [सु+लक्षण] vsar | En- 
Ganges. | dowed with auspicious characteristics. 


सुरसिन्धु are [सुर+सिन्धु] ti | The Ganges. | सुलभ fac [सु+लभ-खल्‌ ] यनाञ्गानछ | Easily 
सुरसुन्दरी ate [सुर+लुन्दरी] crreife arm, | available. 


८गाजिनीवित्मय | Celestial nymph. | qa त्रि» [gta fa ] उेख्यटछनकर्डी | One 
सुरश्ली ato [g+] ८मनकांशि waa, | who cuts well. 

त्यांशिनीदिटगैव। Celestial nymph. | सुलोचन त्रिश [सु+लोचन] etema | go 
सुराङ्गना aro [सुर+अङ्गना] cmeity ara, fai | Having lovely eyes ; deer. | 

८यांजिनीविटर्भय | Celestial nymph. | सुवचन gio [सु+वचन] isa Sie} sto 
सुरा aro [सुर-कर्स- टापू ] 39, छसक ı Wine, . सुवचनी-८बरौविएशैस 1 Good word ; name 

drinking vessel. ofa goddess. 


सुराकर yo [सुरा+आकर] warfear Dis- | सुवर्ण gto [सुवर्ण] काँकॅन, aoma, दर्भ ऐगब्िक, 


tillery. ' क्षन्‌, नांश्रेटकनब्न। go गणछविटनेश, YSA, 
auar sto [सरा+अग्रग्र] अशू | Nectar, | कणेशगईन | fro aat, amaata | elo 
ara ge [सुर+-आचार्य] द्ृश्ग्णि। An, सुवणा->कांनांझक़, efaui | Gold, wealth ; 
= epithet of Brhaspati. a kind of aloe, ; handsome ; black 


सुराजीब go [सुरा+-आजीव्‌] ८लीडिक। [सर+ aloe, turmeric. > 
आजीव] विश | A wine merchant, an सुवर्णकार ge [सुवण+कार] र्शकांब्र। Gold- 
epithet of Visnu. smith, 
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सुवर्णवणिज्‌ go [सुवण+व णिज्‌ ] asa gtis- 
facta 1 Name ofa mixed caste. 
सुवह त्रि० [सु+वह-अच्‌ ] ए्र्यवांश | Easy to carry. 


सुवास go [सु+वास] clas! त्रि» wie | | 


Fragrance ; sweet-scented. 


सुवासिनी ate [सु+वासिनी] शिंछूकूनवांजिनी | 


बी | A married woman living with 
her parents. 


सुविद्‌ yo [सु+विद-किप्‌ ] afew! खी० etori 


हो | Savant ; a woman of rich quali- | 


ties. 
सुविद go [सु+विद-क ] 
Chamberlain, king. 
सुविदत्‌ yo [सुविद्‌+अत-ककिप्‌ ] q1 King. 
afaag पु० [सुविदत्‌+ला-क ] कको Cham- 
berlain. 
सुविदित fro [सु+विदित] जगाक्‌ Gate) Well- 


known. 


कक की, ate | 


सुविहित त्रि» [सु+विहित] aozas | Pro- | 


perly enjoincd. 


सुवृत्त पु० [सु+बृत्त] ७न । त्रि» aefa, za | 


ato सुवृत्ता--'॑जथंजी, कांकनी, खाक] A kind 

of round bulb ; of good conduct. 
सुवेल go [सु+वेला] fae Asi fao +e, 

ats | Name ofa mountain; quiet. 


सुवेश go [सु+वेश ] ctw शेक fro waa ca- 


गू | White sugarcane ; well-dressed. 


सुव्रत fac [सु+त्रत] awa avge ge faa- 
facta! स्त्री» सुत्रता Ria AST) Strict 
int the observance ; a good cow. 

सुशर्मन्‌ go [सु+शर्मन्‌] नृशविएशष, whats 
facra, go apie: fro sog 
yil Name ofa king ; very happy. 

सुशासित fac [सु+शासित] yfaafae 1 Pro- 
perly ruled. 

सुशिक्षित त्रि» [सु+शिक्षित] शष शितिऽ Pro- 
perly trained. 

सुशीत fao [सु+शोत] afeta गोऊन “rigs | 
go gaT | sro गीऊछनन। Extremely 
cold ; a kind of trce. 

सुशीतल त्रि० [सु+शीतल] अछि गीछन। छी० 
taga | Extremely cold ; a kind of 
fragrant grass. 

सुशोल fio [सु+शील] asa yo विश्व 
जशब्रविटनस। स्त्रीश सुशीला--क्ृीश्च॑बृटशेब्र 
afeaifaceta Of good conduct ; an 
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| attendant of Visnu; name of a queen 
| of king Kréagva. 

| सुशीलता ee [सुशील+तल्‌+टाप्‌ ] 
Modesty. 

| सुश्वीक त्रि०[सु+श्री+कप्‌ ] आशू | eto सुश्रीका-- 
जन्चकौदक Lovely ; a kind of tree. 


TAG | 


gaa go [सुन+श्रु-क्त] छिकिएजांगोश्चक्ीं af 
facta) त्रि» gaa Sw, foaia, 


| (नाटक afia Name of the author ofa 
system of medicine ; well-heard, 
versed in the Vedas, well-known. 
| सुहिलष्ट त्रि» [सु+श्लिप-क्त] ae, ypfafay, 
| ऋञ१छङ। Well-connected, firmly joined. 
| सुषम त्रि०[सु+सम] crear | afte सुपमा ब्रम 
८(गांछ1 | Harmonious; excelling beauty. 
| सुषि ato [शुप-इन्‌] few) Hole. 
| सुषिर ato [शुप-किरच्‌ ] fee Hole. 
| सुषुप्त ate [सु+स्वप-क्त] ऋनिद 1 त्रि» ऋनिद्धिझ | 
| Deep sleep. 
| सुषुप्ति स्ली० [सु+स्वप-क्तिन्‌ ] निळ, carter 
छोटवत् wazifa | Deep sleep. 
| सुषुम्ना ato [सुपु+स्रा-क+टाप्‌ ] ८गक्रऽदां शश 
| दछ ७ शिक्षन नाद्र sare ARI | 
| Name of a naqdi. 
सुषेण go [सु+सेन-अच्‌ ] कग], (वडज, छिकि९- 
| जक, atrafacta | A kind of fruit, name 
| ofa physician, name of a monkey. 
सुष्ठु अन्य० [सु+स्था-कु] alerts, axis, मजा । 
A particle signifying excess ctc. 
qag त्रि» [सु+सह-अच्‌ ] zaz, Easily 
bearable. 
सुसाध्य त्रि» [सु+साध्य] aIia Easy 
to accomplish. 
| gga त्रि» [सु+सुख] थजिङ्वकब्र | 
pleasant. 
सुस्तना ete [सु+स्तन+-टाप्‌ ] eaaa | 
A woman with a lovely breast. 
सुस्तनी ae [सु+ स्तन--ङीप्‌ ] ८शडनशेटद्ां I 
A woman with a lovely breast. 
सुस्थ fro [सु+स्था-क] खांद्रॉंशे यूर, 
Gured, happy: 
सुस्थता ato [सुस्थ+-तल्‌ +-टाप्‌ ] वाद्वा Health. 
सुस्थिति eto [सु+स्थिति] citer fale, इथे | 
Good condition, happiness. 
सुस्थिर fro [सु+स्थिर] wta | Well-fixed, 
firm. 


Very 


RT | 
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सुस्नात fro [सु+लात] Seract इुछत्नांन | सूचि[ची] ato [सूच-इन्‌ (4-डोपू )] Zo, शिवा, 
` Well-bathed. | नृ्ठा विटशंव | Needle, pointed tip, a kind 
सहित त्रि» [सु+धा-क्त] oe, RRS | gro wea | of dance 
feu | ate सुहिता--अशिक्षिश्वा विद्थंथ 1 Satis- | afaa go [सचि+ठन्‌ ] fei Tailor 
fied ; proper well-being ; a tonguc सूचिकाभरण छो० [सूचिका--भरण] CICE 
of fire zq4facta | A kind of drug 
सुहृद्‌ पु० [सु--हृदय] गिज, canfestica at | सचित त्रि» [सूच-क्त] कथिछ, ८वांशिड, ्शिमिछ। 
zaco एडर्थदांन | Friend Said, indicated 
सुहृदय त्रि» [सु+हदय] Atean | छी० जछिड । | afager छो० [सूचि+पुष्प] ८ढकुछकबृक्त A 
A large-hearted man kind of tree 
सह्य go Reta Name of a country. | सत go [स-क्त] 34, कविब्रकांऊ apatites दर्ब- 
q alo [a- किपू ] अंगव, (कशे, caai | Giving जक्ष्वदिटलंस, Wei, wale, arta, cT iaiT 


eee | ee 


birth to, throwing, impelling. Jate | yo, gro Mati त्रि अंद 
सक yo [स-क्रिप+कन्‌ ] wa, <a, दांड | cafas The sun, a mixed tribe, 


Lotus, arrow | | charioteer; quicksilver; given birth to. 
सूकर go [सू--कृ-अच्‌ ] vate, कूडकांव, Weta | सूतक [सत+कन्‌ ] अत्र) Birth 
Alo सकरी--वदा श्कांडा, दबा शांटर्या विद] Boar | सूततनय पुऽ [सूत+तनय] mica कर्ष, जांब्रिश्रूंख | 
सक्त छो० [स--वच-क्त] wat कथन, ७कांर्थअंडि- An epithet of Karna, son of a chario- 
AMS (मवला विटशवनदक्षी AITITE Good | teer 
aying, hymn | सूतपुत्र go [सूत+पुत्र] रग्न क, जां्रकिश्रूज | 
सक्ति ato [स+उक्ति] ८नांडन छेछि। Good | An epithet of Karna, son ofa chario- 
991110. | teer. 
सूक्ष्म gio [सूच+मन्‌] टेकव, warm’, | सूतात्मज go [सूत+आत्मज] Zeta Son of 
थनझांग्रविद्यव | yo कळकतृक | त्रि» Safan a charioteer 
भूर, यन्न । Fraud, a kind of figure of | सृति ato [सू-क्तिन्‌ ] aaa, (जांमांछिबव मि । _ 





speech ; of a very small measure Giving birth to, the place of soma 
सक्ष्मदशिन्‌ त्रि» [amtaa] Etta s- pressing. 

गूळ | Sharp-witted सतिका ato [स-क्त+क+टाप ] नवथच्। की | 
सक्ष्महष्टि त्रि» [सक््म+वृष्टि) Ar TS | | “ A woman who has newly delivered a 

Keen-sighted | child 


ganag go [सूक्त्म+देह| waitin) Subtle | सूतिकागार ate [सूत्तिका+आगार] 27477 । 
body | Delivery chamber 

qarya छो० [सूक््म+भूत] अशकक माङ | | सूतिकागृह sto [सूतिका+गृह] Arazi Deli- 
Subtle element very chamber 

सूक्ष्मवछ्ली खी० [amta] Viasat, जड़कां। | qata fao [सुन-उत्थान] vga! Clever. 
A kind of medicinal plant alaleat to [सू(सु)-क्यप्‌+टाप्‌ ]  थझळांत्र- 

aan त्रि» [सच-ण्वल ] येन, (वादक । go काक arfieta, eaaa A purifica- 
gga, Rem, faste, faasa, ae, gaaja | ` tory bath in sacrifice, extraction of 
नामक नए, कथक, इख आनि, 35 | Fiend, in- soma-juice 
dicator ; crow, dog, cat, the mana- सूत्र sto | सूत्र-अच्‌ ] उरू, गशक्तिडें attests 
ger of a play, a kind of Tice, नाॉएटकांशेकब्रर अंडांव। Thread, aphorism, 








needle prologue. 

सचन gto [सच-ल्युट्‌ ] राशन, शिश्जन। Indi- सूत्रकार go [सूत्र+क-घञ्‌ ] wassi; The 
cation. writer of aphorisms 

सूचना ate [सूच-युच्‌--टापू ] fens, qe, | सूत्रकृत्‌ go [सूत्र+क-किप्‌ ] 'रबकळी | The 
şi । Acting in a drama, glance. writer of aphorisms. 
28 
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सूत्रधर go Katr ] छूछांत्र। Carpenter. सूर्यग्रहण are [ga +a] Testes YÅ | 
सूत्रधार go [सूत्र+धु+णिच-अण्‌] नाएकथेडोदक | Solar eclipse. 


manager, Indra, carpenter. । कर्म, ऋजोव | The son of Surya, name 

qaraq पु० [सत्र+आत्मन्‌ | featias, att | On Saturn, Yama, Karna and Sugriva. 
5 ee | € 0 

An epithet of Hiranyagarbha. gaga पुऽ [सूय -- पुत्र] शाव मळू । The son 


सूत्रासन्‌ gs [सु+त्रे-मनिन्‌ ] शै । An epithet | of Siirya. 
of Indra. सूयप्रभव त्रि» [सूर्य+प्रमव] íta Born 


सूत्रित त्रि० [सूत्र-क्त] अंथिि। Strung to- of the sun. 
gether. सूर्यमणि go [सूर्यन-मणि] 'र्शकोख्मगि। A kind 


eee 


सूद पु० [सद-अच्‌ ] "इशेकांब्रक, वाकनविदर्न॑य, जान्थे, of gem. 
अशेब्रांम, cata, Ati Cook, curry, | सूर्यवंश पुऽ [सूर्य न-वंश] इर्दथ॑ंङद aterat | The 
sin. ' solar dynasty. 
सूदन छी० [सूद-ल्युट्‌ ] श्श्जिन, निः८'कशं, TAFTA | qafat go [सूर्यन-आवर्त ] ARa, भक | afto 
Killing, throwing. gaai aoee] | A kind of herb. 
सून छी० [सूरक्त] १, थेनव। त्रि» विकनिछ, | aw go [स-कक्‌ ] टकब्रव, वान, शश्र, वांगयू Lily, 
is |. Flower, birth ; born. arrow, loius. 
सूना ato [स-क्त--टापू ] efira, Sam, | सुक्क छो*[सुज-कन्‌ ] fai | End of the lips. 
stares, यां्विव्कय् | The place for slau- WHA gio [सज-कनिप्‌ ] esatg1 End of 
ghter, selling of meat. the lips. 
ag go [सू-नु] wi! Son. n सृगाल p [स-गालन्‌] 24,7, टैक्छाविटलंभ | 
सूनुत agro [सु+नृत-क] ver, थिंग्रवांका, IFA | Jackal. 
त्रि मक्नमूछ | Truth, pleasing words ; सुणि go [स-निक्‌ ] “कळ! सत्री सृणो--अङ्कगं | 
auspicious. Enemy. 
सूप go [सु+पा-क] वाक्षनविटभ॑स । [सु+वप-क] | सृणि [णी] का afte [सणि+कन्‌ (ईकन्‌ )+टाप्‌ )] 
aAa “bs, wtata, डां७ | Soup, cook. ataj Saliva. 
qara go [gatra ] शोषक | Cook. aa त्रि» [स-क्त] 1, अंशिड | Gone, left. 
सूपकार go [सूप+क-अण्‌ ] शोफक | Cook. सृति ato [स-क्तिन्‌ ] शमन, शव । Going, way. 
सूर go [सू-क्रन्‌ ] र्य, ata | [सूर-क] afew, | qar fro [a-m] AAAI । Going. 
feafactta 1 The sun; a learned man. GAC yo [स-क्मरच्‌ ] ग्रशेविटगै् । त्रि» श॑मनगीन | 
सूरण पु? [सूर-ल्युट्‌ ] ea | Name of a root. are समरो--८शांविटदर्बब | A Kind of deer ; 
सूरसुत yo [सूर 4-सुत] a4 | The charioteer | a kind of cow. 
of the sun. | सृष्ट o [aso ] निर्गि, ze, Asv, दछन, 
सुरि go [सू-क्रिन्‌ ] xf utgr, afew eto | gaas, vre | Created, forsaken. 5 
सूरी--ब्राकनर्वशे | The sun, a learned सृष्टि etc [सुज-क्तिन्‌ ] निमी, wets, निगां, 


es 
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man ; black mustard 721%] | Creation, nature, absence or 
सूरिन्‌ त्रि» [सूर-णिनि] afew | Learned. existence of qualities. 

सूपं go, gro कूलां, ८छांवश्वेत्रियांब | Winnowing | सेक go [सिच्‌-घञ्‌ ] (गछन | Sprinkling. 

basket, a kind of measure. UG qo [सिच-तृच्‌ ] fs, fio Git! 
सूर्पणखा न्नी ० [सूप +a +a ] ज्ांव*“डभिनो | Husband ; sprinkler. 

Name of the sister of Ravana. सेचक fao [सिच-ण्वुल्‌ ] GIFS] | Yo CIT! 
सूर्मि [ai] eto carrera शौगूछि। An Sprinkler ; cloud. | 

iron image of a woman. सेचन छी ० [सिच-ल्युट्‌ ] gara ata आॉर्मीकब्रण | 
सूर्य पु" [aay ] जांफिछि, ater, षान feta) | ate सेचनी--#ख (कन शो | Sprinkling. 


The sun. सेतिका ato अट्या | Name of the city 
सूर्यकान्त go [सर्य+कान्त] ऋष्किमनि | Crystal. of Ayodhya. 
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सेतु 

सेतु go [सि-तुन्‌] avai Bridge. 

सेतुवन्ध go [सेतु+वन्ध] atatatafte eg- 
facta, waga The bridge on the 
ocean described in the Ramayana, 
making of a bridge. 

सेना ato [सि-न+टाप्‌ ] cre) Army. 

are छी० [सिना+अङ्ग] Tel, यश, तथ ७ शेषोछि 
afs cma जवब्रव। A component 
part of an army. 

सेनाचर fro [सेना+चर-ट] caat । Follow- 
ing the army. 


-as emae ee ES EE TE 


| सेनानिवेश ge [िना+निवेश] (शनांवांग। 
Cantonment. 
| सेनानी gye [सिना+नी-किप्‌ ] कांडिदकग्न, 


; टननांभेझि An epithet of Karttikeya, 
| gencral of an army. 
सेनानायक पु० [सेना+नायक] 
Leader of an army. 

सेनापति go सिना+पति] कांछिदकग, (गना वाक | 
| An epithet of Karttikeya, gencral of 

an army. 

| सेनामुख छी० [सेना+सुख] omit agsia | 
| The fornt of an army. 


सेव छी० [सेव-क] कनदिटनच | A kind of fruit. 

| सेवक yo [सिव-श्बुल्‌ ] गोवनकर्छ| | त्रि० [सेव-ण्वुल्‌ ] 

| SSI, “gpg | Sewer ; servant, atten- 

dant, 

| gafa yo [सिव+धा-कि] tago fifa i Trea- 

l sure, 

| सेवन gio [सेव-ल्युट्‌ ] naa aial aia 

| त्यान, Milas, ७शेटडांभे, वक्षन, शृंजन। To 

Jad — a5 | Sewing, resorting to, en- 
joying. 

सेवा aro [सेव-अ--टापू ] saa, यांतव्रांयन, 
Sacstt, जांखंग्रन | Devotion, serving, 
enjoying, resorting to, 

Saray go [सेवा--धर्म] etae The vow 
of service, 

afaa त्रि» [सेव-क्त] झंब्रांविळ, याशि | gro 
caspa | Adored, adhered to; a kind 
of fruit. 

afaq fro [सेव-णिनि] cratetae | Servant. 

सेव्य sro [सेव-ण्यत्‌] Vat! पु० Sats । 
fao (वई | A kind of root ; fit to be 
served, 
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canaf | | 





| नेन 
| ना 
| 


सेफ yo [सि-फ] draa झजांबांवरन ठिक | Penis. | 


सोदरं 


सेव्यमान त्रि» [सेव-शानच्‌ ] wees cra Fal 


za | Onc being served. 
सेंहिक पु० [सिहिका+ठक्‌ ] ब्रांड 1 An epithet 
of Rahu. 
सेंहिकेय go [सिंहिका+ढक्‌ ] ब्रांड । An epithet 
of Rahu. 
सेकत ato [सिकता--अण्‌ ] वांलूकांमग्न नाशित 
ऊ | fro qarta | Sandy bank. 
सेकतिक yo [सेकत+ठन्‌] नत्रांगौ, ऋशेषैक fao 
acaz | Bro zaal Mendicant ; 
living in doubt. 
सेकतिल त्रि [सिकता--इलच्‌ ] 
Sandy. 
सेनापत्य छी० [सेनापति+घ्यच्‌ ] omtifer वर्म i 
The duties of an ermy general. 
सेनिक yo [सेना+ठक्‌ ] try, wataifa 
aqata | Soldier, a body of forces. 
qaa go [सिन्धु+अण्‌ ] लवगंविटनस, ८बाछेक- 
facttg । A kind of salt, a kind of horse. 
सेन्य sto [Anta ] mal Army. 
सेर[रि]न्धौ ato [सीर+धृ-क+ङीष्‌ ] Aaa 
faasifat 1 An independent 
female artisan working in another 
person’s house, 
सेरिक go [सौर+ठक्‌ ] शंनिक, लांक्लवाश्क जस | 
| Ploughman, plough-ox. 
सेरिभ yo [सोर--इम--अण्‌ ] मश्यि Buffalo. 
qara gto [सिवा+ अल-अच्‌+अण्‌ ] cheat | 
| Moss. 
| सोढ त्रि [सह-क्त] कांड, 
| Endured. 
| सोढ त्रि» [सहृ-तृच्‌ ] जरनकडी, afta One 
| who endures, forbearing. 
| सोतुकण्ठ त्रिश [सद्द +-उतकण्ठा] छे९क्‌$द्विछ | 
Anxious. 
| सोतूप्रास त्रिणि [सह+उत्‌+प्र+अस-घञ्‌ | 
anfazta | Ironical, 
(area त्रिश [सह+उत्सव] 
Connected with festival. 
सोतुसाह त्रि» [सह + उत्साह] >९जांश्यूक | Ener- 
getic. * 
सोत्सेध त्रि» [सह उत्सेध] ३९८न दशूक | High, 
सोदर त्रिश [समान+-उदर] ५टकाषब्रकोऊ | go 
नटर्मन्न जाऊ] | Co-uterine; full brother. 
सोदर्थ त्रिश [सह+उदर+यत्‌] ०८कांगत्रकाछ | go 
acata जाऊ] | Co-uterine; full brother. 


IETA । 





oars | 


BARY | 
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सोपपद 


सोपपद fao [सह+उपपद ] Sanae | Aro 
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सोपपदा--डिथबिविदनव 1 With an upa- | 
pada; name of a tithi, 
सोपप्नव fio [artega] छेशेखवशू 1 Affic- 


ted with calamity. 


सोपसग fro [सह--उपसर्ग] ७*शर्भगशिऊ, frau, ' 


एर्लकभगूळऊ | Attended with symptoms, 
full of troubles, portentous. 

सोपहास fao [सह+उपहास] छेशेश्ांगमू | Sar- 
castic. 

सोपाधिक त्रिश [सह+उपाधि+कप्‌ ] EE | 
Restricted by conditions. 


सोपान छी० [सह+उप+अन-घज्‌ ] fies ^ | 


staircase. 
सोम go [a-n] छल, 449, कूटदव, यम, वायू, 
wakes, कन, CANASI, 


epithet or Siva. 


सोमज go [सोम--जन-ड] बूब | sto gay त्रि० | 


pais} Mercury; produced from 
the moon. 

सौमतीथे छी० [सोम+तीथ ] ऊौर्थदिटभैस । Name 
of a holy place. 

सोमनाथ go [सोम+नाथ] शिंव। An epithet 
of Siva. 

सोमप go [सोम+पा-क] यङ, AGAIRT | 
Sacrifice, a group of manes. 


सोमपा go [सोम+पा-क्रिप्‌ ] यङ, Agtta । | 


Sacrifice, a group of manes. 
सोमपीति[थि]न्‌ go [सोम+पीत+इनि ] eaman- 
भात्री । One who drinks Soma. 


सोमयाजिन्‌ go [सोम+यज-णिनि] entat- 


#6{ | One who performs a Soma sac- | 


rifice 

सोमराजी aio [सोम+राज-अच्‌+ङीप्‌ ] ७पर्वि- 
facia, DEFA) aeratiy छटनकांविदगंय | 
kind of herb, a thin digit of the 
moon, a six-syllabled metre. 


सोमलता ero [सोम+लता] awia A 
kind of plant. 

सोमलतिका ero [सोम+लतिका] (८गागनऊ।, 
“obi | A kind of plant 

सोमसिद्धान्त go [सोम+सिद्धान्त] vacate 
canfeafrareazfacsts An astrologi- 
cal book. 
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वांनव, CATARA | 
av, Mats, निव, wats! The moon, 
camphor, soma plant or juice, an | 


A | 


सौत्रान्तिक 


सोमसुत्‌ पु० [सोम+सु-किप्‌ ] wer fae Fo 
ciara Pressing of Soma juice 
for a sacrifice 

सोमसुता aro [सोम+सुता] नर्गन An epithet 
of the river Narmada. 

Magar ato [सोम+उदूभव+टाप्‌ ] नर्म | An 
epithet of Narmada 

aman sto [सोम+सत्र] fafa collate 
safest A channel for con- 
veying water from Sivalinga 

wig _ण्ठ त्रिश[सह+उछण्ठ] कूमिदऊ शो्ईशेब्रिवळीनि 
मूळ (cate), थिंग्रवए-छांगगांन afaa (वाका) | 
Rolling on the ground as of horse, 
sarcastic (remark) 

dga छी० [सह+उलू ण्ठन] faasa 
faair | Sarcasm 


area gto [ सुकर+ष्यज्‌ ] जनांग्रांग-मांवादु | 
Ease. 

| सोकुमार्य छी० [सुकुमार--प्यजू ] eiai 

। ‘Tenderness 


| सौखशायनिक त्रि» [सुख+शयन+ठञ्‌ ] wat 


fastz | An inquirer of (another’s) 
| happy sleep 
सौखसुप्ति fac [सुख+सुसि+ठञ्‌ ] atte 


feeyz1 An inquirer of (another’s) 
| happy sleep 
सौख्य ato [ga +s ] zt Happiness 
सौगत yo [सुगत+अण्‌ ] बूकूविद्नंथ। त्रि० xe 
Wall, gioii An epithet of the 


Buddha ; relating to the Buddha, 
| सौगन्ध gto [सुगन्ध+अण्‌ ] œas | Frag- 
| rance 
सौगन्धिक ato [सुगल्ध+ठन्‌ ] कश्लांन्न। go 
sage | त्रि» झूशेकवावरङ्छी | Lotus ; sul- 
| pher ; dealer in scents 
सौजन्य ato [सुजन+प्यञ्‌ ] Zeal, जत्वावशांब्र | 
Courtesy. 


सौति yo [सत+इज्‌ ] seta AR, कर्ष। 
Name of a sage, an epithet of Karna 

सौत्र go [सूत्र+अण्‌ ] RA, fro eral 
The Brahmin ; relating to thread or 
aphorism. 

सौत्रिक पु० [सूत्र+ठन्‌ ] fact, satai The 
Brahmin, weaver 

सौत्रान्तिक ge [सत्रान्त+ठक्‌ ] als rei- 
facta | A school of Buddhists 








MN ee —— 
आ 





सोत्रामण 


— > = — 


सोत्रासण न्रि०[सुत्रामन्‌+ अण éa | afte सौत्रामणी- 
qafac*ty | Relating to Indra ;a kind of 
sacrifice 

सौदामनो[मिनी, म्नौ] aro [सुदामन्‌+अण+ङीप्‌ ] 
दिष्ठा९, wat नब्नाविटगैव, कैब्रांवडशेङ्गौ Light- 
ning, name of a nymph 


सोदायिक छो० [सुदाव+ठञ्‌ ] छोवनविद्॑व | 


Property ofa wife 

सोध go [सुधा+अण ] arate, wiag छो० 
CHAT | 
relating to nectar, 

सौनिक go [सूना--ठन्‌] माश्नककग्रदिकटग्रांशंकौदी | 
Meat-seller. 
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wage, staal The planet Mercury ; 


| 


| 


स्कन्द 


Sm = s ब ~ 





relating to Soma, lovely 

AEA sto [सौम्य-+त्व] टशोगाझांनच । Love- 
liness 

सोर go [सर+अण ] शनि, यम, Sqaarr | 
त्रि» xías, qisar An epi- 
thet of Saturn or Yama ; worshipper 
of Sun ; relating to the Sun. 


aaka] gio [सुरमन-अणू (ष्यच्‌)] ata | 
fao zaja | Palace; silver; | 


कूळूग, गूकून | Fragrance. 


| सौरभेय go [सुरमिन-ढक्‌ ] भैक़ | त्रिश wafe- 


सोन्दय gto [सुन्दर+ष्यज्‌ | हांकर|! | Loveli- | 


ness 
सौपण yo [सुपर्णन-अण ] marof, शि । 
tPEATAIA | Blo सोपर्णी--शोझांननकड्रीनड| | 


| सौराज्य gio 
त्रि० | 


Emerald; relating to Garuda; a kind | 


of creeper. 


सौप्तिक छी० [efits] afaa, atero- | 


श Afra A night attack, a 
section of the Mahabharata, 

सोभ छी०[सु+मा-क+अण्‌ iaa sat, रविकटन्टच 
atii | go ataf | Name of an aerial 
city of Salva or Harifcandra. 

सोभद्र, सोभद्रेय पुऽ [सुभद्रा+अण्‌ (ढक_)] zea, 
विीऊकवुश् | The son of Subhadra, a 
kind of tree. 

सौभरि yo afafactta | Name of a sage, 


aaaia | Gow; relating to fragrance. 

सोरसेन्धब fro [सरसिन्धु+अण्‌ ] Raag- 
agia | Relating to the Ganges 

[सुराजन्‌+ष्यञ्‌ ] झत्रांकछांव | 
Good government 

सौराष्ट्र yo [सु+राष्ट्‌+अण्‌ ] eRe 
SUPE! Sto कांश्छ | fro wate (एशंजशकी ग्न | 
ato सौराष्ट्री--रशेक्ति aerials | Name 
of a country ; bell-metal 

सौरि yo [सर+इज्‌ ] शनि, यम, कर्ण, शौव, 
aag, जांफ्छिज्छां | An epithet of 
Saturn, Yama, Karna and Sugriva 


| सौवर्चल sto [सुवर्चल+अण्‌ ] कृकनरन | Black 


son of Subhaga 
सौभाग्य ato [सुभगा+प्यच्‌ ] afeftay, Pa, 


czai go Resta गट्या ppt (थां | Con- , 


jugal felicity, vermilion. 

aara gto [amatan ] जांउ्ट्जोर्‌!, AJ | 
Accord among brothers, friend- 
ship. 

सौमदत्ति go [सोमदत्त+इञ्‌ ] citaweta | The 
son of Somadatta 

सौमनस्य sro [सुमनस+प्यञ्‌ ] ee eN । 
Broadmindedness 

सोमित्रात्रि] go [सुमित्रा+अण्‌ (इज्‌ )] लखन | An 
epithet of Laksmana 


‘ 
} 


| 
| 
| 


salt 

atat fao [सुवण+-अण्‌ | gafa | Golden 

सोवस्तिक yo [स्वस्ति+ठक ] wato । Priest 

सौविद go [सु+विद-क+अण्‌ ] SEAT । 
Chamberlain 

सौविदल्ल go [सु+विदत्‌+ला-क+अण्‌ ] wets 
gre | Chamberlain. 

सौवीर gto [सुवीर+अण्‌ ] aaa | yo aa- 
बुष | Plum ; plum tree 

aiga gro [सुष्ठु+अण्‌ ] ७९कर्य | Excellence 

सोस्नातिक yo [सुल्लात+ठक ] Teie xaT- 
Rar बिळांजांकांत्री | An inquirer of a 
happy ablution after a sacrifice 

ateralat] so [gatan (ष्यच)] 
fag | Affection, friendship 

agek] छी० heata (यत्‌)] fray 
Friendship. 

सो हित्य ato Rataa] efet Satisfac- 


tion 


CAR; 


सौम्य पु० [सोम--ष्यज्‌ ] दूधअंश, Square, | स्कन्द go [स्कन्द-अच्‌ ] कांडिटकग्र, नृशेफि, टकर, 


AART, caa विशे | fao (जांगट्मवऊ|- 
avait । [सोम+य--अण ] acttes, fast 


| 


| 


atta, वॉनअंशविटर्नंय An epithet of 
Karttikeya, king, body 
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स्कन्द 


स्कन्दन छी० [स्कन्द-ल्युट्‌ ] capa, ra, «fe, 
CNT Purging, draining out. 
स्कन्ध go [स्कन्द-घञ्‌ ] कींव, 54 sts, नृशे, 
सूक, जमू, कोय, Bonifay, शथे, AZANI, 
वाहू | Shoulder, trunk, king, battlc, 
name of a metre, chapter. 

स्ऋन्धवाह[क] पुऽ [स्क्रन्ध+वह+णिच्‌-अच्‌ (ण्वुल)] 
graa घावा वश्नकादी दुस | An ox trained 
to carry burden. 

स्कन्धशाखा aio [स्कन्ध+शाखा] wort थेवान 
गोंथ|| Main branch ofa tree. 

स्कन्धावार go [स्कन्ध--आ--वृ-घच्‌ ] wicd कारक 
टजशष्षिटशेद्र zit । Array of a rmy. 

स्कन्न त्रि» [स्कन्द-क्त] piv, thaw, +fav, we | 
sro कवन | Fallen, spilt, drained; 
draining out. 

स्कम्भन छी ० [स्कम्भ-ल्युट्‌ ] “tagata | Throtlling. 

स्कान्द त्रि» [स्कन्द-अण्‌ ] कम्नश्रकी, Prat | 
Relating to Skanda or Siva. 

स्खदन gio [स्खद-ल्युट्‌ ] fiata । Splitting. 

स्खलन छी० [स्खल-ल्युट्‌ ] छनन, "डन | Fall. 

स्खलित त्रि» [स्खल-क्त] शछिछ, विशी । Fallen. 

स्तन पु० [स्तन-अच्‌ ] थंटब्रावन्न Breast. 

स्तनन gio [स्तन-ल्युट्‌ ] ध्वनि, ८मदवत्र अंक | 
Sound, rumbling of the cloud. 

स्तनन्धय yo [स्तन+धे-खश्‌ ] afefte: Suc- 
king baby. 

स्तनप go [स्तन+पा-क] अिगिछ। Sucking 
baby. 





स्तनयिल्ल, पु० [स्तन-इल्‌ ] (गच) RE, TSF, W, | 


catst | Cloud, lightning. 

स्तनाःतर gio [स्तन+अन्तर] STH, नगवा | 
Heart, space between the two breasts. 

स्तनित gto [स्तन-क्त] cite, छब्रडाि जैक | fao 
गंक्लछि| Rattling of clouds ; sounded. 

स्तन्य छो० [स्तन-यत्‌] नक्का एक | Breast- 
milk. ~ 
स्तब्ध fao [स्तन्‌भ-क्त] ayTgs! Laralysed. 

क se [स्तन्ध+कण] weet; Stiff- 
eared. 

स्तब्धता alo [स्तब्ध+तल्‌+टापू ] निकनछा | 
Stillness. 

afia afro [स्टनभ- क्तिन्‌ ] निकूलछां | Stillness. 

स्तम्ब yo [स्था-अम्वच्‌ ] काऽब्रङ्रि TH, THU, 
जृभांवित्र Sk | A shrub having no deci- 
ded stem, shrub, a clump of grass. 
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स्तम्वकरि yo [स्तम्व+क्क-इन्‌] लीशिवीश | 2 
kind of corn. 

स्तम्बेरम पुऽ [स्तम्वे + रम-अच्‌ ] ta! Eleph 

स्तम्भ पु० [स्तम्भ-अच्‌] धाम । स्तिम्म-घञ्‌ ] FAS | 
Pillar, numbness. 

स्तम्भन go [स्तम्भम+णिच्‌-ल्यु] कानगटबटवन्न qta- 
facta! gto [स्तम्म+णिच्‌-ल्युटू ] avis, 
wie यडिछांग्रकर्मदिदनंव 1 A kind of 
arrow ; benumbing ; a kind of 
black magic. 

स्तम्भित त्रि» [स्तम्म-- णिच्‌-क्त] कष्टी Stu- 
nned. 

स्तर पुऽ [स्तृ-अच्‌ ] याष्डगक | [स्तु-अपू ] शैवा | 
Gover; bed. 

स्तव go [स्तु-अपू ] aie | Praise. 

स्तबक yo [स्तु-वुन्‌ ] wm, AA, We) 
Cluster, chapter. 

स्तवकित त्रि [स्तबक+ इतच्‌ ] 
Clustered. 

स्तवन gio [स्तु-ल्युट्‌ ] डि Praise. 

स्तावक त्रि०[स्तु-ण्बुल्‌ ] डजिकांद्रक | Sycophant. 

स्तिमित त्रिऽ[स्तिम-क्त] अ5कंल, BIE | Fro BES, 
abia | Steady, wet ; wetness. 

स्तुत fio [स्ठु-क्त] कुछछद | Praised. 

स्तुति aft [स्तु-क्तिन्‌ ] छद | Praise. 

स्तुतिपाठक त्रि० [स्तुति+पाठक ] ब्रांकांशिव्र bisa 
Bard. 

स्तुतिवाद yo aR Hang] emaa । Words 
of praise. 

स्तुत्य त्रि०[स्तु-त्रधप्‌ ] wate’! Fit to be praised. 

स्तूप go [स्तूप-अच्‌ ] alfige ferte, aT, 
vig agfer frzi ffs vafi 
Heap of earth ctc., collection, a 
kind of monument for preservation 
of relics. 

स्तेन छो० [स्तेन-अच्‌ ] CDI | 
Theft ; thief, 

स्तेभ पु०[स्तिम-घञ्‌ ]यार्योडांद, caz | Moisture, 
liquid substance. 

स्तेय gto [स्तेन-यत्‌] ८शई। Theft. 

स्तेन[न्य] gto [स्तेन-अण्‌ (ष्यञ्‌ )] (धी fio 
[स्तेन-ण्य] cova! Theft ; thief. 

स्तेमित्य छी० [स्तिमित+-ष्यञ्‌ ] eter, जार्मीडांव, 
caz | Numbness, moisture. 

स्तोक go [स्ठुच-घच्‌ ] pies, fai त्रि» जन्न। 
The Cataka bird, drop ; a little, 


ant. 


Rovi | 


(शई go 
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स्तोतव्य 

स्तोतव्य त्रि० 
be praised 

स्तोतु त्रि० [स्तु-तच्‌ ] afose One who | 
praises 

स्तोत्र छो० [स्तु-ष्टन्‌ ] डव | Hymn | 

स्तोभ yo [स्तुम-घञ्‌ ] शनांधित्र श्चब्रशेब्रिशूंबरगोर्थं | 
अर्शशूंछ tzita Meaningless sound 
used for completing a song 

स्तोम go [स्तु-मन्‌] नमू, थळ, छव, glofa 
Tt, वन, TT) छी० ८नोशांजक9 | त्रि» दक | | 
Collection, hymn ; iron-tipped rod 
curved, 

स्तयान gto [स्तेग-क्त] wy, wes, ates, 
अंडिबंक, cz fro नश्श्छिद्ांद्रक, ध्वनिदांग्रक । | 
Density, collection, sloth, echo 

स्त्री ato [a-z +ङीप्‌ ] नांब्री | Woman 

etag छी० [स्त्री+ faa 
fee नानि | Woman’s mark, 

ल्लीजननी aro [स्त्री+जननी] sateafaat । 
Mother of a daughter. 

atfaa yo [ज्जी+जित] झोवशे | Dominated | 
by a woman | 

eta छो० [i-a] atte | Womanhood. 

छीधन sto [atta] Aaaa दन | Pro- | 
perty or wealth belonging to a woman. 

gak go [स्नो धर्म] aia कर्णवा, aise 
Duties of woman, menstruation. 

ल्लीधर्मिणी ato [ख्रीषम+इनि+ङीप्‌ ] क्षमी 
क्षी | A woman who has had her | 
menstruation 

eiar go [स्री+पर] ambi Libertine 

स्त्रीपुंधम yo [खी +-पुमस्‌+धम] Stages वावराब्र । | 
The law regulating the duties of man | 
and wife, | 

स्रोपुंस go [्री+पुमस्‌+अच्‌ ] झी ७ शरक Man | 
and woman | 

त्लोपुंसलक्षणा ato [स्त्रीपुस+लक्षण+टाप्‌ ] न, | 
थक अंजलि alas grca छिशवात्रिगे <7 1 | 
A woman having sign of both male 
and female 

ल्लोबुद्धि खो० [स्त्री+बुद्धि] Acara afi The 
female understanding 

genra छो० [ea] esr? 271 An ex- 
cellent woman 

atag त्रि» [ett faa] नांग्रीष्टछिविशि४ | छो० 
सोध्छ waif, गांक़ब्रदन 


——_— = — ~~ ee, ee नर 


[स्तु-तन्य] eaa] Fit to | 


अभगटवंत्र अनांवात्रव | 


न == 
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स्यान 








Having signs of a woman ; signs of a 
woman; feminine gender in grammar 

ataa yo [atta] दीवभीङ्। Submissive 
to woman. 


| ल्लीविधेय go [स्री+विधेय] जौवबैकछूछ Sub- 


missive to a woman. 


स्त्रीसंस्थान त्रिश [ख्ी+संस्थान] बो-यांकृजिगूर । 
Of the form of a woman. 


! स्त्रीसभ sto [क्री +समा] amare | An assem- 


bly of women 


| स्तरण aro [स्री +अण ] झोदडांव | The nature 


of a woman 


| स्थ त्रि» [era] शििगीन go इन | Static- 


nary ; land 

स्थगन छो० [स्थग-ल्युट ] ataia | Covering. 

[खग-क्त] args, छिटब्राड्ि | 
Coverd, concealed 

स्थण्डल so [स्थल-इलच ] ows, walt afaso 

| Courtyard, a sacrificial altar 

स्थण्डिललायिना yo [ स्थण्डिल+शी-णिनि ], 
स्थण्डिलेशय पुऽ [स्थण्डिले+शो-अच ] ace 
नियिङ sya taa sA An ascetic 
who sleeps on the sacrificial 
ground. 

स्थपति ogo [स्थ+पति] कको, PaRa । 
Chamberlain, architect 

स्थपट त्रि० [स्थ-- पुट] Raas go Rara 
ati छौ । Undulating 

स्थल छो० [स्पल-अच्‌ ] sary यङ्कजिम gett | 
Land. 

स्थलचर त्रि» [स्थल-- चर] इनवांशी 1 Creatures 
living on land. 


| स्थलोय fac [wate] wv! Relating 


to land 
स्थविर त्रि» [स्था-किरच ] tba, fea, FEI BIO 
ASIS THI! go Beat amii ato 
स्थविरा--मशाजीवगी | Old, immobile 
स्थविष्ठ fro [स्थल+-इष्ठन्‌] gava]; Oldest. 
स्थवोयस fao [स्थल+-ईयसुन्‌] इब्छबर | Older. 
स्था eto [स्था-किप] शि । Stay 
स्थाण goe [स्था-नु] गिव, गोंशोगूंछ gs, Na- 
facta | त्रि» qe | An epithet of Siva, 
a branchless trunk of a tree ; old. 


| स्थातव्य त्रिऽ[स्था-तव्य] afocat Fit to stay 


स्यान छी० [स्था-ल्युट्‌ ] शिछि, ayy, खवकास 
गग्निठवनं, दनि, agaa, Siya निका 
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स्थानिन्‌ 
aeae थेजक्र, ASit Saba TASR- 
Aa जांगांदशं । Stay, similarity, place, 
abode. 


स्थानिन्‌ त्रि» [स्थान+ इनि] ears, FANS | 


अनकविदर्नंय One who guards a place, 
a technical term in grammar, 


स्थानीय छो० [स्था-अनीयर्‌ ] att) [स्थान+छ] ` 


fao वामट्यांभा, wet, warp; City ; 
fit to inhabit, relating to place. 

स्थाने अव्य० [स्था-ने] ४छ्छि, wor, wigs | 
A particle implying propriety, truth, 
similarity ctc, 

स्थानेश्वर yo [cava + ईथर] कूकटकय | A name 
of Kuruksetra. 

स्थापक fae [ent णिच-ण्वुल्‌ ] नांटण7 gaara । 


An epithet of the’ Sutradhara in a | 


drama. 


स्थापन sto [स्था+णिच्‌-ल्युट्‌ ] sicatea, As- | 


जवून नांगक Saaja | Placing. 
स्थापित fao [स्था+णिच्‌-क्त] श, निटवशिऊ, 
faf*sw | Placed, entrusted. ` 


स्थाप्य fro [स्था+णिच्‌-यत्‌ ] Zia, छांजांड | | 


Fit to be placed. 

स्थामन्‌ sto [स्था-मनिन्‌ ] ath | Strength. 

स्थायिन्‌ fro [स्था-णिनि] शिछिनील । go wast- 
“tice ब्रनाॉंळ्कूल त्र्ञॉश्छिंव Stable ; 
abiding sentiment. 

स्थायुक fie [स्था-उकञ्‌ ] दि्िबिन | qo qF- 
जॉंगांथिकृड | Stable. 

स्थाल Blo [स्थल-घज्‌ ] शाला 1 Dish. 

स्थावर त्रि» [स्था-वरच्‌ ] अक । yo शैर्वळ | 


ato sgg ql Immovable; mountain. 
स्याविर छी० [स्थविर+अण्‌ 1 way; Old 
age, 
स्थासक go [स्था-स+क] azta, छांडिका, 


@aga7{ Ornament, smearing with 
unguents, water-bubble. 

स्थास्तु fo [erica] दिजिशांल, “aw! yo 
ge | Stable, eternal ; tree. 

स्थित fio [स्था-क्त] नि%न, asare, fo- 


गोल | Unmoving, faithful to a pro- | 


mise, staying. 
स्थितधी go [स्थित--धी-किंपू ] नसिलवूक्िनस्श॑त्र 
gfs | One with a stable mind. 
स्थितप्रज्ञ yo [स्थित+प्रज्ञ] निकल वूक्षिनम्शरत्न aie 


One firm in judgement and wisdom, 
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' स्थिति afro [स्था-क्तिन्‌] छांयाश्रंथावदांन, गर्नी, 


आळ. am 


स्थेयस्‌ 


ziq | Standing upright, stay. 
| स्थितिस्थापक go [स्थिति+-स्थापक] aratta 
agiagia A guna in Nyaya 
philosophy. 
स्थिर go [स्था-किरच्‌ ] शर्व, cra, oe, etere, 
“fa, cre, wa, ८छाडिशलॉट्ल za, FAZ, 
afs ७ qaar fro कठिन, निकल | ato 
स्थिरा--श्रंंथिवी, “treet, कांटकांनो, tata | 
Mountain ; hard ; the earth. 
| स्थिरचित्त त्रि» [स्थिर+चित्त] wpa: One 
| with a stable mind. 
| स्थिरचेतस्‌ fro [स्थिर+चेतस्‌ ] gars) One 
| with a stable mind. 
| स्थिरतर त्रि» [स्थिर+तरप्‌ ] swe fea! go 
ya । Very stable; God, 
' स्थिरता ato [स्थिर+तल्‌+टाप्‌ ] ट्य । Sta- 
bility, 
| स्थिरबुद्धि त्रि» [स्थिरा+वुद्धि] निकन य fore | 
|. Stable-minded, 
स्थिरमति ato [स्थिरा+मति] शिव्रवूत्ति Stable 
mind. 
' स्थिरयोबन त्रिश [स्थिर+यौवन] fore ट्योदन- 
Jel yo, gro Roiate ८कवटयानिदिटभेव | 
One with eternal youth. 
| स्थिररागा ato [स्थिर --राग--टापू ] aats- 
गर], काकशब्रिम | A girl of firm devotion, 
| स्थूणा ख्रीऽ [स्था-णक +217 ] ah, crater । 
| Prop, iron image. 
| स्थर go [स्था-ऊरन्‌ ] इथ, भरड | Bull, man. 
| स्थूरिन्‌ त्रि» [स्थूर+इनि] mafas 408 डांब- 
| चांश्क One carrying load like a bull. 
स्थ्रीपृष्ठ yo [स्थुरी+प्रष्ठ| ala अश्च | A new 
riding horse. 
स्थूल त्रि [स्थूल-अच्‌ ] Ait, काग | छो० AIT 
go शनन | Bro स्थूला--श्र॑जशिश्रेली, TCA | 
| Fat, collection. 
| स्थूललक्षा[क्ष्य] fre [स्थूल--लक्ष(क्ष्य)] वमा | 
A great benefactor. 
स्थुलोच्चय go [स्थूल -उच्चय] tect, terial, 
qajar, tarefa Mound, the 
middle pace of an elephant. 
स्थेय त्रि» [स्था+यत्‌] दित्र | go AARS | 





स्थेयस्‌ त्रिश [स्थिर+ईयसुन्‌] aoa, “eo! 
More stable, 


| 
| Stable ; priest. 
| 
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Cag 
स्थेछ fao ([feactesq] feawt1 Most 
stable, 


eau gio [स्थिर+प्यज्‌ ] zavi । Stability. 

स्थोल्य छी० [स्थूलन-ण्यजू ] Aaaa Fatness. 

स्नपन छो० [स्नु+णिच्‌-ल्युट्‌ ] amfa दांड 
जडिट्वक | Sprinkling with water. 

स्नपित त्रि» [aiaa] afsfae । Sprin- 
kled with water, bathed. 

era go [स्नु-अप्‌ ] ava, Fai! Flowing, 
dripping. 

स्तात fao [a-a] अङ्मिङ | Bathed. 

स्नातक yo [खा-क्त--क] वक्नार्ऽयीनडब्न जगांवर्जन- 

One who has taken 
the purificatory bath. 

स्नातकन्रत gto [amatad] word कर्झवा 
=wfecera | The vow of a student. 


S 
AWA RAAT | 


44] 


| 
| 
| 
| 


| 
| 


स्फर्टिटी] 


ren RD DPD D 


| स्नेहिन्‌ Pro [स्नेह-णि नि] ८मअश्यूछ | Go Wal 


Full of love ; friend. 
स्पन्द go [स्पन्द-घच्‌ ] Fay! Vibration. 


' स्पन्दन छी० [स्पन्द-ल्युट्‌ ] as FAT! Vib- 


ration. 

afaa fro [स्पन्द-क्त] ime, fre 1 Vib- 
rated. 

स्पर्धा eto [स्पर्ध-अ+टाप्‌ ] 2994, शंब्रा डिळटदर्ष्टा, 
atii, कटगांत्रछि | Rivalry, defiance. 

स्पर्धिन्‌ fro [स्स्थ-णिनि] Ae Bragging. 


। स्पशं go [स्पर्श-अच्‌ ] aitaa etfs, 


स्तातकब्रतिन्‌ त्रि» [लातक+व्रतिन्‌] भ्रांडक awl- | 


«agi! One who has taken the vow 
of a student. 

स्वान ge [areg] 
Bath, purification. 


उदभोरन, crea | 


स्नानीय त्रि» [स्ना-छु] aata टझनांद्रि। Oil | 
| स्पशिन्‌ fio [स्पृश-णिनि] 'शर्थकांबी | One who 


and such other ingredients of bath. 


स्तापन छो० [स्ना+णिच्‌-ल्युट्‌ ] wit Fata 
Bathing. 

स्नायु ato [स्ना-उण्‌ ] tiati वकन नांफ़ीविद्न॑ंय । 
Sinew. 


नग्ध त्रि» [स्निह-क्त] मरन, शिकन, CALIE | 
Yo बर व, AMAT | Sto SOI TMF | 
gto स्निग्वा--८मणां | Smooth, oily, affec- 
tionate. 

स्निग्धता sito [स्निग्ध+तलू+टापू ] cre, fetay | 
Affection, dearness. 

स्नुत fao [स्नु-क्त] fas | Exuded. 

स्नुषा ato [स्तु-सकूनटापू ] aig, TART I 
Daughter-in-law, the spurge plant. 

स्नुर्हिहो1] ato [स्नुह-इन्‌ (+डीप्‌ )] सननांशोछ | 
The spurge plant. 

स्नेह पु) [स्निह-घञ्‌ ] ca, coat AARTS, 


छाग्चशाट्ख stica Affection, oily 
substance. 
स्नेहल छी० [Reeg] ८छलाहि aA, 


momar | Rubbing of oil etc, mak- 
ing smooth. 

स्नेहवत्‌ fro [स्नेह+मतुप, ] ८भश्यूछ। Full of 
affection, oily. 


ama af, az, (व्रां, मूळ, Gara, SASS, 
वांगू fo न्भेर्भक । [स्पृश+णिच-अच्‌ ] TTA | 
Touch, any consonant from ‘k’ to ‘m’, 
disease, war, wind. 

स्पशन छी० [स्पर्श-ल्युट्‌ ] थं, 4 | [स्पृशन णिच्‌- 
ल्युट्‌ ] मन | go [enea] दांबू | Touch- 
ing ; wind. 

स्पशेमणि go [स्पर्श+मणि] स्थर्न-थंख्य | Touch- 
stone. 


| स्पर्शवत्‌ fio [स्पर्शन-मतुपू ] *चर्&नगूळ, art | 


Tangible, agreeable to touch. 


touches. 

स्पश go [स्पश-अच्‌ ] ba, यू | Spy, battle. 

स्पष्ट fao [स्पश-क्त] वाऊ, छू Clear, dis- 
tinct. 

स्पष्टवादिन्‌ त्रि [स्पष्ट+वद-णिनि] ARTE | 
Onc who speaks out boldly. 

स्पृशा Sto [स्प्रश-क+टाप्‌ | नर्शवािनो दक, 
कर्ककांत्री । A kind of tree or plant. 

स्पुइ्य fro [enaa] mait | Touchable. 

स्पृष्ट त्रि० [स्पृश-क्त] “rf Fal Rae अगन 1 
sro =i, torea dagit | Touched ; 
touch. 

wee छी० [स्पृश--क+कन्‌ ] aifaratcia A 
form of embrace. 

स्पृहणीय fro [स्प्ह-अनीयर्‌ ] wets, Aas | 
Covetable. 

स्पृह्यालु fao [स्पृह-आलुच्‌ ] Aia One 
who covets. 

स्पृहा ato [स्पृह-अड्कंटाप्‌ ] हैण्श| | Desire. 

स्फट go [ere-a] “tet Hood of a 
serpent. 

स्फटि[टो] खौ० [स्फट-इन्‌ (+डीपू )] यहैकिब्रि । 
Alum. 
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स्फरि[टी]क go [स्फटि(टो)+के-क] affects: | स्फोट go [स्फुट-घञ्‌ ] meaa apes, 
Crystal. | atria The expressive word in 
स्फटिकाचल yo [स्फटिक--अचल] ८कलांजश्रेर्दछ, | grammar, boil. 
gba AŞ | Name of Kailasa | सोस Bro [स्फुट-ल्युट्‌ ] fartas ; विकांग॑न | 


mountain, crystal-mountain. . Rending, blossoming. 
स्फटिकोपल go [स्फटिक+उपल] *एिक थेषन्र |  स्फय go [स्फाय-यत्‌] teea यळांर्थ कां्डविटसंस | 
Grystal stone. A sacrificial wooden utensil. 


स्फाति ato [स्फाय-क्तिन्‌ ] दकि | Swelling, स्स aago [स्मि-ड] Use, शाबशूबनगॉर्थक | A 

स्फार पु०[स्फाय-रक्‌ ] afar | fro विश्रूल, विका, particle signifying past time. 
apa । Gold-bubble; vast, abundant. | समय go [स्मि-अचू ] 14, UES AGAN at fasts | 

स्फारण sto [स्फुर+णिच्‌-ल्युट ] fasta; Un- | Pride, name of an abiding sentiment. 
folding. । स्मर go [स्मृ-अप्‌ ] कांमटषद, aaa; An 

स्फाल go [स्फल-घज्‌ ] कन्शैन | Quiver. epithet of Cupid, 

स्फिच ato [स्फाय-डिच्‌ ] Fere, tee catt- | स्मरण छी० [स्मृ-ल्युट्‌ ] Wiggs छेन, छ्डिन | 
facta | Buttock, a kind of rheumatism. Remembrance, 

स्फिर fao [स्फाय-किरच्‌ ] aps, v1 Abun- | स्मरणीय त्रि» [स्मृ-अनी यर्‌ ] र्दा । Fit to 
dant, old. be remembered, 

cata fio [स्फाय-क्त] दक, aya! Swollen, | स्मरदशा स्त्री» [स्मरदशा] Fifticla वकृ 








enriched. । azoban wet] | Love-sickness. 
स्फोति ate [स्फाय-क्तिन्‌] Aaa afa | स्भरप्रिया ato [स्मर+म्रिया] afe! An epithet 
swelling, prosperity. of Rati—the wife of Cupid. 
स्फूट fao [स्फुट-क] Refs, वाऊ, डिन्न, wri | स्मररिणु go [स्मर्‌+रिपु] मरांट्वव An epi- 
qo ansas eaaa RTN | | thet of Siva, 
Bloomed, clear, separate. | स्मरवेरिन्‌ पु० [स्मर+वेरिन्‌] गशांटवव | An epi- 
enza aro [स्फुर-ल्युट्‌ ] Reta | Blooming. | ‘thet of Siva, 
स्फुटि[टी] ero [स्फुट-इन्‌ (+ङीप्‌ )] erie, कन- | स्मरसख go [स्मर+सखा+टच्‌ ] वन । Vernal 
विद्गंय | Boil, a kind offruit, | season. 
स्फटित fao [स्फुट-क्त] Refis, fer, weiss, | स्मरहर go [स्मर+हर] गशंदक्व | An epithet 
Afazio | Bloomed, separated, clari- | of Siva. 
1८0, laughed at. | स्मराराति पुः [स्मर+अराति] weca An 
स्फुरण FTO [स्फुर-ल्युट्‌ ] Zas Ama | Quiver- | epithet of Siva. 
ing. | स्मरारि go [स्मर+अरि] Fiai An epithet 
स्फुरित त्रिश [स्फुर-क्त] fs, cifs | of Siva. 
Quivered, bedecked, स्मतव्य त्रि» [स्पृ-तव्य] mata Fit to be 
स्फा[स्फुजेथु go [स्फू(स्फू)ज-अथु] वडनिटपीय | | remembered. 

Rumbling of thunder. | स्मार fao [स्मर+अण्‌] IEAA] | go Afoa 
स्फर्जा[स्फुर्जा] ato [स्फुज-अ+टाप्‌ ] वक्निदर्दीय | काँग शडे era caq । Relating to Gu- 
~The crashing sound of thunder, | pid; hatred born of frustrated love. 
स्फुलिद्धः fro [स्फुल-इङ्गच्‌ | अधिका | Fire- | स्मारक fao [स्प+णिचू-ण्वुल्‌ ] aisfawis छी० 

spark. fez 1 One who reminds; a memorial. 
enfa ली० [स्फुर-क्तिन्‌ ] ead, fre, थेजिड| | | स्माते त्रि» [स्वृति+अण्‌ ] afefsfee, qie- 

Pulsating or quiverning, blooming, starfs | Enjoined by the smrtis, one 

genius. who possesses knowledge of smrti. 


स्फुतिमत्‌ fro [स्फृत्ति+मतुप्‌ ] erie, afos- | स्मित छो० [स्मि-क्त] Fasta1 त्रि» Rafo, 
शूक | yo teres etara | Bloom- zaatatfaw i Smile ; bloomed. 
ing, talented, स्मृत fao [स्मृ-क्त] Forma | Remembered, 
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स्मृति 





स्मृति eit o [स्मृ-क्तिन्‌] ब्रन, वर्मणोख्दिएगैस। | ace go [सज-तृचू ] opr शिव | fio zaa- 


Remembrance, a kind of Scripture 

स्सृतिमत्‌ fao [स्मृति+मतुप्‌] are marie | 
Having a sharp memory. 

स्सेर fio [स्मि-रन्‌] frefiv, Fas crow 
Blooming, smiling. 

स्यद पु" [स्वस्द-क] cast Speed 

स्यन्द्‌ Yo [स्यन्द-घञ ] a9) Dripping 

स्यन्दन yo [स्यन्द-ल्युट्‌ ] waa, ae, झिनिजवृक्त | 
“ro Ga | Dripping, chariot ; water 
न्दनारोह yo [स्यन्दन--आरोंह ] adap cated 
A warrior who fights mounted on a 
chariot. 


afaa fio [स्यल्द-णिनि] wart) ख्री० 
स्यन्दिनी--नांनां | Dripping ; saliva. 


स्यन्त त्रि» [स्यद-क्त] क | Oozed 

स्यमन्तक पुऽ [स्यम-मच्‌+कन्‌] Ager woz 
aftara, grft । A gem of Krsna. 

स्थाद्बाइ ge [स्वात्‌+वादू] झटेनकांडवर्शन | A 
Jaina doctrine. 

स्यत त्रि» [सिव-क्त] zotfra षांग्रां अंधिछ | go 
saapa शाल । Sewn 

स्यति ao [सिव-क्तिन्‌ ] zotfra ata दांवित्र 
जोवन | Sewing 

waa yo [सिव-नक्‌ ] इर्य, fra, gifa छांत्रां 
चंऽदञ्चनिर्मिछ शेबार्थ | The sun, ray 

aaa छी० [सख्न्‌स--णिच-ल्युट ] अटवानम्चन, शन | 
Bringing down, felling down 

afaq त्रि» [स्र॑ंस-णिनि] थरथःशेडनगौन | go 
fase | That which falls down; a 
kind of tree 

gat त्रि» [स्जू+धर] मांनाींन्गौ | ख्री० स़तग्धरा-- 
शकदिइनॅडि arare छटनांविद्भय One 
wearing a garland; a metre of twenty 
one syllables. ` 

evaq त्रि [aaa] मांलागूक । One with 
a garland. 

afaq त्रि [खज्‌+विनि] मांलाथांब्री | 
wearing a garland 

eat atc [स॒ज-किन्‌_] भान] | Garland 

ea पु [ल्‌-अप्‌ ] कब्र [aaa] fava 
Oozing, waterfall 

ean छो० [a eg ] कब्र, Jara, चर्म | Flow, 
urine, perspiration 

स्रवन्ती ato [स्न-मिच्‌ू+डीप ] नौ, ७मविविटलंस | 
River, a kind ofherb 


One 
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स्वज 


#6 | An cpithet of Brahma or Siva ; 
creator 

स्रस्त त्रिश [aram] pis! Fallen. 

स्रस्तर go [स्रन्‌स-तरच्‌ ] |जन | Seat. 

स्राव go [स्र -घञ्‌ ] "बन । Oozing 

aw yo (णश॑दिटगैव | ato adt laatat 
ङीप्‌ ] जङ्िकि| "ta | Name of a country 

स्रचा[चा] स्री [a-f (+टाप्‌ )] aera- 
दिट्गृ् | A sacrificial ladle 

as त्रि [aF] ऋब्रिछ, iv i 
gone 

afa eto [स्र -क्तिन्‌ ] maa, शेऊन | Flowing 

aago [a-a] tamia geraas 
यऊशोजदिट्भंस्‌ A sacrificial ladle 


Oozcd, 


स्रोत ato [स्र--ततन्‌ ] act श्वरः छननिशनद्भव l 


Current 

स्रोतस्‌ छो० [aa] act we: gama 
cae छि, AO! Current, an aperture 
of the body 

स्रोतस्वत्‌ fre [ल्रॉतसू+मतुप्‌ ] eae! ate 
स्नोतस्वती --नपी | Having current ; river. 

स्रोतस्विन्‌ fro [ल्लोतसू+विनि] ८सांटछाशुरू | sito 
स्रोतस्विनौी-नछी | Having current ; river. 

स्रोतोबहा ato [स्रोतस्‌+वह-अच्‌+टाप्‌ ] नकी । 
River. 

स्व go [स्वन-ड] खांद्या, छांडि | sto धन | त्रि० 
ura! One’s own self; wealth ; 
kinsman. 

स्वक त्रि [स्व+कन्‌ ] 4a, जांझौग् | One’s 
own. 

स्वकीय त्रि [स्व+छ] Aa, aia One’s 
own. 

स्वकर्मन्‌ gto [स्व+कर्मन्‌] दवटगीएिक कुछा | 
One’s own duty. 

स्वगत [स्व+गत] गटनांशॅऊ, wt, aeea Sfe- 
facta 1 To oneself, aside. 

स्वगुण go [स्व+ग्ुण] Sted; One’s quality 

स्वच्छु fio [सु+अच्छ] onsa, RIE, 
CF | Jo Tal, HF | Sito स्वच्छा--८४डएूदी | 
Crystal clear, healthy, white ; pearl, 
crystal ; white grass. 

स्वच्छुन्द fao [स्व+छन्द] वीन । Frec. 

स्वज त्रिऽ[स्व+जन-ड] जांग्रयांछ | Sto Bika । go 
शूज । sito स्वजा--कशा 1 Born of oneself; 
blood; son; daughter. 
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स्वजन Jo [स्व--जन] छ, Kinsman. 
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स्वजाति afto [स्व+जाति] fre ८अंगौ Of the | 
' स्वयंचर go [स्वयमू+वर] wees wag Afv- 


same class or caste. 
स्वतन्त्र त्रि» [स्व+तन्त्र] चावीन, +81 | Free. 


स्वतस्‌ अव्य० [स्व+तसिल्‌ ] ate: । Of one’s ` 
own self. 
स्वता ato [स्व+तल+टाप्‌ ] aAa The | 


state of belonging to one’s self 


स्वत्व ato [स्व--त्व] दकौम्रज़ Relationship to 
one’s self. 


स्वत्वाधिकारिन्‌ त्रि० [ स्वस्व+अधिकारिन्‌] त्वामौ | 
| स्वयंदत्त पु" [स्वयम्‌+दत्त] निट्बटक श्वस naei 


Proprietor 

स्वदन छो० [स्वद-ल्युट ] आंश्वांगन, caza | Tas- 
tng, licking 

स्वघम go [स्व+धम्‌] निचवर्म | 
duty. 


One’s own 


स्वधा अव्य० [स्वद-आ] Agaat श्विीन | | 
स्ञी» [स्व+घे-क+टाप्‌ ] याङ्कोविटगेस | Offer- | 


ing to the fathers 


स्वघाभज्‌ p [स्वथा+भुज-क्रिप्‌ ] ८नकोडब्निङ | 


शिन्‌, (एव । Departed ancestors 


afafa go [स्व+धा-क्तिच्‌ ] esta । Axe 
स्वन go [स्वन-अप्‌ ] “ff | Sound 


स्वरूपयोग्य 


epithet of Brahma, Visnu, 
or Cupid ; motherland 


Siva, 


qas | The choosing of the husband 
by the bride herself. 

स्वयंबरा ete [स्वयंवर--टाप्‌ ] way aferatetfatt 
#911 A girl choosing her own hus- 
band 

aag, a त्रि» [स्वयमून'कृत] mage] go 
pfa Ja Done by oneself ; adopted 
son 


vet तूज | A boy who has given 
himself to be adopted 
स्दयम अव्य० [स--अय-अमु] fice | Oneself. 
स्वयम्भू yo [स्वयम्‌+भू-ड] बका | An epithet 
of Brahma 
am yo [स्ववम+भू-क्किप ] जक्ता, foe, शिव 
कांगटषव, कॉल, खिनविटगंब, actin, कूछ। An 
epithet of Brahma, Visnu, Siva or 
Kamadeva, Supreme Spirit 


| स्वयोनि त्रि» [स्व+योनि] afre Of one’s 


स्वनित त्रि» [स्वन-क्त] “fro; sto crate 


गंग 1 Sounded ; a thunderclap 
स्वनुष्ठित त्रिश [सु+अनुष्ठित] जमाश्‌ अङि | 
Properly performed. 


cara त्रि» [सु+अन्त] we जगांथियूकछ | Having |` 


good end. 

स्वपन gto [स्वप-ल्युट्‌ ] शग्नन, निख| | Lying, 
sleep. 

स्वप्न go [स्वप-नन्‌ ] निखा, «aa, fafacon 
qafas ataca | Sleep, dream 

स्वप्नज त्रि» [स्वप-नजिङ ] निमांनू मानू | Sleepy 

स्वभाव पु० [स्व+भाव] fiat, afia वर्श | Nature 
habit 

स्वभावज fao [स्वमाव--जन-ड] Crafts Natural. 

स्वभावनियत त्रिश [स्वभाव+नियत] wet | 
Determined by nature 

स्वभावप्रभव त्रिश [स्वभाव-प्रभव] थेक्कछिकोऊ | 
Born of one’s nature 

स्वभावोक्ति ato [स्वमाव+उक्ति] उथीनक्कांब्रविटशंस, 
qea कथन | A kind of figure of 
speech, statement of things as it is 

स्वभू go [स्व+भू-क्किप्‌ ] लक्तटवव, Rg, शिव, 


own relation. 

स्वर्‌ अव्य० [स्वर-अच्‌ ] श्र्श, weiels, थकटयांनि- 
ais, (“डन | Heaven 

स्वर yo [स्वर-अच ] Brie, अळ्म।छ, ७ gaoa 
acetata, वाक्षमछित्नदर्थ, Saca 

tht aaa ataa, कोकूथेङ्‌।ड 

Srotrteafatactty Accent, vowel, air 
breathed through the nostrils. 

स्वरस yo [स्व+रस] feaa थिनांतिठ्ठे कक- 
facta, tafta Ones purport, 
extract 


| स्वराज go [स्व--राज-क्विपू ] Ftal God 


' स्वरापया खी०[स्वः--आपगा] tri An epithet 


of the celestial Ganges 


| स्वरित go [स्वर्‌+इतच्‌ ] misaa trie ७ 


| 


कोम) tal eto [ata] wort! An | 


agrea atemat agafa Middle 
pitch of accent 

स्वर पु० [स्वृ-उ] 47, यूशेथ॑ऽ, वांग, यळ, fea 
बृश्छिकविटभस। Thunder,arrow, sacrifice 

स्वरूप gio [स्व+रूप] wera, ae! [स्व+रूप-अण्‌ ] 
qaas afes | त्रि» गटनांऊ | Nature, 
definition ; lovely 

स्वरूपयोग्य fro [स्वरूप+योग्य] क।र्वनर्वनट्योंश | 
Fit to accomplish a thing 
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स्वरूपयोग्यता 


rm ana 


स्वरूपयोग्यता ale [स्वरूप+योग्यता] कांर्यनांवन- | 


थान] | Fitness for accomplishing a 
thing 
स्वरूपसम्बन्ध 3० 
aag अश्क । Relation of identity 
स्वग पु० [स्वर्‌+गं-क] wacals, gaf कचं 1 
Heaven. 


[स्वरुप+सम्बन्ध] द्रश्च | $ 
| स्ववापी ate [स्वर्‌+वापी] t7i1 An epithet 
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स्वर्गति aro [स्वर्‌न-ग ति] acara । Attain- | 


ment of heaven 
स्दगयति go [स्वग+पति] 
Indra 
स्वगंबध aro [स्वग+वधृ] waa Nymph 
स्वगलोक पु० [स्वग+लोक] cae | Heaven 
स्दर्गाचल yo [स्वग+अचल] way शर्वळ The 
Sumeru mountain. 


Fj An epithet of 


स्वर्गापगा ato [स्वर्ग--आपगा] १३] The celes- | 


tial Ganges. 


स्विन्‌ go [स्वग+इनि] crs, tHe fao टवव- | 


cisi God; one who attains | 
heaven. 

स्वर्गोकस_ go [स्वर्गन-ओकस्‌ ] (रव Denizen | 
of heaven. 


स्वग्ये त्रि० [स्वर्ग--यत्‌ ] अर्शशाबक | Leading to 
heaven. 

स्वर्गीय त्रि» [aia] wisi । 
to heaven 

स्वर्ण छी० [सु+अण] Fist, Fea, नांगंटकर्णन्न 
शीव्रदर्ननीक | Gold, a kind of flower 

स्वणकार ye 
Goldsmith. 

स्वर्णज fao [स्वण+जन-ड] र्षक | Golden 


Relating 


स्वाद 


= = “>. ~ wm = “>. >. 


स्वर्यात त्रि [स्वर्‌+यात] afto Gone to 
heaven 

स्वर्लोक yo [स्वर+लोक] चर्शट्नांक | Heavenly 
sphere. 


of Ganga. 

ada go [emtia] ANETA | 
epithet of the Aśvins 

स्वल्प fao [सु+अल्प] Sera, कख । Very little, 
small. 

स्ववासिनी eto [स्त्र+वस-णिनि+ङीप्‌ ] fig- 
शूशवाजिंनी विवाशिछा वां जविवाश्छि नांबी । 
lady residing in her parent’s house. 


An 


' स्वसृ ao [सु+अस-अन्‌ ] तिनी | Sister 


ata अन्य० [सु+अस-क्तिच्‌ ] cra, Sifra 
41, «iti A particle signifying 
well-being, benediction etc, 

स्वस्तिक go [स्वस्ति+ठन्‌ ] Seapiiafie faceiti- 
ia खवादिटगैय, जांजननविंट्यथ, faota «tte, 
bet, faggi, amb Symbol 
made of groundrice and formed like 
triangle. 

स्वस्तिवाचन gio [स्वस्ति+वाचन] कमीव्रटछ afe- 
agaa घेप्छाचन | Utterance of benediction. 


| स्वस्तिवाचनिक त्रि० .[स्वस्तिवाचन+ठन्‌ ] afe- 


| 


kaita] eR । | 


स्वणदी खी० [स्वर्‌+नदी] क्रां । [स्वण+दो-क+ | 


ङीप ] दृकिकांनी | The celestial Ganges 

स्वणदोधिति yo [स्वण+दीधिति] अधि, fara 
Fire 

cane go [anta] “raises A kind of 
tree. 

स्वर्णपक्ष go [स्वण--पक्ष] te । 
of Garuda 

anat त्रि० baran] झवर्भदर्ग | aro स्वणवर्णा 

zmiji Of solden 

turmeric 
धनी खी० [स्वर्‌+धुनी] चर्भद| नो, tr A 


celestial river, an epithet of Ganga 


An epithet | 


|| 


qea, afela Relating to 
utterance of benediction 

स्वस्तयन. छो० [स्वस्ति+अयन] eSF az 
qistifa | Benefactory sacrifice 

स्वस्थ fao [स्वर्‌+स्था-क] Siz, wiz, KCT 
जरवश्छ | Being in one’s natural state 
residing in lieaven, contented. 

स्वस्रीय go [स्वस+छ] डातिटनदय् । Nephew. 

स्वहस्तिका alo [स्वहस्त+ठन्‌+टापू ] कूठीच | Axe. 


| स्वागत sro [सु+ आगत] act sites, दून, 


colour ; | 


। स्वातिती] ato [स्व+अत-इन्‌(+ङीप्‌ )] अत्विनी 


भानु पु० [स्वरु+भानु] वराह An epithet of | 


Rahu. 


| 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) 


ee | Safe arrival, welfare, enquiry 
as to health. 

स्वाच्छुन्य छो० [स्वच्छन्द|ष्यज्‌ ] AAA, दांडा । 
Freedom, well-being. | 

स्वातन्त्र छी० [स्वतन्त्र+ष्यञ्‌ ] T | 
Freedom. ~ 


अर्डर शकष Tea, चूर्यशेङ्गीविटगेस, TIRT | 
Name of astar, a bird 

स्वाद go [स्वद-घच्‌ ] ange औछि, atta, 
Caza | Relishing, love, licking 
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स्वांदन 446 स्वर 
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स्वादन छो० [स्वाद-ल्युट्‌ ] ब्रनांशुछव Tasting. 

-स्वादित त्रि [स्वद-क्त] wano, छि । 
Tasted. | 

स्वादिष्ठ त्रिश [स्वादु--इष्ठन्‌ | अजिगेञ्च गून | 
Most tasteful. स्वार्जित त्रि» [स्व+अजित] ziz Self- 

स्वादोयस्‌ त्रि» [स्त्रादु+यसुन्‌] अछि aga; Very | earned. 

tasteful. स्वार्थ go [स्व+अथ] zaraa, AISTIA | 

| 











स्वाराज्य gto [स्वराज्‌+प्य्‌ ] aay! The 
state of Brahman. 

स्वारोचिष go [स्वरोचिप+अण्‌ ] fawn az! 
The name of the second Manu. 





स्वाडु go [स्वद-उणू ] NAIA, Sy, को वटकोबवि। Self-interest, one’s own meaning. 
fao 22, JA, मटनांऊ | Sweet flavour; स्वार्थपर त्रिश [ स्वार्थ--पर ] AF ARAT | 


desirable, pleasant, enjoyable. Selfish. 
स्वाधीन त्रि» [स्व+अधीन] zag, «oa Free. | स्वाथपरता gfo [स्वा्थपर+तल्‌+टाप | Selfish- 
स्वाधीनता alo [स्वाधीन+तलू+टाप्‌ ] ata- | ness. 


ऊव | Freedom. स्वार्थिक fao [स्वार्थ+ठन्‌ ] aieattica aici 
स्वाघोनपतिका ete [स्वाधीन+पति+कप्‌+टाप्‌ ] | विश्छि asia: A kind of suffix in 
नांग्रिकांविटदर्नंच | A type of heroine. grammar. 
स्वाधोनभतु का ato [स्वाधीन+भत्‌ “RTT ] | स्वास्थ्य छो० [स्वस्थ+ष्यञ्ञ्‌ ] wicattr, गटास | 
नासिकोदिट्भै। A type of heroine. | Health. 
स्वाध्याय पु० [स्व+अध्याय ] frar aats- | स्वाहा अव्य० [सु+आ+ह्े-डा] ८बदछांद्र SCR 
विएगब | सु+आ+अधि+इ-घ्र] cats; The | इदिखांत्र। afte अधिडांची | Offering to the 
portion of the Veda to be recited gods ; wife of Agni, 
by Brahmins, the recitation of Veda. | स्वाहाभुज्‌ Fo [स्वाहा--भुज- करिप्‌ ] awi! An 
स्वाध्याययज्ञ त्रि» [स्वाध्याय--यज्ञ] CEASA थळ | epithet of the gods. 
The sacrifice of daily Vedic recital. ' स्विक fio [स्व+ठक ] aAa | One’s own, 
स्वाध्यायवत्‌ त्रिश [स्वाश्याय+मतुप्‌ ] aea- | स्वित्‌ अव्य० [स्विद-क्रिपू ] अन्न, विछर्क, iaaa | 
ası One engaged in compulsory | A particle signifying question, specu- 
Vedic recitation. Pr lation etc. 
स्वान ge [स्वन-घज्‌ ] भेक | Soun d. | faa त्रि» [स्विद-क्त] qí, शेक | Pers- 
स्वान्त छी० [स्व+अन्त] fre art) [स्वन-क्त]मन, piring, ripe. 
taal One’s own death, mind. स्वीक त्रि» चकोय़ । Onc’s own. 
स्वाप पुः [स्वप-धञ्‌ ] निळ, भसन, Vala, Aftel | स्वीकार पुऽ [a+ चि+द्ग-घच्‌ ] ङ्गीक | 
Sleep, lying, senselessness. | Acceptance, owning. 
स्वापतेय Fro [स्वपति+ढञ्‌ | aq । Wealth. | स्वीकृत fao [स्व+चि+क-क्त] अक्री कुछ | Accep- 
स्वाप्यय go [स्व+अप्यय] झयूछिं। Deep slecp. 90.८: 
स्वाभाविक त्रिश [स्वमाव+ठज्‌ ] ren | | vata fro [स्व+छ] ala alo स्वीया--नांऩिका- 
Natural. | facta: Ones own; a kind of 
स्वामिन्‌ पुः [स्व+मिनि] डी, ब्रांब|, किटक य्न, | ae र l 
दिङू, शब्रिबांङकविएभेस, शतरि, र्व, aama | स्वेच्छा स्तरी०[स्व+इच्छा] aea | Own wish. 
af, टैक्नविटनस | त्रिञ अधिशेछि । Husband, | स्वेच्छाचारिन्‌ त्रि? [स्वेच्छा+चर-णिनि] eR- 
king, mendicant ; lord. । patia | Despot. 
स्वाम्य छो० [स्वामिनू+प्यज्‌ ] wifi, AFT | | स्वेद पु¬ [स्विद-घञ्‌ ] at! Sweat. 
Lordship, ownership. | स्वेदज fio [स्वेद्‌+जन-ड] curate Gence- 
. स्वायम्भव go [स्वयम्भू+अण्‌ ] zaga शूज अछ्‌ | | ratcd by sweat. 
Bro EAB जकीय | The son of Svayam- | स्वेदन sto [स्विद-ल्युट्‌ ] घर्मनि:मत्र] | Perspira- 








bhi ; relating to Svayambhu. . tion. 
स्वाराज पु० [स्वर्‌+राज-क्किप ] द्म । An | स्वर त्रि» [स्व+ईर-शच्‌] शख । छी० cal 
epithet of Indra. Free. 


CC-0. Swami Atmanand Giri (Prabhuji) . Veda Nidhi Varanasi. Digitized by eGangotri 





? 





a ood 





Er 
| gfs go [हठ-इन्‌ ] tenana stories | 





Selfearned. | A scaffold for killing animals. 
हडिक पु० [हठ-इकक्‌ ] नौष्काजिदिट्यंव A 
ह्‌ | tribe of outcastes. 
g go [ers] opt छेछवर्भ, गिव, छल, भूछ, | age go [इडु+कन्‌ ], हडिक go [हट्कि+क ] 


alert, we, दावन, MAZI, छम, VF | 
अन्य ० acataa, facatt, (कशे, AAAI, निर, 
afafa, The last consonant, an epi- 
thet of Siva, water, cipher, sky, 


नीघकोडिविट्गृं् | A tribe of outcastes. 
हण्डा ato [हन-डा] दृश९ ३९^।डदिएगै | अव्य० 
नांट्शाखिएऊ नौष्याछित्र matga A big 
earthen vessel’; a form of addressing 
blood ; a particle signifying address, | the lower characters in a drama. 
employment, reproach etc. हण्डिका ato [हण्डा+कन्‌+टाप्‌ ] se esata | A 
हंस पु [हस-अच्‌ ] *क्रिदिटनंव, विश्‌, TÅ, small carthen vessel. 
sata, Petts qA, मछिविद्यब, aRts, | gost eto acttafecxial A kind of earthen 
Cकश्श्वासूदिट्गेव, wyf, we, 146, शिव, vessel. ra 
` ग९जव, सज] aaa af; Swan, an epi- हण्डे अव्य० [हन-डे] नांटजि|छिट्छ Taca | A 
thet of Visnu or the Sun, Supreme form of address of a lower character 
Spirit, a kind of mantra. in a drama. 
हंसक go [हंस+के-क] ebe 1 [हंस+कन्‌ ] | हत त्रि» [हन-क्त] नांथिछ, afezu, afer, 
ataza [हंस+क] छांनविदर्भद। Anklet, | «taky, afte) gro gaa, sta | Killed, 
goose. | thwarted ; killing. 
हंसगामिनी खो० [ंस+गम-णिनि] zaga | हतक ge [हत+कन्‌ ] a दां coer वारि | 
| 
| 


ss SSS 
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ग्रामी | A woman who moves cle- त्रि» agsia | Low person, miserable 
gantly like a swan. person. 
हंसनादिनी ito [हंस+नादिनी] ART | हताश त्रि» [हता+आशा] att, fara, fres, 
A type of woman, वक्ता | Disappointed, unkind. 
हंसपदी aro [ हंस+पद+डोप्‌ ] aR । A | हति ate [हन-क्तिन्‌ ] श्नन, miaa, दायां, 
kind of creeper. : | GAP, ste | Killing, thwarting. 
हंसरथ go [इंस+रथ], हंसवाहन ge ataa] | हत्या to [हन-क्यपू+टाप्‌ ] maai 
beat aaj; An cpithet of Brahma. | Slaughter. 
हंहो sero [हम्‌+हा-डो] acute, पर्श, tt) | हनन gto [हन-ल्युट्‌ ] वथ | Killing. 
A particle ह EC pride. | हनु[नू] go [हन-उन्‌ (ऊङ्‌ )] cma, श्गे- 
esa अब्य० [हम्‌+जप-डे] नांणटक (शिव AGRIAR | | faa (frit, Catt, खञ्चदिटमंय, ग्र्ज़ा | Jaw, a 
A particle for addressing a maid- prostitute, a kind of weapon. 
| 
i 


servant in a drama, हनु[नु]मत्‌ ge [इनु(नू)+मतुप्‌ ] ्रोट्मत्र goa 
हट्ट पु० हिट-ट] कब्रविकयदान | Market-place. qaae । Name of a monkey- chief, 
हट्टविलापिनो ato [हृष्ट/विलासिनी] tana- who was a devotee of Rama. 


facta, zami A kind of perfume, हन्त अव्य० [हन-त] शर्थ, age, Rata, 





turmeric. | तवांकांब्रख, atis, वां, जळम, (व॑ | A particle 
हठ पु० kea] maea, निर्वछमीलऊां | signifying joy, pity, grief etc. 
Violence. 


«A हन्तकार go [हन्त+कार] zetan acai, 
हठका रिन्‌ त्रि०[हठ+कारिन्‌ Jafè: Impudent. यजिधिटक wmi An exclamation of 
हठकारिता ato [हठङ+कारिता] qeta | the word ‘hanta’. 


Violence, impudence. हन्तव्य fro [हन-तव्य] रुननीग्न, वश] | Fit to be 
हठयोग पु० [इठ+योग] टयांत्रेदिदशय । ^ form of | killed. 
Yoga. हन्तु त्रि० [हन-तृच्‌ ] श्ननकर्छी | One who kills. 
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ह्म्‌ अब्य ० [हा-तसु] cocata, agra, A हरिण पु० [हृ-इनन्‌ ] re facta, शिव, विकू, ZH, 
particle signifying anger or entreaty. vaad, argadi Deer, white ‘colour. 
हम्मा ख्ञो [हम्‌+मा-अङ्+टाप्‌ ] tea ध्वनि। | हरिणाक्षी ato [हरिण+अच्षि+पच्‌+ङीप्‌ ] zf- 
The lowing of cattle. Par टनबांभूळऊ] AIT, श्ेविज्ञाजिनो नांगक 
ga yo [हय-अचू ] catée | Horse. गक्ष! | A gazal-eyed woman. 


हयग्रीव go katda] Rya wofa, हरिणाडूः yo [हरिण+अङ्ग] oz, #91 | An epi- 
equifaceta, aafaa ero हयग्रीवा-- | thet of the moon, camphor. 
gfi | An incarnation of Visnu, name | हरिणाश्व yo [हरिण+अश्व] वासू Wind. 


of a demon; an epithet of goddess | हरित्‌ yo [ह-इति] नीनवीऊमिल्धिदर्ग) zy, 
Durga. at, faz, 34, frei gto छून ero fre | 
gagy yo [इय+कप-खच्‌ ] मांछलि, उश्वफांनक | Greenish yellow, the sun’s horses, 


lion ; grass. 


An epithet of Matali, charioteer. 
हरित go [ह-इतचू ] faz, मनङ्ग, gaai 


हयवाहन पु० [हय+वाहन] zia caves fro 


जञ॑वाश्नयूछ | छो० उटश्वव छानन | Rebanta- fao इब्निद्रर्भविशि& | ato हरिती दी, SAS, 
the son of Sun ; driving of a horse. श्नि, कलिलसांक | हरिता--नौनर्तर्व| । Lion, 


हयशाला Fo [हय--शाला] अश्व॑भौन| | A stable. a kind of grass, greenish colour. 
gazi षे yo [हय+शीर्ष ] दिस्श्मूिविटशेव UA | हरितक ato [ह रित+के-क] “क | A Kind of 


form of Visnu. | herb. 
हया ato [हय+अच्‌+टाप्‌ ] mata ^ kind | हुरिताल ato [हरि+ताल] नीद उव gA | 
of medicinal plant. A kind of yellow pigment. 
हयी ato [हय+डीप्‌ ] दवांक | A mare. हरितालिका eto [हरित--अल-ण्बुलू--टापू ] zái | 
हर पु० kaa] दस, अश्रि, ave, विझांबक। | [हरिताल+कप्‌+टाप्‌ ] cia Sey wage । 
[हृ-अपू ] zai, विझांबन An epithet of | A kind of grass. 
Siva or fire ; taking away. | हरिताली [हरिताल+अण्‌+डीप्‌ ] दवी। Durva 


हरगोरी sito [हर+गौरी] उर्वनांबीव्रंबक्रशे Pia- | grass. ह 
शोर्दछीबूिविटगेष | An epithet of Siva | हरिताइमन्‌ ate [ह रित+अश्मन्‌+अच्‌ J] ममिविटशय, 
and Parvati conjoined. | छूछ। A kind of gem. 

हरण gio [eeg] zatea agad, | हरिदश्व go [हरित्‌+अः] ऽर्थ, atari An 
Reisa, ८योङूकोषिंट cra वन, छूछ । Re- epithet of the sun. 
moving, stealing, dividing. | हरिद्रा खी [हरि+ट्रु-ड+टाप्‌ ] न 

हरतेजस्‌ छो० [हर+तेजस्‌ J, हरबीज छो० [हर+ | Turmeric. 
वीज] aia, शिववीर्यं | Quicksilver. हरिद्राभ पु० [ह रिद्रान-आ--भा-क] asa, Àv- 

हराद्वि go [हर+अद्वि] टकनोनशेर्दङ। The| जॉन, कवू जिक | त्रि» Swag") Yellowish. 
mount 1९11859. | हरिद्वार ato [हरिद्वार] ARa 1 Name 
हरि go [ह-इन्‌ ] वि, fz, a4, वांनव्र, (डक, | of a place for pilgrimage. 
weal, घळ, 'र्य, वागु, जश्न, यग, इव, अक्ष, | हरिन्मणि go [हरितू+मणि] axew afa A 
feaa, कबूको८शेव वर्वविटशंस, देच, TE, टका किन | kind of gem. 
zen, दकि, faraad, gaah Aod An | हरिप्रिय छी० [हरि+प्रिय] कालौग्रक pws, Sa | 
cpithet of Visnu, lion, snake, | qo 744, गीछ Brae, ARTH, sa, “i, 
monkey, frog. | कूक, शिव, वाजून | aro हरिप्रिया--नश्नौ, 

हरिकेश go [हरि+केश] शिव, Pse यक्त- | ` Sarl, शृथिवी, बांधी felt fro इब्निदन्नछ | A 
facta | An epithet of Siva. kind of sandalwood ; the kadamba 

हरिचन्दन sro [हरि+चन्दन] (८मवछकविटगेष, | tree,conch-shell; an epithet of Laksmi 
CHSEMA, CANA, BISA, AAPA, WHA the tulasi plant ; dear to Hari. 
«wyi A kind of celestial tree, white | हरिप्रस्थ छो० [हरि+प्रस्थ] इश्व ata! Name 
sandalwood. of a city. | 





~ 


7 | 
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हरिवष 
हरिवर्ष sto [हरि+वर्प] eqaite वर्षविटश॑ | | 


Name of one of the varsas in the 
Jambudyipa. 

हरिवासर gto [हरि+वासर] थकागी भिवन, 
घामात dga । The eleventh day of | 
a lunar fortnight. | 

हरिदायल छो० [हरि+शयन] Refa, झांसाटत 
ema zao ifera erate शर्य | 
aqa । The sleep of Visnu. 

हरिश्चन्द्र go [हरिः+चन्द्र] wages JARTI | 
Name ofa king. 

हरिहय go [हरि+हय] 21 An epithet of 
indra. 

हरीतकी eto [हरि+इण-क्त+कन्‌+ङीस्‌ ] कन- 
दिट*थ । Myrobalan. 

हतुः त्रि» [ह-तृच्‌ ] श््षगेकांग्गी । go crs, इर । 
Remover ; thief. 

हसन्‌ gio [ह-मनिन्‌ ] fei! Yawning. 

हर्यक्ष go [हरि--अक्षिनूनपच्‌ ] निश्‌, कूटवब | 
Lion, an epithet of Kuvera. 

हरयश्च yo [हरि+अश्व] a1 An epithet of 
Indra. 

हर्ष p [हप-घञ्‌ ] 24, Basano stay, 
कृन्म] | Delight. | 
¢ ~ fe शि 

हषण पु० [हप+णिच्‌-ल्यु] carifecate Resta- | 
गदरा beet (यागे | त्रि शइ्र्वकांब्रक । The | 
fourteenth of the astronomical Yogas. 

हषमाण yo [छुप-चानश्‌ ] zga | Delight. 

हर्षित त्रि» [हप-क्त] खांनन्हिळि | Delighted. 

हल छी० [हल-क] नांकन | Ploughshare. 

हलघर go [kata] वनव्रांय । त्रि» कृषक | An 
epithet of Balarama ; ploughman. 

हलभृत्‌ पु० [हल+भू-क्रिप्‌ ] वनदकव | त्रि» sizer 
ब्र | An epithet of Balarama ; 
ploughman. 

हलन्त go दल्‌+अन्त] दक्षन वर्ष i Consonants. 

हला अव्य० [ ह+ला-क+टाए्‌ ] नांएणेॉखिए fA- 
çataq । The form of addressing a 
female friend in a drama. 

हलायुध go [atanga] वनएएव) aata A- 
अंडुकर्डी । An epithet of Balarama. 

हलाहल go [हलन+आ+हल-अचू ] frais, 
वक्रम्‌, Aart | Poison. 

हलि go [हल-इन्‌ ] Ws l 
plough. 

हलिन्‌ go [हल+इनि] उनब्रांय | fro क्क aio 

29 








A big 
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हव्याशन 


हदलिनी-श्नशमूर | An epithet of Bala- 


rama ; ploughman. 


हलिप्रिय go [दलि+प्रिय] snaga afto 
हलिप्रिया--गक्तित्रा A kind of tree; 
wine. 


हलीशा ato [हइल+ईशा] atveawe The han- 
dle of a plough. 

हल्य fro [हल-यत्‌ ] शनकर्वनंट्यांभा, Aari | 
eto हल्या--श्‍इलजमूर | Arable ; a multi- 
tude of ploughs. 

gyo Blo kea ] aweetta! A kind 
of lily. | 

हल्लीष[स] yo [इल-क्रिप्‌+लष-अच्‌ ] State 
facta | A type of upariipaka. 

हव. go [हु-अप्‌ ] यङ, tel, cam, जांड्वांन । 
Sacrifice, order, invocation. 

हवन छी० [keg] (शेंग। Sacrificial 
offering in fire. 

हवनीय त्रि» [हु-अनीयर्‌ ] capita Fit for 
oblation. 

हविगेह eto [हविस्‌+गेह] पळ्य७शेमगीशंळ रवनौद- 
gazini JeRa 1 A sacrificial 
pandal. 


हविर्भुञ्‌ go [kauta] झधि। An 
epithet of fire. 
हविष्य gto हिविसूकयत्‌] yo! Clarified 


butter. | 

हविष्कृत ato [दृविसू+झ-क्त] (य श्दवात्र frane 
cata कवा इडैग्रांदश | A sacrificial offering 
of which a portion has been already 
offered. 

हविस्‌ छी० [हु-असुन्‌ ] भ्व, श्वनौग्न खवा, शय | 
Clarified butter, article for sacri- 
fice.. 

हव्य छो० [हु-यत्‌ ] a यन्न, (य॒ । fro 
yqa | Food fit to be offered to the 
gods, oblation; fit for oblation. 

हव्यपाक पु० [इव्य+पाक] be | Cooked rice. 

हव्यवाह. yo [इव्य+वह-किप्‌ ] अश्रि An epi- 
thet of fire. yf 

हव्यवाह go हिव्य+वह-अण्‌ ] afti An epi- 
thet of fire. 

ह॒व्याश go [हन्य+अश-अण्‌ ] aff | An epithet 
of fire, | 

हव्याशन ५० [हन्य+अश-ल्यु] aff) An epithet 
of fire. ; 
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हस go [हस-अप्‌ ] शङ । Smile. 
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| हाटक yo kaa] Reta छी० शाक 

हसन Sto [हस-ल्युट्‌ ] रछ | Smile. | canter af, वृष ब्ग । fro affafas | Name 

हसन्ती ato [हस-भा--डीपू ] ARa, | of a country ; gold ; golden. 
afasifacety । A kind of demoness. | हातव्य त्रि० [हा-तव्य] agia Fit to be 

हसित sto [हस-क्त] राछ । Smile. forsaken. 

हस्त go [हस-तन्‌ ] zs, syfte agfa ।'हान छो० [हा-ल्युटू ] शत्रिजांत्रे। Forsaking. 
afata, अमूर्‌ 1 Hand. | हानि ato [हा-क्तिन्‌ ] ऋछि, अश्च Loss. 

हस्तपाठ पुऽ [हस्त--पाठ] aria वांछ्यद्लत्र (दान ।` | हायन go [erea] द९नब्र। Year. 


[ङ्गक | 


Time beating in musical instrument. 
हस्तपाद ato [हस्त+पाद] कब्रण्च्रव | Hand and 
foot. 
हस्तलेख go [हस्त+लेख] श्छांकत्र Handwri- 
ting. 
हस्तामलक So [हस्त+आमलक ] xu शि 
आंगलक कन, यांग्रांशनछा *कार्थ, (वषांडथेशिक 
अंशविटर्नंघ | A myrobalan held in hand, 
what is easy to get, name of a 
treatise on Vedanta. | 
हस्तिदन्त go [हस्ति+दन्त] कब्रिफ्ड | छी० मूनक | 
Tusk ; peg. 
हस्तिन्‌ पु० [हस्त+इनि] 
facets | Elephant. 
हस्तिनख y [हस्ति+नख] datz gx] 
gaca whata निमिछ छमनिद्धप्ना|त्रऊ aferi- 
b | A sort of turret protecting the 
approach to the gate of a city or 
fort, 
हस्तिनापुर छी० camia aiaia ब्रायवांगी- 
facta । Name of a city, 
हस्तिपा[क] go [हस्तिन्‌+पा-क(+कन्‌)] शछि- 
शनक | An elephant-tamer, 
हस्तिमद go [हस्तिन्‌+मद] कब्रिकब्रनिःरछ नष- 
@a | 10107. 
हस्तिमछ्ल go [हस्ति+मछ] थैव्रांवछ, १८१, tA, 
att | Indra’s elephant. 
हस्ते अव्य० kat] wets, श्रॉविश्छि। A 
particle signifying acceptance, in 
hand etc. 
हस्त्यारोह yo [इस्तिन्‌+आरोह ] इडिथेक An 
elephant-tamer. 
हहा ge [हर्भहा-क्विपू ] tadfacta | A class 
of Gandharvas, 
हा अव्य० [हा+का] विषां, शी, कू९ज| A par- 
ticle signifying grief, pain, censure. 
हाङ्भर ge [हा+अङ्ग+रा-क] FATETI | 
Shark, 


शेख, BEII F- 


हार go eaa] geata, 
Necklace of pearls, divisor. 

हारक go eaa] ८छोत्र, WW, डांखकांह | 
fao vate | Stealer, cheat; one who 
carries off things, 

हारि[री] afte [हृन-णिचू-इन्‌(--डीपू)] goio 
tate, pos, aftenqz | Defeat in 
gambling etc., losing a game of dice, 

हारित त्रि [ह+णिचू-क्त] aifiw, coifas, 
facatfes | Carried, stolen, 

हारिद्र त्रि [हरिद्वा+अण्‌ ] Raag | go 
equa, शब्रिदीवर्ष। Besmeared with 
turmeric ; a kind of tree, yellow. 

हारिन्‌ fro [ह-णिनि] eine, वांश्क, मटनांशांद्री । 
Stealer, carrier, captivating. 

हारीत yo [हृ+णिच्‌-ईतच्‌ ] शृझिकडी fafta, 
ARa, ६S । Name of a sage, a 
kind of bird. 

gelir] ato [हृदय+अण्‌ (ष्यञ्‌ )] cae, cay, 
aaraa wit त्रि» शपसनश्रकी, शमर, 
aac | Affection, love ; relating to 
the heart. 

हार्य fro [ह-ण्यत्‌ ] ्रवीग्न। go विडीछकदक | Fit 
to be carried or stolen; a kind of tree, 

हाल go katar ] वनब्रांम, श्न, भौनिदांश्न नृशं | 
An epithet of Balarama, plough, 
name of a king. 

हाला ato [हल-घञ्‌+टापू ] मछ, छांनव्रजछ म | 
Wine. 

हालाहल go छी० [हाला+हल-अचू | Rafita, 
Abaca | स्री» हालाहली- भ । Poison ; 
wine. 

हालिक त्रि» [हल+ठक्‌ ] garis, eam “tal 


ata, zargi Ploughman, relating 


to the plough, 

हाव go [aaa] जांड्वान, acts भुकाब्रछोवछ 
cozifacta । Call, a woman’s amorous 
gesture, 
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हास yo [इस-घञ्‌ ] शांछ | Laughter. 
हासक go [हस-ण्वुल्‌ ] Rigas | Jester. 
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| हिडिम्बजित्‌ go [हिडिम्व+जि-क्रिप्‌ ] Scr | 
| An epithet of Bhima. 


हासिका ate [हस-ण्बुल्‌+टाप्‌ ] राछ | Laugh- | हिडिम्बरिपु go [हिडिम्व+रिपु] छौगदमन An 


ter. 
हास्तिक छी० [हस्तिन्‌+व॒ण्‌ ] शछिनगूश | A herd 
of elephants. 


हास्तिन छो० [हस्तिनू+अण्‌ ] श्छिनाशरृत्र fao 


श्खि्रमांन। Name of a city ; of the | 


height of an elephant. 

हास्य aio [हस-ण्यत्‌ ] शग, aaea A- 
fria । Laughter, name of a rasa. 

हाहा yo 441 A class of Gandharvas. 

हाहाकार go [हाहा+इ-घज ] wiv, ciit- 
afri The din of battle, wails of 
grief. 

हि अव्य० [हा-डि] cay, vaatad, facts, थन, 
way, (शोक, axa, शोंदधूबन A particle 
signifying because, indeed, verily 
etc. 

हिंसक go [हिनस-म्बुल्‌ ] दानि fase "र, 
“igs | त्रि» शिश्जांकांब्रक | Ferocious ani- 
mals, enemy ; assailant. 

feaa ato [हिन्‌स-ल्युट्‌ ] वथ, विनाशं । Killing. 

हिसा छी० [हिन्‌स-अ+टाप्‌ ] व, ८शोयीशिकर्ग। 
Killing. 

हिंसालु त्रि 
Injurious. 

fim fro [हिनूस-ण्यत्‌ ] शिश्जनौग्र | Fit to be 
killed, 

fga fro [हिनस-र] Rea, cata) go Sa, 
Stor, शिव । ato fear—atent, काकांबनो, 
quires, tcy का, नित्रा | Ferocious, 
violent ; a kind of herb. 

हिक्का ato [हिक्क-अ+टाप्‌ ] अवाक शंक | 
[हिक्क-अच्‌+टाप्‌ | coet | Hiccough. 

fee go [हिम+गम-डु] fe Asa fætida. 

हिङ्कलक go [हिजुु+ला-क] द्रवण, वर्भकछवा- 
facta ato हिङ्गुली--वांझीकी, RA । 
Ginnabar. 

हिङ्कल go [हिङ्गु +ला-इ] शिकून Cinnabar. 

हिज्जल go [दि-किप्‌+जल] eRe A 
kind of tree. 

हिज्ञोर go aferta ब्रच्छू | A rope for 
tying an elephant’s foot. 

हिडिम्बा go artifacts! Name of a 
demoness, 


[हिंसा+आलुच्‌ ] faia । 


| epithet of Bhima. 
| हिडिम्बापति go [हिडिम्वा+पति] छौगदनन। 
An epithet of Bhima, 
| हिण्डन gto [हिड-ल्युटू ] जगन, ब्रमण, CITT! 
Travel, sexual intercourse. 
हिण्डि[ण्डी]र yo [हिड-इरन्‌(ईरन्‌)] जग्रूख्टकन, 
दांडींकू, aa, PoF | Cuttle-fish bone, 
brinjal. 
हित fro [धा-क्त] शधो, Zaa, महल, tS! 
Beneficial, salutary. 
हितकर त्रि» [हित+कर] गश्नकत्र Beneficial. 





हितकारिन्‌ fae [Ratafia] 'छछद़ांग्रक | 

| Beneficent. 

| हितकाम त्रि» [हित+काम] feo Well- 
wisher. 


हितकास्या ho [हित+काम्या] यांञ्जड्िडष्ड। | 
Desire for welfare. 

हितवादिन्‌ fro [हित+वद-णिनि] ataa] | 
Friendly counsellor. 

हितेषिन्‌ त्रिः [हित+इप-णिनि] Reor | 
Well-wisher. 

हितोपदेश go [हित+उपदेश] afes odg- 
facta, fott Soret | Name of a book 
of fables, beneficial advice. 

हिन्ताल go [हीन+ताल] इक्तविद्यंय। A kind 
of tree. 

हिन्दु go [हीन+दुप-ड़] रिनूवर्भीवनधी | A 
Hindu. 

हिन्दोल go [दिछोल-घच्‌ ] caters, datert- 
RRS staca फे९जवविटगं, ब्रांशेविटशेव | 
Swinging, a religious festival, name 
of a musical tune. 

हिम छी० [हि-मक्‌ ] eige set, शगोऊन- 
=f, त्रि» गीऊनन्णेर्गशूक go apis | 
Frost, coldness ; cold ; cold season. 

हिमकर go [हिम+कर ]. "कळ, कूच | The 
moon, camphor. 

हिमगिरि go [हिम+गिरि] Raa शर्व | The 
Himalaya. 

हिमदीधिति go [हिम+दीधिति] vai The 
moon. 

हिसदुयति go [हिम+दुग्रति] sa 1 The moon. 

हिसरह्िस go [हिम+रश्मि] sa । The moon. 
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हिसरोचिस्‌ qo [ हिम+-रोचिस्‌ ] ba | The moon. हिरण्याक्ष go [हिरण्य+अ ज्षिनू+पच्‌ ] CTO RIG | 


हिमदत्‌ go [हिम+मतुप्‌ ] faia शेर्वळ | The 
Himalaya. 


हिसबालुका ato [हिम+वाढका] #441 Cam- | 


phor. 

'हिमशेल qo [हिम+शेल] fata | The Hima- 
laya. 

हिमशेलजा è Mo [ हिमशेल+जन-ड+टापू ] 
शॉर्वऊी, ti 1 An epithet of Parvati, the 
Ganges. 

हिमांशु yo [हिम+अंशु] vx, +a The 
moon, camphor. - 

हिसागस पु० [हिम--आगम] ८श्मड। One of 
the six seasons of the year. 

हिमाद्रि go [हिम+अद्रि] Rataa The 
Himalaya. 

हिमाद्रिजा eto [हिमाद्रि+जन-ड+टाप्‌ | AST, 
भेकर, ceifat; An epithet of Parvati 
or the Ganges. 

हिमाद्रितनया oto [दिमाद्रि+तनया] छूर्शी, tl | 
An epithet of Durga or the Ganges. 

हिमाद्रिसुता sho [हिमाद्रि+सुता] afi, trii 
An epithet of Durga or the Gangcs. 

हिमानी ate [हिम+ङीपू ] Rair | A mass 
of snow. 

हिमालय go [हिम+आलय] rioa, erta, 
amasi The Himalaya, a kind of 
tree. 

हिमिका ato [हिम-+कन्‌+टापू ] Pra, Sars | 
Dew, hoar-frost. 

हिरण छी० eg] वर्ष, (न्र्‌, Tb | 
Gold, semen, a cowrie. 

हिरण्मय fro [हिरिण्य+मयद्‌ ] ऋवर्भगग्म Golden. 

हिरण्य छी० [हिरण+यत्‌] xsi, ao, धू, 
कंवा, aes, WA, ATTY, AHO, थन | 
Gold, semen, substance. 

हिरण्यकशिपु go oR Name of a 
demon. 

हिरण्यगर्भं go [हिरण्य+गर्भ] am, taadas- 
facta, ats | An epithet of Brahma, 
the soul invested with the subtle body. 

हिरण्यवाह[हु] go [fewatate(g)] सशएमव) 
ett; An epithet of Siva, name ofa 
river. 

हिरण्यरेतस्‌ go [दिरिण्य+रेतस्‌ ] «fe, fara । 
Fire, a kind of tree. 


Name of a demon. 

हिरुक्‌ aao [हि-उकिक्‌ ] वर्जन, विना, गवा, 
attr A particle signifying forsa- 
king, without, midst, proximity etc. 


| 'हिलमोर्चि[ची] eto [हिल-क+सझुच-इन्‌(+ङीप्‌ )] 


cacai गक । A kind of herb. 

हिल्लोल पु" [हिलोल-अच्‌ ] way, caret 1 Wave, 
swing. 

हिबुक gio [हिव-उकक्‌ ] cmoa at 
श्ङ्ट् छजूर्थ्वा। Name of the fourth 
astrological sign. 

ही अव्य० [हि-डी] Raa ame, capi A 
particle signifying wonder, sorrow, 
reason etc. 

होन fio [हा-क्त] Sa, अवग, निम्मा | Defi- 
cient, low. 

हीनाङ्कः त्रि» [हीन+अङ्ग] नून avai One 
with deformed limbs. 

हीर पु० [ea] भिव, af, cia, faz gto 
शोब्रक | afro हीरा-नश्गौ, शिशीनिक|। An 
epithet of Siva, serpent, lion ; dia- 
mond. 

हीरक go [हीर+कन्‌ ] १ विविदर्भध । Diamond. 

हीही अव्य० [ही+ही] Ratna खडिचंग्र A 
particle signifying excessive grief. 

हुंकार ogo [gan] € जिट्यदशूछक शंटका- 
फांत्रम | Uttering the sound ‘hum’. 

gg त sto [+a] थंजिप्यवकशछक गएका 
फबन, macia, aaia a अक, ददनिटधीस | 
Uttering the sound ‘hum’, incanta- 
tion, grunt of a boar, the roar of 
thunder. 

ge ति स्ती [eqtafr] aame 
“icatetad | Uttering the sound ‘hum’. 

हुड go [asm] (मच, ८छोर्यनिदांत्रवोर्थ gfs 
fatis (लोश्कीनक | Cloud, iron-stake. 

ge पुः (गष । Cloud, iron-bar. 

हुत fac [हु-क्त] aoa Soret aata अश्निए 
are । sro cata । Offered as an obla- 
tion in sacrifice ; sacrifice. 

हुतभुज्‌ go [हत+भुज-क्षिप्‌ | अधि, fowege | Fire. 

हुतवह पु० [इत+वहृ-अच्‌] afi, farg | Fire. 

हुताश पु०[इत+ अश-अण्‌] sft, Pasg | Fire. 

हुताशन पु० [इुत+अश-ल्यु] वकि । Fire. 

हृति ato [इ-क्तिन्‌] cata | Oblation. 
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हुम्‌ अव्य० [हु-डुमि] aad, ert, agen, fratat | 
A particle signifying remembrance, 
question, command, negation etc. 

हुलहुली [इल-क+-ङीप्‌ ] Aia मकलश्वनि- 
fiai An auspicious sound made 
by woman, 

sere go [eater] maye शक 
facta | A sound signifying contempt. 

gala] go [R-an] (अष्श्कािदिदभय, at- 
farta | Name of a mleccha tribe. 

हत त्रि» [F] utes, soaa Called, 
invoked. 

हति sto [g-ra] जांश्वांन | Invocation, 

हह yo stadfecig | A class of Gandh- 
arvas, 

हृच्छय पु० [हृदून-शो-अच्‌ ] Faces | त्रिश ara- 
शाशी । An epithet of Cupid ; lying in 
the heart. 





हेमाङ्भः 


tea yo [इदय+लिख-अ] a, ऊर्क, टार 
मझविटभंय | स्री हलेखा--8९झछका Know- 
ledge, deliberation, a kind of mantra. 

हृषित त्रिश [era] और, विजिछ, atoae, 
अंजिश्छ, iw | Delighted, astonished. 

हृषीक sto [इप-ईकक्‌ ] Radies DRaa 
2fera । Sensc-organ. 

हृषीकेश go [हीपिक+ईश] विग | An epithet 
of Visnu, 

हृष्ट fo [हप-क्त] ऊ, aios, aeaiia, 
faPas, अंडिश्छ । Delighted, amazed. 

हृष्टरोमन्‌ fro [हष्ट+रोमन्‌] ateate । Horri- 
pilated. : 


A 


| हृष्टि eto [हृप-क्तिन्‌ ] अनमः, छान | Delight, 


knowledge. 
हे aao [हा-डे] maa, Se, Seat 
A particle signifying address, invoca- 
tion etc. 


हृणीया ato [हृणोय-अ--टापू ] fai: Censure, | हठ पुऽ हेठ-घच्‌ ] वावा, frais 1 Obstruction, 


हृत्‌ त्रि» [हृ-किंप्‌ ] शंत्री। sto ara, मनम्‌। 
Attractive ; heart, mind, 

gaai go [हृत+पति] weétali The lord 
of the heart. 

ea त्रि» [ह-क्त] uas, aasa भेमिछ। 
Stolen, carried away, 

gaat त्रि» [हृत+ज्ञान] छानशौन, eisai | 
Devoid of knowledge, one who has 
gathered knowledge. 

हृदय छो०[हृ-कयन्‌ TAN, वकम्‌ | Mind, heart. 

हृदयग्राहिन्‌ fac [हृदय+अह-णिनि] गटनांश्य | 
Charming. 

gagu त्रि» [हृदय--गम-ख] गटनांश्ब्र। Char- 
ming. 

हृदयेश yo [हृदय+ईश] खर्ज] | Husband. 

हृदिकासुत ge yisi; An epithet of 
Krpacarya. 

हृदिस्पृश त्रि» [हृदि+स्पृश-किन्‌ ] मदना, af- 
zafi Charming, touching the heart, 

हृद्य त्रि [हृदून-गम-ड] await! Reaching 
up to the heart. 

हृद्गत fro [हृदू+गत] atts | Cherished. 

हृद्य त्रि» [mta ] matsi ato iF | 
Charming. 

हृचता ote [eraten ] ciate | Friend- 
ship. 

gga go [दृदय--लास] Raat । Hiccough. 





thwarting, 

हेति पुऽ [हन-क्तिन्‌] sa, aft, यकि 
aA, atal Weapon, tongues of 
fire, rays of the sun. : 

हेतु पु» [हि-तुन्‌ ]कांद्रग, खकूमिजिजांधन mts, फन | 
Cause, the reason of an inference, 
result. 

हेतुता sito [ हेतु+तलू+टाप्‌ ] (द्व, जकिविटञंव। 
The nature of being a cause. 

हेतुमत्‌ fro [हेतु+मतुप्‌ ] कार्य | Effect. 

हेतुवाद पु०[ हेतु+वाद] ayr A statement 
of reasons, 

हेत्वाभास पु०[ हेतु--आभास] CAA (नांच, BE CRY । 
Fallacy. 

हेम छी० [हि-मन्‌] वर्ग, बूछ ब, गांसकशंव्रियांन| go 
कुकवर्न wt, 347| Gold, a kind of 
flower. 

हेमकूट go [ हेम+कूट] शेर्वऊविटनेस Name of 
a mountain. 

हेमन्‌ ato [हि+मनिन्‌ ] चर, पूछ, aces, 
fea | Gold, a kind of flower. 

हेमन्त go [हि-फ] agfacis1 One of the 
six seasons. 

हेमाड़ पु०[ हेम+अन्ञ] AHS, Mrz, AAs, व, चने क- 
Ts, Rg | fro ata ara | छी० ८श्मछूना 
wy | An epithet of Garuda, lion ; 
one of golden limbs ; gold-like limb. 
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हेमाद्रि go [देम+अद्रि] wre शेर्वळ | Name | होम go [हु-मन्‌] mota Seret aface yottr 


of a mountain. 

हेय fro [हा-यत्‌] झां Fit to be aban- 
doned. 

हेर ato [हि-रन्‌] Ra, Rea Tur- 
meric, a kind of head-secar. 

हेरस्ब yo [हे+रव-अच्‌ ] Act) An epithet 
of GaneSa. 

हेलन छो० [हिल-ल्युट्‌ ] अद्‌ङा| | Contempt. 

हेला eto [हेड-अ+टाप्‌ ] aries, Afata 
बंशांत्रछांवछ KACSA, CSTI Amorous 
sport. 

हेलि yo [हिल-इन्‌ ] <4, ater । The sun. 

हेलिन्‌ yo [हिल-णिनि] <4, afer | The sun. 


| ह्यस्तन fao 


sitat श्वन | Offering of oblation in 
fire, 

होमिन्‌ त्रिश [होम+इनि] ८शंगकर्छी | Offerer 
of oblations. 

होरा ato [हु-रन्‌+टाप्‌ ] शॉखविएगेब, canoe 
at, cati | Horoscopy. 

होलाका खी० [हु-विचू+ला-क+कनू+टाप्‌ ] 
qaca Rca A spring festival. 

ara छी० [होम+यत्‌] cetera ifa | 
Articles for homa. 

ह्यस्‌ aao tofa] Yesterday. 

kataa] श्र॑डविवशनश्रकी । 

Relating to yesterday. 


हेवाक पु० [हेवा+कन्‌ ] widz | Eagerness. | ga प° [ह्वाद-अचू ] atta Getta | Lake. 
हेवाकिन्‌ त्रिः [हेवाक--इनि] जांजेशंषिड | Ar- | ह्रदिनी eto [afa ] नदी | River. 


dently desirous of. 

हेषा atc [ हेप-अर्स-टापू ] acta “tw | Neigh- 
ing of a horse. 

हेहे अन्य ० [ह+हे] गटब्रां वन | A vocative particle. 

हे अव्य० [era] नट्दांवन, खांड्वांन A parti- 
cle signifying address, invocation etc. 

हेतुक त्रिश [हेतु+ठण्‌ ] wafer); Argu- 
mentative. 

हेम त्रि०[हिम+अण्‌ Jafra go fra | Golden. 

हेमन्त पु० [ हेमन्त+अण्‌ ] ८श्मछ कडू । त्रि० (श्मछ- 
कोलीन | One of the six seasons. 

हेमन्तिक fro [हेमन्त+ठक्‌ ] ८श्यछ्जन्क्ौग्न | 
Relating to the season of Hemanta, 

हेमवत त्रिश [हिमवत्‌+अण्‌ ] Raar zo 
वर्मविटदर्नब | Relating to the Himalaya. 

हेयङ्गवीन ato [ह्यस्‌+गो+खं] amis, fia 
एूट्थ|ष्ुद भु | Butter, 

हेहय gyo qafta । Name of a country. 

हो अव्य० [a-e] acata A vocative 
particle. 

होड[ढ] yo [होड-अचू ] जग्रूखगांगी AR, 
(ोबशिळि | A kind of sea-going boat. 

होतु go [हु-ठचू ] atate afg | त्रि० caa- 
#6j | A Rgvedic priest ; invoker. 

होत्र छौ० ega] ८शॉय, OI ate होत्रा-- 
sís | Oblation, clarified butter. 

होत्रिन्‌ त्रि० [होत्र+इनि] ८शंगकर्छ) 1 Sacrificer. 

grata ate [होत्र+छ] RII त्रि» ae- 
qaal The sacrificial chamber ; 
relating to the Hotr. 


ह्वसिताय्ुस्‌ fio [हसित+आयुस्‌ ] sata: | Short- 
lived, 

ह्वसिष्ठ fro [a+] Sac | Shortest. 

हृसीयस्‌ त्रि» [दृस्व+ई्यसुन्‌ ] S 1 Shorter, 

ga छी० [हृस-वन्‌ | “ब्रिमांगेविटशंस | go aged । 
fio fi Short; short vowel; 
dwarf. 

geat ato [दस्व+तलू+#ठापू ] Shortness. 

ह्लाद पु० [ह्वाद-घजू ] “is [द्वाद-अचू ] feat 
afta Jaca | Sound, 

छादिल्‌ त्रि०[हाद-णिनि] aR sie ह्रादिनी 
Rg, वळ, नशी, “aeti Sounding ; 
lightning, thunder, river, 

हास go [kaaa ] अशऽग्न, शक | Decrease. 

ह्लिह्लो]णीया ato [द्विणी-यकून-अन-टापू ] al 
Bash fulness, 

हो elo [हो-क्रिपू ] नब्बा | Bashfulness. 

ह्लीजित त्रि» [ही+जित] नब्डांशीन | Bashful. 

sila] त्रि» [ही-क्त] afew! Ashamed. 

ह्लोनिषेब fio [द्वी+निपेव]] नब्छांशील Bashful, 

होवेर छी० [ही+वेर] taR, age 
Cr A kind of perfume. 

हे पित त्रिः pa] नब्बांथोगिछ Put to 
shame, 

ह्लेषा ato [द्व प-अ+टापू ] eat | Neighing 
of a horse. 

ह्लाद go [हाद-घञ्‌ ] waea | Delight. 

ह्वादिन्‌ त्रिश [हाद-णिनि] mwee | De- 
- lighted, 

am छी० [a-e] जांखांन Call. 
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OPINIONS 


“I have now completcd the reading of the ९ 
published in the Calcutta Sanskrit College Seri 
Texts and Studies. All the works break new gr 
are models of industry and research and are cred 


performances.” 
Mm Dr P. V. 


Chandogya Brahmana 
“A brilliant success worthy of emulation.” 
Mm Dr Gopinath Ki 


“We had to wait for an epoch to get a critical ex 
of this treatise. The edition is correct and 
presented.” 

Louis | 


Studies in the Upapuranas 
“The work is a literature of painful research E 
uis 


“It is a scholarly work. The author has car 
brought out the important date. Flis discussion of 


chronology is masterly in character.” 
Ramesh Chandra Majt 


Paippaladasamhita 
I consider the happy discovery of the Orissa manus 
of this Samhita as one of the greatest events in Indology. 
Sale . Dr. कई 4, 
niversitat Ham 


The discovery of the manuscript of the text is a 1 
event in the history of Vedic Studies in recent years. 
Dr. Sukuma 


A distinct contribution to Vedic Literature. 
7. ७. Agr 


I want to revise my work on the AV after studyinf 
scholarly edition. 
N. F. $ 


Our Heritage 
“This journal has brought out many valuable s 


and articles." 
Dr. V. Ra, 


“A high class journal.” 
Dr. Umesh À 


“The articles are the best that I have seen in any ji 
of Indian Studies for a long time” 
rof. Daniel H. H. Ingalls, 
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CALCUTTA 
SANSKRIT COLLEGE RESEARCH SERIES, 
TEXTS AND STUDIES 


Texts: 


1. Chandogya Brahmana 15.00 
2. Ravanavaha 40.00 


3. Kavyaprakasa (Part I, 


Ullasa I-IV.) 12.00 


4. Jnanalaksanavicara- the West 
rahasya 9.00 7. Sanskrita Colleger 
5. Muktivadavicara 10.00 Itihas (Part I.) 


6. Savasutakasaucapra- 


karana 5.00 


7. Anumitermanasatva- 


4. Studies in Nyaya- 
Vaisesika Theism 


5. Veda-Mimamsa (Vol. I) 
6. Harappa Culture and 


8. Vedartha-vicara 
puranas (Vol. IL.) 


9. Studies in the Upa- 


15.00: 
10.00 


7.00 


2.00 
15.00 


30.00 


जा 8.00 10. pet पट echo! eA 
TIE n Manuscripts of Sans : 
8. Sangita-Damodara 15.00 College Library (Vol. Í & I.) each 
9. Dhvamsa-janyabhavayoh 11, Epic Sources of Sans- 
karya-karanabhava- ~: krit Literature. 15.00 
rahasyam 5.00 12, Medhatithi Bhasya (in 
10. Kavyaprakasa (Part-II, 5 four volumes) 21.75 
Ullasas V—X.) 20.00 13. Sanskrita Colleger Itihas 
11, Atmabodhaprakarana 5.00 (Part I.) 2.00 
12. Mahavastu Avadana 14. Tantra O Agamsastrer 
(Vol. I.) 25.00 Digdarsan 5.00 
13. Narada Smriti 3.50 15. Sanskrita Sahitye 
14, Udvahatattva 5.00 Hasyarasa 15.00 ` 
15, Kundamala 22.50 16. यतम One 22312 नम 
५ etrics : 
16. (eR Samhita 10.00 17. Veda-Mimansa (Vol. I) 10.00 
> 18. Bharatiya Sadhanar 
17. Mahavastu Avadana Dhara 10.00 
(Vol. 11) 40.00 19. The Guhilas of Kigkindha 10.00 
18. Pramanyavada 5.00 20, The Audumbaras 4.00 
Sei 21. Samkhya Darsana 15.00 
WA 22. Aesthetics in Modern 
1. Studies in the Upapura- Psycholo BY 10.00 
nas (Vol. I.) 25.00 23. Ancient Indian Culture 
2; Philosophy of Word Contacts & Migrations 10.00 
and Meaning 20.00 24. Advaita Vedante Pratyaksa- 
3. Studies in the Upa- Prama-Svarup vicar 10.00 
nisads * 15.00 25. Svatvavada pravesaka . 5.00 


FORTHCOMING PUBLICATIONS 


1. Veda 0 Vijnana, (in Bengali) by Swami Pratyagatmananda Saraswati. 
2. Padma-Purana A study by Dr. Asoke Chatterjee, M.A., D.Phil., Parichatirtha 
3. Economics in Kautilya by Dr. B.C. Sen, M.A., LL.B., Ph.D. (Lond), P.R.S., . 


4. Magadhi and its Formation by Dr. Munishwar Jha, M.A. D.Litt. (Paris) 
5. Kautilya Studies by Dr. R. C. Hazra, M.A., Ph.D., D.Litt. 
6. Padacandrika (a commentary on the Amarakosa by Rayamukuta) edited by 


Dr. Kali Kumar Dutta Sastri. 


7. Pratyaksalokarahasya edited by Dr. Gaurinath Sastri, M.A., P.R.S., D.Litt. 

७. Mahavastu Avadana (Vol,-JI) edited by Dr. R. G. Basak, M.A., Ph.D. 

9. Veda-Mimamsa (Vol. II.) (in Bengali) by Shri Anirvan. 

10. Studies in Kusina Genealogy and Chronology by Dr. Bratindranath 


Mukherjee, M.A., Ph. D., F.S.A. 


ll. Paippalada Samhita (Book I-X) edited by Professor Durga Mohan Bhattacharya, M.A. 
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